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DU 

CAPITAINE  GRANT 


CHAPITRE  FREMIEIÎ 


DA  L  AXCE-F  ISII* 


Le  26  juillet  1864,  par  une  foiie  Luise  de  nord-est^  un  magnifique 
yacht  évoluait  à  ioutc  vapeur  sur  les  flots  du  canal  du  Nord.  Le  pavil¬ 
lon  d^4ngle*crrG  haitait  A  sa  corne  d’artimon;  à  Lextréndlé  du  grand 
niûL  guirlon  Ideu  portait  les  initiales  L*  IL,  brodées  en  or  et  sur¬ 
montées  d^une  couronne  ducale*  t’e  yacht  se  nommait  le  Ihmcan;  il  ap¬ 
partenait  à  lord  Glenarvanj  T  un  des  pairs  écossais  t|ui  singent  à  la 
cliaiiihre  haute,  et  le  membic  le  plus  disliiigué  du  «  lioyal-Thames-Y^ïdit- 
Club,  >3  si  célèbre  dans  tout  le  Hoyau  me- Uni. 


J 
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LES  ENFANTS 


Lord  Edward  ülenarvaii  se  trouvait  à  bord  avec  su  jeune  femme,  kdv 

Ilelena,  et  Ton  de  ses  cousins,  le  major  îJac  Nabbs* 

Le  IJwican,  nouvellement  construit,  était  venu  faire  ses  essais  à  quel¬ 
ques  milles  au  dehors  du  golfe  de  la  Clyde,  et  cherchait  à  rentrer  à  Glas¬ 
gow  ;  déjà  nie  d’Airaii  se  relevait  à  rhorizon  ,  quand  le  matelot  de  vigie 
signala  un  énorme  poisson  qui  s  ébattait  dans  le  sillage  du  yacht*  Le  ca¬ 
pitaine  John  Mangles  fit  aussitôt  prévenir  lord  Edward  de  cette  rencontre. 
Eelui-ci  monta  sur  la  dunette  avec  le  major  Mac  Nabbs,  et  demanda  au 

capitaine  ce  qu'il  pensait  de  cet  animal. 

«  Vraiment,  Votre  Honneur,  répondit  John  Mangles  Je  pense  que  c^est 


un  requin  dhme  belle  taille* 

—  Un  requin  dans  ces  parâgesî  s’écria  Ulenarvan* 

—  Cela  n’est  pas  douteux,  reprit  le  capitaine;  ce  poisson  appartient  à 
une  espèce  de  requins  qui  se  rencontre  dans  toutes  les  mers  et  sous  toutes 
les  latitudes.  C/est  le  et  balance-fish*,  »  et  je  me  trompe  fort,  ou  nous  avons 
affaire  à  l'uTi  de  ces  coqiiins4à  !  Si  Votre  Honneur  y  consent,  et  pour  peu 
t[ui\  plaise  à  lady  Clenarvan  d’assister  à  une  pêche  curieuse,  nous  sau¬ 
rons  bientôt  à  quoi  nous  en  tenir. 

—  Qu’en  pensez-vous,  Mac  Nabbs'?  dit  îord  Cleiiarvan  au  major;  êtes- 
vous  d'avis  de  tenter  raventiire  ? 

—  Je  suis  de  l’avis  qidil  vous  plaira,  répondit  tranquillement  le  major. 

—  D’ailleurs,  reprit  John  *Mangles,  on  ne  saurait  trop  exterminer  ces 
teirihles  bêles*  Profitons  de  l’occasion,  et  s'il  plaît  à  Votre  Honneur,  ce 
sera  à  la  fois  un  émouvant  spectacle  et  une  bonne  action. 


—  Faites,  John,  o  dit  lord  Clenarvan. 

Puis  il  envoya  prévenir  lady  Ilelena,  qui  le  rejoignit  sur  la  dunette, 
fort  Lenlée  vraiment  par  cette  pèche  émouvante. 

La  mer  était  magnifique  ;  on  pouvait  facilement  suivre  à  sa  surface  les 
rapides  évolutions  du  squale,  qui  plongeait  ou  s'élancait  avec  une  surpre¬ 
nante  vigueur.  John  Mangles  donna  ses  ordres.  Les  matelots  jetèrent 


[)ur'dessus  les  bastingages  de  tribord  une  forte  corde,  munie  d’un  éme- 
rilloii  amorcé  avec  un  épais  morceau  de  lard.  Le  requin,  Inen  qn’il  fût 
encore  à  une  distance  de  cinquante  yards,  sentit  Tappût  offert  a  sa  vora¬ 
cité,  Il  se  rapprocha  rapidement  du  yacht.  On  voyait  ses  nageoires,  grises 
a  leur  extiémité,  noires  à  leur  base,  huître  les  flots  avec  violence,  tandis 
que  son  appendice  caudal  le  maintenait  dans  une  ligne  rigoureusement 
droite.  A  mcsiuc  qu’il  s’avancait,  ses  gros  yeux  saillants  apparaissaient 

1.  Ly  ItaliüîCtü-lklji  ust  HÎiiii  iiomiiiô  ks  iiLitius  lUiglais  |^aéHllal:;  ]ii  fijuiie  ilmiv 

bJuiice»  ou  niituï  tiicotiî  lu  funiie  d'tin  double  uiüiLi^u.  C'esl  niibue  [lüur  cnlif  vmm  qu  t-u  haiKC  cet 
LJLiiimal  eât  couiui  sous  le  mm  de  lequin-itjaitoau 
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enflamiui^s  par  la  convoitise,  ei  ses  inî\choiies  beautés,  lorsqu'il  se  retour* 
liait,  découvraient  inic  tjuadruple  rang'ce  de  dents.  Su  iéle  était  large  et 
disposée  comme  un  double  matleaü  au  bout  d'un  niaiiclie*  John  Mangles 
ïCavait  pu  s’y  tromper;  c  était  hV  le  plus  vorace  écliantillon  de  la  famille  des 
squales,  le  poisson-halanec  des  AiiglaiSj  le  pôisson*juif  des  Provençaux, 


Les  passagers  et  les  marins  du  Ihtncffn  suivaient  avec  une  vive  attention 
les  mouvements  du  requin.  Bientôt  Panimal  fut  A  portée  de  Témerillon  ; 
il  se  retourna  sur  le  dos  pour  le  mieux  saisir,  et  rénornie  amorce  disparut 
dans  son  vaste  gosier-  Aussitôt  il  «  se  ferra  )>  lui -même,  en  donnant  une 
violente  secousse  au  cAble,  et  les  matelots  liMèrent  le  mon  sir  ne  ux  squale 
au  moyen  d'un  palan  frappé  à  rextrémilé  de  la  grande  vergue. 

Le  requin  se  débattit  violemment,  en  se  voyant  arracher  de  son  élément 
naturel.  Mais  on  eut  raison  de  sa  violence.  Une  corde  munie  d’un'  nœud 
coulant  le  saisit  par  la  queue  et  paralysa  ses  mouvements.  Quelques  in* 
stants  après,  il  était  enlevé  au-dessus  des  bastingages  et  précipité  sur  le 
pont  du  yacht.  Aussitôt,  un  des  marins  s’ajiprocha  de  lui,  non  sans  pré* 
caution,  et,  d'un  coup  de  hache  porlé  avec  vigueur,  il  trancha  la  formi¬ 
dable  queue  de  Panimal. 

La  pêche  était  terminée  ;  il  n’y  avait  plus  rien  à  craindre  de  la  part  du 
monstre;  la  vengeance  des  marins  se  trouvait  satisfaite,  mais  non  leur 
curiosité.  Eu  effet,  il  est  d'usage  à  bord  de  tout  navire  de  visiter  soigneuse¬ 
ment  î’eslonmc  des  requins.  Les  matelots,  connaissant  sa  voracité  peu  déli¬ 
cate,  s'atteiidentàquelquesurprisû,etleurattente  n’est  pas  toujours  trompée- 

Lady  Cilenarvan  ne  voulut  pas  assister  A  celte  répugnante  «exploration^) 


LKS  ENFANTS 


et,  elle  rentra  clans  liiclnneUe.  Le  requin  lialelait  encoi-e;  U  avait  dix  pieds 
de  long  et  pesait  pins  de  six  cents  livres.  Cette  dimension  et  ce  poids  ii’oiil 
rien  d’extraordinaire  ;  mais  si  le  Lalance-fisli  n’est  pas  classé  parmi  les 
géants  de  l’espece,  du  moins  comptc-t-il  au  nombre  des  plus  redou- 
tables^ 

lilenlôt  rénorme  poisson  fut  éventré  i  coups  de  hache,  et  sans  plus  de 
cérémonies.  L'émerUlan  avait  pénétré  jusfpic  dans  reslomac,qiiise  Irouva 
absolument  vide  ;  évidemment  ranimai  jeûnait  depuis  longtemps,  et  les 
marins  désappointés  allaient  en  jeter  les  débris  à  la  mer,  quand  1  attention 
du  maître  d^équipage  fut  attirée  par  un  objet  grossier,  solidement  engagé 

dans  l’un  des  viscères, 

<(  Ehl  qu  est-ce  que  cela?  s’écria-l-iK 

—Cela,  répondit  un  des  matelots,  c'est  un  morceau  de  roc  que  ia  béte 
aura  avalé  pour  se  lester, 

- — Hon  !  repri  t  un  autre,  c'est  bel  et  bien  un  boulet  rame  que  ce  coquin-Ià 
a  reçu  dans  le  ventre,  et  qu’il  n'a  pas  encore  pu  digérer, 

— Taisez-vous  donc,  vous  autres,  répliqua  Torn  Aiistin,  le  second  du 
yacht,  ne  voyez- vous  pas  que  cet  animal  était  un  ivrogne  fietfé,  et  que 
pour  n'en  rien  peindre  il  a  bu  non-seulement  le  vin,  mais  encore  la  bou¬ 
teille  ? 

— Quoi!  s'écria  lord  Glenarvaii,  c’est  une  bouteille  que  ce  reiiuin  a  dans 
i’estomac  î 

— Une  véritable  bouteille,  répondit  le  maître  d'équipage,  Mais  on  voit 
bien  qu'elle  ne  sort  pas  de  la  cave. 

— Eh  bien,  Tom,  reprit  lord  luhvard,  retirez-la  avec  précaution;  les 
bouteilles  trouvées  en  mer  renferment  souvent  des  documents  précieux* 

—Vous  croyez?  dit  le  major  Mac  Nabhs* 

— Je  crois,  du  moins,  que  cela  peut  arriver, 

— Oh  !  je  ne  vous  contredis  point,  répondit  le  major,  et  il  y  a  peut-être 
\X  un  secret. 


— C'est  ce  que  nous  allons  savoir,  dit  Glenarvan.  l^h  bien,  Tom  ? 

— Voilà,  répondit  le  second,  en  montrant  un  objet  informe  qu'il  venait 
de  retirer,  non  sans  peine,  de  Testoniac  du  requin, 

“Bon,  dit  Glenarvan,  t  ai  les  laver  cette  vilaine  chose,  et  qu'on  la  porte 
dans  la  dunette* 

Tom  obéit,  et  cette  bouteille,  trouvée  dans  des  circonstances  si  singu¬ 
lières,  fut  déposée  sur  la  table  du  carré,  autour  de  laquelle  prirent  place 
lord  Glenarvan,  le  major  Mac  Kabbs,  le  capitaine  John  Mangles  et  lady 
TTelena,  car  une  femme  est,  dU-on,  toujours  un  peu  curieuse. 

Tout  fait  évén cillent  eu  mer.  Tl  y  eut  un  moment  de  silence,  (diacun 


DU  CAIMTAINK  GllAXT.* 


interrogeait  il  11  regard  cette  épave  iVagîle.  Y  a%'ait-il  là  le  secret  de  tout 
un  désastre,  ou  seulement  un  message  insignifiant  contîé  au  gré  des  Ilots 
par  quelque  navigateur  désœuvré? 

Cependant,  il  lïillait  savoir  à  ([uoi  s'en  ienir,  et  Glenarvan  procéda  sans 
plus  attendre  àTexamen  de  la  honteiHc;  il  prît,  d'ailleurs,  tontes  les  pré¬ 
cautions  voulues  en  pareilles  circonstances  ;  on  eut  dit  un  coroner  ^  relevant 
les  particularités  d’une  allai rc  grave  j  et  (ilenarvaii  avait  raison,  car  Tin- 

fl 

dice  le  plus  insignifiant  en  apparence  peut  mettre  souvent  sur  la  voie 
d'une  importante  découverte. 

Avant  d'ôtre  visitée  iiitciienremeul,  la  bouteille  lut  examinée  àTexté- 


rieur*  Elle  avait  un  col  erillé,  dont  le  goulot  vigoureux  portait  encore  un 
bout  de  fil  de  fer  entamé  parla  rouille;  ses  parois,  Irès-époisseset  capables 
de  supporter  une  pression  de  plusieurs  atmosphères,  trahissaient  une  ori¬ 
gine  évidemment  champenoise.  Avec  ces  Imuleilles-là,  les  vignerons  d'Aï 
ou  d'Epernay  cassent  des  bàlons  de  chaise,  sans  qu'elles  aient  trace  de 

m 

fêlure.  Celle-ci  avait  donc  pu  supporter  impunément  les  liasards  d'une 
longue  pérégrination. 


«  Une  bouteille  de  la  maison  Uliquot,  i>  dit  simplement  le  major. 

Et,  comme  il  <levait  s'y  connaître,  son  affirmation  fut  acceptée  sans  con¬ 
teste. 


«  Mon  cher  major,  répondit  llelena,  peu  importe  ce  qu'est  cette  bou¬ 
teille,  si  nous  ne  savons  pas  d’ou  elle  vient. 

— Nous  le  saurons,  ma  chère  TTelcna,  dit  lord  Edward,  et  déjà  1  on  peut 
aftirmer  qu’elle  vient  de  loin.  Voyez  les  matières  pétrifiées  qui  la  recou¬ 
vrent,  ces  substances  minéralisées,  pour  ainsi  dire,  sous  l'action  des  eaux 


1.  nflint^r  qi]j  fuil  riniiintdinîi  afiaiiff:  friiTii[idles. 
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LES  KNFAXTS 


de  la  mer  1  (^elte  épave  avait  déjà  t'ait  un  long’  séjour  dans  l’Océan  avant 
d'aller  s’engloutir  clans  le  venlre  d’un  requin* 

—Il  ni’est  impossible  de  ne  pas  être  de  votre  avis,  répondît  lemajoi^  et 
ce  vase  fragile^  protégé  par  son  enveloppe  de  pierre^  a  pu  faire  un  long 
voyage. 


— Mais  d'où  vient-il?  demanda  lady  Olenarvan. 

— Attendez,  ma  chère  Helena,  attendez;  il  faut  être  patient  avec  les 
bouteilles.  Ou  je  me  trompe  fort,  ou  celle-ci  va  répondre  elle-même  ù 
toutes  nos  questions.  ï» 

Et,  ce  disant,  (ilcnarvan  commença  à  gratter  les  dures  matières  qui 
protégeaient  le  goulot;  bientôt  le  bouclion  apparub  mais  fort  endommagé 


par  Teau  de  mer* 

«  Circonstance  fâcheuse,  dit  Olenarvan,  car  s'il  se  trouve  là  quelque 
papier,  il  sera  en  fort  mauvais  état, 

— C’est  à  craindre,  répliqua  le  major, 

—J’ajouterai,  reprit  Clenarvan,  que  cette  bouteille  mal  bouchée  ne 
pouvait  tarder  à  couler  bas,  et  il  est  heureux  que  ce  requin  Fait  avalée 
pour  nous  Tapporler  à  bord  du  Dtincan, 

—Sans  doute,  répondit  John  Mangles,  et  cependant  mieux  eût  valu 
la  pêcher  en  pleine  mer,  par  une  longitude  et  une  latitude  bien  détermi¬ 
nées.  On  peut  alors,  en  étudiant  les  courants  atmosphériques  et  marins, 
reconnaître  le  chemin  parcouru  ;  mais  avec  un  facteur  comme  celui-là, 
avec  ces  requins  qui  marchent  contre  vent  et  marée,  on  ne  sali  plus  à 
quoi  s^en  tenir, 

—Nous  verrons  Jjien,  n  répondit  Clenarvan. 

En  ce  moment,  il  enlevait  le  bouchon  avec  le  plus  grand  soin,  et  une 
forte  odeur  saline  se  répandit  dans  la  dunette. 

<c  Eh  bien  ?  demanda  lady  lïelenat  avec  une  impatience  toute  féminine, 

— Oui  !  dit  (ilenarvan,  je  ne  me  trompais  pas  !  il  y  a  là  des  papiers  ! 

— Des  documents!  des  documents!  s’écria  lady  llelena. 

« 

—  Seulement,  répondit  Olenarvan,  ils  paraissent  être  rongés  par  l'hu- 
midité,  et  il  est  impossible  de  les  retirer,  car  iU  adhèrent  aux  parois  de  la 
bouteille. 


—Cassons-] a,  dit  Mac  Nabbs, 

— J’aimerais  mieux  la  conserver  intacte,  répliqua  Glenarvan. 

— Moi  aussi,  répondit  le  major, 

— Sans  nul  doute,  dit  lady  lleleiia,  mais  le  contenu  est  plus  précieux 
que  le  contenant,  et  il  vaut  mieux  sacrifier  celui-ci  à  celui-là, 

— Que  N’^otre  Honneur  détache  seulement  le  goulot,  dit  John  Mangles, 
et  cela  permeltra  de  retirer  le  document  sans  rcndonimager. 
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—Voyons!  voyons  !  mon  cher  Kdward,  »  s’écria  lady  Glenarvan. 

11  était  difficile  de  procéder  d’une  autre  façon,  et  quoi  qu’il  «n  ertt,  lord 
Glenarvan  se  décida  à  briser  le  goulot  de  la  précieuse  bouteille.  Il  fallut 
employer  le  marteau,  car  l’enveloppe  pierreuse  avait  acquis  la  dureté  du 
granit.  ISÎenlôt  ses  débris  tombèrent  sur  la  fable,  et  l’on  aperçut  plusieurs 
fragments  de  papiers  adhérents  les  uns  aux  autres.  Glenarvan  les  retira 
avec  précaution,  les  sépara,  et  les  étala  devant  ses  yeux,  pendant  que  lady 
Ilelena,  le  major  et  le  capitaine  se  pressaient  autour  de  lui. 


CHAPITRE  II 


I.  E  s  T  K  O  I S  U  U  C  U  JI  E  N  T  S. 


Ces  morceaux  de  papier,  à  demi  détruits  par  l’eau  de  mer,  laissaient 

apercevoir  quelques  mots  seulement,  restes  indéchiffrables  de  lignes 

presque  entièrement  effacées.  Pendant  quelques  minutes,  lord  Glenarvan 

les  examina  avec  allenlion  ;  il  les  retourna  dans  tous  les  sens;  il  les  exposa 

à  la  lumière  du  jour;  il  observa  les  moindres  traces  d’écriture  respectées 

par  la  mer;  puis  il  regarda  ses  amis  qui  le  considéraient  d’un  œil 
anxieux. 

«  Il  y  a  lè,  dit-ü,  trois  documents  distincts,  et  vraisemblalilemcnt  trois 
copies  du  même  document  traduit  en  trois  langues,  l’un  anglais,  l’autre 
Irançais,  le  troisième  allemand.  Les  quelques  mots  qui  ont  résiste  ne  me 
lais^sent  aucun  doute  à  cet  égard* 

—Mais  au  moins,  ces  mots  présentent-ils  un  sens?  demanda  lady  Gle¬ 
narvan  . 

—Il  est  difficile  de  se  prononcer,  ma  chère  Ilelena;  les  mots  tracés  sur 
CCS  documeiits  sont  fort  iiicomplels. 

-Peut-être  se  complètcnf-ils  l’un  par  l’autre?  dit  le  major, 

(iela  doit  être,  repoiulil  John  Mungles;  il  est  impossilile  que  l'eau  de 

mer  ait  rongé  ces  ligues  précisénieiU  aux  mêmes  endroits,  et  en  rappro- 

cliatit  ces  lainlieaux  de  phrase,  nous  finirons  par  leur  trouver  un  sens  in- 
Icllîgiblfi, 

-C’est  ce  <iue  nous  allons  faire,  dit  lord  Gieiiarvau,  mais  procédons 
dVOü  nictliodü*  \  üjci  d’al>ord  te  docuiiioiiL  uiig^laîs*  ï? 
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a  Vüiià  qui  ne  signifie  pasgrand^cliose^  dit  le  major  d  un  air  désappointé. 
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—  Quoi  qu'il  en  soit,  rcpoirJil  le  capitaine,  c’est  li  du  bon  anglais* 

— I!  n’y  a  pas  de  doute  à  cet  ég-ard,  dit  lord  (îlenarvan,  les  mots  sinl , 
aiamlt  làat^  and,  /osf,  sont  intacts;  s/dpp  forme  évidemment  le  mot  skip¬ 
per^  et  il  est  question  d'un  sieur  Gr*,.,  probablement  le  capitaine  d’un 
bâtiment  naufragé  g 

—  Ajoutons,  dit  John  Mangîes,  les  mots  Gisstslance  dont  Tinter- 

prélation  est  évidente* 

h\i  mais!  c  est  déjà  quelque  chose,  cela,  répondit  lady  ITeîcna* 


1  Les  mots  sink,  {iînitd^  ikat,  md,  hist^  signiricnt,  en  fraiirals,  sombrer,  <i  ue,  id,  perdu. 

.  itppei  csl  lenüm  qiiündüLinej  en  AngklLTre,  aujt  ea|jiilaiiicâ  de  la  manne  riiarcliandeK  MmifltiU  VL‘iit  dire 
dofttmnif,  (isf^iatanre  signifie  sermir.w 
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— 'Mulheureuseinent,  répondit  le  jnajor^  il  nous  manque  des  lignes  en¬ 
tières,  Comment  retrouver  le  nom  du  navire  peidiij  le  lieu  du  iiaulnige? 

—Nous  les  retrouverons  J  dit  lord  Edward- 

—  Cela  n’est  pas  douteux,  répliqua  le  major,  qui  était  iuvat  îaldement 
de  l’avis  de  tout  le  monde,  mais  de  quelle  façon? 

—  Kn  complétant  un  document  par  Tautre. 

—  Cherchons  donc!  n  s’écria  lady  Ilelena, 

Le  second  morceau  de  papier,  plus  endommagé  que  le  précédent,  n'of- 
frait  que  des  mots  isolés  et  disposés  de  cette  manière  ; 


7  Jitni 


Glas 

« 


fjnim 

brhh/l  ifiHcn 


c  Ceci  e&l  écrit  en  allemand,  dit  John  Mangles,  dès  qu’il  eut  jeté  les 
yeux  sur  ce  papier, 

--  Et  vous  connaissez  cette  langue,  John?  demanda  Glenarvaiu 
—Parfaitement,  Votre  Honneur. 

— Eh  bien,  dites-nous  ce  que  signifient  ces  quelques  mots,  » 

Le  capitaine  examina  le  document  avec  attention,  et  s’exprima  en  ces 
termes  : 


({  D’abord,  nous  voilà  lixcs  sur  la  date  de  Té  vé  ne  ment;  7  J  uni  veut  dire 
7  jHtn^  et  en  rapprochant  ce  chiffre  des  chiffres  02  fournis  par  le  document 
anglais,  nous  avons  celte  date  complète  :  7  juin  18l)2. 

—  Tiès-bien,  s’écria  lady  Ilelena  ;  continuez,  -lohu. 

—  Sur  kl  même  ligne,  repi  it  le  jeune  capitaine,  je  trouve  le  mol  GiffS 
qui,  rapproché  du  mot  ffow  foui  ni  par  le  premier  document,  donne 
f/ow.  Il  s’agit  évidcinnient  d’un  navire  du  port  de  Glasgow, 

— C’est  mon  opinion,  répondit  le  major, 

—  La  seconde  ligne  du  document  manque  tout  entière,  reprit  John  Man- 

glcs.  Mais  sur  la  troisième,  je  rencontre  deux  mots  importants  :  zwei  qui 
veut  dire  ,  et  afrosen,  ou  mieux  nUflro^ieH,  qui  signilie  en 

langue  alleniaiidc, 

—  Ainsi  donc,  dit  lady  ilelena,  il  skigiiait  d’un  capitaine  et  de  deux 
matelots? 


O 


-¥tV-- 
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— r/est  probïïljle,  pondit  lord  (îlenarvîni. 

— JAa%'Oüerai  à  Votre  Ilonnenrj  reprit  le  capitaine,  que  le  mot  suivant 
ÿram  m'embarrasse*  Je  ne  sais  comment  le  traduire,  Peiit-<'ilre  le  troi¬ 
sième  document  nous  le  fera-tdl  comprendre*  Quant  aux  deux  derniers 
mots,  ils  s'expliquent  sans  difbculté,  firùiÿt  îJtnen  pariez- et 

si  on  les  rapproche  du  mot  anglais  situé  comme  eux  sur  la  septième  ligne 
du  premier  document j  je  veux  dire  du  mot  ûssisloncey  la  phrase  poriez- 
lenr  seco2irs  se  dégage  toute  seule. 

— Oui!  portez-leur  secours!  dit  Glenarvan,  mais  où  se  trouvent  ces 
malheureux?  Jusqu'ici  nous  n'avons  pas  une  seule  indication  de  lieu,  et  le 
théâtre  de  ta  catastrophe  est  absolument  inconnu, 

—Espérons  que  le  documenl  Irançaîs  sera  plus  explicile,  dit  lady 
IIe?ena* 

— ^ Voyons  le  document  français,  répondit  Glenarvan,  et  comme  nous 
connaissons  tous  ccüc  langue,  nos  recherches  seront  plus  faciles*  » 

Voici  le  fac-similé  exact  du  troisième  document  : 
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«  11  y  a  des  cîiiü'res,  s'écria  lady  TIelena*  Voyez,  Messieurs,  voyez! . 

■ — Procédons  avec  ordre,  dit  lord  Glenarvan,  et  commençons  par  le  com¬ 
mencement.  Permettez-moi  de  relever  un  à  un  ces  mots  épars  et  incom¬ 
plets.  Je  vois  dRibord,  dès  les  premières  lettres,  qu'il  s'agit  d'un  trois- 
mâts,  dont  le  nom,  grâce  aux  documents  anglais  et  français,  nous  est 
entièrement  conservé  :  le  /îriiaîuna.  Bes  deux  mots  suivants  f/ojiie  et 
misîrai^  le  dernier  seul  a  une  signification  que  vous  comprenez  tous. 

— Voilà  déjà  un  détail  précieux,  répondit  John  Mangles;  le  naufrage  a 
eu  Heu  dans  l'hémisphère  austral. 

— C'est  vague,  dit  le  major* 

— Jeconlinue,  reprit  Glenarvan.  Ali  î  le  mot  abor,  le  radical  du  verbe 
aborder.  Ces  malheureux  ont  abordé  quelque  part.  Mais  où?  eoatia! 
Est-ce  donc  sur  un  continent?  crwc//.** 

— Cruel!  s'écria  John  Manglcs,  mais  voilà  Texplication  du  mot  alle¬ 
mand  g7"ai£s —  fjrausma^,^  Cî^ueli 


a 


■f 


à 
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—  Coniinuons!  coutinuons!  dit  (iknarvanj  dont  Tintérél  était  violem¬ 

ment  surexcité  àiiiei^ure  que  le  sens  de  ces  mois  incomplets  se  dégageait 
à  ses  yeux.  /Wi,*.,  s  agit-il  donc  de  où  ces  matelots  auraient  été 

jetés?  Que  signifie  ce  mot  oiujil?  Ah!  longitude!  Et  voici  la  latitude: 
irentû-sept  degrés  onze  minutes,  Eiilin  !  nous  avons  donc  une  indication 
précise. 

— ^ilais  Ja  longitude  manque,  dit  ilac  Nubbs. 

—  On  ne  peut  pas  tout  avoir,  mon  cher  major,  répondit  (ileiiaivan,  et 
c'est  quelque  chose  qiikm  degré  exact  de  latitude.  Décidément^  ce  docu¬ 
ment  français  est  le  plus  complet  des  trois.  Il  est  évident  que  chacun  d'eux 
était  la  traduction  littérale  des  autres,  car  ils  contiennent  tous  le  même 
nomljrc  de  lignes.  Il  faut  donc  maintenant  les  réunir,  les  traduire  en  une 
seule  langue,  et  chercher  leur  sens  le  plus  piobable,  le  pluï»  logique  et  le 
plus  explicite, 

— Esl-ce  en  français,  demanda  le  major,  en  anglais  ou  en  allemand  que 
vous  aile/,  laire  cette  traduction  ? 

—  En  français,  répondit  Glenai  vaUj  puisque  la  plupart  des  mots  inté¬ 
ressants  nous  ont  été  conservés  dans  cette  langue. 

— Votre  Honneur  a  raison,  dit  John  Mangles,  et  d'ailleurs  ce  langage 
nous  est  familier* 


—C'est  enlendu.  Je  vais  écrire  cc  document  en  léunii^Êant  ces  restes  de 
mots  et  ces  lamhcnux  de  phrase^  en  respectant  les  intervalles  qui  les  sépa- 
rejjt,  en  complétant  ceux  dont  le  sens  ne  peut  être  douteux;  puis,  nous 
comparerons  et  nous  jugerons .  » 

iilenarvan  prit  aussitôt  la  pliiiiie,  ol  quelques  instants  après,  ilprésen- 
tait  X  ses  an  ns  un  papier  sur  lequel  é  lai  eut  tracées  les  lignes  suivantes  : 


i  luiti  !H6'2  tivls-rnais  linlanfua  Olasgoiu 
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En  ce  moment,  un  matelot  vint  prévenir  le  capitaine  que  le  Duficon 
embouquait  le  golfe  de  la  Clydc,  et  il  demanda  ses  ordres. 

«  Quelles  sont  les  intentions  de  Votre  lloimeur?  dit  John  Jlangies  en 
s'adressant  à  lord  Glenarvan . 

—Gagner  Dumhurton  au  plus  vile,  John  ;  puis,  tandis  que  lady  Ilelena 
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retournera  A  ilalcolm-CasÜe,  j'irai  jusqu'à  Londres  soumettre  ce  docu¬ 
ment  à  l'Amirauté.  » 


John  Mangles  donna  ses  ordres  en  conséqtience,  et  le  matelot  alla  les 
transmettre  au  second* 

«  Maintenant,  mes  amis,  dit  Glenarvan,  continuons  nos  recherches. 
Nous  sommes  sur  les  traces  d'une  grande  catastrophe.  La  vie  de  quelques 
hommes  dépend  de  notre  sagacité.  Employons  donc  toute  notre  intelli¬ 
gence  à  deviner  le  mot  de  cette  énigme, 

— Nous  sommes  prêts,  mon  cher  Edward,  répondit  lady  Ileîena* 

— Tout  d'abord,  reprit  Glenarvan,  il  faut  considérer  trois  choses  bien 
distinctes  dans  ce  document  :  1“  les  choses  que  Ton  sait;  2°  celles  que  Ton 
peut  conjecturer;  3"^  celles  qu’au  ne  sait  pas*  Que  savons-nous?  Nous  sa¬ 
vons  que  le  7  juin  1862  un  trois-màts,  le  Hritannia^  de  GlasgOAv,  a  som¬ 
bré  ;  que  deux  matelots  et  le  capitaine  ont  jeté  ce  document  à  la  mer  par 
37“  11^  de  latitude,  et  qu'ils  demandent  du  secours. 

—  Parfaitement^  répliqua  le  major. 

—Que  pouvons-nous  conjecturer?  reprit  Glenarvan.  D’abord,  que  le 
naufrage  a  eu  lieu  dans  les  mers  australes,  et  tout  de  suite  jVip’pellerai 
votre  attention  sur  Je  mol  gonie*  Ne  vient-il  pas  de  lui-même  indiquer  le 
nom  du  pays  auquel  il  appartient? 

— La  Patagonie  !  s’écria  lady  Ilelenu. 

“Sans  doute. 


—  Mais  la  Patagonie  est- elle  travers 


ée  par  le 


tre  ti  te-sepliô  me  parai  le  1  e 


demanda  le  major. 

—  Cela  est  facile,  à  vérifier,  répondit  John  Mangles  en  déployant  une 
carte  de  T  Amérique  méridionale.  C'est  bien  cela.  La  Patagonie  est  ef* 
fleurée  par  cc  trente-septième  parallèle,  Tl  coupe  rAraucanie,  longe  è 
travers  les  pampas  le  nord  des  terres  patagones ,  et  va  se  perdre  dans 
r  Atlantique. 

—  Bien.  Continuons  nos  conjectures.  Les  deux  matelots  et  le  capilainc 

abordent  quoi?  le  continent;  vous  entendez,  un  conti¬ 

nent  et  non  pas  une  ile.  Que  deviennent-ils?  Vous  avez  là  deux  let¬ 
tres  providentielles .  qui  vous  apprennent  leur  sort.  Ces  malheu¬ 
reux,  en  effet,  sont  prü  ou  prkonniers.  De  qui?  de  criœls  Îîidims.  Tîtes- 
vous  convaincus?  Est-ce  que  les  mots  ne  sautent  pas  d’eux- mêmes  dans 
les  places  vides?  Est-ce  que  ce  document  ne  s’éclaircit  pas  à  vos  yeux? 
Est-ce  que  la  lumière  ne  se  fait  pas  dans  voire  esprit?  >> 

Glenarvan  parlait  avec  conviction.  Ses  yeux  respiraient  une  confiance 
absolue.  Tout  son  feu  se  communiquait  à  ses  auditeurs.  Comme  lui,  ils 


s’écrièrent  :  «  C’est  évident  !  c’est  évident  !  » 
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Lord  Edward,  aprt^s  un  instanl,  reprit  en  eo*;  lerraes: 

«Toutes  ces  hypotlièses,  mes  amis,  me  semblent  extrêmement  plaiN 
sibles;  pour  moi,  la  catastrophe  a  eu  lieu  sur  les  cotes  de  la  Latagonic* 
D'ailleurs,  je  ferai  demander  à  Glasgow  quelle  était  la  destination  du 
Britannia^  et  nous  saurons  s'il  a  pu  être  entraîné  dans  ces  parages, 

— Oh  1  nous  n’avons  pas  besoin  cValler  chercher  si  loin,  répondit  John 
Mangles,  J'ai  ici  la  collection  de  la  Mercantile  and  Shipping  Gaz^etfe^ 
qui  nous  fournira  des  indications  précises, 

— Voyons,  voyons!  d  dit  lady  Gleiiarvan. 

John  Jlangles  prit  une  liasse  de  journaux  de  Tannée  1802  et  se  mil  A 
la  feuilleter  rapidement.  Ses  recherches  ne  furent  pas  longues,  et  bientôt 
il  dit  avec  un  accent  de  satisfnclion  ; 

«  30  mai  1802*  J'érou  !  le  Callao  !  en  charge  pour  Glasgoxv,  Ih  itannia^ 
capitaine  tirant, 

—  Grant  !  s'écria  lord  Glenarvan,  ce  hardi  licossais  qui  a  voulu  fonder 

* 

une  Nouvelle-Ecosse  dans  les  mers  du  Pacifique  ! 

—  Oui,  répondit  John  Mangles,  celui-là  même  qui,  en  1801,  s’est  embar¬ 
qué  à  Glasgow  sur  le  Britannia^  et  dont  on  n’a  jamais  eu  de  nouvelles, 

— Plus  de  doute!  plus  de  doute!  dit  Glenarvan,  C'est  bien  lui.  Le  Bri^ 
tanma  a  quitté  le  Callao  !e  30  mai,  et  le  7  juin,  huit  jours  après  son  dé¬ 
part,  il  s’est  perdu  sur  les  côtes  de  la  Patagonie.  Voilà  son  histoire  tout 
entière  dans  ces  restes  de  mots  qui  semblaient  indéchiüVables.  Vous  voyez, 
mes  amis,  que  la  part  est  belle  des  ciioses  que  nous  pouvions  conjecturer. 
Quant  à  celles  que  nous  ne  savons  pas,  elles  se  réduisent  à  une  seule,  au 
degré  de  longitude  qui  nous  manque* 

* 

—II  nous  est  inutile,  répondit  John  Alangles,  puisque  le  pays  est  connu, 
e  t  avec  la  latitude  seule,  j  e  me  ch  argera  is  d’al  1er  droi  t  a  u  théâtre  du  naufrage  * 

—Nous  savons  tout  alors?  dit  lady  Gtenarvau. 

—  Fout,  mu  chère  Ilelena,  et  ces  blancs  que  la  mer  a  laissés  entre  les 
mots  du  document,  je  vais  les  remplir  sans  peine,  comme  si  j'écrivais  sous 
la  dictée  du  capitaine  Grant,  s 

Aussitôt  lord  Glenarvan  reprit  !a  plume,  et  il  rédigea  sans  hésiter  la 
noie  suivante  : 

Le  7  juin  186?,  h  trois-mâts  Britannia  rfr  Glasgow 
n  sombré  sur  les  câUs  de  ht  Peuagome  dans  Vhémi- 
sphère  austral.  Se  dirigeant  à  terre,  deux  mate- 
iots  ei  le  capitaine  Grant  vont  tenler  d^abord^^r  le 
conlin^n/  ou  iis  seroiit  jynsonniers  de  cruels  Indii’ijs, 

Ils  ouYjeléce  document  par  degrés  de  ^ongiti/df 
et  37“  iT  de  lali/Uf/É?.  Torleï-leiir  secours,  ou  Us 
sont  perdus. 


DU  CAPITAINE  GRANT. 
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t<  Uïcn  !  bien  1  mon  cher  Edward,  dit  lady  llelenaj  et  si  ces  malheureux 
revoient  leur  patrie,  c’est  à  vous  qu'ils  devront  ce  bonheur* 

— Et  ils  la  reverront,  répondit  Glenarvan.  Ce  document  est  trop  expli¬ 
cite,  trop  clair,  trop  ceitaiîi,  pour  que  rAngleteiTc  hésite  Avenir  au  se¬ 
cours  de  trois  de  ses  enfants  abandonnés  sur  une  côte  déserte»  Ce  qu’elle 
a  fait  pour  Franklin  et  tant  d’autres,  elle  le  fera  aujourd’hui  pour  les 
naufragés  du  liritamiia ! 

— Mais  ces  malheureux,  reprit  lady  Ileleiia,  ont  sans  doute  une  famille 
qui  pleure  leur  perle»  Peut-être  ce  pauvre  capitaine  Grant  a-t-il  une 
feinme>  des  enfants . 

-^\ ous  avez  raison,  ma  chère  lady,  et  je  nie  charge  de  leur  apprendre 
que  tout  espoir  n’est  pas  encore  perdu.  Maintenant,  mes  amis^  remontons 
sur  la  dunette,  car  nous  devons  approclier  du  port»  » 

En  elfet,  le  Dnncan  avait  forcé  de  vapeur;  il  longeait  en  ce  moment 
les  rivages  de  Vile  de  Bute,  et  laissait  Rolhesay  sur  tribord,  avec  sa 
charmante  petite  ville  couchée  dans  sa  fertile  vallée;  puis  il  s’élança 
dans  les  passes  rétrécies  du  golfe,  évolua  devant  Greenok,  et,  à  six  heures 
du  soir,  il  mouillait  au  pied  du  rocher  basaltique  de  Dumbarton,  couronné 
par  le  célèbre  château  de  Wallace^  le  héros  écossais* 


Làj  une  \oiture  attelée  en  poste  atLeiidûiit  lady  Ilelena  pour  la  recon¬ 
duire  à  Mulcolm-Castle  avec  le  major  Mac  ^îabb?.  Puis  lord  Gienarvany 
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îi|)rès  avoir  emijmsrsé  sa  jeune  l'cinme,  s’élança  dans  l’express  du  rail-%vay 
de  Cilasgo’iv. 

Mais  avant  de  partir  il  avait  confié  à  un  agent  plus  rapide  une  note  im¬ 
portante,  et  le  télégraphe  électrique,  quelques  minutes  après,  apportait 
au  rimes  et  an  Mnrmntj-Vhronicle  un  avis  rédigé  en  ces  termes  : 

i<  l'onr  renseigncHients  sur  le  sort  du  Irois-màts  lintanma,  de  Glasgow, 

a  capitaine  Grant,  s’adresser  A  lord  Glenarvau ,  Malcolm-Castle,  Liiss, 

# 

tt  comté  de  Dumbai'ton^  Iveusse,  » 


(JH  A  P  ri  UE  III 


M  A  l.C  O  L  .M  -  C  A  S  T  L  K, 


Le  clu’ileau  dejHadcolm^run  des  plus  poétiques  clés  Higlihuids^  est  situé 
Hupiès  du  village  delAiFs,  dont  i!  domine  le  joli  vallon*  Les  eaux  limpides 


du  lac  Lomoncl  baignent  le  granit  de  ses  murailles.  Depuis  un  temps  im* 
mémorial  il  appartenait  à  la  famille  Glenarvan,  qui  conserva  dans  le  pays 


1.  HdiiUâ  lüi'tes 


IW  CAPITAlXE  (SUANT. 


«  Jf  suis  ïïûss  Gianl,  >ladaüK^  cl  voici  mon  frtTC  (p.  ^1). 


du  Holï-Hoy  ci  de  Fergus  Mue  Gregof  les  usages  hospitaliers  des  vieux 
lieras  de  Wuiter  Scott,  A  répoque  où  s'accomplit  lu  ri^vohitîoii  sociale  en 

é 

J^cossc,  graod  nombre  de  vassaux  furent  dias^éSj  qui  ne  pouvaient  payer 
de  gros  fermages  aux  anciens  chefs  de  clans*  Les  uns  moururent  de  faim  ; 
ceux-ci  se  firent  pécheurs;  d’autres  émigrèrent.  Cétait  un  désespoir  gé- 
iiéral*  Seuls  entre  tous,  les  Glenarvan  crurent  que  la  fidélité  liait  les 
grands  comme  les  petilSj  et  ils  demeurèrent  fidèles  à  leurs  tenanciers.  Pas 
un  ne  quitta  le  toit  qui  Pavait  vu  naître  ;  nul  n'abandonna  la  terre  où  re- 
[losaicnt  ses  ancêtres;  tous  restèrent  au  clan  de  leurs  anciens  seigneurs. 
Aussi  J  à  ccite  é[)oque  mèine^  dans  ce  siècle  de  désalïection  et  de  désunion» 

la  fainîÜc  Glenarvan  ne  comptait  que  des  Ecossais  au  cluVteau  de  Malcolm 

a 
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comme  à  Lorfl  do  Dimcaii  ;  tous  descendaient  des  vassaux  de  Jlac  Gregor, 
de  Alac  Fnrlane,de  Alac  Nabbs,  de  .Mac  Nnnglilons,  c’est-A-dire  (jii'ils 
étaient  enfants  des  comtés  de  Stirling  et  de  Diimbarton  ;  braves  gens, 
dévoués  corps  cl  âme  â  leur  maître,  et  dont  quebjues-nnspnrtaient  encore 

^  -B 

le  gaélique  de  la  vieille  Calédonie. 

Lord  Gleuarvan  possédait  une  fortune  immense;  il  l’employait  â  faire 
lieaucoup  de  bien;  sa  bonté  l’emportait  encore  sur  fa  générosité,  carrune 
était  intinie,  si  l’antre  avait  forcément  des  bornes.  Le  seigneur  de  Luss, 

«  le  laird  »  de  Alalcolin,  représentai!  son  comté  â  la  chambre  des  lords. 
Mais  ax'cc  ses  idées  .jacobites,  peu  soucieux  de  plaire  à  la  maison  de  Ha¬ 
novre,  il  était  assez  mal  vu  des  hommes  d’Ktat  d'Angleterre,  et  surtout 
|,  ,r  ce  motif  (pi’il  s’en  tenait  aux  traditions  de  ses  aïeux  et  résisliiil  éner¬ 
giquement  aux  enipiélemenls  politiques  de  «  ceux  du  Sud.  n 

Ce  ii’éiait  pointant  pas  un  homme  arriéré  que  lord  Edward  Glenar- 
van,  ni  de  petit  esprit,  ni  de  mince  intelligence;  mais  tout  eu  teiiani 
le.s  portes  de  son  comté  largement  ouvertes  au  progrès,  il  restait 
liccfsais  dans  Tàme  ,  et  c’était  pour  la  gloire  de  l’Ilcosse  qn’il  allait 
ItiMeravec  ses  yachts  de  course  dans  les  «  matches  »  du  Hoyal-Thanies- 
Vaclit-Club. 

Cdward  Cleiiarvan  avait  trente-deu.x  ans;  sa  taille  était  grande,  ses 
traits  un  peu  sévères,  son  regard  d’une  douceur  intinie,  sa  personne  tout 
empreinte  de  la  poésie  highlandaise.  On  le  savait  brave  à  l’e.ïcès,  cnlre- 
prenant,  cncvaleresque,  nn  Fergus  du  .xtx®  siècle,  niais  bon  par- dess  us 
toute  chose,  meilleur  que  saint  Alartîn  Ini-mèine,  car  il  eût  domié  son 
tininteau  tout  entier  aux  pauvres  gens  des  liaule.s  terres. 

t.ord  Gleuarvan  élait  marié  depuis  trois  mois  â  peine  ;  il  avait  épousé 
miss  llelena  ïutl'nel,  la  fille  du  grand  voyageur  William  Tulfoe],  l’une 
des  nombreuses  victimes  de  la  science  géographique  et  de  la  passion  des 
découvertes. 

Miss  UelL’iia  n’appai‘t<^nait  pas  à  une  famille  noble,  muis  elle  élait  Ecos¬ 
saise,  ce  Ljiii  valait  tontes  les  noblesses  luix  yeux  de  lord  (ilenarvan;  de 
celle  jeune  personne  charmante,  courageuse,  dévouée,  le  seigneur  de 
Luss  avait  fait  la  compagne  de  sa  vie.  Un  jour,  il  la  rencontra  vivant  seule, 
orplieline,  à  peu  près  sans  fortune,  dans  la  maison  de  son  père,  à  KUpa- 
ti  ick.  Il  comprit  que  la  pauvre  iille  ferait  une  vaillante  femme;  i)  Pepousa. 
Mhfÿ  llelena  avait  vingt-deux  ans;  c'clait  une  jeune  personne  blonde, 
aux  yeux  bleus  comme  Peau  des  lacs  écossais  par  un  beau  malin  du  prin¬ 
temps.  Son  amour  pour  son  inari  Pemporluit  encore  sur  sa  reconnaissance, 
i^lle  Paimail  comme  si  elle  eut  été  la  riche  héritière,  et  lui  Pmphelin 
abandonné,  i^hiant  à  ses  fermiers  et  à  scs  sci  viteurs  ,  ils  étaient  prêts  à 


DIJ  CAPITAINK  QUANT. 
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doMiitn'  leni'  vie  [mur  celle  iju’iis  iiüniitmieiU  :  noire  Ijoiine  djiine  de 
f.USK. 

imrtl  (ilenarvau  gï  kidy  lleleiia  vivaient  heureux  à  ^lalcolm-Ca^^lleJ  au 
milieu  de  celle  nature  superhe  et  sauvage  des  IlighlandSj  se  [uoiiienfUit 
sous  les  sombres  allées  de  marroniiieis  et  de  sycomores,  aux  bords  du  lac 
où  retentissaient  encore  les  pihrocbs'  du  vieux  teiiips^  au  fond  de  ces 
gorges  ineuHes  dans  lesquelles  l’bistoire  de  liilcosse  est  écrite  en  ruines 


séculaires,  l  n  jour  ils  s'égaraient  dans  les  boisde  bouleaux  ou  de  mélézes^aii 
milieu  des  vastes  champs  de  bruyères  jaunies;  un  autre  jour,  ils  gravissaient 
les  sommets  aljruptes  du  lien  Lomond,  ou  couraient  A  cheval  à  travers  les 
glens  abandüiinésj,  étudiant j  comprenant,  admirant  ceile  poétique  con- 
Irée  encore  nommée  u  le  pays  de  liob-lloy,  »  et  tous  ces  sites  célèbres,  si 
vaillamment  chantés  par  Waller  Scott.  I^e  soir,  à  la  nuit  tombante,  quanrl 
«  la  lanterne  de  xMac  Farlane  »  s*allumait  à  Thorizon,  ils  allaient  errer  le 
long  des  bartaxennes,  vieille  galerie  circulaire  ({iii  faisait  un  collier  de 
créneaux  au  cluUeau  de  Malcolm,  et  lii,  pensifs,  oubliés  et  comme  seuls  au 
monde,  assis  sur  quelque  pierre  détachée,  au  milieu  du  silence  de  la  na¬ 
ture,  sous  les  pâles  rayons  de  la  lune,  tandis  que  la  nuit  se  faisait  peu  A 
peu  au  sommet  des  montagnes  assomliries,  ils  demeuraient  ensevelis  dans 
cette  limpide  extase  et  ce  ravissement  intime  dont  les  cœurs  aimants  onl 
seuls  le  secret  sur  la  terre* 

Ainsi  se  passèrent  les  premiers  mois  de  leur  mariage.  Mais  lord  Gie- 
narvan  idoubliaiL  juts  que  sa  femme  était  fille  dhin  grand  voyageur;  il  se 
dit  que  lady  Ileicna  devait  avoir  chuis  te  cœur  toute»  les  aspirations  de  sou 
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et  il  ne  sc  i  rom  paît  |ias.  Le  Dune  fin  fut  construit  ;  il  était  destiné  à 
transporter  lord  et  lady  Glenai  van  vers  les  plus  beaux  pays  du  mondCj  sur 
les  Ilots  de  la  Méditerranéo^  et  jusqu'aux  lies  de  rArcliipel.  Que  Ton  juge 
do  la  joie  do  lady  llelena  ([iiand  son  mari  mit  le  Dnnran  à  ses  ordre?!  En 


elfet,  est-il  un  plus  grand  bonheur  que  de  promener  son  amour  vers  ces 
conlréos  cliarmantcs  de  la  (Irèce,  et  de  voir  se  lever  la  lune  de  miel  sur  les 
rivages  encliantés  de  TÜrient? 

(!tq>endant  lord  filenarvan  était  parti  pour  Londres*  Il  s’agissait 
du  salut  de  malheureux  iiaufragés;  aussi ^  de  celle  absence  momenlanée, 
lady  llelena  se  mon tra-t- elle  plus  ijii patienté  que  triste;  le  lendemain, 
une  dépèclie  de  son  mari  lui  lit  espérer  un  prompt  retour;  le  soir,  une 
lettre  demanda  une  prolongation;  les  propositions  de  lord  GLenarvaii 
éprouvaient  quelques  diHicuUés  ;  le  surlendemainj  nouvelle  lettre,  dans 
laquelle  lord  Glenarvan  ne  cachait  pas  son  mécontentement  à  l'égard  de 
TA  mi  muté* 

Ce  jour-li,  lady  llelena  couimcnça  à  être  inquiète.  Le  soir,  elle  se  trou¬ 
vait  seule  dans  sa  chambre,  quand  Eintendanl  du  tliàleau,  Halbeit, 
vint  lui  demander  si  elle  voulait  recevoir  une  jeune  fille  et  un  jeune  garçon 
qui  désiraient  parler  à  lord  Glenarvan* 

a  Des  gens  du  pays?  dit  lady  llelena* 

— Non,  Madame,  répondit  l’intendant,  car  je  ne  les  connais  pas*  Ils 
viennent  d'arriver  par  le  chemin  de  fer  de  Bal  loch,  et  de  Bal  loch  à  Luss 
ils  ont  fait  la  route  à  pied*. 

— Priez-les  de  monter,  llalbeit,  »  dit  lad  y  Glenarvan* 

L'intendant  sortit,  Quelques  instants  apres,  la  jeune  fille  et  le  jeune 
garçon  furent  introduits  dans  la  cliambre  de  lady  llelena.  Cétaient  une 


Fœiir  üt  un  iW^re*  A  leur  ressemblniice  on  ne  poiivaiL  en  tlüuler,  La  sœur 
avait  sehti  ans.  Sa  jolie  figure  iiii  peu  fatiguée,  scs  yeux  (|ui  avaient  dû 
pleurer  souvent,  sa  physionomie  résignée,  uinis  courageuse,  sa  inise 
pauvre,  mais  propre,  prévenaient  en  sa  faveur,  Llle  tenait  par  la  main  un 
garçon  de  douze  ans  à  l’air  décidé,  et  qui  semblait  prendre  sa  soLuir  sou-s 
sa  protection.  Vraiment!  qin  conque  eût  manqué  û  la  jeune  fi  île  aurait  eu 
allai  re  à  ce  petit  l>üniiomme  ! 

r.a  sûBur  demeura  un  peu  interdite  eu  sq  trouvant  devant  lady  Helenn, 
Lelle-ci  sC  lu\ta  de  prendre  la  parole* 

K  Vous  désirez  me  parler?  dit-elle  en  encourageant  la  jeune  fille  du 


regard. 


—Non,  répondit  le  jeune  garçon  d’un  ton  déterminé,  pas  â  vous,  mais 
A  lord  (ilenaivan  Ini-méjne- 

—  Kxcusez-le,  Madame,  dit  alors  la  iœur  en  regardant  son  frère, 

—  Lord  Cilenarvan  n’est  pas  au  chûteau,  reprit  ïady  lïeleiia;  mais  je  suis 
sa  femmej  et  si  je  puis  le  remplacer  auprès  de  vous.., 

— 'Vous  Êtes  lady  (ilenarvan?  dit  la  jeune  fille. 

— Oui,  miss, 

—  Lîl  femme  de  lord  Glennrvan  de  Malcolm-Castle,  qui  a  publié  dans  le 
'fîmes  une  note  relative  au  naufrage  du  firiJrnuiia? 

— Oui!  oui!  répondit  lady  Ilelena  avec  empressement,  et  vous?,,, 

— Je  suis  miss  Granl,  AJadame,  et  voici  mon  frère, 

—Miss  Grant,  miss  Grant!  s’écria  lady  llelena  en  attirant  la  jeune  fille 
près  d'elle,  en  lui  prenant  les  mains,  en  baisant  les  bonnes  joues  du  petit 
l>onliomme. 


—Madame,  reprit  la  jeune  fille,  que  savez-vous  du  naufrage  de  mon 
j)ère?  Lsl-il  vivant?  Le  reverrons-nous  jamais?  Parlez,  je  vous  en  supplie! 

— Ma  chère  enfimt,  dit  lady  llelena.  Dieu  me  garde  de  vous  répondre 
légèrement  dans  une  semblable  circonstance  j  je  ne  voudrais  pas  vous 
donner  une  espérance  illusoire,,, 

—Parlez,  Madame,  parlez  !  je  suis  forte  conlrc  la  douleur  et  je  puis 
tout  entendre, 

—Ma  chère  enfant,  répondit  lidy  llelena,  l’espoir  est  bien  faible  ;  mais 
avec  Tàide  de  Dieu  qui  peut  tout,  il  est  possible  que  vous  revoyiez  un 
jour  voire  père. 


—  Mon  Dieu  î  mon  Dieu!  »  s’écria  miss  Grant  qui  ne  put  contenir  ses 
larmes,  tandis  que  Uobert  couvrait  de  baisers  les  mains  de  lady  Glenarvan, 
Lorsque  le  premier  accès  de  cette  joie  douloureuse  fut  passé,  eu  ne 

fille  se  laissa  aller  à  faire  des  questions  sans  nombre;  lady  llelena  lui 
raconta  l’iiistoire  du  document,  comment  le  iirituntiia  s'était  perdu  sur 
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les  côtes  de  la  Paiafïoiiie;  de  quelle  maniéré,  après  le  iiaufragej  le  capi- 
laine  et  deux  uiaU  luls,  seuls  survivants,  devaienl  avoir gac; né  le  continent: 
enfin  coinnienl  ils  iinploraienl  le  secours  du  monde  eiilier  dans  ce  docu¬ 
ment  écrit  en  trois  langues  cl  ;d>aijdoniié  aux  eapi  îces  derticéan* 

Pendant  ce  récil,  Uobert  Grant  dévorait  des  yeux  lady  llelena;  sa  vie 
était  suspendue  à  ses  lèvres;  son  irnaginalion  d’enlant  lui  retraçait  les 
scènes  terribles  dont  son  père  avait  dù  être  ta  victime;  il  le  voyait  sur  le 
\iont  dn  Brifamiirt;  il  le  suivait  an  sein  des  flots;  il  s'accrochait  avec  lui 
aux  rochers  de  la  côte;  il  se  Iralnait  haletant  sur  le  sable  et  iiors  de  la 
portée  des  vagues.  Plusieurs  fois,  pendant  cette  histoire,  des  paiolei, 
s'échappèrent  de  sa  Louche. 

«  Oh!  papa!  mon  pauvre  papa!  »  s’écria*t*il  en  se  pressant  coiilre  sa 

Onant  à  miss  Grant,  elle  écoulait,  joignant  les  mains,  et  ne  prononça 
pas  une  seule  parole,  jusqu'au  moment  où,  le  récit  teiminé,  elle  dit  : 
n  Ùh!  Madame!  le  documeiii  1  le  document! 

—Je  ne  Tai  plus,  ma  chère  enfant,  répotidit  lady  llelena. 

— ^Vous  ne  l'avez  [ilus? 

—Non  ;  dans  l^intérét  môme  de  votre  père,  il  a  du  être  porté  à  Londres 
par  lord  (ilenai  vaii;  mais  je  vous  ai  dit  tout  ce  qu'il  contenait  mot  pour 
mot,  et  comment  nous  sommes  [larveiuis  à  en  retrouver  le  sens  exact; 
parmi  ces  lambeaux  de  phrases  presque  ell'acés,  les  ilôts  ont  respecté 
quelques  chiffres;  malheiireiiseinent,  la  loiigiludc*., 

— On  s'en  passera  1  s'écria  le  jeune  garçon, 

— Oui,  monsieur  Hobert,  répondit  llelena  en  souriant  à  le  voir  si  déter¬ 
miné.  Ainsi,  vous  le  Voyez,  miss  Grant,  les  moindres  détails  de  ce  docu¬ 
ment  vous  sont  connus  comme  a  moi. 

— Oui,  Madame,  répondit  la  jeune  Itlle,  mais  j'aurais  voulu  voirl'éori- 
lure  de  mon  père* 

— Eb  bien,  demain,  demain  peut-èlre,  lord  (îlenarvan  sera  de  reloiir. 
Mon  mari,  muni  de  ce  document  incontestable,  a  voulu  le  soumettre  aux 
commissaires  de  l'Amirauté,  afin  de  provotjiicr  rinvoi  immédiat  d'uii 
naviro  h  la  recherche  du  capitaine  Grant. 

— lîst-il  possible,  Miidaiiie  !  s'écriii  la  jeune  fille  ;  vous  avez  lail  cela  pour 


[RUiS 


— Oui,  ma  chère  miss,  et  jVittends  lord  Glcmu  vaii  dbin  instant  à  ruutre* 
— Madame,  dit  la  jeune  tille  avec  un  profond  accent  de  reconnaissance 
td  une  religieuse  ardeur,  lord  tilenarvaii  et  vous,  soyez  hénis  du  ciel! 

“Glière  enfant,  lépondit  lady  llelena,  nous  ne  méritons  aucun  leiuei- 
cimenl;  loiite  autre  jjersonne  à  notre  place  eût  lait  ce  que  nous  avons  fait* 


[)V  r.AriTAlNK  GU  A  NT. 


se  renliscr  Icsespérnnees  (jne  je  vous  lu  laissé  concevoir  !  .fiisqiTau 
rctoni  de  lord  Glenarvan,  vous  demçurere:^  au  cti^lleau... 

— Mad  unie,  i‘é[iondit  la  jeune  fille,  je  ne  voudrais  pas  abuser  de  la 
,^yjn[Killin  (jite  vous  témoignez  à  des  éirangers*. . 

r 

— Etrangers!  cliére  enfant;  ni  voire  frère  ni  vous,  vous  irèîes  des  étran¬ 
gers  dans  cette  maison ,  et  je  veux  qu'à  son  arrivée  lord  Mîenarvan 
apprenne  aux  enfants  du  capitaine  Grant  ce  que  Ton  va  tenter  pour  sauver 
leur  père,  tï 

II  n'y  avait  pas  à  refuser  une  oitVe  faite  avec  tant  de  cmiir.  Il  fut  donc 
convenu  que  miss  Jrant  et  son  frère  attend  raient  à  Malcolm-Castle  le 
retour  de  lord  Gtenarvan. 


CHAFITUE  n 


VS  K  PHOTOS  ITT  ON  I>  H 


LADV  fî  H  K  N  A  R  VAX. 


Fendant  cette  coEiversation,  lady  Helena  n'avait  point  parlé  des  craintes 
exjïriinées  dans  les  lettres  de  lord  Glenarvan  sur  l'accueil  fait  à  sa  de¬ 
mande  par  les  commissaires  de  rAmiraiité.  Fas  un  mot  non  plus  ne  fui 
dit  touchant  la  cajilivlté  probable  du  capifaine  Grant  chez  les  Indiens  de 
i  Amérique  méridionale.  A  quoi  hou  attrister  ces  pauvres  enfants  sur  la 
siluation  de  leur  père  et  diminuer  Fespérance  qu'ils  venaient  de  conce¬ 
voir?  Gela  ne  cliangeail  rien  aux  choses,  f.adv  Hcîena  s'était  donc  tue  à 
cet  égard,  et,  après  avoir  satisfait  à  toutes  les  questions  de  miss  Grant, 
elle  l’inlerrogca  à  sou  tour  sur  sa  vie,  sur  sa  situation  dans  ce  inonde  où 
elle  scïulilüil  être  la  seule  protectrice  de  son  frère. 

(jC  lui  luje  touchante  cl  simple  I notoire  fjiii  accrut  eneoi^e  la  sympiiiliic 
de  lady  Glenarvan  pour  la  jeune  fille. 

31  iss  Mary  et  itobert  (fraiit  étaient  les  seuls  enfants  du  capitaine.  Jlarry 
forant  avait  perdu  sa  lemme  à  la  naissance  de  Itohert,  cl  pendant  ses 
voyages  au  long  cours,  il  lai.^sait  scs  enlanls  aux  soins  d'une  l>onnc  et 
vieille  cousine.  C'était  un  hardi  marin  que  le  capitaine  (îrant,  un  homme 
sachant  bien  son  métier^  bon  navigateur  et  bon  négociant  tout  à  la  fols, 
réunissant  ainsi  une  double  aptitude  précieuse  auv  skippers  de  la  ma¬ 
rine  muicbfindc.  Il  habitait  la  ville  de  Dundee  ,  dans  le  comté  de 
Ihulli,  eu  h'cosse-  I.e  en  pi  lai  ne  Grant  était  donc  un  enfant  du  pays. 
Sot  père,  un  ministre  de  Sainle- Kati'ine  Ghureb,  lui  avait  douné  une 
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éducation  complète,  peiipunt  que  cela  ne  peut  jamais  nnire  à  personne^ 
pas  même  à  un  capitaine  au  long  cours. 

l^eiidant  ses  prcinicrs  voyages  d'outre*mcr,  comme  second  d’abord,  et 
enfin  en  ([uidité  de  skipper,  ses  affaires  réussirent,  et  ciuelrpies  années 
apres  lu  naissance  de  Ilol)ert  Harry ,  il  se  trouvait  possesseur  d’une  certaine 
for  lune* 

C’est  alors  qukinc  grande  idée  lui  vint  à  res[irit,  qui  rendit  son  nom 
populaire  en  Kcosse*  Comme  les  Clcnarvan,  et  quelques  grandes  familles 
des  Lowlands,  il  était  séparé  de  cœur,  sinon  de  fait,  de  l’envahissante 
Angleterre*  Les  intérêts  de  son  pays  ne  pouvaient  être  à  ses  yeux  ceux 
des  Anglo-Saxons,  et  pour  leur  donner  un  développement  personnel  il 
résolut  de  fonder  une  vaste  colonie  écossaise  dans  un  des  continents  de 
rOcéanie.  llêvait-il  pour  Favenir  cette  indépendance  dont  les  Ltats-Unis 
avaient  donné  l’exemple,  cette  indépendance  que  les  Indes  et  FAusIralie 
ne  peuvent  manquer  de  conquérir  un  jour?  l*eut-ê(re*  l*cut-étre  aussi 
laissait-il  percer  ses  secrètes  espérances*  On  comprend  donc  que  le  gou¬ 
vernement  refîna  de  prêter  la  main  à  son  projet  do  coloriisalion  ;  il  créa 
même  au  capitaine  Grant  des  difficultés  qui  dans  tout  autre  pays  eussent 
tué  leur  homme.  Mais  llarry  ne  se  laissa  pas  abattre;  il  fit  appel  au  pa- 
Iriotisme  de  ses  compatriotes,  mit  sa  fortune  au  service  de  sa  cause, 
construisit  un  navire,  et,  secondé  par  un  équipage  dVdite,  après  avoir 
confié  ses  enfants  aux  soins  de  5a  vieille  cousine,  il  partit  [;our  explorer  les 
grandes  lies  du  Pacifique.  C’était  en  rannée  I8(îl,  Pendant  un  au,  jus¬ 
qu’en  mai  181(2,  on  eut  de  ses  nouvelles;  mais  depuis  son  départ  du  Callao, 
au  mois  de  ’ juin,  personne  n’entendil  plus  parler  du  flritannia^  et  la 
Gazelte  mar'iume  devint  muette  sur  le  sort  du  capitaine, 

{^e  fut  dans  ces  circonstances-là  que  mourut  la  vieille  cousine  d’ifarry 
Grant,  et  les  deux  enfants  restèrent  seuls  au  monde. 

Mary  Grantavait  alors  quatorze  ans;  son  àme  vaillante  ne  recula  pas  de¬ 
vant  la  situation  qui  lui  était  faite,  et  elle  se  dévoua  tout  entière  à  son 
frère  encore  enfant.  Il  fallait  Félever,  l’instruire.  A  foi  ce  d’économies, 
de  prudence  et  de  sagacité,  travaillant  nuit  et  jour,  sc  donnant  toute  à  liu, 
SC  refusant  tout  à  elle,  la  soeur  suffit  a  l’édiicalion  du  fièrc,  et  remplit 
courageusement  ses  devoirs  male  mets. 

Les  deux  enfants  vivaient  donc  à  Dundee  dans  celte  situation  louchante 
irune  juisère  noiilemenl  acceptée,  mais  vaillamment  comljattue.  Mary  ne 
songeait  qu’à  son  frère,  et  rêvait  pour  lui  quelque  lieureux  avenir.  Pour 
elle,  hfUas  !  le  Brikmma  était  l\  jamais  perdu,  et  son  père  mort,  liien  mort, 
11  faut  donc  renoncer  à  peiiidie  son  émotion,  quand  la  note  du  Times,  que 
le  hasard  jeta  sous  ses  yeux,  la  lira  subitement  de  sou  désespoir. 


nu 


CAPITAINli  CHANT. 


«  Moû  pùrth!  B  s'écria  Mary  Granl  ij».  '2';, 


I Ml’ y  üvail  [j^is  à  hésiterj  son  parti  fut  pris  imniediatcniuni.  L>ùt-ellc 
apprendre  que  le  corp^  du  capitaine  Grant  avait  etc  retrouvé  sur  une  côte 
déserte,  au  fond  d’un  navire  désemparé,  cela  valait  mieux  que  ce  doute 
incessant,  cette  torture  éternelle  de  ^inconnu. 


Elle  dit  tout  à  son  frère;  le  jour  même,  les  deux  enfants  prirent  le 
cliemin  de  fer  de  Perth,  et  le  soir  ils  arrivèrent  à  Malcolm-Gastle,  où 
Mary,  après  tant  d’angoisses,  se  reprit  à  espérer* 

Voilà  cette  douloureuse  histoire  que  Mary  Grant  raconta  à  lady  Ole- 
narvan,  d’une  làcoii  siuiple^,  et  sans  songer  qu’en  tout  ccci,  pendant  ces 
longues  années  d’épreuves,  elle  s’était  conduite  en  lilte  héroïque;  mais 

lady  Helcna  y  songea  pour  elle,  et  à  plusieurs  reprises,  sans  cacher  ses 

k 
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larnie^s^  pressa  dans  ses  bras  les  deux  entants  du  capitaine  Grant, 
Quant  A  Uobort,  il  se  initiait  (judl  euîendit  cette  liisiaire  pour  la  pre¬ 
mière  fois  ;  il  ouvrait  ile  grands  yeux  en  écoutant  sa  sœur;  il  comprenait 
tout  ce  tju’elle  avait  fait,  tout  ce  qu'elle  avait  soutfeit,  et  enfin,  rentoiirant 

de  ses  brus  : 

•  Ail!  maman!  ma  chère  maman!  s'écria^tdl,  sans  pouvoir  retenir  ce 

cri  parti  du  plus  profond  de  son  cŒur, 

Pendant  celte  conversalbii,  la  m3it  était  tout  A  fait  venue*  Lady  lléleiia, 
tenant  compte  de  la  fatigue  des  deux  entants,  ne  voulut  pas  prolonger 
plus  longtemps  cct  entretien.  Mary  Grant  et  lloberl  turent  conduits  dans 
leurs  chambres,  et  s’endormirent  en  rêvant  A  un  [iieilleur  avenir. 

Après  leur  départ,  lady  Helena  lit  demander  le  major,  et  lui  apprit  tous 
les  incidents  de  celte  soirée. 

Une  brave  jeune  fille  que  celte  Mary  Graid,  dit  Mac  Nalibs,  lorsqu-it 
eut  entendu  le  récit  de  s!i  cousine. 

—  Fasse  le  ciel  que  mon  mari  réussisse  dans  sou  entreprise  !  répondit 
lady  llelena^  car  la  situation  de.  ces  deux  enfants  deviendrait  a  tireuse. 

—Il  réussira,  répliqua  Mac  Xabbs,  ou  les  lords  de  rAmiraulé  auraient 
un  cœur  plus  dur  que  la  pierre  de  Poi  tland,  iî 

iVIalgré  cette  assurance  du  major,  lady  llcleiia  passa  la  nuit  dans  les 
craintes  les  plus  vives,  et  ne  put  prendre  un  moment  de  repos. 


I.e  leudemaiii,  Mary  Grant  et  son  frère,  levés  dès  Taube,  se  prome¬ 
naient  dans  la  grande  cour  du  château,  quand  un  bruit  de  voiture  se  lit 
entendre*  Lord  Glenarvan  rentrait  à  xMalcolm-Castlede  toute  la  vitesse  de 
ses  chevaux.  Presque  atissitôt  lady  Ilelena,.  accompagnée  du  major,  parut 
dans  la  courj  et  vola  au-devant  de  son  mari. 


uu  capitaine:  i’. uaxt. 


ïeniblîiit  Iristc,  di^sappointé,  fiHMeiix,  11  serrait  sa  le  mine  dans 
ses  bras  et  se  taisait* 

«  Rh  bien,  r^dward,  Kclward  ?  s’écria  ladv  llelena* 

—  Eh  l)ien,  n}a  c]ière  Heleiiaj  répondit  lord  tileiiarvan^  ces  £^cns-là  n’ont 
pas  de  cfpurî 

— Ils  ont  refusé  ?... 

— Oui  !  ils  m’ont  refiisé  un  navire  !  îls  ont  parlé  des  millions  vainement 
dépenf^és  la  recliérclic  de  Franklin!  ils  ont  déclaré  le  document  obscur, 
iiiinfLdligible  !  ils  ont  dit  que  rabandon  de  ces  malheureux  remontait  i\ 
deux  ans  déjà,  et  qu’il  y  avait  peu  de  chance  de  les  retrouver  !  ils  ont 
souiemi  qne,  prisonniers  des  Indiens,  ils  avaient  du  élre  eiilrainés  dans 
rirjférieur  des  terres,  qu’on  ne  pouvait  fouiller  toute  la  Fatagonie  pour 

■P 

retrouver  trois  hommes,  —  trois  h]cos^ais  !  —  que  cette  recherche  serait 
vaine  et  périlleuse,  qu’elle  coûterait  plus  de  victimes  t[tPelle  n'en  sauve¬ 
rait  l  Enfin,  ils  ont  donné  toutes  les  niiuivaises  raisons  de  gens  qui  veu- 
lerd- refuser*  Ils  se  souvenaient  des  [projets  du  capitaine,  et  le  malheureux 
tirant  est  à  jamais  pt-rdu  ! 

— Mon  père  !  mon  pauvre  père  1  s’écria  Mary  tirant  en  se  précipitant  aux 
genoux  de  Jord  tilenarvan* 

— Voîre  père  î  quoi,  miss _  dit  celui-ci^  surpris  de  voir  celte  jeune* 

iille  à  ses  pieds* 

— Oui,  IMvvnrd,  miss  Mary  et  son  fréta-,  répoinlit  lady  Helena,  les  deux 
enlants  du  Cîqûtainp  tirant ,  que  rAmijantc  vient  de  condamner  A  rester 
orplielins  ! 

—Ah!  miss,  reprit  lord  tilenarvan  en  r-elcvant  la  jeune  fille,  si  j 'avais 
su  volie  présence*.  * 

Il  iden  dit  pas  davantage!  Un  silence  pénible,  entrecoupé  de  san¬ 
glots,  régnait  dans  la  cour*  1  Personne  n’élevait  îa  voix,  ni  lord  tile- 
ïwarvan,  ni  lady  Ilelena,  ni  le  major,  ni  les  Kciviteiirs  du  chûtrau, 
rangés  sileiicicnscment  autour  de  leurs  mai  1res.  Mais  par  leur  atü- 
ln<le,  tous  CCS  ICcossais  [>rolesliAieiit  contre  la  conduite  du  gouverne  ment 
anglais. 

A  [nés  ([uehjues  instants,  le  major  prit  la  parolts  et  s'adressant  à  lord 
(ilenarvan,  il  Ini  dit  : 

Ainsi  ,  vous  n’uvcz  plus  aucun  espoir  ? 

—  Auenn. 

—  Kh  bien,  s'écria  le  jeune  Robert,  moi  j'irai  Irouver  ces  geiis-là,  eL... 
nous  verrons*...  » 

Roi)ert  n’acheva  [>as  sa  menace,  car  sa  sœur  rurrèta  ;  mais  son  poing 
fermé  indiquait  des  intentions  peu  pacifiques* 
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«  >ion,  liohci'l.  Miny  Grant,  non  !  reniercioiis  ces  Jii-uves  seigneurs 
«le ce  (jii’ilsoiit  lait  pour  nous;  gardon s-leiir  une  reconnîiissaiice  elernelle, 

et  partons  tons  les  deux. 

^Slai  v  !  s’écria  lady  Ilelena. 

■fc  * 

_ Jliss,  où  voulez-vous  aller?  dit  lord  Glenarvan. 

—Je  vais  aller  me  jelcr  aux  pieds  de  la  reine,  répondit  la  jeune  fille,  et 
nous  verrons  si  elle  sera  sourde  aux  prières  de  deux  enlantsqiii  demandent 

la  vie  de  leur  père.  » 

fjOrd  Glenarvan  secoua  la  tète,  non  <ju  il  ilontatdu  cœur  de  Sa  Gracieuse 
Majesté,  mais  il  .savait  que  Mary  Grant  ne  pourrait  parvenir  jusqu’à  elle. 
Les  suppliants  arrivent  trop  rarement  aux  marches  d’un  trône,  et  il  semble 
«jiiG  l’on  ait  écrit  sur  la  porte  des  palais  royaux  co  «jùe  les  Anglais  mettent 

sur  la  roue  des  gouvernails  de  leurs  navires  : 

ttre  ttoê  to  -syjc«7/ii  to  iitc  viidiï  ot  ihp.  ichaal  . 

i,a«lv  Ilelena  avait  compris  la  pensée  de  son  mari;  elle  savait  que  la 
jeune  fille  allait  tenter  une  inutile  démarche;  elle  voyait  ces  deux  entants 
mpoaiii  désttrmais  une  existence tléscsnérée. 


IEB  r’-ri  I  1 


grande  et  gcnéreiiï^c* 

Marvflranl,  s'écî ia-l*elle’  atlendesî,  mon  enfant,  et  écoutez  ce  que  je 


vais  dire. 

La  jeune  fille  tenait  fon  frère  par  la  main  et  se  ciisposait  i  partir,  L 
s'arrêta . 

Alors  ladv  Ilelena,  l’œil  luimidej  mais  la  voix  ferme  et  les  traits  ani¬ 


més,  s’avança  vers  son  mari. 

a  Ldward,  loi  dit-elle,  en  écrivant  cctlc  lettre  et  en  la  jetant  à  la  mer, 
le  capitaine  Grant  l'avait  confiée  aux  soins  de  Dieu  loi-même*  Dieu  nous 
l’a  remise,  à  nous  !  Sans  doute,  Dieu  a  voulu  nous  charger  du  salut  de 


ces  malheureux* 

' — Que  voulez-vous  dire,  Ilelena’?  j>  demanda  lord  Glenarvan* 

Un  silence  profond  régnait  dans  toute  l’assemblée. 

«  Je  veux  dire,  reprit  lady  Ilelena,  qii’on  doit  s’estimer  heureux  de 
commencer  la  vie  dn  mariage  par  une  bonne  action.  Eh  bien,  vous,  mon  ^ 
cherEdxvard,  pour  me  plaire,  vous  avez  projeté  un  voyage  de  plaisir  1 
Mais  quel  [plaisir  sera  plus  vrai,  plus  iilile,  que  de  sauver  des  infortunés 
que  leur  pays  abandonne? 

—  Ilelena!  s'écria  lord  Glenarvan, 

— Oui,  vous  me  comprenez,  Edward  !  Le  Dancan  est  un  brave  et  bon 
navire  l  il  peut  atfronler  les  mers  du  sud  1  il  peut  faire  le  tour  du  monde, 


1.  Les  püîssagm  sont^u'^s  ik  ne  ps  parler  y  V homme  qui  Iknl  h  barre. 
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et  il  lo  s’il  le  tan!  !  CailoiiP,  iitlAvard  !  Allons  il  la  recherche  du  capi- 
Ifiine  (rmnl  !  i> 

A  ces  hardies  paroles,  lord  Glennrvari  avait  tendu  tes  bras  à  sa  jeune 
femme  ;  il  souriait,  il  la  pressait  sur  son  cœur,  lundis  que  Mary  et  Robert 
lui  baisaient  les  mains. 

Et  pendant  crtlü  scène  toiicbante,  les  serviteurs  du  cluUeau,  émus  et 
enlhousiasmés,  laissaient  échapper  de  leur  cœur  ce  cri  de  reconnais¬ 
sance  : 

llurrah  pour  la  dame  de  Luss  !  hiurali  !  trois  fois  burrah  pour  lord 
et  lady  Glenarvan  !  r> 


on  ATMTUE  V 
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il  a  été  dit  déjcl  que  lady  llelena  avait  une  ùine  forte  et  généreuse.  Ce 
qu’elle  venait  de  faire  en  était  une  preuve  indiscutable*  Lord  Clenarvun 
fut  à  bon  droit  fier  de  cetle  noble  femme,  catpable  de  le  comprendre  et 
de  le  suivre.  Celte  idée  de  voler  nu  secours  du  capitaine  (Irant  s'élait  déjA 
emparée  de  lui,  quand»  à  Londres^  il  vit  sa  demande  repoussée;  s’il  n’a¬ 
vait  pas  devance  lady  llelenaj  c’est  qu’il  ne  pouvait  se  faire  A  la  pensée 
de  se  séparer  d’elle.  Mais,  puisque  lady  llelena  demandait  A  partir  ellc- 
môme,  toute  hésitation  cessait.  Les  ser  viteurs  du  château  avaient  saltié  de 
leurs  cris  cette  proposition  ;  il  s’agissait  de  sauver  des  iVéï^es,  des  Ecossais 
comme  eux,  et  lord  (ilenarvan  s’unit  cordialement  aux  hurralis  qui  accla¬ 
maient  la  dame  de  Luss. 

Le  départ  i^ésolu^  il  n’y  avait  pas  une  heure  à  perdre.  Le  jour  même, 
lord  fjlenarvan  expédia  à  John  Manglcs  Tordre  d’amener  le  Dnttcan  A 
Glasgow,  et  de  tout  préparer  pour  uu  voyage  dans  les  mers  du  Sud  qui 
pouvait  devenir  un  voyage  de  circumnavigaiion.  D’ailleurs,  en  formulant 
sa  proposition,  lady  TTelena  rTavait  pas  trop  préjugé  des  quali  lés  du 
Dimcatt;  conslruit  dans  des  conditions  remarquables  de  solidité  et  de 
vitesse,  il  pouvait  impunément  tenter  uu  voyageai!  long  cours. 

C^était  un  yacht  A  vapeur  du  plus  bel  échantillon;  il  jaugeait  deux  cent 
dix  tonneaux,  et  les  premiers  navires  qui  abordèrent  au  Nouveau-Moude, 
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ceux  de  Colomb,  de  Vespuce,  de  IMnçon,  de  Magellan,  éfaienl  de  dimen¬ 
sions  bien  inCérienres’- 

Le  Dimcfni  avait  deux  inàts  :  un  niAt  de  misaine  avec  misaine,  goélïette- 
misaine,  petit  luniier  et  petit  perroquet;  un  grand  juat  i)oifnnt  Inigantine 
elfSèclie;  déplus,  une  trinquelte,  un  grand  l‘oc,  un  petit  ioc  et  des  voiles 
d'élai.  Sa  voihire  était  suffisante,  et  i]  potivai'  profiter  du  vent  cotnme  un 
simple  clipper;  mais,  avant  tout,  il  comptait  sur  la  piiissauce  mécanique 
renfermée  dans  ses  flancs.  Sa  macljinej  d'uno  force  eflecfive  de  cent 
soixante  chevauXj  et  construite  d'apiès  un  nouveau  système,  possédait  des 
appareils  de  suicluuiffe  qui . donnaient  une  tension  plus  grande  li  sa 
vapeur;  elle  était  à  haute  pression  et  mettait  en  mouvement  une  hélice 
doiible.  l.e  Dtmcrm  à  tout  g  vapeur  pouvait  acquérir  une  vitesse  supérieure 
à  toutes  les  vitesses  obtenues  Jusqu’EÏ  ce  jour.  Kn  effet,  pendant  ses  es^^ais 
dans  le  golfe  de  la  Clj  de,  il  avait  fait,  d’après  le  patenl-log  ^  jusqu' A  dlx- 
sept  milles  A  Fheure  ^  Donc,  tel  îl  était,  tel  il  pouvait  partir  et  faire  le  tour 
du  monde.  Jolin  Mangles  n'eut  à  se  préoccuper  que  des  aménagements 
intérieurs* 

Son  premier  soin  fut  d’sdiord  d'agrandir  ses  soutes,  afin  d'ernpoiier  la 
plus  grande quanlilé  possil>lede  cliarijon,  car  il  est  difficile  de  renouveler 
en  route  les  approvisionnements  de  combustible*  Même  précaution  fut 
prise  pour  les  cambuses,  et  John  Mangles  fit  si  bien  quhl  emmagasina 
pour  deux  ans  de  vivres;  Fargent  ne  lui  manquait  jïas,  et  il  en  eut 
même  assez  pour  acheter  un  canon  à  |)ivot  qui  fut  établi  sur  le  gail¬ 
lard  d’avant  du  yacld;  on  ne  savait  pas  ce  ([ui  ai  riverait,  et  il  est 
toujours  bon  de  pouvoir  laneer  un  boulet  de  huit  à  une  distance  de  quatre 
milles, 

John  Mangles,  il  faut  le  dire,  s'y  entendait;  bien  qu’il  ne  commandai 
qu  un  yacht  de  plaisance,  il  comptait  parmi  les  meilleurs  skijqiers  de 
filasgoxv;  il  avait  frrnic  ans,  les  traits  un  peu  rudes,  mais  indiquant  le 

.  f*.  t  lIi  il  un  enfant  du  cluMean,  que  la  famille  (llenarvan 
eleVcL  et  dont  elle  fit  un  excellent  marin*  John  Mangles  donna  souvent 
des  preuves  d  habîleté,  crénergie  et  de  sang-hoid  dans  c|neb]ues-uns  de 
ses  voyages  au  long  cours.  Lorsque  lord  fileiiarvan  lui  olTrit  le  commaii- 
leiuent  du  il  Faccepla  de  grand  cœur,  car  il  aimait  comme  un 


F  Ïa'  r|)iaiLwi(?  vftvape  tli;  C3infi|o|']ii:;  Oulomh  s>&l  ojim'  üvcc  fjiKitri’  naviro;^,  Lo  ]^l^ls  ^rynd,  U  cara- 
vd]e  capianeqiie  montait  Colonilï,  jaugeait  70  lonncati\;  \v  |ilus  rdU,  r»0  seuleimnL  IVélaii  iadt;  v^iiUldes 

l'altfUeiifs. 

Le  paicnt-log  esl  un  instrtimerît  qiii^  an  nioym  d'nignUics  lour  nfinl  un  cercle  giailud,  hiêiqiic  la 
vitesse  du  itàlîiJieiU. 

3*  li  niilieâoii  17  nœuds*  Le  mille  tiiariii  étant  de  piètre^t  Fî  ndltes  font  7  lîeiies  et  7  dixiériu-ft^ 
de  8  lieues  de  i  kiJnmêtres. 
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frôle  le  seigneur  <le  Malcolin-Gastle,  et  cliercliaif,  sans  Ta^oir  reiiconh  êo 
jusqu  alors,  l'occasion  de  se  dévouer  pour  lui . 

Lesfcoihl,  foin  Anslin,  éüiiiun  viciiv  niiirin  digne  de  foule  confiance  ; 
vjngt-cîn([  liûniiues,  en  coiopi  cnarit  le  capilaîne  et  le  second,  composaient 
réqnipage  du  fktncûti;  tous  appai  tenaient  au  comlé  do  Dumbartoii;  tons, 
inalelols  éprouvés,  élaient  fils  des  tenanciers  tle  la  iannlle  el  formaient  ii 
bord  un  clan  véritable  de  braves  gens  aii\qncls  ne  nianqnait  inéiiie  pas  le 
[liper-lxig'  traditionnel*  Lord  Glenarvun  avait  h\  une  Iroiipe  de  bons  sujets, 
licnrenv  de  leur  métlerj  dévoués,  courageux,  habiles  dans  le  maniement 
des  armes  comme  A  la  nitincènvre  d'un  navire,  et  capables  de  le  suivre 
dans  les  [dus  hasardeuses  expéditions*  Quand  réquipage  du  fJtatcan  apprit 
on  on  le  conduisait,  il  ne  put  contenir  sa  joyeuse  émotion,  el  les  échos  des 
rochers  de  Diirnbarîon  se  réveillèrent  A  ses  enthousiastes  iamahs, 

John  3langles,  tout  en  s'occupant  d'arrimer  et  d’approvisionner  son 
navire,  n'ouldia  pas  d'aménager  les  appartements  de  lord  et  de  kdy 
tdenarvan  [)üur  un  voyage  de  long  cours.  Il  dut  prépmer  également  les 
calcines  des  entants  du  ua[d laine  Grant,  car  lady  llelena  n'avait  pu  leluser 
A  Mary  ia  ]>finnission  de  la  suivie  A  !>ord  du  ü/fncan. 

Quant  au  jeune  Uoiicrt,  il  se  l'iU  caché  dans  la  cale  du  yacht  plrilôt  ejne 
de  ne  [jas  partir*  Lül-d  du  luire  le  métier  de  mousse,  comme  iXel^on  et 
hranklm,  il  se  serait  embarqué  sur  le  /kmmn.  Le  moyen  de  résister  à  un 
pareil  petit  bonhonmie  !  Un  n'essaya  pas.  Il  fallut  môiue  consentir  a  A  lui 
retiiser»  laquai  i  lé  do  passager,  car,  mousse,  novice  ou  matrlof,  il  vouifiit 
servir*  John  Alaugles  fut  chargé  de  lui  apprendre  le  métier  de  marin. 

«  JlüiJ,  dit  Robert,  ut  qu’il  ne  m’épargne  p.xs  les  coups  de  martinet,  si 
je  UC  ma  relie  pas  droit! 

—Sois  tranquille,  mon  garçon,  >»  répondit  Glenarvan  d’un  air  sérieux, 
et  sans  ajouter  que  Lbisage  du  tdial  A  neuf  queues  ’  était  défendu,  el, 
d  ait  leurs,  pai  lai  terne  iil  îu  utile  à  bord  du  Utuican. 

Pour  compléter  le  rôle  des  passagers,  il  suffira  de  nommer  le  major  Mac 

iNabhs.  Le  iiMijcii^  éiaif  uii  Iiomiiiü  .le  ciii<ju;„ite  ans,  .r.ine  fiKiuecahne 
et  3P^-iiliere,  (]iii  allait  où  on  lui  disait  d’aller,  une  excellente  et  parlaile 
iKdiu-e,  modeste,  silencieux,  paisible  et  doux;  foujuiiis  d’accord  sur  n'iiii- 
iiüi  lc  ipioi.avec  trimporle  (pii,  il  ne  disculail  rien,  il  ne  se  disputait  pas 
Il  ne  s  emporlait  point  ;  il  nionlait  rlu  inùnie  pas  l’escalier  de  sa  chambre 
A  eonclicr  ou  le  falus  d’oiie  courtine  battue  en  brèclie,  ne  s’ômouvant  de 
lien  an  monde,  ne  se  dérangeant  jamais,  pas  même  pour  un  boulet  de 


l.  l.e  jeueur  .le  eumeiiiii.e  .|.n  existe  eiiceie  dans  les  iêgii.ienls  de  l.îgliluadei-s 

l  est  un  iiiailinel  ceiiips!!  .le  neuf  coui  ruies.  hd  un  nsa-e  dani  la  luaiine  aaalute.j. 
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Li^  le  itvéreiid  Motion  niifKtora  les  k-n^didions  du  dd  {p, 


caiion^  el  sans  <loule  il  mouiTu  tans  avoir  iiouvé  rorcatîon  de  se  iiictlie 
en  colère,  Cei  homme  possédait  au  suprême  degré,  non-seulement  le  vul¬ 
gaire  courage  des  champs  de  bataille,  cette  bravoure  pbysîtjue  unkjuemunl 
due  à  Ténergie  musculaire,  mais  mieuv  encore,  le  courage  moral,  c  ost-i- 
dire  la  fermeté  deTàme,  S’il  avait  un  défaut,  c’était  d^ètre  ab&oUuncut 
Jücossais  de  la  tète  aux  pieds,  un  Calédonien  pur  sang,  un  observateur  çu- 
lèté  des  vieilles  coutumes  de  son  pays*  Aussi  ne  vouluidl  jamais  seivii 
rAngleterre,  et  ce  grade  de  major,  il  le  gagna  au  42®  régiment  des 
Ilighland-Black-Walclï,  garde  noire,  dont  les  compagnies  étaient  iornices 
uniquement  de  gentilshommes  écossais,  Mac  ÎNabbi,  en  sa  qualité  de 
coin  in  des  tileiiarvan,  demeurait  an  cluUeau  de  Malcolm,  ci  (il  si*  qualité 
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(At  lioiinie  grKiid,  i-vü  el  miugurj  [►osivaU  avüii  ijuaranlc  an^  {ji.  3'Jl 

de  major  il  trouva  tout  naturel  de  prendre  passage  sur  le  Duncatu 
Tel  litait  donc  le  personnel  de  ce  yacht,  appelé  par  des  circonstances 
imprévues  à  accomplir  im  dfs  plus  surprenants  voyages  des  temps  mo¬ 
dernes*  Depuis  son  arrivée  au  SleamboaUnuay  de  < dasgow,  il  avait  mo¬ 
nopolisé  à  son  profit  la  curiosité  publique  ;  une  foule  considérable  venait 
chaque  jour  le  visiter;  on  ne  santéressuit  qu’à  lui,  on  ne  parlait  que  de 
lui,  an  grand  déplaisir  des  autres  capitaines  du  port*  entre  autres  du  ca* 
pitaine  Burlon,  commandant  le  Scoiiû,  un  magnifique  steamer  amarré 
auprès  du  Dimcan^  et  en  partance  pour  Calcutta.  Le  Scottcfy  vu  sa  taille, 
avait  le  droit  de  considérer  le  Dt/ncau  comme  un  simple  fly-boal  Cepen- 

1,  BîileaU'müuthi', 
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daiit  tout  rintérèl  se  conccii Irait  sur  le  yacht  de  lord  (jlenarvan,  et 
croissait  de  jour  en  jour- 

En  effet,  le  moment  du  départ  approcluiii.  John  Maugles  s’était  montré 
habile  et  expéditif.  Un  mois  après  ses  essais  dans  le  golfe  de  la  Ulyde,  le 
tkftican^  arrimé,  approvisionné,  aménagé,  pou  va  il  prendre  la  mer.  Le 
ilépartlut  fixé  au  août,  ce  qui  permellait  au  yaclil  d’arriver  vers  le 
commencement  du  printemps  des  latitudes  australes- 

Lord  Glenarvan,  dès  que  son  projet  fut  connu,  n’av^aît  pas  été  suus  re¬ 
cevoir  quelques  observations  sur  les  fatigues  et  les  dangers  du  voyage; 
mais  il  nen  tint  aucun  compte,  et  il  se  disposa  à  quitter  Makolm-Caslle, 
D  ailleurs,  beaucoup  le  blâmaient,  qui  radmiraieiit  sincèrement.  Puiy^ 
Topinion  publique  sc  déclara  fraiicbemeii!  pour  le  lord  Ecossais,  et  tous 
les  journaux,  A  Texceplion  des  organes  du  gouvernement,  »  blAmèrcnl 
unanimement  la  conduite  des  conimlssaircs  de  rAmiraulé  dans  cette  af¬ 
faire.  Au  surplus,  lord  ülenarvan  fut  insensible  au  blAme  comme  à  Téloge  : 
il  laissait  son  devoir,  et  se  souciait  peu  du  reste. 

Le  2^  août,  Eileiiarvan*  lady  llelena,  le  major  Mac  Nabbs,  iîmv  et 
Robert  (irant,  Mr.  Ulbinelt,  le  stewart  du  yacht,  et  su  femme  Mrs*  Olbi- 
nett,  attacliée  au  service  de  lady  tilcnarvaii,  quittèrent  Malcolm -Castie, 
après  avoir  reçu  les  louchants  adieux  des  serviteurs  de  la  famille.  Ouel- 
ques  heures  plus  tard,  ils  étaient  installés  à  l>ord-  La  population  de 
Glasgow  accueillit  avec  une  syinpalliique  udmiration  lady  lielena,  la 
jeune  et  courageuse  femme  ([iii  renonçait  aux  franquilles  plaisirs  d’une 
vie  opulente  et  volait  au  secours  des  naufragés. 

Les  appartements  de  lord  Glenarvaii  et  de  su  femme  occupaient  dans  la 
dunette  tout  Farrière  du  iMiHcan;  ils  se  ccuiiposaienl  de  deux  chambres  a 
coucher,  dbm  salon  et  de  deux  cabinets  de  toilette;  puis  il  y  avait  uu 
carié  comumn,  entouré  de  six  cabines,  dont  cinq  étaient  occupées  par 
Mary  et  lloberl  Grant,  Mr.  et  .Mrs.  (Hhinell,  et  le  major  Mac  Nabbs,  nuuiit 
aux  cabines  de  John  Mangles  et  de  Tom  Auslin,  elles  se  trouvaLent  situéeis 
en  retour  et  s’ouvraient  sur  le  lillac.  L’équipage  était  logé  dans  l’entre¬ 
pont,  et  fort  à  son  aise,  car  le  yacht  u'eiiiportuit  d'autre  cargaison  que  sou 
charbon,  ses  vivres  et  des  armes*  I.a  place  n’avait  doue  [las  iiuuiqué  à 
John  Mangles  pour  les  aménagements  intérieurs,  et  il  en  avait  IjabUeiiieut 
profilé. 

Le  Dif/ican  devait  partir  dans  lu  nuit  du  24  au  2K  août,  à  Ja  marée  des¬ 
cendante  de  trois  bernes  du  matin.  Mais  auparavunt,  la  population  de 
Glasgow  fut  témoin  d’une  cérémonie  loiicbantc*  A  huit  Iieui'es  du  soir, 
îorJ  (dciiarvaii  et  ses  bûtes,  Féquipage  entier,  de[U]isles  cluiufleurs  jus¬ 
qu’au  capitaine,  tous  ceux  qui  devaient  prendre  part  ù  ce  voyage  de  de- 


DU  CA  DIT  UNE  CRAN  T, 


vouement ,  ahanclonrit'^rent  le  yacht  et  se  rendirent  A  Ssûnt-Mîmgo,  la 
vieille  cathédrale  de  Glasgow*  Celte  antique  église,  restée  intacte  au  mi¬ 
lieu  des  ruines  causées  par  la  réforme  et  si  înerveilleusement  décrite  par 
Walter  Scott,  reçut  sous  ses  voûtes  rnassives  les  passagers  et  les  marins 
du  Ihtncûn.  Une  foule  immense  les  accompagnait*  Là,  dans  la  grande  nef, 
pleine  de  tombes  comme  un  cimetière*  le  révérend  Morton  implora  les 
bénédictions  du  ciel  et  mit  l'expédition  sous  k  garde  de  la  Providence* 
Il  y  eut  uti  moment  où  la  voix  de  Mary  Grant  s'éleva  dans  la  vieille  église, 
l.a  jeune  fille  priait  pour  ses  bienraiteurs  et  versait  devant  Dieu  les  doncc'; 
larmes  de  la  reconnaissance*  Ibiis,  Uassemblée  se  retira  sous  Ueinpire 
d'une  émotion  profonde* 

*V  onze  heures,  chacun  était  reiilié'  A  bord*  John  [Maiigles  et  Téquipage 
s'occupaient  des  derniers  préparatifs* 

A  minuit*  les  feux  furent  allumés;  le  capilaine  donna  l'ordre  de  les 
pousser  activement,  et  bientôt  des  torrents  de  fumée  noire  se  mêlèrent  aux 
brumes  de  la  nuit.  Les  voiles  du  /}unc^)i  avaient  été  soigneusement  ren¬ 
fermées  dans  UétuL  de  toile  qui  servait  à  les  garantir  des  souillures  du 
cliarl)on,  car  le  vent  soufflait  du  sud-ouest  et  ne  pouvait  favoriser  la 
marche  du  navire. 

A  deux  heures,  le  Dtincan  commença  à  frémir  sous  k  Irépidalion  de  scs 
chaudières;  le  manomètre  maiajua  une  pression  de  quatre  atmosphères; 
la  vapeur  surchaulfée  siffla  par  les  soupapes;  k  marée  était  étale;  le  jotir 
peimeltait  déjà  de  reconnaître  les  passes  de  la  Clyde  entre  les  balises  elles 
biggings^  dont  les  fanaux  s'elfaçaienl  peu  à  peu  devant  Uaulje  naissante* 
Il  n'y  avait  plus  qiUà  partir* 

John  iMangles  fit  prévenir  lord  Glenarvau,  qui  monta  aussitôt  sur  le 
pont. 

Bientôt  le  jusant  se  lit  sejilir;  le  Jjimcan  lança  dans  les  airs  de  vigou¬ 
reux  coups  de  siffief,  largua  ses  arnaiTes,  et  se  dégagea  des  navires  envi¬ 
ronnants;  1  hélice  lut  mise  en  mouvement  et  poussa  le  yacht  dans  le  clicnnl 
de  la  rivière.  Jolin  n  avait  j>as  pris  de  pilote;  il  connaissait  admirableinerd 
les  passes  de  la  Clyde,  et  mil  pratique  n'eiU  mieux  manoeuvré  à  sou  bord. 
Le  yacht  évoluait  sur  un  signe  de  lui;  de  la  main  droite  il  commandait  à 
la  machine^  de  la  main  gauche,  au  gouvernail,  silencieusement  et  sûre¬ 
ment*  Jhentôt  les  dernières  usines  de  la  rive  iirent  ]>kce  aux  ^Jllas  élevées 
çà  et  J  A  sut^  les  collines  riveraines,  et  les  hruils  de  k  ville  s'éteignirent 
dans  réioîgnemenl. 

l- ne  heure  apres,  le  rasa  les  rochers  de  Üuinbarton;  deux 


L  monticiile.s  de  pitw  c|Ln  maniiient  le  chenal  de  la  Clyde, 
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heures  plus  lard,  il  était  dans  le  golfe  de  la  Clyde  ;  à  six  heuies  du  matin ^ 


il  doublait  le  mull  de  Cantyre,  sortait  du  canal  du  Nord,  et  vaguait  en 
plein  Océan. 


CHAPITRE  VI 


LK  PASSAGER  DE  LA  CABINE  NUMÉRO  SIX 


Pendant  celte  première  journée  de  navigation,  la  mer  lut  assez  hou¬ 
leuse,  et  le  vent  fraîchit  vers  le  soir;  le  Dinicdn  était  fort  secoué;  aussi  les 
dames  ne  parurent-elles  pas  sur  la  dunette;  elles  restèrent  couchées  dans 
leurs  cabines,  et  firent  bien. 

Mais  le  lendemain  le  vent  tourna  d'un  point;  le  capitaine  John  établit  la 
misaine,  la  brigantîne  et  le  petit  hunier  ;  le  Dmiccm^  mieux  appuyé  sur  les 
flots,  fut  moins  sensible  aux  mouvements  de  roulis  et  de  langage.  Lady 
Helena  et  Mary  Grant  purent  dès  Paube  rejoindre  sur  le  pont  lord  Gle- 
narvan,  le  major  et  le  capitaine.  Le  lever  du  soleil  fut  magnifique.  I/astre 
du  jour,  seinldable  à  un  disque  de  métal  doré  par  les  procédés  Iluolz,  sor¬ 
tait  de  rOcéan  comme  d'un  immense  bain  vollaïque.  Le  Duncan  glissait 
au  milieu  d’une  irradiation  splendide,  et  Ton  eut  vraiment  dit  que  ses 
voiles  se  leiulaient  sous  Peifort  des  rayons  du  soleil. 

Les  hôtes  du  yacht  assistaient  dans  une  silencieuse  contemplation  à  cette 
apparition  de  Pastre  radieux* 

«  Quel  admirable  spectacle!  dit  enfin  lady  UelenUi  Voili  io  début 
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d’une  belle  journée,  l'uisse  le  vent  ne  i)oint  se  montrer  contraire  et  luvo- 


[  iser  la  marche  du  Duncun. 

—Il  serait  impossible  d’en  désirer  un  meilleur,  ma  chère  Helena,  ré¬ 
pondit  lord  Glenarvan,  et  nous  n’avons  pas  à  nous  plaindre  de  ce  commcn- 

cernent  de  voyage . 


_ La  traversée  sera-l*elle  loiigue,  mon  clier  liiclward? 

_ C  est  au  capitaine  John  de  nous  rcpomlre,  dît  Glenarvan*  Marchons- 

nonfi  bien?  I^tes^vous  satisfait  de  votre  navire,  John? 

— Très^satisfait,  Votre  Honneur,  répliqua  John  ;  c  est  un  met  veilleiix 
hîïtiment,  et  un  marin  aune  à  îe  sentir  sous  ses  pieds*  Jamais  coque  cl 
niaciiine  ne  furent  [nieux  en  rapport;  aussi,  vous  voyez  comme  le  sillage 
du  yacht  est  pial,  et  combien  il  se  tlci  o])e  aisément  tV  la  vague*  Nous  mar¬ 
chons  à  raison  de  dix-sept  milles  a  riieure.  Si  celte  rapidité  se  soutient, 
nous  couperons  la  ligne  dans  dix  jours,  et  avant  cinq  semaines  nous 
aurons  doublé  le  cap  llorn* 

— Yous  entendez,  Itary,  reprit  lady  Helena,  avant  cinq  semaines! 

— ^Oüij  Mîulaine,  répondit  la  jeune  lille,  j'entends,  et  mon  cœur  u  battu 
bien  fort  aux  paroles  du  capitaine* 

— Et  cette  navigation,  miss  Mary^  demanda  lord  Glenarvan,  comment 
la  supportez-vous? 


— Assez  bien,  milord, 


et  sans  éprouver  trop  de  désagréments.  D'ail¬ 


leurs,  je  m’y  ferai  vite. 

— Et  notre  jeune  Robert? 

— Oh  !  Robert,  répondit  John  Mangles,  quand  il  n’est  pas  fourré  dans  la 
machine,  il  est  juché  à  la  pomme  des  nu\ts.  Je  vous  le  donne  pour  un 
garçon  qui  se  moque  du  mal  de  mer.  I^l  tenez!  le  voyez-vous? 

Sur  un  geste  dti  capitaine,  tous  les  regards  se  portèrent  vers  le  mât  de 
misaine,  et  chacun  i>ut  apercevoir  Hobert  suspendu  aux  ba lancines  du 
petit  perroquet  àcciit  pieds  en  l'air*  Mary  ne  put  retenir  un  mouvement* 
Oh!  rassurez- vous,  miss,  dit  John  Mangles,  je  réponds  de  lui,  et  je 
vous  promets  de  présenter  avanl  peu  nn  fameuse  luron  au  capitaine  Grant, 
car  nous  le  relrouverons,  ce  digne  capitaine! 

—  Le  ciel  vous  entende,  monsieur  John,  répondit  la  jeune  fille* 

—  Ma  chère  enfant,  reprit  lord  (ilenarvan,  il  y  a  dans  tout  ccci  quelque 
chose  de  providentiel  qui  doit  nous  donner  hou  espoir*  Nous  n'allons  pas, 
on  nous  mène.  Nous  ne  eberebons  pas,  on  nous  conduit*  Et  puis,  voyez 
tous  ces  braves  gens  enrôlés  au  service  d’une  si  belle  cause*  Non-i^eule- 
ineut  nous  réussirons  dans  notre  entreprise,  mais  elle  s’accomplira  sans 
difficultés*  J'ai  promis  à  lady  Helena  un  voyage  d’agrément,  et  je  me 
trompe  fort,  ou  je  tieudi  ai  ma  parole. 
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— RdwaH,  dit  Isidy  filenai  vaii,  vous  êtes  L‘  meilleur  des  hommes. 

— Non  point,  nmis  j'îu  le  meilleur  des  ét.jalpoges  sur  le  meilleur  des 
navires.  Est-ce  que  vous  ne  radiiiitw.  pas,  noire  Ihincan^  miss  Marv? 

— Au  contraire,  mylord,  répondit  la  jeune  fille,  je  Eadmire  et  en  véri- 
ta)3le  connaisseuse* 

— Ah!  vraiment! 

— J'ai  joué  lout  enfant  sur  les  navires  de  mon  père  ■  il  aurait  dû  faire  de 
moi  un  marin,  et  s^il  le  hiUait,  je  ne  serais  peut-être  pas  embarrassée  de 
prendre  un  r!^  on  de  tresser  une  g:arcettê* 

—  Eh!  miss,  que  dites-vous  hV?  s*écria  John  Jlangles, 

— Si  vous  parlez  ainsi,  reprit  lord  (ilenarvan,  vous  allez  vous  faire  un 
gTand  ami  du  capitaine  John,  car  il  ne  conçoit  rien  au  monde  qui  vaille 
rétat  de  marin  !  il  n'en  voit  pas  d’autre,  même  pour  une  femme  1  N'est-il 
pas  vrai,  John'^ 

—  Sans  doute,  Votre  Honneur,  répondit  le  jeune  capitaine,  et  j’avotîe 
cependant  que  miss  Grant  est  mieux  A  sa  place  sur  la  dunette  qu’à  serrer 
une  voile  de  perroquet;  maîsje  n’en  suis  [kis moins très-flatté de  l’entemlre 
parler  ainsi, 

— Et  suitout  quand  elle  admire  ic  buncfin^  répliqua ’GIenarvan, 

— tjui  le  mérite  bien,  répondit  Jolin, 

— foi,  dit  lady  llelena,  puisque  vous  êtes  si  fier  de  votre  yacht,  vous 
me  donnez  envie  de  le  visiter  jîisqu’à  fond  de  cale^  et  de  voir  comment 
nos  braves  matelots  sont  installés  (îaus  rentre-pont. 

—  Admirablement,  iépondit  Jolui;  ils  sont  là  comme  chez  eux. 

—ICt  ils  sont  vcritableiticnt  chez  eux,  ma  chère  llelena,  répondit  lord 
(ilenarvan.  (jC  yacht  est  une  portion  de  noire  vieille  thdcdoniel  G’est  iiii 
morceau  détaché  du  comté  de  Duinbarton  qui  vogue  par  grâce  spéciale, 
de  telle  sorte  que  nous  iihivons  pas  quitlé  notre  pays!  Le  /haican,  c'est  le 
clnVleau  de  Malcolm,  et  l’Océan,  c’est  le  lac  Lomoiid. 

Eh  bien,  mon  cher  Edward,  laites-nous  les  honneurs  du  château, 
répondit  lady  Helcna, 

A  vos  ordres.  Madame,  dit  Glenarvan,  mais  auparavant  loissez-moi 
prévenir  Olbinelt*  jj 

Ee  steward  du  yacht  était  un  excellent  niait re  d’hôtel,  un  Ecossais  qui 
alliait  mérité  d  etre  brancuis  pour  son  inqiortanccj  d’ailleurs,  remplissant 

ses  lonclions  avec  zèle  et  intelligence.  Il  se  rendit  aux  ordres  de  son 
maître, 

«  011)3 nett,  nous  allons  laije  un  four  avant  déjeuner,  dit  Glenarvan, 
coinincs  il  se  fut  agi  dhuie  promenade  à  Tarbct  ou  au  h*c  Kalrine;  j'es- 
peie  que  nous  Iro avérons  la  table  servie  à  notre  retour,  si 
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Olbînett  s’iiicliïici  gravement* 

«  Nous  accompagaez-vous,  major?  dit  lady  Ilelemu 

—  Si  vous  Poixlonnez,  répondit  Alac  Nabbiî. 

““üli!  lit  lord  (ilenarvan^  le  major  est  absorbé  dans  les  iumées  de  son 
cigare;  il  ne  faut  pas  Peu  uïracher;  car  je  vous  le  donne  pour  un  intrépide 
1  Limeur,  miss  Mary.  Il  fume  tonjours,  même  eu  dormant*  » 

Le  major  fit  un  signe  d  assendmeut,  et  les  liùtes  de  lord  Ulenarvan 
descendirent  dans  Peu  Ire-pont. 

Mac  Naljb.s,  demeuré  seid,  et  causant  avec  Ifij-inémc,  selon  son  habi¬ 
tude,  mais  sans  jamais  se  contrarier,  s’enveloppa  de  nuages  pins  épais; 
il  restait  immobile,  et  reg*ardait  u  Parrière  le  sillage  du  yacht.  Après 
quelques  minutes  dbine  muette  conlemplatiun,  il  se  relourna  ci  se  vit  en 
tare  d’un  nouveau  personnage.  Si  quelque  cliose  avait  pu  le  surprendre, 
le  major  eût  été  surpris  de  cette  rencontre,  car  ce  passager  lui  était  abso¬ 
lument  inconnu. 

Cet  homme  grand,  sec  et  maigre^  pouvait  avoir  quarante  ans;  il  ressem¬ 
blait  à  un  long  don  à  grosse  tête;  sa  tête,  en  tlTef,  était  large  et  loiit:, 
son  iront  haut,  son  nez  allongé,  sa  liouche  grande^  son  menlon  Jurtenient 
busqué.  Quant  à  ses  yeux,  ils  se  dissimulaient  derrière  d’énormes  luiielles 
rondes,  et  son  regard  semblait  avoir  cette  indécision  particulière  aux 
uyclaiopcsi*  Sa  physionomie  annonçait  un  boniinc  intelligent  et  gai;  il 
iiavajt  pas  1  air  rébarbalil  de  ces  graves  personnages  cpii  ne  rient  jamais, 
|)ar  [jiincipe,  ctilont  la  nullité  sc  couvre  dbin  masque  sérieux.  Loin  delà. 
Le  laisser-aller,  le  sans-lacon  aimable  de  cet  inconnu  démontraient  clai re¬ 
nie  td  qiPil  savait  prendre  les  hommes  et  les  cliose  s  par  leur  bon  c6lc. 
Mais  sans  qiPil  eût  encore  parié,  on  le  sentait  parleur,  et  distrait  surtout, 
a  la  taeon  des  gens  qui  ne  voient  pas  ce  qu’ils  regardent^  et  qui  n’ciiteii- 
dent  pas  ce  (iiPils  écoutent.  Il  était  coilïé  d’imc  casquette  de  voyage, 
cbaussé  de  fortes  bottines  jaunes  et  de  guêtres  de  cuir,  vêtu  d’cin  pantalon 
de  veiüLirs  marron  et  d’une  jaquette  de  niénie  étolJê,  dont  les  poches 
innombrables  sejublaienL  bounéos  decaiepiris,  d’agendas,  de  carnetS;,  de 
poi  lelenilies,  et  de  initie  oI>jets  aussi  embarrassauts  qu’inuldes,  sans  parler 
d  une  longne-viie  ^jiibl  poi  lait  eu  bandoulière. 

l/agdatiüii  de  cet  inconnu  CüiitrasUiil  singuliêrcnient  avec  la  placidité 
du  major;  il  tournait  autour  du  Mac  xNabljs,  il  le  i  eg^ardait,  il  Pintèrrogeait 
des  yeux,  sans  que  celui-ci  s’inquiétât  de  savoir  d’où  il  venait,  où  il  allai I, 
pourquoi  il  se  trouvait  à  bord  du  iHOiCUn. 


1.  t.  alWlion  (il’  la  n\dulu|iie  ea  iiiK-  (ti^[iouliini  Ei.-irtifiüiiVe  de  l'rpil  fnù  pt'ruid  du  voir  daorj 
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Quand  cet  énigmalkiiie  personnage  vil  ses  tentatives  déjouées  par  Tin- 
clillerence  du  major,  il  saisit  su  longue-vue,  qui  dans  son  plus  grand  dé¬ 
veloppement  mesurait  quatre  pieds  de  longueur,  et,  immobile,  les  jambes 
écartées,  semblable  au  poteau  d’une  grande  route,  il  braqua  son  instru¬ 
ment  sur  celte  ligne  où  le  ciel  et  Feau  se  confondaient  dans  un  même 
horizon;  après  cinq  minutes  d'examen,  il  abaissa  sa  longue-vue,  et,  la 
posant  sur  le  pont,  il  s’appuya  dessus  comme  il  eut  fait  d  une  canne;  mais 
ausûlùt  les  compartiments  de  la  lunette  glissèrent  Fun  sur  l’autre,  elle 
rentra  en  elle-même,  et  le  nouveau  passager,  auquel  le  point  cFappuj 
manqua  subilemenl,  laillit  s’étaler  an  pied  du  grand  inàt. 


Tout  aiiUe  eût  au  moins  souri  à  la  place  du  major.  Le  major  ne 
cilla  pas.  1^’inconnu  prit  <alors  son  parli. 

Slewart,  )>  cria^t^il,  avec  un  accent  qui  dénotait  un  étranger. 


sour- 


Lt  il  attendil,  1  Vrsonne  ne  parut* 

M  Stewart,  w  iépéla-l-11  d’une  voix  plus  forte, 

M\\  Olbinett  passait  en  ce  momeni,  se  rendant  à  la  cuisine  située  sous 
le  gaillard  d’avant.  Quel  fut  son  étonnement  de  s’entendre  ainsi  interpellé 
par  ce  grand  individu  qu’il  ne  connaissait  pas, 

«  D’où  vient  ce  personiinge?  se  dit-iL  Un  ami  de  lord  Lilcnarvan?  C  est 
impossible,  w 
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J’a^ainrl  paitiU  avoc  uiii!  ;mimaüon  superbe  {fi,  45), 


Cependant  il  nioulasiir  la  dunelte^  el  s’appi  oclia  de  l'étranger. 

«  Vous  êtes  le  stewart  du  IjAliment?  lui  demanda  celui-ci, 

—  Oui,  Monsieur,  répondit  Oihinetlj  mais  je  n’ai  pas  l’honneur.... 
— ^  Je  suis  le  passag^er  de  la  cabine  numéro  six. 

— Numéro  sixV  répéta  le  stewarf  . 


— Sans  doute.  Et  vous  vous  nommesî?... 
— Olbinelt, 


—  Eh  bien  y  Olbinelt,  mon  amij  répondit  l’él  ranger  de  la  cabine  numéro 
six,  il  faut  penser  au  déjeuner,  et  vivement*  YoilA  irente^six  heures  que 
je  n  ai  mangé,  ou  plutôt  Irente-six  heures  ipie  jc  n’aî  dornii,  ce  qui  est 
pardonnable  à  un  homme  veim  tout  d’une  (rai le  de  Paris  à  fllasgow, 
A  quelle  heure  déjeune-t-on,  s'il  vous  plaît? 


— A  iiuuMieures,  M  répondit  machinalement  Ülhinclt, 

L’étranger  voulut  consulter  sa  montre,  mais  cela  no  laissa  pas  de  prendre 
un  temps  long,  car  il  ne  la  trouva  qu’à  sa  jieuviènic  poche. 

a  Jîoiij  fit-il,  il  idest  pas  encore  huit  heures.  Eh  bien,  alors,  Olbinetl, 
un  biscuit  et  un  verre  de  sherry  pour  uttendrCj  car  je  tombe  d’inanilioii.» 

Olbinett  écoulait  sans  comprendre  ;  d’ailleurs,  rinconnii  parlait  toujours 
et  passait  d’un  sujet  à  un  autre  avee  une  extrême  volubilité. 

te  Eh  bien,  dit-il,  elle  capitaine  ?  Le  capitaiEie  n’est  pas  encore  le  vé  ! 
Et  le  second ■?  Que  fait  le  second?  lisl-ce  qu’il  dort  aussi?  Le  temps  est 
beau,  lieureusement,  le  vent  favorable^  et  le  navire  niarcbe  tout  seub*,.  n 

Précisément,  et  comme  il  parlait  ainsi,  Johuilangles  parut  à  l’escalier 
de  la  dunette, 

«  Voici  le  capitaine,  dit  Olbinett. 

— Ab!  enchanté,  s’écria  rinconnu,  enchanté,  capitaine  Burion,  de  faire 
votre  connaissance!  » 

Si  quelqu’un  fut  stupéfait,  ce  fut  à  coup  sûr  John  Mangles,  non  moins 
de  s’entendre  appeler  a  capitaine  Burton  »  que  de  voir  cel  étranger  à  son 
boi\] . 

L  autre  continuait  de  plus  belle  i 

a  Permettez-moi  de  vous  serrer  la  main,  dil-il,  et  si  je  ne  rai  pas  fait 
avant-hier  soir,  c’est  qu’au  moment  d’un  départ  il  ne  faut  gêner  personne. 
Mais  aujourd’hui,  capitaine,  je  suis  véritablement  heureux'  d’entrer  en 
relation  avec  vous,  o 

+ 

John  .Mangles  ouviait  des  yeux  déiiiesiii-és,  reg-arjanl  fanlôt  Olbinett, 
et  tantôt  ce  nouveau  venu, 

«  Mai  11  tenant*  reprit  celui-ci,  la  préseiilation  est  faite,  mon  cher  capi¬ 
taine,  et  nous  voilà  de  vieux  amis*  Causons  donc,  et  dites-moi  si  vous  êtes 
content  du  Scolia? 

—  Qu  eiilendez-vuus  par  le  Scofia?  dit  enfin  John  Mangles. 

— àlais  le  Scoiia  qui  nous  porte,  un  bon  navire  dont  on  m’a  vanté  les 
qualités  physiques  non  moins  que  les  ([tiali  tés  morales  de  son  commandant, 
lebiave  capitaine  Burton  ,  Seriez-vous  parent  du  grand  voyageur  africain 
de  cc  nom?  Lu  homme  au  laeieux.  Mes  compliments,  alors  ! 

Monsieur,  reprit  John  Maugles,  non^seulenient  je  ne  suis  pas  parent 
du  voyageur  Burton,  mais  je  ne  suis  même  pas  le  capitaine  Burton. 

—Ab!  fit  rinconnu,  c’est  doue  au  second  du  Mr.  Burdness,  que 

je  m’adresse  en  ce  moment  ? 

^Mr.  Burdness?  »  répondit  John  Mangles,  qui  coiufnencait  à  >oLiiïcan- 
nei  la  vérité,  beulenieiit,  avait-il  aÜairc  à  un  fou  ou  à  un  étourdit  Cela 
luisait  ([uestion  dans  son  esprit,  et  il  allait  ^i\^xplique^  catégoriqueuient, 
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tjtiand  iord  Glennrvan,  sa  femme  et  miss  (irant  rcmonlèrent  sur  le  punt. 
L’étranger  les  aperciîtj  et  s’écria  ; 

<ï  Ah!  des  passagers!  des  passagères!  Lai  fait*  J’espère,  nionsieur 
Rurdness,  que  vous  allez  me  présenter*.** 

El  s’a%'aneant  avec  une  parfaite  aisance,  sans  attendre  Tin  ter  vent  ion  de 
John  .Mangles  : 


U  Madame,  dit-il  à  miss  (iranl,  miss,  dit-il  è  lady  Ilelena,  Monsietir, 
ajouta-t-il  en  s’adressant  à  lord  filenarvan _ 

—  Lord  (denarvnn,  dit  John  Mangles* 

— Mylord,  reprit  alors  rinconnu,  je  vous  demande  pardon  de  me  pré¬ 
senter  moi-même;  mais  à  la  mer,  il  faut.  Lien  se  relâcher  un  peu  de  Téti- 
quelle;  j’espêre  que  nous  ferons  rapidement  connaissance,  et  que  dans  la 
compagnie  <le  ces  dames  la  traversée  du  Sratia  nous  paraîtra  aussi  courte 
qu’agréal>Ie*  >> 

Lady  Uelena  et  miss  Grant  lUanraient  pu  trouver  un  seul  mot  à  ré¬ 
pondre.  Elles  ne  comprenaient  rien  k  la  présence  de  cet.  intrus  sur  la  du¬ 
nette  du  Dimcmt, 

Monsieur,  dit  alors  (ilenarvan,  A  qui  aî-Je  rhonneur  do' parler? 

—A  Jacqncs-Lliacin-François-Maric  Paganel,  secrétaire  de  la  Société 
de  Géogj  aphie  de  Paris,  membre  correspondant  des  Sociétés  de  Berlin, 
de  Jîombay,  de  Dnijusladt,  de  Leipzig,  de  Londres,  de  Pétei shoing,  de 
Menue,  de  Ne\v-\^oik,  membre  honoraire  de  IMnstitut  royal  géographique 
cl  ethnogra[jlnqne  des  Indes  orientales,  qui,  après  avoir  passé  vingt  ans 
de  sa  vie  à  faire  de  la  géographie  de  cabinet ,  a  voulu  entrer  dans  la  science 
militante,  et  se  dirige- vers  Flnde  pour  y  relier  en  Ire  eux  les  travaux  des 
grands  vovaireiirs* 
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P  A  n  A  N  K  L 


Le  secrétaire  delà  Société  do  Géographie  devait  être  un  ai  mal  de  per  son- 
nage,  car  to.il  cela  lut  dit  avec  beanconp  de  grAco.  Lord  lileuarvan,  d’ail- 
Iciiriï,  savait  partuitciiient  à  qui  il  avait  airairc;  le  nom  et  le  mérite  de  Jac¬ 
ques  1‘aganel  lui  étaient  parlailement  coniiiis  ;  ses  travaux  géographiques, 

ses  rapportssurlesdécou  vertes  niodci  ncs  insérés  aux  bulletins  de  laSociélé, 

.^a  correspondance  avec  le  monde  entier,  eu  faisaient  l’uii  des  savants  loi 


LES  ENFANTS 


plus  distingués  de  la  France.  Aussi  Gleoarvan  lendit  cordialement  la  main 
A  son  hôte  inattendu. 

«  lût  maintenant  que  nos  présentations  sont  laites,  ajouta-t-il,  voulez- 
vous  me  permettre,  monsieur  Paganel,  de  vous  adresser  une  question? 

—Vingt  questions,  milord,  répondit  Jacques  Paganel;  ce  sera  loujoiirs 
un  plaisir  pour  moi  de  m’entretenir  avec  vous. 

—  (Vesl  avant-hier  soir  que  vous  êtes  arrivé  à  bord  de  ce  navire  ? 
l  lui  inylûrd,  avant-hier  soir,  a  huit  heures.  J  ai  saute  du  t-.aledoman— 
raihvay  dans  un  cab,  et  du  cah  dans  le  où  j’avais  fait  retenir  de 

Paris  lu  cabine  numéro  six.  La  nuit  était  sombre.  Je  ne  vis  personne  à 
bord.  Or,  me  sentant  fatigué  par  trente  heures  de  roule,  et  sachant  que 
pour  éviter  le  mal  de  mer  c’est  une  précaution  bonne  à  prendre  de  se 
coucher  en  arrivant  et  de  ne  pas  bouger  de  son  cadre  pendant  les  premiers 
jQQt’g  de  la  traversée,  je  me  sms  mis  au  ht  incuntincnt,  et  j  ai  conscien¬ 
cieusement  dormi  pendant  trente-six  lieures,  je  vous  prie  de  le  croire,  » 

Les  auditeurs  de  Jacques  l*agariel  savaient  désormais  i  quoi  s’en  tenir 
sur  sa  présence  à  bord.  Le  voyageur  français,  se  trompant  de  navire, 
s’était  embarqué  pendant  que  l’équipage  du  Duncan  assistait  à  la  cérémo¬ 
nie  de  Saint-.Mungo,  Tout  s’expliquait.  Mais  qu’allait  dire  le  savant  géo¬ 
graphe,  lorsqu’il  apprendrait  le  nom  et  la  destination  du  navire  sur  lequel 
il  avait  pris  passage? 

a  Ainsi,  monsieur  Paganel,  dit  Glenarvan,  c’est  Calcutta  que  vous  avez 
choisi  pour  point  de  départ  de  vos  voyages? 

—‘(lui,  mvlord.  Voir  l’Inde  est  une  idée  que  j’ai  caressée  pendant  toute 
ma  vie.  C’est  mon  plus  Jieau  rêve  qui  va  se  réaliser  eiilin  dans  la  patrie 
des  éiéphaiils  et  des  Taugs. 

— Alors,  monsicui'  l’aganel,  il  ne  vous  serait  point  indifférent  de  visiter 
un  autre  pays? 

— Xoîi,  mylord,  cela  me  seialt  mùme  désagréable»  car  j'ai  des  recoui- 
mandations  pour  lord  Sommersel»  le  goiiverneur*général  des  Indes,  et 
une  mission  de  la  Société  de  géograpliic  cjiie  je  Viens  à  remplir* 

—  Alï!  vous  avez  une  mission? 

— Ouij  un  utile  cL  curieux  voyage  à  tenter,  et  dont  le  programme  a  été 
rédigé  par  mon  savant  ami  et  collègue  M-  N  ivien  de  Saint- Marti  ik  H  s  agit, 
on  ellet,  de  s^élancer  sur  les  11  aces  des  frères  Sclilaginweil,  du  colonel 
Waugli^  de  Webb,  d'IIodgsoii,  des  missionnaires  Une  et  Gabet,  de  Moor- 
croitj  de  M.  Jules  lîeniy,  et  de  tant  d'atitres  voyageurs  célèbres*  Je  veux 
réussir  là  ou  le  niissîomiaire  Krick  a  inallieureusenieiit  échoué  en  l84u; 
en  un  mot,  leconnaitre  le  cours  du  Y arou-Dzangbo-Tcliou,  qui  arrose  le 
Tibet  pendant  un  espace  de  quinze  cents  kilomèlresj  en  longeant  la  base 


[lU  CAPITAIME  G  U  AN  T, 


septeiilEiüiiale  de  rilimalaya,  et  guvoir  enfin  si  celte  rivière  ne  se  joint  pas 
au  lîrab  ma  poutre  dans  le  nord-est  de  l’Assam*  La  médaille  cl^or^  mylord, 
est  assurée  au  vovageur  fjiii  parviendra  A  réaliser  ainsi  1  un  des  plus  vifs 
(ksiderata  de  la  géographie  des  Indes.  « 

Laguiiel  était  magnitkjue,  11  parlait  avec  une  animation  siipeil>e.  U  se 
laissait  emporter  sur  les  ailes  rapides  de  Uimaginalion.  lient  été  aussi 
impossible  de  Tarrèler  cjiie  le  Rbin  aux  chutes  de  Sebaffousen, 

<c  Monsieur  Jacques  Ihiganelj  dit  lord  (ilenarvan,  après  un  instant  de 
silence,  c'est  là  cerlaineinenl  un  beau  voyage  et  dont  la  science  vous  sera 
tort  reconnaissante  ;  mais  je  ne  veux  pas  prolonger  plus  longtemps  votre 
erreur,  et,  pour  le  moment  du  moins,  vous  devez  renoncer  au  plaisir  de 


visiter  les  Indes. 

—  Y  renoncer!  Et  pourquoi? 

— Parce  que  vous  tournez  le  dos  à  la  péninsule  indienne. 

—  Comment  !  le  capitaine  lîurtom^*. 

— Je  ne  suis  pas  le  capitaine  Ihu  ton,  répondit  John  Mangles, 


—Mais  le  Scotia  ? 


—Ce  navire  n'est  pas  le  Scotia  !  w 

L'étonnement  de  Paganel  ne  saurait  se  dépeindre.  Il  regarda  tour  i 
tour  lord  Glenarvun,  toujours  sérieux,  lady  llelena  et  Mary  Cranlj  dont 
les  traits  exprimaient  un  sympalhique  chagrin ,  John  Mangles  qui  sou¬ 
riait  et  le  major  qui  ne  bronchait  pas  ;  puis,  levant  les  épaules  et  rame¬ 
nant  ses  Inneltes  de  son  Iront  à  ses  yeux  : 

* 

«  Quelle  plaisanterie  !  j>  s'écria-t*il  . 

Mais  en  ce  moment  ses  yeux  rencontrèrent  la  roue  du  gouvernail  qui 
portait  ces  deux  mots  en  exergue  : 


^  ^  ^ 


A  S  O  ^ 


tt  Le  Duncan!  le  IJanatn!  )î  tü-il  en  poussant  uei  véritable  cri  de  dé¬ 
sespoir!  » 

Puis,  dégringolant  Pesculier  de  la  dunette,  il  se  précipita  vêts  pa  cabine. 
Dès  que  rinforluné  savant  eut  disparu,  personne  ;1  bord,  sauf  le  major, 
ne  put  garder  son  sérieux,  et  le  rire  gagna  jusqu’aux  nudelots.  Se  tromper 
de  railway  !  Bon  !  Prendre  le  train  d'Edimbourg  pour  celui  de  Dumbar- 
ton.  Passe  encore!  Mais  se  tromper  de  navire,  el  voguer  vers  le  Chili 
quand  on  veut  aller  aux  Indes,  c'est  là  lofait  d'une  haute  distraclion. 


LES  EXFANTS 


«  Au  surplus,  cela  no  mVHoniic  pas  de  la  part  de  Jacques  Pagaiiel,  dit 
rïlontirvan  ;  il  est  fort  cité  pour  de  pareilles  mésaventures,  l.'n  jour,  il  a 
publié  une  célèbre  carie  dL\mérique,  dans  laquelle  il  avait  luis  le  Japon, 
delà  ne  bempêclie  pas  d’étre  un  savant  distingué,  et  Futi  des  meilleur 
géographes  de  France. 


—Mais  qu'a!lons*iiüiis  faire  de  ce  pauvre  monsieur?  dit  lady  IleleuLU 
iNous  ne  [>oiivons  remmener  en  Patagonie. 

—-Pourejuoi  non?  icpondît  gravement  Mac  Nabbsj  nous  ne  sommes  pas 
responsables  de  ses  distractions.  Supposez  quNt  soit  dans  un  train  de  che¬ 


min  de  fer,  le  ferait-il  arrétei  ? 

—Non,  mais  il  descendrait  à  la  si  a  lion  procliaine,  reprit  lady  llelena. 

— Kh  bien,  dit  llleuarvan,  c’est  ce  qu’il  pourra  faire^  si  cela  lui  plail,à 
notre  première  reladie,  vî 

Kn  ce  moment,  Paganel,  piteux  et  lion  leux,  remontait  sur  la  dunette, 
après  s’ètie  assuré  de  la  présence  de  ses  bagages  h  bord.  Il  répétait  inces¬ 
samment  ces  mois  malencontreux  ;  le  Dimcaïi!  le  D}incan!  Il  n’en  eût  pas 
trouve  d  autres  dans  son  vocabulaire.  Il  allait  et  venait,  examinant  la  mâ¬ 


ture  du  yucbt,  ei  interrogeant  le  muet  boi'izon  de  la  pleine  nier,  Fntin  il 
revint  vers  lord  (ilenarvan. 

«  Et  ce  Diütcan  va?,,,  dit-il. 


— En  Amérique,  monsieur  PnganeE 
— Et  plus  spécialement?,,. 

—A  Concepeion, 


DU  CAIMTAINK  &RANT. 


U 


—  Au  Chili  !  Au  Chili  !  s ‘écria  l’infortoné  géographe  !  Et  ma  mission  des 
Indes!  JEais  que  vont  dire  31.  de  Qualrefuges,  le  président  de  la  commis¬ 
sion  centrale!  Et  31.  d’Avezac!  Et 31.  Corlamberl!  l'A  31.  Vivien  deSaint- 
3Iartin  !  Coniinent  me  représenter  aux  séances  de  la  Société  ! 


oyons,  iiionsieuv  I^aganel,  répondit  Glenarvan,  ne  vous  désespérez 
pis,  lout  peut  s’arranger,  et  vous  n’aurez  subi  qifun  retard  relativement 
de  peu  d'un  portance.  Le  Varou-lJzangbo-Tchou  vous  al  tendra  toujours 
dans  les  monlagues  du  riliet.  Nous  relâcherons  bientôt  à  Madère,  et  là 
vous  trouverez  un  navire  qui  vous  rame  liera  en  Kurope. 

— Je  vous  remercie,  uiylord,  il  faudra  bien  sc  résigner.  Maïs,  on  peut  le 
dire,  voilA  une  aventure  extraordinaire,  et  il  n’y  a  c(u"à  moi  que  ees  choses 
arrivent.  Et  ma  cabine  qui  est  retenue  à  bord  du  Scolia! 

—  Ah!  quant  au  Scotia^  je  vous  engage  à  y  renoncer  provisoirement, 

* — Mais,  dit  Paganel,  après  avoir  examiné  de  nouveau  le  navire,  le  Diin- 
cmi  est  un  yacht  de  plaisance? 

—Oui,  Monsieur,  répondit  John  Mangles,  et  il  appartient  à  Son  Hon¬ 
neur  lord  Glenarvaii. 

—Oui  vous  prie  d’user  largement  de  son  hospitalité,  dit  Glenarvan* 
Mille  grâces,  mylord,  répondit  Paganel;  je  suis  vraiment  sensible  à 
votre  courtoisie î  mais  permet tez-nioi  une  simple  observalion  :  c’est  un 
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beau  pays  que  Flnde;  il  offre  aux  voyageurs  des  surprises  merveilleuses î 
ces  dames  ne  le  connaissent  pas  sans  doute,..  Eh  bien,  Thomme  de  la 
barre  n’aurail  qiFà  donner  un  tour  de  roue,  et  le  yacht  fe  Dimcon 
voguerait  aussi  facilement  vers  Calcutta  que  vers  Concepcion;  or,  puis^ 
qu^il  fait  un  voyage  d'agrément..,  ï> 

Les  hochements  de  tôte  qui  accueillirent  la  proposition  de  Paganel  ne 
lui  permirent  pas  d^en  conlinuer  le  développement.  Il  s'arrêta  court. 

«  Monsieur  Paganel,  dit  alors  lady  Helena,  s’il  ne  s'agissait  que  d’un 
voyage  d'agrément ,  je  vous  répondrais  :  Allons  Ions  ensemble  aux 
Grandes-Indes,  et  lord  Glenarvan  ne  me  désapprouverait  pas*  Mais  le 
iJiuiCaii  va  rapatrier  des  naufiagés  abandonnés  sur  les  côtes  de  la  Pata¬ 
gonie,  et  il  ne  peut  changer  une  si  humaine  destination..*  » 

En  quelques  mimiles,  le  voyageur  français  uit  mis  au  courant  delà 
situation;  il  apprit,  non  sans  émotion,  la  provicWntielle  rencontre  des 
documents,  Thistoire  du  capitaine  Grant,  la  généreuse  proposition  de  lady 
Helena . 

a  Madame,  dit-il,  pernietle/.-moi  d'admirer  votre  conduite  en  tout  ceci, 
cl  de  Fadmirer  sans  réserve.  Que  voire  yacht  continue  sa  route,  je  me 
reprocherais  de  le  retarder  d’un  seul  jour. 

— Voulez- vous  donc  vous  associer  à  nos  recherches'?  demanda  ladv 

II. 

llelcna.  ►  ■ 


— (]  est  impossible,  Mndanie,  il  faut  que  je  remplisse  ma  mission*  Je 
débarquerai  à  voire  première  relAche... 

— A  Madère  alors,  dit  John  Mangtes. 

— A  Madère,  soit.  Je  ne  serai  qu'à  cent  quatre-vingts  lieues  de  Li&büimc, 
et  j'attendrai  là  des  moyens  de  transport* 

—  Eh  bien,  monsieur  Paganel,  dit  Gleuarvan,  il  sera  fait  siii vaut  votre 
désir,  et  pour  mon  comple  je  suis  heureux  de  \  ou  voir  vous  offrir  pendant 
quelcpies  jours  rijospilalité  à  mon  bord.  Puissiez-vous  ne  pas  trop  vous 
ennuyer  dans  noire  compagnie  ! 

™0h  !  mylord,  s'écria  Ig  savant,  je  suis  encore  trop  heureux  de  m'êlrc 
trompé  d’une  si  agréable  façon!  Néanmoins,  c’est  une  situation  fort  ridi¬ 
cule  que  celle  d'un  homme  qui  s'embarque  pour  les  Indes  et  qui  fait  voile 
pour  F  Amérique  !  » 

Malgré  cette  réflexion  mélancolique,  Paganel  [ml  son  parti  d'un  retard 
qti  il  ne  pouvait  empêcher.  Il  fc  montra  aimable,  gai  et  même  disirait;  il 
enchanta  les  dames  par  sa  bonne  humeur;  avant  la  fiu  de  la  journée,  il 
élait  1  ami  de  tout  le  nmnde.  Sur  sa  demande,  le  fameux  document  lui  fut 
communiqué.  11  Fétudîa  avec  soin,  longuement,  luirmlieusement.  Aucune 
autre  in  ter  pré  talion  ne  lui  pamt  possible.  Mai  y  Grant  et  son  frère  lui  iii* 
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L'aspocl  de  V]h^  à  tiaveis  te  lidcaii  de  pluie  f-tail  fiavranl  (|t.  üd 


l'L^- 


.spirèrentle  plus  vif  intérêt.  Il  leur  donna  bon  espoir.  Sa  faeoii  dV’nl 
voir  les  événeîneiits  et  le  succès  indiscutable  qu^il  pi  édit  au  Du?}C{ift  arra¬ 
chèrent  un  sourire  à  la  jeune  fille.  Vrnîmentj  sans  sa  mission ,  il  se  sérail 


lancé  à  la  recherche  du  capitaine  Grant! 

En  ce  qui  concerne  lady  llelenaj  quand  il  apprit  qidelle  était  fille  de 
William  Tuffneb  ce  fut  une  explosion  d'interjections  admiratives.  Il  avait 
connu  sou  père.  Quel  savant  audacieux  !  Que  de  lettres  ils  échangèrent , 
quand  William  Tuffnel  fut  membre  correspondant  de  la  Société!  C’était 
lui,  lui-même,  qui  Tavait  présenté  avecl\I*  Jlaltc-^lîrun  !  Quelle  rencontre, 
et  quel  plaisir  de  voyager  a%*ec  la  fille  de  William  ruffnel? 
linalement,  il  demanda  à  lady  Ifelcna  la  permission  de  rembrasser. 
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A  quoi  consentit  lady  Glenuivan,  quoique  ce  fut  peut-ètie  un  peu  «  im- 
propcr.  » 


CHAPITRE  VIll. 


UN  B  K  A  V  E  HOMME  D  E 


IM.US  A  liOKU  llU  DVNCAN. 


Cependant  le  yacht,  favorisé  pur  les  courants  du  nord  de  l’Afrique, 
marchait  rapidement  vers  l’équateur.  Le  30  août,  on  eut  connaissance  du 
groupe  de  Madère.  Clenarvan,  lidèle  à  sa  promesse,  oü'rit  ù  son  nouvel 

hûte  de  relâcher  pour  le  mettre  à  terre. 

«  Mou  cher  lord,  répondit  Pagauel,  je  ne  ferai  point  de  cérénionies  avec 
vous.  Avant  mon  arrivée  à  bord,  aviez-vous  l’intention  de  vous  arrèlerà 

.Madère  ? 

—Aon,  dU  Glenarvan, 

—Eh  bien,  permetlez-moi  de  mettre  à  profit  les  conséquences  de  ma 
malencontreuse  distraction.  Madère  est  une  lie  trop  connue.  Elle  n  oflre 
plus  rien  d’intéressant  à  un  géographe.  On  a  tout  dit,  tout  écrit  sur  ce 
groupe,  qui  est,  d’ailleurs,  en  pleine  décadence  au  point  de  vue  de  la 
viticulture.  Imaginez-vous  qu’il  n’y  a  plus  de  vignes  à. Madère!  La  récolle 
du  vin  qui,  eu  1H13,  s’élevait  à  vîngl-clcu.v  mille  pipes',  est  tombée,  en 
1845,  àdeu.v  mille  six  cent  soi.\anle-neuf.  Aujourd’hui,  elle  ne  va  pas  à 
cinq  cents  1  C’est  uu  affligeant  spectacle.  Si  donc  il  vous  est  indifférent  de 
relâcher  auï  Canaries?,,, 

— Helàchons  aux  Canaries^  réi>ûiulit  Gleiiarvuii,  llela  ne  nous  ccarte 
pas  de  notre  route* 

—Je  le  saîsj  mon  cher  lord.  Aux  Canaries,  voyez-vous,  il  y  a  trois 
groupes  à  étudier,  sans  parler  du  pic  de  Ténériffej  que  jVii  toujours  désiré 
voir*  C’est  une  occasion.  J’en  profile,  et,  en  attendant  le  passage  d^ui 
navire  qui  me  ramène  en  Jiuioiic,  je  ferai  rascension  de  celte  montagne 

célèbre. 

— Comme  il  vous  plaira,  mon  cher  i^aganel,  répondit  lord  Clenarvan^ 
qui  ne  put  s’empêcher  de  sourire  * 

Et  il  avait  raison  de  sourire* 

Les  Canaries  sont  peu  éloignées  de  Madère*  Ueiix  cent  cinquante  milles 


1*  La  pipe  vaut  5Û  ^jectoUlres. 
E nvU on  Lieues, 


DU  GAl'lTAINE  GRAXT. 


r-i 


i\  peine  séparent  les  deux  groupes,  distance  insignifiante  pour  un  aussi 
bon  marcheur  que  le  iJuncfau 

Le  3t  août,  à  deux  heures  du  soir,  .lohn  ]\Iangles  et  Taganel  se  proine- 
naient  sur  la  dunette.  I^e  Français  pressait  son  eninpagnon  de  vives  ques¬ 
tions  .sur  le  Chili  ;  tout  à  coup  le  capitaine  rinlerrompit,  et  mon  Iran  t  dans 
le  snd  nn  point  de  l’horizon  : 

U  .Alonsienr  Pasanel  ?  dit-il. 

k-r* 

—Mon  cher  capitaine,  répondit  le  saviini. 

— Veuillez  porter  vos  regards  de  ce  coté*  ISe  voyez-vous  rien?... 

—  Kien. 

— Vous  ne  regardez  pas  où  il  faol.  Ce  iCesl  pas  ù  l’itorizoïi,  mais  an- 
dessus,  dans  les  nuages, 

—Dans  les  nuages?  J’ai  beau  chercher.,.. 

— Tenez,  niainteuant,  par  le  l)out-deliors  de  beaupré. 

—  Je  ne  vols  rien, 

— C’est  cpiG  vous  ne  voulez  pas  voir,  nuoi  qu’il  eu  soit,  et  bien  que  nous 
(Ml  soyons  a  quarante  milles,  vous  m’entendez,  le  pic  de  Ténériffe  est 
[parfaitement  visible  an-dessiis  de  riiorizon.  » 

(Jue  Pagancl  voulût  voir  ou  non,  il  dut  se  rendre  à  l’évidence  quelques 
heures  plus  tard,  à  moins  de  s’avouer  aveugle. 

Vous  Ta  percevez  enfin?  lui  dit  John  Maiigles, 

— Oui,  oui,  parfaitement^  répondît  Pagancl  ;  et  c’est  là,  ajouta^l-il  dhiii 
ton  dédaigneuv,  c’est  là  ce  qu’on  appelle  le  pic  de  T'énéi-iiTe? 

— Lui-méine. 

— Il  parait  avoir  une  hauteur  assez  médiocre. 

— (Cependant  il  est  élevédeonzcmillepicdsau-dessusdu  niveau  dehnner. 

— Cela  no  vaut  pas  le  Mont-Blanc, 

— C’est  possible,  mais  quand  il  s’agira  de  le  gravir,  vous  le  trouverez 
[ieubétre  suffisamment  élevé, 

— Oh!  le  gravir!  le  gravir,  mon  cher  capitaine,,  à  quoi  bon ^  je  vous 
prie,  après  MM.  de  Humboldt  et  l5onplan?Un  grand  génie,  ce  Ilumboldt! 
Il  a  fait  l’ascension  de  cette  montagne  ;  il  en  a  donné  une  description  qui 
ne  laisse  lien  h  désirer;  il  en  a  reconnu  les  cimi  zones  :  la  zone  des  vins, 
la  zone  des  lauriers,  la  zone  des  pins,  la  zone  des  l>riiyeres  alpines,  et 
enfin  la  zone  de  la  stérilité.  C’est  au  sommet  du  piton  même  qu’il  a  posé 
le  pied,  et  là,  il  n’avait  même  pas  la  place  de  s’asseoir.  ].hi  haut  de  la 
montagne,  sa  vue  embrassait  un  espace  égal  au  quart  de  l’Espagne.  Puis 
il  a  visité  le  volcan  jusque  dans  ses  entrailles,  et  il  a  atteint  le  fond  de  son 
cratère  éteint*  Que  voulez-vous  que  je  fasse  après  ce  grand  homme,  je 
vous  le  demande?  ^  ^ 


—1^11  eiM,  répondit  John  MangleSj  il  ne  reste  plus  rien  à  glaner.  C'est 
fâcheux,  car  vous  vous  ennuierez  fort  al  tendre  un  navire  dans  le  port 
de  TénérilVti*  Il  n'y  a  pas  là  beaucoup  de  distractions  à  espérer. 


— Ivxceplé  les  miennes,  dit  Paganel  en  riant.  Mais,  mon  cher  Mangles, 
est-ce  que  les  îles  du  Cap- Vert  n^oÜVent  pas  des  points  de  relâche  im¬ 
portants  ? 

—Si  vraiment.  Uien  de  plus  facile  que  de  s'embarquer  àVilIa-Praïa* 

— Sans  parler  d'un  avantage  qui  n'est  point  à  dédaigner,  répliqua  Pa¬ 
ganel,  c'est  que  les  îles  du  Cap-Vert  sont  peu  éloignées  du  Sénégal,  on 
je  trouverai  des  compatriotes.  Je  sais  bien  que  Ton  ditcc  groupe  médio¬ 
crement  intéressant,  sauvage,  malsain  ;  mais  tout  est  curieux  à  l'œil  du 
géographe.  Voir  est  une  science.  Il  y  a  des  gens  qui  ne  savent  pas  voir, 
et  qui  voy^igent  avec  autant  d'intelligence  qu'un  crustacé.  Croyez  bien 
que  je  ne  suis  pas  de  leur  école, 

— A  votre  aise,  monsieur  Paganel,  répondit  John  Mangles;  je  suis  cer¬ 
tain  que  la  science  géographique  gagnera  à  votre  séjour  dans  les  lies  du 
Cap-VerL  Nous  devons  précisément  y  relâcher  pour  faire  du  charbon. 
Votre  débarquement  ne  nous  causera  donc  aucun  retard,  » 

Cela  dit,  le  capitaine  donna  la  route  de  manière  à  passer  dans  l'ouest 
des  Canaries;  le  célèbre  pic  fut  laissé  sur  bâbord,  elle  continuant 

sa  marche  lapide,  coupa  le  tropique  du  cancer  le  2  septembre,  à  cinq 
heures  du  matin.  Le  temps  vint  alors  àclianger.  Célait  l'atmosphère  hu¬ 
mide  et  pesante  de  la  saison  des  pluies ,  «  le  tempo  das  aguas,  suivant 
l^exprcssion  espagnole,  saison  pénibleaux  voyageurs,  mais  utile  aux  habi¬ 
tants  des  lies  africaines, [qui  manquent  d'ai  lires, et  conséquemment  qui  mun- 
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qtient  d'eau*  La  mer,  très-houleuse,  empêcha  les  passagers  de  se  tenir  sur 
leponl;  mais  les  conversations  du  carré  nVii  furent  pas  moins  fort  animées* 
Le  !1  septembre,  Paganel  se  mit  A  rassembler  ses  bagages  pour  son  pro- 
clïain  débarquement*  Le  Du}iCf/n  évoluait  cuire  les  iles  du  Cap- Vert;  il 
passa  devant  Tlle  du  Sel,  véritable  tombe  de  sable,  infertile  et  désolée; 
après  avoir  longé  de  vastes  bancs  de  corail ,  il  laissa  par  le  travers  Elle 
Saint-Jacques,  traversée  du  nord  au  midi  par  une  chaine  de  montagnes 
))asal  tiques  que  terminent  deux  mornes  élevés*  Luis,  Jolin  AI  angles  ein- 
liouqua  la  baie  de  Villa-Lraïa,  et  mouilla  bientôt  devant  la  ville  par  liait 
brasses  de  fond*  Le  temps  était  aflreux  et  le  ressac  excessivement  violent, 
bien  que  la  baie  fût  abritée  contre  les  venis  du  large.  La  pluie  tombait  A 
lorrents  et  permettait  A  peine  de  voir  la  ville,  élevco  sur  une  plaine  en 
forme  de  terrasse  qui  s'appuyait  A  des  contre-foi  ts  de  roches  volcaniques 
hauts  de  trois  cents  pieds*  l/aspect  de  Tile  à  travers  cet  épais  i  ideau  de 


pluie  était  navrant* 

* 

Lady  llelena  ne  j;>ut  donner  suite ü son  projet  de  visiter  la  ville;  l’eni- 
Ijarcjuement  du  charbon  ne  se  faisait  pas  sans  de  grandes  difficultés.  Les 
passagers  du  Duncan  se  virent  donc  consignés  sous  la  diuielle,  pendant 
que  la  nier  et  le  ciel  mêlaient  leurs  eaux  dans  une  inexprimable  confusion. 
La  question  du  temps  fut  naturellement  it  l’ordre  du  jour  dans  les  conver¬ 
sations  du  bord.  Chacun  dît  son  mot>  sauf  le  major,  qui  eiH  assisté  au  dé¬ 
luge  universel  avec  une  indilférenee  complète.  Lagune]  allait  et  venait 


en  hochant  la  tète. 

«  C’est  un  fait  exprès, 

—  Il  est cerlain, répondit 


disaibil. 

G  len  ai  vau,  que  lesélémeuîs  se  déclarent  contre 


vous* 


— J'en  aurai  pourtant  raison* 

—Vous  ne  pouvez  ail'ronler  une  pareille  pluie,  dit  lady  Kelcna. 

—Moi,  Madame,  paiTaitemeiil.  Je  ne  la  crains  que  pour  mes  bagages 
et  mes  inslrumeuts.  Tout  sera  perdu* 

“Il  n’y  a  que  le  débarquement  A  redouter,  re[>tit  Gleuarvan*  Une  fois 
A  Ailla-Prafa,  vous  ne  serez  pas  trop  mal  logé;  peu  proprement,  par 
exemple  :  en  compagnie  de  singes  et  de  porcs  dont  les  relations  ne  sont 


pas  toujours  agréables.  Mais  un  voyageur  n’y  regarde  pas  de  si  près*  D^ail* 
leurs,  il  tant  esp>érer  que  dans  sejd.  ou  huit  mois  vous  pourrez  vous  cmljar- 
quer  pour  TEurope* 

—Sept  ou  huit  mois  !  s’écria  Paganel* 

Au  moins.  Les  îles  du  Lap-\ert  ne  sont  pas  très-fréqiienlées  des  na¬ 
vires  pendant  îa  saison  des  pluies*  Mais  vous  pourrez  employer  votre 
temps  d  une  façon  utile.  Cet  archipel  est  encore  peu  connu  ;  en  topographie. 


en  climatologie,  en  etlinographie,  en  hypsométrie,  il  y  a  lieancoup  à  faire. 
— Vous  aurez  des  fleuves  à  rcconnailre,  dit  lady  Ilelena. 

_ Il  n'y  en  a  pas,  Madame,  répondit  Paganel. 

—Mh  bien,  des  rivières? 

— Il  n’y  en  a  pas  non  plus. 

^Des  cours  d’eau  alors? 


— Pas  davantage. 

_ Bon,  fit  le  major,  vous  vous  rabattrez  sur  les  forêts. 

_ Pour  faire  des  forêts,  il  faut  des  arbres  ;  or,  il  n  j  ii  pas  cl  arbres. 


— Un  joli  pays  !  réplicjua  le  major. 

_ Consolez-vous,  mon  cher  Paganel,  dit  alors  (ilenarvan,  vous  aurez 

du  moins  des  monfagnes. 


OIV!  peu  élevées  et  peu  intéressantes,  mylord.  Eld’ailleurs,  ce  travail 


a  été  fait. 


—Fait!  dit  Glciiarvan. 

—Oui,  voilà  bien  ma  cbance  babitiielle.  Si,  aux  Canaries,  je  me  voyais 
en  présence  des  travaux  de  IlumbolcU,  ici,  je  me  trouve  devancé  par  un 
géologue,  M.  Charles  Sainte-Claire  Deville  ! 

“Pas  possible  ! 

— Sans  doute,  répondit  l’aganel  d’uii  ton  piteu.v.  Ce  savant  se  trouvait 
à  bord  de  la  corvette  de  rÛtat  h  hécitlée,  pendant  sa  rclAcbe  aux  lies  du 
Cap-Vert,  et  il  a  visité  le  sommet  le  plus  intéressant  du  groupe,  le  volcan 
de  rile  Fogo.  Que  vouiez-vous  fine  je  fasse  après  lui? 

— Voilà  qui  est  vraiment  regrettable,  répondit  lady  Ilelena.  Qu’allez- 
vous  devenir,  monsieur  Pag'anel  ?  » 

Paganel  garda  le  silence  pendant  quelques  instants. 

«  Décidément,  reprît  G lenarvan,  vous  auriez  mieux  fait  de  débarquer  à 
Madère,  c|uoi qu’il  n’y  ait  plus  de  vin  !  » 

Nouveau  silence  du  savant  secrétaire  de  la  Société  de  Géographie. 


«  Jloi,  m’attendrais,  dit  le  major,  exactement  comme  s’il  avait  dit 
Ti’uliendrais  pas. 
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—Mon  cher  Glenarvan,  reprit  alors  Paganel,  où  coniplez-vous  relâcher 
désormais  ? 

— Oh  l  pas  avant  Concepeioii. 

—  Diable  !  cela  m'écarte  singulièrement  des  Indes, 

— Mais  non  J  du  moment  que  vous  avez  passe  le  cap  llorn,  vous  vous  en 
rapprochez, 

— Je  m^en  doute  bien, 

— D’ailleurs,  reprit  Glenarvan  avec  le  plus  grand  sérieux,  tjuand  on  va 
aux  Indes,  qiP elles  soient  orientales  ou  occidentales,  peu  importe, 

— Coninieiit,  peu  importe  ! 

— Sans  compter  que  les  liabitants  des  Pampas  de  la  Patagonie  sont 
aussi  bien  des  Indiens  que  les  indigènes  du  Pendjaub. 

—Ah  1  parbleu,  mylord,  s’écria  Paganel,  voilà  une  raison  que  je  n’au* 
rais  jamais  imaginée  ! 

—Et  puis,  mon  cher  Paganel,  on  peut  gagner  la  médaille  d’or  en 
quekjue  lieu  que  ce  soit;  il  y  a  partout  à  faire,  à  chercher,  à  découvrir, 
dans  les  chaînes  des  Cordillères  comme  dans  les  montagnes  du  Tibet, 

— Mais  le  cours  du  VaromDzangbo-Tchou  ? 

— ^^Bon  !  vous  le  remplacerez  par  le  llio-Colorado  !  Voilà  un  üeuve  peu 
connu,  et  qui  sur  les  cartes  coule  un  peu  trop  à  la  fantaisie  des  géographes, 

— ^Je  le  sais,  mon  cher  lord,  il  y  a  là  des  erreurs  de  plusieurs  degrés. 
Oh  !  je  lie  doute  pas  que  sur  ma  demande  la  Société  de  Géographie  ne 
m  eût  envoyé  dans  la  Patagonie  aussi  bien  qu’aux  Indes,  Mais  je  n^'y  ai 
pas  songé . 

— Etlét  de  vos  dislraclions  habituelles, 

—\  oyons,  monsieur  Paganel^  nous  uccompagnez-vous  ?  dit  lady  llelena 
de  sa  voix  la  plus  engageante. 

— Madame,  et  ma  mission  ? 

—  Je  vous  préviens  que  nous  passerojis  pur  le  détroit  de  Magellan,  re¬ 
prit  Glenarvan. 

—  Mylord,  vous  êtes  un  tenlateur. 

—  J  ajoute  que  nous  visiterons  le  Port-Famiiie  ! 

—Le  Port-Famine,  s'écria  le  Français,  assailli  de  tonies  parts,  ce  port 
célèbre  dans  les  fastes  géographiques  ! 

-Considérez  aussi,  monsieur  Paganel,  reprit  lady  llelena,  que  dans 

cette  entreprise  vous  aurez  le  droit  d’associer  le  nom  de  la  France  à  celui 
de  l’Ecosse  ! 

—  Oui,  sans  doute  ! 


—Un  géog  i-aphe  peut  servir  utilement  notre  expédition,  et  quoi  de  pi 
beau  que  de  mettre  la  science  au  service  de  rimmunité  1 
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— VoilAqui  est  bien  dit,  madame  ! 

'—Croyez-moi.  Laissez  l'aire  le  hasard,  ou  plutôt  la  l'rovïdeiico.  Iiiiitez- 
nons.  Elle  nous  a  envoyé  ce  document,  nous  sommes  partis.  Elle  vous 
jette  il  bord  du  Ihmcan,  ne  le  quittez  pins. 

— Voulez-vous  que  je  vous  le  dise,  mes  }3raves  amis  ?  reprit  alors  Pa- 
ganel  ;  eh  bien,  vous  avez  grande  envie  que  je  reste  ! 

— Et  vous,  l’agaiiel,  vous  inoniez  d’envie  de  rester,  re[iarlit  (îletjarvan. 

— l’arbleu  !  s'éciia  le  savant  géograplie,  mais  je  craignais  d’ôtre  in¬ 
discret!  )> 


('Il  A  IMT  UE 


* 


LE  LïKntorr  de  .vagellan. 


Lajoie  fui  g^énérale  îV  hortlj  quancl  on  connut  la  réî^oluiioij  de  PaguneL 
l  e  jeune  lloijert  lui  saula  au  cou  avec  une  vivacilé  Un  i  dêmoiislrattve.  Le 
digue  Êeciéfuiic  faillit  loinber  a  la  renverse.  «  Ln  rude  [itdil  bonlioiiimej 
dil-ii,  je  lui  npprendiai  la  geogiapiiie.  » 


Or^  comme  John  Mangles  se  cluirgcait  d’en 
lin  homme  de  cœur,  le  major  un  garçon  de 


faire  un  marine  (ilenaivan 
cang-froid,  lady  Helena  un 


-  " 
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Lti  vefguts  (lu  buwan  Aôlakiit  li>s  brandies  des  }dtres  (ii,  (".Sj. 

ôfie  bon  et  gunércux,  Marie  (irant  un  élève  rcconiiaissuiit  envers  de  pa- 

ivils  maîtres,  Robert  devait  évidemment  devenir  un  jour  un  eenileiiian 
accompli. 

Le  iJuncan  termina  rapidement  son  chargement  de  charbon,  puis,  quit- 
lant  ces  tristcsjiarages,  il  gagna  vers  l’ouest  le  courant  de  la  côte  du 
lîi  esil,  et,  le  7  septembre,  après  avoir  frauclii  réciuatenr  sous  une  belle 
brise  du  nord,  il  entra  dans  T  hémisphère  austral. 

La  traversée  se  faisait  donc  sans  peine.  Chacun  avait  hou  espoir.  Dans 
cette  expcd.lion  A  la  recherche  du  capitaine  Grant,  la  somme  des  proba¬ 
bilités  semblait  s’accroître  cba<iue  jour.  J/un  des  plus  confiants  du  bord, 
c  était  le  capitaine.  Mais  sa  confiance  venait  surtout  du  désir  rpii  le  tenait 
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si  fort  ail  cœur  de  voir  miss  Mary  heureuse  et  consolée.  Il  s'était  pris  d’un 
intérêt  tout  particulier  pour  cette  jeune  fille;  et  ce  sentiment,  il  le  cacha 
si  bien,  <]ue  sauf  Mary  Grant  et  lui,  tout  le  monde  s’en  aperçut  à  bord  du 
DuîW.an. 

Quant  an  savant  géoirraplie,  c’était  probablement  l'homme  le  plus  heu¬ 
reux  de  l’hémisphère  austral  ;  il  passait  ses  journées  à  étudier  les  cartes 
dont  il  couvrait  la  table  du  carré;  de  là  des  discussions  cpiotid tenues 
avec  .Mr.  Olbinett,  qui  ne  pouvait  mettre  le  couvert.  Mais  Pagaiiel  avait 
pour  lui  tous  les  hôtes  delà  dunette,  sauf  le  major  que  les  questions 
géographiques  laissaient  fort  indifl'érent,  surtout  à  l’iienre  du  dîner.  De 
plus,  ayant  découvert  toute  une  cargaison  delivres  fort  dépareillés  dans 
les  coffres  du  second,  et  parmi  eux  un  certain  nombre  d  ouvrages  espa¬ 
gnols,  Paganel  ré.soliit  d’apprendre  la  langue  de  Cervantes,  que  personne 
ne  savait  à  bord.  Cela  devait  faciliter  ses  recherches  sur  le  littoral  chilien. 
Grâce  à  ses  dispositions  au  polyglottisme,  ü  ne  désespérait  pas  de  parler 
couramment  ce  nouvel  idiome  en  arrivant  à  Concepcioii.  Aussi  étudiait-il 
avec  acharnement,  et  on  l’entendait  mannotlei'  incessamment  des  syllahes 
hétérogènes. 

Pendant  ses  loisirs,  il  ne  manquait  pas  de  donner  une  instruction  pra¬ 
tique  au  jeune  Robert,  et  il  lui  apprenait  l’histoire  de  ces  côtes  dont  le 
Dtaican  s’approchait  si  rapidement. 

On  se  trouvait  alors,  le  Jü  septembre,  par  o'  37’  de  latitude  et  31°  lîi’  de 
longitude,  cl  ce  joiir-là  Glenarvan  apprit  une  chose  que  de  plus  instruits 
ignorent  probahleinent.  Paganel  racontait  l’histoire  de  l’Amérique,  et  pour 
arriver  aux  grands  navigateurs,  dont  le  yacht  suivait  alors  la  roule,  il 
remonta  à  Christophe  Colomb;  puis  il  finit  en  disant  que  le  célèbre  Génois 
était  mort  sans  savoir  qu’il  avait  découvert  un  nouveau  monde. 

Tout  l’auditoire  se  récria.  Paganel  persista  dans  son  alfirnialion. 

«  Rien  n’est  plus  certain,  ajouta-t-il.  Je  ne  veux  pas  diminue)’  iagloii’e 
de  Colomb,  mais  le  fait  est  acquis.  A  la  fui  du  quinzième  siècle,  les  esprits 
n’avaient  qu’une  préoccupation  :  faciliter  les  communications  avec  l’Asie, 
et  chercher  l’ftricnt  par  les  routes  de  l’Occident;  en  uji  mot,  aller  par  le 
plus  court  «  au  pays  des  épices.  ■»  C’est  ce  ([ue  tenta  Colomb.  Il  lit  quatre 
voyages;  il  toucha  l’Amérique  aux  côtes  de  Cumana,  de  Honduras,  de 
Mosquitos,  de  Nicaragua,  de  Veragua,  de  Costa-Rica,  de  Panama,  qu’il 
prit  pour  les  terres  du  Japon  et  de  la  Chine,  cl  mourut  .sans  s'ètrc  rendu 
compte  de  l’existence  du  grand  continent  auquel  il  ne  devait  pas  même 
léguer  son  nom  ! 

— Je  veux  vous  croire^  mon  cher  Paganel,  répondit  Cilcnarvaii;  cepen¬ 
dant  vous  me  permettrez  d'êlre  surpris,  et  de  vous  demander  quels  sont  les 
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navigateurs  qui  ont  reconnu  la  vérité  sur  les  découvertes  de  (’olomb? 

—Ses  successeurs,  Ojeda  qui  Tavait  déjà  accompagné  clans  ses  voyages, 
ainsi  que  Vincent  Pinzon,  Yespuce,  Mendoza,  BasHdas,  Cabrai,  Solisj 
Balbon*  Ces  navigaleurs  longèrent  les  côtes  orientales  de  FAmérique;  ils 
les  dé] inj itèrent  en  descendant  vers  le  sud  ,  emportes,  eux  aussi,  trois  cent 
soixante  ans  avant  nous,  par  ce  courant  (jui  nous  eiili aine!  Voyez,  mes 
amis,  nous  avons  coupé  l'équateur  à  rendroit  même  ou  Pinzon  le  passa 
dans  la  dernière  année  du  quinzième  siècle,  et  nous  approchons  de  ce  hui¬ 
tième  degré  de  lalilude  australe  sous  lequel  il  accosta  les  terres  du  llrésih 
Cn  an  après,  le  Portugais  Cabrai  descendit  jusqu’au  port  Ségtiro*  Puis  Ves- 
puce,  dans  sa  troisième  expédition  en  loO^,  alla  plus  loin  encore  dans  le 
sud.  En  jo08,  Vincent  Pinzon  et  Solis  s'associèrent  pour  la  reconnaissance 
des  livaccs  arucricains,  et  en  1514  Solis  découvrit  rembouchure  du  Rio 
de  la  !dida,  où  il  fut  dévoré  par  les  indigènes,  laissant  à  Magellan  lu  gloire 
de  contourner  le  continent.  Ce  grand  navigateur,  en  1519,  partit  avec 
cinq  bàlinicTits,  suivit  les  côtes  de  la  l^aiagonie,  décotivrit  le  port  Désiré,  le 
port  Sun-Juban,  où  il  Qt  de  longues  relâches,  trouva  par  cinquante-deux 
degrés  de  lalilude  ce  détroit  des  Onzc-Mille-Vierges  qui  devait  porter  son 
nom,  et  le  28  novembre  1520  il  déboucha  dans  rticéan  Pacitique.  Ah! 
quelle  joie  il  dut  éprouver,  et  quelle  émotion  fit  battre  son  cœur,  lorsqubl 
vit  une  mer  nouvelle  étinceler  à  Fhorizon  sous  les  rayons  du  soleil  ! 

—Oui,  monsieur  Paganel,  s'écria  Robert  Grant,  enthousiasmé  par  les 
paroles  (lu  géographe,  j'aurais  voulu  être  là! 

—Moi  aussi,  mon  garçon,  et  je  iFaurais  pas  manqué  une  occasion 
pareille,  si  le  ciel  m'eiVt  t'ait  naître  trois  cents  ans  plus  tôt! 

— Ce  qui  eût  été  fâcheux  pour  nous,  monsieur  Paganel,  répondit  lady 
llelena,  car  vous  ne  seriez  pas  mnintenant  sur  la  dunette  du  Dimcftn  à 
nous  raconter  cette  histoire. 

— Un  autre  vous  l'eût  dite  à  ma  place,  madame,  et  il  aurait  ajouté  que 
la  reconnaissance  de  la  côte  occidentale  est  due  aux  frères  Pizarre*  Ces 
hardis  aventuriers  furent  de  grands  fondateurs  de  villes*  Cusco,  Quito, 
Lima,  Santiago,  Villarica,  Valparaiso  et  Concepclon,  où  ]e  Duncan  nous 
mène,  sont  leur  ouvrage*  A  celle  époque,  les  découvertes  de  Ibzarre  se 
relièrent  à  celles  de  Magellan,  et  le  développement  des  côtes  américaines 
llgura  sur  les  cartes,  à  la  grande  satisfaction  des  savants  du  vieux  monde. 

--Eh  Lien,  moi,  dit  Robert,  je  n’aurais  pas  encore  été  SciiisfaîU 

— Pourquoi  donc?  répondit  Mary,  en  considérant  sou  jeune  frère  qui  se 
passionnait  à  l'iiistoirc  de  ces  découverles. 

—Oui,  mon  garçon,  pourquoi?  demanda  lord  Glenarvan  avec  le  plus 
encourageant  sourire. 
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^Piiice  que  j’iuiniis  voulu  savoir  ee  qu’il  y  avait  au-delà  du  déWoW  dd 
Magellan. 

— lîravo,  mon  ami,  répondit  Paganeli  et  moi  aussi^  j'aurais  voulu  savoir 
si  le  contiiie[it  se  prolongeait  jusqu'au  pôle,  ou  s'il  existait  une  mer  libre, 
comme  le  supposait  ürakc,  un  de  vos  compairiotes^  mylord.  Il  est  clone 
évident  que  si  Robert  Tirant  et  Jacques  Paganel  eussent  vécu  au  dix^sep* 
tiènie  siècle,  ils  se  seraient  embarqués  A  la  suite  de  Shouten  et  de  I^eniaire, 
deux  Hollandais  fort  curieux  de  connaître  le  dernier  mot  de  celle  énigme 
géograjihique* 

— Mtaieiit-ce  des  savants?  demanda  lady  üelena. 

—Non,  mais  d'audacieux  cominerçauts_j  que  le  célé  scientifique  des  dé- 
couverlcs  inquiétait  assez  peu.  Il  existait  alors  une  compagnie  Ijollandaise 
des  Indes  orientales,  qui  avait  un  droit  absolu  sur  tout  le  commerce  fait 
par  le  détroit  de  Magellan,  Or,  comme  à  celte  époque  on  ne  connaissait 
pas  diantre  passage  pour  se  rendre  eu  Asie  par  les  routes  de  FOccident, 
ce  privilège  constituait  un  accaparement  véritable.  Quelques  négociùnis 
vüulurcut  donc  lutter  contre  ce  monopole,  en  découvrant  un  autre  détroit, 
□t  de  ce  nombre  fut  un  certain  laaac  Lemaire,  homme  intelligent  et  in¬ 
struit.  Il  fit  les  frais  dhine  expédition  commandée  par  son  uevcHj  Jacob 
Lemaire,  et  Sbouleu,  un  bon  marin,  originaire  de  llorii.  Tes  hardis  navi¬ 
gateurs  partirent  au  mois  de  juin  IGIo,  prés  dhin  siècle  après  Magellan; 
ils  découvrirent  le  détroit  de  Lejnaire,  entre  la  Terre  de  Feu  et  la  Terre  des 
Etals,  et  le  12  février  101  fi  ils  doublèrent  ce  fameux  cap  Ilorn,  qui  mieux 
que  son  frère j  le  cap  de  Ron ne- Espérance,  eut  mérité  de  s'appeler  îe  cap 
des  Tempêtes  ! 

— CHiJ,  certes,  j'aurais  voulu  être  là!  s’écria  Uoliert, 

— Et  tu  aurais  puisé  à  la  source  des  émotions  les  plus  vives^  mon  garçon, 
rtq)ril  Faganel  en  s’animant.  Est-il,  en  effet,  une  salisfaclion  plus  vraie, 
un  plaisir  plus  réel  que  celui  du  navigateur  qui  pointe  ses  découvertes 
sur  la  carte  du  bord  ?  Il  voit  les  terres  se  former  peu  A  peu  sous  ses  re¬ 
gards,  lie  par  lie,  promontoire  par  promontoirej  et,  pour  ainsi  dire,  émer¬ 
ger  du  sein  des  flots!  1 T  abord,  les  lignes  lermlnales  sont  vagues,  brisées, 
inlerrompues  !  Ici  un  cap  solitaire,  là  une  baie  isolée,  plus  loin  un  golle 
perdu  dans  Fespace.  Fuis  les  découvertes  se  complèlent,  les  lignes  se 
rejoignent,  le  pointillé  des  cartes  fait  place  au  trait;  les  baies  celi ancrent 
des  cotes  déterminées,  les  caps  s’appuient  sur  des  rivages  certains;  enliu 
le  nouveau  cotitincnl,  avec  scs  lacs,  ses  rivières  et  ses  lleuves.  ses  mou- 
tagnes,  ses  vallées  et  ses  plaines,  ses  villages,  ses  villes  et  ses  capitales, 
se  déploie  sur  le  globe  dans  toute  sa  splendeur  magnifique!  Ah!  mes 
amis,  un  découvreur  de  terres  est  un  véritable  iiivenleur!  il  en  a  les  éiuo- 
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lions  el  les  surprises!  Maïs  maintenant  cette  mine  est  A  pou  près  épuisée  ! 
On  a  tout  vu,  tout  reconnu,  tout  inventé  en  fait  de  continents  ou  de  nou¬ 
veaux  mondes,  et  nous  autres,  derniers  venus  dans  la  science  géograplii- 
que,  nous  n  ai  vous  plus  rien  A  faire! 

—Si,  mon  clier  Taganel,  répondit  Glenarvan. 

— Ktquoi  donc? 

—  Ce  que  nous  faisons!  >) 

Cependant  le  liuncau  filait  sur  cette  roule  des  Vespnee  et  des  Magel¬ 
lan  avec  une  rapidité  mervcdleuseJ.e  V6  septembre,  il  coupa  le  tropique 
du  Capricorne,  et  le  cap  fut  dirigé  vers  Pentrée  du  célèbre  détroit.  Plu¬ 
sieurs  fois  les  cèles  basses  de  la  Patagonie  furent  aperçues,  mais  comme 
une  ligne  a  peine  visible  à  l'horizon  ;  on  les  rangeait  A  plus  de  dix  milles, 
et  la  fameuse  longe-vue  de  l*aganel  ne  lui  donna  qiPune  vague  idée  de  ces 


rivages  américains. 

Le  2o  septembre,  le  Dttncan  se  trouvait  à  la  hauteur  du  détroit  de  Ma¬ 
gellan,  Il  s'y  engagea  sans  hésiter.  Cette  voie  est  généralement  préférée 
l^ar  les  navires  à  vapeur  qui  se  rendent  dans  POcéan  Pacifique,  Sa  lon¬ 
gueur  exacte  rP  est  que  de  trois  cent  soixante-seize  milles^;  les  bàtjinenls 
du  pins  fort  tonnage  y  trouvent  partout  une  eau  profonde,  même  au  ras 
de  ses  rivages,  un  fond  d’une  excellente  tenue,  de  nombreuses  aignades, 
des  rivières  al>oiHlantes  en  poissons,  des  forêts  riches  en  g-ibiei*,  en  vingt 
endroits  des  rehiclies  sûres  et  faciles,  enfin  mille  l  essources  qui  manquent 
au  détroit  de  ïicmaire  et  aux  terribles  rochers  du  cap  Korn,  incessamineid 


visités  par  les  ouragans  et  les  tempêtes. 

Pendant  les  premières  heures  de  navigation,  c'est-a-dirc  sur  iin  espace 
de  soixante  à  qualre-viugts  milles,  jusqu’au  cap  Gregory,  les  côtes  sont 
basses  et  sablonneuses,  Jacques  Paganel  ne  voulait  perdre  ni  un  poi[itde 
vue,  ni  un  détail  du  détroit,  I^a  traversée  devait  durer  trente-six  heures 
à  peine,  et  ce  panorama  mouvant  des  deux  rives  valait  bien  la  peine  que 
le  savant  s’imposa  de  Padmirer  sous  les  splendides  clarlés  du  soleil  aus¬ 
tral.  .\td  habitant  ne  se  montra  sur  les  terres  du  Nord  j  quelques  iiiisé- 

rabies  Fuegiens  seulement  ciraient  sur  les  rocs  décharnés  de  la  Terre 
de  Feu, 

i'nganel  eut  donc  à  regretter  de  ne  pas  voir  de  Palagons,  ce  qui  le  fA- 
clia  lort,  au  grand  amusement  de  ses  compagnons  de  route, 

«  Une  Patagonie  sans  Patagons,  di^ait-ü,  ce  n'est  plus  une  Patagonie, 

—Patience,  mon  digue  géographe,  répondit  Glenarvan,  nous  verrons 
des  Pataiïons. 
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— Je  n’en  suis  pas  ce  fiai  d. 

— Mais  il  en  c\isle,  dit  lady  Helemi. 


—J’en  doute  fort,  madame,  puisque  je  n’en  vois  pas. 

_ Enfin,  ce  nom  de  Palagons,  qui  signifie  «  grands  pieds  >i  en  espagnol, 

n’a  pas  été  donné  ik  des  êtres  imaginaires. 

—Oh!  le  nom  n’y  fait  rien,  répondit  Pagancl,  qui  s’entêtait  dans  son 
idée  pour  animer  la  discussion,  et  d’aillenrs,  à  vrai  dire,  on  ignore  com¬ 


ment  ils  se  nomment  ! 

—Par  exemple  !  s’écria  Glenarvan.  Saviez^vous  cela,  major? 

—  Non,  répondit  Mac  Nabbs,  et  je  ne  donnerais  pas  une  livre  d’Écosse 

pour  le  savoir. 

—Vous  l’entendrez  poiirlant,  reprit  Poganel,  major'niditférent  !  Si  Ma¬ 
gellan  a  nommé  Patagons  les  indigènes  de  ces  contrées,  les  Fuegiens  les 
appellent  Tireinenen,  les  Cliiliens  CaucaUiues,  les  colons  du  Carmen 
Tehuelehes,  les  Araucans  Huiliches;  Bougainville  leur  donne  le  nom  de 
Chaouha,  Falltner  celui  de  Telnielhels!  lîux-mêmes  ils  se  désignent  sous 
la  dénomination  générale  d'Inuken  !  Je  vous  demande  comment  vous  vou¬ 
lez  que  l’on  s’y  reconnaisse,  et  si  un  peuple  qui  a  tant  de  noms  peut 


exister  ! 

— Vail:\  un  argumenl  !  répondit  ladyllelena* 

— Admet1ons-le,  reprit  Glenarvan;  mais  notre  ami  Paganel  avouera,  je 
pense,  que  s’il  y  a  doute  sur  le  nom  des  Patagons,  il  y  a  an  moins  certi¬ 
tude  sur  leur  taille  ! 

—Jamais  je  n’avouerai  une  pareille  énormité,  répondit  Paganel. 

— Ils  sont  grands,  dit  Glenarvan. 

— Je  l’ignore. 

—Petits?  demanda  ladv  Ilelena. 

l*ersonae  ne  peut  rafiirmer, 

— Moyens,  alors?  dit  Mac  Nabbs  ponr  tout  concilier* 

— Je  ne  le  sais  pas  davantage, 

— (iela  est  un  peu  fort,  s’écria  (llenarvan;  les  voyageurs  qui  les  ont 


vus*,* 

—  Les  voyageurs  qui  les  ont  vus,  répondit  le  géographe,  ne  s’entendent 
en  aucune  laçon.  Magellan  dit  que  su  tète  touchait  iV  peine  à  leur  rein- 
ture  ! 


—Eli  bien  ! 

— Oui,  mais  Drake  prétend  que  les  Anglais  sont  plus  grands  que  le 
plus  grand  Patagon  ! 

_  M 

— Üli  !  des  Anglais  ;  c’est  possible,  répliqua  dédaigneusement  le  major; 
mais  s’il  s’agissait  d’Ecossais, 
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— CaveiKlish  assure  qu'ils  sont  grands  et  robustes,  reprit  Paganel, 
Hawkins  en  fait  des  géants.  Lemaire  et  Shouten  leur  donnent  onze  pieds 
de  haut* 

— lîon,  voilft  des  gens  dignes  de  foi,  dit  Glenarvan. 

—Oui,  tout  autant  que  AVüod,  Narborough  et.  Falkner,  qui  leur  ont 
trouvé  une  taille  moyenne.  Il  est  vrai  que  lîyron,  la  Girandais,  lîougain- 
ville,  AVrtllis  et  Carteret  affirment  que  îes  Palagons  ont  six  pieds  six 
pouces,  tandis  que  d’Orbigny,  le  savant  qui  connaît  le  mieux  ces  con¬ 
trées,  leur  attriluie  une  taille  moyenne  de  cinq  pieds  quatre  pouces. 

—Mais  alors,  dit  lady  Ilclenaj  quelle  est  la  vérité  au  milieu  de  tant  de 
contradictions? 


— La  vérilé,  rnadamCj  répondit  Paganel,  la  voici  ;  c’est  que  les  Patagons 
ont  les  jambes  courtes  et  le  buste  développé.  On  peut  donc  formuler  son 
opinion  d'une  manière  plaisante,  en  disant  que  ces  gens-lA  ont  six  pieds 
quand  ils  sont  assis,  et  cinq  seulement  quand  ils  sont  debout. 

— Bravo!  mon  cher  savant,  répondit  Glenarvan.  Voilà  qui  est  bien  dit! 

— A  moins,  reprit  Paganel,  qu'ils  n'exislenl  pas,  ce  qui  mettrait  tout  le 
monde  d’accorrL  Mais  pour  finir,  mes  amis,  j'ajouterai  celte  remarque 
consolante  i  c*est  que  le  détroit  de  Magellan  est  magnifique,  même  sans 
Patagons  '  » 

Ln  ce  moment,  le  Dimcan  contournait  la  pre^squ'lle  de  Brunswick,  entre 
deux  panoramas  splendides.  Soixante-dix  milles  après  avoir  doublé  le  cap 
Gregory,  il  laissa  sur  tribord  le  pénitentiaire  de  Punta  Arena*'  Le  pavil¬ 
lon  chilien  et  le  clocher  de  Péglise  apparurent  un  instant  entre  les  arbres. 
Alors  le  détroit  courait  entre  des  niasses  granitiques  d*uu  effet  imposant  ; 
les  montagnes  cachaient  leur  pied  au  sein  de  forèls  iiuinenses,  et  perdaient 
dans  ks  nuages  leur  tète  poudrée  d'une  neige  ciernellcî  vers  le  sud-ouest, 
le  mont  Tarn  se  dressait  à  six  mille  cinq  cenls  pieds  dans  les  airs;  la  nuit 
vint,  précédée  dhin  long  crépuscule;  la  lumière  se  fondit  insensiblement 
en  nuances  douces;  le  ciel  se  constella  d'étoiles  brillantes,  et  la  Croix  du 
Sud  vint  marquer  aux  yeux  des  navigateurs  la  route  du  p6le  austral.  Au 
milieu  de  cette  ol>scurité  lumineuse,  à  la  clarté  de  ces  astres  qui  rempla¬ 
cent  les  phares  des  côtes  civilisées,  le  yacht  continua  audacieusement  sa 
route  sans  jeter  raiicre  dans  ces  baies  faciles  dont  le  rivage  abonde;  sou¬ 
vent  1  extrémité  de  ses  xTrgues  frôla  les  branches  des  hêtres  anlarcliques 
qui  se  penchaient  sur  les  ilols  ;  souvent  aussi  son  hélice  battit  les  eaux  des 
grandes  rivières,  en  réveillant  les  oies,  les  canards,  les  l)écassines,  les 
sarcelles,  cl  fout  ce  monde  emplumé  des  humides  parages.  Bientôt  des 
ruines  apparurent,  et  quelques  écroulements  auxquels  la  nuit  prêtait  un 
aspect  grandiose,  tristes  restes  d’une  colonie  abandonnée,  dont  le  nom 
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prolcslcni  élüniclleinent  cüiiti'e  la  feililllé  de  ces  côtes  et  la  ricljesse  de 
ces  ibrùts  gil)oyeuses.  Le  Duncan  passait  devant  le  Poi  l-FaiJiiiic, 

Ce  lut  à  cet  ciuhoit  meme  que  TEspagnol  Sarmienlo,  en  loSf^  vînt 
s'clablir,  avec  qualte  cenls  émigrants,  11  y  fonda  la  ville  de  Sainl'-Plii- 
ll[ipe;  (les  froids  cxtiùmemcnl  rigoureux  dcGimèrent  la  colonie,  la  distlle 


acheva  ceux  que  Tliiver  avait  épargnés,  et,  en  1387,  le  corsaire  Cavendhli 
trouva  le  dernier  de  ces  quatre  cents  mallieuieux  qui  mourait  de  faim  sur 
les  ruines  d'n  no  ville  vieille  de  six  siècles  après  six  ans  d’existence. 

Le  Duncan  longea  ces  rivages  déserts;  au  lever  do  jonrj  il  naviguailau 
milieu  des  passes  réirécies,  entre  des  forets  de  hé  1res,  de  frênes  et  de  bon- 
leanx,  du  sein  desquelles  émergeaient  des  dômes  vcrdoyanls^des  niamelons 
lapissés  dhin  lioux  vigoureux  et  des  pics  aigus,  parmi  lesquels  Tobélisque 
de  lîuckhind  se  dressait  A  une  grande  ijaii leur.  Il  passa  à  rouvert  de  la 
haie  Sainl-Kicolas,  autrefois  la  !)aie  des  Français,  ainsi  noinmce  par  lîou- 
gainville;  au  loin,  se  jouaient  des  troupeaux  de  phoques  et  de  haleines 
d’une  grande  taille,  à  en  juger  par  leurs  jets,  qui  étaient  visibles  à  une 
distance  de  quatre  milles.  Enfin,  il  doubla  le  cap  Fiowtird,  tonl  hérissé 
encore  des  dernières  glaces  de  Tiiiver.  Uc  Tautre  coté  du  détroit,  sur  la 
Terre  de  Feu,  s’élevait  ;V  six  mille  pieds  le  mont  Sariniento,  énûi  me  agré¬ 
gation  de  roclics  séparées  par  des  bandes  de  nuages,  cl  qui  formaient  dans 
le  ciel  comme  un  archipel  aérien. 

L’est  au  cap  Froward  ([uc  finit  véritablement  le  continent  américain, 
car  le  cap  Ilorn  n’est  qu’un  rocher  perdu  en  mer  sous  le  cinquante-sixième 
degré  de  la ti Inde, 

Ce  point  dépassé,  le  détroit  se  rétrécit  entre  la  presqu’île  de  lîrnnswick 
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cf  la  l’eiTc  de  U  Désohitioii,  longue  ile  allongée  entre  mille  iloUj  coiiiine 
un  énorme  cétacG  échoué  au  milieu  des  galets*  ijuelle  différence  entre  celte 
extrémité  si  déchiquetée  de  UATnérique,  et  les  pointes  Imnclies  et  nettes 
de  rAlri({ue,  derAustralie  on  des  Indes!  Quel  cataclysme  inconnu  a  ainsi 
pulvérisé  cet  immense  promontoire  jeté  entre  deux  océans  ? 

Alors  aux  rivages  tei  tîles succédait  une  suite  de  côtes  dénudées,  à  1  aspect 
sauvage,  échanerées  par  les  mille  pei  luis  de  cet  inextricable  labyrinthe* 
Le  Diincan^  sans  une  erreur,  sans  une  hésitation,  suivait  de  capricieuses 
sinuosités  en  mêlant  les  tourbillons  de  sa  fumée  aux  brumes  déchirées  par 
les  rocs*  II  passa,  sans  ralentir  sa  marche,  devant  quelques  factoreries 
espagnoles  établies  sur  ces  rives  al>an  don  nées*  Au  cap  Tainar,  ^le  détroit 
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,’élargit;  le  vacht  put  prendre  du  champ  pour  tourner  la  côte  accorc  des 
lies  Narborough,  et  se  rapprocha  des  rivages  du  sud.  Enfin,  trente-six 
i.eures  après  avoir  embouqué  le  détroit,  il  vit  surgir  le  rocher  du  cap 
l’ilares  sur  l’e.xtrème  pointe  de  la  Terre  de  la  Désolation,  l  ne  mer 
immense,  libre,  élincelanle,  s’étendait  devant  son  étrave,  et  Jacques  Pa- 
ganel,  la  saluant  d’un  geste  enthousiaste,  se  sentit  ému  comme  le  fut  Fer¬ 
nand  de  Magellan  liii-inéme,  au  moment  où  la  ’it  mïiud'  s  inclina  sous  les 

brises  de  l'Océan  Pacifique. 


CllAPlTKK 


LE  TltKNÏi: -SKP  riÊ.\IIÎ  l' A  KA  Ll-E  L  H. 


Huit  jours  après  avoir  doublé  le  cap  l'ilures,  le  Duncan  douiiait  à  pleine 
vapeur  dans  la  baie  de  Talcalnmno,  magnifique  estuaire  long  de  douze 
milles  et  large  de  neuf.  Le  temps  était  admii'olde.  I^e  ciel  de  ce  pa^s  ii  a 
pas  un  nuage  de  novembre  à  mars,  et  le  vent  du  sud  règne  invariablement 
le  long  de  ces  cèles  abritées  par  la  cbalne  des  Andes.  Jobn  ^langles,  sui¬ 
vant  les  ordres  d’Kdward  Glenarvau,  avait  serré  de  près  l’archipel  des 
t'jhiloé  et  les  innombrables  débris  de  tout  ce  continent  américain.  (Jnelque 
épave,  un  espars  brisé,  un  bout  de  bois  travaillé  de  la  main  des  hommes, 
pouvaient  mettre  le  Duncan  sur  les  traces  du  naufrage;  inuis  on  ne  vil 
rien,  et  le  vacht,  continuant  sa  roule,  mouilla  dans  le  port  de  lulcaluiano, 
(luarante-deux  jours  après  avoir  quitté  les  eau.\  brumeuses  de  la  Clyde. 

Aussitôt  Glenarvan  fit  mettre  son  canot  à  la  mer,  et,  suivi  de  Pagaiiel, 
il  débarqua  au  pied  de  l’cstaeade.  Le  savant  géographe,  protitant  de  la 
circonstance,  voulut  se  servir  de  la  langue  espagnole  qu’il  avait  si  conscien¬ 
cieusement  étudiée;  mais,  à  son  grand  étonnement,  il  ne  put  se  luire  com¬ 
prendre  des  indigènes. 

«  C’est  l’accent  nui  me  manque,  dit-il. 

—  Allons  à  la  Douane,  »  répondit  Glenarvau, 

Là,  on  lui  apprit,  au  moyen  de  quelques  mots  d’anglais  accompagnés  de 
gestes  expressifs,  que  le  consul  hritannique  résidait  à  Coneepeion.  C’ctaii 
une  course  d’une  heure.  Glenarvan  trouva  aisémeiil  deu.x  chcvau.x  d’allure 
rapide,  et  peu  de  temps  après  l’aganel  et  lui  lianchissaient  les  murs  de 
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relte  grande  ville,  due  au  génie  entreprenant  de  Valdivia,  le  vaillant  com¬ 
pagnon  des  Pizarres. 

Combien  elle  était  déchue  de  son  ancienne  spleiiüeur!  Souvent  pillée 
par  les  indigènes,  incendiée  en  IfilO,  désolée,  ruinée,  ses  murs  encore 
noircis  par  la  llamnie  des  dévastations,  éclipsée  déjà  par  Talcahiiano,  elle 
comptait  A  peine  huit  mille  à  ni  es.  Sous  le  pied  paresseux  des  habitants, 
ses  rues  se  translormuieiit  en  prairies.  Pas  de  commerce,  activité  nulle, 
affai  res  impossibles*  La  mandoline  résonnait  à  cliaque  balcon;  des  chan¬ 
sons  langoureuses  s’échappaient  à  travers  la  jalousie  des  fenêtres,  et 
Concepeion,  ranticjuc  cité  des  hommes,  était  devenue  un  village  de  femmes 
et  d’erifant-f. 


Cilenarvaii  se  montra  peu  désireux  de  rechercher  les  causes  de  celte 
décadence,  bien  que  Jacques  Paganel  Tentreprit  à  ce  sujet,  et,  sans  perdre 
un  instant,  il  se  rendit  chez  J*  Fi.  lïentock,  esfp,  consul  de  Sa  Majesté  Bri¬ 
tannique.  Ce  personnage  le  reçut  fort  civilement,  et  se  chargea,  lorsqu’il 

connut  rhisfoire  du  capitaine  Grant,  de  prendre  des  informations  sur  tout 
le  littoral  * 

Quant  à  la  question  de  savoir  si  le  Irois-màfs  LYitmima  avait  lait  côte 
vers  le  trente-septième  parallèle  le  long  des  rivages  chiliens  ou  arauca- 
nîens,  elle  fut  résolue  négativement.  Aucun  rapport  sur  un  événement  de 
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nette  nature  n’était  parvenu  ni  au  consul,  ni  à  ses  collègues  des  autres 
nations.  Glenarvan  ne  se  découragea  pas-  Il  revint  A  lalcaliuano,  etn'épaiv 
gnant  ni  démarches^  ni  soins,  ni  argent,  il  expédia  des  agents  sur  les 
côtes-  Vaines  recherches.  Les  enquêtes  les  plus  ininuiieiises  faites  chez  les 
populations  riveraines  ne  produisirent  pas  de  résultat*  11  lui  lut  en  conclnre 
que  le  UrUannia  n’avait  laissé  aucune  trace  de  son  naulrage. 

Glenarvan  instruisit  alors  ses  compagnons  de  Viiisuccês  de  sesdctnar^ 
ches-  Mary  Grant  et  son  frère  ne  purent  contenir  Texpression  de  leur 
douleur*  C’était  six  jours  après  Tarrivée  du  Duncan  A  Talcahuano*  Scs 
passagers  se  iroiivaient  réunis  dans  la  dunette-  Lady  Helena  consolait^  non 
par  ses  paroles  —  qu’aiirait-elle  pu  dire?  —  mais  par  ses  caresses  les  deux 
enfants  du  capitaîDC-  Jacques  I^aganel  avait  repris  le  document,  et  il  le 
considérait  avec  une  pi  oronde  attention,  comme  s’il  eût  voulu  lui  arracher 
de  nouveaux  secrets*  Depuis  une  heure,  il  rexaminait  ainsi,  lorsque  Gle- 
narvan,  rinterpellantj  lui  dit  : 

Paganel  !  je  m’en  rapporte  à  votre  sagacité.  Kst-ce  que  Vintcrprélution 
que  nous  avons  faite  de  ce  document  est  erronée?  Lsl-ce  <jue  le  sens  de 
ces  mots  est  illogique?  )j 

Paganel  ne  répondit  pas.  Il  réfléchissait, 

«  Est-ce  que  nous  nous  trompons  sur  le  théâtie  présumé  de  la  catas¬ 
trophe?  reprit  Glenarvan*  Est- ce  que  le  nom  de  Paiaffonie  ne  saule  pas 
aux  yeux  des  gens  les  moins  perspicaces?» 

Paganel  se  taisait  toujours, 

tt  Enfin,  dit  Glenarvan,  le  mot  Indien  ne  vient-il  pas  encore  nous  donner 
vaison? 

— PaiTaitemeni,  répondit  Mac  Nahhs* 

—Et,  dès  lors,  n’est-il  pas  évident  que  les  naufragés,  au  moment  où  ils 
écrivaient  ces  lignes,  s’attendaient  A  devenir  prisonniers  des  Indiens? 

— Je  vous  arrête  là,  mon  cher  lord,  répondit  eiifin  Paganel,  et  si  vos 
autres  conclusions  sont  justes,  la  dernière,  du  moins,  ne  me  parait  ptis 
rationnelle. 

— Que  voulez-vous  dire?  demanda  lady  Ilelena,  tandis  que  tous  les 
regards  se  fixaient  sur  le  géographe, 

—Je  veux  dire,  répondit  Paganel,  en  accentuant  ses  paroles,  que  le 
capitaine  est  jnaintenmit  prisonnier  des  huliens^  et  j'ajouterai  que 

le  docnmenl  ne  laisse  aucun  doute  sur  celte  situation* 

— Expliquez-vous,  Monsieur,  dit  miss  Grant* 

—Rien  de  plus  facile,  ma  chère  Mary;  an  lieu  de  lire  sur  le  document 
seront prisonniei^s^  lisons  sont  prisonniers^  et  tout  devient  clair*  ' 

— Mais  cela  est  impossihieî  répondit  Glenarvan, 
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—Impossible!  Et  pourquoi,  mon  nol>leami?dcmundal*aganeleJi  sounanL 
—Parce  que  la  bouteille  ii'a  pu  être  luncéc  qu’au  moment  ou  le  navire 
se  brisait  sur  les  rochers.  De  \à,  cette  conséquence  que  les  degrés  de  longi¬ 
tude  et  de  latitude  s'appliquent  au  lieu  môuie  du  naufiage. 

— Hien  lie  le  prouve,  répliqua  vivement  Pagunel,  et  je  ne  vois  pas 
pourquoi  les  naufragés,  après  avoir  été  entraînés  par  les  Indiens  dans 
F  intérieur  du  continent,  n'auraient  pas  cberclie  à  faire  connaitic,  au 
mo^'en  de  cette  bouteille,  le  lieu  de  leur  captivité* 

—Tout  simplement,  mon  cher  Paganel,  parce  que,  pour  lancer  une 

bouteille  A  la  mer,  il  faut  au  moins  que  la  mer  soit  lù* 

—Ou  îV  défaut  de  la  mer,  repartit  Paganel,  les  fleuves  qui  s'y  jettent  !  » 
Un  silence  d’étonncmeiit  accueillit  cette  réponse  inattendue,  et  admis¬ 
sible,  cependant.  A  réclair  qui  brilla  dans  les  ycLi\  de  ses  auditeurs, 
Paganel  comprit  que  cliacun  d’eux  se  rattachait  Aune  nouvelle  espéraucc. 
Lady  lleleiia  fut  la  première  à  reprendre  la  parole. 

«  Quelle  idée!  s'écria-t-elle* 

—Et  quelle  bonne  idée,  ajouta  naïvement  le  géographe. 

— Alors,  voire  avis?.*,  demanda  Ulenarvan* 

—  Mon  avis  est  de  chercher  le  trente-septième  parallèle  a  rendroit  où  ü 
rejiconlre  la  cMe  américaine,  et  de  le  suivre  sans  s’écarter  dhin  demi- 
degré  jusqu'au  point  où  il  se  plonge  clans  PA tlan tique.  Peut-être  irouve- 
rons-noiis  sur  son  parcours  les  nanlVagés  du  BriUinnia, 

—Faible  chance!  répondit  le  major. 

— ^Si  faible  qu'elle  soit,  reprit  l'aganel,  nous  ne  devons  pas  îa  négliger. 
Que  j'aie  raison,  par  hasard,  ^iie  cette  bouteille  soit  arrivée  à  la  mer  en 
suivant  le  courant  dhiii  fleuve  der  ce  coutinent,  nous  ne  pouvons  manquer, 
dès  lors,  de  tomber  sur  les  traces  des  prisonniers-  Voyex,  mes  amis,  voyeK 
la  carte  de  ce  pays,  et  je  vais  vous  convaincre  jusqu'à  l’évidence  !  » 

Ce  disant,  Paganel  étala  sur  la  table  une  carte  du  Chili  et  des  provinces 
argentines. 

a  llegardez,  dit-il,  et  suivez- moi  dans  cette  promenade  i  travers  le 
continent  américain.  Enjambons  rét^pite  bande  chilienne.  Franchissons 
la  Cordillère  des  Andes.  Descendons  \u  milieu  des  Pampas.  Les  lleuvcs, 
les  rivièresj  les  cours  d'eau  manquent-ils  à  ces  régions?  Non.  Voici  le  Rio- 
Negro,  voici  le  RioTlolorado,  voici  leurs  afiluents  coupés  par  le  trenle- 
septiènic  degré  de  latitude,  et  qui  tous  ont  pu  servir  au  frans[iorl  du  docti- 
ment.  Lù,  peut-êlre,  au  sein  d’une  tribu,  aux  mains  d'indiens  sédentaires, 
au  bord  de  ces  rivières  peu  connues,  dans  les  gorges  des  Sierras,  ceux  que 
j’ai  le  droit  de  nommer  nos  amis  attendent  une  intervention  providen¬ 
tielle!  Devons-nous  donc  tromper  leur  espérance?  iN’êsL*cc  pas  votre  avis 


:() 


LKS  ENFANTS 


A  Ions  de  suivre  A  travers  ces  conhees  la  ligne  ligonrense  que  mon  doigt 
Irace  en  ce  niomeut  sur  la  carie,  et  si,  contre  tonie  prévision,  je  me  trompe 
encore^  n'est  ce  pas  notre  devoir  de  remonter  Jusqu'au  hout  le  treiile-sep- 
liéme  parallèle^  elj  s’il  le  laut  pour  relroiiver  les  naufragés,  de  faire  avec 
lui  le  tour  du  iijonde?  w 

(les  paroles^  prononcées  avec  une  généreuse  animation,  produisirent  une 
émotion  profonde  pariiii  les  aiidileurs  de  PagancK  Tous  se  levèrent  et 
vinrent  lui  serrer  la  iiuiiti. 

te  Ôiii  !  mon  père  est  là  !  s’écriait  llobert  firantj  en  dévorant  la  carte  des 
veAi.v, 

— Kt  où  il  est,  répondit  Glenarvan,  nous  saurons  le  retrouver,  mon 
cnfantl  Rien  de  plus  logique  que  Finterprctalion  de  notre  ami  Paganel,  et 
il  faut,  sans  hésiter,  suivre  la  voie  qu'il  nous  trace.  Ou  le  capitaine  Grant 
est  entre  les  mains  d’Jndiens  nombreux,  ou  il  est  prisonnier  d'une  faible 
tribu*  Dans  ce  dernier  cas,  nous  le  délivrerons.  Dans  Fautre,  après  avoir 
reconnu  sa  situation,  nous  rejoignons  le  Jhnicün  sur  la  côte  orientale, 
nous  gagnons  Biienos-Ayres,  et  là,  iin  détachement  organisé  parle  major 
Mac  iXabbs  aura  raison  de  tous  les  Indiens  des  provinces  argentines, 

—  Itien!  bien  !  Votre  Honneur!  répondit  John  Mangles,  et  j’ajoiiterai 
que  cette  traversée  du  continent  américain  sc  fera  sans  périls. 

— Sans  périls  et  sansfatigiiesj  reprit  l'aganeL  Combien  Font  accomplie 
déjà,  qui  n^ivaient  guère  nos  ïuoyens  d'^exécütion,  et  dont  le  courage 
n’élait  pas  soutenu  par  la  grandeur  de  l’entreprise!  Mst-ce  qu’en  1782  un 
certain  lîasilio  Villarmo  iFest  pas  allé  de  ('armen  aux  Cordillères?  l'ist-ce 
qiFcn  1806  un  Chilien,  alcade  de  la  province  de  Concepeion,  don  Luiz  de 
la  (  Iruz,  parti  d’Autuco,  ii’a  pus  précisément  suivi  ce  Irenle-septième  degré, 
et,  franchissant  les  Andes,  n'est-il  pas  arrivé  à  Buenos-Ayres,  après  un 
trajet  accompli  en  quarante  jours?  Enfin  le  colonel  Garcia,,  M.  A  Ici  de 
d’(_)rbigny,  et  mon  honorable  collègue  ,  le  docteur  Martin  de  Motissy, 
n'ont-ils  pas  parcouru  ce  pays  en  tous  les  sens,  et  fait  pour  la  science  ce  que 
nous  allons  faire  pour  Fhu inanité  ? 

— ^Monsieur!  Monsieur,  dit  Mary  Grant  cFune  voix  brisée  par  Fémolion, 
comment  reconnaître  un  dévouement  qui  vous  expose  h  tant  de  dangers? 

—Des  dangers!  s'écria  Paganel,  i)u\  a  prononcé  le  mol  fhniÿêr? 

—  CiC  iFcst  pas  moi!  répondit  Robert  Granl,  Fœil  brillant,  le  regard 
décidé. 

—Des  dangers!  reprit  Daganel,  est-ce  que  cela  existe?  D’ailleurs,  de 
ijiioi  s'agit-il?  d’un  voyage  de  trois  cent  cinquante  lieues  à  peine,  puisque 
nous  irons  en  ligne  droite,  d'un  voyage  qui  s’accomplira  sous  une  latitude 
équivalente  à  celle  de  FEspngne,  de  la  Sicile,  de  la  Grèce  dans  l'autre 
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Iiéiiiispbère ,  el  par  conséqueDt  sous  un  climat  à  peu  près  iclentiqiiOj  d’nn 
voyage  enfin  dont  la  durée  sera  d^un  mois  au  [dus!  C*esl  une  promenade  ! 

— Monsieur Paganol,  demanda  alors  ladyTIelena,  vous  pensez  donc  £|uc 
si  les  naufragés  sont  tombés  au  pouvoir  des  Indiens,  leur  existence  a  été 
respectée? 

—Si  je  le  pense,  Aladame  !  mais  les  Indiens  ne  sont  pas  des  anthropo- 
pliages!  Loin  de  là.  L  u  de  mes  coinpafriotes,  que  fai  connu  à  la  Société 
de  géographie,  M.  iîninnard,  esf  resté  pendant  (rois  ans  prisonnier  drs 
Indiens  des  Pampas,  Il  a  souffert,  il  a  été  fort  mallruité,  mais  enfin  il  est 
sorti  viotorieuxde  celle  épreuve,  Lîn  Kuropéen  est  un  être  utile  dans  oes 
contrées;  les  Indiens  en  connaissent  la  valeur,  et  ils  le  soignent  comme 
un  animal  de  prix, 

—Eli  bien,  il  n’y  a  plus  à  hésiter,  dit  illenarvan,  il  faut  parlir^  et  partir 
sans  retard,  Uuelle  route  devons-nous  suivre? 

—  Lîne  route  facile  et  agréablCj  répondit  l^aganel.  Un  peu  de  monlagiies 
en  commençant^  puis  une  pente  douce  sur  le  versant  oriental  des  AndeSj 
et  enfui  une  plaine  unie,  gazonnée,  sablée,  un  vrai  jardin, 

— Voyons  la  carte,  dit  le  major, 

— I.a  voici,  mon  cher  Mac  Kabbs,  Nous  irons  prendre  l’cxirémiié  du 
Irenle-septième  parallèle  sur  la  côte  cbilieniie^  entre  la  pointe  lîiimeiia 
et  la  baie  de  Cariieio,  Après  avoir  traversé  la  capitale  de  l’Araucanie, 
nous  couperons  la  Cordillère  par  la  passe  d’Anluco,  en  laissant  le  volcan 
au  sud;  puis,  glissant  sur  les  déclivités  allongées  des  montagnes,  fran¬ 
chissant  le  Neiiqiiem.^  le  Rlo-Colorado,  nous  atteindrons  les  Pampas,  le 
SalinaSj  la  rivière  Guamini,  la  Sierra  Tapalquetii  Là  se  présentent  les 
ironlières  de  la  province  de  lîuenos-  res.  Nous  les  passerons,  nous  gra¬ 
virons  la  Sierra  Tandil,  et  nous  prolongerons  nos  lecbercbes  justju’à  la 
pointe  Medano,  sur  les  rivages  de  l’Allaiitique,  » 

En  parlant  ainsi,  en  développant  le  programme  de  re.vpédition,  Paga- 
nei  ne  prenait  même  pas  la  peine  de  regarder  la  carie  déployée  sous  ses 
yeux;  il  jfen  avait  (fue  faire.  NouiTie  des  travaux  de  Frézier,  de  Molina, 
de  llumboldt,  de  Mlers^  de  d’Orbigny,  sa  mémoire  imperturbable  ne 
pouvait  être  ni  trompée,  ni  surprise.  Après  avoir  lerminé  celle  nomencla¬ 
ture  géographique,  il  ajouta  : 

«  Donc,  mes  chers  amis,  la  roule  est  droite.  En  trente  jours  nous  Tau- 
rons  franchie,  cl  nous  serons  arrivés  avant  le  Ihoicûn  sur  la  côte  orientale, 
pour  peu  que  les  venU  d'aval  retardent  sa  m  arche. 

—Ainsi  le  Bmcan,  dit  .lobu  Mangles,  devra  croiser  entre  le  cap  (’or- 
riciUcs  et  le  cap  Saint- An  toi  ne? 

— Précisément! 
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_ comment  corn  poseriez- vous  le  personnel  d  tineptireiHe  expédition? 

demanda  Glenarvan. 

—Le  pitis  simplement  possible.  Il  s’agit  seulement  de  reconnaître  la  si¬ 
tuation  du  capitaine  Grant,  et  non  de  faire  le  coup  de  fusil  avec  les  Indiens. 
Je  crois  que  lord  Glenarvan,  noire  chef  nalureb  le  major  qui  ne  voudra 
céder  s^a  place  à  personne,  votre  serviteur,  Jacques  l  aganeL,.. 

—Kl  moi!  sWia  le  jeune  Grant. 

— ^Robert  !  Robert!  dit  Mary. 

—Et  pourquoi  pas?  répondit  Vu 
Donc,  nous  quatre,  cl  trois  mariiis  du  Diincûn.-. 

—Comment,  dit  John  ilaiigles  en  s’adressant  h  son  maître,  Votre  Hon¬ 
neur  ne  réclame  pas  pour  moi? 

— Slon  cher  John,  répondit  Clcnarvan,  nous  laissons  nos  passagères  à 
bord,  c’est-à-dire  ce  que  nous  avons  de  plus  cher  au  monde!  Qui  veillerait 

sur  elles,  si  ce  n’est  le  dévoué  capitaine  du  Duncaji  ? 

_ ^ous  ne  pouvons  donc  pas  vous  accompagner?  dit  ladv  Ileltiia,  dont 

les  yeux  se  voilèrent  d’un  nuage  de  tristesse. 

—Ma  chère  lleleiia,  répondit  Glenai van,  notre  voyage  doit  s’accomplir 
dans  des  conditions  exceptionnelles  de  célérité;  notre  sépuration  sera 

covirle,  et..., 

—Oui,  mon  ami,  je  vous  comprends,  répondit  lady  Holena,  allez  donc, 

et  leuEsissez  dans  votre  entreprise  ! 

—D’ailleurs,  ce  iTesl  pas  un  voyage,  dit  l*aganel. 

—  Ktqidest-ce  donc?  demanda  lady  Heleiia. 

- — Ln  passage,  rien  de  plus.  Nous  passerons,  vodi  iout,  comme  l  hou* 
iiète  homme  sur  terre,  en  faisant  le  plus  de  bien  possible.  Transire  bene- 
faciemîo^  c’est  là  notre  devise,  yt 

Sur  cette  parole  de  Paganel  se  termina  la  discussion,  si  1  on  peut  don¬ 
ner  ce  nom  à  une  conversation. dans  laquelle  tout  le  monde  lut  du  même 
avis.  Les  préparatifs  commencèrent  le  jour  même.  On  résolut  de  tenir 
l’expédition  secrète,  pour  ne  pas  donner  réveil  aux  Indicns- 

Le  départ  lut  fixé  au  14  octobre.  Hiinncl  il  s’agit  de  choisir  les  matelots 
destinés  à  débarquer,  tous  offrirent  leurs  services,  et  Glenarvan  n’ciit  que 
rembarras  du  choix*  U  prêtera  donc  s’en  remettre  au  sort,  pour  ne  pas 
désobliger  de  si  braves  gens.  C’est  ce  qui  eut  lieu,  et  le  second,  fom 
Auslin,  Wilson,  un  vigoureux  gaillard,  et  Mulrady,  qui  eut  défié  à  la 
boxe  Tom  Sayers  lui-même  \  n’eurent  point  à  se  plaindre  de  la  cliance. 
Glenarvan  avait  déployé  une  extrême  activité  dans  ses  prépaialift*  H 
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voulait  être  prêt  au  jour  indiqué,  et  il  le  fut*  Concurremment  John  Mari- 
gles  sVïpprovisionnait  de  charbon,  de  manière  à  pouvoir  reprendre  unmé- 
diaïenicnt  la  nier.  Il  lenail  à  devancer  les  voyageurs  sur  la  cête  argentine. 
De  U\,  une  véritable  rivalité  entre  Glenarvan  et  le  jeune  capitaine^  qui 
tourna  au  profit  de  tous, 

Kn  eflet,  le  1  i  octobre,  à  l'heure  dite,  chacun  était  prêt.  Au  moment 
du  départ,  les  pas,sagers  de  yacht  se  réunirent  dans  le  carré,  î.e  Duncan 
était  en  mesure  d'appareiller,  et  les  branches  de  son  hélice  troublaient 
déjà  les  eaux  limpides  de  Talcahuano.  Glenarvan,  l*agancd,  Mac  Nabbs, 
riobert  Grant,  Toui  Ausiin,  Wilson,  Mulracly,  armés  de  carabines  cl  de 
revolvers  Colt,  sc  préparèrent  à  quîHer  le  bord.  Guides  et  mulets  les 
attendaient  à  Pexl rémité  do  resbeade. 
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«  Il  est  temps,  dit  enfin  lord  lüdward. 

^Allez  donc,  mon  ami  1  )>  lépondit  lady  Ilcleiiu  eu  contenant  son 


êiiiollou. 

Lord  (.îlenarvun  la  pressa  sur  son  cceiir,  tandis  que  lîoberl  se  jetait  au 
cou  de  Mary  (ira ut. 

«  IjI  iiiaintenani,  cliers  coinpaij'nons,  dit  .laCfjiies  l  a^anel,  nue  dernière 
poignée  de  main  qui  nous  dure  jusqu’aux  rivages  de  1  Allaulique  !  n 

C’était  l)eaucüupdémaudei'.  Cepemlant  il  y  cul  là  des  étreintes  capables 

de  réaliser  les  vœux  du  digne  savant. 

Ou  rcmoiiia  sur  le  pont ,  et  les  sept  voyageurs  qui  Itèrent  le  Dunctit}. 

lîieiilùl  ils  atteignirent  le  quai,  dont  le  yacbt  en  évoluaiil  se  rapprocha  à 

ni  oins  d’uiie  demi-eiicAbliire. 

Lady  llelcna,  du  haut  de  la  dunette,  s’écria  une  dernière  lois  : 

M  Mes  omis,  Dieu  vous  aide  ! 

—  Et  il  nous  aidera,  Madame,  répondit  .lacques  l’agaiiel,  car,  je  vous 
prie  de  le  croire,  nous  nous  aiderons  iioiis-mômes! 

_ En  avant!  cria  John  Mangles  à  son  mécanicien. 

— En  roule!  »  répondit  lord  (iletuirvan. 

Et  il  riuslaiit  même  où  les  voyageurs,  rendanl  la  bride  âleur  monture, 
suivaieiil  le  clicmin  du  rivage,  le  sous  l’action  de  son  hélice,  re¬ 

prenait  ù  kuile  vapeur  lu  roule  de  l’Océan. 


CIIAIMXUE  XI 


TUAVKUSICK  du  CHILI. 


Ea  troupe  indigène  orgiiuiséc  luir  tjlenarvan  se  composait  de  trois 
hommes  et  d’un  enlant.  Le  muletier-cbel' était  un  Anglais  naturalisé  dans 
ee  pay.s  depuis  vingt  ans.  Il  luisait  le  métier  de  louer  des  inulels  aux  voya¬ 
geurs  et  de  les  guider  è  travers  les  clill‘érenl.s  passages  des  Cordillères. 
Puis,  il  les  remettait  entre  les  mains  d’un  «  baqneano,  »  guide  argentin, 
uûquel  lecliemiu  des  Pampas  était  familier.  Cet  Anglais  n’avait  pas  telle¬ 
ment  ouljUé  su  langue  maternelle  dans  la  compagnie  des  mulets  et  des 
Indiens  qu’il  iie-pût  s’entretenir  avec  les  voyageurs.  De.  lù,  une  lucible 
pour  la  luanifesluliou  de  ses  volontés  et  l’e.\éculion  de  ses  ordres,  dont 
Glenarvan  s’empressa  de  profiler,  puisque  Jacques  Paganel  ne  parvenait 
p.is  encore  i  se  faire  comprendre. 
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i 


.1 


Ce  niuletier-clitf,  ce  catapaz,  »  siiivarj!  la  fléiioniiiialion  cliilienrie, 
était  seconile  par  deux  péori^  indigènes  et  un  enf^int  de  douze  ans.  Les 
péons  surveillaient  les  mulets  chargés  du  bagage  de  la  troupe,  et  renfan! 
conduisait  la  «  madrina,  »  petile  jument  qui,  poi  faiit  grelots  et  sonnette, 
marcliaiteii  avant  et  tmtrainait  dix  mules  a  sa  suite.  Les  voyageurs  en 
inontaieiU  sept,  le  calapaz  une;  les  deux  autres  transportaient  les  vivres 
et  quelques  rouleanx  d^toifts  destinés  à  assurer  le  bon  vouloir  des  caciques 
de  la  plaine.  Les  péons  allaient  A  pied,  suivant  leur  babitude.  Ottc  tra¬ 
versée  de  rAinériqtie  méridionale  devait  donc  sVxécuter  dans  les  condi¬ 
tions  les  meilleures,  au  point  de  vue  de  la  sûreté  et  de  la  célérité. 


Ce  n'est  pas  im  voyage  ordinaire  que  ce  passage  à  travers  la  chaîne  des 
Andes.  Ou  ne  peut  Pcntrepreiidre  sans  employer  ces  robustes  mulets  dont 
les  pins  estimés  sont  de  provenance  argentine,  ('es  excellentes  bétes  ont 
acquis  dans  le  pays  un  développement  supérieur  à  celui  de  la  raco^^primi- 
tive.  Elles  sont  peu  dilticilcssur  la  question  de  nourriture.  Elles  ne  boivent 
qu’une  seule  fois  par  jour,  Ibiit  aisément  dix  lieues  en  huit  heures,  et 
portent  sans  se  plaindre  une  charge  de  quatorze  arrobesh 

Il  n  y  a  pas  d  auberges  sur  celte  route  dhin  Océan  à  l'autre.  On  mange 
de  la  viande  sécliée,  du  iiz  assaisonné  de  piment,  et  le  gibier  (jui  conseil L 
à  se  lai&ser  tuer  en  route.  On  boit  beau  des  torrents  clans  la  monlasne 

,  ,  O  ï 

1  eau  des  ruisseaux  dans  lu  plaine,  l'eievée  de  ijiieltjiies  iroidtcs  de  rhum, 
dont  cliucim  a  su  provision  contenue  ilans  une  coriifi  tie  Ijœuf  a!i[>elée 
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«  chiffle.  »  ïl  faul  .ivoif  soin,  d'ailleurs,  de  ne  pas  abuser  des  boissons  jd- 
cooliqiies,  peu  lavoraldes  dans  une  région  où  le  système  nerveux  de 
rhomme  est  particulièrement  exalté.  Quant  h  k  literie,  elle  est  conleniiD 
tout  entière  dans  la  selle  indigène  nommée  «  recado.  »  Cette  selle  est  fuite 
de  «  pelions,  »  peaux  de  mouton  tannées  d’un  cAté  et  garnies  de  laine  de 
l’antre,  que  main  tiennent  de  larges  sangles  luxueusement  brodées.  Un 
voyageur  roide  dans  ces  cliandes  coiixertiucs  t)raxe  impuneinent  les  nuits 
humides  et  dort  du  meilleur  sommeil. 

Cilenarvan,  en  lioinine  qui  sait  voyager  et  se  conformer  aux  usages  des 
divers  pays,  avait  adopté  le  costume  chilien  pour  lui  et  les  siens.  Uagaiiei 
et  Robert,  deux  eiiianls,— un  grand  et  un  petit, — ne  se  sentirent  [las  de 


joie,  quand  ils  introduisirent  leur  télé  à  lr.avcrs  le  pnnclio  national,  vaste 
tartan  percé  d’un  trou  à  son  centre,  et  leurs  janihes  dans  des  bottes  de 
cuir  faites  de  la  patte  de  derrière  d’un  jeune  cheval.  11  fallait  voir  leur 
mule  richement  harnachée,  ayant -A  la  houctie  le  mors  arabe,  k  longue 
bride  en  cuir  tressé  servant  de  fouet,  k  tèlière  enjolivée  d’ornements  de 
métal,  et  les  «  alforjas,  »  doubles  sacs  en  toile  de  couleur  éclatante  qui 
contenaient  les  vivres  du  jour.  Paganel,  toujours  distrait,  faillit  recevoir 
trois  ou  quatre  ruades  de  son  excellente  monture  au  moment  de  1  enfour¬ 
cher.  Une  fois  en  selle,  son  iuséparalde  longue-vne  en  bandoulière ,  les 
pieds  ci’amponnés  au.v  étriers,  il  se  confia  à  k  sagacité  de  sa  hèle  et  iicut 
pas  lien  de  s’en  repentir.  Quant  au  jeune  Robert,  il  montra  dès  ses  débub 
de  remar([ual)les  dispositions  A  devenir  un  excellent  Cinvaller. 


On  partit.  Le  temps  était  superbe,  le  ciel  d’une  limpidité  parfaite,  et 
l\dmosphère  snm^ainmont  rafraîchie  pnr  les  brises  de  mer,  malgré  les 
ardeurs  du  soleiL  La  petite  troupe  suivit  dbm  pas  rapide  les  sinueux 
rivages  de  la  baie  de  Talcaluiano,  afin  de  gagner  ;V  tiente  milles  au  sud 
Texlrémité  du  parallèle.  Ou  marcha  rapideiaetil  pendant  ceUe  première 
lournéc  â  travers  les  roseaux  d’anciens  marais  desséchés,  mais  on  parla 
peu.  f.es  adieux  dn  départ  avaient  laissé  une  vive  impression  dans  Tesprit 
des  vovageurs.  Ils  pouvaient  voir  encore  lafnniéedu  Dimc(m  qu\  se  per¬ 
dait  à  l’horizon.  Tons  se  taisaient,  à  lexception  de  Paganel;  ce  studieux 
géographe  se  posait  A  lui-nième  des  questions  en  espagnol,  et  se  répon¬ 
dait  dans  celte  langue  nouvelle. 

Lecatapaz,  au  surplus,  était  un  liomnie  assez  taciturne,  et  que  sa  pro¬ 
fession  n’avait  pas  du  rendre  bavard.  Il  parlait  à  peine  i  sespéons.  Ceux-ci, 
en  gens  du  métier,  entendaient  fort  bien  leur  service.  Si  quelque  mule 
s’arrêtait,  ils  la  stimulaient  d’un  cri  guttural;  si  le  cri  ne  suffisait  pas,  un 
bon  caillou,  lancé  d’une  main  sûre,  avait  raison  de  son  eiitôtenient.  Qiiffine 
sangle  vint  é  se  déiucher,  une  bride  à  manquer,  le  péon,  se  débarrassant 
de  son  punebo,  enveloppait  la  tète  de  la  mule,  qui,  l’accident  réparé, 
reprenait  aussitôt  sa  marche. 

Lhiabitiide  des  muletiers  est  de  partir  à  huit  heures  après  le  déjeuner 
du  matin,  et  d’aller  ainsi  Jusqu’au  moment  de  la  couchée,  à  quatre 
he  nres  du  soir.  Glenarvan  s^en  tint  ^  cet  usage.  Or,  précisément,  quand 
le  signal  de  liai  le  fut  donné  par  le  catapaz,  les  voyageurs  arrivaient 
û  la  ville  d’AraucOj  située  à  rextrémité  sud  de  la  baie,  sans  avoir  aban¬ 
donné  la  lisière  écnmeusc  de  l’Océan.  Il  eût  alors  fallu  marcher  pendant 
une  vingtaine  de  milles  dans  roues t  jusqu’à  la  baie  Carnero  pour  y  trouver 
rextrémité  du  trente-septième  degré,  îMais  les  agents  de  Glenarvan 
avaient  déjà  parcouru  cette  partie  du  littoral  sans  rencontrer  aucun  vestige 
du  naufrage.  Une  nouvelle  exploration  devenait  donc  iniililo,  et  il  fut  dé¬ 
cidé  que  la  ville  d’Arauco  serait  prise  pour  point  de  départ.  Delà,  la  route 
devait  être  tenue  vers  resl,  suivant  une  ligne  rigoureusement  droite. 

La  petite  troupe  entra  dans  la  ville  pour  y  passer  la  nuit,  et  campa  en 
pleine  cour  d’une  auVïerge  dont  le  confortable  était  encore  à  l’état 
riidiinentaire. 

Araucoest  la  capitale  de  rAraucanie,  un  Etat  long  de  cent  cinquante 
lieues,  large  de  trente,  liabité  par  les  Moloiiclies,  ces  hls  aines  de  la  race 
chilienne  chantés  par  le  poëte  Ercilla.  Race  frère  et  forte,  la  seule  des 
deux  Amériques  qui  n’ait  jamais  subi  une  domination  étrangère.  Si 
Arauco  a  jadis  apparlenuaux  Espagnols,  les  populations,  du  moins,  ne  se 
soumirent  pas;  elles  résistèrent  alors  comme  elles  résistent  aujourd’hui 
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aux  cnvahis.^tintes  entreprises  du  (Uiili,  et  leur  drapeau  indépendant^-- 
une  étoile  blanclie  sur  ctionip  d'aznr,  —  flotte  encore  au  sommet  de  ta 
colline  fortifiée  qui  protège  la  ville. 

Tandis  que  Ton  préparait  le  soiqier,  (ilenarvan,  Paganel  et  le  catapaz 
se  promenèrent  entre  les  maisons  coilTées  de  chaumes*  Sauf  une  égli>e, 
et  les  restes  dhin  couvent  de  Franciscains,  Arauco  iFofîrait  rien  de 
curieux,  Cilenarvan  tenta  de  recueillir  quelques  renseignements  tpîi 
n  aboutirent  pas,  Paganel  était  désespéré  de  ne  pouvoir  se  faire  com¬ 
prendre  des  habitants;  niaiSj  puisque  ceux-ci  parlaient  raraucanien,  — 
une  langue  mère  dont  Tiisage  est  général  jiisqiFaii  détroit  de  Magelinn, 
—  Tespagnol  de  Paganel  lui  servait  autant  que  de  riiéhreu.  Il  occupa 
donc  ses  yeux  à  défaut  de  ses  oreilles,  etj  somme  toute,  il  éprouva  une 
vraie  joie  de  savant  î\  observer  les  divers  ly[)es  de  la  race  molouche  qui 
posaient  devant  lui.  Les  hommes  avaient,  une  taille  élevée,  le  visage  plat, 
le  teint  cuivré,  Je  menton  épilé,  rœil  méfiant,  la  lête  large  et  perdue 
dnns  une  longue  chevelure  noire*  Ils  paiaissaieiït  voués  il  cette  fainéanlise 
spéciale  des  gens  de  guerre  qui  ne  savent  que  faire  en  temps  de  paix. 
Leurs  femmes^  misér^ihles  et  couragetises,  s’employaient  aux  traviuix 
pénibles  du  ménage,  pansaient  les  chevaux,  netloy aient  les  armes,  labnii- 
raient,  chassaient  pour  leurs  maîtres,  et  Irouvaient  encore  le  temps  de 
fabriquer  ces  punchos  bleu-turquoi&e  qui  demandent  deux  années  de 
travail,  et  dont  le  moindre  prix  atteint  cent  dollars  L 

lün  résumé,  ces  Molouclies  forment  un  peuple  peu  intéressant  et  de 
mœurs  assez  sauvages.  Us  ont  à  peu  près  tous  les  vices  humainSy  contre 
une  seule  vertu,  rainocr  de  Pi ndépen  lance, 

«  De  vrais  Spartiates,  w  lépétait  Paganel,  quand,  sa  promenade  termi¬ 
née,  il  vint  prendre  place  au  repas  du  soir. 

Le  digne  savant  exagérait^  et  on  le  compî  it  encore  moins  quand  il  ajouU 
que  son  cœur  de  Français  battait  foi  t  pendant  sa  visite  à  la  ville  dL4raucû* 
Lorsque  le  major  lui  demanda  la  raison  de  ce  a  bat  le  me  rit  a  inattendu,  il 
répondit  que  son  émotion  était  bien  naturelle,  puisqu’un  de  ses  compa¬ 
triotes  occupait  naguère  le  IrAnc  d’Araucanie.  f*e  major  le  pria  de  vouloir 
bien  laire  connaître  le  nom  de  ce  souverain,  Jacques  Paganel  nomma 
fièrement  le  brave  M.  de  Tonneins,  un  excellent  homme,  ancien  avoué 
de  Péiagueux,  un  peu  trop  barbu,  et  qui  avait  subi  ce  que  les  rois  détrônés 
appellent  volontiers  (K  Pingr^atitude  de  leurs  sujets*  >)  Le  major  ayant 
légèiement  souri  à  Pidée  dbin  ancien  avoué  chassé  du  trône,  Paganel 
répondit  fort  sérieusement  qiPil  était  peut-être  plus  facile  à  iin  avoué  de 
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faire  un  ban  roi,  qïPA  nu  roi  de  fnire  un  Ijon  avoué.  VA  sur  cette  remarque, 
chacun  de  rire  et  de  boiie  quelques  gouttes  de  «  chicba  ’  )>  à  la  santé 
crOrellie-Aïitoine  P^ex^roi  d'Araucaiiic.  Quelques  minutes  plus  tard,  les 
voyageurs,  roulés  dans  leur  puncho,  dormaient  d’un  profond  sommeil. 
Le  lendemain,  à  huit  lie  lires,  la  niadiina  en  lôlc,  les  péons  en  queue, 
la  petite  troupe  reprit  A  Test  la  route  du  trente-septième  parallèle.  Elle 
traversait  alors  le  fertile  lerriloirc  de  rAruîicaiiIe,  riche  en  vignes  et  en 
troupram-*  Mais,  peu  à  peu,  la  solitude  se  fit.  A  peine,  de  mille  en  mille, 
une  hutte  de  «  raslreadorcs,  »  Indiens  dompleurs  de  chevaux,  célèbres 
dans  toute  rAmériqiie.  Parfois,  un  relais  de  poste  abandonné,  qui  servait 
d’abï  i  à  rindigène  errant  des  plaines.  Deux  rivières  pendant  cette  journée 
barrèrent  la  route  aux  voyageurs,  le  rio  de  Raque  et  le  rio  de  Tu  bal. 
Mais  le  catapaz  déconvrît  un  gué  qui  permît  de  passer  outre.  La  cbalae 
des  Andes  se  déroulait  A  rhot  iüon,  enflant  ses  croupes  et  multipliant  ses 
pics  vers  le  nord*  Ce  n’éhuenl  encoie  lù  que  les  basses  vertèbres  de 
l  énorme  épine  dorsale  sur  laquelle  s’appuie  toute  la  charpente  du  Nouveau - 
Monde. 

A  quatre  heures  du  soir,  après  un  trajet  de  i rente-cinq  milles,  on 
s'arrêta  en  pleine  campagne  sous  un  bouquet  de  myrtes  géanis.  Les  mules 
lurent  débridées,  et  allèrent  paître  eji  liberfé  Therbe  épaisse  de  la  prairie. 
Les  allorjas  lüurnireut  la  viande  et  le  riz  accoutiunés,  f.es  pelions  étendus 
îur  le  sol  sei virent  de  couverlure,  les  recadosd’oieilleis,  et  chacun  trouva 
sur  ces  lils  improvisés  un  repos  réparateur,  tandis  ([ue  les  péons  et  le 
cdtapaz  veillaient  à  tour  de  rôle. 

Puisque  le  temps  demeurait  si  favorable,  pui'ïque  tous  Jes  voyageurs, 
sans  en  excepter  Robert, se  maintenaient  en  bonne  tanté,  pui^q^e  enfin  ce 
voyage  débulait  sous  de  si  heureux  auspiceSj  il  fallait  en  profiter  et  pousser 
en  avant  comme  un  joueur  «  pousse  dans  la  veine.  »  C’éUut  Ravis  de 
La  journée  suivante,  on  marcha  vivement,  on  franchit  sans  accident  le 
lapide  de  ReJJ,  et  le  soir,  en  campant  sur  les  bords  du  rio  lliobio,  qui 
sépare  le  Chili  espagnol  du  Chili  indépendant,  Glenat  van  put  encore 
inscrire  trente-cinq  milles  de  plus  a  1  actif  de  rexpédjtion.  Le  pays  n’avait 
pas  changé,  il  était  toujours  fertile  et  riche  en  amaryllis,  violettes  arbo* 
rescentes,  Jluscliies,  daturas  et  cactus  A  fleurs  d’or*  Quelques  animaux, 
entre  initres  l’ocelot,  se  tenaient  tapis  dans  les  fonn-és.  Un  héron,  une 
cljoiiettc  solitaire,  des  grives  et  des  grèbes,  fuyant  les  serres  du  faucon, 
représenUiient  seuls  la  race  emplumée.  Mais  d’indigènes,  on  voyait  peu. 
A  peine  quekiucs  «  guassos,  »  enfants  dégénérés  des  Indiens  et  des  Üspa- 
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gnals,  galopant  sur  des  chevaux  ensanglantés  par  répcron  gigantesque 
qui  chaussait  leur  pied  nu  et  passant  comme  des  ombres*  On  ne  trouvait 
à  qui  parler  sur  la  route,  et  les  renseignements  manquaient  absolument. 
Cilenarvan  en  prenait  son  parti.  Il  se  disait  que  le  capitaine  Grant^  pri¬ 
sonnier  des  Indiens,  devait  avoir  été  entraîné  par  eux  au-delà  de  h 
chaîne  des  Andes,  Les  recherches  ne  pouvaient  être  fructueuses  que  dans 
les  Pampas,  non  en  deçà.  Il  fallait  donc  patienter,  aller  en  avant,  vite  et 
toujours. 

Le  17,  on  repartit  à  Tlicure  habituelle  et  dans  Tordre  accoutumé.  Lu 
ordre  que  Rohert  ne  gardait  pas  ‘ans  peine,  car  son  ardeur  Te nf  rainait  à 
devancer  la  madrina,  au  grand  désespoir  de  sa  mule.  Tl  ne  fallait  rien 
moins  qu'un  rappel  sévère  de  Glenarvan  pour  maintenir  le  jeune  garçon 
à  son  poste  de  marche. 

Le  pays  devînt  alors  plus  accidenté  ;  quelques  ressauts  de  terrain  indi¬ 
quaient  de  prochaines  montagnes;  les  rius  se  multipliaienl ,  en  obéissant 
bruyamment  aux  caprices  des  pentes,  Paganel  consultait  souvent  ses 
caries;  quand  T  un  de  ces  ruisseaux  îTy  ûguiait  pas,  ce  qui  arrivait  fré¬ 
quemment,  son  sang  de  géographe  bouillonnait  dans  ses  veines,  et  il  sc 
fàctiait  de  la  plus  charmante  façon  du  monde, 

«  Un  ruisseau  qui  iTa  pas  de  nom,  disait-il,  c'est  comme  s'il  iTavait  pas 
dVtat  civil!  Il  n'existe  pas  aux  yeux  de  la  loi  géographique,  >> 

Aussi  ne  se  gèiiait-il  pas  pour  baptiser  ces  rios  innommés;  il  les  notait 
sur  sa  carte  et  les  aü'ublait  des  qualiticalifs  les  plus  retentissanls  de  la 
langue  espagnole, 

«  Quelle  langue,  répétait-il!  quelle  langue  pleine  et  sonore!  c'est  une 
langue  de  métal,  et  je  suis  sûr  qiTelle  est  composée  de  soixante-dix-huit 
parties  de  cuivre  et  de  vingt-deux  d'étain,  comme  le  bronze  des  cloches! 

Mais  au  moins,  faites-vous  des  progrès?  lui  répondit  Glenarvan* 

— Certes!  mon  cher  lord  !  Ah  !  s'il  tTy  avait  pas  Taccent  !  Mais  il  y  a 
I\accent  !  la 

Lten  attendant  mieux,  Paganel,  chemin  faisant,  travaillait  à  rompre 
son  gosier  aux  difficultés  de  la  prononciation,  sans  oublier  ses  observa¬ 
tions  géographiques*  Là,  par  exemple,  il  était  étonnamment  fort  et  n'eut 
pas  trouvé  son  maître.  Lorsque  Glenarvan  interrogeait  le  catapaz  sur 
une  particularité  du  pays,  son  savant  compagnon  devançait  toujours  la 
réponse  du  guide.  Le  catapaz  le  regardait  d'un  air  ébj^ 

Ce  jour-là  même,  vers  deux  heures,  une  route  ^^piNîOLipait 

la  ligne  suivie  jusqu  alors.  Gleii&rvau  en  demand^daturelleni:^nt  l^nom, 
et  naturellement  ce  fut  aussi  Jacques  Paganel  quiucpondit 

«  C  est  la  route  de  \umbel  à  los  Angeles.  y>  \ 
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Glenarvaii  regarda  le  cala[>az. 

Parla i temei:» t,  >î  répondit  celui-ci, 

^  Puis,  s'adressant  au  géographe  : 

t<  Vous  avez  donc  traversé  ce  pays?  dit-il* 

— Parbleu!  répondit  sérieusement  PagaTieh 
^  — Sur  un  mulet? 

^  .  — Non,  dans  un  fauteuil,  » 

Le  catapaz  ne  comprit  pas,  car  il  haussa  les  épaules  et  revint  en  tête  de 
i^  !a  troupe, 

1  A  cinq  heures  du  soir,  il  s'arrêtait  dans  une  gorge  peu  profonde,  A 

quelques  milles  au-dessus  de  la  petite  ville  de  Loju;  et  celte  niiit-là  les 
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voyagfinrs  campèrent  au  pied  des  sierras,  premiers  échelons  de  la  grande 

f’ordillère. 


CHAPITRE  XII 


A  DOU/K  MILLK  PIEDS  DANS  LES  AlKS. 


La  traversée  du  Chili  n’avait  présenté  jusqu’ici  aucun  incident gravp, 
Mais  alors  ces  obstacles  et  ces  dangers  que  comporte  un  passage  dans  les 
montagnes  s’offraient  à  la  fois.  La  lutte  avec  les  difficultés  naturelles  allait 
véritablement  commencer. 

Une  question  importante  dut  être  résolue  avant  le  départ.  Par  qutl 
paso  pouvait-on  franchir  la  chaîne  des  Andes,  sans  s’écarter  de  la  route 
déterminée?  Le  catapaz  fut  interrogé  à  ce  sujet  : 

«  Je  ne  connais,  répondit-il,  que  deux  passages  praticables  dans  ceilc 
partie  des  Cordillères. 

—Le  passage  d’Arica,  sans  doute,  dit  Pagancl,  qui  a  été  découvert  par 
Valdivia  Mendoza? 


—  Précisément. 

— Et  celui  de  Villarica,  situé  au  sud  du  Kevado  de  ce  nom  ? 

— Juste. 

— Eh  bien,  mon  ami,  ces  deux  passages  n’ont  qu’un  tort,  c’est  de  neti- 
entraîner  au  nord  ou  au  sud  plus  qu’il  ne  convient. 

— Avez-vous  un  autre  paso  à  nous  proposer  ?  demanda  le  major. 

— Parfaitement,  répondit  Paganel,  le  paso  d'.Antuco,  sÜué  sur  le  pen¬ 
chant  volcanique,  par  trente-sept  degrés  trente  minutes,  c’est-à-dire  à  un 
demi-degré  près  de  notre  route.  Il  se  trouve  à  mille  toises  de  hauteur 
seulement  et  a  été  reconnu  par  Zamudio  de  Cruz. 

— lîon,  fit  Glenarvan  ,  mais  ce  paso  d’Antuco ,  le  connaissez- vous, 
catapaz  ? 

— Oui,  iiiylord,  je  l’ai  traversé,  et  si  je  ne  le  proposais  pas,  c’est  que 
c’est  tout  au  plus  une  voie  de  liétail  qui  sert  aux  Indiens  pasteiirs-des  ver¬ 
sants  orientaux. 

■ — Eh  bien,  mon  ami,  répondit  Glenarvan,  là  oi'i  passent  les  troupeaux 
de  juments,  de  moutons  et  de  bœufs  des  Peliuenches,  nous  saurons  passer 
aussi.  Et  puisqu’il  nous  maintient  dans  la  ligne  droite,  va  pour  le  paso 
d’Anluco.  » 
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*  Le  signal  du  départ  fut  aussitôt  donnée  et  Ton  s’enfonça  dans  k  vallée 
de  ks  Lejas,  entre  de  grandes  niasses  de  calcaire  cristallisé*  On  montait 
suivant  une  pente  presque  insensible.  Vers  onze  heures,  il  fallut  contour¬ 
ner  les  bords  d'un  petit  kc,  réservoir  naturel  et  rendez-vous  pittoresque 
de  tous  les  rîos  du  voisinage;  ils  y  arrivaient  en  murmurant  et  s^y  confon¬ 
daient  dans  une  limpide  tranquilUlé.  An-dessus  du  lac  s'étendaient  de 
vastes  te  llanos,  w  hautes  plaines  couvertes  de  graminées,  où  paissaient 
des  troupeaux  indiens.  Puis,  un  marais  sc  rencontra  qui  courait  sud  et 
nord,  etdont  011  se  tira,  grùce  à  rinstiiict  des  mules,  A  une  heure,  le  fort 
Ballenare  apparut  sur  un  roc  à  pic  qu’il  couronnait  de  ses  courtines  dé- 
niaiilelées.  On  passa  outre.  Les  pentes  devenaient  déjà  raides,  pierreuses, 
et  les  cailloux,  détachés  par  le  sabot  des  mules,  roulaient  sous  leurs  pas 
en  formant  de  bruyantes  cascades  de  pierres.  Vers  trois  heures,  nouvelles 
ruines  pittoresques  dTin  fort  détruit  dans  le  soulèvement  de  1770. 

ft  Décidément,  dit  Pagaiiel,  les  montagnes  ne  suffisent  pas  à  séparer  les 
hommes,  il  faut  encore  les  fortifier!  b 

ï 

A  partir  de  ce  point,  k  roule  devint  difficile,  périlleuse  même;  Fangle 
des  pentes  s'ouvrit  davantage,  les  corniches  se  rétrécirent  de  plus  en  plus, 
les  précipices  se  creusèrent  elfroyableinent.  Les  mules  avançaient  pru¬ 
demment,  le  nez  à  terre,  flairant  le  chemin*  On  marchait  en  file.  Parfois, 
à  un  coude  brusque,  la  madrina  disparaissait,  et  la  petite  caravane  se 
guidait  alors  au  bruit  lointain  de  sa  sonnette*  Souvent  aussi,  les  capri¬ 
cieuses  sinuosités  du  sentier  ramenaient  la  colonne  sur  deux  lignes  paral¬ 
lèles,  et  le  catapaz  pouvait  parler  aux  péons,  tandis  quDine  crevasse, 
large  de  deux  toises  A  peine,  mais  profonde  de  deux  cents,  creusait  entre 
eux  un  infranchissable  abime. 


La  végétation  beibacée  luttait  encore,  cependant,  contre  les  envahisse¬ 
ments  de  k  pierre,  mais  on  sentait  déjà  le  règne  minéral  aux  prises  avec 
le  règne  végétal.  Les  approches  du  volcan  d’Antneo  se  reconnaissaient  à 
quelques  traînées  de  lave  dkne  couleur  ferrugineuse  et  hérissées  de  cris¬ 
taux  jaunes  en  forme  d'aiguilles.  Les  tocs,  entassés  les  uns  sur  les  autres, 
et  prêts  à  choir,  se  tenaient  contre  toutes  les  lois  de  féquilibre*  Evidem¬ 
ment,  les  cataclysmes  devaient  facilement  modifier  leur  aspect,  et,  à  con¬ 
sidérer  ces  pics  sans  aplomb,  ces  dômes  gauches,  ces  mamelons  mal  assis. 


il  était  facile  de  voir  que  Theure  du  tassement  définitif  n'avait  pas  encore 


sonné  pour  cette  montagneuse  région. 

Dans  ces  conditions,  k  route  devait  être  difficile  à  rconnaitre.  LkgÜa- 
tion  presque  incessante  delà  charpente  andine  en  change  souvent  le  tracé, 


elles  points  de  repère  ne  sont  plus  à  leur  place*  Aussi  le  catapaz  hési- 
lait-il;  il  s'arrêtait;  il  regardait  autour  de  lui  ;  Il  iiileirogeait  la  forme  des 
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rochers;  il  cherchait  sur  la  pierre  friable  des  traces  d  Indiens.  Toute 
orientation  devenait  impossible. 


(îlenarvau  suivait  son  guide  pas  à  pas;  il  comprenait,  il  sentait  mil 
embarras  croissantavec  les  difficultés  du  chemin;  il  n’osait  l’inteiTogev et 
pensait,  non  sans  raison  peut-être,  fju’il  en  est  de  l’inslinct  des  muletiers 
comme  de  l’instinct  des  mulets,  et  qu’il  vaut  mieux  s’en  rapporter  à  lui. 

l’endunt  une  heure  encore,  le  calapazerra  pour  ainsi  dire  A  l’aventure, 
mais  toujours  en  gagnant  des  zones  plus  élevées  de  la  montagne.  Enfin 
il  fut  forcé  de  s’arrêter  court.  On  se  trouvait  au  fond  d’une  vallée  de  peu  de 
largeur,  une  de  ces  gorges  étroites  que  les  Indiens  appellent  «  qiiebradas.  » 
Un  mur  de  porphyre,  taillé  A  pic,  en  fermait  l’issue.  Le  catapaz,  après 
avoir  cherché  vainement  un  passage,  mit  pied  A  terre,  se  croisa  les  hras, 
et  attendit.  Glenarvan  vint  à  lui. 

«  Vous  vous  êtes  égaré?  demanda-t-il. 

— Non,  mylord,  répondit  le  catapaz. 

— Cependant,  nous  ne  sommes  pas  dans  le  passage  d’Anluco? 

— Nous  V  sommes. 

— Vous  ne  vous  trompez  pas? 

—.le  ne  me  trompe  pas.  Voici  les  restes  d’un  feu  qui  a  servi  aux  Indiens 
et  voilà  les  traces  laissées  par  les  troupeaux  de  juments  et  de  moutons. 
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—Eh  bien!  on  a  passé  par  cette  roule! 

—Oui,  maison  n’y  passera  plus*  Le  dernier  tremblement  de  terre  Tu 
rendue  impraticable**, 

— Aux  muletsj  répondit  le  major,  mais  non  aux  hommes* 

_ Ah!  ceci  vous  regarde,  répondit  le  calapaz,  j’ai  fait  cc  que  j’ai  pu* 

Mes  mules  et  moi,  nous  sommes  prêts  à  retourner  en  arrière,  s’il  vous 
plait  de  revenir  sur  vos  pas  et  de  chercher  les  autres  passages  de  la 
Cordillère* 


—  Et  ce  sera  un  retard?.,, 

— De  trois  jours,  au  moins,  w 

Glenarvan  écoutait  en  silence  les  paroles  du  eatapaz.  Celui-ci  était  évi¬ 
demment  dans  les  conditions  de  son  marché.  Ses  mules  ne  pouvaient  aller 
plus  loin.  Cependant,  quand  la  proposition  fut  faite  de  rebrousser  chemin, 
(ilenarvanse  retourna  vers  ses  compagnons,  et  leur  dit  t 
«  Voulez-vous  passer  quand  même? 

— Nous  voulons  vous  suivre,  répondit  Tom  Aiistin, 

— Et  même  vous  précéder,  ajouta  Paganeh  De  quoi  s’agit-il,  après 
tout?  de  franchir  une  chaîne  de  montagnes^  dont  les  versants  opposés 
offrent  une  descente  incomparablement  plus  facile  !  Cela  fait,  nous  trou¬ 
verons  les  baqueanos  argentins  qui  nous  guideront  à  travers  les  Pampas, 
et  des  chevaux  rapides  habitués  à  galoper  dans  les  plaines.  En  avant  donc, 
et  sans  hésiter, 

— En  avant!  s’écrièrent  les  compagnons  de  (ilenarvaii* 

— Vous  ne  nous  accompagnez  pas?  demanda  celui-ci  au  calapaz, 

— Je  suis  conducteur  de  mules,  répondit  le  muletier* 

— A  votre  aise, 

— On  se  passera  de  lui,  dit  Paganel;  de  Tautre  côté  de  cette  muraille, 
nous  retrouverons  les  sentiers  d’Antuco,  et  je  me  fais  fort  de  vous  conduire 
au  bas  de  la  montagne  aussi  directement  que  le  meilleur  guide  des 
Cordillères,  )> 

(jlenarvan  régla  donc  avec  le  catapaz,  et  le  congédia,  lui,  ses  péons  et 
ses  mules.  Les  armes,  les  instruments,  et  quelques  vivres  furent  répartis 
entre  les  sept  voyageurs.  D’un  commun  accord,  on  décida  que  rascension 
serait  immédiatement  reprise,  et  que,  s’il  le  fallait,  on  voyagerait  une 
partie  de  la  nuit.  Sur  le  talus  de  gauche  serpentait  un  sentier  abrupt  que 
des  mules  n’auraient  pu  franchir.  Les  dilliciiltés  furent  grandes^  mais 
après  deux  heures  de  fatigues  et  de  détours,  Glenarvan  et  ses  compagnons 
se  retrouvèrent  sur  le  passage  d’Antuco. 


éloi 
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étaient  alors  dans  la  partie  andine  proprement  dite  qui  n’est  pas 
néederarétc  supérieure  des  Cordillères;  mais  de  sentier  frayé,  de 
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paso  délei’ininë,  U  n’y  avait  plus  apparence.  Toute  cette  région  venait 
d’étre  bouleversée  dans  les  derniers  tremblements  de  terre,  et  il  fallut 
s’élever  de  plus  en  plus  sur  les  croupes  de  la  chaîne.  Paganel  fut  asse?. 
décontenancé  de  ne  pas  trouver  la  route  libre,  et  il  s’attendit  à  de  rudes 
fatigues  pour  gagner  le  sommet  des  Andes,  car  leur  hauteur  moyenne 
est  comprise  entre  onze  mille  et  douze  mille  six  cents  pieds.  Fort  heureu¬ 
sement,  le  temps  était  calme,  le  ciel  pur,  la  saison  favorable;  mais  en 
hiver,  de  mai  A  octobre,  une  pareille  ascension  eût  élé  impraticable;  les 
Iroids  intenses  tuent  rapidement  les  voy^ageurs,  et  ceux  qu’ils  épargnent 
n’échappent  pas,  du  moins,  aux  violences  des  «  temporales,  »  sortes  d’ou¬ 
ragans  particuliers  à  ces  régions,  et  qui,  chaque  année,  peuplent  de  cada¬ 


vres  les  gouffres  de  la  Cordillère. 

On  monta  pendant  toute  la  nuit;  on  se  hissait  à  force  de  poignets  sur 
des  plateaux  presque  inaccessibles;  on  sautait  des  crevasses  larges  et  pro¬ 
fondes;  les  bras  ajoutés  aux  bras  remplaçaient  les  cordes,  et  les  épaules 
servaient  d’échelons  ;  ces  hommes  intrépides  ressemblaient  i  une  troupe 
de  clowns  livrés  à  toute  la  folie  des  jeux  icariens.  Ce  fut  alors  que  la 


vigueur  de  Mulrady  et  l’adresse  de  Wilson  eurent  nulle  occasions  de 
s’exercer.  Ces  deux  braves  Ecossais  se  multiplièrent  ;  maintes  fois,  sans 
leur  dévouement  et  leur  courage,  la  petite  troupe  n’aurait  pu  passer. 
Glenarvan  ne  perdait  pas  de  vue  le  jeune  Robert,  que  son  âge  et  sa  viva¬ 
cité  portaient  aux  imprudences.  Paganel,  lui,  s’avançait  avec  une  furie 
toute  française.  Quant  au  major,  il  ne  se  remuait  qu’autanl  qu’il  le  fallait, 
pas  plus,  pas  moins,  et  il  s’élevait  par  un  mouvement  iuscnsible.  S’aperce¬ 
vait-il  qu’il  montait  depuis  plusieurs  heures’?  Cela  n’est  pas  certain.  Feut- 
êlrc  s’imaginait-)!  descendre, 

A  cinq  heures  du  matin,  les  voyageurs  avaient  atteint  une  hauteur  de 
sept  mille  cinq  cents  pieds  déterminée  par  oliservation  barométrique.  Ils 
se  trouvaient  alors  sur  les  plateaux  secondaires,  dernière  limite  de  la 
région  arborescente.  Là  bondissaient  quelques  animaux  qui  eussent  fait 
la  joie  ou  la  fortune  d’un  chasseur;  ces  hôtes  agiles  le  savaient  bien,  car 
elles  fuyaient,  et  de  loin,  l’approche  des  hommes.  C’était  le  lama,  animal 
précieux  des  montagnes,  qui  remplace  le  mouton,  le  bœuf  et  le  cheval,  et 
vitlâ  où  ne  vivrait  pas  le  mulet.  C'était  le  chinchilla,  petit  rongeur  doux 
et  craintif,  riche  en  fourrure,  qui  tient  le  milieu  entre  le  lièvre  et  la  ger¬ 
boise,  et  auquel  ses  pattes  de  derrière  donnent  l’apparence  d’uii  kanguroo. 
Rien  de  charmant  à  voir  comme  ce  léger  animal  courant  sur  la  cime  des 
arbres,  â  la  façon  d’un  écureuil. 

«  Ce  n’est  pas  encore  un  oiseau,  disait  Paganel,  mais  ce  n’est  déjà  plus 
un  quadrupède. 
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Ccp<’ndant,  ces  animau.x  n’étaient  pas  les  derniers  liabitants  de  la  mon¬ 
tagne,  A  neuf  mille  pieds,  sur  la  limite  des  neiges  perpétuelles,  vivaient 
encore,  et  par  troupes,  des  ruminants  d’une  incomparable  beauté,  l’alpaca 
au  pelage  long  et  soyeux,  puis  cette  sorte  de  chèvre  sans  cornes,  élégante 
et  fière,  dont  la  laine  est  fine,  et  que  les  naturalistes  ont  nommée  vigogne. 
Mais  il  ne  fallait  pas  songer  à  l’approcher,  et  c’est  à  peine  s’il  était  donné 
de  lavoir;  elle  s’enfuyait,  on  pourrait  dire  à  tire-d’aile,  et  glissait  sans 
bruit  sur  les  tapis  éblouissants  de  blancheur. 

A  cette  heure,  l'aspect  des  régions  était  entièrement  métamorphosé. 
De  grands  blocs  de  glace  éclatants,  d’une  teinte  bleuâtre  dans  certains 
escarpements,  se  dressaient  de  toutes  parts  et  réfiéchis.saient  les  premiers 
rayons  du  jour.  Jj’ascensîon  devint  très-périlleuse  alors.  On  ne  s’aventu¬ 
rait  plus  sans  sonder  attentivement  pour  reconnaître  les  crevasses.  Wilson 
avait  pris  la  tète  de  la  file,  et  du  pied  il  éprouvait  le  sol  des  glaciers.  Ses 
compagnons  marchaient  exactement  sur  les  empreintes  de  scs  pas,  et  évi¬ 
taient  d'élever  la  voix,  car  le  moindre  bruit,  agitant  les  couches  d’air, 
pouvait  provoquer  la  chute  des  masses  neigeuses  suspendues  à  sept  ou 
huit  cents  pieds  au-dessus  de  leur  tète. 


iis  étaient  alors  parvenus  A  la  région  des  arbrisseaux,  qui,  deux  ceut 
cinquante  toises  plus  haut,  cédèrent  la  place  auS' graminées  et  aux  cactus. 
A  onze  mille  pieds,  ces  plantes  elles-mêmes  abandonnèrent  le  sol  aride, 
et  toute  trace  de  végétation  disparut.  Les  voyageurs  ne  s’étaient  arrêtés 
qu  une  seule  fois,  A  huit  heures,  pour  reparer  leurs  force.s  par  un  repas 
sommaire,  et,  avec  un  courage  surhumain,  ils  reprirent  l’ascension,  bra¬ 
vant  des  dangers  toujours  croissants.  Il  follut  enfourcher  des  arêtes 
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aigues  el  passer  uu-dessus  de  gouüïes  que  le  regard  n’osait  sonder.  En 
maint  endroit,  des  croix  de  bois  Jalonnaient  la  route  et  marquaient  la 
place  de  catastrophes  multipliées.  Ycrs  deux  heures,  un  immense  plateau, 
sans  trace  de  végétation,  une  sorte  de  désert,  s’étendit  entre  des  pics  dé¬ 
charnés.  L’air  était  sec,  le  ciel  d’un  bleu  cru  ;  à  cette  hauteur,  les  pluies 
sont  inconnues,  et  les  vapeurs  ne  s’y  résolvent  qu’en  neige  ou  en  grêle. 
Cà  et  là,  quelques  pics  de  porphyre  ou  de  basalte  trouaient  le  suaire  blanc 
comme  les  os  d’un  squelette,  et,  par  instants,  des  fragments  de  quariz  ou 
de  gneiss,  désunis  sous  l’action  de  l’air,  s’éboulaient  avec  un  bruit  mat, 
qu’une  atmosphère  peu  dense  rendait  presque  imperceptible. 

Cependant,  la  petite  troupe,  malgré  son  courage,  élaît  à  bout  de  forces. 
Glenarvan,  voyant  l’épuisement  de  ses  compagnons,  regrettait  de  s’élre 
engagé  si  avant  dans  la  montagne.  Le  jeune  Robert  se  raidissait  conit'e 
la  fatigue,  mais  il  ne  pouvait  aller  loin. 

A  trois  heures,  Glenarvan  s’arrêta, 

«  Il  faut  prendre  du  repos,  dit-il,  car  il  vil  bien  que  personne  ne  ferait 
cette  proposition, 

—  Prendre  du  repos?  répondit  Paganel,  mais  nous  n’avons  pas  d’abri. 

—  Cependant,  c’est  indispensable,  ne  fût-ce  que  pour  Robert. 

—  Mais  non,  mylord,  répondit  le  courageux  enfant,  je  puis  encore 
marcher...  ne  vous  arrêtez  pas... 

—  On  te  portera,  mon  garçon,  répondit  Paganel,  mais  il  faut  gagner  à 
tout  prix  le  versant  oriental.  Là,  nous  trouverons  peut-être  quelque  hutte 
de  refuge.  Je  demande  encore  deux  heures  de  marche. 

—  Est-ce  votre  avis,  à  tous?  demanda  Glenarvan. 

—  Oui,  »  répondirent  ses  compagnons, 

Miilrady  ajouta  : 

« 

«Je  me  charge  de  l’enfani,  » 

Et  l’on  reprit  la  direction  de  l’est.  Ce  furent  encore  deux  heures  d  une 
ascension  effrayante.  On  raonlail  toujours  pour  atteindre  les  denneres 
sommités  de  la  montagne.  La  raréfaction  de  l’air  produisait  celle  oppres¬ 
sion  douloureuse  connue  sous  le  nom  de  a  puna.  »  Le  sang  suintait  a 
travers  les  gencives  et  les  lèvres  par  défaut  d’équilibre,  et  peut-être 
aussi  sous  l’influence  des  neiges  qui  à  une  grande  hauteur  vicient  évidem¬ 
ment  l’atmosphère.  11  fallait  suppléerai!  défaut  de  sa  densité  par  des 

Inspirations  fréquentes,  et  activer  ainsi  la  circulation,  cc  qui  fatiguait  non 

moins  que  la  réverbération  des  rayons  du  soleil  sur  les  plaques  de  neige. 
Quelle  que  fût  la  volonté  de  ces  hommes  courageux,  le  moment  vint  donc 
üù  les  plus  vaillants  défaillirent,  et  le  vertige,  ce  terrible  mal  des  monta 
gnes,  détruisit  non-seulement  leurs  forces  physiques,  mais  aussi  leur 
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énergie  morale.  Ou  ne  lutte  pas  impunément  contre  des  fatigues  de  ce 
genre.  Bientôt  les  chutes  devinrent  fréquentes,  et  ceux  qui  tombaient 
n’avançaient  plus  qn’en  se  traînant  sur  les  genoux. 

Or,  l’épuisement  allailmettrc  un  terme  à  cette  ascension  trop  prolongée, 
et  Glenarvan  ne  considérait  pas  sans  terreur  rimmeiisité  des  neiges  le 
froid  dont  elles  imprégnaient  cette  région  funeste,  l’ombre  qui  montait 
vers  ces  cimes  désolées,  le  défaut  d’abri  pour  la  nuit,  quand  le  major 
l’arrêta,  et  d’un  ton  calme  ; 

«  Une  hutte,  »  dit-il. 


O  H  A  r  I T  li  E  XIII 

DESCENTE  DE  LA  CÜKDILLÊklî, 


Tout  autre  que  Mac  Xabhs  eût  passé  cent  fois  à  côté,  autour,  au-dessus 
même  de  celte  hutte,  sans  en  soupçonner  l’existence.  Une  exfiimescence 
du  tapis  de  neige  la  distinguait  A  peine  des  rocs  environnants.  Il  fallut  la 
déblayer.  Après  une  demi-heure  d’un  travail  opiniâtre,  Wilson  ci 
Mulrady  eurent  dégagé  l’entrée  de  la  «  casucha  «,  et  la  petite  troupe  s’y 
blottit  avec  empressement. 

Cette  casucha,  construite  par  les  Indiens,  était  faite  «d’adobes,»  espèce 


de  briques  cuites  au  soleii;  elle  avait  la  forme  d’un  cube  de  douze  pieds  sur 
chaque  face,  et  se  dressait  an  sommet  d’un  bloc  de  basalte.  Un  escalier  de 
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pierre 

élroite 

frayer 


conduissait  A  la  porte,  seule  ouverture  de  la  cahute,  et,  quelque 
qu’elle  fùtj  les  ouragans,  lu  neige  ou  la  grêle,  savaient  bien  s\ 
un  passage,  lorsque  les  temporales  les  déchaînaient  dans  la 


montagne. 

Dix  personnes  pouvaient  aisément  y  tenir  place  ,  et  si  ses  murs 
n’eussent  pas  été  suffisamment  étanches  dans  la  saison  des  pluies,  à  cette 
époque  du  moins  ils  garantissaient  à  peu  près  coiilre  un  froid  intense 
que  le  Ihennomètre  portait  à  dix  degrés  au-dessous  de  zéro.  D’ailleurs, 
une  sorte  de  foyer  avec  tuyau  de  briques  fort  mal  rejointoyées  permettait 
d’allumer  du  feu  et  de  combattre  efficacement  la  température  extérieure. 

«  Voilà  un  gîte  suffisant,  dit  Glenarvan,  s’il  nest  pas  confortable. 
La  Providence  nous  y  a  conduits,  et  nous  ne  pouvons  faire  moins  que  de 


l’en  remercier. 

—  Comment  donc,  répondit  Paganel,  mais  c’est  un  palais.  Il  n’y 
manque  que  des  factionnaires  et  des  courtisans.  Nous  serons  admirable- 

ment  ici. 

_  Surlout  quand  un  bon  leu  flambera  dans  1  àtre,  dit  loin  .Austin, 

car  si  nous  avons  faim,  nous  n’avons  pas  moins  froid,  il  me  semble,  et, 
pour  ma  part,  un  bon  fagot  me  réjouirait  plus  qu’une  tranche  de 


venaison. 

—  Kh  bien,  'l’oui,  répondit  Paganel,  on  tâchera  de  trouver  du  com¬ 
bustible. 

_  Du  combustible  au  sommet  des  Cordillères!  dit  Mulrady  en  secouant 

la  fête  d’un  air  de  doute. 

_  Puisqu’on  a  fait  une  clieminée  dans  cette  casuclia,  répondit  le 

major,  c’est  probablement  parce  qu’on  trouve  ici  quelque  chose  â  brûler. 

—  Notre  ami  Mac  Nahbs  a  raison,  dit  Glenarvan;  disposez  tout  pour 


le  souper  ;  je  vais  aller  faire  le  méfier  de  bûcheron. 

—  Je  vous  accompagne  avec  Wilson,  répondit  Paganel. 

■"  Si  vous  avez  besoin  de  moi?...  dit  Robert  en  se  levant. 

—  Non,  repose-toi,  mon  brave  garçon,  répondit  Glenarvan,  Tu  seras  uu 
homme  â  l’ilge  où  d’antres  ne  sont  encore  que  desenknls  !  r> 

Glenarvan,  Paganel  et  Wilson  sortirent  de  la  casuclia.  Il  était  six 
heures  du  soir.  Le  froid  piquait  vivement  malgré  le  calme  absolu  de 
l'atmosphère.  Le  bleu  du  ciel  s’assombrissait  déjà,  etlesoleil  effleiuait  de 
ses  derniers  rayons  les  hauts  pics  des  plateaux  andins.  Paganel,  ajant 
emporté  son  baromètre,  le  consulta,  et  vit  que  le  mercure  se  maintenait  a 
fl,49S  millimètres.  La  dépression  de  la  colonne  barométrique  corres 
pondait  à  une  élévation  de  onze  mille  sept  cents  pieds.  Cette  régiof* 
Cordillères  avait  donc  une  altitude  inférieure  de  neul  cent  dix  mètres 


büulement  4  celle  du  Mont-Blanc.  Si  ces  montagnes  eussent  présenté  les 
difficultés  dont  est  hérissé  le  géant  de  la  Suisse^  si  seulement  les  ouragans 
et  les  tourbillons  se  lassent  déchaînés  contre  eux,  pas  un  des  voyageurs 
n’eût  franchi  la  grande  chaîne  du  Nouveau-Monde, 

Glenarvan  et  Paganel,  arrivés  sur  un  monticule  de  porphyre,  portèrent 
leurs  regards  à  tous  les  points  de  Tliorizon,  Ils  occupaient  alors  le  sommet 
des  nevados  de  la  Cordillère,  et  dominaient  un  espace  de  quarante  milles 
carrés,  A  Test,  les  versants  s'abaissaient  en  rampes  douces  par  des  pentes 
praticables  sur  lesquelles  les  péons  se  laissent  glisser  pendant  Tespace  de 
plusieurs  centaines  de  toises.  Au  loin,  des  traînées  longitudinales  de 
pierres  et  de  blocs  erratiques,  repoussés  par  le  glissement  des  glaciers, 
formaient  d'immenses  lignes  de  moraines.  Déjà  la  vallée  du  Colorado  se 
noyait  dans  une  ombre  montante,  produite  par  1’abîi.issement  du  soleil;  tes 
reliefs  du  terrain,  les  saillies,  les  aiguilles,  les  pics,  éclairés  par  ses  rayons, 
s’éteignaient  graduellement,  et  rassombiissement  se  faisait  peu  à  peu  sur 
lout  le  versant  oriental  des  Andes  J)ans  Touest,  la  lumière  éclairait  encore 
les  contre-forts  qui  soutiennent  la  paroi  à  pic  des  lianes  occidentaux.  C'était 
un  éblouissement  de  voir  les  rocs  et  les  glaciers  baignés  dans  cette  irra* 
dialion  de  Tastre  du  jour.  Vers  le  nord  ondulait  une  succession  de  cimes 
qui  se  confondaien  t  insensiblement  et  formaient  comme  une  ligne  tremblée 
sous  un  crayon  inhabile.  L’œil  s'y  perdait  confusément.  Mais  au  sud,  au 
contraire,  le  spectacle  devenait  splendide,  et,  avec  la  nuit  tombante,  il 
allait  prendre  de  sublimes  pi^opoitions.  Lu  effet,  le  regard,  s’enfonçant 
dans  la  vallée  sauvage  du  Torbido,  dominait  l’Antuco,  dont  le  cratère 
béant  se  cieusait  àdeux  milles  de  la.  Le  volcan  rugissait  comme  un  monstre 
énorme,  semblable  aux  Léviathans  des  jours  apocalyptiques,  et  vomissait 
d'ardentes  fumées  mêlées  4  des  lorrenls  d’une  flamme  fuligineuse*  Le 
cirque  de  montagnes  qui  rentounut  paraissait  être  en  leu  ;  des  grêles  de 
pierres  incandescenles,  des  nuages  de  vapeurs  rougeâtres,  des  fusées  de 
laves,  se  réunissaient  en  gerbes  étincelantes.  Un  immense  éclat,  qui  s'ac- 
crobsait  d’instant  en  instant,  une  déflagration  éblouissante  emplissait  ce 
vaste  circuit  de  ses  réverbérations  intenses,  tandis  que  le  soleil,  dépouillé 
peu  à  peu  de  ses  lueurs  crépusculaires,  disparaissait  comme  un  astre  éteint 
dans  les  ombres  de  riiorizon. 


Paganel  et  Glenarvan  seraient  restés  longtemps  à  cornlempler  cette  lutte 
magnifique  des  feux  de  la  terre  et  des  feux  du  ciel;  les  bûcherons  impro¬ 
visés  faisaient  place  aux  artistes;  mais  Wilson,  moins  enthousiaste,  les 
rappela  au  sentiment  de  la  situation.  Le  bois  manquai^  il  est  vrai;  heureu¬ 
sement,  1111  lichen  maigre  et  sec  révélait  les  rocs  ;  on  en  ht  une  ample  pro- 
vision,  ainsi  que  d'une  cerlaiiie  piaule  nommée  allarelta,  »  dont  la  racine 
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pouvait  briller  suffisamment.  Ce  précieux  comluistiblc  rapporté  à  k 
casucha,  on  l'entassa  dans  le  foyer.  Le  feu  fut  difficile  à  allumer  et  surtout 
à  entretenir.  L’air  très-raréfié  ne  fournissait  plus  assez  d’oxygène  à  sou 
alimentation  ;  du  moins  ce  fut  la  raison  donnée  par  le  major, 

a  En  revanche,  ajouta-l-il,  l’eau  n’aura  pas  besoin  de  cent  degrés  de 


chaleur  pour  bouillir;  ceux  tjui  aiment  le  calé  fait  avec  de  l’eau  à  cetil 
degrés  seront  forcés  dé  s’en  passer,  car  A  cette  hauteur  l’ébullition  se  mani¬ 
festera  avant  quatre-vingt-dix  degrés’,  d 

Mac  Nabbs  ne  se  trompait  pas,  et  le  thermomètre,  plongé  dans  l’eau  de 


la  chaudière,  dès  qu’elle  fut  bouillante,  ne  marqua  que  quatre-vingt-sept 
degrés.  Ce  fut  avec  volupté  que  chacun  but  quelques  gorgées  de  café 
brûlant;  quant  à  la  viande  sèche,  elle  parut  un  peu  in  suffisante,  ce 
qui  provoqua  de  la  part  de  Faganel  une  réflexion  aussi  sensée  qu’imililf. 

«  Parbleu,  dit-il,  il  faut  avouer  qu’une  grillade  de  lama  ne  serait  pas  à 
dédaigner!  On  dit  que  cet  animal  remplace  le  bœuf  et  le  mouton,  et  je 
serais  bien  aise  de  savoir  si  c'est  au  point  de  vue  alimentaire  ! 

—Comment  l  dit  le  major,  vous  n’ètes  pas  content  de  notre  souper,  savant 


Paganel ? 

—  Enchanté,  mon  brave  major  ;  cependant  j’avoue  qu’un  plat  de  ve¬ 
naison  serait  le  bienvenu. 


—  Vous  êtes  un  sybarite,  dit  Mae  Nabbs. 

—  J’accepte  le  qualificatif,  major  ;  mais  vous-même,  et  quoique  vous  en 
disiez,  vous  ne  bouderiez  pas  devant  un  beefsteak  quelconque  ! 

—  Cela  est  probable,  répondit  le  major. 

—  Et  si  l’on  vous  priait  d’aller  vous  poster  à  l’affût,  malgré  le  froid  cl  la 


nuit,  vous  iriez  sans  faire  une  réflexion  ? 

—  Evidemment,  et  pour  peu  que  cela  vous  plaise...  » 

Les  compagnons  de  Mac  Nabbs  n’avaient  pas  eu  le  temps  de  le  remercier 

et  d’enrayer  son  incessante  obligeance,  que  des  hurlements  lointains  se 

firent  entendre.  Ils  se  prolongeaient  longuement.  Ce  n’étaient  pas  lit  des 

■ 

cris  d’animaux  isolés,  mais  ceux  d’un  troupeau  qui  s’approchait  avec  rapi¬ 
dité.  La  Providence,  après  avoir  fourni  la  cahute,  voulait-elle  donc  olli'ir 


le  souper?  Ce  fut  la  réflexion  du  géographe.  Mais  Glenarvan  rabattit  un 
peu  de  sa  joie  en  lui  faisant  observer  que  les  quadrupèdes  de  la  Cordillère 
ne  se  rencontrent  jamais  sur  une  zône  si  élevée. 


«  Alors  d’où  vient  ce  bruit  ?  dit  Tom  Ausliti.  Entendez-vous  comme  il 


s’approche  ! 

—  Une  avalanche?  ditMulrady. 

f 


\  L'abaisscniciil  ilu  |inia(  iréVunIlirittn  i\p.  Tean  eshlVnv'nüin  1  degrt?  pour  inûtrpiv 
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—  Impossible!  Ce  sont  de  %'éritables  hurlements,  répliqua  PaganeU 

—  Voyons,  dit  Glenarvan. 

—  Et  voyons  en  cliasseurs,  »  répondit  le  major  qui  prit  sa  carabine* 

Tous  s'élancèrent  hors  de  la  casucha,  La  nuit  était  venue,  sombre  et 

constellée.  Lu  lime  ne  montrait  pas  encore  le  disque  à  demi  rongé  de  sa 
dernière  phase.  Les  sommets  du  nord  et  de  Test  disparaissaient  dans  les 
ténèbres,  et  le  regard  ne  percevait  plus  que  la  silbouetle  fantastique  de 
quelques  rocs  dominants.  Les  hurlements,  —  des  hurlements  de  bêtes 
effarées,  —  redoublaient.  Ils  venaient  de  la  partie  ténébreuse  des  Cordil* 
1ères,  Que  se  passait-il?  Soudain,  une  avalanche  furieuse  arriva,  mais  une 
a%^alanclie  d'étres  animés  et  fous  de  terreur.  Tout  le  plateau  sembla  s'agiter. 
De  ces  animaux',  il  en  venait  des  centaines,  des  milliers  peuLétre,  qui, 
malgré  la  raréfaction  de  Fair,  produisaient  un  vacarme  assourdissant, 
lîtaient-ce  des  hèles  fauves  de  la  Pampa  on  seulement  une  troupe  de  lamas 
et  de  vigognes?  Glenarvan,  Mac  Nabbs,  Robert,  Austm,  les  deux  matelots, 
iVeurent  que  le  temps  de  se  jeter  h  terre,  pendant  que  ce  tourbillon  vivant 
passait  à  quelques  pieds  au-dessus  d'eux*  Paganel,  qui,  en  sa  qualité 
de  nyctalope,  se  tenait  debout  pour  mieux  voir,  fut  culbuté  en  un  clin 
d'œiL 

En  ce  moment  la  détonation  dTme  arme  à  feu  éclata*  Le  major  avait 
tiré  au  jugé.  Il  lui  sembla  qu'un  animal  tombait  à  quelques  pas  de  lui, 
tandis  que  toute  la  bande,  emportée  par  son  irrésistible  élan  et  redou¬ 
blant  ses  clameurs,  disparaissait  sur  les  pentes  éclairées  par  la  réverbéra* 
tion  du  volcan* 

Ah  !  je  les  tiens,  dit  une  voix,  —  la  voix  de  PaganeL 

—  Et  que  tenez-vous?  demanda  Glenarvan. 

— ^Mes  lunettes,  parbleu  1  C'est  bien  le  moins  qu'on  perde  ses  lunettes 
dans  une  pareille  bagarre  ! 

—  Vous  n’ôtes  pas  blessé  ?*.* 

—  Non,  un  peu  piétiné*  Mais  par  qui? 

—  Par  ceci,  »  répondit  le  major^  en  traînant  après  lui  Fanimal  qu'il 
avait  abattu* 

Chacun  se  hiVta  de  regagner  la  cahute,  et  à  la  lueur  du  foyer  on  examina 
le  «  coup  de  fusil  »  de  Mac  Nabbs* 

C'était  une  jolie  bète,  ressemblant  à  un  petit  chameau  sans  bosse  j  elle 
avait  la  tête  fine,  le  corps  aplati,  les  jambes  longues  et  grêles,  le  poil  fin, 
le  pelage  café  au  lait,  et  le  dessous  du  ventre  tacheté  de  blanc,  A  peine 
Paganel  l'eutHl  regardée,  qu’il  s'écria  : 

«  (i  est  un  guanaque  ! 

—  Qu'est-ce  que  c'est  qu'un  guanaque  ?  demanda  (îlenarvan. 
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—  L'oe  bête  qui  se  mange,  répondit  Paganel. 

—  Et  c’est  bon  ? 

— Savoureux. Un  mets  de  l’Olympe.  Je  savais  bien  que  nousaurionsde  la 
viande  fraîche  pour  sou  per.  Et  quelle  viande!  Mais  qui  va  découper  l’animal? 

—  Moi,  dit  Wilson. 

—  Bien,  je  me  charge  de  le  faire  griller,  répliqua  Paganel. 

—  Vous  ôtes  donc  cuisinier,  monsieur  Paganel?  dit  Bobert. 

—  Parbleu,  mon  garçon,  puisque  je  suis  Français  !  Dans  un  Français, 
il  y  a  toujours  un  cuisinier.  » 

(linq  minutes  après,  Pagaoel  déposa  de  larges  tranches  de  venaison  sur 
les  charbons  produits  par  la  racine  de  llaretta.  Dix  minutes  plus  lard,  il 
servit  à  ses  compagnons  cette  viande  fort  appétissante  sous  le  nom  de 
«  filets  de  guaiiaque.  »  Personne  ne  fit  de  façons,  et  chacun  y  mordit  à 
pleines  dents. 

Mais,  é  la  gi’ande  stupéfaction  du  géographe,  une  grimace  générale 
accompagnée  d’un  «  pouah  »  unanime  accueillit  la  première  houchée. 

(c  C’est  horrible  !  dit  l’iin. 


—  Ce  n’est  pas  mangeable!  »  répliqua  l’autre. 

Le  pauvre  savant,  quoi  qu’il  en  eût,  dut  convenir  que  celle  grillade  ne 
pouvait  être  acceptée,  môme  par  des  aifames.  Un  commençait  donc  à  lui 
lancer  quelques  plaisanteries  qu’il  enleiulait  parlallement,  du  reste,  et  à 
dauber  son  «mets  de  l’ülympe  ;  »  liii-méme  cherchait  la  raison  pour 
laquelle  cette  chair  de  guanaque,  véritablement  bonne  et  très-estimée, 
était  devenue  détestable  entre  scs  mains,  quand  une  réflexion  subile 
traversa  son  cerveau. 


«  J’y  suis,  s’ccria-t-ill  Eh  parbleu  !  j’y  suis,  j’ai  trouvé  ! 

—  Est  •ce  que  c'est  de  la  viande  trop  avancée  ?  demanda  tranquillement 
Mac  jVabbs. 


—  iS'on,  major  intolérant,  mais  de  la  viande  qui  a  trop  marché! 
Comment  ai-jc  pu  oublier  cela? 

—  Que  voulez-vous  dire?  monsieur  i’aganel,  demanda  Toin  Austiii. 

—  Je  veux  dire  que  le  guanaque  n’est  bon  que  lorsqu’il  a  été  tué  au 
repos  ;  si  on  le  cliasse  longtemps,  s’il  fournit  une  longue  course,  sa  chair 
n’est  plus  mangeable.  Je  puis  donc  affirmer  au  goût  que  cet  animal 
venait  de  loin,  et  par  conséquent  le  troupeau  tout  entier. 


—  Vous  étescertain  de  ce  fait?  dit  ülenarvun. 


—  Absolument  certain. 

—  Mais  quel  événement,  quel 
animaux  et  les  chasser  i  l’heure 


phénomène  a  pu  elfrayer  ainsi  ces 
où  ils  devraient  être  paisiblement 


endormis  dans  leur  gîte  ? 
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—  A  cela,  mon  cher  Glenarvan,  dit  l’nffanel,  il  m’est  impossible  de 
vous  répondre.  Si  vous  m’en  croyez,  allons  dormir  sans  en  chercher 
plus  long.  Pour  mon  compte,  je  meurs  de  sommeil,  Donnons-nous,  major? 

—  Dormons,  Paganelo> 

Sur  ce, chacun  s’enveloppa  de  son  poncho,  le  feu  fut  ravivé  pour  la  nuit, 
et  bientAt  dans  tous  les  tons  et  sur  tous  les  rhythmes  s’élevèrent  des 
ronflements  formidables,  au  millîeu  desquels  la  basse  du  savant  géogra¬ 
phe  soulenait  l’édifice  harmonique. 

Seul,  Glenarvan  ne  dormit  pas.  De  secrètes  inqniétucle.s  îe  tenaient 
dans  un  état  de  fatigante  insomnie.  II  songeait  involontairement  â 
ce  troupeau  fuyant  dans  une  direction  commune  ,  à  son  effarement 
inexplicable.  Les  guanaques  ne  pouvaient  être  poursuivis  par  des  bêtes 
fauves.  A  cette  hauteur,  il  n’y  en  a  guère,  et  de  chasseurs  encore  moins. 
Quelle  terreur  les  précipitait  donc  vers  les  abîmes  de  l’Anluco,  et 
quelle  en  était  la  cause?  Glenarvan  avait  le  pressentiment  d’un  danger 
prochain. 

Cependant,  sous  l’influence  d’un  demi-assoupissement,  ses  idées  se 
modifièrent  peu  à  peu,  et  les  craintes  firent  place  à  l’espérance.  Il  se  vit 
au  lendemain,  dans  la  plaine  des  Andes.  Lè  devaient  commencer  vérita¬ 
blement  ses  recherches,  et  le  succès  n’était  peut-être  pas  loin.  11  songea 
nu  capitaine  Grant,  à  ses  deux  matelots  délivrés  d’un  dur  esclavage.  Ces 
-images  passaient  rapidement  devant  son  esprit,  à  chaque  instant  distrait 
par  un  pétillement  du  teu,  une  étincelle  crépitant  dans  l’air,  une  flamme 
vivement  oxygénée  qui  éclairait  la  face  endormie  de  ses  compagnons, 
et  agitait  quelque  ombre  fuyante  sur  les  murs  de  la  casiicha.  Puis, 
ses  pressentiments  revenaient  avec  plus  d’intensité.  Il  écoutait  vaguement 
les  bruits  extérieurs,  difficiles  à  expliquer  sur  ces  cimes  solitaires? 

A  un  certain  moment,  il  crut  surprendre  des  grondements  éloignés, 
sourds,  menaçants,  comme  les  roulements  d’un  tonnerre  qui  ne  viendrait 
pas  du  ciel.  Or,  ces  grondements  ne  pouvaient  appartenir  qu’à  un  orage 
déchaîné  sur  les  flancs  de  la  montagne,  à  quelques  milles  pieds  au-dessous 
de  son  sommet.  Glenarvan  voulut  constater  le  fait,  et  sortit. 

La  lune  se  levait  alors.  L’atmosphère  était  limpide  et  calme.  Pas  un 
nuage,  ni  en  haut,  ni  en  bas.Çè  et  là,  quelques  reflets  mobiles  des  flammes 
de  l’Antuco.  Nul  orage,  nul  éclam.  Au  zénith  étincelaient  des  milliers 
d  étoiles.  Pourtant  les  grondements  duraient  toujours  j  ils  semblaient  se 
rapprocher  et  courir  à  travers  la  chaîne  des  Andes.  Glenarvan  rentra  plus 
inquiet,  se  demandant  quel  rapport  e.vislait  entre  ces  rojitlements  souter-  ' 
rai  ns  et  la  fuite  des  guanaques.  V  avait-il  là  un  effet  et  une  cause?  Il  regarda 
sa  montre  qui  marquait  deux  heures  du  matin* 
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Ccpeiuliinl,  n'ayaiil  point  k  certiHnie  d\in  danger  immédiat,  il  n’éveiUa 
nas  ses  compagnons  que  la  fatigue  tenait  pesamment  endormis,  et  il  tomba 
Uii-mênie  clans  une  lourde  somnolence  qui  dura  plusieurs  heures. 


Tout  d'un  coup,  de  violents  fracas  le  remirent  sur  pied.  Celait  un 
assourdissant  vacarme,  comparable  au  bruit  saccadé  que  feraient d’innonu 
brablcs  caissons  d’artillerie  roulant  sur  un  pavé  sonore.  Soudain  Gle- 
narvan  sentit  le  sol  manquer  à  ses  pieds  ;  il  vit  la  casuclia  osciller  et  s‘en- 


trouvrir. 

«  Alerte!  y>  s’écria- 1- il. 


Ses  compagnons,  tous  réveillés  et  renversés  pôle-mélc,  étaient  entraînés 
sur  une  pente  rapide.  Le  jour  se  levait  alors,  et  la  scène  était  eflrayanie. 
I,!i  forme  des  montaenes  changeait  subitement  ;  les  cônes  se  tronc^uaient ; 


les  pics  chancelants  disparaissaient  comme  si  quelque  trappe  s’entr’ouvrail 
sous  leur  base.  Par  suite  d’un  phénomène  particulier  aux  Cordillères',  un 
massif,  large  de  plusieurs  milles,  se  déplaçait  tout  entier  et  glissait  vers  U 


plaine, 

((  Un  tremblement  de  terre!  »  s’écria  Paganel. 

line  SC  trompait  pas.  C’était  un  de  ces  cataclysmes  fréquents  sur  la 
lisière  montagneuse  du  Chili,  et  précisément  dans  celte  région  oùCopiapo 
a  été  deux  fois  détruit,  et  Santiago  renversé  quatre  fois  en  quatorze  ans. 
Cette  portion  du  globe  est  travaillée  par  les  feux  delà  terre,  et  les  volcans 
de  celte  chaîne  d’origine  récente  n’offrent  que  d’insuffisantes  soupapes 
à  la  sortie  des  vapeurs  souterraines.  De  là  ces  secousses  incessantes, 
connues  sous  le  nom  de  «tremblores.  » 

Cependant,  ce  plateau,  auquel  se  cramponnaient  sept  hommes  accrochés 

à  des  loufles  de  lichen,  étourdis,  épouvantés,  glissait  avec  la  rapidité  cl’uti 

*  ■ 

express,  c’est-à-dire  une  vitesse  de  cinquante  milles  àl  lieure.  Pas  un  cri 
n’était  possible,  pas  un  mouvement  pour  fuir  ou  s’enrayer.  On  n’aurait 
pu  s'entendre.  Les  roulements  intérieurs,  le  fracas  des  avalanches,  le  choc 
des  masses  de  granit  et  de  basalte,  les  tourbillons  d’une  neige  pulvérisée, 
rendaient  toute  communication  impossible.  Tantôt,  le  massif  dévalait  sans 
heurts  ni  cahots;  tantôt,  pris  d’un  mouvement  de  tangage  et  de  roulis 
comme  le  pont  d’un  navire  secoué  par  la  houle,  côtoyant  des  gouffres  dans 
lesquels  tombaient  des  morceaux  de  montagne,  déracinant  les  arbres 
séculaires,  il  nivelait  avec  la  précision  d’une  faux  immense  toutes  les 
saillies  du  versant  oriental, 

Qae  l’on  songe  à  la  puissance  d’une  masse  pesant  plusieurs  milliards  de 


■% 


1,  L'n  pynomt'nc  prcstjue  idpnliqup  sc  produisît  sur  lii  chaîne  du  Mout-Uianc  en  18S0,  et 
épouvantable  calai^trn|ilic  f|iii  coûta  la  à  trois  guides  de  Chainounis. 
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pial  van  glissait  aux  la  lapidik'  d'un  e.%|nxss  (p*  üti). 


lonneSj  lancée  avec  une  vitesse  toujours  croissante  sans  un  angle  de  cin¬ 
quante  degrés. 

Ce  que  dura  cette  chute  indescriptible,  nul  n’aurait  pu  l’évaluer.  A  quel 

ahinie  elle  devait  aboutir,  nul  n’ciU  osé  le  prévoir.  Si  tons  étaient  là, 

vivants,  ou  si  l’im  d’eux  gisait  déjà  au  fond  d’un  abîme,  nul  encore  n’aurait 

pu  le  dire.  Etouflés  parla  vitesse  de  la  course,  glacés  par  l’air  froid  qui 

les  pénétrait,  aveuglés  par  les  tourbillons  de  neige,  ils  haletaient,  anéantis, 

presque  inanimés,  et  ne  s’accrochaient  aux  rocs  que  par  un  suprême 
instinct  de  conservatioir 

out  d  un  Coup  J  ly  JJtiu  d  uri^'ît^comparablc  violoiicG  les  aiTiicha  de 
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leur  glissant  véhicule.  Ils  furent  lancés  en  avant  et  roulèrent  sur  les  der¬ 
niers  échelons  (le  la  montagne.  Le  plateau  s’était  arrêté  net. 

Pendant  qtieliiues  minules,  nul  ne  bougea.  Enfui,  IVm  se  releva,  étourdi 
(lu  coup,  mais  ferme  encore, — le  major.  Il  secoua  la  poussière  qui  l’aveu- 
glait,  puis  il  regarda  autour  de  lui.  Ses  compagnons,  étendus  dans  un 
cercle  restreint,  comme  les  grains  de  plomb  d’un  fusil  qui  ont  lait  halle, 
étaient  renversés  les  uns  sur  les  atitres. 


l:e  major  les  compta-  Tous^  moins  uo,  gisaient  sur  le  soL  Celui  qui 
manquait,  citait  Robert  Grant. 


CHAPITRE  XIV 


ux  COUP  Di:  de  la  piiovidence. 


Le  versant  oriental  de  ]a  CordillÈre  des  Andes  est  fait  de  longues  pentes 
qiii%'ontse  perdre  insensiblement  à  la  plaine^  sur  laquelle  une  portion  du 
massif  s’était  subitement  arrêtée-  Dans  cette  contrée  nouvelle^  tapissée  de 
pMii rages  épais,  hérissée  d’arbres  magnifiques,  un  nombre  incalculable 
de  ces  pommiers  plantés  au  temps  de  la  conquête  étincelaient  de  fruits 
dorés  et  formaient  des  loréls  véritables,  C’etait  un  coin  de  1  opulente 
Normandie  jeté  dans  les  régions  plaléennes,  et,  en  toute  autre  circonstfi^^^^* 


Dï'  CAPITAINE  GRANT. 


Poeil  d^uo  voyageur  eût  été  iVappé  de  celte  tramition  subite  du  désert  4 
Poasis,  des  cimes  neigeuses  aux  prairies  verdoyantes,  de  Phiver  A  Pété, 

Le  sol  avait  repris,  dVi  il  leurs,  une  immobilité  absolue.  Le  tremblement 
de  terre  s'élait  apaisé,  et  sans  doute  les  forces  souterraines  exerçaient  plus 
loin  leur  action  dévastatrice,  car  la  chaîne  des  Andes  est  toujours  en 
fjuelque  endroit  agitée  ou  tremblante.  Celte  fois,  la  commotion  avait  etc 
dbine  violence  extrême.  La  ligne  des  montagnes  se  trouvait  enlièrement 
modifiée.  Un  panorama  nouveau  de  cimes,  de  cr  êtes  et  de  pics  se  découpait 
sur  le  fond  bleu  du  ciel,  et  le  guide  des  Pampas  y  ciit  en  vain  cherché  ses 
points  de  repère  accoutumés. 

Une  admirable  journée  se  préparait;  les  rayons  du  soleil  sorti  de  son  lit 
liumide  du  Pacifique  glissaicjit  sur  les  plaines  argentines,  et  se  plongeaient 
déjà  dans  les  ilôts  de  Pautre  Océan.  IL  était  huit  heures  du  nialin. 

Lord  Clenarvan  et  ses  compagnons,  ranimés  par  les  soins  du  major, 
revinrent  peu  à  peu  à  la  vie.  En  somme,  iis  avaient  subi  un  étourdisse¬ 
ment  effroyable,  niais  rien  de  plus.  La  Cordillère  était  descendue,  et  ils 
iP auraient  eu  qu’à  s'applaudir  d'un  moyen  de  locomotion  dont  la  nature 
avait  fait  tous  les  frais,  si  Pim  d’eux,  le  plus  faible,  un  enfant,  Ilobert 
tirant,  n'eüt  manqué  à  PappeL 

Chacun  Paimait,  ce  courageux  garçon,  Paganel  qui  s’était  particulière¬ 
ment  attaché  àhüjleimijormalgt  é  sa  froideur,  tous,  etsurtoul  Glenarvan. 
Ce  dernier,  quand  il  apprit  la  disparilion  de  Robert,  fut  désespéré.  Il  se 
représentait  le  pauvre  enfant  englouti  dans  quelque  abîme,  et  appelant 
d’une  voix  inutile  celui  qiPil  nommait  son  second  père. 

«Mes  amis,  mes  amis,  diGil  en  relenantà  peine  ses  larmes,  il  faut  le  cher¬ 
cher,  il  faut  leretrouverlKous  nepouvons  Pabandonnei  ainsi!  Pusune vallée, 
pas  un  précipice,  pas  un  abîme  qui  ne  doive  être  fouillé  jusqu’au  fond!  Ün 
m’attachera  par  une  corde  !  On  oPy  descendra  !  Je  le  veux,  vous  nPenten- 
dezl  Je  le  veux!  Fasse  le  ciel  que  Robert  respire  encore!  Sans  lui,  com¬ 
ment  oserions-nous  retrouver  son  père,  et  de  quel  droit  sauver  le  capitaine 
Grant,  si  son  salut  a  coûté  la  vie  à  son  enfant  !  » 

Les  compagnons  de  Glenarvan  Pécoutaieiit  sans  répondre;  ils  sentaient 
qu  il  cherebait  dans  leur  regard  quelque  lueur d’espéiance,  et  ils  baissaient 
les  yeux. 

c<  ]jh  bien,  reprit  Glenarvan,  vous  m’avez  entendu!  vous  vous  laïsez! 
Vous  n’espérez  plus  rien  !  rien  !  » 

Il  y  eut  quelques  instants  de  silence;  puis,  Mac  Nabbs  prit  la  parole  et 
dit  : 

Qui  devons,  mes  amis,  se  rappelle  à  quel  instant  Robert  a  disparu?  » 

A  cette  deniande,*aucuûe  réponse  ne  fut  faite. 


lÜO 


lÆS  ENl'ANTS 


<(  Au  moins,  reprit  le  major,  vous  me  direz  prtXs  de  qui  se  trouvait 
l’enfant  pendant  la  descente  de  la  Cordillère? 

— Près  de  moij  répondit  Wilson. 

— lîli  Ijieiij  jusqu’à  quel  moment  l’as-tu  vu  près  de  toi?  ïlappelle  les 
souvenirs.  Parle. 

— Voici  tout  ce  dont  je  me  souviens,  répondit  Wilson.  Uobert  Grant 
était  encore  à  mes  côtés,  la  main  crispée  à  une  touffe  de  lichen,  moins  de 
deux  minutes  avant  le  choc  qui  a  terminé  notre  descente. 

— Moins  de  deux  minutes!  Fais  bien  attention,  Wilson,  les  minutes  ont 
dû  te  paraître  longues!  Ne  te  trompes-tu  pas? 

— .le  ne  crois  pas  me  tromper...  C’est  bien  cela...  moins  de  deux 


minutes  ! 

— 15on  !  dit  .Mac  Nabbs.  Et  itobert  se  trouvait-il  placé  u  ta  gauche  ou  û 
îa  droite? 

— A  ma  gauche.  Je  me  rappelle  que  son  poncho  fouettait  ma  figure. 

— Et  toi,  par  rapport  à  nous,  tu  étais  placé?... 

—Egalement  sur  la  gauche. 

— Ainsi,  lloberl  n’a  pu  disparaître  que  de  ce  côté,  dit  le  major,  se  tour¬ 
nant  vers  la  montagne  et  indiquant  sa  droite.  J’ajouterai  qu’en  tenant 
compte  dn  temps  écoulé  depuis  sa  disparition,  l’enfant  doit  être  tombé  sur 
la  partie  de  la  montagne  comprise  entre  le  sol  et  deux  milles  de  hauteur. 
C’est  là  qu’il  faut  le  chereher,  en  nous  partageant  les  différentes  zones,  et 
c’est  là  que  nous  le  retrouverons.  » 

Pas  une  parole  ne  fut  ajoutée.  Les  si.\  hommes,  gravissant  les  pentes  de 
la  Cordillère,  s’échelonnèrent  sur  sa  croupe  à  diverses  hauteurs  et  com¬ 
mencèrent  leur  explorulioii.  Ils  se  maintenaient  constamment  à  droite  de 
la  ligne  de  descente,  fouillant  les  moindres  fissures,  descendant  au  tond 
des  précipices  comblés  en  partie  par  les  débris  du  massif,  et  plus  d’un  en 
sortit  les  vêtements  en  lambeaux,  les  pieds  et  les  mains  ensanglantés, 
après  avoir  exposé  sa  vie.  Toute  celte  portion  des  Andes,  sauf  quelques 
plateaux  inaccessibles,  fut  scrupuleusement  fouillée  pendant  de  longues 
heures,  sans  qu’aucun  de  ces  braves  gens  songeât  à  prendre  du  repos. 
Vaines  recherches.  L’enfant  avait  trouvé  non-seulement  la  mort  dans  la 


montagne,  mais  aussi  un  tombeau  dont  la  pierre,  faite  de  quelque  roc 
énorme,  s’étail  à  jamais  refermée  sur  lui. 

Vers  une  heure,  Gleuarvan  et  ses  compagnons  brisés,  anéantis, se  retrou¬ 
vaient  au  fond  delà  vallée.  Glenarvan était  en  proie  à  une  douleur  vio¬ 
lente;  il  parlait  à  peine, et  de  ses  lèvres  sortaientees  seuls  mois  entrecoupés 
de  soupirs: 

«  .Te  ne  lu’en  irai  pas!  Je  ne  m'en  irai  pas  !  » 


(Miticim  coni|ïi'it  celte obstinalioii  devenue  une  idée  fixe^  et  h  respecta». 

«  AUendonSj  dit  Paganel  au  major  et  à  Tom  Austin.  Prenons  (]uelqtie 
repos  J  et  réparons  nos  forces.  Nous  en  avons  besoin,  soit  pour  recommencer 
nos  recherches,  soit  pour  continuer  notre  route. 

—  Oui,  répondit  iiac  Nahhs,  et  restons,  puisque  Edward  veut  demeurer  ! 
Il  espère*  Mais  qu'espere-t-ill? 

~  Dieu  le  sait,  dit  Toin  Auslin- 

—  Pauvre  Bohert!  »  répondit  Paganel  en  s’essuyant  les  yeux* 

Les  arbres  poussaient  en  grand  nombre  dans  la  vallée*  Le  major  choisit 
un  groupe  de  hauts  caroubiers,  sous  lesquels  il  fît  établir  un  campement 
provisoire.  Quelques  couvertures,  les  armes,  un  peu  de  viande  séchée  et 
du  riz,  voilà  ce  qui  restait  aux  voyageurs*  Un  rio  coulait  non  loin^  qui 
fournit  une  eau  encore  troublée  par  ravalanche.  Mulrady  alluma  du  feu 
sur  rherbe  et  bientôt  il  offrit  à  son  maître  une  boisson  chaude  et  réconfor¬ 
tante.  Mais  Glenarvan  la  refusa,  et  demeura  étendu  sur  son  poncho  dans 
une  profonde  prostration. 

La  journée  se  passa  ainsi*  La  nuit  vint,  calme  et  tranquille  comme  la  nuit 
précédente*  l*endant  que  ses  compagnons  demeuraient  immobiles,  quoique 
inassoupis,  Glenarvan  remonta  les  pentes  de  la  Cordillère.  Il  prêtait  ToreîHe, 
espérant  toujours  qu'un  dernier  appel  parviendrait  jusqu'à  lui.  Il  s'aventura 
loin,  haut,  seul,  collant  son  oreille  contre  terre,  écoutant  et  comprimant  les 
battements  de  son  cœur,  appelant  d'une  voix  désespérée. 

Pendant  toute  la  nuit,  le  pauvre  lord  erra  dans  la  monlagne.  Tantôt 
Puganel,  tantôt  le  major  le  suivaient,  prêts  à  lui  porter  secours  sur  les 
ci  éles  glissantes  et  au  bord  des  gouffres  où  rcnlralnait  son  inutile  impru¬ 
dence.  Mais  ses  derniers  efforts  fuj  etit  stériles,  et  à  ces  cris  mille  fois  jetés 
de  a  Robert  !  Robert  !  »  Técho  seul  répondit  en  répétant  ce  nom  regretté. 

Le  jour  se  leva.  U  fallut  aller  chercher  (ilenarvan  sur  les  plateaux  éloi¬ 
gnés,  et,  malgré  lui,  le  ramener  au  campement.  Son  désespoir  était  affreux. 
Qui  eût  osé  lui  parler  de  départ  et  lui  proposer  de  quitter  cette  vallée 
lîineste?  Cependant,  les  vivres  manquaient.  Non  loin  devaient  se  rencon¬ 
trer  les  guides  argentins  annoncés  par  le  muletier,  et  les  chevaux  néces¬ 
saires  à  la  traversée  des  Pampas.  Revenir  sur  ses  pas  offrait  plus  de 
diflicuités  que  marcher  en  avant.  D’ailleurs,  c^était  à  l'océan  Atlantique 
que  rendez-vous  avait  été  donné  au  iJuncan,  Toutes  ces  raisons  graves  ne 
permettaient  pus  un  plus  long  retard,  et,  dans  rinlérét  de  tou?,  l’heure  de 
partir  ne  pouvait  être  reculée. 

Ce  fut  Mac  Nabbs  qui  tenta  d’arracher  Glenarvan  à  sa  douleur.  Long¬ 
temps  il  parla  sans  que  son  ami  parût  l’entendre*  Glenarvan  secouait  la 
iues  mots,  cependant,  entUoiivrirent  ses  lèvres* 
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LES  enfants 


a  Partir?  dit-iL 

—  Oui  !  partir, 

—  Encore  une  heure! 

—  Oui,  encore  une  heure,  »  répondit  le  digne  mnjor. 

Et,  r heure  écoulée,  Glenarvan  demanda  en  grâce  quTine  avilre  heure  h\ 
fût  accordée*  On  eiU  dit  un  cotidaiiiné  implorant  une  prolongation  d’exis¬ 
tence.  Ce  fut  ainsi  jusqu’à  midi  environ.  Alors  Mac  Nabhs,  de  lavis  de 
tous,  n’hésita  plus^  et  dit  à  Glenarvan  qu’il  fallait  partir,  et  que  dune 
prompte  résolution  dépendait  la  vie  de  ses  compagnons. 

«  Oui!  oui  !  répondit  Glenarvan.  Partons  !  parlons!  » 

Mais,  en  parlant  ainsi,  scs  yeux  se  détournaient  de  Mac  Nahbs;  son 
regard  fixait  un  point  noir  dans  les  airs*  Soudain,  sa  main  se  leva  et  de¬ 
meura  immobile  comme  si  elle  eût  été  pétrifiée, 

«  Eà  !  là,  dit-il,  voyez  !  voyez  !  )> 

Tous  les  regards  se  portèrent  vers  le  ciel,  et  dans  la  direction  si  impé¬ 
rieusement  indiquée.  En  ce  moment,  le  point  noir  grossissait  visiblement. 
C’était  un  oiseau  qui  planait  à  une  hauteur  incommensurable. 

<(  Un  condor,  dit  Paganel, 

—  Oui,  un  condor,  répondit  Glenarvan.  Qui  sait?  il  vientl  il  descend! 
a  {tendon  s  !  ^ 

Qu’espérait  Glenarvan?  Sa  raison  s’égarait*  elle  ?  «Qui  sait?»  avait-il 
dit.  Paganel  ne  s’était  pas  trompé.  Le  condor  dev  enait  plus  visible  d’instants 
en  instants.  Ce  magnifique  oiseau,  jadis  révéré  des  Incas,  est  le  roi  des 
Andes  méridionales.  Dans  ces  régions  il  atteint  un  développement  extraor¬ 
dinaire.  Sa  force  est  prodigieuse,  et  souvent  il  précipite  des  bœufs  au 
fond  des  gouü’res.  Il  s’attaque  aux  moutons,  aux  chevreaux,  aux  Jeunes 
veaux  errants  par  les  plaines,  et  les  enlève  dans  ses  serres  à  de  grandes 
hauteurs.  Il  n’est  pus  rare  cpi’il  plane  à  vingt  mille  pieds  uu-dessiisdu  soi, 
c’est-à-dire  à  cette  limite  que  l’homme  ne  peut  pas  franchir.  De  là,  invi¬ 
sible  aux  meilleures  vues,  ce  roi  des  airs  promène  un  regard  perçant  sur 
les  régions  terrestres,  et  distingue  les  plus  faibles  objets  avec  une  puissance 
de  vision  qui  fait  l’étonnement  des  naturalistes. 

Qu’avait  donc  vu  ce  condor?  Un  cadavre,  celui  de  Robert  Grant  !  a  (Jliî 
sait?  »  répétait  Glenarvan,  sans  le  perdre  du  regard.  L’énorme  oiseau 
s'approchait,  tantôt  planant,  tantôt  tombant  avec  la  vitesse  des  corps 
inertes  abandonnés  dans  l’espace.  Bientôt  il  décrivît  des  cercles  d’un  largr 
rayon,  à  moins  de  cent  toises  du  sol.  On  le  distinguait  parfaitement,  li 
mesurait  plus  de  quinze  pieds  d’envergure.  Ses  ailes  puissantes  le  portaient 
sur  le  fluide  aérien  presque  sans  battre,  car  c’est  le  propre  des  grands 
oiseaux  de  voler  avec  un  calme  majestueux,  fandis  que  pour  les  sou- 


tenir  clans  l'air  il  faut  aux  insectes  mille  coups  d’ailes  par  seconde. 

Le  major  et  Wilson  avaient  saisi  leur  carabine,  (ilcnarvan  les  arrêta 
d’un  g^estc.  Le  condor  enlaçait  dans  les  replis  de  son  vol  une  sorte  de  plateau 
inaccessible  situé  à  un  quart  de  mille  sur  les  lianes  de  la  Cordillère.  Il 
tournait  avec  une  rapidité  vertigineuse,  ouvrant,  refermant  ses  redou- 
lables  serres,  et  secouant  sa  crête  cartilagineuse. 

«  C’est  là!  là!  »  s’écria  Glenarvan. 

Cuis,  soudain,  une  pensée  traversa  son  esprit. 

«  Si  Robert  est  encore  vivant!  s’écriait-il  en  poussant  une  exclamation 

terrible,  cct  oiseau. . .  Feu  1  mes  amis  !  feu  !  » 

Mais  il  était  trop  tard.  I.e  condor  s’était  dérobé  derrière  de  hautes 
saillies  de  roc.  Une  seconde  s’écoula,  une  seconde  que  l’aiguille  dut  mettre 
un  siècle  à  battre  !  Fuis  l’énorme  oiseau  reparut  pesamment  chargé  et 
s’élevant  d’un  vol  plus  lourd. 

Un  cri  d’horreur  se  fit  entendre.  Aux  serres  du  condor  un  corps  inanimé 
apparaissait  suspendu  et  ballotté,  celui  de  Robert  Grant.  L’oiseau  l’enle¬ 
vait  par  ses  vêtements  et  se  balançait  dans  les  airs  à  moins  de  cent  cin- 
(luanle  pieds  au-dessus  du  campement;  il  avait  aperçu  les  voyageurs,  et, 


cherchant  à  s’enfuir  avec  sa  lourde  proie,  il  battait*violemment  de  l’aile 
les  couches  atmosphériques. 


LKS  KNFAKTS 


K)  S 


«  Ah!  s’écria  Glenarvaiij  que  le  cadavre  do  liobert  se  brise  sur  ces  rocs, 
plutôt  que  de  servir...  » 

Il  n’acheva  jias,  et,  saisissant  la  carabine  de  Wilson,  il  essaya  de  cou- 
cher  en  joue  le  condor.  Mais  son  bras  trcnibiuil.  Il  ne  pouvait  fi,\er  son 
arme.  Ses  yeu.x  se  iroublaieiit. 

«  Laissez-moi  faire,  »  dit  le  major. 

Kt  l’œil  calme,  la  main  assurée,  le  corps  immobile,  il  visa  l’oiseau  qui 
se  trouvait  déj;\  à,  trois  cents  pieds  de  lui . 

Mais  il  n’avait  pas  encore  pres.sé  la  gâchette  de  sa  carabine,  qu’une  déto¬ 
nation  retentit  dans  le  fond  de  la  vallée;  une  fumée  blanche  fusa  entre 
deux  niasses  de  basalte,  et  le  condor,  frappé  à  la  tête,  tomba  peu  à  peu  en 
tournoyant,  soutenu  par  ses  grandes  ailes  déployées  qui  formaient  para¬ 
chute.  Il  n’ai'ait  pas  lâché  sa  proie,  et  ce  fut  avec  une  certaine  lenteur 
qu’il  s’affaissa  sur  le  sol,  à  dix  pas  des  berges  du  ruisseau, 

«  A  nous  !  à  nous!  >ï  dit  (ilenarvan. 

lit  fans  chercher  d’où  venait  ce  coup  de  fusil  providentiel^  il  se  précis 
pita  vers  le  condor.  Ses  comptignons  le  suivirent  en  courant* 

Quand  ils  arrivèrent,  Toiseaii  ëlait  iiiort,  et  le  corps  de  liobert  dispa¬ 
raissait  sous  ses  hirgcs  ailes,  Tilenarvan  se  jeta  sur  le  cadavre  de  renfani^ 
Tarracha  aux  serres  de  Toiseau,  Télendit  sur  riieibe,  et  pressa  de  son 
oreille  la  poitrine  de  ce  corps  inanimé. 


Jamais  plus  terrible  cri  de  joie  ne  s’échappa  de  lèvres  humaines,  qu'à 
ce  moment  où  Glenarvan  se*releva  en  répétant  : 

Il  vit!  il  vit  encore  !  ^ 


DU  CAPITAINE  GRANT* 
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L'uiîitaiî  kiikn l  jiar  ses  vttciin.ii! s  (|i.  lUïlJ, 

lin  un  inslatil,  llobei  t  fat  dépouillé  de  ses  vêtements,  et  sa  figure  bai¬ 
gnée  d’eau  iraiehe.  11  fit  un  mouvement,  il  ouvrit  les  yeux,  il  regarda,  il 
inononça  quelques  paroles,  et  ce  fut  pour  dire  : 

«  Ail!  vous,  rnylord...  mon  père!.,.» 

Glenarvan  ne  put  répondre  ;  l’émotion  l’étouffait,  et,  s’agenouillant,  il 
pleura  près  de  cet  enfant  si  miraculeusement  sauvé. 


i  i 


CHAriTRE  AV 


IVKSI’AO.VOL  DK  JACtiUlifi  l'AGANKL. 


Après  l’immense  danger  auquel  il  venait  d’échapper,  llobert  en  eouml 
nu  autre  non  moins  grand,  celui  d’ètre  dévoré  de  caresses.  Quoiqu’il  Hit 
bien  faible  encore,  pas  un  de  ces  braves  gens  ne  résista  au  désir  de  le 
presser  sur  son  cœur.  Il  faut  croire  que  ces  bonnes  étreintes  ne  sont  pas 
fatales  aux  malades,  car  Tenfunt  n’en  mourut  pas.  Au  contraire. 

Mais  après  le  sauvé,  ou  pensa  au  sauveur,  et  ce  fut  naturellement  le 
major  qui  eut  l’idée  de  regarder  autour  de  lui.  A  cinquante  pas  du  rio,  un 
homme  d’une  stature  trcs-élevée  se  tenait  immobile  sur  un  des  premiers 
échelons  de  la  montagne.  Un  long  fusil  reposait  à  ses  pieds.  Cet  homme, 
subitement  apparu,  avait  les  épaules  larges,  les  cheveux  longs  et  rattachés 
avec  des  cordons  de  cuir.  Sa  taille  dépassait  six  pieds.  Sa  figure  bronxée 
était  rouge  entre  les  yeu.x  et  la  bouche,  noire  la.  paupière  inférieuie,  et 
blanche  au  front.  Vèfu  à  la  façon  des  l’atagons  des  frontières,  l’indigèae 
portait  un  splendide  iniiiiteau  décoré  d’arabesques  rouges,  lait  avec  le 
dessous  du  cou  et  des  jambes  d’un  guanaque,  cousu  de  tendons  d’autruche, 
et  dont  la  laine  soyeuse  était  retournée  à  l’extérieur.  Sous  son  manteau 
s’appliquait  un  vêtement  de  peau  de  renard  serré  à  la  taille,  et  qui  par 
devant  se  terminait  en  pointe.  A  sa  ceinture  pendait  un  petit  sac  renfer¬ 
mant  les  couleurs  qui  lui  servaient  à  peindre  son  visage.  Ses  bottes  étaient 
formées  d’un  morceau  de  cuir  de  bœuf,  et  fixées  i  la  clievtlle  par  des 
courroies  croisées  régulièrement. 

La  figure  de  ce  IVitagon  était  superbe  et  dénotait  une  réelle  intelligence, 
malgré  le  bariolage  qui  la  décorait.  Il  attendait  dans  une  pose  pleine  de 
dignité.  A  le  voir  immobile  et  grave  sur  son  piédestal  de  rochers,  on  l’eût 
pris  pour  la  statue  du  sang-froid. 

Le  major,  dès  qu’il  l'eut  aperçu,  le  montra  à  (jlenarvan,  qui  courut  à 
lui.  Le  Patagon  fît  deux  pas  en  ax'ant,  Glenarvan  prit  sa  main  et  la  serra 
dans  les  siennes.  Il  y  avait  daii-s  le  regard  du  lord,  dans  répanouisseinent 
de  sa  figure,  dans  toute  sa  physionomie  un  tel  sentiment  de  reconnaissance, 
une  telle  expression  de  gratitude,  que  l’indigène  ne  put  s’y  troiiipei'.  Il 
inclina  doucement  la  tête,  et  prononça  quelques  paroles  (itie  ni  le  inajoi' 
ni  son  ami  ne  purent  comprendre. 


DU  CAPITAINE  DUANT. 
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Alors,  le  Patagon,  après  avoir  regardé  atlenlivement  les  élrangers, 
changea  de  langage;  mais,  quoi  qu’il  Ht,  ce  nouvel  idiome  ne  fut  pas  plus 
compris  que  le  premier.  Cependant,  certaines  expressions  dont  se  servit 
Pindigène  frappèrent  G lenar van.  Elles  lui  parurent  appartenir  à  la  langue 
espagnole  dont  il  connaissait  quelques  mots  usufds. 

K  Kspfinor/  »  dit-il* 

Le  l*atagon  remua  la  tête  de  haut  en  bas,  mouvement  alternatif  qui  a  la 
même  signification  affirmative  chez  tous  les  peuples. 

c<  Bon,  lit  le  major,  voilà  PaiTaire  de  notre  ami  PuganeL  II  est  lieureux 

fpPilait  eu  Pidée  d’apprendre  Pespagnol!  » 

On  appela  PaganeL  II  accourut  aussihM,  et  salua  le  Patagon  avec  une 
grâce  toute  française,  à  laquelle  celui-ci  n’entendit  probablement  rien.  Le 
savant  géographe  fut  mis  au  courant  de  la  situation. 

«  Parfait^  »  dil-îl. 

Et,  ouvrant  largement  la  honche  afin  de  mieux  articuler,  il  dit  : 
w  Vos  sois  um  /iornem  de  fje?n  ’  !  » 

L'indigène  lendit  Poreille,  et  ne  répondit  rien. 

II  ne  comprend  pas,  dit  le  géograplie. 

— l^eut-étre  iPaccent liez- vous  pas  Lien?  répliqua  le  major* 

—  C’est Juste*  Diable  d’accent!» 

Et  de  nouveau  Paganel  recommença  sou  compliment*  Il  obtint  !c  mémo 
succès* 


Changeons  de  phrase,  »  dit-il,  et  prononçant  avec  une  lenteur  magis- 

* 

Irale,  il  fit  entendre  ces  mots  : 

«  Se77i  dtwida^  iüïi  Pataÿào^^  » 

L’autre  resta  muet  comme  devant* 
a  Dizewie^l  »  ajouta  Puganel. 

Le  Patagon  ne  répondit  pas  davantage. 

«  Vos  C077i/jr{endeîs'^'}  »  cria  Paganel  si  violemment  qu’il  faillit  s  en 
rompre  les  cordes  vocales. 

Il  était  évident  que  PIndien  ne  comprenait  pas,  car  il  répondit,  mois  en 
espagnol  : 

«  co)tij}re7ido  ^  » 

Ce  fut  au  tour  de  Pagancl  d’ètre  ébahi*  et  il  fît  vivement  aller  ses 
lunettes  de  son  iront  à  ses  yeux,  comme  un  liomme  agacé. 


n  Vous  ^tes  un  hraie  luuniirr. 

l  u  l^otaKonj  sans 
:î.  HufionJez. 
l  >  Coi  n  prenez- vous  ? 

j.  Jti  iH’  lomprensis  pa*, 
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«  Que  Je  sois  pentlii,  dit-il,  si  j’eolends  iiii  mot  Ji:  ce  j^itois  infernal! 
C'est  de  raraucanicn,  bien  sûr! 

— ^Mais  non,  répondit  Glenar van,  cel  homme  a  certainement  répondu  en 
espapmoL  » 

Et  se  tournant  vers  le  Patagon  : 
a  Espahol?  répéta^t'iE 

si  ^  !  »  répondit  Findig-ène^ 

La  siii’ptise  de  Paganel  devint  de  la  stupéfaction.  Le  major  et  Glenar- 
van  se  regardaient  clii  coin  de  rœil, 

<(  Ah  ci!  mon  savant  ami,  dit  le  major,  pendantqiCun  demi-sourire  se 
dessinait  sur  ses  lèvres,  est- ce  que  vous  auriez  commis  une  de  ces  distrac¬ 
tions  dont  vous  me  paraissez  avoir  le  monopole? 

- — Hein  !  fit  le  géographe  en  dressant  roreillc, 

—Oui!  il  est  évident  que  ce  Patagon  parle  FespagnoL., 

— Lui  ! 

—Lui!  Est  -ce que,  par  hasard,  vous  auriez  apfU'is  une  autre  lanp.ie,  en 

crovant étudier...  » 

* 

MacNabhs  n’acheva  pas.  L'n  «  oli!  »  vigouretiv  du  savant,  accompagné 
de  haussements  d’épaules,  le  coupa  net, 

«  Maj  or,  vous  allez  un  peu  loin,  dit  Paganel  d’un  Ion  assez  sec, 

— Entin,  puisque  vous  ne  comprenez  pas  !  répondit  Mac  Nah!>s. 

—  Je  ne  comprends  pas  parce  que  ccl  indigène  parle  mal!  répliqua  le 
géographe,  qui  commençait  à  s’iinpatienler, 

*  — C^est-à-dire  qiFil  parle  mal  parce  que  vous  ne  comprenez  pas,  liposLi 
tniiKjujlIement  le  major. 

—Mac  iSahl  )S,  dit  alors  Glenurvaii,  c’csl  une  supposition  inadmissible. 
Hticlque  distrait  que  soit  notre  ami  Paganel,  on  ne  peut  supposer  que  ses 
i!  istraclions  aient  été  jusqu’à  apprendre  une  langue  pour  une  autre  ! 

— Alors,  mon  clier  lîthvard,  ou  plutôt  vous,  mon  brave  Paganel,  cspli- 
qiiez-moi  ce  qui  se  passe  ici. 

— .le  n’explique  pas,  répondit  Paganel,  je  constate.  Voici  le  livre  dans 
lequel  je  m’exerce  journellement  au.x  dîfticultés  de  la  langue  espagnole! 
K.vaminez-le,  major,  et  vous  verrez  si  je  vous  en  im[)0se!  » 

Peci  dit,  Paganel  fouilla  dans  scs  nombreuses  poches;  après  quelques 
minules  de  recherches,  il  en  tira  un  volume  en  fort  mauvais  état,  et  le 
présenta  d’un  air  assuré.  Le  major  prit  le  livre  et  le  regarda  ; 

«  Eh  bien,  quel  est  cet  ouvrage?  demanda-t-il. 

— Ce  sont  les  Liisirtfh's,  répondit  Paganel,  une  admirable  épopée,  qui..- 


I.  Uni,  (iii'i  ! 
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^Les  fAisiad^s!  s’écria  Glenai  van. 

-Oui,  mon  ami,  les  Lnsimles  du  grand  Üanioüns,  ni  plus  ni  moins  ! 

— Cumoëns,  répéta  (ilciiarvan',  mai?,  mal  heureux  ami,  Gamoëns  esl 
un  Porlugais!  C'est  le  portugais  que  vous  apprenez  depuis  six  semaines! 

— Camoens!  /  portugais!*,*  » 

Paganel  ne  put  pas  en  dire  davantage*  Ses  yeux  se  troublèrent  sous  ses 
lunelteSj  tandis  qu’un  éclat  de  rire  liomerique  éclatait  à  ses  oreilles,  cai 
tous  ses  compagnons  étaient  là  qui  rentouraient* 

Le  Patagon  ne  sourcillait  pas;  il  attendait  patiemment  rexplication  d’un 

incident  absolument  incompréhensible  pour  lui. 

«Ail!  insensé!  fou!  dit  enfin  l*aganel.  Comment  1  cela  est  ainsi?  Ce 
lUest  point  une  invention  faite  à  plaisir?  J’ai  fait  cela,  moi  ?  Mais  c  est  la 
confusion  des  langues,  comme  à  liabel  !  Ali  !  mes  amis!  mes  amis!  partir 
pour  les  Indes  et  arriver  au  Chili  !  apprendre  l’espagnol  et  parler  le  por- 
liigais,  cela  est  trop  fort,  et  si  cela  continue,  un  jour  il  m’arrivera  de  me 
jeter  par  la  fenêtre  au  lieu  de  Jeter  mon  cigare  !  » 

A  entendre  Paganel  prendre  ainsi  sa  mésaventure,  à  voir  sa  comique 
déconvenue,  il  était  impossible  de  garder  sou  sérieux*  D’ailleurs,  il  don¬ 
nait  l'exemple* 

«  Riez,  mes  amis!  disait-il,  riez  de  bon  cœur  !  Vous  ne  rirez  pas  tant  de 
moi  que  j'en  ris  moi-méme  !  » 

Et  il  fit  entendre  le  plus  formidable  éclat  de  rire  qui  soit  jamais  sorti 
de  la  bouche  d’un  savant* 

*  11  n'en  est  pas  moins  vrai  que  nous  sommes  sans  interprète,  dit  le 
major* 

— Oh  !  ne  vous  désolez  pas,  répondit  Paganel;  le  portugais  et  l'espa¬ 
gnol  SC  ressemblent  tellement  que  je  m’y  suis  trompé;  mais  au?si,  cette 
ressemblance  me  servira  à  réparer  promptement  mon  erreur,  et  avant  peu 
je  veux  remercier  ce  digne  Patagon  dans  la  langue  qu'il  parle  si  bien*  h 

Paganel  avait  raison,  car  bientôt  il  put  échanger  quelques  mots  avec 
l’indigène;  il  apprit  m*ème  que  le  Patagon  se  nommait  TlialcavCj  mot  qui 
dans  la  lansTLie  araucauiemie  signifie  «  le  Tonnant*  yi 

Ce  surnom  lui  venait  sans  doute  de  son  adresse  à  manier  des  armes  à 
feu* 


Mais  ce  dont  Glemirvan  se  félicita  particulièrement,  ce  fut  d’apprendre 
<jue  le  Patagon  élail  guide  de  son  métier,  et  guide  des  Pampas.  Il  y  avait 
dans  cette  rencontre  quelque  chose  de  si  providentiel,  que  le  succès  de 
Uent reprise  prit  déjà  la  forme  d’un  fait  accompli,  et  personne  ne  mit  plus 
en  doute  le  salut  du  capitaine  Crant* 

Cependant,  les  voyageurs  et  le  Palagon  ciaient  retournés  auprès  de 
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llo))crt.  Celui-ci  fendit  les  l)ras  vers  L’indigène,  qui,  sans  prononcer  une 
parole ,  lui  mit  la  main  sur  la  tète.  Il  examina  renfant  et  palpa  ses 
membres  endoloris.  Fuis,  souriant,  il  alla  cueillir  sur  les  bords  du  rio 
quelques  poignées  de  céleri  sauvage  dont  il  frotta  le  corps  du  malajp 
Sous  ce  massage  l'ait  avec  une  délicatesse  infinie,  l’enfant  sentit  ses  forces 
renaître,  et  il  fut  évident  que  quelques  heures  de  repos  suffiraient  à  le 
remettre. 

On  décida  donc  que  cette  journée  et  la  nuit  suivante  se  passeraient  hu 
campement.  Deux  graves  questions,  d’ailleurs,  restaient  à  résoudre,  tou- 
chant  la  nourriture  et  le  transport.  Vivres  et  mulets  manquaient  égale, 
ment.  Heureusement,  Thalcave  était  là.  (le  guide  habitué  à  conduire  les 
voyageurs  le  long  des  frontièr.  s  patagones,  et  l’un  des  plus  intelligctits 
baqueanos  du  pays,  se  chargea  de  fournir  à  Glenarvaii  tout  ce  qui  man- 
quait  à  sa  petite  troupe.  Il  lui  offrit  de  le  conduire  à  une  «  tolderia»  d’in¬ 
diens,  distante  de  quatre  milles  au  plus,  où  se  trouveraient  les  cijoses  nr- 
esssaires  à  l’e-xpédilion.  Cette  proposition  fut  faite  moitié  par  gestes, 
moitié  en  mots  espagnols  que  Paganel  parvint  à  comprendre.  Elle  fut  ac¬ 
ceptée.  Aussilftt,  (ilenarvan  et  son  savant  ami,  prenant  congé  de  leurs 
compagnons,  i-emontèrent  le  rio  sous  la  conduite  du  Patagon. 

Ils  marchèrent  d’un  lion  pas  pendant  une  heure  et  demie,  et  à  grandes 
enjambées  pour  suivre  le  géant  Thalcave.  Toute  cette  région  andine  étail 


cliarmanle  et  d’une  opulente  fertilité.  Les  gras  pâturages  se  succédaient 
1  un  à  l  autre,  et  eussent  nourri  sans  peine  une  armée  de  cent  mille  rumi¬ 
nants.  De  larges  étangs  liés  entre  eux  par  l’inextricable  lacet  des  rîos' pro¬ 
curaient  à  ces  plaines  une  verdoyante  humidilé.  Des  cygnes  à  tète  noire 
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s’y  éljatULtciit  capricieusement  et  disputaient  Te mpire  des  eaux  à  de  noin- 
breuses  autruches  c[ui  gambadaient  A  travers  les  llanos*  Le  monde  des 
oiseaux  était  fort  brillant,  fort  bruyant  aussi,  mais  d'une  variété  merveil¬ 
leuse.  Les  V  isacas,  w  gracieuses  tourterelles  grisiUies  au  plumage  strié  de 
blanc,  et  les  cardinaux  jaunes  s’épanouissaient  sur  les  Ijranches  d’arbres 
coinine  des  fleurs  vivantes;  les  pigeons  voyageurs  traversaient  Tespace^ 
tandis  que  toute  la  gent  emplumée  des  moineaux^  les  chingolos,  r  les 
n  hilgueros  »  et  les  c<  monjitas,  >ï  se  poursuivant  à  tire-d’aile,  remplissa'cnt 
l’air  de  cris  pélillaiits. 

Jacques  Pagaiiel  marchait  d’admiration  en  admiration  ;  les  interjections 
sortaient  incessamment  de  ses  lèvres,  à  rétoiinemenl  du  Patagon,  qui 
trouvait  tout  naturel  qu  il  y  eût  des  oiseaux  par  les  airs^  des  cygnes  sur 
tes  étangs  et  de  l’herbe  dans  les  prairies*  Le  savant  n’eut  pas  à  regretter 
sa  promenade,  ni  à  se  plaindre  de  sa  durée,  11  se  croyait  à  peine  parti, 
que  le  campement  des  Indiens  s’oliVaità  sa  vue. 

Cette  tolderia  occupait  le  fond  d'une  vallée  étranglée  entre  les  contie- 


lorls  des  Amies*  La  vivaient,  sous  des  cabanes  de  branchages,  une  tren¬ 
taine  d  indigènes  nomades  paissant  de  grands  troupeaux  de  vaches  laitières, 
de  moutons,  de  bœufs  cl  de  chevaux.  Ils  allaient  ainsi  d’un  pâturage  à  uu 
autre,  et  trouvaient  la  table  toujours  servie  pour  leurs  convives  à  quatre 
pattes. 

lype  hybride  des  races  d’Araucans,  de  Pelmenciïes  et  d’Aucas,  ces 
Aïido-Péruviens  de  couleur  olivAlie,  de  taille  moyeniio,  de  formes  mas¬ 
sives,  au  iront  bas,  A  la  tace  prestpie  circulaire,  aux  lèvres  minces,  aux 
pommettes  saillantes,  aux  traits  cilémiiics,  A  la  physionouiie  froide,  n’eus- 
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seul  l'as  oüeit  aux  yeux  d’un  anlLropoIogiste  le  caractère  des  races  pures, 
(l’étaient,  en  somme,  des  indigènes  peu  intéressanls.  Mais  Glcnarvan  en 
voulait  à  leur  troupeau,  non  A  eux.  Du  moment  qu’ils  avaient  des  banils 
et  des  chevaux,  il  n’eu  demandait  pas  davantage. 

Thalcave  se  chargea  de  la  négociation,  qui  ne  fut  pas  longue.  £n  échange 
de  sept  petits  chevaux  de  race  argentine  tont  harnachés,  d’une  centaine  de 
livres  de  charqui  on  viande  séchée,  de  quelques  mesures  de  riz  et  d’outres 
de  cuir  pour  l’eau,  les  Indiens,  à  défaut  de  vin  ou  de  rliuin  qu’ils  eussent 
préféré,  acceptèrent  vingt  onces  d’or*  dont  ils  connaissaient  parfaitement 

1.  l,Co(>  rraiits. 


4k 


113 


CAIMTAINK  G  U  AN  T. 


pm^ 

viflO 


la  valeur.  (Jleiiat  vaii  voulait  acheter  on  Iniilièmc  cheval  pour  le  rafagoii, 
mais  celui-ci  fit  comprendre  que  c’était  inulile. 

Ce  marché  terminé,  Gleiiarvan  prit  congé  de  ses  nouveaux  a  fournis¬ 
seurs,  »  suivant  l’expression  de  Paganel,  et  il  revint  au  campement  en 
moins  d’une  demi-heure.  Son  arrivée  fut  saluée  par  des  acclamations  quhl 
voulut  bien  rapporter  à  qui  de  droit,  c’est-à-dire  aux  vivres  et, aux  mon¬ 
tures.  Chacun  mangea  avec  appétit,  Ilobert  prit  qutlques  aliments;  ses 
forces  lui  étaient  presque  entièrement  revenues, 

La  fin  de  la  journée  se  passa  dans  un  repos  complet.  On  parla  un  peu 
de  tout,  des  chères  absentes,  du  Dtaicatt,  du  capitaine  John  Mangles,  de 
son  brave  équipage,  d’ilarry  Orantqui  n’était  pas  loin  peut-être, 
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Quant  A  Paganel,  il  ne  quittait  pas  rindieii  ;  il  se  faisait  l’ombre  de 
ThaScave.  il  ne  se  sentait  pas  d’aise  de  voir  un  vrai  Patagon,  auprès  duquel 
il  eiU  passé  pour  un  nain,  nn  Patagon  qui  pouvait  presque  rivaliser  avec 
cet  empereur  Maximin  et  ce  nègre  du  Congo  vu  par  le  savant  Van  der 
Il  rock,  hauts  de  huit  pieds  tous  les  deux  1  Puis  il  assoin  niait  le  grave 
Indien  de  phrases  espagnoles,  et  celui-ci  se  laissait  faire.  T^e  géographe 
étudiait,  sans  livre  cette  fois.  On  l’entendait  articuler  des  mots  retentis- 
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sants  à  l’aide  du  gosier,  de  la  langue  et  des  mAchoires. 

«  Si  je  n’attrape  pas  l’accent,  répétait-il  au  major,  il  ne  faudra  pas  m’eij 
vouloir!  Mais  qui  m’eut  dit  qu’un  jour  ce  serait  un  Palagon  qui  m’appren¬ 
drait  l’espagnol  ?  » 


CHAPITRE  XVI 


I.E  RIO  -  COLORADO. 


1æ  lendemain  22  octobre,  à  huit  heures,  Thalcave  donna  le  signal  du 
départ.  Le  sol  argentin  entre  le  vingt-deuxième  et  le  quarante-deuxième 
degré  s’incline  de  l’ouest  A  l’est  j  les  voyageurs  n’avaient  plus  rpi’à  des¬ 
cendre  une  pente  douce  jusqu’à  la  mer. 

Quand  le  Pafagon  refusa  le  chev'aî  que  lui  offrait  Glenarvan,  celui-ci 
pensa  qu’il  préférait  aller  à  pied,  suivant  rhabitude  de  certains  guides,  et 
certes,  ses  longues  jambes  devaient  lui  rendre  la  marche  facile. 

.Mais  Glenarvan  se  trompait. 

Au  moment  de  partir,  Thalcave  siffla  d’une  façon  particulière.  Aussitôt 
lin  magniiique  cheval  argentin,  de  superbe  lai  lie,  sortit  d’un  petit  bois 
peu  éloigné^  et  se  rendit  A  Ts^ppel  de  son  mullret  l/aninial  était  d  tine 
lieauté  parfaite;  sa  couleur  brune  indiquait  une  liète  de  fond,  fière,  cou¬ 
rageuse  et  vive;  il  avait  la  tète  légère  et  tiiiement  attachée,  les  naseaux 
largement  ouverts,  l^ceil  ardent,  les  jarrets  larges,  le  garrot  bien  sorti,  la 
poitrine  haute,  les  paturons  longs,  c’est-à-dire  toutes  les  qualités  qui  tout 
la  force  et  la  souplesse.  Le  major,  en  parfait  counaisseurj  admira  sans 
réserve  cet  échantillon  de  la  race  panq>éenne  auquel  il  trouva  certaines 
ressemblances  avec  le  t<  hiuiter  )>  anglais.  Ce  bel  animal  s’appelait 
«  lhaouka,  »  cVst-à-dirc  oiseau  s)  en  langue  patagone,  et  il  méritait  ce 
nom  à  juste  titre. 

Lorsque  Thalcave  fut  en  selle,  son  cheval  bondit  sous  lui.  LeLûtagoii, 


écuyer  consommé,  était  magnifique  à  voir*  Son  harmichement  comportait 
les  deux  inst rumen Is  de  chasse  usités  dans  la  plaine  argentine^  les  bolas» 
et  le  <(  lazo.  ï>  Les  bolas  consistent  en  trois  boules  réunies  ensemble  par 
une  coiiiToie  de  cuir,  attachée  à  Tavant  du  recado,  L’Indien  les  lance 
souvent  i\  cent  pas  de  distance  sur  ranimai  ou  renneini  qu’il  poursuit,  et 
avec  une  précision  telle, qu  elles  s’enroulenl  autour  de  ses  jambes  et  l’abat¬ 
tent  aussitôt.  C’est  donc  entre  scs  mains  un  instrument  redoutable,  et  il  le 
manie  avec  une  surqirenante  habileté.  Le  lazo,  au  contraire,  n’abandonne 
pas  la  main  qui  le  l^randit,  11  sc  compose  uniquement  d’une  corde  longue 
de  trente  pieds,  formée  par  la  réunion  de  deux  cuirs  bien  tressés,  et  ter¬ 
minée  par  un  noeud  coulant  qui  glisse  dans  un  anneau  de  fer.  C’est  ce 
nœud  coulant  que  lance  la  main  droite,  tandis  que  la  gauche  tient  le  reste 


du  laxo  dontrextréiuilé  est  fixée  foitement  àla  selle*  Une  longue  carabine 
mise  en  bandoulière  complétait  les  armes  offensives  du  Patagon. 

Thakave,  sans  remarquer  l'admiration  produite  par  sa  grâce  naturelle, 
son  aisance  et  sa  fière  désinvolture,  prit  la  lète  de  la  troupe,  et  Ton  partit 
tantôt  au  galop,  lantôl  au  pas  des  chevaux,  auxquels  lallure  du  trot  sem¬ 
blait  être  inconnue*  Itobcrt  montait  avec  beaucoup  de  hardiesse,  et  rassura 
promptement  (llenarvan  sur  son  aptitude  à  se  tenir  en  selle* 

Au  pied  même  de  la  Cordillère  commence  la  plaine  des  Pampas*  Elle 
peut  se  diviser  en  trois  parties;  la  première  s’étend  depuis  la  elialcie  des 
Andes  sur  un  espace  de  deux  cent  cinquante  milles,  couvert  d’arbres  peu 
élevés  et  de  buissons*  I.a  seconde,  large  de  quatre  cent  cinquante  milles, 
est  tapissée  d’une  herbe  magnifique,  et  s'arrête  i  cent  quatre-vingts  milles 
de  Buenos-Ayres.  De  ce  point  àla  mer,  le  pas  du  voyageur  foule  d’im¬ 
menses  prairies  de  luzernes  et  de  chardons.  C’est  ta  troisième  partie  des 
Pampas*  . 

En  sortant  des  gorges  de  la  Cordillère,  la  troupe  cleGlenai  van  rencontra 
d’abord  une  grande  quantité  de  dunes  de  sable  appelées  umedanos^  véri¬ 
tables  vagues  incessamment  agitées  par  le  vent,  lorsque  la  racine  des 
végétaux  ne  les  enchaîne  pas  au  sol*  Ce  sable  est  dbine  extrême  finesse; 

^  a^  t  "On ,  au  moindre  souffle,  s’envoler  en  ébroussins  légers,  ou 
former  de  véritables  trombes  qui  s’élevaient  à  une  hauteur  considérable. 
Ce  spectacle  faisait  à  la  fois  le  plaisir  et  le  désagrément  des  yeux  ;  le  plaisir, 
car  rien  n’était  plus  curieux  que  ces  trombes  errant  par  la  plaine,  luttant, 
SC  confondant,  s’abattant,  se  relevant  dans  un  désordre  inexprimable  ;  le 
désagrément,  car  une  poussière  impalpable  se  dégageait  de  ces  iniiom- 

l>rablesmedunoS;,  et  pénétrait  à  travers  les  paupières,  si  bien  fermées  quelles 
fussent* 


Ce  phénomène  dura  pendant  une 


grande  partie  de  la  journée  sous 
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Faction  des  vents  du  nord.  On  marcha  rapidement  néaiiinojnSj  et  vers  six 
lienrcs  les  Cordillères^  éloignées  de  quarante  milles,  présentaient  un  aspect 
noirâtre  déjà  perdu  dans  les  brumes  du  soir. 


Les  voyageurs  étaient  un  peu  latigués  de  leur  route  qui  pouvait  être 
estimée  à  trente-liuit  milles.  Aussi  virent-ils  avec  plaisir  arriver  Theure 
du  coucher.  Ils  campèrent  sur  les  bords  du  rapide  Xeiiquem,  un  rio  lor- 
renlueux  aux  eaux  troubles^  encaisse  dans  de  liaules  falaises  rouges.  Le 
Neuquem  est  nommé  Uainid  ou  Comoe  par  certains  géographes^  et  prend 
sa  source  au  milieu  de  lacs  que  lus  ïiHÜens  seuls  connaissent, 

La  nuit  et  la  jourtiéc  suivante  iFoliVirenl  aucun  incident  digne  d^èlre 
relaté.  Ou  allait  vile  et  bien.  Lu  sol  uni,  une  température  supportable 
rendaient  facile  la  marche  en  avant.  Vers  midi^  cepciidaut,  le  soleil  fut 
prodigue  de  rayons  très-chauds.  Lo  soir  venu,  une  barre  de  nuages  raya 
Fhorizon  du  sud-ouest,  symptôme  assuré  dhin  cliangement  de  temps.  Le 
ralagon  ne  pouvait  s’y  méprendre,  et  du  doigt  il  indiqua  au  géographe  la 
zone  occidentale  du  cieL 

«  Bon  !  je  sais,  »  dit  Baganel,  et  s’adressant  à  ses  compagnons:  Voilù, 
ajoula-t-il,  un  changement  de  temps  qui  se  prépare.  Nous  allons  avoir  un 
coup  de  Pampei'o.  n 

Lt  il  expliqua  cpie  ce  Pampero  est  frequent  dans  les  pdaines  argentines. 
C’est  un  vent  du  sud-ouest  très-sec.  Thalcave  ne  s’était  pas  trompé,  et 
pendant  la  nuit  qui  fut  assez  pénible  pour  des  gens  abrités  d’un  simple 
poncho,  le  Pampero  souilla  avec  une  grande  force,  l.es  chevaux  se  couché^ 
rent  sur  le  sol,  et  les  boni  mes  s’e  tendirent  près  d’eux  en  groupe  serre. 
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rilenarvari  craignait  frûtrc  retardé  si  cet  ouragan  se  prolongeait;  mais  Pa- 
ganel  le  rassura,  après  avoir  consulté  son  baromètre. 

<i  Ordinairement,  lui  clit-il,  le  Pampero  crée  des  tempêtes  de  trois  jours 
que  la  dépression  du  mercure  indique  d’une  façon  certaine,  ilais  quand, 
au  contraire,  le  baromètre  remonte,  —  et  c’est  le  cas,  —  on  en  est  quitte 
pour  quelques  licuresde  rafales  furieuses,  llassutez-vous  donc,  mon  cher 
ami,  an  lever  du  jour  le  ciel  aura  repris  sa  pureté  habituelle.  » 

— Vous  parlez  comme  un  livre,  Paganel,  répondit  11  lenarvan* 

— Et  j'en  suis  un,  répliqua  PaganeE  Libre  Avons  de  me  feuilleter  tant 
qu’il  vous  plaira.  >/ 

Le  livre  ne  se  Uoinpait  pas.  A  une  heure  du  matin,  le  vent  tomba  subi* 
tement,  et  chacun  put  trouver  dans  le  sommeil  un  repos  réparateur.  Le 
lendemain  on  sc  levait  frais  et  dispos,  IVaganel  surtout,  qui  faisait  craquer 
ses  articulations  avec  un  bruit  joyeux,  et  s’étirait  comme  un  jeune  chien. 

Ce  jour  était  le  vingt-quatrième  d'octobre,  et  te  dixième  depuis  le  dé¬ 
part  de  Talcahuano*  Quatre- vingt- treize  milles  '  séparaient  encore  les 
voyageurs  du  point  où  le  II io- Colorado  coupe  le  l rente-septième  parallèle, 
c’est-à-dire  trois  jours  de  voyage.  IViidant  cette  traversée  du  continent 
américain,  lord  Glenarvan  guettait  avec  une  scrupuleuse  attention  rap¬ 
proche  des  indigènes.  Il  voulait  les  interroger  au  sujet  du  capitaine 
Grant  par  rintemiédiaire  du  Patagon  avec  lequel  Paganel,  d’ailleurs, 
commençait  à  s’entretenir  su llisairiiiienl*  iMais  on  ^suivait  une  ligne  peu 
fréquentée  des  Indiens,  caries  routes  de  la  Pampa  qui  vont  de  la  répu¬ 
blique  argentine  aux  Cordillères  sont  situées  plus  au  nord.  Aussi,  Indiens 
errauts  ou  tribus  scdeniaires  vivant  sous  la  loi  des  caciques  ne  se  rencon¬ 
traient  pas.  Si,  d’aventure,  quelque  cavalier  nomade  apparaissait  au  loin, 
il  s’enluyait  rapîdenieDt,  peu  soucieux  d'entrer  en  communication  avec 
des  inconnus.  Une  pareille  troupe  devait  sembler  suspecte  à  quiconque 
se  hasardait  seul  dans  la  plaine,  au  Ijandjt  dont  k  prudence  salarniaît  à 
k  vue  de  liuit  liommes  bien  armés  et  bien  montés,  comme  au  voyageur 
qui,  par  ces  campagnes  désertes,  pouvait  voir  en  eux  des  gens  malinleii' 
lionnes.  De  1^  une  impossibilité  absolue  de  s  entretenir  avec  les  honnêtes 
gens  ou  les  pillards.  C’élait  à  regret  1er  de  ne  pas  se  trouver  en  lace  d'une 

Ijande  de  <t  rastieadores  »  dùl-on  commencer  la  conversation  à  coups 
de  fusil.  * 

Cependant,  si  Glenarvan,  dans  rintérét  de  ses  ro cherches,  eut  à  re¬ 
gretter  Pabsence  des  Indiens,  un  incident  se  produisit  qui  vint  singuliè¬ 
rement  justilier  rmterprétalioîi  du  document. 


1.  15a  kiloiiièlres. 
i*  rîllamb  de  la  plaine. 


LES  ENFANTS 


Plusieurs  fois  lu  route  suivie  par  Pexpéditioi)  coupa  des  sentiers  de  la 
Piinipa,  entre  autres  une  roule  assez  importante,  —  celle  de  Carmen  à 
^lendoza  ,  —  reconnaissable  aux  ossements  d’animaux  domestiques,  de 
mulets,  de  chevaux,  de  moutons  ou  de  bœufs,  qui  la  jalonnaient  de  leurs 
déi)ris  désagrég'és  sous  le  bec  des  oiseaux  de  proie  et  blanchis  à  l’action 
décolorante  de  l’atmosphère.  Ils  étaient  là  par  milliers,  et  sans  doute  plus 
d'un  squelette  liuniain  y  confondait  sa  poussière  avec  la  poussière  des 
plus  Immbles  animaux. 

Jusqu’alors  Tlialcave  n’avait  fait  aucune  observation  sur  la  route  rU 
goiueusemeiit  suivie.  Il  comprenait,  cependant,  tiue,  ne5e  reliant  à  au¬ 
cune  voie  des  Pampas^  elle  n’aboutissait  ni  aux  villes,  ni  aux  villages,  ni 
aux  établissements  des  provinces  argentines.  Chaque  matin,  on  marchait 
vers  le  soleil  levant,  sans  s’écarter  de  la  ligne  droite,  et  chaque  soir  le 
soleil  couchant  se  trouvait  à  l’extrémité  opposée  de  cette  ligne.  En  sa 
qualité  de  guide,  Tlialcave  devait  donc  s’étonner  de  voir  que  non-seule¬ 
ment  il  ne  guidait  pas,  mais  qu’on  le  guidait  lui-mème.  Cependant,  s’il 
s’en  étonna,  ce  fut  avec  lu  réserv^e  naturelle  aux  Indiens,  el  à  propos  des 
simples  sentiers  négligés  jusqu’alors,  il  ne  fit  aucune  observation.  Mais  ce 
jour-là,  arrivé  à  la  susdite  voie  de  communication,  il  arrêta  son  cheval  et 
se  tourna  vers  Paganel  : 

«  Route  de  Carmen,  dit-il, 

— Eh  bien,  oui,  mon  brave  Patagon,  répondit  le  géographe  dans  son 
plus  pur  espagnol,  route  de  Carmen  A  Mendoza. 

— Nous  ne  la  prenons  pas  ?  reprit  Tlialcave, 

— Non,  répliqua  PaganeL 

—Et  nous  allons  ? 

—  1  oujoiirs  à  l'est. 

— C’est  aller  nulle  part. 

— IJ  ni  sait?  » 

Tlialcave  se  tut,  et  regarda  le  savant  d’un  air  profondément  surpris.  Il 
n’admettait  pas,  pourtant,  que  Paganel  plaisantât  le  moins  du  monde.  IJn 
Indien,  toujours  sérieux,  n’imagine  jamais  qu'on  ne  parle  pas  sérieuse¬ 
ment. 

«Nous  n’allez  donc  pas  à  Carmen?  ajouta-t-il  après  un  instant  de  si¬ 
lence. 

— Non,  répondit  Paganel. 

— Ni  à  Mendoza  ? 

— -Pas  davantage.  » 

En  ce  moment  Clenaivan,  ayant  rejoint  Paganel,  lui  demanda  ce  que 
disait  Tlialcave,  et  pourquoi  il  s’clait  arrêté. 
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n  II  m'a  demandé  si  nous  allions  soit  A  Carmen,  soit  à  Alendozrïj  répon¬ 
dit  Pa^anel,  el  il  s’étonne  fort  de  ma  réponse  négative  à  sa  double  question* 

—Au  fait*  notre  route  doit  lui  paraître  fort  étrange j  reprit  Glenarvan* 

— Je  le  crois*  11  dit  que  nous  n'allons  nulle  part, 

— Eh  bien,  Pagaiidj  est- ce  que  vous  ne  pourriez  pas  lui  expliquer  le 
Lut  de  notre  expédition,  el  quel  intérêt  nous  avons  à  inarcber  toujours 
vers  Test? 

— Ce  sera  fort  dilficile,.  répondit  Pagaiieb  ear  un  Indien  n'enlend  rien 
aux  degrés  ferrestres,  et  l'histoire  du  document  sera  pour  lui  une  histoire 
fantastique* 

— ^MaiSj  dit  sérieusement  le  major,  sera-ce  Thistoire  qu'il  ne  compren¬ 
dra  pas,  ou  rhistorieii? 

—Ah!  Mac  Nabbs,  répliqua  Pagauel,  voilà  que  vous  doutez  encore  de 
mon  espagnol  ! 

— Eh  bienj  essayez,  mou  digne  ami. 

— Essayons* 

Paganel  retourna  vers  le  l’atagoii  et  entreprit  un  discours  Iroqnemmetif. 
interrompu  par  le  manque  de  mots,  par  la  difficulté  de  traduire  certaines 
particularités,  et  d’expliquer  à  un  sauvage  à  demi  ignorant  des  détails 
fort  peu  compréhensibles  pour  lui.  Le  savant  était  curieux  à  voir.  Il 
gesticulait,  il  articulait,  il  se  démenait  de  cent  feçons,  et  des  gouttes  de 
sueur  tombaient  en  cascade  de  son  front  A,  sa  poitrine.  Quand  la  langue 
n’alla  plus,  le  bras  lui  vint  en  aide.  Paganel  mit  pied  à  terre,  et  lA,  sur  ie 
sable,  il  traça  une  carte  géographique  où  se  croisaient  des  latitudes  et  des 
longitudes,  où  figuraient  les  deux  océans,  où  s’allongeait  la  route  de  Car¬ 
men.  .lainais  professeur  ne  fut  dans  un  tel  embarras.  Thalcave  regardait 
ce  manège  d’un  air  tranquille,  sans  laisser  voir  s’il  comprenait  ou  non. 

La  leçon  du  géographe  dura  plus  d’une  demi-heure.  Puis  il  se  tut 

I  ri  ^ 

epongea  son  visage  qui  fondait  en  eau,  et  regarda  le  l’atagon. 

«  A-t-il  compris?  demanda  Gleiiarvan. 

—Nous  verrons  bien,  répondit  Paganel,  mais  s’il  n’a  pas  compris,  i’v 
renonce.  «  . 

Thalcave  ne  bougeait  pas.  Il  ne  parlait  pas  davantage.  Ses  yeux  res¬ 
taient  attachés  aux  tigmes  tracées  sur  le  sable,  que  le  vent  effaçait  peu  à 
peu, 

«  Eh  Itien?  »  lui  demanda  Paganel. 

Thalcave  ne  parut  pas  rentendre.  Paganel  voyait  déjA  un  sourire  iro¬ 
nique  .se  dessiner  sur  les  lèvres  du  major,  et,  voulant  en  venir  A  son  hon¬ 
neur,  il  allait  recommencer  avec  une  nouvelle  énergie  ses  démonstrations 
géographiques,  quand  le  Patagon  l’arrêta  d’un  geste. 


«  Vous  cherchez  un  prisonnier?  dit-iL 

—  Oui,  répondit  Paganel. 

— Et  précisément  sur  cette  ligne  comprise  entre  le  soleil  c[ui  se  couche 
cl  le  soleil  qui  se  lève,  &joula  Thalcave,  en  précisant  par  une  comparaison 
à  la  mode  indienne  la  route  de  Toucst  â  Test, 

— Oui,  oui,  c’est  cela, 

—El  c  est  voire  Dieu,  dit  le  Patagon,  qui  a  confié  aux  flots  de  la  vaste 
mer  les  secrets  du  prisonnier? 

— Dieu  lui-ménie* 


—  Oue  sa  volonté  s’accomplisse  alors, 
taille  solennité,  nous  marcherons  du  ns 


répondit  Tlialcave  avec  une  cer- 
resij  et,  s'il  le  faut,  jusqu  au  so¬ 


leil  !  vî 

Paganel,  triomphant  dans  la  personne  de  son  élève,  traduisit  immé¬ 
diatement  à  ses  compagnons  les  réponses  de  l'Indien* 

te  Quelle  race  intelligente  !  ajouta-t-il*  Sur  vingt  paysans  de  mon  pays, 
dix-neuf  n’auraient  rien  compris  à  mes  explications,  w 

(ilenarvan  engagea  Paganel  à  demander  au  Patagon  s’il  avait  enfendu 
dire  que  des  étrangers  fussent  tombés  entre  les  mains  d’indiens  des 
Pampas* 

Paganel  fit  la  demande,  et  attendit  la  réponse* 

«  Peut-être,  »  dit  le  Patagon. 

A  ce  mot  immédiatement  traduit,  Thalcave  fut  en  loin  é  des  sept  voya¬ 
geurs*  (hi  r interrogeait  du  regard* 

Paganel,  ému,  et  trouvant  à  peine  ses  mois,  reprit  cet  interrogaîoire  si 
intéi  ‘cssiint,  tandis  que  ses  yeux  fixés  sur  le  grave  Indien  essayaient  de 
surprendre  sa  réponse  avant  qu’elle  ne  sortit  de  ses  lèvres. 

(lhaque  mot  espagnol  du  Patagon,  il  le  répétait  en  anglais,  de  telle 
sorte  que  scs  compagnons  rentendaient  parler,  pour  ainsi  dire,  dans  leur 
langue  naturelle. 

«  Et  ce  prisonnier?  demanda  Paganel, 

—C’était  un  étranger,  répondit  Thalcave,  un  Européen, 

• — Vous  l’avez  vu? 


— ?füu,  mais  il  est  parlé  de  lui  dans  les  récits  des  Indiens,  (l’élait  un 
brave!  Il  avait  un  cœur  de  taureau! 

—  Un  cœur  de  taureau  !  dit  Paganel.  Ali  !  magnifique  langue  patagonc! 
Vous  comprenez,  mes  amis!  Uu  homme  courageux! 

— .Mon  père  l  »  s’écria  Ilobert  Grant, 

Puis,  s’adressant  à  Paganel  : 

«  Comment  dit-on  «  c'esi  mon  /jcre  »  en  espagnol  ?  lui  demanda-t-il- 
—Es  mio  padre,  »  répondit  le  géographe. 
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Aussitôt  Uobei-t,  prenant  les  mains  de  ïhalcave,  dit  d’une  voix  douce  : 

«  Es  tuio  p(ui/'e  / 

~Sm  padre'!  »  répondit  le  Patügon,  dont  le  regard  s’éclaira. 

11  prit  l’enfant  dans  ses  bras,  l’enleva  de  son  cheval,  et  le  considéra  avec 

la  plus  curieuse  sympathie.  Son  visage  intelligent  était  empreint  d’une 
paisible  émotion. 

-Alais  Paganel  n  avait  pas  terminé  son  interrogatoire.  Ce  prisonnier  où 

é.a,..ilî  Quand  Thalcave  en  tvad-il  en.Ldn  paX" 

ioutes  ces  questions  se  pressaient  i  la  fois  clans  son  esprit. 

L  Son  jii'j’Ui 


1 


I 


( 


LES  E  NEANTS 


Les  réponses  no  se  firent  pas  attendre,  et  il  apprit  que  l’Kiiropéen  était 
esclave  de  rime  des  tribus  indiennes  qui  parcourent  le  pays  entre  le  Colo¬ 
rado  et  le  Bio-Negro. 

«  Mais  où  se  trouvait-il  en  dernier  lieu?  demanda  Paganel. 

_ Chez  le  cacique  Calfoiicoura,  répondit  fhalcave. 

—Sur  la  ligne  suivie  par  nous  jusqu’ici? 

—Oui. 

—  Et  quel  est  ce  cacique? 

—Le  chef  des  Indiens-Poyuches,  un  homme  A  deux  langues,  un  homme 


à  deux  coeurs  ! 

—C’est-à-dire  faux  en  parole  et  faux  en  action,  dit  Paganel,  après  avoir 
traduit  à  scs  compagnons  cette  belle  image  de  la  langue  patagone.  —  EU 
pouiTons-nous  délivrer  notre  ami  ?  ajouta-t-il. 

_ Peut-être  s’il  est  encore  aux  mains  des  Indiens. 


— Et  quand  en  avez-vous  entendu  parler? 

—  Il  y  a  longtemps,  et  depuis  lors,  le  soleil  a  ramené  déjà  deux  élés 
dans  le  ciel  des  Pampas  !  » 


La  joie  de  Glenarvan  ne  peut  se  décrire.  Cette  réponse  concordait  exac¬ 
tement  avec  la  date  du  document.  Mais  une  question  restait  a  poser  à 
Thalcave.  Paganel  la  fit  aussitôt. 


«  Vous  parlez  d'un 
trois? 


prisonnier,  dit-il,  est-ce  (pi’it  n’y  en  avait  pas 


— Je  ne  sais,  répondit  Thalcave. 

—  Et  vous  ne  connaissez  rien  de  sa  situation  actuelle? 


—  tîiea,  » 

Ce  dernier  mot  termina  la  conversation.  Il  était  possible  que  les  trois 
prisonniers  fussent  séparés  depuis  longtemps.  Mais  ce  qui  résultait  des 
renseignements  donnés  par  le  Patagon,  c’est  que  les  Indiens  parlaient 
d’un  Européen  tombé  en  leur  pouvoir.  La  date  de  sa  captivité,  lendioit 
même  où  il  devait  être,  tout,  jusqu’à  la  phrase  patagone  employée  pour 
exprimer  son  courage,  sc  rapportait  évidemment  au  capitaine  llarry 
Grant. 

Le  lendemain  23  octobre,  les  voyageurs  reprirent  avec  une  animation 
nouvelle  la  route  de  l’est.  La  plaine,  toujours  triste  et  monotone,  formait 
un  de  ces  espaces  sans  lin  qui  se  nomment  «  travesias  »  dans  la  langue  du 
pays.  Le  sol  argileux,  livré  à  l’action  des  vents,  présentait  une  horizon 
talité  parfaite;  pas  une  pierre,  pas  un  caillou  même,  excepté  dans  quelque* 
ravins  arides  et  desséchés,  ou  sur  le  bord  des  mares  artificielles  creusets 
de  la  main  des  Indiens.  A  de.  longs  intervalles  apparaissaient  des  forêts 
basses  à  cimes  noirâtres  que  perçaient  çà  et  là  des  caroubiers  blancs  dont 


la  g^ousse  renferme  une  pulpe  sucrée,  agréuLle  et  rafraîchissante  ;  puis, 
quelques  bouquets  de  téréhinthes,  des  «  chaiiares,  >3  des  genêts  sauvages, 
et  toute  une  espèce  d  arbres  épineux  dont  la  maigreur  trahissait  déji 
ri n fertilité  du  sol. 


Le  ÜG,  la  journée  fut  fatigante.  11  s  agissait  de  gagner  le  Rio-Colorado. 
Mais  les  chevaux,  excités  par  leurs  cavaliers,  firent  une  telle  diligence, 
que  le  soir  même,  par  G9''  43'  de  longitude,  ils  atteignirent  le  beau  fleuve 
des  régions  pampéennes*  Son  nom  indien,  le  Cobu  Leubu, signifie  «grande 
rivière,  »  et  après  un  long  parcours,  il  va  se  jeter  dans  P  Atlantique.  Là, 
vers  son  embouchure,  se  produit  une  particularité  curieuse,  car  alors 
la  masse  de  ses  eaux  diminue  en  s^ipprochanl  de  la  mer,  soit  par  imbibi- 
tion,  soit  par  évaporation,  et  la  cause  de  cé  phénomène  n’est  pas  encore 
parfaitement  déterminée . 


En  arrivant  au  t Colorado,  le  premier  soin  de  Paganel  fut  de  sc  baigner 
«  géographiquement»  dans  ses  eaux  colorées  par  une  argile  roug’eàtre.  Il 


fut  surpris  de  les  trouver  aussi  profondes,  résultat  uniquement  dù.  à  la 
fonte  des  neiges  sous  le  premier  soleil  de  Tété.  De  plus,  la  largeur  du 
fleuve  était  assex  considérable  pour  que  les  chevaux  ne  pussent  lé  Iraver- 
ser  à  la  nage.  Fort  heureusement,  à  quelques  centaines  de  toises  enaniont, 
se  trouvait  un  pont  de  clayonnage  soutenu  par  des  lanières  de  cuir  et 
suspendu  à  la  mode  indienne,  La  petite  troupe  put  doue  passer  le  fleuve 
et  camper  sur  la  rive  gauche* 


Axant  de  s  endormir,  Paganel  voulut  prendre  un  relèvement  exact  du 
Colorado,  et  il  le  pointa  sur  sa  carte  avec  uu  soin  particulier,  à  défaut  du 
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Varoii-Dzanglio-TcbüUj  qui  coulait  sans  lui  clans  les  montagnes  du  Tibel. 

Pendant  les  deux  journées  suivantes,  celles  do  21  et  du  28  octobre,  le 
\'oyage  s'accomplit  sans  incidents.  Même  monotonie  et  même  stérilité  du 
terrain*  Jamais  paysage  ne  fut  moins  varié,  jamais  panorama  plus  insi¬ 
gnifiant-  Cependant,  le  sol  devint  trôs-liiimide.  Il  fallut  passer  des  et  ca¬ 
nadas,  »  soldes  de  bas-fonds  inondés,  et  des  «  esteros^  »  lagunes  perma¬ 
nentes  encombrées  dTierbes  aquatiques.  Le  soir,  les  cbevaux  s'airètèrent 
au  bord  d'un  vasie  lac,  aux  eaux  fortement  minéralisées,  l'Cie  banque  ai, 
nommé  «  lac  amer  >i  par  les  Indiens,  qui  fut  en  1802  témoin  de  cruelles 
représailles  des  troupes  argentines.  On  campa  à  la  manière  accoutumée, 
et  la  nuit  aurait  été  bonne,  iFeùt  été  la  présence  des  singes,  des  allouâtes* 
et  des  chiens  sauvages.  Ces  bruyants  animaux,  sans  doute  en  riionneur, 
mais,  à  coup  sûr,  pour  le  désagrément  des  oreilles  eiHOpéennos,  esécu- 
tèrenl  une  de  ces  symphonies  naturelles  que  n’eiit  pas  désavouées  un  com¬ 
positeur  de  Pavenir. 


CHAPITRE  XVII 


lÆS  PAMPAS, 


ha  Pauipasie  argentine  s’étend  du  trente-quatrième  au  quarantième 
degré  de  latitude  australe.  Le  mot  «  Pampa  )>,  d'origine  araiicanienne, 
signifie  et  plaine  dTierhes»,  et  s'applique  juslementà  cette  région.  Les 
mimosées  arborescentes  de  sa  partie  occidentale,  les  herbages  substanliels 
de  sa  partie  orientale,  lui  donnent  un  aspect  particulier.  C^ette  végélation 
prend  racine  dans  une  couche  de  terre  qui  recouvre  le  sol  argilo-sableux, 
l'OugeAlreou  jaune.  Le  géologue  trouverait  des  richesses  abondantes,  s'il 
interrogeait  ces  terrains  de  Tépoque  tertiaire.  Lü  gisent  en  quantités  infi¬ 
nies  des  ossements  antédiluviens  que  les  Indiens  attribuent  à  de  grandes 
races  de  tatous  disparus,  et  sous  cette  poussière  végétale  est  enfouie  Fhis- 
toire  primitive  de  ces  contrées. 

La  Pampa  américaine  est  une  spécialité  géographique  ,  comme  bs 
savanes  des  Grands^Lacs  ou  les  steppes  de  la  Sibérie.  Son  climat  a  des 
chaleurs  et  des  froids  plus  extrêmes  que  celui  de  la  province  de  Ikiéiios^ 
Ayres,  étant  plus  conlinenlaL  Gar  ,  suivant  rexplicalioii  que  donna 
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Pagv’nel,  la  clialeur  de  Tété  emmagasinée  dans  TOcéan  qui  rid)SoH>e  est 
lentement  restituée  par  Ini  pendant  Thiver-  De  là,  cetie  consetjuence  que 
les  îles  ont  une  tciiipé  rature  plus  uni  forme  que  Tint  ér  leur  des  continents*. 
Aussi,  le  climat  de  la  Fampasie  occidentale  n'a-t-il  pas  ceUe  égalité  qu’il 
présente  sur  les  côtes,  grâce  au  voisinage  de  rAUaiitique.  Il  est  soumis  à 
de  brusques  excès,  â  des  modificaiions  rapides  qui  font  incessamment 
sauter  d'un  degré  â  Taulre  les  colonnes  thermomélriques.  En  automne, 
o'est'à-dire  pendant  les  mois  d'avril  el  de  mai,  les  pluies  y  sont  fréquentes 
et  torrentielles.  Mais  à  cette  époque  de  Tannée  le  temps  était  très-sec,  et 
la  température  fort  élevée. 

On  partit  dès  l'aube,  vérificution  faite  de  la  route;  le  sol,  enchaîné  par 
les  arbrisseaux  el  arbustes,  offrait  une  fixité  parfaite;  plus  de  médanos,  ni 
le  sable  dont  ils  se  formaient,  ni  la  poussière  que  le  vent  tenait  eu  suspen¬ 
sion  dans  les  airs* 

Les  chevaux  marchaient  d'un  bon  pas,  entre  les  touffes  de  «  paja-brava,)j 
Tlierbe  pumpéenne  par  excellence,  qui  sert  d'abi  î  aux  Indiens  penda[it  les 
orages*  A  de  certaines  distances,  mais  de  plus  en  plus  rares,  quelques  bas- 
fonds  humides  laissaient  pousser  des  saules,  et  une  certaine  plante,  le 
(t  gygnerium  argenteum  »  qui  se  plaît  dans  le  voisinage  des  eaux  douceSp 
Là,  les  chevaux  se  délectaient  d'une  bonne  lampée,  prenant  le  bien  quand 
il  venait,  et  se  désaltérant  pour  Tavenir*  Thaicave,  en  avant,  battait  les 
buissons.  Il  effrayait  ainsi  les  ttcboIinasj>,  vipères  de  la  plus  dangereuse 
espèce,  dont  la  morsure  tue  un  boeuf  en  moins  d’une  heure.  ï/agile 
Tliaouka  bondissait  au-dessus  des  l>ro  lissai  lies,  et  aidait  son  maître  à 
frayer  un  pas?iage  aux  chevaux  qui  le  suivaient* 

Le  voyage,  sur  ces  plaines  unies  et  droites,  s'accomplissait  donc  facile¬ 
ment  et  rapidement.  Aucun  changement  ne  se  produisait  dans  la  nature 
de  la  prairie;  pas  une  pierre,  pas  un  caillou,  même  à  cent  milles  à  la 
ronde.  Jamais  pareille  monotonie  ne  se  rencontra,  ni  si  obstinément  pro¬ 
longée*  De  paysages,  d'incidents,  de  surprises  naturelles,  il  u'y  avait  pas 
Tombre!  Il  fallait  être  un  Faganel^  un  de  ces  entliousiasles  savants  qui 
voient  là  ou  il  iTy  a  rien  à  voir,  pour  preiulre  intérêt  aux  détails  de  la 
route.  A  quel  propos?  Il  iTaurait  pu  le  dire.  Un  buisson  tout  au  plus!  Un 
brin  d'herbe  peut-être*  Cela  lui  suiiisait  pour  exciter  sa  faconde  inépui¬ 
sable,  et  instruire  Robert,  qui  se  plaisait  àTécouter. 

Pendant  celte  journée  du  2f)  octobre,  la  plaine  se  déroula  devant  les 
voyageurs  avec  son  uniformité  infinie.  Vers  deux  heures,  de  longues 
traces  d’animaux  se  rencontrèrent  sous  le  pied  des  chevaux.  (Tétaient  les 


* 

1 ,  Les  li’ivcrs  ûv  Thlanilü  sont  pùur  aau?  i  hUüh  pItK  ilüjiv  que  ceux  Je  b  [jiitilirtrJie. 


Il 


m 


LHS  ENl'^VNTS 


ossements  d’un  innombrable  troupeau  de  bceufs,  amoncelés  et  blanchis. 
Ces  débris  ne  s’alloiig'eaient  pas  en  ligne  sinueuse,  telle  rjue  la  laissent 
après  eux  des  animaux  il  bout  de  forces  et  tombant  peu  ü  peu  sur  la  route. 
Aussi,  personne  ne  savait  comment  expliquer  cette  réunion  de  squelettes 
dans  un  espace  relativement  restreint,  et  Paganel,  quoi  qu’il  fit,  pas  plus 
que  les  autres.  Il  interrogea  donc  lhalcave,  qui  ne  fut  point  embarrassé 

de  lui  répondre. 

Un  «  pas  possible!  »  du  savant  et  un  sig’ne  Irès-affitniatif  du  I  alagon 

intriguèrent  fort  leurs  compagnons. 

«  Qu’esl-ce  donc?  demandèrent-ils, 

— I.e  feu  du  ciel,  répondit  le  géographe. 

—Quoi!  la  foudre  aurait  produit  un  tel  désastre  !  dit  Tom  Austin;  un 

troupeau  de  cinq  cents  tèles  étendu  sur  le  sol  ! 

— Tlialcave  raffirme,  et  Thalcave  ne  se  trompe  pas.  Je  le  crois,  d’ailleurs, 
car  les  orages  des  Pampas  se  signalent,  entre  tous,  par  leurs  fureurs. 
Puissions-nous  ne  pas  les  éprouver  un  jour  ! 

— Il  fait  bien  chaud,  dit  \\  ilson. 

—Le  theimomètre,  répondit  Paganel,  doit  marquer  trente  degrés  ;1 
l’ombre. 

_ Cela  ne  m’élonne  pas,  dit  Clenarvan,  je  sens  l’électricité  qui  me 

pénètre.  Espérons  que  celte  température  ne  se  maintiendra  pas. 

— Ob  !  oh!  fit  Paganel,  il  ne  faut  pas  compter  sur  un  changement  de 
temps,  puisque  l’horizon  est  libre  de  toute  brume, 

— Tant  pis,  répondit  Clenarvan,  car  nos  chevaux  sont  très-affectés  par 
la  chaleur.  Tu  n’as  pas  trop  chaud,  mon  garçon?  ajouta-t-il  en  s’adres¬ 
sant  à  lîobei  t 

— Non,  iin  lord,  répondit  le  petit  bonhomme.  J’aime  la  chaleur,  c’est 
une  bonne  chose. 

— L’hiver  surtout,  »  fit  observer  jiHlicicusemcnt  le  major,  en  lançant 
vers  le  ciel  la  fumée  de  son  cigare. 

Le  soir,  on  s’arrêta  près  d’un  «  raiiclio  u  abandonné,  un  entrelacement 
de  branchages  mastiqués  de  boue  et  recouverts  de  chaume;  cette  cabane 
attenait  à  une  enceinte  de  pieux  à  demi  pourris,  qui  suffit,  cependant,  é 
protéger  les  chevaux  pendant  la  nuit  confie  les  attaques  des  l'cnards.  Non 
qu'ils  eussent  rien  à  redouter  personnellement  de  la  part  de  ces  animaux, 
mais  les  malignes  bêtes  rongent  leurs  licous,  elles  chevaux  en  profitent 
pour  s’échapper, 

A  quelques  pas  du  rancho  était  creusé  un  trou  qui  servait  de  cuisine  et 
contenait  des  cendres  refroidies.  A  l’intérieur,  il  y  avait  un  banc,  un  grabat 
de  cuir  de  boeuf,  une  inarniite,  une  broche  et  une  bouilloire  it  maté.  Le 
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maté  est  une  boisson  fort  en  usage  dans  P  Amérique  dn  Sud*  L  est  le  thé 
des  Indiens i  II  consiste  en  une  infusion  de  feuilles  séchées  au  feii^  et  on 
Paspire  comme  les  boissons  américaines  au  moyen  d  un  tube  de  paille* 
A  la  demande  de  Paganel,  Thalcave  prépara  quelques  tasses  de  ce  breii- 
vage^  qui  accompagna  fort  avantageusement  les  comestibles  ordinaires  et 

fut  déclaré  excellent. 


Le  lendemain,  30  octobre,  le  soleilfse  leva  dans  une  brume  ardente  et 
versa  sur  le  sol  ses  rayons  les  plus 'chauds*  La  température  de  celte  journée 
devait  être  excessive,  en  effet,  et  malheureusement  la  plaine  iPolTrait  ancim 
abri.  Cependant,  on  reprit  courageusement  la  roule  de  Pest.  Plnsieiirs  fois 
se  rencontrèrent  d'immenses  troupeaux  qui,  n’ayant  pas  la  force  de  pailrc 
sous  cette  chaleur  accablante,  restaient  paresseusement  étendus.  De  gar¬ 
diens,  de  bergers,  pour  mieux  dire,  il  n’était  pas  question*  Des  chiens 
habitués  A  téter  les  brebis,  quand  la  soU  les  aiguillonne,  surveillaient  seuls 
ces  nombreuses  agglomérations  de  vaches,  de  taureaux  et  de  bœufs.  Ces 
animaux  sont  d’ailleurs  d’humeur  douce,  el  n’ont  pas  cette  horreur  instinc¬ 
tive  du  rouge  qui  distingue  leurs  congénères  européens. 

«  Cela  vient  sans  doute  de  ce  qiPils  paissent  Pherbe  d’une  république  bï 
dit  Paganel,  enchanté  de  sa  plaisanterie,  un  peu  trop  française  peut-être. 

Vers  le  milieu  de  la  journée,  quelques  changements  se  produisirent  dans 
la  Pampa,  qui  ne  pouvaient  échapper  à  des  yeuxfaligués  de  sa  monotonie* 
Les  graminées  devinrent  plus  rares.  Elles  firent  place  à  de  maigres  bar* 
danes,  et  à  des  chardons  gigantesques  hauts  de  neuf  pieds,  qui  eussent  fait 
le  bonheur  de  tous  les  Anes  de  la  terre.  Des  chanares  rabougris  et  autres 
arbrisseaux  épineux  d’un  vert  sombre,  plantes  chères  aux  terrains  dessé* 
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chés,  poussaient  çA  et  là.  Jusqu’alors  une  certaine  humidité  conservée 
dans  l’argile  de  la  prairie  entretenait  les  pâturages;  le  tapis  d’herhe  était 
épais  et  luxueux;  mais  alors^  sa  moquette,  usée  par  places,  arrachée  en 
maint  endroit,  laissait  voir  la  trame  et  étalait  aux  regards  la  misère  du 
sol.  Ces  symptômes  d’une  croissante  sécheresse  ne  pouvaient  être  mé¬ 
connus,  et  Thalcave  les  iit  remarquer, 

«  le  ne  suis  pas  fâché  de  ce  changement,  dit  fom  Austin,  toujours  de 
l’hcrbc,  toujours  de  l’herbe,  cela  devient  écœurant  à  la  longue. 

—Oui,  mais  toujours  de  l’herbe,  toujours  de  l’eau,  répondit  le  major. 
_ Oh  !  nous  ne  sommes  pas  à  court,  dit  W  ilson,  et  nous  trouverons  bien 


quelque  rivière  sur  notre  route.  » 

Si  l'aganel  avait  entendu  cette  réponse,  il  n’eùt  pas  manqué  de  dire  que 
les  rivières  étaient  rares  entre  le  Colorado  et  les  sierras  de  la  province 
Argentine;  mais  en  ce  moment  il  expliquait  à  Clenarvan  un  fait  sur  lequel 
celui-ci  venait  d’attirer  son  attention. 

Depuis  quelque  temps,  l'atmosphère  semblait  être  imprégnée  d’une 
odeur  de  fumée.  Cependant,  nul  feu  n’était  visible  à  l’horizon  ;  nulle  fumée 
ne  trahissait  un  incendie  éloigné.  On  ne  pouvait  donc  assigner  à  ce  phé¬ 
nomène  une  cause  naturelle.  Bientôt  cette  odeur  d’herbe  brûlée  devint  si 
forte  qu’elle  étonna  les  voyageurs,  moins  l'aganel  et  Thalcave.  Le  géo¬ 
graphe,  que  l’explication  d'un  fait  quelconque  ne  pouvait  embarrasser,  lit 
à  ses  amis  la  réponse  suivante  : 

«Nous  ne  voyons  pas  le  feu,  dit-il,  et  nous  sentons  la  fumée.  Or,  pas  de 
fumée  sans  feu,  et  le  proverbe  est  vrai  en  Amérique  comme  en  Europe, 
li  y  a  doue  un  feu  quelque  part.  Seulement,  ces  Pampas  sont  si  unies  que 
rien  n’y  gène  les  courants  de  l’atmosphère,  et  on  y  sent  souvent  i’odeuc 
d’herbes  qui  brûlent  à  une  distance  de  près  de  soixante-quinze  milles'. 

— Soixante-quinze  milles?  répliqua  le  major  d'un  ton  peu  convaincu. 

— Tout  autant,  affirma  Paganel.  Mais  j'ajoute  que  ces  conflagrations  se 
propagent  sur  une  g^rande  échelle  et  atteignent  souvent  un  développement 
considérable. 


—Qui  met  le  feu  aux  prairies?  demanda  Robert. 

— Quelquefois  la  foudre,  quand  l’iierbe  est  desséchée  par  les  dialeurs; 
quelquefois  aussi  la  main  des  Indiens, 

• — Et  dans  quel  but  ? 

— Ils  prétendent, — je  ne  sais  jusqu’à  quel  point  cette  prétention  est  fon¬ 
dée,  ^ — qu'après  un  incendie  des  Pampas  les  graminées  y  poussent  mieux. 
Ce  serait  alors  un  moyen  de  revivifier  le  sol  par  l’ action  des  cendres.  Pour 
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mon  comple,  je  crois  plutôt  que  ces  incendies  sont  destinés  à  détiiiiie  des 
milliards  dlxodes^  sorte  (.Vinsectes  parasites  qui  incoiiiinodent  parliciilière- 
ment  les  trou  peaux* 

— Mais  ce  moyen  énergique^  dit  le  major,  doit  coûter  la  vie  û  quelques- 
uns  des  bestiaux  qui  errent  par  la  plaine'? 

■ — Oui,  il  en  brûle;  maisqidimporte  dans  le  nomluc? 

—Je  ne  réclame  pas  pour  eux,  reprit  Mae  Nabbs,  c'est  leur  aHaire,  mais 
pour  les  voyageurs  qui  iraversent  la  Pampa.  Xe  peubil  arriver  qu’ils 
soient  surpris  et  enveloppés  par  les  flammes? 

^Comment  donc  î  s  écria  Paganel  a%TC  un  air  de  satisfaction  visible^ 
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cela  arrive  quelquefois,  et,  pour  ni  a  part,  je  ne  serais  pas  fâché  d’assister 
,'V  un  pareil  spectacle. 

—Voilà  bien  notre  savant,  répondit  Glenarvan ,  il  pousserait  rainourde 

la  science  jusqu’à  se  faire  brûler  vif. 

—Ma  foi  non,  mou  cher  Glenarvan  ;  mais  on  a  iu  son  Gooper,  et  lîas  de 
Gnir  nous  a  ensei^^né  le  moyen  d  arrêter  la  mai  elle  des  llaninies  en  arra¬ 
chant  l’herbe  autour  de  soi  dans  un  rayon  de  quelques  toises.  Rien  n’est 
plus  simple.  Aussi,  je  ne  redoute  pas  l’approclie  d’un  incendie,  et  je 
l’appelle  de  tous  mes  vœux  !  » 

Mais  les  désirs  de  Paganel  ne  devaient  pas  se  réaliser,  et  s’il  rôtit  à 
moitié,  ce  fut  uniquement  à  la  chaleur  des  rayons  du  .soleil  qui  versait  une 
insoutenable  ardeur.  Les  chevaux  haletaient  sous  l  inllueiice  de  cette  teni-' 
pérature  tropicale.  Il  n’y  avait  pas  d'ombre  à  espérer,  à  moins  qu’elle  ne 
vint  de  quelque  rare  nuage  voilant  le  disque  enflammé;  l’ombre  courait 
alors  sur  le  sol  uni,  et  les  cavaliers,  poussant  leur  monture,  essayaient  de 
se  maintenir  dans  la  nappe  f raidie  que  le.s  vents  d’ouest  cbasf aient  devant 
eux.  Mais  les  chevaux,  bientôt  distancés,  demeuraient  en  arrière,  et  l’astre 
dévoilé  arrosait  d’une  nouvelle  pluie  de  feu  le  terrain  calciné  des  Pampas. 

Gependant,  quand  Wilson  avait  dit  que  k  provision  d’eau  ne  manque¬ 
rait  pas,  il  comptait  sans  la  soif  inextinguible  qui  dévora  ses  compagnons 
pendant  cette  journée  ;  quand  il  avait  ajouté  que  l’on  rencontrerait  quelque 
rio  sur  la  route,  il  s’était  trop  avancé.  En  effet,  non-seulement  lesrios 
manquaient,  car  la  planilé  du  sol  ne  leur  offrait  aucun  lit  lavorable,  niais 
les  marcs  artificiel  les  creusées  de  la  main  des  Indiens  étaient  également 
taries.  En  voyant  les  symptômes  de  sécheresse  s’accroître  de  mille  en 
mille,  Paganel  lit  quelques  observations  à  Tlialçave,  et  lui  demanda  où  il 
comptait  trouver  de  l’eau. 

«  Au  lac  Saliiias,  répondit  l’Indien. 

— Et  quand  y  arriverons-nous? 

— Demain  soir.  » 

Les  Argentins,  ordinairement,  quand  ils  voyagent  dans  la  Rampa, 
creusent  des  puits  et  trouvent  l’eau  à  quelques  toises  au-dessous  du  sol. 
Mais  les  voyageurs,  privés  des  outils  nécessaires,  n’avaient  pas  cette  res¬ 
source.  11  fallut  donc  se  rationner,  et  si  on  ne  souffrit  pas  absolument  de 
l’irritant  besoin  de  lioîre,  personne,  du  moins,  ne  put  étancher  complète¬ 
ment  sa  soif. 

Le  soir,  on  fit  halte  après  une  traite  de  trente  milles.  Chacun  comptait 

^  ♦ 

sur  une  bonne  nuit  pour  se  remettre  des  fetigues  du  jour,  et  elle  fat  prect' 
sèment  troublée  par  une  nuée  fort  imporliine  de  maustiques  et  de  inarni- 
gouins.  Ltuir  prépcnce  inditfLudl  nu  changement  du  vont,  (jui,  en 
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l'ourna  ^^1111  quart  et  passa  dans  le  nord.  Ces  maudits  insectes  disparais¬ 
sent  généralement  avec  les  hi  ises  du  sud  ou  du  sud-ouest. 

Si  le  major  gardait  son  calme,  môme  au  milieu  des  petites  misères  de 
la  vie,  Paganel,  au  contraire,  s’indignait  des  taquineries  du  sort.  Il  donna 
au  diable  moustiques  et  maringoiiins,  et  regretta  fort  Peau  acidulée  qui 
eut  calmé  les  mille  cuissons  de  ses  piqûres*  Bien  queJe  major  essayât  de 
le  consoler  en  lui  disant  que  sur  les  trois  cent  mille  espèces  d^iusectes  que 
comptent  les  naturalistes  on  devait  s'estimer  heureux  de  n’avoir  affaire  qu’â 
deux  seulement,  il  se  réveilla  de  fort  mauvaise  humeur* 

Cependant,  il  ne  se  fit  point  prier  pour  repartir  dès  Paniæ  naissante, 
car  il  s’agissait  dVrriverle  jour  môme  au  lac  Sali  nas.  Les  clievaux  étaient 
trô£ -fatigués;  ils*  mouraient  de  soif,  et  t]Uoique  leurs  cavaliers  se  fussent 
privés  pour  eux,  leur  ration  d’eau  avait  été  très-reslreinle,  La  sécheresse 
était  encore  plus  forte,  et  la  chaleur  non  moins  intoléruidc  sous  le  souffle 
poussiéreux  du  vent  du  nord,  ce  simoun  des  Pampas. 

Pendant  ccltc  journée,  la  monotonie  du  voyage  fut  un  inslant  inter¬ 
rompue,  Mulrady,  qui  mardi  ait  cii  avant,  revint  sur  ses  pas  en  signalant 
Papproebe  d’un  parti  tPIndiens*  Celte  rencontre  fut  appréciée  diversement* 
Clenarvan  songea  aux  renseignements  que  ces  indigènes  pourraient  lui 
fournir  sur  les  naiifragés  du  HritminitK  Tlialcave,  pour  son  compte,  ne  se 
réjouit  g-uère  de  trouver  sur  sa  rouie  îcs  Indiens  nomades  de  la  prairie;  il 
les  tenait  pour  pillards  et  voleurs,  cl  ne  clierchaitqiPâ  les  éviter*  Suivant 
ses  ordres,  la  petite  troupe  se  massa,  et  Its  armes  furent  mises  en  élut.  Il 
fallait  être  prêt  A  tout  événement. 

Bientôt,  on  aperçut  le  détachemeut  indien*  Il  sc  composait  seulement 
d’une  dizaine  d’indigènes,  ce  (lui  rassura  le  Patagon,  Les  Indiens  s’appro- 
clièrent  à  une  ccniainede  pas.  Un  pouvait  facilement  les  distinguer*  C/é- 
laîent  des  naturels  appartenant  A  cette  race  pampéenne,  balayée  en  18H3 
par  le  général  llo^as.  [>eur  front  élevé,  Ijombé  et  non  fuyant,  leur  haute 
faille,  leur  couleur  olivâtre,  en  faisaient  de  beaux  types  de  la  race  indienne* 
Ils  étaient  vêtus  de  peaux  de  g  uanaques  ou  de  moallcltes,  et  portaient  avec 
ia  lance,  longue  de  vingt  pieds,  couteau.x,  frondes,  holas  et  lazos*  Leur 
dextérité  à  manier  le  cheval  indiquait  d’habile.s  cavaliers* 

Ils  s’arrêtèrent  à  cent  pas  et  parurent  conférer,  criant  el  gesticulant,  Gle- 
narvan  s’avança  vers  eux*  Mais  il  n’avait  pas  franchi  deux  toises,  que  le 

détachement,  faisant  volte-face,  disparut  avec  une  iiicroyalile  vélocité.  Les 
chevaux  harassés  iles  voyageurs  n’auraient  jamais  pu  TaUeindre, 

«  Les  lâches!  s’écria  Paganel, 

—Ils  s’enfuient  trop  vite  pour  d’honnêtes  gens,  dit  Mac  Nahbs, 

— Queh  sont  ces  Indiens?  demanda  Paganel  à  Thalcave*  ' 
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—  Gatichos,  répondit  le  Patagon. 

— Des  Gauchos!  reprit  Paganel,  en  se  tournant  vers  ses  compagnons 
des  Gauchos!  Alors  nous  n'avions  pas  besoin  de  prendre  tant  de  précau¬ 
tions!  Il  n’v  av<ait  rien-  à.  craindre  ! 

■J  ^ 


— Pourquoi  cela?  dit  le  major, 

— Parce  que  les  Gauchos  sont  des  paysans  îiioffensifs* 

— Vous  croyez,  Paganel? 

— Sans  doute.  Ceux-ci  nous  ont  pris  pour  des  voleurs  et  ils  se  sont  en¬ 
fuis, 

— Je  crois  plutôt  qu'ils  ii'oiit  pas  osé  nous  attaquer,  répondit  Glenarvan, 
hès-vexé  de  n’avoir  pu  communiquer  avec  ces  indigènes,  quels  qu'ils  fus¬ 
sent. 

— C’est  mon  avis,  dit  le  major,  car,  si  je  ne  me  trompe,  loin  d'èire 
iriolTensifs,  les  Gauchos  sont,  au  contraire,  de  francs  et  redoutables 
|}andiis« 

— ^Par  exempte!  y>  s'écria  Paganel, 

Jitilsemit  à  discuter  vivement  cette  tbèse  ethnologique^  si  vivement 
même,  qu’il  trouva  moyen  (Fémouvoir  le  major,  et  s’attira  cette  répartie 
peu  habituelle  dans  les  discussions  de  Mac  Nahbs  : 

«  Je  crois  que  vous  avez  tort,  Pagaiieb 

— ^Tort?  répliqua  le  savant* 

— Oui,  Thalcave  lui-rnôme  a  pris  ces  Indiens  pour  des  voleurs,  et  Tlial- 
cavesait  àqnoi  sVn  tenir* 

— Eli  bien,  Thalcave  s’est  trompé  celle  fois,  riposta  Paganel  avec  une 
certaine  aigreur.  Les  Gauchos  sonl'des  agriciiUeurs,  des  pasteurs,  pas 
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autre  chose,  et  moi-même,  je  l'ai  écrit  clans  une  brochure  assez  remarquée 
sur  les  indigènes  des  Pampas. 

— Eli  bien,  vous  avez  commis  une  erreur,  monsieur  Pagancl. 

— ^loi,  une  erreur,  monsieur  Mac  Nabbs? 

_ Par  distraction,  si  vous  voulez,  répliqua  le  major  en  insislant,  et  vous 

en  serez  quilte  pour  faire  c{uelques  errata  à  voire  prochaine  édition.  » 
Pacanel  très-morlifié  d’entendre  discuter  et  même  plaisanter  ses  con- 
naissances  géogrupliiqiies,  sentit  la  mauvaise  Immenr  le  gagner* 

a  Sachez,  ^lonsieur,  dit-il,  que  mes  livres  n’ont  pas  besoin  d’errata  de 

celte  esp^^cc  ! 

— Si  !  à  cette  occasion,  du  moins,  riposta  Mac  Kabb?,  ejui  s’entêtait  à  son 
tour. 

— ^Monsieur,  je  vous  trouve  taquin  aujourd’hui!  repartit  Paganel. 

— Et  moi,  je  vous  trouve  aigre  î  )>  riposta  le  major, 

La  discussion  prenait,  on  le  voit,  des  proportions  inattcmlues,  et  sur  un 
sujet  qui,  cerles,  n’en  valait  pas  la  peine,  fllenarvan  jugea  ü  propos  d’in- 
lervenir* 


«  11  est  cerfain,  dil-il,  qu’il  y  a  triin  côté  taquinerie  et  de  Taiitrc  aigreur, 
ce  qui  m’étonne  de  votre  part  à  tons  deux.  » 

Le  Patügon,  sans  comprendre  le  sujet  de  la  querelle,  avait  facilement 
deviné  que  les  deux  amis  se  disputaient,  M  se  mit  à  sourire,  et  dit  tran¬ 
quillement  . 

«  C’est  le  vent  du  nord. 

— Le  vent  du  nord!  s’écria  Paganel.  lju’est-ce  que  le  vent  du  nord  a  à 
faire  dans  tout  ceci? 


— Eb!  c’est  cela  môme,  répondit  Glenarvau,  c’est  le  vent  du  nord  qui 
est  la  cause  de  votre  niauvaise  Immeur!  J’ai  entendu  dire  qu’il  irritait  par¬ 
ticulièrement  le  système  nerveux  dans  le  sud  de  PAmérique, 

— Par  saint  Patrick,  Edward,  vous  avez  raison!  »  dit  le  major,  et  il 
partit  d’un  éclat  de  rire. 

Mais  Paganel,  vraiment  monté,  ne  voulut  pas  démordre  de  la  discus¬ 
sion,  et  il  SC  rabattit  sur  Glenarvau,  dont  l’intervention  lui  parut  un  peu 
trop  plaisante* 

«  Ah!  vraiment,  mylord,  dit-il,  j’ai  le  système  nerveux  irrité? 

— Oui,  i^agane!,  c’est  le  vent  du  nord,  un  vent  qui  fait  commetlre  bien 
des  crimes  dans  la  Pampa,  comme  la  tramontane  dans  la  campagne  de 
Rome  ! 


— Des  crimes!  repartit  le  savank  J’ai 
mettre  des  crimes? 

—Je  ne  dis  pas  précisément  cela* 


l’air  d’im  ho[iime  qui  veut  com- 

% 


LES  ENFANTS 


—  Dites  tout  de  suite  que  je  veux  vous  assassiner! 

— Eh!  répondit  Glenarvan,  qui  riait  sans  pouvoir  se  contenir^  j’en  ai 
peur*  Heureusement  que  le  vent  du  nord  ne  dure  qu’un  jour!  » 

Tout  le  mondej  i  cetle  réponse,  fit  chorus  avec  Glenarvan.  Alors  Paga- 
nel  piqua  des  deux,  et  s’en  alla  en  avant  passer  sa  mauvaise  humeur,  La 
quart  d’heure  après,  il  n'y  pensait  plus. 


Ce  fut  ainsi  que  le  bon  taractêre  du  savant  fut  un  insiant  troublé;  mais, 
comme  l’avait  fort  bien  dit  Glenarvan,  il  fallait  attribuer  celte  faiblesse  à 


une  cause  tout  extérieure. 

A  huit  heures  du  soir,  Thalcave,  ayant  poussé  une  pointe  en  avant, 
signala  les  barrancas  du  lac  tant  désiré.  Un  quart  d’heure  après,  la  petite 
troupe  descendait  les  berges  du  Salinas,  Mais  hV  l’attendait  une  grave 
déce[it!on.  Le  hic  était  à  sec. 


ciiAriTiiL  xvin 
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Le  lac  Salinas  tennîne  le  chapelet  de  lagunes  qui  se  rattachent  aux 
sierras  Ventana  et  Giutniini,  De  nombreuses  expéditions  venaient  autrefois 
de  Buenos- Ayres  y  faire  provision  de  sel,  car  ses  eaux  contiennent  du 
chlorure  de  sodium  dans  une  remarquable  proportion,  .Mais  alors,  l’eau 
volatilisée  par  une  chaleur  ardente  a\\xit  déposé  tout  le  sel  qu’elle  conte¬ 
nait  en  suspension^  elle  lac  ne  formait  plus  qu’un  immense  miroir  res¬ 
plendissant. 

Lorsque  Thalcave  annonça  la  présence  d’un  liquide  potable  au  lac  Sali- 
nasj  il  entendait  parler  des  rios  d’eau  douce  qui  s’y  précipitent  en  maint 
endroit.  Mais,  en  ce  moment,  ses  affluents  étaient  taris  comme  lui.  L’ar¬ 
dent  soleil  avait  font  bu.  De  Id,  consternation  générale,  quand  la  troupe 
altérée  arriva  sur  les  rives  desséchées  du  Salinas. 

Il  fallait  prendre  Ain  parti.  Le  peu  d’eau  conservée  dans  les  outres  était 
à  demi  corrompue,  et  no  pouvait  désaltérer,  La  soit  coniinençail  à  se 
faire  cruellement  sentir.  La  faim  et  la  fatigue  disparaissaient  devant  cel 
impérieux  besoin.  "Lti  c<  roukah,  »  sorte  de  tciite  de  cuir  dressée  dans  un 
pli  de  terrain  et  aljandonnéc  des  indigènes,  servit  de  retraite  aux  voyageurs 
épuisés,  tandis  que  leurs  chevaux,  étendus  sur  les  bords  vaseux  du  lac, 
broyaient  avec  répugnance  les  plantes  marines  et  les  roseaux  secs. 
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Lorsque  chacun  eut  pris  place  dans  le  roiikali,  Pag^anel  interrogea  Thal- 
cave  et  lui  demanda  son  avis  sur  ce  qu’il  convenait  de  faire,  LTne  conver- 
salion  rapide,  dont  Glenarvan  saisit  quelques  mots,  cependant,  s’établit 
entre  le  géographe  et  Plndien,  Thalcave  parlait  avec  calme,  Paganel  ges¬ 
ticulait  pour  deux.  Ce  dialogue  dura  quelques  minutes,  et  le  Patagon  se 
croisa  les  bras, 

«  QiPa-tdl  dit  ?  demanda  Glenarvaii.  J’ai  cm  comprendre  qu^il  conseil¬ 
lait  de  nous  séparer, 

— Oui  J  en  deux  troupes,  répondit  Pagauel.  Ceux  de  nous  dont  les  che¬ 
vaux,  accablés  de  fatigue  et  de  soif,  peuvent  à  peine  mettre  un  pied  de¬ 
vant  Tautre,  continueront  tant  bien  que  mal  la  route  du  trente-septième 
parallèle.  Les  mieux  montés,  au  contraire,  les  devançant  sur  cette  route, 
iront  reconnailre  la  rivière  Guamini,  qui  se  jette  dans  le  lac  San*Lucas,  à 
trente  et  un  milles^  dMci,  Si  Teau  s’y  trouve  en  quanti  lé  suffisante,  ils  at¬ 
tendront  leurs  compagnons  sur  les  bords  de  la  Guamini*  SiTeau  manque, 
ils  reviendront  au-devant  d'eux  pour  leur  épargner  un  voyage  inutile, 

— Va  alors?  demanda  Tom  Ansiin, 

—Alors,  il  faudra  se  résoudre  à  descendre  pendant  soixante-quinze 
milles  vers  le  sud,  jusqu’aux  premières  ramifications  de  la  sierra  Ventana, 
où  les  rivières  sont  nombreuses* 


— L’avis  est  bon,  répondit  Glenarvan,  et  nous  le  suivrons  sans  retard. 
Mon  cheval  ifa  pas  encore  trop  soulfert  du  manque  d’eau,  et  j^offre  d'ac¬ 
compagner  Thalcave, 

— Üh!  mylord,  emmenez  moi,  dit  Robert,  comme  s’il  se  fût  agi  d’une 
partie  de  plaisir* 

— Mais  pourras- tu  nous  suivre,  mon  enfant? 

— ÛuLî  j’ai  une  bonne  bète  qui  ne  demande  pas  mieux  que  d^aller  en 
avant*  Youlez-vous.,,  mylord  ?*.*  je  vous  en  prie* 


—  Viens  donc,  mon  garçon,  dit  Glenarvan,  enchanté  de  ne  pas  se  séparer 
de  Robert.  A  nous  trois,  ajouta-l-ii,  nous  serons  bien  maladroits  si  nous  ne 
découvrons  pas  quelque  uiguadc  fraiche  et  limpide. 


— Lli  bien,  et  moi?  dit  Ragaiiel* 

—Ch  1  vous,  mon  cher  Paganel,  répondit  le  major,  vous  resterez  avec 
le  détachement  de  réserve*  Vous  connaissez  trop  bien  le  trente-septième 
parallèle,  et  la  rivière Üuamini,  et  la  Pampas  tout  entière  pour  nous  aban¬ 
donner,  Ni  Mulrady,  ni  W  ilson,  ni  moi,  nous  ne  sommes  capables  de  re¬ 
joindre  Thalcave  à  son  rendez-vous,  tandis  que  nous  marcherons  avec 


confiance  sous  la  bannière  du  brave  Jacques  Paganel* 


L  Cîn-iiiantc  kiluiin'luîs 
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— Je  me  résigne,  répondit  le  géographe,  très-ilalté  d’obtenir  un  coru- 
itisndement  supérieur. 

— Mais  pas  de  distractions!  ujoula  le  major.  N’allez  pas  nous  conduire 
où  nous  n’avons  ([ue  l’aire,  et  nous  ramener,  par  exemple,  sur  les  bords  de 
l’océan  l’acifirjue  ! 

— Vous  le  mériteriez,  major  insupportable,  lépondit  en  riant  Paganel. 
Cependant,  dites-moi,  mon  cher Gleiiarvan,  comment  comprend rez-vous 
le  langaee  de  Tlialcave? 

O 

^ — Je  suppose,  répondit  Glenarvan,  que  le  Patagonetmoi  nous  ti  aurons 
pas  besoin  de  causer.  D’ailleurs,  avec  cjnelques  mots  espagnols  que  je  pos¬ 
sède,  je  parviendrais  l)ien  dans  une  circonstance  pressante  à  lui  exprimer 
ma  pensée  et  à  comprendre  la  sienne. . 

— Allesfi  donc,  mon  digne  ami,  répondit  Paganel* 

— Soupons  d*abord,  dit  Glenarvan,  et  dormons,  s’il  se  peut,  jusqu’à 
Thenre  du  départ.  y> 

soiipa  sans  boire,  ce  qui  parut  pou  rafralclnssant,  et  Tou  dormit, 
laule  de  mieux.  Paganel  ré  va  de  torrenis,  de  cascades,  de  rivières,  de 
fleuves,  d’élangs,  de  ruisseaux,  voire  même  de  carafes  pleines,  en  un  mot^ 
de  tout  ce  qui  contient  habituellement  une  eau  potable^  Ce  fui  un  vrai 
cauchemar.  ^ 

Le  lendemain,  à  six  heures,  les  clievaux  dü  Thaîcave,  de  Glenarvan  et 
de  Robert  Grant  furent  sellés;  on  leur  ht  boire  la  dernière  ration  d’eau,  el 
ils  ravalèrent  avec  plus  d’envie  que  de  satisfaction,  car  clic  était  très-nau¬ 
séabonde^  Puis  les  trois  cavaliers  se  mirent  en  selle. 

a  Au  revoir,  dirent  le  major,  Austin,  Wilson  et  Mulrady. 

— Kt  surtout,  tâchez  de  ne  pas  revenir!  »  ajouta  PaganeL 

Bientôt,  le  Palagon,  Glenarvan  et  Robert  perdirent  de  vue,  non  sans  un 
certain  serrement  de  coeur,  le  détachement  conhé  i\  la  sagacité  du  géo¬ 
graphe. 

Le  «  deserlio  de  las  Salinas,  »  quhls  traversaient  alors,  est  une  plaino 
argileuse,  couverte  d'arbustes  rabougris  liauts  de  dix  pieds ,  de  petites 
miniosées  que  les  Indiens  appellent  «  curra^mammel  »  et  de  «  j innés,  » 
arbustes  buissonneux,  riches  en  soude,  Là  et  là,  de  larges  plaques  de  sel 
réverbéraient  les  rayons  solaires  avec  une  étonnante  intensité.  L’œil  eût 
aisément  confondu  ces  «  harreros^»  avec  des  surfaces  glacées  par  un 
froid  violent;  mais  Turdeur  du  soleil  avait  vite  fait  de  le  détromper,  jXéan- 
moins,  ce  contraste  dhin  sol  aride  et  brillé  avec  ces  nappes  élinceSanles 

donnait  à  ce  désert  une  physionomie  très-particulière  qui  intéressait  le  re¬ 
gard. 
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A  (iiialrc-viiigfs  milles  dans  le  sud,  mi  contraire,  cette  sierra  Ventana^ 
vers  laquelle  le  dessèchement  possible  de  la  Guamini  forcerait  peut-ôtre 
les  voyageurs  de  descendre,  préseiilait  un  aspect  diffèrent.  Ce  pays  rc- 
conna  en  183Î!  par  le  capitaine  Cdsî-lioy,  qui  commandait  rdors  Texpédi- 
tiondu  Betryky  est  d’une  fertilité  suptrije.  Là  poussent  avec  une  vigueur 
sans  égale  les  meilleurs  pâturages  du  territoire  indien;  le  versant  nord- 
ouest  des  sierras  s'y  revêt  d'une  herbe  luxuriante,  et  descend  au  milieu  de 
forêts  riches  en  essences  diverses  ;  là  se  voient  ralgarrobo,  )>  sorte  clc 
caroubier,  dont  le  fruit  séché  el réduit  en  poussière  séria  confectionner  un 
pain  assez  estimé  des  Indiens;  le  «quebracho  blanc,  »  aux  branches  longues 
et  flexibles  qui  pleurent  à  la  manière  du  saule  européen;  le  «  quebracho 
rouge,  d’un  bois  indistructible  ;  le  «  naudubay,  »  qui  prend  feu  avec  une 
extrême  facilité,  et  cause  souvent  de  terribles  incendies;  le  (c  viraro,  »  dont 
les  fleurs  violettes  s’étagent  en  fornie  de  pyramide^  et  enfin  le  limbo,  » 
qui  élève  jusqu’à  quatre-vingts  pieds  dans  les  airs  son  immense  parasol, 
sousdequel  des  troupeaux  entiers  peuvent  s  abriter  contre  les  rayons  du 
soleil.  Les  Argentins  ont  tenté  souvent  de  coloniser  ce  riche  pays,  sans 
réussir  à  vaincre  l’hostilité  des  Indiens. 

Certes,  on  devait  croire  que  desrios  abondants  descendaient  des  croupes 
de  la  sierra,  pour  fournir  Teau  nécessaire  à  tant  de  fertilité,  et,  en  effet, 
les  sécheresses  les  plus  grandes  n  ont  jamais  vaporisé  ces  rivières;  mais, 
pour  les  atteindre,  il  fullail  faire  une  pointe  de  cent  trente  milles  dans  le 
sud  ♦  1  hiiicave  avait  donc  raison  de  sc  diriger  d’abord  vers  la  Guamiiii, 

qui,  sans  Técarter  de  sa  route,  se  trouvait  à  une  dlsUuicc  beaucoup  plus 
rapprochée. 

Les  trois  clicvaux  ^^alopaieiit  avecenlrain.  Ces  exceilenles  hôtes  sen¬ 
taient  d  insliiict  sans  doute  où  les  menaient  leurs  maîtres,  Tliaouka,  sur¬ 
tout,  montrait  une  vaillance  que  ni  les  latigues  ni  les  besoins  ne  pouvaient 
diminuer;  il  franchissait  comme  un  oiseau  les  canadas  desséchées  et  les 
buissons  de  curra-mammel,  eu  poussant  des  hennissements  de  bon  augure. 
Les  chevaux  de  Glenarvan  et  de  Hohert,  d’un  pas  plus  lourd,  mais  entraînés 
pat  son  exemple,  le  suivaient  courageusement.  Tbalcave,  immobile  sur 
sa  selle,  donnait  à  ses  compagnons  l’exemple  que  Tbaouka  donnait  aux 

siens.  Le  1  atagon  tournait  souvent  la  tète  pour  considérer  Robert 
Grant. 

En  voyant  le  jeu  lie  garçon,  ferme  et  bien  assis,  les  reins  souples,  les 
épaules  eüaeées,  les  jambes  tombant  naturellement,  les  genoux  lixés  à  la 
scile,  il  témoignait  sa  satisfaction  par  un  cri  encourageant.  En  vérité, 
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Robert  Grant  devenait  un  excellent  cavalier  et  méritait  les  coinpliiuents 
de  ITndîen, 

«  Rravo,  Robert,  disait  Gleiiarvan,  Thalcave  a  l’air  de  le  féliciter!  Il 

t’applaudit,  mon  garçon. 

— Et  à  quel  propos,  milord? 

—A  propos  de  la  bonne  façon  dont  tu  montes  à  cheval. 

—Oh  !  je  me  tiens  solidement,  et  voilà  tout,  répondit  Robert,  qui  rougit 

de  plaisir  à  s’entendre  compUmenler. 

—  C’est  le  principal,  Robert,  répondit  Glenarvan,  mais  tu  es  trop  mo¬ 
deste,  et,  je  te  le  prédis,  tu  ne  peux  manquer  de  devenir  un  sportman 

accompli, 

_ Bon,  fit  Robert  en  riant,  et  papa  qui  veut  faire  de  moi  un  marin,  (pie 

dira-t-il? 

—  L’un  n’empécbe  pas  l’autre.  Si  tous  les  cavaliers  ne  font  pas  de  bons 
marins,  tous  les  marins  sont  capables  de  faire  de  bons  cavaliers,  A  cbe- 
vaucher  sur  les  vergues  on  apprend  A  se  tenir  solidement.  Quant  à  savoir 
rassembler  son  cheval,  à  e.xécuter  les  mouvements  obliques  ou  circulaires, 
cela  vient  tout  seul,  car  rien  n’est  plus  naturel, 

—Pauvre  père!  répondit  Robert,  ah!  que  de  gi Aces  il  vous  rendra, 

mylord,  quand  vous  l'aurez  sauvé! 

— Tu  l’aimes  bien,  Robert? 

—  Oui,  mylord.  Il  était  si  bon  pour  ma  sceur  et  pour  moi.  Il  ne  pensait 
qu’à  nous  !  Chaque  voyage  nous  valait  un  souvenir  de  fous  les  pays  qu’il 
visitait,  et,  mieux  encore,  de  lionnes  caresses,  de  bonnes  paroles  à  son 
retour.  Ah!  vous  l’aimerez,  vous  aussi,  quand  vous  le  connaîtrez!  Mary 
lui  ressemble.  Il  a  la  voix  douce  comme  elle  !  Pour  un  marin,  c’est  singu- 

■t 

lier,  n’est*ce  pus? 

—Oui,  tros-singulierj  Robert,  répondit  Glenarvan-. 

—  Je  le  VOIS  encore,  reprit  Tenfant,  qui  semblait  alors  se  parler  à  lui- 
même.  Bon  et  brave  papa!  il  m^endorniait  sur  ses  genoux^  quand  j'étais 
petit,  et  il  murmurait  toujours  un  vieux  refrain  écossais  où  Ton  chante  les 
lacs  de  notre  pays,  LVir  me  revient  parfois,  mais  confusément,  A  Mary 
aussi.  Ah  1  mylord,  que  nous  raimions  !  Tenez,  je  crois  quTl  faut  être  pehl 
pour  bien  aimer  son  père  ! 

— Et  grand  pour  le  vénérer,  mon  enfant,  »  répondit  Glenarvan,  tout 
ému  des  paroles  échappées  de  ce  jeune  cœur. 

Pendatii  cette  conversation,  les  chevaux  avaient  ralenti  leur  allure  et 
cheminaient  an  pas, 

«  Nous  le  retrouverons,  n'esl-ce  pas  ?  dit  Robert,  après  quelques  instai^l® 
de  silence. 
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— Oui,  nous  le  letroiiveious,  répondil  rilenarvan.  Thalcave  nous  a  mis 
sur  ses  tiaces^  etj*ai  confiance  en  îui. 

—  Un  Lrave  Indien,  Tlialcave,  dil  renfant, 

—Certes. 

—  SaveK-voiis  une  chose,  nivlord? 

— Parle  d'ahord,  et  je  te  répondrai, 

—  C’est  qu’il  îj’y  a  que  des  Graves  gens  avec  vous!  Madame  llelena  que 
j’aime  tant,  le  major  avec  son  air  üanciuille,  le  capitaine  Mangles,  et 
monsieur  Paganel,  et  les  malelols  t]u  Dancatt,  si  courageux  et  si  dévoués! 

— Oui,  je  sais  cela,  mon  garçon,  réijondit  (llenarvan. 

■  “Et  savez-vous  que  vous  êtes  le  meilleur  de  tous? 

—  Non  ,  par  exemple,  je  ne  le  sab  pas  ! 

“Eh  bien,  il  taut  rapprendre,  mylord,  »  répondit  llobert,  qui  saisit  la 
main  du  lord  et  la  porta  à  ses  lèvres. 

Glenarvan  secoua  doucement  la  tète,  et  si  la  conversation  ne  continua 
pas,  c’est  qu’un  geste  de  Tlialcave  rappela  les  retardataires.  Ils  s’élaient 
laissé  devancer,  Or^  il  fallait  ne  pas  perdre  de  temps,  et  songer  à  ceux  qui 
restaient  en  arrière. 

On  reprit  donc  une  allure  rapide,  mais  il  fut  bientôt  évident  que, 
Thaouka  excepté,  les  chevaux  ne  pouiTaient  longtemps  la  soutenir.  A  midi, 
il  ftdlüt  leur  donner  une  iieure  de  repos.  Iis  n’en  pouvaient  plus  et  refu¬ 
saient  de  manger  les  touffes  d’aîfafares^  sorte  de  luzerne  maigre  et  torréfiée 
par  les  rayons  du  soleil. 

Glenarvan  devint  inquiet,  f^es  symptômes  de  stérilité  ne  diminuaient 
pas,  et  le  manque  d’eau  pouvait  amener  des  conséquences  désastreuses. 
Thalcave  ne  dirait  rien,  et  pensait  probablement  que  si  la  Guamini  était 
desséchée,  il  serait  alors  temps  de  se  désespérer,  si  toutefois  un  emur 
indien  a  jamais  entendu  sonner  l’tieure  du  désespoir. 

Il  se  remit  donc  en  marche,  et,  bon  gic  malgré,  le  fouet  et  Eéperon 
aidant,  les  chevaux  durent  reprendre  la  route,  mais  au  pas,  ils  ne  pou¬ 
vaient  fa  ire  mieux, 

Thalcave  aurait  bien  été  en  avant,  car,  en  quelques  heures,  Tliaouka 
pouvait  le  transporter  aux  bords  du  rio.  Il  y  songea  sans  doute;  mais  sans 
iloute  aussi  il  ne  voulut  pas  laisser  ses  deux  compagnons  seuls  au  milieu 

de  ce  désert,  et,  pour  ne  pas  les  devancer,  it  força  Thaouka  de  prendre  une 
allure  plus  modéiée. 

Ce  ne  fut  pas  sans  résister,  sans  sc  cabrer,  sans  hennir  violemment,  que 
le  clievalde  Thalcave  se  résigna  à  garder  le  pas;  il  fallut  non  pas  tant  la 
vigueur  de  son  maître  pour  l’y  contraindre  que  ses  paroles.  Thalcave 
causait  véritablement  avec  son  cheval,  et  Thaouka,  s’il  ne  lui  répondait 
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nas,  le  comprenait  du  moins.  Il  laut  croire  que  le  i’atngon  lui  donna 
d’cxcelleiiles  raisons,  car.  après  avoir  pendant  quelque  temps  «discuté,)) 
Tliaouka  se  rendit  à  ses  arguments  et  obéit,  non  sans  ronger  son  frein, 

Mais  si  Thaouka  comprit  Thalcave,  llialcave  n’avait  pas  moins  compris 
Tliaouka.  L’intelligent  animal,  servi  par  des  organes  supérieurs,  sentait 
quelque  humidité  dans  l’air;  il  l’aspirait  avec  frénésie,  agitant  et  faisant 
claquer  sa  langue,  comme  si  elle  eût  trempé  dans  un  bienfaisant  liquide. 
Le  Pa lagon  ne  pouvait  s’y  méprendre  ;  l’eau  n’était  pas  loin. 

11  encouragea  donc  ses  coin i)a gnons  en  interprétant  les  impatiences  de 
Tliaouka,  que  les  deux  autres  chevaux  ne  tardèrent  pas  à  comprendre.  Ils 
firent  un  dernier  effort,  et  galopèrent  à  la  suite  de  l’Indien. 

Vers  trois  heures,  une  ligne  blanche  apparut  dans  im  pli  de  terrain. 
LUe  tremblotait  sous  les  rayons  du  soleil. 

«  L'eau!  dit  tjlenarvan. 

— L'eau!  oui,  l’eau!  »  s’écria  llohert. 

Ils  n’avaient  plus  besoin  d’exciter  leurs  montures;  les  pauvres  bêtes, 
sentant  leurs  forces  ranimées,  s’empoi  1ère  lit  avec  une  irrésistible  violence. 
En  quelques  minutes,  elles  eurent  atteint  le  rio  de  Giiamini,  et,  toutes  har¬ 
nachées,  se  précipitèrent  jusqu’au  poitrail  dans  ses  eaux  bienfaisantes. 


Leurs  maîtres  les  imitèrent,  un  peu  malgré  eux,  et  prirent  nn  bain  invo¬ 
lontaire,  dont  ils  ne  songèrent  pas  à  se  plaindre. 

«  Ab!  tjuo  c’est  bon!  disait  iîobert,  se  désaltérant  en  plein  rio, 
"Modère-toi,  mon  garçon,  »  répondailtllenarvan,  qui  ne  prêchait  pas 
d’exemple. 

« 

On  ii’enlendait  pins  que  le  bruit  de  rapides  lampées. 

Pour  son  compte,  Thalcave  but  tranquilleineiit,  sans  se  presser,  A  petites 
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gorgéeSj  nitiis  ^  long  coiinnc  un  luzo  »,  &iiivaïil  l  expression  pcitiigoiic*  Il 
n’en  finissait  pas,  et  Ton  pouvait  craiiulrc  que  le  rio  n'y  passât  tout  entier, 
c<  l^nfin,  dit  Glenarvan,  nos  amis  ne  seront  pas  clcçus  dans  leur  espé¬ 
rance  j  ils  sont  assurés^  en  arrivant  â  Guainini,  de  trouver  une  eau  limpide 
et  abondante,  si  Thalcave  en  laisse,  toutefois! 

—Mais  ne  pouiTait-on  pas  aller  au-devant  d'eux?  demanda  Uobert.  On 
leur  epai’gjierait  quelques  heures  d  inquiétudes  et  de  souffrances ♦ 

--Sans  doute,  mon  garçon,  mais  coiiiment  transporter  celle  euu?  Les 
outres  sont  restées  entre  les  mains  de  Wilson.  Non,  il  vaut  mieux  attendre 
comme  c^est  convenu*  lîiii  calculant  le  temps  necessaire,  et  en  comptant  sur 
des  chevaux  qui  ne  marchent  qu’au  pas,  nos  amis  seront  ici  dans  la  nuit. 

Préparons-leur  donc  bon  gîte  et  bon  repas,  » 

Thalcave  n’avait  pas  attendu  la  proposition  de  Glenarvan  pour  chercher 
un  lieu  de  campement.  Il  avait  fort  heureusement  trouvé  sur  les  bords  du 
rio  une  a  rarnada,  »  sorte  d’enceiule  destinée  â  parquer  les  troupeaux  et 


fermée  sur  trois  eûtes,  L'em]>lacemerjl  était  excellent  pour  s  y  établir,  du 
moment  qu'on  ne  craignait  pas  de  dormir  â  la  bulle  étoile,  et  c'était  le 
moindre  souci  des  couipagnons  de  Thalcave,  Aussi  ne  cheichèreiit-ils  pas 
mieux,  et  ils  s'étendirent  en  plein  soleil  pour  sécher  leurs  vêtements 


imprégnés  d'eau. 

<c  Eh  bien,  puisque  voilà  le  gîte,  dît  Glenarvan,  pensons  au  souper.  Il 
faut  que  nos  amis  soient  satisfaits  des  courriers  qu'ils  ont  envoyés  en 
avant,  et  je  me  trompe  fort,  ou  ils  n’auront  pas  à  se  plaindre.  Je  crois 
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qu’une  heure  de  chasse  ne  sera  pas  du  temps  perdu,  l-^s-tu  prêt,  Hoberl'? 
—Oui,  mylord,  »  répondit  le  jeune  garçon  en  sc  levant,  le  lusiUla 


main. 


Si  Gleiiai’van  avait  eu  cette  idée,  c’est  que  les  bords  de  la  Cuamini  sem¬ 
blaient  être  le  rendez-vous  de  tout  le  gibier  des  plaines  environnantes;  ou 
voyait  s’enlever  par  compagnies  les  «  tinamoiis,  »  sorte  de  bartavelles  par- 
linulières  aux  Pampas,  des  gelinottes  noires,  une  espèce  de  pluvier,  nommé 
((  teru-teru,  »  des  râles  aux  couleurs  jaunes,  et  des  poules  d’eau  d’un  vert 
magnifique. 

Quant  aux  quadrupèdes,  ils  nesc  laissaient  pas  apercevoir;  mais  Thnl- 
cave,  indiquantles  grandes  herbes  et  les  taillis  épais,  fit  comprendre  qu’ilss’y 
tenaient  cachés.  T.es  chasseurs  n’avaient  que  quelques  pas  il  taire  pour  se 
trouver  dans  le  pays  le  plus  giboyeux  du  monde. 

Ils  se  mirent  donc  en  chasse,  et  dédaignant  d’abord  la  plume  pour  le 
poil,  leurs  premiers  coups  s’adressèrent  au  gros  gibier  de  la  Pampa. 
lîientAt ,  se  levèrent  devant  eux,  et  par  centaines,  des  chevreuils  et  des 
giianaques,  semblables  à  ceux  qui  le.s  assaillirent  si  violemment  sur  les 
cimes  de  la  Cordillère;  mais  ces  animaux,  très-craintifs,  s’enfuirent  avec 
une  telle  vitesse,  qu’d  fut  impossible  de  les  approcher  à  portée  de  fusil. 
Les  chasseurs  se  rabattirent  alors  sur  un  gibier  moins  rapide,  qui,  d'ail¬ 
leurs,  ne  laissait  rien  à  désirer  au  point  de  vue  alimentaire.  Une  douzaine 
de  bartavelles  et  de  làles  furent  démontés,  et  Glenarvan  tua  fort  adroite¬ 
ment  un  pécari  «  tay-tetre,  »  paebyderme  il  poil  fauve  très-bon  il  manger, 
qui  valait  son  coup  de  fusil. 

En  moins  d’une  deini-beure,  les  chasseurs,  sans  se  fatiguer,  abattirent 
tout  le  gibier  dont  ils  avaient  besoin  ;  Itobert,  pour  sa  part,  s’empara  d’un 
curieux  animal  appartenant  l'i  l’ordre  des  édentés,  «  un  armadîllo,  »  sorte 
de  tatou  couvert  d’une  carapace  il  pièces  o.sseuses  et  mobiles,  qui  mesu¬ 
rait  un  pied  et  demi  de  long.  Il  était  fort  gras,  et  devait  fournir  un  plat 
excellent,  au  dire  du  Palagon.  Itobert  fut  très-fier  de  son  succès. 

Quant  à  Thalcave,  il  donna  à  ses  compagnons  le  spectacle  d’nne  chasse 
aii  «  nandou,  »  espèce  d’autruche  paiiiculière  il  la  Pampa,  et  dont  la  ra¬ 
pidité  est  merveilleuse. 

L’Indien  ne  chercha  pas  à  ruser  avec  un  animal  si  prompt  il  la  course  ; 
il  poussa  Thaouka  au  galop,  droit  il  lui,  de  manière  il  l’atteindre  aussitôt, 
car,  la  première  attaque  manquée,  le  nandou  eût  bientôt  fatigué  che- 

■  t 

val  et  chasseur  dans  Tinextricahle  lacet  de  ses  détours.  Thalcave,  arrive 
:L  bonne  distance,  lança  ses  bolas  d'une  main  vigoureuse,  et  si  adroite¬ 
ment,  qu'elles  s'enroulèrent  autour  des  jambes  de  Tautruclie  et  paraly¬ 
sèrent  ses  efforts.  En  quelques  secondes,  elle  gisait  à  terre. 
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L'Itulien  s’en  empara,  non  par  un  vain  plaisir  de  chasseur;  la  chair 
du  nandou  est  très-eslimée,  et  Thalcave  tenait  à  fournir  son  plat  au  repas 
commun. 

On  rapporta  donc  A  la  raniada  le  chapelet  de  bartavelles,  l’autruche  de 
Thalcave,  le  pécari  tle  Glenarvan  et  le  tatou  de  Robert.  I/autruche  et  le 
pécari  furent  préparés  aussitôt,  c’est-à-dire  dépouillés  de  leur  peau  co¬ 
riace  et  coupés  en  tranches  minces.  (Juant  au  tatou,  c’est  un  animal  pré¬ 
cieux,  (jiii  porte  sa  rôtissoire  avec  lui,  et  on  le  plaça  dans  sa  propre  cara¬ 
pace  sur  des  charbons  ardents. 

Les  trois  chasseurs  se  contentèrent,  pour  le  souper,  de  dévorer  les  bar¬ 
tavelles,  et  ils  gardèrent  à  leurs  amis  les  pièces  de  résistance  .  Ce  repas 
fut  arrosé  d’une  eau  limpide  qui  fut  jugée  supérieure  à  tous  les  portos 
du  monde,  et  même  à  la  fameuse  usquebaugh si  honorée  dans  les  hautes 
terres  d’ Ecosse. 

Les  chevau.\  ti’avaient  pas  été  oubliés,  Une  grande,  quantité  de  four¬ 
rage  sec,  amassé  dans  la  ramada,  leur  servit  à  la  fois  de  nourriture  et 
de  litière. 

Quand  tout  fut  préparé,  Clenarvan,  Robert  et  ITntlien  s’enveloppèrent 
de  leur  poncho,  et  s’étendirent  sur  un  édredon  d’altafares,  le  lit  babiluel 
des  chasseurs  pampéens. 


CIIAl’ITllE  .MX 


I.ES  LOUrs-HOUOES. 


La  nuit  vint.  Une  nuit  de  nouvelle  lune,  pendant  laquelle  l’astre  des 
nuits  devait  rester  invisible  à  tous  les  habitants  de  la  terre,  l/indccise 
clarté  des  étoiles  éclairait  seule  la  plaine,  A  l’horizon,  tes  constellations 


zodiacales  s’éteignaient  dans  une  brume  plus  foncée.  Lus  eau.\  de  la  Cna- 
mini  coulaient  sans  murmurer  comme  une  longue  nappe  d’huile  qui  glisse 
sur  un  plan  de  marbre.  Oiseaux,  quadrupèdes  et  reptiles  se  reposaient 

des  fatigues  du  jour,  et  un  sitence  de  désert  s’étendait  sur  l’immense  ter¬ 
ritoire  des  Pampas. 


Clenarvan,  Robert  et  Thalcave  avaient  subi  la  loi  commune.  .Allongés 
sur  l’épaisse  couche  de  luzerne,  ils  dormaient  d’un  profond  sommeil.  Les 
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chevaux,  accablés  de  lassituLle,  s’éluient  couchés  à  lerce  ;  seul,  Thaouka, 
en  vrai  cheval  de  sang,  donimîl  debout,  les  iiuatre  jambes  imsées  d’a¬ 
plomb,  lier  au  repos  comme  à  l’action,  et  pièl  à  s’élancer  au  moindre 
signe  de  son  maître.  Un  calme  complet  régnait  i\  l’intérieur  de  renceinte, 
eUes  charbons  du  foyer  nociurne,  s’éloignant  peu  à  peu,  jetaient  leurs 
dernières  lueurs  dans  la  silencieuse  obscurité. 

■■  Cependant,  vers  dix  heures  environ,  après  un  assez  court  sommeil, 
l’Indien  se  réveilla.  Ses  yeux  devinrent  fixes  sous  ses  sourcils  abaissés,  et 
son  oreille  se  tendit  vers  la  plaine.  Il  cherchait  évidemment  i  surprendre' 
rpieUjue  son  imperceptible.  Rientét  une  vague  imiuiélude  apparut  sur  sa 
figure,  si  impassible  qu’elle  fût  d’habitude.  Avait-il  senti  l’approche  d’in¬ 
diens  rûdeurs,  ou  la  venue  <les  jaguars,  des  ligres  d’eau  et  autres  bêtes 
redoutubles,  fini  ne  sont  pas  rares  dans  le  voisinage  des  rivières?  Cetle 
dernière  hypothèse,  .sans  doute,  lui  parut  plausible,  cai  il  jeta  un  lapide 
regard  sur  les  matières  combustibles  entassées  dans  l’enceinle,  et  son  in- 
quiélude  s’accrut  encore,  l-in  eüet,  loulc  cette  litière  sèche  d’alfafares  devait 
se  consumer  vile  et  ne  pouvait  arrêter  longtemps  des  animaux  audacieux. 

Dans  cette  conjoncture,  fhalcave  n  avait  qu  a  attendre  les  evenenienls, 
et  il  attendit,  à  demi  couché,  la  lètc  reposant  sur  les  mains,  les  coudes 
appuyés  aux  genoux,  l’oeil  iiiimoiiile,  dans  la  posture  d  un  hoiiiine  qu  une 

anxiété  subite  vient  d’arracher  au  sommeil. 

Une  heure  se  passa.  Tout  autre  que  l'halcave,  rassuré  par  le  silence 
cxlérieur,  se  lut  rejeté  sur  sa  couche.  Mais  où  tiu  élraiigcr  n’eût  rien  soup¬ 
çonné  les  sens  surexcités  et  l’inslinct  naturel  de  rindieu  pressentaient 
quelque  danger  prochain, 

i'eiidaiil  qu’il  écoutait  et  épiait,  Thaouka  fit  entendre  un  hennissement 
sourd  ;  ses  naseaux  s'allongèrent  vers  l’entrée  de  la  rainada.  Le  l’atagon 
se  redressa  soudain. 

«  Thaouka  a  senti  quelque  ennemi,  r>  dit-ii, 

11  se  leva  et  vint  examiner  attentivement  la  plaine. 

Le  silence  y  régnait  encore,  mais  non  la  tranquillité.  Ahalcave  entrevit 
des  ombres  se  mouvant  sans  bruit  à  travers  les  toull'es  de  curra-nminmel. 
Çà  et  là  étincelaient  des  points  lumineux,  qui  se  croisaient  dans  tous  les 
sens,  s’éteignaient  et  se  rallumaient  tour  à  tour.*  On  eûl  dit  une  danse  de 
falots  fantastiques  sur  le  miroir  d’une  immense  lagune.  Quelque  étranger 
eûl  pris  sans  doute  ces  étincelles  volantes  pour  des  lampyres*  qui  brillent, 
lu  nuit  venue,  en  maint  endroit  des  régions  pampéennes,  mais  Thalcaie 
ne  s’y  trompa  pas;  il  comprit  à  quels  ennemis  il  avait  allaîre  ;  il  arma  sa 


4 

h 

ÎD^. 


ii4 

il 

Ui 

i[ii^ 

ù 

Ë(| 

iei 

eo: 

l'at 


b 

iOUf 

[fif: 

iii 


lJ«' 

D&f 

gîF 

îD^' 

It^ 

ik»' 


DU  CAPITAINE  fiiUNT. 


carahinCj  et  vint  se  placer  en 
renceinte. 


ol)8Grvation  près  des  premiers  poteanx  de 


II  n  allendit  pas  longtemps.  Un  et  i  étrange,  un  mélange 
(le  hurlements  retentit  clans  k  Pampa.  La  détonation  de 
répondit,  et  fut  suivie  de  cent  clameurs  épouvantables, 
tilenarvan  etllobert,  subitement  réveiMé.*,  se  relevèrent 
«  Qu’y  a-t-il?  demanda  le  jeune  Grant. 

Des  Indiens?  dît  Glenarvan. 


d’uboieinenls  et 
la  carabine  lui 


^on,  répondit  Tlialcave,  des  (c  agfiiaras.  » 
Itobert  regarda  Glenarvan. 

«  Des  aguaras?  dit-il. 
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—Oui,  répondu  Glcnarvan,  les  ioups-rouges  de  la  Pampa.  » 

Tous  deux  saisirent  leurs  armes  et  rejoignirent  l'Indien.  Celui-ci 
km-  montra  la  plaine,  d’où  s’élevait  un  formidable  concert  de  hurle- 

ments. 

kobert  fil  involontairement  un  pas  en  arrière. 

.1  Tu  n’as  pas  penr  des  loups,  mon  garçon?  hu  dit  Olenarvan. 

-Non,  niylord,  répondit  Robert  d’iinc  voix  ferme.  Auprès  de  vous, 

d’ailleurs,  je  n’ai  peur  de  rien. 

_ 'Pant  mieux.  Ces  agnai  as  .sont  des  bêtes  assez  peu  redoutables,  el, 

n  était  leur  nombre,  je  ne  m’en  préoccuperais  même  pas. 

—Qu’importe  !  rcpondil  Robert.  Nous  sommes  bien  armés,  qu’ils  y 

viennent! 

•fc" 

—Kl  ils  seront  bien  reçus  l  » 

Ku  parlant  ainsi,  Glenarvan  voulait  rassurer  l’enfant;  mais  il  ne  son¬ 
geait  pas  sans  une  secrète  teneur  à  cette  légion  do  carnassiers  déchainés 
lans  la  nuit.  Peut-être  étaient-ils  là  par  centaines,  et  trois  hommes,  si 
bien  armés  qu’ils  fussent,  ne  pouvaient  lutter  avec  avantage  contre  un 

tel  nombre  d’animaux, 

r.orsque  le  Paiagon  prononça  le  mot  «  aguara,  »  Glenarvan  reconnut 
aussitôt  le  nom  donné  au  loup-rouge  par  les  Indiens  de  la  Pampa.  Ce 
carnassier,  le  «  canis  jubalus»  des  naturalistes,  a  la  taille  d’un  grand 
chien  et  la  tête  d'un  renard  ;  son  pelage  est  rougc-cannelle,  el  sur  son  do5 
ilültc  une  crinière  noire  qui  lui  court  tout  le  long  de  l’échine.  Cet  animal 
est  ifès-leste  el  très-vigoureux;  il  habite  généralement  les  endroits  maré¬ 
cageux  et  poursuit  à  la  îiage  les  bêtes  aquatiques;  la  nuit  le  chasse  de  sa 
tanière,  où  il  dort  pendant  le  jour;  on  le  redoute  particulièrement  dans 
les  estancias  où  s’élèvent  les  troupeaux,  car  pour  peu  que  la  fuim  l’aigml- 
lonnc,  il  s’en  prend  au  gros  bétail  et  commet  des  ravages  considérables. 
Isolé,  l’oguara  n’est  pas  à  craindre;  mais  il  en  est  autrement  d’un  grand 
nombre  de  ces  animaux  aiiamés,  el  mieux  vaudrait  avoir  affaire  à  quelque 
couguor  011  jîig'Ucir  c[ii6  Von  |i6ul  citlU(|U6r  kicê  ù  liice, 

Oi\  uux  Imrlumciits  dont  relentissmil  la  Tampa,  à  la  iiiuHilucle  cles^ 

ombres  qui  bond issai tnt  dans  k  plaine^  Glenarvan  ne  pouvait  £e  mé¬ 
prendre  sur  la  quanti  le  de  lonps-rotiges  rassemblés  au  bord  de  la  bi  ^ 
mini  ;  ees  animaux  avaient  senti  là  une  proie  sûre,  chair  de  cheval  ouchaii 
humaine,  et  nul  d’entre  eux  ne  regagnerait  son  gîte  £ans  en  avoir  eu  sa 

part.  I.a  situation  était  donc  Irès-alarmaiile* 

Gopcndanl  le  cercle  des  loups  se  restreignit  peu  a  peiu  Le5che>au  ' 
réveilks  donneront  des  signes  de  la  plus  vive  terreur*  Seul,  Thaou 
frappait  du  pkd,  cherchant  à  rompre  son  licol  et  prêt  à  s  élancer  au 
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dehors.  S^on  inullre  ne  parvenait  à  le  calmer  qu’en  faisant  entendre  «n 
sifflement  continu. 

ülenarvan  et  Uohert  s’étaient  postés  de  manière  à  défendre  rentrée  de  h\ 
ramada.  Leurs  caialnncs  armées,  ils  allaieiil  faire  feu  sur  le  premier  rang 
des  aguaras,  quand  Tbalcave  releva  de  la  main  leur  arme  déjà  mise  en 

joue . 

«  Que  veut  Tlialcave‘'  dit  flobort. 

— Il  nous  défend  de  tirer!  répondit  Gteuarvan* 

— Pourquoi? 

— Peiit“éire  ne  juge-t-il  pas  le  nioinent  opportun  !  » 

Ce  n'était  pas  le  motif  qui  faisait  agir  rindien,  niais  une  raison  plus 
grave,  et  Glenarvan  la  comprit,  quand  Thalcave,  soulevant  sa  poudrière 
et  la  retournant  J  montra  qu’elle  était  à  peu  près  vide* 

Eh  bien?  dit  Kobert* 

—Eh  bien* .  il  faut  ménager  nos  niuuitioijs.  ?îolre  chasse  aujourd’hui 
nous  a  coulé  cher,  et  nous  sommes  a  courl  de  plomb  et  de  poudre,  fl  ne 
nous  reste  pas  vingt  coups  à  tirer  !  » 

L^enfunt  ne  répondit  rien. 

rt  Tu  n’as  pas  peur,  Robert? 

—  Non  ,mylord* 

— Rien,  mon  garçon,  » 

En  ce  moment,  une  nouvelle  détonation  retentit.  Tlialcavc  avait  jeté  i 
terre  un  ennemi  trop  audacieux;  les  loups,  qui  s’avaneaient  en  rangs 
pressés,  reculèrent  et  se  massèrent  k  cent  pas  de  reiiccinte. 

Aussitôt,  Glenarvan,  sur  un  signe  de  ITndien,  prit  sa  place;  celui-ci, 
ramassant  la  litière,  les  herbes,  en  un  mol  toutes  les  matières  combustibles, 
les  entassa  à  Tentrée  de  la  ramada,  et  y  jeta  un  charbon  encore  incandes¬ 
cent.  Bientôt  un  rideau  de  flammes  se  tendit  sur  le  fond  noir  du  ciel ,  et  a 
travers  scs  déchirures,  la  plaine  se  montra  vivement  éclairée  par  de  grands 
reflets  mobiles.  Glenarvan  put  juger  alors  de  T  innombrable  quantité 
d  animaux  auxquels  il  lallait  ré 4s ter.  Jamais  tant  de  loups  ne  s’ étaient  vus 
ensemble,  ni  si  excités  par  la  convoitise*  Lu  barrière  de  feu  que  venait  de 
leur  opposer  Tlmlcave  avait  redouldé  leur  colère  en  les  arrêtant  net. 
Oiielques-uns,  cependant,  s’avancèrent  jusqu’au  brasier  môme,  pousîés 
par  les  rangs  plus  éloigïiés,  et  s'y  brûlèrent  les  pattes. 

De  temps  à  autre,  il  lallait  un  nouveau  coup  de  fusil  pour  arrêter  celte 

borde  hurlante,  et  au  bout  d’une  heure,  une  quinzaine  de  cadavres 
jonchaient  déjà  la  prairie. 

Les  assiégés  se  trouvaient  alors  dans  une  situation  relativenient  moins 
dangereuse  ;  tant  que  dureraient  les  munitions,  tant  que  la  barrière  de 


M8 


LES  ENFANTS 


feii  se  dresserait  à  l'eiilrée  de  la  ramada,  renvahisseiiiedt  ii’ctait  pas  à 
cruiiulre.  Jlais  après,  que  faire,  quand  tons  ces  moyens  de  repousser  la 
bande  de  loups  inaïupieraient  à  la  fois? 

Glenarvaiî  regarda  llobert  et  sentit  son  cœur  sc  gonfler,  il  s’oublia,  lui, 
pour  ne  songer  qu’à  ce  pauvre  enfant  qui  montrait  un  courage  au-dessus 
de  sou  Age.  llobert  était  pâle,  mais  sa  main  n’abandonnait  pas  son  arme 
et  il  attendail  de  pied  ferme  l’assanl  des  loups  irrités. 

Gepeudant  Glenarvaii,  apres  avoir  froidcinent  envisagé  la  situation, 
résolut  d’en  finir. 

«  Dans  une  heure,  dit-il,  nous  n’aurons  plus  ni  poudre,  ni  plomb, 
ni  feu.  Kti  bien,  il  ne  faut  pas  attendre  à  ce  moment  pour  prendre  lui 
parti.  » 

Il  retourna  donc  vers  Tlialcave,  et,  rassemblant  les  quelques  mots 
d’espagnol  que  lui  fournit  sa  mémoire,  il  commença  avec  l'Indien  uns 
conversation  souvent  interrompue  par  les  coups  de  feu. 

Ce  ne  fut  pas  sans  peine  que  ces  deu.\  hommes  parvinrent  à  .se  compren¬ 
dre.  Clcnarvan,  fort  heureusement,  connaissait  les  inceuis  du  loup-rouge. 
Sans  celte  circonstance,  il  n’aurait  su  interpréter  les  mots  et  les  gestes 
du  Patngoii. 

Néanmoins,  un  quait  cVhcurc  se  passa  avant  qu’il  pût.  transmettre  à 
llobert  la  réponse  de  Thalcavc,  (îlenarvan  avait  interrogé  Flndien  sur 
leur  situation  presque  désespérée. 

a  El  (ju’a*t-il  répondu?  demanda  llobert  Erant, 

— ^  Il  a  dit  que,  coûte  que  coûte,  il  fallait  tenir  jusqu’au  lever  du  jour. 
L’ugitora  ne  sort  (jue  la  nuit,  et,  le  matin  venu,  il  rentre  dans  son  repaire. 
C/est  le  loup  des  ténèbres,  une  bêle  lâche  qui  a  peur  du  grand  jour,  un 
hibou  à  quatre  pattes  ! 

—  Eh  bien,  défendons-nous  jiisquhiii  jour  ! 

—  Oui,  mon  garçon,  et  li  coups  de  couteau,  quand  nous  ne  pourrons 
plus  le  faire  à  coups  de  fusil.  » 

Déjà  Tlialcave  avait  donné  Texemple,  et  lorsqu'un  loup  s’approchait  du 
brasier,  le  long  bras  armé  du  Fatagon  traversait  la  tlamme  et  en 
ressortait  rotig^e  de  sang. 

tic  pendant  les  rnoyeiis  de  défense  allaient  manquer.  Vers  deux  heures 
du  matin,  Tlialcave  jetait  dans  le  brasier  la  dernière  brassée  de 
coiubuslible,  et  il  ne  restait  plus  aux  assiégés  que  cinq  coups  à  tirer* 

(jlenaivan  porta  autour  de  lui  un  regard  douloureux. 

It  songea  à  cet  enfant  qui  était  là,  à  ses  compagnons,  à  tous  ceux  qu  d 
aimait-  liobert  ne  disait  rien.  Peut-être  le  danger  nhipparaissaibil  pas 
imminent  à  sa  eouiianie  iinagi nation.  Mais  Ulcnarvan  y  pensait  pour 
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lui,  et  se  représenluît  celte  perspective  horrible,  maintenant  inévitable, 
d'être  dévoré  vivant  !  Il  ne  fut  pas  niailre  de  son  émotion  ;  il  attira 
l’enfant  sur  sa  poitrine,  il  Je  serra  contre  son  cœur,  il  colla  ses  lèvres 
à  son  front,  tandis  que  des  larmes  involontaires  coulaient  de  ses  yeux. 


Robert  le  regarda  en  souriant. 

<(  Je  n’ai  pas  peur  1  dif-il. 

—  Non!  mon  enfant,  non,  répondit  G  le  narvan,  et  tu  as  raison.  Dans 
deux  heures,  le  jour  viendra,  et  nous  serons  sauvés!  —  Rien,  Thalcave, 
bien,  mon  brave  Datagon  !  »  s*écria-t-il,  au  moment  où  l'indien  tuait  à 
coups  de  crosse  deux  énormes  bêles  qui  tentaient  de  franchir  la  barrière 
ardente. 

Mais, en  ce  moment,  la  lueur  mourante  du  foyer  lui  montra  la  bande  des 
aguaras  qui  marchait  en  rangs  pressés  à  l’assaut  de  la  ramada. 

Le  dénoùment  de  ce  drame  sanglant  approchait  ;  le  feu  lombait  peu  A 
peu,  faute  de  combustible;  la  flamme  baissait;  la  plaine,  éclairée  jus¬ 
qu  alors,  rentrait  dans  rombre,  et  dans  l’onibre  aussi  repaiaissaieiit  les 
yeux  phosphorescents  des  loups-rouges,  l'incore  quelques  minutes,  et  tonte 
la  horde  se  précipiterait  dans  Fenceintc. 

lhalcave  déchargea  pour  la  dernière  fois  sa  carabine,  jeta  un  ennemi 
de  plus  à  terre,  el,  ses  munitions  épuisées,  il  se  croisa  les  bras.  Sa  tète 
s’inclina  sur  sa  poilrine.  Il  parut  méditer  silencieuseraent.  Cherchait-il 
donc  quelque  moyen  hardi,  impossible,  insensé,  de  repousser  cette  troupe 
furieuse?  Glenarvan  n’osait  l’interroger. 

l’In  ce  moment,  un  changement  se  produisit  dans  l’attaque  des  loups. 
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Ils  semblèrent  s’éloigner,  et  leurs  hurlements,  si  assourdissants  jus- 
qu’alors,  cessèrent  subitement.  Un  morne  silence  s’étendit  sur  la  plaine, 

«  Ils  s’en  vont!  dît  Robert. 

—  l*eut-ètre,  »  répondit  Glenarvan,  qui  prêta  l’oreille  aux  bruits  du 
dehors. 

Mais  Thalcave,  devinant  sa  pensée,  secoua  la  tète.  Il  savait  bien  que 
les  animaux  n’abandonneraient  pas  une  proie  assurée,  tant  que  le  jour  ne 
les  aurait  pas  ramenés  à  leurs  sombres  tanières. 

Cependant  la  tactique  de  l’ennemi  s’était  évidemment  modifiée. 

Il  n’essayait  plus  de  forcer  l’enitée  de  la  ramada,  mais  scs  nouvelles 
manœuvres  allaient  créer  un  danger  plus  pressant  encore. 

Les  aguaras,  renonçant  à  pénétrer  par  cette  enirée  que  défendaient 
obstinément  le  fer  et  le  feu,  tournèrent  la  ramada,  et  d’un  commun  accord 
ils  clierchèrent  à  l’assaillir  par  le  cùlé  opposé. 

Bientôt  on  entendit  leurs  griffes  s’incruster  dans  le  bois  îV  demi  pourri. 
Entre  les  poteaux  ébranlés  passaient  déjà  des  pattes  vigoureuses,  des 
gueules  sanglantes.  Les  chevaux,  effarés,  rompant  leur  licol,  couraient 
dans  l’encciiile,  pris  d’une  terreur  folle. 

(ilcnarvan  saisit  entre  ses  bras  le  jeune  enfant,  albi  de  le  défendre  jus¬ 
qu’à  la  dcriiièie  extrémité.  Peut-être  même,  leniant  une  fuite  impossible, 
aliuiUil  s’élancer  au  dehors,  quand  ses  regards  se  portèrent  sur  l’Indien. 

Tlialcave,  après  avoir  tourné  comme  une  hète  fauve  dans  la  ramada, 
s’était  brusquement  rapproché  de  son  cheval  qui  frémissait  d’impatience, 
et  il  commença  à  le  seller  avec  soin,  n’ouljliaiit  ni  une  courroie,  ni  nn 
ardillon.  Il  ne  semblait  plus  s’inquiéter  des  burlements  qui  redoublaient 
alors.  Glenarvan  le  regardait  faire  avec  une  sinistre  épouvante, 

«  Il  nous  abandonne  !  s’écria-t-il,  en  voyant  Thalcave  rassembler  scs 
guides,  comme  un  caviilier  qui  va  se  mettre  en  selle  - 

—  Lui  !  jamais!  »  dit  Robert. 

Lt  en  effet,  l'Iiidien  allait  tentcFj  non  d’abandonner  ses  amis,  mais  de 
les  sauver  en  se  sacrifiant  pour  eux, 

\  Iiaouku  était  prêt;  il  rongeait  son  mors  ;  il  bondissait;  ses  yeux,  pleins 
d%in  len  super])ej  jetaient  des  éclairs  ;  il  avait  compris  son  nialtre* 
Glenarvan  J  au  moment  où  Tlndien  saisissait  la  crinière  de  son  cheval, 
lui  prit  le  bras  d'une  main  convubive^ 

«  Tu  pars?  dit-il  en  montrant  la  plaine  libre  alors. 

—  Oui,  }i  fitlTndien,  qui  comprit  le  geste  de  son  compagnon. 

Puis  il  ajouta  quelques  mots  espagnols  qui  signifiaient: 

«  riiaouka!  Bon  cheval.  Rapide.  Entraînera  les  loups  à  sa  suite. 

—  Ah  !  Thalcave  !  s’écria  Glenarvan. 
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—  Vite  !  vite  !  «  répoiidil  l’Indien,  pendant  que  Gleaarvan  disait  à  Ro¬ 
bert  d’une  voix  brisée  par  l’émotion  : 

«  Itoliert  !  mon  enfant  !  in  l’entends  !  *1  veut  se  dévouer  pour  nous  !  il 
veut  s’élancer  dans  la  Pampa,  et  détourner  la  rage  des  loups  en  l’attirant 
sur  lui  ! 


—  Ami  Thalcave,  répondit  Robert,  en  se  jetant  aux  pieds  du  Patagon, 
ami  ïlialcave,  ne  nous  quitte  pas  ! 

—  Non'  dit  (ilenarvan,  il  ne  nous  quittera  pas.  » 

Et  .se  tournant  vers  l’Indien  : 

«  Parlons  ensemble,  dit-il,  en  montrant  les  chevaux  épouvantés  et  serrés 
contre  les  poteaux. 

—  Non,  fit  l’Indien,  qui  ne  se  méprit  pas  sur  le  sens  de  ces  paroles. 
Mauvaises  bêles,  l'.ffrayées.  Tbaouka.  lïon  cbeval. 


—  Eh  bien  soit!  dit  Glenarvan,  Tlialcave  ne  le  quittera  pas,  Robert! 
U  m  apprend  ce  que  j’ai  à  faire!  A  moi  de  partir!  A  lui  de  rester  prés 
de  toi.  n 


Puis,  saisissant  la  bride  de  Thaouha  : 

«  Ce  sera  moi,  dit-il,  qui  partirai  ! 

—  Non,  répondit  tranquillement  le  J’atagon. 

—  .Moi,  te  dis-je,  s’écria  Glenarvan,  en  lui  arracliant  la  bride  des  mains, 
ce  sera  moi  !  Sauve  cet  enfant!  Je  te  le  confie,  Thalcave  !  » 

Glenarvan,  dans  son  exaltation,  entremêlait  les  mots  anglais  aux  mots 


espagnols.  Mais  qu’importe  le  langage!  En  de  si  terribles  situations,  le 
geste  dit  tout,  et  les  boinmes  se  comprennent  vite. 

Cependant  Thalcave  résistait.  Cette  discussion  se  prolongeait,  et  le 
danger  croissait  de  seconde  en  seconde.  Déjà  les  pieux  rongés  cédaient 
aux  dents  et  aux  grillés  des  loups. 

Ni  Glenarvan,  ni  Thalcave,  ne  paraissaient  vouloir  céder.  f/Indien 
a\ait  entraîné  Glenarvan  vers  l’entrée  de  l’enceinte:  il  lui  montrait  la 
plaine  iilire  de  loups;  dans  son  langage  animé,  il  lui’faisait  comprendre 
qu  il  ne  fallait  pas  perdre  un  instant,  que  le  danger,  si  la  manecuvre  ne 
réussissait  pas,  serait  plus  grand  pour  ceux  qui  restaient,  enfin  que  seul 
il  connaissait  assez  lhaoukapour  employer  au  sâlut  commun  ses  mer- 
xeilleuses  qualités  de  légèreté  et  de  vitesse.  Glenarvan,  aveuglé,  s’entê¬ 
tait  et  voulait  se  dévouer,  quand  soudain  il  fut  repoussé  violemment, 
lhaouka  bondissait;  il  se  dressait  sur  ses  pieds  de  denière,  et  tout  d’un 

coup,  emporté,  U  franchit  la  barrière  de  feu  et  la  lisière  de  cadavres, 
tandis  qu’une  voix  d’enfant  s’écriait  : 

tt  Dieu  vous  sauve,  mylord!  » 

Et  c’est  A  peine  si  Glenarvan  et  Thalcave  eurent  le  temps  d'apercevoir  Ro- 
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liert  qui ,  cramponné  à  la  crinière  deThaonka ,  disparaissait  dan  s  les  léuèl»res. 

«  llohcrt!  mallieurcux  !  »  s’écria  Glenarvan. 

Mais  ces  paroles,  l’Indien  lui-mème  ne  put  les  entendre,  ün  luirlerncnt 
épouvantable  écl.ata,  TiCs  loups  rouges,  lancés  sur  les  traces  du  clieval, 
s’enfuvaicnt  dans  l’ouest  avec  une  fantastique  rapidité. 

Thalcave  et  Glenarvan  se  précipitèrent  hors  de  la  ramada.  Dé]i\  la  plaine 
avait  repris  sa  Iranfjuillité,  et  c’est  !\  peine  s'ils  purent  entrevoir  une  ligne 
mouvante  qui  ondulait  au  loin  dans  les  ombres  de  la  nuit. 

Glenarvan  tomba  sur  le  sol,  accablé,  désespéré,  joignant  les  mains. 
Il  regarda  Thalcave.  T.’liidien  souriait  avec  son  calme  accoutumé. 

TTiaouka.  lîon  cheval!  Knfant  brave!  Il  se  sauvera!  répéta it-il  en 
upprouvaiil  d’un  signe  de  la  tète. 

—  Et  s’il  tombe?  dit  Glenarvan. 


—  Il  ne  tombera  pas!  » 

Malgré  la  confiance  de  Tliulcave,  la  unit  s'aclicva  pour  le  pauvre  lord 
dans  d’aüVtJUses  angoisses.  Il  n’avait  même  plus  conscience  du  danger 
disparu  avec  la  horde  des  loups.  11  voulait  courir  à  la  recherche  de  llo- 
hert;  mais  rindien  l’arrêla;  il  lui  fit  comprendre  que  les  chevauv  ne 
pouvaient  le  rejoindre,  que  Thaouka  avait  dû  distancer  scs  ennemis,  qu'on 
ne  pourrait  le  retrouver  dans  les  téiièlires,  et  qu’il  fallait  otlendre  le  joui- 
pour  s’élancer  sur  les  ti  aces  di'  Robei  t. 


A  quatre  heures  du  matin,  l’aube  commença  à  poindre.  Les  hriimcs 
condensées  à  l’horizon  se  colorèrent  bientôt  de  pèles  lueurs.  Une  limpide 
rosée  s’étendait  sur  la  plaine,  et  les  grandes  herbes  commencèrent  i  s’agi¬ 
ter  aux  premiers  souffles  du  jour. 


t 


* 


La  chasse  aux  raniaiils  fp*  JüGJ 


Le  moment  de  partir  était  ariivé. 

«  En  route,  »  dit  Tlndicn. 

Glenarvan  ne  répondit  pas,  mais  il  sauta  sur  le  cheval  de  lloberL  Bien¬ 
tôt  les  deux  cavaliersjgalopaient  vers  roiiest,  remonlant  la  ligne  droite 
dont  leurs  compagnons  ne  devaient  pas  s’écarter* 

Pendant  une  heure,  ils  alh>rent  ainsi  avec  une  vitesse  prodigieuse, 
^  cherchant  llobert  des  yenx,  craignant  à  chaque  pus  de  rencontrer  son 

cadavre  ensanglanté*  Glenarvan  déchirait  les  flancs  de  son  cheval  sous 
sV  réperon,  l^nfîn  des  coups  de  fusil  se  firent  entendre,  des  détonations  régu¬ 

lièrement  espacées,  comme  un  signal  de  reconnaissance* 
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«  Ce  sont  eux,  »  s’écria  Glenarvaii. 

Thalcave  et  lui  communiquèrent  à  leurs  chevaux  une  allure  plus  rapide 
encore,  et  quelques  instants  après,  ils  rejoignirent  le  détachement  conduit 
par  Paganel.  l'n  cri  s’écliappa  de  la  poitrine  de  Ülenarvan.  Robert  était 
là,  vivant,  bien  vivant,  porté  par  le  superbe  Thaouka  qui  hennit  de 
plaisir  en  revoyant  son  maître. 

«  Ah  !  mon  enfant!  mon  enfant!  »  s’écria  Glenarvan  avec  une  indicible 


expression  de  tendresse. 

Et  Robert  et  lui,  mettant  pied  A  terre,  se  précipitèrent  dans  les  bras 
l’iin  de  l’autre.  Puis,  ce  fut  au  tour  de  rindicn  de  serrer  sur  sa  poitrine 
le  courageux  ILls  du  capitaine  Grant, 

«  Il  vit  !  il  vit!  s’écriait  Glenarvan. 

—  Oui!  répondit  Robert,  et  grèce  A  Thaouka!  » 

J/Indien  n’avait  pas  attendu  cette  parole  de  reconnaissance  pour  remer¬ 
cier  son  cheval,  et,  en  ce  moment;  il  lui  parlait,  il  rembrassait,  comme  si 
un  sang  humain  eût  coulé  dans  les  veines  du  fier  animal. 

Puis,  se  retournant  vers  Paganel,  il  lui  montra  le  jeune  Robert  : 


«  Un  Ijrave  !  »  011-11. 

Et  employant  la  métaphore  indienne  qui  sert  à  exprimer  le  courage  : 

U  Ses  éperons  n’ont  pas  tremblé!  »  ajouta-t-il. 

Cependant,  Glenarvan  disait  à  Robert  en  l’entourant  de  ses  bras  : 

«  Pourquoi,  mon  lils,  pourquoi  n’as-tu  pas  laissé  Thalcave  ou  moi  tenter 

cette  dernière  chance  de  te  sauver? 

— Mylord,  répondit  l’enfant  avec  l’accent  de  la  plus  vive  reconnaissance, 
n’était-ce  pas  à  moi  de  me  dévouer?  Thalcave  nPa  déjà  sauvé  la  vie!  Kt 
vous,  vous  allez  sauver  mon  pèrc,)> 


CHAPITRE  XX 


LES  PLAINES  AUGENTINES 


Après  les  premiers  épanchements  du  retour,  Pagnuel,  Austin,  Wilsofi> 
Multady,  tous  ceux  qui  étaient  restés  en  arrière,  saut  peut-etre  le  niajoi 
Mac  Nabhs,  s’aperçurent  d’une  chose,  c’est  qu’ils  mouraient  de  soiL  I  o’’- 
heureusement,  la  Guamini  coulait  à  peu  de  distance.  On  se  remit  donc  en 
route,  et  à  sept  heures  du  matin  la  petite  troupe  arriva  près  de  l  enceinte. 
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A  voir  ses  uborcls  jonches  dos  cadavres  des  loups,  il  fut  facile  de  com¬ 
prendre  la  violence  de  Tattaque  et  la  vigueur  de  la  défense*  Bientôt  les 
voyageurs,  abondamment  rafraîchis^  se  livrèrent  à  un  déjeuner  phéno¬ 
ménal  dans  renceinte  de  la  ramada*  Les  iilels  de  nandou  lurent  déclarés 
excelicnls,  et  le  tatou j  rôti  dans  sa  carapace^  un  mets  délicieux* 

«  Kn  manger  raisonnablement,  dit  Paganel,  ce  serait  de  l’ingratitude 
envers  la  Providence,  il  faut  en  manger  trop* 

Kt  il  en  mangea  trop,  et  ne  s  en  porlu  pas  plus  mal,  grâce  à  Peau  lim¬ 
pide  de  la  Guamini,  qui  lui  parut  posséder  des  qualités  digestives  d\me 
grande  supériorilé. 

A  dix  heures  du  matin,  Glenarvan,  ne  voulant  pas  renouveler  les  fautes 
d’Aiinibal  à  Capoue,  donna  le  signal  du  départ*  Les  outres  de  cuir  furent 
remplies  d’eau,  et  Ton  par  lit*  Les  chevaux  bien  restaurés  montrèrent  beau¬ 
coup  d’ardeur,  et  presque  tout  le  temps,  ils  se  maintinrent  à  Tallure  du 
petit  galop  de  chasse.  Le  pays  plus  humide  devenait  aussi  plus  fertile, 
mais  toujours  désert*  Nul  incident  ne  se  produisit  pendant  les  journées 
du  2  et  du  3  novembre,  et  le  soir,  les  voyageurs,  rompus  déjà  aux  fatigues 
des  longues  marclies,  campèrent  à  la  limite  des  Pampas,  sur  les  frontières 
de  la  province  de  Buénos-Ayres,  Ils  avaient  qiiUlé  la  baie  de  Talcahiiano 
le  14  octobre;  ainsi  donc^  en  vingt-deux  jours,  quatre  cent  cinquante 

milles*,  c'est-cudire  près  des  deux  tiers  du  chemin,  se  trouvaient  heureu¬ 
sement  francliis* 

Le  lendemain  matin,  on  dépassa  la  hgiie  conventionnelle  qui  sépare  les 
plaines  argentines  de  k  région  des  i*ampas*  (Test  là  que  Thakave  espérait 
rencontrer  les  caciques  aux  mains  desquels  il  ne  doutait  pas  de  trouver 
Ilarry  Grant  et  ses  deux  compagnons  d’esclavage. 

Des  quatorze  provinces  qui  composent  la  Képubliquc-Argentîne,  celle 

de  Buénos-Ayres  est  à  la  fois  k  plus  vaste  et  ta  plus  peuplée.  Sa  frontière 

confine  aux  territoires  indiens  du  sud,  entre  le  soixante-qualrièine  et  le 

soixante^cinquième  degré.  Son  territoire  est  étonnamment  fertile.  Un 

climat  partictdièrement  salubre  règne  sur  celle  plaine  couverte  de 

graminées  et  de  plantes  arl)orescentes  légumineuses,  qui  présente  une 

hoiizontahté  presque  parfaite  jusqu'au  pied  des  sierras  Tandil  et  Tapak 
quem* 

Depuis qu  ilsavaient  quitté  la  Guarnini,  les  voyageurs  constataient,  non 
sans  grande  satisfaction,  une  amélioration  notable  dans  k  température*  Sa 
moyenne  ne  dépassait  pas  dix-sept  degrés  centigrades,  grâce  aux  vents 

-olenU  et  froids  de  ta  Itatagooie  ,„i  .,it«„t  i„ce^,„*e„t  les'  oodl 
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utmosphériqiies.  Uètes  et  gens  n’îivuienl  donc  aucun  motif  de  se  plaindre, 
après  avoir  tant  souffert  de  la  sécheresse  et  de  la  clialeur.  On  s’avançait 
avec  ardeur  et  confiance.  Mais,  quoi  qu’en  eût  dit  lhalcave,  le  pays 
semblait  être  entièrement  inhabité,  ou,  pour  employer  un  mot  plus  juste, 

«  déshabité.  » 

Souvent  la  ligne  de  l’est  cûtoya  ou  coupa  des  petiles  lagunes,  faites 
tantôt  d'eaux  douces,  tantôt  d’eaux  saïunèlres.  Sur  leurs  liords  et  i  l’abri 
des  buissons  sautillaient  de  légers  roitelets  et  chantaient  de  joyeust^s 
alouettes,  en  compagnie  des  k  tangaras,  v  ces  rivaux  en  couleurs  des  coli¬ 
bris  étincelants.  Ces  jolis  oiscainv  battaient  gaiement  de  l’aile  sans  prendre 
garde  aux  étourneaux  militaires  qui  paradaient  sur  les  berges  avec  leurs 
épaulettes  et  leurs  poitrines  rouges.  Aux  buissons  épineux  se  balançait, 
comme  un  hamac  de  créole,  le  nid  mobile  des  «  annul>is,  w  et  sur  le  rivage 
des  lagunes,  de  magnifiques  flamants,  marchant  en  troupe  régulière, 
déployaient  au  vent  leurs  ailes  couleur  de  feu.  On  apercevait  leurs  nids 
groupés  par  milliers,  en  forme  de  cônes  tronques  d’un  pied  de  haut,  qui 
formaient  comme  une  petite  ville.  Les  ilamanls  ne  se  dérangeaient  pas 
trop  à  l’approche  des  voyageurs.  Ce  qui  ne  fit  pas  le  coinple  du  savant 
Pagancl. 

«  Depuis  longtemps,  dit-il  au  major,  je  suis  curieux  de  voir  voler  un 
tlamaut. 

—  Bon  !  dit  le  major, 

—  Or,  puisque  j’en  trouve  l’occasion,  j’en  profile. 

—  Profilez-eii,  Paganel. 

—  Venez  avec  moi,  major.  Viens  aussi,  Bobeit.  J’iii  liesoin  de 
témoins.  » 

Kt  Paganel,  laissant  ses  compagnons  marcher  en  avant,  se  dirigea, 
suivi  de  Robert  tirant  et  du  major,  vers  lu  troupe  des  pliénicoptères. 

Arrivé  à  bonne  portée,  il  tira  un  coup  de  fusil  à  poudre,  car  il  n’aurait 
pas  vei  sé  inutilement  le  sang  d’un  oiseau,  et  tous  les  flamants  de  s’envoler 
d’un  commun  accord,  pendant  que  Paganel  les  observait  attentivement  a 
travers  ses  liinelles, 

«  lili  bien,  dit-il  au  major  quand  la  troupe  eut  disparu,  les  avez-vous 
vus  voler? 

—  Oui,  certes,  répondit  Mac  A'abbs,  et,  à  moins  d’ètre  aveugle,  on  ne 
pouvait  faire  moins, 

—  Avez-vous  trouvé  qu’en  volant  ils  ressemblaient  à  des  flèches 
empennées  ? 

—  Pas  le  moins  du  monde. 

~  Pas  du  tout,  ajouta  lioUort. 
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_ J’en  étais  sûr  !  reprit  le  savant  d’un  air  de  satisfaction.  Cela  n’a  pas 

empêché  le  plus  orgueilleux  des  gens  modestes,  mon  illustre  compa¬ 
triote  Chateauhriànd,  d’avoir  fait  cette  comparaison  inexacte  entre  les 
flamants  et  les  flèches!  Ah!  Hobert,  la  comparaison,  vois-tu  bien,  c’est  la 
plus  dangereuse  figure  de  rhétorique  que  je  connaisse.  Défic-t’cn  tonte 
lu  vie,  et  ne  l’emploie  qu'à  la  dernière  extrémité. 

_ Ainsi  vous  êtes  satisfait  de  votre  expérience?  dit  le  major, 

—  Enchanté. 


—  FA  moi  aussi,  mais  pressons  nos  chevaux,  car  votre  illustre  Chateau¬ 
briand  nous  a  mis  d'un  mille  en  arrière.  » 

Lorsqu’il  eut  rejoint  ses  compagnons,  Pagane!  trouva  Cilenarvan  en 
grande  conversation  avec  l’Indien  qu’il  ne  semblait  pas  comprendre. 
Thalcavc  s’élait  souvent  arrêté  pour  observer  l’horizon,  et  chaque  l'ois  son 
visage  avait  exprimé  un  assez  vif  étonnement, 

Glenarvan,  ne  voyant  pas  auprès  de  lui  son  interprète  ordinaire,  avait 
essayé,  mais  en  vain,  d’interroger  i’Iiidien.  Aussi,  du  plus  loin  qu’il  aper¬ 
çut  le  savant,  il  lui  cria  : 

■A  ^ 


t<  Arrivez  donc,  ami  higanel,  Tlialcave  et  moîj  nous  ne  parvenons  guère 
à  nous  entendre  !  » 

Paganel  s'entretint  pendant  quelques  minutes  avec  le  Patagon,  et  se 
retournant  vcrslllenarvan  : 

«  Thalcave,  lui  dit-il,  s'étonne  d'un  fait  qui  est  véritablernent  bizarre* 

—  Lequel? 

—  iVehi  de  ne  rencontrer  ni  Indiens  ni  traces  d'indiens  dans  ces  plaines, 
qui  sont  oïdiiiairement  sillonnées  de  leurs  bandes,  soit  qu'ils  chassent 
devant  eux  le  bétail  volé  aux  estancias,  soit  qu'ils  aillent  jusqu'aux  AndeB 
vendre  leurs  tapis  de  zorillo  et  leuis  fouets  en  cuir  tressé* 

—  VA  à  quoi  Thalcave  attribue-t-il  cet  abandon  ? 

—  Il  ne  saurait  le  dire,  il  s'en  éionne,  voilà  touL 

~  Mais  quels  indiens  comptait-il  trouver  dans  cette  partie  des 
P.itnp^s? 

—  Précisément  ceux  qui  ont  eu  des  prisonniers  étrangers  entre  leurs 
mains,  ces  indigènes  que  commandent  les  caciques  Calfoucoura,  Catriel 
ou  Yancbetinz. 


—  Quels  sont  ces  gens-là? 

— ~  Des  chefs  de  bandes  qui  étaient  tout-puissants  il  y  a  une  trentaine 
d'années,  avant  qu'ils  eussent  été  rejetés  au  delà  des  sierras.  Depuis  celte 
époque,  ils  se  sont  soumis  autant  qu’un  Indien  peut  se  soumettre,  et  ils 
battent  la  plaine  de  la  Patnpasie  aussi  bien  que  la  province  de  Btiénos- 
Ayres,  Je  m'étonne  donc  avec  Thalcave  de  ne  pas  rencontrer  leurs 
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Iraces  clans  un  pays  où  ils  font  généralement  le  métier  de  salteadores  ' . 

—  Mais  alors,  demanda  Gleiiarvan,  tjtiel  parti  devons-nous  prendre? 

—  Je  vais  le  savoir,  »  répondit  Paganel, 

Et  après  quelques  insianls  de  conversation  avec  Tlialcave,  il  dit  : 

«  Yoici  son  avis  qui  me  parait  fort  sage.  Il  faut  continuer  notre  roule  ù 
Test  jusqu’au  fort  Indépendance,  —  c’est  notre  chemin,  —  et  là,  si  nous 
n’avons  pas  de  nouvelles  du  capilaine  Grant,  nous  saurons  du  moins  ce 
que  sont  devenus  les  Indiens  de  la  plaine  Argentine. 

—  Ce  fort  Indépendance  est-il  éloigné?  répondit  Glenarvan. 

—  Non,  il  est  situé  clans  la  sierra  Tandil,  à  une  soi.\antaine  de  milles. 

—  Et  nous  y  arriverons?,.. 

—  Après-demain  soir.  » 

Glenarvan  lut  assez  déconcerté  de  cet  incident.  Ne  pas  trouver  un  In¬ 
dien  dans  les  Pampas,  c’était  à  quoi  on  se  fût  le  moins  al  tendu.  Il  y  en  a 
trop  ordinairement.  Il  fallait  donc  qu’une  circonstance  toute  spéciale  les 
eût  écartés.  Mais,  chose  grave  surtout,  si  Ilarry  Grant  était  prisonnier  de 
l’une  de  ces  tribus,  avait-il  été  entraîné  dans  le  nord  ou  clans  le  sud?  Ce 
doute  ne  laissa  pas  d’inquiéter  Glenarvan.  Il  s’agissait  de  conserver  à  tout 
prix  la  piste  du  capilaine.  Enfin,  le  mieux  était  de  suivre  l’avis  de  Thal- 

^3  d  c,  1  n  cl  d.  Là,  du  moins,  on  trouverait  à  cpii 


Vers  quatre  heures  du  soir,  une  colline,  qui  pouvait  passer  pour 

liioiilagne  dans  un  pays  si  plat,  fut  signalée  à  l’iiorizon.  G’élait  la  sierra 

lapalquem,  au  pied  de  laquelle  les  voyageurs  campèrent  la  nuit  siii- 
vante, 

Le  passage  de  celle  sierra  se  fit  le  lendemain  le  plus  facilement  du 
monde.  On  suivait  des  ondulations  sablonneuses  â\\n  terrain  à  pentes 
douces.  Une  pareille  sierra  ne  pouvait  être  prise  au  sérieux  par  des  gens 

epû  avaient  fmnchi  la  Cordillère  des  Andes,  et  les  chevaux  ralentirent  à 
peine  leur  rapide  allure.  A  midi ,  on  dépassait  le  fort  ahandontié  de  Ta- 
palquem,  premier  anneau  de  cette  cliaine  de  fortins  tendue  sur  la  lisière 
du  sud  contre  les  indigènes  pillards.  Mais  d’indiens,  on  n’en  lenconlra 
pas  l’ombre,  à  la  surprise  croissante  de  Thaï  cave.  Cependant,  vers  le  mi¬ 
lieu  du  jour,  trois  coureurs  des  plaines,  bien  montés  et  bien  armés,  ohser- 
vèrent  un  instant  la  petite  troupe;  mais  ils  ne  se  laissèrent  pas  appro¬ 
cher,  et  s’enruirenl  avec  une  incroyable  rapidité.  Glenarvan  était  furieux. 

«  ües  gauchos,  »  dit  le  Patagon,  en  donnant  à  cos  indigènes  la  déno¬ 
mination  qui  avait  amené  une  discussion  entre  le  major  et  Pagaiicî. 


1,  Pilla  rdü. 


r 


Èil  üljs(fvv(,'t  mil  tflut  de  H'-.  » 


«  Ah!  des  gauchos,  répandit  îlac  Nahbs.  Lli  bien,  Paganel,  le^entüu 
nord  ne  souille  pas  aujourd’hui.  Qu'csUce  que  vous  pensez  de  ces  ani 

maux-là? 

_ Je  pense  qu’ils  ont  Tair  de  fameux  bandits,  répondit  PaganeL 

—  Et  de  là  à  en  èlre,  mon  cher  savant? 

—  11  n  y  a  qu  un  pas,  mon  cher  major!  îj 

L'aveu  de  Pagaueî  fut  suivi  d'un  rire  général  qui  ne  le  déconcerta 
point,  et  il  tit  même,  à  Toccasion  de  ces  Indiens^  une  Irès-curicuse  ob 
-servaüon  • 

«  J’ai  lu  quelque  part,  dîMl,  que  chez  FAiabc  la  bouche  a  une  rare 
expression  de  férocité,  tandis  que  Vexpression  humaine  se  trouve  dans 
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regard.  Eh  bien,  chez  le  sauvage  américain,  c’est  tout  le  contraire.  Ces 
gens-là  ont  l’œil  parlieulièrement  méchant.  » 

Ln  physionomiste  de  profession  n’eiit  pas  mieu.v  dit  pour  caractériser 
la  race  indienne. 

Cependant,  d  après  les  ordres  de  Thalcave,  on  marchait  en  peloton 
serré  J  quelque  désert  que  fût  le  pays,  il  fallait  se  défier  des  surprises; 
mais  la  précaution  fut  inutile,  et  le  soir  même  on  campait  dans  une  vaste 
toldei'ia  abandonnée,  où  le  cacique  Catriel  réunissait  ordinairement  ses 
Iwndes  d’indigènes.  A  l’inspection  du  terrain,  au  défaut  de  traces  ré¬ 
centes,  le  Patagon  reconnut  que  la  tolderia  n’avait  pas  été  occupée  depuis 
longtemps,  ‘ 


LES  enfants 


* 


Le  lendemain,  Glenarvan  et  ses  compagnons  se  letrouvaicnt  dans  U 
plaine;  les  premières  cstancias  ‘  qui  avoisinent  la  sierra  Tandil  furent 
aperçues  ;  mais  Tlialcave  résolut  de  ne  pas  s  y  arrêter  et  de  marclier  droit 
au  fort  Indépendance,  où  il  voulait  se  renseigner,  particulièrement  sur  U 
si l nation  singulière  de  ce  pays  abandonné. 

Les  arbres,  si  rares  depuis  la  Cordillère,  reparurent  alors,  la  plupart 
plantés  après  l’arrivée  des  européens  sur  le  territoire  américain.  Il  y  avait 
là  des  azedariiclis,  des  pêchers,  des  peupliers,  des  saules,  des  acacias,  qui 
poussaient  tout  seuls,  vite  et  bien.  Ils  entouraient  généralement  les  «  cor- 
rales,  »  vastes  enceintes  i\  liélail  garnies  de  pieux.  Là  paissaient  et  s  en¬ 
graissaient  par  milliers  bœufs,  moutons,  vaches  et  chevaux,  marqués  ai: 
fer'chaud  de  l’estampille  du  maître,  tandis  que  de  grands  chiens  vigilants 
et  nombreux  veillaient  aux  alentours.  Le  sol  un  peu  salin  qui  s’étend  au 

pied  des  montagnes  convient  admirablement  aux  troupeaux  et  produit  un 
fourrage  excellent,  ün  le  choisit  donc  de  préférence  pour  rétablissenieiit 
des  eslancias,  qui  sont  dirigées  par  un  majordome  et  un  coiilre  maitre, 
ayant  sous  leurs  ordres  quatre  péons  pour  mille  têtes  de  bélail. 

Ces  gens- là  mènent  la  vie  des  grands  pasteurs  de  la  bible;  leurs  trou¬ 
peaux  sont  aussi  nombreux,  plus  nombreux  peut-être  que  ceux  dont  s’em¬ 
plissaient  les  plaines  de  la  Jlésopotamie;  mais  ici  la  famille  manque  au 
berger,  et  les  grands  «  estanceros  »  de  la  I*anipa  oiit  tout  du  grossier 
marchand  de  bœufs,  rien  du  patriarche  des  temps  biiiüques. 

C’est  ce  que  l'aganel  expliqua  fort  bien  à  ses  compagnons,  et,  à  ce  sujet, 
il  se  livra  à  une  discussion  anthropologique  pleine  d’intérêt  sur  la  compa¬ 
raison  des  races.  11  parvint  même  à  intéresser  le  major,  qui  ne  s’en  cacha, 
point. 

l’aganel  eut  aussi  l’occasion  de  faire  observer  un  curieux  ell'et  de  mirage 
très-commun  dans  ces  plaines  horizontales  ;  les  eslancias,  de  loin,  rcsseni 
blaient  à  de  grandes  lies;  les  peupliers  et  les  saules  de  leurlizière  sem¬ 
blaient  réfléchis  dans  une  eau  limpide  qui  fuyait  devant  les  pas  des 
voyageurs;  mais  l’illusion  était  si  parfaite  que  l'œil  ne  pouvait  s’v  habituer. 

Pendant  cette  journée  du  (i  novembre,  on  rencontra  plusieurs  eslancias, 
et  aussi  un  ou  deux  saladeros.  C'est  là  que  le  bétail,  après  avoir  clé 
engraissé  au  milieu  de  succulents  pâturages,  vient  tendre  la  gorge  au 
couteau  du  boucher.  Le  saladero,  ainsi  que  son  nom  l’indique,  est  l’eiiaroit 
où  se  salent  les  viandes.  C’est  à  la  fin  du  printemps  que  conimencent  ces 
travaux  répugnants.  Les  «  saladores  »  vont  alors  chercher  les  animaux  au 

corral;  ils  les  saisissent  avec  le  lazo,  qu’ils  manient  habilement,  et  les  con- 


J  -  On  désigne  par  le  mot  esfamras  les  grands  élaiilisscments  de  la  plaine  ai gt-ntîne  desliflés  à 
du  bétail. 
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cKiisei)t  au  saladero;  là*  bœufs*  taureaux,  vaches,  moutons  sont  abattus 
par  centaines,  écorchés  et  décharnés.  Alais  souvent  les  taureaux  ne  se  lais¬ 
sent  point  prendre  sans  résistance,  L’écorchenr  se  transforme  alors  en 
toréador*  et  ce  métier  périlleux,  il  le  fait  avec  une  adresse  et,  il  faut  le 
dire,  une  férocité  peu  communes.  En  somme,  cette  honeberie  présente  un 
affreux  spectacle.  Rien  de  repoussant  comme  les  environs  dbin  saiadero  ; 
de  ces  enceintes  horribles  s’écliappent,  avec  une  altuosphèrc  chargée 
d'émanations  fétides,  des  cris  féroces  tVécorcheurs,  des  alioiements  sinistres 
de  chiens,  des  liurlements  prolongés  de  bêtes  expiranles,  tandis  que  les 
urubus  et  les  auras,  grands  vautours  de  la  plaine  argentine  venus  par 
milliers  de  vingt  lieues  à  la  ronde,  disputent  aux  boucliers  les  débris 
encore  palpilants  de  leurs  victimes. 

Mais  en  ce  moment  les  saladeros  étaient  muets,  paisibles  et  inhabités. 
L'heure  de  ces  immenses  tueries  idavait  pas  encore  sonné. 

Ttialcavc  pressait  la  marche;  il  voulait  arriver  le  soir  meme  au  fort 
Indépendance;  les  chevaux,  excités  par  leurs  maîtres  et  suivant  l'exemple 
de  Tliaouka,  volaient  à  travers  les  baules  graminées  du  soL  On  rencontra 
plusieurs  fermes  crénelées  et  défendues  par  des  fossés  profonds;  la  maison 
principale  était  pourvue  dame  terrasse  du  haut  de  laquelle  les  habitants, 
organisés  militcureinent,  peuvent  faire  le  coup  de  {iiûl  avec  les  pillards  de 
la  plaine,  (ilenarvan  eût  peut-être  trouvé  là  les  renseignements  qu'il  cher¬ 
chait,  mais  lé  plus  sûr  était  d'arriver  au  village  de  Tandil.  On  ne  s’arrêta 
pas.  On  passa  à  gué  le  rio  de  los  Iluesos,  et,  qiudques  milles  plus  loin,  le 
Ghapaléofu.  llientôt  la  sierra  Tandil  offrit  au  pied  des  chevaux  le  talus 
gazonné  de  ses  premières  pentes,  et,  une  heure  après,  le  vilhige  apparut 
au  fond  d'une  gorge  étroite,  dominée  par  les  murs  crénelés  du  fort  Indé- 
nendance. 


CHAPITRE  X 


LE  FORT  IX'DÉPEXD  AN'CK. 


La  sierra  Tandil  est  élevée  de  mille  pieds  au-dessus  du  niveau  de  la  mer  ; 
c'est  une  chaîne  primordiale,  c'est-à-dire  antérieure  à  toute  création  orga¬ 
nique  et  métamorphique,  en  ce  sens  que  sa  texture  et  sa  coni position  se 
sont  peu  à  peu  modifiées  sous  l’i[illuenee  de  la  chaleur  interne.  Elle  est 
formée  d'une  succession  seniî -circulaire  de  collines  de  gneiss  couvertes  de 
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gazons,  I.e  ciistrict  de  Tandil,  auquel  elle  a  donné  son  nom,  comprend 
tout  le  sud  de  la  province  de  Iluénos-AyreSj  et  se  délimite  par  un  versant 
qui  envoie  vers  le  nord  les  rios  nés  sur  ses  pentes. 

Ce  district  renterme  environ  quatre  mille  liabitants,  et  son  clief-lieu  est 
le  village  de  Tandilj  situé  au  pied  des  crotipes  septentrionales  de  la  sierra , 
sous  la  protection  du  fort  Indépendance;  sa  position  est  assez  heureuse  sur 
riniportanl  ruisseau  du  Cliapaléofir*  i*ar!iculaiité singulière  et  que  ne  pou¬ 
vait  ignorer  Faganel,  ce  village  est  spécialement  peuplé  de  lîasques  fran* 
cais  et  de  colons  italiens.  Ce  lut  en  effet  la  France  qui  fonda  les  premiers 
établissements  étrangers  dans  celte  portion  inférieure  de  laPlata,  En  1828, 
le  fort  Indépendance^  destiné  à  protéger  le  pays  contre  les  invasions  réité¬ 
rées  des  Indiensj  fut  élevé  par  les  soins  du  Ftancais  Farchappe.  Un  savant 
de  premier  ordre  le  seconda  dans  cette  entreprise,  Alcide  dNJrbigny,  qui 
a  le  mieux  connu,  éludic  et  décrit  Ions  les  pays  méridionaux  de  rAmérîque 
du  Sud, 


C'est  un  point  assez  important  que  ce  village  de  Tandib  Au  moyen  de 
ses  galeras,  w  grandes  char  relies  à  bœnfs  très-propres  à  suivre  les  rou¬ 
tes  de  la  plaine,  il  communique  en  douze  jours  avec  lîuénos-Ayres;  dt;  li\ 
un  commerce  assez  actif  ;  le  village  envoie  à  la  ville  le  hélail  de  sesestan- 
cias,  les  salaisons  de  ses  saladeroSj  et  les  produils  très- curieux  de  Tinrhis- 
trie  indienne,  <els  que  les  étoffes  de  coton,  les  tissus  de  laine,  les  ouvrages 
si  recherchés  des  tresseurs  de  cuir,  efc.  Aussi  'raiulil,  sans  compter  un 
certain  nombre  de  maisons  assez  confortables,  rcnlermc*t-il  des  écoles  et 
des  églises,  pour  s’instruire  dans  ce  monde  et  dans  l'autre t 

Paganelj  après  avoir  donné  ces  détails,  ajouta  que  les  renseignements 
ne  pourraient  manquer  au  village  de  ïandil;  le  fort,  d’ailleurs,  est  tou¬ 
jours  occupé  par  un  délaciiement  de  troupes  nationales,  Glenarvan  fit  donc 
mettre  les  chevaux  à  récurie  d’une  a  fonda  >i  d'assez  bonne  apparence; 
puis  Fagandj  le  major,  Itobert  et  lui,  sous  la  conduite  de  Thalcavej  se  diri¬ 
gèrent  vers  le  fort  Indépendance. 

Ap  rès  quelques  minutes  d’ascension  sur  une  des  croupes  de  la  sien  a,  ils 
arrivèrent  à  la  poterne,  assez  négligemment  gardée  par  une  senliaelle 
argentine*  Ils  passèrent  sans  dilficullé,  ce  qui  indiquait  une  grande  incurie 
ou  une  extrême  sécurité. 


Quelques  soldats  faisaient  alors  Eexercice  sur  l’esplanade  du  fort;  mais 
le  plus  i\gé  de  ces  soldats  avait  vingt  ans^  et  le  plus  jeune  sept  à  peine*  A 
vrai  dire,  c^était  une  douzaine  d’enfants  et  de  jeunes  garçons,  qui  s’escri¬ 
maient  assez  proprement.  Leur  uniforme  consistait  en  une  chemise  rayée, 
nouée  a  la  taille  par  une  ceinture  de  cuir;  de  pantalon,  de  culotte  oudekilt 
écossais,  il  iFeUil  point  question,  la  douceur  de  la  température  autorisait, 
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(l’ailleurs,  la  légèreté  <3c  ce  costume.  Et  d’abord,  Paganel eut  bonne  idée 
d’un  gouvernement  qui  ne  sc  ruinait  pas  en  galons,  Cbacun  de  ces  jeunes 
bambins  portait  un  fusil  i  percussion  et  un  sabre,  le  sabre  trop  long  et  le 
fusil  trop  lourd  pour  les  petits.  Tons  avaient  la  figure  basanée,  et  un  cer¬ 
tain  air  de  famille.  Le  caporal  instructeur  qui  les  commandait  leur  ressem- 
ijlait  aussi.  Ce  devaient  être,  et  c’étaient,  en  effet,  douze  frères  qui  para¬ 
daient  sous  les  ordres  du  treizième. 

Paganel  ne  s’en  étonna  pas;  il  connaissait  sa  statistique  argentine,  et 
savait  que  dans  le  pays  la  nioyennn  des  enfants  dépasse  neuf  par  ménage; 
mais  ce  qui  le  surprit  fort,  ce  fut  de  voir  ces  petits  soldats  manœuvrer  il 
la  française  et  exécuter  avec  une  précision  parfaite  les  principaux  mouve¬ 
ments  de  la  charge  en  douze  temps.  Souvent  même,  les  commandements 
du  caporal  se  faisaient  dans  la  langue  maternelle  du  savant  géographe. 

«VoilAqui  est  particulier,  »  dit-il. 

Mais  Glenarvan  n’était  pas  venu  au  fort  Indépendance  pour  voir  des 
bambins  faire  rexcrcicc,  encore  moins  pour  s’occuper  de  leur  nationalité 
oti  de  leur  origine.  Il  ne  laissa  donc  pas  à  l’aganel  le  temps  de  s’étonner 
davantage,  et  il  le  pria  de  demander  le  chef  de  la  garnison.  Pagauel  s’exé¬ 
cuta,  et  l’iin  des  soldats  argentins  se  dirigea  vers  une  petite  maison  qui 
servait  de  caserne. 


Quelques  instants  après,  le  commandant  parulen  personne.  C’était im 
homme  de  cinquante  ans,  vigoureux,  l’air  militaire,  les  moustaches  rudes, 
la  pommette  des  joues  saillante,  les  cheveux  grisonnants,  l’œil  impérieux, 
autant  du  moins  qu’on  en  pouvait  juger  à  travers  les  tourbillons  de  fumée 
qui  s’échappaient  de  sa  pipe  à  court  tuyau.  Sa  démarche  rappela  fort  à 
l'aganel  la  tournure  siii  fjençris  des  vieux  sous-oflicie'fsdeson  pays. 

Thalcave,  s’adressant  au  commandant,  lui  présenta  lord  Glenarvan  cl 
ses  compagnons.  Pendant  qu’il  parlait,  le  commandant  ne  cessait  de  dévi¬ 
sager  Paganel  avec  une  persistance  assez  embarrassante.  Le  savant  ne  sa¬ 
vait  ou  le  troupier  voulait  en  .venir,  et  il  allait  l’interroger,  quand  l’autre 
lui  prit  la  main  sans  façon,  et  dit  d’une  voi,x  joyeuse  dans  la  langue  du 
géographe  : 

«  Uii  Français? 

— 0<xïl  un  Français!  répondit  Paganel* 

—Ahl  enebanté!  Inenvenu!  bienvenu  I  Suis  Français  anssî,  répéta  le 

Lonnnandant  en  secouant  le  bras  du  savant  avec  une  vigueur  iinjuié- 
tante* 

—Un  de  vos  amis?  demanda  le  major  à  Paganel. 

—Parbleu!  répondit  celui-ci  avec  une  certaine  fierté,  on  a  des  amis  dans 
le  S  cinq  parties  du  monde*  » 


LES  EXFANTS 
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Kt  aprt-s  avoir  dég-agé  sa  main,  non  sans  peine,  de  Fétan  vivant  nui  la 
broyait,  il  entra  en  conversalion  réglée  avec  le  vigoureux  commandant 
Glenarvaii  aurait  bien  voulu  placer  un  mot  qui  eût  rapport  à  ses  affaires 

J* 

mais  le  militaire  racontait  son  histoire,  et  il  n’était  pas  d’humeur  à  s’ar¬ 
rêter  en  route.  On  voyait  que  ce  brave  homme  avait  quitté  la  France  de¬ 
puis  longtemps  J  sa  langue  maternelle  ne  lui  était  plus  familière,  et  il 
avait  oublié,  sinon  les  mots,  du  moins  la  manière  de  les  assembler.  Il  par¬ 
lait  à  peu  près  comme  un  nègre  des  colonies  françaises. 

Kn  effet,  et  ainsi  que  ses  visiteurs  ne  tardèrent  pas  A  l’apprendre,  le 
commandant  du  fort  Indépendance  était  un  sergent  français,  ancien  com¬ 
pagnon  de  Parcliappe. 

Depuis  la  fondation  du  fort,  en  1828,  il  ne  l’avait  plus  quitté,  et  actuel¬ 
lement  il  le  commandait  avec  l’agrément  du  gouvernement  argentin.  (’.’c- 
tait  un  homme  de  cinquante  ans,  un  basque;  il  se  nommait  Manuel  Iplia- 
raguerre.  On  voit  que,  s'il  n’était  pas  Ivspagnol,  il  l’avait  échappé  belle. 
Un  an  après  son  arrivée  dans  le  pays,  le  sergent  Manuel  se  lit  naturaliser, 
prit  du  service  dans  l’armée  argentine  et  épousa  une  brave  Indienne,  qui 
nourrissait  alors  deu.v  jumeaux  de  six  mois.  Deux  garçons,  bien  entendu, 
car  la  digne  compagne  du  sergent  ne  se  serait  pas  permis  de  lui  donner 
des  lûtes.  Manuel  ne  concevait  pas  d'autre  état  que  l’état  militaire,  et  il 
espérait  bien,  avec  le  temps  et  l'aide  de  Dieu,  offrir  à  la  république  une 
compagnie  de  jeunes  soldats  tout  entière. 

«  Vous  avez  vu!  dit-il.  Charmants!  Dons  soldats.  José  !  Juan!  Miquele! 
Pepe  !  i‘cpe,  sept  ans  !  Mâche  déjà  sa  cartouche  î  » 

Pepe,  s’entendant  complimenter,  rassembla  ses  deux  petits  pieds  et  pré¬ 
senta  les  armes  avec  une  gtàce  parfaite. 

«  11  ira  bien  !  ajouta  le  sergent.  Un  jour,  colonel-major  ou  brigadier 
général  !  » 

Le  sergent  Manuel  sc  montrait  si  enchanté  qu'il  n’y  avait  à  le  con¬ 
tredire  ni  sur  la  supériorité  du  métier  des  armes,  ni  sur  l’avenir  réservé  à 
sa  belliqueuse  progéniture.  Il  était  heureux,  et,  comme  l’.'i  dit  Goethe  : 
«  Rien  de  ce  qui  nous  rend  heureux  n’est  illusion.  » 

Toute  cette  histoire  dura  un  bon  quart  d'heure,  au  grand  clonnemenf 
de  Thalcave.  L’Indien  ne  pouvait  comprendre  que  tant  de  paroles  sortis¬ 
sent  d'un  seul  gosier,  Personne  n’intei  rompit  le  commandant.  Mais  comme 
il  faut  bien  qu’un  sergent,  même  un  sergent  français,  finisse  par  se  taire. 
Manuel  se  lui  enfin,  non  sans  avoir  obligé  ses  bêtes  à  le  suivre  dans  sa  de¬ 
meure.  Ceu.\-ci  se  résignèrent  àêtre  présentes  à  madame  Ipbaragucrre,  (pd 
leur  parut  être  «une  bonne  personne,  »  si  celte  expression  du  vieux  moüdc 
peut  s  employer,  toutefois,  à  propos  d’une  Tndienne. 


DU  CAPITAINE  GRANT. 
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Puisj  quand  on  eut  fait  toutes  ses  volontés,  le  sergent  demanda  à  ses 
hôtes  ce  qui  lui  procurait  Phonneur  de  leur  visite.  C'était  l'instant  ou  ja¬ 
mais  de  s'expliquer* 

Pagancl,  prenant  la  parole  en  français,  lui  raconta  tout  ce  voyagea  tra¬ 
vers  les  F^ampas  et  termina  en  demandant  la  raison  pour  laquelle  les 
Indiens  av^aient  abandonné  le  pays, 

(cAh  !,*.  personne  !,,*  répondit  le  sergent  en  haussani  les  épaules,  Ef- 
reetivemeut!,,,  personne!,,,  nous  autres,  bras  croisés,,,  rien  k  faire! 

— Mais  pourquoi  ? 

— Guerre, 

— Guerre  ? 

— Ouil  guerre  civile, 

— Guerre  civile  reprit  Paganel  qui,  sans  y  prendre  garde,  se  mettait 

ù  «  parler  nègre,  >? 

"Oui,  guerre  entre  Paraguayens  et  liuenos-Ayriens,  répondit  le  sergent. 

— Eh  bien  ? 


— Eh  bien,  Indiens  tous  dans  le  nord,  sur  les  derrières  du  général 
Flores.  Indiens  pillards,  pillent* 

— Mais  les  caciques  ? 

— Caciques  avec  eux. 

— Cbioî  !  Catricl, 

— Pas  cleCatriel, 

— lit  Calfoucoura  ? 

—Point  de  Calfoucoura. 


■^Ft  Yanchetruz  ? 

—Plus  de  Yanchetruz  !  m 

.  Celte  réponse  fut  rapportée  à  Thalcavc,  qui  secoua  la  tôte  d’un  air 

approbalih  En  effet,  Thaîcave  Tignorait  ou  Pavait  oublié,  une  guerre 

civile,  qui  devait  entraîner  plus  tard  rintervenlion  du  lîrésil,  décimait 

les  deux  partis  de  la  république.  Les  Indiens  ont  tout  à  gagiierà  ces  luttes 

intestines,  et  ils  ne  pouvaient  manquer  de  si  belles  occasions  de  pillage. 

Aussi  le  sergent  ne  se  trompait-il  pas  en  donnant  à  l’abandon  des  Pampas 

cette  raison  d'une  guerre  civile  qui  sc  faisait  clans  le  nord  des  provinces 
argentines. 

Mais  cet  événement  renversait  les  projets  de  Glenarvan,  dont  les  plans 
se  trouvaient  ainsi  déjoués,  Ln  effet,  si  Ilarry  Grant  était  prisonnier  des 
caciques,  il  avait  du  être  entraîné  avec  euv  jusqu’aux  frontières  du  nord. 
I>è5  lors,  où  et  comment  le  retrouver  ?  Fallait-il  tenter  une  recherche  pé¬ 
rilleuse,  et  presque  inutile,  jusqu’aux  limites  septentrionales  de  la  Pampa? 
C’était  une  résolution  grave,  qui  voulait  être  sérieusement  débattue. 
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’  ri  Eiicljaiitcl  Uienvcnu!  »  dit  le  sergent  (p.  165;, 


Cependant^  uiie  question  imporlanle  pouvait  encore  être  posée  au  ser¬ 
gent,  et  ce  fut  le  major  qui  songea  â  la  faire  pendant  que  ses  amis  se 
regardaient  en  silence. 

tt  Le  sergent  avait-il  entendu  dire  que  des  Européens  fussent  retenus 
prisonniers  par  les  caciques  de  la  Lampa?  » 

ilanuel  réfléchit  pendant  quelques  inslanls,  en  homme  qui  fait  appel  à 
ses  souvenirs. 

«  Oui,  dit-il  enfin. 

— Ah  !  î5  fil  Glcnarvan,  se  ratlachnnt  à  un  nouvel  espoir- 
Paganel,  Mac  Kabbs,  llobeit  et  lui  entouraient  le  sergent, 

«  Parlez  !  parlez  !  disaient-ils  en  le  considérant  d^un  œil  avide. 


/ 


DU  CAI'ITAINE  GrRAXT.  IG9 


«  I.ft  Crue!  lit  cille!  B  ti'n  oiidlt  TluLavc  (ji.  ITX), 


iiist  — li  y  a  quelques  armées,  rci  ondit  Manuel,  oui...  c’est  cela...  pi'son- 

(liiS  aiers  européens...  mais  jamais  vus... 

Quelques  années,  reprit  Glenarvan,  vous  vous  trompez...  La  date  du 

naufrage  est  précise...  Le  Uritannia  s’est  perdu  en  juin  1 HG2.. .  Il  y  a  donc 
moins  de  deux  ans, 

—Oh  !  plus  que  cela,  niylord  . 

—Impossible,  s  éciia  Paganel. 

Si  vraimeTit  !  C’était  à  la  naissance  de 
hommes* 

—Non,  trois  !  dit  Glenarvan. 

—Deux,  répliqua  le  sergent  d’un  ton  affirmatif. 


Pepe...  Il  s’agissait  de  deux 


i 
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_ Deux  !  dit  Cilcnarvan  Irès-surpris.  Deux  Anglais? 

_ Non  pas,  répondit  le  sergent.  Qui  parie  d’Anglais?  Non.,,  un 

Français  et  un  Italien, 

—  Un  Italien  qui  fui  massacré  parles  Poyuches  ?  s’écria  Paganel. 
—Oui  !  et  j’ai  appris  depuis...  Français  sauvé, 

_ Sauvé  !  s’écria  le  jeune  Robert,  dont  la  vie  était  suspendue  auxlèvres 


du  sergent. 

_ Oui,  sauvé  des  mains  des  Indiens,  »  répondit  Manuel. 

Chacun  regardait  le  savant,  qui  se  frappait  le  Iront  d’un  air  désespéré. 
«  Ah  !  je  comprends,  di  t-il  enfin,  tout  est  clair,  tout  s’explique  ! 

—Mais  de  quoi  s’agit-il?  demanda  Clenarvan,  aussi  inquiet  qu’impa- 

tienté  • 


— Mes  amis,  répondit  Paganel,  en  prenant  les  mains  de  Robert,  il  hiut 
nous  résigner  à  une  grave  déconvenue!  Nous  avons  suivi  une  fausse  piste! 
H  ne  s’agit  point  ici  du  capitaine,  mais  d’un  do  mes  compatriotes,  dont 
le  compagnon,  Marco  Yazello,  fut  ctïectivement  assassiné  par  les 
Poyuches,  d’un  l^rançais  qui  plusieurs  fois  accompagna  ces  cruels  Indiens 
jusqu’aux  rives  du  Colorado,  et  qui,  après  s’être  heureuseuient  échappé 
de  leurs  mains,  a  revu  la  France.  En  croyant  suivre  les  traces  d’Harry 
Grant,  nous  sommes  tombés  sur  celles  du  jeune  Guinnard  '.  » 

Cn  profond  silence  accueillit  cctle  déclaration.  D’erreur  était  palpable. 
Les  détails  donnés  par  le  sergent,  la  nationalité  du  prisonnier,  le  meurtre 
de  son  compagnon,  son  évasion  des  mains  des  Indiens,  tout  s’accordait 
pour  la  rendre  évidente.  Glenarvaii  regardait  Thalcave  d'un  air  déconte- 
uaifcc.  L’indien  prit  alors  la  parole  ; 

«  N’avez-voiis  jamais  entendu  parler  de  trois  Anglais  captifs?  demanda- 
t-il  au  sergent  français, 

—  Jamais,  répondit  Manuel,..,  on  l’aurait  appris  à  Tandil,...  je  le 
saurais,,.  Non,  cela  n’est  pas...  » 

Glenarvan,  après  cette  réponse  formelle,  n’avait  plus  rien  à  faire  au  fort 

■  *  * 

Indépendance.  Ses  amis  et  lui  se  retirèrent  donc,  non  sans  avoir  remercie 
îe  sergent  et  échangé  quelques  poignées  de  main  avec  lui. 

Glenarvan  était  désespéré  de  ce  renversement  complet  de  ses  espé¬ 
rances.  Uobert  marchait  près  de  lui  sans  rien  dire,  les  yeux  humides  de 
larmes.  Glenarvan  ne  trouvait  pas  une  seule  parole  pour  le  consoler*  Pa¬ 
ganel  gesticulait  en  se  parlant  à  liü-mème*  Le  major  ne  desserrait  pas 


l .  SI.  A.  Guinnprd  en  cfTel,  prijOiuiuir  te  Imüeûs-PûyuclK^spuiiduat  h  oh  annÉd^,  dû  lSi36à 
Il  supporta  avec  un  conra^^e  ftYtiOnui  les  terribloâ  épreuve*  au^quelics  il  fut  et  jiarviul  enfifl  J 

s'échapper  en  traverÊaiU  les  Andes  au  di^lilé  cTUpsallata.  11  revit  la  France  en  1801^  el  est  maintenant  un 
ilds  colFijiics  de  l'iLonoralile  Pa^  incl  à  la  Socii-Hd  de  Céograjihie. 


DU  CAPITAINE  GRANT, 
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lèvres*  Quant  à  Ttmlcavej  il  paraissait  froissé  clans  son  amour-propre  d'In¬ 
dien  de  s'ètre  égaré  sur  une  fausse  piste*  PersormCj  cependant,  ne  songeait 
à  lui  reprocher  une  erreur  si  excusable. 

On  rentra  A  la  fonda* 

Le  souper  fut  triste.  Certes,  auctm  de  ces  hommes  courageux  et  dévoués 
ne  regrettait  tant  de  fatigues  inutilement  supportées,  lant  de  dangers 
vainement  encourus.  Mais  chacun  voyait  s’anéantir  en  un  instant  tout 


espoir  de  succès.  En  elfet,  pouvait-on  rencontrer  le  capÜaine  Grant  entre 
la  sierra  Tandü  et  la  mer?  Non,  Le  sergent  Manuel,  si  quelque  prison¬ 
nier  fut  tombé  aux  mains  des  Indiens  sur  les  côtes  de  l'AtlanUquCj  en 
aurait  été  certainement  informé.  Un  événement  de  cette  nature  ne  poin 
vait  ccliupper  A  l’attention  des  indigènes  qui  font  un  commerce  suivi  de 
landil  à  Carmen,  à  l’embouchure  de  Hio-Negro,  Or,  entre  trafiquants  de 
la  plaine  argentine,  tout  se  sait,  et  tout  se  dit.  Il  n’y  avait  donc  plus  qu’un 
parti  à  prendre  ;  rejoindre,  et  sans  tarder,  le  Duncan^  au  rendez-vous 
assigné  de  la  pointe  Medano, 

Cependant,  l’aganel  avait  demandé  i  Glenarvan  le  docninent  sur  la 
foi  duquel  leurs  recherches  s'étaient  si  malUeureusement  égarées,  11  le 
relisait  avec  une  colère  peu  dissimulée.  Il  cherchait  A  lui  arracher  une 
i  n  te  r  p  ré  taii  on  nouvelle. 

Ce  document  est  pourtant  bien  clair!  répétait  Glenarvan,  Il  s'ex¬ 
plique  delà  manière  la  plus  catégorique  sur  le  naufrage  du  capitaine  et 
sur  le  lieu  de  sa  captivité  ! 

—  Eh  bien,  non  !  répondit  le  géographe  en  frappant  la  table  du  poing, 
cent  fois  non  !  Puisque  Ilarry  Grant  mest  pas  dans  les  Pampas,  il  n’est  pas 
en  Aiiïérique.  Or,  où  il  est,  ce  document  doit  le  dire,  et  il  le  dira,  mes 
amis,  ou  je  ne  suis  plus  Jacques  Paganel  1  » 


CHAPITRE  XXII 


LA  CRUE, 

Une  distance  de  cent  cinquante  milles  sépare  le  fort  Indépendance  des 
rivages  de  l’  Atlantique  b  A  moins  de  retards  imprévus,  et  certainement 
improbables,  Glenarvan  en  (piatrc  jours  devait  avoir  rejoint  le  Duîican. 


l  -  Emiron  sûixaiile  lieues-. 


Mais  revenir  à  bord  sans  ie  capitaine  Grant,  après  avoir  si  complètement 
échoué  dans  ses  recherches,  il  ne  pouvait  se  faire  à  cette  idée,  Aussi^  le 
lendemain,  ne  songea-tdl  pas  à  donner  ses  ordres  pour  le  départ.  Ce  fut 
le  major  qui  prit  sur  lui  de  faire  seller  les  chevaux',  de  renouveler  les  pro¬ 
visions,  et  d’établir  ses  relèvements  de  route-  Grùcc  ii  son  activité,  lape* 
tite  troupe,  à  huit  heures  du  matin,  descendait  les  croupes  gazonnées  de 
la  sierra  Tandîl. 

Glenarvan,  llobert  à  ses  côtés,  galopait  sans  mot  dire;  son  caractère 
audacieux  et  résolu  neliiipermeUait  pas  d^accepter  cet  insuccès  d’une  îVme 
tranquille;  son  cœur  battait  à  se  rompre,  et  sa  tète  était  en  feu,  Paganel, 
agacé  parla  dilficullé,  retournait  de  to-ntes  les  façons  les  mots  dudocu- 
ment  pour  en  tirer  un  enseignement  nouveau.  Thatcave,  muet,  laissait  £\ 
Hiaouka  le  soin  de  le  conduire.  Le  major,  toujours  confiant.,  demeurait 
solide  an  poste,  comme  un  homme  sur  lequel  îe  découragement  ne 
saurait  avoir  de  prise.  Tom  A  us  tin  et  ses  deux  matelots  partageaient 
Tennui  de  leur  maître.  A  un  moment  où  un  timide  lapin  traversa  de- 
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vaut  eux  les  sentiers  de  la  sierra  ,  les  superstitieux  Lcossais  se  regar¬ 
dèrent. 

«  Un  mauvais  présage,  dit  Wihou. 

—  Oui,  dans  les  Ilighlands,  répondit  Mulrady* 

—  Ce  qui  est  mauvais  dans  les  Ilighlands  n’est  pas  meilleur  ici,  lé- 
f>liqua  sentencieusement  Wilson, 

Vers  midi,  les  voyagcLirs  avaient  franclii  la  sierra  Tandilet  retrouvaient 
les  plaines  largement  ondulées  qui  s’étendent  jusqu’à  la  mer.  A  chaque 
pas,  des  rios  limpides  arrosaient  celte  fertile  contrée  et  allaient  se  perdre 
au  milieu  de  hauts  pâturages.  Le  sol  reprenait  son  horizontalité  nonnaie, 
comme  rOcéun  après  une  tempête.  Les  dernières  montagnes  delaPam- 
pasie  argentine  étaient  passées,  et  la  prairie  monotone  olfiait  au  pas  des 
chevaux  son  long  tapis  de  verdure. 

Le  temps  jusqu’alors  avait  été  beau.  Mais  le  ciel,  ce  jour-là,  prit  un 
aspect  peu  rassurant.  Les  masses  de  vapeurs,  engendrées  par  la  haute 
température  des  journées  précédentes  et  disposées  par  nuages  épais,  pro¬ 
mettaient  de  se  résoudre  en  pluies  torrentielles.  D’ailleurs,  le  voisinage  de 
PAUantique  et  lèvent  d’ouest  qui  y  règne  en  maître  rendaient  le  cliniat 
de  celle  contrée  particulièrement  liumide.  On  le  voyait  Ijicn  à  sa  fertilité, 
à  la  grasse  abondance  de  scs  pâturages  et  à  leur  sombre  verdeur*  Cepen¬ 
dant,  ce  jour-là  du  moins,  les  larges  nues  ne  crevèrent  pas,  et,  le  ^oir, 
les  chevaux,  après  avoir  allègrement  fourni  une  traite  de  quarante  milhs, 
s’arrèlèrent  au  bord  de  profondes  «canadas,  »  immenses  fossés  naturels 
remplis  d’eau.  Tout  abri  manquait.  Les  ponchos  servirent  à  la  fois  de 


lentes  et  de  coiivei  Uires,  cl  cliacua  s'eiiJorniil  sous  nri  ciel  iiienaçantj  qui 

s’en  tint  aux  menaces,  fort  heureusenienl. 

Le  Icndenmin,  à  mesure  que  la  plaine  s’abaissait,  la  présence  des  eaux 
souterraines  se  traliît  plus  sensiblement  encore;  l  humidité  suintait  pai 
tous  les  pores  du  sol.  ISientùL  de  Uirges  étangs,  les  uns  dej^t  profonds,  les 
autres  commençant  à  se  former,  coupèrent  la  route  de  1  esL  [arit  qu  il  ne 
s’agit  que  de  lagunas,  )>  amas  dVau  bien  circonscrits  et  lilu'os  de  plantes 
aquatiques^  les  chevaux  purent  aisément  son  tirer,  mais  cnec  ces  l)oui* 
hiers  mouvants  nommés  «  pentanos,  w  ce  lut  plus  dilficile;  de  hautes 
herbes  les  obstruaient,  et  pour  reconnaître  le  péril,  il  kdlait  y  être  engage* 

Ces  fondrières  avaient  été  déjà  fatales  à  plus  d’un  être  vivant*  En  etfet, 
Robert,  qui  s  était  porté  en  avant  d’un  demi-mille,  revint  au  galop,  et 


s’écria  : 


K  Monsieur  Pagancl  1  monsieur  Paganel  !  une  forêt  de  cornes! 

— üuoi  !  répondit  le  savant,  tu  as  trouvé  une  forêt  de  cornes  ? 

— Oui,  oui,  tout  au  nioiiis  un  taillis. 

— Un  taillis  !  tu  rêves,  mon  garçon,  répliqua  Paganelen  liaus^ant  les 
épaules. 

— Je  ne  rêve  pas,  reprit  Roljcrt,  et  vous  verrez  vous-même!  voilà  un 
singulier  pays!  On  v  sème  des  cornes,  et  elles  poussent  comme  du  blé  !  Je 
voudrais  bien  en  avoir  de  la  graine  1 

-Mais  il  parle  sérieusement,  dit  le  major* 

— ^Oiii,  monsieur  le  major,  vous  allez  bien  voir,  m 

Robert  ne  s’était  pns  trompé,  et  bientôt  on  se  trouva  devant  im  im¬ 
mense  champ  de  cornes,  régulièrement  plantées,  qui  s’étendait  à  perte  de 
vue*  C’était  un  véritable  taillis,  bas  et  serré,  mais  étrange* 

«  Eh  l>ien?  dit  Robert* 

— Voilà  qui  est  paiticulie*^,  répondit  Paganel  en  se  tournant  vers 
rindien  et  l’interrogeant* 

— Les  cornes  sortent  de  terre,  dit  T  b  al  cave,  mais  les  bœufs  sont 
dessous* 

— Quoi!  s’écria  Paganel,  il  y  a  U  tout  un  troupeau  enlisé  dans  cette 
boue  ? 

— Oui ,  »  fil  le  Ikitagon . 

En  effet,  im  immense  troupeau  avait  trouvé  la  mort  sous  ce  sol  ébranlé 
par  Sa  course;  des  centaines  de  bœufs  venaient  de  périr  ainsi^  cùle  à  côte, 
étouffés  dans  la  vaste  fondrière.  Ce  lait,  q\ii  se  produit  quelquefois  dans 
la  plaine  argentine,  ne  pouvait  être  ignoré  de  ri  ndien,  et  c’était  un  aver¬ 
tissement  dont  il  convenait  de  tenir  compte. 

On  tourna  rimmense  hécatombe  qui  eut  saüsfait  les  dieux  les  plus  exi- 
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géants  de  rantiquitê^  et,  une  heure  après,  le  champ  de  cornes  restait  à 
deux  milles  en  arrière. 

Thalcavc  observait  avec  une  certaine  anxiété  cet  état  de  choses  qui  ce 
lui  semblait  pas  ordinaire*  Il  s'arrêtait  souvent  et  sc  dressait  sur  ses  étriers* 
Sa  grande  taille  lui  permettait  d’embrasser  du  regard  un  vaste  lioiizon; 
mais  n\apercevant  rien  qui  pût  Féclairer,  il  reprenait  bientôt  sa  marche 
interrompue.  Un  mille  plus  loin,  il  s  arrêtait  encore,  puis,  s  écartant  de 
la  ligne  suivie,  il  faisait  une  pointe  de  quelques  milles,  tantôt  au  nord, 
tantôt  au  sud,  cl  revenait  prenciie  la  tête  de  la  troupe,  sans  dire  ni  ce  qu’il 
espérait^  ni  ce  qu’il  craignait.  Ce  manège,  maintes  fois  répété,  intrigua 
Paganel  et  inquiéta  Chnarvan.  Le  savant  lut  donc  invité  à  interroger 
rindien*  Ce  quTl  fil  aussitôt* 

Tlialcave  lui  répondit  qu’il  s’étonnait  de  voir  la  plaine  imprégnée  d’eau* 
Jamais,  î\  sa  connaissance,  et  depuis  qu’il  exerçait  le  métier  de  guide,  ses 
pieds  n’avaient  foulé  un  sol  si  détrempé*  Même  A  la  saison  des  grandes 
pluies,  la  campagne  argentine  oUrait  toujours  des  passes  praticables* 
tt  Mais  A  quoi  attribuer  celle  humidité  croissaute  ?  demanda  Paganel. 
— ^Je  ne  sais,  répondit  Flndien,  et  quand  je  le  saurais  !... 

-Est-ce  (pie  les  rios  des  sierras  grossis  par  les  plaies  ne  débordent 
jamais  ? 

'—Quelquefois* 

—  Et  maintenanî,  peut-être? 

— Peut-être  !  dit  Tlialcavc. 

Paganel  dut  se  contenter  de  cette  demi-réponse,  et  il  lit  connaitieà 
Olenarvaii  le  résultat  de  sa  conversation* 

«  Et  que  conseille  Thalcave?  dit  Glenarvaii. 

— QiFy  a-bîl  A  faire?  demanda  Paganel  au  Patagon, 

—Marcher  vile,  répondit  F  Indien. 

Conseil  plus  facile  A  donner  qu’à  suivre.  Les  cticvaux  se  iatiguaient 
promptement  A  fouler  un  sol  qui  fuyait  sous  eux  ;  la  dépression  s’accusait 
de  plus  en  plus,  et  celte  partie  de  la  plaine  pouvait  être  assimilée  à  un 
immense  bas-fond,  où  les  eaux  envahissantes  devaient  rapidement  s’ac¬ 
cumuler.  Il  importait  donc  de  franchir  sans  retard  ces  terrains  eu  conlre- 
bas  (ju’iine  inondation  eut  immédiatement  transformés  en  lac, 

On  liAta  le  pas*  Mais  ce  ne  fut  pas  assez  de  cette  c^ni  qui  se  déroulait  en 
nappes  sous  le  pied  des  chevaux  .  Vers  deux  heures,  les  cataractes  du  ciel 
s’ouvrirent,  et  des  torrents  d’une  pluie  tropicale  sc  précipitèrent  sur  la 
plaine.  Jamais  plus  belle  occasion  ne  se  présenta  de  se  montrer  philosophe* 
Nul  moyen  de  se  soustraire  A  ce  déluge,  et  mieux  valait  te  recevoir  stoï¬ 
quement,  Les  ponchos  étaient  ruisselants  ;  les  chapeaux  les  arrosaienl 
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comme  un  toit  dont  les  gouttières  sont  engorgées  ;  îa  frange  des  recados 
semblait  laite  de  fdets  liquides,  et  les  cavaliers,  éclaboussés  par  leurs 
montures  dont  le  sabot  frappait  à  chaque  pas  les  torrents  du  soi,  clievau- 
cliaient  dans  une  double  averse  qui  venait  à  la  fois  de  la  terre  et  du 

ciel.  - 

r.0  lui  ainsi  que  Irempés,  transis  et  brisés  de  latigue,  ils  arrivèrent  le 
soir  à  un  ranebo  fort  misérable.  JJes  gens  peu  difficiles  pouvaient  seul.s  lui 
donner  le  nom  d’abri,  et  des  voyageurs  aux  abois  consentir  A  s’y  abriter. 
Mais  Glenarvan  et  ses  compagnons  n’avaient  pas  le  clioi.v.  Ils  se  blottirent 
donc  dans  cette  cahute  abandonnée,  dont  n’aurait  pas  voulu  un  pauvre 
Indien  des  Pampas.  L'n  mauvais  feu  d’herbes  qui  donnait  plus  de  fumée 
que  de  chaleur  fut  allumé,  non  sans  peine.  Les  rafales  de  pluie  faisaient 
rage  au  dehors,  et  A  travers  le  chaume  ])omTi  suintaient  de  larges  gouttes. 
Si  le  loyer  ne  s’éteignit  pas  vingt  fois,  c’est  que  vingt  fois  Mnlrady  et 


Wilson  luttèrent  contre  Tenvahissemenlde  l’eau. 

Le  souper,  très- médiocre  et  peu  réconfortant,  fut  assez  triste.  1/appélit 
manquait.  Seul  le  major  fit  honneur  au  charqiii  humide  et  ne  perdit  pas 
un  coup  de  dent.  L’impassible  Mac  Kabbs  était  supérieur  aux  événements. 
Quant  ÙL  Pagancl,  en  sa  qualité  de  Français,  il  essaya  de  plaisanter.  Mais 
cela  ne  prit  pas, 

«  Mes  plaisanteries  sont  mouillées,  dit-il,  elles  ratent  !  » 

(icpenclant,  comme  ce  qu’il  y  avait  de  plus  plaisant  dans  celle  circons¬ 
tance  était  de  dormir,  clmcun  cherGha  dans  le  sommetl  un  oubli  momen¬ 
tané  de  ses  fatigues.  IjU  nuit  fut  mauvaise  j  les  ais  du  raiicho  craquaient  à 
se  rompre  ;  il  s'inclinait  sous  les  poussées  du  vent  et  menaçait  de  s’en  aller 
à  cluupie  rafale  ;  les  malheureux  chevaux  gémissaient  au  dehors,  exposés 
i\  toute  rinclcmence  du  ciel,  et  leurs  maîtres  ne  souffraient  pas  moins  dans 
leur  méchante  cahute.  Cependant  le  sommeil  finit  par  l’emporler.  Robert 
le  premier  J  fermant  les  yeux,  laissa  reposer  sa  télé  sur  T  épaule  de  lord 
(rlenarvauj  et  liienlôt  tous  les  hôtes  du  rancho  dormaient  sous  la  garde  de 
Dieu. 

Il  paraît  que  Dieu  fit  bonne  garde^  car  la  nuit  s’acheva  sans  accident* 
On  se  réveillai  Tappel  de  Thaouka,  qui,  toujours  vaillant,  hennissait  au 
dehors  et  frappait  d’un  sabot  vigoureux  le  mur  de  la  cahute.  A  défaut  de 
Thalcave,  il  savait  au  besoin  donner  le  signal  du  départ.  On  lui  devait 
trop  pour  ne  pas  lui  obéir,  et  Ton  partit. 

La  pluie  avait  diminué,  mais  le  terrain  étanche  conservait  Teau  versée  ; 
sur  son  impénétrable  argile  les  flaques,  les  marais,  les  étangs  débordaient 
et.  formaient  d’immenses  a  banados  »  d’une  perfide  profondeur.  Paganel, 
consultant  sa  carte,  pensa,  non  sans  raison,  que  les  rios  Grande  et  VHva- 
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rofo,  oîi  se  ili'ainent  habituellement  les  eaux  de  cette  plaine,  devaient 
s’étre  confondus  dans  un  lit  large  de  phisienrs  milles. 

Une  extrême  vitesse  de  marche  devint  alors  nécessaire.  Il  s’agissait  d'i 
saint  commun.  Si  l’inondation  croissait,  où  trouver  asile  ?  L’imnnenS'C 
cercle  tracé  par  riiorizon  n’oiTrait  pas  un  seul  point  culminant,  et  sur 
cette  plaine  horizontale  renvahissement  des  eaux  devait  être  rapide- 

Les  chevaux  furent  donc  poussés  à  fond  de  train.  Thaonka  tenait 'a 
tête,  et  mieux  que  certains  amphibies  aux  puissantes  nageoires,  il 
ri  tait  le  nom  de  cheval  marin,  car  il  bondissait  comme  s’il  eut  été  dans 
son  élément  naturel. 

Tout  d’un  coup,  vers  dix  heures  du  matin,  Thaooka  donna  les  signes 
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d  une  extrême  agitation.  Il  se  retournait  fréquemment  vers  les  planes 
immensités  du  sud  ;  ses  hennissements  se  prolongeaient  ;  ses  naseaux  aspi¬ 
raient  toïtemenl  l  air  vif.  Il  sc  cabrait  avec  violence.  Thalcave^  que  ses 
bonds  ne  pouvaient  désarçonner^  ne  le  maintenait  pas  sans  peine.  L'écume 
de  sa  bon  clic  se  mélangeait  de  sang  sous  raciion  du  mors  vigoureusement 
serrée  et  cependant  Tardent  animal  ne  se  calmait  pas;  libre^,  son  mallre 
sentait  bien  qiTil  se  fût  enfui  vers  le  nord  de  toute  la  rapidité  de  ses 
'ambes, 

tt  Qu  a  donc  Thaouka  ?  demanda  Paganel,  est-il  mordu  par  les  sangsues 
si  voraces  des  eaux  argentines? 

— Non,  répondit  Tlndieiu 
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_  IL  b’türaye  donc  de  quelque  danger? 

—Oui,  il  a  senti  le  danger... 

— Ijcquel  ? 

—  Je  ne  sais.  » 

Si  Tœ'il  ne  révélait  pas  encore  cc  péril  que  devinait  Tliaouka,  Tûreille^ 
du  iiioiiis,  pouvait  déjà  s^en  rendre  compte.  elTet,  un  niurni tire  sourd, 
pareil  au  Imiit  d’nne  marée  montante,  se  faisait  entendre  au-delà  des 
limites  de  l’horizon.  Le  vent  soufflait  par  rafales  humides  et  chargées 
d’nne  poussière  aqueuse  ;  les  oiseaux,  fuyant  quelque  phénomène  inconnu, 
traversaient  l’air  à  tire  d’aile  ;  les  chevaux,  immergés  jusqu’à  mi-jambe, 
ressentaient  les  premières  poussées  du  courant.  Bientôt,  un  Ijriiit  formi- 
dahlc,  des  beuglements,  des  hennissements,  des  hèlemenis  retentirent  à 
un  demi-mille  dans  le  sud,  et  d’immenses  troupeaux  apparurent,  qui,  sc 
renversant,  se  relevant,  se  précipitant,  mélange  incohérent  de  bêtes  eûV 
rées,  fuyaient  avec  une  effroyable  rapidité.  C’est  à  peine  s’il  fui  possible 
de  les  distinguer  au  milieu  des  tourbillons  liquides  soulevés  dans  leur 
course.  Centhaleines  de  la  plus  forte  taille  n’auraient  pas  refoulé  avec  plus 

de  violence  les  flots  de  l’Océan. 

a  Anda,  onda  ‘  !  cria  Thalcave  d’une  voix  éclatante. 

— Qu’est-cc  donc  ?  dit  Paganel. 

_ La  crue  !  la  crue  !  répondit  Thalcave  en  éperonnant  son  clieval  qu’il 

* 

lança  dans  la  direction  du  nord, 

À 

—I/inondülion,  »  s’écria  Paganel,  el  scs  compagnons,  lui  en  tète,  vo¬ 


lèrent  sur  les  traces  deThaoiika. 

Tl  élail  temps.  En  etfet,  à  cinq  milles  vers  le  sud,  un  haut  et  large  mas¬ 
caret  dévalait  sur  la  campagne  qui  se  changeait  en  océan.  Les  grandes 
herbes  disparaissaient  comme  fauchées.  Les  touffes  de  mimosées,  arrachées 
par  le  courant,  dérivaient  et  formaient  des  îlots  flottants*  La  masse  liquide 
se  débitait  par  nappes  épaisses  d'une  irrésistible  puissance.  I)  y  avait  évi¬ 
demment  eu  rupture  des  barrancas  des  grands  fleuves  de  îa  Pampasie,  et 
peut-être  les  eaux  du  Colorado  au  nord  et  du  rio  Negro  au  sud  se  léiinis- 
saient-elles  alors  dans  un  lit  cominim. 

I*a  barre  signalée  par  Thalcave  ariivaît  avec  la  vitesse  dTin  cheval  de 
course.  I^es  vovatreiirs  ftivaient  devant  cdle  comme  une  nuée  chassée  par 
uii  vent  d’otage.  I.euvà  yeux  cherchaient  en  vain  un  lieu  de  refuge.  Le  ciel 
el  l’eau  se  confondaient  à  l’horizon.  Les  chevaux,  surexcités  par  le  péril, 
s’einportaient  dans  un  galop  échevelé,  et  leurs  cavaliers  pouvaient  à  peine 
se  tenir  en  selle.  Glenarvan  reerardait  souvent  en  arrière. 


1  Vite!  vile! 
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a  L'eau  nous  gn^rie,  pensait- il* 

Anda,  anda!  »  criait  Thalcave* 

Et  l’on  pressait  encore  les  mallieü reuses  l>ètes.  De  leur  flanc  labouré  par 
réperon  s'échappait  un  sang  ^if  qui  ira  cuit  sur  Peau  de  longs  filets  rouges, 
ils  trébuchaient  dans  les  crevasses  du  sol.  Ils  s’embarrassaient  dans  les 
herbes  cachées*  Hs  s'abattaient*  On  les  retevuit.  Us  s’abatlaient  encore. 
On  les  relevait  toujours.  Le  niveau  des  eaux  rnontuit  sensiblement*  De 
longues  ondulations  annonçaient  l'assaut  de  cette  barre  qui  agitait  à  moins 
de  deux  milles  sa  téle  écu mante* 

Pendant  un  quart  d’heure  se  prolongea  cette  Uitte  suprême  contre  le 
plus  terrilile  des  éléments.  Les  fugitifs  n’avaient  pu  se  rendre  compte  de 
la  distance  qu’ils  venaient  de  parcourir,  mais,  à  en  juger  parla  rapidité  de 
leur  course,  elle  devait  être  considérable*  Cependant  les  chevaux,  noyés 
jusqu'au  poitrail,  n’avançaient  plus  sans  une  extrême  diiücuité*  Cleiiai  van, 
Paganel,  Aufctin,  tous  se  crurent  perdus  et  voues  à  celte  mort  horrible  des 
malheureux  abandonnés  en  mer*  Leurs  montures  commençaient  A  perdre 
îe  sol  de  la  plaine,  et  six  pieds  d'eau  suffisaient  à  les  noyer* 

Il  faut  renoncer  à  peindre  les  poignantes  angoisses  de  ces  huit  hommes 
envahis  par  une  marée  montante*  Ils  sentaient  leur  impuissance  à  lutter 
Cüiiire  ces  cataclysmes  de  la  nature,  supérieurs  aux  forces  humaines*  Leur 
salut  n’était  plus  dans  leurs  mains* 

Cinq  min  U  tes  après,  les  chevaux  étaient  à  la  nage  ;  le  courant  seul  les 
entraînait  avec  une  incomparable  violence  et  une  vÜesse  égale  A  celle  de 
leur  galop  le  plus  rapide,  qui  devait  dépasser  vingt  milles  à  T  heure. 

Tout  salut  semblait  impossible,  quand  la  voix  du  major  se  ht  entendre* 
«  Un  arbre,  dtl-il. 


— Un  arlu'G  ?  s'écria  (îlenarvan. 

— L-y,  lii  !  ï>  répondit  Tlualcave, 

Et,  du  doigt,  il  montra  A  huit  cents  brasses  dans  le  nord  une  espèce  de 

noyer  gigantesque  qui  s'élevait  solitairement  tlu  milieu  des  eaux,  . 

* 

Scs  compagnons  n’avaient  pas  besoin  d'être  excités*  Cet  arbre  qui  s'of¬ 
frait  si  inopinément  à  eux,  il  fallait  le  gagner  A  tout  prix.  Los  chevaux  ne 
ralteindraicnt  pas  sans  doute,  mais  les  horiinies,  du  moins,  pouvaient 
être  sauvés.  Le  courant  les  portait. 

En  ce  moment,  le  cheval  de  ïom  Austin  fit  entendre  un  hennissement 
étouüe  et  disparut.  Son  maître,  dégage  de  ses  élrierSj  se  mit  à  nager  vi¬ 
goureusement* 

a  Accroche-toi  à  ma  selle,  lui  cria  Glenarvau  . 

—  Merci,  Votre  Honneur,  répondit  Tom  Austin,  les  liras  sont  so¬ 
lides. 
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—  Ton  cheval,  Kol>ei‘t  ?...  rei>rit  Glcnarvan,  sc  lournaiU  vers  le  jeune 
Grant. 

—  Il  va,  milord!  il  va!  il  nage  comme  un  poisson  ! 

—  Attention!  »  dit  le  major  d’une  voix  forte. 

Ce  mot  était  à  peine  prononcé,  que  l’énorme  mascaret  arriva.  Une  vague 
monstrueuse,  haute  de  quarante  pieds,  déferla  sur  les  lugillfs  avec  un 
bruit  épouvantable.  Hommes  et  bêtes,  tout  disparut  dans  un  tourbillon 
d’écume.  Une  masse  liquide  pesant  plusieurs  millions  de  tonnes  les  ronU 

dans  ses  eaux  furieuses. 

Lorsque  la  barre  fut  passée,  les  hommes  revinrent  à  la  surface  des  eaux 
et  se  cornptêrenlrapidement  ;  mais  les  chevaux,  sauf  Thaouka  portant  son 
maUre,  avaient  pour  jamais  disparu. 

«  Hardi!  hardi!  répétait  Glcnarvan,  qui  soutenait  Paganel  d’un  bras  et 

nageait  de  l’autre. 

—  Cela  va!  cela  va  !...  répondit  le  digne  savant,  et  même,  je  ne  suis 
pas  fiché...  » 

De  quoi  n’élait-il  pas  fâché?  On  ne  le  sut  jamais,  car  le  pauvre  liomnie 
fut  forcé  d’avaler  la  fin  de  sa  phrase  avec  une  denii-pinle  d’eau  limoneuse. 
Le  major  s’avançait  tranquillement,  en  tirant  une  coupe  régulière  qu’un 
maître  nageur  n'eût  pas  désavouée.  Les  matelots  se  faufilaient  comme 
deux  marsouins  dans  leur  liquide  élément,  Quantà  Robert,  accroché  à  la 
crinière  de  Thaouka,  il  sc  laissait  emporter  avec  lui.  Thaouka  fendait  les 
eaux  avec  une  énergie  superbe,  et  sc  maintenait  instinctivement  dans  la 
ligne  de  l’arbre  où  portail  le  courant. 

L’arbre  n’était  plus  qu’à  vingt  brasses.  En  quelques  instants,  il  fut  at¬ 
teint  par  la  troupe  entière.  Heureusement,  car,  ce  refuge  manqué,  toute 
chance  de  salut  s’évanouissait,  et  il  fallait  périr  dans  les  Ilots. 

L’eau  s’élevait  jusqu’au  sommet  du  tronc,  à  l’endroit  où  les  branches 
mères  prenaient  naissance,  H  fut  donc  facile  de  s’y  accrocher.  Thalcave, 
abandonnant  son  cheval  et  hissant  Robert,  grimpa  le  premier,  et  bientôt 
ses  bras  puissants  eurent  mis  en  lieu  sûr  les  nageurs  épuisés. 

Mais  Thaouka,  entraîné  par  le  courant,  s’éloignait  rapidement.  Il  tour¬ 
nait  vers  son  maitre  sa  léte  intelligente,  et  secouant  sa  longue  crinière,  il 
l’appelait  en  hennissant, 

«  Tu  l’abandonnes  !  dit  Paganel  à  Thalcave. 

—  -Moi  !  »  s’écria  l’Indien. 

El  plongeant  dans  les  eaux  torrentueuses,  il  reparut  à  dix  lirasses  de 
l’arhrè.  Huelques  instants  après,  son  bras  s’appuyait  au  cou  de  Thaouka, 
et  cheval  et  cavalier  dérivaient  ensemble  vers  le  brumeux  horizon  du 
nord. 
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ou  L'ON  MÈNE  LA  VIE  DES  OISEAUX, 


L'arbre  sar  'lequel  Glenarv^an  et  ses  compagnons  venaient  de  trouver 
refuge  ressemblait  à  un  noyer,  H  en  avait  le  feuillage  luisant  et  la  forme 
arrondie.  En  réalité,  c’était  «  Pombu,  »  qui  se  rencontre  isolément  dans 
les  plaines  argentines.  Cet  arbreau  tronc  tortueux  et  énorme  est  fixé  au  sol 
non-seulement  par  ses  grosses  racines,  mais  encore  par  des  rejetons  vi¬ 
goureux  qui  Py  attachent  de  la  plus  tenace  façon*  Aussi  avait-il  résisté  A 
l’assaut  du  mascaret. 


Cet  ombu  mesurait  en  hauteur  une  centaine  de  pieds^  et  pouvait  couvrir 
de  son  ombre  une  circonférence  de  soixante  toises.  Tout  cet  échafaudage 
’  reposait  sur  trois  grosses  branches  qui  se  trifurquaient  au  sommet  du 
tronc  large  de  six  pieds.  Deux  de  ces  branches  s’élevaient  presque  perpen¬ 
diculairement,  et  supportaient  Pimmeuse  parasol  de  feuillage,  dont  les 
rameaux  croisés,  môles,  enchevêtrés  comme  par  la  main  dTin  vannier, 
formaient  un  impénétrable  abri.  La  troisième  branche,  au  contraire, 
s’étendait  à  peu  prés  horizontalement  au-dessus  des  eaux  mugissantes  ;  ses 
basses  feuilles  s’y  baignaient  déjà  \  clic  figurait  un  cap  avance  de  cette  i!e 
de  verdure  entourée  d'un  océan.  L’espace  ne  manquait  pas  à  Pintérieur  de 
cet  arbre,  gigantesque;  le  feuillage,  repoussé  à  la  circonférence,  laissait 
de  grands  intervalles  largement  dégagés,  de  véritahle.s  clairières,  de  Pair 
en  abondance,  de  la  fralclieurpartouL  A  voir  ces  branches  élever  jusqu’aux 
nues  leurs  rameaux  innombrables,  tandis  que  des  lianes  parasites  les  rat¬ 
tachaient  l'une  à  Paufre,  et  que  des  rayons  de  soleil  se  glissaient  à  travers 
les  trouées  du  feuillage,  on  eût  vraiment  dit  que  le  tronc  de  cel  ombu  por¬ 
tait  à  lui  seul  une  forêt  toutenlièro. 

A  Parrivée  des  fugitifs,  un  monde  ailé  s’enfuit  sur  les  hautes  ramures, 
protesUnt  par  ses  cris  contre  une  £i  flagrante  usurpation  de  domicile*  Ces 
oiseaux  qui,  eux  aussi,  avalent  clierché  refuge  sur  œt  ombu  solitaire, 
étaient  là  par  centaines,  des  merles,  des  étourneaux,  des  isacas,  des  hil- 
gueros et  surtout  les  pica-flor,  oiseaux-mouches  aux  couleurs  resplendis* 
sautes;  et,  quand  ils  s’envolèrent,  il  sembla  qu’un  coup  de  vent  dépouillait 
Parbre  de  toutes  ses  fleurs. 

Tel  était  l’asile  olTert  à  la  petite  troupe  de  Glenaivan,  Lejeune  Grant 
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etTa^ilt;  Wilson,  à  p»-iiie  juchés  clans  l’iuhrc,  sc  hAlôi-ont  de  grimper 
jusqu’à  ses  itranches  siipériouros,  Lcuir  tète  I rouait  alors  le  dôme  de  ver¬ 
dure.  Do  ce  point  culminniil,  la  vue  embrassait  un  vasle  horizon.  L’océan 
créé  par  l’inondutiou  les  entourait  do  toutes  paris,  et  les  regards,  si  loin 
t|u’ils  s’étendissent,  no  parent  en  apercevoir  la  limite.  Aucun  arbre  ne  sor¬ 
tait  delà  plaine  liquide  ;  roiuhu,  seul  au  milieu  des  eaux  débordées,  fré¬ 
missait  à  leur  choc.  Au  loin,  dérivant  du  sud  au  nord,  passaient,  empoilés 
par  l’impétueux  courant,  des  troncs  déracinés,  des  branches  lordvies,  des 
chaumes  arrachés  à  quelque  laiicho  démoli,  des  poutres  de  hangars 
volées  par  les  eaux  aux  toits  des  cstancias,  des  cadavres  d’animaux  noyés, 
des  peaux  sanglantes,  et  sur  un  arbre  vacillant  toute  une  famille  de 
jaguars  rugissants  qui  se  cramponnait  des  grilles  à  son  radeau  fragile. 
Plus  loin  fiicoie  un  point  noir,  presque  invisible  déjà,  atlira  rattention  dt; 
Wilson,  C’éltiil  Thalcavc  et  son  lidèlc  Thaouha,  qui  disparaissaient  dans 
l’éloign«;mciit. 

«  Thülcavi^  ami  'i  lialcave  !  s’écria  lîohcrt  en  tcnclant  la  maîii  vcr.s  le 
courageux  Pulagou, 

— Il  se  sauvera  J  Monsieur  Kobcrî,  répoiiflit  Wilson ,  mais  allons  rejoin¬ 
dre  Son  lion  no  ur*  » 

Un  instant  après,  llol}ei  t.  Urant  vl  It^  matelot  descendaient  les  Ivm 
éiagos  de  branches  et  se  Irouvaieut  au  sommet  du  tronc.  La  Glenarvan, 
Paganel,  le  major,  Austin  et  Mulrady,  étaient  o^sis,  à  cheval  ou  accrochés 
suivant  leurs  aplitudes  nalnrclles.  Wibon  rendit  compte  de  sa  vigile  h  la 
cime  de  l'ombu.  Tous  pat  lagèrent  son  opinion  à  l’égard  de  Thalcave*  Il 
iTy  cul  doute  que  sur  la  cpicstioii  de  savoir  si  ce  serait  Thalcavc  qui  sau¬ 
verait  Thaouka,  ou  Thaouka  qui  sauveiait  Tlialcave» 

Là  sllualioii  des  liôles  de  l’omlju  était,  ^ans  coîilredit,  beaucoup  plus 
alarmante,  l /arbre  ne  cédêiait  pas  sans  clouîê  h  la  force  du  conraiii,  nuus 
rinoîiclation  cioissantc  pouvait  gagnov  scs  liantes  branches,  caria  dépres¬ 
sion  du  sol  faisait  de  cette  parité  de  la  plaine  un  profond  réservoir.  Lr  pre¬ 
mier  soin  de  lilcnarvan  bit  donc  dMtaldir.  au  moven  d’entailles,  des  points 

*  ^ 

de  repère  qui  pcrmi'Sont  d’observer  les  divers  niveaux  d’eau.  La  crue, 
stationiiuire  alors,  paraissait  avoir  atteint  sa  plus  grande  élévarion:  C  élail 
déjà  lassuraîit. 

te  Lt  maintenant  qidallons-nous  faire  ?  dit  Glenervaiu 

— Faire  notre  nid,  parldeu  !  répondit  g^aicnient  Pagaiiek 

— Faiie  notre  nid  !  s'éciia  Holicrt. 

— Sans  doute,  mon  garçon,  et  vivre  de  la  vie  des  oiseaux,  puisque  aouî' 
ne  pouvons  vivre  de  la  vie  des  poissons. 

—Bien  !  dit  ületiarvan,  mais  qui  nous  donnera  la  becquée? 
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— Moî^  »  répondit  le  major* 

Tous  tes  regards  se  portèrent  sur  Mac  Nabl>s  ;  le  mnjor  était  confortalde- 
luent  assis  dans  un  fauteuil  naturel  formé  de  deux  branclies  élastiques,  el 
dTinc  main  il  tendait  ses  alfovjas  mouillées,  mais  rebondies* 

«  Ah  !  Mac Kabbs, s'écria  filenarran,  je  vous  reconnais  bien  là  !  Vousson- 
ge/.  à  louL,  même  dans  des  circonsloiices  où  il  est  permis  de  tout  oulilier, 

—  Du  moment  qu'on  était  décidé  à  ne  pas  se  noyer,  répondit  le  major, 
ce  iTétait  pas  dans  l'intention  de  mourir  de  faim  ! 

—  J'y  aurais  bien  songé,  dit  naïvement  Pnganel,  mais  je  suis  si  distrait  ! 

—  Va  que  eonliennent  les  idforjas?  demanda  Tom  Auslin. 

— La  nourriture  de  sepi  hommes  pendant  deux  jours,  répondit  MacNahbs, 

—  lîon,  dit  Glenarvan,  j'espèie  que  rinondalion  aura  suffisamment  di¬ 
minué  d'ici  vingt- quaire  heures* 

—  Ou  que  nous  aurons  trouvé  un  moyen  de  regagner  la  terre  ferme, 
répliqua  Pagaiiel. 

— Notre  premier  devoir  est  donc  de  déjeuner,  dit  Glenarvan* 

—  Après  nous  être  séchés  toutefois,  fit  observer  ie  major* 

—  Et  du  feu  ?  dit  Wilson* 

— Eh  Ijien  !  il  faut  en  faire,  répondit  Pag’aneL 

— OiV? 

— Au  sommet  du  tronc,  parbleu  ! 

— -Avec  quoi  f 

—Avec  du  bois  mort  que  nous  irons  couper  dans  Farbre. 

— Mais  comment  i'allnrber  ?  dit  Glenarvan,  Notre  amadou  ressemble  à 
une  éponge  mouillée  ! 

— ^On  s'en  passera'  répondit  l^iganel;  un  peu  de  mousse  sèche,  un 
rayon  de  soleil,  la  lenlUle  de  ma  longue  vue,  et  vous  allez  voir  de  quel  feu 
je  me  chauffe*  Oni  va  clie relier  du  bois  dans  la  forêl? 

— Moi  !  p>  s'écria  Itobert* 

Et,  suivi  de  son  ami  Wihon,  il  disparut  comme  un  jeune  cliat  dans  les 
proloiidetus  de  1  arbre.  Pendant  leur  absence,  Pagaiicl  trouva  de  la 
mousse  sèche  en  quanlité  suffisante  j  il  sc  procura  un  rayon  de  soleil,  cc 
qui  lut  facile,  cari  astre  du  jour  brillait  alors  d'un  vit  éclat;  puis,  sa  lentille 
aidant,  il  enflamma  sanspeine  ees  matières  combustibles,  qui  furent  dépo¬ 
sées  sur  une  couclic  de  le  ui  11  es  humides  à  la  tiilurcation  des  gj^osses  bran¬ 
ches  de  1  ombiu  L'était  un  foyer  naturel  qui  n’offrait  aucun  dang-er  d’in¬ 
cendie*  bientôt  AV  ilson  et  Robert  revinrent  avec  une  brassée  de  bois  mort, 
qui  fui  jeté  sur  la  mousse.  Pagancl,  afin  de  aéterminer  le  tirage,  se  plaça 
au-dessus  du  foyer,  ses  deux  longues  jambes  écartées,  à  la  manière  arabe; 
puis,  se  baissant  et  se  relevant  par  un  mouvement  rapide,  il  fit  au  moyen 
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Tel  éUU  riiîilé  h  la  pelite  iraiipc  (p.  IMl)* 


de  SOI!  [joiiclio  un  violent  appel  d'air.  Le  l>ois  s’enllainma,  et  bientôt  une 
belle  flamme  ronllante  s^éleva  du  brasero  improvisé.  Chacun  se  sécha  à  s^i 
lantDÎfiie,  tandis  que  les  ponchos  accroches  dans  Farbre  se  balançaient  au 
souille  du  vent  J  puis  on  déjeuna,  tout  en  se  rationnaiitj^  car  il  fallait  son¬ 
ger  au  kndemain  ;  F  immense  bassin  se  viderait  moins  vite  peut-ÔIre  qne 
l'espérait  Gltnarvan,  et,  en  somme^  les  provisions  étaient  fort  reslreintes. 
L’ombu  ne  produisait  aucun  fruit  ;  heuiciisement,  il  pouvait  olTrir  un  re¬ 
marquable  contingent  d'ceuls  frais,  grâce  aux  nids  nombreux  qui  pous¬ 
saient  sur  ses  blanches^  sans  compter  leurs  hôtes  emplumés*  Ces  ressources 
n'étaient  nullement  à  dédaigner* 
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ï'agiinel  ili^griiigoiak  de  hranehc  en  liranclic  (p.  I8y. 


Maintenant  donc,  dans  la  prévision  d’un  séjour  prolongé,  il  s’agissait  de 
procéder  à  une  installation  confortable. 

«Puisque  la  cuisine  et  la  salle  à  manger  sont  au  rez-de-chaussée,  dit 
aganel,  nous  irons  nous  coucher  au  premier  étage;  la  maison  est  vaste; 
e  oyer  n  est  pas  cher;  il  ne  faut  pas  se  gêner,  .l’aperçois  là-haut  des  ber- 
oeau.v  naturels,  dans  lesquels,  une  fois  bien  attachés,  nous  dormirons  comme 
dans  les  meilleurs  lits  du  monde.  Nous  n’avons  rien  à  craindre;  d’ail¬ 
leurs,  on  veillera,  et  nous  sommes  en  nombre  pour  repousser  des  flottes 

il  Indiens  et  autres  animaux  sauvages, 

—  Il  ne  nous  manque  que  des  armes,  dit  Tom  Austin. 
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_ J’ai  mes  revolvers,  dit  Glenarvan. 

—  Et  moi,  les  miens,  répondit  IVobert. 

_ quoi  bon,  reprit  Tom  Austin,  si  monsieur  Pagaiiel  ne  trouve  pas  le 

moyen  de  fabriquer  de  lu  poudre? 

—  C’est  inutile,  répondit  Mac  A'abbs,  en  montrant  une  poudrière  en 


pai’fait  état. 

_Et  d’où  vous  vient-elle,  major?  demanda  Paganel. 

—  De  ïlialcave.  Il  a  pensé  quelle  pouvait  nous  être  utile,  et 
il  me  l’a  remise  avant  de  se  précipiter  au  secours  de  TbaouUa. 

—  Généreux  et  brave  Indien  !  s’écria  Glenarvan. 

—Oui,  répondit  Tonv  Austin,  si  tous  les  Patagons  sonttaillés  sur  ce  mo¬ 
dèle,  j’en  fais  mon  compliment  à  hi  Patagonie, 

_ jg  demande  qu’on  n’oublie  pas  le  clicval  !  dit  Paganel,  Il  fait  partie 

du  Patagon,  et  je  me  trompe  fort,  ou  nous  les  reverrons,  l’un  portant 


l'autre. 

_  quelle  distance  sommes-nous  de  l’Atlantique?  demanda  lu 

major. 

_  ,V  une  quarantaine  de  milles  tout  au  plus,  répondit  Paganel.  Et 

maintenant,  mes  amis,  puisque  chacun  est  libre  de  ses  actions,  je  vous  de¬ 
mande  la  permission  de  vous  quitter;  je  vais  me  choisir  h\-liaut  un  obseï'^ 
vatoire,  et,  ma  longue-vue  aidant,  je  vous  tiendrai  au  courant  des  choses 

de  ce  monde.  » 

Un  laissa  faire  le  savant,  qui,  fort  adroitement,  se  hissa  de  brandie  un 
branche  et  disparut  deriiète  l’épais  rideau  de  feuillage.  Scs  compagnons 
s’occupèrent  .alors  d’organiser  la  couchée  et  de  préparer  leur  lit.  Ce  ne  tut 
ui  difficile  ni  long.  Pas  de  couvertures  à  faire,  ni  de  meubles  ü  ranger,  et 
bientôt  cbacun  vint  reprendre  sa  place  autour  du  brasero. 

On  causa  alors,  mais  non  plus  de  la  situation  présente  qu'il  fallait  sup¬ 
porter  avec  patience.  On  en  revint  à  ce  thème  inépuisable  du  capitaine 
Grant,  Si  les  eaux  se  retiraient,  le  Dnncmi,  avant  trois  jours,  rcvemiitles 
voyageurs  ù  son  bord.  Mais  llarry  Grant,  ses  deux  matelots,  cesmidheu- 
reux  naufragés,  ne  seraient  pas  avec  eux.  11  seliiblait  même,  après  cel 
insuccès,  après  cette  inutile  traversée  de  l'Amérique,  que  tout  espoir  de 
les  retrouver  était  irrévocablement  perdu.  Où  diriger  de  nouvelles  recher¬ 
ches?  Quelle  serait  donc  la  douleur  de  lady  Hcleiia  et  de  Mar^'  Grant  en 
apprenant  que  l’avenir  ne  leur  gardait  plus  aucune  espérance! 

«  Pauvre  soeur!  dit  Robert,  tout  est  fini  pour  nous  !  » 

Glenarvan,  pour  la  première  fois,  ne  trouva  pas  un  mot  consolant  a 
répondre.  Quel  espoir  pouvait-il  donner  au  jeune  enfant?  N’avait-il  pî*s 
suivi  avec  une  rigoureuse  exactitude  les  indications  du  document? 
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«  Et  pourtant,  dil-i],  ce  trente-seplième  degré  de  latiludc  n'est  pas  un 
vain  chiffre!  Qu'il  s'applique  au  naufrage  ou  ù  la  captivité  d'IIarry  Grant, 
il  n'est  pas  supposé,  interprété,  de%'iné!  Nous  Pavons  lu  de  nos  propres 
yeux  ! 

— Tout  cela  est  vrai,  Votre  Honneur,  répondit  Tom  Austin,  et  cepen* 
dant  nos  recherches  n'ont  pas  réussi. 

— C/csl  irritant  et  désespérant  à  la  fois,  s'écria  Glenarvan* 

— Irritant,  si  vous  voulez,  répondit  Mac  Nabbs  d'un  ton  tranquille,  mais 
non  pas  désefpéranl.  C’est  précisément  parce  que  nous  avons  un  chiffre 
indiscutable,  quhl  faut  épuiser  jusqu'au  bout  tous  ses  enseignements. 

—  Que  voulez- vous  dire,  demanda  Glenarvan,  et,  à  votre  avis,  que  peut-il 
rester  à  faire? 


— Une  chose  trcs-simple  et  très-logique,  mon  cher  Edward.  Mettons  le 
cap  à  Pesl,  quand  nous  serons  à  bord  du  Duncany  et  suivons  jusqu'à  notre 
point  de  départ,  s'il  le  faut,  ce  trente-septième  parallèle. 

— Croyez-vous  donc,  Mac  Nabbs,  que  je  n’y  aie  pas  songé?  répondit 
Glenarvan.  Si!  cent  fois!  Mais  quelle  chance  avons-nous  de  réussir? 
Quitter  le  continCTit  américain,  n'est-ce  pas  s’éloigner  de  Pendroit  indiqué 
par  llany  Grant  lui-mème,  de  cette  Patagonie  si  clairement  nommée 
dans  le  docutnent  ? 


— Voule/.-vous  donc  recommencer  vos  recherches  dans  les  Pampas, 
répondit  le  major,  quand  vous  avez  la  certitude  que  le  naufrage  ciu  Bri- 
tannia  n'a  eu  lieu  ni  sur  les  cotes  du  Pacifique  ni  sur  les  côtes  de  PAt- 
lanlifjue?  » 

Glenarvan  ne  répondit  pas,* 

«  Va  si  faible  que  soit  la  chance  de  retrouver  Ilan y  Grant  en  remoniant 
le  parallèle  indiqué  par  lui,  ne  devons-nous  pas  lalcnlcr? 

— Je  ne  dis  pas  non,  répondit  Glenarvan... 

— Et  vous,  mes  amis,  ajouta  le  major  en  s'adressant  aux  marins,  ne 
partagez- vous  pas  mon  opinion? 

—Entièrement,  répondit  Tom  AiisCn,  que  Mulrady  et  Wilson  approu¬ 


vèrent  d’un  signe  de  tèle. 


F 

— l'^coutpz-moi,  mes  amis,  reprit  Glenarvan  après  quelques  instants  de 
rétlexion,  et  entends  bien,  Hohcrt,  car  ceci  est  nne  g-nivc  discussion,  .le 
ferai  tout  au  monde  pour  retrouver  le  capitaine  Grant,  je  ni’ysuis  engagé, 


et  j’y  consacrerai  ma  vie  entière,  s’il  le  faut.  Toute  l’Jvcosse  se  ioindrait  à 


moi  pour  sauver  cet  liomme  de  cœur  qui  s’est  dévoué  pour  elle.  Moi 
aussi,  je  pense  que,  si  faible  que  soit  celte  chance,  nous  devons  faire  le  tour 
du  monde  sur  ce  trente-septième  parallèle,  et  je  le  ferai.  Mais  la  question 
è  résoudre  n’est  pas  celle- lù.  Elle  est  beaucoup  plus  importante,  et  la  voici  : 


LES  ENFANTS 


l!j8 

Devons-nous  abandonner  définitivement  cl  dès  à  présent  nos  reclierches  sur 
le  continent  américain?  w 

La  question,  catégoriquement  posée,  resta  sans  réponse.  Personne  n’osait 
se  prononcer. 

<i  Eli  bien?  reprit  Glenarvan  en  s’adressant  plus  spécialement  au  major. 

—Mon  cher  Edward,  répondit  Mac  Nabbs,  c’est  encourir  une  assez 
grande  responsabilité  que  de  vous  répondre  lue  et  nunc.  Cela  demande 
réflexion.  Avant  tout,  je  désire  savoir  quelles  sont  les  contrées  que  traverse 
le  trente-septième  degré  de  latitude  australe. 

— Cela,  c’est  ralîaire  de  Paganel,  répondit  Glenarvan. 

— 1  nterrogeons-le  donc,  »  répliqua  le  major. 

On  ne  voyait  plus  le  savant  caché  par  le  feuillage  épais  de  rombii.  ]| 
fallut  le  héler. 

•  Paganel!  Paganel!  s’écria  Glenarvan. 

— "Présent,  répondit  une  voix  qui  venait  du  ciel. 

— On  êtes-vous? 

— Dans  ma  tour. 

— One  faites-vous  là? 

— J’examine  l’immense  horizon, 

— Pouvez- vous  descendre  un  instant"/ 

— Vous  avez  besoin  de  moi  ? 

— Oui. 

— A  quel  propos? 

— Pour  savoii-  quels  pays  traverse  le  trente-septième  parallèle. 

— Rien  de  plus  aisé,  répondit  Paganel;  inutile  même  de  me  déranger 
j)Our  vous  le  dire. 

— Eh  bien,  allez. 

— Voilà.  En  quittant  l’Amérique,  le  trente-septième  parallèle  sud  tra¬ 
verse  l’océan  Atlantique. 

— Bon. 

—  Il  rencontre  les  lies  Tristan  d’Acunha. 

— Bien, 

— Il  passe  à  deux  degrés  au-dessous  du  cap  de  Bonne-Espérance. 

—  Après? 

— Il  court  à  traversin  mer  des  Inde.s. 

— Ensuite? 

— Il  elfleure  l’île  Saint-Pierre  du  groupe  des  lies  Amsterdam. 

— Allez  toujours. 

Il  coupe  l’Australie  par  la  province  de  Victoria. 

— Continuez. 
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^ — En  sortant  de  T  Australie*.*  » 


Celte  dernière  phrase  ne  fut  [>as  achevée*  Le  géographe  liési tait-il?  Le 
savant  ne  savait-il  plus?  Non;  mais  un  cri  formidable,  une  exclamation 
violente  se  fil  entendre  dans  les  hauteurs  de  Tomhu.  Glenarvan  et  ses  amis 
pâlirent  en  se  regardant*  Une  nouvelle  catastrophe  venait-elle  d^arriver? 
Le  malheureux  Paganel  s’élait-it  laissé  choir?  Déjà  Wilson  et  Mulrady 
volaient  à  son  secours,  quand  un  long  corps  apparut*  Paganel  dégrin¬ 
golait  de  branche  en  brandie*  Ses  mains  ne  pouvaient  se  raccrocher  à 

r  _ 

rien*  Efail-il  vivant?  Elait-il  mort?  On  ne  savait,  mais  il  allait  tomber 


dans  les  eaux  mugissantes,  quand  le  major,  d’un  bras  vigoureux,  Farrêla 
au  passage. 


«  liien  obligé,  Mac  Nubhs,  s’écria  Paganel, 

— Quoi?  qu"avcz-vous?  dit  le  major,  Qu'cst-ce  qui  vous  a  pris?  Encore 
une  de  vos  éternelles  distractions? 


— Oui!  oui!  répondit  Paganel  dhinc  voix  étranglée  par  réniotion*  Oui 
une  distraction,**  phénoménale  cette  fois! 


—Laquelle? 

— ^Nous  nous  sommes  trompés  !  Nous  nous  trompons  encore!  Nous  nous 
trompons  toujours  ! 

— Expliquez-vous  ! 

— Glenarvan,  major,  liobert,  mes  amis,  s’écria  Paganel,  vous  tous  qui 
m’entendez,  nous  cherchons  le  capitaine  Grant  où  il  n^est  pas  ! 

— Que  dites-vous?  s’écria  Glenarvan. 

-Non-seulement  ovï  il  n’est  pas,  ajouta  Paganel,  mais  encore  où  il  n’a 
jamais  élél  » 


ciiAPiTiiE  xxn'- 


ou  L'ON  CONTINUE  DE  MENER  f.A  VIF 


DES  OISEAUX 


Un  profond  étonnement  accueillit  ces  paroles  si  inattendues.  Que  voulait 
dire  le  géographe?  Avait-il  perdu  l'esprit?  Il  parlait  cependant  avec  une 
telle  conviction,  que  tous  les  regards  se  portèrent  sur  Glenarvan.  Celte 
affirmation  de  Paganel  était  une  réponse  directe  à  la  question  qu’il  venait 
de  poser.  Mais  Glenarvan  se  liorna  à  faire  un  geste  de  dénégation  qui  ne 
prouvait  pas  en  faveur  du  savant* 

Cependant  celui-ci,  maître  de  son  émotion,  reprit  la  parole. 


f!)0 


LES  ENFANTS 


((  (Kii  !  d’une  voix  convaincue,  oui!  nous  nous  sommes  égarés 
dans  nos  recherches,  et  nous  avons  ]u  sur  le  document  ce  qui  n’y  est  pas! 

_ Expliquez-vous,  l’aganel,  dit  le  major,  et  avec  plus  de  calme. 

—C’est  très-simple,  major.  Comme  vous  j’élais  dans  l’erreur,  comme 
vous  j’élais  lancé  dans  une  interprétation  fausse,  quanti,  il  n’y  a  qu’un 
instant,  au  haut  de  cet  arbre,  répondant  è  vos  questions,  et  m’arrêta  ni  sur 
le  mot  «  Australie,  »  un  éclair  a  traversé  mou  cerveau,  et  la  lumière  s’est 
faite. 

_ Oijoi!  s’écria  Glenarvan,  vous  prétendez  que  llarry  Grant?.,. 

— Je  prétends,  répondit  l'agaiiel,  que  le  moi  austral  qui  se  trouve  clans 
le  document  n’est  pas  un  mot  complet,  comme  nous  l’avons  cru  jusqu’ici, 
mais  bien  le  radical  du  mol  Australie, 

— Voilé  qui  serait  particulier  !  répondit  le  major. 

—  Particulier!  répliqua  Glenarvan,  eu  haussant  les  épaules,  c’est  tout 
simplement  impossible.  • 

— Impossible!  reprit  Paganel.  C'est  un  mot  que  nous  n’admettons  pas 
en  France. 


—  Comment!  ajouta  Glenarvan  du  ton  de  la  plus  profonde  incrédulité, 
vous  osez  prétendre,  le  document  en  main,  qiielenaufr  âge  du  Britûmiia 
a  eu  lieu  sur  les  côtes  de  T  Australie  ? 

— J’en  suis  sûr!  répondit  PaganeL 

— Ma  füi,  Pagaiiel^  dit  Gienarvan,  voilà  une  prélention  qui  m'étonae 
beuaconp,  venant  du  sectétuire  d'une  Société  gcograpliique. 

— Pour  quelle  raison?  demanda  Paganel,  touché  à  son  endroit  scnsible- 

— Pai  ■ce  que,  si  vous  admettez  le  mot  A  usfralie,  vous  admettez  eu  même 
temps  qu’il  s’y  trouve  des  Indiens,  ce  qui  ne  s’est  jamais  vu  jusqu’ici.  » 

Paganel  ne  fut  nullement  suiquis  de  l'argumeiil.  Il  s’y  attendait  sans 
doute,  et  se  mit  A  sourire. 

«  Mou  cher  Glenarvan,  dit-il,  ne  vous  hâtez  pas  de  triompher;  levais 
vous  «  battre  à  plates  coutures,  »  comme'  nous  disons,  nous  autres  Fran¬ 
çais,  et  jamais  Anglais  n’aura  été  si  bien  battu!  Ce  sera  la  rcvancl’.e  de 
Crécv  cl  d’Azincourt! 

—Je  ne  demande  pas  mieux*  Baltez-moij  Paganel* 

— l^^coulcz  donc.  Il  u'y  a  pas  plus  d’indiens  dans  le  texte  du  document 

* 

ijue  de  Patagonie  !  Le  mot  incomplet  indi,,.  ne  signifie  pas  indiens^  mais 
bien  indiffènes!  Ocj  admettez^voiis  qu’il  y  ait  des  a  indigènes  ï*  en  Aus¬ 
tralie?  » 

Il  faut  avouer  qu^cn  ce  moment  Glenarvan  regarda  fixement  Pfïgaiiel. 

tt  lîravo  !  Paganel^  dit  le  major* 

— Adniettcz-vüiis  mon  îiiterprélationj  mon  cher  lord? 


f 
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— Oui!  répoiiillt  ülcnarvan,  si  vous  me  prouvez  que  ce  reste  de  mot 
ffonie  ne  s’applique  pas  au  pays  des  Palagons! 

— Non  !  certes,  s’écria  Pagunel,  il  ne  s’agit  pas  de  Palaffonie!  lisez  tout 
ce  que  vous  voudrez,  excepté  cela* 

—3 luis  quoi? 

— Cosînof/onie !  théoÿOHw!  •*  * 

— Af/onie!  dit  le  major, 

—Cela  m’est  indifférent,  répondit  Poganel;  le  mot  n’a  aucune  impor¬ 
tance,  Je  ne  cbercherai  même  pas  ce  qu'il  peut  signifier.  Le  point  prin¬ 
cipal,  c’est  que  auslral  indique  VA  î(sl?*alie^  et  il  fallait  être  aveuglément 
engagé  dans  une  voie  fausse,  pour  n’avoir  pas  découvert,  dêsPubord,  une 
explication  si  évidente.  Si  j'avais  trouvé  le  document,  moi,  si  mon  juge¬ 
ment  n’eiit  pas  été  faussé  par  votre  interprétation,  je  ne  l’aurais  jamais 
compris  autrement!  >j 

Cette  fois,  les  luirrahs,  les  félicitations,  les  compliments  accueillirent  œs 
paroles  de  PaganeL  Auslin,  les  matelots,  le  major,  llobert  surtout,  si 
heureux  de  renaître  à  Pespoir,  applaudirent  le  digne  savant.  Glenarvan, 
dont  les  yeux  se  dessillaient  peu  à  peu,  était,  dit-il,  fout  près  de  se 
rendre. 

«  Une  dernière  obser%^ation,  mon  cher  Paganel,  et  je  n’aurai  plus  qu’à 
m’incliner  devant  votre  perspicacité, 

—Parlez,  Glenarvan* 

—Gomment  assemblez-vous  entre  eux  ces  mots  nouvellement  interpré¬ 
tés,  et  de  quelle  manière  lisez-vous  le  document? 

—Uien  n’est  plus  laclle,  \oici  le  document,  »  dit  Paganel,  en  présen¬ 
tant  le  précieux  papier  qu’il  étudiait  si  consciencieusement  depuis  quel¬ 
ques  jours. 

Un  profond  silence  se  iil,  pendant  que  le  géographe,  rassemblant  ses 
idées,  prenait  son  temps  pour  répondre.  Son  doigt  suivait  sur  le  document 
les  lignes  interrompues,  tandis  que  d’une  voiv  sûre,  et  soulignant  certains 

molSj  il  s’exprima  en  ces  termes  ; 

«  LgI  jui?i  1862,  le  irois-ntats  Ilriiannia  dû  G/ùSCow  a  soDiùréûprcs. yi 

mettons,  si  vous  voulez,  tleitx  jours  ^  trois  jours  »  ou  «  ujte  lonrjue 

agonie,  «  peu  importe,  c’est  tout  à  fait  indifférent,  «  sur  {es  côtes  de 

rAt(Str((hc.  Se  dirigeant  à  terre,  deux  malclots  et  le  capitaine  Grant  cont 

essayer  d'aborder  »  ou  a  ont  abordé  h  continent  oh  Us  seront  »  ou  «  sont 

prisonniers  de  cruels  indigènes,  lis  ont  jeté  ce  document  »  etc  etc 
Est-ce  clair?  ’  * 


pli 


-C'«.l  clair,  répondu  (llenanan,  si  le  „„m  de  ,  eonUnent  a  neul  e'an- 
iquer  à  1  Australie  qui  n’est  qu’une  Ue  ! 


LES  ENEAiNTS 


—  Hassurez'voiis,  ;non  cher  Gleiiarvan,  les  meilleurs  g<îograj>li«s  son! 
iruccord  pour  nommer  celle  lie  «  le  conlinenl  australien.  » 

— Alors,  je  n’ai  plus  qu’une  chose  fl  dire,  me.s  amis,  s’éciia  Glenarvan. 
J'Iii  Australie  !  et  que  le  ciel  nous  assiste  ! 

— lîn  Australie  I  répétèrent  ses  compagnons  d’une  voix  un  a  ni  me. 

— Savez-vous  bien,  Paganel,  ajouta  Glenarvan,  que  votre  présence  a 
bord  du  Duncan  est  un  fait  providentiel V 

—  lion,  répondit  Paganel.  Mettons  que  je  suis  un  envoyé  de  la  Provi¬ 
dence,  et  n’en  parlons  plus  ï  » 

Ainsi  se  termina  celte  conversation  qui,  dans  l’avenir,  eut  de  sigran- 
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«  Il  y  avait  une  fois,  «lit  Pagancl...  [p.  197). 


tics  conséquences.  Itlle  modifia  complètement  la  situation  morale  des 
voyageurs.  JIs  venaient  de  ressaisir  le  fil  de  ce  labyrinthe  dans  lequel  ils 
se  croyaient  à  jamais  égarés.  Une  nouvelle  espérance  s’élevait  sur  les 
ruines  de  leurs  projets  écroulés.  Ils  pouvaient  sans  crainte  laisser  derrière 
eux  ce  continent  américain,  et  toutes  leurs  pensées  s’envolaient  déjà  vers 
la  terre  australienne.  En  remontant  à  bord  du  Duncrm,  scs  passagers  n’y 
apporteraient  pas  le  désespoir  à  son  bord,  et  lady  Iléléim,  Mai  y  Grant, 
n  auraient  pas  à  pleurer  l’irrévocable  perte  du  capitaine  Grant  î  Aussi  ils 
oublièrent  les  dangers  de  leur  situation  pour  se  livrer  A  la  joie  ci  iL 
n  eurent  qu’un  seul  regret,  celui  de  ne  pouvoir  parlir  sans  retard- 


n 
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11  était  alors  quatre  heures  du  soir.  On  résolut  de  souper  A  six,  Paganel 
voulut  célébrer  par  un  festin  splendide  cette  heureuse  journée.  Or,  le 
menu  étant  très-restreint,  il  proposa  à  Robert  d’aller  chasser  a  dans  la 
forêt  prochaine,  »  Robert  battit  des  mains  à  cette  bonne  idée.  On  prit  la 
poudrière  de  Thalcave,  on  nettoya  les  revolvers,  on  les  chargea  de  petit 
plomb,  et  l’on  partit, 

«  Ne  vous  éloignez  pas,  »  dit  gravement  le  major  aux  deux  cliasscurs. 
Après  leur  départ,  (llenarvan  et  Mac  Nabbs  allèrent  consulter  les  mar¬ 
ques  entaillées  dans  l’arbre,  tandis  que  Wilson  et  Mulrady  rallumaient  les 
charbons  du  brasero. 

Glenarvan,  descendu  à  la  surface  de  l’immense  lac,  ne  vit  aucun 
syrnptùme  de  décroissance.  Cependant  les  ean\  .semblaient  avoir  atteint 
leur  maximum  d’élévation  ;  mais  la  violence  avec  laquelle  elles  s’écoulaient 
du  sud  au  nord  prouvait  que  réquilibie  ne  s’élait  pas  encore  établi  entre 
les  fleuves  argentins.  Avant  de  baisser,  il  fallait  d’abord  que  cette  masse 
liquide  demeurât  étale,  comme  la  mer  au  moment  où  le  flot  finit  et  le 
jusant  commence.  On  ne  pouvait  donc  pas  compter  sur  un  abaissement  des 
eaux  tant  qu’elles  courraient  vers  le  nord  avec  cette  torrentueuse  rapidité. 

Pendant  que  Glencrvan  et  le  major  faisaient  leurs  observations,  des 
coups  de  feu  retentirent  dans  l’arbre,  accompagnés  do  cris  de  joie  presque 
aussi  bruyants.  Le  soprano  de  Robert  jetait  de  fines  roulades  sur  la  basse 
de  l’aganel.  C’élait  à  qui  serait  le  plus  enfant.  La  chasse  s’annonçait  bien, 
et  laissait  pressentir  des  merveilles  culinaires.  Lorsque  le  major  et  Clenar- 
vaii  furent  revenus  auprès  dti  brasero,  ils  curent  d’abord  à  féliciter  M  il- 
son  d’une  excellente  idée.  Ce  brave  marin,  au  moyen  d’une  épingle  cl 
d’un  bout  de  ficelle,  s’était  livré  à  une  pèche  miraculeuse.  Plusieurs  dou¬ 
zaines  de  petits  poissons,  délicats  comme  des  éperlans,  et  nommés  «mo- 
jarras,  «  frétillaient  dans  un  pli  de  son  poncho,  et  promettaient  défaire 
un  pilât  exquis. 

Kii  ce  moment,  les  chasseurs  redescendirent  descijiies  de  l’ombii.  Paga- 
el portait  jii'udcmmentdes  œufs  d’iiirondelle  noire,  et  un  clnqielet  de  moi* 
jicaux  qu’il  devait  prêseuter  jilus  tard  sous  le  nom  de  immvielles.  Itobcrt 

ÿ  ■ 

avait  adroitement  abattu  pilusieurs  paires  «  d’hilgueros,  »  pietits  oiseaux 
verts  et  jaunes,  excellenis  A  manger,  et  fort  doniaiidés  sur  le  marché  de 
Montevideo.  Paganel,  qui  connaissait  cinquante  et  une  manières  de  prépa¬ 
rer  les  œufs,  dut  sc  borner  cette  fois  A  les  faire  durcir  sous  les  cendres 
chaudes.  Néanmoins,  le  repias  fut  aussi  varié  que  délicat.  La  viande 
sèche,  les  œufs  dur.s,  les  mojarras  grillés,  les  moineaux  et  les  hilguerosi 
rôtis  composèrent  un  de  ces  festins  dont  le  souvenir  e.st  impiérissable. 

I.a  conversation  fut  Irès-gaie.  Ou  compllraenla  fort  Paganel  en  sa  dou- 
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ble  qualité  de  chasseur  et  de  cuisinier.  Le  savant  accepta  ces  congratula¬ 
tions  a%'ec  kl  modestie  cpii  sied  au  vrai  mérite.  Puis,  il  se  livra  à  des  consi¬ 
dérations  carieuses  sur  ce  magnifique  ombu  qui  Pabritait  de  son  feuillage, 
et  dont,  selon  Inij  les  profondeurs  étaient  immenses* 

K  llobert  et  moi^  a]outa-Lil  plaisamment,  nous  nous  croyions  en  ideîne 
forêt  pendant  la  chasse,  Jkii  cru  un  moment  que  nous  allions  nous  perdre. 
Je  ne  pouvais  plus  retrouver  mon  chemin  !  Le  soleil  déclinait  àriiorizonl 
Je  cherchais  en  vain  la  trace  de  mes  pus,  La  faim  se  faisait  cruellement 
sentir!  Déjà  les  sombres  taillis  retentissaient  du  rugisseiiieiit  des  bêtes 

féroces .  Ck^st-à-dire,  non  !  il  nV  a  pas  de  bêtes  féroces^  et  je  le 

regrette  ! 

Comment,  dit  Glenervan,  vous  regrettez  les  bôtes  féroces  ? 

—  Oui  !  certes* 

—  Cependant,  quand  on  a  tout  A  craindre  de  leur  férocité.,- 

—  Laférocité  n’esistepaSi , *seientiriqne ment  parla nt,  répondit  le  savant, 

—  Ah  !  pour  le  coup,  Pagand^  dit  le  majorj  vous  ne  me  ferez  jamais 
adniettrc  futilité  des  bûtes  féroces  !  A  quoi  servent»elles  ? 

—  Major,  s’écria  Pagancl,  mais  elles  servent  à  faire  des  classifications, 
des  ordres,  des  ib  mi  lies,  des  genres,  des  sous-genres,  des  espèces,** 

—  Bel  avantage  !  dit  Mac  Nabbs,  Je  m'en  passerais  bien  !  Si  j’avais  été 
Tim  des  compagnons  de  ISoé  au  moment  du  déluge,  j’ani'ais  certainement 
empêché  cel  imprudent  patriarche  de  mettre  dans  Parclie  des  couples  de 
lions,  de  tigres,  de  panthères,  d'ours  et  autres  animaux  aussi  malfaisants 
qu'inutiles  î 

—  Vous  auriez  fait  cela’?  demanda  Poganel. 

—  Je  Taurais  fait, 

—  Lli  bienl  vous  auriez  eu  tort  au  point  de  vue  zoologique  ! 

—  Non  pas  au  point  de  vue  humain,  répondit  le  major* 

—  CVst  révoltant  !  reprit  Paganel,  et  pour  mon  compte,  au  contraire^ 
j'aurais  précisément  conservé  les  mégatberiums,  les  ptérodactyles,  et  tous 
les  êtres  antédiluviens  dont  nous  sommes  si  mal  lieu  reusement  privés*,, 

—  Je  vous  dis,  moi,  répliqua  Mac  Nabbs,  que  Koé  a  bien  iait  de  les 
abandonner  A  leur  sort,  en  admettant  qiTils  vécussent  de  son  lenips. 

—  Je  vous  dis,  moi,  que  Noé  a  mal  agi,  repartit  Paganel,  et  qukl  a 
mérité  jusqu'A  la  fin  des  siècles  la  malédiction  des  savants  ! 

Les  auditeurs  de  Paganel  et  du  major  ne  pouvaient  s’empêcher  de  rire 
en  voyant  les  deux  amis  se  disputer  sur  le  dos  du  vieux  Noé,  i.c  major, 
conli airenient  à  tous  scs  principes,  lui  qui  de  sa  vie  nkivait  discuté  a\TC 
personne,  était  chaque  jour  aux  prises  avec  Paganel,  Il  faut  croire  que  le 
savant  l'excilail  particulièrement. 
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Gîenarvan ,  suivant  son  habitude ,  intervint  dans  le  débat  et  dit  : 

«  (jii’il  soit  regrettable  ou  non  ,  au  point  de  vue  scientifique  comme  au 
point  de  vue  humain ,  d’étre  privé  d’animaux  féroces,  il  faut  nous  résigner 
aujourd’hui  à  leur  absence.  Paganel  ne  pouvait  espérer  en  renconler  dans 
celle  foret  aériennei. 

'  —  Pourquoi  pas?  répandit  le  savant* 

—  Des  bêles  fauves  sur  im  arbre?  dil  Toni  Aiistin. 

—  Eli  !  sans  doute  !  Le  tigre  d’Amérique,  le  jaguar,  lorsqu’il  est  trop 
vivement  pressé  par  les  chasseurs,  sc  réfugie  sur  les  arbres  1  Un  de  ces 
animaux,  surpris  par  rinondation,  aurait  parfaitement  pu  chercher  asile 
entre  les  branches  de  Tomba . 

—  Enfin,  vous  n’en  avez  pas  rencontré  ,  je  suppose?  dil  Je  major* 

—  Non ,  répondit  Paganel ,  bien  que  nous  ayons  battu  tout  le  bois*  (Test 
IVicheux,  car  c’eût  été  là  une  chasse  superbe*  Un  féroce  carnassier  que  ce 
jaguar  !  D^un  seul  coup  de  patte  ,  il  lord  le  cou  à  un  cheval  !  Quand  il  a 
goûté  de  la  chair  humaine,  il  y  revient  avec  sensualité*  Ce  qu’il  aime  le 
mieux,  c’est  Tfndien,  puis  le  nègre,  puis  le  mulâtre,  puis  le  blanc. 

—  Enchanté  de  ne  venir  qu’au  quatrième  rang!  répondit  Mac  Nabbs. 

—  Bon  î  cela  prouve  tout  simplement  que  vous  êtes  fade!  riposta 
Paganel  d’un  air  de  dédain  ! 

—  Enchanté  d’ètre  fade  !  répliqua  le  major* 

—  Eh  bien,  c’est  humiliant!  répondit  Tintraitahle  PaganeK  Le  blanc 
se  proclame  le  premier  des  hommes  !  Il  parait  que  ce  n’est  pas  Tavis  de 
messieurs  les  jaguars  ! 

—  Quoi  qiTif  en  soit ,  mon  brave  Paganel ,  dil  Gîenarvan  ,  attendu  qu^il 
n^y  à  parmi  nous  ni  Indiens,  ni  nègres,  ni  mulâtres,  je  me  réjouis  de  Tab- 
sence  de  vos  chers  jaguars*  Notre  situation  n’est  pas  tellement  agréable... 

—  Comment!  agréable,  s’écria  Paganel,  en  sautant  sur  ce  mol  qui 
pouvait  donner  un  nouveau  cours  à  la  conversation,  vous  vous  plaignez 
de  votre  sort,  Gîenarvan  ? 

—  Sans  doute,  répondit  Gîenarvan*  Est-ce  que  vous  êtes  à  votre  aise 
dans  ces  branches  incommodes  et  peu  capitonnées? 

—  Je  n’ai  jamais  été  mieirx  ,  même  dans  mon  cabinet.  Nous  inenons  la 

'P 

vie  des  oiseaux,  nous  chantons,  nous  voltigeons  !  Je  commence  à  croire 
que  les  hommes  sont  destinés  à  vivre  sur  les  arlires. 

—  Il  ne  leur  manque  que  des  ailes  !  dit  le  major. 

—  Ils  s’en  feront  quelque  jour  ! 

—  En  attendant,  répondit  Gîenarvan,  permettez-moi ,  mon  cher  ami, 
de  préférer  à  celte  demeure  aérienne  le  sable  d’un  parc,  le  parquet  d’une 
maison  ou  le  pont  d'un  navire  ! 
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—  Glenarvan,  répondit  Paganel^  it  faut  accepter  les  choses  comme  elles 
viennent!  Bonnes,  tant  mieux.  Mauvaises,  on  n'y  prend  garde*  Je  vois  que 
vous  regrettez  le  confortable  de  Malcom-Castle  ! 

—  Non ,  mais..* 

—  Je  suis  certain  que  Robert  est  parfaitement  heureux,  se  tuVla  de  dire 
IMgaiiel,  pour  assurer  au  moins  un  partisan  à  ses  tliéoiies, 

—  Oui^  monsieur  Paganel  !  s'écria  Robert  d'un  ton  joyeux* 

— ^  C’est  de  son  âge^  répondit  Glcnarvan. 

—  Et  du  mien  1  riposta  le  savant.  Moins  on  a  d'aises ,  moins  on  a  de 
besoins,  Aloiiis  on  a  de  besoins ^  plus  on  est  heureux* 

—  Allons,  dit  le  major,  voilà  Paguiiel  qui  va  faire  une  sortie  contre  les 
richesses  et  les  lambris  dorés, 

—  Non,  Mac  Nabbs,  répondit  le  savant,  mais  si  vous  le  voulez  bien,  je 
vais  vous  raconter,  à  ce  propos,  une  petite  histoire  arabe  qui  me  revient 
à  l'esprit. 

—  Oui  !  oui  !  monsieur  Pagaiiel,  dit  Robert. 

—  Et  que  prouvera  votre  histoire?  demanda  le  major. 

—  Ce  que  prouvent  toutes  les  histoires,  mon  brave  compagnon. 

—  Pas  grand'chosc  alors,  répondit  Mac  Nabbs*  Enfin,  allez  toujours, 
Slieherazade,  et  contez-iious  un  de  ces  contes  que  vous  racontez  si  bien. 

—  11  y  avait  une  fois,  dit  Pagancl,  un  fils  du  grand  Ilaroun-aURascliid 
qui  n’élail  pas  heureux*  Il  alla  consulter  un  vieux  der  viche.  Le  sage  vieil- 
lard  lui  répondit  que  le  bonheur  était  chose  difficile  à  trouver  en  ce  monde* 
«  Cependant,  ajouîa-t*il,  je  connais  un  moyen  infaillible  de  vous  procurer 

le  bonheur.  ~  Quel  esbil?  demanda  le  jeune  prince.  —  C^est,  répondit 
«  le  derviche,  de  mettre  sur  vos  épaules  la  chemise  d'un  homme  heureux  !  » 
—  La-dessus,  le  prince  embrassa  le  vieillard  ,  et  s’en  fut  à  la  recherche  de 
son  talisman*  Le  voilà  parti.  Il  visite  toutes  les  capitales  de  la  terre!  Il 
essaye  des  chemises  de  rois,  des  chemises  d'empereurs,  des  chemises  de 
princes  ,  des  chemises  de  seigneurs*  Peine  inutile,  11  n^en  est  pas  plus  heu¬ 
reux!  Il  endosse  alors  des  chemises  d’artistes,  des  chemises  de  guerriers, 
des  chemises  de  marchatuls.  Pas  davantage.  Il  fil  ainsi  bien  du  chemin 
sans  trouver  le  bonheur.  Enfin,  désespéré  d'avoir  essayé  tant  de  chemises, 
il  revenait  fort  triste,  un  beau  jour,  au  palais  de  de  son  père,  quand  il 
avisa  dans  la  campagne  un  brave  laboureur,  tout  joyeux  et  tout  chantant, 
qui  poussait  sa  charrue.  «  YoUà  pourtant  un  liomme  qui  possède  le  bon- 
w  heur,  se  dit-il ,  ou  le  bonheur  n’existe  pas  sur  terre,  »  U  va  à  lui,  lîon- 
«  homme,  dit-il,  es-tu  heureux?  —  Oui!  fait  l'autre.  —  Tu  ne  désires 
a  rien?  —Non,  —  Tu  ne  changerais  pas  Ion  sort  pour  celui  d'un  roi? — Ja- 
«  mais!  —  Eh  bien,  vends-moi  ta  chemise!  — Ma  chemise!  je  n'en  ai  point  !»> 
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CHAPITRE 


ENTRE  LE  FEU  ET  L’EAU. 


L’histoire  de  Jacques  Pagaiiel  eut  un  très-grand  succès.  On  l’applaudit 
fort,  mais  chacun  garda  son  opinion,  et  le  savant  obtint  ce  résultat  ordi¬ 
naire  à  toute  discussion,  celui  de  ne  convaincre  personne.  Cependant,  on 
demeura  d’acord  sur  ce  point,  qn’il  faut  faire  contre  fortune  hon  cœur, 
et  se  contenter  d’un  arbre,  quand  on  n’a  ni  palais  ni  chaumière. 

Pendant  ces  discours  et  autres,  le  soir  était  venu.  Un  bon  sommeil  pou¬ 
vait  seul  terminer  dignement  cette  émouvante  journée.  Les  hôtes  de 
l’ombu  se  sentaient  non-seulement  fatigués  des  péripéties  de  l’inonda¬ 
tion,  mais  surtout  accablés  par  la  chaleur  du  jour  qui  avait  été  excessive. 
Leurs  compagnons  ailés  donnaient  déjà  l'exemple  du  repos  ;  les  hilgue- 
ros,  ces  rossignols  de  la  Pampa,  cessaient  leurs  mélodieuses  roulades,  et 
tous  les  oiseaux  de  l’arbre  avaient  disparu  dans  l’épaisseur  du  feuillage 
assombri.  Le  mieux  était  de  les  imiter. 


Cependant,  avant  de  se  «  mettre  au  nid,  »  comme  dit  Pagane),  Glcnur- 
van,  Robert  et  lui  grimpèrent  à  l’observatoire  pour  examiner  une  der- 


de  sc  couciier  dans  les  brumes  étincelantes  de  rborizon  occidental.  Toute 


cette  moitié  delasphère  céleste  jusqu’au  zénith  se  noyait  dans  une  vapeur 
chaude.  Les  constellations  si  brillantes  de  l’hémisphère  austral  semblaient 
voilées  d’iine  gaze  légère  et  apparai-ssaient  confusément.  Keanmoins,  on 
les  distinguait  assez  pour  les  reconiiaitre,  et  Pagancl  fit  observer  à  son 
ami  Robert,  au  profit  de  son  ami  Glcnai  van,  cette  zone  circumpolaire  où 
les  étoiles  sont  splendides.  Entre  autres,  il  lui  montra  la  Croix  du  Sud, 
groupe  de  quatre  étoiles  de  première  et  de  seconde  grandeur,  disposées 
en  losange,  à  peu  pj’ès  à  la  hanteur  du  pôle  ;  le  Confanre,  où  brille  l’étoile 
la  plus  rapprochée  de  la  terre,  à  huit  mille  milliards  de  lieues  seule  ment; 
les  nuées  de  àlagellan,  deux  vastes  nébuleuses,  doiitîa  plus  étendue  couvre 
un  espace  deux  cents  lois  gi'uud  comme  la  surface  apparente  de  la  lune  ; 
puis,  enfin,  ce  «  trou  noir  »  où  semble  manquer  absolument  la  inalièm 
stellaire. 

A  son  grand  regret,  Orion,  qui  se  laisse  voir  des  deux  bémisplièi’es, 
n’apparaissait  pas  encore  ;  mais  Pagancl  apprit  à  ses  deux  élèves  une  pai'- 
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licülanlé  curieuse  de  la  cosmographie  patag-oiie.  Aux  yeux  de  cos  poéti¬ 
ques  Indiens,  Orlon  représenfe  un  immense  lazo  et  Irois  holas  lancées  par 
la  main  du  chasseur  qui  parcourt  les  célestes  prairies.  Toutes  ces  constel¬ 
lations,  reflétées  dans  le  miroir  des  eaux,  provoquaient  les  admirations  du 
regard  en  créant  autour  de  lui  comme  un  double  ciel. 

Pendant  que  le  savant  Paganel  discourait  ainsi,  tout  IMioiizon  de  Test 
prenait  un  aspect  orageux.  Une  barre  épaisse  et  sombre,  iictienicnt  tran¬ 
chée,  y  montait  peu  à  peu  en  éteignant  les  étoiles.  Ce  nuage,  tPapparence 
sinistre,  envahit  bientôt  une  moi  fié  de  la  voiife  qu’il  semblait  combler.  Sa 
force  motrice  devait  résider  en  lui,  car  il  n’y  avait  pas  un  Êouffle  de  vent* 
Les  couches  atmosphériques  conservaiciil  un  calme  absolu.  Pas  une  feuille 
ue  remuait  à  Tarbre,  pas  une  ride  ne  plissait  la  surface  des  eaux.  L’air 
même  paraissait  manquer,  comme  si  quelque  vaste  machine  pneumatique 
1  eut  raréfié.  Une  éleclricité  A  haute  tension  saturait  ratmosphère,  et  tout 
être  vivant  la  sentait  courir  le  long  de  scs  nerfs. 

Glenai  vau,  I  agancl  et  Robert  fui'out  sensiblement  impressionnés  par 
ces  ondes  électriques, 

«Nous  allons  avoir  de  l’orage,  dit  PaganeR 

Tu  nas  pas  peur  du  tonnerre  ?  demanda  Glenarvan  au  jeune 


garçon. 


—  Oh  !  miiord,  répondit  Robert, 

—  hh  bien,  tant  mieux,  car  Torage  n’est  pas  loin. 

—  ht  ]]  seni  fort,  reprit  Piigaiie],  si  jeu  juge  pur  l  état  du  ciel. 

—  Ce  n’est  pas  l’oiuge  qui  m’iiiquit-ife,  reprit  Guenarvaii,  mais  bien  les 
lün-ents  de  pluie  dont  il  sera  accompagné.  Xons  serons  trempés  jusqu’à 
la  inoélle  dos  os.  Huoi  que  vous  en  disiez,  Paganel,  un  nid  ne  peut  suffire 
il  un  homme,  et  vous  rappreudrez  bicnlùt  à  vos  dépens. 

Oh  !  avec  de  la  pliilosopliie  !  répondit  le  savant. 

—  La  pliilosopliie,  ea  u’empéche  pas  d’ôtre  mouillé  ! 

’ —  Non,  mais  ça  réchaulle, 

—  Lnfm,  ditGleiiarvan,  rejoignons  nos  aciiLs  et  engageons-les  à  s’enve¬ 
lopper  de  leur  pliilosopliie  et  de  leurs  ponchos  le  plus  étroitement  possible 
et  surtout  à  iàire  provision  de  patience,  car  nous  en  aurons  besoin  !  » 

Glanarvan  jeta  iin  dernier  regard  sur  le  ciel  nienaeant.  La  masse  des 
nuages  le  couvrait  alors  tout  entier.  A  peine  une  bande  indécise  vers  le 
coiicliaiit  s  éclairai  (-elle  do  lueurs  crépusculaires.  L’eau  revêtait  une 
teinte  sombre  et  ressemblait  à  un  grand  nuage  inférieur  prêt  à  se  confon¬ 
dre  avec  les  lourdes  vapeurs.  L’ombre  même  n’élait  plus  visible.  Les  sen¬ 
sations  de  lumière  ou  de  bruit  n’arrivaient  ni  aux  yeu.v  ni  aux  oreilles.  Le 
silence  devenait  aussi  profond  que  l’ob.scurité. 
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U  Descendons  J  dit  Glenarvan,  la  foudre  ne  lardera  pas  à  éclater!» 

Ses  deux  amis  et  lui  se  laissèrent  glisser  sur  les  branches  lisses,  etfurcnl 
assez  surpris  de  rentrer  dans  une  sorte  de  demi^clarlé  irès-surprenanie; 
elle  était  pioduile  par  une  myriade  de  points  lumineux  qui  se  croisaient 
en  bourdonnant  ila  surface  des  eaux* 
t<  Des  phosphorescences?  dit  Clenarvan, 

—  I^on,  répondit  Paganel,  mais  des  insec  les  phosphorescenls,  de  véri¬ 
tables  lampyres  J  des  diamants  vivants  et  pas  chers,  dont  les  daines 
liuénos-Ayres  se  font  de  magnifiques  parures! 

Quoi  !  s  écria  Robert,  cc  sont  des  insectes  qui  volent  ainsi  comme  des 
étincelles  ? 
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—  Oui,  moîiearcon.» 

^  -LJ  .# 

Robert  s’empara  d'un  de  ces  brillants  insecles.  Pagancl  ne  pas 

trompé*  L  était  une  sorte  de  gros  bourdon^  lo^g"  d'un  pouce,  auquel  les 
Indiens  ont  donné  le  nom  de  a  Uico-tuco,  »  Ce  curieux  coléoptère  jetait 
des  lueurs  par  deux  taches  situées  en  avant  de  son  corselet,  et  sa  Itiniièrc 
assez  vive  eut  permis  de  lire  dans  l’obscur i lé*  Paganel,  approchant 
l  insecte  de  sa  montre,  pu  voir  qu’elle  marquait  dix  heures  du  soir* 
Glenarvan,  ayant  rejoint  le  major  et  les  trois  marins,  leur  fit  des  recom¬ 
mandations  pour  là  nuit*  Il  fallait  s’attendre  à  un  violent  orage.  Après  les 
premiers  roulements  du  tonnerre,  le  vent  se  déchaînerait  sans  doute,  et 
l’ombu  serait  fort  secoué.  Chacun  fut  donc  invité  à  s’atlacher  fortement 
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tlanslc  lit  de  branches  qui  lui  avait  été  dévolu.  Si  l’on  ne  pouvait  éviter 
tes  eauxdu  ciel,  au  moins  fallait-il  se  garercles  eaux  de  la  terre,  etne  point 
tomber  dans  ce  rapide  courant  qui  se  brisait  au  pied  de  l’arbre. 

On  se  souhaita  une  bonne  nuit  sans  trop  l’espérer.  Puis,  chacun  se 
glissant  dans  sa  couche  aérienne,  s’enveloppa  de  son  poncho  et  attendit  le 
soniniei!. 

Mais  l’approche  des  grands  phénomènes  de  la  nature  jette  au  cceur  de 
tout  être  sensible  une  vague  inquiétude,  dont  les  plus  forts  ne  sauraient  se 
défendre.  Les  hôtes  de  l’ombu,  agités,  oppressés,  ne  purent  clore  leur 
paupière,  et  le  premier  coup  de  tonnerre  les  trouva  tous  éveillés.  Il  se 
produisit  un  peu  avant  onze  heures  sous  la  forme  d’un  roulen^ent  éloigné. 
Cilenarvan  gagna  l’extrémité  de  la  branche  horizontale  et  hasarda  sa  téta 

hors  du  feuillage. 

Le  fond  noir  du  soir  était  déjà  scarifié  d’incisions  vives  et  brillantes  que 
les  eaux  du  lac  réverhéraieiit  avec  neltetc,  La  nue  se  déchirait  eu  maiDt 
endiait,  mais  comme  un  tissu  mou  et  colonneux,  sans  bruit  sîridenL  Gle- 
iiarvan^  après  avoir  observé  le  zénith  et  Thorizon  qui  se  confondaient 
dans  une  égaie  obscurité^  revint  au  sommet  du  tronc. 

«  Oireii  dites-vous,  Glenarvan  ?  demanda  Poganel. 

—  Je  dis  que  cela  commence  bien,  mes  amis,  et  si  cela  continue, 

Torage  sera  terrible. 

—  Tant  mieux,  répondit  renlbousiaste  raganel,  j\aime  autant  un  beau 

spectacle,  puisque  je  ne  puis  le  fuir, 

—  Yüilà  encore  une  de  vos  théories  qui  va  éclater,  dit  le  major, 

—  El  Tune  de  mes  meilleures,  Mac  Nabbs,  Je  suis  de  Favis  de  Glenar- 
van,  Forage  sera  superbe.  Tout  à  ITieure^  pendant  que  j’essayais  de  dormir, 
plusieurs  faits  me  sont  revenus  à  la  mémoire,  qui  me  le  font  espérer,  car 
nous  sommes  ici  dans  la  région  des  grandes  tempêtes  électriques,  J  ai  lu 
quelque  part,  en  effet,  qiFen  1793,  précisément  dans  la  province  de 
Buénos-Ay  res,  le  tonnerre  est  tombé  trente-sept  fois  pendant  un  seul 
orage.  Mon  collègue,  M.  Martin  de  [Moussy,  a  compte  jusqu’à  cinquante- 
cinq  minutes  deroulement  non  inlervompu, 

—  Jlontrc  en  main?  dit  le  major. 

—  Montre  en  main.  Une  seule  chose  m’inquiéterait*  ajouta  Paganel,  si 
Finquiélude  servait  à  éviter  le  danger,  c’est  que  Fiiniquc  point  ciilniiiianl 
de  cette  plaine  est  précisément  Fombii  oiï  nous  sommes.  Un  paratonnerre 
serait  ici  fort  utile,  car  précisément  cet  arbre  est,  entre  ions  ceux  de  la 
Pampa,  celui  que  la  foudre  affectionne  particulièrement.  Et  puis,  vous  ne 
Fignorez  pas,  mes  amis,  les  savants  recommandent  de  ne  point  clierchct 
refuge  sous  les  arbres  pendant  Forage. 
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^  Bon,  dit  le  major,  voilà  une  rccommundatioii  qui  vient  à  propos  1 

—  Il  faut  avouer,  Paganel,  répondit  (Ikmarvan,  que  vous  dioisissez 
bien  le  moment  pour  nous  conter  ccs  choses  rassurantes  ! 

Bail  !  répliqua  Pag'aoel,  tous  les  moments  sont  bous  pour  s  instruire* 

Ah  !  cela  commence!» 

Des  éclats  de  tonnerre  plus  violents  interrompirent  celle  inopportune 
conversation;  leur  intensité  croissait  en  gagnant  des  tons  plus  élevés;  ils  sc 
rapprochaient  et  pasfaient  du  grave  au  medium,  pour  emprunter  à  la  musi¬ 
que  une  très-juste  comparaison.  Bientôt  ils  devinrent  stridents  et  firent 
vibrer  avec  de  rapides  oscillations  les  cordes  atmosphériques.  L  espace 
était  en  feu,  et  dans  cet  embrasement,  on  ne  pouvait  reconnaître  à  quelle 
étincelle  électrique  appartenaient  ce^  roulements  Indéfiniment  prolongés, 
qui  se  répercutaient  d’écho  eu  écho  jusque  dans  les  profondeurs  du  ciel* 

Les  éclairs  incessants  aflectaient  des  formes  variées.  Chielques^uns, 
lancés  perpendiculairement  au  sol,  se  répétaient  cinq  ou  six  lois  à  la  même 
place.  D’autres  auraient  excité  au  plus  haut  point  la  curiosité  d  un  savant, 
car  si  Arago,  dans  ses  curieuses  statistiques,  n’a  relevé  que  deux  exemples 
d^éclairs  fourchus,  ils  se  reproduisaient  ici  par  centaines.  Quelques-uns, 
divisés  en  mille  branches  diverses,  sc  débitaient  sous  raspeot  de  zigzags 
coralliforines,  et  produisaient  sur  la  voûte  obscure  des  jeux  étonnants  de 
lum ière  arborescente . 

Bientôt  tout  le  ciel,  de  Test  au  nord,  fut  sous- tendu  par  une  bande 
phosphoriqiie  dairi  éclat  intense*  Cet  incendie  gagna  peu  à  peu  riiorizon 
entier,  enflammant  les  nuages  comme  un  amas  de  matières  combiislibles, 
et,  lîientôt  reflété  par  les  eaux  miroitantes,  il  forma  une  immense  sphère 
de  feu  dont  rombu  occupait  le  point  central. 

Glenarvan  et  ses  compagnons  regardaient  silencieusement  ce  terrifiant 
spectacle.  Ils  n’auraient  pu  se  faire  etitcndre*  Des  nappes  de  lumière 
blanche  glhsaieiit  jusqu  a  eux,  et  dans  ces  rapides  éclats  apparaissaient  et 
disparaissaient  vivement  tantôt  la  figure  calme  du  major,  tantôt  la  face 
curieuEe  de  l^aganel  ou  les  traits  énergiques  de  Glenarvan,  tantôt  la  tête 
efi'arée  de  Robert  ou  la  physionomie  insouciante  des  malelols,  animés  subi¬ 
tement  d’une  vie  spectrale. 

Cependant,  la  pluie  nedombait  pas  encore,  et  le  vent  sc  taisait  toujours. 
Mais  bientôt  les  cataractes  du  ciel  s’entr’ouvrirent,  et  des  raies  verticales  se 
tendirent  comme  les  fils  d’un  tisseur  sur  le  fond  noir  du  ciel.  Ces  larges 
gouttes  dV;au,  frappant  la  surface  du  lac,  rejaillissaient  en  milliers  d’élin- 
cclles  illuminées  parle  fendes  éclairs. 

Cette  pluie  annonçait-elle  la  fin  de  Forage  ’?  Glenarvan  et  ses  compagnons 
devaient- ils  en  être  quittes  pour  quelques  douches  vigoureuse  ment  admi- 
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nistrécs’?  Non.  Au  plus  fort  de  celle  lutle  des  feux  aérien à  re.vlrémité  de 
cette  hrancbe-mérc  qui  s'étendait  horizontalement^  a[)panit  subitement  un 
{flobe  enflumnié  de  lu  grosseur  du  poing  et  entouré  d'une  fumée  noire 
Cette  boule  J  après  avoir  tourné  sur  elle-uiéme  pendant  quelques  secondes 
éclata  comme  une  bombe  et  avec  un  bruit  tel  qidil  fut  perceptible  au 
milieu  du  fracas  généraK  Une  vapeur  suit ure use  remplit  Tatmosphère.  Il 
se  tit  un  instant  de  silence^  et  la  voix  de  Toin  Âustin  put  être  entendue 
qui  criait: 

«  L'arbve  est  en  feu*  » 

Tom  Austin  ne  se  trompait  pas.  Eu  un  niomenl,  la  flanimej  comme  si 
elle  eût  été  communiquée  ù  une  immense  pièce  d’artifices,  se  propagea 
sur  le  côté  ouest  de  Tombu  ;  le  bois  moi  les  nids  d'herbe  desséchée,  et 
enfin  fout  Paubier,  de  nature  spongieuse,  fournirent  un  aliment  favorable 
cl  sa  dévorante  activité* 

Le  vent  se  levait  alors  et  souffla  sur  cet  incendie*  Il  fallait  fuir.  Glenar- 
van  et  les  siens  se  réfugièrent  en  tonte  hâte  dans  la  partie  orientale  de 
Tombu  respectée  par  la  llamme,  muets,  troublés,  cU’arés,  se  hissant,  se 
glissant,  s'aventurant  sur  des  rameaux  qui  pliaient  sous  leur  poids.  Ce- 
pendunb  les  lirancliages  grésillaient,  craquaient  et  se  tordaient  dans  le 
leu  comme  des  serpents  brûlés  vifs;  leurs  débris  incandescents  tombaient 
dans  les  eaux  débordées  et  s'en  allaient  au  courant  en  jetant  des  éclats 
lauves.  Les  flammes,  tantôt  s’élevaient  à  une  prodigieuse  hauteur  et  se 
perdaient  dans  l  embrasement  de  l'atmosphère;  tantôl,  rabattues  par 
1  ouragan  déchaîné,  elles  enveloppaient  l'oiubu  comme  une  robe  de  Kes- 
sus.  Glenarvan,  Itobert,  le  major,  l^iganel,  les  matelots  étaient  lerrifiés'r 
une  épaisse  liimce  les  suüoquait;  une  intolérable  ardeur  les  brûlait;  l'in¬ 
cendie  gagnait  de  leur  côté  la  charpente  inférieure  de  l’arbre;  rien  ne 
pouvait  l'arrêter  ni  l'éteindre,  et  ils  se  voyaient  irrévocablement  condam¬ 
nés  au  supplice  de  ces  victimes  enfermées  dans  les  lianes  embrases  d’une 
divinité  hindoue. 

Enfin,  la  si  tua  lion  ne  fut  plus  tenable,  et  de  deux  morts,  il  tallut  choi¬ 
sir  la  moins  cruelle* 

A  l'eau  !  »  cria  Glenarvan, 

W  ilson,  que  les  llainmes  atteignaient,  venait  déjà  de  se  précipiter  dans 

le  lac,  quand  on  rentendit  s’écrier  avec  l’accent  de  la  plus  violente  ter¬ 
reur  : 


«  A  moi  !  à  moi  !  » 

Austin  se  précipita  vers  lui,  et  l'aida  à  regagner  le  sommet  du  tronc.- 
Qu'y  a-t-il? 

Les  caïmans  !  les  caïmans  !  »  répondit  Wilson, 


Kt  le  pied  de  Tarbre  appaïuii  entouré  des  plus  redoutables  animaux  de 
Tordre  des  sauriens*  Leurs  écailles  miroitaient  dans  les  larges  plaques  de 
lumière  dessinées  par  Titicendie  ;  leur  queue  aplatie  dans  le  sens  vertical^ 
leur  tète  semblable  à  un  fer  de  lance,  leurs  yeux  saillants^  leurs  mâchoires 
fendues  jusqu'en  arrière  de  Toreille,  ious  ces  signes  caractéristiques  ne 
purent  tromper  PaganeL  II  reconnut  ces  féroces  alligators  particuliers  à 
T  Amérique,  et  nommés  caïmans  dans  les  pays  espagnols.  Ils  étaient  14 
une  dizaine  qui  basaient  Teau  de  leur  queue  formidable,  et  attaquaient 
Tombu  avec  les  longues  dénis  de  leur  mâchoire  inférieure. 

A  cette  vue,  les  malheureux  se  senllrent  perdus.  Une  mort  épouvan¬ 
table  leur  était  réservée,  quhls  dussent  périr  dévorés  par  les  flammes  ou 
par  la  dent  des  caïmans*  Et  Ton  entendit  le  major,  lui-mème,  d"une  voix 
calme,  dire  : 

«  Il  se  pourrait  bien  que  ce  fût  la  fin  de  la  fin.  » 

Il  est  des  circonstances  où  Thomme  est  impuissant  à  lutter,  et  dans 
lesquelles  les  éléments  déchaînés  ne  peuvent  être  combattus  que  par  d'autres 
éléments.  Glenarvan,  d'un  œil  hagard,  regardait  le  feu  et  l'eau  ligués 
contre  lui,  ne  sachant  quel  secours  demander  au  ciel. 

L'orage  était  alors  dans  sa  période  décroissante,  mais  il  avait  développé 
dans  1  atmosphère  une  considérable  quantité  de  vapeurs  auxquelles  les 
phénomènes  électriques  allaient  communiquer  une  violence  extrême. 
Dans  le  sud  se  formait  peu  â  peu  une  énorme  trombe,  un  cône  de  brouil¬ 
lards,  la  pointe  en  bas,  la  base  en  haut,  qui  reliait  les  eaux  bouillonnantes 
aux  nuages  oriigeux.  Ce  météore  s'avança  bientôt  en  tournant  sur  liii- 
môme  avec  une  rapidité  vertigineuse;  il  refoulait  vers  son  centre  une  co¬ 
lonne  liquide  enlevée  au  lac,  et  un  appel  énergique,  produit  par  son  mou- 
xement  gjratoire,  précipitait  vers  lui  tous  les  courants  d'air  eiivironnanis* 

En  peu  d'iiislatüs,  la  gigantesque  trombe  se  jeta  sur  Tombu  et  Tenlaça 
de  ses  replis*  L'arbre  fut  secoué  jusque  dans  ses  racines.  Glenarvan  put 
croire  que  les  caïûians  Tattaquaient  de  leurs  puissantes  mâchoires  et  Tar- 
racliaieiit  du  sol.  Ses  compagnons  et  lui,  se  tenant  les  uns  les  autres,  sen¬ 
tirent  que  le  robuste  arbre  cédait  et  se  culbutait;  scs  branches  enflam¬ 
mées  plongèrent  dans  les  eaux  turimlUieuses  avec  un  silflemeut  terrible. 
Ce  fut  bœuvre  d'une  seconde,  La  trombe,  déjà  passée,  portait  ailleurs  sa 

violence  désastreuse,  et,  pompant  les  eaux  du  lue,  semblait  le  vider  sur 
son  passage. 

Alors  Tombu,  couché  sur  les  eaux,  dériva  sous  les  eUbrts  combinés  du 
vent  et  du  courant.  Les  caïmans  avaient  fui,  sauf  un  seul,  qui  rampait 
sur  les  racines  retournées  et  s'avançait  les  mâchoires  ouvertes;  mais  Mul- 
racly,  saisissant  une  branche  à  demi  entamée  par  le  feu,  en  assomma  Taiii- 
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mal  d’un  si  rude  coup  qu’il  lui  cassa  les  reins.  Le  caïman  culbuté  s’abîma 
dans  les  remous  du  torrent  que  sa  redoutable  queue  battit  encore  avec 
une  formidable  violence. 

(jlenarvan  et  ses  compag^nons,  délivrés  de  ces  voraces  sauriens,  ga¬ 
gnèrent  les  branches  situées  au  vent  de  l’incendie,  tandis  que  l’ombu, 

dont  les  flammes,  au  souffle  de  l’ouragan,  s’arrondissaient  en  voiles  in- 

» 

candescenteSj  dériva  comme  un  brûlot  en  teu  dans  les  ombres  de  la  nuit. 


CHAPITRE  XXVI 


l/ATLANTIQUE. 


Pendant  deux  heures^  rombii  navigua  sur  Pimmense  lac  sans  atteindre 
la  terre  ferme.  Les  flammes  qui  le  rongeaient  s’étaient  peu  à  peu  éteintes* 
Le  principal  danger  de  celte  épouvantable  traversée  avait  disparu.  Le 
major  se  borna  à  dire  qiiTl  n"y  aurait  pas  lieu  de  s’étonner  bi  Ton  se 
sauvait. 

Le  courant,  conservant  ïa  direction  première,  allait  toujours  du  sud- 
ouest  au  nord-est.  L’obscurité^  à  peine  illuminée  çà  et  là  de  qiiebjue  tar¬ 
dif  éclair,  était  redevenue  profonde,  et  Paganel  chercliait  en  vain  des 
points  de  repaire  à  rborjzon.  L’orage  touchait  à  sa  fin.  Les  larges  gouttes 
de  pluie  faisaient  place  à  de  légers  embruns  qui  s’éparpillaient  au  souffle 
du  vent,  elles  gros  nuages  dégonflés  se  coupaient  par  bandes  dans  les 
hauteurs  du  ciel. 

La  marche  de  Tombu  était  rapide  sur  l’impéliienx  torrent;  il  glissait 
avec  une  surprenante  vitesse,  et  comme  si  quelque  puissant  engin  de  lo- 
<^omotion  eût  élc  renfermé  sous  son  écorce,  Uien  ne  prouvait  qiPil  ne  dût 
pas  dériver  ainsi  pendant  des  jours  entiers*  Vers  trois  heures  du  malin, 

cependant,  le  major  fit  observer  cjuc  scs  racines  frôlaient  parfois  le  sol* 

■ 

Toni  Auslin,  au  moyen  d’une  longue  branche  détachée,  sonda  avec  soja 
■et  constaUi  que  le  terrain  allait  en  pente  ieniontantc*  En  clfet,  vingt  int- 
luiics  plus  tard,  un  choc  eut  lieu,  et  l’ombu  s’arrêta  net. 

Terre!  terre  1  »  s^éciia  Paganel  d’une  voix  retentissante. 

L’exlrémitc  des  ht  anches  calcinées  avait  donné  contre  une  extumescence 
du  sol*  Jamais  navigateurs  ne  furent  plus  satisfaits  de  toucher.  L’ecucil, 
ici,  c^étuil  le  port* 

Déjà  Uobert  et  Wilson,  lancés  sur  un  plateau  solide,  pous.^aicnl  un 
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hiîrrah  de  joie,  quand  un  sililement  bien  connu  se  lit  entendre.  Le  galop 
d’un  cheval  retentit  sur  la  plaine,  et  la  haute  tadle  de  Tlndien  se  dressa 
dansTombre* 

«  Thalcave!  sMcrîa  Robert* 

— Thalcave!  répondirent  ses  compagnons  d’une  voix  unanime. 

— Anrir/os^'  »  dit  le  Patagon,  qui  avait  attendu  les  voyageurs  là  où  le 
courant  devait  les  amener,  puisqu’il  Ty  avait  conduit  lui-méme. 

En  ce  moment,  il  enleva  Robert  Grant  dans  ses  bras  sans  se  douter  que 
Paganel  pendait  après  lui,  et  il  le  serra  sur  sa  poitrine.  Bientôt,  Glenar- 
van,  le  major  et  les  marins,  heureux  de  revoir  leur  fidèle  guide,  lui  pres¬ 
saient  les  mains  avec  une  vigoureuse  cordialité.  Puis,  le  Patagon  les  con¬ 
duisit  dans  le  hangar  d’une  estancîa  abandonnée,  L4  flambait  un  bon  feu 
qui  les  récbaulia,  là  rôtissaient  de  succulentes  tranches  de  venaison  dont 
ils  ne  laissèrent  pas  miette.  Et  quand  leur  esprit  reposé  se  prit  à  réfléchir, 
aucun  d  eux  ne  put  croire  qu’il  eût  écliappé  à  cette  aventure  faite  de  tant 
de  dangers  divers,  l’eau,  le  feu  et  les  redoutables  caïmans  des  rivières 
ai^gentines* 

Thalcave,  en  quelques  mots,  raconta  son  histoire  à  Paganel,  et  reporta 
au  compte  de  son  intrépide  cheval  tout  Thonneur  de  l’avoir  sauvé.  Paganel 
essaya  alors  de  lui  expliquer  la  nouvelle  interprétation  du  document,  et 
quelles  espérances  elle  permettait  de  concevoir,  L’Indien  comprit-il  bien 
les  ingénieuses  hypothèses  du  savant?  On  peut  en  douter,  mais  il  vit  ses 
amis  heureux  et  confiants,  et  il  ne  lui  en  fallait  pas  da%Mntagc* 

On  croira  sans^peine  que  ces  intrépides  voyageurs,  après  leur  journée 
de  repos  passée  sur  Tombu,  ne  se  firent  pas  prier  pour  £c  renie  tire  en 
roule.  A  luûl  heures  du  matin,  ils  étaient  prêts  à  partir.  On  se  trouvait 
(rop  au  sud  des  estancias  et  des  salade los  pour  se  procurer  des  moyens  de 
transport»  Donc,  nécessité  absolue  d’aller  à  pied*  11  ne  s’agissait,  en 
somme,  que  d’une  quarantaine  de  milles  \  et  Tbaoiika  ne  se  refuserait  pas 
à  porter  de  temps  en  temps  un  piéton  fatigué,  et  même  deux  au  besoin*  En 
ttenle-six  heures,  on  pouvait  atteindre  les  rivages  de  l’Atlantique, 

Le  moment  venu,  le  guide  cl  ses  compagnons  laissèrent  derrière  eux 
l’immense  bas-fond  encore  noyé  sous  les  eaux,  et  se  dirigèrent  à  travers 
des  plaines  plus  élevées.  Le  territoire  argentin  reprenait  sa  monotone 
physionomie;  quelques  bouquets  de  bois,  plantés  par  des  mains  euro¬ 
péennes,  se  hasardaient  çà  et  là  au-dessus  des  pâturages,  aussi  rares, 
d’ailleurs,  qu’aux  environs  des  sierras  Tandil  et  Tapalquem;  tes  arbres 
indigènes  ne  se  permettent  de  pousser  qu’à  la  lisière  de  ces  longues  prai¬ 
ries  et  aux  apjiroches  du  cap  Corde  nies. 
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Ainsi  se  passa  celte  journée ,  Le  lendemain,  quins^c  milles  avant  d'èlie 
atteint,  le  voisinage  de  l'Océan  se  fit  sentir.  La  virazon,  un  vent  singulier 
qui  souffle  régulièiemenl  pendant  les  deuxièmes  moitiés  du  jour  et  de  la 
nuit,  courbait  les  grandes  herbes.  Du  sol  amaigri  s’élevaient  des  bois  clair- 
semésj  de  petites  mimosées  arborescentes^  des  buissoii'î  d’acacias  el  des 
bouquets  de  curra-maboL  Hnelques  lagunes  salines  miroilaienl  coin^iic 
des  morceaux  de  verre  cassé,  et  rendirent  la  marche  pénible,  car  il  fallut 
les  tourner.  On  pressait  le  pas,  afin  d^arriver  le  jour  même  au  lac  Salado 
sur  les  rivages  de  l’Océan,  et,  pour  tout  dire,  les  voyageurs  étaient  passa¬ 
blement  fatigués,  quand,  à  huit  heures  du  soir,  ils  aperçurent  les  dunes 


DU  CAPITAINE  GRANT 
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fl  Amkjos  M  dit  k  \i. 


lie  sable,  hautes  de  vingt  folscs,  cjiii  en  délimitent  la  lisière  écumeusi!. 
liienfôt  le  long  murmure  de  la  mer  montante  happa  leurs  oreilles. 

«L’Océan^  s’écria  Taganel. 

— Oui,  l'Océan  1  »  répondit  Tluilcave. 

Et  ces  marcheurs,  auxquels  la  force  semblait  près  de  manquer,  escala¬ 
daient  bienlàt  les  dunes  avec  une  reniart|uable  agilité. 

Mais  1  obscurité  était  grande  déjà.  Les  regards  se  [Tomenèrent  en  vain 
sur  l’immensité  sombre.  Ils  cherchèrent  le  Dimcan,  sans  l’apercevoir. 

«  n  est  pourtant  là,  s’écria  Glenarvan,  nous  attendant  et  courant  bord 
sur  bord  ! 


* 


-,>lü 


LES  ENI-ANTS 


_ ;S'ous  le  ven  ons  demain,  «  répondit  Mac 

Tôm  Aiistin  héla  au  juger  le  yacht  invisible,  mais  sans  obtenir  de  ré¬ 
ponse.  Le  vent  était  d’ailleurs  très-fort,  et  la  mer  assez  mauvaise.  Les 
nuages  chassaient  de  l’ouest,  et  la  crôte  écumante  des  vagues  s’envolait 
en  line  poussière  jusqu’au-dessus  des  dunes.  Si  donc  le  Ihmcan  était  au 
rendez-vous  assigné,  rhonime  du  bossoir  ne  pouvait  ni  être  entendu  ni 
entendre.  La  côte  n’otTrait  aucun  abri.  Nulle  baie,  nulle  anse,  nul  port. 
Pas  même  une  crique.  Mlle  se  composait  de  longs  bancs  de  sable  qui  al¬ 
laient  se  perdre  en  mer,  et  dont  rapproche  est  plus,  dangereuse  que  celle 
des  rochers  à  fleur  d'eau.  Les  bancs,  eu  effet,  irritent  k  lame;  la  mer  y 
est  particulièrement  mauvaise,  et  les  navires  sont  à  coup  sûr  perdus,  qui 
par  les  g'ros  temps  viennent  s  echouer  sur  ces  tapis  de  sable. 

Il  était  donc  fort  naturel  que  le  Ihmcan,  jugeant  celte  côte  détestable 
et  sans  port  de  refuge,  se  tint  éloigné.  John  Mangles,  avec  sa  prudence 
habituelle,  devait  s’en  élever  le  plus  possible.  Le  fut  l’opinion  de  Tom 
Austiii,  et  il  affirma  que  le  Dimcan  ne  pouvait  tenir  la  mer  ù  moins  de 

cinq  bons  inilKs. 

Le  ma lor  engagea  donc  son  impatient  ami  a  se  icsignei.  Il  n  existait 
aucun  moyen  de  dissiper  ces  épaisses  ténèbres.  A  quoi  bon,  dès  lors,  fa¬ 
tiguer  ses  regards  à  les  promener  sur  le  sombre  horizon*? 

Ceci  dit,  H  organisa  une  sorte  de  campement  à  l’abri  des  dunes;  les  der¬ 
nières  provisions  servirent  au  dernier  repas  du  voyage;  puis  chacun,  sui¬ 
vant  l’exemple  du  major,  se  creusa  un  lit  improvisé  dans  un  trou  assez 
confortable,  et,  ramenant  jusqu’à  son  menton  l’immense  couverture  de 

sable,  s’endormit  d'un  lourd  sommeil. 

Seul  t’ilenarvan  veilla.  Le  vent  se  maintenait  en  grande  brise,  et  l’O¬ 
céan  se  ressenlail  encore  de  l’orage  passé.  Ses  vagues,  toujonrs  luimil- 
tueuses,  se  brisaient  au  pied  des  bancs  avec  un  bruit  de  tonnerre,  (de- 
narvan  ne  pouvait  se  faire  à  l’idée  de  savoir  le  ihmcan  si  près  de  lui. 
Huant  à  supposer  qu’il  ne  fût  pas  arrivé  au  rendez-vous  convenu,  c’était 
inadmissible.  Glenarvan  avait  quitté  la  baie  de  Talcaiuiauo  le  t  i  octobre, 
fit  il  arrivait  le  12  novembre  aux  rivages  de  1’ .Atlantique.  Or,  pendant  cet 
espace  de  trente  jour.s  employés  à  traverser  le  Chili,  k  Cordillère,  le!' 
Pampas,  k  plaine  argentine,  le  Ihmcan  avait  eu  le  temps  de  doubler  le 
cap  Horn  et  d’arriver  à  lu  côte  opposée.  Pour  un  tel  marcheur,  les  retards 
n’existaient  pas;  la  tempête  avait  été  certainement  xiolenle  et  ses  lurcurs 
terriljlcs  sur  le  vaste  champ  de  bataille  de  l’Atlantique,  mais  le  jaebt 
était  un  bon  navire  et  son  capitaine  im  bon  mai  in.  Donc,  puisqu  il  devait 

être  là,  il  y  était. 

Ces  réflexions,  quoi  qu’il  en  soit,  ne  parvinrent  pas 


à  calmer  Cleiiarvan. 
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Quand  le  cœur  et  la  raison  se  déballent,  celle-ci  n^esl  pas  lu  plus  torlc* 
Le  tf  luird  »  de  Malcolm- Cas  lie  sciituil  dans  celle  obscurité  tous  ceux  qu'i! 
aimait,  sa  chère  llelena,  Mary  (Irunt,  l’équipage  de  son  Dimcmi.  Il  errait 
sur  le  rivage  désert  que  les  flots  couvraient  de  leurs  paillettes  phosplio- 
rescentes*  Il  regardait,  il  écoulait.  Il  crut  môme,  à  de  certains  moments, 
surprendre  en  mer  une  lueur  indécise. 

«  Je  ne  me  trompe  pas,  se  dît- il,  j'ai  vu  un  feu  de  navire,  le  feu  du 
Duncan,  Ah  !  pourquoi  mes  regards  ne  peuvent-ils  percer  ces  ténèbres  !  >j 
Une  idée  lui  vint  alors.  Paganel  se  disait  nyclalope,  Paganel  y  voyait 
la  nuit*  Il  alla  réveiller  Paganch 

Le  savant  dormait  dans  son  trou  du  sommeil  des  taupes,  quand  un  bras 
vigoureux  Far  radia  de  sa  couche  de  sal)le. 

«  Qui  va  là?  s’écria-t-il, 

— C/est  moi,  PagancL 
—Oui,  vous? 


— Clenarvan,  Venez,  j’ai  besoin  de  vos  yeux. 

— Mes  veux?  répondit  Paganel,  qui  les  frottait  vigoureusement* 

— Oui,  vos  yeux  pour  distinguer  notre  Dune  fin  dans  cette  obscinilé. 
Allons,  venez. 

—Au  diable  la  nyctalopie  !  »  se  dît  Paganel,  enchanté,  d'ailleurs,  d'éli'e 
utile  à  Cleiiarvan, 

Et  se  relevant,  secouant  ses  membres  engourdis,  «  brouinbroumani  )> 
comme  les  gens  qui  s’éveillent,  il  suivit  son  ami  sur  le  rivage, 

Glenarvan  le  pria  d’examiner  le  sombre  horizon  de  !a  mer.  Pendant 

quelques  minutes,  Paganel  se  livra  consciencieusenieiit  à  cette  conlein- 
plalion* 

«  Eh  bien  !  n’apercevez-vous  rien?  demanda  Glenarvan, 

— Tlien  !  un  chat  lui-même  n’y  verrait  à  deux  pas  de  lui, 

—Cherchez  un  feu  rouge  ou  un  feu  vert,  c'est-à-dire  un  fende  bâbord 
ou  de  tribord. 

—Je  ne  vois  ni  feu  vert  ni  feu  rouge!  Tout  est  noirl  ï>  répoiulil  Paga¬ 
nel,  dont  les  yeux  se  fermaient  involontairement. 

1  endant  une  demi-heure,  il  suivit  son  impatient  ami,  madiinalemcnt, 

laissant  tomber  sa  tête  sur  sa  poitrine,  puis  la  relevant  brusquement,  11 

ne  répondait  pas,  il  ne  parlait  plus*  Ses  pas  mal  assurés  le  laissaient  rouler 

comme  un  homme  ivre*  Glenarvan  regarda  Paganel.  Paganel  dormait  en 
marchant* 

Glenarvan  le  prit  alors  par  le  bras,  et,  sans  le  réveiller,  le  reconduisit  A 
son  trou,  où  il  l’enterra  confortablement, 

A  l’aube  naissante,  tout  le  monde  fut  rais  sur  pied  à  ce  cri  : 


«  Le  Dttncan!  ]e  Ihincan! 

— lIiiiTali!  huiTüli!  w  ré[K>nclireiil  àGlenarvan  ses  compagnons,  se  pie. 
cîpilant  sur  le  rivage* 

En  elTety  à  cinq  milles  au  large,  le  yacht,  ses  basses  voiles  soigneuse¬ 
ment  serrcGs,  se  iiiainlenait  sous  petite  vapeur*  Sa  fumée  se  perdait  coH’ 
fusément  dans  les  brumes  du  matin,  l^a  mer  était  forte,  et  un  navire  de 
ce  tonnage  ne  pouvait  sans  danger  approcher  le  pied  des  bancs, 

Glenarvan,  armé  de  la  longue-viie  de  Paganel,  observait  les  allures  du 
Duncifn,  John  Mangles  ne  devait  pas  avoir  aperça  ses  passagers,  car  il 
n’évoluait  pas,  et  continuait  de  courir,  I)âhord  amures,  fous  son  hunier  au 


bas  ris, 

ihns  on  ce  moment,  Thalcave,  apr<'s  avoir  fortement  bourré  sa  cara¬ 
bine,  la  déchargea  dans  la  direction  du  yacht. 

On  écouta.  On  regarda  surtout.  Trois  fois,  la  carabine  de  ITndien  re¬ 
tentit,  réveillant  les  éclios  des  dunes, 

Eiilin,  une  fumée  blanche  apparut  aux  flancs  du  yacht* 

«  Ils  nous  ont  vusl  s^écria  Glenarvan*  G’est  le  canon  du  Ihmcmi!  w 


Et  quelques  secondes  après,  une  sourde  détonation  venait  mourir  à  la 
limite  du  rivage*  Aussitôt,  le  cbangeanl  son  lumier  et  forçant  Ir 

feu  de  ses  fourneaux,  évolua  de  manière  A  ranger  de  plus  près  la  côte. 
Bientôt,  la  lunette  aidant,  on  vit  une  embarcation  se  détacher  du  bouL 
ft  Lady  Helena  ne  pourra  venir,  dit  Tom  Auslin,  la  rner  est  trop  dure! 
— John  .Mjuglesnon  plus,  répondit  3lac  Nahbs^  il  ne  peut  quitter  son 
navire, 

— Ma  sœur!  ma  sœur  !  disait  Robert^  tendant  ses  bras  vers  le  yacht  qui 


roulait  violemment, 

—Ah  !  quhl  me  tarde  d'ètre  à  bord  !  s’écria  Glenarvan, 

— Patience,  Edward,  Vous  y  serez  dans  deux  heures,  »  répondit  le 


major. 

Deux  heures!  En  effet,  Pemljarcalion,  armée  de  six  avirons,  ne  pouvait 
en  moins  de  temps  accomplir  son  trajet  d’aller  et  de  retour. 

Alors  Gleiiarvan  rejoignit  Thalcave,  qui,  les  bras  croisés,  Tlmoukapres 
de  lui,  regardait  tranquillement  la  mouvante  surface  des  flots. 
Glenarvan  prit  sa  main,  et  lui  montrant  le  yacht: 


rt  Viensj  »  dit-il, 

L’Indien  secoua  doucement  la  tête. 


«  Viens,  ami,  reprit  Glenarvaii* 

— Non,  répondit  doucement  Thalcave,  Ici  estThaouka,  et  lè,  les  Pam¬ 
pas!  M  ajouta-t-il,  en  embrassant  d’un  geste  passionné  Tiuimense  étendue 
des  plaines. 
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Seul  Glt^narvan  vt-ilJa  {p, 


Gleuarvan  comprit  bien  que  l’Indien  ne  voudrait  jatnais  aliandonner  la 
prairie  ou  blanchissaient  les  os  de  ses  pères*  Il  connaissait  le  religieux 
attachement  de  ces  eniants  du  désert  pour  le  pays  natal ♦  Il  serra  donc  la 
mam  de  Thalcave/et  n’msista  pas*  Il  nUiisista  pas,  non  plus^  quand  Tln- 
dien^  souriant  à  sa  manière,  refusa  le  prix  de  ses  services  en  disant  ; 


«  Par  amitié.  » 

Glenarvan  ne  put  lui  répondre.  11  aurait  voulu  laisser  au  moins  un  sou- 
venir  au  brave  Indien  qui  lui  rappelât  ses  amis  dePEurope*  Mais  que  lui 
restait-il?  Ses  armes,  ses  chevaux,  il  avait  tout  perdu  clans  les  désastres 
de  1  inondation*  Ses  amis  n’étaieiit  pas  plus  riches  que  lui. 


LES  ENFANTS 


i 


Il  ne  savait  donc  connnejjt  recoiiiiaUrc  le  désintéressement  du  bravo 
guide,  quand  une  idée  lui  vint  à  l'esprit.  Il  tira  de  son  poilefeiiille  im  mé¬ 
daillon  précieux  qui  entourait  un  admirable  portiait,  un  chef-d'oEuvrR  de 
Jjawrcncêj  et  il  Tollrit  k  T  Indien  , 

«  Ma  femme,  »  dit-iL 

Thalcave  considéra  le  portrait  d'un  œil  attendri,  et  prononça  ces  simples 
mots  ; 

c(  lionne  et  belle  ! 

Ibiis  Kobea  t,  Paganel,  le  major,  Tom  Austin,  les  deux  malelols,  vinreul 
avec  de  tooclianles  paroles  faire  lems  adieux  au  Patagon-  Ces  braves  gens 
étaient  sincèrement  émus  de  quitter  cet  ami  inliépidc  et  dévoué,  Tlialcavf' 
les  pressa  tous  sur  sa  large  poitrine,  Pagancl  lui  fit  accepter  une  carte  de 
l'  Amérique  méridionale  et  des  deux  Océans  querindien  avait  souvent  re¬ 
gardée  avec  intérêt,  (votait  ce  que  le  savant  possédait  de  plus  précieux. 
Ouant  à  llobert,  il  iFavait  que  ses  caresses  à  donner  ;  il  les  offrit  à  son  sau¬ 
veur,  et  Thaouka  ne  fui  pas  oublié  dans  sa  distribution. 

En  ce  moment,  rembarcatioii  du  IJuncan  approchait;  elle  se  glissa  dans 
un  étroit  chenal  creusé  entre  les  bancs,  et  vint  bientôt  échouer  au  rivuîe* 
Ma  femme?  demanda Glenarvan. 

—Ma  sœur  ?  s'écria  Ttül>ert. 

— Lady  llelcnact  miss  Grant  vous  atteiidcnl  à  bord,  répondit  le  palroii 
<lu  canot.  Mais  parlons,  Votre  Honneur,  nous  n’avons  pas  une  minule  u 
[>erdn‘,  car  lej  usant  commence  à  se  faire  sentir.  » 

Les  deriiiiu's  emlirassements  furent  prodigués  à  l'Indien,  rhalcnve  ac¬ 
compagna  s(s  amis  jusqu’à  rembarcation,  qui  fut  remise  à  Ilot.  Au  mo¬ 
ment  où  llobert  montait  Abord,  l'Indien  le  prit  dans  scs  bras  et  le  regarda 
avec  tendresse, 

«  Et  ma'ntenani  va,  dil-it,  tues  nn  homme! 

—Adieu,  ami!  adieu!  dit  encore  une  fois  Glenarvan. 

— Xenous  reverrons-nous  jamais?  s'écria  Laganel, 

—  Quien  sa(/e  '  ?  >y  rép^ondit  Thalcave,  en  levant  son  bras  vers  le  cict. 

Ce  furent  les  dernières  paroles  de  ^Indien,  qui  se  perdirent  dans  lû 
sonifle  du  vent, 

.  ih\  p^oussaau  large.  Le  canot  s'éloigna,  emporté  parla  mer  descendante. 
Longtemps,  la  silhouette  immobile  Je  Thalcave  apparut  à  travers  l'écumc 
des  vagues.  Puis  sa  grande  taille  s’amoindrit,  et  il  disparut  aux  yeux  de 
ses  amis  d’un  jour. 

Une  heure  après»  llobert  s'élancait  le  premier  à  Ijord  du 


I ,  Oui  jalt? 
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jelÉiit  dit  cou  de  Mary  Giant^  pond  a  ni  que  Féquipoge  du  yaclit  j^einpliKsait 
Tair  de  ses  joyeiu  luinabs* 

Ainsi  s  élait  accomplie  cette  traversée  de  l'Aiuériqne  du  Sud  suivant 
une  ligne  rigoureusement  droite.  Ai  montagnes,  ni  fleuves  ne  firent  dé¬ 
vier  les  voyageurs  de  leur  imperturbalde  route,  et,  s’ils  nVnreni  pas  à 

combattre  !e  mauvais  vouloir  des  hommes,  les  éléments,  souvent  déchai- 
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LES  ENFANTS 


CAPITAINE  GRANT 


DEUXIÈME  PARTIE 


CIlAPITRli  PREMlEIi 


LE  RE  TOT  R  A  nüRn, 


Les  premiers  instcints  fureut  consacrés  au  bonlicur  de  se  revoir*  Lord 
(îicnarvan  iPavait  pas  voulu  que  Pinsuccès  des  recherches  refroidit  la  joie 
dans  le  cœur  de  ses  amis*  Aussi  ses  premières  paroles  furent-elles  celles-ci  : 
«  Confiance,  mes  amis,  confiance  !  Le  capitaine  Grant  n'est  pas  avec  nous, 
mais  nous  avons  la  certitude  de  le  retrouver*» 

Il  ne  fallait  rien  moins  qahine  telle  assurance  pour  rendre  Tespoiraux 
passagères  du  Dimcan/ 


En  eifet,  lady  Helena  et  Mary  Grant,  pendant  que  l  enibarcatioii  ralliait 
leyactd,  avaient  éprouvé  les  mille  angoisses  de  raltente.  Du  haut  de  k 
dunette,  elles  essayaient  de  compter  ceux  qui  revenaient  à  bord.  Tantôt  la 
jeune  fille  se  désespérait  ;  tantôt,  au  contraire,  elle  sfirnaginait  voir  Harrv 
(irant.  Son  cœm-  palpitait;  elle  ne  ponvait  parler,  elle  se  soutenait  à 
peine.  Lady  Ilelena  FenLourait  de  ses  bras.  Jolin  Jlangîes,  en  observation 
près  d’elle,  se  taisait  ;  ses  yeux  de  marin,  si  habitués  à  distinguer  les  objets 
éloignés,  ne  voyaient  pas  le  capitaine. 
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«  Il  est  liH  il  vient  !  mon  père  !  »  niurmumit  la  jeune  fille* 

Mai?,  la  cliùloupe  se  rapprochant  peu  à  peu,  rillusion  devint  impos¬ 
sible*  Les  voyageurs  n'étaient  pas  à  cent  brasses  du  bord,  que  non -seule¬ 
ment  lady  Ilelena  et  John  Mangles^  mais  Mary  elle-mèmc,  les  yeux  baignés 
de  larmes,  avaient  perdu  tout  espoir*  Il  était  temps  que  lord  (llenarvan 
arrivât  et  lit  entendre  ses  rassurantes  paroles. 


Après  les  premiers  enibrasseinenls,  lady  Helena,  Mary  Ürant  et  John 
Mangles  furent  instruits  des  principaux  incidenls  de  Texpédition,  et,  avant 
tout,  Glenarvaii  leur  fit  connaître  celle  nouvelle  inlerpiolation  du  docu¬ 
ment  due  à  la  sagacité  de  Jacques  PaganeL  II  lit  aussi  Téloge  de  Uobert, 
dont  Mary  devait  être  fière  à  bon  droit.  Son  courage,  son  dévouemenl, 
les  dangers  qu'il  avait  courus,  tout  fut  mis  en  reliet  par  Glenarvan,  au 
point  que  le  jeune  garçon  iPaurail  su  ou  se  cacher,  si  les  bras  de  sa  sœur 


ne  lui  eussent  ollcrt  un  refuge. 

«  Il  ne  faut  pas  rougir,  Itobert,  dit  John  Mangles,  tu  Pes  conduit  en 
digne  fils  du  capitaine  Grant  !  » 

Il  tendit  ses  bras  au  lière  de  Mary,  et  appuya  ses  lèvres  sur  scs  joiieb 
encore  luimidcs  des  larmes  de  la  jeune  fille. 

On  ne  parle  ici  que  pour  mémoire  de  Taccueil  que  reçurent  le  major  et 
le  géographe,  et  du  souvenir  dont  fut  honoré  le  généreux  Thalcave.  Lady 
Ilelena*  regretta  de  ne  pouvoir  presser  la  main  du  brave  Indien-  Mac 
Nubbs,  après  les  premiers  épanchements,  avait  gagné  sa  cabine  où  il 
se  faisait  la  barbe  d’une  main  calme  et  assurée*  Huant  à  Paganel,  il 


vüUi  créait  de  T  un  à  Vautre,  comme  une  abeille,  butinant  le  suc  des 
compliments  et  des  sourires.  Il  voulut  embrasser  tout  l’équipage  du 
Ihmcan^  et,  soutenant  que  lady  Ilelena  en  faisait  partie  aussi  bien  que 
Jlary  Grant,  il  commença  sa  dislribution  par  elles  pour  finir  à  Mr. 


(  Hhinett* 

Le  Stewart  ne  crut  pouvoir  mieux  reconnaitre  une  telle  politesse,  qu  en 
annonçant  le  déjeuner* 

K  I.e  déjeuner  !  s'écria  Pagunel* 

—  Oui,  monsieur  l^ïgaiieî,  répondit  Mi\  Olbinctt. 

—  Un  vrai  déjeuner,  sur  une  vraie  table,  avec  un  couvert  et  des 

serviettes  ? 

—  Sans  doute,  monsieur  Paganel, 

—  Ht  on  ne  mangera  nicharquî,  ni  œufs  durs,  ni  filets  d'auti  uclic  ? 

— ‘  Oh!  Monsieur  1  répondit  le  maître  d'hOlel  ,  humilié  dans  soii 

art. 

—  Je  n'ai  pas  voulu  vous  blesser,  mon  ami,  dit  le  savant  avec  un  sou¬ 
rire*  Mais,  depuis  un  mois,  tel  était  notre  ordinaire,  et  nous  dînions,  non 
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pas  assis  à  table,  niais  étendus  sur  le  sol*  à  moins  que  nous  ne  fussions  ii 
califourchon  sur  des  arbres*  Ce  déjeuner  que  vous  venez  d'annoncer  u 
donc  pu  me  paraître  un  rêve,  une  fiction,  une  chimère  ! 

—  Eh  bien,  allons  constater  sa  réalité,  monsieur  Paganel,  répondit  Jady 
Hetena,  qui  ne  se  retenait  pas  de  rire. 

—  Voici  mon  bras,  dit  le  galant  géographe. 

_  Votre  Honneur  n'a  pas  d'ordres  à  me  donner  pour  le  iJHncan  ? 

demanda  John  Manglcs.  ^ 

—  Après  déjeuner,  mon  cher  John,  répondit  (ilenarvan,  nous  discu¬ 
terons  en  famille  le  programme  de  notre  nouvelle  expédition.  » 

Les  passagers  du  yacht  et  le  jeune  capitaine  descendirent  dans  le  carré* 
Ordre  fut  donné  à  Tingénieur  de  se  maintenir  en  pression,  alin  de 
partirai!  premier  signal.  Le  major,  rasé  de  Irais,  et  les  voyageurs,  après 
nne  rapide  toilette,  prirent  place  à  la  table. 

On  fit  fête  au  déjeuner  de  Mr.  Olbinelt  II  fut  déclaré  excellent,  et  même 
supérieur  aux  splendides  festins  de  la  Pampa.  Pug-anel  revint  deux  fois  à 
chacun  des  plats,  «  par  distraction,  >j  dit-il. 

Ce  mot  malencontreux  amena  lady  Ghmai  van  à  demander  si  Faimaljlc 
Français  était  quelquefois  retombé  dans  son  péché  habituel.  Le  major  et 
lord  Glenarvan  se  regardèrent  en  souriant.  Paganel,  il  éclata  de 

[ire,  franchement,  et  s'engagea  «  sur  riionneur  »  à  ne  plus  commettre  une 
seule  distraction  pendant  tout  le  voyage  ;  puis  il  fit  d"une  très- plaisante 
façon  le  récit  de  sa  décon%cnue  et  de  ses  profoiides  études  sur  l’œtivre  de 
Camoëns. 


«  Après  tout,  ftjouta-t-il  en -terminant,  à  quelque  chose  malheur  est 
l)on,  et  je  ne  regrette  pas  mon  erreur, 

—  Et  pourquoi,  mon  digne  ami?  demanda  le  major, 

—  Parce  que  non-seulement  je  sais  l'espagnol,  mais  aussi  le  portugais. 
Je  paide  <leux  langues  au  lieu  d'une  ! 

Par  ma  foi,  je  n’y  avais  pas  songé,  répondit  Mac  iNabl>3.  Mes  com¬ 
pliments,  Paganel,  mes  sincères  compliments  !  n 

On  applaudit  Paganeî,  qui  ne  perdait  pas  un  coup  de  dent*  Il  mangeait 
et  causait  tout  ense[nble.  Mais  il  ne  remarqua  pas  une  particularité  qui  ne 
put  échapper  à  Glenarvan:  ce  furent  les  attentions  de  Jolin  Mangles  pour 
sa  voisine  Mary  (ii  atd.  Un  léger  signe  de  lady  Ilelenai  son  mari  lui  apprit 
que  c’était  «  comme  cela  !  »  Glenarvan  regarda  tes  deu.x  jeunes  gens  avec 

une  aüectucuse  sympathie,  et  il  interpella  John  Mangles,  mais  à  un  tout 
autre  propos* 

Lt  votre  voyage,  John,  lui  dénia nda^t-ii,  eonimenl  s’est- il  accompli  ? 

—  Dans  les  meilleures  conditions,  répondit  le  capitaine.  Seulement 
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]*ap[>rcncUvii  à  Votre  Honneur  que  nous  n'avons  pus  repris  la  route  Ju 
détroit  de  Alu  gel  la  n. 

— lion  !  s’écria  Faganel^  vous  avez  doublé  le  cap  Ilorn,  cl  je  n’étais  pas  là  ! 

—  Pendez-vous  !  dit  le  major. 

—  Elgoïsie  l  c’est  pour  a\^oir  de  ma  corde,  que  vous  me  donnez  ce 
conseil  !  répliqua  le  géographe , 

—  Voyons,  mon  cher  Pagancl,  répondit  Glenarvan,  i  moins  d'élre 
doué  du  don  d’ubiquité,  on  ne  saurait ^étre  partout*  Or,  puisque  vous 
couriez  la  pUiine  des  Pampas,  vous  ne  pouviez  pas  en  même  temps  doubler 
le  cap  Ilorn* 

—  Cela  ne  m’empêche  pas  de  le  regretter,  w  répliqua  le  savant* 

Alaîs  on  ne  le  poussa  pus  davantage,  et  on  le  laissa  sur  celle  réponse. 

John  Alungles  reprit  alors  la  parole,  et  lit  le  récit  de  sa  traversée.  En  pro¬ 
longeant  la  cote  aniéricairie,  il  avait  observé  tous  les  archipels  occidenlaint 
i?a[is  trouver  aucune  trace  du  Ihilannia*  Arrivé  au  cap  Pilares,  à  rentiér 
du  detroii,  et  trou  vaut  les  vents  debout,  il  donna  dans  le  sud  ;  le  Duncan 
longea  les  lies  de  la  Hésolalion,  s’éleva  jusqu’au  soivante-seplième  degré 
de  latitude  australe,  doubla  le  cap  Ilorn,  rangea  la  Terre^de-Feii,  et, 
passant  le  détroit  de  Le  AJaire,  il  suivit  les  côtes  delà  Patagonie.  Là,  il 
éprouva  des  coups  de  vent  terribles  à  la  hauteur  du  capCorrientes,  ceux-là 
mêmes  qui  assaillirent  si  violemment  les  voyageurs  pendant  Torage*  Mais 
le  yacht  se  coinporla  bien,  et  depuis  trois  jours,  John  Mangles  courait  des 
bordées  au  large,  lorsque  les  détonations  de  la  carabine  lui  signalèrent 
Tarrivée  des  voyageurs  si  impatiemment  attendus.  Quant  à  ladyGlenar- 
van  et  à  miss  Granf,  le  capitaine  du  Dimcan  serait  injuste  en  méconnais¬ 
sant  leur  rare  intrépidité.  Lu  tempête  ne  les  ellVaya  pas,  et  si  elles  mani¬ 
festèrent  quelqties  craintes,  ce  fut  en  songeant  à  leurs  amis,  qui  erraient 
alors  dans  les  plaines  de  la  République  argentine* 

Ainsi  se  termina  le  récit  de  John  Jlangles;  il  fut  suivi  des  félicitations  de 
lord  Glenarvan.  Puis,  celui-oi  s’adressant  à  Mary  Grant: 

«  Ma  cliè  rc  miss,  dît-il,  je  vois  que  le  capitaine  John  rend  horninagc  à 
vos  grandes  qualités,  et  je  suis  heureux  de  penser  que  vous  ne  déplaisez 
point  à  bord  de  son  navire  ! 

à 

—  Comment  poiirrait-il  en  être  autrement?  répondit  Mary,  en  regar¬ 
dant  lady  Ilelena,  et  peut-être  aussi  le  jeune  capitaine. 

—  Oh  !  ma  sœur  vous  aime  bien,  monsieur  John,  s’écria  llobcrt,  rt 
moi,  je  vous  aime  aussi  ! 

— Et  je  te  îe  rends,  mon  cher  enfant,  »  répondit  John  Mangles,  un  peu 
déconcerté  des  paroles  de  Uobert,  qui  amenèrent  une  légère  rougeur  au 
front  de  Mary  Grant. 


DU  CAPITAINE  GIUXT. 


Puis,  mettant  la  conversation  sur  un  terrain  moins  brûlant,  John  Man- 
glesajouta  : 

«  Puisque  j’ai  fini  de  raconter  le  voyage  du  Diincan,  Votre  Uonneur 
voudra-t-il  nous  donner  quelques  détails  sur  sa  traversée  de  l’Amérique 
et  sur  les  exploits  de  notre  jeune  héros?  » 

^’ul  récit  ne  pouvait  être  plus  agréable  à  lady  Ilelena  et  A  miss  Grant. 
Aussi  lord  Glenarvan  se  hâta  de  satisfaire  leur  curiosité.  J1  reprit,  inci¬ 
dent  par  incident,  tout  son  voyage  d’un  océan  à  l’autre.  Le  passage  de  la 
Cordillère  des  Andes,  le  tremblement  de  terre,  la  disparilion  de  Robert, 
l  enlèvement  du  condor,  le  coup  de  fusil  de  Thalcave,  l’épisode  des  loups 
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i-ouges,  le  dévoilement  du  jeune  garçoiij  le  sergent  Muiiucl,  l’iDondation, 
le  reluge  sur  l’ombu,  la  foudre,  l’incendie,  les  caïmans,  la  trombe,  la  nuit 
au  bord  de  l’Atlaiilique,  ces  divers  détails,  gais  ou  terribles,  vinrent  tour 
à  tour  exciter  la  joie  et  l’ctïroi  de  ses  auditeurs.  Mainte  circonstance  tnt 
rapportée,  qui  valut  à  llobert  les  caresses  de  sa  soeur  et  de  lady  llelena. 
Jamais  enfant  ne  se  vit  si  bien  embrassé,  et  par  des  amies  plus  enthou¬ 
siastes. 

Lorsque  lord  Glenarvan  eut  terminé  son  histoire,  il  ajouta  ces  paroles  : 

«  Maintenant,  mes  amis,  songeons  au  présent;  le  passé  est  passé,  mais 
t’avenir  est  à  nous  ;  revenons  au  capitaine  Harry  Grant.  » 

Le  déjeuner  était  terminé  ;  les  convives  rentrèrent  dans  le  salon  parti¬ 
culier  de  lady  Glenarvan  ;  ils  prirent  place  autour  d’une  table  chargée  de 
cartes  et  de  plans,  et  la  conversation  s’engagea  aussitôt. 

«  Ma  chère  llelena,  dit  lord  Glenarvan,  en  montant  fl  bord,  je  vous  ai 
annoncé  que  si  les  naufragés  du  Britaunia  revenaient  pas  avec  nous, 
nous  avions  plus  que  jamais  l’espoir  de  les  retrouver.  De  notre  passage  à 
travers  l’Amérique  est  résultée  cette  conviction,  je  dirai  mieux,  cette  certi¬ 
tude  ;  que  la  culaslropbe  n’a  eu  lieu  ni  sur  les  côtes  du  Paçilique,  ni  sur 
les  côtes  de  l’Atlantique.  De  li  cette  conséquence  naturelle,  que  Tinter- 
prétalion  tirée  du  document  était  erronée  en  ce  qui  touche  la  Patagonie. 
Fort  heureusement,  notre  ami  Paganel,  illuminé  par  une  soudaine  inspi- 
ralion,  a  découvert  t’ciTeur.  Il  a  démontré  que  nous  suivions  une  voie 
fausse,  et  il  a  interprété  le  document  de  manière  à  ne  plus  laisser  aucune 
hésitation  dans  notre  esprit.  Il  s’agit  du  document  écrit  en  français,  et  je 
prierai  Paganel  de  l’expliquer  ici,  atin  que  personne  ne  conserve  le 
moindre  doute  h  cet  égard.  » 

Le  savant,  mis  en  demeure  de  parler,  s’exécuta  aussitôt;  il  disserta  sur 
les  mots  (jonie  et  indi  de  la  façon  la  plus  convaincante  ;  il  fit  sortir  rigou¬ 
reusement  du  mot  austral  le  mot  Australie  ;  il  démontra  que  le  capitaine 
tirant,  en  quittant  la  côte  du  Pérou  pour  revenir  en  Europe,  avait  pu,  sur 
un  navire  désemparé,  être  entraîné  par  les  courants  méridionaux  du  Paci- 
üqiie  jusqu’aux  rivages  australiens  ;  eiitiii,  ses  ingénieuses  liypolUèses,  ses 
plus  tiiies  déductions,  obliiuent  l’approbation  complète  de  John  Mangles 
lui-nième,  juge  difficile  en  pareille  matière,  et  qui  ne  se  laissait  pas  entraî¬ 
ner  é  des  écarts  d’imagination. 

Lorsque  Paganel  eut  achevé  sa  dissertalion,  Glenarvan  annonça  que  l<i 
Ihincan  allait  faire  immédiatement  route  pour  l’Australie. 

Cependant  le  major,  avant  que  Tordre  ne  fût  donné  de  meltre  le  cap  à 
Testj  demanda  à  faire  une  simple  ob^^ervation. 

ik  Pallez,  Mac  Nabbs,  répondit  Glenarvan. 


—  Mon  but,  dit  le  major,  n'est  point  d’affaiblir  les  arguments  de  mon 
ami  Pagciieî,  encore  moins  de  les  réluler-  je  les  trouve  sérieux,  sagaces, 
dignes  de  toute  notre  attention^  et  ils  doivent  Ajuste  litre  former  la  base 
de  nos  recherches  tiitnres*  Mais  je  désire  qu'ils  soient  soumis  à  un  dernier 
examen  afin  que  leur  valeur  soit  incontestable  et  incon lestée.  » 

On  ne  savait  où  voulait  en  venir  le  prudent  Mac  Nabhs,  et  ses  audi leurs 
l’écoutaient  avec  une  ccHuine  anxiélé. 

«  Conlinuez,  major,  dit  Paganeh  Je  suis  prêt  ù  lêpoiidie  à  toutes  vos 
questions, 

—  Ilien  ne  sera  plus  simple,  dit  le  major.  Huaud,  il  y  a  cinq  mois,  dans 
le  golfe  de  latllyde,  nous  avons  étudié  les  trois  documents,  leur  interpré- 
Uition  nous  a  paru  évidente.  Nulle  autre  côte  que  la  côte  occidentale  de  la 
Patagonie  ne  pouvait  avoir  été  le  iliéùtre  du  naufrage*  Nous  n’a\  ions  même 
pas  à  ce  sujet  l’omlire  d'un  doute* 

—  Péilexion  fort  jusle,  répondit  Glenar  van* 

^  Plus  tard,  reprit  le  major,  lorsque  l^iganel,  dans  un  moment  de 
providentielle  distraction,  s'embarqua  A  notre  l>ord,  les  documents  lui 
turent  soumis,  et  il  approuva  sans  réserve  nos  recherches  sur  la  cùtc  amé¬ 
ricaine. 

—  J'on  conviens,  répondit  le  géogi^aphe. 

—  Et  cependant,  nous  nous  sommes  trompés,  dit  le  major. 

Nous  nous  sommes  1  rompes,  répéta  Paganeh  Mais  pour  se  tromper, 
MacNabbs,  il  ne  iaiil  qirélre  homme,  tandis  qu'il  est  fou  celui  qui  persisie 
dans  son  erreur. 

Attendez,  Paganel ,  répondit  le  majoi*,  ne  vous  animez  pas.  Je 

ne  veux  point  dire  que  nos  recherclies  doivent  se  prolonger  en  Anié-* 
rique. 

—  Alors  que  demandez-vous  ?  dit  Glenarvan, 

-  Ln  aveu,  rien  de  plus,  1  aveu  (pie  l’Australie  parait  61  re  maintenant 

le  théâtre  de  naufrage  du  fMtmmih  aussi  évidemment  qut  l’Amérifrue  le 
senibkiit  naguère. 

—  NousTavouons  volontiers,  répondit  l*aganel. 

—  J'en  prends  acte,  reprit  ie  major,  et  j’eii  profite  i>oiir  engager  votre 
imagination  à  se  défier  de  ces  évidences  successives  et  contradictoires.  Qui 
sait  si,  après  E Australie,  un  autre  pays  ne  nous  offrira  pas  les  mêmes  certi¬ 
tudes,  et  si,  ces  nouvelles  recherclies  vainement  faites,  il  ne  semblera 
«  évident  »  qu’elles  doivent  être  recommencées  ailleurs?  » 

GlenarvanetPaganel  se  regardèicnl.  Les  observations  du  major  les  frap¬ 
paient  par  leur  justesse. 

«  Je  désire  donc,  reprit  Mac  Nabbs,  qu'une  dernière  épreuve  soit  faite 


LES  ENFANTS 


Q-J; 

•b  ^  1 


Le  savEnrl,  mh  tu  deoieure  do  iiwiei,  s'eîi^^eutii  aussi  lût  (|>. 


avant  de  faire  route  pourrAustralie*  Voiciles  documents^  voici  des  cartes* 
Examinons  successivement  tous  les  points  par  lesquels  passe  le  treiitL- 
septiènie  parallèle,  et  voyons  si  quekjueautre  pays  ne  se  rencontrerait  pas, 


t- 


—  Rien  de  plus  facile  et  de  moins  lon^,  répondit  Paganel ,  car, 
heureusement,  les  lerres  n'abondent  pas  sons  celle  latitude* 

—  Voyons,  >î  dit  le  major,  en  déployant  un  planisphère  anglais,  dressé 
suivant  la  projection  de  Mercator,  et  qui  offrait  à  Toeil  tout  Tensenible  da 


globe  terrestre* 

La  carte  fut  placée  devant  lady  Ileb  na^  et  chacun  se  plaça  de  façon  A 
suivre  la  démonstration  de  PagancL 
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4 


ü'Arunha  (p, 


«  Ainsi  que  je  vous  Tui  déjà  appris^  dit  le  géograplip^  apres  avoir  tra- 
versé  l^Xinérîquedu  Sud,  le  i  rente- se  plié  me  degré  de  latitude  rencontre  les 
.  Iles  Tristan  d’Acunlm.  (  )r,  je  soutiens  que  pas  un  des  mots  du  documeid 
P  ne  peut  se  rapporter  à  ces  lies,  » 

Les  documents  scnipuieusement  examinés,  on  dut  reconnaître  que  Pa- 
ganel  avait  raison*  Tristan  dWeunha  fut  rejeté  ù  runaniiaîié, 

«  Continuons,  reprit  le  géographe,  Ln  sortant  de  l'Atlantique,  nous  pas- 
^  deux  degrés  au-dessous  du  cap  de  Bonne^Espérance,  et  nous  péné^ 
irons  dans  la  mer  des  Indes.  Un  seul  groupe  d'iles  se  trouve  sur  notre 
route,  le  groupe  des  îles  Amsterdain*  Sounietlons-lcs  au  même  examen 
pji^  Tristan  d'Acunha*  ï* 
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Après  un  contrôle  attentif,  les  lies  Amsterdam  furent  évincées  à  leu^ 
lour.  Aucun  mot,  entier  ou  non,  français,  ang^la'is  ou  allemand,  ne  s’ap¬ 
pliquait  à  ce  groupe  de  l’océan  Indien, 

«  Nous  arrivons  maintenant  à  l’Australie,  reprit  l^agaiiel;  le  trente- 
septième  parallèle  rencontre  ce  continent  au  cap  Jïernouilii  ;  il  en  sort 
par  la  baie  Twofold.  Vous  conviendrez  comme  moi,  et  sans  forcer  Its 
textes,  que  le  mot  anglais  slra  et  le  mot  français  amiral  peuvent  s’appli¬ 
quer  i  TAustralie.  La  chose  est  assez  évidente  poiirqne  je  ii’insistc  pas.  » 

Chacun  approuva  la  conclusion  de  l’aganeS.  Ce  système  réunissait  toutes 
les  probabilités  en  sa  faveur. 

«  Allons  au  delà,  dit  le  major. 

—Allons,  répondit  le  géographe,  le  voyage  est  facile.  En  quittant  la 
baie  Twofold,  on  traverse  le  bras  de  mer  qui  s’étend  à  Test  de  l’Australie 
et  on  rencontre  ta  Nouvelle-Zélande.  Tout  d’abord,  je  vous  rappellerai 
que  le  mot  du  document  hançais  indique  un  «  continent»  d’iine 

façon  irréfragable.  Le  capitaine  tirant  ne  peut  donc  avoir  trouvé  refuge  sur 
la  Nouvelle-Zélande,  qui  n’est  qu’une  lie.  Quoiqu’il  en  soit,  examinez, 
comparez,  retournez  les  mots,  et  voyez  si,  par  impossible,  ils  pourraient 
convenir  à  cette  nouvelle  contrée. 

—  En  aucune  façon,  répondît  John  Mangles,  qui  fit  une  minutieuse  oli- 
servation  des  documents  et  du  planisphère. 

• — Non,  dirent  les  auditeurs  de  Paganel,  et  le  niujor  lui -même,  non,  il 
ne  peut  s'agir  de  la  Nouvelle-Zélande. 

• — Maintenant,  reprit  le  géographe,  sur  tout  cet  immense  espace  qui  sé¬ 
pare  cette  grande  lie  de  la  cûle  américaine,  le  treiite-septièine  parallèle 
ne  traverse  qu’un  Ilot  aride  et  désert. 

—  Qui  se  nomme?...  demanda  le  major. 

— A  oyez  la  carte.  C’est  Mariu-Thérésa,  nom  dont  je  ne  trouve  aucune 
trace  dans  les  trois  documents. 

— Aucune,  répondit  Gleiiarvan. 

— Je  vous  laisse  donc,  mes  amis,  à  décider  si  toutes  les  probabilités, 
pour  ne  pas  dire  les  certitudes,  ne  sont  point  en  faveur  du  continent  aus¬ 
tralien? 

— Evidemment,  répondirent  à  l’unanimité  les  passagers  et  le  capitaine 
■du  üaiican. 

— Jobii,  dit  alors  Glenarvan,  vous  avez  des  vivres  et  du  cliurbou  en  suf¬ 
fisante  quantité? 

— Oui,  Votre  Honneur,  je  me  suis  amplement  approvisionné  à  Talca- 
buano,  et  d’ailleurs,  la  ville  du  Cap  nous  permettra  de  renouveler  très- 
facilement  notre  combustible. 


DU  CAPITAINE  GIUNT. 


—Eh  bien,  alors,  clonneîs  la  route.,.* 

— Encore  une  observation,  dit  le  major,  intcrrompanl  son  ami* 

— Fuites,  ?iïac  Nahbs. 

—  Quelles  que  soient  les  garanties  de  succès  que  nous  offre  PAustralie, 
ne  serait- il  pas  à  propos  de  relâcher  un  jour  ou  deux  aux  lies  Tristan 
d'Acunlia  et  d’Amsterdam?  Elles  sont  situées  sur  notre  parcoure,  et  ne 
s’éloignent  aucunement  de  notre  route*  Nous  saurons  alors  si  le  Britaimia 
î/y  a  pas  laissé  trace  de  son  naufrage. 

— L’incrédule  major,  s’écria  l'aganel,  il  y  tient  ! 

— Je  tiens  surtout  à  ne  pas  revenir  sur  nos  pas,  si  UAustralie,  par  ha¬ 
sard,  ne  réalise  pas  les  espérances  quVîle  fait  concevoir. 

— La  précaution  me  parait  bonne,  répondit  Glenarvan. 

—Et  ce  n’est  pas  moi  qui  vous  dissuaderai  de  la  prendre,  répliqua  l\i- 
ganel.  Au  contraire. 

— Alors,  John,  dit  Glenarvan,  fuitqs  mettre  le  cap  sur  Tristan  d^Veunha. 

— A  Tinstant,  Votre  Honneur,  répondit  le  capitaine,  et  il  remonta  sur 
le  pont,  tandis  que  Kobert  et  Mary  Grani  adressaient  les  plus  vives  paroles 
de  reconnaissance  à  lord  Glenarvan* 

liienlâl  le  Duncan^  sMloignant  de  la  crtle  américaine  et  courant  dans 
l’est,  fendit  de  sa  rapide  élrave  les  flots  de  Pocéan  Atlantique, 


CHAPITRE  ri 


TRISTAN  LVACÜNKA. 


Si  le  yaclit  eût  suivi  la  ligne  de  l’Équateur,  ks  cent  quatre-vingt-seize 
degrés  qui  séparent  rAiistraüe  de  rAmérique,  ou,  pour  niieiix  dire,  le 
cap  Bernoüilli  du  cap  Corrientes,  auraient  valu  onze  mille  sept  cent 
soixante  milles  géographiques  h  Mais  sur  le  trente-septième  parallèle,  ces 
cent  qiialrc-vingkseizc  degrés,  par  suite  de  !a  forme  du  globe,  ne  renré- 
sentenl  que  neuf  mille  quatre  cent  quatre  vingt  milles  *.  De  la  côte  améri¬ 
caine  â  I  ristan  d’Acunha,  on  compte  deux  mille  cent  milles^,  distance 
que  John  Mangles  espérait  franchir  en  dix  jours,  si  les  vents  d’est  ne  re¬ 
tardaient  pas  la  marche  du  yacht.  Or,  il  eut  précisément  lieu  dktre  satis- 


i.  4900  lieues, 
1-  iOOÛ  lieues. 
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ail,  car  vers  le  soir  la  îjrise  cal  mit  sensiljlement,  puis  cliungea,  et  le 
Ihincan  put  déployer  sur  «ne  mer  tranquille  toutes  ses  incomparablts 
qualités. 

Les  passagers  avaient  repris  le  jour  même  leurs  habitudes  du  bord. 
Il  ne  semblait  pas  tpi'ils  eussent  quitté  le  navire  pendant  un  mois.  Après 
les  eaux  du  i'aciiique,  les  eaux  de  rAllantique  s’étendaient  sous  leurs 
yeux,  et,  <1  quelques  nuances  près,  tous  les  flots  se  ressemblent.  I,es  élé¬ 
ments,  après  les  avoir  si  terriblement  éprouvés,  unissaient  maintenant 
leurs  eflbits  pour  les  favoriser.  L’Océan  était  paisible,  le  vent  souillait  du 
bon  côté,  et  tout  le  jeu  de  voiles,  tendu  sous  les  brises  de  l’ouest,  vint  en 
aide  à  l’infatigable  vapeur  emmagasinée  dans  la  chaudière. 

('et te  rapide  traversée  s’accomplit  doue  sans  accidenl  ni  incident.  Oa 
allendait  avec  confiance  la  cole  australienne.  Les  probabilités  se  chan¬ 
geaient  en  certitudes,  (Jn  causait  du  capitaine  Graiil  comme  si  le  yacht 
allait  le  prendre  dans  un  porldéterminé*Sa  cabine  et  les  cadres  de  ses  deux 
compagnons  furent  préparés  à  bord*  Mary  (irant  se  plaisait  à  la  disposer 
de  ses  mains,  à  rembellir.  bille  lui  avait  été  cédée  par  Mr*  Olbinett,  qui 
partageait  actuellejnent  la  chanibre  de  mistress  Olbineü.  Celle  cabine 
confinait  au  fumeux  numéro  six,  retenu  à  bord  du  Scotia  par  Jacques 
Paganeb 

Le  savant  géogi'apbe  s’y  tenait  presejue  toujours  enfertné.  11  travaillait 
du  matin  au  soir  à  un  ouvrage  intitulé  :  Sublimes  impressions  irim  (jéo- 
fjraphe  dajis  la  Püiupasie  argentine.  On  Ven  tendait  essayer  d’une  voix 
émue  ses  périodes  élégantes  avant  de  les  confier  aux  Id anches  pïiges  de 
son  calepin^  et  plus  tFiiEie  fois,  infidèle  A  Clio,  la  muse  de  Thistoirej  il  in- 
\ocjua  dans  scs  trcinsporls  la  divine  Calüopc,  qiû  préside  aux  grandes 
choses  épiques, 

Laganel,  d’ailleurs,  ne  s'en  cachait  pas.  Les  chastes  fdlcs  d'Apollon 
quittaient  volontiers  pour  lui  les  sommets  du  Parnasse  ou  de  l’Hélicon. 
l^ady  llelena  lui  en  faisait  ses  sincères  compliments.  Le  major  le  félicitait 
aussi  de  ces  visites  mythologiques. 

«  Mais  surtout,  aj  oui  ait-il,  pas  de  distractions,  mon  cher  Paganel,  et  si, 
par  hasard,  il  vous  prend  fantaisie  d’appiendre  Faustralien,  n^allez  pas 
Tétudier  dans  une  grammaire  chinoise  !  » 

Les  choses  allaient  donc  parfailemenl  à  bord.  Lord  et  lady  (jlenarvan 
observaient  avec  iiitérèl  Jolin  Mangles  et  Mary  (irant.  Ils  n’y  Irouvaient 
rien  à  redire,  et,  décidément,  puisque  John  ne  parlait  point,  mieux  valait 
n’y  pas  prendre  garde. 

f(  Que  pensera  le  capitaine  Grant?  dit  un  jour  Glenarvao  à  ladj 
II el  na. 


DU  CAPITAINE  GRANT. 


—  Il  pensera  que  John  est  cligne  de  Mary,  mon  cher  Ivhvard,  et  il  ne  se 
Ironipera  pas.  « 

Cependant  Je  yacht  marchait  rapidement  vers  son  but.  Cinq  jours  après 
avoir  perdu  de  vue  le  ccip  Corrientes,  le  16  novembre,  de  belles  brises 
d'ouest  se  firent  sentir,  celIes-lA  mêmes  dont  s’accommodent  fort  les  na¬ 
vires  qui  doublent  la  pointe  africaine  contre  les  vents  réguliers  du  sud-est. 
Le  Duncan  se  couvrit  de  toiles,  et  sous  sa  misaine,  sa  brigantine,  son  hu¬ 
nier,  son  perrorjiiet,  scs  bonnettes,  ses  voiles  de  llèclie  et  d’élais,  il  courut 
bâbord  amures  avec  une  audacieuse  rapidité.  C’est  A  peine  si  son  hélice 
mordait  sur  les  eaux  fuyantes  que  coupait  son  étrave,  et  il  semblait  qiiM 
luttait  alors  avec  les  yachts  de  course  du  lloyal- Thames-Cluh. 

Le  lendemain,  Tocéan  se  montra  couvert  d’immenses  goémons,  sem¬ 
blable  à  un  vaste  étang  obstrué  par  les  herbes.  On  eût  dit  une  de  ces  mers 
de  sargasses  formées  de  tous  les  débris  d’arbres  et  de  plantes  arrachés  aux 
continents  voisins.  Le  commandant  Maury  les  a  spécialement  signalées  A 
ratlcnlion  des  navigateurs.  Le  Duncan  paraissait  glisser  sur  une  longue 
prairie  que  PagancI  compara  justement  aux  Pampas,  et  sa  marche  fut  un 
peu  retardée. 


'\hngt-quatre  heures  après,  au  lever  du  jour,  la  voix  du  matelot  de  vigie 
se  fit  entendre. 

_  ^ 

«Terre!  cria-l-iL 


—  Dans  quelle  direction?  demanda  Tom  Aiistin ,  qui  était  de 
quart. 

—  Sous  le  vent  à  nous,  >ï  répandit  le  matelot- 

A  ce  cri  toujours  émotionnant,  le  pont  du  yacht  se  peupla  subitement, 
lhenlùt  une  longue-vue  sortit  de  la  dunette,  et  fut  immédiatement  suivie 
de  Jacques  Pag-mel. 

Le  savant  braqua  son  instrument  dans  la  direction  indiquée,  et  ne  vit. 
rien  qui  ressembhU  à  une  terre. 

«  llegardez  dans  les  nuages,  lui  dit  John  Mangles- 

Ln  effet,  répondit  Paganel,  on  dirait  une  sorte  de  pic  presque  im¬ 
perceptible  encore. 

0  est  Tristan  dWcunlia,  reprit  John  Mangles. 

Alors,  si  j  ai  bonne  mémoire,  répliqua  le  savant,  nous  devons  en 
être  à  quatre-vingts  milles,  car  le  pic  de  Tristan,  haut  de  sept  mille  pieds, 
est  visible  A  cette  distance. 

Précisément,  n  répondit  le  capitaine  John, 

Quelques  heures  plus  tard,  le  groupe  d’iles  très-hautes  et  tres-escar- 
pecs  fut  patfaitement  visible  à  1  horizon.  Le  piton  conique  de  Tristan  se 
detaclmiten  noir  sur  le  fond  resplendissant  du  ciel,  tout  bariolé  des  rayons 
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du  soleil  levant-  Bientôt  File  principale  se  déga^^eade  la  masse  rocheuse 
au  sommet  d'un  triangle  incliné  vers  le  nord-est, 

Tristan  d’Acunha  est  située  par  37“  8^  de  latitude  australe^  et  tic 

longitude  k  Touesldu  méridien  de  Greenwich  L  A  dix-huit  milles  au  sud- 
ouest,  nie  Inaccessible,  et  à  dix  milles  an  sud-est,  File  du  Hoîsignol 
complètent  cc  petit  groupe  isolé  dans  cette  partie  de  FAtlanlique.  Vers 
midi,  on  releva  les  deux  principaux  amers  qui  servent  aux  marins  de  point 
de  reconnaissance,  savoir*  à  un  angle  de  File  Inaccessible,  une  roche  qui 
figure  fort  exactement  un  bateau  sous  voile,  et  à  la  pointe  nord  de  File  du 
IVossignol,  deux  ilôts  semblables  à  un  fortin  en  ruine,  A  trois  heures,  le 
Dimcûn  donnait  dans  la  baie  Fabnoutb  de  Tristan  d'Acunha,  que  la  pointe 
de  Help  ou  de  Bon-Secours  abrite  contre  les  vents  d'ouest, 

dormaient  à  Faiicre  quelques  baleiniers  occupés  de  la  pèche  des 
phoques  et  autres  animaux  marins,  dont  ces  côtes  offrent  d'innombrables 
échantillons. 

John  Mangles  s'occupa  de  chercher  un  bon  mouillage,  car  ces  rades  fo¬ 
raines  sont  très^dangereuses  par  les  coups  de  vents  de  nord-ouest  et  de 
nord,  et  précisément  à  cette  place,  le  brick  anglais  Juiia  sc  perdit  corps  el 
biens  en  1829.  Le  Duncmi  s'approcha  à  un  denii-uiille  du  rivage,  et 
mouilla  par  vingt  brasses  sur  fo[id  de  roches*  Aussitôt,  passagères  et  pas¬ 
sagers  s'embarquèrent  dans  le  grand  canot  et  prirent  pied  sur  un  sable 
fin  et  noir,  impalpable  débris  des  roches  calcinées  de  File- 

La  capitale  de  tout  le  groupe  de  Tristan  d'Acuiilia  consiste  en  un  petit 
village  situe  au  fond  de  la  I>îiie  sur  un  gros  ruisseau  fort  munnurant.  Il  y 
avait  là  une  cinquantaine  de  maisons  assez  propres  et  disposées  avec  celte 
régularité  géométrique  qui  parait  être  le  dernier  mol  de  Farcbilecttire  an¬ 
glaise*  Derrière  celte  ville  en  mi  niât  Lire  s'étendaient  quinze  ceids  liccUircs 
de  plaines,  bornées  par  un  immense  remblai  de  laves;  au-dessus 
de  ce  plateau,  le  piton  conique  montait  A  sept  initte  pieds  dans 
les  airs* 

Lord  Glenarvan  fut  reçu  par  un  gouverneur  qui  relève  de  la  coIüîiïü 
anglaise  du  Cap*  Il  s\mquit  immédiatement  d'ILirry  Grant  et  du  firilanmti^ 
Ces  noms  étaient  entièrement  inconnus-  Les  lies  Tristan  d'AcuiiIu sont 
hors  de  la  roule  des  navires,  et  par  conséquent  peu  fréquentées*  Depuis 
le  célèbre  naufrage  du  lilendon  Ila/l ^  qui  loucha  en  1821  sur  les  rochers 
de  File  Inaccessible,  deux  Ijâtiments  avaient  fait  côle  A  l'ile  principale,  le 
Primaugnet  en  184?î,  et  le  trois-mAts  américain  Phiiade/phüi  en  1837*  La 
statistique  acunhieniie  des  sinistres  maritimes  se  bornait  Aces  trois 
trophes* 

{  13»  4'  à  fûue&t  du  miTidîcti  de  raris.  La  difTérence  entre  i'v-y  deux  tuüiidiens  esl  d^.- 
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Glenarvan  ne  s’nUendait  pas  A  Irouvei  des  renseignements  plus  précis,  et 
il  n'inlermgeait  le  gouverneur  de  Tllc  que  par  acquit  de  conscience.  H  en¬ 
voya  môme  les  embarcations  du  bord  faire  le  lourde  Pile,  dont  la  circon- 
lôrcnce  est  de  dix-scpt  milles  au  plus.  Londres  ou  Paris  ii\'  tiendrait  pas, 
quand  môme  elle  serait  trois  fois  plus  grande. 

Pendant  cette  reconnaissance,  les  passagers  du  Duncanse  promenèrent 
dans  le  village  et  sur  les  côtes  voisines.  La  population  de  Tristan  d’Acunha 
ne  s'élève  pas  à  cent  cinquante  habitants.  Ce  sont  des  Anglais  et  des  Amé¬ 
ricains  mariés  A  des  négresses  et  A  des  Ilottentotes  du  Cap,  qui  ne  laissent 
t  îen  A  désirer  sous  le  rapport  de  la  laideur*  Les  enfants  de  ces  ménages 
Ijélérogènes  présentaient  un  mélange  très-désag-réable  de  la  roideur  sa¬ 


xonne  et  de  la  noirceur  africaine. 

Cette  promenade  de  touristes,  heureux  de  sentir  la  terre  ferme  sous  leurs 
pieds,  se  prolongea  su  rie  rivage  auquel  confine  la  grande  plaine  cultivée  qui 
n’existe  que  dans  cette  partie  de  Pile.  Partout  ail  leu  rs,  la  côte  est  faite  de 
falaises  de  laves,  escarpées  et  arides.  Là,  d’énormes  albatros  et  des  pin¬ 
gouins  stupides  se  comptent  par  centaines  de  mille* 

Les  visiteurs,  après  avoir  examiné  ces  roclies  d’origine  ignée,  remontè¬ 
rent  vers  la  plaine;  des  sources  vives  et  nombreuses,  alimentées  parles 
neiges  éternelles  du  cône,  murmuraient  cà  et  là;  de  verts  buissons,  où 
l’œil  comptait  presque  autant  de  passereaux  que  de  fleurs,  égayaient  le 
sol  ;  un  seul  arbre,  sorte  de  pliylique,  haut  de  vingt  pieds,  et  le  «  tiisseli,  » 
plante  aroudinacée  gigantesque,  A  tige  ligneuse,  sortaient  du  verdoyant 


pâturage  ;  une  acène  sarrnenteuse  A  graine  piquante,  des  lomaries  robustes 
a  filaments  enchevêtrés,  quelques  pdantes  frutescentes  Irès-vivaces,  des 
ancerines  dont  les  parfums  balsamiques  chargeaient  la  brise  de  senteurs 
pénétrantes,  des  mousses,  des  céleris  sauvages  et  des  fougères  formaient  une 
llore  peu  nombreuse,  mais  opulente.  On  sentait  qu’un  printemps  éternel 
versait  sa  douce  influence  sur  cette  lie  privilégiée*  i^aganel  soutint  avec  son 
enthousiasme  habituel  que  c’étaît  là  cette  fameuse  Ogygie  chantée  par  Fé¬ 
nelon.  Il  proposa  à  lady  Glenarvan  de  chercher  une  grotte,  de  succéder  A 
1  aimable  Calypso,  et  ne  demanda  d’autre  emploi  pour  lui-mème  que  d’être 
<i  une  des  nymphes  qui  la  servaient.  » 

Ce  tut  ainsi  que,  causant  et  admirant,  les  promeneurs  revinrent  au  yacht 
à  la  nuit  tombante;  aux  environs  du  village  paissaient  des  troupeaux  de 
bcculs  et  de  moutons;  les  champs  de  blé,  de  maïs,  et  de  plantes  potagères 
importées  depuis  quarante  ans,  étalaient  leurs  richesses  naturelles  jusque 
dans  les  rues  de  la  capitale* 

Au  moment  où  lord  Glenarvan  rentrait  A  son  bord,  les  embarcations  du 
OuHCüîî  ralliaient  le  yacht*  liilles  avaient  fait  en  quelques  heures  le  tour  de 
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trace  du  Britannia  ne  s’était  rencontrée  sur  leur  parcoiir. 
circinnnavigation  ne  produisit  donc  d’autre  résultat  que  de 
définitivement  File  Tristan  du  programme  des  l'^ecbei- 


Le  Duncan  pouvait^  deslors^  quitter  ce  groupe  dTles  africaines  . 
nuer  sa  route  à  Test.  S’il  ne  partit  pas  le  soir  même,  c’est  que  (ilenarvaii 
autorisa  son  équipage  à  faire  lâchasse  aux  phoques  innombrables  qui,  sous 
le  noivi  de  veaux^  de  lions^  d’onrs  et  d'éléphants  marins,  encombrent  les 
rivages  de  la  baie  Fahnoiitli.  Autrefois,  les  Ijaleines  franches  se  plaisaient 
dans  les  eauxdcnie;  mais  tant  de  pécheurs  les  avaient  poursuivies  et  bar- 
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ponnéeSj  qu  il  enreslait  à  peine.  I^es  arïiphil>ieSj  au  contraire,  s’y  rencon¬ 
traient  par  trotipeaiix.  L’équipage  du  yacht  résolut  cremplover  la  nuit  A, 
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"■  *  J,  J. JW*  U  U  %.4  i  i  I  ^  P  II  U  1  W  i.  A  U«  »  i  l-i  è  'b  L.fi 

les  chasser,  el  le  jour  suivant  à  faire  une  ample  provision  d’huile.  Aussi 
le  départ  du  IJuhcgh  fut^il  remis  au  surlendemain  20  iiovemhrei 

Pendant  le  souper,  i'aganel  donna  quelques  détails  sur  les  îles  ïiislun 
qui  intéressèrent  scs  auclileurs.  Ils  apprirent  que  ce  groupe,  découvert  en 

J  îrriü  _ -  -'n  ■  -  i 
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i'JOB  pai  le  Portugais  Iristan  d’Acunha,  un  des  compagnons  d’Alhiiquer 
que,  demeura  inexploré  pendant  plus  d’un  siècle.  Ces  lies  passaient,  non 
sans  raison,  pour  des  nids  à  tempêtes,  et  n’avaient  pas  meilleure  réputa¬ 
tion  (]ue  les  liermudes.  Donc,  on  ne  les  approcliail  guère,  et  jamais  navire 
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n’y  atlecri^sait,  qui  n’y  tut  jeté  malgré  lui  par  les  ouragans  de  rAllaii- 
tique. 

11! U  l(i97|.  trois  LrVtiments  liollanduis  cîe  la  Compagnie  des  Indes  y  relâ¬ 
chèrent,  et  en  détermVnèrenl  les  coordonnées,  laissant  au  grand  astronome 
Ilalley  le  soin  de  revoir  leurs  calculs  en  Tan  1700.  De  17 12  à  1767,  quel* 
qiîes  navigateurs  français  en  eurent  connaissance^  et  principalement  la 
l'érouse,  que  ses  instructions  y  conduisirent  pendant  son  célèbre  voyage 

de  1783. 

Ces  lies,  si  peu  visitées  jusqu’alors,  étaient  demeurées  désertes,  quand, 
en  J  811,  un  Américain,  Jonathan  Lambert,  entreprit  de  les  coloniser.  Lui 
et  deux  compagnons  y  abordèrent  au  mois  de  janvier,  et  firent  courageu¬ 
sement  leur  métier  de  colons.  I.e  gouverneur  anglais  du  cap  de  Bonne- 
F.spérance,  ayant  appris  qu’ils  prospéraient,  leur  oü’rit  le  protectorat  de 
r.Angleterre.  Jonathan  accepta,  etliissa  sur  sa  cabane  le  pavillon  britan¬ 
nique.  Il  semblait  devoir  régner  paisiblement  sur  «ses  peuples,  «  composés 
d’un  vieil  Italien  et  d’un  muhUre  portugais,  quand,  un  jour,  dans  une  re- 
connaissance  des  rivages  de  son  empire,  il  se  noya  ou  fut  noyé,  ou  ne  sait 
trop.  1811)  arriva.  Napoléon  fut  emprisonné  A  Sainte-Hélène,  et,  pour  le 
mieux  garder,  l’Angleterre  établit  une  garnison  4  l’ile  de  l’Ascension,  et 
une  autre  à  Tristan  d’Acunha.  La  garnison  de  Tristan  consistait  en  une 
compagnie  d’artillerie  du  Cap  et  un  delacliement  de  Hottentots.  Klle  y  restn 
jusqu’en  1821,  et,  à  la  mort  du  prisonnier  de  Saiiite-llélène,  elle  fut  rapa¬ 
triée  au  Cap. 

«  Cn  seul  Européen,  ajouta  Paganel,  un  caporal,  un  Ecossais... 

—  Ah!  un  l'kossais!  dit  le  major,  que  ses  compairiotes  intéressaient 

toujours  plus  spécialement. 

—  Il  se  nommait  William  Glafs,  répondit  Paganel,  et  resta  dans  l’ile 
avec  sa  ïcinnie  et  deux  Hottentots,  lîientôt,  deux  Anglais,  un  matelot  et  un 
pêcheur  de  la  Tamise,  ex-dragon  dans  l’armée  argentine,  se  joignirent  à 
l’Écossais,  et  enfin,  en  1821,  un  des  naufragés  du  fUcndon-Iktl! ,  accom¬ 
pagné  de  sa  jeune  femme,  trouva  refuge  dans  l’ile  Tristan.  Ainsi  donc, 
cn  1821,  l’ile  comptait  six  hommes  et  deux  femmes.  En  1829,  elle  eut 
jusqu’à  sept  hommes,  si.x  femmes  et  qiialorxe  enfants.  En  1833,  leciiiure 
s’élevait  à  quarante,  et  maintenant  il  est  triplé. 

—  Ainsi  commencent  les  nations,  dit  Glenarvan. 

— J’ajoulemi,  reprit  Paganel,  pour  compléter  l’histoire  de  Irislan  d  A- 
cunha,  que  cette  lie  me  parait  mériter  autant  que  Juan  Fernandez  la  re¬ 
nommée  d’ile  à  llobinsons.  En  effet,  sideii.x  marins  furent  successivement 
abandonnés  à  Juan  Fernandez,  deux  savants  faillirent  l’ètre  à  Tristan  d  .à 
cunha.  En  1793,  un  de  mes  compatriotes,  le  naturaliste  Aubert  Dupetit 
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Tlioiiars,  emporté  par  la  fougue  de  ITierborifeation,  se  perdit,  et  ne  put 

le 

Earle,  resta  pendant  huit  mois  abandonné  dans  Tile,  ^oii  capilaine,  oii- 
bliant  qiTil  était  à  terre,  avait  fait  voile  pour  le  Cap* 

—  YoîIlI  ce  quVn  peut  appeler  un  capitaine  distrait,  répondit  le  major* 
(Tétait  sans  doute  un  de  vos  parents,  Paganel? 

—  ne  rétait  pasj  niajor,  il  méritait  de  Tétre!» 

La  réponse  du  géographe  termina  cette  conversation* 

Pendant  la  nuit,  Tetpiipage  dn  bonne  chasse,  et  une  cinquan¬ 

taine  de  gros  phoques  passèrent  de  vie  à  trépas.  Après  avoir  autorisé  la 
chasse,  Glenarvan  ne  pouvait  en  interdire  le  proüL  La  journée  suivante 
fut  donc  employée  à  recueillir  ITiuile  et  à  préparer  les  peau.vde  ces  lucra¬ 
tifs  amphibies.  Les  passagers  employèrent  naturellement  ce  second  jour 
de  rehiche  à  faire  une  nouvelle  excursion  dans  Pile.  Glenarvan  et  le  major 
emportèrent  leur  fusil  pour  tâter  le  gibier  acnnhien*  i*endant  cette  pro¬ 
menade,  on  poiusa  jusqu’au  pied  de  la  montagne^  sur  un  sol  semé  de  dé¬ 
bris  décomposés,  de  scories,  de  laves  poreuses  et  noires,  et  de  tous  les 
détritus  volcaniques*  Le  pied  du  mont  sortait  d’un  chaos  de  roches  bran¬ 
lantes*  Il  était  difOcile  de  se  méprendre  sur  la  nature  derénorme  cône,  et 
le  capitaine  anglais  Carmicliaël  avait  eu  raison  de  le  reconnaître  pour  un 
volcan  éteint. 

Les  chasseurs  aperçurent  quelques  sangliers.  Lhin  d’eux  tomba  frappé 
sous  la  balle  du  major.  Glenarvan  se  contenta  d^abatlre  plusieurs  coiqdes 
de  perdrix  noires  dont  le  cuisinier  du  bord  devait  faire  un  excellent  salmis- 
Une  grande  quantité  de  chèvres  furent  entrevues  au  sommet  des  plateaux 
élevés*  (gluant  aux  chats  sauvages,  fiers,  hardis  et  robustes,  redoutables  aux 
chiens  eiix-mémes,  ils  pullulaient  et  promeUaient  de  faire  un  jour  des  hèles 
féroces  très  distinguées, 

A  huit  heures,  tout  le  monde  éfait  de  retour  à  î>ord,  et  dans  la  nuit,  le 
Dimçan  quittait Tile  Tristan  d’Acunha,  qu’il  ne  devait  plus  revoir. 


rejoindre  son  bAli  ment  qu'au  moment  où  le  capitaine  le  va  il  l’ancre.  En  182 
un  de  vos  coin  patriotes,  mon  cher  Glenarvan,  un  dessinateurhabilCj  Augus 
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L'intention  de  dodu  Mangles  élaitd  aller  Tait  e  duclia[l>onauea]idel]onnL'- 
Espéraijce*  Il  dut  donc  sV:cartcr  un  peu  du  trente-septième  parallèle,  et 
remonter  de  deux  degrt^s  vers  le  nord.  I^e  Dunçan  se  trouvait  an-dessous 
de  la  zone  des  vents  aliîtés  et  rencontra  de  grandes  brises  de  Touesttrès- 
favorables  à  sa  marche  L  Im  moins  de  six  jours,  il  Iraneliit  les  treize  cents 
milles^  qui  séparent  Tristan  d’Acunha  de  la  pointe  africaine.  Le2i  no- 
vembrCj  à  trois  heures  du  soir^  on  eut  connaissance  de  la  montagne  de  la 
d'able,  et  un  peu  plus  tard  John  releva  la  montagne  des  Signaux  qui  mar¬ 
que  rentrée  de  la  l)aie*  Il  y  donna  vers  liait  heures,  et  jeta  l’ancre  dans  le 
port  de  Cap*Town, 

Paganel,  en  qualité  de  membre  de  ïa  Société  de  géographie,  ne  pou¬ 
vait  ignorer  que  Textrémité  de  l’Afrique  fut  entrevue  pour  la  première 
fois  en  l  ise  par  Tamiral  portugais  lîarlhélemy  Diaz,  et  doublée  seulement 
en  1497  par  le  célèbre  Vasco  de  Gama,  Et  comment  Paganel  raurait-il 
ignoré,  puisque  CamolUis  cbanU  dans  ses  Lusüuks  la  gloire  du  grand  na¬ 
vigateur?  Mais  A  ce  propos  il  fit  une  remarque  curieuse  :  c’est  que  si  Diaz 
en  148ti,  six  ans  avant  le  premier  voyage  de  Cbristoplie  Colomb,  eût  dou* 
blé  le  cap  de  Bonne-Espérance,  la  découverte  de  rAmériqiic  aurait  pu 
être  indéfiniment  retardée*  En  effet,  la  route  du  cap  était  la  plusconrle  el 
la  plus  dirccle  pour  aller  aux  Indes  orientales*  Or,  en  s’enfonçant  vers 
l’ouest,  que  cherchait  le  grand  marin  génois,  sinon  à  abréger  les  voyages 
au  pays  des  l^pices?  Donc,  le  cap  une  fois  doublé,  son  expédition  demeu¬ 
rait  sans  but,  et  il  ne  Feût  proljablemcnt  pas  entreprise* 

La  ville  du  Cap,  située  au  fond  do  Cap-Bay,  fut  fondée  en  llir-i2  par  le 
Hollandais  Van-Ilîebeck*  C^étail  lacapitale  d’une  importante  colonie,  qui 
devint  décidément  anglaise,  après  les  traités  de  1813.  L^^s  passagers  du 
Duncan  jirofilèrenl  de  leur  relâche  pour  la  visiter.  Ils  n’avaient  que 
douze  heures  à  dépenser  en  promenade,  car  un  jour  suffisait  au  capitaine 
John  pour  renouveler  ses  approvisionnements,  el  il  voulait  repartir  le  2ii, 
dés  le  malin. 


1 .  €c  soDt  CCS  conhc-ali/ïV  itunl  1:i  lîitiilc  scmlile  dtHcrmin(%  par  h  psii  allèle. 
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Il  n'en  fallut  pas  davanbge,  d^ailleius,  pour  parcourir  les  cases  régti- 
liùres  de  cet  échiquier  qui  s'appelle  Cap-Town,  sur  lequel  trente  niille 
liabitants,  les  uns  blancs  et  les  autres  noirs,  jouent  le  rôle  de  rois^  de 
reines,  de  cavaliers,  de  pions,  de  fous  peut-être.  C'est  ainsi,  du  moins, 
que  s'exprima  Paganel,  CHiand  on  a  vu  le  chiUeau  qui  s'élève  au  sud-est 
de  la  ville,  la  maison  et  le  jardin  du  gouvernement,  la  bourse,  le  musée, 
la  croix  de  pierre  plantée  par  Darlhélemy  üiaz  au  temps  de  sa  découverte, 
et  lorsqu’on  a  bu  un  verre  de  Pontai,  le  premier  cru  des  vins  de  Constance, 
ii  ne  res  le  plus  qu'à  partir.  C’est  ce  que  firent  les  voyageurs,  le  lendemain, 
au  lever  du  jour*  Le  Diinçan  appareilla  sous  son  foc,  sa  trinquette,  sa 
misaine,  son  hunier,  et  quelques  heures  après  il  doublait  ce  fameux  cap 
des  Tempêtes,  auquel  Poplimiste  roi  de  Portugal,  Jean  U,  donna  fort 
maladroitement  le  nom  de  Bonne-Espérance* 

Beux  mille  neuf  cenls  milles' à  franchir  entre  le  Cap  et  file  Amsterdam, 
par  une  belle  mer,  et  sous  une  brise  bien  faite,  c’élait  Taffaire  d'une  dizaine 
de  jours.  Les  navigateurs^  plus  favorisés  que  les  voyageurs  des  Pampas, 
ii'a valent  pas  à  se  plaindre  des  éiémenls.  L'air  et  l’eau,  ligués  contre  eux 
en  terre  ferme,  se  réunissaient  aloi  s  pour  les  pousser  en  avant* 

«  Ah  !  la  mer!  la  mer!  répélait  Paganel,  c’est  le  champ  par  excellence 
où  s’exercent  les  forces  humaines,  et  le  vaisseau  est  le  vérilablc  véhicule 
de  la  civilisation!  Réfléchissez,  mes  amis*  Si  le  globe  n'eiH  été  qu’un 
immense  continent,  on  n'en  connaUrail  pas  encore  la  millième  partie 
au  XIX®  siècle  !  Voyez  ce  qui  se  passe  à  riutérieiir  des  grandes  terres.  Dans 
les  steppes  de  la  Sibérie,  clans  les  plaines  de  l'Asie  centrale,  dans  les  déserts 
de  ^Afrique,  dans  les  prairies  de  l'Arncrique,  dans  les  vastes  terrains  de 
l'Australie,  dans  les  solitudes  glacées  des  pôles,  T  boni  me  ose  à  peine  s'y 
aventurer,  le  plus  hardi  recule,  le  plus  courageux  succombe.  On  ne  peut 
passer.  Les  moyens  de  transport  sont  insuffisants*  La  chaleur,  les  maladies, 
la  sauvagerie  des  indigènes,  forment  autant  d'infranchissables  obstacles. 
Vingt  milles  de  désert  séparent  plus  les  honiiîies  que  cinq  cents  milles 
d  océan  !  Un  est  voisin  d’une  côle  à  une  aulre;  étranger,  pour  peu  qu'une 
toièt  vous  répare!  L'Angleterre  confine  à  l’Australie,  tandis  que  l'Égypte, 
par  exemple,  semble  être  à  des  millions  de  lieues  du  Sénégal,  et  Péking 
aux  antipodes  de  SainUPélcrsbourg!  La  îuer  se  traverse  aujourd'hui  plus 
aisément  que  le  moindre  Sahara,  et  c'est  grâce  à  elle,  comme  l'a  fort  jus¬ 
tement  dit  un  savant  américain",  qu'une  parenté  universelle  s’est  établie 
entre  toutes  les  parties  du  monde*  » 

Pdganel  parlait  avec  chaleur,  et  le  major  lui-mème  ne  trouva  pas  à 

!  Duuze  cents  lieues, 
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i-epreiulre  un  seul  mot  de  cet  hymne  à  l’Océan.  Si,  pour  retrouver  llany 
drant»  il  eût  fallu'suivre  à  travers  un  continent  hi  lig^ne  du  trente-septième 
parallèle,  l’entreprise  n’aurait  pu  être  tentée;  mais  ta  mer  était  ii  pour 
transporter  les  courageux  chercheurs  d’une  terre  à  l’autre,  et,  le  6  décem¬ 
bre,  aux  premières  lueurs  du  jour,  elle  laissa  une  montagne  nouvelle  émer- 

ger  du  sein  de  ses  flots. 

C’était  nie  Amsterdam,  située  par  37*  47’ de  latitude,  et  77“  24’ '  de 
longitude,  dont  le  cône  élevé  est,  par  un  temps  serein,  visible  à  cinquante 
milles.  A  huit  heures,  sa  forme  encore  iiidélerminée  reproduisait  assez 
exactement  l’aspect  de  lénériffe. 

«  Et  par  conséquent,  dît  Glenarvan,  elle  ressemble  à  Tristan  d’Acunlia, 

—Très-judicieusement  conclu,  répondit  Pagaiml,  d’après  cet  axiome 
géomélrographique,  que  deux  lies  semblables  à  une  troisième  se  ressem¬ 
blent  cuire  elles,  .t’ajouterai  que,  comme  Tristan  d’Acunha,  l’Ue  Amster¬ 
dam  est  et  a  été  également  riche  en  phoques  et  en  Rohinsons. 

_ 1)  y  a  donc  des  Rohinsons  parlout?  demanda  lady  llelena. 

_ Jlafoi,  Madame,  répondilPagane),  je  connais  pend’llesqui  n’aienleu 

leur  aventure  en  ce  genre,  et  le  hasard  avait  déjà  réalisé  bien  avant  lui  le 
roman  de  votre  immortel  compalrlote,  Daniel  deFofi, 

_ Monsieur  Paganel,  dit  Mary  Grant,  voulez- vous  me  permettre  de  vous 

faire  une  question  ? 

—  Deu.x,  ma  chère  miss,  et  je  m’engage  à  y  répondre. 

—Eh  bien,  reprit  la  fjeune  fille,  est-ce  que  vous  vous  eÛraye riez  beau¬ 
coup  à  l’idée  d’être  abandonné  dans  une  lie  déserte? 

■ — Moi!  s’écria  Paganel. 

_ Allons,  mon  ami,  dit  le  major,  n’allez  pas  avouer  que  c’esl  votre  plus 


c lier  désir  ! 

—  Je  ne  prétends  pas  cela,  répliqua  le  géographe,  maisenlin,  l’aventure 
ne  me  déplairait  pas  trop.  Je  me  referais  une  vie  nouvelle.  Je  chasserais, je 
pécherais,  j’élirais  domicile  dans  une  grotte,  l’iii ver,  sur  un  arbre,  lété; 
j’aurais  des  magasins  pour  mes  récoltes;  enfin  je  coloniserais  mon  île. 

—  A  vous  tout  seul? 

— A  moi  tout  seul,  s’il  le  fallait.  D’ailleurs,  est-on  jamais  seul  au  montiez 
Ne  peut-on  choisir  des  amis  dans  la  race  animale,  apprivoiser  un  jeune 
chevreau,  un  perroquet  éloquent,  un  singe  aimable?  Et  si  le  hasard  vous 
envoie  un  compagnon,  comme  le  fidèle  Vendredi,  quefant-il  de  plus  pour 
être  heureux?  Deux  amis  sur  un  rocher,  voilà  le  bonheur  1  feuppos^^**^ 
major  et  moi... 
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— Merci,  repondit  le  major,  je  n’ai  aucun  goût  pour  les  rôles  de  Robinson^ 
et  je  les  jouerais  fort  raaL 

— Cher  [uonsieur  Paganel,  répondit  lady  lïelenaj  voilà  encore  votreinia- 
gination  qui  vous  emporte  dans  les  champs  de  la  fantaisie.  Mais  je  crois  qm; 
la  réalité  est  bien  diftérenle  du  rêve.  Vous  ne  songez  qu'à  ces  Robin  sons  ima¬ 
ginaires,  soigneusement  jetés  dans  une  Ue  bien  choisie,  ei  que  la  nature 
îraitc  en  enfants  gâtés  !  Vous  ne  voyez  que  le  beau  côté  des  choses  ! 

—  Qiiùï  !  Madame,  vous  ne  pensez  pas  qu"on  puisse  être  lieureux  dans  une 
de  déserte? 

—Je  ne  le  crois  pas.  L’homme  est  fait  pour  la  société,  non  pour  T  isolement. 
I.a  solitude  no  peut  engendrer  que  le  désespoir.  C'est  une  question  de 
temps.  Que  d’abord  les  soucis  de  la  \ie  matérielle,  les  besoins  de  l'exis¬ 
tence,  distraient  le  malheureux  à  peine  sauvé  des  flots,  que  les  nécessités 
tlu  présent  lui  dérobent  les  menaces  de  Favenir,  c’est  possible.  Mais  en¬ 
suite,  quand  il  se  sent  seul,  loin  de  ses  semblables,  sans  espérance  de  re¬ 
voir  son  pays  et  ceux  qu^il  aime,  que  doit-il  penser,  que  doiMl  souffrir? 
Son  ilôt,  c’est  le  monde  entier.  Toute  Fhumanité  se  renferme  en  lui,  et, 
lorsque  la  mort  arrive,  mort  effrayante  dans  cet  abandon,  il  est  là  comme 
le  dernier  homme  au  dernier  jour  du  monde.  Croyez^moi,  monsieur  Pa- 
ganel,  il  vaut  mieux  ne  pas  être  cet  bomme-là  !  » 

Paganel  se  rendit,  non  sans  regrels,  aux  argumenls  de  lady  llelena, 
et  la  conversation  se  prolongea  ainsi  sur  les  avantages  et  les  désagréments 
de  Fisolement,  jusqu’au  moment  où  le  Df/ncan  mouilla  à  un  mille  du  ri¬ 
vage  de  File  Amsterdam. 

Ce  groupe  isolé  dans  Focéan  Indien  est  formé  de  deux  Ues  distinctes 


situées  à  trente-trois  milles  environ  Fiinc  de  FauEre,  et  précisément  sur  le 
méridien  de  la  péninsule  indienne;  au  nord,  est  File  Amsterdam  ou  Saint- 
Pierre,  au  sud,  FUc  Saiut-Paul  ;  mais  il  est  bon  de  dire  qu’elles  ont  été 
souvent  confondues  par  les  géographes  et  les  navigateurs. 

Ces  îles  furent  découvertes  en  décembre  J79C  par  le  Hollandais  Vla^- 
ming,  puis  reconnues  par  d  Lnlrecastcaux,  qui  menait  alors  V 


et  la  Recherche  à  la  découverte  de  ia  Pérouse.  C’est  de  ce  voyage  que  date 
la  confusion  des  deux  lies.  Le  marin  Ranow,  lieaiüemps-Reaupré  dans 
Fatlas  de  d’Enlrecasteaux,  puis  llorsburg,  Pinkerton,  et  d’autres  géogra¬ 
phes,  ont  constamment  décrit  File  Saint-Pierre  pour  l’ile  Saint-Paul, 
et  réciproquement.  En  18o9,  les  officiers  de  la  frégate  autrichienne  la 


XovarcT,  dans  son  voyage  de  circumnavigation,  évitèrent  de  commettre 
cette  erreur,  que  Paganel  tenait  particulièrement  à  rectifier, 

L’ile  Saint-Paul,  située  au  sud  de  File  Amsterdam,  n’est  qu’un  Uot  in¬ 
habité,  formé  d’une  montagne  conique  qui  doit  être  un  ancien  volcan. 
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caiis  llk'lilliilrü  ^'('i.'lia|)|iaii’iil  îles  laves  Doiiàlri'S 


I/lle  Amsterdam,  au  conli^aire,  ù  laquelle  la  chaloupe  conduiMl  les  passa¬ 
gers  du  r>}in€an^  peut  avoir  douze  milles  de  circonférence.  Elle  est  habitée 
par  quelques  exilés  volontaires  qui  se  sont  faits  A  celte  triste  Cavistence. 
Ce  sont  les  gardiens  de  la  pêcherie,  qui  appartient,  ainsi  que  Tile,  i  un 
certain  M.  Otovan,  négociant  de  la  lléunion.  Ce  souverain,  qui  n'est  pas 
encore  reconnu  par  les  grandes  puissances  européennes,  se  fait  là  une 
liste  civile  de  soixante-quinze  à  quatre-vingt  mille  francs,  en  péchant,  sa¬ 
lant  et  expédiant  un  ft  cheilodactylus,  »  connu  moins  savamment  sous  le 
non\  de  morue  de  mer* 

Du  reste,  cette  ile  Amsterdam  était  destinée  à  devenir  et  à  demeurer 
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Major,  paiirz-ioüs  coiutrc  jnoi?  (p,  liiHj, 

française,  lin  cffd,  elle  appartint  tout  d’abord,  par  droit  de  premier  occu- 
Jÿ  pant,  àM.  Camiü,  armateur  de  Saint-Denis,  àllourbon  ;  pirs  elle  fut  cédée, 

0  en  vertu  d'un  contrat  international  quelconque,  i  un  Polonais  qui  la  fit 

jf  cultiver  par  des  esclaves  mal -acbes.  Qui  dit  Polonais  dit  Français,  si  bien- 

[|ii!  que  de  polonaise  Tile  redevint  française  entre  les  mains  du  sieur  Olovan. 

Tfi  Lorsque  le  Dtmcan  l’accosta,  le  fi  décembre ISfii,  sa  population  s’élevait 

I  J.  A  trois  habitanls,  un  Français  et  deux  mulâtres,  tous  les  trois  commis  du 

négociant-propriétaire.  Paganel  put  donc  serrer  la  main  â  un  compatriote 
dans  la  personne  du  respectable  M.  Yiot,  alors  très-âgé.  Ce  «  sage  vieil- 
lard  »  fit  avec  beaucoup  de  politesse  les  honneurs  de  son  île.  C’était  pour 
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lui  un  heureux  jour  que  celui  où  il  recevait  d’aimables  étrangers.  Siiinf. 
Pierre  n’est  fréquenté  que  par  des  pécheurs  de  phoques,  de  rares  balei¬ 
niers,  gens  fort  grossiers  d’habitude,  et  qui  n’ont  pas  beaucoup  gagné  à 
la  fréquentation  des  chiens  de  mer. 

M,  Yiot  présenta  ses  sujets,  les  deux  inuhUres;  ils  formaient  toute  la 
population  vivante  de  l'île,  avec  quelques  sangliers  baugés  à  l’intérieui 
et  plusieurs  milliers  de  pingouins  naïfs,  La  petite  maison  où  vivaient  les 
trois  insulaires  était  située  au  fond  d’iin  port  naturel  du  sud-ouest  formé 
par  l’écroulement  d’une  portion  de  la  montagne. 

Ce  fut  bien  avant  le  règne  d'ütovan  1”  que  l’île  Saint-Pierre  servit  de 
refu^'e  à  des  nanlVagés.  Paganel  intéressa  fort  ses  auditeurs  en  commen- 
cant  son  premier  récit  par  ces  mots  :  Histoire  de  deux  Ecossais  abandon¬ 
nés  dans  l'ile  Amsterdam. 

C’était  en  1827.  I,c  navire  anglais  Palmira,  passant  en  vue  de  l’ile, 
aperçut  une  fumée  qui  s’élevait  dans  les  airs.  Le  capitaine  s’approcha  du 
rivage,  et  vit  bien  lût  deux  hommes  ([ul  faisaient  des  signaux  de  détresse. 
Il  envoya  son  canot  à  terre,  qui  recueillit  Jacques  Paine,  un  garçon  de 
vin"-l-deux  ans,  et  Uobert  Proudibot,  Agé  de  quarante-huit  ans.  Ces  doux 
infortunés  étaient  méconnaissables.  Depuis  dix-huit  mois,  presque  sans 
aliments,  presque  sans  eau  douce,  vivant  de  coquillages,  péchant  avec  un 
mauvais  clou  recourbé,  attrapant  de  temps  à  autre  quelque  marcassin  A 
lacoiu'se,  demeurant  jusqu’ A  trois  jours  sans  manger,  veillant  comme  des 
vestales  près  d’un  feu  allumé  de  leur  dernier  morceau  d’amadou,  ne  le 
laissant  jamais  s’éteindre  et  l’emportant  dans  leurs  excursions  comme  nii 
objet  du  plus  haut  prix,  ils  vécurent  ainsi  de  misère,  de  priviilions,  de 
souUrances.  Paine  et  Proudibot  avaient  été  débarqués  dans  File  par  un 
schooiier  qui  faisait  la  pêche  des  phoques.  Suivant  la  coutume  des  pé¬ 
cheur.-!,  ils  devaient  pendant  un  mois  s’approvisionner  de  peaux  et  d’huile, 
en  alteiulant  le  retour  du  schooner.  l.e  scliooner  ne  reparut  pas.  ^inq 
mois  aprèSj  le  Uopc^  f|ui  se  lendait  à  Van-l.lieitien,  vint  alterrir  à  llkt 
mais  son  capilainej  par  un  de  ceshuibaies  caprices  que  rien  ii  e.xpliqur, 
relusa  de  recevoir  les  deux  Ecossais  ;  il  repartit  sans  leur  laisser  ni  an 
biscuitj  ui  un  briquetj  et  certainement  les  deux  mallieureux  fussent  moits 
avant  peuj  si  la  Palmira^  passant  en  vue  do  Tile  Amsterdam,  ne  les  eût 
recueillis  à  son  bord- 

La  seconde  aventure  que  mentionne  Tliisloire  de  l’ile  Amsterdam,  — 
pareil  roclier  peut  avoir  une  histoire,  — ^est  celle  du  capitaine  I  éion,  un 
Français  celle  fois.  Celte  avenlurCj  d’ailleurs,  débute  comme  celle  des  deux 
Ecossais  et  finit  de  même-  :  une  relâche  volontaire  dans  1  ile,  un  na'ii't-  quj 
ne  revient  pas,  et  un  navire  etranger  que  le  hasard  des  vents  porte  sm  ce 
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groupe,  après  quarante  mois  d’abandon.  Seulement,  un  drame  sanglant 
marqua  le  séjour  du  capitaine  l'éron,  et  offre  de  curieux  points  de  ressem¬ 
blance  avec  les  événements  imaginaires  qui  attendaient  a  son  retour  dans 

son  Üe  le  héros  de  Daniel  de 

Le  capitaine  Tcron  s^éiait  fait  débarquer  avec  quatre  matelots,  deux 
jVnglais  et  deux  français  j  il  devait,  pendant  quinze  jnoîSj  se  livierà  la 
chasse  des  lions  marins.  La  chasse  fut  heureuse,  mais  quand,  les  quinze 
mois  écoulés,  le  navire  ne  reparut  pas,  lorsque  les  vivres  s  épuisèrent  peu 
i\  peu,  les  relations  internationales  devinrent  difficiles-  Les  deux  Anglais 
se  révoltèrent  contre  le  capitaine  Pérou,  qui  eillpén  de  leurs  mains,  sans 
le  secours  de  ses  compatriotes.  A  partir  de  ce  moine  ni,  les  deux  partis,  se 
surveillant  nuit  cl  jour,  sans  cesse  armés,  tanl6t  vainqueurs,  tantôt  vain¬ 
cus  tour  tV  lour,  Tnenèrent  une  épouvantable  existence  de  ndsère  et  d  an¬ 
goisses*  Et,  certainement,  Tun  aurait  fini  par  anéantir  Tautre,  si  quelque 
navire  anglais  ifeùl  rapatrié  ces  malheureux  qu'une  misérable  queslion 
de  nationalité  divisait  sur  un  roc  de  Focéan  [ndien. 

Telles  furent  ces  aventures.  Deux  lois  File  Amsterdam  devint  ainsi  la 
patrie  de  matelots  abandonnés,  que  la  Providence  sauva  deux  fois  de  la 
misère  et  de  la  mort.  Mais,  depuis  loi>’,  aucun  navire  ne  s’était  perdu  sur 
cescèteSpUn  naiil'rage  eût  jeté  ses  épaves  û  la  grève;  des  naufragés  seraient 
parvenus  aux  pêcheries  de  M.  Vîot*  Or,  le  vieillard  habitait  File  depuis 
de  longues  armées,  et  jamais  Foccasion  ne  sVlTril  à  lui  d’exercer  son 
hospitalité  envers  des  victimes  de  la  mer.  D\i  Ilrilaunia  et  du  capitaine 
llrant,  il  ne  savait  rien*  Ni  File  Amsterdam,  ni  Fllot  Saint-Paul,  tjue  les 
baleiniers  cl  pêcheurs  visitaient  souvent,  n’avaient  été  le  IhécUrc  de  cette 
catastrophe  * 

Glenai  van  ne  fut  ni  surpris  ni  attristé  de  sa  réponse.  Ses  compagnons 
et  lai,  dans  ces  diverses  relâches,  cherchaient  ou  n’était  pas  le  capitaine 
Grant,  non  où  il  était.  Ils  voulaient  conslatcr  son  absence  de  ces  dilTéients 
points  du  parallèle,  voilà  tout.  Le  départ  du  Dtrncan  fat  donc  décidé  pour 
le  lendemain, 

JusqiFaa  soir,  les  passagers  visitèrent  FUe,  dont  Fapparence  est  fort 
attrayante.  Mais  sa  faune  et  sa  flore  n’auraient  pas  rempli  Fin-octavo  du 
plus  prolixe  des  naturalistes.  L’ordre  des  quadrupèdes,  des  oiseaux,  des 
poissons  et  des  cétacés,  ne  renfermait  que  quelques  sangliers  sauvages, 
des  pétrels  k  des  neiges,  »  des  al!>atros,  des  perches  et  des  phoques.  Les 
eaux  thermales  et  les  sources  ferrugineuses  s^'échappaient  çà  et  là  de  laves 
noirâtres,  et  promenaient  leurs  épaisses  vapeurs  au-dessus  du  sol  volca¬ 
nique,  Quelques-unes  de  ces  sources  étaient  portées  à  une  lrès*haute 
températnie.  John  Mangles  y  plongea  un  thermomètre  Fahrenheit,  qui 
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marqua  cent  soixuiile-scize  dej:;TüS  Les  püis^ün^  pris  dans  la  nieï\àqu0[ 
ques  pas  de  là,  cuisaient  en  cinq  minutes  dans  ces  eaux  presque  hü^ji, 
lanles  ;  ce  qui  décida  Paganel  à  ne  pas  s’y  liaigncr* 

Vers  le  soir,  après  une  bonne  promenade,  Glenarvan  lit  ses  adieu:t  à 
Fhonnéte  Jl.  VîoL  Cljacun  lui  souhaila  tout  le  bonheur  possible  sur  son 
Ilot  désert*  En  retour,  le  vieillard  fit  des  vœux  pour  le  succès  de  Texpé- 
diÜon,  et  Fembarcalion  du  Dnftcan  ramena  ses  passagers  bord* 


CH  APITllE  IV 


LES  PARIS  nK  JACgUES  PA  G  AN  ER  ET  DU  MATOU  MAC  N  A  DES. 


Le  T  déceml>ie,  à  trois  heures  du  malin,  les  lourneaux  du  Dnnca7i  roii- 
(laienldéjà;  on  vira  au  cabestan;  Fancrc  viiitr^  pic,  quitta  le  fond  sableux 
du  petit  port,  remonta  au  bossoir,  riiélico  se  mit  en  mouvement,  et  le 
yacht  prit  le  large*  Lorsque  les  passagers  montèrent  sur  le  pont,  i  huit 
heures,  File  Amsterdam  disparaissait  dans  les  brunies  de  Fhorizon.  C'é- 
tjiit  la  dernière  étape  sur  la  roule  du  Irente-septième  parallèle,  et  Irois 
mille  milles  ^  la  sépai  aient  de  la  cote  auslralieniie.  Que  le  vent  d’ouest  tint 
bon  une  donziine  do  jours  encore,  cpie  la  mer  se  montrât  favorable, 
et  le  Duncafi  alicindrail  le  but  de  son  voyage* 

Mary  Grant  et  Robert  ne  considéraient  [^as  sans  éinolion  ces  liais  que 
le  sillonnait  sans  doute  quelques  jours  avant  son  naulrage*  Li, 

peut-êire,  le  capitaine  Grant^  son  navire  déjà  désemparéj  son  éfiuipEige 
réduit,  luttait  contre  les  redoutables  ouragans  de  la  mer  des  Indes,  et  se 
sentait  entrai  né  à  la  c6tc  avec  une  irrésistible  force*  John  Manglcs  mon¬ 
trait  à  la  jeune  fille  les  courants  indiqués  sur  les  cartes  du  bord;  il  lui 
expliquait  leur  direction  constante*  L\in,  enlre  autres,  le  courant  Iraver- 
sier  de  Focéan  Indien,  porto  au  continent  australien,  et  son  action  se  fait 
sentir  de  roiicsl  à  Fost  dans  le  Pacifique  non  moins  que  dans  FAtlantiqur* 
Ainsi  donc,  le  lîritamiifï^  ra^é  de  sa  mâture,  démonté  de  son  gouveniailr 
c'est-à-dire  désarmé  conlre  les  violences  de  la  mer  et  du  ciel,  avait  dii 
courir  à  la  cùle  et  s^y  briseiN 

Le  pendant,  une  difficulté  se  [uésentait  icî*  Les  dernières  nouvelles  du 
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capilaine  Grant  étaient  du  Callao,  30  mai  i862,  dVprès  la  .}fercanti/e  ami 
S/fippimf  Gazette.  CommenI,  le  7  juin,  huit  jours  après  avoir  quitlé  k 
cote  du  [^érou,  le  Britannia  pouvait-il  se  trouver  dans  la  nier  des  Indes? 
Piïganel,  consuUé  à  ce  sujet,  lit  une  réponse  très-plausible,  et  dont  de 

plus  difficiles  se  fussent  montrés  satisfaits. 

C'éfail  un  soir,  le  12  décembre,  six  jours  après  le  départ  de  Pile  Ams¬ 
terdam.  Lord  et  lady  Glenarvanj  Robert  et  Mary  Grant,  le  capilaine  John, 
Mac  Nabbs  et  Pagaiiel,  causaient  sur  la  dtinetle.  Suivant  Phabitude,  on 
parlait  du  Britannia,  car  c’était  Tunique  pensée  du  bord.  Or,  précisément, 
la  difficulté  susdite  fut  soulevée  incidemment,  el  eut  pour  effet  immédiat 
d'enrayer  les  esprits  sur  cette  roule  de  Tespérance. 

Paganel,  A  cette  remarque  inattendue  que  fit  Glemirvan,  releva  vive¬ 
ment  la  télé.  Puis^  sans  répondre,  il  alla  chercher  le  document»  l^orsqu  il 
revint,  il  se  contenta  de  hausser  les  épaules,  comme  un  homme  honteux 
d'avoir  pu  être  arrêté  un  instant  par  une  c<  semblable  misère.  » 

<t  Bon,  mon  cher  ami,  dit  Glenarvan,  mais  faites-nous  au  moins  une 
réponse . 

—Non,  répondit  Paganel,  je  ferai  une  question  seulement,  et  je  Tadres- 
scrai  au  capitaine  John* 

—Parlez,  inonsitur  l^iganel,  dit  John  Mangles. 

— Un  navire  bon  marcheur  peut-il  traverserez  un  mois  toute  la  partie 
lie  Tocéaii  Pacifique  comprise  entre  TAmériqiie  et  TAustralie? 

— Oui,  en  faisant  deux  cents  milles  par  vingt-quatre  heures* 

—Es  U  ce  une  marche  extraordinaire? 

— Nullement.  Les  clippers  à  voiles  obtiennent  souvent  des  vitesses  supé¬ 
rieures. 


— Eh  bien,  reprit  Paganel,  au  lieu  de  lire  k  7  juin  »  sur  le  document, 
supposez  que  la  mer  ait  rongé  un  chiffre  de  celte  date,  lisez  17  juin  »  ou 
M  27  juin,  »  et  tout  s'explique. 

— hhi  effet,  répondit  lady  Ilelena^  du  31  mai  au  27  juin... 

—  Le  capitaine  Cranta  pu  traverser  le  Pacifique  et  se  trouver  dans  la 
mer  des  Indes!  » 

Un  vif  sentiment  de  satisfaction  accueillit  celte  conclusion  de  Paganel. 
tt  Encore  un  point  éclairci!  dit  Glenarvan,  et  grâce  â  notre  ami.  Il  ne 
noiisrcsie  donc  plus  qu'A  atteindre  rAiistralie,  et  A  rechercher  les  traces 
du  Brilannia  sur  sa  côte  occidentale. 


—  Ou  sa  eu  le  orientale,  dit  John  Mangles. 

—  En  effet,  vous  avez  raison,  John.  Rien  iTindique  dans  le  docu¬ 
ment  que  la  catastrophe  ait  eu  lieu  plutôt  sur  les  rivages  de  Touest 
que  sur  ceux  de  1  est*  Nos  recherches  devront  donc  porter  A  ces  deux 
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{joints  où  l’Australie  est  coupée  par  le  trente -septième  parallèle 
— Ainsi,  mylord,  dit  la  jeune  fille,  il  y  a  doute  A  cet  égard? 

— Oli  !  non,  miss,  se  liàta  de  répondre  John  îllaiigles,  tjui  voulut  dissi¬ 
per  cette  appréhension  de  Mary  Grant.  Son  Honneur  voudra  bien  remar¬ 
quer  que  si  le  capitaine  Grant  eût  atterri  aux  rivages  est  de  l'Australie  il 
aurait  presque  aussitôt  trouvé  secours  et  assistance.  Toute  celte  côte  est 
anglaise,  pour  ainsi  dire,  et  peuplée  de  colons.  L’équipage  du  lirUannia 
n’avait  pas  dix  railles  û  faire  pour  rencontrer  des  compatriotes. 

— Bien,  capitaine  John,  répliqua  Pagancl.  Je  me  range  à  votre  opinion. 
A  la  côte  orientale,  à  la  baie  Twofold,  à  la  ville  d’Jüden,  Ilarry  Grant  eût 
non-seulement  reçu  asile  dans  une  colonie  anglaise,  mais  les  moyens  de 
Iransport  ne  lui  auraient  pas  manqué  pour  retourner  en  Europe, 

—Ainsi,  dit  lady  llelena,  les  naufragés  n’ont  pu  li  oiiver  les  mêmes 
ressources  sur  celte  partie  de  l’AusIralie  vers  laquelle  le  Dtmcan  nous 
mène? 


— Kon,  Madame,  répondit  Baganel,  la  côte  est  déserte.  Nulle  voie  de 
communication  ne  la  relie  û  Melbourne  ou  Adélaïde.  Si  le  /Iritannia  s’est 
perdu  sur  les  récifs  qui  la  bordent,  tout  secours  lui  a  manqué,  comme  s’il 
se  fût  brisé  sur  les  plages  inhospitalières  de  l’Afrique. 

— Mais  alors,  demanda  Mary  Grant,  qu’est  devenu  mon  père,  depuis 
deux  ans? 


-—Ma  chère  Mary',  répondit  Pagaiiel,  vous  tenez  pour  certain,  n’est -il 
pas  vrai,  que  le  capitaine  Grant  a  gagné  la  terre  australienne  après  son 
naufrage? 

— Oui,  Monsieur  Paganel,  répondit  la  jeune  fille. 

—  Eh  bien,  une  fois  sur  ce  conliiient,  qu’est  devenu  le  capitaine  Grant? 
lies  hypothèses  ici  ne  sont  pas  nombreuses.  Elles  se  réduisent  à  trois.  Ou 
Ilarry  Grant  et  ses  compagnons  ont  atteint  les  colonies  anglaises,  ou  ils 
sont  tombés  aux  mains  des  indigènes,  ou  enfin  ils  se  sont  perdus  dans  les 
immenses  solitudes  de  r.Aiistralie,  » 

Püganel  se  tut,  et  chercha  dans  les  yeux  de  scs  auditeurs  une  approba¬ 
tion  de  son  système. 

«  Continuez,  Paganel,  dit  lord  Glenarvan, 

— Je  continue,  répondit  Paganel;  et  d'abord,  je  repousse  la  première 
hypothèse.  Ilarry  Grant  n’a  pu  arriver  aux  colonies  anglaises,  car  son 
salut  était  assuré,  et  depuis  longtemps  déjà  il  serait  auprès  de  scs  enfants 
dans  sa  bonne  ville  de  Dundee. 

— l'auvre  père  !  murmura  Mary  Grant,  depuis  deux  séparé  de  nous . 

— Laisse  parier  monsieur  Paganel,  ma  sœur,  dit  Uoberl,  il  finira  par 
nous  apprendre,  .* 
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— -Héias!  non,  mon  garçon  !  Tout  ce  c[ue  Je  puis  affirmer,  c  est  que  le 
capitaine  Grant  est  prisonnier  des  Auslrnlîens,  ou.,. 

—Mais  ce^  indigènes^  demanda  vivement  lady  Glenarvan^  sont- ils...  ? 

—  llassuréK^vous,  Madame,  répondit  le  savant,  qui  coniprit  la  pensée 
de  lady  Ilelena,  ces  indigènes  sont  sauvages,  abrutis,  au  dernier  écliclon 
de  riiilelligence  humaine,  mais  de  moeurs  douces,  et  non  sanguinaires 
comme  leurs  voisins  de  la  Kouvelle-Zélande.  S'ils  ont  fait  prisonniers  les 
naufragés  du  Brilannia^  ils  n’ont  jamais  menacé  leur  existence,  vous  pou¬ 
vez  m’en  croire.  Tous  les  voyageurs  sont  unanimes  sur  ce  point  que  les 
Aaslralieus  ont  horreur  de  verser  le  sang,  et  maintes  fois  ils  ont  trouvé  en 
eux  de  fidèles  alliés  pour  repousser  Tatlaque  des  bandes  de  convicts  bien 
autrement  cruels. 

— Yoiis  entendez  ce  que  dit  monsieur  Paganel,  reprit  lady  lïelena  en 
s'adressant  à  Mary  Grant,  Si  votre  père  est  entre  les  mains  des  indigènes, 
ce  que  fait  pressentir  d^ai Heurs  le  document,  nous  le  retrouverons... 

— Ets^il  est  perdu  dans  cet  immense  pays?  répondit  la  jeune  iille  dont 
les  regards  interrogeaient  Paganel. 

—Eli  bien!  s’écria  le  géograplie  d’un  ton  confiant,  nous  le  retrouverons 
encore!  N’est-ce  pas,  mes  amis? 

—Sans  doute,  répondit  Glenarvan,  qui  voulut  donner  à  la  conversation 
une  moins  triste  allure.  Je  n’admets  pas  qu’on  se  perde..  + 

— Ni  moi  non  plus,  répliqua  Pag'anel. 

— EsUcg  grand,  l’Australie?  demanda  Robert, 

— L’Australie,  mon  garçon,  a  quelque  chose  comme  sept  cent  soixante- 
quinze  millions  d’hectares,  autant  dire  les  quatre  cinquièmes  de  T  Europe, 

—Tant  que  cela?  dit  le  major. 

—Oui,  Mac  Nâbbs,  à  un  yard  près.  Croyez-vous  quVm  pareil  pays  ait 
le  droit  de  prendre  la  qualification  de  «  continent  »  que  le  document  lui 
donne? 


—Certes^  Paganel. 

— J’ajoiilerai,  reprit  le  savant,  que  Ton  cite  peu  de  voyageurs  qui  se 
soient  perdus  tEns  cette  vaste  contrée.  Je  crois  même  que  Leichardt  est  le 
seul  dont  le  sort  soit  ignoré,  et  encore  j'avais  été  informé  ù  la  Société  de 
géographie,  cjuclquc  temps  avant  mon  départ,  que  Mac  Inlyre  croyait 
avoir  ictrouvé  ses  traces. 


— Est-ce  que  l’Australie  n’a  pas  élé  parcourue  dans  toutes  ses  parties? 
demanda  lady  Glenarvan. 

— Non,  Madame,  répondit  Paganel,  tant  s  en  fout!  Ce  continent  n’est 
pas  mieux  connu  que  rinlérieur  de  l'Afrique,  et,  cependant,  ce  n’est  pas 
faute  de  voyageurs  entreprenants.  De  IfiÜG  jusqu’en  1862,  pUis  de  cin- 
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quante,  à  l’intérietir  et  sur  les  côles,  ont  travaillé 
l’Australie. 


A  la  reconnaissance  iK- 


—Oh!  cinquante,  dit  le  major  d’an  air  de  doute, 

—  Oui!  Mac  Nabbs,  tout  autant.  J’cntcncls  parler  des  marins  qui  ont 
délimité  les  rivages  australiens  au  milieu  des  dangers  d’une  navigation 
inconnue,  et  des  voyageurs  qui  se  sont  lancés  à  travers  ce  vaste  continent. 

Néanmoins,  cinquante,  c’est  beaucoup  dire,  répliqua  le  major. 

Et  j’irai  plus  loin,  Mac  Nabbs,  reprit  le  géographe,  toujours  excité 
par  la  contradiction. 

— Allez  plus  loin,  PaganeL 
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Akirs,  fous  cc  morceau  de  toilt*,  le  Dittic&n  lais?^a  porter  fp,  265;» 


—  Si  vous  m’en  défiez,  je  vous  citerai  ces  cinquimte  noms  sans  liésiier. 

— Oliloh!  fit  tranquillement  le  major.  VoilA  liien  les  savants!  ils  ne 
doutent  de  rien. 


Major,  dit  Paganel,  pariez- vous  votre  carabine  de  Purdey  !Hoore  et 
Lt.ckson  contre  ma  longue-vue  de  Secrelan? 

—Pourquoi  pas,  Paganel,  si  cela  vous  fait  plaisir?  répondit  Mac 
Nuhbs, 

— JionI  major,  s’écria  le  savant,  voilà  une  carabine  avec  laquelle  vous 
ne  tuerez  plus  guère  de  chamois  ou  de  renards,  à  moins  que  je  ne  vous  la 
prèle,  ce  que  je  ferai  toujours  avec  plaisir  ! 
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_ I>aganel,  répoüdit  séneusenient  le  major,  quand  vous  aurez  Ijefoin 

de  ma  longue-vue,  elle  sera  toujours  il  voire  disposition. 

—  Comnieijçons  donc,  répliqua  Paganei.  Mesdames  et  Messieurs,  vous 
composez  la  galerie  qui  nous  juge.  Toi,  Robert,  lu  marqueras  les  points,  u 

I.ord  et  lady  Glenarvaii,  ^lary  et  Robert,  le  major  et  JoUn  Mangles,  que 
la  discussion  amusait,  se  préparèrent  à  écouler  le  géographe.  Il  s’agissait, 
d’ailleur.i,  de  l’Australie,  vers  laquelle  les  conduisait  le et  son 
histoire  ne  pouvait  venir  plus  à  propos.  Paganel  fut  donc  invité  à  commen¬ 
cer  sans  retard  ses  toui's  de  mnemoleclinie. 

«  Mnémosyne!  s’écria-t-îl,  déesse  de  la  mémoire,  mère  des  chastes 
Muscs,  inspire  ton  fidèle  et  fervent  adorateur!  Il  y  a  deux  cent  cinquante- 
huit  ans,  mes  amis,  l’Australie  était  encore  inconnue.  On  soupçonnait  bien 
l’e.vistence  d’un  grand  continent  austral;  deux  cartes  conservées  dans  la 
bibliothèque  de  votre  Musée  britamiique,  mon  cher  Glenarvan,  et  datées 
de  IfioÜ,  mentionnent  une  terre  au  sud  de  l’Asie,  qu’elles  appellent  la 
Grande  Java  des  l’ortugais.  Mais  ces  cartes  ne  sont  pas  suffisamment 
authentiques.  J’arrive  donc  au  xvii‘  siècle,  en  100(1.  Celte  année-l:l,  un 
navigateur  espagnol,  Quiros,  découvrit  une  terre  qu’il  nomiiia  Australia 
de  Espiritu  Santo.  Quelques  auteurs  ont  prétendu  qu’il  s’agissait  du  groupe 
des  Nouvelles-Hébrides,  et  non  de  l’Australie.  Je  ne  discuterai  pas  la 
question.  Compte  ce  Quiros,  Robert,  et  passons  un  autre. 

—  Un,  dit  Robert. 

—  Dans  la  même  année,  Luiz  Yaz  de  ïorres,  qui  commandait  en  fécond 
la  flotte  de  Quiros,  poursuivit  plus  au  sud  U  recon naissance  des  nouvelles 


terres.  Mais  c’est  au  Hollandais  Théodoric  Ilertoge  que  revient  l’honneur 
de  la  grande  découverte.  Il  atterrit  à  la  côte  occidentale  de  l’AusIralie 
par  2.0®  de  latitude,  et  lui  donna  le  nom  di  Eendrachty  que  portait  son 
navire.  Après  lui,  les  navigateurs  se  multiplient.  En  1618,  Zcacben  recon- 
naltsur  la  côte  septentrionale  les  terres  d'Arnheim  et  de  Diemeii.  Cn  16(9, 
Jan  Edels  prolonge  et  baptise  de  son  propre  nom  une  portion  de  la  cote 
ouest.  En  1622,  Leinvin  descend  jusqu’au  cap  devenu  son  homonyme. 
En  1627,  de  Nuiiz  et  de  Witt,  l’un  à  l’ouest,  l’autre  au  sud,  complètent 
les  découvertes  de  leurs  prédécesseurs,  et  sont  suivis  par  le  commandant 
Carpenter,  qui  pénètre  avec  ses  vaisseaux  dans  cette  vaste  échancrure 
encore  iiomniée  Golfe  de  Carpentaric.  Enfin,  en  1612,  le  célèbre  marin 
Tasman  contourne  l’ile  de  Van-Diemen,  qu’il  croit  rattachée  au  continent, 
et  lui  donne  le  nom  du  gouverneur  général  de  Ratavia,  nom  que  lapostc' 
rité,  plus  juste,  a  changé  pour  celui  de  Tasmanie,  Alors  le  continent 
australien  était  tourné  ;  on  savait  que  l’océan  Indien  et  le  Pacifique  1  entou¬ 
raient  de  leurs  eaux,  et,  en  1G65,  le  nom  de  Nouvelte-Ilollande  qu'elle  ne 


DU  CAPITAINE  GRANT. 


devait  pas  garder  était  imposé  A  cette  grande  ile  australe,  précisément  A 
Pépoque  où  le  rôle  des  navigateurs  hollandais  allait  finir.  A  quel  nombre 
sommes-nous? 


— A  dix,  répondit  Robert. 

— Uieii,  reprit  Paganel,  je  fais  une  croix,  et  je  passe  aux  Anglais, 
liii  lü8üj  un  chef  de  houeaniers,  un  frère  de  la  (lùte,  \m  des  plus  célèbres 
flibustiers  des  mers  du  sud,  Williams  Dampier,  après  de  nondireuses  aven¬ 
tures  mêlées  de  plaisirs  et  de  misères,  arriva  sur  le  navire  le  Cyyw/au 
rivage  nord-ouest  delà  Nouvelle^IIollande  par  16*^'  30*  de  laliludeï  il  com¬ 
muniqua  avec  les  naturels^  et  fit  de  leurs  mœurs,  de  leur  pauvreté,  de  leur 
intelligence,  une  descriplion  irès-complète,  .11  revint  en  IfiflO,  à  la  baie 
môme  où  Ilertoge  avait  débarqué,  non  plus  en  flibustier,  mais  en  com¬ 
mandant  du  Roebuck^  un  bAliment  de  la  marine  royale,  Jusqidici,  cepen¬ 
dant,  la  découverte  de  la  Nouvelle-Hollande  n'avait  eu  d’autre  intérêt  que 


celui  eVun  fait  géographjf[ae.  On  ne  pensait  guère  A  la  coloniser,  et  pen¬ 
dant  trois  quarts  de  siècle,  de  1099  à  1770,  aucun  navigateur  n’y  vint 
aborder.  Mais  alors  apparut  le  plus  illustre  des  marins  du  monde  entier,  le 
capitaine  Cook,  et  le  nouveau  continent  ne  tarda  pas  à  s'ouviir  aux  émi¬ 
grations  européennes.  Pendant  ses  trois  voyages  célèl)res,  James  Cook 
accosta  les  terres  de  la  Nouvel  le- Hollande,  et  pour  la  première  fois 
le  31  mars  1770,  Après  avoir  beureusement  observé  A  Olaliiti  le  passage 
de  Vénus  sur  le  soleiP,  Cook  lança  son  petit  navire  T dans 
roues t  de  Tocéan  Pacifique.  Ayant  reconnu  la  Nouvelle-Zélande^  il  arriva 
dans  une  baie  de  la  côte  ouest  de  FAiistralie,  et  il  la  trouva  si  riche  en 
plantes  nouvelles  qu’il  lui  donna  le  nom  de  Baie  botanique.  C'est  le  Bota- 
ny-Bay  actuel.  Ses  relations  avec  des  naturels  à  demi  abrutis  furent  peu 
intéressantes.  Il  remonta  vers  le  nord,  et  par  Ifi®  de  latitude,  près  du  cap 
Tribulation,  VEnde^vour  toucha  sur  un  fond  de  corail,  A  huit  lieues  de  la 


côte.  Le  danger  de  couler  bas  était  imminent.  Vivres  et  canons  furent  jetés 
A  la  mer  J  mais  dans  la  nuit  suivante  la  marée  remit  à  flot  le  navire  allégé, 
et  s’il  ne  coula  pas,  c’est  qu’un  morceau  de  corail,  engagé  dans  Touver- 
ture,  aveugla  suffisamment  sa  voie  d'eau.  Cook  put  conduire  son  bâtiment 
A  une  petite  crique  où  sc  jetait  une  rivière  qui  fut  nommée  lîndcavour.  LA, 
pendant  trois  mois  que  durèrent  leurs  réparations,  les  Anglais  essayèrent 
d  établir  des  communications  utiles  avec  les  indigènes;  mais  ils  y  réussirent 
peu,  et  remirent  à  la  voile*  Id Endeüvotir  continua  sa  route  vers  le  nord, 
Cook  voulait  savoir  si  un  détroit  existait  entre  la  Nouvelle-Guinée  et  la 


l.  de  la  jjiaTi^le  Vhiüs  sur  lu  disriue  du  suleil 

rare  lïré^^'Ltait  un  tré$“grand  îidêrôl  astronomique;  il  t 
menl  h  distinre  qui  sqtarc  la  terre  du  Fokll, 


devait  avuir  lieu  en  1"G9.  Ce  phcnuni^tii' 
pcrmoltrep  en  efkl,  de  calculer  esaclc- 
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XouveUe-IIollanclc;  après  de  nouveaux  dangers,  après  avoir  sacrifié  vingt 
lois  son  navire,  il  aperçut  la  mer  qui  s’ouvrait  largement  dans  le  sud-ouest. 
Le  détroit  existait.  Il  fut  franclii.  Cook  descendit  dans  une  petite  lie  et 

X.  I  s  1 

prenant  possession  au  nom  de  l'Angleterre  de  la  longue  étendue  de  côtes 
qu’il  avait  reconniieSj  il  leur  donna  le  nom  très-britannique  de  Nouvelle- 
Oallesdu  Sud.  Trois  ans  plus  tard,  le  hardi  marin  commandait 
et  la  liésoiulhn;  le  capitaine  Furncaiîx  alla  sur  VÀ  venturc  reconnaître  les 
rôles  de  la  terre  de  Van-Dicmen,  et  revint  en  supposant  qu'elle  faisait 
partie  de  la  Nouvelle* Hollande.  Ce  ne  fut  qu’en  1777,  lors  de  sou  troisième 
voyage,  que  Cook  mouilla  avec  scs  vaisseaux  la  Uûoltdion  la.  Décou¬ 
verte  dans  la  baie  de  rAventure  sur  la  terre  de  V'an-Dlemen,  et  cVst 
de  là  qu'il  partit  pour  aller,  quelrpies  mois  plus  tard^  mourir  aux  îles 
Sandwich* 

— Celait  un  grand  homme,  dit  Glenarvan. 

— Le  plus  illuslre  marin  qui  ait  jamais  existé.  Ce  l'ut  iianks,  son  com¬ 
pagnon,  qui  suggéra  au  gouvernement  anglais  la  pensée  de  fonder  une 
colonie  pénitentiaire  à  Botany-Bay,  Après  lui,  s’élancent  des  navigateurs 
de  toutes  les  nations.  Dans  la  dernière  lettre  reçue  de  la  Pérouse,  écrite 
de  Bolany-lîay  et  datée  du  7  février  1787,  l’infortuné  marin  annoueeson 
intention  de  visiter  le  golfe  Carpenturie  et  toute  la  côte  de  la  Ncuvelle- 
Ilollande  jusqu’à  la  terre  de  Van-Üiemeii.  Il  part,  et  ne  revient  plus*  Kn 
1788,  le  capitaine  Pbilipp  établit  à  Poii-Jackson  lu  première  colonie  an¬ 
glaise.  En  17î)i,  Vancouver  relève  un  périple  considérable  de  côtes  méri¬ 
dionales  du  nouveau  continent.  En  1792,  d’Entrecaslcaiix,  expédié  à  la 
recberche  de  luPérouse,  faille  tour  delà  Nouvelle-Hollande,  à  Touest  et  au 
sud,  découvrant  des  lies  inconnues  sur  sa  route.  En  1793  et  1797,  Flinders 
et  Bass,  deux  jeunes  gens,  poursuivent  courageusement  dans  une  barque 
longue  de  huit  pieds  la  reconnaissance  des  côtes  du  sud,  et  en  1797,  Ilass 
passe  entre  la  terre  de  Van-l)ieniien  et  la  Nouvel le-iloUande,  par  le  détroit 
qui  porte  son  nom,  (iette  même  année,  Vlaming,  le  découvreur  de  nie 
Amsterdam,  reconnaissait  sur  les  rivages  orientaux  la  rivière  Swan-Iliver, 
où  s’ébattaient  des  cygnes  noirs  de  la  plus  Ijelle  espèce.  Quant  à  Flinders, 
il  repiit  en  1801  ses  curieuses  explorations,  et  par  198"  38^  de  longitude 
et  33"  tO^  de  latitude,  il  se  rencotilra  dans  Encouiiler-Bay  avec  le  (i*‘o- 
f/rap/ie  et  le  Xainrallslef  deux  navires  français  que  commandaient  les  ca¬ 
pitaines  Baudin  et  Ilamelin. 

— Ah!  le  capitaine  Baudin?  dit  le  major. 

—  Oui!  Pourquoi  celte  exclamation?  demanda  Paganeb 

—  Oli!  rien.  Continuez,  mon  cher  Paganel. 

—  Je  continue  donc  en  ajoutant  aux  noms  de  ces  navigateurs  celui  du 
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capitaine  King,  qui,  de  1817  A  18^2,  compléta  la  reconnaissance  des  côtes 
intei  tropicales  de  la  Nouvelle-Hollande, 

^Ceîa  fait  vingt-qtiatre  noms,  dit  Robert, 

—Bon,  répondit  Paganel,  jVi  déjà  la  moitié  de  la  carabine  du  major. 
Ht  maintenant  que  j'en  ai  fini  avec  les  marins,  passons  aux  voyageurs. 

— Trés-bicn,  monsieur  Paganel,  dit  lady  Ilelena,  U  faut  avouer  que 
vous  avez  une  mémoire  étonnante, 

— Ce  qui  est  fort  singulier,  ajouta  Glenarvan,  chez  un  homme  si,,, 

— ^Si  distrait,  se  hâta  de  dire  CaganeL  Oh!  je  n'ai  que  la  mémoire  des 


dates  et  des  faits.  Voilà  tout. 

— Vingt-quatre,  répéta  Robert* 

—  lih  bien,  vingt-cinq,  le  lieutenant  Daws.  C'était  en  1789,  un  an  après 
rétablissement  de  la  colonie  à  Port-Jackson.  On  avait  fait  le  tour  du  nou¬ 
veau  continent;  mais  ce  qu'il  renfermait,  personne  n'eùt  pu  le  dire.  Une 
longue  rangée  de  montagnes  parallèles  au  rivage  oriental  semblait 
interdire  tout  accès  à  rinlcrieur.  Le  lieutenant  Daws ,  après  neuf 
journées  de  marche ,  dut  rebrousser  chemin  et  revenir  à  Port-Jack- 
Ëori,  Pendant  la  même  année,  le  capitaine  Tcncli  essaya  de  franchir 
cette  haute  chaîne,  et  ne  put  y  parvenir.  Ces  deux  insuccès  détour¬ 
nèrent  pendant  trois  ans  les  voyageurs  de  reprendre  cette  lâche  difficile. 
Un  1792,  le  colonel  l*aterson,  un  hardi  explorateur  africain  cependant, 
échoua  dans  la  même  tentative.  L'année  suivante,  un  simple  quaitier- 
mallre  de  la  marine  anglaise,  le  courageux  Hawkins,  dépassa  de  vingt 
milles  la  ligne  que  ses  devanciers  n'avaient  pu  franchir.  Pendant  dix-huit 
ans,  je  n’ai  que  deux  noms  à  citer,  ceux  du  célèbre  marin  Rass  et  de  M.Ba- 


reiller,  un  ingénieur  de  la  colonie,  ejui  ne  furent  pas  plus  heureux  que 
leurs  prédécesseurs,  et  j'arrîve  à  Tan  née  1813,  où  un  passage  fut  enfin 
découvert  â  Poiiest  de  Sydney.  Le  gouverneur  Macquarie  s'y  hasarda  en 
1815,  et  la  ville  de  Rathurst  fut  fondée  au  delà  des  montagnes  Rleucs,  A 
partir  de  ce  moment,  Throsby  en  1819,  Oxley  qui  traversa  trois  cents  milles 
de  pays,  Ilowel  et  llune  dont  le  point  de  départ  fut  précisément  ïwofold- 
lîay,  où  passe  le  trente-septième  [ïarallèle,  et  le  capitaine  SturL  qui,  en 
1829  et  1839,  reconnut  les  cours  du  Darling  et  du  Murray,  eiuichircnt  la 
géographie  de  faits  nouveaux  et  aidèrent  au  développement  des  colonies. 

—Trente-six,  dit  Robert, 

Parlait!  J  ai  de  1  avance,  répondit  Poganel*  Je  cite  pour  mémoire 
Lyre  et  Leichardt,  qui  parcoururent  une  portion  du  pays  en  184ü  et  1841; 
Sturt,  en  1843;  les  frères  Grégory  etilelpman,  en  1846,  dans  T  Australie 
üocidcnlale;  Kennedy,  en  1847,  sur  le  fleuve  Victoria,  et,  en  1848,  dans 
TAustralie  du  Nord;  Grégory,  en  1832;  Austin,  en  1854;  les  Grégory,  de 
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1835  à  1858>  dans  le  nord-ouest  du  continent;  Babbage,  du  lue  'forrens 
au  lac  Eyre,  et  j’arrive  enfin  à  un  voyageur  célèbre  dans  les  fastes  aus¬ 
traliens,  à  Stuart,  qui  traça  trois  fois  ses  audacieux  itinéraires  à  travers  le 
continent.  Sa  première  expédition  à  l’intérieur  est  de  18C0.  Plus  tard  si 
vous  le  voulez,  je  vous  raconterai  comment  l’Australie  fut  quatre  lois  tra¬ 
versée  du  sud  au  nord.  Aujourd’hui,  je  me  borne  à  achever  cette  longue 
nomenclature,  et  de  1860  à  1832,  j’ajouterai  aux  noms  de  tant  de  hardis 
pionniers  de  la  science  ceux  des  frères  Dempster,  de  Clarkson  et  Harper 
ceux  de  Burke  et  Wills,  ceux  de  Neilsou,  de  AValker,  Landsborough 
.Mackinlay,  Ilovvit.... 

— Cinquante-six!  s’écria  Uobert. 

— Bon!  major,  reprit  Paganel,  je  vais  vous  faire  bonne  mesure,  car  je 
ne  vous  ai  cité  ni  Duperrey,  ni  Bougainville,  ni  Filz-iloy,  ni  de  ^yickam 
ni  Stokes. .. 

— Assez,  fit  le  major,  accablé  sous  le  nombre. 

, — Ki  Pérou,  ni  Qiioy,  reprit  Paganel,  lancé  comme  un  express,  ni 
Bennett,  ni  Guningham,  ni  Nuicbell,  ni  Tiers.,,. 

—  Grâce  ! 

— Ki  Dixon,  ni  SlrelesKy,  ni  lleid,  ni  Wilkes,  ni  Jlitcliell..., 

— Arrêtez,  Paganel,  dit  Glenarvan,  qui  riait  de  bon  cœur,  n’accabkz 
pas  l’infortuné  Mac  Nabbs.  Soy'cz  généreux!  11  s’avoue  vaincu. 

— Et  sa  carabine?  demanda  le  géog'raphe  d’un  air  triomphant, 

— ^Elle  est  à  vous,  Paganel,  répondit  le  major,  et  je  la  regrette  bien. 
Mais  vous  avez  une  mémoire  à  gagner  tout  un  musée  d’artillerie. 

— Il  est  certainement  impossible,  dit  lady  Helena,  de  mieux  connaître 
son  Australie-  Ni  le  plus  petit  nom,  ni  le  plus  petit  fait.,., 

—  Oh  !  le  plus  petit  fait!  dit  le  major  en  secouant  la  tète. 

— ITein  !  qu’est-ce,  MacNabbs?  s’écria  Paganel. 

— Je  dis  que  les  incidents  relatifs  ù  la  découverte  de  l’Australie  ne  vous 
sont  peut-être  pas  tous  connus. 

—Par  exemple  !  lit  Paganel  avec  un  suprême  mouvement  de  fierté. 

— ^Kt  si  je  vous  en  cite  un  que  vous  ne  sachiez  pas,  me  rendrez-vous 
ma  carabine?  demanda  Mac  Nabbs. 

—  A  l’instant,  major. 

— Marché  conclu? 

— Marché  conclu  ! 

— Bien.  Savez-vous,  Paganel,  pourquoi  l’Australie  n’appartient  pas  à  la 
France? 

—Mais,  il  me  semble,.,. 

—  Ou,  tout  au  moins,  quelle  raison  en  donnent  les  .Anglais? 
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—jVon^  major,  répondit  I^iganel  d'un  air  vexé, 

— C’est  tout  simplement  parce  que  le  capitaine  liaudin,  qui  n’était  pour¬ 
tant  pas  timide,  eut  tellement  peur  en  1802  du  croassement  des  grenouilles 
australiennes,  qu’il  leva  Cancre  au  plus  vite  et  s'enfuit  pour  ne  jamais 
revenir* 

— Quoil  s’écria  le  savant ^  dit-on  cela  en  Angleterre?  Mais  c’est  une 
mauvaise  piaisanterie  ! 

— Très-mauvaise,  je  Tavouc,  répondit  le  major,  mais  elle  est  historique 
dans  le  Hoyau me-üni, 

—C’est  une  indignité!  s’écria  le  patriotique  géographe.  Et  cela  se  lé- 
pcte  sérieusement? 

—Je  suis  forcé  d’en  convenir,  mon  cher  F^aganel,  répondit  Glcnarvan 
au  milieu  d’un  éclat  de  rire  général.  Comment!  vous  ignoriez  celte  par- 
t  icularité  ? 

—Absolument.  Mais  je  proteste  !  D’ailleurs,  les  Anglais  nous  appellent 
«mangeurs  de  grenouilles!  »  Or,  généralement,  on  na  pas  peur  de  ce 
que  l’on  mange, 

—Cela  ne  se  dit  pas  moins,  IVganel,  »  répondit  le  major  en  souriant 
modestement* 

El  x'oilA  comment  cette  fameuse  carabine  de  Purdey  Moore  et  Dickson 
resta  la  propriété  du  major  Mac  Nabbs. 


CHAPITRE  V 

COLÈUKS  DE  LNJCÉAX  iNDfEX, 


Deux  Jours  après  cette  conversation,  John  Mangles  ayant  fait  son  point 
A  midi,  annonça  que  îe  Duncan  se  trouvait  par  U.t*  37’  de  longi¬ 
tude.  Les  passagers  consultèrent  la  carte  du  bord  et  virent,  non  sans 
grande  satisfaction,  que  cinq  degrés  à  peine  les  séparaient  du  cap  Ber- 
noujlh.  Entre  ce  cap  et  la  pointe  d’Enlrccasteaux,  la  côte  australienne 
décrit  «n  arc  que  soiis-tend  le  trente-septième  parallèle.  Si  alors  le  Dun- 
can  fut  remonté  vers  l’Iiquateur,  il  aurait  eu  promptement  connaissance 
du  cap  Chatham,  qui  lui  restail  à  cent  vingt  milles  dans  le  nord.  Il  navi¬ 
guait  alor.s  dans  cette  partie  de  la  mer  des  Indes  abritée  par  le  confinent 

australien.  On  pouvait  donc  espérer  que,  sous  quatre  Jours,  le  cap  Ber- 
nouilli  se  relèverait  A  i’ horizon. 
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.Vdku  vat  !  tt  cria  le  jeune  caiiUaine  (p.  2GCJ, 

Le  vent  d'ouest  avait  jiisc|u\ilors  favorisé  la  Diarcbe  du  yacht;  mais 
depuis  quelques  jours  il  montrait  une  tendance  à  diminuer  ;  peu  à  peu,  il 
cal  mit*  Le  13  décembre  il  tomba  tout  à  fait^  et  les  voiles  inertes  pendirent 
le  long  des  mâts*  Le  Duncmi^  sans  sa  puissante  hélice,  eiit  été  encliainé 
par  Its  calmes  de  rOcéaii. 

Ctt  état  de  ralmosphere  pouvait  se  prolonger  indéfiiiiiment*  Le  soir, 
Glenat  van  s'entretenait  à  ce  sujet  avec  John  Mangles.  Le  jeune  capifai^e, 
qui  voyait  se  vider  ses  soutes  à  charbon  ,  paraissait  fort  contrarié  de  cette 
tombée  du  vent,  Tl  avait  couvert  son  navire  de  toiles,  hissé  ses  bonnettes 
et  ses  voiles  d'élai  pour  profiler  des  moindres  souffles;  mais^  suivaid  les- 
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Les  eniharcatiûiis  Curent  envDj^cs  à  terre  (ji.  i68). 


pression  des  matelots,  il  n'y  avait  pas  d'air  de  quoi  remplir  un  chapeau. 

«  Ln  tout  cas,  dit  Glenarvan,  il  ne  faut  pas  trop  se  plaindre;  mieux 
vaut  absence  de  vent  que  vent  contraire. 

—A  ülre  Honneur  a  raison,  répondit  Joliu  Mangles  ;  mais,  précîsénient, 
ces  calmes  subits  amènent  des  changements  de  temps*  Aussi  je  les  redoute  ; 
nous  naviguons  sur  la  limite  des  moussons  *  qui,  d'octobre  à  avril,  souf- 

ilent  du  nord-est,  et  pour  peu  qu’elles  nous  prennent  debout,  notre  marelie 
sera  fort  retardée* 


vanc  les  saisons,  et  les  moiissons  il  ^lc  sont  en  gêiiéiol  oiipostics  aux  ntoussûûs  lie  l’iiivei-. 
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—One  voulez-vous,  John?  Si  celte  contcariélé  arrivait,  il  faudrait  bien 
s’y  soumettre.  Ce  ne  serait  qu’un  retard,  après  tout, 

— Sans  doute,  si  la  tempête  ne  s’en  mêlait  pas. 

-Est-ce  que  vous  craignez  le  mauvais  temps?  dit  Glenarvan  en  exa¬ 
minant  le  ciel,  qui,  cependant,  de  1  lioii/oii  au  zénith,  apparaissait  libre 
de  nuages. 

—Oui,  répondit  le  capitaine,  je  le  dis  i  Votre  Honneur,  mais  je  ne 
voudrais  pas  effrayer  lady  Glenarvan,  ni  miss  Grant. 

— Et  vous  agissez  sagement.  Qu'y  a-t-il? 

_ Des  menaces  certaines  de  gros  temps.  Ne  voustiez  pas  à  Tapparence 

du  ciel,  milord.  Uien  n'est  plus  trompeur.  Depuis  deu.\  jours,  le  baro¬ 
mètre  baisse  d’une  manière  inquiétante;  il  est  en  ce  moment  à  vingt-sept 
pouces'.  C’est  un  avertissement  que  je  ne  puis  négliger.  Or,  je  redoiile 
parliculièrement  les  colères  de  la  mer  australe,  car  je  me  suis  déjà  trouvé 
aux  prises  avec  elles.  Les  vapeurs  qui  vont  se  condenser  dans  les  immenses 
"laciers  du  pôle  sud  produisent  un  appel  tl’air  d’une  extrême  violence. 
De  là  une  lutte  des  vents  polaires  et  équatoriaux  qui  crée  les  cyclones,  les 
tornades,  et  ces  formes  multiples  des  tempêtes  contre  lesquelles  un  navire 
ne  lutte  pas  sans  désavantage. 

_ John,  répondit  Glenarvan,  le  Duncan  est  un  bâtiment  solide,  son 

capitaine  un  habile  marin.  Que  l’orage  vienne,  et  nous  saurons  nous  dé¬ 
fendre  !  )> 

John  Manglcs ,  en  e.xprimant  ses  craintes ,  obéissait  à  son  instinct 
d’homme  de  mer.  C’est  un  habile  «  weather-wise,  »  expression  anglaise 
qui  s’applique  aux  observateurs  du  temps.  La  baisse  persistante  du  baro¬ 
mètre  lui  fit  prendre  toutes  les  mesures  de  prudence  à  son  bord,  U  s’atten¬ 
dait  â  une  tempête  violente  que  l’état  du  ciel  n’indiquait  pas  encore,  mais 
son  infaillible  instrument  ne  pouvait  le  tromper  ;  les  courants  atmosphé¬ 
riques  accourent  des  lieux  où  la  colonne  de  mercure  est  haute  vers  ceux 
où  elle  s’abaisse;  plus  ces  lieux  sont  rapprochés,  plus  le  niveau  se  rétablit 
rapidement  dans  les  couches  aériennes,  et  plus  la  vitesse  du  vent  est 

grande, 

Jolm  resta  sur  le  pont  pendant  toute  la  nuit.  Vers  onze  heures,  le  ciel 
s’encrassa  dans  le  sud.  John  fit  monter  tout  son  monde  en  haut  et  amener 
ses  petites  voiles  ;  il  ne  conserva  que  sa  misaine,  sa  brigantine,  son  hunier 
et  ses  focs.  A  minuit,  le  vent  fraîchit,  11  ventait  grand  frais,  cest-à-dire 
que  les  molécules  d’air  étaient  chassées  avec  une  vitesse  de  six  toises  par 
seconde.  Le  craquement  des  mâts,  le  battement  des  manœuvres  courantes, 


1 ,  13,00  conilniÈtro?.  Ln  tiaiiU‘ur  normiile  de  la  colonie  barûmHrlque  est  de  IG  centlmèlrcF. 
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ly  bruit  sec  des  voiles  parfois  prises  en  ralingues,  le  gémissement  des 
cloisons  intérieures,,  apprirent  aux  passagers  ce  qu^ils  ignoraient  encore, 
Paganel,  Glenarvan,  le  major,  Robert,  apparurent  sur  le  pont,  les  uns  en 
curieux,  les  autres  pré! s  à  agir.  Dans  ce  ciel  qu’ils  avaient  laissé  limpide 
et  constellé  roulaient  des  nuages  épais,  séparés  par  des  bandes  tachetées 
comme  une  peau  de  léopard. 

«  L’ouragan?  demanda  simplement  Glenarvan  à  John  Mangles, 

—Pas  encore,  mais  bientôt,  »  répondit  !e  capitaine, 

E[i  ce  moment,  il  donna  Tordre  de  prendre  le  bas  ris  du  hunier.  Les 
matelots  s’élancèrent  dans  les  enlléchures  du  vent,  et,  non  sans  peine, 
ils  diminuèrent  la  surface  de  la  voile  en  renroulant  de  sesgarcettes  sur  la 
vergue  amenée,  John  Mangles  tenait  à  conserver  le  plus  de  toile  possible, 
afin  d’appuyer  le  yacht  et  d’adoucir  ses  mouvements  de  roulis. 

Puis,  ces  précautions  prises,  il  donna  des  ordres  à  Ans  tin  et  au  niallre 
d’équipage,  pour  parer  à  l’assaut  de  Touragao,  qui  ne  pouvait  tarder  à  sc 
déchaîner.  Les  saisines  des  embarcations  et  les  amarres  de  la  drome  furent 
doublées.  On  renforça  les  palans  de  côté  du  canon.  On  roidit  les  baubans 
et  galhaubans.  Les  écoulilles  furent  condamnées,  John  ,  comme  un 
officier  sur  le  couronnement  d’une  brèche,  ne  quittait  pas  le  lx>rd  du 
vent,  et  du  haut  de  la  dunette  il  essayait  d’arracher  ses  secrets  à  ce  ciel 
orageux. 

En  ce  moment,  le  baromètre  était  tombé  à  vingt-six  pouces,  abaissemeul 
qui  se  produit  rarement  dans  la  colonne  barométrique,  et  le  s[07'7?i-giass  * 
indiquait  la  tempête, 

il  était  une  heure  du  malin.  Lady  Ilelena  et  miss  Grant,  violemment 
secouées  dans  leur  cabine,  se  hasardèrent  à  venir  sur  le  pont.  Le  vent  avait 
alors  une  vitesse  de  quatorze  toises  pur  seconde.  Il  sifflait  dans  les  manoeu¬ 
vres  dormantes  avec  une  extrême  violence.  Ces  cordes  de  métal,  pareilles 
à  celles  d’un  instrument,  résonnaient  comme  si  quelque  gigantesque  ar¬ 
chet  eût  provoqué  leurs  rapides  oscillations  j  les  poulies  se  choquaient;  les 
manœuvres  couraient  avec  un  bruit  aigu  dans  leurs  gorges  rugueuses; 
tes  voiles  détonaient  comme  des  pièces  d’artillerie;  des  vagues  déjà  mons¬ 
trueuses  accouraient  i  l’assaut  du  yacht,  qui  se  jouait  comme  un  alcyon 
sur  leur  crête  éemnante* 

Lorsque  le  capitaine  John  aperçut  les  passagères,  il  alla  rapidement  à 
elles,  et  les  pria  de  rentrer  dans  la  dunette;  quelques  paquets  de  mer  em¬ 
barquaient  déjà,  et  le  pont  pouvait  être  balayé  d’un  instant  à  Tautre.  Le 


l.  ViTiies  cüidt^ûaiit  un  mékneu  cliimique  qui  change  d'ispcct  suivant  la  direction  du  venl  et  selon  h 
tension  électrique  de  l'alinosrl’èrc ,  Us  meilleurs  sont  faljriqués  par  MM.  Negretti  et  Zambra^  optkions  de 
la  marine  Ijribiimquc. 
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fracas  des  éléments  était  si  éclatant  alors, que  lady  Helcna  entendait  àpeine 

le  jeune  capitaine. 

«  Il  n’y  a  aucun  danger?  put-elle  cependant  lui  dire  pendant  une  légèie 
accalmie, 

— Aucun,  ^Madame,  répondit  John  Mangles  ;  mais  vous  ne  pouvez  restée 
sur  le  pont,  ni  vous,  miss  Mary*  » 

Lady  Glenarvan  et  miss  Grant  ne  résistèrent  pas  à  un  ordre  qui  ressem* 
hlait  i  une  prière,  et  elles  rentrèrent  sous  la  dunette  au  moment  où  une 
vague,  déferlant  au-dessus  du  tableau  d^arrière,  fit  tressaillir  du  ns  leurs 
compartiments  les  vitres  du  capot*  En  ce  moment,  la  violence  du  vent 
redoubla;  les  mâts  plièrent  sous  la  pression  des  voiles,  elle  yacht  sembla 
se  soulever  sur  les  flots. 

«  Carguela  misaine!  cria  John  Mangles;  amène  le  hunier  et  les  focs!  » 

Les  matelots  se  précipitèrent  à  leur  poste  de  manœuvre;  les  drisses 
furent  laï'guées,  les  cargues  pesées,  les  focs  halés  bas  avec  un  bruit  qui 
dominait  celui  du  ciel,  et  le  dont  ïa  cheminée  vomissait  des  tor¬ 

rents  d’une  fumée  noire,  frappa  inégalement  la  mer  des  branches  parfois 
émergées  de  son  hélice. 

Glenarvan,  le  major,  Paganel  et  Robert  contemplaient  avec  une  admi¬ 
ration  mêlée  d'effroi  cette  lutte  du  Duncan  contre  les  flots;  iis  se  cram¬ 
ponnaient  fortement  aux  râleliers  des  bastingages,  sans  pouvoir  échanger 
un  seul  mot,  et  regardaient  les  bandes  de  pétrels- satanicles,  ces  funèbres 
oiseaux  des  tempêtes,  qui  se  jouaient  dans  les  vents  déchaînés. 

En  ce  moment,  un  sifflement  assourdissant  se  fit  entendre  au-dessus  des 
bruits  de  rouragan,  La  vapeur  fusa  avec  violence,  non  du  tuyau  d'écbap- 
pement,  mais  des  soupapes  de  la  chaudière;  le  sifflet  d^alarnic  retentit 
avec  une  force  inaccoutiiriiéc  ;  le  yacht  donna  une  bande  effroyable,  et 
Wilson,  qui  tenait  la  roue,  fut  renversé  par  un  coup  de  barre  inattendu. 
Le  Duncan  venait  en  travers  à  Ja  laine  et  ne  gouvernait  plus. 

fju'y  ü-t-il?  s'écria  John  Mangles  en  se  précipitant  sur  la  passerelle. 

— ^Le  navire  se  couche  !  répondit  Tom  Austin, 

— ^Est  -ce  que  nous  sommes  démontés  de  notre  gouvernail? 

— A  la  machine  I  à  la  machine!  »  cria  la  voix  de  l'ingénieur. 

*John  se  précipita  vers  la  machine  et  s'affala  par  l'échelle-  Ene  nuée  de 
vapeur  remplissait  la  chambre;  les  pistons  étaient  immobiles  dans  les 
cylindres;  les  bielles  n'imprimaient  aucun  mouvement  à  l'arbre  de  couche. 
Ln  ce  moment,  le  mécanicien,  voyant  leurs  efforts  inutiles  et  craign^fd 
pour  ses  chaudières,  ferma  l'introduction  et  laissa  fuir  la  vapeur  par  le 
tuyau  d’échappement. 

tt  tja’est-ce  donc?  demanda  le  capitaine. 
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— LMiOlice  est  fansséej  ou  engagée,  répondit  le  mécanicien;  elle  ne 
lonclionne  pins* 

— Quoi?  il  est  impossible  de  la  dégager? 

— Impossible,  w 

Ce  n’était  pas  le  moment  de  chercher  à  remédier  à  cet  accident;  il  r 
avait  un  fait  incontestable  :  U  hélice  ne  pouvait  n  archei',  et  la  vapeur,  ne 
travaillant  plus,  s^était  échappée  parles  soupapes*  John  devait  donc  en 
revenir  à  ses  voiles,  et  chercher  un  auxiliaire  dans  ce  vent  qui  s'élait  fait 
son  plus  dangereux  ennemi* 

11  remonta,  et  dit  en  deux  mots  la  situation  à  lord  Glenarvan;  puis  il  le 
pressa  de  rentrer  dans  la  dunette  avec  les  autres  passagers.  Glenarvan 
voulut  rester  sur  le  pont. 

«  Non,  Votre  Honneur,  ré[}ondil  Jolm  Mangles  d’une  voix  ferme,  il  faut 
que  je  sois  seul  ici  avec  mon  équipage.  Ilentrez!  Le  navire  peut  s’engager 
et  les  lames  vous  Ijalayeraienl  sans  merci* 

— Mais  nous  pouvons  étrcAitiles.** 

— Rentrez,  rentrez,  milord,  il'le  faut  1  II  y  a  des  circonatancesoù  je  suis 
le  mahre  à  bord  i  Retirez-vous,  je  le  veux! 

Roiir  €jue  John  Mangles  s’exprimât  avec  une  telle  autorité,  il  fallaitque 
la  situation  fût  suprême.  Glenarvan  comprit  que  c’était  à  lui  de  donner 
Fexeinple  de  robéissanco*  Il  quitta  donc  le  pont,  suivi  de  ses  trois  coinpa- 
gnons,  et  rejoignit  les  deux  passagères,  qui  attendaient  avec  anxiété  le 
dénoûmentde  cette  lutte  avec  les  éléments. 

tt  Un  homme  énergique  que  mon  brave  John,  dit  Glenarvan,  en  entrant 
dans  le  carré. 

— Oui,  répondit  Ragancl,  il  m’a  rappelé  ce  bosscnian  de  votre  grand 
Shakspeare,  quand  il  s’écrie  dans  ce  drame  de  /a  au  roi  qu’il 

porte  à  son  bord  : 

t<  Hors  d’ici!  Silence!  A  vos  cabanes!  Si  vous  ne  pouvez  imposer 
silence  à  ces  éléments,  taisez-vous!  Hors  de  mon  chemin,  vous 
dis-je!  >î 

Cependant  John  Mangles  n’avait  pas  perdu  une  seconde  pour  tirer  le 
navire  de  la  périlleuse  situation  que  lui  faisait  son  hélice  engagée.  11  ré¬ 
solut  de  se  tenir  à  la  cape  pour  s’écarter  le  moins  possible  de  sa  route*  Il 
s’agissait  donc  de  conserver  des  voiles  et  de  les  brasser  obliquement,  de 
manière  à  présenter  le  travers  à  la  tempête.  On  établit  le  hunier  au  bas  ris, 
une  sorte  de  trinqueltc  sur  rélai  du  grand  mût,  et  la  barre  fut  mise  sous  le 
vent. 

* 

Le  yacht,  doué  de  grandes  qualités  nautiques,  évolua  comme  un  cheval 
rapide  qui  sent  l'éperon,  et  U  prêta  le  flanc  aux  lames  envahissantes.  Cette 
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voilure  si  réduite  liendraiLeüe?  Elle  était  faite  de  la  meilleure  bile  de 
Dundee;  mais  quel  tissu  peut  résister  à  de  pareilles  violences? 

Cette  allure  de  la  cape  avait  Favanlage  d’olTrir  aux  vagues  les  portions 
les  plus  solides  du  yacht,  et  de  le  maintenir  dans  sa  direction  première 
Cependant,  elle  n'était  pas  sans  péril,  car  le  navire  pouvait  s’engager  dans 
ces  immenses  vides  laissés  entre  les  lames  et  ne  pas  s'en  relever.  Mais  John 
Mangles  n’avait  pas  le  choix  des  manœuvres,  et  il  résolut  de  garder  h 
cape,  tant  que  la  mâture  et  les  voiles  ne  viendraient  pas  en  bas.  Son  équi¬ 
page  se  tenait  14  sous  ses  yeux,  prêt  à  se  porter  ou  sa  présence  serait  néces- 
faire*  John,  attaché  aux  haubans,  surveillait  la  mer  courroucée. 


Le  reste  de  la  nuit  se  passa  dans  cette  situation*  On  espérait  que  la  tem¬ 
pête  diminuerait  au  lever  du  jour.  Vain  espoir.  Vers  huit  heures  du  matiu 
il  sur  venta  encore,  et  le  vent,  avec  une  vitesse  de  dix-huit  bises  par 
seconde,  se  fit  ouragan* 


John  ne  dit  rien,  mais  il  trembla  pour  son  navire  et  ceux  qu'il  portait. 
Le  Duncan  donnait  une  bande  effroyable  ;  ses  épontilles  en  craquaient,  et 
parfois  les  bouts-dehors  de  misaine  venaient  fouetter  la  crête  des  vagues* 
Il  y  eut  un  instant  où  Féquipage  crut  que  le  yacht  ne  se  relèverait  pas.  Déjà 
les  matelots,  la  hache  à  la  main,  s'élancaient  pour  couper  les  haubans  du 
grand  mât,  quand  les  voiles,  arrachées  à  leurs  ralingues,  s'envolèrent 
comme  de  gigantesques  albatros* 

Le  Dunetm  se  redressa;  mais,  sans  appui  sur  les  flots,  sans  direction,  il 
lut  ballotté  épouvantablement  au  point  que  les  mêts  menaçaient  de  se 
rompre  jusque  dans  leur  emplanture.  Il  ne  pouvait  longtemps  supporter 
un  pareil  roulis,  il  fatiguait  dans  ses  liants,  et  bientôt  ses  bordages  dis¬ 
joints,  ses  coutures  crevées,  devaient  livrer  passage  aux  flols. 

Jolin  Mangles  n'avait  plus  qu’une  ressource,  étaldir  un  tourmentin  et  fuir 
devant  le  temps.  Il  y  parvint  après  plusieurs  heures  d'un  travail  vingt  fois 
défait  avant  d'ètre  achevé.  Ce  ne  fut  pas  avant  trois  heures  du  soir  que  la 


Irinqu  .-  te  put  èire  hissée  sur  Fêtai  de  misaine  et  livrée  à  Faction  du  vent. 


Alors,  sous  ce  morceau  de  toile,  le  Dhhcoh  laissa  porter  et  se  prit  à  fuir 
vent  arrière  avec  une  incalculable  rapidité*  Il  allait  ainsidans  lenoid-e&l 
où  le  poussait  la  tempête.  Il  lui  fallait  conserver  le  plus  de  vitesse  possible, 
car  d'elle  seule  dépendait  sa  sécurité*  Ouelquefoîs,  dépassant  les  hitnes 
emportées  avec  lui,  il  les  tranchait  de  son  avant  effilé,  s'y  enfonçait  comme 
un  énorme  cétacé,  et  laissait  balayer  son  pont  de  l'avant  4  Farrièrc*  Eo 
d’autres  moments,  sa  vitesse  égalait  celle  des  flots,  son  gouvernail  perdait 
toute  action,  et  il  faisait  d’énormes  embardées  qui  menaçaient  de  le  rejeter 
on  travers.  Enfin,  il  arrivait  aussi  que  les  vagues  couraient  plus  vite  que 
lui  sous  le  souffle  deFouragan;  elles  sautaient  alors  par-dessus  le  couron- 
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nement,  et  tout  le  pont  était  balayé  de  Tarrière  à  l'avant  avec  une  irrésis¬ 
tible  violence. 


Ce  fut  dans  cette  ulannanie  situation,  au  milieu  d  alternatives  d’espoir 
et  de  désespoir,  que  se  passèrent  la  journée  du  l;i  décembre  et  la  nuit  qui 
suivit.  John  Mangles  ne  quitta  pas  un  instant  son  poste;  il  ne  prit  aucune 
nourriture;  il  était  torturé  par  des  craintes  que  son  impassible  figure  ne 
voulait  pas  trahir,  et  son  regard  cherchait  obstinément  ù  percer  les  brumes 
amoncelées  dans  le  nord. 

En  effet,  il  pouvait  tout  craindre*  Le  Duncan^  rejeté  hors  de  sa  route, 
courait  à  la  côte  australienne  avec  une  vitesse  que  rien  ne  pouvait  enrayer, 
John  >langles  sentait  aussi  par  instinct,  non  autrement,  qu’un  courant  de 
foudre  Tentralnait.  A  chaque  instant,  il  redoutait  le  choc  d'un  écueil  sur 
lequel  le  yacht  se  fiit  brisé  en  mille  pièces.  11  estimait  que  la  côte  ne  devait 


passe  rencontrer  à  moins  de  douze  milles  sous  le  vent,  Or,  la  terre  c'est 
le  naufrage,  c^est  la  perte  d’un  htUiment.  Cent  fois  mieux  vaut  rimmense 
Océan,  contre  les  fureurs  duquel  un  navire  peut  se  défendre,  lïït-ce  en  lui 
cédant.  Mais  lorsque  tu  tempête  le  jette  sur  des  atterrages,  il  est  perdu* 
John  Mangles  alla  trouver  lord  Glenarvan;  il  rentretint  en  particulier; 
il  lui  dépeignit  la  situation  sans  diminuer  sa  gravité;  il  l'envisagea  avec  le 
sang-froid  d'un  marin  prêt  a  tout,  et  termina  en  disant  qu’il  serait  peut- 
être  oljligé  de  jeter  le  Duncau  à  la  côte. 


«  Pour  sauver  ceux  qu'il  porte,  si  c’est  possible^  milord. 

— Faites,  John,  répondit  Glenarvun* 

— Et  lady  Helena?  miss  (îranl? 

—Je  ne  les  préviendrai  qu'au  dernier  moment,  lorsque  tout  espoir  sera 
perdu  de  tenir  la  mer.  Vous  m’avertirez* 

— Je  vous  averllrai,  milord. 


Glenarvan  revint  auprès  des  passagères,  qui,  sans  connaître  loul  le  dan¬ 
ger,  le  sentaient  immiiienf.  Imites  monlraîcnt  un  grand' courage,  égal  au 
moins  à  celui  de  leurs  compagnons,  Paganelse  livrait  aux  théories  les  plus 
inopportunes  sur  la  direction  des  courants  atmosphériques;  il  faisait  à 
Robert,  qui  récoutait,  d’intéressantes  comparaisons  entre  les  tornades^  les 
cyclones  et  les  tempêtes  rectilignes.  Quant  au  major,  il  attendait  la  fin  avec 
le  fatalisme  d'un  musulman. 

Vers  onze  heures,  l'ouragan  parut  mollir  un  peu;  les  humides  brumes 
se  dissipèrent,  et,  dans  une  rapide  éclaircie,  John  put  voir  une  terre  basse 
qui  lui  restait  i  six  milles  sous  le  vent.  Il  y  courait  en  plein.  Des  lames 
monrirueuses  déferlaient  à  une  prodigieuse  hauteur,  jusqu'à  cinquante 
pieds  et  plus.  John  comprit  qu’elles  trouvaient  là  un  point  d'appui  solide 
pour  rebondir  à  une  telle  élévation* 
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IC  AUon!^  au  niodin,  »  dil  Gieiiaivan  p 


«  H  y  a  des  bancs  de  sable,  dil-il  à  Atislin. 

— C^cst  mon  avis,  répondit  le  second* 

— Nous  sommes  dans  la  main  de  Dieu,  reprit  John*  S’il  n'offre  pas  une 
passe  praticable  au  Duncan^  et  s’il  ne  Vy  conduit  lin-nièine,  nous  sommes 
perdus* 

— ^La  marée  est  haute  en  ce  moriLent,  capitaine,  peut-être  pourrons-nous 
franchir  ces  bancs? 

— Mais  voyez  donc,  Austin,  la  fiirenr  de  ces  lames!  Quel  navire  poujiait 
leur  résister?  Prions  Dieu  qu’il  nous  aide,  mon  ami!  » 

Cependant  le  Dtmcanf  sous  son  tourmentin,  portait  à  la  c6te  av^c  une 
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vitesse  eifrayante*  Bientôt  il  ne  fut  plus  qn’à  deux  milles  des  accores  du 
banc.  Les  vapeurs  cachaient  à  chaque  instant  la  terre,  Néatmioiiis,  Jolin 
crut  apercevoir  au-delà  de  cette  lisière  écumeuse  un  bassin  plus  tranquille. 
Là  J  le  Duncan  se  fût  trouvé  clans  une  sôreté  relative.  Mais  cominent 
passer? 

John  fit  monter  ses  passagers  sur  le  pont-  il  ne  voulait  pas  que^  rheurc 
du  naufrage  venue,  ils  fussent  renfermés  dans  la  dunette*  Glenarvaii  et  scs 
compagnons  regardèrent  la  mer  épouvantable.  Mary  Grant  pâlit. 

(c  John,  dit  tout  bas  Glenarvan  au  jeune  capitaine,  j'essayerai  de  sauver 
ma  femme,  ou  je  périrai  avec  elle,  Charge-toi  de  missGranL 
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— Oui,  Voire  llonneuij  »  répondit  John  Mung^li-s,  erv  portant  la  [jidjf. 
du  lord  à  ses  yeux  humides. 

Le  htmcan  n’était  plus  qu’à  quelques  encàblures  du  pied  des  bancs  La 
mer,  haute  alors,  eût  sans  doute  laissé  assez  d’eau  sous  la  quille  du  yacht 
pour  lui  permettre  de  franchir  ces  dang'ereux  bas-fonds.  Mais  alors  les 
vagues  énormes,  le  soulevant  et  l'abandonnant  tour  à  tour,  devaient  W 
faire  immanquablement  talonner.  Y  ai  ait-il  donc  un  moyen  d’adoucir  les 
mouvements  de  ces  lames,  de  faciliter  le  glissement  de  leurs  molécules 
liquides,  en  un  mot,  de  calmer  cette  mer  tumultueuse? 

John  Mangles  eut  une  dernière  idée. 

«  L’huile!  s’écria-t-il;  mes  enfants,  filez  de  l’iiiiile!  filez  de  l’huile  I  » 

Ces  paroles  furent  rapidement  coinpriscs  de  tout  l’équipage.  Il  s’agissait 
d’employer  un  moyen  qui  réussit  quelquefois;  on  peut  apaiser  la  fureur 
des  vagues,  en  les  couvrant  d'une  nappe  d’huile;  celte  nappe  surnage,  et 
détruit  le  choc  des  eaux  qu’elle  lubrifie.  L’ell'et  en  est  immédiat,  mais  il 
passe  vite.  Quand  un  navire  a  franchi  cette  mer  factice,  elle  redouble  ses 
fureurs,  et  malheur  à  qui  se  hasarderait  à  sa  suite 

Les  barils  contenant  la  provision  d’huile  de  phoque  furent  hissés  sur  le 
gaillard  d’avant  par  l’équipage,  dont  le  danger  centuplait  les  forces.  U, 
ils  furent  défoncés  à  coups  de  hache,  et  suspendus  au-dessus  des  bastin¬ 
gages  de  tribord  et  de  bâbord. 

«  Tiens  bon!  »  cria  John  Mangles,  épiant  le  moment  favorable. 

Eq  vingt  secondes,  le  yacht  atteignit  l’entrée  de  la  passe  barrée  par  un 
mascaret  mugissant.  C’était  l’instant. 

1  A  Dieu  val!  »  cria  le  jeune  capitaine. 

Les  barils  furent  chavirés,  et  de  leurs  flancs  s’échappèrent  des  flots 
d’huile.  Instantanément,  la  nappe  onctueuse  nivela,  pour  ainsi  dire,  l'écii- 
nieiise  surface  de  la  mer.  Le  Dmican  vola  sur  les  eaux  calmées  et  se  trouva 
bientôt  dans  un  bassin  paisible,  au-delà  des  redoutables  bancs,  tandis  que 
l’Océan,  dégagé  de  ses  entraves,  bondissait  derrière  lui  avec  une  indes¬ 
criptible  fureur. 


t .  \itssi  les  réylentvnl»  nuiUinies  intcnli$enl-'iU  aux  capilaines  reiTi|ilui  île  ce  niuyen  dé>és(K'i'L  quauil  «n 
autre  navire  les  suit  et  s'engage  dans  la  même  passe. 
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CHAPITRE  VI 


JJi:  CAP  BEKXOUÏI^Lr 


Le  premier  soin  de  John  Maiigles  fut  d'aiïburcher  solidement  son  na¬ 
vire  sor  deux  ancres*  Il  moailla  par  cinq  brasses  d’eau*  Le  fond  était  bon, 
un  gravier  dur  qui  donnait  une  excellente  tenue*  Donc,  nulle  crainte  de 
cliasser  ou  de  s’échouer  i  mer  basse.  Le  Ihmcan,  après  tant  dTieures 
périlleuses,  se  trouvait  dans  une  sorte  de  crique  abritée  par  une  haule 
pointe  circulaire  coiilre  les  vents  du  large* 

Lord  Glenarvan  avait  serré  la  main  du  jeune  capitaine  en  disant  ; 

«  Alerci,  John. 

Et  John  SC  sentit  généreuse  ment  récompensé  avec  ces  deux  seuls  mots, 
(ilenarvan  garda  pour  lui  le  secret  de  ses  angoisses,  et  ni  lady  Itelena,  ni 
Mary  Grant,  ni  Robert  ne  soupçonnèrent  la  gravité  des  périls  auxquels  ils 
venaient  d'écliapper. 

ün  point  important  restait  à  éclaiicir.  A  quel  endroit  de  la  c6te  le 
Duit€€m  avait-il  été  jeté  par  celte  formidable  tempête?  Où  reprendrait-il 
son  parallèle  accoutumé?  A  quelle  distance  le  cap  lîernouilU  lai  reslait-il 
dans  le  sud-ouest?  Telles  furent  les  premières  questions  adressées  à  John 
Mangles*  Celui-ci  lit  aussitôt  ses  relèvements,  et  pointa  ses  observations 
sur  la  carte  du  bord* 

lîn  somme,  le  Duucau  n’avait  pas  trop  dévié  de  sa  roule  :  de  deux 
degrés  ù  peine*  Il  se  trouvait  par  12'  de  longitude  et  Uîi*  07'  de  lati¬ 
tude,  au  cap  Catastrophe,  situé  ù  Tune  des  pointes  de  F  Australie  niéii- 
dionale,  et  à  trois  cents  milles  du  cap  Beriiouilli* 

Le  cap  Catastrophe,  au  nom  de  funeste  augure,  a  pour  pendant  le  cap 
lîorda,  tormé  par  un  promontoire  de  File  Kaiiguroo*  Entre  ces  deux  caps 
s’ouvre  le  détroit  de  ITnvestigator,  qui  conduit  à  deux  golfes  assez  pro- 
londs,  Fiin  au  nord,  le  golfe  Spencer,  Fautre  au  sud,  le  golfe  Saint- 
Vincent,  Sur  la  côte  orientale  de  ce  dernier  est  creusé  le  port  d’Adélaïde, 
capitule  de  cette  province  nommée  Australie  méridionale*  Celle  ville, 
tondéc  en  J83G,  compte  quarante  mille  habitants,  et  oUVe  des  ressources 
assez  complètes*  Mais  elle  est  plus  occupée  de  cultiver  un  soî  fécond, 
d’exploiter  ses  raisins  et  ses  oranges,  et  toutes  ses  richesses  agricoles,  que 
de  créer  de  grandes  entreprises  industrielles*  Sa  population  compte  moins 
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d’ingénieurs  (jiie  dTigriculteiirs,  et  l’esprit  génénil  est  peu  tourné  vers  les 
opérations  commerciales  ou  les  arts  méc!.uii([ues. 

lig  Duncan  pourrait-il  réparer  ses  avaries?  C  était  la  question  à  décider. 
John  Mangles  voulut  savoir  à  quoi  s’en  tenir.  U  lit  plonger  à  l’arnèredu 
yacht;  ses  plongeurs  lui  rapportèrent  qu’une  des  branches  de  l’hélice  avait 
été  faussée,  et  portait  contre  l’étambot'  ;  de  lù,  l’impossibilité  du  mouve¬ 
ment  de  rotation.  Celte  avarie  fut  jugée  grave,  assez  grave  mime  pour 
nécessiter  un  ont  il  luge  qui  ne  se  rencontrerait  pas  à  Adélaïde. 

Glenarvan  et  le  capitaine  John,  après  mûres  réilexions,  prirent  la  réso- 
liilion  suivante  :  le  Duncan  suivrait  à  la  voile  le  contour  des  rivages 
australiens,  en  cherchant  les  traces  du  Victoria;  il  s’arrêterait  au  cap 
liernouilli,  où  seraient  prises  les  dernières  informations,  et  continuerait 
sa  roule  au  sud  jusqu’à  Melbourne,  où  ses  avaries  pourraient  être  facile¬ 
ment  réparées.  L’hélice  remise  en  état,  le  Duncan  irait  croiser  sur  les, 
côtes  orientales  pour  achever  la  série  de  ses  recliei elles. 

Celte  proposition  fut  approuvée,  .John  Mangles  résolut  de  profiter  du 
[Il eniier  bon  vent  pour  appareiller.  Il  n’utiendit  pas  longtemps.  A  ers  le 
soir,  l’ouragan  était  entièrement  tombé.  Une  brise  maniable  lui  succéda, 
qui  souillait  du  siul-ouest.  On  fit  les  dispositions  pour  l’appareillage.  De 
nouvelles  voiles  forent  enverguées.  A  quatre  heures  du  matin,  les  mate¬ 
lots  virèrent  au  cabestan,  lîîentôt  l’ancre  fut  à  pic,  elle  déràpa,  et  le 
Duncan,  sous  sa  misaine,  son  hunier,  son  perroquet,  ses  focs,  sabrigan- 
t  inc  et  sa  voile  de  flèche,  courut  au  plus  près,  tribord  amures,  au  vent  des 
rivaees  australiens. 

Deu:t  heures  après,  il  perdit  de  vue  le  cap  Calastrophe,  el  se  trouva  pur 
le  travers  du  détroit  de  Pliivestigalor.  Le  soir,  le  cap  liordafut  doublé^  et 
i'île  Kanguroo  prolongée  à  quelques  eiicàhUires.  C'est  la  plus  grande  des 
petites  iles  auslralienneSy  et  elle  sert  de  refuge  aux  déportés  fugilîts.  Soti 
aspect  était  enchanteur.  D’immenses  lapis  de  verdure  revêtaient  les  rocs 
stratifiés  de  ses  rivages.  Ou  voyait  comme  au  temps  de  sa  découverte,  en 
1802,  d’innombrables  bandes  de  kanguroos  bondir  à  travers  les  bois  et  les 
plaines.  Le  lendenuin,  pendant  que  le  Dtaican  courait  bord  sur  bord, 
ses  embarcations  furent  envoyées  ù  terre  avec  mission  de  visiter  les  ac- 
cores  de  la  Cote ,  Il  se  trouvait  alors  sur  le  trente-sixième  parallèle,  et 
jusqu’au  trente-huitième,  Glenarvan  ne  voulait  pas  laisser  un  point  inex¬ 
ploré. 

Pendant  la  journée  du  18  décembre,  le  yacht,  qui  boulinait  coniuie  un 
vrai  clipper  sous  sa  voilure  entièrement  déployée,  rasa  de  près  le  rivage 
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de  la  baie  Eiicounler.  tPest  U  qu’en  1828  le  voyageur  Sliirt  arriva  apres 
avoir  découvert  le  Murray,  le  plus  grand  fleuve  de  P  Australie  niéridio- 
imle.  Ce  n’élaieni  déjA  plus  les  rives  verdoyantes  de  Pile  Kangiiroo,  mais 
des  mornes  arides,  rompant  parfois  J’uuifoniiiié  d’une  côte  basse  et  déchi¬ 
quetée,  c\  et  là  quelque  falaise  grise,  ou  des  promontoires  de  sable,  enhn 
toute  la  sécheresse  dTm  continent  polaire. 

Les  embarcations  pendant  cette  navigation  fi i eut  un  rude  service.  Les 
marins  ne  s’en  plaignirent  pas.  Presque  toujours  Glenarvon,  son  insépa¬ 
rable  Paganel  et  le  jeune  lloberl  les  accompagnaient.  Ils  voulaient  de 
leurs  propres  yeu.x  chercher  quelques  vestiges  du  Hriiannta.  .Mais  celte 
scrupuleuse  exploration  ne  révéla  rien  du  naufrage.  Les  rivages  austra¬ 
liens  furent  aussi  muets  à  cet  égard  que  les  terres  patagones.  Cependant, 
il  ne  fallait  pas  perdre  tout  espoir  tant  que  ne  serait  pas  atteint  le  point 
précis  indiqué  par  le  document*  On  n’agissail  ainsi  que  par  surcroit  de 
prudence  1  et  pour  ne  rien  abandonner  au  hasard.  Pendant  la  nuit,  le 
Dtmcan  mettait  en  panne,  de  manière  à  se  maintenir  sur  pface  autant  que 
possible,  et  le  jour,  la  c6te  était  fouillée  avec  soin. 

Ce  fut  ainsi  que,  le  20  décembre,  on  arriva  par  le  travers  du  cap  Ber- 
nouilli,  qui  termina  la  baie  Lacépède,  sans  avoir  Irouvé  la  moindre  épave. 
Mais  cet  insuccès  ne  prouvait  rien  contre  le  capitaine  du  liritanum.  Eu 
etlét,  depuis  deux  ans,  époque  à  laqtielle  reinoiitail  la  catastrophe,  la  mer 
avait  pu,  avait  dû  disperser,  ronger  les  restes  du  trois-màtset  les  arraclier 
de  l’écueil.  D’ailleurs,  les  iiidigèries,  qui  sentent  les  naufrages  comme  un 
vautour  sent  un  cadavre,  devaient  avoir  recueilli  les  pins  minces  débris. 
Puis,  Harry  Grant  et  ses  deux  compagnons,  faits  prisonniers  au  moineni 
où  les  vagues  les  jetaient  à  la  côte,  avaient  été  sans  nul  doute  entraînés 
dan 3  Tintérienr  du  continent* 

Mais  alors  tombait  une  des  ingénieuses  Iiypo  11  lèses  de  Jacques  PagaiicL 
l’ant  qu’il  s’agissait  du  territoire  argentin,  le  géographe  ])ouvait  à  bon 
droit  prétendre  que  les  cbilTics  du  document  se  rapportaient,  non  au 
tbéitre  du  naufrage,  mais  au  lieu  même  de  la  captivité.  En  eü'et,  les 
grands  fleuves  de  la  Pampasie,  leurs  nombreux  affluents,  étaient  là  pour 
porter  à  la  mer  le  précieux  docunient.  Ici,  au  contraire,  dans  cette  partie 
de  l’Australie,  les  cours  d’eau  sont  peu  abondants  qui  coupent  le  trenfe- 
seplicme  parrallèle;  de  plus,  le  Rio  Colorado,  le  lîio-iSegro,  vont  se  jeter 
i  la  mer  à  travers  des  plages  désertes,  îiiluibitahles  el  inhabitées,  tandis 
que  les  principales  rivières  austiidienncs*  le  Murray,  la  Yami,  le  Torrens, 
le  Darling,  ou  affluent  les  unes  aux  autres,  ou  se  précipitent  dans  l’Océan 
par  des  embouchures  qui  sont  devenues  des  rades  fréquentées,  des  ports 
où  la  navigation  est  active.  Quelle  probabilité,  dès  lors,  qu’une  fragile 
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bouteille  eût  pu  descendi-e  le  cours  de  ces  eaux  incessamment  parcourues 
et  arriver  à  l'océan  Indien'? 

Celte  impossibilité  ne  pouvaitéchapperAdes  esprits  perspicaces. L’hypu. 

thèse  del’aganel,  plausible  en  Patagonie  dans  les  provinces  argeiuines 
eôt  donc  été  illogique  en  Australie.  Paganel  te  reconnut  dans  une  discus¬ 
sion  qui  fut  soulevée  A  ce  sujet  par  le  major  Mae  Kabbs.  Il  devint  évident 
que  les  degrés  relatés  au  document  ne  s’appliquaient  qu’au  lieu  du  nau¬ 
frage,  que  par  conséquent  la  bouteille  avait  été  jetée  à  la  mer  à  l’endroit 
où  se  brisa  le  Britannia,  fiir  la  côte  occidentale  de  l’Austi’alie, 

Cependant,  et  comme  le  fit  justement  observer  Glenarvan,  cette  in ler- 
prétation  dérinitive  n'excluait  pas  riiypotlicse  de  la  captivité  du  capitaine 
tirant.  Celui-ci,  d’ailleurs,  le  faisait  pressentir  dans  son  document  par  ces 
mots,  dont  il  fallait  tenir  compte  :  où  ila  seront  primnniers  de  cruels  mdi- 
(jenes.  Mais  il  n’existait  plus  aucune  raison  pour  recliercher  les  prison¬ 
niers  sur  le  trente- septième  parallèle  plutôt  que  sur  un  autre, 

I 

Cette  qiiestioTij  longfemps  débattue,  reçut  ainsi  sa  solution  définitive  et 
donna  les  conséquences  suivantes  :  si  des  traces  du  Hritannia  ne  se  ren¬ 
contraient  pas  au  cap  Bernouilli,  lord  Glenarvan  n’avait  pins  qu'à  revenir 
en  Europe*  Ses  recherches  auraient  été  infructueuses,  mais  il  avait  rempli 
son  devoir  courageusement  et  consciencieusement* 

Cela  ne  laissa  pas  d’attris(er  pailiculièrement  les  passagers  du  yacht,  et 
de  désespérer  Mary  et  Robert  Grant-  En  se  rendant  au  rivage  avec  lord  et 
lady  Glenarvan,  John  Mangles,  Mac  Kabhs  et  Paganel,  les  deux  enfants  du 
capitaine  se  disaient  que  la  question  du  salut  de  leur  père  allait  irrévoca¬ 
blement  se  décider*  Irrévocablement,  on  peut  le  dire,  car  I^iganel,  dans 
une  précédente  discussion,  avait  judicieusement  démontré  que  les  nau¬ 
fragés  seraient  rapatriés  depuis  longtotnps  déjr),  si  leur  navire  se  fut  brisé 
sur  les  écueils  de  la  côte  o  rien  taie - 

«  Espoir!  espoir!  toujours  espoir,  répétait  lady  Ilelena  à  la  jeune  fillcj 
assise  près  d’elle  dans  renibarcalion  qui  les  conduisait  à  terre-  La  main  de 
Dieu  ne  nous  abandonnera  pas  ! 

— ^Oui,  miss  Mary,  dit  le  capitaine  Jobn^  c’est  au  moment  où  les  hommes 
ont  épuisé  les  ressources  humaines,  que  le  ciel  inlervient,  et,  par  quelque 
fait  imprévu,  leur  ouvre  des  voies  nouvelles* 

—  Dieu  vous  entende,  Monsieur  John  !  »  répondit  Mary  Grant* 

Le  rivage  n’était  plus  qiLà  une  encâblure;  il  terminait  par  des  penks 
assez  doutes  l’extrémité  du  cap  qui  s’avancait  de  deux  milles  en  mer* 
L  embarcation  accosta  dans  une  petite  crique  naturelle  entre  des  bancs  de 
corail  en  voie  de  forma ticOj  qui,  le  temps  aidant,  doivent  former  une 
ceinture  de  récifs  à  la  pat  tie  sud  de  l’Australie.  Tels  ils  étaient  déjà,  tels 
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ils  süDisaienl  à  détruire  la  cocjiie  d’un  navire,  et  le  Britannia  pouvait  s’ètre 
perdu  là  corps  et  biens. 

Les  passagers  du  Duncan  débarquèrent  sans  difficultés  sur  un  rivage 
absolument  désert*  Des  falaises  à  bandes  stratifiées  formaient  une  ligne 
entière  haute  de  soixante  à  quatre-vingts  pieds.  Il  eût  été  difficile  d*esca- 
lacler  cette  courtine  naturelle  sans  échelles  ni  crampons,  John  Mangles, 
heureusement,  découvrit  fort  à  propos  une  brèche  produite  à  un  demi- 
mille  au  sud  par  un  éboulement  partiel  de  la  falaiscp  La  mer,  sans  doute, 
battait  celte  barrière  de  tuf  friable  pendant  ses  grandes  colères  d’équînoxe, 
et  déterminait  ainsi  la  chute  des  portions  supérieures  du  massif, 

Genarvan  et  ses  compagnons  s’engagèrent  dans  la  tranchée,  et  arrivè¬ 
rent  au  sommet  delà  falaise  par  une  pente  assez  roide,  Robert,  comme 
un  jeune  chat,  grimpa  un  talus  fort  à  pic,  et  arriva  le  premier  à  la  crête 
supérieure,  au  désespoir  de  Paganel,  humilié  de  voir  ses  grandes  jambes 
de  quarante  ans  vaincues  par  de  petites  jambes  de  douze  ans*  Cependant, 
il  distança,  et  de  loin,  le  paisible  major,  qui  n^y  tenait  pas  autrement. 

La  petite  troupe,  bientôt  réunie,  examina  la  plaine  qui  s’étendait  sous  ^es 
regards*  C'était  un  vaste  terrain  inculte  avec  des  buissons  et  des  brous¬ 
sailles,  une  conlrée  slérile,  que  ( denarvan  compara  aux  glens  des  basses 
terres  d’Ecosse,  et  Paganel  aux  landes  infertiles  de  la  Bretagne,  Mais  si 
celle  contrée  paraissait  inhabitée  le  long  de  la  côte,  la  présence  de  l’homme, 
non  du  sauvage,  mais  du  travailleur,  sc  révéla  au  loin  par  quelques  cons- 
truclions  de  bon  augure, 

c<  Un  moulin  !  »  s’écria  Robert, 

A  trois  milles,  en  eflet,  les  ailes  d’un  moulin  tournaient  au  vent* 

C’est  bien  un  moulin,  répondit  Paganel,  qui  venait  de  braquer  sa 
longue-vue  sur  l’objet  en  question*  Voilà  un  petit  moniimentaussi  modeste 
((u’utile,  dont  la  vue  a  le  privilège  d’enchanter  mes  regards, 

—  C’est  presque  un  clocher,  dit  lady  llelena* 

—  Oui,  Madame,  et  si  Fun  moud  le  pain  du  corps,  Fautre  moud  te  pain 
de  Fàme*  A  ce  point  de  vue  ils  se  ressemblent  encore* 

—  Allons  au  moulin,  )>  répliqua  Glenarvan* 

On  se  mit  en  roule.  Après  une  demi-heure  de  marche,  le  sol,  travaillé 
par  la  main  de  l’homme,  se  montra  sous  un  nouvel  aspect*  La  transition 
de  la  conlrée  stérile  à  la  campagne  cultivée  fut  brusque*  Au  lieu  de  brous¬ 
sailles,  des  haies  vives  entouraient  un  enclos  récemment  défriché  ;  quel¬ 
ques  bœufs  et  une  demi-douzaine  de  chevaux  pâturaient  dans  des  prai¬ 
ries  entourées  de  robustes  acacias  pris  dans  les  vastes  pépinières  de  File 
Kanguroo*  Peu  à  peu  apparurent  des  champs  couverts  de  céréales,  quelques 
acres  de  terrains  hérissés  de  blonds  épis,  des  meules  de  foin  dressées 
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comme  de  grandes  niches,  des  vergers  aux  fraîches  clôtures,  un  beau  jai- 
din  [digne  d’IIorace,  où  l’agréable  se  mêlait  i  l’uUle,  puis  des  hangarî, 
des  communs  sagement  distribués,  enfin  une  habitation  simple  et  con foi- 
table,  que  le  joyeux  moulin  dominait  fivec  son  pignon  aigu  et  caressait  de 
l’ombre  mobile  de  ses  grandes  ailes. 

En  ce  moment,  un  homme  d’uiie  cinquantaine  d’années,  d’ime  pnjsio 
nomie  prévenante,  sortit  de  la  maison  principale,  aux  aboiements  e 
quatre  grands*cbiens  qui  annonçaient  la  venue  des  étrangers.  Cinq  beaux 
et  forts  garçons,  ses  fils,  le  suivirent  avec  leur  mère,  une  grande  et  ro 
buste  femme.  On  ne  pouvait  s’y  méprendre  :  cet  homme,  entouré  de  sa 
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vaillante  latnillej  au  milieu  de  ces  constructions  encore  neuves,  dans  cette 
campagne  presque  vierge,  présentait  le  type  accompli  du  colon  irlandais 
qui  J  lus  des  misères  de  son  pays,  est  venu  cher  cher  la  fortune  et  le  bon¬ 
heur  au  delà  des  mers, 

Glenarvan  et  les  siens  ne  s'étaient  pas  encore  présentes,  ils  n’avaient  eu. 
le  temps  de  décliner  ni  leurs  noms,  ni  leurs  qualités,  (jue  ces  cordiales  pa¬ 
roles  les  saluaient  déjà: 

«  hUrangers,  soyez  les  bienvenus  dans  la  maison  de  l^addy  (rMoore. 

— Vous  êtes  Irlandais?  dit  Glenarvan  en  prenant  la  main  que  lui  offrait 
le  colon. 
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—  Je  l’ai  été,  répondit  Paddy  O'Moore.  Maintenant,  je  suis  Amtralien 
Pnlrez,  qui  que  vous  soyez,  messieurs,  cotte  maison  est  la  v6lre.  « 

Il  n’y  avait  qu’à  accepter  sans  cérémonie  une  invitation  faite  de  si  bonne 
g-ràce.  Lady  Helena  et  Mary  Gtanl,  conduites  par  niislress  O’Moore,  entrè¬ 
rent  dans  l’habitation,  pendant  que  les  fils  du  colon  débarrassaient  les  vi¬ 
siteurs  de  leurs  armes. 

Une  vaste  salle,  fraîche  et  claire,  occupait  te  rez-de-chaussée  de  la 
maison  construite  en  forts  madriers  disposés  horizontalement.  Quelques 
bancs  de  bois  rivés  aux  murailles  peintes  de  couleurs  gaies,  une  dizaine 
d'escabeaux,  deux  bubuts  en  chêne  où  s’étalaient  une  faïence  blanche  cl 
des  brocs  d’étain  brillant,  une  large  et  longue  table  à  laquelle  vingteon- 
vives  se  seraient  assis  à  l’aise,  formaient  un  ameublement  digne  de  la  solide 
maison  et  de  ses  robustes  habitants. 

Le  dîner  de  midi  était  servi.  La  soupière  fumait  entre  le  rosbeefetk 
gigot  de  mouloii  entourés  de  larges  assiettes  d’olives,  de  raisins  et  d’o¬ 
ranges  ;  le  nécessaire  était  là  ;  le  superflu  ne  manquait  pas.  L’hôte  et 
l’hétesse  avaient  un  air  si  engageant,  la  lablc  à  l’aspect  Icutateur  était  si 
vaste  et  si  abondainmeiit  fournie,  qu’il  eût  été  malséant  de  ne  point  s’y 
asseoir.  Déjà  les  domestiques  de  la  ferme,  les  égaux  de  leur  maître,  ve¬ 
naient  y  partager  leur  repas.  Paddy  O'.Moorc  indiqua  de  la  main  la  place 
réservée  aux  étrangers. 

«  ,Ie  vous  attendais,  dit-il  simplement  à  lord  Glcnarvan. 

—  Vous?  répondit  celui-ci  fort  surpris. 

—  J’attends  toujours  ceux  qui  viennent,  »  répondit  l’irlandais. 

l’uis,  d’une  voixgrave,  peiidantquc  sa  familleet  ses  servi  leurs  se  tenaient 
debout  respectueusement,  il  récita  le  bcnedlcite .  Lady  Helena  se  sentit 
lout  étnue  d’une  si  parfaile  simplicité  de  moMirs,  et  un  regard  de  son  mari 
lui  fit  comprendre  qu’il  l’admirait  comme  elle. 

On  fit  fête  au  repas.  La  conversation  s’engagea  sur  foute  la  ligne.  D’E- 
eofsais  à  Irlandais,  il  n’y  a  que  la  main.  La  Tweed*,  large  de  quelques 
toises,  creuse  un  fossé  plus  profond  entre  l’Lcossc  et  l’Angleterre  que  les 
vingt  lieues  du  canal  d’Irlande  qui  séparent  la  vieille  Calédonie  de  laverie 
brin.  Paddy  O'Moore  raconta  son  histoire,  ("était  celle  de  tous  les  émi¬ 
grants  que  la  misère  chasse  de  leur  pays.  Beaucoup  viennent  chercher  au 
loin  la  fortune,  qui  n’y  trouvent  que  déboires  cl  mallieurs.  Ils  accuseiil  la 
chance,  oubliant  d’accuser  leur  Inintelligence,  leur  paresse  et  leurs  vices. 
Qtuiconque  est  sobre  et  courageux,  économe  et  brave,  réussit. 

Ici  lut  et  tel  était  Paddy  O’Moore*  Il  quitta  Dundalk,  où  il  mourait  de 


1 .  KivièlC  '[ui  Îqiaïc  riituSïi;  rit;  l'AinjifltTu'. 
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faim,  emmena  sa  famille  vers  les  contrées  australienneSj  débarqua  à  Adé- 
latde^  dédaigna  les  travaux  du  mineur  pour  les  fatigues  moins  aléatoires 
de  UagricüUeur,  et,  deux  mois  après,  il  commença  son  exploitation  si  pros¬ 
père  aujourd'hui. 

Tout  le  teriitoire  de  U  Australie  du  sud  est  divisé  par  portions  d'une 
contenance  de  quatre-vingts  acres*  chacune.  Ces  divers  lois  sont  cédés  aux 
colons  par  le  goiivernenientj  et  par  chaque  lot  un  laborieux  agriculteur 
peut  gagner  de  quoi  vivre  et  mettre  de  côté  une  somme  nette  de  quatre- 
vingts  livres  sterling** 

Paddy  O'Moore  savait  cela.  Ses  connaissances  agronomiques  le  servirent 
fort*  Il  vécutj  il  économisi^  il  acquit  de  nouveaux  lots  avec  les  profits  du 
premier.  Sa  famille  prospéra,  son  exploitation  aussi.  Le  paysan  irlandais 
devint  propriétaire  foncier,  et  quoique  son  établissement  ne  comptât  pas 
encore  deux  ans  d'existence,  il  possédait  alors  cinq  cents  acres  d'un  sol 
vivifié  par  ses  soins,  et  cinq  cents  tètes  de  bétail.  Il  élait  son  maître,  après 
avoir  été  Uesclave  des  Européens,  et  indépendant  comme  on  peut  Tétre 
dans  le  plus  libre  pays  du  monde* 

Ses  hôtes,  à  ce  récit  de  l'omigrant  irlandais,  répondirent  par  de  sincères 
et  franches  félicitations.  Paddy  O’Moore,  son  histoire  terminée,  attendait 
sans  doute  confidences  pour  confidences,  mais  sans  les  provoquer.  Il  était 
de  ces  gens  discrets  qui  disent  :  Voilà  ce  que  je  suis,  mais  je  ne  vous  de* 
mande  pas  qui  vous  êtes.  Glenarvan,  lui,  avait  un  intérêt  immédiat  à  par¬ 
ler  du  Duncûn^  de  sa  présence  au  cap  Hernouilli,  et  des  ieclierclies  qu'il 
poursuivait  avec  une  infatigable  persévérance.  Mais  en  homme  qui  va  droit 
au  but,  il  interrogea  d'abord  Paddy  U'Jloorc  sur  le  naufrage  du  Bri* 


tannia. 

La  réponse  de  ITrlandais  ne  fut  pas  favorable.  Il  n'avait  jamais  entendu 
parler  de  ce  naviie.  Depuis  deux  ans,  aucun  bâtiment  n'était  venu  se 
perdre  à  la  côle,  ni  au-dessus  du  cap,  ni  au-dessous.  Or,  la  calastropbe 
datait  de  deux  années  seulement*  Il  pouvait  donc  affirmer  avec  la  plus  en¬ 
tière  certitude  que  les  naufragés  n'avaient  pas  été  jetés  sur  cette  partie 
des  rivages  derouest, 

a  Maintenant,  mylord,  ajoula-t-il,  je  vous  demanderai  quel  intérêt 
vous  avez  à  m’adresser  cette  question.  >ï 

Alors,  Glenarvan  raconta  au  colon  Thistoire  du  document,  le  voyage  du 
yacht,  les  tentatives  faites  pour  retrouver  le  capitaine  Grant;  il  ne  cacha 
pas  que  ses  plus  chères  espérances  tombaient  devant  des  affirmations  aussi 
nettes,  et  quTl  désespérait  de  retrouverjamais  les  naufragés  du  Brkminia, 
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De  telles  paroles  devaient  produire  une  douloureuse  impression  sur  les 
auddeui'i  de  Gletiarvan,  Robert  et  Mary  étaient  là  qui  l'écoüliuent/les 
yeux  mouillés  de  larmes*  Paganel  ne  trouvait  pas  un  mol  de  consolation 
et  d'e&poir.  John  Mangles  souffrait  cVune  douleur  qu'il  ne  pouvait  adou¬ 
cir*  Déjà  le  désespoir  envaliissait  Fàme  de  ces  hommes  généieux  cjue  le 
venait  de  porter  inutilement  à  ces  lointains  rivages^  quand  ces 
paroles  se  firent  entendre  f 

«  Mylord,  louez  et  remerciez  Dieu.  Si  le  caiMtaine  Grant  est  vîvantj  il  est 
vivant  sur  la  terre  australienne  !  » 


CIIAriTUE  VI! 


avuton. 


La  surprise  <jne  produisirent  ces  paroles  ne  saurait  se  dépeindre*  Lie- 
narvan  s'étaillevé  d*un  bond,  et,  repoussant  son  siège  : 
a  Qui  parle  ainsi?  s'écria d-il^ 

— Moi,  répondit  un  des  serviteurs  de  Paddy  O'Moore,  assis  au  bout  de 
la  table. 


—Toi,  Ayrlon  !  dit  le  colon,  non  moins  stupéfait  rpie  (ilenarvan* 

— ^Moi,  répondit  Ayrton,  dbine  voix  émue,  mais  ferme,  moi,  un  Ecossais 
comme  vous,  mylord,  moi,  un  des  naufragés  du  Britannia!  w 

Cette  déclaration  produisit  un  indescriptible  effet.  Mary  Grant,  à  demi 
pâmée  par  Fémolion,  à  demi  monranle  de  ijonheur,  cette  fois,  se  Disga 
aller  dans  les  bras  de  lady  llelena,  Jolni  Manglcs,  Robert,  Pagaiif^l,  quit¬ 
tant  leur  place,  se  précipitèrent  vers  ce!ui  que  Paddy  O'Moore  venait  de 
nommer  Ayrton, 

C'était  un  bomrne  de  quaranlc-cinq  ans,  d'une  rude  physionomie,  dont 
le  regard  très-brillant  se  perdait  sous  une  arcade  son rcilüére  profondé¬ 
ment  enfoncée.  Sa  vigueur  devait  être  peu  commune,  malgré  la  maigreur 
de  son  corps.  11  élait  tout  os  et  tout  nerfs,  el,  suivant  une  expression  écos¬ 
saise,  il  ne  perdait  pas  son  temps  à  faire  de  la  chair  grasse.  Une  taille 
moyenne,  des  épaules  larges,  une  allure  décidée,  une  fi  gu  ic  pleined’irt^b 
ligence  et  d’énergie,  quoique  les  Irailsen  lussent  durs,  prévenaient  en  sa 
faveur,  La  sympalbie  qu’il  inspirait  était  encore  accrue  par  les  traces  d’une 
récente  misère  empreinte  sur  son  visage,  Dn  voyait  qu'il  avait  soiiiferi 
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bfiaiicaiip,  bien  qu’il  pantt  Jiomme  à  supporter  lo-s  soulIVanccs,  iV  les  bra¬ 
ver,  A  les  vaincre. 

Glcnarvan  et  scs  amis  avaient  senti  cela  A  première  vue.  La  personnalité 
cl'Ayrton  s’imposait  dès  l’abord.  Glenarvan,  se  faisant  l’interprète  de  tous, 
le  pressa  de  questions  auxquelles  Ayrion  répondit.  I,a  rencontre  de  Gle- 
narvan  et  d’Ayrton  avait  évidemment  procbnt  chez  tous  deux  une  émotion 
réciproque. 

Aussi  les  premières  questions  de  Glenarvan  se  pressèrent -elles  sans  ordre, 
et  comme  malg'ré  lui. 

«A' mis  êtes  un  des  naiifrag’és  du  Ih'it(tnnm7  demanda-Gil. 

—  Oui,  mylord ,  le  quartier-maître  du  capitaine  Grant,  répondit 
Avrton, 

Sauvé  avec  lui  après  le  naiilVaf5:e? 

—  Non,  mylord,  non*  A  ce  moment  terrible,  j"aî  élé  séparé,  enlevé  du 
pont  du  navire,  jeté  à  la  c6(e. 

—  Vous  n^étes  donc  pas  un  des  denv  matelots  dont  le  daciiment  fri  il 
mention? 


—  Mon;  Jp  ne  connaissais  pi^s  Tevistence  de  ce  document.  Le  capitaine 
l’a  lancé  à  la  mer  (juand  je  n'éiais  plu.s  à  bord* 

—  3!ais  le  capitaine?  le  capitaine? 

—  Je  le  croyais  noyé,  disparu,  abîmé  avec  loiil  Téquipa^e  du  Uritannia, 
Je  pensais  avoir  survécu  seul, 

—  Mais  vous  avez  dit  que  le  capitaine  tirant  était  vivant  ! 

—  i\on.  J’ai  dit  :  si  le  capitaine  est  vivant,., 

—  Vous  avez  ajouté  :  il  est  sur  le  continent  australien 

—  Il  ne  peut  être  que  là,  en  effet* 

—  Vous  IIP  savez  donc  pas  où  il  est? 

—Non,  mylord,  je  vous  le  répète,  je  le  croyais  enseveli  dans  les  flots  ou 
brisé  sur  losrocs*  C’est  vous  qui  m^apprenezque  peut-être  il  vit  encore* 
— Mais  alors  qrie  savez- vous?  demanda  Glenarvan* 

— Ceci  seulement*  Si  le  capitaine  Grant  est  vivant,  il  est  en  Australie* 

—  Où  donc  a  eu  lieu  le  naufrage?  »  dit  alors  le  major  Mac-Nabbs. 

Cét  ailla  première  question  à  poser,  niais,  dans  le  trouble  causé  par  cet 


incident,  Glenarvan,  pressé  de  savoir  avant  tout  où  se  trouvait  le  capitaine 


Grant,  ne  s’informa  pas  de  rendroîl  où  le  Britannia  s*élait  perdu,  A  partir 


de  ce  moment,  la  conversalion,  jusque-là  vague;  illogique,  procédant  par 
bonds,  effleurtant  les  sujets  sans  les  approfondir,  mêlant  les  faits,  interver¬ 
tissant  les  dates,  prit  une  allure  plus  raisonnable,  et  bientôt  les  détails 
de  celle  obscure  histoire  apparurent  nels  et  précis  à  Tesprit  de  ses 


auditeurs. 


r 
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A  la  question  fuilc  par  Mac-lNabbs,  Ayrlon  répondit  en  ces  ternies* 

«  Lorsque  je  i‘ns  arraché  du  gaillard  d’avant  où  je  halais  bas 
le  foc,  le  liritamiia  courait  vers  la  côte  de  l’Australie.  Il  n’en  était 
pas  à  deux  encàhlures.  Le  naufrage  a  donc  eu  lieu  à  cet  endroit 
même, 

—  Par  trente-sept  degrés  de  latitude?  demanda  .lolin  ùlangles, 

—  Par  trente-sept  degrés,  répondit  Ayrton. 

— ■  Sur  la  côte  ouest? 

—  Non  pas  !  Sur  la  côte  est,  répliqua  vivement  le  quartier-maître. 

—  Kt  A  quelle  époque? 

' —  Dans  la  nuit  du  27  juin  1862, 

—  C’est  cela  !  c’est  cela  même  !  s’écria  Clenarvan. 

—  Vous  voyez  donc  Lien,  mylord,  ajouta  Ayrton,  que  j’ai  pu  justemenl 
dire  ;  si  ie  capitaine  Grant  vit  encore,  c’est  sur  le  continent  australien  qu’il 
faut  le  chercher,  non  ailleurs. 

— Ltnous  le  chercherons, et  nous  le  trouverons, et  nous  Icsauverous,  mon 
ami  !  s’écria  Paganel.  Ah  !  précieux  document,  ajouta-t-il  avec  une  naïveté 
parfaite,  il  faut  avouer  que  tu  es  tombé  entre  les  mains  de  gens  bien 
perspicaces!  » 

Personne,  sans  doute,  n’entendit  iestlalleuses  paroles  de  Paganel,  Gle- 
narvan  et  lady  Helena,  ^laryet  lioberl  s’étaient  empressés  autour  d’Ayrtoii. 
Ils  1  üi  serraient  les  mains*  Il  semblait  que  la  présence  de  cet  homme  fût  un 
gage  assuré  du  salut  d^llarry  i  lraiit.  Puisque  le  matelot  avait  échappé  aux 
dangers  du  naufrage,  pourquoi  le  capitaine  ne  se  serait-il  pas  tiré  sain  et 
sauf  de  cette  catastrophe?  Ayrton  répétait  volontiers  que  le  capitaine  Grant 
devait  être  vivant  comme  lui.  Oii,  il  ne  saurait  le  dire,  mais  certainement 
sur  ce  continent*  11  répondait  tinx  mille  questions  dont  ri  était  assailli  avec 
une  intelligence  et  une  précision  remarquables*  Miss  Mary,  pendant  qu’il 
parlait,  tenait  une  de  ses  mains  dans  les  siennes,  C/était  un  compasi^ou  de 
son  père,  ce  nialelot,  un  des  marins  du  Hi  itamiia!  Il  avait  vécu  près  d’Hairy 
(Iraut,  courant  avec  lui  les  mers,  bravant  les  mêmes  dangers!  Mary  ne 
pouvait  délncher  ses  regards  de  celte  rude  physionomie  et  pleurait  de 
bonheur* 

Jusqu'ici,  personne  n'avait  eu  la  pensée  de  mettre  en  doute  la  véracilé 
et  Tidentité  du  quai  tier-mai ire.  Seid''%  le  major  et  peut-être  John  Mangles, 
moins  prompts  à  se  rendre,  se  deinandaient  si  les  paroles  d^4y^lon  méri¬ 
taient  une  entière  confiance*  Sa  rencontre  îinpiévue  pouvait  exciter  quel¬ 
ques  soupçons.  Certainement,  Ayrton  avait  cité  des  faits  et  des  dates  con-* 
cordantes,  de  frappantes  particularités.  Mais  les  détails,  si  exacts  qiihb 
soient,  ne  iormenl  pas  une  cei  litude,  et  généralement,  on  Tu  remarqué,  le 
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inensoiig(3  s’i^fliiTiie  par  la  précision  des  détails,  Mac  Nabbs  réserva  doue 
sou  opinion^  el  s'a}>stint  de  se  prononcer* 

Quant  à  John  Mangies^  ses  doutes  ne  lésistèieuÉ  pas  longtemps  aux 
paroles  du  îuutelot^ct  il  le  tint  pour  un  vrai  compagnon  du  capitaine  Grant, 
quand  il  Teiit  entendu  parler  de  son  père  4  la  jeune  lillc*  Ayrlon  connais¬ 
sait  pariaitement  Mary  et  Robert*  Il  les  avait  vus  à  Glasgow  au  départ  du 
ÜritanniiK  II  rappela  leur  présence  a  ce  déjeuner  d’adieu  donné  à  bord  aux 
amis  do  capitaine.  Le  sliéût  Mac  Iiifyre  y  assisfiiit.  Ou  avait  confié  lloliert., 
—  il  avait  dix  ans  à  peine,  —  aux  soins  de  Dick  Tiiiner,  Je  maître  d’équi¬ 
page,  et  il  lui  échappa  pour  grimper  aux  barres  du  perroquet. 

«  C’est  vrai,  c’est  vrai,  »  disait  Roliei’t  Grant. 

l‘H  Ayrton  rappelait  ainsi  uiilie  petits  tails,  sans  paraître  y  attacher  J’itii- 
porlance  que  leur  donnait  John  llangles.  Et  quand  il  s’arrêtait,  Mary  lui 
disait  de  sa  douce  voix  : 

«  Encore,  monsieur  Ayrton,  parlez-nous  encore  de  noire  père!  » 

Le  quiirtier-niaitre  satisfit  de  son  mieux  aux  désirs  de  la  jeune  fille.  Gle- 
narvaii  ne  voulait  pas  riiiieiToinpre,  et  cependant,  vingt  questions  plus 
utiles  se  pressaient  dans  son  esprit  ;  mais  lady  Ilelena,  lui  montrant  la 
joyeuse  émotion  de  Mary,  arrêtait  ses  paroles. 

Ce  lut  dans  cette  conversation  qu’Ayrton  raconta  l’idstoire  dit  lirüan- 
nia  et  sou  voyage  è  travers  les  mers  du  Pacifique.  Mary  Grant  en  connais¬ 
sait  mie  grande  parlie,  puisque  les  nouvelles  du  navire  allaient  jusqu’au 
mois  de  mai  de  l’année  lSt>2.  Pendant  cplte  période  d’un  an,  Ilarry  Grant 
atterrit  aux  principales  terres  de  l’ Océanie,  U  toucha  aux  Hébrides,  à  la 
Nouvelle-Guinée,  à  la  Nouvelle-Zélande,  à  la  Nouvelle-Calédonie,  se 
heurtant  à  des  prises  de  possession  souvent  peu  justifiées,  subissant  le 
mauvais  vouloir  des  autorités  anglaises,  car  son  navire  était  signalé  dans 
les  colonies  britanniques.  Cependant  il  avait  trouvé  un  point  important 
surlacéte  occidentale  de  la  Papouasie;  U  l’établissement  d’une  colonie 
écossaise  lui  parut  facile,  et  sa  prospérité  assurée;  en  elFet,  un  bon  port  de 
relâche  sur  la  route  des  Moluques  et  des  Philippines  devait  attirer  des  na¬ 
vires,  surtout  quand  le  percement  de  l’istlinie  de  Suez  aurait  supprimé  la 
voie  du  cap  de  Bonne-Espérance.  Ilarry  Grant  était  de  ceux  qui  préconi¬ 
saient  en  Angleterre  1  œuvre  de  M.  de  Lesseps  et  ne  jetaient  pas  des  riva¬ 
lités  politiques  au  travers  d’un  grand  intérêt  international. 

Après  cetie  reconnaissance  de  la  Papouasie,  le  Ünlaunia  alla  se  ravitail¬ 
ler  an  Callao,  et  il  quitta  ce  port  le  30  mai  186â,  pour  revenir  en  Europe 
par  1  océan  Indien  et  la  route  du  Gap.  1  rois  semaines  après  son  départ, 
une  tumpiête  épouvantable  désempara  Je  navire.  Il  s’engegea.  Il  fallut 
couper  la  mâture,  l'ne  voie  d’eau  se  déclara  dans  les  fonds,  qu’on  ne  par- 
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vint  pas  à  avüuylcï  *  L’oquipEigc  fut  bîeniot  cxtùiiüé,  à  boni  tlo  forces*  Oji 

ne  put  pas  aüVaucbir  les  pompes,  i^eiidaut  luiitjoiirs^  le  liritanma  îath 

jouet  des  ouragans*  Il  avait  six  pieds  d’tau  dans  sa  cale*  Il  s'enfoncait  peu 

t\  peu.  Les  einbui cations  avaient  été  enlevées  pendant  la  tempête*  Il  lallait 

périr  i  bordj  quandj  dans  la  nuit  du  22  juin,  comme  Taviut  parlaitement 

compris  Laganel,  on  eut  cou  naissance  du  rivage  oriental  de  T  Australie. 

liienlùt  le  na  vire  fit  cûte*  Un  choc  violent  eut  lieu*  Ln  ce  moinent,  Ayrtoii| 

■ 

enlevé  par  une  vague,  fut  jeté  au  milieu  des  Lrii^ants  et  perdit  connais- 
sancc*  Quand  il  revint  à  lui^  il  était  entie  les  mains  des  indigènes  qui  t  nu¬ 
ira  tnèrenl  dans  ri  nier  leur  du  continent.  Depuis  lors,  il  nVii  tendit  plus 
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Lnis  roviniT'i]l  à  Imrd  (p.  -85} , 


parler  du  lirUùmda  et  supposa,  non  sans  raison,  (|u'il  avait  péri  corps  et 
biens  sur  les  dangereux  récifs  de  Twofold-lmy. 

Ici  se  terminait  le  récit  relatif  au  capitaine  tirant.  11  provoqua  plus  d’une 
fois  de  douloureuses  exclamalions.  Le  major  n’imrait  pu  sans  injustice 
douter  de  son  aultienlicité.  Mais,  après  l’iiistoire  du  Hritannia,  l'hisloire 
particulière  d’Ayrton  devait  présenter  un  intérêt  plus  actuel  encore, 

I‘,n  effet,  tirant,  on  n’en  doutait  pas,  grAce  au  document,  avait  survécu 
au  naufrage  avec  deux  de  ses  matelots,  comme  Ayrton  lui-même.  Du  soi  t 
de  l’un  on  pouvait  raisonnablement  conclure  au  sort  de  l’autre.  Ayrton  fut 
donc  invité  à  faire  le  récit  de  ses  aventures.  Il  fut  très -simple  et  très -cou  et* 
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Le  matelot  naufragé,  prisonnier  d’une  tribu  indigène,  se  vit  emmené 
dans  ces  régions  intérieures  arrosées  par  le  Dnrling,  c’est-à-dire  à  quatre 
cents  milles  au  nord  du  trente-septième 'parallèle.  Là,  il  vécut  fort  misé¬ 
rable,  parce  que  la  tribu  était  misérable  elle-nième,  mais  non  maltraité. 
Ce  furent  deux  longues  années  d’un  pénible  esclavage.  Cependant,  l’es¬ 
poir  de  recouvrer  sa.  liberté  le  tenait  au  cœur.  11  épiait  la  moindre  occa¬ 
sion  de  se  sauver,  bien  que  sa  iuite  dût  le  jeter  au  milieu  de  dangers 
innombrables. 

Une  nuit  d'octobre  18(14,  il  trompa  la  vigilance  des  naturels  et  disparut 
dans  la  profondeur  de  forêts  immenses,  l'endant  un  mois,  vivant  déra¬ 
cinés,  de  fougères  comestibles,  de  gommes  de  mimosas,  il  erra  au  milieu 
de  ces  vastes  solitudes,  se  guidant  le  jour  sur  le  soleil,  la  nuit  sur  les 
étoiles,  souvent  abattu  par  le  désespoir.  11  traversa  ainsi  des  marais, 
des  rivières,  des  montagnes,  toute  cette  portion  inhabitée  du  continent 
que  de  rares  voyageurs  ont  sillonnée  de  leurs  hardis  itinéraires.  Enfin, 
mourant,  épuisé,  il  arriva  à  riiabitatioii  hospitalière  de  J’addy  0’.Moore, 
où  il  trouva  une  existence  heureuse  en  échange  de  son  travail, 

«  Et  si  Ayrlon  se  loue  de  moi,  dit  le  colon  irlandais,  quand  ce  récit  fut 
achevé,  je  n'ai  qu’à  me  louer  de  lui.  C’est  un  homme  intelligent,  brave, 
un  bon  travailleur,  et,  s’il  lui  plaît,  la  demexire  de  Paddy  Ü’Moore  sera 
longtemps  la  sienne.  » 

Ayrton  remercia  l’Irlandais  d’un  geste,  et  il  attendit  que  de  nouvelles 
questions  lui  fussent  adressées.  Il  se  disait,  cependant,  que  la  légitime  cu¬ 
riosité  de  ses  auditeurs  devait  être  satisfaite.  A  quoi  eût-il  répondu  désor¬ 
mais  qui  n’eût  été  cent  fois  dit  déjà?  ülenarvan  allait  donc  ouvrir  la  dis¬ 
cussion  sur  un  nouveau  plan  à  combiner,  en  profilant  de  la  rencontre 
d’Ayrton  et  de  ses  renseignements,  quand  le  major,  s’adressant  au  luate- 
lot,  lui  dit  ; 

«  Vous  étiez  quartier-maître  à  bord  du  liritannin? 

— Oui,  »  répondit  Ayrton  sans  hésiter. 

Mais,  comprenant  cju’un  cerlain  sentiment  de  défiance,  un  doute,  si  lé¬ 
ger  qu’il  fût,  avait  dicté  cette  demande  au  major,  il  ajouta: 

«  J’ai  d’ailleurs  sauvé  du  naufrage  mou  engagement  à  bord.  » 

Et  il  sortit  iiimiédiutenieiit  de  la  salle  conmitinc  pour  aller  chercher 
cette  pièce  olficielle.  Son  absence  ne  dura  pa^  une  iiiiimte*  Mais  Paddy 
(/Moore  eut  ie  temps  de  dire  : 

a  Mylord,  je  vous  donne  Ayiluii  pour  un  lioiinèle  lioiume.  Depuis  deiu^ 
mois  qu’il  est  à  mon  service,  je  n'ai  pas  un  seul  reproche  à  lui  lairr.  «le 
connaissais  /histoire  de  son  naulrage  et  do  sa  captivité*  C’est  un  honnne 
loyal  J  digne  de  toute  votre  confiance.  » 
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Glenarvan  allait  répondre  qu'il  n^lVÛU  jamais  douté  de  la  bonne  foi 
d'Ayrton,  quand  celui-ci  rentra  et  présenta  son  eng-agcment  en  règle. 
C^étaît  un  papier  signé  des  armateurs  du  llntminia  et  du  capitaine  Grant, 
dont  Mary  reconnut  parlai tement  Pécrilure.  Il  constatait  que  a  Tom 
Ayrton,  matelot  de  première  classe,  était  engagé  comme  quartier-maître 
i\  bord  du  trois-mAts  /Iriianma^  de  Glasgow.  »  Il  n'y  avait  donc  plus  de 
doute  possible  sur  Pîdentité  d^Ayrton,  car  il  eut  été  difficile  d’admettre 
que  cet  engagement  fût  entre  ses  mains  et  ne  lui  appartint  pas* 

et  Maintenant,  dit  Glenarvan,  je  fais  appel  aux  conseils  de  tous,  et  je 
provoque  une  discussion  immédiate  sur  ce  qu'il  convient  de  faire.  Vos 
avis,  Ayrton,  nous  seront  particulièrement  précieux,  et  je  vous  serai  fort 
obligé  de  nous  les  donner,  n 

Ayrton  rélléchit  quelques  instants,  puis  il  répondit  en  ces  termes  : 

«  Je  vous  remercie,  mylord,  de  la  confiance  que  vous  avez  en  moi,  et 
j’espère  m’en  montrer  digne.  J'ai  quelrjne  connaissance  de  ce  pays,  des 
mœurs  des  indigènes,  et  si  je  puis  vous  être  uUle.  ,*. 

— Bien  certainement,  répondit  Glenarvan. 

— Je  pense  comme  vous,  répondit  Ayrton,  que  le  capitaine  Grant  et  ses 
deux  matelots  ont  été  sauvés  du  naufrage;  mais,  puisqu'ils  n'ont  pas 
gagné  les  possessions  anglaises,  puisqu'ils  n'ont  pas  reparu,  je  ne  doute 
pas  que  leur  sort  n'ait  été  le  mien,  et  qu'ils  ne  soient  prisonniers  d'une 
tribu  de  naturels* 

— \oiis  répétez  là,  Ayiton,  les  arguments  que  j'ai  déjA  fait  valoir,  dit 
PaganeL  Les  nïiufragés  sont  évidemment  piisonniets  des  indigènes,  ainsi 
qu'ils  le  craignaient.  Mais  devons-nous  penser  que,  comme  vous,  ils  ont 
été  entraînés  au  nord  du  trente-septième  degré? 

—C’est  à  supposer,  Jlonsieur,  répondit  Ayrton;  les  tribus  ennemies 
ne  demeurent  guère  dans  le  voisinage  des  districts  soumis  aux  Anglais, 

—Voilà  qui  compliquera  nos  recLiercbes,  dit  Glenarvan,  assez  décon¬ 
certé.  Comment  retrouver  les  traces  des  prisonniers  dans  rintérieur  d'un 
aussi  vaste  continent?  » 

Un  silence  prolongé  accueillit  celte  observation,  I^ady  Ilelena  interro¬ 
geait  souvent  du  regard  tous  ses  compagnons  sans  obtenir  une  réponse, 
Paganel  lui-méme  restait  muet,  contre  son  liabitude.  Son  ingéniosité  or' 
diiiîiirc  lui  faisait  défaut,  .lobn  Mangles  arpentait  à  grands  pas  la  salle 

commune,  comme  s'îleiit  été  sur  le  pont  de  fon  navire,  et  dans  quelque 
embarras. 

c(  Ktvous,  monsieur  Ayrton,  dit  alors  lady  Ilelena  au  matelot,  que 
tériez-vous  ? 

—Madame,  répondit  assez  \ivement  Ayrton,  je  me  rembarcpierais  h 
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bord  du  Duncun,  et  j’irais  droit  au  lieu  du  naufrage.  Là,  je  prendrais  con¬ 
seil  des  circonstances,  et  peut-être  des  indices  (jue  le  hasard  pourrait 
fournir. 

— lîien,  dit  Glcnarvan;  seulement,  il  faudra  attendre  que  le  ÛKneaji 
soit  réparé. 

_ .A.I1  !  vous  avez  éprouvé  des  avaries?  demanda  Ayrton. 

—  Oui,  répondit  John  Mangles. 

— Graves? 

— Non,  mais  elles  nécessitent  un  outillage  que  nous  ne  possédons  pas  i 
bord.  Une  des  branches  de  l’hélice  est  faussée,  et  ne  peut  être  réparée 
qu’à  üleibourne, 

—Ne  pouvez-vous  aller  à  la  voile?  demanda  le  quartier-maître, 

—Si ,  mais,  pour  peu  que  les  vents  contrarient  le  Duucan^  il  mettrait 
un  temps  considérable  à  gagner  Twofold-bay,  et,  en  tout  cas,  il  faudra 
qu’il  revienne  à  Melbourne. 

— Uh  bien,  qu’il  y  aille,  à  Melbourne  !  s’écria  Paganel,  et  allons  sans 
lui  à  la  baie  Twofold. 


— Et  comment?  demanda  .John  Mangles. 

— En  traversant  l’Australie  comme  nous  avons  traversé  l’Amérique,  en 
suivant  le  trente-septième  parallèle. 

— Mais  le  Dttncan’^.  reprit  Ayrton,  insistant  d’une  façon  toute  particu¬ 
lière. 

—  Le  Ihmcan  nous  rejoindra,  ou  nous  rejoindrons  le  /Jwneon,  suivant 
le  cas.  Le  capitaine  Grant  est-il  retrouvé  pendant  notre  traversée,  nous 
revenons  ensemble  à  Melbourne.  Poursuivons-nous,  au  contraire,  nos  re¬ 
cherches  jusqu’à  la  côte,  le  ÎJimcan  viendra  nous  y  rejoindre.  Qui  a  des 
objections  à  faire  à  ce  plan?  Est-ce  le  major? 

— Non,  répondit  MacNabbs,  si  la  traversée  de  l’Australie  est  praticable. 

— Tcllcineiit  praticable,  répondit  Paganel,  que  je  propose  à  lady  Heleoa 
et  à  miss  Grant  de  nous  accompagner. 

— Parlez-vous  sérieusement,  Paganel?  demanda  Gleiiarvan. 


— Très-sérieusement,  mon  cher  lord .  C’est  un  voyage  de  trois  ceid 
cinquante  milles',  pas  davantage!  A  douze  milles  par  jour,  il  durera  uu 
mois  à  peine,  c’est-à-dire  le  temps  nécessaire  aux  réparations  du  Duncan. 
Ah!  s’il  s’aeissait  de  traverser  le  continent  australien  sous  une  plus  basse 
latitude,  s'il  fallait  le  couper  dans  sa  plus  grande  largeur,  passer  ces 
immenses  déserts  où  t’eau  niu tique,  où  la  elialeur  est  torride,  iaire  enfin 
ce  que  n'üiit  pas  encore  tenté  les  pins  hardis  voyageurs,  ce  serait 
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reni:  Mais  C6  trente-septième  parallèle  coupe  la  province  de  Victoria,  un 
pays  anglais  s  il  en  fut,  avec  des  routes,  des  chemins  de  fer,  et  peuplé  en 
grande  partie  sur  ce  parcours.  C^est  un  voyage  qui  se  fait  en  calèche,  si 
ron  veut,  ou  en  charrette,  ce  qui  est  encore  préférable.  C'est  une  prome¬ 
nade  de  Londres  à  Edimbourg.  Pas  autre  chose, 

— Mais  les  animaux  féroces?  dit  Glenarvan,  qui  voulait  exposer  toutes 

les  objections  possibles, 

— 11  n'y  a  pas  d'animaux  féroces  en  Australie. 

— Mais  les  sauvages? 

— lln^y  a  pas  de  sauvages  sous  cette  latitude,  et  en  tous  cas,  ils  n^ont  pas 
la  cruauté  des  Nouveaux-Zélandais, 


— Mais  les  convicts? 

—  Il  n’y  a  pas  de  convicts  dans  les  provinces  méridionales  de  l'Australie, 
mais  seulement  dans  les  colonies  de  Test.  La  province  de  Victoria  les  a 
non-seulement  repoussés,  mais  elle  a  fait  une  loi  pour  exclure  de  son 
territoire  les  condamnés  libérés  des  autres  provinces.  Le  gouverneinent 
victorien  a  même,  cette  année,  menacé  la  compagnie  péninsulaire  de  lui 
retirer  son  subside,  si  ses  navires  continuaient  à  prendre  du  charbon  dans 
les  ports  de  l’Australie  occidentale  où  les  convicts  sont  admis.  Comment! 
vous  ne  savez  pas  cela,  vous,  un  Anglais  1 

— IVabord,  je  ne  suis  pas  un  Anglais,  répondit  Glenarvan, 

—Ce  qu'a  dit  M.  Paganel  est  parfaitement  juste ,  dit  alors  Paddy 
O’Moore,' Non-seulement  la  province  de  Victoria,  mais  l'Australie  méri¬ 
dionale,  le  Queensland,  la  Tasmanie  même,  sont  d’accord  pour  repousser 
les  déportés  de  leur  territoire.  Depuis  que  j'habite  cette  ferme,  je  irai  pas 
entendu  parler  d’un  seulconvict. 

— Et  pour  mon  compte,  je  nVui  ai  jamais  rencontré,  répondit  Ayrion, 
— Vous  le  voyez,  mes  amis,  reprit  Jacques  Puganel,  très-peu  de  sau¬ 
vages,  pas  de  bêtes  féroces,  point  de  coiivicls,  il  n'y  a  [jas  beaucoup  de 
contrées  de  PEurope  dont  on  pourrait  en  dire  autant!  Eh  bien,  est-ce 
convenu? 


— Qu’ en  pensez- vous,  lleleiia?  demanda  Glenarvan. 

— Ce  que  nous  pensons  tous,  mon  cher  Edward,  répondit  lady  lleleiia, 
se  tournant  vers  scs  compagnons  :  en  route  !  en  route  !  » 
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CHAPITRE  VIII 


LK  DÉPART. 


Glenarvan  n’avait  pas  l’habiliide  de  perdre  du  temps  entre  l’adop¬ 
tion  d’une  idée 'et  son  exécution*  La  proposition  de  Pagane]  une  fois 
admise,  il  donna  immédiatement  ses  ordres  afin  que  les  préparatifs  du 
voyage  fussent  achevés  dans  le  plus  bref  délai.  Le  départ  fut  fixé  au  surlen¬ 
demain  22  décembre. 


Quels  résultats  devait  produire  cette  traversée  de  l’Australie?  La  pré¬ 
sence  d’Harry  Grant  étant  devenue  un  fait  indiscutable,  les  conséquences 
de  cette  expédition  pouvaient  être  grandes.  Elle  accroissait  la  somme  des 
chances  favorables.  Nul  ne  se  flattait  de  trouver  le  capitaine  précisément 
sur  cette  ligne  dn  trente-septième  parallèle  qui  allait  être  rigoureusement 
suivie;  mais  peut-être  coupait-elle  ses  traces,  et  en  tout  cas  elle  menait 
droit  au  théâtre  de  son  naufrage.  Là  était  le  principal  point. 

De  plus,  si  .Ayrton  consentait  à  se  joindre  aux  voyageurs,  à  les  guider  i 
travers  les  forêts  de  la  province  Victoria,  à  les  conduire  jusqu’à  la  c6te 
orientale,  il  y  avait  là  une  nouvelle  chance  de  succès,  Glenarvan  le  sentait 
bien;  il  tenait  particulièrement  à  s'assurer  l’utile  concours  du  compagnon 
d’Harry  Grant,  et  il  demanda  à  son  hôte  s'il  ne  lui  déplairait  pas  trop  qu’il 
fit  à  Ayrton  la  proposition  de  i’accompag'nér. 

Paddy  O'Moore  y  consentit,  non  sans  refTetter  de  perdre  cet  excellent 
serviteur. 


«  Eh  bien,  nous  suivrejî-vous,  Ayrton,  dans  cette  expédition  à  la  re- 
cherclie  dos  naufragés  du  Hritannia? 

.Ayrton  ne  répondit  pas  immédiatement  à  cette  demande;  il  parut  ménie 


hésiter  pendant  quelques  instants;  puis,  toute  réflexion  faite,  il  dit  : 

«  Uni,  mylord,  je  vous  suivrai,  et  si  je  ne  vous  mène  pas  sur  les  traces 
du  capitaine  Grant,  au  moins  vous  conduirai-je  à  l’endroit  même  où  s’est 

bi  isü  sou  navire. 


—  Merci,  Ayrton,  répondit  Glenarvan. 
— Une  seule  question,  mylord. 

— Faites,  mon  ami. 


Où  retrouverez-vous  le  htmctoi? 


DU  CAPITAINE  GRANT. 


287 


— A  ilel])ouriie,  si  nous  ne  traversons  pas  rAiistralie  d'iiii  rivage  à 
Tautre,  A  lacùte  orienfalCj  si  nos  recherches  se  prolongent  jusque-là, 

— Mais  alors  son  capilaine?.., 

— Son  capitaine  attendra  mes  instructions  dans  le  port  de  Melbourne. 

— Bien,  mylord,  dit  Ayrton,  comptez  sur  moi, 

—J’y  compte,  Ayrton,  »  répondit  Glenarvan. 

Le  contre*maître  du  tiriltmnia  fut  vivement  remercié  par  les  passagers 
du  Uuncan,  Les  enfants  de  son  capitaine  lui  prodiguèrent  leurs  meilleures 
caresses.  Tous  étaient  heureux  de  sa  décision,  sauf  Plrlandais  qui  perdait 
en  lui  un  aide  intelligent  et  fidèle.  Mais  Paddy  comprit  rimportaiice  que 
GLenarvan  devait  altaclicr  à  la  présence  du  quartier- maître ,  et  il  se 
résigna.  Oleiiarvan  le  chargea  de  lui  fournir  des  moyens  de  transport  pour 
ce  voyage  à  travers  T  Australie,  et,  celte  affaire  conclue^  les  passagers  re¬ 
vinrent  à  bord,  après  avoir  pris  rendez-vous  avec  Ayrton , 

Le  retour  se  fit  joyeusement.  Tout  était  changé.  Toute  Iiési talion  dis¬ 
paraissait.  Les  courageux  chercheurs  ne  devaient  plus  aller  en  aveugles 
sur  cette  ligne  du  trente-septième  parallèle,  Ilarry  Grant,  on  ne  pouvait 
en  douter,  avait  trouvé  refuge  sur  le  continent,  et  chacun  se  sentait  le 
cœur  plein  de  cette  satisfaction  que  donne  la  certitude  après  le  doute. 

Dans  deux  mois,  si  les  circoiistanccs  le  favodsaieuf,  le  Jhmeem  débar¬ 
querait  Ilarry  Grant  sur  les  rivages  d’Ecosse! 

Quand  John  Mangles  appuya  la  proposition  de  tenter  avec  les  passagers 
la  traversée  de  TAustralie,  il  supposait  bien  que,  cette  fois,  il  accompa¬ 
gnerait  rexpéditîon,  xVussi  en  conféra- t-il  avec  Gleiiurvan*  11  fit  valoir 
toutes  sortes  d’arguments  en  sa  faveur  ,  son  dévouement  pour  lady 
llelena,  pour  Son  Honneur  lui-mème,  son  utilité  comme  organisateur  do 
la  caravane,  et  son  inutilité  comme  capitaine  à  bord  du  IJuncan^  enfin 
mille  excellentes  raisons,  excepté  la  meiUeure,  dont  Glenarvan  n’avait  pas 
besoin  pour  être  con vaincu. 

«  Une  seule  question,  John,  dit  Glenarv^an.  Vous  avez  une  confiance  ab¬ 
solue  dans  votre  second? 

• — Absolue,  répondit  John  Mangles.  Toin  Auslin  est  un  bon  marin.  Il 
conduira  le  Buncan  à  sa  destination,  il  le  réparera  habilement  et  le  ramè¬ 
nera  au  jour  diL  Tom  est  un  homme  esclave  du  devoir  et  de  la  discipline. 
Jamais  il  ne  prendra  sur  lui  de  modifier  ou  de  retarder  inexécution  d’un 
ordre.  Votre  Honneur  peut  donc  compter  sur  lui  comme  sur  moi-mème. 

—C'est  entendu,  John,  répondit  Glenarvan,  vous  nous  accompagnerez; 
car  il  sera  bon,  ajouta-t-il  en  souriant,  que  vous  soyez  là  quand  nous  re- 
Irou vêtons  le  père  de  Mary  Grant, 

—Oh  1  Votre  honneur  L..»  murmura  John  Mangles. 
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fut  tout  ce  qu'il  put  dire.  Il  pAlit  un  instant  et  saisit  la  main  que  hii 


tendait  lord  Glenarvan. 

J-e  lendemain,  John  Mangles,  accompagné  du  charpentier  et  de  mate¬ 
lots  chargés  de  vivres,  retourna  A  l’établissement  de  l’addy  O’Aloore.  Il 
devait  organiser  les  moyens  de  transport  de  concert  avec  l’Irlandais. 

Toute  la  famille  l’attendait,  prête  à  travailler  sous  ses  ordres.  Ayrton 
était  là  et  ne  ménagea  pas  les  conseils  que  lui  fournit  son  expérience. 

Paddy  et  lui  furent  d’accord  sur  ce  point  :  que  les  voyageuses  devaient 
faire  la  route  en  charrette  à  bœufs,  et  les  voyageurs  à  cheval.  Paddy  était 


en  mesure  de  procurer  les  bêtes  et  le  véhicule. 
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Le  Yulûcuic  était  lin  de  ces  chiuiuls  longs  de  viiigl  pieds  et  recouverts 
truiie  bîVche  que  supportent  quatre  roues  pleines,  sans  rayonsj  sans  jaiites, 
sans  cerclure  de  fer,  de  simples  disques  de  bois,  en  un  mot*  Le  Irain  de 
devant,  fort  éloigne  du  Indu  de  derrière,  se  rattachait  par  un  mécanisme 
rudinientairc  qui  ne  permettait  pas  de  tourner  comt,  A  ce  train  était  fixé 
un  limon  de  Uente-cirn]  pieds,  le  long  duquel  six  bœufs  accouplés  devaient 
prendre  place.  Ces  animaux,  ainsi  disposés,  tiraient  de  la  tète  et  du  cou 
parla  doulde  combinaison  d'un  joug  attaché  surleiir  nuque  et  d'un  collier 
fixé  au  joug' par  une  clavette  de  fer.  11  fallait  une  g'rande  adresse  pou t 
conduire  cette  macliiue  étroile,  longue,  oscillonte,  prompte  aux  déviations, 
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et  pour  guider  cet  attelage  au  moyen  de  l’aiguillon.  Mais  Ayrton  avait  lait 

son  apprentissage  à  la  ferme  irlandaise,  et  Paddy  répondait  de  son  habi¬ 
leté.  A  lui  donc  fut  dévolu  le  rôle  de  conducteur. 

Le  véhicule,  dépourvu  de  ressorts,  n'olfrait  aucun  confort;  mais  tel  il 
était,  tel  il  le  fallait  prendre.  Joiiii  Mangles,  ne  pouvant  rien  changer  à  sa 
construction  grossière,  le  iit  disposer  ü  l’intérieur  de  la  plus  convenable 
façon.  Tout  d’ahord,  on  le  divisa  en  deux  compartiments  au  moyen  d’une 
cloison  en  planches.  L’arrière  fut  destiné  ^recevoir  les  vivres,  ksbagages, 
et  la  cuisine  portative  de  Mr.  ülbinett.  L’avant  dut  apparienir  entièrement 
aux  voyageuses.  Sous  la  main  du  charpentier,  ce  premier  compartiment 
se  iransforma  en  une  chambre  commode,  couverte  d’un  épais  tapis,  mirnie 
d’une  toilette  et  de  deu.\  couchettes  réservées  à  lady  llelena  et  à  Mary 
Grant.  D’épais  rideaux  de  cuir  fermaient,  au  besoin,  ce  premier  comparti¬ 
ment  et  ie  défendaient  contre  la  fraîcheur  des  nuits.  \  la  rigueur,  les 
hommes  pourraient  y  trouver  un  refuge  pendant  les  grandes  pluies;  mais 
une  tente  devait  habituellement  les  abriter  à  l'heure  du  campement.  John 
.Mangles  s’ingénia  à  réunir  dans  cet  étroit  espace  tous  les  objets  néces* 
sairesà  deux  femmes,  et  il  y  réussit.  Lady  llelena  et  Mary  Grant  ne  devaient 
pas  trop  regretter  dans  cette  chambre  roulante  les  confortables  cabines  du 
Dimcüii, 

Quant  aux  voyageurs,  ce  fut  plus  simple  :  sept  chevaux  vigoureux  étaienl 
destinés  à  lord  Gleiiarvan,  l’aganel,  Robert  Grant,  Mac  Nabbs,  John  Man- 
gles,  et  les  deux  marins  Wilson  et  Mulrady  qui  accompagnaient  leur 
maître  dans  celte  nouvelle  expédilîon.  Ayrtoii  avait  sa  place  naturelle  sur 
le  siège  du  chariot,  et  Mr.  Olbinett,  que  l’équifalion  ne  tentait  guère,  s'ar- 
rangerait  très-bien  de  voyager  dans  le  compartiinent  aux  bagages. 

Chevaux  et  bœufs  paissaient  dans  les  prairies  de  riiabitation,  et  pou¬ 
vaient  être  facilement  rassemblés  au  moment  du  départ, 

Scs  dispositions  prises  et  ses  ordres  donnés  au  maître  charpentier,  Johu 
Mangles  revint  à  bord  avec  la  famille  irlandaise,  qui  voulut  rendre  vis! le 
il  lord  Glenarvan,  Ayrton  avait  jugé  convenable  de  se  joindre  à  eux,  et, 
vers  quatre  heures,  John  et  ses  compagnons  franchissaient  la  coupée  du 
Duncan, 

Ils  furent  reçus  à  bras  ouverts,  Glenarvan  leur  oifrit  dedlner  à  son  bord. 
11  ne  voulait  pas  être  en  reste  de  politesse,  et  scs  hôtes  acceptèrent  volon* 
tiers  la  revanche  de  leur  hospitalité  australienne  dans  le  carré  du  yacht- 
l’addy  O’Moore  fut  émerveillé.  L’ameublement  des  cabines,  les  tentures, 
les  tapisseries,  tout  l’accastillage  d’érable  et  de  palissandre  excita  son  ad¬ 
miration.  Ayrton,  au  contraire,  ne  donna  qu’une  approbation  modérées 
ces  siiperlliiités  coûteuses. 
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Mais,  en  revanche,  le  qimilier-inaltre  du  Britannia  examina  te  yacht  à 
lin  point  de  vue  plus  marin  ;  il  le  visita  jusqu'à  fond  de  cale;  il  descendit 
à  la  chambre  de  Phéliccî  il  observa  la  machine,  s’enquit  de  sa  force  effec¬ 
tive,  de  sa  consommation  ;  il  explora  les  soutes  au  charbon,  la  cambuse, 
rapprovisionnement  de  poudre;  il  s'intéressa  particulièrement  au  magasin 
d'armes,  au  canon  monté  sur  le  gaillard  d'avant,  à  sa  portée*  (rleoarvaii 
avait  affaire  à  un  homme  qui  s’y  connaissait  ;  il  le  vit  bien  aux  spéciales 
demandes  d'Ayrtoiu  Enfin,  celui-ci  termina  sa  tournée  par  l’inspection  de 
la  mâture  et  du  gréement* 

K  Vous  avez  là  un  beau  navire,  mylord,  dit-iL 

—  Un  bon  navire  surtout,  répondit  Glenarvaii* 

—  Et  quel  est  ton  ionnagt;? 

—  Il  jauge  deux  cent  dix  tonneuiix* 

—  Me  trompera Uje  beaucoup,  ajouta  Ayrton,  en  affirmant  que  le  Dimcmt 
file  aisément  ses  quinze  noeuds  à  toute  vapeur? 

—  Meltez-eii  dix-sept,  Tépliqua  John  Manglcs,  et  vous  compterez 
juste* 

—  Dix-sept!  s'écria  le  qiuirtier-maitre,  mais  alors  pas  un  navire  de 
guerre,  j'entends  des  meilleurs  qui  soient,  n'est  capable  de  lui  donner  la 
chasse  ? 

— ■  Pas  un!  répondit  John  Mangles,  Le  Dnncan  est  un  véritable  yacht 
de  course,  qui  ne  se  laisserait  battre  sous  aucune  allure. 

—  Môme  à  la  voile?  demanda  Ayrton* 

— Alèmeà  la  voile. 


— Eh  bien,  mylord,  et  vous,  capitaine,  répondit  Ayrton,  recevez  les 
compliments  d'un  marin  qui  sait  ce  que  vaut  un  navire, 

—Bien,  Ayrton,  répondit  Glenarvan  ;  restez  donc  à  notre  bord,  etîl  lus 
tiendra  qu  à.  vous  que  ce  bâtiment  devienne  le  vôtre. 

— J’y  songerai,  mylord,  >j  répondit  simplement  le  quartier-maHro* 

Air.  Ülbinett  vint  en  ce  moment  prévenir  Son  Honneur  que  le  dincr  était 
servi.  Glenarvan  et  ses  hôtes  se  dirigèrent  vers  la  dunette* 

K  Un  homme  intelligent,  cet  Ayrton,  dit  Paganel  au  major, 

— Trop  inlelligent!  jï  murmura  Mac  Nabbs,  à  qui,  sans  apparence  de 
raison,  ilhiut  bien  le  dire,  la  figure  et  les  manières  du  quartier-maître  ne 


levenaient  pas* 

Pendant  le  dincr,  Ayrton  donna  d'intéressants  détails  sur  le  continent 
australien,  qu’il  connaissait  parfaitemeat*  Il  s’informa  du  nombre  de  ma¬ 
telots  que  lord  Glenarvan  emmenait  dans  son  expédition*  Lorsqu’il  apprit 
que  deux  d'entre  eux  seulement,  Mulrady  et  AVilson,  devaient  l'accompa¬ 
gner,  il  parut  étonné*  Il  engagea  Glenarvan  à  former  sa  troupe  des  meil- 
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leurs  marins  tlu  Ditncan.  Il  insista  mùmc  fl  cei  égard,  insistance  qui,  soit 
(lit  en  passant,  dut  effacer  tout  soupçon  de  l’esprit  du  major. 

«  Mais,  dit  Gleiiai'van,  notre  voyage  üi  travers  l’Australie  méridionale 
n’oflrc  aucun  danger? 

—  Aucun,  se  liû. la  de  répondre  Ayrion. 

—Eh  bien  ,  laissons  à  bord  le  pins  de  monde  possible.  H  faut  des  hommes 
pour  manœuvrer  le  Ditncan  à  la  voile,  et  pour  le  réparer.  Il  importe,  avant 
tout,  qu’il  se  trouve  exactement  au  rendez-vous  qui  lui  sera  ullérieiirement 
fissigné.  Donc,  ne  diminuons  pas  son  équipage,  fi 

Ayrton  parut  comprendre  l’observation  de  lord  Glenarvan  et  n’insista 
plus. 

Le  soir  venu,  Ecossais  et  Irlandais  se  séparèrent.  Ayrion  et  la  famille 
de  Paddy  O’Moore  retournèrent  iV  leur  habitation.  Chevaux  et  chariot 
devaient  être  prêts  pour  le  lendemain.  Le  départ  fut  fixé  à  huit  heures  dti 
matin. 

I^ady  ïlelena  et  Mary  Grant  firent  alors  leurs  derniers  préparatifs.  Ils 
furent  courts,  et  surtout  moins  minutieux  que  ceux  de  .lacquesPaganel.  Le 
savant  passa  une  partie  de  k  nuit  à  dévisser,  essuyer,  visser  et  revisser  les 
verres  de  sa  longue-vue.  Aussi  dormait-il  encore  quand  le  lendemain,  à 
l'aube,  le  major  l’éveilla  d’une  voix  retentissante. 

Déjà  les  bagages  avaient  été  transportés  à  la  ferme  par  les  soins  de.lohn 
Mangles.  Une  embarcafion  attendait  les  voyageurs  qui  ne  tardèrent  pasà 
y  prendre  place.  liC  jonne  capitaine  donna  ses  derniers  ordres  à  Tom 
Aiisttn.  fl  lui  recommanda  par-dessus  tout  d’attendre  les  ordres  de  lord 
Glenarvan  à  Melbourne,  et  de  lesexéculer  sciupuleusement,  quels  qu’ils 
fussent. 

Le  vieux  marin  répondit  à  .îobn  Mangles  qu’il  pouvait  compter  sur  lui. 
Au  nom  de  l’équipage,  il  présenta  à  Son  Honneur  ses  vœux  pourle succès 
de  rexpéditioii,  l.c  canot  déborda,  et  un  tonnerre  de  bu  rra  h  s  éclata  dans 
les  airs. 

En  dix  minules,  l’embarcation  atteignit  le  rivage.  Un  quart  d’Iieiire 
plus  tard,  les  voyageurs  arrivaient  à  la  ferme  irlandaise. 

'J’out  était  prêt.  Lady  Helena  fut  enchantée  de  son  installation .  L’im¬ 
mense  chariot  avec  ses  roues  primitives  et  ses  ais  massifs  lui  plut  particu¬ 
lièrement.  Les  six  bœufs  attelés  par  paires  avaient  un  air  pairtarcal  qui  hn 
seyait  fort,  Ayrton,  son  aiguillon  à  la  main,  attendait  les  ordres  de  son 
nouveau  chef. 

«  Parbleu!  ditPagancl,  voilà  un  admirable  véhicule,  et  qui  vaut  tous 
les  raail-coacbs  du  monde.  .le  ne  sais  de  meilleure  manière  de  courir  le 
monde,  à  la  façon  des  saltimbanques.  Une  maison  qui  se  déplace,  qui  mar- 
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che,c[ui  s’arrête  où  bon  vous  semlile,  que  peut-on  désirer  de  mieux?  Voilà 
ce  qu'avaient  compris  autrefois  les  Sarnuites,  et  ils  ne  voyageaient  pas 
autrement* 

—Monsieur  Paganel,  répondit  lady  Ilelena,  j’espère  avoir  le  plaisir  de 
vous  recevoir  dans  mes  salons  ? 

— Comment  donc,  Madame,  répliqua  le  savant,  mais  ce  sera  un  honneur 
pour  moi  !  Avez-vous  pris  un  jour? 

—  d’y  serai  fous  les  jours  pour  mes  amis,  répondit  en  riant  lady  Helena, 
et  vous  êtes,., 

— Le  plus  dévoué  de  tous,  Madame,  >5  répliqua  galamment  PaganeL 

Cet  échange  de  politesses  fut  interrompu  par  Par  rivée  de  sept  chevaux 
tout  harnachés  que  conduisait  un  des  fils  de  Paddy.  Lord  Glenarvau  régla 
avec  l’Irlandais  le  prix  de  ces  diverses  acquisitions^  en  y  ajoutant  force 
rcmerclments  que  le  brave  colon  estimait  au  moins  A  fégat  des  guinées. 

On  donna  le  signal  du  départ.  Lady  Melena  et  miss  Grant  prirent  place 
dans  leur  compartiment.  Ayrton  sur  le  siège,  Olbinelt  A  barrière  du  cha¬ 
riot  ;  Glenarvan,  le  major,  Pngonel,  Roliert,  John  Mangles,  les  deux 
matelots,  tons  armés  de  carabines  et  de  revolvers,  enfourchèrent  leurs 
chevaux.  Un  <c  Pieu  vous  assiste!  »  hit  lancé  par  Paddy  O’Moore,  et 
repris  en  chœur  par  sa  famille,  Ayrton  fit  entendre  un  cri  particulier,  et 
piqua  son  long  atlclage*  Le  chariot  s’ébranla,  ses  ai  s  craquèrent,  les  essieux 
grincèrent  dans  le  moyeu  des  roues,  et  bientôt  disparut  au  tournant  de  la 
route  la  ferme  hospitalière  de  l'honnète  Irlandais* 


CHAPITRE  1  X 


l.A  ÏMIOVIKCE  DE  VrC'TOHTA. 


On  était  au  23  décembre  1864.  Ce  décembre,  si  triste,  si  maussade,  si 
humide  dans  Thémisphère  boréal,  aurait  dû  ^l’appeler  juin  sur  ce  confi* 
nent.  Astronomiquement,  Tété  comptait  déjà  deux  jours  dVxistence,  car, 
le  21,  le  soleil  venait  d’atteindre  le  Capricorne,  et  sa  présence  au-dessus 
de  Thorizon  diminuait  déjà  de  quelques  minutes*  Ainsi  donc,  c’était  dans 
ta  plus  chaude  saison  de  Tannée  et  sous  les  rayons  d’un  soleil  presque  tro- 
plcaLqiie  devait  s’accomplir  ce  nouveau  voyage  de  lord  Glenarvan- 
L’ensemble  des  possessions  anglaises  dans  celte  partie  de  Tocéan  Paci- 
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fique  est  appelé  Australasie.  Il  comprend  la  Nouvelle-nollande,  la  Xns 
manie,  la  Nouvelle-Zélaïule ,  et  quelques  lies  c'i’convoisînes.  Qiij,nt  j,,, 
continent  aiistialien,  il  est  divisé  en  vastes  colonies  de  grandeur  et  de 
richesses  fort  inégales.  Quiconque  jelte  les  yeux  .sur  les  cartes  n'iodernes 
dressées  par  M.M.  l'etermann  on  Prescliœll  est  d’abord  frappé  de  la  rec¬ 
titude  de  ces  divisions.  Les  AnglaU  ont  tiré  au  cordeau  les  lignes  con¬ 
ventionnelles  qui  séparent  ces  grandes  provinces.  Ils  n’ont  tenu  compte 
ni  des  versanls  orograpliiques,  ni  du  cours  des  rivières,  ni  des  variétés  de 

climals,  ni  des  différences  de  races.  Ces  colonies  confinent  rectaiigulaîre- 
ment  l’une  à  l’autre  et  s’emboîtent  comnie  les  pièces  d’une  marqueterie. 
A  cette  disposition  de  lignes  droites,  d’angles  droits,  on  reconnaît  l’œuvre 
du  géomètre,  non  l'œuvre  du  géographe.  Seules,  les  côtes  avec  leurs  si¬ 
nuosités  variées,  leurs  liords,  leurs  baies,  leurs  caps,  leurs  estuaires,  pro¬ 
testent  au  nom  de  la  nature  par  leur  irrégularité  charmante. 

Cet  aspect  d’écliiquier  e-vcitcalt  toujours,  et  à  bon  droit,  la  verve  de 
Jacques  Paganel.  Si  l’Australie  eût  été  française,  très-certainement  ks 
géographes  français  n’auraient  pas  poussé  jusqu’à  ce  point  la  passion  de 
l’équerre  et  du  tire-ligne. 

Les  colonies  de  lu  grande  île  océanienne  sont  actuellement  au  nombre 
de  six  ;  lu  Nouvelle-Culles  du  Sud,  capitale  Sydney;  le  Queensland,  capi¬ 
tale  lirisbane;  la  province  de  Victoria,  capitale  Melbourne;  l'AusIralie 
méridionale,  capitale  Adélaïde;  l’AusIralie  occidenlale,  capilale  Perlh;et 
enfin  l’Australie  septentrionale ,  encore  sans  capitale.  Les  cèles  seules 
sont  peuplées  par  les  colons.  C’est  à  peine  si  quelque  ville  importante  s’ est 
hasardée  à  deux  cents  milles  dans  les  terres.  Quant  à  l’intérieur  du  conti¬ 
nt  iit,  c’est-à-dire  sur  une  surface  égale  aux  deux  tiers  de  l’Jiurope,  il  est  it 
peu  près  incoriiui. 

Fort  lieureusenient,  le  trenle-septième  parallèle  ne  traverse  pas  ces 
immenses  solitudes,  ces  inaccessibles  contrées,  qui  ont  dtqà  coûlé 
de  nombreuses  viclinies  à  la  science,  tîlenarvan  n’aurait  pu  les  af¬ 
fronter.  Il  n’avait  affaire  qu’à  la  partie  méridionale  de  l’Australie,  qui  se 
décomposait  ainsi  ;  une  étroile  portion  de  la  province  d’Adélaïde,  la 
pi  ovinee  de  Victoria  dans  loutc  sa  largeur,  et  enliii  le  sommet  du  triaiisle 
renversé  que  forme  la  Vouvelle-Galles  du  Sud. 

Or,  du  cap  licrnouilli  à  la  frontière  de  Victoria,  on  mesure  soixante- 
deux  milles’  à  peine.  C’élait  deu.x  jours  de  marche,  pas  plus,  et  Ayrtoii 
comptait  coucher  le  lendemain  soir  à  Aspley,  la  ville  la  plus  occidentale 
de  la  province  de  Victoria. 
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Les  débuts  d’uii  voyage  sont  toujours  marciués  par  rentraiii  des  cava¬ 
liers  et  des  chevaux,  A  i’animulioii  des  premiers,  rien  à  dire,  mais  il  parut 
convenable  de  modérer  l’allure  des  seconds.  (Jui  veut  aller  loin  doit  mé¬ 
nager  sa  mouture.  Il  fut  donc  décidé  que  chaque  journée  ne  comporterait 
pas  plus  de  vingt-cinq  à  trente  milles  en  moyenne. 

D’ailleurs,  le  pas  des  chevaux  devait  se  régler  sur  le  pas  plus  lent  des 
bœufs,  vérilables  engins  mécaniques  qui  perdent  en  temps  ce  qu’ils  ga¬ 
gnent  en  force.  Le  chariot,  avec  ses  passagers,  ses  appiovisioiinements, 
c’était  le  noyau  de  la  caravane,  la  forlcrcsse  ambulante.  Les  cavaliers 
pouvaient  battre  l’estrade  sur  ses  flancs,  mais  ils  ne  devaient  jamais  s’en 
éloigner. 

Ainsi  donc,  aucun  ordre  de  marche  ii’étaiit  spécialement  adopté,  cha¬ 
cun  fut  libre  de  faire  ü  sa  guise  dans  une  certaine  limite,  les  chasseurs  de 
courir  la  plaine,  les  gens  aimables  de  converser  avec  les  habitantes  du 
chariot,  les  philosophes  de  philosoplicr  ensemble.  Paganel,  qui  possédait 
toutes  CCS  qualités  diverses,  devait  être  et  fut  partout  à  la  fois. 

La  traversée  de  la  province  d’.Adélaïde  n’olfrit  rien  d'intéressant.  Une 
suite  de  coteaux  peu  élevés,  mois  riches  en  poussière,  une  longue  étendue 
de  terrains  vagues  dont  l’ensemble  constitue  ce  qu’on  appelle  le  «  busb  » 
dans  le  pays,  quelques  prairies,  couvcites  pur  touûes  d’un  arbuste  salé 
aux  feuilles  anguleuses  dont  la  gent  ovine  se  montre  fort  friande,  se  suc¬ 
cédèrent  pendant  plusieurs  milles.  Vâ  et  U  se  voyaient  quelques  «pig’s-fa- 
ces,  »  moutons  A  tête  de  porc  d’une  espèce  particulière  à  lu  ISouvelle- 
Ilüllande,  qui  paissaient  entre  les  poteaux  de  lu  ligne  télégraphique 
récemment  élablie  d’Adélaïde  à  la  côte. 

Jusqu’alors  ces  plaines  rappelaient  singulièrement  les  monotones  éten¬ 
dues  de  la  Pampasie  argentine.  Même  sol  herbeux  et  uni.  Même  horizon 
nettement  tranché  sur  le  ciel,  Mac  Aabbs  soutenait  que  l’on  n’avait  pas 
changé  de  pays  ;  mais  Paganel  affirma  que  la  contrée  se  modifierait  bientét. 
Sur  sa  garantie,  on  s’attendit  à  de  merveilleuses  choses. 

\  ers  trois  heures,  le  chariot  traversa  un  large  espace  dépourvu  d’arbres, 
connu  sous  le  nom  de  «  mosqiiitos  plains.  »  Le  savant  eut  la  satisfaction 
géographique  de  constater  qu  il  méritait  son  nom,  Les  voyageurs  et  leurs 
montures  souffrirent  beaucoup  des  morsures  réitérées  de  ces  importuns 
diptères;  les  éviter  était  impossible;  les  calmer  fut  plus  facile,  giAceaux 
flacons  d’ammoniaque  de  la  pharmacie  portative.  Paganel  ne  put  s’empê¬ 
cher  de  donner  à  tous  les  diables  ces  moustiques  acharnés  qui  lardèrent  sa 
longue  personne  de  leurs  agaçantes  piqûres. 

Vers  le  soir,  quelques  haies  vives  d’acacias  égayèrent  la  plaine  ;  çà  et  là, 
des  bouquets  de  gommiers  blancs;  plus  loin,  une  ornière  fraîchement  creu- 
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ée;  puis,  des  ai-brcs  d’origine  eiiropéeuiie,  oliviers,  cilronnicrs  etcliênes 
l'erls,  enfin  des  palissades  bien  en  Ire  tenues.  A  buit  heures,  les  bœub\ 
pressant  leur  marche  sous  l’aiguillon  d’Ayi  ton,  arrivèrent  à  la  station  de 
led-Gum. 

Ce  mot  «  station  «  s’applique  aux  établissements  de  l’intérieur  où  se  fait 
.'élève  du  bétail,  ceUc  principale  richesse  de  l’Australie.  J^es  éleveurs,  ce 
îont  les  K  Squatters,  »  c’est-à-dire  les  gens  qui  s’asseoient  sur  le  sol',  bi* 
iifet,  c’est  la  première  position  que  prend  tout  colon  fatîg  UC  de  ses  peregî  i" 
lations  à  travers  ces  contrées  immenses* 

U  Du  vci'Ih'  [Il luis  K  (o  Mjiijil  J»  ii'tis.seoii\ 
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Ked-(ïiini-Sfaiioii  était  un  établie sf  nient  de  peu  d^imporlancc.  Mais 
^-ilenarvan  y  trouva  la  plus  franche  hospitalité,  La  table  est  invariablement 
servie  pour  le  voyageur  sous  le  toit  de  ces  liabilations  solitaires,  et  dans 
un  colon  australien  on  rencontre  toujours  un  h<Me  obligeant. 

Le  lendemain,  Ayrton  attela  scs  bœufs  dés  le  point  du  jour.  Il  voulait 
arriver  le  soir  même  sur  la  frontière  de  Victoria,  Le  sol  se  montra  peu  à 


peu  plus  accidenté.  Une  succession  de  petites  collines  ondulait  à  perte  de 
vue,  toutes  saupoudrées  de  sable  écarlate.  On  eût  dit  un  immense  drapeau 
rouge  jeté  sur  la  plaine,  dont  les  plis  se  gonflaient  au  souffle  du  venf. 
Quelques  «  malleys,  w  sortes  de  sapins  tachetés  de  blanc,  au  tronc  droit  et 
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lisse,  étendaient  leurs  branches  et  leur  feuillage  d’ un  vert  foncé  sur  de 
grasses  prairies  où  pullulaient  des  bandes  joyeuses  de  gerboises.  Plus  tard, 
ce  furent  de  vastes  champs  de  broussailles  et  de  jeunes  gommiers;  puis 
les  groupes  s’écartèrent,  les  arbustes  isolés  se  hrent  arbres,  et  présentèrent 
le  premier  spécimen  des  loréts  de  l’Australie. 

Cependant,  aux  approches  de  la  froulière  victorienne,  l’aspect  du  pays 
se  modiBait  sensiblement.  Les  voyageurs  sentaient  qu’ils  foulaient  du  pied 
une  terre  nouvelle.  Leur  imperturbable  direction,  c’était  toujours  la  ligue 
droite,  sans  qu’aucun  obstacle,  lac  ou  montagne,  les  obligeât  à  la  changer 
en  ligne  courbe  ou  brisée.  Us  mettaient  invariablement  en  pratique  le  pre¬ 
mier  théorème  de  la  géométrie,  et  suivaient,  sans  se  détourner,  le  plus 
court  chemin  d’un  point  à  un  autre.  De  fatigue  et  de  difficultés,  ils  ne  s’en 
doutaient  pas.  Leur  marche  se  conformait  A  la  lente  allure  des  bœufs,  et  si 
ces  tranquilles  animaux  n’allaient  pas  vile,  du  moins  allaient-ils  sans  jamais 
s’arrêter. 

Ce  fut  ainsi  qu’après  une  traite  de  soixante  milles  fournie  en  deux  jours, 
la  caravane  atteignit,  le  23  au  soir,  la  paroisse  d’Aspley,  première  ville 
de  la  province  de  Victoria,  située  sur  le  cent  quarante  et  unième  degré  de 
longitude,  dans  le  district  de  W'imerra. 

Le  chariot  fut  remisé  par  les  soins  d’Ayrton  à  Crown’s  Inn,  une  auberge 
qui,  faute  de  mieux,  s’appelait  VUvtelde  la  Couronne.  Le  souper,  unique¬ 
ment  composé  de  mouton  accommodé  sous  toutes  les  formes,  fumait  sur  la 


table. 

On  mangea  beaucoup,  mais  l’on  causa  plus  encore.  Chacun,  désireux  de 
s’instruire  sur  les  singularités  du  continent  austnalien,  interrogea  avide¬ 
ment  le  géographe.  Paganel  ne  se  fit  pas  prier,  et  raconta  celte  province 
victorienne,  qui  fut  nommée  rAustralie-Heureuse, 

«  Fausse  qualification  !  dit-il.  On  eût  mieux  lait  de  l’appeler  l’Australie 
riche,  car  il  en  est  des  pays  comme  des  individus  :  la  richesse  ne  fait  pas 
le  bonheur.  L’Australie,  grâce  à  ses  mines  d’or,  a  été  livrée  à  la  bande 
dévastatrice  et  féroce  des  aventuriers.  Vous  verrez  cela  quand  nous  traver¬ 


serons  les  terrains  aurifères. 

. — La  colonie  de  Victoria  n’a-t-elle  pas  une  origine  assez  récente?  de¬ 
manda  lady  Glenarvan. 

— Oui,  Madame,  elle  ne  compte  encore  que  trente  ans  d’existence.  Ce  fut 
le  fi  juin  1833,  un  mardi... 

— A  sept  heures  un  quart  du  soir,  ajouta  le  major,  qui  aimait  à  cbicanei 
Paganel  sur  la  précision  de  ses  dates. 

— Non,  à  sept  heures  dix  minutes,  reprit  sérieusement  le  géographe, 
que  Dalman  et  Falckner  fondèrent  un  établissement  ù  Port-Philipptij  sui 
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cette  baie  oii  s’étend  aujourd’hui  la  grande  ville  de  Melbourne,  Pendant 
quinze  ans,  la  colonie  fit  partie  de  la  Nouvelle-Galles  du  Sud,  et  releva  de 
Sydney,  sa  capitale.  Jfais,  en  1831,  elle  fut  déclarée  indépendante  et  prit 
le  nom  de  Victoria. 

—Et  depuis  elle  a  fort  prospéré?  demanda  Glenarvan. 

— Jugez-en,  mon  noble  amij  répondit  Paganel.  Voici  les  chiffres  fournis 
par  la  dernière  statistique,  et;  quoi  qu’en  pense  Mac  Nabbs,  je  ne  sais  rien 
de  plus  éloquent  que  les  chiffres. 

— Allez,  dit  le  major. 

— Je  vais.  En  1 836,  la  colonie  de  Port-Philippe  avait  deux  cent  quarante- 
quatre  habitants.  Aujourd’hui,  la  province  de  Victoria  en  compte  cinq 
cent  cinquante  mille.  Sept  millions  de  pieds  de  vigne  lui  rendent  annuel¬ 
lement  cent  vingt  et  un  mille  gallons  de  vin.  Cent  trois  mille  chevaux 
galopent  iV  travers  ses  plaines,  et  six  cent  soixante-quinze  mille  deux  cent 
soixante-douze  hétes  à  cornes  se  nourrissent  sur  ses  immenses  pâturages. 

—  N’a-t-elle  pas  aussi  un  certain  nombre  de  porcs?  deinanda  Mac 
Nabbs. 

—  Oui,  major,  soixante-dix-neuf  mille  six  cent  vingt-cinq,  ne  vous 
déplaise. 

—  Et  combien  de  moutons,  Paganel? 

—  Sept  millions  cent  quinze  mille  neuf  cent  quarante-trois,  Mac 
Nabbs. 

—  Y  compris  celui  que  nous  mangeons  en  ce  moment,  Paganel? 

--  Non,  sans  le  comprendre,  puisqu’il  est  aux  trois  quarts  dévoré. 

—  lîravo,  monsieur  Paganel  !  s'écria  lady  Ilelena,  en  riant  de  bon  coeur. 
Il  faut  convenir  que  vous  êtes  ferré  sur  ces  questions  géographiques,  et 
mon  cousin  Mac  Nabbs  aura  beau  faire,  il  ne  vous  prendra  pas  en  défaut. 

—  Mais  c'est  mon  métier,  Madame,  de  savoir  ces  choses-là  et  de  vous  les 
apprendre  au  besoin.  .Aussi,  vous  pouvez  me  croire,  quand  je  vous  dis  que 
cet  étrange  pays  nous  réserve  des  merveilles. 

—  Jusqu’ici,  cependant,.,  répondit  Mac  Nabbs,  qui  prenait  plaisir  à 
pousser  le  géographe  pour  surexciter  sa  verve. 

—  Mais  attendez  donc,  impatient  major!  s’écria  Paganel.  Vous  avez  A 
peine  un  pied  sur  la  frontière,  et  vous  vous  dépitez  déjà!  Eh  bien!  je  vous 
dis,  moi,  je  vous  répète,  je  vous  soutiens  que  celte  contrée  est  la  plus  cu¬ 
rieuse  qui  soit  sur  terre.  Sa  formation,  sa  nature,  ses  produits,  son  climat, 
et  jusqu’à  sa  disparition  future,  ont  étonné,  étonnent  et  étonneront  tous  les 
savants  du  monde.  Imaginez-vous,  mes  amis,  un  continent  dont  les  bords, 
et  non  le  centre,  se  sont  élevés  primitivement  au-dessus  des  flots  comme 
un  anneau  gigantesque  ;  qui  renferme  peut-être  à  sa  partie  centrale  une 
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mer  intérieure  A  tlemi  évaporée;  dont  les  ileuves  se  dessèchent  de  jour  en 
jour;  oùl’huniidUé  n’existe  pas,  ni  dansl  air,  ni  dans  le  sol;  où  les  arbres 
perdent  annuellement  leur  écorce  au  lieu  de  perdre  leurs  feuilles;  où  les 
feuilles  se  présentent  de  profil  au  soleil,  non  de  face,  et  ne  donnent  pas 
d’ombre;  où  le  bois  est  souvent  inc’ombustUde;  où  les  pierres  de  taille  fon¬ 
dent  sous  la  pluie  ;  où  les  forêts  sont  basses  et  les  herbes  gigantesques;  où 
les  animaux  sont  étranges;  où  les  quadrupèdes  ont  des  becs,  comme  l’é- 
chidné  et  l’ornitliorliynque,  et  ont  obligé  les  naturalistes  ù  créer  spéciale¬ 
ment  pour  eux  le  genre  nouveau  des  monothrèmes;  où  le  kangouroo  bon¬ 
dit  sur  ses  pattes  inégales;  où  les  moutons  ont  des  tètes  de  porc;  où  les  re¬ 
nards  voltigent  d’arbre  en  arbre  ;  ou  les  cygnes  soûl  noirs ,  ou  les  rats 
font  des  nids;  où  le  «  bower  bird  »  ouvre  ses  salons  aux  visites  de  ses  amis 
ailés;  où  les  oiseaux  étonnent  Fiinaginalion  par  la  diversité  de  leursebants 
et  de  leurs  aptiludes;  où  l’un  sert  d’horloge,  l’autre  fait  claquer  un  fouet 
de  postillon,  l’un  imi  te  le  rémouleur,  l'autre  bat  les  secondes,  comme  un 
balancier  de  pendule,  où  ruii  rit  le  malin  quand  le  soleil  se  lève,  et  l’autre 
pleure  le  soir  quand  il  se  couche!  Olil  contrée  bizarre,  illogique,  s’il  en 
fut  jamais,  terre  paradoxale  et  formée  contre  nature!  C’est  à  bon  droit 
(lue  le  savant  botaniste  Grimard  a  pu  dire  de  toi  :  «Voilà  donc  cette  Aus¬ 
tralie,  sorte  de  parodie  des  lois  universelles,  ou  de  défi  plulét,  jelé  à  la  face 
J  U  reste  du  monde  M  » 

La  tirade  de  Paganel,  lancée  ù  toute  vitesse*  seoiblalt  ne  pouvoir  s  ar¬ 
rêter.  L’élôfi lient  secrétaire  de  la  Société  géographique  ne  se  possédait 
[dus.  Il  allait,  il  allait,  gesticulant  ù  tout  rompre  et  brandissant  sa  foui- 
cliette  au  grand  danger  de  ses  voisins  de  table*  Mais  eniin  sa  voix  fut  cou¬ 
verte  par  un  loiiiierTe  de  bravoSj  et  il  parvint  à  se  taire- 

Cerlainementj  après  celle  énumération  des  singularités  auslialiennes, 
on  ne  songeait  pas  âlui  en  demander  davantage.  Et  cependant  le  major, 
de  sa  voix  calme,  ne  put  s'einpèclier  de  dire  : 

(c  Et  c’esl  tout,  Eaganel? 

^ —  Eli  bien!  non,  ce  n’est  pas  tout!  riposta  le  savant  avec  une  nouvelle 
véliémcncc. 

—  Ouoi?  demanda  lady  lleleiia  trèsdiitriguéc,  il  y  a  encore  quelque 
chose  de  plus  étonnant  en  Australie  ? 

—  Oui,  Madame  J  son  climat  i  II  remporte  encore  sur  ses  productions  pai 
son  étrangeté* 

i*ar  exemple  !  s’écria-l-oii. 

—  .le  lie  puiie  pas  des  qualités  liygiéiiiques  du  cou liuent  australien  si 
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riche  en  oxygène  et  si  paovre  en  azote  ;  il  n*a  pas  de  vents  humides,  puisque 
les  alizés  soulüeiit  pEuallèlement  à  ses  côtes,  et  la  plupart  des  maladies  y 
sont  inconnues,  depuis  le  typhüs  jusqiTà  la  rougeole  et  aux  affections  chro¬ 
niques. 

—  Cependant  ce  îTest  pas  un  mince  avantage,  dit  Glenauvan. 

—  Sans  doute,  mais  je  ïTen  parle  pas,  répondit  Paganel,  Ici,  le  climat 
a  une  qualité...  invraisemblable. 

—  Laquelle'?  demanda  John  Mangles. 

—  Vous  ne  me  croirez  jamais. 

“Mais  si,  écrièrent  les  auditeurs,  piqués  au  jeu. 

—  Eh  bien,  il  est,.. 

—  Quoi  donc? 

—  Il  est  moralisateur  1 

—  Moralisateur? 

—  Ouij  répondit  le  savant  avec  conviction.  Oui,  moralisateur!  Ici  les 
métaux  ne  s’oxydent  pas  à  Uair,  les  hommes  non  plus.  Ici  Tatmosphère 
pure  et  sèche  blanchit  tout  rapidement,  le  linge  et  les  Ames!  Et  on  avait 
bien  remarqué  en  Angleterre  les  vertus  de  ce  climat,  quand  on  résolut 
d’envoyer  dans  ce  pays  les  gens  â  moraliser. 

—  Quoi!  cette  iniluence  se  fait  réellement  sentir?  demanda  ladyGle- 
narvan. 

« 

—  Oui,  Madame,  sur  les  animaux  et  les  hommes. 

—  Vous  ne  plaisanlez  pus,  inonsieur  Paganel? 

—  Je  ne  plaisante  pas.  Les  chevaux  et  les  bestiaux  y  sont  d’une  dociiité 
remarquable.  Vous  le  venez. 

- — Ce  ii’esl  pas  possible! 

—  Mais  cela  est!  Et  les  maliaiteuis,  transportés  dans  cet  air  vivifiant  et 
salubre,  s’y  régénèrent  en  quelques  années.  Cet  effet  est  connu  des  phi¬ 
lanthropes.  En  Australie,  toutes  les  natures  s’améliorent. 

—  Mais  alors,  vous,  monsieur  Paganel,  vous  qui  êtes  cl éj A  si  bon,  dit 
lady  llelena,  qu’allez* vous  devenir  sur  eette  terre  privilégiée? 

—  Excellent,  Madame,  répondit  Paganel,  tout  simplement  excellent! 
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WIMElîRA  RIVER. 


Lf!  lendemain,  24  cWcembre,  le  départ  eut  lieu  dès  l’aube.  La  chaleur 
était  déjà  forte,  mais  supportable,  la  route  proscjue  unie  ci  propice  an  pas 
des  chevaux.  La  petite  troupe  s’engagea  sous  un  taillis  assez  clair-semé.  Le 
soir,  après  une  bonne  journée  de  marche,  elle  campa  sur  les  bords  du  lac 
Blanc,  aux  eaux  saumâtres  et  impotables. 

Là,  Jacques  PaB'anel  fut  forcé  de  convenir  q vie  ce  lac  n’é lait  pas  plus 
blanc  que  la  mer  Noire  n’est  noire,  que  la  mer  Rouge  n’est  ronge,  que  le 
neuve  Jaune  n’est  jaune,  et  que  les  montagnes  Bleues  ne  sont  bleues.  Ce¬ 
pendant,  il  discuta  fort,  par  amour-propre  de  géographe;  mais  ses  argu¬ 
ments  ne  prévalurent  pas. 

Mr.  Olbinelt  prépara  le  repas  du  soir  avec  sa  ponctualité  habituelle; 


puis  les  voyageurs,  les  uns  dans  le  chariot,  les  autres  sous  la  tente,  ne  tar¬ 
dèrent  pas  às’endormir,  malgré  les  hurlements  lamentables  des  «dingos,  » 
(jiii  sont  les  chacals  de  l’Australie, 

Une  plaine  admirable,  toute  diaprée  de  chrysanthèmes,  s’étendait  au 


r 
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delà  du  lac  Blanc.  Le  lendemain,  Glenarvan  et  ses  compagnons,  au  réveil, 
auraient  volontiers  applaudi  le  magnifique  décor  offert  à  leurs  regards, 
(Is  partirent.  Quelques  gibbosités  lointaines  trahissaient  seules  le  relief  du 
sol.  Jusqu’à  l’horizon,  tout  était  prairie  et  fleurs  dans  leur  prinlaniÈfc 
érubescence.  Les  rellels  bleus  du  lin  à  feuilles  menues  se  mariaient  au 
ouge  écarlate  d’un  acanthus  particulier  à  cette  contrée.  De  nombreuses 
ariétés  d’érémophîlas  égayaient  cette  verdure,  et  les  terrains  imprégnés 
de  sel  dis[)araissaient  sous  les  ansérines,  les  arroches,  les  bettes,  celles-ci 
glauques,  celles-là  rougeâtres,  de  l’envahissante  famille  des  salsolacées. 
Plantes  utiles  à  l’industrie,  car  elles  donnent  une  soude  excellente  pari  in¬ 
cinération  et  le  lavage  de  leurs  cendres,  Paganel,  qui  devenait  botaniste 
au  milieu  des  fleurs,  appelait  de  leurs  noms  ces  productions  variées,  cl, 
avec  Fa  manie  de  tout  chiffrer,  il  ne  manqua  pas  de  dire  que  l’on  comptait 
jusqu’ici  quatre  mille  deux  cents  espèces  de  plantes  réparties  en  cent  vingt 

familles  du  ns  la  ilore  aiistialienne. 

Plus  tard,  apres  une  dizaine  de  milles  rapidement  franchis,  le  ch^ 
riot  circula  entre  de  hauts  bouquets  dVacacias*  de  mimosas  et  de  g^omnners 
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Lianes,  dont  Pinflorescence  est  si  variable.  Le  règne  végétal,  dans  cette 
contrée  des  «  spring  plains',  )>  ne  se  montrait  pas  ingrat  envers  1  astre  du 
jour^  el  il  rendait  en  parfums  et  en  couleurs  ce  que  le  soleil  lui  donnait  en 


rayons. 

Quant  uu  règne  animal,  il  était  plus  avare  de  ses  produits.  Quelques 
casoars  bondissaient  dans  la  plaine,  sans  qu  il  fût  possible  de  les  approclier. 
Cependant  le  major  fut  assez  adroit  pour  frapper  d’une  balle  au  flanc  un 
animal  fort  rare,  et  qu  i  ten  d  ù.  disparaître.  C'était  un  «jabiru,T>  la  grue  géante 
des  colons  anglais.  Ce  volatil  avait  cinq  pieds  de  liant,  et  son  bec  noir, 
large,  conique,  à  bout  très-pointu,  mesurait  dix-huit  pouces  de  iongueur. 
Les  reflets  violets  et  pourpres  de  sa  tète  contrastaient  vivetiienl  avec  le 
vert  lustré  de  son  cou,  Péclatantc  blancheur  de  sa  gorge  et  le  rouge  vif 
de  ses  longues  jambes,  La  nature  senibhiil  avoir  épuise  en  sa  faveur  toute 
lapalette  des  couleurs  primitives. 

On  admira  beaucoup  cet  oiseau,  et  le  major  aurait  eu  les  honneurs  de 
la  journée,  si  le  jeune  Jlobcrtn’eùt  rencontré,  quelques  milles  plus  loin, 


et  bravement  assommé  une  bète  informe,  moitié  hérisson,  moitié  fourmilier, 
un  être  a  demi  ébauché  comme  les  animaux  des  premiers  âges  de  la  créa¬ 
tion.  Une  langue  extensible,  longue  et  gluante,  pendait  hors  de  su  gueule 
entée,  et  péchait  les  fourmis  qui  forment  sa  principale  noiUTÎlure, 

te  C’est  un  écbidné  1  dit  Paganel,  donnant  à  ce  monothrème  son  véri¬ 
table  nom.  Avez- vous  jamais  vu  un  pareil  animal? 

—  Il  est  horrible,  répondit  Glenevan, 

— Horrible,  mais  curieux,  reprit  l^aganel  ;  de  plus,  particulier  i  U  Austra¬ 
lie,  et  on  le  chercherait  eo  vain  dans  toute  autre  partie  du  monde.  >> 
Naturellement,  ragaiiel  voulut  emporter  le  hideux  cchidné  et  le  niettrc 
dans  le  compartiment  des  bagages.  MaisMr,  Olbinett  réclama  avec  une 
telle  indignation,  que  le  savant  renonça  â  conserver  cet  échantillon  des 


monothrèmes. 

Ce  jour-là,  les  voyageurs  dépassèrent  de  trente  minutes  le  cent  quarante 
et  unième  degré  de  longitude.  Jusqu’ici,  peu  de  colons,  peu  de  squatters 
s’étaient  offerts  à  leur  vue*  Le  pays  semblait  désert.  JUaborigènes,  il  n’y 
en  avait  pas  ronibre,  car  les  tribus  sauvages  errent  plus  au  nord  à  travers 
les  immenses  solitudes  arrosées  par  les  atiluents  du  Uailing  et  du  Murrgiy* 

Mais  un  curieux  spectacle  intéressa  la  troupe  de  Glenarv^an.  11  lui  lut 
donné  de  voir  un  de  ces  immenses  troupeaux  que  de  hardis  spéculateurs 
amènent  des  montagnes  de  l’est  jusqu’aux  provinces  de  \ictoria  et  de  l’ Aus¬ 
tralie  méridionale* 


i  [*iLiîiit!ÿ  aiTuséus  par  tlt" 
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('.ïl:iil  un  suiti’  gnic  graille  (|i  you  . 

Vers  quatre  heures  tin  soir,  John  Mangles  signala  à  trois  milles  en  avant 
une  énorme  colonne  de  poussière  qui  sc  déroulait  A  V'hoiizon.  D’on  venait 
ce  phénomène?  On  fut  fort  embarrassé  de  le  dire.  Pogaiiel  penchait  pour 
un  météore  quelcomjue,  auquel  sa  vive  imagination  cherchait  déjà  une 
cause  nalurollc.  Mais  Ayrton  l’arrèladans  le  champ  des  conjectures  où  il 
s'aventurait,  en  aftii niant  que  ce  soulèvement  de  poussière  provenait  d  an 
troupeau  en  marche. 

Le  quartier-maître  ne  se  trompait  pas.  L’épaisse  mice  s’approcha, 
s’en  échappait  tout  un  concert  de  bêlements,  de  hennissements  et  de  heu 
glements.  La  voi.\  humaine  sous  forme  de  cris,  de  silflcU,  de  vociférations, 

se  mêlait  aussi  i  cette  symphonie  pastorale. 
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XJfii  homme  sortit  du  nuage  bruyant.  C’était  le  conducteur  en  clief  de 
celte  armée  à  quatre  pattes,  Glenarvan  s’avança  au-devant  de  lui,  et  les 
relations  s’établirent  sans  plus  de  façons.  Le  conducteur,  ou,  pour  lui  don- 
ncr  son  véritable  titre,  le  «  slockeeper  ,  était  propriétaire  d  une  partie  du 
\i^  troupeau.  Il  se  nommait  Sam  Machell,  et  venait,  en  effet,  des  provinces 

de  l'Est,  se  dirigeant  vers  la  baie  Portland, 

lji.i  Son  troupeau  comprenait  douze  mille  soixante-quinze  têtes,  soit  mille 

bœufs,  onze  mille  moutons  et  soixante*qiiinze  chevaux.  Tous  ces  animaux, 
achetés  maigres  dans  les  plaines  des  montagnes  Bleues,  allaient  s’engrais¬ 
ser  au  milieu  des  pâturages  salutaires  de  TAustralic  méridionale,  où  ils 
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sont  revendus  avec  un  grand  bénéfice.  Ainsi,  Sam  Machell,  gagnant  deux 
livres  par  bœulet  une  demi- livre  par  mouton,  devait  réaliser  un  bénéfice 
de  cent  cinquante  mille  francs.  C’était  une  grosse  allaire.  Mais  quelle 
patience,  quelle  énergie  pour  conduire  à  destination  celte  troupe  rétive 
et  quelles  fatigues  à  braver  !  Le  gain  est  péniblement  acquis  que  ce  dur 
métier  rapporte  ! 

Sam  Machell  raconta  en  peu  de  mots  son  histoire,  tandis  que  le  troupeau 
continuait  sa  marche  entre  les  bouquets  de  mimosas.  Lady  Ilelena,  Man- 
Grant,  les  cavaliers  avaient  mis  pied  à  terre,  et,  assis  à  l’ombre  d’un  vaste 
gommier,  ils  écoutaient  le  récit  du  stockeeper. 

Sam  Machell  était  parti  depuis  sept  mois.  Il  faisait  environ  dix  railles 
par  jour,  et  son  interminable  voyagé  devait  durer  trois  mois  encore.  Il 
avait  avec  lui,  pour  l’aider  dans  cette  laborieuse  UYche,  vingt  chiens  et 
trente  hommes,  dont  cinq  noirs  fort  habiles  à  retrouver  les  trace.s  des  hèles 
égarées.  SLx  chariots  suivaient  l’armée.  Les  conducteurs,  armés  de  stoc- 
kwipps,  fouets  dont  le  manche  a  dix-lmit  pouces  et  la  lanière  neuf  pieds  de 
longueur,  circulaient  entre  les  rangs,  rétablissant  çà  et  li  l’ordre  souvent 
troublé,  tandis  que  la  cavalerie  légère  des  chiens  voltigeait  sur  les  ailes. 

Les  voyageurs  admirèrent  la  discipline  établie  dans  le  troupeau.  Les 
diverses  races  marchaient  séparément,  car  bœufs  et  moutons  sauvages 
s'entendent  assez  mal;  les  premiers  ne  consentent  jamais  à  pallie  où  les 
seconds  ont  pas.sé.  De  lù,  nécessité  de  placer  les  bœufs  en  tète,  et  ceux-ci, 
divisés  en  deu.x  bataillons,  allaient  en  ax'ant.  Suivaient  cinq  régiuicnts  de 
moutons  commandés  par  vingt  conducteurs,  et  le  peloton  des  chevaux 
marchait  ù  l'arrière-garde. 

Sara  Machell  fit  remarquer  à  ses  auditeurs  que  les  guides  de  l’armée 
n’étaient  ni  des  chiens  ni  des  hommes,  mais  bien  des  bœufs,  des  «  leaders  )> 
inlelligeuls,  dont  leurs  congénères  reconnaissaient  la  siipériorilé.  Ils 
s’avancaient  au  premier  rang,  avec  une  gravité  parfaite,  prenant  la  houne 
route  par  instinct,  et  très- convaincus  de  leur  droit  ù  être  traités  avec 
égards.  Aussi  les  ménageait-on,  car  le  troupeau  leur  obéissait  sans  con¬ 
teste.  Leur  convenait-il  de  s’arrêter,  il  fallait  céder  à  ce  bon  plaisir,  et 
vainement  essayait-on  de  se  reineltre  en  marche  après  une  halte,  s’ils  ne 
donnaient  eu.x-mèmes  le  signal  du  départ. 

Quelques  détails  ajoutés  par  le  stockeeper  complétèrent  l’historique  de 
cette  expédition,  digne  d’être  écrite,  sinon  commandée,  par  Xénophon 
lui- même.  Tant  que  l’armée  marchait  en  plaine,  c’était  bien.  Leu  d’em¬ 
barras,  peu  de  fatigues.  Les  bêtes  paissaient  sur  la  route,  se  désaltéraient 
aux  nombreux  creeks  des  pâturages,  dormaient  la  nuit,  voyageaient  le 
jour,  et  se  rassenablaieut  docilement  ù  la  voix  des  chiens.  Mais  dans  les 
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g^Ffindes  forêls  dti  continent,  il  travers  les  taillis  d’eucalyptus  et  de  mimo¬ 
sas,  les  difficultés  croissaient.  Pelotons,  bulaillons  et  régiments  se  mélan¬ 
geaient  ou  s  écarfaienl,  et  il  fallait  un  temps  considérable  pour  les  réunir. 
Que  par  malheur  un  leader  vint  à  sVgarer,  on  devait  le  retrouver  à  tout 
priY  sous  peine  d  une  débandade  gériérulo,  et  les  noirs  employaient  souvent 
pln&ienrs  jours  à  ces  dilficiles  recherches,  Que  les  grandes  pluies  vinssent 
à  toinljcr,  les  bétes  paresseuses  refusaient  d'avancer,  et  par  les  violents 
orages  une  panique  désordonnée  s’emparait  de  ces  animaux  fous  de 
terreur. 

Cependant  i  force  d’énergie  et  d'activité,  le  stockeeper  triomphait  de 
ces  difficultés  sans  cesse  renaissantes*  Il  marchait;  les  milles  s’ajoucaient 
aux  milles;  îes  plaines^  les  bois,  les  montugnes  restaient  en  arrière*  Mais 
ou  il  fahait  joindre  à  tant  de  qualités  celle  qualité  supérieure,  qui  s'appelle 
Ja  patience,  —  une  patience  à  toute  épreuve,  une  patience  que  non-seule¬ 
ment  des  heures,  non*sculenient  des  jours,  mais  des  semaines  ne  doivent 
pas  al>attre,  — -  c’était  au  passage  des  rivières.  Là,  le  stockée  per  se  voyait 
retenu  devant  un  cours  d'cau,sai  ses  liords  non  pas  infranchissables,  mais 
infronchis.  L’obslacle  venait  iiniquement  de  rentôtement  du  troupeau  qui 
se  refusait  à  passer.  Les  bœufs,  après  avoir  humé  Teau,  revenaient  sur  leurs 
pas.  Les  moutons  fuyaient  dans  toutes  les  directions  plutôt  que  d’affronter 
l'élément  liquide*  On  attendait  la  nuit  pour  entiainer  la  troupe  A  la  ri¬ 
vière,  cela  ne  réussissait  pas.  On  y  jetait  les  béliers  de  force,  les  brebis  ne 
se  décidaient  pas  à  les  suivre.  On  essayait  de  prendre  le  troupeau  par  la 
soif  en  le  privant  d'cati  pendant  plusieurs  jours,  le  troupeau  se  passait  de 
boire  et  ne  s'aventurait  pas  davantage*  On  transportait  les  agneaux  sur 
Tautre  rive,  dans  l'espoir  que  leurs  mères  viendraient  à  leurs  cris;  les 
agneaux  bêlaient,  et  les  mères  ne  bougeaient  pas  de  la  rive  opposée.  Cela 
durait  quelquefois  tout  un  mois,  et  le  stockeeper  ne  savait  plus  que  faire 
de  son  armée  bêlante,  hennissante  et  beuglante.  Puis,  un  beau  jour,  sans 
raison,  par  caprice,  on  ne  sait  pourquoi  ni  comment,  un  détachement  fran¬ 
chissait  la  rivière,  et  alors  c’était  une  autre  difficulté  d’üinpèrher  le  trou¬ 
peau  de  s’y  jeter  en  désordre,  La  confusion  se  mettait  dans  les  rangs,  et 
beaucoup  d'animaux  sc  noyaient  dans  les  rapides. 

Tels  furent  les  détails  donnés  par  Sam  Machelh  Pendant  son  récit,  une 
grande  partie  du  troupeau  avait  défilé  en  bon  ordre.  Il  était  temps  qu'il 
allât  rejoindre  la  tète  de  son  armée  et  choisir  les  meilleurs  pâturages*  II 
prit  donc  congé  de  lord  Glenarvan,  enfoiirclia  un  excellent  cheval  indi¬ 
gène  qu'un  de  ses  hommes  tenait  en  laisse,  el  reçut  les  adieux  de  tous  avec 
de  cordiales  poignées  demain*  Quelques  instants  plus  tard,  il  avait  dis¬ 
paru  dans  le  tourbillon  de  poussière. 
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Le  chariot  reprit  en  sens  inverse  sa  marche  un  moment  interrompue,  et 
ne  s’arrêta  que  le  soir  au  pied  du  mont  Talbot. 

Paganel  fit  alors  observer  judicieusement  qu’on  était  au  25  décembre, 
le  jour  de  TnoüI,  le  Christmas  tant  fêté  des  familles  augkises.  Mais  le 
Stewart  ne  l’avait  pas  oublié,  et  un  souper  succulent,  servi  sous  latente 
lui  valut  les  compliments  sincères  des  convives.  Il  faut  ledire,Mr.01binett 
s’était  véritablement  surpassé.  Sa  réserve  avait  fourni  un  contingent  de 
mets  européens  qui  se  rencontrent  rarement  dans  les  déserts  de  l’Aus¬ 
tralie.  Un  jambon  de  renne,  des  tranches  de  bœuf  salé,  du  saumon  fumé, 
un  gâteau  d’orge  et  d’avoine,  du  thé  A  discrétion,  du  wisky  en  abondance, 
quelques  bouteilles  de  porto,  composèrent  ce  repas  étonnant.  On  se  serait 
cru  dans  la  grande  salle  à  mangfer  de  Malcolm-castle,  au  milieu  des 
highlands,  en  pleine  Kcosse. 

Certes,  rien  ne  manquait  à  ce  festin,  depuis  la  soupe  au  gingembre  jus¬ 
qu’au  minced-pies  du  dessert.  Cependant,  Paganel  crut  devoir  y  joindre 
les  fruits  d’un  oranger  sauvage  qui  croissait  au  pied  des  collines.  C’était 
le  «  nioccaly  »  des  indigènes;  scs  oranges  faisaient  un  fruit  assez  insipide, 
mais  ses  pépins  écrasés  emportaient  la  bouche  comme  du  piment  de 
Cayenne.  Le  géographe  s’obstina  à  les  manger  si  consciencieusement  par 
amour  de  la  science,  qu’il  se  mît  le  palais  en  feu,  et  ne  put  répondre  aux 
questions  dont  le  major  l’accabla  sur  les  particularités  des  déserts  aus¬ 
traliens. 

La  journée  du  lendemain,  2G  décembre,  n’offrit  aucun  incident  utile  à 
relater.  On  rencontra  les  sources  du  ^orloii-creek,  et  plus  tard  la  Mac- 
kensie-river  à  demi  desséchée.  Le  temps  se  tenait  au  beau  avec  une  cha¬ 
leur  très-supportable  ;  le  vent  soufflait  du  sud,  et  rafraîchissait  1  atmosphère 
comme  eût  fait  le  veut  du  nord  dans  l'hémisphère  boréal  :  ce  que  fit  re¬ 
marquer  Paganel  û  son  ami  Elobert  Grant, 

«  Circonstance  heureuse,  ajouta-t-il,  car  la  chaleur  est  plus  iorte  en 
moyenne  dans  l’hémisphère  austral  que  dans  l’hémisphère  boréal. 

—  Pt  pourquoi?  demanda  le  jeune  garçon. 

—  Pourquoi,  llobert?  répondit  Paganel,  iV’as-lu  donc  jamais  entendu 
dire  que  la  ferre  était  plus  rapprochée  du  soleil  pendant  l’hiver? 

—  Si,  monsieur  Paganel. 

—  Et  que  le  froid  de  l’hiver  n’est  dû  qu’û  l’obliquité  des  rayons  so¬ 
laires  ? 

—  Parfaitement. 

—  Eh  bien,  mon  garçon,  c’est  pour  cette  raison  même  qu  il  fait  plus 
chaud  dans  l’héinisplièrc  austral. 

—  .Te  ne  comprends  pas,  répondit  llobert  qui  ouvrait  de  grands  yeux. 
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—  Ilélléchis  donc,  reprit  Pagaiie!,  <|uancl  nous  sommes  en  hiver^  là’ 
l)üs,  en  Europe;,  quelle  est  la  sfiisoii  qui  règne  ici,  en  Auslralie^  aux  an^ 


■  1 


—  l/eté,  dit  Robert* 

—  ICii  l)ien,  puisque  préciscuiciit  à  cette  époque  la  terre  se  trouve  plus 
rapprocbée  du  soleil,,,  comprends-lu? 

—  Je  comprends..* 

—  Hue  Télé  des  régions  australes  est  plus  chaud  par  suite  de  cette  provi- 
lui  lé  i]ue  l’été  des  régions  boréales. 

—  l.n  cliet,  Monsieur  Paganel. 

—  Donc,  quand  on  dit  que  le  soleil  est  plus  près  de  la  terre  «en  hi¬ 
ver,  w  ce  n’est  vrai  que  pour  nous  autres,  qui  habitons  la  partie  boréale 
du  globe, 

— Yoilà  une  chose  à  laquelle  je  n’avais  pas  songé,  répondit  lloberf. 

—  l']l  iiiaintenant,  va,  mon  garçon,  et  ne  Poublie  plus.  ïi 

Uoljert  reçut  de  bonne  grâce  sa  petite  leçon  de  cosmograpliiej  et.  finit 
par  apprendre  que  la  température  moyenne  de  la  province  de  Vicloria 
atteignait  soixante-quatorze  degrés  Fahrenheit  (-+-23''  33  centigrades). 

ï.e  soir,  la  troupe  campa  à  cinq  milles  au-delà  du  lac  Lonsdale,  entre  le 
mont  Drumniond  f]ui  se  dressait  au  nord,  cl  le  mont  Drydeii  dont  le  mé¬ 
diocre  sommet  écornait  l’horizon  du  sud* 

Le  lendemain,  à  onze  heures,  le  chariot  atleignil  les  bords  de  la  \Vi- 
mena,  sur  le  cent  quaraule-lioisième  méridien. 

La  rivière,  large  d’un  demi-mille,  s’en  allait  par  nappes  limpides  entre 
deux  hautes  rangées  de  gonmiiers  et  d’acacias*  Quelques  magnifiques 
myriacées,  le  a  metrosideros  speciosa  »  entre  autres,  élevaient  à  une  quin¬ 
zaine  de  pieds  leurs  branches  longues  et  pkniranles,  agrémentées  de  Heurs 
rouges.  Mille  oiseaux,  des  loriots,  des  pinsons,  des  pigeons  aux  ailes  d’or, 
sans  parler  des  [jer  roquet  s  babil  lurdS;,  voletaient  dans  les  vertes  ramilles. 
Au-dessous,  à  la  surface  des  eaux,  s’ébattait  un  couple  de  cygnes  noirs, 
timides  et  inabordables.  Ce  «lura  avisw  des  rivières  australiennes  se  perdit 
bientôt  dans  les  méandres  de  la  Wimerra,  qui  arrosait  capricieusement 
cette  cain[jagnc  attrayante* 

Cependant,  le  chariot  s’élait  arrêté  sur  im  lapis  de  gazon  dont  les  franges 
pendaient  sur  les  eaux  rapides.  Là,  ni  radeau,  ni  pont.  11  i  al  lait  passer 
pourtant.  AyLton  s'occupa  de  chercher  un  gué  praticable,  La  rivière,  un 
quart  de  mille  en  amont,  lui  parut  moins  profonde,  et  ce  fut  en  cet  endroit 
qu’il  résolut  d’atteindre  Tautre  rive.  Divers  sondages  n’accusèrent  que 
trois  pieds  d’eau.  Le  chariot  pouv^ait  donc  s’engager  sur  ce  haut-fond  sans 
courir  de  grands  risques. 
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tt  11  n’exîsie  aucun  aulre  moyen  de  franchir  celle  rivière?  demanda 
<  ilena[  van  au  qiiarlier-malire. 

—  Non^  mylord,  réjïondit  Ayrlon,  mais  ce  passage  ne  me  semble  pas 
dangereux.  Nous  nous  en  tirerons, 

—  Lady  (.llenarvaii  et  miss  Grant  doivenUelles  quitter  le  diariol? 

—  Aucunement.  Mes  bœufs  ont  le  pied  sûr,  et  je  me  charge  de  les  main' 
tenir  dans  la  bonne  voie. 

—  Allez,  Ayrton,  répondit  Glenarvan,  je  me  fie  i  vous,  yt 

Les  cavaliers  entourèrent  le  lourd  véhicule,  et  Ton  entra  résolument 
dans  la  rivière-  l-.es  chariots,  ordinairement,  quand  ils  tentent  ces  passages 
gué,  sont  entourés  dhin  chapelet  de  tonnes  vides  qui  les  soutient  à  la 
surface  des  eaux.  Mais  ici  celte  ceinture  natatoire  manquait;  il  fallait  donc 
se  confier  A  la  sagacité  des  bœufs  tenus  en  main  par  le  prudent  Ayrton* 
Celui-ci,  de  son  siège,  dirigeait  Tattelagc  ;  le  major  et  les  deux  matelots 
tendaient  le  rapide  courant  A  quelques  toises  en  tète.  Glenarvan  et  John 
Maiigles,  de  chaque  cûlé  du  chariot,  se  tenaient  prêts  à  secourir  les  voya¬ 
geuses*  Laganel  et  Robert  fermaient  la  ligne. 

Tout  alla  bien  jusqu’au  milieu  de  la  Wimerra*  Mais  alors,  le  creux 
s  accusa  davantage,  et  beau  moula  au-dessus  des  jantes.  Les  bœufs,  rejetés 
hors  du  gué,  pouvaient  perdre  pied  et  entraîner  avec  eux  fosci Haute  ina- 
cbinc.  Ayrton  se  dévoua  courageusement  ;  il  semitAreau,  et,  s’accro¬ 
chant  aux  cornes  des  bœufs,  il  parvint  A  les  remettre  en  droit  cliernin. 

Kn  ce  moment,  un  heurt  impossible  A  prévoir  eut  lieu;  un  craquement 
se  fit;  le  chariot  s’inclina  sous  un  anglo  inquiétant;  l’eau  gagna  les  pieds 
des  voyageuses;  tout  Tappareil  commença  à  dériver,  en  dépit  de  (lleuar- 
van  et  de  John  Mangles  cramponnés  aux  ridelles.  Ce  fut  un  moment  plein 
d’anxiété. 

Fort  heure usenient,  un  vigoureux  coup  de  collier  rapprocha  le  véhicule 
de  la  rive  opposée.  La  rivière  oifrit  au  pied  des  bœufs  et  des  chevaux  une 
pente  remontante,  et  bientût  hommes  et  bêtes  se  trouvèrent  en  sûreté  sur 
Taiilre  bord,  non  moins  satisfaits  que  trempés. 

Seulement  l’avant-train  du  chariot  avait  été  brisé  par  le  clioc,  et  leclie* 
val  de  fflenarvan  se  trouvait  déferré  des  pieds  de  devant. 

Cet  accident  demandait  une  réparation  prompte.  On  se  regardait  donc 
d  un  air  assez  embarrassé,  quand  Ayrton  proposa  d’aller  A  la  station  de 
lîlack-Point,  située  A  vingt  milles  au  nord,  et  d’en  ramener  un  maréchal 
ferrant. 

t(  Allez,  allez,  mon  brave  Ayrton,  lui  dit  Glenarvan.  Que  vous  faut-il  de 
ternps  pour  faire  ce  trajet  et  revenir  au  campement? 

—  Quinze  heures  peut-être,  répondit  Ayrton,  mais  pas  plus* 
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—  Parlez  donc,  et,  en  attendant  votre  retour,  nous  camperons  au  bord 
de  la  Wimerra,  » 

Quelques  minutes  après,  le  quaiiier-maitre,  monte  sur  le  cheval  de 
Wilson»  disparaissait  derrière  un  épais  rideau  de  mimosas. 


CHAPITRE  XI 


BURKE  ET  STUART. 


Ce  reste  de  la  journée  fut  employé  en  conversations  et  en  promenades. 
Les  voyageurs,  causante!  admirant,  parcoururent  les  rives  de  la  Wimerra. 
Les  grues  cendrées  et  les  ibis,  poussant  des  cris  rauques,  s'enfuyaient  à 
leur  approche.  L'oiseau-salin  se  dérobait  sur  les  hautes  branches  du  figuier 
sauvage,  les  loriots,  les  traquets,  les  épimaques  volügeaienl  entre  les  tiges 
superbes  des  liliacées,.  les  martins-pêcheurs  abandonnaieul  leur  pèche 
habituelle,  tandis  que  toute  la  famille  plus  civilisée  des  perroquets,  le 
«  blue-moimtain  >?  paré  des  sept  couleurs  du  prisme,  le  petit  «  roschill  a 
la  tèie  ccarlate,  à  la  gorge  jaune,  et  le  «toi  i  ïï  au  plumage  rouge  et  bleu, 
conli Huaient  leur  assourdissant  bavardage  au  sommet  des  gommiers  en 
lleiir. 


Ainsi,  tantôt  cotichés  sur  riierbc  au  bord  des  eaux  miirmiiranles,  tantôt 
ciTant  i  ravenlure  entre  les  touffes  de  mimosas,  les  promeneurs  admire- 
rent  celte  belle  nature  jusqu’au  coucher  du  jour.  La  nuit,  précédée  d'un 
rapide  crépuscule,  les  surpiit  à  un  demi-mille  du  campement.  Ils  revin¬ 
rent  en  se  guidant  non  sur  rétoile  polaire,  invisible  de  riiémisphcre  aus- 
Irai,  mais  sur  la  Croix  du  Sud  qui  brillait  ù  rni-chemin  de  l'horizon  au 
zénilli. 


Mr.  Ülhinett  avait  dressé  le  souper  sous  la  tente.  On  sc  mit  à  table.  Le 
succès  du  repas  fut  un  certain  salmis  de  perroquets  adroitement  tués  par 
Wilson  et  habilement  préparés  par  le  stewart. 

J.e  souper  terminé,  ce  fut  à  qui  trouverait  un  prétexte  pour  ne  point 
donner  au  i  cpos  les  premières  heures  de  cette  nuit  si  belle.  Lady  lleleiia 
mit  tout  son  monde  d'accorj,  en  demandant  à  Paganel  de  raconter  Tiiis- 
toire  des  grands  x^oyageurs  australiens,  une  histoire  promise  depuis  long¬ 
temps  déjà. 

l'aganel  ne  demandait  pas  mieux.  Ses  auditeurs  s’étendirent  au  pied 
à\in  banksia  magnifique;  la  fumée  des  cigares  s^éleva  bientôt  jusqu'au 
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fenilliige  per<]u  dans  roniVïre,  et  le  géographe,  se  fiant  à  son  inépuisililc 
mémoire,  prit  uussilôt  la  parole* 

a  Vous  vous  rappelé?.,  mes  amis,  et  le  mujor  n'a  point  oublié  sans  doute, 
l'énumération  de  voyageurs  que  je  vous  fisà  bord  du De  tous 
ceux  qui  cherchèrent  à  pénétrer  à  Tintérieur  du  continent,  quatre  seule 
ment  sont  parvenue  à  le  traverser  du  sud  au  nord  ou  du  nord  au  sud.  be 
sont  :  Biirke,  en  180(1  et  1801  j  Mac  Kinlay,  en  1801  et  18G2;  Landsbo 
roiigh  en  1802,  et  Stuart  aussi  en  1802.  De  Mac  Kinlay  cldeLandsbo- 
lough,  je  vous  dirai  peu  de  chose*  Le  premier  alla  d'Adélaïde  au  golfe 
Carpentaric^  le  second,  du  golfe  Larpentarie  à  Melbourne,  tous  deux  en 
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Vüyés  par  des  comités  australiens  à  la  recherche  de  lîurkej.  qui  ne  repa¬ 
raissait  plus  et  ne  devait  jamais  reparaître. 

(i  Tîurke  et  Stiiari^  tels  sont  les  deux  hardis  explorateurs  dont  je  vais 
vous  parleFj.  et  je  commence  sans  autre  préambule. 

«  Le  20  août  1860,  sous  les  auspices  de  la  Société  royale  de  Melbourne , 
parlait  un  ex-officier  irlandais,  ancien  inspecteur  de  police  i  Castlemaine, 
nommé  Uobert  O'ITara  Biirke.  On^e  hommes  l’accompagnaient,  William 
John  Wills,  jeune  astronome  distingué,  le  docteur  Beckler,  un  botaniste, 
Gray,  King,  jeune  militaire  de  Tarmée  des  Indes,  Landells,  Brahe,  et  plu¬ 
sieurs  ci  payes.  Vingt-cinq  chevaux  et  vingt-cinq  chameaux  portaient 
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les  voyag'eurs,  leurs  bagages  et  des  provisions  pour  dix^huit  mois* 
«  L’expédition  devait  se  rendre  an  golle  de  ('.arpentarie^  sur  la  côle 
septentrionale,  en  suivant  d’abord  la  rivière  Cooper,  Elle  franchit  sans 
peine  les  lignes  du  Murray  et  du  Üarling,  et  arri%^a  à  hi  station  de  Me^ 
nindié,  sur  la  limite  des  colonies* 

«  Là  on  reconnut  que  les  nombreux  bagages  étaient  très-einbarrasîanls* 
Celte  gène  et  une  certaine  dureté  de  caractère  de  Burke  mirent  la  mésin¬ 
telligence  dans  la  troupe*  Landells,  le  directeur  des  chameaux,  suivi  de 
quelques  serviteurs  indous,  se  sépara  de  l’expédition,  et  revint  sur  les 
bords  du  Darling*  liuike  poursuivit  sa  route  en  avant.  Tantôt  par  de  ma- 
gniüqties  pâturages  largement  arrosés,  tantôt  par  des  chemins  pierreux 
et  privés  d’eau,  il  descendit  vers  le  Cooper’s-creek,  Le  2i}  novembre,  irais 
mois  après  son  départ^  il  établissait  un  premier  dépôt  de  provisions  au 
bord  de  la  rivière* 

«  Ici,  les  voyageurs  furent  retenus  quelque  temps  sans  trouver  une  route 
praticable  vers  le  nord,  une  route  où  l’eau  fut  assurée*  Après  de  grandes 
difficultés,  ils  arrivèrent  à  un  cainpemeut  qu’ils  nommèrent  le  fort  Wills* 
Ils  en  firent  un  poste  entouré  de  palissades,  situé  à  mi-chemin  de  Mel¬ 
bourne  au  golfe  de  Carpentarie*  Là,  lîurkc  divisa  sa  troupe  en  deux  parts. 
L’une,  sous  les  ordres  de  lîrahe^  dut  rester  au  fort  Wills  pendant  trois  mois 
et  plus,  si  les  provisions  ne  lui  niaiiq liaient  pas,  et  attendre  le  retour  de 
l’autre*  Celle-ci  ne  comprit  que  lîurke,  King,  Gray  et  ills*  Ils  emme¬ 
naient  six  chameaux,  lis  empoi talent  pour  trois  mois  de  vivres,  c’est-à- 
dire  trois  quintaux  de  farine,  cinquante  livres  de  ri^,  cinquante  livres  de 
farine  d’avoine,  un  quintal  de  viande  de  cheval  séchée,  cent  livres  de 
porc  salé  et  de  lard,  et  trente  livres  de  lïiscuit,  le  tout  pour  iaire  un 
voyage  de  six  cents  lieues,  aller  et  retour* 

a  Ces  quatre  hommes  partirent*  Après  la  pénible  traversée  d’un  désert 
pierreux,  iis  arrivèrent  sur  la  rivièrf^  d’Eyre,  au  poinl  extrême  atteint  par 
Sturt,  eu  1845,  et,  rein  on  tant  le  cent  quarantième  méridien  aussi  exacte¬ 
ment  que  possible,  ils  paîntèrent  vers  le  nord* 

a  Le  7  janvier,  ils  passèrent  le  tropique  sous  un  soleil  de  feu,  trompés 
par  des  mirages  décevants,  souvent  privés  d’eau,  quelquefois  rafraîchis 
par  de  grands  orages,  trouvant  çà  et  là  quelques  indigènes  errants  dont 
ils  n’eurent  poinl  à  se  plaindre  ;  on  somme,  peu  gênés  par  les  difficultés 
d’une  route  que  ne  barraient  ni  lacs,  ni  fleuves,  ni  montagnes. 

K  Le  12  janvier,  quelques  collines  de  grès  apparurent  vers  le  nord, 
entre  autres  le  mont  Forbes,  et  une  succession  de  chaînes  granitiques, 
qu’on  appelle  des  t(  ranges*  »  Là,  les  fatigues  furent  grandes*  Üa  avau- 
çait  à  peine*  Les  animaux  refusaient  de  se  porter  en  avant  :  «  Toujours 
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dans  les  ranges  !  les  chameaux  suent  de  crainte  !  »  écrit  lîuike  sur  son 
carnet  de  voyage*  Néanmoins,  à  force  d'énergie,  les  explorateurs  arrivent 
sur  les  bords  de  la  rivière  Turner,  puis  au  cours  supérieur  du  fleuve  Flin- 
ders,  vu  par  Stokes  en  1841^  qui  va  se  jeter  dans  le  golfe  de  Carpentarïe, 
entre  des  rideaux  de  palmiers  et  d'eucalyptuSp 

«  r^es  approches  de  rOcéati  se  manifestèrent  par  une  suite  de  terrains 
marécageux*  Un  des  chameaux  y  périt*  Les  autres  refusèrent  d'aller  au 
delà*  King  et  Gray  durent  rester  avec  eux*  Burke  et  Wills  continuèrent 
de  marcher  au  nord,  après  de  grandes  difficultés  fort  obscurément 
relatées  dans  leurs  notes,  ils  arrivèrent  à  un  point  où  le  Ilux  delà  mer 
couvrait  les  marécages,  mais  ils  ne  virent  point  TOcéan,  C'étail  le  1  [  fé¬ 
vrier  180  K 


— Ainsi,  dit  lady  Glcnarvan,  ces  homuits  liardis  n^purent  aller  au-delà  V 
—Non,  Madame,  répondit  Uaganck  Le  sol  des  marais  fuyaii  sous  leurs 
pieds,  et  Us  durent  songer  à  rejoindre  leurs  compagnons  du  fort  Wills. 
Triste  retour,  je  vous  jure!  Ge  fut  en  se  Irainant,  faibles  et  épuisés,  que 
liurke  et  son  camarade  relrouvèrent  Gray  et  King,  Buis  l'expédition,  des¬ 
cendant  au  sud  par  la  route  déjà  suivie,  se  dirigea  vers  le  Cooper’s-creek* 
<t  Les  péripéties,  les  dangers,  les  souffrances  de  ce  voyage,  nous  ne  les 
connaissons  pas  exactement,  caries  notes  manquent  au  carnet  des  explom- 
teurs.  Mais  cela  a  du  être  terri l>îe, 

«  En  effet,  ou  inois  d’avril,  arrivés  dans  la  vallée  de  Cooper,  ils  n’éiaient 
plus  que  trois*  Gray  venait  de  succomljer  à  la  peine*  yiiatrc  chameaux 
avaient  péri*  Cependant,  silîurke  parvient  à gogner  le  fort  Wills,  où  Tat' 
tend  Rrahe  avec  son  dépùt  de  provisions,  ses  compagnons  et  lui  sont  sau¬ 
vés*  Ils  redoublent  d^énergie;  ils  se  traiiient  pend  ont  quelques  jours  encore  ; 
le  21  avril,  iis  aperçoivent  les  palissades  du  fort,  ils  l’atteignent!***  Ce 
jour-là,  après  cinq  mois  d’une  vaine  attente,  Brahe  était  parti, 

^  Parti!  s’écria  le  jeune  Robert* 

Oui,  parti  !  le  jour  même,  par  une  déplorable  fatalité!  La  note  laissée 
par  lirahe  n’avait  pas  sept  heures  dedale!  Rurke  ne  pouvait  songer  à  le 
rejoindre.,  Les  malheureux  abandonnés  se  refirent  un  peu  avec  les  provi¬ 
sions  du  dépût*  Alciis  les  moyens  de  transport  leur  manquaient,  et  cent  cin¬ 
quante  lieues  les  séparaient  encore  duDarling* 

C'est  alors  que  liurke,  contrairement  à  l’opinion  de  Wills,  songe  à 
gagner  les  élablisïemetiis  australiens,  situés  près  du  mont  Ilopcless,  à 
soixante  lieues  du  lort  Wills*  On  se  met  en  roule.  Des  deux  chameaux 
qui  restent,  i'nn  périt  dans  un  affluent  fangeux  du  Cooper  s-creek  ;  l’autre 
ne  peut  plus  faire  un  pas;  il  faut  labaltre,  et  se  nourrir  de  sa  chair*  Bien- 
iôt  les  vivres  sont  dévorés.  Les  trois  infortunés  sont  réduits  à  se  noumr  de 
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«  nardou  )> ,  planic  aquatique  dont  les  sporules  sont  comestibles.  Faute 
d’eau,  faille  de  moyens  pour  la  transporter,  ils  ne  peuvent  s’éloigner  des 
rives  du  Cooper.  Lin  incendie  brûle  leur  cabane  et  leurs  effets  de  campe 
ment.  Ils  sont  perdus!  Ils  n’ont  plus  qu’à  mourir  1 

«  ISurke  appela  King  près  de  lui  :  «  Je  n’ai  plus  que  quelques  heures 
«  à  vivre,  lui  dit-il;  voilà  ma  monire  et  mes  notes.  Quand  je  serai  mort 
«  je  désire  que  vous  placiez  un  pistolet  dans  ma  main  droite,  eiquç  vous 
«  me  laissiez  tel  que  je  serai,  sans  me  mettre  en  terre!  »  Cela  dit,  Burke 
ne  parla  plus,  et  il  expira  le  lendemain  matin  à  huit  heures. 

«  King,  épouvanté,  éperdu,  alla  à  la  recherche  d’uiie  tribu  auslraliennc. 
Lorsqu’il  revint,  'NV'ills  venait  de  succomber  aussi.  Quant  à  King,  il  fut 
recueilli  par  des  indig’ènes  et,  au  mois  de  septembre,  retrouvé  par  l’expé¬ 
dition  de  M.  Iloivilt,  envoyée  à  la  recherche  de  liurke  en  même  temps 
que  Mac  Kinlay  et  Landsborough.  Ainsi  donc,  des  quatre  explorateurs,  un 
seul  survécut  à  cette  traversée  du  continent  australien.  » 


Le  récit  de  Paganel  avait  laissé  une  impression  douloureuse  dans  l’esprit 
de  ses  andiieurs.  Chacun  songeait  au  capitaine  Grant,  qui  errait  peut-être 
comme  iîui  ke  et  les  siens  an  milieu  de  ce  continent  funeste.  Les  naufragés 
avaient-ils  échappé  aux  souffrances  qui  décimèrent  ces  hardis  pionniers? 
Ce  rapprochement  fut  si  naturel,  que  les  lamies  vinrent  aux  yeux  de  Mary 
Grant.  » 


«  Mon  père!  mon  pauvre  père!  nuirmura-t-elle. 

— Miss  Ma  ry  1  miss  Mary  !  s'écrlüt  John  Munglcs,  pour  endurer  de  tels 
maux,  il  faut  atfronter  les  contrées  de  rintériciir!  capitaine  Grant,  lui^ 
est  entre  les  mains  des  indigènes,  comme  King,  et,  comme  King,  il  sera 
sauvé  !  n  ne  s’est  jamais  trouvé  dans  d^aussi  mauvaises  conditions  ! 

— Jamais^  ajouta  Paganel,  et  je  vous  le  répète,  ma  chère  miss,  les  Au?- 
Iraliens  sont  hospitaliers* 

— Dieu  vous  entende!  lépondil  la  jeune  fille, 

—  lit  Sluart?  demanda  Glenarvan,  qui  voulait  détourner  le  cours  de 
ces  tristes  pensées, 

— Stuart?  répondit  Daganeh  Ohl  Sliiarla  été  [dus  heureux,  et  son  nom 
est  célèbre  dans  les  annales  auslralieimes.  Dès  Tannée  Jolin  Mac 

Douai  Stuart,  compalriote,  mes  amis^  préludait  à  ses  voyages,  en 

accompagnant  Stuart  dans  les  déserts  situésau  nord  d’Adélaïde-  lin  IStiO, 
suivi  de  deux  hommes  seulement,  il  tenta,  mais  en  vain,  de  pénétrer  dans 
Tinlérieur  de  TAuslralie,  Ce  iTétait  pas  un  homme  à  se  décourager- 
Im  1801,  le  1®'' janvier,  il  quitta  le  Chambers-creek,  à  la  tète  de  onze  com¬ 
pagnons  déterminés,  et  ne  s'arrêta  qu’à  soixante  lieues  du  golfe  Carpen- 
tai  ie;  maisj  les  provisions  manquant,  il  dut  revenir  à  Adélaïde  sans  avoir 
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Iraversé  le  redoiiUibîe  continent*  Cependant^  il  osa  tenter  encore  la  for¬ 
tune^  et  organisa  une  troisième  expédition  qui^  cette  fois»  devait  atteindre 
le  but  St  ardemment  désire. 

«  I.e  parlement  de  FAiistralie  méridionale  patronna  chaudement  cette 
nouvelle  exploration^  et  vota  un  subside  de  deux  mille  livres  sterling. 
Stuart  prit  (ou tes  les  précautions  que  lui  suggéra  son  expérience  de  pion¬ 
nier.  Ses  amis,  Waterhouse  le  naturaliste,  Thrmg,  Kekwick,  scs  anciens 
compagnons,  Woodforde,  Auld,  dix  en  tout,  se  joignirent  à  lui*  Il  em¬ 
porta  vingt  outres  de  cuir  dWmérique,  pouvant  contenir  sept  gallons 
cliacune,  et  le  o  avril  1802,  re.vpédition  se  trouvait  réunie  au  bassin  de 
Newcaslle-AVaier^  au  delà  du  dix-huitième  degré  de  latitude,  A  ce  point 
même  que  Stuart  n'avait  pu  dépasser.  La  ligue  de  son  itinéraire  suivait  A 
peu  près  le  cent  trente  et  unième  méridien,  et,  par  conséquent,  faisait  un 
écart  de  sept  degrés  à  Pouest  de  celui  de  Burke. 

«  Le  bassin  de  Nexvcastle-Watcr  devait  être  la  base  des  explorations 
nouvelles,  Stuart,  entoure  de  bois  épais,  essaya  vainement  de  passer  au 
nord  et  au  norJ-est.  Même  insuccès  pour  gagner  à  Touest  ta  rivière  de 
Victoria;  dTmpeiiét râbles  buissons  fermaient  toute  issue. 

«  Stuart  résolut  alors  de  changer  son  campement,  et  il  parvint  à  le  trans¬ 
porter  un  peu  plus  au  nord,  dans  les  marais  dllower.  Alors,  tendant  vers 
Test,  il  rencontra  au  milieu  de  plaines  herbeuses  le  ruisseau  Daily  qu'il 
remonta  pendant  une  trentaine  de  milles, 

(t  La  contrée  devenait  magnitirjue  ;  ses  pâturages  eussent  fait  la  joie  et 
la  fortune  d’un  squatter  ;  les  eucalyptus  y  poussaient  à  une  prodigieuse 
hauteur,  Stuart,  émerveillé,  continua  de  se  porter  en  avant;  il  atteignit 
les  rives  de  la  Tivière  Straiigway  et  du  Boper's-creck  découvert  par  Lei- 
cluirdt;  leurs  eaux  coulateiit  au  milieu  de  palmiers  dignes  de  cette  région 
tropicale;  là  vivolent  des  tribus  d’indigènes  qui  fii'ent  l>Oïi  accueil  aux 
explorateurs. 

«  Üc  ce  point,  Texpédition  inclina  vers  le  nord-nord-ouest,  ciierclimit  à 
liavers  un  terrain  couvert  de  grès  et  de  roches  femigineuses  les  sources  de 
la  rivière  Adélaïde,  qui  se  jette  dans  le  golfe  de  VanÜiemoii.  bille  traver¬ 
sait  aloîs  la  terre  d'Arnhern,  au  milieu  des  choux-palmistes,  des  bam¬ 
bous,  des  pins  et  des  pendanus,  L'Adélaïde  s’élargissait;  scs  rives  deve¬ 
naient  marécageuses;  la  mer  était  proche. 

Le  mardi,  22  juillet,  Stuart  campa  dans  les  marais  de  Frcsh-AValer, 
ti'ès-gèné  par  cViniiombrables  ruisseaux  qui  coupaient  sa  route,  11  envoya 
trois  de  ses  compagnons  chercher  des  chemins  praticables;  le  lendemain, 
tantôt  tournant  d’infranchissables  criques,  tantôt  s’embourbant  dans  les 
terrains  fangeux,  il  alleignit  quelques  plaines  élevées  et  revêtues  de  gazon, 
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où  croissaient  des  bouquets  de  gommiers  et  des  arbres  à  écorce  fibreuse* 
là  volaient  par  Ijandes  des  oies,  des  ibis,  des  oiseaux  aquatiques  d’une  sau¬ 
vagerie  extrême.  D’indigènes,  il  y  avait  peu  ou  point.  Seulement  quelques 
fumées  de  campements  lointains. 

«  Le  24  juillet,  neuf  mois  après  son  départ  d’Adélaïde,  Stuart  part;! 
huit  heures  vingt  minutes  du  matin  dans  la  direction  du  nord  ;  il  veut  at¬ 
teindre  la  mer  le  jour  même;  le  pays  est  légèrement  élevé,  parsemé  de 
minerai  de  fer  et  de  roches  volcaniques;  les  arbres  deviennent  petits;  ils 
prennent  un  air  maritime  ;  une  large  vallée  alluvionnaire  se  présente,  bor¬ 
dée  au  delà  par  un  rideau  d’arbustes.  Stuait  entend  disliiictcment  le  bruit 
des  vagues  qui  déferlent ,  mais  il  ne  dit  rien  à  ses  compagnons.  On  pénètre 
dans  un  taillis  obstrué  de  sarments  de  vigne  sauvage, 

«  Stuait  fait  quelques  pas.  Il  est  sur  les  bords  de  l’océan  Indien!  «La 
merl  la  mer!  »  s’écrie  Thriiig  stupéfait  !  Les  autres  accourent,  et  trois 
burrabs  prolongés  saluent  l’océan  Indien. 

«  Le  continent  venait  d’èlre  traversé  pour  la  quatrième  fois! 

(I  Stuart,  suivant  la  promesse  faite  au  gouverneur  sir  Ilicbard  Macdoii- 
nell,  se  baigna  les  pieds  et  se  lava  la  face  et  les  mains  dans  les  tlots  de  la 
mer.  Puis  il  revint  à  la  vallée  et  inscrivit  sur  un  arbre  ses  initiales  J,  àl, 
D.  S.  Un  campement  fut  organisé  près  d\in  petit  ruisseau  aux  eaux  cou* 
ranles, 

«  Le  lendemain»  ïhring  alla  reconnaître  si  Von  pouvait  gagner  par  le 
sud-ouest  rembouchure  do  la  rivière  Adélaïde;  mais  le  sol  était  trop  ma¬ 
récageux  pour  le  pied  des  chevaux;  il  fallut  y  renoncer. 

a  Alors  Stuart  clioisit  dansiuie  clairière  un  arbre  élevé*  Il  en  coupa  les 
branches  basses,  et  à  la  cime  il  fit  déployer  le  drapeau  australien.  Sur 
Tarbre  ces  mois  furent  inscrlls  dans  Técorce  :  C^esi  à  tui  pied  ausmhpœ 
tu  dois  fouiller  le  soL 

ft  Et  si  quelque  voyageur  creuse,  un  jour,  la  terre  à  rendroit  indiqué, 
il  trouvera  une  boite  de  fer-blanc,  et  dans  celte  boite  ce  document  dont  les 
mots  sont  gravés  dans  ma  mémoire  : 


GRANDE  exploration 
ET  TRAVERSÉE  DU  SUD  AU  NOHO 
DE  L'AUSTRALIE. 

«  Les  explorateurs  aux  ordres  de  John  Mac  Douai  Stuart  sont  arrivés  ici 
«  le  2o  juillet  1862,  après  avoir  traversé  toute  rAustralie  de  la  mer  du 
«  Sud  aux  rives  de  Tocéaiï  [iidien,  en  passant  par  le  centre  du  contînent* 
«  Us  avaient  quitté  Adélaïde  le  26  octobre  1861,  et  ils  sortaient  le  21  jan- 
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c<  vier  1862  de  la  dernière  station  de  la  colonie  dans  la  direction  du  nord. 
«  En  njémoire  de  cet  heureux  événement,  ils  ont  déployé  ici  le  drapeau 
«  australien  avec  le  nom  du  chef  de  Vexpédlitioii,  Tout  est  bien.  Dieu  pro- 
«  lége  la  reine.  >î 

((  Suivent  les  signatures  de  Sluurt  et  de  ses  compagnons. 

«Ainsi  fut  constaté  ce  grand  événement  qui  eut  un  retentissement  im¬ 
mense  dans  le  monde  entier. 

—  Et  ces  hommes  courageux  ont-ils  tous  revu  leurs  amis  du  Sud?  de- 
manda  iady  Helena? 

—  Oui,  Madame,  répondit  l'dgaiiel  ;  tous,  mais  non  pas  sans  de  cruelles 
fatigues.  Stuart  fut  le  pins  éprouvé;  sa  santé  était  gravement  compromise 
par  le  scorbut,  quand  il  reprit  son  itinéraire  vers  Adélaïde.  Au  commen¬ 
cement  de  septembre^  so  maladie  avait  fait  de  tels  progrès,  qu’il  ne  croyait 
pas  revoir  les  districts  habités.  Il  ne  pouvait  plus  se  tenir  en  selle  ;  il  allait, 
couché  dans  un  palanquin  suspendu  entre  deux  chevaux,  A  la  lin  d'oc¬ 
tobre,  des  crachemenls  de  sang  le  mirent  à  toute  cxlrcmité.  On  tua  un 
cheval  pour  lui  faire  du  bouillon  ;  le  28  octobre,  il  pensait  mourir,  quand 
une  crise  salutaire  le  sauva,  et  le  lü  décem])re,  la  petite  troupe  tout  en¬ 
tière  atteignit  les  premiers  ctablissomcnts. 

«  Ce  fui  le  17  décembre  que  Stuart  entra  à  Adélaïde  au  milieu  d'une 
population  enthousiasmée.  Mais  sa  santé  était  toujours  délabrée,  et  bien¬ 
tôt,  après  avoir  obtenu  la  grande  médaille  cTor  de  la  Société  de  géographie, 

# 

il  s'enibarcjtia  sur  Vludus  pour  sa  chère  Ecosse,  sa  patrie,  où  nous  le  re¬ 
verrons  à  noire  retour*. 

—  C'était  un  homme  qui  possédait  au  plus  haut  degré  l’énergie  morale, 
dit  Glenarvan,  et,  mieux  encore  que  la  force  physique,  elle  conduit  àl’ac- 
coniplissemeiit  des  grandes  choses.  L^Ecosse  est  fiere  à  bon  droit  de  le 
compter  au  nombre  de  ses  enfants. 

—  El  depuis  Stuart,  demanda  lady  Helena,  aucun  voyageur  n’a-t-îl 
tenté  de  nouvelles  découvertes? 

—  Si,  Madame,  répondit  Faganeb  ,1e  vous  ai  parlé  souvent  de  J.ei- 
cbardt.  Ce  voyageur  avait  déjà  fait  en  1844  une  remarquable  exploration 
dans  rAuslralie  septentrionale.  En  1848,  il  entreprit  une  seconde  expédi¬ 
tion  vers  le  nord-est.  Depuis  dix-sept  ans,  il  nii  pas  reparu.  L'année  der¬ 
nière,  le  célèbre  botaniste,  le  docteur  Muller  de  Melbourne,  a  provoqué 
une  souscription  publique  destinée  aux  irais  d'une  expédition.  Cette  expé¬ 
dition  a  été  rapidement  couverte,  et  une  troupe  de  courageux  sque tiers, 
commandée  par  l’intelligent  et  audacieux  Mac  Intyre,  a  quitté  le  21  juin 

1.  Jacques  ragamt  a  ]m  rcvuli-  Sluïirl  a  son  retour  en  Écü35b  ,  nms  il  n’a  pas  joui  lon^temi^e  de  h  cunipa- 
fiTkie  de  eu  voyageur  célèbre.  Stuarl  est  moitié  5  juin  daû>  uno  modeslu  maison  du  JSoltmuhani-lliJl. 
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18Ü4  les  pâturages  de  la  rivière  de  Paroo.  Au  moment  où  je  vous  parle, 
il  doit  s’ètre  profondément  enfoncé,  à  la  reclierclic  de  Lcicliardt,  dans  l’in¬ 
térieur  du  continent .  Puisse-t-il  réussir,  et  nous-mêmes  puissions-nous, 
comme  lui,  retrouver  les  amis  qui  noos  sont  chers!  » 

Ainsi  finit  le-récit  du  géographe;  L’heure  était  avancée.  On  remercia 
l'aganel,  et  chacun,  quelques  instants  plus  tard,  dormait  paisiblement, 
tandis  que  l’oiseau- horloge,  caché  dans  le  feuillage  des  gommiers  blancs, 
battait  régulièrement  les  secondes  de  cette  nuit  tranquille. 


1 
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CHAPITRE  XII 

Li:  RAILWAY  DE  MELBOURNE  A  SANDHURST* 

Le  major  n’avait  pas  vu  sans  une  certaine  appréhension  Ayrton  (JuiUef 
te  campemenUitt  Wimerrapour  aller  chercher  un  maréclial  ferrant  à  cetle 
stat.on  tic  Itlack-Point.  .Mais  il  ne  souffla  mot  de  ses  défiances  personnelles, 
cl  il  se  contenta  de  surveiller  les  environs  delà  rivière,  La  trampiillité  dé 
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ces  paisibles  campagnes  ne  fut  aucunement  troublée,  et  après  rjiielques 
heures  tle  nuit,  le  soleil  reparut  au-dessus  de  T  horizon. 

l’our  son  compte,  Glenarvan  n’avait  d’autre  crainte  que  de  voir  Ayrton 
revenir  seul.  Faute  d’ouvriers,  le  chariot  ne  pouvait  se  remettre  en  route. 
Le  voyage  était  arrêté  pendant  plusieurs  jours  peut-être,  et  Glenarvan, 
impatient  de  réussir,  avide  d’atleindre  son  but,  n’admettait  aucun  lelard. 

Ayrton,  fort  heureusement,  n’avait  perdu  ni  son  temps  ni  ses  démar¬ 
ches.  Le  lendemain,  il  reparut  au  lever  du  jour.  Lu  homme  l’accompa¬ 
gnait,  qui  se  disait  maréchal  ferrant  de  la  station  de  lilack-Point.  C’était 
un  gaillard  vigoureux,  de  haute  stature,  mais  d’une  physionomie  basse  et 
bestiale  qui  ne  prévenait  pas  en  sa  faveur.  Peu  importait,  en  somme,  s’il 
savait  son  métier.  En  tous  cas,  il  ne  parlait  guère,  et  sa  bouclie  ne  s’usait 
pas  en  paroles  inutiles. 

«  Est-ce  un  ouvrier  capable'?  demanda  John  Mangles  au  quartier- 
maître. 

_ Je  ne  le  connais  pas  plus  que  vous,  capitaine,  répondit  Ayrton.  Nous 

verrons,  b 

Le  maréchal  ferrant  se  mit  à  l’ouvrage.  C’était  un  homme  du  métier,  ou 
le  vit  bien  à  la  façon  dont  il  répara  l’avant-traiu  du  chariot.  Il  travaillait 
adroitement,  avec  une  vigueur  peu  conimiuie.  Le  major  observa  que  la 
chair  de  ses  poignets,  fortement  érodée,  présentait  un  collier  noiiilre  de 
sang  extravasé.  C’était  l'indice  d’une  blessure  récente  que  les  manches 
d’une  mauvaise  chemise  de  laine  dissimulaient  assez  mal.  .Mac  Nabbs  in¬ 
terrogea  le  maréchal  ferrant  au  sujet  de  ces  érosions  qui  devaient  èlre 
très-douloureuses.  Mais  celui-ci  ne  répondit  pas  et  continua  son  Iravail. 
Deux  heures  après,  les  avaries  du  chariot  étaient  réparées.  Quant  au  cheval 
de  Glenarvan,  ce  fut  vite  fait.  Le  maréchal  Icrrant  avait  eu  soin  d  apporter 
des  fers  tout  préparés.  Ces  fers  offraient  une  particularité  qtii  n  échappa 
point  au  major.  C’était  un  trèfle  grossièrement  découpé  à  leur  partie  anté¬ 
rieure.  MacNalibsle  fit  voir  ü  Ayrton. 

«C’est  la  [narquedelilack-Point,  répondit  leqnartier-maître.Celaperniel 
de  suivre  la'trace  des  chevaux  qui  s’écartent  de  îa  station,  et  de  ne  point  la 
confondre  avec  d’autres.  » 

Jiientôt  les  fers  furent  ajustés  au  sabot  du  cheval.  Tuis  le  maréchal  lei- 
rant  réclama  son  salaire,  et  s’en  alla  sans  avoir  prononcé  quatie  paroles. 

Une  demi-heure  plus  tard,  les  voyageurs  étaient  en  marche.  Au  delà  des 
rideaux  de  mimosas  s’étendait  im  espace  largement  découvert  qui  méritad 
bien  son  nom  a  d’open  plain.  »  Quelques  débris  de  quartz  et  dérochés  fer¬ 
rugineuses  gisaient  entre  les  buissons,  les  hautes  herbes  et  les  palissades 
où  parquaient  de  nombreux  troupeaux.  Quelques  milles  plus  loin,  les  roues 
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(lu  chariot  sillon nèreiil  assez  profondément  des  terrains  lacustres,  où  mur¬ 
muraient  des  creeks  irréguliers^  à  demi  cachés  sous  un  rideau  de  roseaux 
gigantesques*  Puis  ou  côtoya  de  vastes  lagunes  salées^  en  pleine  évapo¬ 
ration*  Le  voyage  se  faisait  sans  peïne^  et  il  faut  ajouter,  sans  ennui* 

Lady  Ilelena  invitait  les  cavaliers  à  lui  rendre  visite  tour  à  tour,  car  son 
salon  était  fort  exigu.  Mais  chacun  se  délassait  ainsi  des  fatigues  du  cheval* 
et  se  récréait  à  la  conversation  de  cette  ainiahle  femme*  Lady  Ilelena^ 
secondée  par  miss  Alary^  faisait  avec  une  gtùce  parfaite  les  honneurs  de 
sa  maison  ambulante.  John  Mangles  n'était  pas  oublié  dans  ces  invitations 
quotidiennes,  et  sa  conversation  un  peu  sérieuse  ne  déplaisait  point*  Au 
contraire. 


Ce  fut  ainsi  que  Pou  coupa  diagonalement  le  mail-road  de  Crowland  à 
Ilorsham,  une  route  tiés-poussiéreuse  que  les  piétons  n’usaient  guère* 
Quelques  croupes  de  collines  peu  élevées  furent  eflle urées  en  passant  à 
l'extrémité  du  comté  de  Talbot,  et  le  soir  la  troupe  arriva  à  trois  milles 
au-dessus  de  Maryborough*  11  tombait  une  pluie  fine^  qui  en  tout  autre 
pays  eût  détrempé  le  sol  ;  mais  ici  Pair  absorbait  T  bu  midi  té  si  merveil¬ 
leusement,  que  le  campement  n'en  souifrit  pas. 

Le  lendemain,  29  décembre,  la  marche  fut  un  peu  retardée  par  une  suite 
de  monticules  qui  formaient  une  petite  Suisse  en  miniature.  Cétaieiit  de 
perpétuelles  montées  ou  descentes,  et  force  cahots  peu  agréables*  Les 
voyageurs  firent  unfl  partie  de  la  route  à  pied,  et  ne  s’en  plaignirent  pas* 

A  onze  heures,  on  arriva  ù  Carlsbrook,  municipalité  assez  importante* 
Ayrton  était  d'avis  de  tourner  la  ville  sans  y  pénétrer,  afin,  disait-il,  de 
gagner  du  temps.  Gïenarvan  parlugea  son  opinion,  mais  Pagancl,  toujours 
friand  de  curiosités,  désirait  visiter  Carlsbrook.  On  le  laissa  faire*  et  le 
chariot  continua  lentement  son  voyage. 

Paganel,  suivant  son  habitude,  emmena  Ilobeit  avec  lui*  Sa  visite  à  la 
municipalité  fut  rapide,  mais  elle  suffit  à  îui  donner  un  aperçu  exact  des 
villes  australiennes.  11  y  avait  Utine  banque,  un  palais  de  justice,  un  mar¬ 
ché,  une  école,  une  église,  et  une  centaine  de  maisons  de  brique  paiTaî- 
lement  uniformes.  Le  tout  disposé  dans  un  quadrilatère  régulier  coupé  de 
rues  parallèles,  d'après  la  méthode  anglaise.  Rien  de  plus  simple,  mais  de 
moins  récréatif.  Ouand  la  ville  augmeritej  ou  allonge  ses  rues  comme  les 
culotles  d'un  enfant  qui  grandit,  ella  symétrie  primitive  n'est  aucunenient 
dérangée. 

Une  grande  activité  régnait  à  Carlsbrook,  symptôme  remarquable  dans 
ces  cités  nées  d'hier.  Il  semble  qu'en  Australie  les  villes  poussent  comme 
des  arbres,  à  la  chaleur  du  soleil*  Des  gens  affairés  couraient  les  rues;  des 
expéditeurs  d'or  se  pressaient  aux  bureaux  d'arrivage;  le  précieux  métat, 
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oscoHé  piir  la  police  indigène,  venait  des  usines  de  IJendigo  et  de  mont 
Alexandre.  1ont  ce  monde éperonnè  par  rintérèl  ne î^ongealt  qu'à  ses  affid- 
res^  et  les  élrangers  passèrent  inaperçus  au  milieu  de  celte  population 
laborieuse. 

Après  une  heure  employée  à  parcourir  Garkbrook,  les  deux  visilems 
rejoignirent  leurs  compagnons  à  travers  une  campagne  soigneusement  cul¬ 
tivée-  De  longues  prairies,  connues  sous  le  nom  de  «  Low  Level  plains,  w 
lui  succédèrent  avec  crinuonilirables  troupeaux  de  moutons  et  desluïttçs 
de  bergers.  Fuis  le  désert  se  montra,  sans  transition,  avec  cette  biusquerie 
particulière  à  lanalure  australienne-  Les  collines  de  Simpson  et  le  mont 
Tarrangower  marquaient  la  pointe  que  lait  au  sud  le  district  de  Loddo  sur 
le  cent  quarante- quatrième  degré  de  longitude- 

Cependant,  on  n'avait  rencontré  jusqifici  aucune  de  ces  tribus  d'abori¬ 
gènes  qui  vivent  à  l'état  sauvage,  Glenarvanse  demandait  si  les  Auslralitns 
manqueraient  k  T  Australie  comme  avaient  manqué  les  Indiens  dans  la 
Fumpasic  argentine.  Mais  Faganel  lui  apprit  que,  sous  celte  latitude,  les 
sauvages  fréquentaient  principalement  les  plaines  du  Murray,  situées  à 
cent  milles  dans  l'est. 

<(  Nousap,  rodions  du  pays  de  For,  dit-iL  Avant  deux  jours  nous  tra* 
verserons  celle  opulente  région  du  mont  Alexandre,  C’est  là  que  s'est 
aliatlue  en  la  nuée  des  mineurs.  Les  naturels  ont  dû  s’enfuir  vers  les 
déserts  de  l'intérieur.  Nous  sommes  en  pays  civilisé  sans  qu'il  y  paraisse, 
et  notre  route,  avant  la  fin  de  celte  journée,  aura  coupé  le  railxvaj  qui  md 
en  communication  le  Murray  et  la  mer.  Eh  bien,  faul-ille  dire,  mes  amis, 
un  chemin  de  fer  en  Australie,  voilà  qui  me  parait  une  chose  surprenaiild 

—Et  pourquoi  donc,  Paganel?  demanda  Glenarvaiu 

— Fourquüi!  parce  que  cela  Jure!  Oh!  je  sais  bien  que  vous  aulres, 
iiabitués  à  coloniser  dei  possessions  lointaines,  vous  qui  uvcjî  des  lélégra- 
plies  électriques  et  des  expositions  universelles  dans  la  Nouvelle-Zélande, 
vous  trouverez  cela  tout  simple!  Mais  cela  confond  Fespril  dNin  hrançais 
comme  moi,  et  brouille  toutes  ses  idées  sur  l'Australie. 

—Parce  que  vous  regardez  le  passé  et  non  le  présent,  répondit  John 
Mangles, 

— D’accord,  reprit  Faganel;  mais  des  locomolives  hennissant  à  travers 
les  déserts,  des  volutes  de  vapeur  s'enroulant  aux  branches  des  mimosas 

et  deseucalvqitus,  des  écliidnes,  des  oiuylliorhynquesel  des  casoais  luyant 

devant  les  trains  de  vitesse,  des  sauvages  prenant  l'express  de  trois  heures 
trente  pour  aller  de  Melbourne  à  Kyiieton,  à  Castlemaine,  à  Sandlmrdou 
à  Echuca^  voilà  ce  qui  étonnera  tout  autre  qu'un  Anglais  ou  un  Amcn- 
cain*  Avec  vos  radways  s'en  va  la  poésie  du  désert. 


DU  CAPITAINK  GKANT. 


_ Qu’importe,  si  le  progrès  y  pénètre!  »  répondit  lenitijor* 

Cn  vigoureux  coup  de  sifflet  interrompit  ]a  discussion*  Les  voyageurs 
ti’étaient  pas  à  un  mille  du  chemin  de  Ier.  Une  locomotive,  Acnant  du  sud 
et  marchant  i  petite  vitesse,  sarrétii  précisément  au  point  d^intersection 
de  la  voie  ferrée  et  de  Li  route  suivie  par  le  chariot. 

Ce  clieniin  de  fer,  ainsi  que  Tavait  dit  Paganel,  reliait  la  capitale  de 
Victoria  nu  Murray,  le  plus  grand  fleuve  de  T  Australie.  Cet  immense  cours 
d’eau,  découvert  par  Sturten  1828,  sorti  des  Alpes  australiennes,  grossi 
du  Lachhin  et  du  Darling^,  couvre  toute  la  frontière  septentrionale  de  la 
province  Victoria,  et  va  se  jeter  dans  la  baie  Eucounler,  auprès  d’Adélaïde, 
Il  traverse  des  pays  riches,  fertiles,  et  les  stations  des  squatters  se  multi¬ 
plient  sur  son  parcours,  grâce  aux  communications  faciles  que  le  raihvay 
établit  avec  Melbourne, 


Ce  chemin  de  fer  était  alors  exploité  sur  une  longueur  de  cent  cinq 
milles  entre  Melbourne  etSandburst,  desservant  Kynelon  et  Castlemaine* 
La  voie,  en  constrnciion,  se  ponrsuivnil  pendant  soixante- dix  milles  jus¬ 
qu’à  Eclmea,  capitale  de  la  colonie  la  lliverine,  fondée  cette  année  même 
sur  le  Murrav* 

Le  trente-septième  parallèle  coupait  la  voie  ferrée  à  quelques  milles  au- 
dessus  de  Uastlemaine,  et  précisément  à  Camden-iiridge,  pont  jeté  sur  In 
Lutton,  un  des  nombreux  affluents  du  Murray. 


C'est  vers  ce  point  qu’Ayrlon  dirigea  son  chariot,  précédé  des  cavaliei's, 
qui  se  permirent  un  temps  de  galop  jusqu’à  Camden-lîridge*  Ils  y  étaienî 
attirés,  d’ailleurs,  par  un  vif  sentiment  de  curiosité. 

En  efléi,  une  foule  considérable  se  poitait  vers  le  pont  du  chemin  de  !ei\ 
J^cs  habitants  des  stations  voisines  abandonnant  leurs  maisons,  les  bergers 
laissant  leurs  troupeaux,  encombraient  les  abords  de  la  voie.  Ou  pouvait 
entendre  ces  cris  souvent  répétés  : 

«  Au  railwav  !  auraihN  ay!  h 

%  J 

(Jtaelqne  événement  grave  devuit  s'être  produit,  qui  causait  toute  cette 
agitation.  Une  grande  catastroplie  peut-être. 

Gleiiarvan,  suivi  de  scs  compagnons,  pressa  le  pas  de  son  cheval.  En 
quelques  mimiles,  il  arriva  à  Camden-lîridge.  Lf\,  il  comprit  la  cause  du 
rassemblement. 

Un  eüroyable  accident  avait  eu  lieu,  non  une  rencontre  de  trains,  mais 
un  déraillement  et  une  chute  qui  rappelaient  les  plus  graves  désastres  des 
raiUvays  américains.  Ua  rivière  que  traversait  la  voie  ferrée  était  comblée 
de  débris  de  wagons  et  de  locomotives.  Soit  que  le  pont  eût  cédé  sous  la 
charge  du  train,  soit  que  le  convoi  se  fût  jeté  hors  des  rails,  cinq  voitures 
sur  six  avalent  été  précipitées  dans  le  lit  de  la  Lutton  à  la  suite  de  la  loco- 
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motive.  Seiil^  le  dernier  agou,  miraculeuscnienl  préservé  par  la  rupture 
de  sa  chaîne,  reslait  sîir  la  voie  à  une  demi-toise  de  ral}imc.  Au  dessous 
ce  iiV-tail  qu^iin  sinistre  amoncellement  d’essieux  noircis  et  laiissés,  de  cais* 
sons  déroncés^  de  rails  tordus,  de  traverses  calcinées.  La  chaudière  écla- 
ian(  an  choc,  avait  projeté  ses  débris  de  plaques  à  d'énormes  distances. 
De  toute  cette  agglomération  d'objels  informes  sortaient  encore  quelques 
flammes  et  des  spirales  de  vapeur  mélces  k  une  fumée  noire.  Après  l'hor¬ 
rible  chute,  rincendie  plus  horrible  encore!  De  larges  traces  de  sang,  des 
mendires  épars,  des  tronçons  de  cadavres  carbonisés  apparaissaient  ci  et 
là,  et  personne  n'osait  calculer  le  nombre  de  victimes  entassées  sous  ces 
débris. 

(llenarvan,  Faganel,  le  major,  Mangles,  môles  à  la  foule,  écoulaient  les 
propos  qui  couraient  de  Tun  à  rautre.  (’-hacun  chercbaii  à  exjdîquerla 
catastrophe,  tandis  cfue  Ton  travaillait  au  sauvetage. 

«  Le  pont  s'est  rompu,  disait  celui-ci. 

— Rompu!  répondaient  ceux-là.  Il  s'est  si  peu  rompu  qu’il  est  encore 
intact.  On  a  oublié  de  le  fermer  au  passage  du  train.  Voilà  tout.  >} 

I  Vétait,  en  effet,  un  pont  tournant  qui  s’ouvrait  pour  le  service  de  la  ba¬ 
tellerie.  I.e  garde,  par  une  impardonnable  négligence,  avait-il  donc  oublié 
de  le  fermer,  et  le  convoi  lancé  à  toute  vitesse,  auquel  la  voie  venait  à  man¬ 
quer  subitement,  s'était-il  ainsi  précipité  dans  le  lit  de  la  Liitlon?  Cette 
hypothèse  semblait  très  admissible,  car  si  une  moitié  du  pont  gisait  sous  les 
délu'is  de  wagons,  raulre  inoilié,  lamenéc  sur  la  rive  opposée,  pendait 
i*îKorc  à  ses  chaînes  intactes,  Plus  de  doute  possible!  Une  incurie  du  garde 
venait  de  causer  celte  catastrophe. 

L'accident  était  arrivé  dans  la  nuit,  à  l’express  n**  37,  parti  de  Melbourne 
A  onze  heures  qiiaranlc-cinq  du  soir*  M  devait  être  trois  heures  quinze  du 
matin,  quand  le  train,  vingt-cinq  minutes  après  avoir  quitté  la  station  de 
Cusllernainc,  arriva  au  passage  de  Camden-Rridge  et  y  demeura  en  dé¬ 
tresse.  Aussitôt  les  voyageurs  et  les  employés  du  dernier  wagon  s'occu¬ 
pèrent  de  demander  des  secours;  mais  le  télégraphe,  dont  les  poteaux 
gisaient  à  terre,  ne  fonctionnait  plus.  Il  fallut  trois  heures  aux  autorités 
de  Castlemaine  pour  arriver  sur  le  lieu  du  sinistre.  Il  était  donc  six  heures 
du  matin  quand  le  sauvetage  fut  organisé  sous  la  direction  de  M,  Mit¬ 
chell,  survcyor-général  de  la  colonie,  et  d'une  escouade  de  policemen 
commandés  par  un  officier  de  police*  Les  squatters  et  leurs  gens  leur 
étaient  venus  en  aide,  et  travaillèrent  d’abord  à  éteindre  Tincendie  qui  dé¬ 
vorait  cet  amoncellemeiil  de  débris  avec  une  insurmontuble  activité.  Queb 
ques  cadavres  méconnaissables  étaient  couchés  sur  les  talus  du  remblan 
Mais  il  fallait  renoncer  à  retirer  un  être  vivant  de  cette  lournaisc.  Le  feu 
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avait  mpi dénient  achevé  roeuvre  de  destruction*  Des  voyageurs  du  train, 
dont  on  ignorait  le  nombre,  dix  survivaient  seulement,  ceux  du  dernier 
wagon.  L'administration  du  chemin  de  fer  venait  d'envoyer  une  locomo¬ 
tive  de  secours  pour  les  ramener  à  (^astlemaine* 

Cependant  lord  tîlenarvan,  s’éiant  fait  connaître  du  surveyor-général, 
causait  avec  lui  et  rotficîer  de  police.  Ce  dernier  était  un  homme  grand  et 
maigre,  d^in  imperturbable  sang-froid,  et  qui,  s’il  avait  quelque  sensibi¬ 
lité  dans  le  cœur,  ii'en  laissait  rien  voir  sur  ses  traits  impassibles.  Il  était, 
devant  tout  ce  désastre,  comme  un  mathématicien  devant  un  problème  j 
il  cherebait  à  le  résoudre  et  à  en  dégager  rincounue.  Aussi,  à  cette  parole 
deGlenarvan:  «Voilà  un  grand  malheur!  ï>  répondit-il  tranquillement: 

«  Mieux  que  cela,  mylord. 

— Mieux  que  celai  s^écria  Glenarvan,  choqué  de  la  phrase,  et  qu’y 
a-t-il  de  mieux  qu'un  malheui  ? 

— Un  crime!  »  répondit  tranquilletnent  l’officier  de  police. 

Glenarvan,  sans  s’arrêter  à  Uinipropriété  de  l'expression,  se  retourna 
vers  M.  Milchelt,  l’interrogeant  du  regard. 

«Oui,  mylord,  répondit  le  surveyor-général ,  notre  enquête  nous  a 
conduits  à  cette  certitude,  que  la  catastrophe  est  le  résultat  d\m  crime.  Le 
dernier  wagon  des  bagages  a  été  pillé.  Les  voyageurs  survivants  ont  été 
attaqués  par  une  troupe  de  cinq  à  six  malfaiteurs.  C’est  intentionnelle¬ 
ment  que  le  pont  a  été  ouvert,  non  par  négligence,  et  si  Ton  rapproclie  ce 
fait  de  la  disparition  du  garde,  on  en  doit  conclure  que  ce  miséiahle  s’est 
fait  le  complice  des  criminels*  w 

L’oUicler  de  police,  à  cette  déduction  du  surveyor-général,  secoua  dou- 
cetnentla  tète, 

«  Vous  ne  partage?,  pas  mon  avis?  lui  demanda  M.  Mitchell. 

— Non,  en  ce  qui  regarde  la  complicité  du  garde. 

— ^Cependant,  cette  complicité,  reprit  le  surveyor-général,  permet  d’al- 
t  ri  huer  le  crime  aux  sauvages  qui  errent  dans  les  campagnes  du  Murray. 
Sans  le  garde,  ces  indigènes  iTout  pu  ouvrir  ce  pont  tournant  dont  le  mé¬ 
canisme  leur  est  inconnu. 

— Juste,  répondit  Tofficier  de  police, 

— Or,  ajouta  M,  Mitchell,  il  est  constant,  par  la  déposition  d’un  batelier 
dont  le  bateau  a  tranchi  Camden-Bi  idge  à  dix  heures  quarante  du  .soir, 
que  le  pont  a  été  réglementairement  refermé  apres  son  passage, 

— ^Parfait. 

—Ainsi  donc,  la  complicité  dn  garde  me  parait  établie  d’une  façon  pé¬ 
remptoire.  » 

L’officier  de  police  secouait  toujours  la  lête  par  un  mouvement  continu. 


f 


II 

I 


) 


(’AHail  lu  l  aiïiivrc  iIü  garde  ÎJ-ïi). 


t<  Mais  alors Monsieur,  lui  demanda  Glenarvan,  vous  n’altriluiez  point 


le  crime  aux  sauvugesV 


— -AucuneincnG 
— A  qui,  alors?  îï 

Kn  ce  moment,  une  assez  grande  rumeur  s'éleva  à  un  demi-nrille  eu 
amont  de  la  rivière.  Un  rassenil>lenient  s^était  formé,  qui  se  grossit  rapi¬ 
dement.  Il  arriva  bientôt  à  la  station*  Au  centre  du  rassemblement,  deux 
hommes  portaient  un  cadavre.  C’était  le  cadavre  du  garde,  déjàfi'oitb  La 
coup  de  poignard  favait  frappé  au  cœur.  Les  assassins,  en  Iralnant  son 
corps  loin  de  Camcien-lîridge,  avaient  voulu  sans  doute  égarrr  les  soup 
çons  de  la  police  pendant  ses  premières  reclierclies* 


I 


DU  CAPITAINE  QUANT. 


I.  ï  -É  v? 


Ur,  Cûtte  découverte  j List j fiait  pleinenicnt  les  doutes  de  rollîcier-  Less 
sauvages  n'étaient  pour  rien  dans  le  ciime, 

(leux  qui  ont  fait  le  coup,  dit-il,  sont  des  gens  déjà  familiarisés  avec 
IVisage  de  ce  petit  instrument.  » 

l'd  parlant  ainsi,  il  montra  une  paire  de  a  darbie?^,  )>  espèce  de  menottes 
liites  d’un  double  anneau  de  fer  muni  d^ine  serrure. 


Avant  peu,  ajouta-t-il,  j'aurai  le  plaisir  de  leur  olfrir  ce  bracelet 
eaninie  cadeau  du  nouvel  an, 

—  Mais  alors  vous  soupçonnez?**, 

—  Des  gens  qui  ont  «  voyagé  gratis  sur  les  liétiiiients  de  Sa  Majesté,  x 
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—  Quoi  !  des  convicis!  s’écria  Paganel,  qui  connaissait  cette  mélaphore 
employée  dans  les  colonies  australiennes. 

—  Je  croyais,  lit  observer  Glenarvan,  que  les  transportés  n’avaient  pas 
droit  de  séjour  dans  lu  province  de  \ictoria? 

—  Penh!  répliqua  l’officier  de  police,  s’ils  n’ont  pas  ce  droit,  ils  U 
prennent  !  Ga  s’échappe  quclquerois,  les  convicts,  et  je  me  trompe  fort  ou 
cciix-ci  viennent  en  droite  ligne  de  Pertli.  lili  bien,  ils  y  retourneront 


vous  pouvez  ni  en  croire.  » 

M.  Mitclicll  approuva  d’un  geste  les  paroles  de  l’officier  de  police.  En 
ce  moment,  le  chariot  arrivait  ah  passage  A.  niveau  de  la  voie  ferrée.  (Ile- 

I 

nai  van  voulut  épargner  aux  voyageuses  i'horrible  spectacle  de  Caïudeii' 
lîrulge.  Il  salua  le  surveyor-généralj  prit  congé  de  lui,  et  fit  signe  liges 
amis  de  le  suivre. 


«  Ce  u'est  pas  une  raiÈon,  dit-il,  pour  interrompre  notte  voyage.  >> 
Arrivé  au  cliariot,  Glenarvan  parla  simplement  à  lady  Ilelcna  d’un  aC' 
rident  de  chemin  de  fer,  sans  dire  la  part  que  le  crime  avait  prise  à  celte 
catastrophe  ;  il  ne  mentionna  pas  non  plus  la  présence  dans  le  pays  d^une 
bande  de  convicts^  se  réservant  d'en  instruire  Ayilon  en  particulier.  Puip, 
la  petite  troupe  traversa  le  l  aihvay  quelques  centaines  de  toises  au-dessus 
du  pont,  et  reprit  vers  Test  sa  route  accouliiinée* 


CHATITIÎE  XllI 


UN  rUKMlER  PRIX  DE  T;  É  O  GR  A  P II I  E. 


Hiielques  collines  découpaient  A  IMiorizon  leur  profil  allongé  et  termi¬ 
nale  ni  la  plaine  à  deux  milles  du  railway.  Le  chariot  ne  tarda  pas  è  s'en¬ 
gager  au  milieu  de  gorges  étroites  et  capricieusement  contournées.  Mies 
abouli^saient  à  une  coîdrée  cliarmante,  où  de  beaux  arbres,  non  réunis  on 
forêts,  mais  groupés  par  Loiiquets  isolés,  poussait nt  avec  une  exubé¬ 
rance  toute  tropicale.  Entre  les  plus  admiraliles  se  distînguaienl  les  «  ca- 
suariiias  >»,  qui  semblent  avoir  emprunté  au  cliéne  la  structure  robuste  de 
son  tronc,  à  l'acacia  scs  gousses  odorantes,  et  au  pin  la  rudesse  de  ses 

feuilles  un  peu  glauques.  A  leurs  rameaux  se  mêlaient  les  cônes  si  ciuieiix 

du  «  baidvsia  lalifolia,  n  dont  la  maigreur  est  d'une  suprême  élégance* 
De  grands  arbustes  à  brindilles  retombantes  faisaient  dans  les  lmls^ifsl  ttfet 
dhme  eau  verte  débordant  de  vasques  trop  pleines"*  Le  regard  hésitait 
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entre  toutes  ces  merveilles  naturelles,  et  ne  savait  où  tixer  son  admiratioiu 

La  petite  troupe  s’était  arrêtée  un  instant.  Ayrton,  sur  Tordre  de  lady 
Ilelena,  avait  retenu  son  attelage.  Les  gros  disques  du  chaiiot  cessaient 
décrier  sut  le  sable  quartzeux.  De  longs  tapis  verts  s’étendaient  sous  les 
groupes  cTarbres^  seulementj  quelques  extamescences  du  sol,  des  renfle¬ 
ments  réguliers,  les  divisaient  en  cases  encore  assez  apparentes,  comme 
un  vaste  échiquier. 

Paganel  ne  se  trompa  pas  à  la  vue  de  ces  verdoyantes  solitudes,  si 
poétiquement  disposées  pour  Té  terne  l  repos.  Il  reconnut  ces  carrés  funé¬ 
raires,  dont  Therhe  efface  maintenant  les  dernières  traces,  et  que  le  voya¬ 
geur  rencontre  si  rarement  sur  la  terre  auslraiieniie. 

n  Les  bocages  de  la  mort,  >»  dit-iL 

En  efiet,  un  cimetière  indigène  était  là,  devant  ses  yeux,  mais  si  frais, 
si  ombragé,  si  égayé  par  de  joyeuses  volées  d'oiseaux,  si  engageant,  qiTil 
n  éveillait  aucune  idée  triste.  On  Teùt  pris  volontiers  pour  un  des  jardins 
de  TLdcn,  alors  que  la  mort  était  bannie  de  la  terre.  Il  semblait  fait  pour 
les  vivanls.  Mais  ces  tombes,  que  le  sauvage  eiilretenait  avec  un  soin  pieux, 
dis  para  iîsaienl  déjà  sous  une  marée  montante  de  verdure.  La  conquête 
avait  chassé  l  Australien  loin  de  la  (erre  où  reposaient  ses  ancêtres,  et  la 
colonisatiou  allait  bientôt  livrer  ces  clianips  de  la  mort  à  la  dent  des  trou¬ 
peaux.  Aussi  ces  bocages  sont-ils  devenus  rares,  et  combien  déjà  sont 
foulés  aux  pieds  du  voyageur  indifférent,  qui  recouvrent  toute  une  géné¬ 
ration  récente* 

Cependant  Paganel  et  I lober t,  devançant  leurs  compagnons,  suivaient 
entre  les  tiimuli  de  petites  allées  ombreuses.  Ils  causaient  et  s’instruisaient 
1  un  1  autre,  car  le  géographe  prétendait  qiTil  gagnait  beaucoup  à  îa  con-^ 
vcisation  du  jeune  (Irant.  Mais  ils  n’avaieut  pas  fait  un  quart  de  mille, 
que  lord  fileuarvan  les  vit  s’arrêter,  puis  descendre  de  cheval,  et  enfin  se 
pencher  vers  la  terre.  Ils  paraissaient  examiner  un  objet  très-cuiieux,  à 
en  croire  leurs  gestes  expressifs, 

Ayrton  piqua  son  attelage,  et  le  chariot  ne  tarda  pas  à  rejoindre  les 
deux  amis.  La  cause  de  leur  balte  et  de  leur  étonnement  fut  aussitôt  re¬ 


connue.  Lu  enfant  indigène,  un  petit  garçon  de  huit  ans,  vêtu  d’habits 
européens,  dormait  d'un  paisible  sommeil  A  Tombre  d’un  magnifique 
banksia.  Il  élail  difficile  de  se  méprendre  aux  traits  caracléiistiques  de  sa 
race:  scs  cheveux  crépus,  son  teint  presque  noir,  son  nez  épaté,  ses  lèvres 
épaisses,  une  longueur  peu  ordinaire  des  bras,  le  classaient  immédiate¬ 
ment  parmi  les  naturels  de  l’intérieur.  Mais  une  intelligente  physionomie 
le  distinguait,  et  certainement  Téducation  avait  déjà  relevé  ce  jeune  sau¬ 
vage  de  sa  basse  origine. 


LES  E.Nl'ANTS 


J.cidv  lleleiia,  trcs-intéressée  à  sa  vue,  mit  pied  à  terre,  et  hienifit 
toute  la  troupe  entoura  le  petit  indigène,  qui  dormait  profonde  me  ni. 


«  Pauvre  enfant,  dit  Mary  Grant,  est-il  donc  perdu  dans  ce  déserl? 

—  Je  suppose,  répondit  lady  Ilelena,  qu’il  est  venu  de  bien  loin  pour 
visiter  ces  liocages  de  la  mort  !  Ici  reposent  sans  doute  ceux  qu’il  aime! 

—  Mais  il  ne  faut  pas  robandoiiner!  dit  Uohert.  Il  est  seul,  et...  » 

La  charitable  phrase  de  llobert  fut  interrompue  par  un  mouvement  du 
jeune  indigène  qui  se  retourna  sans  se  réveiller;  mais  alors  la  surprise  de 
chacun  fut  extrême  de  lui  voir  sur  les  épaules  un  écriteau  et  d’y  lire  l’ins- 
eriplion  suivante  : 

T  O  L  I N  Ê  , 

TO  BE  CONDUCTED  TO  ECHUC.\. 

CARK  O  F  JEFFRIES  SMIÏII,  R  Al  LU' A  Y 
PORTER.  PREPAID 


«  Voilà  bien  les  Anglais!  s’écria  Paganel.  Ils  expédient  un  enfant  connue 
un  colis  !  Ils  l’enregistrent  comme  un  paquet  !  On  me  l’avait  bien  dit,  mais 
je  ne  voulais  pas  le  croire. 

—  Pauvre  petit!  lit  lady  llclena.  Ktait-il  dans  ce  train  qui  a  déraille 
à  Camden-lJridgc?  Peut-être  ses  parents  ont-ils  péri,  et  le  voibl  seul  au 
monde  ! 

—  Je  ne  crois  pas,  àladamc,  répondit  John  Alangles.  Cet  écrltean  in¬ 
dique,  au  contraire,  qu’il  voyageait  seul. 

—  Il  s’év^eillc,  »  dit  Marv  Grant. 

effet,  reniant  se  réveillait.  Peu  à  pou  ses  yeux  s'ouvrirent  et  se  re¬ 
fermèrent  aussitôt,  blessés  par  Téclat  du  jour.  Mais  lady  lletena  lui  prit  1<ï 
main;  il  se  leva  et  jeta  un  regard  étonné  au  groupe  des  voyageurs.  Un 
sentiment  de  crciinte  altéra  d'abord  ses  traits,  mais  la  présence  de  lady 
Tilenarvan  le  rassura* 

(c  Comprends-tu  raiiglais,  mon  ami  ?  lui  demanda  la  jeune  femme. 

—  Je  le  comprends  et  je  le  parle,  »  répondit  Tenlanl  dans  la  langue  dt  s 
voyageurs,  mais  avec  un  accent  tiès-marfjué. 

Sa  prononciation  rappelait  celle  des  Français  qui  s'expriment  dans  la 
langue  du  lloyaiime-Uni. 

«Quel  est  ion  nom?  demanda  lady  Ilelena, 

—  Toliné,  répondit  le  petit  indigène. 

—  Ah!  Toliné!  s’écria  FaganeL  Si  je  ne  me  trompe,  ce  mot  sig 
«  écorce  d'arbre  »  en  australien?  >> 


t.  TolîntÇ  pour  vtre  conikûL  iv  Erlitica,  iiux  soins  de  JeRi  ies  Smilhp  facteur  du  cltciiiiii  de  fer.  PeU 
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l'oliné  fit  un  signe  afiit-malif  et  repoHa  ses  regafJs  sur  les  voyageuses. 
«  D’où  viens-lii,  mon  ami?  reprit  laJy  llelena. 

—  De  iMelbourne,  par  le  railway  île  Sandhurst. 

_ Tu’élais  dans  ce  train  qui  a  déraillé  au  pont  de  Camden?  demanda 


(ilenarvan, 

_ Ôui^  Monsieur^  répondit  Toliiié,  mais  le  Dieu  de  la  lîible  ui  a  pœ- 

fégé. 

—Tu  voyageais  ieuT? 

— SeuL  Le  rcvéreiid  Paxton  m’avait  confié  aux  soins  de  Jeffries  Smith. 
Malheureusement,  le  pauvre  facteur  a  été  tué  ! 

— Lt  dans  ce  train j  tu  ne  connaissais  personne? 

— Personne,  Monsieur,  mais  Dieu  veille  sur  les  entants  et  ne  les  aban- 

■I 

donne  jamais!  » 

Toliné  disait  ces  choses  d’nne  voix  douce,  qui  allait  au  coeur,  Quand  il 
parlait  de  Dieiiy  sa  parole  devenait  plus  grave,  ses  yeux  s  allumaient,  et 
Tou  sentait  toute  la  ferveur  contenue  dans  celte  jeune  àme- 

Cet  enlliousiasme  religieux  dans  un  âge  si  tendre  s  expliquera  facile¬ 
ment.  Cet  enfant  était  un  de  ces  jeunes  indigènes  baptisés  par  les  mission¬ 
naires  anglais,  et  élevés  par  eux  dans  les  pratiques  austères  de  la  religion 
méthodiste.  Ses  réponses  calmes,  sa  tenue  propre,  son  costume  sombre  lui 

donnaient  déjà  Pair  d'un  petit  révérend. 

Mais  où  al  lait- il  ainsi  à  travers  ces  régions  désertes,  et  pourquoi  avail- 
it  (juittéCarnden-Bridge?  Lady  llelena  l'interrogea  à  ce  sujet. 

«  Je  retournais  à  ma  tribu,  dans  le  Lachlan,  répondit-il.  Je  veux  revoir 

ma  famille. 


—Des  Australiens?  demanda  John  Mangles, 

— Des  Australiens  du  Lachlan,  répondit  Toliné. 

— ^Lt  tu  as  un  père,  une  mère?  dit  Bobert  Grant* 

'  — Oui,  mon  frère,  >?  répondit  Toliné,  en  offrant  sa  main  au  jeune  Grant, 

que  cc  nom  de  frère  toucha  sensiblement-  Il  embrassa  le  petit  indigène,  et 
il  n'en  fallait  pas  plus  pour  faire  d’eux  une  paire  d'ami?. 

Cependant  les  voyageurs,  vivement  intéresses  par  les  réponses  de  ce 
jeune  sauvage,  s'étaient  peu  à  peu  assis  autour  de  lui,  et  Técou talent  par¬ 
ier,  Déjà  le  soleil  s’abaissait  derrière  les  grands  arbres.  Puisque  l'endroit 
paraissait  propice  à  une  balle,  et  qu’il  importait  peu  de  fairequelques  milles 
de  plus  avant  la  nuit  close,  Glenarvan  donna  l’ordre  de  tout  préparer  pour 
le  campement.  Ayrton  détela  les  bœufs;  avec  Laide  de  Mulrady  et  de 
Wilson,  il  leur  mit  les  entraves,  et  les  laissa  paître  à  leur  fantaisie.  La 
tente  fut  dressée,  Ülbiiiett  prépara  le  repas.  Toliné  accepta  d’en  prendre  sa 
part,  non  sans  faire  quelque  cérémonie,  quoiqu’il  eût  faim.  On  se  mît  donc 
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à  table,  les  deux  enfants  Tun  près  de  l’autre.  Robert  choisissait  les  meil 
leurs  morceaux  pour  son  nouveau  camarade,  et  Toi i né  les  acceptait  avec 
une  grâce  craintive  et  pleine  de  charme. 

La  conversation,  cependant,  ne  languissait  pas.  Chacun  s’intéressait  à 
fenfant  et  l’interrogeait.  On  voulait  connaître  son  histoire.  Elle  était  hien 
simple.  Son  passé,  ce  fut  celui  de  ces  pauvres  indigènes  confiés  dès  leur 
bas  âge  aux  soins  des  sociétés  charitables  par  les  Iribus  voisines  de  la  coIck 
nie.  Les  Auslraliens  ont  des  mœurs  douces.  Ils  ne  professent  pas  envers 
leurs  envahisseurs  cette  haine  farouche  qui  caractérise  les  Kouveaux-Zé* 
landais,  et  peut-être  quelques  peuplades  de  l’Australie  septentrionale.  On 
les  voit  fréquenter  les  grandes  villes,  Adélaïde,  Sydney,  Melbourne,  et 
s’y  promener  môme  dans  un  costume  assez  primitif.  Ils  y  trafiquent  des 
menus  objets  de  leur  industrie,  d’instruments  de  chasse  ou  de  pèche, 
d’armes,  et  quelques  chefs  de  tribu,  par  économie  sans  doule,  laissent  vo¬ 
lent  ieis  leurs  enfants  profiter  du  bénéfice  de  l’éducation  anglaise. 

Ainsi  firent  les  parents  deToliné,  véritables  sauvages  du  Lachlan,  vaste 
région  située  au  delà  du  Murray.  Depuis  cinq  ans  qu’il  demeurait  à  Mel¬ 
bourne,  l’enfant  n’avait  revu  aucun  des  siens.  Ivt  pourtant,  l’impérissable 
sentiment  de  la  famille  vivait  toujours  dans  son  cœur,  et  c’était  pour  revoir 
sa  tribu,  dispersée  peut-être,  sa  famille,  décimée  sans  doute,  qu’il  avait 
repris  le  pénible  chemin  du  désert, 

«  Et  après  avoir  embrassé  tes  parents  tu  reviendras  à  Melbourne,  mon 
enfant?  lui  demanda  lady  Glenarvan, 

— Oui,  Madame,  répondit  Tohné  en  regardant  la  jeune  femme  avec  une 
sincère  expression  de  tendresse. 

— Et  que  veux-tu  faire  un  jour? 

—.le  veux  arracher  mes  frères  à  la  misère  et  à  l’ignorance!  .Je  veux  les 
instruire,  les  amener  à  connaître  et  à  aimer  Dieu!  Je  veux  être  mission¬ 
naire  î  » 

Ces  paroles  prononcées  avec  animation  par  un  enfant  de  huit  ans  pou¬ 
vaient  prêter  à  rire  à  des  esprits  légers  et  railleurs;  mais  elles  furent  com¬ 
prises  et  respectées  de  ces  graves  Ecossais;  ils  admirèrent  la  religieuse 
vaillance  de  ce  jeune  disciple,  déjà  prêt  au  combat.  Paganel  se  sentit  re¬ 
mué  jusqu’au  fond  du  cœur,  et  il  éprouva  une  véritable  sympathie  pour  le 
petit  indigène. 

Faut-il  le  dire?  jusqu’ici,  ce  sauvage  en  habit  européen  ne  lui  plaisait 
guère.  Il  ne  venait  pas  en  Australie  pour  voir  des  Australiens  en  redin¬ 
gote!  JI  les  voulait  habillés  d’u  n  simple  tatouage.  Celte  mise  k convenable» 
déroulait  ses  idées.  Mais  du  moment  que  Toliné  eut  parlé  si  ardemment^U 
revint  sur  son  compte  et  se  déclara  son  admirateur. 
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La  fin  de  cette  conversa ti on j  d'ailleurs,  devait  faire  du  brave  géographe 
le  meilleur  ami  du  polit  Australien, 

En  effet,  une  question  de  lady  Ilelena,  Toliné  répondit  qu'il  faisait  ses 
études  <i  à  Técole  normale  »  de  Mellïonrne,  dirigée  par  le  révérend 
M.  Paxton. 

«  Et  que  f apprend-on  à  cette  école?  demanda  lady  Glenai  van. 

— On  m'apprend  la  Bible,  les  mathématiques,  la  géographie,.., 

— Ah  !  la  géographie  !  s’écria Paganel,  louché  dans  son  endroit  sensible. 

—  Oui,  Monsieur,  répondit  Toliné.  J'ai  même  eu  un  premier  prix  de 
géographie  avant  les  vacances  de  janvier. 

— Tu  as  eu  un  prix  de  géographie,  mon  garçon? 

—Le  voilà,  Monsieur,  »  dit  Toliné,  tirant  un  livre  de  sa  poche. 

C'était  une  bible  in-32,  bien  reliée.  Au  verso  de  la  première  page,  on 
lisait  cette  mention  ;  «  Ecole  mmnok  de  Melhourne^  1"^^  prkc  de  fjéogra~ 
Tolhïé  du  Lachkm  *  >> 

Paganel  n'y  tint  plus  !  Un  Australien  fort  en  géographie,  cela  l'émer¬ 
veillait,  et  il  embrassa  Toliné  sur  les  deux  joiies^  ni  plus  ni  moins  que  s'il 
eiU  été  le  révérend  Paxton  lui-mème,  un  Jour  de  distribution  de  prix,  Pa- 
ganel,  cependant,  aurait  du  savoir  que  ce  fait  n'est  pas  rare  dans  les  écoles 
australiennes.  Les  jeunes  sauvages  sont  très-aptes  à  saisir  les  sciences  . 
géographiques;  ils  y  mordent  volontiers,  et  montrent,  au  contraire,  un 
esprit  a?sez  rebelle  aux  calculs, 

1 ’oliiié,  lui,  n'avait  rien  compris  aux  caresses  subites  du  savant.  Lady 
Helena  dut  lui  expliquer  que  Paganel  était  un  célèbre  géographe,  et,  an 
besoin^  un  professeur  distingué, 

t<  Un  professeur  de  géographie!  répondit  Toliné,  Oh  !  Monsieur,  interro- 
gez-mol  ! 

—  T'interroger,  mon  garçon!  dit  Paganel,  mais  je  ne  demande  pas 
mieux!  J'allais  même  le  faire  sans  ta  permission.  Je  ne  suis  pas  fAché  de 
voir  comment  on  enseigne  la  géographie  à  TÉcole  normale  de  Melbourne! 

—  Et  si  Toliné  allait  vous  en  remontrer,  Paganel!  dit  Mac  Nabbs. 

—  Par  exemple  1  s'écria  le  géographe,  en  remontrer  au  secrétaire  de  la 
Société  de  Géographie  de  France  !  >i 

Puis,  assurant  ses  luueltes  sur  son  nez,  redressant  sa  haute  taille,  et  pre¬ 
nant  un  ton  grave,  comme  il  convient  à  un  professeur,  il  commença  son 

interrogation. 

# 

«  Elève  Toliné,  dit-il,  levez-  vous.  » 

Toliné,  qui  était  debout,  ne  pouvait  se  lever  davantage.  Il  attendit  donc 
dans  une  posture  modeste  les  questions  du  géographe. 

<i  Élève  Toîiné,  reprit  Paganel,  quelles  sont  les  cinq  parties  du  monde? 


r 
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«  Élève  Tulinè,  leveZ'Voasl  «  (p.  3^5.) 


i;Océanie,  l’Asie,  l’Afritiue,  rAmciitjue  et  l’Jîiirope,  répondit 


i'oliné 


—  Parfait.  Parlons  d’abord  de  l’Océanie,  puisque  nous  y  sonniies  en  ce 
moment.  Quelles  sont  scs  principales  divisions? 

—  Elle  se  divise  en  Polynésie,  en  Malaisie,  en  Micronésie  et  en  Méga- 
lésie.  Ses  principales  lies  sont  l’Australie,  qui  appartient  aux  Anglais,  la 
Nouvelle-Zélande,  qui  appartient  aux  Anglais,  la  Tasmanie,  qui  appartient 
aux  Anglais,  les  lies  Chatliam,  Auckland,  Macquarie,  Kerinadec,  Makin, 


Maraki,  etc-,  qui  appartiennent  aux  Anglais. 

—  lion,  répondit  Paganel,  mais  la  Nouvelle-Calédonie,  les  Sanch'ictif 

les  Mendana,  les  Ponioton? 


l, 
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Là  s’clevail  une  vêiilablu  ville  t]i.  3i-). 


—  Ce  sont  des  lies  placées  sous  le  protecloral  de  la  Grande-lîietagne, 

—  Comment  !  sous  le  pioteclomt  de  la  Grande-Bretagne!  s’écria Paga- 
ncl.  Mais  il  me  semble  que  la  France,  au  conlraire... 

—  La  France!  fit  le  petit  garçon  d’un  air  étonné* 

— ^  liens!  tiens!  dit  Paganelj  voilà  ce  que  Ton  vous  apprend  à  TÉcole 
normale  de  Melbourne? 

—  Oui,  Monsieur  le  protesseur,  est-ce  que  ce  n’est  pas  bien? 

—  Si!  si  !  Parfaitement,  répondit  Paganel*  Toute  l’Océanie  est  aux  An¬ 
glais!  C’est  une  affeire  entendue  !  Conlinuons*  » 

Paganel  avait  un  air  demi-vexé,  deini-surpris,  qui  faisait  la  joie  du 
major. 


13 
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I 

t’interrogation  continua. 

«Passons  à  TAsie,  dit  le  géogcaplie. 

—  L’Asie,  répondit  Toliué,  est  un  pays  immense.  Capitale  :  Calcutla. 
Villes  principales  i  Bombay,  Madras,  Calicut,  Aden,  Malacca,  Singapoor, 

Pegou,  Colombo;  lies  Laquedives,  lies  Maldives,  lies  Cbagos, etc.,  etc. 

« 

Appartient  aux  Anglais. 

— Boni  bon!  élève Toliné.  Et  l’.Afrique? 

—  L’Afrique  renferme  deux  colonies  principales  :  au  sud,  celle  du  Cap 
avec  Cape-toxvn  pour  capitale,  et  à  l’ouest,  les  établissements  anglais, 
ville  principale  :  Sierra  Leone. 

—  Bien  répondu!  dit  Paganel,  qui  commençait  à  prendre  son  parti  de 
cette  géographie  anglo-fantaisiste,  parfaitement  enseigné  !  Quant  à  l’Al¬ 
gérie,  au  Maroc,  à  l’Égypte...  rayés  des  atlas  britanniques!  Je  serais  bien 
aise,  maintenant,  de  parier  un  peu  de  l’Amérique! 

— ■  Elle  se  divise,  reprit  Toliné,  en  Amérique  septentrionale  et  en  Amé¬ 
rique  méridionale.  La  première  appartient  aux  Anglais  par  le  Canada,  le 

r  # 

Nouveau-Brunswick,  la  Nouvelle-Ecosse,  et  les  Etats-Unis  sous  l'adrai- 
nistratio  i  du  gouverneur  Johnson  ! 

^  Le  gouverneur  Johnson  !  s’écria  Paganel,  ce  successeur  du  grand  et 
bon  Lincoln  assassiné  par  un  fou  fanatique  de  l’esclavage!  Parfait!  On  ne 
peut  mieux  I  Et  quant  à  l’Amérique  du  Sud,  avec  sa  Guyane,  ses  Malouiues, 
son  archipel  des  Shetland,  sa  Géorgie,  sa  Jamaïque,  sa  Trinitad,  etc.,  etc., 
elle  appartient  encore  aux  Anglais!  Ce  n’est  pas  moi  qui  disputerai  à  ce 
sujet.  Mais,  par  exemple,  Toliné,  je  voudrais  bien  connaître  ton  opiiiioa 
sur  l’Europe,  ou  plutôt  celle  de  tes  professeurs  ? 


^  L’Europe?  répondit  Toliné,  qui  ne  comprenait  rien  à  l’animation  du 


géographe. 

—  Oui  1  l’Europe  !  A  qui  appartient  l’Europe? 

—  Mais  l’Europe  appartient  aux  Anglais,  répondit  l’enfant  d’un  ton 
convaincu. 

—  Je  m’en  doute  bien,  reprit  Paganel.  Mais  comment?  Voilà  ce  que  je 
désire  savoir. 

—  Par  l’Angleterre,  l’Écosse,  l’Irlande,  Malte,  les  lies  Jersey  et  Guer- 
nesey,  les  lies  Ioniennes,  les  Hébrides,  les  Shetland,  les  Orcades... 

—  Bien!  bien,  Toliné,  mais  il  y  a  d’autres  États  que  tu  oublies  de  men¬ 
tionner,  mon  garçon  ! 

—  Lesquels?  Monsieur,  répondit  l’enfant,  qui  ne  se  déconcertait  pas- 

— L’Espagne,  la  Russie,  l’Autriche,  la  Prusse,  la  France! 

— Ce  sont  des  provinces  et  non  des  Etats,  dit  Toliné. 

—Par  exemple!  s’écria  Paganel,  en  arrachant  se»  lunettes  de  ses  yeux. 
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—Sans  doute,  TEspagne,  capitale  Gibraltar^ 

—Admirable!  parfait!  sublime!  Et  la  France,  car  je  suis  Français,  et  je 
ne  serais  pas  fâché  d'apprendre  à  qui  j'appartiens! 

— La  France,  répondit  tranquillement  Toliné,  c'est  une  province  an¬ 
glaise,  chef-lieu  Calais, 

-«Calais!  s'écria  PaganeL  Comment  !  tu  crois  que  Calais  appartient  en¬ 
core  à  r  Angle  terre'? 

— Sans  doute. 

—Et  que  c'est  le  chet-lieii  de  la  France? 

—Oui,  Monsieur,  et  c'est  là  que  réside  le  gouverneur,  lord  Napo¬ 
léon-,,  >1 

A  ces  derniers  mots,  Paganel  éclata.  ToHné  ne  savait  que  penser.  On 
l'avait  interrogé,  il  avait  répondu  de  son  mieux.  Maïs  la  singularité  de  ses 
réponses  ne  pouvait  lui  être  imputée;  il  ne  la  soupçonnait  même  pas.  Ce¬ 
pendant  il  ne  paraissait  point  déconcerté,  et  il  attendait  gravement  la  fin 
de  ces  incompréhensibles  ébats. 

«  Vous  le  voyez,  dit  en  riant  le  major  à  Paganel,  N'avais-je  pas  raison 
de  prétendre  que  l'élève  Toliné  vous  en  remontrerait? 

—Certes!  ami  major,  répliqua  le  géographe.  Ah!  voilà  comme  on  en¬ 
seigne  la  géographie  à  Melbourne  !  Ils  vont  bien,  les  professeurs  de  l'Ecole 
normale!  L'Europe,  l'Asie,  l'Afrique,  l'Amérique,  l'Océanie,  le  monde 
entier,  tout  aux  Anglais!  Parbleu,  avec  cette  éducation  ingénieuse,  je 
comprends  que  les  indigènes  se  soumettent!  Ab  çà!  Toliné,  et  la  lune, 
mon  garçon,  est-ce  qu'elle  est  anglaise  aussi? 

— Elle  le  sera,  »  répondit  gravement  le  jeune  sauvage. 

Là-dessus,  Paganel  se  leva.  Il  ne  pouvait  plus  tenir  en  place.  Il  lui  fal¬ 
lait  rire  tout  à  son  aise,  et  il  alla  passer  son  accès  à  un  quart  de  mille  du 
campement. 

Cependant,  Glenarvan  avait  été  ebereber  un  livre  dans  la  petite  biblio¬ 
thèque  de  voyage.  C'était  le  Précis  de  géographie  Samuel  Richardson, 
un  ouvrage  estimé  en  Angleterre,  et  plus  au  courant  de  la  science  que  les 
professeurs  de  Melbourne. 

«  Tiens,  mon  enfant,  dit-il  à  Toliné,  prends  et  garde  ce  livre.  Tu  as 
quelques  idées  fausses  en  géographie  qu'il  est  bon  de  réformer.  Je  te  le 
donne  en  souvenir  de  notre  rencontre,  w 

Toliné  prit  le  livre  sans  répondre;  il  le  regarda  attentivement,  remuant 
la  tète  d'un  air  d'incrédulité,  sans  se  décider  à  le  mettre  dans  sa  poche. 

Cependant,  la  nuit  était  tout  à  fait  venue*  Il  était  dix  heures  du  soir.  Il 
fallait  songer  au  repos  afin  de  se  lever  de  grand  malin*  Robert  offrit  à  son 
ami  Toliné  la  moilié  de  sa  couchette.  Le  petit  indigène  accepta. 
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Quelques  insLi ois  après,  lady  Helena  et  Alary  (li  ant  regagnèrent  le  clia- 
viot,  et  les  voyageurs  s’étendirent  sous  la  tente,  pendant  que  les  éclats  de 
rire  de  Paganel  sc  mêlaieut  encore  an  chant  doux  et  bas  des  nies  sau- 
vages. 

Mais  le  lendemain,  quand,  à  six  heures,  un  rayon  de  soleil  réveilla  les 
dormeurs,  ils  cherchèrent  en  vain  l’enfant  australien.  ToUné  avaitdisparu 

Voulait- il  gagner  sans  retard  les  contrées  dn  Lachlan*?  S’élait-il  blessé 

des  rires  de  Paganel?  (^n  ne  savait. 

Mais,  lorsque  lady  Ilelena  s’éveilla,  elle  trouva  sur  sa  poitrine  un  frais 
bouquet  de  sensitives  à  feuilles  simples,  et  Paganel,  dans  la  poche  de  sa 
veste,  «.la  (jéoyraphk  »  de  Samuel  llichardson . 


CHAPITRE  XIV 


LRS  MINES  DU  MONT  ALEXANDRE. 


En  1814,  sir  Roderick  Tnipey  Murchison,  actuellement  président  de  la 
Société  royale  géograpldque  de  Londres,  trouva,  par  l’étude  de  leur  con¬ 
formation,  des  rapports  d’identité  remarquables  entre  la  chaîne  del’Onral 
et  la  chaîne  qui  s’étend  du  nord  au  sud,  non  loin  de  la  c6tc  méridionale  de 
l’Australie. 

Or,  l'Q lirai  étant  une  chahie  aurifère,  le  savant  géologue  se  demanda 
si  le  précieux  métal  ne  se  rencontrerait  pas  dans  la  cordillère  australienne. 
Il  ne  se  trompait  pas. 

En  effet,  deuxans  plus  tard,  quelques  échantillons  d'or  lui  furent  envoyés 
de  la  Nouvelle-Galles  du  Sud,  et  il  décida  l’émigralion  d’un  grand  nombre 
d’ouvriers  du  Cornouailles  vers  le.s  régions  aurifères  de  la  Nouvelle- 
Ilollande. 


C’était  M.  Francis  Dntton  qui  avait  trouvé  les  premières  pépites  de 
l’Australie  du  Sud.  C’étaient  M.\L  Forhes  et  Smylli  qui  avaient  découvert 
les  premiers  placers  de  la  Nouvelle-Galles. 

Le  premier  élan  donné,  les  mineurs  affluèrent  de  tous  les  points  du 
globe,  Anglais,  Américains,  Italiens,  Français,  Allemands,  Cliinois.  Ce¬ 
pendant,  ce  ne  fut  que  le  3  avril  1831  que  M.  llargraves  reconnut  des  gîtes 
d^or  très-riches,  et  proposa  au  gouverneur  de  la  colonie  de  SyJney, 
Ch*  FiU-Royj  de  lui  en  révéler  remplacement  pour  la  modique 
de  cinq  cents  livres  sterling* 

Son  oftre  ne  lut  pas  acceptée,  maïs  le  bruit  de  la  decouverte  s  était  ré- 
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pandiK  Les  chercheurs  se  dirig<>rent  vers  le  Suminerhill  et  le  Leni’s  Pond* 
La  ville  d^Ophir  fut  fondée  et,  par  la  richesse  des  exploitations,  elle  se 
mollira  bienlt^t  digne  de  sou  nom  lûbliqiie* 

Jusqu'alors  il  n  était  pas  question  de  la  province  de  Victoria,  qui  devait 
cependant  remporter  par  l’opulence  de  ses  gites* 

En  effet,  quelques  mois  plus  tard,  au  mois  d  août  18o  l  ,  les  premières 
pépites  (le  la  province  furent  déterrées,  et  bientôt  quatre  districts  se  virent 
largement  exploités*  Ces  quatre  districts  étaient  ceux  de  Ballarat,  de  PO- 
vens,  de  Bendigo  et  du  mont  Alexandre,  tous  très-riches;  mais  sur  la  ri¬ 
vière  d^Ovens,  rabondancc  des  eaux  rendait  le  travail  pénilile;  à  Ballaral, 
une  répartition  inégale  de  l'or  déjouait  souvent  les  calculs  des  exploitants  î 
ü  Bendigo,  le  sol  ne  se  prêtait  pas  aux  exigences  du  travailleur*  Au  mont 
Alexandre,  toutes  les  condi lions  de  succès  se  trouvèrent  réunies  sur  un 
sol  régulier,  et  ce  précieux  métal,  valant  jusqu’à  quatorze  cent  quarante 
et  un  francs  la  livre,  atteignit  le  taux  le  plus  élevé  de  ions  les  marchés  du 
monde. 

(Télait  précisément  A  ce  lieu  si  fécond  en  ruines  funestes  et  en  fortunes 
inespérées  que  la  route  du  trente-septième  parallèle  conduisait  les  cher¬ 
cheurs  du  capitaine  Harry  Grant* 

Après  avoir  marché  pendant  toute  la  journée  du  31  décembre  sur  un 
terrain  Irès-accideiité  t|ui  l'a  ligua  les  chevaux  et  les  htoufs,  ils  aperçurent 
les  cimes  arrondies  du  mont  Alexandre,  Le  campement  fut  établi  dans  une 
gorge  étroite  de  cette  petite  chaîne,  elles  animaux  allèrent,  les  enlravesaux 
pieds,  chercher  leur  nourriture  entre  les  blocs  de  quartz  qui  parsemaient 
le  soL  Ce  n’était  pus  encore  la  région  des  placers  exploités*  Le  lendemain 
seulèiiient,  premier  jour  de  l’année  180G,  le  chariot  creusa  son  ornière 
dans  les  routes  de  celle  opuîeiile  contrée. 

Jacques  Faganel  et  ses  compagnons  furent  ravis  de  voir  en  passant  ce 
mont  célcljre,  appelé  Gehoor  dans  lu  langue  australienne.  Là,  se  préci- 
[hta  toute  la  horde  des  aventuriers,  les  voleurs  et  les  honnêtes  gens,  ceux 


qui  fout  pendre  et  ceux  qui  se  font  pendre.  Aux  premiers  bruits  de  la  grande 
découverte,  en  celte  année  dorée  de  18*^1,  les  villes,  les  champs,  les  na¬ 
vires,  furent  abandonnés  des  habitanls,  des  squatters  et  des  marins.  La 
fièvre  de  t’or  devint  épidémique,  conSagieuse  comme  la  pesie,  et  combien 
en  moururent,  (pii  croyaient  déjà  tenir  la  forluncîLa  prodigue  nature 
avait,  disait-on,  semé  des  millions  sur  plus  de  vingt-cinq  degrés  de  lati¬ 
tude  datis  cette  merveilleuse  Australie,  C’était  rheuie  de  la  récolte,  et  ces 
nouveaux  moissonneurs  couraient  u  la  moisson.  Le  métier  du  a  digger,  >ï 
du  bêcheur,  primait  tous  les  autres,  et,  s’il  est  vrai  que  beaucoup  succom¬ 
bèrent  à  la  fêclic,  biisés  par  les  t'alignes,  quelques-uns,  cepeudant,  s’en- 
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richirent  cFim  seul  coup  de  pioche.  On  taisait  les  ruines,  on  ébruitait  les 
fortunes.  Ces  coups  du  sort  trouvaient  un  écho  dans  les  cinq  parties  du 

monde.  Bientôt  des  flots  d'ambitieux  de  ton  tes  castes  refluèrent  su  ries  rivages 

de  FAustralie»  et  pendant  les  quatre  derniers  mois  de  Fannéc  1832,  Mel¬ 
bourne,  seule,  reçut  cinquante-quatre  mille  émigrants,  une  armée,  mais 
une  armée  sans  chef,  sans  discipline,  une  armée  au  lendemain  d^une  vîc' 
toire  qui  n’était  pas  encore  remportée,  en  un  mot,  cinquante-quatre  mille 
pillards  de  la  plus  malfaisante  espèce* 

Pendant  ces  premières  années  dhvresse  folle,  ce  fut  un  inexprimable 
désordre.  Cependant,  les  Anglais  avec  leur  énergie  accoutumée  scren- 
dirent  maîtres  de  la  situation.  Les  policcmen  et  les  gendarmes  indigènes 
abandonnèrent  îe  parti  des  voleurs  pour  celui  des  honnêtes  gens.  H  y  eut 
revirement*  Aussi  Glenarvan  ne  devait-il  rien  retrouver  des  scènes  vio¬ 
lentes  de  I8K2.  Treize  ans  s'étaient  écoulés  depuis  cette  époque,  et  main¬ 
tenant  rexploitation  des  terrains  aurifères  se  faisait  avec  méthode,  suivant 
les  règles  dVine  sévère  organisation* 

D’ailleurs,  les  placcrs  s'épuisaient  déjà*  A  force  de  les  fouiller,  on  en 
trouvait  le  fond.  Et  comment  n'eùt-on  pas  tari  ces  trésors  accumulés  par 
la  nature,  puisque,  de  1852  à  1858,  les  mineurs  ont  arraché  au  sol  de 
Viclorîa  soixante- trois  millions  cent  sept  mille  quatre  cent  soixante-dix- 
huit  livres  sterling'  ?  Les  émigrants  ont  donc  diminué  dans  une  propor* 
lion  notable,  et  ils  se  sont  jetés  sur  des  contrées  vierges  encore.  Aussi, 
les  a  gold  ficlcls,  ))  les  champs  d’or,  nouvellement  découverts  à  Otago  et 
à  àlarlborough  dans  la  Nouvelle-Zélande,  sont-ils  actuelleiiient  percés  à 
jour  par  des  milliers  de  termites  à  deux  pieds  sans  plumes^. 

Vers  onze  heures,  on  arriva  au  centre  des  exploitations.  Là,  s  élevait 
une  véritable  ville  avec  usines,  maison  de  banque,  église,  caserne,  cot¬ 
tages  et  bureaux  de  journal*  Les  hôtels,  les  fermes,  les  villas,  nV  man¬ 
quaient  point.  Il  y  avait  même  un  théâtre  à  dix  shillings  la  place,  et  très- 
suivi.  On  y  jouait  avec  un  grand  succès  une  pièce  du  cru  intitulée  Fiwicis 
ou  riimraiæ  difff/ei\  Le  héros,  au  dénouement,  donnait  le  der¬ 
nier  coup  de  pioche  du  désespoir,  et  trouvait  un  ft  nugget  dhm  poids  in¬ 
vraisemblable. 

Glenarvan,  curieux  de  visiter  cette  vaste  exploitation  du  mont  Alexandre, 


1 .  \  fiEincs.  Un  ndilliard  ot  ûem\. 

2,  üepentlaiil,  \\  f‘sl  pfvssÜilt;  rinc  les  ^1^lig^alnt3  pc  soient  En  efTi^e  les  giles  anrifties  ne 

pas  rpuiF:(?s,  à  GË^aiiroii|i  pr^s.  IVnprys  les  Cornières  nortvolles  de  l'Aiifîtrnlief  nn  estime  (pie  les 
VktoTia  d  de  la  ^\Mlvdle-^lal]es  firntp^mt  cinq  nûlUims  cnieetLUTs;  le  pnid^  a]i]M'ûKiiiiatil  du  cjiJailM”* 
renferme  des  veines  il'or  semi  (1(^  'SVI.OfiO  mUlinnh  île  kilogrammes,  d,  avc(;  les  moyens  adneli  (i 

lion,  il  famtiiiil  pour  épuiser  ces-  placcrs  le  Iravail  de  cent  mille  miviiers  pÈiidant  trois  siedes.  En 
on  évalue  la  ncliesse  anrifùic  de  rxostrallc  à  ClCd  milliards  millions  de  francs. 


DU  CAPITAINE  GKANT. 


343 


laissa  le  chariot  marcher  en  avant  sous  la  conduite  crAyrton  et  de  Mul- 
rudy.  Il  devait  le  rejoindre  quelques  heures  plus  tard*  l'agaiiel  fut  en¬ 
chanté  de  cette  déterminalion,  eh  suivant  son  habitude^  il  se  fit  le  guide 
et  le  cicerooe  de  la  petite  troupe. 

DVprès  son  conseih  on  se  dirigCca  v^ers  la  Banque*  Les  rues  étaient 
larges,  macadaniisces  et  arrosées  soigneusement.  De  gigantesques  affiches 
des  Golden  Company  Digger^s  Generale  Office^  àe^NuggeCs 

Unifm^  sollicitaient  le  regard.  L'association  des  bras  et  des  capitaux  s'était 
substituée  à  l’action  isolée  du  mineur.  Partout  on  entendait  fonctionner 
les  machines  qui  lavaient  les  sables  et  pulvérisaient  le  quartz  précieux. 

Au  delà  des  habitations  s’étendaient  les  placcrs,  c'est-à-dire  de  vastes 
étendues  de  terrains  livrés  à  rexploitallon.  Là  piochaient  les  mineurs  en¬ 
gagés  pour  le  compte  des  compagnies  et  fortement  rétribués  par  elles. 
L’œil  n’aurait  pu  compter  ces  trous  qui  criblaient  le  soi.  Le  fer  des 
bêches  étincelait  au  soleil  et  jetait  une  incessante  irradiation  d'éclairs.  Il  y 
avait  parmi  gcs  travailleurs  des  types  de  toutes  nations.  Ilsne  se  querellaient 
point,  et  ils  accomplissaient  silencieusement  leur  lâcher  en  gens  salariés, 

«  Il  ne  faudrait  pas  croire  cependantj  dit  Paganel,  qu’il  n'y  a  plus  sur 
le  sol  aiislralien  un  de  ces  fiévreux  chercheurs  qui  viennent  tenter  la  for- 
lune  au  jeu  des  mines.  Je  sais  bien  que  la  plupart  louent  leurs  bras  aux 
compagnies,  et  il  le  faut,  puisLjue  les  terrains  aurifères  sont  tous  vendus 
ou  ali'erinés  par  le  gouvernement*  Mais  à  celui  qui  n’a  rien,  qui  ne  peut  ni 
louer  ni  acheter,  il  reste  encore  une  chance  de  s'enrichir. 

— Laquelle?  demanda  lady  Ilelena, 

— La  chance  d’exercer  le  w  jumping,  »  répondit  Paganel*  Ainsi,  nous 
autres,  qui  n’avons  aucun  droit  sur  ces  placers,  nous  pourrions  cepen¬ 
dant,  —  avec  beaucoup  de  bonheur,  s'entend,  —  faire  fortune* 

—Mais  comment?  demanda  le  major, 

— Par  le  jumping,  ainsi  que  j'ai  eu  riionneur  de  vous  le  dire. 

—  Qu’est-ce  que  le  jumping?  redemanda  le  major* 

— C’est  une  convention  admise  entre  les  mineurs,  qui  amène  souvent 
des  violences  et  des  désordres,  mais  que  les  autorités  n’ont  jamais  pu 
abolir, 

—Allez  donc,  Paganel,  dit  Mac  Nahbs,  vous  nous  mettez  l'eau  à  la 
bouche. 


— lîh  bien,  il  est  admis  que  toute  terre  du  centre  d’exploitation  à  la¬ 
quelle  on  n^a  pas  travaillé  pendant  vingt-quatre  heures,  les  grandes  fêtes 
exceptées,  tombe  dans  le  domaine  public.  Quiconque  s'en  empare  peut  la 
creuser  et  s'enrichir,  si  le  ciel  lui  vient  en  aide.  Ainsi,  Robert,  mon 
garçon,  lâche  de  découvrir  un  de  ces  trous  délaissés,  et  il  est  à  toi  l 


Li'  iiiusL'c  nikiiôi  aloj;lqiic  de  la  Hani^iiti  qi 

— Monsieur  l’agatielj  dit  Mary  Grant,  ne  donnez  pas  à  mon  frère  de  . 
semblables  idées. 

^Je  plaisante,  ma  chère  miss,  répondit  Paganel,  et  Robert  le  sait  bien. 
Lui,  mineur!  Jamais!  Creuser  la  terre,  la  retourner^  la  cultiver,  pins 
l'ensemencer  et  lui  demander  toute  une  moisson  pour  ses  peines,  bon. 
Mais  la  fouiller  à  la  façon  des  taupes,  en  aveugle  comme  elles,  pour  lin 
arracher  un  peu  d'or^  c^est  un  triste  métierj  et  il  faut  être  abandonné  de 
Dieu  et  des  hommes  pour  le  faire!  >> 

Après  avoir  visité  le  principal  emplacement  des  mines  et  foulé  lui  tci- 
rain  de  transport^  composé  en  grande  partie  de  quartz^  de  schiste  argi- 
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leux  et  de  sables  provenant  de  la  désagrégation  des  roches^  les  voyageurs 
arrivèrent  à  la  Banque. 

C’était  un  vaste  édifice,  portant  à  son  faite  le  pavillon  national*  Lord 
Glenarvan  fut  reçu  par  rinspecteur  général,  qui  lui  fit  les  honneurs  de 
son  établissement. 

Cest  que  là  les  compagnies  déposent  contre  un  reçu  Tor  arraché  aux 
entrailles  du  sol*  11  y  avait  loin  du  temps  où  le  mineur  des  premiers  jours 
était  exploité  par  les  marchands  de  la  colonie.  Ceux-ci  lui  payaient  aux 
pkeers  ciiiquanle-lrois  shillings  Fonce  qu'ils  revendaient  soixante-cinq  à 
Melbourne  1  Le  marchand,  il  est  vrai,  courait  les  risques  du  Iransport,  et 
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comme  les  spéculateurs  de  grande  route  pullulaient,  l’escorte  n'arrivalt 
pas  toujours  à.  destination. 

De  curieux  échantillons  d’or  furent  montrés  aux  visiteurs,  et  Tinspec- 
teur  leur  donna  d’intéressants  détails  sur  les  divers  modes  d’exploitation 
de  ce  métal. 

On  le  rencontre  généralement  sous  deux  formes,  l’or  roulé  et  l’or  désa- 
grégé.  Il  se  trouve  à  l’état  de  minerai,  mélangé  avec  les  terres  d’alkvion, 
ou  renfermé  dans  sa  gangue  de  quartz.  Aussi,  pour  l’extraire,  procède- 
t-on,  suivant  la  nature  du  terrain,  par  les  fouilles  de  surface  ou  les 
fouilles  de  profondeur.  ' 

Quand  c’est  de  l’or  roulé,  il  glt  au  fond  des  torrents,  dès  vallées  et  des 
ravins,  étagé  suivant  sa  grosseur,  les  grains  d’abord,  puis  les  lamelles,  et 
enfin  les  paillettes. 

Si  c’est  au  contraire  de  l’or  désagrégé,  dont  la  gangue  a  été  décomposée 
par  l’action  de  l’air,  il  est  concentré  sur  place,  réuni  en  tas,  et  forme  ce 
que  les  mineurs  appellent  des  «pochettes.»  Il  y  a  de  ces  pochettes  qui 
renferment  une  fortune. 

Au  mont  Alexandre,  l’or  se  recueille  plus  spécialement  dans  les  couches 
argileuses  et  dans l’interstice  des  roches  ardoisiennes.  Là,  sont  les  nids  à  pé¬ 
pites;  là,  le  mineur  heureux  a  souvent  mis  la  main  sur  le  gros  lot  des  placers. 

Les  visiteurs,  après  avoir  examiné  les  divers  spécimens  d’or,  parcou¬ 
rurent  le  musée  minéralogique  de  la  Banque.  Ils  virent,  étiquetés  et  classés, 
tous  les  produits  dont  est  formé  le  sol  australien.  L’or  ne  fait  pas  sa  seule 
richesse,  et  il  peut  passer  à  juste  titre  pour  un  vaste  écrin  où  la  nature 
renferme  ses  bijoux  précieux.  Sous  lesvitrines  étincelaient  la  topaze  blanche, 
rivale  des  topazes  brésiliennes,  le  grenat  almadin,  l’épi  dote,  sorte  de  si¬ 
licate  d’un  beau  vert,  le  rubis  balais,  représenté  par  des  spinelles  écar¬ 
lates  et  par  une  variété  rose  de  la  plus  grande  beauté,  des  saphirs  bleu 
clair  et  bleu  foncé,  tels  que  le  corindon  et  aussi  recherchés  que  celui  du 
Malabar  ou  du  Tibet,  des  rutiles  brillants,  et  enfin  un  petit  cristal  de  dia¬ 
mant  qui  fut  trouvé  sur  les  bords  du  Turon.  Bien  ne  manquait  à  cette 
resplendissante  collection  de  pierres  fines,  et  il  ne  fallait  pas  aller  chercher 
loin  l’or  nécessaire  à  les  enchâsser.  A  moins  de  les  vouloir  toutes  montées, 
on  ne  pouvait  en  demander  davantage. 

Glenarvan  prit  congé  de  l’inspecteur  de  la  Banque,  après  l’avoir  re¬ 
mercié  de  sa  complaisance  dont  il  avait  largement  usé ,  Puis,  la  visite  des 
placers  fut  reprise. 

Paganel,  si  détaché  qu’il  fût  des  biens  de  ce  monde,  ne  faisait  pas  un 
pas  sans  fouiller  du  regard  ce  sol  opulent.  C’était  plus  fort  que  lui,  elles 
plaisanteries  de  ses  compagnons  ti’y  pouvaient  rien.  A  chaque  instant,  il 
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se  baissait,  ramassait  un  caillou,  un  morceau  de  gangue,  des  débris  de 
qunrtz;  il  les  examinait  avec  attention  et  les  rejetait  bientôt  avec  mépris^ 
Ce  manège  dura  pendant  toute  la  promenade* 

*  «Abçà!  Paganel,  lui  demanda  le  major,  est-ce  que  vous  avez  perdu 
quelque  chose  ? 

—Sans  doute,  répondit  Paganel,  on  a  toujours  perdu  ce  qiPon  n’a  pas 
trouvé,  dans  ce  pays  d’or  et  de  pierres  précieuses.  Je  ne  sais  pas  pourquoi 
j’aimerais  à  emporter  une  pépite  pesant  quelques  onces,  ou  même  une 
vingtaine  de  livres,  pas  davantage. 

— Et  qiPen  feriez -vous,  mon  digne  ami?  dit  Glenarvan. 

— Oh!  je  ne  serais  pas  embarrassé,  répondit  PagancI*  J’en  ferais  hom¬ 
mage  à  mon  pays!  Je  la  déposerais  à  la  Banque  de  France,,. 

—Qui  Taccepterait? 

—Sans  doute,  sous  la  forme  d’obligations  de  chemins  de  fer  !  n 

On  félicita  Paganel  de  la  façon  dont  il  entendait  oifrir  sa  pépite  «  à  son 
pays,  >1  et  lady  lielena  lui  souhaita  de  trouver  le  plus  gros  nugget  du 
monde. 

Tout  en  plaisantant,  les  voyageurs  parcoururent  la  plus  grande  partie 
des  terrains  exploités.  Partout  le  travail  se  faisait  régulièrement,  méca¬ 
niquement,  mais  sans  fini  mation. 

Après  deux  heures  de  promenade,  Paganel  avisa  une  auberge  tort  dé¬ 
cente,  où  il  proposa  de  s’asseoir  en  attendant  rheure  de  rejoindre  le  cha¬ 
riot.  Lady  lielena  y  consentit,  et  comme  l’auberge  ne  va  pas  sans  rafraî¬ 
chissements,  Paganel  demanda  ù  Paubergistc  de  servir  quelque  boisson 
du  pays. 

On  apporta  un  k  nobler  »  pour  chaque  personne.  Or,  le  nobler,  c’est 
tout  bonnement  le  grog,  mais  le  grog  retourné.  Au  lieu  de  mettre  un 
petit  verre  d’eau- de- vie  dans  un  grand  verre  d’eau,  on  met  un  petit  verre 
d’eau  dans  un  grand  verre  d'eau-de-vie,  on  sucre  et  Ton  boit.  C’était  un 
peu  trop  australien,  et,  au  grand  étonnement  de  l’aubergistCj  le  nobler, 
rairaichi  d’une  grande  carafe  d’eau,  redevint  ie  grog  britannique. 

Puis,  on  causa  mine  et  mineurs.  C’était  le  cas  ou  jamais.  Paganel,  très- 
satisfait  de  ce  qu’il  venait  de  voir,  avoua  cependant  que  ce  devait  être  plus 
curieux  autrefois,  pendant  les  premières  années  il’exploilation  du  mont 
Alexandre. 

<c  La  terre,  dit-il,  était  alors  criblée  de  trous  et  envahie  par  des  légions 
de  fourmis  travailleuses,  et  quelles  fourmis  1  Tous  les  émigrants  en  avaient 
l’ardeur,  mais  non  la  prévoyance!  L"or  s’en  allait  en  folies.  On  le  buvait, 
on  le  jouait,  et  cette  auberge  où  nous  sommes  était  un  «  enfer,  >3  comme 
on  disait  alors.  Les  coups  de  dés  amenaient  les  coups  de  couteau*  La  police 
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n’y  pouvait  rieiij  et  maintes  fois  le  gouvei  neur  de  la  colonie  fui  obligé  de 
marcher  avec  des  troupes  régulières  contre  les  mineurs  révoltés,  Cepen¬ 
dant,  il  parvint  à  les  mettre  iV  la  raison,  il  imposa  un  droit  de  patente  à 
chaque  exploitant,  il  le  fit  percevoir  non  sans  peine,  et,  en  somme,  lés 
désordres  furent  ici  moins  grands  qu’en  Californie* 

—  Ce  métier  de  mineur,  demanda  lady  llelena,  tout  individu  peut  donc 
Texercer? 

—  Oui,  madame*  Il  n’est  pas  nécessaire  d’êlre  bachelier  pour  cela.  Le 
bons  bras  suffisent.  Les  aventuriers,  chassés  par  la  misère,  arrivaient  au, ^ 
mines  sans  argent  pour  la  plupart,  les  riches  avec  une  pioche,  les  pauvres 
avec  un  couteau,  et  tous  apporlaient  dans  ce  travail  une  rage  qu'ils  n'eus* 
sent  pas  mise  à  un  mélier  d’honnéte  homme.  C’était  un  singulier  aspect 
que'celui  de  ces  terrains  aurifères!  Le  sol  était  couvert  de  tentes,  depré- 
larts,  de  cahutes,  de  baraques  en  terre,  en  planche,  en  feuillage.  Au  mi* 
heu,  dominait  la  marquise  du  gouvernement,  ornée  du  pavillon  brilaD- 
nique,  les  tentes  en  coutil  bleu  de  ses  agenls,  et  les  établissements  des 
changeurs,  des  marchands  d’or,  des  trafiquants,  qui  spéculaient  sur  cet 
ensemble  de  richesse  et  de  pauvreté*  Ceux-là  sc  sont  enrichis  à  coup  sur. 
Il  fallait  voir  ces  diggers  à  longue  barbe  et  en  chemise  de  laine  rouge, 
vivant  dans  Teau  et  la  houe.  L’air  était  rempli  du  brait  continu  des  pio¬ 
ches,  et  d’émanations  fétides  provenant  des  carcasses  d’animaux  qui  pour¬ 
rissaient  sur  le  soi.  Une  poussière  étouffante  enveloppait  comme  un  nuage 
ces  malheureux  qui  fournissaient  à  la  morlalité  une  moyenne  excessive,  et 
certainement,  dans  un  pays  moins  salubre,  cette  population  eàl  été  dé¬ 
cimée  par  le  typhus.  Et  encore,  si  tous  ces  aventuriers  avaient  réussi!  Mais 
tant  de  misère  n'était  jms  compensée,  et,  à  bien  compter,  on  verrait  que, 
pour  un  mineur  qui  s’est  enrichi,  cenl,  deux  cents,  mille  peut-être,  sont 
morts  pauvres  et  désespérés. 

—  Pourriez-vous  nous  dire,  Paganel,  demanda  Glenarvan,  comment  on 
procédait  à  Textraction  de  l’or. 

—  Rien  if  était  plus-  simple,  répondit  Paganel.  Les  premiers  mineLirs 
faisaient  le  métier  d’orpailleurs,  tel  qu’il  est  encore  pratiqué  dans  quel¬ 
ques  parties  des  Cévennes,  en  France.  Aujourd’hui  les  compagnies  pro¬ 
cèdent  autrement;  elles  remontent  à  la  source  même,  au  filon  qui  produit 
les  lamelles,  les  paiHettes  et  les  pépites.  Mais  les  orpailleurs  se  contentaient 
de  laveries  sables  aurifères,  voilà  tout*  Ils  creusaient  le  sol,  ils  recueillaient 
les  couches  de  terre  qui  leur  semblaient  productives,  et  ils  les  Irai  taie  id 
par  l’eau  pour  en  séparer  le  minerai  précieux.  Ce  lavage  s’opérail  au  niojeo 
d’un  instrument  d’origine  américaine,  appelé  ttcraddle)»  ou  berceau. 
C’était  une  boite  loEgiie  de  cinq  à  six  pieds,  une  sorte  de  bière  ouverte  et 
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divisée  en  deux  compartiments.  Le  premier  était  muni  d’un  crible  grossier, 
superposé  A  d’autres  cribles  A  mailles  plus  serrées;  le  second  était  rétréci 
i  sa  partie  inférieure.  On  mettait  le  sable  sur  le  crible  à  une  extrémité,  on 
y  versait  de  l’eau,  et  de  la  main  on  agitait,  ou  plutôt  on  berçait  l’instru¬ 
ment.  Les  pierres  restaient  dans  le  premier  crible,  le  minerai  et  le  sable 
fin  dans  les  autres,  suivant  leur  grosseur,  et  la  terre  délayée  s’en  allait 
avec  l’eau  par  l’extrémité  inférieure.  Voilà  quelle  était  k  machine  généra¬ 


lement  usitée- 

—Mais  encore  fallait-il  l’avoir,  dit  John  Maugles. 

— Ou  l’achetait  aux  mineurs  enrichis  ou  ruinés,  suivant  le  cas,  répondit 
Faganel,  ou  l’on  s’en  passait. 

— Et  comment  la  remplaçait-on?  demanda  Mary  Grant. 

— Par  un  plat,  ma  chère  Mary,  un  simple  plat  de  fer;  on  vannait  la 
terre  comme  on  vanne  le  blé;  seulement,  au  lieu  de  grains  de  froment, 
on  recueillait  quelquefois  des  grains  d’or.  Pendant  la  première  année, 
plus  d’un  mineur  a  fait  fortune  sans  autres  frais.  Voyez-vous,  mes  amis, 
c’était  le  bon  temps,  bien  que  les  Ijotles  valussent  cent  cinquante  francs  la 

f 

paire^  et  qifon  payât  dix  shillings  un  verre  de  limonade!  Les  premiers 
arrivés  ont  toujours  raison*  L’or  était  partout,  en  abondance,  à  la  surface 
du  sol;  les  ruisseaux  coulaient  sur  un  lit  de  métal;  on  en  trouvait  jusque 
dans  les  rues  de  3lell)ourne;  on  inacadamisail  avec  de  la  poudre  d"or. 
Aussi,  du  20  janvier  au  24  février  18ij2,  le  précieux  métal  transporté  du 
mont  Alexandre  à  Melbourne  sous  Tescortc  du  gouvernenienl  s’esl  élevé 
à  huit  millions  deux  cent  trente-huit  mille  sept  cent  cinquante  francs* 
Cela  fait  une  moyenne  de  cent  soixante-quatre  mille  sept  cent  vingt-cinq 
francs  par  jour. 

—A  peu  près  la  liste  civile  de  renipereur  de  llussie,  dit  Glenar- 


van , 

—Pauvre  homme!  répliqua  le  major* 

— Lile-l-on  des  coups  de  fortune  subits?  demanda  lady  llelena, 
—Quelques-uns,  madame. 


—  lit  vous  les  connaissez?  dit  Glenarvan. 

—Pai'blen!  répondit  PaganeU  En  1802,  dans  le  district  de  lîallarat,  on 
trouva  un  nugget  qui  pesait  cinq  cent  soixante-treize  onces,  un  autre  dans 
le  Gippsland  de  sept  cent  quatre^vingUdeux  onces,  et,  en  1801,  un  lingot 
de  huit  cent  irenle-qualic  onces*  Enfin,  ton  joui  s  à  liai  tarai,  un  mineur 
découvrit  un  nugget  pesant  soixante-cinq  kilogrammes,  ce  qui,  âdix-sept 
cent  vingt-deux  francs  la  livre,  fait  deux  cent  vingt-trois  mille  huit  cent 
soixante  francs!  Un  coup  de  pioche  qui  rapporte  onze  mille  francs  de 
rente,  c  est  un  beau  coup  de  pioche  ï 
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—Dans  ifiielle  proportion  s’est  accrue  la  production  de  l’or  depuis  la 
découverte  de  ces  mines?  demanda  John  Mangles, 

— Dans  une  proportion  énorme,  mon  cher  John.  Cette  production  n’é 
tait  que  de  quarante-sept  millions  par  an  au  commencement  du  siècle  et 
actuellement,  en  y  comprenant  le  produit  des  mines  d'Europe,  d’Asie  et 
d’Amérique,  on  l’évalue  à  neuf  cent  millions,  autant  dire  un  milliard. 

— Ainsi,  monsieur  Paganel,  dit  le  jeune  Itohert,  à  réndroit  même  où 
nous  sommes,  sous  nos  pieds,  il  y  a  peut-être  heancoupd’or? 

— Oui,  mon  garçon,  des  millions!  Nous  marchons  dessus!  Mais  si  nous 
marchons  dessus,  c’est  que  nous  le  méprisons! 

— C’est  donc  un  pays  privilégié  que  l’Australie  ? 

— Non,  Roberl,  répondit  le  géographe.  Les  pays  aurifères  ne  sont  point 
privilégiés.  Ils  n’enfantent  que  des  populations  fainéantes,  et  jamais  les 
races  fortes  et  laborieuses.  Vois  le  Brésil,  le  Mexique,  la  Californie,  l’Aus¬ 
tralie!  Où  en  sont-ils  au  dix-neuvième  siècle?  Le  pays  par  excellence,  mon 
garçon,  ce  n’est  pas  le  pays  de  l’or,  c’est  le  pays  du  fer!  » 


CHAPITRE  XY 


AUSTTIAI.IAN  AND  NinV-ZEALAND  CAZETTE. 


Le  2  janvier,  au  soleil  levant,  les  voyageurs  franchiront  la  limite  des 
régions  aurifères  et  les  frontières  du  comté  de  Talbot.  Le  pied  de  leurs 
chevaux  frappait  alors  les  poudreux  sentiers  du  comté  de  Dalhousie. 
Quelques  heures  après,  ils  passaient  à  gué  la  Coîban  et  la  Campaspe-rivers, 
par  144®  3o^  et  144®  4.y  de  longitude.  La  moitié  du  voyage  était  accom¬ 
plie.  Encore  quinze  jours  d’une  traversée  aussi  heureuse,  et  la  petite 
troupe  atteindrait  les  rivages  de  la  haie  Twofold. 

Du  reste,  tout  le  monde  était  bien  portant.  Les  promesses  de  Paganel, 
relativement  à  cet  hygiénique  climat,  se  réalisaient.  Peu  ou  point  d’humi¬ 
dité,  et  une  chaleur  très-supportable.  I.es  chevaux  et  les  bœufs  ne  s  en 
plaignaient  point.  Les  hommes,  pas  davantage. 

Une  seule  modification  avait  été  apportée  ft  l'ordre  de  marche  depuis 
Camden-Bridge.  La  criminelle  catastrophe  du  raihvay,  lorsqu’elle  lut 
connue  d’Ayrton,  l’engagea  i  prendre  quelques  précautions,  jusque-li 
fort  inutiles.  Les  chasseurs  durent  ne  point  perdre  le  chariot  de  vue.  Pen¬ 
dant  les  heures  de  campement,  l’un  d’eux  fut  toujours  de  garde.  Matin  et 
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soir,  les  amorces  des  armes  furent  renouvelées-  Il  était  certain  qidune 
bande  de  malfaiteurs  battait  la  campagne ^  et,  quoique  rien  ne  fit  naitre 
des  craintes  immédiates^  il  ftdlailétre  prêt  à  tout  événement. 

Inutile  d'ajouter  que  ces  précautions  furent  prises  à  Finsu  de  lady  lie- 
lena  et  de  Mary  Grant  que  Glenai  van  ne  voulait  pas  elTrayer. 

Au  fond  J  on  avait  raison  d’agir  ainsi.  Une  imprudence,  une  négligence 
même  pouvait  coûter  cher,  Glenarvun,  d'ailleurs,  iTétait  pas  seul  A  sc 
préoccuper  de  cet  état  de  choses.  Dans  les  bourgs  isolés,  dans  les  sta¬ 
tions,  les  habitants  et  les  squatters  se  précautionnalent  contre  toute  at¬ 
taque  ou  surprise.  Les  maisons  se  fermaient  à  la  nuit  tombante.  Les  chiens, 
lâchés  dans  les  palissades,  aboyaient  A  la  moindre  approche.  Pas  de  berger 
rassemblant  à  cheval  ses  nombreux  troupeaux  pour  la  rentrée  du  soir,  qui 
ne  portAt  une  carabine  suspendue  à  rarcon  de  sa  selle.  La  nouvelle  du 
crime  commis  au  pont  de  Caniden  motivait  cet  excès  de  précaution,  et 
maint  colon  se  verrouillait  avec  soin  au  crépuscule,  qui  jusqu’alors  dor¬ 
mait  fenêtres  et  portes  ouvertes. 

L’administration  de  la  province  ellc*inôme  lit  preuve  de  zèle  et  de  pru¬ 
dence.  Des  détachements  de  gendarmes  indigènes  furent  envoyés  dans 
les  campagnes.  On  assura  plus  spécialement  le  service  des  dépêches.  Jus¬ 
qu  à  ce  moment,  le  maibcoach  courait  les  grands  chemins  sans  escorte. 
Or,  ce  jour-lA,  précisément  à  l'instant  où  la  troupe  de  ülenarvan  traversait 
la  route  de  Kilmore  A  Ileatcote,  la  malle  passa  de  toute  la  vitesse  de  ses 
chevaux  en  soulevant  un  tourbillon  de  poussière.  Mais,  si  vile  qu'elle  eût 
disparu,  Glenarvaii  avait  vu  reluire  les  carabines  des  policemen  qui  ga¬ 
lopaient  à  ses  portières.  On  se  serait  cru  reporté  à  cette  époque  funeste, 
où  la  découverte  des  premiers  placers  jetait  sur  le  continent  australien 
récume  des  populations  européennes. 


Un  mille  après  avoir  traversé  la  route  de  Kilmore,  le  chariot  s'enfonça 
sous  un  massif  cl  ai'bres  géants,  ot,  pour  la  première  fois  depuis  le  cap 
Beruouilli,  les  voyageurs  pétiélrèrent  dans  une  de  ces  forêts  qui  couvrent 
une  superficie  de  plusieurs  degrés. 

Ce  fut  un  cri  d’admiration  ù  la  vue  des  eucalyptus  hauts  de  deux  cents 
pieds,  dont  l’écorce  fougueuse  mesurait  jusqu’à  cinq  pouces  d’épaisseur. 
Les  troncs  de  vingt  pieds  de  tour,  sillonnés  par  les  baves  d’une  résine 
odorante,  s’élevaient  à  cent  cinquante  pieds  au-dessus  du  sol.  Pas  une 
branche,  pas  un  rameau,  pas  une  pousse  capricieuse,  pas  un  nœud  même 
n’altérait  leur  profil.  Ils  ne  seraient  pas  sortis  plus  lisses  de  la  main  du 
tourneur.  C’élaient  autant  de  colonnes  exactement  calibrées  qui  se  comp¬ 
taient  par  centaines,  lilles  s’épanouissaient  à  une  excessive  hauteur  en 
chapiteaux  de  branches  contournées  et  garnies  à  leur  extrémité  de  feuilles 
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Li  tunH  (reucaly[<liis  (p.  Üôl). 


allernes;  A  Taissellc  de  ces  feuilles  pendaient  des  Heurs  sol ilaires  dont  le 
calice  figurait  une  urne  renversée. 

Sous  ce  plafond  toujours  vert,  l’air  circulait  librement;  une  incessante 
ventilation  buvait  rhumidité  du  sol  ;  les  chevaux,  les  troupeaux  de  boeufs, 
les  chariots  pouvaient  passer  A  l’aise  entre  ces  arbres  largement  espaces 
et  aménagés  comme  les  jalons  d'un  taillis  en  coupe,  €c  n’élait  là  ni  le 
bois  à  bouquets  pressés  et  obstrués  de  ronces,  ni  la  forôt  vierge  barrica¬ 
dée  de  troncs  abattus  et  tendue  de  lianes  inextricables,  où,  seuls,  le  fer 
le  feu  peuvent  frayer  la  route  aux  pionniers.  Un  tapis  d’herbe  au  pied  des 
arbres,  une  nappe  de  verdure  à  leur  sommet,  de  longues  perspectives  de 
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Le  soir  vi'iiii,  nn  critnpa  an  pictl  d'encalyptiis  (p.  35")), 

piliers  hardis,  peu  d’ombre,  peu  de  fraîcheur  en  somme,  une  clarté  spé¬ 
ciale  et  semblable  aux  lueurs  qui  fdtient  à  travers  un  mince  tissu,  des  re¬ 
flets  réguliers,  des  miroitements  nets  sur  le  sol,  tout  cet  ensemble  consti¬ 
tuait  un  spectacle  bizarre  et  riche  en  effets  neufs-  La  forêt  du  continent 
océanien  ne  rappelle  en  aucune  façon  les  foré I s  du  nouveau  monde,  et 
1  eucalyptus,  le  tt  Tara  »  des  aborigènes,  rangé  dans  cefte  famille  des 
myrtes  dont  les  différentes  espèces  peuvent  à  peine  s’énumérer,  est  l'arbre 
par  excellence  de  la  flore  australienne. 

Si  Tombre  n’est  pas  épaisse,  ni  l’obscurité  profonde  sous  ces  dômes  de 
verdure,  cela  tient  à  ce  que  les  arbres  présentent  une  anomalie  curieuse 
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clans  la  disposition  de  leurs  feuilles.  Aucune  n’offrc  sa  face  au  soleil,  niais 
bien  sa  franche  acérée.  L’œil  n’aperçoit  que  des  prolils  dans  ce  singulier 
feuillage.  Aussi,  les  rayons  du  soleil  glissenf-ils  jusqu’à  terre,  coiume 
s’ils  passaient  entre  les  lames  relevées  d’une  persienne. 

Chacun  fit  celle  remarque  et  parut  surpris.  Pourquoi  celte  disposition 
particulière?  Cette  question  s’adressait  naturellement  à  Pagancl.  Il  ré¬ 
pondit  en  homme  que  rien  n’embarrasse. 

«  Ce  qui  m’étonne  ici,  dit-il,  ce  ii’est  pas  la  bizarrerie  de  ia  nature;  la 
nature  sait  ce  qu’elle  fait,  niais  les  botanistes  ne  savent  pas  toujours  ce 
qu’ils  disent.  La  natiire  ne  s’est  pas  trompée  en  donnant  à  ces  arbres  ce 
feuillage  spécial,  mais  les  hommes  se  sont  fourvoyés  en  les  appelant  des 
«  eucalyptus.  » 

— Que  veut  dire  ce  mot?  demanda  Mary  Grant. 

—Il  vient  de  «&  nnXéîtTw,  et  signifie  je  cmvre  bien.  On  a  eu  soin  de  com¬ 
mettre  l’erreur  en  grec  afin  qu’elle  fût  moins  sensible,  mais  il  est  évident 
que  l’eucalyptus  couvre  mal. 

— Accordé,  mon  cher  Paganei,  répondit  G lenar van,  et  maintenant,  ap- 
prcncz-nous  pourquoi  les  feuilles  poussent  ainsi. 

— Par  une  raison  purement  physique,  mes  amis,  répondit  Paganei,  et 
que  vous  comprendrez  sans  peine.  Dans  cette  contrée  où  l’air  est  sec,  où 
les  pluies  sont  rares,  où  le  sol  est  desséché,  les  arbres  n’ont  besoin  ni  de 
vent  ni  de  soleil.  L’humidité  manquant,  ia  sève  manque  aussi.  De  là  ces 
feuilles  étroites  qui  cherchent  à  se  défendre  elles-mêmes  contre  le  jour  et 
à  se  préserver  d’une  trop  grande  évaporation.  Yoilâ  pourquoi  elles  se 
présentent  de  profil  et  non  de  face  à  l’action  des  rayons  solaires.  Il  n’y  a 
rien  de  plus  intelligent  qu’une  feuille. 

— Et  rien  de  plus  égoïste!  répliqua  le  major.  Celles-ci  n’ont  songé  qu’à 

elles,  et  pas  du  tout  avix  voyageurs.  » 

Chacun  fut  un  peu  de  l’avis  de  Mac  Nabbs,  moins  Paganei,  qui,  tout  en 
s’essuyant  le  front,  se  félicitait  de  marcher  sous  des  arbres  sans  ombre. 
Cependant,  celle  disposition  du  feuillage  était  regrettable;  la  traversée 
de  ces  forêts  est  souvent  très-longue,  et  pénible  por  conséquent,  puisque 
rien  ne  protège  le  voyageur  contre  les  ardeurs  du  jour. 

Pendant  toute  la  journée,  le  chariot  roula  sous  ces  interminables  tra¬ 
vées  d’eucalyptus.  On  ne  rencontra  ni  un  quadrupède,  ni  un  indigène. 
Quelques  kakatoès  habitaient  les  cimes  de  la  forêt;  mais,  à  cette  hauteur, 
on  les  distinguait  à  peine,  et  leur  babillage  se  changeait  en  imperceptible 
murmure.  Parfois,  un  essaim  de  perruches  traversait  une  allée  lointajue 
et  ranimait  d’un  rapide  rayon  multicolore.  Mais,  en  somme,  un  profon 
silence  régnait  dans  ce  vaste  temple  de  verdure,  et  le  pas  des  chevaux, 
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quelques  mots  échangés  clans  une  conversation  décousue,  les  roues  du 
chariot  qui  grinçaient,  et,  de  temps  en  temps,  un  cri  d^Ayrton  excitant  son 
indolent  attelage,  troublaient  seuls  ces  immenses  solitudes  * 

Le  soir  venu,  on  campa  au  pied  d’eucalyptus  qui  portaient  la  marque 
d’un  feu  assez  récent.  Ils  formaient  comme  de  hautes  cheminées  d’usines, 
car  la  flamme  les  avait  creusés  intérieurement  dans  toute  leur  longueur. 
Avec  le  seul  revêtement  d’écorce  qui  leur  restait,  ils  ne  s’en  portaient  pas 
plus  mal.  Cependant,  cette  fâcheuse  habitude  des  squatters  ou  des  indi¬ 
gènes  finira  par  détruire  ces  magnifiques  arbres,  et  ils  disparaîtront 
comme  ces  cèdres  du  Liban,  vieux  de  quatre  siècles,  que  bnUe  k  llamme 
maladroite  des  campements. 

Olhinelt,  suivant  le  conseil  de  Puganel,  alluma  le  feu  du  souper  dans 
un  de  ces  troncs  tabulaires;  il  obtint  aussitôt  un  tirage  considérable,  et  la 
fumée  alla  se  perdre  dans  le  massif  assombri  du  feuillage*  On  prit  les  pré* 
cautions  voulues  pour  la  nuit,  et  Ayrton,  Mulrady,  Wilson,  John  Mangles, 
se  relayant  tour  à  tour,  veillèrent  jusqu’au  lever  du  soleil. 

Pendant  toute  îa  journée  du  3  janvier,  Uinterminahle  forêt  multiplia  ses 
longues  avenues  symélriques.  C’était  à  croire  qu’elle  ne  finirait  pas.  Ce¬ 
pendant,  vers  le  soir,  les  rangs  des  arbres  s’éclaircirent,  et  à  quelques 
milles,  dans  une  petite  plaine,  apparut  une  agglomération  de  maisons  ré¬ 


gulières. 

«  Seymour!  s’écria  Paguneh  Voilà  la  dernière  ville  que  nous  devons 
rencontrer  fivant  de  quitter  la  province  de  Victoria* 

— Est-elle  importante?  demanda  lady  llelena. 

—Madame,  répondit  Paganel,  c'est  une  simple  paroisse  qui  est  en  train 
de  devenir  une  municipalité . 

trouverons-nous  un  liôtel  convenable?  dit  Glenar van* 

— Je  l’espère,  répondit  le  géographe. 

—Eh  bien,  entrons  dans  k  ville,  car  nos  vaillantes  voyageuses  ne  seront 
pas  fâchées,  j’imagine,  de  s’y  reposer  une  nuit. 

—Mon  cher  Edward,  répondit  lady  Helena,  Mary^et  moi  nous  acceptons, 
mais  à  la  condition  que  cela  ne  causera  ni  un  dérangement,  ni  un  retard. 

— Aucunement,  répondit  lord  Glenarvan;  notre  attdage  est  fiitigué, 
d  ailleurs;  demain,  nous  repartirons  à  la  pointe  du  jour*  « 

11  était  alors  neuf  heures.  Ija  lune  s’approchait  de  l’horizon  et  ne  jetait 
plus  que  des  rayons  obliques,  noyés  dans  k  brume*  L’obscurité  se  faisait 
peu  à  peu.  Toute  la  troupe  pénétra  dans  les  larges  rues  de  Seymour  sous 
la  direction  de  Paganel,  qui  semblait  toujours  parfaitement  connaître  ce 
qu’il  n’avait  jamais  vu.  Mais  son  instinct  le  guidait,  et  il  arriva  droit  à 
CampbelUs  North  lirltish  hôtel. 
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Chevaux  et  bœufs  furent  menés  A  l'écurie,  le  chariot  remisé,  et  les 
voyageurs  conduils  i\  des  chambres  assez  confortables.  A  dix  heures,  les 
convives  prenaient  place  A  une  table,  sur  laquelle  Ülbinelt  avait  jeté  le 
coup  d'œil  du  maître.  Paganel  venait  de  courir  la  ville  en  compagnie  de 
Robert,  et  il  raconta  son  impression  nocturne  d’une  très-laconique  façon. 
Il  n’avait  absolument  rien  vu. 

Cependant,  un  Iromnie  moins  distrait  eût  remarqué  certaine  agllation 
dans  Its  rues  de  Seymour:  des  groupes  étaient  formés  ci  et  là,  qui  se  gros¬ 
sissaient  peu  à  i)eu;  on  causait  à  la  porte  des  maisons;  on  s’interrogeait 
avec  une  inquiétude  réelle;  quelques  journaux  du  jour  étaient  lus  àliaule 
voix,  commentés,  discutés.  Ces  symptômes  ne  pouvaieni  échapper  à  l’ob¬ 
servateur  le  moins  attentif.  Cependant  Paganel  n’avait  rien  soupçonné. 

Le  major,  lui,  sans  aller  si  loin,  sans  même  sortir  de  l’hôtel,  se  rendit 
compte  des  craintes  qui  préoccupaient  justement  la  petite  ville.  Dis  nii- 
mites  de  conversation  avec  le  loquace  Dickson,  le  maître  de  l’hôtel,  et  il 
sut  à  quoi  s’cii  tenir.  Mais  il  n’en  souffla  mot. 

Seulement,  quand  le  souper  fut  terminé,  lorsque  lady  Gleiiatvan,  Mary 
et  Robert  Grant  eurent  regagné  leurs  chambres,  le  major  retint  ses  com¬ 
pagnons  et  leur  dit  : 

ft  On  connaît  les  auteurs  du  crime  commis  sur  le  chemin  de  fer  de  San- 
dluirst. 

_ £t  ils  sont  arrêtés?  demanda  vivement  Ayrlon. 

—Non,  répondit  Mac  Nabbs,  sans  paraître  remarquer  l’empressement 
du  quartier-maître,  empressement  très-justifié,  d’ailleurs,  dans  cette  cir¬ 
constance. 

—Tant  pis,  ajouta  Ayrton. 

— Eli  bien  !  demanda  Glenarvan,  à  qui  attribue-t-on  Ce  crime? 

— Lisez,  répondit  le  major,  (jui  présenta  à  Glenarvan  un  numéro  de 
\' Attstvo.iian  aiid  l\eio~Z(t(iltiud  Gazette.,  et  vous  verrez  que  1  inspecteur 
de  police  ne  se  trompait  pas.  » 

Glenarvan  lut  à  haute  voix  le  passage  suivant  : 

«  Sydney,  2  janvier  1866.  —  Un  se  rappelle  que,  dans  la  nuit  du  29  au 
tt  30  décemlire  dernier,  un  accident  eut  lieu  à  Camden-Bridge,  à  cinq 
«  milles  au  delà  de  la  station  de  Castlemaine,  railway  de  Melbourne  à 
«  Sandbiirst.  L’e.xpress  de  nuit  de  11  h.  4.^,  lancé  à  toute  vitesse,  est  venu 
«  se  précipiter  dans  la  Lutton-river. 

«  Le  pont  dcGaniden  était  resté  ouvert  au  passage  du  train, 

tt  Des  vols  nombreu.x  commis  après  Faccident,  le  cadavre  du  gaide  re 
«  trouvé  à  un  demi-mille  de  Garnden-Rridge,  prouvèrent  que  cette  caias- 

«  trophe  était  te  résultat  d’un  crime. 


«  En  tffet,  d’après  FenquÈte  du  coroner,  il  résulte  que  ce  crime  doit 
être  allribué  à  la  liande  de  convicts  échappés  depuis  six  mois  du  péni- 
K  tentiaire  de  Perl  h,  Australie  occidentale,  au  moment  où  ils  allaient  èlre 


K  transférés  à  File  Korlolk  ^ 


«  Ces  convicts  sonfau  nombre  de  vingt-neuf;  ils  sont  commandés  par 
«  un  certain  Ben  Joyce,  malfaiteur  de  la  plus  dangereuse  espèce,  arrivé 
et  depuis  quelques  mois  en  Australie,  on  ne  sait  par  quel  navire,  et  sur 
((  lequel  lajuslice  n’a  jamais  pu  mettre  la  main. 

«  Les  habitants  des  villes,  les  colons  et  squatters  des  stations  sont  invi¬ 
te  lés  à  se  tenir  sur  leurs  gardes,  et  à  faire  parvenir  au  surveyor-general 
U  tous  les  renseignements  de  nature  à  favoriser  ses  recherches* 

«  J.  P.  MiicmîLL,  S*-(ï.  >y 

Lorsque  Glenarvan  eut  terminé  )a  lecture  de  cet  article,  Mac  Kabbs  se 
loiirna  vers  le  géographe  et  lui  dit  : 

vi  Vous  voyez,  Paganel,  q^Fil  peut  y  avoir  des  convicts  en  Australie. 

—Des  évadés,  c’est  évident!  répondit  Paganel,  mais  des  transportés 
régulièrement  admis,  non.  Ces  gens-li  n’ont  le  droit  d’étre  ici. 

—Enfin,  ils  y  sont,  reprit  Glenar van,  mais  je  ne  suppose  pas  que  leur  pré¬ 
sence  puisse  modifier  nos  projets  et  arrêter  notre  voyage.  Qu’en  penses-tu, 


Jolm?  » 

John  Mangles  ne  répondit  pas  immédiatement;  il  hésitait  entre  la  dou¬ 
leur  que  causerait  aux  deux  enfants  l’abandon  des  recherches  commen¬ 
cées  et  la  crainte  de  compromettre  Fexpédition, 

fc  Si  lady  Glenarvan  et  miss  Grant  n’éiaient  pas  avec  nous,  diLil,  je  me 
préoccuperais  fort  peu  de  cetlc  bande  de  misérables.  » 

Glenarvan  le  comprit  et  ajouta  : 

a  II  va  sans  dire  qu’il  ne  s’agit  pas  de  renoncer  à  accomplir  notre  tâche; 
niais  peut-être  serait-il  prudent^  à  cause  de  nos  compagnes,  de  rejoindre 
le  Duncan  4  Melbourne,  et  d’aller  reprendre  â  Test  les  traces  d’IIarry 
Grant,  QiFen  pensez-vous,  Mac  Nabbs? 

—Avant  de  me  prononcer,  répondit  le  major,  je  désirerais  connaître 
Fopinion  d’Ayrton.  )> 

Le  quartier-uialtre,  directement  interpellé,  regarda  Glenarvan. 

«  de  pense,  dit-il,  que  nous  sommes  à  deux  cent  milles  de  Melbourne, 
et  que  le  danger,  s’il  existe,  est  aussi  grand  sur  la  route  du  sud  que  sur 
la  roule  de  Fest.  Toutes  deux  sont  peu  fréquentées,  toutes  deux  se  valent. 
D’ailleurs,  je  ne  crois  pas  qu’une  trentaine  de  malfaiteurs  puissent  effrayer 


Ulk  Xoi  lotk  est  uni'  ik  silm%  ei  l’eïiL  df  l‘AusUarnij  où  Iti  gonvu^itiemenl  détient  les  coirvitts  rétiilt- 
et  incûinglhle<.  IJs  y  stmL  souniis  à  une  suiTeilbnce 
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Luit  hommes  bien  armés  et  résolus.  Donc,  sauf  meilleur  avis ,  i’irais en 
avant. 

— Bien  parlé,  Ayrlon,  répondit  Paganel,  En  continuant,  nous  pouvons 
couper  les  traces  du  capitaine  Grant.  En  revenant  au  sud,  nous  les  fuyons 
au  contraire.  Je  pense  donc  comme  vous,  et  je  lais  bon  marché  de  ces 
échappés  de  Perth,  dont  un  homme  de  cœur  ne  saurait  tenir  compte!  » 

Sur  ce,  la  proposition  de  ne  rien  changer  au  programme  du  voyage  fut 
mise  aux  voix  et  passa  à  l’unanimité. 

a.  Une  seule  observation,  mylord,  dit  Ayrton  au  moment  où  on  allait 
se  séparer. 

— Parlez,  Ayrton. 

— Ne  serait-il  pas  opportun  d’envoyer  au  Duncan  l’ordre  de  rallier  la 
cite? 

—  A  quoi  bon?  répondit  John  Mangles.  Lorsque  nous  serons  arrivés  4  la 
baie  Twofold,  il  sera  temps  d’expédier  cet  ordre.  Si  quelque  événement 
imprévu  nous  obligeait  à  gagner  Melbourne,  nous  pourrions  regretter  de 
ne  plus  y  trouver  le  Duncan,  D’ailleurs,  ses  avaries  ne  doivent  pas  encore 
être  réparées.  Je  crois  donc,  par  ces  divers  motifs,  qu’il  vaut  mieux  at¬ 
tendre. 


— Bien!  »  répondit  Ayrton  qui  n’insista  pas. 

Le  lendemain,  la  petite  trouj^o,  armée  et  prête  à  tout  événement,  quitta 
Seymour.  Une  demi-heure  après,  elle  rentrait  dans  la  forêt  d’eucalyptus 
qui  reparaissait  de  nouveau  vers  l’est.  Glenarvan  eût  préféré  voyager  en 
rase  campagne.  Une  plaine  est  moins  propice  aux  embûches  et  guet-apens 
qu’un  bois  épais.  Mais  on  n’avait  pas  le  choix,  et  le  chariot  se  iaufila 
pendant  toute  la  journée  entre  les  grands  arbres  monotones.  Le  soir,  après 
avoir  longé  la  fi’onlière  septentrionale  du  comté  d’Anglesey,  il  franchit  le 
cejit  quarante-sixième  méridien,  et  l’on  campa  sur  la  limite  du  district  de 
Murray. 


CHAPITRE  XVI 


ou  LE  MAJOR  SOUTIE.NT  QUE  CE  SONT  DES  SINGKS. 


Le  lendemain  matin,  o  janvier,  les  voyageurs  mettaient  le  pied  sui  le 
vaste  territoire  du  Murray.  Ce  district  vague  et  inhabité  s'étend  jusqu  A  la 
haute  barrière  des  Alpes  australiennes.  La  civilisation  ne  l’a  [las  rucoii 
découpé  en  comtés  distincts.  L’est  la  portion  peu  connue  et  peu  tré( 
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do  lii  province.  Ses  forêts  tomberont  un  jour  sous  la  hache  du  hiishnian; 
SOS  prairies  seront  livrées  au  troupeau  du  squatter  ;  mai.s  jusqu’ici  c’est  le 
sol  vierge,  tel  qu’il  émergea  de  l’océan  Tudieu,  c’est  le  désert. 

ITonsemble  de  ces  terrains  porte  un  nom  significatif  sur  les  cartes  an¬ 
glaises  :  «  lleserve  for  lhe  blacks,  >'  la  réserve  pour  les  noir.".  C’est  là  que 
les  indigènes  ont  été  brutalement  repoussés  par  les  colons.  On  leur  a  laissé, 
dans  les  plai  nés  éloignées,  sous  les  bois  inaccessibles,  quelques  places 
déterminées,  où  la  race  uborigèiie  achèvera  peu  à  peu  de  s'é teindre*  Tout 
homme  blanc,  colon,  émigrant,  stpialter,  biislsinan,  peut  franchir  les  limi¬ 
tes  de  ces  réserves*  Le  noir  seul  n'en  doit  jamais  sortir. 

Paganel,  tout  en  chevauchant,  Iraitait  cette  grave  question  des  races 
indigènes*  Il  n’y  eut  qu'un  avis  à  cet  égard,  c'est  que  le  système  britan¬ 
nique  poussait  à  ranéantissemenl  des  peuplades  conquises,  à  leur  eila ce¬ 
rnent  des  régions  où  vivaient  leurs  ancêtres.  Celte  funeste  tend  an  ce  fut 
partout  marquée,  et  en  Australie  plus  qii'ailleurs.  Aux  premiers  temps  de 
la  colonie,  les  déportés,  les  colons  eux-mêmes,  considéraient  les  noirs 
comme  des  animaux  sauvages.  Ils  les  chassaient  et  les  tuaient  à  coups  de 
fusil.  On  les  massacrait,  on  invoquait  rautorité  des  jurisconsultes  pour 
prouver  que  TA ustralien  étant  hors  la  loi  naturelle,  le  meurtre  de  ces 
misérables  ne  constituait  pas  un  crime*  Les  journaux  de  Sydney  proposè¬ 
rent  même  un  moyen  efficace  de  se  débarrasser  des  tribus  du  kc  Ilunter  ; 
c'était  de  les  empoisonner  en  masse, 

]jes  Anglais,  on  le  voit,  a(i  début  de  leur  conquête,  appelèrent  le 
meurtre  en  aide  à  la  colonisation*  Leurs  cmautés  furent  alroccs.  Ils  se 
canduïsirent  en  Australie  comme  aux  Indes,  où  cinq  millions  dTndiens 
ont  disparu;  comme  au  Cap,  où  une  populatimi  d'un  million  de  Hottentots 
est  tombée  à  cent  mille*  Aussi  la  population  aborigène,  décimee  par  les 
mauvais  traitements  et  rivrognerie,  tend-elle  à  disparaître  du  continent 
devant  une  civilisation  homicide.  Certains  gouverneurs,  il  est  vrai,  ont 
kucé  des  décrets  contre  les  sanguinaires  biishmcu  !  Ils  punissaient  de 
(juelques  coups  de  fouet  le  blanc  qui  coupait  le  nez  ou  les  oreilles  à  un 
noir,  ou  lui  enlevait  le  petit  doigt,  «  pour  s’en  faire  un  bourre-pipe*  » 
Vaines  menaces  1  Les  meurtres  s’organisèrent  sur  une  vaste  échelle,  et  des 
tribus  entières  disparurent*  Pour  ne  citer  c[ue  Tile  de  Yan  Diemen^  qui 
comptait  cinq  mille  indigènes  au  commencement  du  siècle,  scs  habitants, 
en  1803,  étaient  réduits  A  sept!  VA  dernièrement,  le  Mercure  a  pu  signaler 
l’arrivée  à  Hobart-Town  du  dernier  des  Tasmaniens. 

Ni  Glenarvan,  ni  le  major,  ni  John  Alangles,  ne  contredirent  Paganel, 
Kiissenl-ils  été  Anglais,  ils  n’auraient  pas  défendu  leurs  compatriotes. 
Les  faits  étaient  patents,  incontestables. 


f 


c 


î!  V  avait  là  nniï  Imilahic  d'hoinmps  fp+  31»^). 


«  Il  y  a  cinquante  ans,  ajouta  l'aganel,  nous  aurions  déjà  rencontre 
sur  notre  roule  mainte  tribu  de  naturels,  et  jusqu’ici  pas  un  incligeae 
n’est  encore  apparu.  Dans  un  siècle,  ce  continent  sera  entièrement  dé 


îuplé  de  sa  race  noire.  » 

En  effet,  la  réserve  paraissait  élre  absohimcnt  abandon!^.  Nulle  trace 
e  campements  ni  de  hutles.  Les  plaines  et  les  grands  iailbs  sc  suc 
aient,  et  peu  à  peu  la  contrée  prit  un  aspect  sauvage.  Il  semblait  meme 
u’aucun  être  vivant,  homme  ou  bête,  ne  fréquentait  ces  régions  eoi 
nées,  quand  Robert,  s’arrêtant  devant  un  bouquet  d'eucalyptus,  s  cria. 

U  Un  sivlife!  voilà  un  sititre!  » 
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rimti's  tes  aimes  s’'iisjUaieiit  dans  des  mains  fn^nelhiues  (|u 


Kt  il  montrait  un  grand  corps  noir  qui,  sc  glissant  de  branche  en  branche 
avec  une  surprenante  agilité,  passait  d’une  cime  à  raulre,  comme  si 
quelque  appareil  membraneux  TerU  soutenu  dans  Tair*  En  cet  étrange 
pays,  les  singes  volaient-ils  donc  comme  certains  renards  auxquels  la  na¬ 
ture  a  donné  des  ailes  de  chauve-souris? 


Cependant,  le  chariot  s^était  arrêté,  et  chacun  suivait  des  yeux  Tani- 
Tual  qui  se  perdit  peu  à  peu  dans  les  hauteurs  de  Teacalyptus*  Bientôt, 
on  le  vil  redescendre  avec  la  rapidité  de  Téclair,  courir  sur  te  sol  avec 
oiille  contorsions  et  gambades,  puis  saisir  de  ses  longs  bras  le  tronc  lisse 

d’un  énorme  gommier.  On  se  demandait  comment  il  s’élèverait  sur  cet 
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arbre  droit  et  glissant  qu’il  ne  pouvait  embrasser.  Mais  le  singe,  frappant 
alternativement  le  tronc  d’une  sorte  de  hache,  creusa  de  petites  entailles 
et  par  ces  points  d’appui  régulièrement  espacés,  il  atteignit  la  fourche  du 
gommier-  En  quelques  secondes,  il  disparut  dans  l’épaisseur  du  feuillage. 

«  Ah  ça!  qu’est-ce  que  c’est  que  ce  singe-hV?  demanda  le  major. 

— Ce  singe-là,  répondit  Pagaiiel,  c’est  un  Australien  pur  sang!  » 

Les  compagnons  du  géographe  n’avaient  pas  encore  eu  le  temps  de 
hausser  les  épaules,  que  des  cris  qu’on  pouirait  orthographier  ainsi  : 
«  coo-eehl  coo-eeh!  »  retentirent  à  peu  de  distance,  -\ytton  piqua  ses 
bœufs,  et,  cent  pas  plus  loin,  les  voyageurs  arrivaient  inopinément  à  un 
campement  d’indigènes. 

Quel  triste  spectacle!  Une  dizaine  de  tentes  se  dressaient  sur  le  sol  nu. 
Ces  «  gunyos,  »  faits  avec  des  bandes  d’écorce  étagées  comme  des  tuiles,  ne 
protégeaient  que  d’un  côté  leurs  misérables  habitants.  Ces  êtres,  dégradés 
par  la  misère,  étaient  repoussants.  11  y  en  avait  là  une  trentivine,  hommes, 
femmes  et  enfants,  vêtus  de  peaux  de  kanguroos  déchiquetées  comme  des 
baillons.  Leur  premier  mouvement,  à  l'approche  du  chariot,  fut  de  s’en¬ 
fuir.  Mais  quelques  mots  d’.Ayrton  prononcés  dans  un  inintelligible  patois 
parurent  les  rassurer.  Us  revinrent  alors,  moitié  confiants,  moitié  craintils, 
comme  des  animaux  auxquels  on  tend  quelque  jnorceau  friand. 

Ces  indigènes,  hauts  de  cinq  pieds  quatre  pouces  à  cinq  pieds  sept 
pouces,  avaient  un  teint  fuligineux,  non  pas  noir,  mais  couleur  de  vieille 
suie,  les  cheveux  floconneux,  les  bras  longs,  l'abdomen  proéminent,  le 
corps  velu  et  couturé  pur  les  cicatrices  du  tatouage  ou  par  les  incisions  pra¬ 
tiquées  dans  les  cérémonies  funèbres.  Rien  d’horrible  comme  leur  figure 
monstrueuse,  leur  bouche  énorme,  leur  nez  épaté  et  écrasé  sur  les  joues, 
leur  mâchoire  inférieure  proéminente ,  armée  de  dents  blanches,  mais 
proclives.  Jamais  créatures  humaines  n’avaient  présenté  à  ce  point  le  type 
d’animalité. 

«Robert  ne  se  trompait  pas,  dit  le  major,  ce  sont  des  singes,  —  pur 
sang,  si  l’on  veut,  —  mais  ce  sont  des  singes! 

— Mac  Nabbs,  répondit  doucement  lady  Ilelena,  don  ne  riez -vous  donc 
raison  à  ceux  qui  les  cha.ssent  comme  des  bêtes  sauvages?  Ces  pauvres  êtres 
sont  des  hommes  I 

— Des  hommes!  s’écria  Mac  Nabbs!  Tout  au  plus  des  êtres  intermé¬ 
diaires  entre  l’honime  et  rorung-outang  !  Et  encore,  si  je  mesurais  leur 
angle  facial,  je  le  trouverais  aussi  fermé  que  celui  du  singe!  » 

Mac  Nabbs  avait  misoü  Küus  ce  rappoit;  Tang'le  facial  de  1  indigène 
australien  est  très-aigu  et  sensiblement  égal  à  celui  de  IWang-outang^ 
soit  soixante  à  soixante  deux  degrés.  Aussi  n'esUce  pas  sans  raison 
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M*  de  llienzi  proposa  de  classer  ces  malheureux  dans  une  race  à  part  qu'il 
nommait  les  «  pi thécomor plies,  ^  cVst-à-dire  hommes  A  formes  de  singes. 

Mais  lady  Helena  avait  encore  plus  raison  que  Mac  Nabbs,  en  tenant 
pour  des  êtres  doués  d^ine  Ame  ces  indigènes  placés  au  dernier  degré  de 
i'ëchelle  humaine,  Kutre  la  brute  et  T  Austral!  en  existe  T  Infranchissable 
ablnie  qui  sépare  les  genres,  Pascal  a  justement  dit  que  l'homme  n'est 
hrnte  nulle  part.  Il  est  vrai  qu^il  ajoute,  avec  non  moins  de  sagesse,  ni 
ange  non  plus,  » 

Or,  précisément,  lady  Helena  et  Mary  Grant  donnaient  tort  à  cette  der¬ 
nière  partie  de  la  proposition  du  grand  penseur.  Ces  deux  charitables 
femmes  avaient  quitté  le  chariot;  elles  tendaient  une  main  caressante  à  ces 
misérables  créatures;  elles  leur  oifraient  des  aliments  que  ces  sauvages 
avalaient  a%'ec  une  répugnante  gloutonnerie.  Les  indigènes  devaient  d^au- 
tant  mieux  prendre  lady  Helena  pour  une  divinité,  que,  suivant  leur  reli* 
gion,  les  blancs  sont  d'anciens  noirs,  blanchis  après  leur  mort. 

Mais  ce  furent  les  femmes,  surtout,  qui  excitèrent  la  pitié  des  voya¬ 
geuses,  Lien  n’est  comparable  à  la  condition  de  T  Australienne;  une  na¬ 
ture  marAtre  lui  a  môme  refusé  le  moindre  charme;  c'est  une  esclave, 
enlevée  par  la  force  brutale,  qui  n’a  eu  d'autre  présent  de  noce  que  des 
coups  de  n  waddie,  »  sorte  de  bAton  rivé  à  la  main  de  son  mattre.  Depuis 
ce  moment,  frappée  d’une  vieillesse  précoce  et  foudroyante,  elle  a  été  ac¬ 
cablée  de  tous  les  pénibles  travaux  de  la  vie  errante^  portant  avec  scs  en¬ 
fants  enroulés  dans  un  paquet  de  joncs  les  instruments  de  pêche  et  de 
chasse,  les  provisions  de  «  phormium  tenax,  >1  dont  elle  fabrique  des  filets, 
lille  doit  procurer  des  vivres  A  sa  famille  ;  elle  chasse  les  lézards,  les  opos- 
siiQis  et  les  serpents  jusquhi  la  cime  des  arbres;  elle  coupe  le  bois  du  foyer; 
elle  arrache  les  écorces  de  la  tente;  pauvre  hôte  de  somme,  elle  ignore  le 
repos,  et  ne  mange  qn’aprês  son  maître  les  restes  dégoûtants  dont  il  ne 
veut  plus. 

Ln  ce  moment,  quelques-unes  de  ces  raalbeiireuses,  privées  de  nouni- 
ture  depuis  longtemps  peut-être,  essayaient  d^attirer  les  oiseaux  en  leur 
présentant  des  graines  * 

On  les  voyait  étendues  sur  le  sol  briihmt,  immobiles,  comme  mortes, 
attendre  pendant  des  heures  entières  qu’un  naïf  oiseau  vint  à  portée  de 
leur  main  !  Leur  industrie  en  fait  de  pièges  n'allait  pas  plus  loin,  et  il  fal¬ 
lait  être  un  volatile  australien  pour  s’y  laisser  prendre. 

Cependant  les  indigènes,  apprivoisés  par  les  avances  des  voyageurs,  les 
entouraient,  et  Ton  dut  se  garder  alors  contre  leurs  instincts  éminemment 
pillards.  Ils  parlaient  un  idiome  sifflant,  fait  de  battements  de  langue. 
Cela  ressemblait  A  des  cris  d’animaux.  Cependant,  leur  voix  avait  souvent 
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des  inflexions  câlines  d’une  grande  douceur;  le  mot  «  noki,  noki,  »  se  ré¬ 
pétait  souvent,  et  les  gestes  le  faisaient  suffisamment  comprendre.  C’était 
le  ti  donnez-moi!  donnez-moi!  »  qui  s’appliquait  aux  plus  menus  objets 
des  voyageurs.  Mr.  Olbinett  eut  fort  à  faire  pour  défendre  le  compartimeal 
ans  bagages  et  surtout  les  vivres  de  l’expédition.  Ces  pauvres  affamés  je¬ 
taient  sue  le  chariot  un  regard  effrayant  et  montraient  des  dénis  aigues 
qui  s’élaient  peut-éire  exercées  sur  des  lambeaux  de  chair  humaine.  La 
plupart  des  tril)us  australiennes  ne  sont  pas  anlbropopliages,  sans  doute, 
en  temps  de  paix;  mais  il  est  peu  de  sauvages  qui  se  refusent  à  dévorer 
la  chair  d’un  ennemi  vaincu. 

Cependoni,  &  la  demande  d’Helcna,  Glenarvan  donna  ordre  de  distri¬ 
buer  quelques  aliments.  Les  nalurels  comprirent  son  intention  et  se  li¬ 
vrèrent  à  dos  démonstrations  qui  eussent  ému  le  cœur  le  plus  insensible, 
lis  poussèrent  aussi  des  rugisseinenis  semblables  à  ceux  des  bêtes  fauves, 
quand  le  gardien  leur  apporte  la  pitance  quotidienne.  Sans  donner  raison 
au  major,  on  ne  pouvait  nier  pourtant  que  cette  race  ne  touchitt  de  près  à 
l’animal. 

.\Ir.  Olbinett,  en  homme  galant,  avait  cru  devoir  servir  d’abord  les 
femmes.  Mais  ces  malheureuses  créatures  n’osèrent  manger  avant  leurs 
redoutables  maîtres.  Ceux-ci  se  jetèrent  sur  le  biscuit  et  la  viande  sèche 
comme  sur  une  proie. 

Mary  Grant,  songeant  que  son  père  était  prisonnier  d’indigènes  aussi 
grossiers,  sentit  les  larmes  lui  venir  aux  yeux.  Elle  se  représentait  loiitce 
que  devait  souffrir  un  homme  tel  qu'Uarcy  Grant,  esclave  de  ces  tribus 
errantes,  en  proie  è  la  misère,  à  la  faim,  aux  mauvais  traitements.  John 
Mangles,  qui  l’observait  avec  la  plus  inquiète  attention,  devina  les  pen¬ 
sées  dont  son  cœur  était  plein,  et  il  alla  au-devant  de  ses  désirs  en  inter¬ 
rogeant  le  qiiartier-mailre  du  lintannia. 

«  .Ayrlon,  lui  dit-il,  est-ce  des  mains  de  pareils  sauvages  que  vous  vous 

êtes  échappé? 

— Oui,  capitaine,  répondit  .Ayrton.  Tontes  ces  peuplades  de  l’intérieur 
se  ressemblent.  Seulement,  vous  ne  voyez  ici  qu’une  poignée  de  ces 
pauvres  diables,  tandis  qu’il  existe  sur  les  bords  du  Darling  des  tribus 
nombreuses  et  commandées  par  des  chefs  dont  l’autorité  est  redoutable. 

—Mais,  demanda  .Tohn  Jlangles,  que  peut  faire  un  Européen  au  milieu 

de  ces  naturels? 

— Ce  que  je  faisais  moi-même,  répondît  .\yrton;  il  chasse,  il 
avec  eux,  il  prend  part  à  leurs  combats  ;  comme  je  vous  l  ai  déjà  dit, 
est  traité  en  raison  des  services  qu’il  rend,  et  pour  peu  que  ce  soit  un  homui® 
intelligent  et  brave,  il  prend  dans  la  tribu  une  situation  considérable. 
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— ll^ïîsîl  e&t  prisonnier?  clil  Mary  Grant* 

^Et  surveillé,  ajouta  Ayrton,  de  façon  îV  ne  pouvoir  faire  im  pas.  ni 
jour  ni  niiil! 

—Cependant,  vous  êtes  parvenu  A  vous  échapper,  Ayrtoii,  dit  le  major, 
qui  vint  se  mêler  à  la  couve  rsa  lion* 

—Oui,  monsieur  Afac  Nabbs,  A  )a  faveur  rUun  combat  entre  ma  tribu  et 
une  peuplade  voisinG.  J’ai  réussi*  Bien,  Je  ue  le  regrette  pas.  Mais  si  c’é¬ 
tait  à  refaire,  je  préférerais,  je  crois,  un  éternel  esclavage  aux  tortures 
que  j^ai  éprouvées  en  traversant  les  déserts  de  Tinténeur*  nieu  garde  le 
capitaine  Grant  de  tenter  une  pareille  chance  de  saint  ^ 

—Oui,  certes,  répondit  John  Mangles,  nous  devons  désirer,  miss  Mary, 
que  votre  père  soit  retenu  dans  une  tribu  indigène.  Nous  trouverons  ses 
traces  plus  aisément  que  s’il  errait  dans  les  forêts  du  continent. 

— A^ons  espérez  toujours?  demanda  la  jeune  fille* 

—J’espère  toujours,  miss  Mary,  vous  voir  heureuse  nn  jour,  avec  l’aide 
de  Dieu  !  w 

Les  yeux  humides  de  Mary  Grant  purent  seuls  remercier  le  jeune  capL 
laine. 

Pendant  cette  conversation,  un  mouvement  inaccoutumé  s'était  produit 
parmi  les  sauvages;  ils  pousSLiieiit.  des  cris  retentissants;  ils  couraient 
dans  diverses  directions;  ils  saisissaient  leurs  armes  et  semblaient  pris 
d’une  fureur  farouche. 

Glenarvan  ne  sav^ait  où  ils  voulaient  en  venir,  quand  le  major,  interpel¬ 
lant  Ayrton,  lui  dit  : 

«  Puisque  vous  iwez  vécu  pendant  longtemp??  chez  les  Australiens,  vous 
comprenez  sans  doute  le  langage  de  ceux-^ci? 

•b 

— A  peu  près,  ré  [ion  dit  lequartier-maitre,  car,  autant  de  tribus,  autant 
d’idiomes.  Cependant,  je  crois  deviner  que,  par  reconnaissance,  ces  sau¬ 
vages  veulent  montrer  ik  Son  Honneur  le  simulacre  d’un  combat,  )i 

C’était  en  ellet  la  cause  de  cette  agitation.  Les  indigènes,  sans  autre 
préambule,  s’attaquèrent  avec  une  fureur  parfailemenl  simulée,  et  si  bien 
même,  qu’à  moins  d’étre  prévenu  on  eut  pris  au  sérieux  cette  petite 
guerre.  Mais  les  Ausiraliens  sont  des  mimes  excellents,  un  dire  des 
voyageurs  ,  et ,  en  cette  occasion  ,  ils  déployèrent  un  remarquable 
talent. 

Leurs  instruments  d’attaque  et  de  défense  consistaient  en  un  casse- 
tête,  sorte  de  massue  de  bois  qui  a  raison  des  crânes  les  plus  épais,  et 
une  espèce  de  tt  tomahawk,  »  pierre  aiguisée  très-dure,  fixée  entre  deux 
bâtons  par  une  gomme  adhérente.  Celle  hache  a  une  poignée  longue  de 
dix  pieds.  C’est  un  redoutable  instrument  de  guerre,  et  un  utile  inslru- 
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ment  de  paix,  qui  sert  à  abattre  les  brandies  ou  les  tètes  ,  à  entailler  le, 
corps  ou  les  arbres,  suivant  le  cas. 

Toutes  ces  armes  s'agitaient  dans  des  mains  frénétiques,  au  bruit  des 
vociférations  ;  les  combattants  se  jetaient  les  uns  sur  tes  autres;  ceux-ci 
tombaient  comme  morts,  ceux-là  poussaient  le  cri  du  vainqueur.  Les 
femmes,  les  vieilles  principalement,  possédées  du  démon  de  la  guerre 
les  excitaient  au  combat,  se  précipitaient  sur  les  faux  cadavres,  et  les  mu¬ 
tilaient  en  apparence  avec  une  férocité  qui,  réelle,  n’eût  pas  été  plus  hor- 
.  rible.  A  chaque  instiint,  lady  llclena  craignait  que  le  jeu  ne  dégénérât 
en  bataille  sérieuse.  D'ailleurs,  les  enfants,  qui  avaient  pris  part  au  com¬ 
bat,  y  allaient  franchement.  Les  petits  garçons  et  les  petites  filles,  plus  ra¬ 
geuses  surtout,  s’administraient  des  taloches  superbes  avec  un  entrain 
féroce. 


Ce  combat  simulé  durait  déjà  depuis  dix  minutes,  quand  soudain  les 
combattants  s’arrêtèrent.  Les  armes  tombèrent  de  leurs  mains.  Un  pro¬ 
fond  silence  succéda  au  bruvant  tumulte.  Les  indigènes  demeurèrênl  fixes 
dans  leur  dernii^re  attitude,  comme  des  personnages  de  tableaux  vivanis. 
On  les  eût  dits  pétrifiés. 

Quelle  était  Ja  cause  de  ce  changement,  et  pourquoi  tout  d’un  coup 
cette  immobilité  marmoréenne?  On  ne  tarda  pas  A  le  savoir. 


Une  bande  de  kakatoès  se  déployait  en  ce  nioiuent  à  la  hauteur  des 

gommiers.  Us  remplissaient  Tair  de  leurs  babillements,  et  ressemblaienb 

avec  les  nuances  vigoureuses  de  leur  plumage,  à  un  arc-en-ciel  volant. 

C’était  rupparition  de  cette  éclatante  nuée  d’oiseaux  qui  avait  interrompu 

le  combat,  La  chasse,  plus  utile  que  la  guerre,  lui  succédait. 

Un  des  indigènes,  saisissant  un  instrument  peint  en  rouge,  d’une 

* 

structure  particulière,  quitta  ses  compagnons  toujours  immobiles,  et  se 
dirigea  entre  les  arbres  et  les  buissons  vers  la  bande  de  kakatoès,  II  ne 
faisait  aucun  bruit  en  rampant,  il  ne  frôlait  pas  une  feuille,  il  ne  déplaçait 
pas  un  cailloiu  C’était  une  ombre  qui  glissait* 

Le  sauvacre,  arrivé  à  une  distance  convenable,  lança  son  instrument 
suivant  une  ligne  horizontale  à  deux  pieds  du  soL  Cette  arme  parcourut 
ainsi  un  espace  de  quarante  pieds  environ;  puis,  soudain,  sans  toucher  la 
terre,  elle  se  releva  subitement  par  un  angle  droit,  monta  A  cent  pieds 
dans  Tair,  frappa  mortellement  une  douzaine  d’oiseaux,  et,  décrivant  une 


parabole,  revint  tomber  aux  pieds  du  chasseur. 

Glenarvan  et  ses  compagnons  étaient  stupéfaits;  ils  ne  pouvaient  en 
croire  leurs  yeux* 

i<  C’est  le  ft  boomerang!  »  dit  Ayrton, 

—Le  boomerang!  s’écria  Paganel,  le  boomerang  australien,  w 
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Et,  comme  un  enfant,  il  alla  ramasser  rinsfrument  merveilleux,  a  pour 
voir  ce  qu'il  y  avait  dedans-  » 

On  aurait  pu  penser,  en  efl'et,  qu’un  mécanisme  intérieur,  un  ressort  su- 

biternent  délendu,  en  iiioditiait  la  course-  11  n’en  était  rien* 

*■ 

Ce  boomerang  consistait  tout  uniment  en  une  pièce  de  bois  dur  et  re¬ 
courbé,  longue  de  trente  à  quarante  pouces*  Son  épaisseur  au  milieu  était 
de  trois  pouces  environ,  el  ses  deux  extrémités  se  termijjaient  en  pointes 
aigues*  Sa  partie  concave  rentrait  de  six  lignes  et  sa  partie  convexe  pré¬ 
sentait  deux  rebords  très-aifilés,  C’étail  aussi  simple  qu*incompréheii' 
sible. 

a  Voilà  donc  ce  fameux  boomerang!  dit  Paganel,  après  avoir  attentive- 
ment  examiné  le  bizarre  instrument.  Un  morceau  de  bois,  et  rien  de  plus- 
i^ourquoi,  à  un  certain  moment  de  sa  course  horizontale,  remonte- t-il 
dans  les  airs  pour  revenir  à  la  main  qui  Pu  jeté?  Les  savants  et  les  voya¬ 
geurs  n’ont  jamais  pu  donner  rexplication  de  ce  phénomène* 

—Ne  serait-ce  pas  un  eflét  st  mblable  à  celui  du  cerceau  qui,  lancé  d’une 
certaine  façon,  revient  à  son  point  de  départ?  dit  John  Mangles* 

— Ou  plutôt,  ajouta  Glenarvan,  un  effet  rétrograde,  pareil  à  celui  d’une 
bille  de  billard  frappée  en  un  point  déterminé? 

— Aucunement,  répondit  ragaiiei;  dans  ces  deux  cas,  il  y  a  un  point 
d’appui  qui  détermine  la  réaction  ;  c’est  le  sol  pour  le  cerceau,  et  le  tapis 
pour  la  bille*  Mais,  ici,  le  point  d’appui  miinque,  l’instrument  ne  touche 
pas  la  terre,  et  cependant  il  remonte  à  une  hauteur  considérable! 

—Alors  comment  expliquez-vous  ce  fait,  monsieur  Paganel?  demanda 
lady  Helena* 

—Je  ne  l'explique  pas,  Madame,  je  le  constate  une  fois  de  plus  ;  reflet 
tient  évidemment  à  la  manière  dont  le  boomerang  est  lancé  et  à  sa  con¬ 
formation  particulière.  Mais,  quant  à  ce  lancement,  c’est  encore  le  secret 
des  Australiens! 

—En  tout  cas,  c’est  bien  ingénieux-*-  pour  des  singes,  »  ajouta  lady  He¬ 
lena,  en  regardant  le  major,  qui  secoua  la  tête  d’un  air  peu  convaincu* 

Cependant,  le  temps  s’écoulait,  et  Glenarvan  pensa  qu’il  ne  devait  pas 
retarder  davantage  sa  marche  vers  l’est;  il  allait  donc  prier  les  voyageurs 
de  remonter  dans  leur  chariot,  quand  un  sauvage  arriva  tout  courant,  et 
prononça  quelques  mots  avec  une  grande  animation- 

«  Ah!  fit  A  yr  ton,  ils  ont  aperçu  des  casoars! 

'-Quoi!  il  s’agit  d’mie  chasse?  dit  Glenarvan. 

Il  tant  voir  cela,  s’écria  Paganel*  Ce  doit  être  curieux  i  Peu  U  être  le 
boomerang  va-t-il  fonctionner  encore* 

—Qu’en  pensez-vous,  Ayrlon? 
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Paj.int'I  T5«  so  cuüclja  \m  (p,  ilfll)' 


—  Ge  ne  sera  [>as  long',  mylord,  »  lépoiiJil  le  qaartier-uialire* 

Les  indigènes  n’avaient  pas  perdu  un  instant,  ü’cst  peureux  un  coup 
de  fortune  de  tuer  des  casoars.  La  tribu  a  ses  vivres  assurés  pour  quelques 
jours.  Aussi  les  chasseurs  emploient-ils  toute  leur  adresse  i  s  emparer 
d’une  pareille  proie.  Mais  comment,  sans  fusils,  parviennent-ils  à  abattre, 
et,  sans  chiens,  A  atteindre  un  animal  si  agile?  L  était  le  côlé  tres-inléres 

sant  du  spectacle  réclamé  par  Pagaiiel. 

L’ému  ou  casoar  sans  casque,  nomjué  «  Moureuk  »  parles  natuiels,  est 

un  animal  qui  commence  à  se  faire  rare  dans  les  plaines  de  1  Australie, 
gros  oiseau,  haut  de  deux  pieds  et  demi,  a  une  chair  blanche  qui  rappe 
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beaucoup  celle  du  dindon;  il  porte  sur  la  tète  une  plaque  cornée;  ses  yeux 
sont  brun-claif,  son  bec  noir  et  courbé  de  haut  en  bas;  ses  pieds  ont  Irois 
doigts  armés  d^ongles  puissants;  ses  ailes,  de  véritables  moignons,  ne 
peuvent  lui  servir  A  voler;  son  plumage,  pour  ne  pas  dire  son  pelage,  est 
plus  foncé  au  cou  et  A  la  poitrine.  Mais,  s’il  ne  vole  pas,  il  court  et  défie¬ 
rait  sur  le  turf  le  cheval  le  plus  rapide.  On  ne  peut  donc  le  prendre  que 
par  la  ruse,  et  encore  faut-il  être  singulièrement  rusé. 

C  est  pourquoi,  à  l’appel  de  l’indigène,  une  dixaine  d’Australiens  se  dé- 
ployèrenUomnie  un  détachement  de  tirailleurs.  C’était  dans  une  admi¬ 
rable  plame,  où  l’indigo  croissait  naturellement  et  bleuissait  le  sol  de  ses 
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fleurs.  Les  voyageurs  s’arrêtèrent  sur  la  lisière  d’un  bois  de  mimosas. 

A  l’approche  des  naturels,  une  demi-douzaine  d’émus  se  levèrent,  pri¬ 
rent  la  fuite,  et  allèrent  se  remiser  à  un  mille.  Quand  le  chasseur  de  la 
tribu  eut  reconnu  leur  position,  il  fit  signe  à  ses  camarades  de  s’arrêter. 
Ceux-ci  s’étendirent  sur  le  sol,  tandis  que  lui,  tirant  de  son  filet  deux  peaux 
de  casoar  fort  adroitement  cousues,  s’en  affubla  sur-le-champ.  Son  bras 
droit  passait  au-dessus  de  sa  tête,  et  il  imitait  en  remuant  la  démarche 

d’uu  ému  qui  cherche  sa  nourriture. 

L’indigène  se  dirigea  vers  le  troupeau  ;  tantêt  il  s’arrêtait,  feignant  de 
■picorer  quelques  graines;  tantôt  il  faisait  voler  la  poussière  avec  ses  pieds 
et  s’entourait  d’un  nuage  poudreux.  Tout  ce  manège  était  parfait.  Rien 
de  plus  fidèle  que  cette  reproduction  des  allures  de  l’ému.  Le  chasseur 
poussait  des  grognements  sourds  auxquels  l’oiseau  lui-même  se  fût  laissé 
prendre.  Ce  qui  arriva.  Le  sauvage  se  trouva  bientôt  au  milieu  de  la  bande 
insoucieuse.  Soudain,  son  bras  brandit  la  massue,  et  cinq  émus  sur  six 
tombèrent  à  ses  côtés. 

Le  chasseur  avait  réussi  ;  la  chasse  était  terminée. 

Alors  Glenarvan,  les  voyageuses,  toute  la  petite  troupe  prit  congé  des 
indigènes.  Ceux-ci  montrèrent  peu  de  regrets  de  cette  séparation.  Peut- 
être  le  succès  de  la  chasse  aux  casoars  leur  iaisait“il  oublier  leur  itingcile 
satisfaite.  Ils  n’avaient  même  pas  la  reconnaissance  de  l’estomac,  plus  vi¬ 
vace  que  celle  du  cœur,  chez  les  natures  incultes  et  chez  les  brutes. 

Quoi  qu’il  en  soit,  on  ne  pouvait,  en  de  certaines  occasions,  ne  point 

admirer  leur  intelligence  et  leur  adresse. 

«  Maintenant,  mon  cher  Mac  Nabbs,  dit  lady  Helena,  vous  conviendrez 

volontiers  que  les  Australiens  ne  sont  pas  des  singes  ! 

—Parce  qu’ils  imitent  fidèlement  l’allure  d’un  animal?  répliqua  le  ma¬ 
jor.  Mais  ,au  contraire,  cela  justificrail  ma  doctrine  !  ■ 

_ Plaisanter  n’est  pas  répondre,  dit  lady  Ilelena.  Je  veux,  major,  que 

VOUS  reveniez  sur  votre  opinion , 

—Eh  bien!  oui,  ma  cousine^  ou  plutôt,  non.  Les  Australiens  ne  son 
pas  des  singes;  ce  sont  les  singes  qui  sont  des  Australiens, 

—Par  exemple! 

—Eh  !  rappelez-vous  ce  que  prétendent  les  nègres  à  propos  de  cette  m- 

téressante  race  des  orangs-outangs* 

■ — Que  prétendent-ils?  demanda  lady  Helena* 

—Ils  prétendent,  répliqua  le  major,  que  les  singes  sont  des  noirs  comme 
eux,  mais  plus  malins  :  «  Li  pas  parler  pour  U  pas  travailler,  »  disait  un 
nègre  jaloux  d’un  orang-outang  apprivoisé  que  son  maître  nourrissai 

rien  faire,  n 
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Après  une  nuit  tranquillement  passée  par  146MS’  de  longitude ^  les 
voyageurs,  le  6  janvier,  à  sept  heures  du  matin,  continuèrent  à  traverser 
le  vaste  district.  Ils  marcliaîent  toujours  vers  le  soleil  levant,  et  les  em¬ 
preintes  de  leurs  pas  traçaient  sur  la  plaine  une  ligne  rigoureusement 
droite.  Deux  fois^  ils  coupèrent  des  traces  de  squatters  qui  se  dirigeaient 
vers  le  nord,  et  alors  ces  diverses  empreintes  se  seraient  confondues,  si  le 
cheval  de  Glenarvan  n’eût  laissé  sur  la  poussière  la  marque  de  Black- 
Point,  reconnaissable  à  ses  deux  trèfles. 

La  plaine  était  parfois  sillonnée  de  creeks  capricieux,  entourés  de  buis, 
aux  eaux  plutôt  temporaires  que  permanentes.  Ils  prenaient  naissance  sur 
les  versants  des  «  Buflalos-Uanges,  n  chaîne  de  médiocres  montagnes  dont 
la  ligne  pittoresque  ondulait  à  Phorizon. 

On  résolut  d’y  camper  le  soir  même*  Ayrton  pressa  son  attelage,  et 
après  une  journée  de  trente-cinq  milles,  les  bœufs  arrivèrent,  un  peu  fati¬ 
gués.  La  lente  fut  dressée  sous  de  grands  arbres;  la  nuit  était  venue,  le 
souper  fut  rapidement  expédié*  On  songeait  moins  à  manger  qu’à  dormir, 
après  une  marche  pareille. 

i'aganel,  à  qui  revenait  le  premier  quart,  ne  se  coucha  pas,  et,  sa  cara¬ 
bine  i  l'épaule,  il  veilla  sur  le  campement,  se  proménant  de  long  en  large 
pour  mieux  résister  au  sommeil. 

Malgré  Tabsence  de  la  lune,  la  nuit  était  presque  lumineuse  sous  Téclat 
des  constellations  australes.  Le  savant  s'amusait  i  lire  dans  ce  grand  livre 
du  firmament  toujours  ouvert  et  si  intéressant  pourqui  sait  le  comprendre. 
Le  profond  silence  de  la  nature  endormie  n’était  interrompu  que  par  le 
bruit  des  entraves  qui  retentissaient  aux  pieds  des  chevaux. 

Vaganel  se  laissait  donc  entraîner  à  ses  méditations  astronomiques,  et  il 
s’occupait  plus  des  choses  du  ciel  que  des  choses  de  la  terre,  quand  un  son 
lointain  le  tira  de  sa  rêverie. 

Il  prêta  une  oreille  attentive,  et,  à  sa  grande  stupéfaction,  il  crut  recon¬ 
naître  les  sons  d’un  piano;  quelques  accords,  largement  arpégés,  en¬ 
voyaient  jusqu’à  lui  leur  sonorité  frémissante*  Il  ne  pouvait  s’y  tromper. 
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«  Un  piano  dans  le  désert  !  se  dit  Paganel.  Voilà  ce  que  je  n’admettrai 
jamais!  » 

C’était  très-s"i’prenant ,  en  effet,  et  Paganel  aima  mieux  croire  que 
quelque  étrange  oiseau  d’ Australie  imitait  les  sons  d'un  Pleyel  ou  d’un 
Erard,  comme  d'autres  imitent  des  bruits  d’horloge  et  de  rémouleur. 

Mais,  en  ce  moment,  une  voix  purement  timbrée  s’éleva  dans  les  airs.  Le 
pianiste  était  doublé  d’un  chanteur.  Paganel  écouta  sans  vouloir  se  rendre. 
Cependant,  après  quelques  instants,  il  fut  forcé  de  reconnaître  l’air  su¬ 
blime  qui  frappait  son  oreille. 

C’était  II  mio  tesoro  tanto,  du  Don  Juan. 

«  Parbleu  !  pensa  le  géographe,  si  Inzarres  que  soient  les  oiseaux  aus¬ 
traliens,  et  quand  ce  seraient  les  perroquets  les  plus  musiciens  du  inonde, 
ils  ne  peuvent  pas  chanter  du  Mozart  !  » 

Puis  il  écouta  jusqu’au  bout  cette  sublime  inspiration  du  maître.  L’effet 
de  cette  suave  mélodie,  portée  à  travers  une  nuit  limpide,  était  indescrip¬ 
tible.  paganel  demeura  longtemps  sous  ce  charme  inexprimable;  puis  la 
voix  se  tut,  et  tout  rentra  dans  le  silence. 

Quand  Wilson  vint  relever  Paganel,  il  le  trouva  plongé  dans  une 
rêverie  profonde.  Paganel  ne  dit  rien  au  matelot;  il  se  réserva  d’instruire 
Glenarvao,  le  lendemain,  de  celte  particularité,  et  il  alla  se  blottir  sous 
la  tente. 

Le  lendemain,  toute  la  troupe  était  réveillée  par  des  aboiements  inat¬ 
tendus.  ülenarvan  se  leva  aussitôt.  Deux  magnifiques  «  pointers,  »  hauts 
sur  pied,  admirables  spécimens  du  chien  d’arrêt  de  race  anglaise,  gamba¬ 
daient  sur  la  lisière  d’un  petit  bois.  A  l’approche  des  voyageurs,  ils  ren¬ 
trèrent  sous  les  arbres  en  redoublant  leurs  cris. 

U  II  y  a  doncune  station  dans  ce  désert,  dit  Glenarvan,  et  des  chasseurs, 
puisque  voilà  des  chiens  de  chasse?  » 

Paganel  ouvrait  déjà  la  bouche  pour  raconter  ses  impressions  de  la 
nuit  passée,  quand  deux  jeunes  gens  apparurent,  montant  deux  chevaux 
de  sang  de  toute  beauté,  de  véritables  a  hunters.  » 

.  Les  deux  gentlemen,  vêtus  d’un  élégant  costume  de  chasse,  s’arrêtèrent 
à  la  vue  de' la  petite  troupe  campée  à  )a  façon  bohémienne.  Ils  semblaient 
se  demander  ce  que  signifiait  la  présence  de  gens  armés  en  cet  endroit, 
quand  ils  aperçurent  les  voyageuses  qui  descendaient  du  chai  iot. 

Aussitôt,  ils  mirent  pied  A  terre,  et  ils  s’avancèrent  vers  elles,  le  cha¬ 
peau  à  la  main. 

Lord  Glenarvan  vint  à  leur  rencontre,  et,  en  sa  qualité  d’étranger,  il 
déclina  ses  noms  et  qualités.  Les  jeunes  gens  s’inclinèrent,  etl’und’eax, 
le  plus  âgé,  dit  : 
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<(  Mylorcl,  ces  dames,  vos  compcagnons  et  vous,  voulez-vous  nous  faire 
rhomieiir  de  vous  reposer  dans  notre  liabitalion? 

—  Messieurs?»**  dît  GIcnarvan» 

— ‘Michelet  Sandy  Patterson,  praprietaircs  de  Hoitam-staiion.  Vous 
êtes  déjà  sur  les  terres  de  l’établissement,  et  vous  u’avez  pas  un  quart  de 
mille  à  faire* 

—Messieurs,  répondit  Glenarvan,  je  ne  voudrais  pas  abuser  d’une  hospi¬ 
talité  si  gracieusement  offerte*., 

—  M  J  lord,  reprit  Michel  Patterson,  en  acceptant,  vous  obligez  de  pau¬ 
vres  exilés  qui  seront  trop  heureux  de  vous  luire  les  honneurs  du  dé¬ 
sert*  » 

Glenarvan  s'inclina  en  signe  d’acquiesccmenL 

«  Monsieur,  dit  alors  Pagancl,  s’adressant  à  Miclicl  Patterson,  serais-je 
indiscret  en  vous  dcEnandant  si  e*est  vous  qui  chantiez  hier  cet  air  du  divin 
Mozart? 

—  C’est  moi,  Monsieur,  répondit  le  gentleman,  et  mon  cousin  Sandy 
m'accompagnait. 

—  Eh  bien!  Monsieur, reprit  Paganel,  recevez  les  sincères  compliments 
d’un  Français,  admirateur  passionné  de  cette  musique.  » 

Paganel  tendit  la  main  au  jeune  gentleman,  qui  la  prit  d’un  air  fort  ai¬ 
mable.  Puis,  Michel  Patterson  indiqua  vers  la  droite  la  roule  à  suivre* 
bes  chevaux  avaient  été  laissés  aux  soins  d’Ayrton  et  des  matelots.  Ce  fut 
donc  à  pied,  causant  et  admirant,  que  les  voyageurs,  guidés  par  les  deux 
jeunes  gens,  se  rendirent  à  T  habitation  d’IIoltam-slation* 

C’était  vraiment  un  établissement  magnifique,  tenu  avec  la  sévérité 
rigoureuse  des  parcs  anglais.  D’immenses  pi  airies,  encloses  de  barrières 
grises,  s’étendaient  à  perte  de  vue*  Là,  paissaient  les  boeufs  par  milliers, 
et  les  moulons  par  millions.  De  nombreux  bergers  cl  des  chiens  plus 
nombreux  encore  gardaient  cette  tumultueuse  armée.  Aux  beuglements 

et  aux  bêlements  se  mêlaient  Faboi  des  dogues  et  le  claquement  strident 
des  stockwips* 

^  ers  1  est,  le  regard  s’arrêtait  sur  une  lisière  de  myalls  et  de  gommiers, 
que  dominait  à  sept  mille  cinq  cents  pieds  dans  les  airs  la  cime  imposante 
du  mont  IToHain.  De  longues  avenues  d’artxres  verts  à  feuilles  persistantes 
rayonnaient  dans  toutes  les  directions.  Çàetlà  se  massaient  d’épais  tail- 
lis  de  «  grass-irees,  »  arbustes  hauts  de  dix  pieds,  semblables  au  pal¬ 
mier  nain,  et  perdus  dans  leur  chevelure  de  ieiiillcs  étroites  et  longues 
1-1  air  était  embaumé  du  parfum  des  lauriers-menthes,  dont  les  bouquets 

de  Heurs  blanches,  alors  en  pleine  iloraison,  dégag'eaient  les  plus  fines 
senteurs  aromatiques. 


374 


LES  ENFANTS 


Aux  groupes  charmants  de  ces  arbres  indigènes  se  mariaient  les  pro¬ 
ductions  transplantées  des  climats  européens.  Le  pécher,  le  poirier,  le 
pommier,  le  figuier,  l’oranger,  le  chêne  lui-ménie,  furent  salués  par  les 
hurrahs  des  voyageurs,  et  ceux-ci,  s’ils  ne  s’étonnèrent  pas  trop  de  mar¬ 
cher  à  l’ombre  des  arbres  de  leur  pays,  s’émerveillèrent,  du  moins,  à  la 
vue  des  oiseaux  qui  voltigeaient  entre  les  branches,  les  «  satin-birds  » 
au  plumage  soyeux,  et  les  séricules,  vêtus  mi-partie  d’or  et  de  velours 
noir. 


Entre  autres,  et  pour  la  première  fois,  il  leur  fut  donné  d’admirer  le 
«  menu re.  »  C’est  l’oiseau-lyre,  dont  l’appendice  caudal  figure  le  gra¬ 
cieux  instrument  d’Orphée.  Il  fuyait  entre  les  fougères  arborescentes,  et 
lorsque  sa  queue  frappait  les  branches,  on  s'étonnait  presque  de  ne  pas 
entendre  ces  harmonieux  accords  dont  s’inspirait  Amphion  pour  rebâtir 
les  murs  de  Thèhes.  Paganel  avait  envie  d’en  jouer. 

Cependant,  lord  Glenarvan  ne  se  contentait  pas  d'admirer  les  féeriques 
merveilles  de  cette  oasis  improvisée  dans  le  désert  australien.  Il  écoutait 
le  récit  des  jeunes  gentlemen.  En  Angleterre,  au  milieu  de  ses  cam¬ 
pagnes  civilisées,  le  nouvel  arrivant  eût  tout  d’abord  appris  i  son  li6 te 
d’où  il  venait,  où  il  allait.  Mais  ici,  et  par  une  nuance  de  délicatesse  liue- 
ment  observée,  Michel  et  Sandy  Patterson  crurent  devoir  se  faire  con- 
naitre  des  voyageurs  auxquels  ils  offraient  l’hospilalilé.  Ils  racontèrent 
donc  leur  histoire. 

C’était  celle  de  tous  ces  jeunes  Anglais,  intelligents  et  industrieux,  qui 
ne  croient  pas  que  la  richesse  dispense  du  travail.  Michel  et  SanJy  Pat¬ 
terson  étaient  fils  d’un  banquier  de  Londres.  A  vingt  ans,  le  chef  de  leur 
famille  avait  dit;  «Voici  des  millions,  jeunes  gens.  Allez  dans  quelque 


«  colonie  lointaine;  fondez-y  un  établissement  utile;  puisez  dans 
«  vaii  la  connaissance  de  la  vie.  Si  vous  réussissez,  tant  mieux. 


le  tra- 
Si  vous 


«  échouez,  peu  importe.  Küus  ne  regretterons  pas  les  millions  qui  vous 
«  auront  servi  A  devenir  des  hommes.  »  Les  deux  jeunes  gens  obéirent. 
Ils  choisirent  en  Australie  la  colonie  de  Victoria  pour  y  semer  les  bank- 
notes  paternelles,  et  ils  n’eurent  pas  lieu  de  s’en  repentir.  Au  bout  de 
trois  ans,  rétablissement  prospérait. 

On  compte  dans  les  provinces  de  Victoria,  de  laNouvellc-GaUes  du  sud 
et  de  l’Auslralie  méridionale  plus  de  trois  mille  stations,  les  unes  diiigees 
par  les  squatters  qui  élèvent  le  bétail,  les  antres  par  les  seltlers  dont  la 
principale  iudnsliie  est  lacuiture  du  sol.  Jusqu’A  l’arrivée  des  deuxjeunes 
Anglais,  rétablissement  le  plus  considérable  de  cc  genre  était  celui  Je 
M,  Jamieson,  qui  couvrait  cent  kilomètres  de  supcidicie,  avec  une  boiduie 
de  vingt-cinq  kilomètres  sur  le  Paroo,  ruii  des  allluenls  duDarling- 
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Maintenant,  la  station  d’IIottam  l’emporlait  en  étendue  et  en  affaires. 
Les  deux  jeunes  gens  étaient  squatters  et  settlers  tout  à  la  fois.  Ils  admi¬ 
nistraient  avec  une  rare  habileté,  et,  ce  qui  est  plus  difficile,  avec  une 
énergie  peu  commune,  leur  immense  propriété. 

On  le  voit,  cette  station  se  trouvait  reportée  à  une  grande  distance  des 
principales  villes,  au  milieu  des  déserts  peu  fréquentés  du  Murray.  Elle 
occupait  l’espace  compris  entre  146''48’ct  147%  c’est-à-dire  un  terrain 
long  et  large  de  cinq  lieues,  situé  entre  les  Buffalos-Ranges  et  le  mont 
Hottani,  Aux  deux  angles  nord  de  ce  vaste  quadrilatère  se  dressaient  à 
gauche  le  mont  Aberdeen,  à  droite  les  sommets  du  High-Barven.  Les 
eaux  belles  et  sinueuses  n’y  manquaient  pas,  grâce  aux  creekset  affluents 
de  rOven’s-river,  qui  se  jette  au  nord  dans  le  lit  du  Murray.  Aussi,  l’élève 
du  bétail  et  la  culture  du  sol  y  réussissaient  également.  Dix  mille  acres  de 
terre,  admirablement  assolés  et  aménagés,  mêlaient  les  récoltes  indigènes 
aux  productions  exotiques,  tandis  que  plusieurs  millions  d’animaux  s’en¬ 
graissaient  dans  les  verdoyants  pâturages.  Aussi,  les  produits  de  Hottam- 
station  étaient-ils  cotés  à  de  hauts  cours  sur  les  marchés  de  Castlemaine 
et  de  Melbourne. 

Michel  et  Sandy  Patterson  achevaient  de  donner  ces  détails  de  leur 
industrieuse  existence  quand,  à  l’extrémité  d’une  avenue  de  casuarinas, 
apparut  l'habitation. 

C’était  une  charmante  maison  de  bois  et  de  briques,  enfouie  sous  des 
bouquets  d’émérophilis.  Elle  avait  la  forme  élégante  du  chalet,  et  une  vé- 
randah  à  laquelle  pendaient  des  lampes  chinoises  contournait  le  long  des 
murs  comme  un  impluvium  antique.  Devant  les  fenêtres  se  déployaient 
desbannes  multicolores  qui  semblaient  être  en  fleurs.  Bien  déplus  coquet, 
rien  de  plus  délicieux  au  regard,  mais  aussi  rien  de  plus  confortable.  Sur 
les  pelouses  et  dans  les  massifs  groupés  aux  alentours  poussaient  des  can¬ 
délabres  de  bronze,  qui  supportaient  d’élégantes  lanternes;  à  la  nuit  tom¬ 
bante,  tout  ce  parc  s’illuminait  des  blanches  lumières  du  gaz,  venu  d’un 
petit  gazomètre,  caché  sous  des  berceau.x  de  myalls  et  de  fougères  arho- 
rescentes. 

D’ailleurs,  on  ne  voyait  ni  communs,  ni  écuries,  ni  hangars,  rien  de  ce 
qui  indique  une  exploitation  i-urale.  ’l'outes  ces  dépendances, — un  véritable 
village  composé  de  plus  de  vingt  buttes  et  maisons,  —  étaient  situées  à  un 
quart  de  mille,  au  fond  d’une  petite  vallée.  Des  fils  électriques  mettaient 
en  communication  instantanée  le  village  et  la  maison  des  maîtres.  Celle-ci, 
loin  de  tout  bruit,  semblait  perdue  dans  une  forêt  d’arbres  exotiques. 

Bientôt,  l’avenue  des  casuarinas  fut  dépassée  ;  un  petit  pont  de  fer  d’une 
élégance  extrême,  jeté  sur  un  creek  murmurant,  donnait  accès  dans  le  parc 
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CVkiEt  iinc  chiïL'matiti'  de  hois  fi  ik  fijiiiiCis  (|i.  Birdn 


réservé*  U  lut  franchi*  Un  intendant  de  haute  mine  vint  au-devant  des 
voyageurs;  les  portes  de  l’habitation  s’ouviirent,  et  les  hôtes  de  Ilottam- 
station  pénétrèrent  dans  les  somptueux  appariements  contenus  sous  cette 
enveloppe  de  briques  et  de  fleurs. 

fout  le  luxe  de  la  vie  artiste  et  l'ashionable  s’offrit  à  leurs  yeux,  Surran- 
tichambrej  ornée  de  sujets  décoratifs  eiiipruntés  à  Toutillage  du  turf  et  delà 
chasse^  s  ouvrait  un  vaste  salon  à  cinq  fenêtres.  IjsI,  un  pianocouveridepar- 
titiûns  anciennes  et  nouvjeJles,  des  chevalets  portant  des  toiles  ébauchées, 
des  socles  ornés  de  slalues  de  marbre,  quelques  tableaux  de  TuaHres  fla¬ 
mands  accrochés  aux  murs,  de  riches  tapis  doux  au  pied  comme  une  herbe 
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lies, 


épaisse,  des  pans  de  tapisseries  égayés  de  gmcieux  épisodes  mythologiqi 

un  lustre  antique  suspendu  au  plafond^  des  faïences  précieuses,  des  bi.,.- 

lots  de  prix  et  d'un  goùl  parfait,  mille  riens  cliers  et  déiicats  qu'on  s'éton 

naît  de  voir  dans  une  habitalion  australienne,  prouvaient  une  suprême  en 

tente  des  arts  et  du  confort.  Tout  ce  qui  pouvait  plaire,  tout  ce  qui  pouvai 

charmer  les  ennuis  d'un  exil  volontaire,  tout  ce  qui  pouvait  ramenei  Tes 

prit  au  souvenir  des  habitudes  européennes,  lueiiblait  ce  féerique  salon 

On  se  serait  cru  dans  quelque  château  princier  de  France  ou  d'Angle 
terre. 

Les  cinq  fenêtres  laissaient  passer  à  travers  le  fin  tissu  des  bannes  uj 
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jour  tamisé  et  déjà  adouci  par  les  pénombres  de  la  vérandah.  Lady  He- 
lena  en  s’approchant  fut  émerveillée.  L’habitation  de  ce  c6té  dominait  une 
large  vallée  qui  s'étendait  jusqu’au  pied  des  montagnes  de  l’est.  La  suc¬ 
cession  des  prairies  et  des  bois,  çà  et  là  de  vastes  clairières,  l’ensemble  des 
collines  gracieusement  arrondies,  le  relief  de  ce  sol  accidenté,  formaient 
un  spectacle  supérieur  à  toute  description.  Nulle  autre  contrée  au  monde 
ne  pouvait  lui  être  comparée,  pas  même  cette  Vallée  du  Paradis,  si  renom¬ 
mée  des  frontières  norvégiennes  du  Telemarck.  Ce  vaste  panorama,  dé¬ 
coupé  par  de  grandes  plaques  d’ombre  et  de  lumière,  changeait  à  chaque 
heure  suivant  les  caprices  du  soleil.  L’imagination  ne  pouvait  rien  rêver 
au  delà,  et  cet  aspect  enchanteur  satisfaisait  tous  les  appétits  du  regard. 

Cependant,  sur  un  ordre  de  Sandy  Patterson,  un  déjeuner  venait  d’être 
improvisé  par  le  maître  d’hôtel  de  la  station,  et,  moins  d’un  quart  d’heure 
après  leur  arrivée,  les  voyageurs  s’asseyaient  devant  une  labié  somptueuse-  ' 
ment  servie.  La  qualité  des  mets  et  des  vins  était  indiscutable;  mais  ce  qui 
plaisait  surtout,  au  milieu  de  ces  raffinements  de  l’opulence,  c'était  la  joie 
des  deu.\  jeunes  squatters,  heureux  d’oCfrlr  sous  leur  toit  cette  spendide 
hospitalité. 

D’ailleurs,  ils  ne  tardèrent  pas  à  connaître  le  but  de  l'expédition,'  et  ils 
prirent  un  vif  intérêt  aux  recherches  de  Glenarvan.  Ils  donnèrent  aussi 
bon  espoir  aux  enfants  du  capitaine. 

ciHarry  Grant,  dit  Michel,  est  évidemment  tombé  entre  les  mains  des 
indigènes,  puisqu’il  n’a  pas  reparu  dans  les  établissements  de  la  côte.  Il 
connaissait  exactement  sa  position,  le  document  le  prouve,  et  pour  n’avoir 
pas  gagné  quelque  colonie  anglaise,  il  faut  qu’à  l’instant  où  il  prenait 
terre,  il  ail  été  fait  prisonnier  par  les  sauvages. 

—  C’est  précisément  ce  qui  est  arrivé  à  son  quartier-maître  Ayrton,  ré¬ 
pondit  John  Mangles. 

—  Mais  vous^  Messieurs,  demanda  lady  Ilelena,  vous  n  avez jainais  en¬ 
tendu  parler  de  la  catastrophe  du  liritanma  ? 

—  Jamais,  madame,  répondit  Michel, 

—  Et  quel  traitement,  suivant  vous,  a  subi  le  capitaine  Grant,  prisoîioier 
des  Australiens? 

— Les  Australiens  ne  sont  pas  cruels,  madame,  répondit  le  jeune  squatter, 
et  miss  Grant  peut  être  rassurée  à  cet  égard*  Il  y  a  des  exemples  fréquents 
de  la  douceur  de  leur  caractère j  et  quelques  Européens  ont  vécu  longtemps 
parmi  eux,  sans  avoir  jamais  eu  à  se  plaindre  de  leur  brutalité4 

—  King  entre  autres,  dit  Paganel,  le  seul  survivant  de  TexpéditioD  de 
Burke* 

—  Non-seulement  ce  hardi  explorateur,  reprit  Sandy,  mais  aussi  un  sol- 
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dat  anglais,  nommé  Biickley,  qui,  s’étant  échappé  en  1803  sur  la  côte  de 
Port-Philippe  J  fut  recueilli  par  les  indigènes  et  vécut  trente-trois  ans 


avec  eux* 

— Et  depuis  celte  époque,  ajouta  Michel  Patterson,  un  des  derniers  nu¬ 
méros  de  y Aiistmla&iün  nous  apprend  qu’un  certain  Morrül  vient  d’étre 
rendu  à  ses  compatriotes,  après  seiïse  ans  d’esclavage*  L’histoire  du  capi¬ 
taine  doit  être  la  sienne,  car  c’est  précisément  à  la  suite  du  naufrage  de  la 
Pénivienne^  en  1846,  qu’il  a  été  fait  prisonnier  par  les  naturels,  et  emmené 
dans  rintérieur  du  continent*  Ainsi,  je  crois  que  vous  devez  conserver  tout 


espoir*  >1 

Ces  paroles  causèrent  une  joie  extrême  aux  auditeurs  du  jeune  squatter. 
Elles  corroboraient  les  renseignements  déjà  donnés  par  Paganel  et 
Ayrton* 

Puis,  on  parla  des  convicts,  lorsque  les  voyageuses  eurent  quitlé  la  ta¬ 
ble*  Les  squatters  connaissaient  la  catastrophe  de  Caniden-iîridge,  mais  la 
présence  d’une  bande  d’évadés  ne  leur  inspirait  aucune  inquiétude*  Ce 
n’est  pas  à  une  station  dont  le  personnel  s'élevait  à  plus  de  cent  hommes, 
que  ces  malfaiteurs  oseraient  s’attaquer.  On  devait  penser,  d’ailleurs,  qu’ils 
ne  s’aventureraient  pas  dans  ces  déserts  du  Murray,  où  iis  n’avaient  que 
faire,  ni  du  côté  des  colonies  de  la  Nouvelle-llalles,  dont  les  routes  sont 
très-surveillées.  Tel  était  aussi  Davis  d’Ayiton* 

Lord  Glenarvan  ne  put  refuser  à  ses  aimables  amphitryons  de  passer 
cette  journée  entière  à  lastation  de  llottam*  (Tétaient  douze  heures  de  retard 


qui  devenaient  douze  heures  de  repos  ;  les  chevaux  et  les  bœufs  ne  pouvaien  t 
que  se  refaire  avantageusement  dans  les  confortables  écuries  de  la  station* 
Ce  fut  donc  chose  convenue,  et  les  deux  jeunes  gens  soumirent  à  leurs 
hôtes  un  programme  de  la  journée  qui  fut  adopté  avec  empressements 
A  midi,  sept  vigoureux  huniers  piaflàicnt  aux  portes  de  l’habitation.  Un 
élégant  break  destiné  aux  dames,  et  conduit  à  grandes  guides,  permet¬ 
tait  à  son  cocher  de  montrer  son  adresse  dans  les  savantes  manœuvres  du 
«four  in  hand^»Les  cavaliers,  précédés  de  piqueurs  et  armés  d’excel¬ 
lents  fusils  de  chasse  à  système,  se  mirent  en  selle  et  galopèrent  aux  por¬ 
tières,  pendant  que  la  meute  des  pointers  aboyait  joyeusement  à  travers 
les  taillis. 


Pendant  quatre  heures,  la  cavalcade  parcourut  les  allées  et  avenues  de 
ce  parc  grand  comme  un  petit  État  d’Allemagne*  Le  Heuss-Schleilz  ou  la 
Saxe-Cûbourg-Gotha  y  auraient  tenu  tout  entiers*  Si  l’on  y  rencontrait 
moins  d'habitants,  lesmoutons,  en  revanche,  foisonnaient.  Quant  au  gibier, 


t-  txpressiijïi  anglaise  pjur  indiquée  un  attelage  à  quatre*  ditvaux. 
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une  armée  de  rahalteui's  iiVn  eût  pas  icté  davantage  sous  le  fusil  descW- 
seiirs.  Aussi,  ce  fut  bientôt  une  série  de  détonations  inquiétantes  pour  les 
bûtes  paisibles  des  bois  et  des  plaines.  Fie  jeune  Robert  fit  des  merveilles 
à  côlé  du  major  MacA’abbs.  Ce  bardi  garçon,  malgré  les  recommandations 

de  sa  sœur,  était  toujours  en  tête,  et  le  premier  au  feu.  Mais  John  Man* 
gles  se  chargea  de  veiller  sur  lui,  et  Mary  Grant  se  rassura. 

Pendant  cette  baltne,  on  tua  certains  animaux  particuliers  au  pays  et 
dont  jusqu’alors  Paganel  ne  connaissait  que  le  nom  entre  autres,  le 
«  w'oml)at  »  et  le  «  bandicoot.  « 

Le  wonibatost  un  herbivore  qui  creuse  des  terriers  A  la  manière  des 
blaireaux;  il  est  gros  comme  un  mouton,  et  sa  chair  est  excellente. 

Le  bandicoot  est  une  espèce  de  marsupiaux,  qui  en  remontrerait  an 
renard  d’Kuropc  et  lui  donnerait  des  leçons  de  pillage  dans  les  basses- 
cours.  Cet  animal,  d’un  aspect  assez  repoussant,  long  d'un  pied  et  demi, 
tomba  sous  les  coups  de  Paganel,  qui,  par  amour-propre  de  chasseur,  le 
trouva  charmant,  a  Une  adorable  hôte,  »  disait-il. 

Robert,  entre  autres  pièces  importantes,  lua  fort  adroitement  un  «da- 
syure  viverrin,  »  sorte  de  petit  renard,  dont  le  pelage  noir  et  moucheté 
de  blanc  vaut  celui  de  la  martre,  et  un  couple  d’opossums  qui  se  cachaient 
dans  le  feuillage  épais  des  grands  arbres. 

Mais  de  tous  ces  hauts  faits,  le  plus  intéressant  fut,  sans  contredit, 
une  chasse  au  kangiiroo.  Lc.s  chiens,  vers  quatre  heures,  firent  lever  une 
bande  de  ces  curieux  marsupiaux.  Les  petits  rentrèrent  précipi  tain  ment 
dans  la  poche  maternelle,  et  toute  la  troupe  s’échappa  en  file.  Ilien  de 
plus  étonnant  que  ces  énormes  bonds  du  kanguroo  dont  les  jambes  de 
derrière,  deux  fois  plus  longues  que  celles  de  devant,  se  détendent  comme 
un  ressort. 

.  En  tète  de  la  troupe  fuyante  décampait  un  mâle  haut  de  cinq  pieds, 
magnifique  spécimen  du  «  macropus  giganteus,  »  un  «  vieil  homme,  » 
comme  disent  les  bushnien. 

Pendant  quatre  â  cinq  milles,  la  chasse  fut  actix’ement  conduite.  Les 
kanguroos  ne  se  lassaient  pas,  et  les  chiens,  qui  redoutent,  non  sans 
raison,  leur  vigoureuse  patte  armée  d’un  ongle  aigu,  ne  se  souciaient  pas 
de  les  approcher.  Mais  enfin,  épuisée  par  sa  course,  la  bande  s  arrêta  et  le 
tt  vieil  homme  yt  s’appuya  contre  un  tronc  d’arbre,  prêt  à  se  défendre.  La 
des  pointers,  emporté  par  son  élan,  alla  rouler  près  de  lui.  Un  instant 
après,  le  malheureux  chien  sautait  en  l’air,  et  retombait  éventré. 

Certes,  la  meute  tout  entière  n’anrait  pas  eu  raison  de  ces  puissants 
marsupiaux.  Il  fallait  donc  en  finir  à  coups  de  fusil,  et  les  balles  seules 
pouvaient  abattre  le  gigantesque  animal. 
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En  ce  moment,  Uolicrl  faillit  être  victime  de  son  imprudence.  Dans  le 
luit  d’assurer  son  coup,  il  s’approcha  si  près  du  kanguroo,  que  celui-ci 
s’élança  d’un  hond.  Robert  tomba,  un  cri  retentit.  Mary  tirant,  du  haut 
du  break,  teriiliéc,  sans  voix,  presque  sans  regards,  tendait  les  mains  vers 
sou  frère.  Aucun  cbasscur  n’osait  tirer  sur  ranimai,  car  il  pouvait  aussi 

frapper  ^enfant. 

Mais  soudain  John  Mangles,  son  couteau  de  chasse  ouvert,  se  précipita 
sur  le  kanguroo  au  risque  d'ètre  éventré,  et  il  frappa  ranimai  au  cœur. 
La  hèle  abattue^  Robert  se  releva  sans  blessure.  Un  instant  après,  il  était 

dans  les  bras  de  sa  sœur. 

t(  Merci,  monsieur  Jolin  !  merci!  dit  Mary  Grant,  qui  tendit  la  main  au 
jeune  capilaine, 

—  Je  répondais  de  lui,  w  dit  John  Manglcs,  en  prenant  la  main  trem¬ 
blante  de  la  jeune  fille. 

Cet  incident  termina  la  chasse.  La  bande  de  marsiipianx  s'était  disper¬ 
sée  après  la  mort  de  son  chef,  dont  les  dépouilles  furent  rapportées  à 
rhabitalion.  II  était  alors  six  heures  du  soir.  Un  dîner  maguifique  aüen- 
dait  les  chasseurs.  Entre  autres  mets,  un  îjotiillon  de  queue  de  kanguroo, 
préparé  à  la  mode  indigène,  fut  le  grand  succès  du  repas. 

Après  les  glaces  ci  sorbets  du  desserl,  les  convives  passèrent  un  salon, 
La  soirée  fut  consacrée  à  la  musique,  I^ady  ilelena,  très-bonne  pianiste, 
mit  ses  talents  ila  disposition  des  squatters.  Michel  et  Sandy  Ikitlerson 
chantèrent  avec  un  goiVt  parfait  des  passages  empruntés  aux  dernières  par¬ 
titions  de  Gounod,  de  Yicior  Massé,  de  Félicien  David,  et  même  de  ce  génie 
incompris,  Richard  Wagner* 

A  onze  heures,  le  thé  fut  servi;  il  était  fait  avec  celte  perfection  anglaise 
qu^aucun  autre  peuple  ne  peut  égaler.  MaisPagunel  ayant  demandé  î\  goiV 
terîe  thé  australien,  on  lui  apporta  une  liqueur  noire  comme  de  Tencre, 
un  litre  d’eau  dans  lequel  une  denu-livre  de  thé  avait  liouilli  pendant 
quatre  heures,  Pagancl,  malgré  ses  grimaces,  déclara  ce  l>reuvage  exceb 
lent* 

A  minuit,  les  hôtes  de  la  station,  conduits  à  des  chambres  fraîches 
et  confortables ,  prolongèrent  dans  leurs  rêves  les  plaisirs  de  cette 
journée. 

Le  lendemain,  dès  Taube,  ils  prirent  congé  des  deux  jevmes  squatters. 
Il  y  eut  force  remerclments  et  promesses  formelles  de  se  revoir  en  Europe, 
au  château  de  Malcolm,  Puis  le  chariot  se  mit  en  marche^  tourna  la  ba^e 
du  mont  Hottam,  et  bientôt  l’habitation  disparut,  comme  une  vision  ra¬ 
pide,  aux  yeux  des  voyageurs.  Pendant  cinq  milles  encore,  ils  foulèrent  du 
pied  de  leurs  chevaux  le  solde  la  station,  A  neuf  heures  seulement,  la 
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dernière  palissade  fut  franchie,  et  la  petite  troupe  s’enfonça  à  travers  les 
contrées  presque  inconnues  de  la  province  victorienne. 


CHAPITRE  XVIÎI 


LES  ALPES  AUSTRALIENNES. 


Une  immense  barrière  coupait  la  route  dans  le  sud-est.  C’était  la  chaîne 
des  Alpes  australiennes,  vaste  fortification  dont  les  capricieuses  courtines 
s’étendent  sur  une  longfueur  de  quinze  cents  milles,  et  arrêtent  les  nuages 
à  quatre  mille  pieds  dans  les  airs. 

Le  ciel  couvert  ne  laissait  arriver  au  sol  qu’une  chaleur  tamisée  par  le 
tissu  serré  des  vapeurs.  La  température  était  donc  supportable,  mais  la 
.  marche  difficile  sur  un  terrain  déjà  fort  accidenté.  Les  cxtumescences  de 
la  plaine  se  prononçaient  de  plus  en  plus.  Quelques  mamelons,  plantés  de 
jeunes  gommiers  verts,  se  gonflaient  çà  et  là.  Plus  loin,  ces  gibbosités, 
accusées  vivement,  formaient  les  premiers  échelons  des  grandes  Alpes. 
Il  fallait  monter  d’une  manière  continue,  et  l’on  s’en  apercevait  bien  à 
l’efTort  des  bœufs  dont  le  joug  craquait  sous  la  traction  du  lourd  chariot  j 
ils  soufflaient  bruyamment,  et  les  muscles  de  leurs  jarrets  se  tendaient, 
près  de  se  rompre.  Les  ais  du  véhicule  gémissaient  aux  heurts  inattendus 
qu’Ayrton,  si  habile  qu’il  fût,  ne  parvenait  pas  à  éviter.  Les  voyageuses  en 
prenaient  gaiement  leur  parti. 

John  Mangles  et  ses  deux  matelots  battaient  la  route  à  quelques  cen¬ 
taines  (le  pas  en  avant;  ils  choisissaient  les  passages  praticables,  pour  ne 
pas  dire  les  passes,  car  tous  ces  ressauts  du  sol  figuraient  autant  d’écueils 
entre  lesquels  le  chariot  choisissait  le  meilleur  chenal.  C’était  une  véri¬ 
table  navigation  à  travers  ces  terrains  houleux. 

Tâche  difficile,  périlleuse  souvent.  Maintes  fols,  la  hache  de  >\  ilson  dut 
frayer  un  passage  au  milieu  d’épais  fourrés  d’arbustes.  Le  sol  argileux  et 
humide  fuyait  sous  le  pied.  La  route  s’allongea  des  mille  détours  que 
d’inabordables  obstacles,  hauts  blocs  de  granit,  ravins  profonds,  lagunes 
suspectes,  obligeaient  â  faire.  Aussi,  vers  le  soir,  c’est  à  peine  si  un  demi- 
degré  avait  été  franchi.  On  campa  au  pied  des  Alpes,  au  bord  du  creek 
de  Cobongra,  sur  la  lisière  d’une  petite  plaine  couverte  d’arbrisseaux 
hauts  de  quatre  pieds,  dont  les  feuilles  d’un  rouge  clair  égayaient  le 
regard. 
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«  Nous  aurons  du  mal  à  passer,  dit  Glenarvaii  en  regardant  la  chaîne 
des  montagnes  dont  la  silhouette  se  fondait  déjà  dans  Tobscurité  du  soir. 
Des  Alpes!  voilà  une  dénomination  qui  donne  à  réfléchir, 

—Il  faut  en  rabattre,  mon  cher  Glenarvan,  lui  répondit  PaganeL  Ne 
croyez  pas  que  vous  avez  toute  une  Suisse  à  traverser.  Il  y  a  dans  T  Aus¬ 
tralie  des  Grampians,  des  Pj^rénées,  des  Alpes,  des  montagnes  Bleues, 
comme  en  Europe  et  en  Amérique,  mais  en  miniature.  Cela  prouve  tout 
simplement  que  rimagînation  des  géographes  n’est  pas  infinie,  ou  que  la 
langue  des  noms  propres  est  bien  pauvre. 

—Ainsi,  ces  Alpes  australiennes?,,,  demanda  lady  Ilelena, 

— Sont  des  montagnes  de  poche,  répondit  PaganeL  Nous  les  franchi¬ 
rons  sans  nous 'en  apercevoir* 

— Parlez  pour  vous!  dit  le  major.  11  n’y  a  qu’un  homme  distrait  qui 
puisse  traverser  une  chaîne  de  montagnes  sans  s’en  douter, 

i 

— Distrait!  s’écria  PaganeL  Mais  je  ne  suis  plus  distrait*  Je  m’en  rap¬ 
porte  à  ces  dames.  Depuis  que  j’ai  mis  le  pied  sur  le  continent,  n’ai-je  pas 
tenu  ma  promesse?  Ai-je  commis  une  seule  distraction?  A-t-on  une  erreur 
à  me  reprocher? 

—Aucune,  monsieur  Paganel,  dit  Mary  Grant,  Vous  êtes  maintenant  le 
plus  parfait  des  hommes, 

—Trop  parfait!  ajouta  en  riant  lady  Helena,  Vos  distractions  vous 
allaient  bien, 

— N’e&Uilpas  vrai,  Madame*'  répondit  PagancL  Si  je  n’ai  plus  un  dé¬ 
faut,  je  vais  devenir  un  homme  comme  tout  le  monde.  J’espère  donc  qu’a¬ 
vant  peu  je  commettrai  quelque  bonne  bévue  dont  vous  rirez  bien.  Voyez- 
vous,  quand  je  ne  me  trompe  pas,  il  me  semble  que  je  manque  à  ma 
vocation.  » 

Le  lendemain,  9  janvier,  malgré  les  assurances  du  confiant  géographe, 
ce  ne  fut  pas  sans  grandes  difficultés  que  la  petite  troupe  s’engagea  dans 
le  passage  des  Alpes,  Il  fallut  aller  à  l’aventure,  s’enfoncer  par  des  gorges 
étroites  et  profondes  qui  pouvaient  finir  en  impasses. 

Ayrton  eut  été  très-embarrassé  sans  doute,  si  après  une  heure  de  marche 
une  auberge,  un  misérable  «  tap  »  ne  se  fût  inopinément  présenté  sur  un 
des  sentiers  de  la  montagne. 

«  Darbleu!  s’écria  Paganel,  le  maître  de  cette  taverne  ne  doit  pas  faire 
fortune  en  un  pareil  endroit!  A  quoi  pcul-il  servir? 

—A  nous  donner  sur  notre  route  les  renseignements  dont  nous  avons 
besoin,  répondit  Glenarvan*  Entrons,  » 

Glenarvan,  suivi  d’ Ayrton,  franchit  le  seuil  de  l’auberge*  Le  maître  de 
—  ainsi  le  portait  son  enseigne,  —  était  un  homme  grossier,  à 
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I'd^^  çn'lc  trime  viole  Dec  exlièinc  (p.  081»)- 


face  rébarbative^  et  qui  devait  sc  considérer  commn  son  principal  client  i 
Tend  roi  t  du  gin,  du  brandy  et  du  visky  de  sa  taverne.  lyhabitiidej  il  ne 
voyait  guère  que  des  squatters  en  voyage j  ou  quelques  conducteuis  de 
troupeaux. 

Il  répondit  avec  un  air  de  mauvaise  humeur  aux  questions  qui  lui  fuient 
adressées»  Mais  ses  réponses  suffirent  à  fixer  Ayrton  sur  sa  route*  Glc 
narvan  reconnut  par  quelques  couronnes  la  peiné  que  1  aubergist*^  s  etad 
donnée^  et  il  allait  quitter  la  taveiney  quand  une  pancarte  collée  au  tnur 
attira  ses  regards* 

C'était  une  iiolice  de  la  police  coloniule.  Elle  signalait  1  évasion  es 
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l'ne  foi’iH  de  rnugjiiiej  ailioreseoalcs  (p.  388). 

convicts  de  Perth  et  mutlait  à  prix  la  léte  de  Ben  Joyce,  Cent  livres  ster¬ 
ling  à  qui  le  livrerait, 

«  Décidément,  dit  Glenarvan  au  qiiartier-maüre,  c’est  un  misérable  bon 
à  pendre, 

— Et  surtout  à  prendre!  répondit  Aytlon,  Cent  livres!  Mais  c’est  une 
somme!  Il  ne  les  vaut  pas, 

— Quant  au  taveriiier,  ajouta  Glenarvan,  il  ne  me  rassure  guère,  malgré 
sa  pancarte, 

— Ni  moi,  »  répondit  Ayrton.  • 

Glenarvan  et  le  qiiartier-malfre  rejoignirent  le  chariot.  On  se  dirigea 
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vers  le  point  où  s’arrête  la  route  de  Lucknow.  Là  serpentait  une  étroite 
passe  qui  prenait  la  chaîne  de  biais.  On  commença  à  monter. 

Ce  fut  une  pénible  ascension.  Plus  d’une  fois,  les  voyageuses  et  leurs 

compagnons  mirent  pied  à  terre.  11  fallait  venir  en  aide  au  lourd  véhicule 
et  pousser  à  la  roue,  le  retenir  souvent  sur  de  péri  lieuses  déclivités,  dételer 
les  bœufs  dout  l’attelage  ne  pouvait  se  développer  utilement  à  des  tour¬ 
nants  brusques,  caler  le  chariot  qui  menaçait  de  revenir  en  arrière,  et 
plus  d’une  fois,  Ayrton  dut  appeler  à  son  aide  le  renfort  des  chevaux  déjà 
fatigués  de  se  hisser  eux-nié mes. 

Fnl-ce  cette  fatigue  prolongée,  ou  toute  autre  cause,  mais  l’un  des  che¬ 
vaux  succomba  pendant  cette  journée.  Il  s’abattit  subitement  sa  ne 
qu’aucun  syinpiùme  fit  pressentir  cet  accident.  C’était  le  cheval  de  Mul- 
rady,  et  quand  celui-ci  voulut  le  relever,  il  le  trouva  mort, 

Ayrton  vint  examiner  raniuml  étendu  à  terre,  et  parut  ne  rien  com¬ 
prendre  à  cette  mort  instantanée. 

«  Il  faut  que  celte  bêle,  dit  Glcnarvaii,  se  soit  rompu  quelque  vaisseau. 

—  Évidemment,  répondit  Ayrton. 

—  Prends  mon  cheval,  Mulrady,  ajouta  G lenar van,  je  vais  rejoindre 
lady  llelena  dans  le  chariot.» 

îlulrady  obéit,  cl  la  petite  troupe  continua  sa  fatigante  ascension, après 
avoir  abandonné  aux  corbeaux  le  cadavre  de  l’animal. 

■  La  cliaiiiedes  Alpes  australiennes  est  peu  épaisse,  et  sa  base  ne  s’étend 
pas  sur  une  largeur  de  huit  milles.  Donc,  si  le  passage  choisi  par  Ayrton 
aboutissait  au  revers  oriental,  on  pouvait,  quarante-huit  heures  plus  tard, 
avoir  franchi  celte  haute  barrière.  Alors,  d’obstacles  insurmontables,  de 
route  difficile,  il  ne  serait  plus  question  jusqu’à  la  mer. 

Pendant  la  journée  du  18,  les  voyageurs  atleignirent  le  plus  haut  point 
du  passage,  deux  mille  pieds  environ.  Ils  se  trouvaient  sur  un  plateau 
dégagé  qui  laissait  la  vue  s’étendre  au  loin.  Vers  le  nord  miroitaient  les 
eaux  tranquilles  du  lac  Oniéo,  tout  pointillé  d’oiseaux  aquatiques,  et  au 
delà,  les  vastes  plaines  du  Murray.  Au  sud,  se  déroulaient  les  nappes  ver¬ 
doyantes  du  Gippsland,  ses  terrains  riches  en  or,  ses  hautes  forêts,  avec 
l’apparence  d’un  pays  primitif.  Là,  la  nature  était  encore  maltresse  de  ses 
produits,  du  cours  de  ses  eaux,  de  ses  grands  arbres  vierges  de  la  hache, 
elles  squatters,  rares  Jusqu’alors,  n’osaient  lutter  contre  elle.  11  scmhlait 
que  cette  chaîne  des  Alpes  séparât  deux  contrées  diverses,  dont  Tune  avait 
conservé  sa  sauvagerie  originelle.  Le  soleil  se  couchait  alors,  et  quelques 
ray^ons,  perçant  les  nuages  rougis,  ravivaient  les  teintes  du  dislrictde 
Murray.  Au  coatraire,  le  Gippsland,  abrité  derrière  l’écran  des  inontagnes, 
se  perdait  dans  une  vague  obscurité,  et  on  eût  dit  que  l’ombre  plongeait 
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dans  une  nuit  précoce  toute  cetie  région  transalpine.  Ce  contraste  fut 
vivement  sentifde  spectateurs  placés  entre  ces  deux  pays  si  IranciiéSj  et 
une  certaine  émotion  les  prit  à  voir  cette  contrée  presque  inconnue  qu’ils 
allaient  traverser  jusqu’aux  frontières  victoriennes. 

On  campa  sur  le  plateau  mèmej  et  le  lendemain  la  descente  commença^ 
Elle  fut  assez  rapide.  Une  grêle  d’une  violence  extrême  assaillit  les  voya¬ 
geurs,  et  les  força  de  chercher  un  abri  sous  des  roches.  Ce  n’étaient  pas  des 
grêlons,  mais  de  véritables  plaques  de  glace,  larges  comme  la  main,  qui 
se  précipitaient  des  nuages  orageux.  Une  fronde  ne  les  eût  pas  lancées  avec 
plus  de  force,  et  quelques  bonnes  contusions  apprirent  à  Paganel  et  à 
Robert  qu’il  fallait  se  dérober  à  leurs  coups.  Le  chariot  fut  criblé  en 
maint  endroit,  et  peu  de  toitures  eussent  résisté  à  la  chute  de  ces  glaçons 
aigus  dont  quelques-uns  s’incrustaient  dans  le  tronc  des  arbres*  Il  fallut 
attendre  la  fin  de  cette  averse  prodigieuse,  sous  peine  d’être  lapidé*  Ce 
fut  raCFaire  d’une  heure  environ,  et  la  troupe  s'engagea  de  nouveau  sur 
les  roches  déclives,  toutes  glb santés  encore  des  ruissellements  de  la 
grêle. 

Vers  le  soir  le  chariot,  fort  cahoté,  fort  disjoint  en  différentes  parties  de 
sa  carcasse,  mais  encore  solide  sur  ses  disques  de  bois,  descendait  les 
derniers  échelons  des  Alpes,  entre  de  grands  sapins  isolés*  La  passe  abou¬ 
tissait  aux  plaines  du  Gippsland.  La  ehalne  des  Alpes  venait  d’être  lieureu- 
sèment  franchie,  et  les  dispositions  accoutumées  furent  faites  pour  le 
campement  du  soir. 

Le  12,  dès  l’aube,  reprise  du  voyage  avec  une  ardeur  qui  ne  se  démen¬ 
tait  pas.  Chacun  avait  bâte  d’arriver  au  but,  c’est-à-dire  à  UOcéan  Paci¬ 
fique,  au  point  même  où  se  brisa  le  Britannia,  Là  seulement  pouvaient 
être  utilement  rejointes  les  traces  des  naufragés,  et  non  dans  tes  contrées 
désertes  du  Gippsiand.  Aussi,  Ayrton  pressait-il  lord  Glenarvan  d’expé¬ 
dier  au  Dtincan  Tordre  de  sc  rendre  à  la  côte,  afin  d’avoir  à  sa  disposition 
tous  les  moyens  de  recherche.  Il  fallait,  selon  lui,  profiter  de  la  route  de 
Lucknow  qui  se  rend  à  Melbourne.  Plus  tard,  ce  serait  difficile,  car  les 
communications  directes  avec  la  capitale  manqueraient  absolument. 

Ces  recommandations  du  quartier-maître  paraissaient  bonnes  à  suivre. 
Paganel  conseillait  d’en  tenir  compte*  Il  pensait  aussi  que  la  présence  du 
yacht  serait  fort  utile  en  pareille  circonstance,  et  il  ajoutait  que  l’on  ne 
pourrait  plus  communiquer  avec  Melbourne,  la  route  de  Lucknow  une 
fois  dépassée* 

Glenarvan  était  indécis,  et  peut-être  eùt-il  expédié  ces  ordres  que  ré¬ 
clamait  tout  particulièrement  Ayrton,  si  le  major  n’eût  combattu  cette 
décision  avec  une  grande  vigueur.  Il  démonira  que  la  présence  d'Ayrton 
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était  néces^aiie  h  l’expédilion,  qu’iuix  ap  pioches  rie  la  cAtele  paysUii  serait 
connu,  que  si  le  hasard  mettait  la  caravane  sur  les  traces  d'IIarry  Grant, 
le  quartier-maître  serait  plus  qu’un  autre  capable  de  les  suivre,  enfin  que 
seul  il  pouvait  indiquer  l’endroit  où  s’était  perdu  le  liritaïutia. 

Mac  Nabbs  opina  donc  pour  la  continuation  du  voyage  sans  rien  chan¬ 
ger  à  son  programme.  Il  trouva  un  auxiliaire  dans  John  Mangles  qui  se 
rangea  à  son  avis.  Lejeune  capitaine  fit  même  observer  que  les  ordres  de 
Son  Honneur  parviendraient  plus  lacilemeiit  au  Duncan  s’ils  étaient 
expédiés  de  Txv-orold-Jluy,que  par  l’entremise  duii  messager  forcé  de  par¬ 
courir  deux  cents  milles  d’un  pays  sauvage. 

Ce  parti  prévalut.  Il  fut  décidé  qu’on  attendrait  pour  agir  l’arrivée  à 
Tvvofold-liay.  Le  major  observait  Ayrton,  qui  lui  parut  assez  désappointé. 
Mais  il  n’en  dit  rien,  et,  suivant  sa  coutume,  il  garda  ses  observations 


pour  son  compte. 

Les  plaines  qui  s’étendent  au  pied  des  .Alpes  australiennes  étaient  unies, 
avec  une  légère  inclinaison  vers  l’est.  De  grands  bouquets  de  mimosas  et 
d’eucalyptus,  des  gommiers  d’essences  diverses,  en  rompaient  çà  et  lA  la 
monotone  uniformité.  Le  «  gastrolohiuin  gi  audillorum  »  hérissait  le  sol 
de  ses  arbustes  aux  fleurs  éclatantes.  Quelques  creeUs  sans  importance, 
de  simples  ruisseaux  encombrés  de  petits  joncs  et  envahis  par  les  orchidées, 
coupèrent  souvent  la  route.  On  les  passa  à  gué.  Au  loin  s  enfuyaient  à 
l’approche  des  x’oyageurs  des  bandes  d’outardes  et  de  casoars.  Au-dessus 
des  arbrisseaux  sautaient  et  ressautaient  deskanguroos  comme  une  troupe 
de  pantins  élastiques.  Mais  les  chasseurs  de  l’expédition  ne  songeaient 
guère  Achafser,  et  leurs  chevaux  n’avaient  pas  besoin  de  ce  surcroît  de 
fatigue. 

D’ailleifrs,  taie  lourde  chaleur  pesait  sur  la  contrée.  Une  électricité  vio¬ 
lente  saturait  l’atmosphèie.  Dètes  et  gens  subissaient  son  inihience,  lis 
allaient  devant  eux  sans  en  chercher  davantage.  Le  silence  n’était  inter¬ 
rompu  que  par  les  cris  d’Ay  t'ton  e-v:cilaijl  son  aitelage  accablé. 

De  midi  à  deux  heures,  on  li  axersa  une  curieuse  forél  de  lougércsqui 
eût  excité  radmiration  de  gens  moins  harassés.  Ces  plantes arborescenteF, 
en  pleine  floraison,  mesiiraienl  jusqu’à  irente  pieds  de  haideiir.  Chevaux 
et  cavaliers  passaient  à  l’aise  sous  leurs  ramilles  retombantes,  et  parfois  la 
mollette  d’un  éperon  résonnait  en  heurtant  leur  lige  ligneuse.  Sous  ces 
parasols  iiniiiühiles  régnait  une  fraîcheur  dont  personne  ne  songea  à  se 
plaindre,  .tacques  Daganel,  toujours  démonstralii,  poussa  quelques  sou¬ 
pirs  de  salisfciction  qui  firent  lever  des  troupes  de  perruches  et  de  kakatoès* 
Ce  fut  un  conceit  de  jacasser  ies  assourdit  sentes. 

Le  géographe  continuait  de  plus  belle  ses  cris  et  ses  jubilations,  quantî 


ik' 


îès, 

lè; 


ICIlr 


l'ir 


DU  CAPITAINE  GEANT. 


389 


m 

dIl' 

ïf 


Ét 


1> 


1*> 


'É 


fy^ 


0 


nft'' 


f 


r? 


st 


390 


LES  ENFANTS 


scs  compagnons  le  virent  tout  d’un  coup  chanceler  sur  son  cheval  et 
s’abattre  comme  une  masse.  Ktait-ce  quelque  étourdissement,  pis  même, 
une  suffocation  causée  parla  haute  température? 

On  courut  à  lui . 

«  Paganel  !  Paganel!  qu’avez-vous?  s’écria  Glenarvan. 

—  J’ai,  cher  ami,  que  je  n’ai  plus  de  cheval,  répondit  Paganel  en  se  dé¬ 
gageant  de  ses  étriers. 

—  Quoi  1  votre  chevaî? 

—  Mort,  foudroyé,  comme  celui  de  Mulrady  !  » 

Glenarvan,  John  Mangles,  AVilson  examinèrent  l’animah  Paganel  ne  se 
trompait  pas.  Son  cheval  venait  d’ètre  frappé  subitement. 

«Voilà  qui  est  singulier,  dit  John  Mangles. 

_ Très-singulier,  en  effet,  »  murmura  le  major. 

Glenarvan  ne  laissa  pas  d’ètre  préoccupé  de  ce  nouvel  accident.  Il  ne 
pouvait  SC  remonter  dans  ce  désert.  Or,  si  une  épidémie  frappait  les 
chevaux  de  l’expédition ,  il  serait  très-embarrassc  pour  continuer  sa 
route. 

Or,  avant  la  fin  du  jour,  le  mot  «  épidémie  »  sembla  devoir  se  justifier. 
Un  troisième  cheval,  celui  de  Wilson,  tomba  mort,  et,  circonstance  plus 
grave  peut-être,  un  des  bœufs  fut  également  frappé.  Les  moyens  de  trans¬ 
port  et  de  traction  étaient  réduits  à  trois  bœufs  et  quatre  chevaux. 

La  situation  devint  grave.  Les  cavaliers  démontés  pouvaient,  en  somme, 
prendre  leur  parti  d’aller  à  pied.  Bien  des  squatters  1  avaient  fait  déjà,  à 
travers  ces  régions  désertes.  Mais,  s’il  lallaît  abandonner  le  chariot,  que 
deviendraient  les  voyageuses?  Pourraient-elles  franchir  les  cent  vingt 
milles  qui  les  séparaient  encore  de  la  baie  ïwofold? 

John  Mangles  et  Glenarvan,  très-inquiets,  examinèrent  les  chevaux  sur¬ 
vivants.  Peut-être  pouvait- on  prévenir  de  nouveaux  accidents.  Examen 
fait,  aucun  symptôme  de  maladie,  de  défaillance  même,  ne  fut  remarqué. 
Ces  animaux  étaient  en  parfaite  santé  et  supportaient  vaillamment  les  fa¬ 
tigues  du  voyage.  Glenarvan  espéra  donc  que  celte  singulière  épidémie 
ne  ferait  pas  d’autres  victimes. 

Ce  fut  aussi  l’avis  d’Ayrton,  qui  avouait  ne  rien  comprendre  à  ces  niorls 
foudroyantes. 

On  SC  remit  en  marche.  Le  chariot  servait  de  véhicule  aux  piétons  qui 
s’y  délassaient  tour  à  tour.  Le  soir,  après  une  marche  de  dix  milles  seule¬ 
ment,  le  signal  de  halle  fut  donné,  le  campement  organise,  et  la  nuit  se 
passa  sans  encombre,  sous  un  vaste  bouquet  de  fougères  arborescentes, 
entre  lesquelles  passaient  d’énormes  chauves-souris,  justement  uoniuiées 

des  renards  volants. 
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La  journée  du  lendemain,  13  janvier*  fut  bonne*  Les  accidents  delà 
veille  ne  se  renouvelèrent  pas.  L’état  sanitaire  de  Texpédition  demeura 
satisfaisant*  Clievaux  et  bœufs  firent  gaillardement  leur  office*  Le  salon  de 
ladv  llelena  fut  très-animé,  grâce  au  nombre  de  visiteurs  qui  affluèrent, 
Mr,  Olbinelt  s'occupa  très-activement  à  faire  circuler  les rafialchissements 
que  trente  degrés  de  chaleur  rendaient  nécessaires.  Un  demi-baril  de  scotch- 
ale  Y  passa  tout  entier*  On  déclara  Barclay  elCo*  le  plus  grand  homme  de 
la  Grande-Bretagne,  même  avant  AVellington,  qui  n’eùt  jamais  fabriqué 
d’aussi  bonne  bière*  Amonr-propre  d’Ecossais*  Jacques  Paganel  luit  beau- 
coiipj  et  discourut  encore  plus  de  ùinni  re  scibi/i. 

Lue  journée  si  bien  commencée  semblait  devoir  bien  finir*  On  avait 
franchi  qui iiîte  bons  milles,  et  adroitement  passé  un  pays  assez  niontuciix  et 
d'un  sol  rougeâtre.  Tout  laissait  espérer  que  Ton  camperait  Je  soir  même 
sur  les  bords  de  la  Snowy,  importante  rivière  qui  va  se  jeter  au  sud  de 
Yictoiia  dans  le  Pacifique*  Bientôt  la  roue  du  cbariol  creusa  ses  ornières 
sur  de  larges  plaines  faites  d’une  alluvion  noirâtre,  entre  des  touffes  dTierhe 
exubérantes  et  de  nouveaux  champs  degastrolobiuin.  Le  soir  arriva,  et  un 
brouillard  nettement  tranché  â  Tborizon  marqua  le  cours  de  la  Snowy, 
Quelques  milles  turent  encore  enlevés  à  la  vigueur  du  collier.  Une  forêt 
de  hauts  arbres  se  dressa  à  un  coude  de  la  route,  derrière  une  modeste 
éminence  du  terrain  *  Ayrlon  dirigea  son  attelage  un  peu  surmené  à  travers 
les  grands  troncs  perdus  dans  Tombre,  et  il  dépassait  déjà  la  lisière  du 
bois,  à  un  demi-mille  de  la  rivière,  quand  le  cliariot  s’enfoiiea  brusque¬ 
ment  jusquVu  moyeu  des  roues. 

te  Attention!  cria-t-il  aux  cavaliers  qui  le  suivaient* 

—  Qu’est-ce  donc?  demanda  Glenarvan* 

—  Nous  sommes  embourbés,»  répondit  Ayrton* 

De  la  voix  et  de  l’aiguillon,  il  excita  scs  bœufs,  qui,  enlisés  jusqu’à  mi- 
jambes,  ne  purent  bouger* 

«Campons  ici,  dit  John  Mangles. 

—  C"est  ce  qu’il  y  a  de  mieux  ik  faire,  répondit  Ayrton*  Demain,  au  jour, 
nous  verrons  à  nous  en  tiier. 

—Halte!  s  cria  Glenarvan. 

La  nuit  s’était  faite  rapidement  après  un  court  crépuscule,  mais  la  cha¬ 
leur  n’avait  pas  fui  avec  la  lumière.  L’atmosphère  rccélait  d'étouffantes 
vapeurs*  Quelques  éclairs,  éblouissantes  réverbérations  dTin  orage  lointain, 
enflammaient  rhorizon. 

La  couchée  fut  organisée*  On  s’arrangea  tant  bien  que  mal  du  chariot 
embourbé*  Le  sombre  dôme  des  grands  arbres  abrita  la  lente  des  voya¬ 
geurs*  Si  la  pluie  ne  s’en  mêlait  pas,  ils  étaient  décidés  à  ne  pas  se  plaindre- 
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Ayrton  parvint,  non  sans  peine,  à  retirer  ses  trois  Ijœufs  du  terrain  mou¬ 
vant,  Ces  courageuses  hôtes  en  avaieiil  jusqu'aux  flancs.  Le  quartier- 
iiiailre  les  parqua  avec  les  quatre  chevaux,  et  ne  laissa  à  personne  le  soin 


de  choisir  leur  fourrage*  Ce  service,  il  le  faisait,  d’ailleurs,  avec  intelli¬ 
gence,  et,  ce  soir-là,  Glenarvan  remarqua  que  ses  soins  redoublèrent;  ce 
dont  il  le  remercia,  car  la  conservation  de  l'attelage  était  dTin  intérêt 
majeur* 

Pendant  ce  temps,  îes  voyageurs  prirent  leur  part  d’un  souper  assez  soni 
maire.  La  fatigue  et  la  chaleur  tuant  la  faim,  ils  avaient  hesoin,  non  de 
nourriture,  mais  de  repos.  Lady  llclena  et  miss  Grant,  apiès  a^on  ^on 
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Imité  le  bonsoir  à  leurs  coiiîpagûons,  regagnèrent  la  couebette  accoutumée* 
Quant  aux  hommeSj  les  uns  se  glissèrent  sous  la  lente;  les  autres,  par  goût, 
s  élendirent  sur  une  herbe  épaisse  au  pied  des  arbres,  ce  qui  est  sans  in¬ 
convénient  dans  ces  pays  salubres* 

Peu  à  peu  J  chacun  s’endormit  d"un  lourd  sommeiL  L’obscurité  redou¬ 
blait  sous  un  rideau  de  gros  nuages  qui  envahissaient  le  ciel*  Il  n’y  avait 
pas  un  souffle  de  vent  dans  Tatmosplièrc,  Le  silence  de  la  nuit  ïT était  in¬ 
terrompu  que  par  les  hululements  du  «morepork,»  qui  donnait  la  tierce 

mineure  avec  une  surprennntc  justesse  comme  les  tristes  coucous  eVEa- 
rope* 
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Vers  onze  heures,  après  un  mauvais  sommeil,  lourd  et  fatigant,  le  ma¬ 
jor  se  réveilla.  Ses  yeux  à  demi  fermés  furent  frappés  d’une  vague  lumière 
qui  courait  sous  les  grands  arbres.  On  eût  dit  une  nappe  bkncbàtre,  mi¬ 
roitante  comme  l’eau  d’un  lac,  et  Mac  Kabbs  crut  d’abord  que  les  pre- 
tnières  lueurs  d’un  incendie  se  propageaient  sur  le  sol. 

Il  se  leva,  et  marcha  vers  le  bois.  Sa  surprise  fut  grande,  quand  il  se  vit 
en  présence  d’un  phénomène  purement  naturel.  Sous  ses  yeux  s’étendait 
un  immense  plan  de  champignons  qui  émettaient  des  phosphorescences. 
Les  spores  lumineux  de  ces  cryptogames  rayonnaient  dans  l’ombre  avec 
une  certaine  inlensilé* . 

Le  major,  qui  n’était  point  égoïste,  allait  réveiller  Paganel,  afin  que  le 
savant  constatAt  ce  phénomène  de  ses  propres  yeux,  quand  un  incident 
l’arrêta . 

La  lueur  phosphorescente  illuminait  le  bois  pendant  l’espace  d’un  demi- 
mille,  et  Mac  Kabbs  crut  voir  passer  rapidement  des  ombres  sur  la  lisière 
éclairée.  Ses  regards  le  trompaient-ils?  Était-il  le  jouet  d’une  halluci¬ 
nation  ? 

Mac  Nabbs  se  coucha  à  terre,  et,  après  une  rigoureuse  observation,  il 
aperçut  distinctement  plusieurs  hommes,  qui  se  baissant,  se  relevant  tour 
i\  tour,  semblaient  chereber  sur  le  sol  des  traces  encore  fraîches. 

Ce  que  voulaient  ces  hommes,  il  fallait  le  savoir. 

Le  major  n’hésita  pas,  et,  sans  donner  l'éveil  iV  ses  compagnons,  ram¬ 
pant  sur  le  sol  comme  un  sauvage  des  prairies,  il  disparut  sous  les  hautes 
herbes- 


CHAPITRE  XIX 


* 

UN  cour  DE  THÉÂTRE. 


Ce  fut  une  affreuse  nuit*  A  deux  heures  du  matin  la  pluie  commenta 
à  tomber^  une  pluie  lorrentielle  que  les  nuages  orngeiix  versèrent  jusqu  au 
jour,  La  lente  devint  un  insuffisant  abri,  Glenarvan  et  ses  compagnons  se 
réfugièrent  dans  le  chariot,  ün  ne  dormit  pas.  On  causa  de  choses  et  dau- 


J,  El!  fuit  avait dt'jii  l'ié  olisyi-vé  y;u'  Druriimuiià^  pn  et  ti  pl^.lplJS  de  ctianipigiiyo^  qui  .tnibl 
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treF.  Seul,  le  major,  dont  personne  n^avaît  remarqué  la  courte  absence^  se 
contenta  d'écouter  sans  mot  dire*  La  terrible  averse  ne  discontinuait  pas. 
On  pouvait  craindre  quelle  ne  provoquât  un  débordement  de  la  Snowy, 
dont  le  chariot,  enlisé  clans  un  sol  mou,  se  ME  très-mal  trouvé.  Aussi,  plus 
d'une  fois  Mulrady,  Ayrton,  John  Mangles  allèrent  examiner  le  niveau 
des  eaux  courantes,  et  revinrent  mouillés  de  la  tète  aux  pieds. 

Enfin,  le  jour  parut*  La  pluie  cessa,  mais  les  rayons  du  soleil  ne  purent 
traverser  Tépaisse  nappe  des  nuages.  De  larges  flaques  d'eau  jaunâtre,  de 
vrais  étangs  troubles  et  bourbeux,  salissaient  le  sol.  Une  buée  chaude 
transpirait  A  travers  ces  terrains  détrempés  et  saturait  l’aimosphère  dhine 
humidité  malsaine, 

Cilenarvan  s'occupa  du  chariot  tout  d'abord.  C'était  Tessentiel  à  ses 
yeux.  On  examina  le  lourd  véhicule.  Il  se  trouvait  embourbé  au  milieu 
d'une  vaste  dépression  du  sol  dans  une  glaise  tenace.  Le  train  de  devant 
disparaissait  presque  en  entier,  et  celui  de  derrière  jusqu'au  hcurtequin 
de  l'essieu*  On  aurait  de  la  peine  A  retirer  cette  lourde  machine,  et  ce  ne 
serait  pas  trop  de  toutes  les  forces  réunies  des  hommes,  des  bœufs  et  des 
chevaux. 

«  En  tout  cas,  il  faut  se  hâter,  dit  John  Mangles,  Cette  glaise  en  séchant 
rendra  Topération  plus  difficile. 

—  llàtons-nous,  »  répondit  Ayrton, 

Glenarvan,  ses  deux  matelots,  John  Mangles  et  Ayrton  pénétrèrent  sous 
le  bois  où  les  animaux  avaient  passé  la  nuit. 

C'était  une  haute  forêt  de  gommiers  d"un  aspect  sinistre.  Rien  que  des 
arbres  morts,  largement  espacés,  écorces  depuis  des  siècles,  ou  plutôt 
écorchés  comme  les  chênes-lièges  au  moment  de  la  récolte.  Ils  portaient 
à  deux  cents  pieds  dans  les  airs  le  maigre  réseau  de  leurs  branches  dépouil¬ 
lées,  Pas  un  oiseau  ne  nichait  sur  ces  squelettes  aériens;  pas  une  feuille 
ne  tremblait  à  cette  ramure  sèche  et  cliquetante  comme  un  fouillis  d'osse¬ 
ments,  A  quel  cataclysme  attribuer  ce  phénomène,  assez  fréquent  en  Aus¬ 
tralie,  de  forèls  entières  frappées  d'une  mort  épidémique?  On  ne  sait.  Ni 
les  plus  vieux  indigènes,  ni  leurs  ancêtres,  ensevelis  depuis  longtemps  dans 
les  bocages  de  la  mort,  ne  les  ont  vus  verdoyants. 

Glenarvan,  tout  en  marchant,  regardait  le  ciel  gris  sur  lequel  se  profi¬ 
laient  nettement  les  moindres  ramilles  des  gommiers  comme  de  fines 
découpures.  Ayrton  s'étonnait  de  ne  plus  rencontrer  les  chevaux  et  les 
bœufs  à  l’endroit  où  il  les  avait  conduits.  Ces  bêtes  entravées  ne  pouvaient 
aller  loin  cependant. 

On  les  chercha  dans  le  bois,  mais  sans  les  trouver,  Ayrton,  surpris, 
revint  alors  du  côté  de  la  Snowy-river,  bordée  de  magnifiques  mimosas.  Il 
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faisait  entendre  un  cri  bien  connu  de  son  attelage,  qui  ne  lépondaitpas 
Le  quarf^er-maltrc  semblait  très-inquiet,  elses  compagnons  se  regardaient 
d’un  air  désappointé. 

Une  heure  se  passa  dans  de  vaines  recherches,  et  Glenarvan  allait  retour¬ 
ner  au  chariot,  distant  d’un  bon  mille^  quand  un  hennissement  frappa  son 
oreille.  Un  beuglement  se  fit  entendre  presque  aussitôt* 

«  Ils  sont  là  !  w  s’écria  John  >langlés,en  se  glissant  entre  les  hautes  tout* 
fes  de  gastiolübiuin,  qui  étaient  assez  hautes  pour  cacher  un  troupeau. 

Glenarvan,  Mulrady  et  Ayrton  se  lancèrent  sur  ses  traces  et  partagèrent 
bientôt  sa  stupéfaction. 

Deux  bœufs  et  trois  chevaux  gisaient  sur  le  sol,  foudroyés  comme  les 
autres.  Leurs  cadavres  étaient  déjà  froids,  et  une  Lande  de  maigres  cor¬ 
beaux,  croassant  dans  les  mimosas,  guettait  cette  proie  inattendue* 

Glenarvan  et  les  siens  s’entre-regardèrent,  et  Wilson  ne  put  reteninin 
juron  qui  lui  monta  au  gosier. 

Que  veux-tu  ,  AVilson  !  dit  lord  Glenarvan,  se  contenant  à  peine,  nous 
n’y  pouvons  rien.  Ayrton,  emmenez  le  bœuf  et  le  cheval  qui  restent.  Il 
faudra  bien  qu’ils  nous  tirent  d’affaire. 

—  Si  le  chariot  n’élait  pas  embourbé,  répondit  John  Mangles,  ces  deux 
bêtes,  marchant  à  petites  journées,  sufilraieiit  à  le  conduire  à  la  côte.  Il 
faut  donc  à  tout  prix  dégager  ce  maudit  véhicule. 

—  Nous  essayerons,  John,  répondit  Glenarvan.  Retournons  au  campe¬ 
ment,  où  l’on  doit  être  inquiet  de  notre  absence  prolongée*  » 

Ayrton  enleva  les  entraves  du  boeuf,  .Mulrady  celles  du  cheva],  et  Ton 


revint  en  suivant  les  bords  sinueux  delà 


rivière. 


Une  demi-heure  après,  Paganel  et  Mac  Nabbs,  lady  llelena  et  miss 
Grant  savaient  à  quoi  s’en  tenir. 

«Par  ma  foi!  ne  put  s’empêcher  de  dire  le  major,  il  est  fâcheux, 
Ayrton,  que  vous  n’ayez  pas  en  à  feirtr  toutes  nos  bètes  au  passage  de 
la  Wimerra. 


“  Pourquoi  cela.  Monsieur?  demanda  Ayrton. 

—  Parce  que  de  tous  nos  chevaux,  celui  que  vous  avez  mis  entre  les 
mains  de  votre  maréchal  ferrant,  celui-là  seul  a  échappé  au  sort  comnuin  ! 

—  C’est  vrai,  dit  John  Mangles,  et  voilà  un  singulier  hasard! 

—  Un  hasard,  et  rien  de  plus,  y>  répondit  le  quartier- maître,  regardant 
iixementle  major. 

Mac  Nabhs  serra  les  lèvres^  comme  s’il  eût  voulu  retenir  des  paroles 
prêtes  à  lui  échapper.  Glenarvan^  Mangles,  lady  Ilelena  semblaient  atten¬ 
dre  qu’il  complétât  sa  pensée,  mais  le  major  se  lut,  et  se  dirigea  veia  le 
chariot  qu’ Ayrton  exa  ml  liait* 
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<(  Qu” a-t-il  voulu  dire  ?  demanda  Glenarvan  à  John  Mangles,. 

—  Je  ne  sais,  ré[>ondU  le  jeune  capitaine.  Cependant  le  major  n’est  point 
homme  à  parler  sans  raison. 

—  Non,  John,  dît  ludy  Ilelena.  Mac  Nabbs  doit  avoir  des  soupçons  à 
régard  d' Ayrton . 

—  Des  soupçons?  fit  Paganel  en  haussant  les  épaules, 

— ^  Lesquels?  répondit  Glenarvau,  Le  supposa- l-il  capable  d’avoir  tué 
noschevauK  et  nos  bœufs?  Mais  dans  quel  but?  L’intérétd'Ayrton  n’est-il 
pas  identique  au  nôtre? 

—  Vous  avez  raison,  mon  cher  Edward,  dit  lady  Ilelena,  et  j’ajouterai 
que  le  quaTtier-maitre  nous  a  donné  depuis  le  commencement  du  voyage 
dhncon testables  preuves  de  dévouement* 

—  Sans  doute,  répondit  John  Mangles*  Mais  alors,  que  signifie  Tobser* 
vation  du  major?  Il  faudra  que  j’en  aie  le  cœur  net. 

—  Le  croiUil  donc  d’accord  avec  ces  convicts?  s’écria  imprudemment 


PaganeL 

—  Quels  convicts?  demanda  miss  Grant, 

—  Monsieur  Paganel  se  trompe,  répondit  vivement  John  Mangles,  Il 
sait  bien  qu’il  n’y  a  pus  de  convicts  dans  la  province  de  Victoria. 

—  Lh!  c’est  parbleu  vrai!  répliqua  Pagmicl,  qui  aurait  voulu  retirer 
ses  paroles.  Où  diable  avais-je  la  tète?  Des  convicts?  Qui  a  jamais  en¬ 
tendu  parler  de  convicts  en  Australie  ?  D’ailleurs,  à  peine  débarqués,  ils 
font  de  très-honnétes  gens  !  Le  climat!  vous  savez,  miss  Mary,  le  climat 
moralisateur.,,  » 

Le  pauvre  savant,  voulant  réparer  sa  bévue,  faisait  comme  le  chariot, 
il  s’embourbait.  Lady  llelena  le  regardait,  ce  qui  lui  ôtait  tout  son  sang- 
froid,  Mais  ne  voulant  pas  rembarrasser  davantage,  elle  emmena  miss 
Mary  du  côté  de  la  lente,  où  Mr.  Olbinell  s’occupait  de  dresser  le  déjeu¬ 
ner  suivant  toutes  les  règles  de  l’art. 

uC^estraoi  qui  mériterais  d’étre  transporté,  dit  piteusement  Paganel. 

—  Je  le  pense,»  répondit  Glenarvan. 

Et  sur  cette  réponse  faite  avec  un  sérieux  qui  accabla  le  digne  géogra¬ 
phe,  Glenarvan  et  John  Mangles  allèrent  vers  le  chariot. 

En  ce  moment,  Ayitonet  les  deux  malelols  travaillaleut  à  l’aiTacher  de 
sa  vaste  ornière.  Le  boeuf  et  le  cheval,  attelés  côte  à  côte,  tiraient  de  toute 
la  force  de  leurs  muscles  j  les  traits  étaient  tendus  à  se  rompre,  lescolliers 
menaçaient  de  céder  à  l’eiïort.  Wilson  et  Mulrady  poussaient  aux  roues, 
tandis  que,  delà  voix  et  de  Paiguillon,  le  quartier-maître  excitait  l’alte- 
lage  dépareillé.  Le  lourd  véhicule  ne  bougeait  pas.  La  glaise,  déjà  sèche, 
le  retenait  comme  s’il  eût  été  scellé  dans  du  ciment  hydraulique. 
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John  Mangles  fit  arroser  la  glaise  pour  la  rendre  moins  tenace.  Ce  fut 
en  vain.  I'æ  chariot  conserva  son  immobilité.  Après  de  nouveaux  coups 
de  vigueur,  hommes  et  bêtes  s’arrêtèrent.  A  moins  de  démonter  la  ma¬ 
chine  pièce  à  pièce,  il  fallait  renoncer  à  la  tirer  de  la  fondrière.  Or,  fou» 
tillage  manquait,  et  Ton  ne  pouvait  entreprendre  un  pareil  travail. 

Cependant,  Ayrton,  qui  voulait  vaincre  è.  tout  prix  cet  obstacle,  allait 
tenter  de  nouveaux  efiorts,  quand  lord  Glenarvan  l’arrêta. 

«  Assez,  Ayrton,  assez,  dit-il.  Il  Faut  ménager  le  bœuf  et  le  cheval  qui 
nous  restent.  Si  nous  devons  continuer  à  pied  notre  route,  l’un  portera  les 
deux  voyageuses,  l’autre  nos  provisions.  Ils  peiix'cnt  donc  rendre  encore 
d’utiles  services. 

— Bien,  mylord,réponditîequartier-maltrc  en  dételant  ses  bêtes  épuisées, 

—  Maintenant,  mes  amis,  ajouta  Glenarvan,  retournons  au  campement, 
délibérons,  examinons  la  situation,  voyons  de  quel  côté  sont  les  bonnes  et 
les  mauvaises  chances,  et  prenons  un  parti , 

Quelques  instants  après,  les  voyageurs  se  refaisaient  de  leur  mauvaise 
nuit  par  un  déjeuner  passable,  et  la  discussion  était  ouverte.  Tous  furent 
appelés  à  donner  leur  avis. 

D’abord,  il  s’agit  de  relever  la  position  du  campement  d’une  manière 
extrêmement  précise.  Daganel,  chargé  de  ce  soin,  le  fit  avec  la  rigueur 
voulue.  Selon  lui,  l’expédition  se  trouvait  arrêtée  sur  le  trente- septième 
parallèle,  par  147®ü3’  de  longitude,  au  bord  de  la  Snowÿ’-river. 

«  Quel  est  le  relèvement  exact  de  la  côte  à  Twofold-Bay?  demanda  Gle¬ 
narvan. 

—  Cent  cinquante  degrés,  répondit  Paganel. 

—  £t  ces  deux  degrés  sept  minutes  valent?... 

—  Soixante-quinze  milles*. 

—  Et  Melbourne  est?... 

—  A  deux  cents  milles  au  moins. 

—  Bon,  Notre  position  étant  ainsi  déterminée,  dit  Glenarvan,  que  con¬ 
vient-il  de  faire?  » 

La  réponse  fut  unanime  :  aller  à  la  côte  sans  tarder.  Lady  Helena  et 
Mary  Grant  s’engageaient  à  faire  cinq  milles  par  jour.  Les  courageuses 
femmes  ne  s’effrayaient  pas  de  franchir  à  pied,  s’il  le  fallait,  la  distance 
qui  séparait  Snowy-river  de  Twofold-Bay. 

«  Vous  êtes  la  vaillante  compagne  du  voyageur,  ma  chère  Helena,  dit 
lord  Glenarvan  Mais  sommes-nous  certains  de  trouver  à  la  baie  les  res¬ 
sources  dout  nous  aurons  besoin  en  v  arrivant  ? 


♦ 


1.  37  lieues. 
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—  Sans  aucun  doute,  répondit  PaganeL  Eden  est  une  municipalité  qui 
a  déjà  bien  des  années  d'existence.  Son  port  doit  avoir  des  relations  fré¬ 
quentes  avec  Melbourne.  Je  suppose  meme  qu’à  trente-cinq  milles  dTci,  à 
la  paroisse  de  Dclegète,  sur  la  frontière  victorienne,  nous  pourrons  ravi¬ 
tailler  rexpéditiori  et  trouver  des  moyens  de  transport. 

—  Et  le  Duncan?  demanda  Ayrton,  ne  jugez-vous  pas  opportun,  my- 

lord,  de  le  mander  à  la  Ijaie  ? 

—  Qu’en  pensez-vous,  John?  demanda Glenarvan. 

—  Je  ne  crois  pas  que  Votre  Honneur  doive  se  presser  à  ce  sujet,  répon¬ 
dit  te  jeune  capitaine,  après  avoir  réfléchi.  Il  sera  toujours  temps  dedonner 
vos  ordres  à  Tom  Austin  et  de  Fappeler  à  la  côte. 

—  C’est  de  toute  évidence,  ajouta  PaganeL 

—  Uemarquez,  reptitJobn  Mangles,  que  dans  quatre  ou  cinq  jours 
nous  serons  à  Eden, 

—  Quatre  ou  cinq  jours!  reprit  Ayrton  en  hochant  la  tète,  mett.ez-en 
quinze  ou  vingt,  capitaine,  si  vous  ne  voulez  pas  plus  tard  regretter  votre 
erreur  ! 

—  Quinze  ou  vingt  jours  pour  faire  soixante-quinze  milles!  s'écria 
Glenarvan, 

—  Au  moins,  mylorcl.  Vous  allez  traverser  la  porlîon  la  plus  difficile 
de  Victoria,  un  désert  où  tout  manque,  disent  les  squatters,  des  plaines 
de  broussailles  sans  chemin  frayé,  dans  lesquelles  les  stations  n"ont  pu  s’é¬ 
tablir,  Il  y  faudra  marcher  la  hache  ou  la  torche  à  la  main,  et,  croyez-moi, 
vous  n’irez  pas  vile*  » 

Ayrton  avait  parlé  d’un  ton  ferme,  Paganel,  sur  qui  se  portèrent  des 
regards  interrogateurs,  approuva  d’un  signe  de  tôle  les  paroles  du  quar- 
iier-maltre* 

U  J’admels  ces  difficultés,  reprit  alors  John  Mangles.  Eh  bien!  dans 
quinze  jours,  A^otre  Honneur  expédiera  ses  ordres  au  Duncan. 

—  J’ajouterai,  reprît  alors  Ayrton,  que  les  principaux  obstacles  ne 
viendront  pas  des  embarras  de  la  route.  Mais  il  faudra  traverser  la  Snovvy, 
et  très-probablement  attendre  la  baisse  des  eaux. 

—  Attendre!  s’écria  le  jeune  capitaine.  Ne  peut-on  trouver  un  gué? 

—  Je  ne  le  pense  pas,  répondit  Ayrton*  Ce  matin,  j’ai  cherché  un  pas¬ 
sage  praticable,  mais  en  vain.  Il  est  rare  de  rencontrer  une  rivière  aussi 
torrentueuse  à  cette  époque,  et  c’est  une  fatalité  contre  laquelle  je  ne  puis 
rien. 

—  Elle  est  donc  large,  cette  Snowy?  demanda  lady  Glenarvan* 

—  Large  et  profonde,  madame,  répondit  Ayrton,  large  d’un  mille  avec 
un  courant  impétueux,  Unbon  nageur  ne  la  traverserait  pas  sans  danger. 
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Le  hiin\  Ti'hicule  ne  iKJiiffeaît  pas  (p.  597), 

—  Eh  bien  î  construisons  un  canot,  s'écria  Hobept,  qui  ne  doutait  de  rien. 
On  abat  un  arbre,  on  le  creuse,  on  s'y  embarque,  et  tout  est  dit. 

—  II  va  bien,  le  fils  du  capitaine  Grant!  répondit  Pagaocl* 

—  Et  il  a  raison,  reprit  John  Mangles.  Nous  serons  forcés  d'eu  venir  là. 
Je  trouve  donc  inutile  de  perdre  notre  temps  en  vaines  discussions. 

—  Qu’en  pensez-vous,  Ayrton  !  demanda  Glenarvan. 

—  Je  pense,  mylord,  que  dans  un  mois,  s^ü  n’arrive  quelque  secours, 
nous  serons  encore  retenus  sur  les  bords  de  la  Sno^vy  ! 

—  Enfin,  avez-vous  un  plan  meilleur?  demanda  John  Manglos  avec 
une  certaine  impatience. 
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«  C’eût  moi  ^ui  |>ai1ii'ai,  j>  dit  Ayrlon  (p.  WS). 


—  Oui,  &i  le  Duitcan  quitte  Melbourne  et  rallie  la  côte  est! 

Ail!  toujours  ïeJUuncan'  Et  en  quoi  sa  présence  à  la  baie  nous  faci- 
li(era-t-clle  les  moyens  d'y  arriver?  » 

Ayrlon  réfléchit  pendant  quelques  instants  avant  de  répondre,  et  il  dit 
d  line  iaçon  assez  évasive  : 

«Jeneveux  poiiitimposer  mesopinions.Ce  que  j’en  fais  est dans  l’intérét 

de  tous,  et  je  suis  disposé  à  partir  dés  que  Son  Honneur  donnera  le  signal 
du  départ.  » 

Puis,  il  croisa  les  bras. 

«  Ceci  û’est  pas  répondre,  Ayrton,  reprit  Olenarvan.  Eaites-nous  con- 
naiire  votre  plan,  et  nous  le  discuterons.  Que  proposez-vous?  » 
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Ayrton,  d’une  voix  calme  et  assurée,  s’exprima  en  ces  termes  : 

a  Je  propose  de  ne  pas  nous  aventurer  au  delà  de  la  Snowy  dans  l’état 
de  dénûment  où  nous  sommes.  C’est  ici  même  qu’il  faut  attendre  des  se¬ 
cours,  et  ces  secours  ne  peuvent  venir  que  du  iÏKncan,  Campons  en  cet 
endroit,  où  les  vivres  ne  manquent  pas,  et  que  l’un  de  nous  porte  à  Tom 
Austin  l’ordre  de  rallier  la  LaieTwofold.  » 

Un  certain  étonnement  accueillit  cette  proposition  inattendue,  et  contre 
laquelle  John  Mangles  ne  dissimula  pas  son  antipathie. 

«  Pendant  ce  temps,  reprit  Ayrton,  ou  les  eaux  de  la  Snowy  baisseront, 
ce  qui  permettra  de  trouver  un  gué  praticable,  ou  il  faudra  recourir  au 
canot,  et  nous  aurons  le  temps  de  le  construire.  Voilà,  mylord,  le  plan 
que  je  soumets  à  votre  approbation. 

—  Bien,  Ayr  ton,  répondit  Glenarvan,  Votre  idée  mérite  d’être  prise  en 
sérieuse  considération .  Sou  plus  grand  tort  est  de  causer  un  retard,  mais 
elle  épargne  de  sérieuses  fatigues  et  peut-être  des  dangers  réels.  Qu’en 
pensez-vous,  mes  amis? 

_ Parlez,  mon  cher  Mac  ISabbs,  dit  alors  lady  Ilelena.  Depuis  le  com¬ 
mencement  de  la  discussion,  vous  vous  contentez  d’ écouter,  et  vous  ôtes 
très-avare  de  vos  paroles. 

—  Puisque  vous  me  demandez  mon  avis,  répondit  le  major,  je  vous  le 
donnerai  très-franchement,  Ayrton  me  parait  avoir  parlé  en  homme  sage, 
prudent,  et  je  me  range  à  sa  proposition.  » 

On  ne  s’attendait  guère  à  cette  réponse,  car  jusqu’alors  Mac  Nabbs  avait 
toujours  combattu  les  idées  d  Ayrton  à  ce  sujet.  Aussi  Ajrton,  suipris, 
jeta  un  regard  rapide  sur  le  major.  Cependant,  Paganel,  lady  Ilelena, 
les  matelots  étaient  très-disposés  à  appuyer  le  projet  du  quartier-maitre. 
Ils  n’hésitèrent  plus  après  les  paroles  de  Mac  Aabbs, 

Glenarvau  déclara  donc  le  plan  d  Ayrton  adopte  en  principe. 

«  Ut  maintenant,  Jobn,  ajouta-t-il,  ne  pensez-vous  pas  que  la  prudence 
commande  d’agir  ainsi,  et  de  camper  sur  les  bords  de  la  rivière,  en  atten¬ 
dant  des  moyens  de  transport? 

—  Oui,  répondit  John  Mangles,  si  toutefois  notre  messager  parvient  k 
passer  la  Siiowy  que  nous  ne  pouvons  passer  nous-mêmes!  » 

On  regarda  le  quartier-maitre,  qui  sourit  en  homme  sùr  de  lui. 

«  Le  messager  ne  froncliira pas  ia  rivière,  dit-il. 

—  Ahl  fit  John  Mangles. 

—  Il  ira  tout  simplement  rejoindre  la  route  de  Luknow  qui  le  mènera 
droit  à  Melbourne. 

—  Deux  cent  cinquante  milles  à  faire  àpied!  s’écria  le  jeune  capitaine. 

—  A  cheval,  répliqua  .\ycton.  Il  reste  un  cheval  bien  portant.  Le  sera 
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raffairc  Je  quatre  jours*  A  jouiez  deux  jours  pour  k  traversée  du  Dunçan 
à  la  baie,  vingt-quatre  heures  pour  revenir  au  campement,  et  dans  une 
semaine,  le  messager  sera  de  retour  avec  les  hommes  de  Téquipage*  w 

Le  major  approuvait  dhm  signe  de  tète  les  paroles  d'Ayrton,  ce  qui  ne 
laissait  pas  d’exciter  rétonnemeut  de  John  ftlangies*  Mais  la  proposition  du 
quartier- maître  avait  réuni  tous  les  suffrages,  et  il  ne  s'agissait  plus  que 
d'exécuter  ce  plan  véritablement  bien  conçu* 

«  Maintenant,  mes  amis,  dit  Glenarvan,  il  reste  i  choisir  notre  messa¬ 
ger*  11  aura  une  mission  pénible  et  périlleuse,  je  ne  veux  pas  le  dissimu¬ 
ler,  Qui  se  dévouera  pour  ses  compagnons  et  ira  porter  nos  instructions  à 
Melbourne?  » 

Wilson,  Mulrady,  John  Mangles,  Paganel,  Rül>ert  lui-même,  s'offrirent 
immédiatement,  John  insistait  d'une  façon  toute  pardculière  pour  que 
celte  mission  lui  fût  confiée.  Mais  Ayi  ton,  qui  ne  s'était  pas  encore  prononcé, 
prit  la  parole,  et  dit  : 

«  S'il  plaît  à  Voire  Uonneur,  ce  sera  moi  qui  partirai,  mylord.  J’ai  Tha- 
bitude  de  ces  conlrées.  Maintes  fois,  j'ai  parcouru  des  régions  plus  dif¬ 
ficiles,  Je  puis  me  tirer  d’affaire  là  où  un  autre  resterait.  Je  réclame  donc 
dans  rintérét  commun  ce  droit  de  me  rendre  à  Melbourne*  Un  mot  m'ac¬ 
créditera  auprès  de  votre  second,  et  dans  six  jours,  je  mêlais  fort  d'ame¬ 
ner  le  Duncan  à  la  baie  Twofold. 

—  Bien  parlé,  répondit  Glenarvan*  Vous  êtes  un  homme  intelligent  et 
courageux,  Ayrton,  et  vous  réussirez.  » 

Le  quartier-maître  était  évidemment  plus  apte  que  tout  autre  à  remplir 
cette  difficile  mission.  Chacun  le  comprit  et  se  retira,  John  Mangles  fit  une 
dernière  objection,  disant  que  la  présence  d” Ayrton  était  nécessaire  pour 
retrouver  les  traces  du  Britamiia  ou  d'Harry  Grant.  Mais  le  major  fit  ob¬ 
server  que  Texpédition  resterait  campée  sur  les  bords  delà  Snowy  jusqu'au 
retour  d'Ajrton,  qu'il  n’était  pas  question  de  reprendre  sans  lui  ces  im¬ 
portantes  recherches,  conséquemment  que  son  absence  ne  préjudicierait 
en  aucune  façon  aux  intéiêts  du  capitaine. 

«Eh  bien,  partez,  Ayrton,  dit  Glenarvan.  Faites  diligence,  et  revenez 
par  Eden  à  notre  campement  de  la  Snowy,  » 

Un  éclair  de  satisfaction  brilla  dans  les  yeux  du  quartier-maître.  Il  dé¬ 
tourna  la  tête,  mais,  si  vite  qu’il  se  fût  détourné,  John  Mangles  avait 
surpris  cet  éclair.  John,  par  instinct  non  autrement,  sentait  s'accroître  ses 
défiances  contre  Ayrton, 

Le  quartier-maître  fit  donc  ses  préparatifs  de  départ,  aidé  des  deux  ma¬ 
telots,  dont  Fnn  s'occupa  de  son  cheval,  et  Taulre  de  ses  provisions*  Pen¬ 
dant  ce  temps,  Glenarvan  écrivait  la  lettre  destinée  à  Tom  Austin* 
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Il  ordonnait  an  second  du  Dimcan  de  se  rendre  sans  retard  à  la  baie 
Twofold.  Il  lui  recommandait  le  quartier-maUre  comme  un  homme  en  au! 
il  pouvait  avoir  toute  confiance,  Tom  Auslin,  arrivé  A  lacAte,  devait  meU 
tre  un  détachement  des  matelots  du  yacht  sous  les  ordres  d’Ayrton.,. 


Glenarvan  en  était  à  ce  passage  de  sa  lettre,  quand  Mac  Nabbs,  qui  le 

suivait  des  yeux,  lui  demanda  d’un  ton  singulier  comment  il  écrivait  te 
nom  d’Ayrton. 

K  Mais  comme  il  se  prononce,  répondit  Glenarvan. 

—  C’est  une  erreur,  reprit  tranquillement  le  major.  Il  se  prononce  Ayr* 
ton,  mais ils’écrit  lien  Joyce!  m 


CHAPITRE  .XX 


AL A ND  ZEALANU 


La  révélation  de  ce  nom  de  Ben  Joyce  produisit  l’effet  d’un  coup  de 
foudre.  Ayrton  s’était  brusquement  redressé.  Sa  main  tenaifun  revolver. 
Une  détonation  éclata.  Glenarvan  tomba  frappé  d’une  balle.  Des  coups 
de  fusil  retentirent  au  dehors. 

John  Mangles  et  les  matelots,  d’abord  surpris,  voulurent  se  jeter  sur 
Ben  Joyce;  mais  Taudacieux  convict  avait  déjà  disparu  et  rejoint  sabande 
disséminée  sur  la  lisière  du  bois  de  gommiers. 

La  lente  n’offrait  pas  un  suffisant  abri  contre  les  balles.  11  fallait  battre 
en  retraite.  Glenarvan,  légèrement  atteint,  s’était  relevé. 

«  Au  chariot!  au  chariot  !  »  cria  John  Mangles,  et  il  entraîna  lady  He- 
lena  et  Mary  Graiil,  qui  furent  bientôt  en  sûreté  derrrière  les  épaisses 


ridelles. 

Là,  John,  le  niaior,  Paganehles  matelots  saisirent  leurs  carabines  et  se 
tinrent  prêts  à  riposter  aux  conviens*  Glen^irvan  et  Robert  avaient  rejoint 
les  voyageuseSy  tandis  qu’Olbineli  accourait  à  la  défense  commune* 

Ces  événements  s’étaient  accomplis  avec  la  rapidité  de  Téclair*  Jolm 
Mangles  observait  attentivement  la  lisière  du  ho\s.  Les  détonations  s  étaient 
tues  subitement  i  raviivée  de  lîen  Joyce*  Un  profond  silence  succédait  à 
la  bruyante  fusillade*  Qaelques  volutes  de  vapeur  blanche  sc  contournaient 
encore  entre  les  liranchcs  des  gommiers*  Les  hautes  ioutfes  de  gastrolo 
bium  dem  en  raient  immobiles.  Tout  indice  d’attaque  avait  disparu-  ^ 

Le  major  et  John  Mangles  poussèrent  une  reconnaissance  jusqu  aux 
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grands  arbres.  La  place  était  abandonnée*  De  nombreuses  traces  de  pas 
sV  voyaient,  et  quelques  amorces  à  demi  consumées  1  limaient  sur  le  soL 
Le  major,  en  liorame  prudent,  les  éteignit,  car  il  snfGsait  d’une  étincelle 
pour  allumer  un  incendie  redoutable  dans  celle  forêt  d’arbres  secs* 


«  Les  convicts  ont  disparu,  dit  John  Mangles* 

_ Oui/répondit  le  major,  et  cette  disparition  m'inquiète.  Je  "préférerais 

les  voir  faceàface.  Mieux  vaut  un  tigre  en  plaine  qu’un  serpent  sous  les 
lierbes*  Dallons  ces  boissons  autour  du  cbariol.  » 

Le  major  et  JoLn  fouillèrent  la  campagne  environnante*  De  la  lisière 
dubois  aux  bords  de  la  Snowy,  ils  ne  rencontrèrent  pas  un  seul  convict* 
l.a  bande  de  Ben  Joyce  semblait  s’être  envolée  comme  une  troupe  d’oi¬ 
seaux  malfaisants.  Celte  disparition  était  trop  singulière  pour  laisser  une 
sécurité  parfaite.  C'est  pourquoi  on  résolut  de  se  tenir  sur  le  qui-vive.  Le 
chariot,  véritable  forteresse  embourljée,  devint  le  centre  du  campement, 
et  deux  hommes,  se  relevant  d'heure  en  heure,  firent  bonne  garde. 

Le  premier  soin  de  lady  llelena  et  de  Mary  Grant  avait  été  de  panser  la 
blessure  de  Glenarvan*  Au  moment  où  son  mari  tomba  sous  la  balle  de 


lien  Joyce,  lady  llelena,  épouvantée,  s'était  précipitée  vers  lui.  Puis,  maî¬ 
trisant  son  angoisse,  cette  femme  courageuse  avait  conduit  Glenarvan  au 
chariot.  Là,'répaule  du  blessé  fut  mise  ù  nu,  et  le  major  reconnut  ([iie  la 
balle,  déchirant  les  chairs,  u’av^iit  produit  aucune  lésion  interne.  Ni  T  os 
ni  les  muscles  ne  lui  parurent  altaqués.  La  blessure  saignait  beaucoup, 
mais  Glenarvan,  remuant  les  doigts  de  la  main  et  ravant-bras,  rassura  lui- 
même  scs  amis  sur  les  résullals  du  coup*  Son  pansement  fait,  il  ne  voulut 
plus  que  Ton  s’occupât  de  lui,  et  on  en  vint  aux  explications* 

Les  voyageurs,  moins  Jlulrady  etA\  iUon  qui  veillaient  au  dehors,  s’é¬ 
taient  alors  casés  tant  bien  que  mal  dans  le  cbanol.  I  .e  major  fut  invité  à 


parler. 

Avant  de  commencer  son  récit,  il  mit  lady  llelena  au  courant  des 
choses  qu  elle  ignorait,  c'est-à-dire  l’éva&ioii  d’une  bande  de  condamnés  de 
Perth,  leur  apparition  dans  les  conirées  de  la  Victoria,  leur  complicité 
dans  la  catastrophe  du  chemin  de  fer.  Il  lui  remit  le  numéro  de 
lian  and  Neio  Imland  (tacheté  à  Seymour,  el  il  ajouta  que  la  police 

avait  mis  à  prix  la  tête  de  ce  Ben  Joyce,  redoutable  bandit,  auquel  dix- 

huit  mois  de  crimes  avaient  fait  une  funeste  célébrité* 

« 

Mais  comment  Mac  Kabbs  avait-il  reconnu  ce  lîen  Joyce  dans  le  quartier- 
maître  Ayrlon?  Là  était  le  mystère  que  tous  voulaient  éclaircir,  et  le  major 
s’expliqua. 

Depuis  le  jour  de  sa  rencontre,  Mac  Nabts,  par  instinct,  se  défiait 
d’Ayrton.  Deux  ou  trois  faits  presque  insignifiants,  un  coup  d’œil  échangé 
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entre  le  quartier- maître  et  le  forgeron  à  la  Wimerra-river,  l’hésitatio 
d’Ayrton  à  traverser  les  villes  et  les  bourgs,  son  insistance  à  mander  k 
biincan  à  la  côte,  la  mort  étrange  des  animaux  confiés  à  ses  soins  enfiri 
manque  de  franchise  dans  ses  allures,  tous  ces  détails  peu  à  peu  groupé 
avalent  éveillé  les  soupçons  du  major.  ^ 

Cependant,  il  n’aurait  pu  foririuler  «ne  accusation  directe,  sans  les  évé 
■  ncinents  qui  s’étalent  passés  la  nuit  précédente, 

MacNabbs,  se  glissant  entre  les  hautes  touffes  d’arbrisseaux,  arriva  prés 
des  ombres  suspectes  qui  venaient  d’éveiller  son  attention  à  un  demi-mille 

du  campement.  Les  plantes  phosphorescentes  jetaient  de  pâles  lueurs 
dans  robscurité. 

Troishommes  examinaient  des  traces  sur  le  sol,  des  empreintes  de  pas 
fraîchement  laites,  et,  parmi  eux,  Mac  Nabbs  reconnut  le  maréchal  ferrant 
de  lïIach-Poiiit.  «Ce  sont  eu, x,  disait  l’un.  —  Oui,  répondait  l’autre,  voilà 
le  trèfle  des  fers.  —  C’est  comme  cela  depuis  la  AViinerra.  —  Tous  les  che¬ 
vaux  sont  morts.  —  Le  poison  n’est  pas  loin.  —  En  voilà  de  cruoi  démon¬ 
ter  une  cavalerie  tout  enlière.  Lne  plante  utile  que  ce  gastrolobiuniJ  » 

«  Puis  ils  se  turent,  ajouta  Mac  Nabbs,  et  s’éloignèrent.  Je  n’en  savais 
pas  assez.  Je  les  suivis.  Bientôt  la  conversation  recommença  :  a  Un  habile 
homme,  Ben  Joyce,  dit  le  forgeron,  un  fameux  quartier-maître  avec  son 
invention  de  naufrage!  Si  son  projet  réussit,  c’est  un  coup  de  fortune! 
Satané  Ayrtonl  —  Appelle-le  Ben  Joyce,  car  il  a  bien  gagné  son  nom!)) 
Ln  ce  moment,  ces  coquins  quittèrent  le  bois  de  gommiers.  Je  savais  ce 
que  je  voulais  savoir,  et  je  revins  au  campement,  avec  la  certitude  que  tous 
les  convicis  ne  se  moralisent  pas  en  Australie,  n’en  déplaise  à  Paganel!  )> 

Le  major  se  tut.  Ses  compagnons  silencieux  rélléchissaient. 

«  Ainsi,  dit  Glenarv'an  dont  Li  colère  faisciit  pâlir  la  figure,  Ayrton  nous 
a  entraînes  jusrjuMci  pour  nous  piller  et  nous  assassiner  ! 

—  Oui,  répondit  le  major, 

—  I^t  depuis  la  ^Vimer^a,  sa  bande  suit  nos  traces  et  nous  épie,  gueltaut 
une  occasion  favorable? 

—  Oui. 

—  Mais  ce  misérable  n’est  donc  pas  un  matelot  du  Brkanniü?  II  a  donc 
volé  son  nom  d’Ayrton,  volé  son  engagement  à  bord  ?  » 

Les  regards  se  dirigèrent  vers  MacNabbs,  qui  avait  dé  se  poser  ces  ques¬ 
tions  à  lui^méme. 

«  Voici,  répondit-il  de  sa  voix  toujours  calme,  les  certitudes  que  Ton 
peut  dégager  de  cette  obscure  situation,  A  mon  avis,  cet  homme  s’appelle 
réellement  Ayiton*  Ben  Joyce  est  son  nom  de  guerre*  Il  est  in  contestable 
qu  il  connaît  Harry  Grant  et  qu’il  a  été  quartier-maître  à  bord  du  Bnt&H' 
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Ces  faits,  prouvés  déjà  par  les  détails  précis  que  nous  a  donnés  Ayr ton , 
sont  de  plus  coiroborés  par  les  paroles  des  convicts  que  je  vous  ai  rap¬ 
portées.  Ne  nous  égarons  donc  pas  dans  de  vaines  hypothèses,  et  tenons 
pourcerlain  que  Ben  Joyce  est  Ayrton,  comme  Ayrton  est  Ben  Joyce, 
c'esl-à-dire  un  matelot  du  Jîritamria  devenu  chef  d Vue  bande  de  con¬ 


victs.  » 


Les  explications  de  Mac  Nabbs  furent  acceptées  sans  discussion, 

n  Maintenant,  répondit  Glenarvan,  me  direz-vous  comment  et  pourquoi 
le  quartier-maitrc  d’IIarry  Grant  se  trouve  en  Australie? 

—  Commenta  je  Tignore,  répondit  Mac  Nabbs,  et  la  police  déclare  ne 
pas  en  savoir  plus  long  que  moi  à  ce  sujet.  Pourquoi  ?  il  m’est  impossible 
de  le  dire,  11  y  a  là  un  mystère  que  Ta  venir  expliquera* 

—  La  police  ne  connaît  pas  même  celle  identité  cPAyi  ton  et  de  Ben 
Joyce,  dit  John  Man  g  les* 

—  Vous  avez  raison,  John,  répondit  le  major,  et  une  semblable  parti¬ 


cularité  serait  de  nature  à  éclairer  ses  recherches, 

—  Ainsi,  dit  lady  Ilelena,  ce  malheureux  s’était  introduit  à  la  ferme  de 
Paddy  O’Moore  dans  une  intention  criminelle? 

—  Ce  n^est  pas  douteux,  répondit  Mac  Nabbs.  Il  préparait  quelque  mau¬ 
vais  coup  contre  rirlandais,  quand  une  occasion  meilleure  s’est  otferic  à 
lui.  Le  hasard  nous  a  mis  en  présence.  Fl  a  entendu  le  récit  de  Gleuai  van, 
rbistoire  du  naufrage,  et,  en  homme  audacieux,  il  s’est  promptement 
décidé  à  eu  tirer  parti.  L’expédition  a" été  décidée*  .A  la  Wimerra,  il  a  com¬ 
muniqué  avec  rurf'J^s  siens,  le  forgeron  de  Black-l^oint,  et  a  laissé  de > 


traces  reconnaissables  de  notre  passage.  Sa  hantle  nous  a  suivis.  Une  plante 
vénéneuse  lui  a  permis  de  tuer  peu  à  peu  nos  boeufs  et  nos  chevaux.  Puis, 
le  moment  venu,  il  nous  a^mlyourbés  dans  les  mirais  de  la  Snowy  et 
livrés  aux  convicts  qu’il  commande,  y* 

lout  était  dit  sur  Ben  Joyce,  Son  passé  venait  d’étre  reconstitué  par  le 
major,  et  le  misérable  apparaissait  tel  qu’il  était,  un  audcicieux  et  redou¬ 
table  criminel.  Ses  intentions,  clairement  démontrées,  exig^eaient  de  la 
part  de  Glenarvan  une  vigilance  extrême*  Heureusement,  il  y  avait  moins 
a  craindre  du  bandit  démasqué  que  du  traître. 


Mais  de  cette  situation  nettement  élucidée  ressortait  une  conséquence 
grave.  Personne  n’y  avait  encore  songé.  Seule,  Mary  Grant,  laissant  dis¬ 
cuter  tout  ce  passé,  regardait  l’av^'enîr, 

John  M angles,  d’abord,  la  vit  ainsi  pâle  et  désespérée,  11  comprit  ce  qui 
se  passait  dans  son  esprit. 

«  Miss  Mary  !  miss  Mary  !  s’écria-t-il.  Vous  pleurez  ! 

—  Tu  pleures,  mon  enfant?  dit  lady  Ilclena. 
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Une  liétonatiun  éclata  (]?.  lOiJ* 


—  Mou  père  !  madame,  mon  père  !  >î  répondit  la  jeune-  fille. 

Elle  ne  put  continuer.  Mais  une  révélation  suLile  se  iïl  clans  Fesprit  de 
cliaciin,  Ün  comprit  la  douleur  de  miss  Mary,  pourcpioi  les  larmes  lom- 
baient  de  ses  yeux,  pourquoi  le  nom  de  son  père  montait  de  son  cœur  à 


scs  lèvres. 

La  découverte  de  la  trahison  d’Ayrton  détruisait  tout  espoir.  Le  convict, 
pour  entrainer  (ilenarvan,  avait  supposé  un  naufiage.  Dans  kur  conver¬ 
sation  surprise  par  Mac  Nahbs,  les  conviclsravaient  clairement  dit.  Jamais 
le  Britannm  n’était  venu  se  briser  Eur  les  écueils  de  Twofold-bay  !  Jamais 
Harry  Grant  iFuvait  mis  le  pied  sur  le  continent  australien  ! 


"^1 
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Une  couiile  d'eunis  donl  la  liHe  conliaiite  (p.  11(1). 

l^our  la  seconde  fois,  rinterprétation  erronée  du  docu [lient  venait  de 
jeter  sur  une  fausse  piste  les  cliercheurs  du  ffrilaiitiia! 

lous,  devant  cette  situation^  devant  la  douleur  des  deux  onfanU,  gar^ 
dirent  un  morue  silence*  Qui  donc  eiU  encore  trouvé  quelques  paroles 
d  espoir?  UoLert  pleurait  dans  les  bras  de  sa  Kjeur,  Paganel  murmurait 
d  une  voix  dépitée  : 

Ah!  malencontreux  document  !  Tu  peux  te  vanter  d’avoir  mis  le  cer¬ 
ceau  dTme  douzaine  de  braves  gens  à  une  rude  épreuve!  » 

ht  le  digne  géographe,  véritahlement  furieux  confre  Iiii-niéme,  se  Irap- 
pait  le  front  à  le  démolir. 
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Cependant  Gleimrvan  rejoignit  Mulrady  et  AVilson,  préposés  à  la  garde 
extérieure.  Un  profond  silence  régnait  sur  cette  plaine  comprise  entre  la 
lisière  du  bois  et  la  rivière.  Les  gros  nuages  immobiles  s’écrasaient  sur  la 
voûte  du  ciel.  Au  milieu  de  celte  atmosphère  engourdie  dans  une  torpeur 
profonde,  le  moindre  bruit  se  fût  transmis  avec  netteté,  et  rien  ne  se  faisait 
entendre.  Ben  Joyce  et  sa  bande  devaient  s’ètre  repliés  à  une  distance 
assez  considérable,  car  des  volées  d’oiseaux  qui  s’ébattaient  sur  les  basses 
branches  des  arbres,  quelques  kanguroos  occupés  à  brouter  paisiblement 
les  jeunes  pousses,  un  couple  d’eurus  dont  la  tète  confiante  passait  entre 
les  grandes  touffes  d’arbrisseaux,  prouvaient  que  la  présence  de  l’homme 

ne  troublait  pas  ces  paisibles  solitudes. 

«  Depuis  une  heure,  demandait  Glenarvan  à  ses  deux  matelots,  vous 

n’avez  rien  vu,  rien  entendu  ? 

_ Rien,  Votre  Honneur,  répondît  Wilson.  Les  convicts  doivent  être  à 


plusieurs  milles  d’ici. 

_  n  faut  qu’iÎB  n’aient  pas  été  en  force  suffisante  pour  nous  attaquer, 

ajouta  îBulrady.  Ce  Ben  Joyce  aura  voulu  recruter  quelques  bandits  de  son 
espèce  parmi  les  buslirangers  qui  errent  au  pied  des  Alpes. 

_ (]'cst  probable,  Mulrady,  répondit  Glenarvan.  Ces  coquins  sont  des 

lèches.  Ils  nous  savent  armés  et  bien  armés.  Peut-être  attendent-ils  la  nuit 
pour  commencer  leur  attaque.  Il  faudra  redoubler  de  surveillance  à  la 
chute  du  jour.  Ab  !  si  nous  pouvions  quitier  cette  plaine  marécageuse  et 
poursuivre  notre  roule  vers  la  côte!  Mais  les  eaux  grossies  de  la  rivière 
nous  liarrcnt  le  passage.  Je  payerais  son  poids  d’or  un  radeau  qui  nous 
transporterait  sur  l’autre  rive  ! 

—  Pourquoi  Votre  Honneur,  dit  Wilson,  ne  nous  doime-t-îl  pas  l’ordre 

de  construire  ce  radeau?  Le  bois  ne  manque  pas. 

--^ou,  Wilson,  répondit  Glenarvan,  cette  Snovvy,  ce  n’est  pas  une 

rivière,  c’est  un  infranchissable  torrent.  » 

En  ce  moment  John  Mangles,  le  major  et  Paganel  rejoignirent  Glenai- 
van .  Ils  venaient  précisémentd  ’exa  miner  la  8110 \vy .  Les  eaux  accrues  par  les 
dernières  pluies  s’étaient  encore  élevées  d’un  pied  au-dessus  de  l'éliage. 
Elles  formaient  un  courant  torrentueux,  comparable  aux  rapides  de  l’  Amé¬ 
rique.  Impossible  de  s’aventurer  sur  ces  nappes  mugissantes  et  ces  impé¬ 
tueuses  avalasses,  brisées  en  mille  remous  où  se  creusaient  des  gouflrcs. 

John  Mangles  déclara  le  passage  impraticable. 

tt  Mais,  ajouta-t-il,  il  ne  faut  pas  rester  ici  sans  rien  tenter.  Ce  qu  on 
voulait  faire  avant  la  trahison  d’Ayrton  est  encore  plus  nécessaire  apres. 


—  ÿuedis-tuj  Jobn?  demandu  Glenarvan. 

^  Je  dis  que  des  :.ecours  sont  urgents,  et  pnisqiion  ne  petd  " 
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Twofold-bay,  il  faut  aller  à  Melbourne*  Uti  cheval  nous  refetc*  Que  Votre 
Honneur  me  le  donne^  inylord,  et  j'irai  à  Melbourne. 

—  Mais  c^est  là  une  dangereuse  tentative,  John,  dit  Glenarvan,  Sans 
parler  des  périls  de  ce  voyage  de  deux  cents  milles  à  travers  un  pays 
inconnu,  les  sentiers  et  la  route  doivent  être  gardés  par  les  complices  de 

Ben  Joyce. 

—  Je  le  sais,  mylord,  mais  je  sais  aussi  que  la  situation  ne  peut  se  pro¬ 
longer*  Ayrton  ne  demandait  que  huit  jours  d'absence  pour  ramener  les 
hommes  du  Ditncan,  Moi,  je  veux  en  six  jours  être  revenu  sur  les  bords  de 
la  Snowy.  Eîi  bien  !  qu'ordonne  Votre  Honneur? 

{if  —  Avant  queGlenarvan  se  prononce,  dit  Paganel,  je  dois  faire  une  obser¬ 
vation.  Qu’on  aille  à  Melbourne,  oui,  mais  que  ces  dangers  soient  réservés 
à  John  Mangles,  non.  C'est  le  capitaine  du  Dimcan^  et  comme  tel  il  ne 
peut  s'exposer*  J'irai  à  sa  place. 

—  Bien  parlé,  répondit  Je  major.  Et  pourquoi  serait-ce  vous,  Pa- 
ganel  ? 

—  Ne  sommes-nous  pas  là?  s'écrièrent  Mulrady  et  Wilson. 

—  Et  croyez-vouSj  reprit  Mac  Nabbs,  que  je  m’effraye  d’une  traite  de 
deux  cents  milles  à  cheval? 

.  —  Mes  amis,  dit  Glenarvan,  si  Tun  de  nous  doit  aller  à  Melbourne,  que 
le  sort  le  désigne.  Paganel,  écrivez  nos  noms. 

“  Pas  le  vôtre,  du  moins,  mylord,  dit  John  Mangles* 

—  Et  pourquoi?  demanda  Glenarvan* 

—  Vous  séparer  de  lady  llelena,  vous,  dont  la  blessure  n'est  pas  même 
fermée  ! 

—  Glenarvan,  dit  Paganel,  vous  ne  pouvez  quitter  l’expédition. 

—  Non,  reprit  le  major.  Votre  place  est  ici,  Edward,  vous  ne  devez  pas 
partir. 

—  Il  y  a  des  dangers  à  courir,  répondit  Glenarvan,  et  je  n’en  laisserai 
pas  ma  part  à  d'autres.  Ecrivez,  Paganel,  Que  mon  nom  soit  mêlé  aux 
noms  de  mes  camarades,  et  fasse  le  ciel  qu’il  soit  le  premier^  sortir  !  m  , 

On  s'inclina  devant  cet  le  volonté.  Le  nom  de  Glenarvan  fut  joint  aux 
autres  noms.  On  procéda  au  litage,  et  le  sort  se  prononça  pour  Mulrady. 
Le  brave  matelot  poussa  un  hurrah  de  satisfaction* 

«  Mylord,  je  suis  prêt  à  partir,  »  dit-iL 

Glenarvan  serra  la  main  de  Mulrady.  Puis  il  retourna  vers  le  chariot, 
bissant  au  major  et  à  John  3Iangles  la  garde  du  campement. 

Lady  llelena  fut  aussitôt  instruite  du  parti  pris  d’envoyer  un  messager 
à  Melbourne  et  de  la  décision  du  sort.  Elle  trouva  pour  Mulrady  des 
paroles  qui  allèrent  au  cœur  de  ce  vaillant  marin.  On  le  savait  brave, 
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intelligent,  robuste,  supérieur  à  toute  fatigue,  et,  véritablement,  le  sort 
ne  pouvait  mieux  choisir* 

Le  départ  de  Mulrady  fut  fixé  a  huit  heures,  après  le  court  crépuscule  du 
soir.  Wilson  se  chargea  de  préparer  le  cheval*  Il  eut  ridée  de  changer  le 
fer  révélateur  €]u’il  portail  au  pied  gauche,  et  de  le  remplacer  par  le  fer 
de  Tun  des  chevaux  morts  dans  la  nuit*  Les  convicls  ne  pourraient  pas 
reconnaître  les  traces  de  Mulrady,  ni  le  suivre,  n'étant  pas  montés. 

Pendant  que  Wilson  s'occupait  de  ces  détails,  Glenarvan  prépara  la 
lettre  destinée  à  Toin  Austin  ;  mais  son  bras  blessé  le  gênait,  et  il  chargea 
Paganel  d’écrire  pour  lui.  Le  savant,  absorlié  dans  une  idée  fixe,  senildait 
étranger  à  ce  qui  se  passait  autour  de  lui.  Il  faut  le  dire,  Paganel,  dans 
toute  cette  succession  cPaventurcs  fâcheuses,  ne  pensait  qu’i  son  document 
faussement  interprété*  11  en  retournait  les  mois  pour  leur  arracher  un  nou¬ 
veau  sens,  et  demeurait  plongé  dans  les  abîmes  de  Tinter  pré  talion. 

Aussi  n'entendît-il  pas  la  demande  de  Glenarvau,  et  celui-ci  fut  forcé 
de  la  renouveler, 

a  Ail  !  très-bien,  répondit  Paganel,  je  suis  prêt  !  ji 

Et  tout  en  parlant,  Paganel  préparait  machinalement  son  carnet.  11  en 
déchira  une  page  blanche,  puis,  le  crayon  à  la  main,  il  se  mit  en  devoir 
d’écrire*  Glenarvan  commença  à  dicter  les  instructions  suivantes  : 

■à’  ^ 

(1  Ordre  à  Tom  Austin  de  prendre  la  mer  sans  retard  et  de  conduire  le 
Dmican..^  n 

Paganel  achevait  ce  dernier  mot,  quand  ses  yeux  se  portèrent,  par 
hasard,  sur  le  numéro  de  VA  uslralian  and  qui  gisait  à 

terre*  Le  journal  replié  ne  laissait  voir  que  les  deux  dernières  syllabes  de 
son  titre*  Le  crayon  de  Paganel  s’arrêta,  et  Paganel  parut  oublier  complè¬ 
tement  Glenarvan,  sa  lettre,  sa  dictée* 

«  Eh  bien  ?  Paganel,  dit  Glenarvan. 

~  Ah  !  lit  le  géographe,  en  poussant  un  cri* 

—  r>u’ avez- vous  ?  deniancla  le  major, 

—  Uien  !  rien  !  »  répondit  Paganel, 

Puis,  pins  bas,  il  répéta  ;  a  aland  I  aland  !  aland  !  w 

Il  s'élaitlevé.  Il  avait  saisi  le  journal*  11  le  secouait,  cliercbant  à  retenir 
des  paroles  prêtes  à  s’échapper  de  ses  lèvres. 

Lady  llelenu,  Mary,  Robert,  Glenarvan,  le  regardaient  sans  rien  com¬ 
prendre  à  cette  inexplicable  agitation* 

Paganel  ressemblait  à  un  homme  quhine  tolie  subite  vient  de  frapper. 
Mais  cet  étal  de  surexcitation  nerveuse  ne  dura  pas.  Il  se  calma  peu  à  peu, 
la  joie  qui  brillait  dans  ses  regards  s’éteignit;  il  reprit  sa  place  et  dit  d  un 

ton  calme  : 
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((  Quand  vous  voudri^z^  inylord^  je  suis  à  vos  ot^dres.  » 

Glenarvan  reprit  k  dictée  de  sa  lettre^  qui  i'ut  définitivement  libellée  en 
ces  termes  : 

<(  Ordre  à  Tom  Austin  de  prendre  la  mer  sans  relard  et  de  conduire  le 
«  Duncûn  par  trente-sept  degrés  de  latitude  à  la  côte  orientale  de  TAus- 
«  tralie..,  î» 

—  De  rAustralie?  dit  Paganel*  Ali  !  oui  !  de  T  Australie  !  » 

Puis  il  acheva  la  lettre  et  la  présenta  à  la  signature  de  Glenarvan, 
Celui-ci,  gène  par  sa  récente  Idessure,  se  tira  tant  bien  que  mal  de  cette 
farmalité.  La  lettre  fut  close  et  cachetée.  Paganel,  dhine  main  que  Pénio- 
lion  faisait  trembler  encore,  mit  Tadresse  suivante  : 

Tom  AustiHj 

Second  à  bord  du  yacht  le  Duncmi^ 

Melbourne. 

Puis,  il  quitta  le  chariot,  gesticulant  et  répétant  ces  mots  incompréhen¬ 
sibles  :  ■ 

«  Aiand  !  A  la  ml  >  Xeahmd  l 


CHAPITRE  XXI 


QUATRE  JOURS  D’ANGOISSES 


Le  reste  de  la  journée  s'écoula  sans  autre  incident.  On  acheva  de  tout 
préparer  pour  le  départ  de  Mulrady*  Le  brave  matelot  était  heureux  de 
donner  à  Son  Honneur  cette  marque  de  dévouement. 


Paganel  avait  repris  son  sang-froid  et  ses  manières  accoutumées.  Son 
regard  indiquait  bien  encore  une  vive  préoccupation,  mais  il  paraissait 


ainsi,  car  le  major  fentendit  répéter  ces  paroles,  comme  un  homme  qui 
lutte  avec  lui-môme  : 


«  Non!  non  !  ils  ne  me  croiraient  pas  !  Et,  d'ailleurs,  i  quoi  bon?  H  est 
trop  tard  !  » 

Cette  résolution  pri^ïe,  il  s'occupa  de  donner  à  Mulrady  les  indications 

9  I 

necessaires  pour  atteindre  Melbourne,  et,  la  carte  sous  les  yeux,  il  lui  traça 
son  itinéraïre.  Tous  les  a  trachs,  p  ckst-sl-dire  les  sentiers  de  la  prairie, 
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aboutissaient  à  la  route  de  Lucknow,  Cette  route,  après  avoir  descendu 
droit  au  sud  jusqu’à  la  côte,  prenait  par  un  coude  brusque  la  direction  de 
Melbourne,  Il  fallait  toujours  la  suivre  et  ne  point  tenter  de  couper  court 
à  travers  un  pays  peu  connu*  Ainsi  rien  de  plus  simple,  Mulrady  ne  pou¬ 
vait  s’égarer. 

Quant  aux  dangers,  ils  n’existaient  plus  à  quelques  milles  au-delà  du 
campement,  où  lien  Joyce  et  sa  troupe  devaient  s’ètre  embusqués.  Une 
fois  passé,  Mulrady  se  faisait  fort  de  distancer  rapidement  les  convicts  et 
de  mener  à  bien  son  importante  mission* 

A  six  heures,  le  repus  fut  pris  en  commun.  Une  pluie  torrentielle  tom¬ 
bait,  La  tente  n’ofTrait  plus  un  abri  suffisant,  cl  chacun  avait  cherché 
refuge  dans  le  chariot,  (l’était,  du  reste,  une  retraite  sûre*  La  glaise  le 
tenait  encastré  au  sol,  et  il  y  adhérait  comme  un  fort  sur  ses  fondations. 
L’arsenal  se  composait  de  sept  carabines  et  de  sept  revolvers,  et  permet¬ 
tait  de  soutenir  un  siège  asse?,  long,  car  ni  les  munitions  ni  les  vivres  ne 
manquaient.  Or,  avant  six  Jours,  le  Dtincan  mouillerait  dans  la  baie 
Twolold*  Vingt-quatre  heures  après,  son  équipage  atteindrait  lautre  rive 
de  la  SnoAvy,  et  si  le  passage  n’éfait  pas  encore  praticable,  les  convicts,  du 
moins,  seraient  forcés  de  se  retirer  devant  des  forces  supérieures*  Mais, 
avant  tout,  il  fallait  que  Mulrady  réussit  dans  sa  périlleuse  entreprise* 

A  huit  heures,  la  nuit  devint  très- sombre.  C’était  l’instant  de  partir. 
Le  cheval  destiné  à  Mulrady  fut  amené.  Ses  pieds,  entourés  de  linges,  par 
surcroit  de  précaution,  ne  faisaient  aucun  bruit  sur  le  soi.  L’animal  pa¬ 
raissait  fatigué,  et,  cependant,  de  la  sûreté  et  de  la  vigueur  de  ses  jambes 
dépendait  le  salut  de  tous.  Le  major  conseilla  à  Mulrady  de  le  ménager, 
du  moment  qu’il  serait  hors  de  Latte inte  des  convicts.  Mieux  valait  un 
retard  d’une  demi-journée  et  arriver  sûrement. 

John  Mangles  remit  à  son  matelot  un  revolver  qu’il  venait  de  charger 
avec  le  plus  grand  soin.  Arme  redoutable  dans  la  main  d’un  homme  qui 
ne  tremble  pas,  car  six  coups  de  feu,  éclatant  en  quelques  secondes,  ba¬ 
layaient  aisément  un  chemin  obstrué  de  malfaiteurs* 

Mulrady  se  mit  en  selle. 

«  A  oici  la  lettre  que  tu  remettras  à  Tom  Austîn,  lui  dit  Glenarvan.  Uu  il 
ne  perde  pas  une  heure!  Qu’il  parte  pour  la  baie  Twofold,  et  s’il  ne  nous  y 
trouve  pas,  si  nous  n’avons  pu  franchir  laSnowy,  qu’il  vienne  à  nous  sans 
retard!  Maintenant,  va,  mon  brave  matelot,  et  que  Dieu  te  conduise* 
Glenarvan,  Lady  llclena,  Mary  Grant,  tous  serrèrent  la  main  de  Mul¬ 
rady.  Ce  départ,  par  une  nuit  noire  et  pluvieuse,  sur  une  route  semée  de 
dangers,  à  travers  les  immensités  inconnues  d’un  désert,  eût  impressionné 
un  cœur  moins  ferme  que  celui  du  matelot. 
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Adieu,  niylord,  »  dil-il  d'une  voix  calme,  et  il  disparut  bientôt  par  un 
sentier  qui  longeait  la  lisière  du  bois* 

En  ce  moment,  la  rafale  redoublait  de  violence.  Les  hautes  branches 
des  eucalyptus  cliquetaient  dans  Tombre  avec  une  sonorité  mate*  On  pou¬ 
vait  entendre  la  chute  de  cette  ramure  sèche  sur  le  sol  détrempé*  Plus 
d’un  arbre  géant,  auquel  manquait  la  sève,  mais  debout  jusqu'alors,  tomba 
pendant  celte  tempétueuse  bourrasque.  Le  vent  hurlait  à  travers  les  cra¬ 
quements  du  bois  et  mêlait  ses  gémissements  sinistres  au  grondement  de 
la  Snowy.  Les  gros  nuages,  qu’il  chassait  dans  Tes',  traînaient  jusqu’à 
terre  comme  des  haillons  de  vapeur*  Une  lugubre  obscurité  accroissait 
encore  Thorreur  de  la  nuit. 

Les  voyageurs,  après  le  départ  de  Mulradj\  se  blottirent  dans  le  cha¬ 
riot.  Lady  Helena  et  Mary  Grant,  Glenarvan  et  Paganel  occupaient  le 
premier  compartiment  qui  avait  été  hermétiquement  clos.  Dans  le  second, 
Olhinett,  G  ilson  et  Robert  avaient  trouvé  un  gîte  suffisant.  Le  major  et 
John  Manglos  veillaient  au  dehors.  Acte  de  prudence  nécessaire,  car  une 
attaque  des  convicts  était  facile,  possible  par  conséquent. 

Les  deux  fidèles  gardiens  faisaient  donc  leur  quart,  et  recevaient  plii- 
lûsopliiquement  ces  rafales  que  la  nuit  leur  crachait  au  visage.  Ils  es¬ 
sayaient  de  percer  du  regard  ces  ténèbres  propices  aux  embûches,  car 
Torcille  ne  pouvait  rien  percevoir  an  milieu  des  bruits  de  la  tempête,  hen¬ 
nissements  du  vent,  cliquetis  des  branches,  chutes  des  troncs  d’arbres, 
et  grondements  des  eaux  déchaînées. 

Cependant,  quelques  courtes  accalmies  suspendaient  parfois  la  bour¬ 
rasque.  Le  vent  se  taisait  comme  pour  reprendre  haleine.  La  Snowy 
gémissait  seule  à  travers  les  roseaux  immobiles  et  le  rideau  noir  des  gom¬ 
miers.  Le  silence  semblait  plus  profond  dans  ces  apaisements  momentanés. 
Le  major  et  John  M angles  écoutaient  alors  avec  attention. 

Ce  fut  pendant  un  de  ces  répits  qu’un  silflemeni  aigu  parvint  jus- 
(pi'à  eux. 

John  Manglcs  alla  rapidement  au  major. 

«  Vous  avez  entendu?  lui  dit-il* 

—  Oui,  fit  MacISabbs.  Est-ce  un  homme  ou  un  animal  ? 

—  Un  homme,  répondit  John  Mingles. 

EuIb  tous  deux  écoulèrent.  L’inexplicable  sifflement  se  reproduisit  sou¬ 
dain,  et  quelque  chose  comme  une  détonation  lui  répondit,  mais  presque 
insaisissable,  car  la  tempête  rugissait  alors  avec  une  nouvelle  violence. 
Mac  Nabbs  et  John  Mangles  ne  pouvaient  s’entendre.  Ils  vinrent  se  placer 
sous  le  vent  du  chariot. 

En  ce  moment,  les  rideaux  de  cuir  se  soulevèrent,  et  Glenarvan  rejoi- 
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iiMruunl  3;i  rafale  dP  viak'iice  fp*  1!^)^ 


gnii  ses  ùniix  cüiiipîignoiis,  !1  avait  entendu,  coma.e  eux^  ce  silfleineiit 
sjuisire,  et  la  délünation  qui  avait  lait  ccho  sous  la  Ijàche* 
c<  Dans  quelle  direction?  deiuaiKla-i-il. 

—  L:l,  lit  ilüljij,  indiquant  le  nombre  tracUj  dans  la  direetion  prise 
-Mali  ad  y. 


—  A  quelle  distance? 

—  Le  ver.l  portail,  répondit  Jobii  M angles. 


Ce  doit  ôlre  à  ijois  milles 


au  moins. 


—  Allons  !  dit  Glenarvan  en  jetant  sa  carabine  sur  son  épaule. 

—  Ps'allons  pas!  répondit  le  major.  C’est  un  piège  pour  nous  éloigner 

du  chariot* 
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ll.î  È.rjiis[iüiièi;'t‘nt  Ji:  am'fis  tic  Vu.î’ît'ily  (|.l  .UH  . 


ht  si  ^Mulrady  est  tombé  sous  les  coups  de  ces  misérables!  reprit 
hleoarvan,  qui  saisit  la  main  de  Mac  Nabbs, 

ÎVous  le  saurons  demain*  répondit  froidement  le  major*  fermement 
résolu  4  empêcher  Glenarvan  de  comniettre  une  inutile  imprudence* 

\ous  ne  pouvez  quitter  le  campement*  mylord,  dit  John*  j^irai  seul. 

—  Pas  davantage  !  reprit  Mac  Nabbs  avec  énergie*  Voulez- vous  donc 
quon  nous  tue  en  détail,  diminuer  nos  forces*  nous  mettre  4  la  merci  de 
CCS  malfaiteurs?  Si  Mulrady  a  été  leur  victime*  G*est  un  mal  heur  quhl  ne 
laut  pas  doubler  d'un  second.  Mulrady  est  parti,  désigné  par  le  sort.  Si  le 

m'eût  choisi  à  sa  place,  je  serais  parti  comme  lui*  mais  Je  n’aurais 
demandé  ni  attendu  aucun  secours*  » 
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En  retenant  Glenarvan  et  John  Mangies,  le  major  avait  raison  A  tous  les 
points  de  vue.  Tenter  (.Varriver  jasqifau  matelot,  courir  par  cctle  nuit 
sombre  au-devant  des  convicts  embusqués  dans  quelques  taillis,  c’étail 
insensé,  et,  d’ailleurs,  inutile.  La  petite  troupe  deGienarvan  ne  comptait 
pas  un  tel  nombre  d’iiommcs  qu’elle  pût  en  sacrifier  encore. 

Cependant,  Glenarvan  semblait,  ne  voulait  pas  se  rendre  à  ces  raisons. 
Sa  main  tourmentait  sa  carabine.  Il  allait  et  venait  autour  du  chariot*  11 
prêtait  Toreille  au  moindre  bruit.  Il  essayait  de  percer  du  regard  cette 
obscurité  sinistre.  La  pensée  de  savoir  un  des  siens  frappé  d’un  coup 
mortel,  abandonné  sans  secours,  appelant  en  vain  ceux  pour  lesquels  il 
s’était  dévoué,  celte  pensée  le  torturait.  Stac  Nabbs  ne  savait  pas  s’il  par¬ 
viendrait  à  le  retenir,  si  Glenarvan,  emporté  par  son  cœur,  n’irait  passe 
jeter  sous  les  coups  de  lien  Joyce. 

E.dward,  lui  dit-il,  caljviez*vous.  h]coutez  un  ami.  Pensez  A  lady  lle- 
lenu,  ü  Mary  Grant,  à  tous  ceux  rjui  restent  !  D’ailleurs,  où  voulez- vous 
aller?  Où  retrouver  Mulrady?  C’est  à  deux  milles  d’ici  qu’il  acté  attaqué! 
Sur  quelle  route?  Quel  sentier  prendre  ?...  » 

En  ce  moment,  et  comme  une  réponse  au  major,  un  cri  de  détresse  se 
fit  entendre, 

«  Ecoutez!  »  dit  Glenur%Mn* 

Ge  cri  venait  du  côté  imVmc  où  la  détonalion  avait  éclalé,  à  moins  d’un 
quart  de  mille.! 

Glenarvan,  repoussant  Mac  Nabbs,  s’avancait  déjà  sur  le  sentier,  quand, 
ù  trois  cents  pas  du  chariot,  ces  mots  se  firent  entendre  : 

A  moi  l  à  moi  I  » 

C’était  une  voix  plaintive  et  désespérée.  John  Mangles  et  le  major 
s’élancèrent  dans  sa  direction. 

Quelques  instants  après,  ils  aperçurent  le  long  du  taillis  une  forme  hu¬ 
maine  qui  se  traînait  et  poussait  de  lugubres  gémissements. 

Mulrady  était  là,  blessé,  mourant,  et  quand  ses  compagnons  le  soulevè¬ 
rent,  ils  sentirent  leurs  mains  se  mouiller  de  sang. 

La  pluie  redouldait  alors,  et  le  vent  se  décbainait  dans  la  ramure  des 
a  dead  trees,»  Ce  fut  au  mibeu  des  coups  de  la  rafale  que  Glenarvan,  le 
major  et  John  Mangles  transportèrent  le  corps  de  Mulrady. 

A  leur  arrivée,  chacun  se  leva.  Paganel,  Robert,  Wilson,  Olbinelt, 
quittèrent  le  chariot,  et  lady  ïlclcna  céda  son  compartiment  au  pauvre 
Mulrady.  Le  major  ôta  la  veste  du  matelot  qui  ruisselait  de  sang  et  de 
pluie.  Il  découvrit  sa  blessure.  C’était  un  coup  de  poignard  que  le 
malheureux  avait  au  flanc  droit. 

Mac  Nabbs  le  pansa  adroitement*  L’arme  avait-elle  atteint  des  organes 
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(essentiels,  il  ne  pouvait  le  dire.  Un  jet  de  sang  écarlate  et  saccadé  en 
sortait;  îa  pâleur,  la  défaillance  du  blessé,  prouvaient  qubl  avait  été 
sérieusement  atteint*  Le  major  plaça  sur  rorifice  de  la  blessurcj  qif  il  lava 
préalablement  à  Peau  fraîche,  un  épais  tampon  d'amadou,  puis  des 
gi\f:eaux  de  charpie  maintenus  avec  un  bandage.  JI  parvint  à  suspendre 
rhémon  hagie.  Mulrady  fut  placé  sur  le  côté  correspondant  à  la  blessure,  la 
tête  et  la  poitrine  élevées,  et  lady  llelenaliii  fit  boire  quelques  gorgées  d’eau. 

Air  bout  d’un  quart  d’heure,  le  blessé,  immobile  jusqu'alors,  fit  un 
mouvement.  Scs  yeux  s'entr’ouvrirenf.  Ses  lèvres  murmurèrent  des  mots 
sans  suite,  et  le  major,  approchant  son  oreille,  Pcntejidit  répéter  : 

«Mylord,.*  la  lettre*,,  tien  Joyce...  >i 

Le  major  répéta  ces  paroles  et  regarda  ses  compagnons.  Que  voulait 
dire  Mulrady  ?  Ben  Joyce  avait  attaqué  le  matelot,  mais  pourquoi  ?  N'étaît- 
cepas  seulement  dans  le  but  deParrèter,  de  Penipôcber  d'arriver  au  Dim- 
can  ?  Cette  lettre*.. 

(ilenarvan  visita  les  pocties  de  Mulïudy,  La  lettre  adressée  à  Tom  Aiistin 
ne  s'y  trouvait  plus  ! 

La  nuit  se  passa  dans  les  inquiétudes  et  les  angoisses.  On  craignait  à 
chaque  instant  que  le  blessé  ne  vint  i  mourir.  Une  fièvre  ardente  le  dévo¬ 
rait.  Lady  Ilelena,  Mary  (n^ant,  deux  sœurs  de  djurité,  ne  le  quittèrent 
pus.  Jamais  malade  ne  fut  si  bien  soigné,  et  par  des  mains  plus  compa¬ 
tissantes. 

Le  jour  parut.  La  pluie  avait  cessé.  De  gros  nuages  roulaient  encore 
dans  les  profondeurs  du  ciel.  Le  sol  était  jonché  des  débris  de  branches, 
La  glaise,  détrempée  par  des  torrents  d’eau,  avait  encore  cédé*  Les  abords 
du  chariot  devenaient  difficiles,  mais  il  ne  pouvait  s’enliser  plus  profon¬ 
dément. 

John  Mangles,  Paganel  et  (îlenarvan  allèrent  dès  le  point  du  Jour  faire 
une  reconnaissance  autour  du  campement.  Ils  remontèrent  le  sentier 
encore  taché  de  sang.  Ils  ne  virent  aucun  vestige  de  Ben  Joyce  ni  de  sa 
bande.  Ils  poussèrent  jusqu’à  Pendroit  où  Pattaque  avait  eu  lieu.  Là,  deux 
cadavres  gisaient  à  terre,  frappés  des  halles  de  Mulrady.  L’un  était  le 
cadavre  du  maréchal  ferrant  de  lîlack-Point.  Sa  figure,  décomposée  par 
la  mort,  faisait  horreur, 

Glenarvan  ne  porta  pas  plus  loin  scs  investigations.  La  prudence  lui 
défendait  de  s’éloigner*  Il  revint  donc  au  chariot,  très-absorbé  par  la  gra¬ 
vité  de  la  situation, 

«  Dn  ne  peut  songer  à  envoyer  un  autre  messager  à  Melbourne,  dit-il. 

—  Cependant,  il  le  faut,  mylord,  répondit  John  Mangles,  et  je  tenterai 
de  passer  là  où  mon  matelot  iPa  pu  réussir. 
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—  Non,  John*  Tu  n'as  même  pas  nn  cheval  pour  te  porter  pendant  ces 
deux  cents  milles  !  » 

En  effet,  le  cheval  de  Mulrady,  le  seul  qui  restait,  n'avait  pas  reparu*  ^ 

Était-il  tombé  sous  les  coups  des  Tneurtriers?  Courait*il  égaré  à  travers  ce  ^ 

désert?  Lés  convicts  ne  s'en  étaient-ils  pas  emparés?  ^ 

1. 

«Quoiqu’il  arrive,  reprit  Glenarvan,  nous  ne  nous  séparerons  plus*  ^ 

Attendons  huit  jours,  quinze  jours,  que  les  eaux  de  la  Snowy  reprennent 
leur  niveau  normah  Nous  gagnerons  alors  la  haie  de  Twofold  à  petites  ^ 

journées,  et  de  là  nous  expédierons  au  Duncan  par  une  voie  plus  sure 
l’ordre  de  rallier  la  cOte*  .  ^ 

—  C’est  le  seul  parti  à  prendre,  répondit  Paganel. 

—  Donc,  mes  amis,  reprit  Glenarvan,  plus  de  séparation*  Un  homme 
risque  trop  à  s’aventurer  seul  dans  ce  désert  infesté  de  bandits*  Et  main- 

tenant,  que  Dieu  sauve  noire  pauvre  matelot ,  et  noos  protège  nous-  ^ 

mêmes  !  »  ■  '  ^ 

Glenarvan  avait  deux  fois  raison  d'abord  d’interdire  toute  tentative  ^ 

isolée,  ensuite  d'attendre  patiemment  sur  les  bords  de  la  Snowy  un  pas- 
sage  praticable.  Trente-cinq  milles  à  peine  le  séparaient  de  Delegete,  la 
première  ville-frontière  de  la  Nouvelle-Galle  du  Sud,  où  il  trouverait  des  w 

moyens  de  transport  pour  gagner  la  baie  Twofold*  De  là,  il  télégraphie-  » 

rait  à  Melbourne  les  ordres  relatifs  au  Jo 


Ces  mesures  étaient  sages,  maison  les  prenait  tardivement.  Si  Glenarvan 
n’eût  pas  envoyé  Mulrady  sur  la  route  de  Lucknow,  que  de  malheurs 
auraient  été  évités,  sans  parler  de  l’assassinat  du  matelot  ! 

En  revenant  au  campement,  il  trouva  ses  compagnons  moins  affectés*  fe 

Ils  semblaient  avoir  repris  espoir.  Ti 

<c  II  va  mieux  !  il  va  mieux  !  s’écria  Robert  en  courant  au-devant  de  lord  ^ 

Glenarvan*  b 

—  Mulradv  ?,  .*  i  U 

—  Oui  1  Edward,  répondit  lady  Helena*  Une  réaction  s’est  opérée*  Le  ^ 

major  est  plus  rassuré.  Notre  matelot  vivra. 

—  Où  est  Mac  Nabbs?  demanda  Glenarvan,  ^ 

—  Près  de  lui,  Mulrady  a  voulu  rentretenir.  Il  ne  faut  pas  les  troubler. v  ^ 

Effectivement,  depuis  une  heure,  le  blessé  était  sorti  de  son  assoupisse-  j, 

ment,  et  la  fièvre  avait  diminué*  Mais  le  premier  soin  de  Mulrady,  en  ^ 

reprenant  le  souvenir  et  la  parole,  lut  de  demander  lord  Glenarvan,  ou,  à 
son  défaut,  le  major*  Mac  Nabbs,  le  voyant  si  faible,  voulait  lui  interdire  ^ 

toute  conversation  j  mais  Mulrady  insista  avec  une  telle  énergie  que  le  ^ 

major  dut  se  rendre* 

Or,  l’entretien  durait  déjà  depuis  quelques  minutes,  quand  Glenarvan  ^ 
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revint-  U  n'y  avait  plus  qWh  attendre  le  rapport  de  Mac  Nabbs. 

Bientôt,  les  rideaux  du  chariot  s’agitèrent  et  le  major  parut-  Il  rejoignit 
ses  amis  au  pied  d’un  gommier,  où  la  tente  avait  été  dressée.  Son  visage, 
si  froid  d’ordinaire,  accusait  une  grave  préoccupation*  Lorsque  ses  regards 
s'arrêtèrent  sur  lady  Helena,  sur  la  jeune  fille,  ils  exprimèrent  une  dou¬ 
loureuse  tristesse, 

(iliMiarvan  Pinterrogea,  et  voici  en  substance  ce  que  le  major  venait 
d’apprendre. 

En  quittant  le  campement,  Muïrady  suivit  un  des  sentiers  indiqués  par 
Paganel.  Il  se  liAtait,  autant  du  moins  que  le  permettait  robscurité  de  la 
nuit.  D’après  son  estime,  il  avait  franclii  une  distance  de  deux  milles- 
environ,  quand  plusieurs  hommes,  —  cinq,  croiUil,  —  se  jetèrent  à  la  tète 
de  son  cheval.  L’animal  se  cabra.  Mulrady  saisit  son  revolver  et  fit  feu. 
Il  lui  parut  que  deux  des  assaillants  tombaient.  A  la  lueur  de  la  détona¬ 
tion,  il  reconnut  lien  Joyce,  Mais  ce  fut  tout.  Il  n’eul  pas  le' temps  de 
décharger  entièrement  son  arme.  Un  coup  violent  lai  fut  porté  au  côté 
droit,  et  le  renversa. 

Cependant,  il  n’avait  pas  encore  perdu  connaissance.  Les  meurtriers  le 
croyaient  mort.  Il  sentit  qiPon  le  fouillait*  Puis,  ces  paroles  furent  pro¬ 
noncées  ;  «  J’ai  la  lettre,  dit  un  des  convicts*  — -  Donne,  répondît  Ben 
Joyce,  et  maintenant  le  Dimcan  est  à  nous  !  >î 

A  cet  endroit  du  récit  de  Mac  Nab!)s,  Glenarvan  ne  put  retenir  un  cri. 

Mac  Nabbs  continua  : 

«  A  présent,  vous  autres,  reprit  lîen  Joyce,  attrapez  le  cheval.  Dans 
deux  jours,  je  ^erai  à  bord  du  Dtmcani  dans  six,  à  la  baie  Twofold^ 
C  est  là  le  rendez-vous.  La  troupe  du  mylord  sera  encore  embourbée  dans 
les  marais  de  la  Snovvy.  Passez  la  rivière  au  pont  de  Kemple-pîer,  gagnez 
la  côte  et  attendez-moi.  Je  trouverai  bien  le  moven  de  vous  introduire  à 

'  U 

bord*  Une  fois  l’équipage  à  la  mer,  avec  un  navire  cominc  le  Dune/in,  nous 
serons  les  maîtres  de  l’océan  Indien.  —  Tlurrah  pour  Ben  Joyce!  s’é¬ 
crièrent  les  convicts.  Le  cheval  ^de  Mulrady  fut  amené,  et  Ben  Joyce  dis¬ 
parut  au  galop  par  la  route  de  Luknow,  pendant  que  la  bande  gagnait  au 
sud-est  ia  Snowy-river.  .Mulrady*  quoique  grièvement  blessé,  eut  la  force 
de  se  traîner  jusqu’à  trois  cenls  pas  du  campement  où  nous  l’avons 
recueilli  presque  mort.  Voilà,  dit  Mac  Nabbs,  l’hisloire  de  Muliady,  Vous 

comprenez  maintenant  pourquoi  le  courageux  matelot  tenait  tant  à 
parler.  » 

Cette  révélation  terrifia  Glenarvan  et  les  siens, 

«Pirates!  pirates!  s’écria  Glenarvan.  Mon  équinnge  massacré!  Mon 
l^imcan  aux  mains  de  ces  bandits  ! 
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— Oui  !  tiar  lîen  Joyce  surprendra  le  navire,  répondit  le  major,  et  alors. 

—  Eh  bien  !  il  faut  que  nous  arrivions  A  lu  ciMe  avant  ces  miséraldes  ! 
dit  Paganeb 

—  ^Iiiis  comment  franchir  la  Snowy  ?  dit  Wilson. 

—  Comme  eux,  répondît  rilenarvan.  Ils  vont  passer  au  pont  de  Kemple* 
pier,  nous  y  passerons  aussi. 

—  Mais  Muliady,  que  deviendra-tdl  ?  demanda  lady  Ilelena. 

—  On  le  portera!  On  se  relayera!  Puis-je  livrer  mon  équipage  sans 
défense  A  la  troupe  de  Pen  Joyce?  » 

L'idée  de  passer  la  Snowy  an  pont  de  Ivemple-pier  était  praticable, 
niais  hasardeuse.  Les  convicis  pouvaient  s^éiablir  sur  ce  point  et  le  dé¬ 
fendre.  Ils  seraient  au  moins  trente  contre  sept  !  Mais  il  est  des  momenlsoù 
Pon  ne  SC  compte  pas,  où  il  faut  marclier  quand  même. 

«  Mylord,  dit  alors  John  M angles,  avant  de  risquer  notre  dernière 
chance,  avant  de  s'aventurer  vers  ce  pont,  il  est  prudent  d'aller  le  recoii’ 


ïiailre.  Je  m’en  charge, 

—  Je  vous  accompagnerai,  John,  »  répondit  PaganeL 

Celte  proposilion  acceptée,  John  Alangles  et  PaganeL  se  préparèrent  A 
partir  à  rinstant.  Ils  devaient  descendre  la  SnowVj  suivre  ses  bords  jusqiTA 
reiulroit  où  ils  rencontreraient  ce  point  signalé  par  Ben  Joyce,  et  se  dé¬ 
rober  surtout  il  la  vue  dos  convicis  qui  devaient  battre  les  rives. 

Donc,  munis  de  vivres  et  bien  arméq  les  deux  courageux  compagnons 
parliient,  et  disparurent  bientôt  en  se  faufilant  au  milieu  des  grands  ro¬ 
seaux  de  la  rivière. 

Pendant  toute  la  journée,  on  les  attendit.  Le  soir  venu,  ils  n’étaient  pas 
encore  revenus,  I.es  craintes  turent  très-vives. 

Enfin,  vers  onze  heures,  Wilson  signala  leur  retour.  Pagaiiel  et  John 
Mangles  étaient  harassés  par  les  fatigues  d'une  marche  de  dix  mûtes* 

tî  Le  pont!  Ce  pont  existe-t-il?  demanda  ülenarvan,  qui  s’élança  nu- 
devant  d'eux. 

—  Oui  !  un  pont  de  lianes,  dit  John  Mangles.  Les  convicis  l'ont  i>assé, 
en  etfet.  Mais... 

—  Mais*,,  fit  (llenarvan  qui  pressentait  un  nouveau  malheur. 

—  Ils  l’üut  brûlé  après  leur  passage  !  ))  répondit  l'aganeh 
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Le  II  était  pas  le  inoiiieiit  de  se  déses;  ércr,  muis  d’agir.  Le  pont  de 
Kemple-pier  detruit,  il  fallait  passer  la  Snowy,  coûte  que  coûte,  et 
devancer  la  troupe  de  lien  Joyce  sur  les  rivages  de  Twofold.bay.  Aussi 
ne  perdit-on  pas  de  temps  en  vaines  paroles,  et  îe  lendemain,  l(i  janvier, 

John  .^angles  et  Glenarvan  vinrent  observer  la  rivière,  afin  d’organiser  le 
passage. 

Les  eaux  luniultt.ieusp.s  et  grossies  par  les  pluies  ne  baissaient  pas.  lülles 
tourbillonnaient  avec  une  indescriptible  fureur.  C’était  se  vouer  àlamort 

fpte  de  les  allrontcr,  Glenarvan,  les  bras  croisés,  la  tète  liasse,  demeurait 
immobile. 

«  \oulez-vous  que  J’essaye  de  gagner  l'autre  rive  ûla  nage?  dit  John 


es, 


—  Non  !  John,  répondit  Glenarvan,  rdenanl  de  la  main  le  hardi  jeune 
liommc,  attendons!  « 

Ht  tous  deux  retournèrent  au  campement.  La  journée  se  passa  dans  les 

plus  vives  angoisses.  Dix  fois,  Glenarvan  revint  à  la  Snowy.  Il  cbercliaità 

combiner  quelque  hardi  moyen  pour  la  traverser.  Mais  en  vain.  Un  tor- 

lent  de  laves  eût  coule  entre  ses  rives  (ju’ellc  n’eût  pas  été  plus  infran¬ 
chissable. 

Pendant  ces  longues  heures  perdue.s,  r.ady  Jlelcna,  conseillée  par  le 
major,  entourait  Mulrady  des  soins  les  pins  intelligents.  Le  matelot  se 
sentait  revenir  à  la  vie.  Mac  Nubbs  osait  affirmer  qu’aucun  organe  essen¬ 
tiel  n  avait  été  lésé.  La  perle  de  son  sang  suffisait  à  e.xpliquer  la  lailjlesse 
du  malade.  Aussi,  sa  l>le.ssure  fermée,  l’iiémorrbagie  suspendue,  il  n’atten¬ 
dait  plus  que  du  temps  et  du  repos  sa  complète  guérison.,, Lady  llelena 
avait  exigé  qu’il  occupût  le  premier  compartiment  du  chariot.  Mulrady  se 
sentait  tout  honteux.  Son  plus  grand  souci,  c’était  de  penser  que  son  état 
pouvait  retarder  Glenarvan,  et  il  fallut  lui  promettre  qu’on  le  laisserait 

campement,  sons  la  garde  de  Wilson,  si  le  passage  de  la  Snowy  deve¬ 
nait  possible. 

Malbeureusemert,  ce  passage  ne  fut  praticable  ni  ce  jonr-lû,  ni  le  len¬ 
demain,  t7  janvier.  Se  voir  ainsi  arrêté  désespérait  Glenarvan.  Ladv  lie- 
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lena  et  le  major  essayaient  en  vain  de  le  calmer,  de  rtxlioiierà  lapatience. 
Patienter^  quand,  en  ce  moment  peul-étïe.  Ben  Joyce  arrivai l  à  bord  du 
yacht!  quand  le  ZtorCf???,  larguant  ses  amaines,  forçait  de  vapeur  pour 


alteindre  cctle  côte  luneste,  el  lorsque  chaque  heure  Ten  rapprochait! 

John  Mang  les  ressentait  dans  son  coeur  tou  les  les  ang  oisses  de  Glenarvant 
Aussi,  voulant  vaincre  à  tout  prix  l’obstacle,  il  construisit  un  canot  ù  la 
manière  austral ienne,  a  vec  de  larges  morceaux  d’écorce  de  gommiers*  r^es 
plaques,  fort  légères,  ehkient  retenues  par  des  barreaux  de  bois  et  foi- 
maient  une  embarcation  bien  fragile* 

Le  capitaine  et  le  matelot  essayèrent  ce  frêle  canot  pendant  la  jouuiéc 
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Ceyitnjatji  le  ladtEUt  iiu  iidiieu  de  JaSiunvy  []j. 


^esse^  le  co orage, ils 


IK.  loLit  ce  que  pouvaient  riialnlelé.  la  force*  Tadr 

Ij'  ,  ^  ^  U  ? 

^  Mais,  à  pciüe  dans  le  courant,  ils  chavirèrent  et  faillirent  payer 

cle  leur  vie  cette  téméraire  expérience*  L’embarcalion,  entraînée  dans  les 
fcrpous,  disparut*  John  Mangles  et  Wilson  n^a valent  même  pas  gagné  dix 
btassessLir  celte  rivière,  grossie  par  les  pluies  et  la  foftte  de  neiges,  et  qui 
■Mesurait  alors  un  mille  de  largeur* 

Les  journées  du  19  et  du  20  janvier  se  perdirent  dans  cette  situation .  Le 
N^îijor  et  Glenarvan  remontèrent  la  Siiowy  pendant  cinq  milles  sans  trou- 
uti  passage  guéable*  Partout  môme  impéUiosité  des  eaux,  môme  rapi- 
f  ite  torrentueuse*  Tout  le  versant  méridional  des  Alpes  australiennes  ver- 
^(iit  dans  cet  unique  lit  ses  masses  liquides. 
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11  fallut  renoncer  A  l’espoir  Je  sauver  le  ihmmn.  Cinq  jours  s’étaient 
écoulés  depuis  le.dépari.  de  Ben  Joyce.  Le  yacht  devait  être  en  ce  moment 
à  k  côte  et  aux  mains  des  convicts! 

Cependant,  il  était  impossible  que  cet  état  de  choses  sc  prolongeAt.  Les 
crues  temporaires  s'épuisent  vite,  et  en  raison  même  de  leur  violence.  Ln 
elïet,  PaganeLdans  la  matinée  du  21,  constata  que  l’élévation  des  eaux, 
au-dessus  de  l’étiage,  commençait  A  diminuer.  Il  rapporta  A  Glenarvan  le 
résultat  de  ses  observations. 

<<  Lh!  qu’importe,  maintenant''  répondit  (ilenarvan,  il  est  trop  tard! 

—  Ce  n’est  pas  une  raison  pour  prolonger  notre  séjour  au  campement, 

répliqua  le  major. 

—  En  effet,  répondit  John  Manglcs.  Demain,  peut-être,  le  passage  sera 
praticable, 

bit  cela  sanvera-t-il  mon  malbeurenx  éfjuipage  ?  s’écria  Glenarvan. 

—  Due  Votre  Honneur  m’écoute,  reprit  John  Mangles.  Je  connais  Tom 
Auslin.  Il  a  dû  exécuter  vos  ordres  et  parlir  dés  que  son  départ  a  été  pos¬ 
sible.  Mais  qui  nous  dit  que  le  Dtmcan  fut  prêt,  que  ses  avaries  fussent 
réparées  A  l'arrivée  de  Ben  Joyce  A  Melbourne  ?  Et  si  le  yacht  n’a  pu  pren¬ 
dre  la  mer,  s'il  a  subi  un  jour,  deu.\  jours  de  retard  ! 

—  Tu  as  raison,  John!  réirondit  Glenarvan.  11  faut  gagner  la  haie 
Twofold.  Vous  ne  sommes  qu’à  trente-cinq  milles  de  Delegetc! 

—Oui,  dit  Pnganel,  et  dans  cette  ville  nous  trouverons  de  rapiides  moyens 
de  transport.  {}ü\  sait  si  nous  n’arriverons  pas  A  temivs  piour  prévenir  un 

malheur? 

—  l’artfiis!  »  s’écria  Glenarvan. 

Aussitôt,  John  Mangles  et  àVilson  s’occupèrent  de  construire  une  em¬ 
barcation  de  grande  dimension.  L’expérience  avait  prouvé  que  des  mor¬ 
ceaux  d’écorce  ne  pouvaient  résister  à  la  violence  du  torrent.  John  Mmttit 
des  troncs  de  gommiers  dont  il  fit  un  radeau  grossier,  mais  solide.  Ce  Ira- 
vail  fut  long,  et  k  journée  s’écoula  sans  que  l’appareil  fnl  terminé.  Il  ne  lut 

achevé  que  k  lendemain. 

Alors,  les  eaux  de  k  Snowy  avaient  sensiblement  baissé.  Le  torrent  re¬ 
devenait  rivière,  A  courant  rapide,  Best  vrai.  Cependant,  en  biaisant,  en 
le  maîtrisant  dans  une  certaine  limite,  John  espérait  alteindrc  k  rive 

opposée.  , 

A  midi  et  demi,  on  embarqua  ce  que  chacun  pouvait  emporter  de  vi¬ 
vres  pour  un  trajet  de  deux  jours.  Le  reste  fut  abandonné  avec  le  e  mno 
et  k  tente.  Mnlrady  allait  assez  Incn  pour  être  (ranspiorte  ;  sa  conva  escence 

niaTcbait  rapKÎcment,  . 

A  une  heure,  chacun  prit  place  sur  le  radeau,  que  son  amarre  relenai 
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à  la  rive,  John  Mangles  avait  installé  sur  tribord  et  confié  à  Wilson  une 
sorte  d’aviron  pour  soutenir  Pappareil  contre  le  courant  et  diminuer  sa 
dérive.  Ouanlà  lui,  debout  à  Parrière^  il  comptait  se  diriger  au  moyen 
d^ine  grossière  godille.  Lady  Ilelenaet  Mary  Grant  occupaient  le  centre 
du  radeau,  près  de  Mulrady;  Glenarvan,-  le  major,  Faganel  et  Robert  les 
entouraient,  prêts  à  leur  porter  secours, 

((  Sommes-nous  parés^  Wilson?  demanda  Jolin  Mangles  à  son  matelot, 
—  Oui,  capitaine,  répondit  Wilson,  en  saisissant  son  aviron  d’une  main 


robuste* 

“  Attention,  et  soutien  s -no  us  contre  le  courant,  w 

John  Mangles  démarra  le  radeau,  et  ePune  poussée  il  le  lança  à  travers 
les  eaux  de  la  Sno'svy,  Tout  alla  bien  pendant  une  quinzaine  de  toises, 
Wilson  résistait  à  la  dérive.  Mais  bientôt  Pappareil  fut  pris  dans  des  re¬ 
mous,  et  tourna  sur  lui-même  sons  que  ni  Paviion  ni  la  godille  ne  pussent 
le  maintenir  en  droite  ligne*  Malgré  leurs  efforts,  Wilson  et  John  Mangles 
se  trouvèrent  bientôt  placés  dans  une  position  inverse,  qui  rendit  impos¬ 
sible  Paction  des  rames. 

11  fallut  se  résigner.  Aucun  moyen  n’existait  d’enrayer  ce  mouvement 
giratoire  du  radeau.  Il  tournait  avec  une  vertigineuse  rapidité,  et  il  déli¬ 
vrait.  John  Mangles,  debout,  la  figiue  pile,  les  dénis  serrées,  regardait 
Peau  qui  tourbillon naiL 

Cependant,  le  radeau  s’engagea  au  milieu  de  la  Snowy*  Il  sc  tronvail 
alors  i  un  demi-mille  en  aval  do  son  point  de  départ.  LA,  le  courant  iivait 
une  force  extrême,  et,  comme  il  rompait  les  remous,  il  rendit  A  Pappareil 
un  peu  de  stabilité. 

John  et  Wilson  reprirent  leurs  avirons  et  parvinrent  à  se  pousser  dans 
une  direction  oblique.  Leur  manœuvre  eut  pour  résultat  de  les  rapprocher 
de  la  rive  gauche.  Ils  n’en  étaient  plus  qiPà  cinquante  toises,  quand  Paviron 
de  W  ilsou  cassa  net.  Le  radeau,  non  soutenu,  fut  entraîné.  Jobu  voulut  ré¬ 
sister,  au  risque  de  rompre  sa  godille.  Wilson,  les  mains  ensanglantées, 

h  t  ^ 

joignit  ses  efforts  aux  siens. 

Lnfm,  ils  réussirent,  et  le  radeau,  après  une  traversée  qui  dura  plus 
d’une  demi- heure,  vint  heurter  le  talus  ü  pic  de  la  rive.  Le  choc  fut  vio¬ 
lent  ;  les  troncs  se  disjoignirent,  les  cordes  cassèrent.  Peau  pénétra  en 
bouillonnant.  Les  voyageurs  n’eurent  que  le  temps  de  s’accrocher  aux 
buissons  qui  surplombaient.  Ils  tirèrent  à  eux  Mulrady  et  les  deux  femmes 
A  demi  trempées*  liref,  tout  le  monde  fut  sauvé,  mais  la  plus  grande  partie 
des  provisions  embarquées  et  les  armes,  excepté  la  carabine  du  major, 
s’en  allèrent  à  l;i  dérive  avec  les  débris  du  radeau* 

La  rivière  était  franchie.  La  pelile  troupe  se  trouvait  A  peu  près  sans 
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ressources,  à  IreTitc-cinq  milles  de  Delegete,  au  milieu  de  ces  défserts 
inconnus  de  la  frontière  victorienne*  LA  ne  se  rencontrent  ni  colon  ni 
squattes,  car  la  région  est  inhabitée,  si  ce  n’est  par  des  hushrangers  féroces 
et  pillards. 

On  résolut  de  partir  sans  délai*  .Mulracly  vît  bien  qn’il  serait  un  snjet 
d’embarras  ;  il  demanda  à  rester^  et  môme  A  rester  seul,  pour  attendre  des 
secouis  de  Delegete* 

Glenarvan  refusa*  Il  ne"  pouvait  atteindre  Delegete  avant  trois  jours,  la 
côte  avant  cinq,  c’est-à-dire  le  26  janvier*  f)r,  deptiis  le  16,  le  Dmican 
avait  quitté  Melbourne*  Que  lui  faisaient  maintenant  quelques  heures  de 
retard  ? 

c<  Non,  mon  ami,  dit-il,  je  ne  veux  abandonner  personne,  Faisons  une 
civière,  et  nous  te  porterons  tour  à  tour.  >> 

La  civière  fut  installée  au  moyen  de  branches  d’eucalyptus  couvertes  de 
ramures,  et,  bon  gré,  mal  gré,  Mnlrady  dut  y  prendre  place.  Glenarvan 
voulut  être  le  premier  à  porter  son  matelot.  11  prit  la  civière  d’un  bout, 
Wilson  de  l’autre,  et  Ton  se  mit  en  marche. 

Quel  triste  spectacle,  et  qu’il  finissait  mal  ce  voyage  si  bien  commencé  ! 
On  n’allait  plus  à  la  recherche  d’Harry  Grant*  Ce  continent,  oh  il  n’étnit 
pas,  où  il  ne  fut  jamais,  menaçait  d’être  fatal  à  ceux  qui  clierchaient  fcs 
traces.  Et  quand  ses  hardis  compatriotes  atteindraient  la  côte  australienne, 
ils  n’y  trouveraient  pas  même  le  Df/ticrrn  pour  les  rapatiier  1 

Ce  fut  silencieusement  et  péniblement  que  se  passa  cette  première  jour¬ 
née*  De  dix  minutes  en  dix  minutes,  on  se  relayait  au  portage  de  la  civière* 
Tous  les  compagnons  du  matelot  s’imposaient  sans  se  plaindre  cette  fa¬ 
tigue,  accrue  encore  par  une  forte  chaleur* 

Le  soir,  après  cinq  milles  seulement,  on  campa  sous  un  bouquet  de 
gommiers*  Le  reste  des  provisions,  échappé  au  naufrage,  fournit  le  repas 
du  soir*  Mais  il  ne  fallait  plus  compta^  que  sur  la  carabine  du  major. 

La  nuit  fut  mauvaise*  La  pluie  s’en  mêla*  Le  jour  sembla  long  à  repa- 
ralti'é.  On  se  remit  en  marclie*  Le  major  ne  trouva  [las  foccasion  de  tirer 
un  seul  coup  de  fusil*  Cette  funeste  région,  c’était  plus  que  le  désert, 
puisque  les  animaux  même  ne  la  fréquentaient  pas. 

Heureusement,  Robert  découvrit  un  nid  d’outardes,  et  dans  ce  nid,  une 
douzaine  de  gros  œufs  qu’Olbînett  fit  cuire  sous  la  cendre  chaude*  Cela  fit, 
avec  quelques  plants  de  pourpier  qui  croissaient  au  fond  d’un  ravin,  tout 
le  déjeuner  du  22. 

La  rotite  devint  alors  extrêmement  difficile.  Les  plaines  sablon¬ 
neuses  étaient  hérissées  de  «  spinifex,  une  lierbe  épineuse  qui  porte 
Melbourne  le  nom  de  «  porc-épic,  >i  Elle  mettait  les  vêtements  en 
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lambeau  V  et  les  jambes  en  sang.  Los  courageuses  Te  ni  mes  ne  se  plaignalenL 
paSj  cependant  ;  elles  allaient  vaillamment,  donnant  Texemple,  encoura¬ 
geant  l’iin  et  raiitre  cViin  mot  ou  d’iin  regard. 

On  s'arrêta,  le  soir,  au  pied  du  mont  lîiilla-lbdla,  sur  les  bords  du 
creeck  de  Jungallu.  Le  souper  eût  été  maigre,  si  Mac  Nabbs  n’eût  enfin 
lué  un  gros  rat,  le  «  mus  conditor,  »  qui  jouît  d’ime  excellente  réputation 
au  point  de  vue  alimentaire*  011>inett  le  fit  rôtir,  et  il  eût  paru  au-dessus 
de  sa  renommée,  si  sa  taille  avait  égalé  celle  d’un  mouton,  fl  fallût  s"en 
contenter,  cependant*  On  le  rongea  jusqu’aux  os. 

Le  23,  les  voyageurs  fatigués,  mais  toujours  énergiques,  se  remirent  en 
roule.  Après  avmir  contourné  la  base  de  la  montagne,  ils  traversèrent  de 
longues  prairies  dont  Therbe  semblait  fuite  de  fanons  de  baleine,  (rélait 
un  enchevêtrement  de  dards,  un  fouillis  de  l)aïonnettes  aigiiGs,  où  le  che¬ 
min  dut  être  frayé  tantôt  par  la  hache,  tfintôt  parle  iéu. 

Ce  ni!itin-lû,  il  ne  fut  pas  question  de  déjeuner.  Ilien  d’aride  comme  cette 
région  semée  de  débris  de  (juartz.  Noii-seulcment  la  faim,  mais  ausfi  la 
soif  se  fil  crneHennent  sentir.  Une  atmosphère  brûlante  en  redoublRit  les 
cruelles  atteintes.  Glenarvan  et  les  siens  ne  faisaient  pas  un  demi-mille  par 
heure.  Si  cette  privation  dVau  et  d’ali  ment  s  se  prolongeait  jusqu’au  soir, 
ils  tomberaient  sur  cette  route  pour  ne  plus  se  relever, 

jMais  quand  tout  manque  A  Tbomme,  lorsqu’il  se  voit  sans  ressources,  A 
l’instant  où  il  pense  que  Theure  est  venue  d#ï  succomber  à  la  peine,  alors 
se  manifeste  rinfervention  de  là  Providence. 

L’eau,  elle  RoflVit  dans  des  «  céphalotes,  w  espèces  de  godets  remplis 
d’un  bienfaisant  liquide,  qui  pendaient  aux  branches  d’arbustes  coralli- 
formes.  Tous  s’v  désaltérèrent  et  sentirent  la  vie  se  ranimer  en  eux, 

La  nourriture,  ce  fut  celle  qui  soutient  les  indigènes,  quand  le  gibier, 
es  insectes,  les  serpents  viennent  A  mancpier,  Paganel  découvrit,  dans  le 
lit  desséché  d'un  creek,  une  plante  dont  les  excellentes  propriétés  lui 
avaient  été  souvent  décrites  par  un  de  ses  collègues  de  la  Société  de 
géographie. 

C’était  le  ^  nardou,  »  un  cryptogame  delà  tkmillc  des  marsÜéacées,  celui- 
lA  même  qui  prolongea  la  vie  <!e  Burke  et  de  K  in  dans  les  déserts  de  l'in¬ 
térieur.  Sous  ses  feuilles  semblables  A  celles  du  trèfle  poussaient  des  spo* 
rules  desséchées.  Ces  sporules,  grosses  comme  une  lentille,  furent  écrasées 
entre  deux  pierres,  et  donnèrent  une  sorte  de  farine.  On  en  fit  un  pain 
grossier,  qui  calma  les  tortures  de  la  faim.  Cette  plante  se  trouvait  abon¬ 
damment  A  cette  place.  Olbinett  put  donc  en  ramasser  une  grande  quantité, 
€t  la  nourriture  tut  Assurée  pour  plusieurs  jouis. 

Le  lendemain,  24,  Miilrady  fit  une  partie  de  la  route  A  pied*  Sa  blessure 


était  entièrement  cicatrisée,  La  ville  de  Delec^ete  n’était  plus  qu’à  dix 
milles,  et  le  soir,  on  campa  par  149''  de  longitude  sur  la  frontière  même 
de  la  Kouvelle-Galîe  du  Sud, 

line  pluie  fine  et  pénétrante  tombait  depuis  (juebjiies  heures*  Tout  abri 
eût  manqué,  si,  par  hasard,  John  Mangles  n’eût  découvert  une  Imite  de 

scieurs,  abandonnée  et  délabrée*  Il  fallut  se  contenter  de  cette  misérable 
cahute  de  branchages  et  de  chaumes,  Wilson  voulut  ollumerdu  feu  afin  de 
préparer  le  pain  de  nardou,  et  il  alla  ramasser  du  bois  mort  qui  jonchait 
le  sol.  Mais  quand  il  s’agit  d’enflammer  ce  bois,  il  ne  put  y  parvenir.  La 
grande  quantité  de  matière  alumineuse  qu’il  renfermait  empêchait  toute 
combustion.  C’était  le  bois  incombustible  que  Pagancl  avait  cité  dans  son 
étrange  nomenclature  des  produits  australiens. 

Il  fallut  donc  se  passer  de  feu,  de  pain,  par  conséquent,  et  dormir  dans 
les  vêtements  humides,  tandis  que  les  oiseaux  rieurs,  cachés  dans  les 
hautes  branches,  £emV)laient  bafouer  ces  iiifoitunés  voyageurs* 

Cependant,  Glenarvaii  touchait  au  terme  de  ses  soufifrances.  I!  était 
temps.  Les  deux  jeunes  femmes  faisaient  d’héroïques  efforts,  mais  leurs 
forces  s’en  allaient  d'heure  en  heure.  Elles  se  traînaient,  elles  ne  inar- 
ch  aient  plus. 

Le  leiidemaîn,  on  partit  dès  Tauhe*  A  onze  heures,  apparut  Dclegete, 
dans  le  comté  de  Welleslcy,  à  cinquante  milles  de  la  baie  Twofold. 

Lù,  des  moyens  de  transport  furent  rapidement  organisés.  En  sc  sen¬ 
tant  si  près  de  la  côte,  bespoir  revint  au  cœur  de  Glenarvan.  Peut-être, 
s’il  y  avait  eu  le  moindre  retard,  devancerait-il  l’arrivée  du  IküîCün!  En 
vingt-quatre  heures,  il  serait  parvenu  à  ia  baie! 

A  midi,  api'ès  un  repas  réconforlaiit,  tous  les  voyageurs,  installés  dans 
un  mail-coach,  quittèrent  Delegete  au  galop  de  cinq  chevaux  vigoureux* 

Les  postillons,  stimulés  par  la  promesse  d’une  bonne-main  princière, 
enlevaient  la  rapide  voiture  sur  une  route  bien  entretenue.  Ils  ne  perdaient 
pas  deux  minutes  aux  relais  qui  se  succédaient  de  dix  milles  en  dix 
milles.  Il  semblait  que  Glenarvan  leureiit  communiqué  l’ardeur  qui  le 
dévorait. 

K 

Toute  la  journée,  on  courut  ainsi  à  raison  de  six  milles  à  l’heure,  tonte 
la  nuit  aussi. 

Le  lendemain,  au  soleil  levant,  un  sourd  murmure  annonça  l’approche 
de  Tocéau  Indien.  11  fallut  contourner  la  baie  pour  atteindre  le  rivage  au 
trente-septième  parallèle,  précisément  à  ce  point  où  Tom  Austin  devait 
attendre  l’arrivée  des  voyageurs. 

Quand  la  mer  apparut,  tous  les  regards  se  portèrent  au  large,  interro¬ 
geant  Vespace.  Le  fkincan^  par  un  miracle  de  la  Providence,  étalt-il  là, 
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courant  bord  stirbord,  comtne  un  mois  anparnvant,  par  le  travers  du  cap 
Corrientes,  sur  les  côtes  argentines  ? 

On  ne  vit  rien.  Le  ciel  et  Peau  se  confondaient  dans  un  môme  horizon, 
l^is  une  voile  n’animait  la  vaste  étendue  de  Pocéan, 


Cn  espoir  reslait  encore,  i*çnt-ètre  Tom  Austin  uvait-il  cru  devoir  jeter 
Piiucre  dans  la  baie  T%vorold,  car  la  nier  était  mauvaise^  et  un  navire  ne 
pouvait  SC  tenir  en  sûreté  sur  de  pareils  atterrages, 

((  A  Eden  !  dit  Glcnarvan* 

Aussitôt,  le  n  ad-coach  reprit  i  droite  la  route  circulaire  qui  prolongeait 
les  rivages  de  la  baie,  et  se  dirigea  vers  la  petite  ville  dd^Iden,  distante  de 
cinq  milles. 

Les  postillons  s’arrêtèrent  non  loin  du  feu  fixe  qui  signale  Pentrée  du 
port.  Quelques  navires  étaient  mouillés  dans  la  rade,  mais  aucun  ne  dé¬ 
ployait  i  sa  corne  le  pavillon  de  Malcolm, 

Glenarvan,  John  Mangles,  Paganel,  descendirent  de  voiture,  coururent 
à  la  douane,  interrogèrent  les  employés  et  consultèrent  les  arrivages  des 
derniers  jours. 


Aucun  navire  n’avait  rallié  la  baie  depuis  une  semaine, 

«  Ne  serait-il  pas  parti  !  s’écria  Glenarvon,  qui,  par  un  revirement  facile 
au  coeur  de  Phomme,  ne  voulait  plus  désespérer.  Peut-être  sommes-nous 
arrivés  avant  lui  !  >i 

John  Mangles  secoua  la  tète.  Il  connaissait  Toni  Austin,  Son  second 
ïPaurait  jamais  retardé  de  dix  jours  Pexéculioii  d’un  ordre. 

«  Je  veux  savoir  à  quoi  m’en  tenir,  dit  Glenarvan.  Mieux  vaut  la  certi¬ 
tude  que  le  doute  !  w 

Ln  quart  d’heure  après,  un  télégramme  était  lancé  au  syndic  des  sliip- 
brokers  de  Melbourne. 


Puis,  les  voyageurs  se  firent  conduire  à  Phôtel  Vicioria, 

A  deux  heures,  une  dépêche  télégraphique  fut  remise  4  lord  Glenarvan. 
Elle  était  libellée  en  ces  termes  : 


a  Lord  Glenarvan,  Eden, 

«  Twofold-bay. 

«  parti  depuis  18  courant  pour  destination  inconnue. 

<x  J,  Andrew*  S,  B, 


La  dépêche  tomba  des  mains  de  Glenarvan, 

Plus  de  doute!  L’honnête  yacht  écossais  aux  mains  de  Ben  Joyce  élait 
devenu  un  navire  de  pirates  ! 

Ainsi  finissait  cette  traversée  de  l’Australie,  commencée  sous  de  si  favo- 
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t’îiljle^  atispici?.  traces  du  capitaine  Gruiil  et  des  iiaulïagés  send>laient 
ùive  iriévocablgment  perdues  ;  cet  insuccès  coûtait  la  vie  de  tout  un  équi¬ 
page  ;  lord  Glenarvaii  succombait  à  la  lutte,  et  ce  courageux  cherclieui'i 
que  les  éléments  coiijui  és  nVvaienl  pu  arrêter  dans  les  Pampas,  la  pci'- 
vei^ité  des  hommes  venait  de  le  vaincre  sur  le  continent  australien. 
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Si  jnmais  les  cherchcürs  du  capitaine  Grant  devaient  désespérer  de  le 
revoir,  n'élait-ce  pas  en  ce  moment  oCl  tout  leur  manquait  à  la  fois?  Sur 
quel  point  du  monde  tenter  une  nouvelle  expédition?  Comment  explorer 
de  nouveaux  pays?  Le  Duncan  n’existait  plus,  et  un  rapatriement  immé¬ 
diat  n’élail  pas  même  possible.  Ainsi  donc  l'entreprise  de  ces  généreux 
Kcossais  avait  échoué.  L'insuccès  1  Triste  mot  qui  n’a  pas  d'écho  dans  une 
àme  vaillante,  et,  cependant,  sous  les  coups  de  la  fatalité,  il  fallait  bien 
que  Glenarvan  reconnût  son  impuissance  ù  poursuivre  celte  oeuvre  de  dé¬ 


vouement. 

Mary  Grant,  dans  cotte  situation,  eut  le  courage  de  ne  plus  prononcer 
le  nom  de  son  père.  Elle  contint  scs  angoisses  en  songeant  au  malheureux 
équipage  qui  venait  de  périr.  La  fille  s’effaça  devant  ramie,  et  ce  fut  elle 
qui  consola  lady  Glenarvan^  après  en  avoir  reçu  tant  de  consolations!  La 
première,  elle  parla  du  retour  en  Ecosse*  A  la  voir  si  courageuse,  si  rési¬ 
gnée,  John  Mangles  Tadmira.  Il  voulut  faire  entendre  un  dernier  mot  en 
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faveur  du  capitaine,  mais  îlary  l’arrêta  d’iiti  regard,  et,  plus  tard,  clic 
lui  dit  : 

«  Non  1  monsieur  Jolin,  songeons  â  ceux  qui  se  sont  dévoués.  Il  faut  que 
lord  Glenarvan  retourne  en  Europe  ! 

— Vous  avez  raison,  miss  Mary,  répondit  .lobn  Manglcs,  il  le  faut,  il 
faut  aussi  que  les  autorités  anglaises  soient  informées  du  sort  du  Dwtcaii. 
Mais  ne  renoncez  pas  à  tout  espoir.  Les  recherches  que  nous  avons  com¬ 
mencées,  plutM  que  de  les  abandonner,  je  les  reprendrais  seul  !  Je  retrou¬ 
verai  le  capitaine  Grant,  ou  je  succomberai  à  la  tAche  !  » 

C’était  un  engagement  sérieux  que  prenait  John  Mangles.  Mary  l’ac¬ 
cepta,  et  elle  tendit  sa  main  vers  la  main  du  jeune  capitaine,  comme  pour 
ratifier  ce  traité.  De  la  part  de  .John  Mangles,  c’était  un  dévouement  de 
toute  sa  vie,  de  la  part  de  Mary,  une  inaltérable  reconnaissance. 

Pendant  celte  journée,  le  départ  fut  décidé  définitivement.  On  résolut 
de  gagner  Blelbourne  sans  retard .  Le  lendemain,  John  alla  s’enquérir  des 
navires  en  partance.  Il  comptait  trouver  des  communications  fréquentes 
entre  ICden  et  k  capitale  de  Victoria. 

Son  attente  fut  déçue.  Les  navires  étaient  rares.  Trois  ou  quatre  hiUi- 
nients,  ancrés  dans  la  baieTwofold,  composaient  toute  la  flotte  marchande 
de  l’endroit.  Aucun  en  destination  de  Melbourne  ni  de  Sydney,  ni  de 
Pointe-de-Galle.  Or,  en  ces  trois  ports  de  l’Australie  seulement,  Gletiar- 
van  eût  trouvé  des  navires  en  charge  pour  l’Angleterre.  En  effet,  la  Peniu- 
sular  Oriental  steamyiavigationCompany  a  une  ligne  régulière  de  paque¬ 
bots  entre  ces  points  et  la  métropole .  * 

Dans  cette  conjoncture,  que  faire?  Attendre  un  navire?  On  pouvait 
s’al tarder  longtemps,  car  la  baie  Twofold  est  peu  fi  équentée.  Combien 
de  bAtimenIs  passent  au  large  et  n’y  viennent  jamais  atterrir! 

Après  réflexions  et  discussions,  Glenarvan  allnit  se  décider  à  gagner 
Sydney  par  les  routes  de  la  côte,  lorsque  Paganel  fit  une  proposition 

A  laquelle  personne  ne  s’attendait. 

Le  géographe  avait  été  rendre  de  sou  côté  une  visite  A  la  haie  Twofold. 
Il  savait  que  les  moyens  de  transport  manquaient  pour  Sydney  et  Mel¬ 
bourne.  Mais  de  ces  trois  navires  mouillés  en  rade,  l’un  se  préparait  à 


partir  pour  Auckland,  la  capitale  d’Ika-iia-Maoui,  l’Ilc  nord  de  la  Nouvelle- 
Zélande.  Or,  Paganel  proposa  de  fréter  le  hAtiment  en  question,  et  de 
gagner  Auckland,  d’où  il  serait  facile  de  retourner  eu  luirope  par  les 
bateaux  de  la  Compagnie  péninsiilaire*  ‘ 

Cette  proposition  fut  prise  en  considération  sérieuse*  IViganc],  d  ailleiirSj 
ne  se  lança  point  dans  ces  séries  d*argamenls  dont  il  était  babitiiellement 
si  prodigue*  Il  se  borna  à  énoncer  le  fait,  et  il  ajouta  que  la  traversée  ne 
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durerait  pus  plus  de  cinq  k  six  jours,  La  distance  qui  sépare  F  Australie  de 
la  Nouvelle-Zélande  iFest,  en  efl'et,  que  d'un  millier  de  milles^. 

Par  une  coïncidence  singulière,  Auckland  se  trouvait  situé  précisément 
sur  cette  ligne  du  trente-septième  parallèle  que  les  chercheurs  suivaient 
obstinément  depuis  la  côte  de  FAraucanie,  Certes,  le  géographe,  sans  être 
taxé  de  partialité,  aurait  pu  tirer  de  ce  fait  un  argument  favorable  à  sa 
proposition,  C’élait,  en  effet,  une  occasion  toute  naturelle  de  visiter  les 
accorcs  de  la  Nouvelle-Zélande, 

Cependant,  Paganel  ne  fit  pas  valoir  cet.  avantage*  Après  deux  déconve¬ 
nues  successives,  il  ne  voulait  pas  sans  doute  hasarder  une  troisième  inter¬ 
prétation  du  document.  D’ailleurs,  qu  en  cùt-il  tiré?  Il  y  était  dit  dkme 
façon  péremptoire  qukm  «  continent  »  avait  servi  de  refuge  au  capitaine 
Grant,  non  pas  une  lie.  Or,  ce  n’était  qu’une  lie,  cette  Nouvelle-Zélande, 
Ceci  paraissait  décisif.  Quoi  qu’il  en  soit,  pour  cette  raison  ou  pour  toute 
autre,  Paganel  ne  rattacha  aucune  idée  d’exploration  nouvelle  à  cette  pro¬ 
position  de  gagner  Auckland*  Il  fit  seulement  observer  que  des  communi¬ 
cations  régulières  existaient  entre  ce  point  et  la  Çrande-lîretagne,  et  qu’il 
serait  facile  d’en  profiter , 

John  Mangdes  appuya  la  proposition  do  Paganel*  Il  en  conseilla  Fadop- 
lion,  puisqu’on  ne  pouvait  attendre  Farrivée  problématique  d’un  navire  à 
la  baie  ïwolold.  Mais  avant  de  passer  outre,  il  jugea  convenable  de  visiter 
le  bâtiment  signalé  par  le  géographe*  Glenarvan,  le  major,  Paganel, 
Robert  et  lui  prirent  une  embarcation,  et,  en  quelques  coups  d’avirons, 
ils  accostèrent  le  navire  mouillé  à  deux  encàblures  du  quai, 
frétait  un  brick  de  deux  cent  cinquante  tonneaux,  nommé  le  Macquarie, 
11  faisait  le  cabotage  entre  les  différents  ports  de  FAustraiie  et  de  la  Nou¬ 
velle-Zélande.  Le  capitaine,  ou,  pour  mieux  dire,  le  master  w  reçut  assez 
grossièrement  ses  visiteurs.  Ils  virent  bien  qu’ils  avaient  affaire  à  un  homme 
sans  éducation,  que  ses  manières  ne  distinguaient  pas  essentiellement  des 
cinq  matelots  de  son  bord.  Lue  grosse  figure  rouge,  des  mains  épaisses, 
un  nez  écrasé,  un  oeil  crevé,  des  lèvres  encrassées  par  la  pipe,  avec  cela, 
Fair  brutal,  faisaient  cleAVill  Halley  un  triste  personnage.  Maison  n’avait 
pas  le  choix,  et,  pour  une  traversée  de  quelques  jours,  il  ne  fallait  pas  y 
regarder  de  si  près, 

«  Que  voulez-vous,  vous  autres?  demanda  Will  llaüey  ù  ces  inconnus 
qui  prenaient  pied  sur  le  pont  de  son  navire* 

— Le  capitaine?  répondit  Jolin  Mangles, 

— C’est  moi,  dit  Ilalley*  Après? 


F  Envimn  iOÜ  lieues. 
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—Le  Macc/uarie  est  en  charge  pour  Auckland? 

—  Oui,  Après? 

—Qu  est-ce  qu’il  porte? 

— Tout  ce  qui  se  vend  et  tout  ce  qui  s’achète.  Après? 

—Quand  part-il? 

—  Demain*  à  la  marée  de  midi*  Après? 

— Prendrait-il  des  passagers? 

—C'est  selon  les  passagers,  et  s'ils  se  contentaient  de  h  gamelle  du 
bord, 

— lis  apporteraient  leurs  provisions* 

— ^  A  près  ? 

— Après? 

— Oui*  Combien  sont-ils? 

— Neuf,  dont  deux  dames* 

— Je  n’ai  pas  de  cabines. 

—On  s’arrangera  du  ronfle  qui  sera  laissé  ïi  leur  disposition. 

— Après? 

— Accepteic-vous?  dit  John  Mangles,  que  les  façons  du  capitaine  n'em- 
]>arrassaient  guère, 

— Faut  voir^  n  répondit  le  patron  du  Macquarie . 

Will  llalley  fit  un  tour  ou  deux,  frappant  le  pont  de  ses  grosses  boites 
ferrées,  puis  il  revint  brusquement  sur  John  Manglcs. 
a  Qu'est-ce  qu'on  paye?  dit-il, 

— Qii’est-ce  qu’ou  demande?  répondit  John. 

- — Cinquante  livres.  » 

Gîenarvan  lit  un  signe  d’assentiment. 

ifc./ 

te  Bon!  Cinquante  livres,  répondit  John  Mangles. 

— ^Mais  le  passage  tout  sec,  ajouta  Will  llalley* 

—Tout  sec* 

—N  ou  rri  tu  re  à  p  ar  t  * 

—A  part, 

—Convenu,  Après?  dit  Will  en  tendant  la  main, 

—Hein? 

— Les  arrhes? 


— ^Voîci  la  moitié  du  prix,  vingt-cinq  livres,  dit  John  Mangles,  en  comp¬ 
tant  k  somme  au  master  qui  l'empocha  sans  dire  merci, 

— Demaia  à  bord,  lit-il*  Avant  midi.  Qu'on  y  soit  ou  qu'on  n’y  soit  pas, 
je  dérape, 

— On  y  sera.  )> 

Ceci  répondu,  Gîenarvan,  le  major,  Rol>ert,  Paganel  et  John  Maagles 
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quittèrent  le  bord,  î^ansque  Will  Ilalley  eût  seulement  touché  du  doigt  le 
surouet'  collé  à  sa  lignasse  rouge, 

«  Quel  butor!  dit  John* 


bien,  il  me  va,  répondit  PaganeL  C’est  un  vrai  loup  de  mer* 
‘-■Un  vrai  ours!  répliqua  le  major* 


j'imagine^  ajouta  John  Mangles, 
dans  le  temps,  trafic  de  chair  luimaiiie. 
“’QuHmporte!  répondit  Clenarvan  , 


que  cel  ours-là  doit  avoir  fait, 
du  iiiomeiit  qu’il  commande  le 


ti' 


l. 


Sorle  (ly  eliüpeau  de  tinle  divu» 
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Macfjtiarie  y  et  que  le  Macquark  va  à  la  Nouvelle-Zélande.  De  Two- 
fold-bay  A  Auckland  on  le  verra  peu;  après  Auckland,  on  ne  le  veiTd 
plus*  î) 

Lady  Helena  et  Mary  Grant  apprirent  avec  plaisir  que  le  départ  était  fixé 
au  lendemain.  Glenarvan  leur  fit  observer  que  le  Macquark  ne  valait  pas 
leDunam  pour  le  confort.  Mais,  après  tant  d'épreuves,  elles  n'étaient  pas 
femmes  A  s^embarrasser  de  si  peu.  Mr,  Olbinelt  fut  invité  à  se  cliargerdes 
approvisionnements.  Le  pauvre  homme,  depuis  la  perle  du  Duncan^  avait 
souvent  pleuré  la  mal  heure  use  mi  stress  Olhinett  restée  à  bord,  et  par  con- 
séquent,  viclimeavec  tout  réquipage  de  la  férocité  des  convicts.  Cependant, 
il  remplit  ses  fonctions  de  Stewart  avec  son  zèle  accoutunié,  et  la  «  nourri¬ 
ture  A  part  »  consista  en  vivres  choisis  qui  ne  figurèrent  jamais  A  l’ordi¬ 
naire  du  brick.  En  quelques  heures  ses  provisions  furent  faites. 

l’endant  ce  temps,  le  major  c^compiait  chez  un  changeur  des  traites  fjue 
(jlenavv an  ixvdit  suv  V  Union- Batik  de  Melbourne.  Il  ne  voulait  pas  être 
dépourvu  d'or,  non  plus  que  d’armes  et  de  munitions;  aussi  renouvela-t-il 

son  arsenal.  Quant  A  Paganel,  il  se  procura  une  excellente  carte  de  la 

/ 

Nouvelle-Zélande,  publiée  A  Edimbourg  par  Johnston, 

Mulrady  allait  Jjien  alors.  II  se  ressentait  à  peine  de  la  blessure  qui  mil 
ses  jours  en  danger.  Quelques  heures  de  mer  devaient  achever  sa  guérison, 
n  comptait  se  traiter  par  les  brises  du  Pacifique* 

Wilson  fut  chargé  de  disposer  i  bord  du  Macqmfrk  le  logement  des 
passagers.  Sous  ses  coups  de  brosse  et  de  balai,  le  roufle  changea  d'as¬ 
pect*  Will  llalley,  haussant  les  épaules,  laissa  le  matelot  faire  A  sa  guise. 
De  Gitiiarvan,  de  ses  compagnes  et  de  ses  compagnons,  il  ne  se  souciait 
guère-  Il  ne  savait  même  pas  leur  nom  et  ne  s'en  inquiéta  pas.  Ce  surcroît 
de  chargement  lui  valait  cinquante  livres,  voila  tout,  et  il  le  prisait  moins 
que  les  deux  cenis  tonneaux  de  cuirs  lannés  dont  regorgeait  sa  cale.  Les 
peaux  crabord,  les  hommes  ensuite*  C’était  un  négociant.  Quant  a  ses  qua¬ 
lités  de  marin,  il  passait  pour  un  assez  bon  pratique  de  ces  mers  que  les 
récifs  de  coraux  rendent  très-dangereuses. 

Pendant  les  dernières  heures  de  cette  journée,  Glenarvan  voulut  re¬ 
tourner  A  ce  point  du  rivage  coupé  par  le  trente-seplième  parallèle.  Utas. 
motifs  Ty  poussaient* 

Il  désirait  visiter  encore  une  fois  cet  endroit  présumé  du  naufrage*  En 
eüct,  Ayrton  était  certainement  le  quaitier-maltre  du  Britdujiifif  ci  le 
liritymnia  pouvait  s'étre  réellement  perdu  sur  cette  partie  de  la  cète  austra¬ 
lienne  ;  sur  la  cèle  est  à  défaut  de  la  cûte  ouest*  Il  ne  fallait  donc  pas  aban¬ 
donner  légèrement  un  point  que  Ton  ne  devait  plus  revoir. 

Et  puis,  à  défaut  du  llrkanuid^  le  /JiiHcaHy  du  moins,  était  toml)ê  D 
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entre  les  mains  des  convicts*  reiit-ètre  y  avait-il  eu  combat?  Pourquoi  ne 
trouverai t-ou  pas  sur  le  rivage  ies  traces  d’une  lutte,  d’une  suprême  résis¬ 
tance?  Si  l’équipage  avait  péri  dans  les  ilols,  les  flots  n’auraiênt-ils  pas 
rejeté  quelques  cadavres  à  la  cête? 

Glenarvan,  accompagné  de  son  fidèle  John,  opéra  cette  reconnaissance. 
Le  maître  de  rhôtel  Victoria  mit  deux  chevaux  à  leur  disposition,  et  ils 
reprirent  cette  route  du  nord  qui  contourne  la  baie  Twofold*  . 

Celui  une  triste  exploration.  Glenarvaii  et  le  capitaine  John  chevau¬ 
chaient  sans  parler.  Mais  ils  se  comprenaient*  Mêmes  pensées,  et,  partant, 
mêmes  angoisses  torturaient  leur  esprit.  Ils  regardaient  les  rocs  rongés  par 
la  mer.  Ils  n’avaient  besoin  ni  de  s’interroger  ni  de  se  répondre. 

On  peut  s’en  rapporterai!  zèle  et  à  rintelligence  de  Jolm  pour  affirmer 
que  chaque  point  du  rivage  fut  scrupuleusement  exploré,  les  moindres 
critiques  examinées  avec  soin  comme  les  plages  déclives  et  les  pla¬ 
teaux  sableux  où  les  marées  du  Pacifique,  médiocres  cependant,  auraient 
pu  jeter  une  épave.  Mais  aucun  indice  ne  fut  relevé,  de  nature  à  pro¬ 
voquer  en  ces  parages  de  nouvelles  recherches*  La  trace  du  naufrage  échap¬ 
pait  encore. 

Quant  au  Dimcan^  rien  non  plus  .Toute  cette  portion  de  l’ Australie,  rive¬ 
raine  de  rOcéan,  était  déserte* 

Toutefois,  John  Mangles  découvrit  sur  la  lisière  du  rivage  des  traces 
évidentes  de  campement,  des  restes  de  feux  récemment  allumés  sous  des 
myalls  isolés. Une  tribu  nomade  de  naturels  avait-elle  donc  passé  là  depuis  ^ 
quelques  jours?  ISoii,  car  un  indice  frappa  les  yeux  de  Glcnarvan  et  lui 
démon  Ira  dTine  încontestahle  façon  que  des  convicts  avaient  fréquenté 
cette  partie  de  la  côte. 

Cet  indice,  c’était  une  vareuse  grise  et  jaune,  usée,  rapiécée,  un  haillon 
sinistre  abandonné  au  pied  d’un  arbre.  Elle  portait  le  numéro  matricule 
du  pénileutiaîre  de  Perlli.  Le  forçat  n’était  plus  lA,  mais  sa  défi oque  sor¬ 
dide  répondait  pour  lui.  Celte  livrée  du  crime,  après  avoir  vêtu  quelque 
misérable,  achevait  de  pourrir  sur  ce  rivage  désert, 

«  Tu  vois,  John  î  dit  Glenarvan,  les  convicts  sont  arrivés  jusqu’ici!  Et 
nos  pauvres  camarades  du  Duncan?.,^ 

—  Oui!  répondit  John  d’une  voix  sourde,  il  est  certain  qu’ils  n’ont  pas 
été  débarqués,  qu’ils  ont  péri... 

—  Les  misérables!  s’écria  Glenarvan.  S’ils  tombent  jamais  entre  mes 
mains,  je  vengerai  mon  équipage  !...)> 

La  douleur  avait  durci  les  traits  de  Glenarvan.  Pendanl  quelques  mi¬ 
nutes,  le  lord  regarda  l’immensité  des  Ilots,  cherchant  peut-être  d’un  der¬ 
nier  regard  quelque  navire  perdu  dans  Tespace,  Puis  ses  yeux  s’éteignirent, 


(iltnarvan  n^pill  la  lüiUo  d’K'loti  [j.  AiO;. 


il  redevint  lui-mèmCj  el,  sansojoiiler  un  mot  ni  faire  iin  geste,  il  reprit  la 
route  d'Ldcn  au  galop  de  son  chevaL 

Une  seule  formai  lié  restait  à  remplir,  la  déclaration  au  constable  des 
événements  qui  venaient  de  s'accomplir.  Elle  fut  faite  le  soir  même  à 
Thomas  Banks.  Ce  magistrat  put  à  peine  dissimuler  sa  saiisfaction  en 
libellant  son  procès-verbal.  Il  était  tout  simplement  ravi  du  départ  de  Ben 
Joyce  et  de  sa  bande,  La  ville  entière  partagea  son  contentement.  Les 
convicts  venaient  de  quitler  TAustraliCj  grâce  à  un  nouveau  crime,  il  est 
vrai,  mais  enfin  ils  étaient  partis.  Cette  imporlaute  nouvelle  fut  immédia¬ 
tement  télégraphiée  aux  autorités  de  Melbourne  et  de  Sydney. 
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Sa  dcclaraUon  achevée.  Gleniti  vaii  revint  à  l’iiûleî  Victoria.  Les  vova- 

tjtiurs  passèrent  Irislenient  cette  dernière  soirée.  Leurs  pensées  erraient 

sur  cette  terre  léconde  on  malh  eu  rs*  Ils  se  rappelaient  tant  d'espérances  si 

légitimement  conçues  au  cap  lîernouillî,  si  cruéllement  IjrîxSées  à  laba'c 
TAvofold  ! 

^  I^aganel,  lui,  était  en  proie  à  une  agitation  fébrile*  John  Mangles,  qui 
1  observait  depuis  Fincident  de  la  Snowy-river,  sentait  que  le  géographe 
voulait  et  ne  voulait  pas  parler,  ilaintes  fois  il  Tavait  pressé  de  questions 
îiuxqueUes  Fautre  n’avait  pas  répondu. 

Cependant,  ce  soir-là,  John,  le  reconduisant  à  sa  chambre,  lui  demanda 
pourquoi  il  était  si  nerveux* 


50 


442 


LES  ENFANTS 


I 


tt  Mon  ami  John,  répondit  évasivement  Paganel,  je  ne  suis  pus  plus  ner¬ 
veux  que  d’haljitnclc. 

—Monsieur  Paganel,  repri  t  John,  vous  avez  un  secret  qui  vous  étouffe  ! 

—Eh  bien  !  que  voulez-vous,  s’écria  le  géographe  gesticulant ,  c’est  plus 
fort  que  moi  ! 

—Qu’ est-ce  qui  est  plus  fort  que  vous  ? 

— Ma  joie  d’un  cftté,  mon  désespoir  de  l’autre. 

_ Vous  êtes  joyeux  et  désespéré  A  la  fois? 

—Oui,  joyeux  et  désespéré  d’aller  visiter  la  Noiivelle-Zélaude. 

-Est-ce  que  vous  auriez  quelque  indice?  demanda  vivement  John  Meu¬ 
gles.  Est-ce  que  vous  avez  repris  la  piste  perdue? 

_ Non,  ami  John!  On  ne  revient  pas  de  la  Nouvelle-Zélande!  Mais,  ce¬ 
pendant..,  enfin,  vous  connaissez  la  nature  humaine  !  Il  suffit  qu’on  respire 
pour  espérer!  Et  ma  devise,  c’est  «  spiro,  spero^  »  qui  vaut  les  plus  belles 
devises  du  monde  !  » 


CIIAPITllE  11 


LK  TASSK  DU  PAYS  OU  L’ON  VA. 


Le  lendemain,  27  janvier,  les  passagers  du  Macqunrie  étaient  installés 
à  bord  dans  l’étroit  routle  du  brick.  Will  Halley  n’avait  point  offert  sa 
cabine  aux  voyageuses.  Politesse  peu  regrettable,  car  la  tanière  était  digue 

de  l’ours. 

A  midi  et  demi,  on  appareilla  avec  le  jusant,  L’ancre  vint  A  pic  et  fut 
péniblement  arrachée  du  fond.  Il  ventait  du  sud-ouest  une  brise  modérée. 
Les  voiles  furent  larguées  peu  A  peu.  Les  cinq  hommes  du  bord  manmu* 
vraient  lentement.  AVilson  voulut  aider  l’équipage.  Mais  Halley  le  pria  de 
se  tenir  tranquille  et  de  ne  point  se  mêler  de  ce  qui  ne  le  regardait pasJl 
avait  l’habitude  de  se  tirer  tout  seul  d’affaire  et  ne  demandait  ni  aide  m 


conseils. 

Ccci  était  A  l’adresse  de  John  iMangles,  que  la  gaucherie  de  certaines 
manœuvres  faisait  sourire.  John  le  tint  pour  dit,  se  réservant  d  intervenir 
de  fait,  sinon  de  droit,  au  cas  où  la  maladresse  de  l’équipage  compromet¬ 


trait  la  sûreté  du  navire. 

Cependant,  avec  le  temps  et  les  bras  des  cinq  matelots  stimulés  par  les 
jurons  du  master,  la  voilure  fut  établie.  I.e  ülacquarie  courut  grand  largue. 
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bâbord  amures  sous  ses  basses  voiles^  ses  huniei^s,  ses  perroquets,  sa  bri- 
gantine  et  ses  tocs.  Plus  tard,  les  bonnettes  et  les  cacatois  furent  hissés. 
Mais,  malgré  ce  renfort  de  toiles*  le  brick  avançait  à  peine.  Ses  formes 
renflées  de  Tuvant,  Pévasement  de  ses  fonds,  la  lourdeur  de  son  arrière, 
en  faisaient  un  mauvais  marcheur*  le  type  parfait  du  te  sabot.  » 

Il  fallut  en  prendre  son  parti.  ITeureusement,  et  si  mal  que  naviguât  le 
Macquarie^  en  cinq  jours,  six  au  plus*  il  devait  avoir  atteint  la  rade 
d'Auckland. 

A  sept  heures  du  soir,  on  perdit  de  vue  les  côtes  de  PAustralie  et  le  feu 
fixe  du  port  d'Eden,  La  mer,  asseis  houleuse,  fatiguait  le  navire  ;  il  tom¬ 
bait  lourdement  dans  le  creux  des  vagues.  Les  passagers  éprouvèrent  de 
violentes  secousses  qui  rendirent  pénible  leur  séjour  dans  le  roufle.  Cepen¬ 
dant,  ils  ne  pouvaient  rester  sur  le  pont,  car  la  pluie  était  violente,  fis  se 
virent  donc  condamnés  à  un  emprisonnement  rigoureux. 

Chacun  alors  se  laissa  aller  au  courant  de  ses  pensées.  On  causa  peu. 
C’est  à  peine  si  lady  Ilelena  et  Mary  Grant  échangeaient  quelques  paroles* 
Glenarvan  ne  tenait  pas  en  place.  Il  allait  et  venait*  tandis  que  le  major 
demeurait  im mobile.  John  Mangles,  suivi  de  I lober t*  montait  de  temps  en 
temps  sur  le  pont  pour  observer  la  mer.  Qluant  à  Paganel,  il  murmurait 
dans  son  coin  des  mots  vagues  et  iueoliérents. 

A  quoi  songeait  le  digne  géographe?  A  cette  Nouvelle-Zélande  vers 
laquelle  la  fal alité  le  conduisait.  Toute  son  histoire,  il  la  refaisait  dans  son 
esprit,  et  le  passé  de  ce  pays  sinistre  réapparaissait  à  ses  yeux* 

Mais  y  avait-il  dans  cette  histoire  un  fait,  un  incident  qui  eût  jamais 
autorisé  les  découvreurs  de  ces  lies  A  les  considérer  comme  un  continent? 
Un  géographe  moderne,  un  marin,  pouvaient-ils  leur  attribuer  cette  dé¬ 
nomination?  On  le  voit,  Pagauel  revenait  toujouis  à  rinterprétaüon  du 
document,  (yélail  une  obsession,  une  idée  fixe.  Après  la  l'atugonie,  après 
RAuslralie,  son  imagination,  sollicitée  par  un  mot,  s’acharnait  sur  la  Nou¬ 
velle-Zélande.  Mais  un  point,  un  seul,  rarrètait  dans  celte  voie. 

«  Contm...  contin,^^  icpétait-il.,. ,  cela  veut  pourtant  dire  «  con¬ 
tinent  1  ï) 

hi  il  se  reprit  à  suivre  par  le  souvenir  les  navigateurs  qui  reconnurent 
ces  deux  grandes  lies  des  mers  australes* 

Ce  fut  le  1!(  décembre  tOiâ  que  le  Hollandais  Tasman,  après  avoir  dé¬ 
couvert  la  terre  de  Yuii-Dienien,  vint  atterrir  aux  rivages  inconnus  de  la 
Nouvelle-Zélande.  Il  prolongea  la  côte  pendant  quelques  jours,  et,  le  17, 
Res  navires  pénétrèrent  dans  une  large  baie  que  terminait  une  étroite  passe 
creusée  entre  deux  lies. 

L  lie  du  Nord,  c’était  Ika-na-Maoui,  mots  zélandais  qui  signifient  it  le 
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poisson  de  Mauwi,  >i  L^ile  du  Sud^c’elait  Tawaï-Pouiia-Mou,  c'e^t-ù-dire 
<i  laLaleine  qui  produit  le  Jade  vert 

Abel  Tasman  envoya  ses  canots  à  terre,  et  ils  revinrent  accompagnés  de 
deux  pirogues  qui  poilu  icnl  un  bruyant  équipage  de  naturels*  Ces  sauvages 
étaient  de  taille  moyenne,  bruns  et  jaunes  de  peau  avec  les  os  saillants, 
la  voix  rude,  les  cheveux  noirs,  liés  sur  la  tète  à  la  mode  japonaise  et  sur¬ 
montés  d’une  grande  plume  blanche. 

Cette  première  entrevue  des  l'uropéens  et  des  indigènes  semblait  pro¬ 
mettre  des  rclalioiis  amicales  de  longue  durée.  Mais  le  jour  suivant,  au 
moment  où  l’iin  des  canots  de  Tasman  allait  reconnaître  un  mouillage 
plus  rapproché  de  la  terre,  sept  pirogues,  montées  par  un  grand  nombre 
d'indigènes,  Fussaillirent  violemment.  Le  canot  se  retourna  sur  le  côté  et 
s'emplit  d'eau*  Le  quartier-maMrc  qui  le  commandait  fui  tout  d’abord 
frappé  à  la  goj  gc  dhine  pique  grossièrement  aiguisée*  Il  tomba  A  la  mer* 
De  ses  six  compLiguons,  qualre  furent  tués  ;  les  deux  autres  et  le  quartier- 
maître,  nageant  vers  les  navires,  purent  être  recueillis  et  sauvés. 

Après  ce  funeste  événement,  Tasman  appareilla,  bornant  sa  vengeance  à 
cingler  les  naturels  de  quelques  coups  de  mousquet  qui  ne  les  atteignirent 
])robablemcnt  pas*  Il  quitta  celte  baie  ù  laquelle  est  resté  le  nom  de  baie 
du  Massacre,  remonta  la  cote  occideulale,  et,  le  S  janvier,  il  mouilla  près 
de  la  pointe  nord.  En  cet  endroit,  non-seulement  la  violence  du  ressac, 
mais  aussi  les  mauvaises  dispositions  des  sauvag^es,  rempêcbèrenl  de  faire 
de  Teau,-et  il  quitta  délinitivcment  ces  terres  auxquelles  il  donna  le  nom 
de  Slatcn-Land  ,  c'est-à-dire  Terre  des  Liais,  en  ITionneur  des  étals 
généraux. 

Lu  ellet,  le  navigateur  hollandais  shniaginait  qu^elles  confinaient  aux 
lies  du  même  nom  découvertes  à  l’est  de  la  Terre  de  Feu,  à  la  pointe 
méridionale  de  l’Amérique.  Il  croyait  avoir  trouvé  «  le  grand  continent  du 
Sud.  » 

(c  Mai  S|  se  disait  Paganel,  ce  qu’un  marin  du  dix-septième  siècle  a  ]>u 
nommer  «  continent,  »  un  marin  du  dix-neuvième  iTa  pu  l’appeler  ainsi! 
Pareille  erreur  ii’esl  pas  admissible!  Non!  il  y  a  quelque  chose  qui 
m’échappe  !  » 

Pendant  plus  d’un  sièclej  la  découverte  de  Tasniau  fut  oubliée,  et  la 
Nouvelle-Zélande  ne  semblait  plus  exister,  quand  un  navigateur  français, 
Surville,  en  prit  cünniiissuncc  pat-  ‘SrŸ'AV  de  lalUude.  D’abord  il  n'eut  pas 
à  se  plaindre  des  indigènes  ;  mais  les  vents  Tassai  11  ii eut  avec  une  violence 
extrême,  et  une  tempête  se  déclara  pendant  laquelle  la  chaloupe  qui  por- 


i .  Depuis  t>n  a  iLTOimu  ipie  lii  nom  ihdîyiènÉ:  ilti  lOLtè  la  NoLJvelle-Zriaïwle  est  T 

Mou  Ile  lijcaiite  do  cenlralc. 


Tnai-l'ouiu,-' 
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tait  ks  malades  de  Pexpédilion  fat  jetée  sur  le  rivage  de  la  l>aie  du  Uefuge. 
Là,  un  chef  nommé  Nagui-Noüï  reçut  parfaitement  les  Français  et  les 
Iraita  dans  sa  prope  case.  Tout  alla  bien  jusqu'au  moment  où  un  canot  de 
Surville  fut  volé.  Surville  réclama  vaineiiicnt,  et  crut  devoir  punir  de  ce 
vol  un  village  qu'il  incendia  tout  entier.  Terrible  et  injuste  vengeance,  qui 
ne  fut  pas  étrangère  aux  sanglantes  représailles  dont  la  Nouvelle-Zélande 
allait  être  le  théâtre. 

Le  G  octobre  1769,  parut  sur  ces  eûtes  P  illustre  Cook.  Il  mouilla  dans 
la  baie  de  Taoué-Uoa  avec  son  navire  et  clierchea  à  se  rallier 

les  naturels  par  de  bons  traitements*  Mais,  pour  bien  traiter  les  gens,  il 
faut  commencer  par  les  prendre.  Cook  n  hésita  pas  à  faire  deux  ou  trois 
prisonniers  et  à  leur  imposer  ses  bienfaits  pur  la  force.  Ceux-ci,  comblés  de 
présents  et  de  curessCs^,  furent  ensuite  renvoyés  à  terre.  liientût,  plusieurs 
naturels,  séduits  par  leurs  récits,  vinrent  à  I>oid  voion  lai  rement  et  firent 
des  échanges  avec  les  Kuropéens.  Quelques  jours  après,  Cook  se  dirigea 
vers  la  baie  ïlawkes,  vaste  échancrure  creusée  dans  la  côte  est  de  i’ile  sep¬ 
tentrionale.  Il  se  trouva  là  en  présence  d'indigènes  belliqueux,  criards, 
provocateurs.  I-eurs  démonstrations  allèrent  même  loin  qu’il  devint 
nécessaire  de  les  calmer  par  un  coup  de  mitraille. 

Le  20  octobre,  17i/if/tYfrf>îfrmouilla  sur  la  baie  de  Toko-Malou,  où  vivait 
une  population  pacilique  de  deux  cents  âmes.  Les  l>otanistes  du  bord  Tirent 
dans  le  pays  de  fructueuses  explorai  ions,  et  les  naturels  les  transportèrent 
au  rivage  avec  leurs  propres  pirogues.  Cook  visita  deux  villages  défendus 
par  des  palissades,  des  parapets  et  de  doubles  fossés,  qui  annonçaient  de 
sérieuses  connaissances  en  castraniétabon.  Le  plus  important  de  ces  forts 
était  situé  sur  un  rocher  dont  les  grandes  marées  faisaient  une  lie  vé  ri  labié; 
mieux  qu'une  lie  même,  car  non-seulement  les  eaux  rentouraient,  mais 
elles  mugissaient  à  travers  une  arche  naturelle,  haute  de  soixante  pieds^ 
sur  laquelle  reposait  ce  «  pàli  »  inaccessible. 

Le  31  mars,  Cook,  après  avoir  fait  pendant  cinq  mois  une  ample  moisson 
d'objets  curieux,  de  plantes  indigènes,  de  documents  ethnographiques  et 
ethnologiques,  donna  son  nom  au  détroit  qui  sépare  les  deux  lies,  et 
quitta  la  Nouvelle-Zélande.  Il  devait  la  retrouver  dans  ses  voyages  ulté¬ 
rieurs. 

En  effet,  en  1773,  le  grand  marin  reparul  à  la  baie  llawkes,  et  tut 
témoin  de  scènes  de  cannibalisme.  Ici,  il  faut  reprocher  ù  ses  compagnons 
de  les  avoir  provoquées*  Des  ofticlers,  ayant  trouvé  à  terre  les  membres 
mutilés  d'un  jeune  sauvage,  les  rapportèrent  Abord,  cries  firent  cuire,  »  et 
ks  offrirent  aux  naturels  qui  se  jetèrent  dessus  avec  voracité.  Triste 
iantaisie  de  se  faire  ainsi  les  cuisiniers  dTin  repas  d'anthropophages  t 
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Cooli,  pendant  son  troisième  voyage,  visita  encore  ces  terres  qu’il  alTec- 
tionnait  pai'liculièrcment  et  dont  il  tenait  A  compléter  le  levé  livdro^ra- 
phique.  Il  les  quitta  pour  la  dernière  fois  le  25  février  1777, 

Eu  1791 J  Vancouver  fit  une  relî^cbc  de  vingt  jours  à  la  baie  Sombre 
sans  aucun  profit  pour  les  sciences  naturelles  ou  géographiques.  D’Entre- 
casleaux,  ei\  1793,  releva  vingt*cinq  milles  de  eûtes  dans  la  partie  septen¬ 
trionale  d’Ika-Na-Maoiii.  Les  capitaines  de  la  marine  marchande,  Hausen 
et  Dalrympe,  puis  lîaden,  llicbardson ^  Sloody,  y  firent  une  courte  appari- 
tioîij  et  le  docteur  Savage,  pendant  un  séjour  de  cinq  semaines,  recueillit 
cVintéressanls  dclails  sur  les  mœurs  des  Néo-Zélandais* 

Ce  fut  cette  même  année,  en  1805,  que  le  neveu  du  chet  de  llangui- 
lloii,  rinlclligent  Doiia-Tara,  s'embarqua  sur  le  navire  mouillé  à 

la  Baie  des  lies  et  commandé  par  le  capitaine  Jîiiden* 

Peut-être  les  aveiitLirescleJ>oiia-1'ara  fourniront-elles  un  sujet  d’épopée 
à  quelque  Homère  maori.  Elles  furent  fécondes  en  désastres,  en  injus¬ 
tices,  en  mauvais  Irai  terne  nls*  Manque  de  foi,  séquestration,  coups  cl 
blessures,  voilà  ce  que  le  pauvre  sauvage  reçut  en  échange  de  ses  bons 
services*  Quelle  idée  il  dut  se  faire  de  gens  qui  se  disent  civilisés!  On 
remmena  à  Londres.  On  en  fit  un  matelot  de  la  dernière  classe,  le  souffre^ 
douleur  des  équipages*  Sans  le  révérend  Marsdeîi,il  fût  mort  à  la  peine. 
Ce  missionnaire  s’intéressa  au  jeune  sauvage,  auquel  il  reconnut  un 
jugement  sûr,  un  caractère  brave,  des  qualités  merveilleuses  de  douceur, 
de  grâce  et  d’affubililé.  Marsden  fit  obtenir  à  son  protégé  quelques  sacs 
(le  blé  et  des  instruments  de  culture  destinés  à  son  pays.  Celle  petite  paco¬ 
tille  lui  fut  volée.  Les  malheurs,  les  souffrances  accablèrent  de  nouveau  le 
pauvre  Doiia-Tara  jusqu’en  1814,  où  on  le  retrouve  enfin  rétabli  dans  le 
pays  de  ses  ancêtres.  H  allait  alors  recueillir  le  fruit  de  tant  de  vicissitudes, 
quand  la  mort  le  frappa  à  Tûge  de  vingt-huit  ans,  au  moment  où  il  s’apprê¬ 
tait  à  régénérer  cette  sanguinaire  Zélande^  La  civilisation  se  trouva  sans 
doute  retardée  de  longues  années  par  cet  irréparable  malheur,  Bien  ne 
remplace  un  homme  intelligent  et  bon,  qui  réiirnt  dans  son  cœur  Tamour 
du  bien  à  Vainour  de  sa  patrie  ! 

Jusqu’en  1816,  la  Nouvelle-Zélande  fut  délaissée.  A  cette  époque 
Thompson,  en  1817  Lidiard  Nicholas ,  en  1819Marsden,  parcoururent 
diverses  portions  des  deux  lies,  et,  en  1820,  Itichard  Cruise,  capitaine  uu 
quatre-vingUquatrième  régiment  d’infanterie,  fit  un  séjoîirdedix  mois 
qui  valut  à  la  science  de  sérieuses  études  sur  les  mœurs  indigènes. 

En  1824,  Duperrey,  commandant  la  Coquille^  relâcha  à  la  Baie  des  Iles 
pendant  quinsse  jours,  et  n’eut  qii’â  se  louer  des  naturels. 

Après  hii^en  1827,  le  baleinier  anglais  dut  se  défendre  contre 
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le  pillage  et  le  meurtre*  La  même  année,  le  capitaine  Dilloii  fut  accueilli 
de  la  plus  hospitalière  façon  pendant  deux  relAches, 

En  mars  l«â7,  le  commandant  de  V Astrolabe^  Fillustre  Dumont-d’Ur- 
villCj  put  impunément  et  sans  armes  passer  quelques  nuits  à  terre  an  milieu 
des  indigènes,  échanger  des  présents  et  des  chansons,  dormir  dans  les 
huttes,  et  poursuivre,  sans  ê(re  troublé,  ses  intéressants  travaux  de  relè¬ 
vements,  qui  ont  valu  de  si  belles  cartes  au  dépôt  de  la  marine. 

Au  contraire,  Tannée  suivante,  le  brick  anglais  Bawes^  commandé  par 
John  James,  après  avoir  touché  à  la  Baie  des  lies,  se  dirigea  vers  le  cap 
de  VEst,  et  eut  beaucoup  à  souffrir  de  la  part  d’un  chef  perfide  nommé 
Enaniro.  Plusieurs  de  ces  compagnons  subirent  une  mort  atfrciise* 

De  ces  événements  contradictoires,  de  ces  alternatives  de  douceur  et  de 
barbarie,  il  faut  conclure  que  <rop  souvent  les  cruautés  des  Néo-Zélandais 
ne  furent  que  des  représailles.  Bons  ou  mauvais  traitements  tenaient  aux 
mauvais  ou  aux  l)ons  capitaines. 11  y  eut  certainement  quelques  attaques  non 
justifiées  de  la  part  des  naturels,  niais  surtout  des  vengeances  provoquées 
par  les  Européens,  et,  malheureusement,  le  châtiment  retomba  sur  ceux 
qui  ne  le  méritaient  pas. 

Après  d’Urville,  Tethnographie  de  la  Nouvelle-Zélande  fut  complétée 
par  un  audacieux  explorateur  qui,  vingt  fois,  parcourut  le  monde  entier, 
un  nomade,  un  bohémien  de  la  science,  un  Anglais,  Karle,  Il  visita  les 
portions  inconnues  des  deux  lies,  sans  avoir  à  se  plaindre  personnellement 
des  indigènes,  mais  il  fut  souvent  témoin  de  scènes  {ranthropophagie. 
Les  Néo-Zélandais  se  dévoraient  entre  eux  avec  une  sensualité  répu¬ 
gnante. 

C’est  aussi  ce  que  le  capitaine  Laplace  reconnut  en  1831,  pendant  sa 
relâche  à  la  Baie  des  Iles*  Déjà  les  combats  étaient  bien  autrement  redou¬ 
tables,  car  les  sauvages  maniaient  les  armes  à  feu  a%-ec  une  remarquable 
précision.  Aussi,  les  contrées  autrefois  florissantes  et  peuplées  d’Ika-Na- 
Maoui  se  changèrent-elles  en  solitudes  profondes.  Des  peuplades  entières 
avaient  disparu  comme  disparaissent  des  troupeaux  de  moulons^  rôties  et 
inangées. 

Les  missionnaires  ont  en  vain  lutté  pour  vaincre  ces  instincts  sanguin 
naires.  Dès  18Q8,  CàwxhMmion7iary  Sûcietf/ayaii  envoyé  scs  plus  habiles 
agents,  —  c’est  le  nom  qui  leur  convient,  —  dans  les  principales  stalions 
de  rUe  septentrionale.  Mais  la  barbarie  des  Néo-Zélandais  l’obligea  à  sus^ 
pendre  l’élablisseinent  des  missions*  En  1814,  seulenieni:,  MM*  Marsden, 
le  protecteur  deDoua-Tara,  Hall  et  King  débarquèrent  à  la  Baie  des  Iles, 
et  achetèrent  des  chefs  un  terrain  de  deux  cents  acres  au  prix  de  douze 
haches  de  fer*  Là  s’établit  le  siège  de  la  Société  anglicane. 
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Les  débuts  lureut  dilficiles.  Mais  enfin  les  naturels  respectèrent  la  vie 
des  missionnaires*  Ils  acceptèrent  leurs  soins  et  leurs  doctrines.  Quelques 
naturels  iarouches  s’adoucirent*  Le  sentiment  de  la  reconnaissance  s’év^eilta 
dans  ces  cœurs  inhumains.  II  arriva  mème^  en  1824,  que  les  Zélan- 
dais  protégèrent  leurs  <(  arikisj,  w  c’est-à-dire  les  révérends,  contre  de  sau¬ 
vages  matelots  qui  les  insultaient  et  lesmenaçalent  de  mauvais  traitements* 
Ainsi  donc,  avec  le  temps,  les  missions  prospérèrent,  malgré  la  pré¬ 
sence  des  convîcts  évadés  de  Port  Jackson,  qui  démoralisaient  la  popula¬ 
tion  indigène*  En  1831,  le  Journai  des  Missions  évanÿé/igues  signalait 
deux  élablisseinenis  considérables,  situés  l’un  à  Kidi-Kidi,  sur  les  rives 
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à  lia  canal  qui  court  à  la  nier  dans  la  baie  des  Iles,  Vautre  à  Paï-IIia,  au 
bord  de  la  rivière  de  Kawa-Kawa.  Les  indigènes  convertis  au  christianisme 
avaient  tracé  des  routes  sous  la  direction  des  arikîs,  perce  des  communi¬ 
cations  â  travers  les  forêts  immenses,  jeté  des  ponts  sur  les  torrents, 
bbaque  missionnaire  allait  à  sou  tour  prêcher  la  religion  civilisatrice  dans 
les  tribus  reculées,  élevant  des  chapelles  de  joncs  ou  d'écorce,  des  écoles 
pour  les  jeunes  indigènes^  et  sur  le  toit  de  ces  modestes  constructions  se 
déployait  le  pavillon  de  Jla  mission,  portant  la  crois  du  Christ  et  ces 
roots:  « I\.ong;o-Pai, »  c’est-à-dire  «L’Évangile»»  en  langue  néo-zélandaise. 

Malheureusement,  l’influence  des  missionnaires  ne  s’est  pas  étendue  au- 
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delà  de  leurs  établissemenls.  Toute  la  partie  nomade  des  populations 
échappe  à  leur  action.  Le  cannibalisme  n’est  détruit  que  chez  les  chrétiens, 
et  encore,  il  ne  faudrait  pas  soumettre  ces  nou%'eaux  convertis  à  de  trop 
grandes  tentations.  L’instinct  du  sang  frémit  en  eux. 

D'ailleurs,  la  guerre  existe  toujoursà  l’état  chronique  dans  ces  sauvages 
contrées.  Les  Zélandais  ne  sont  pas  des  Australiens  abrutis,  qui  fuient  de¬ 
vant  l'invasion  européenne  ;  ils  résistent,  ils  se  défendent,  ils  haïssent 
leurs  envahisseurs,  et  une  incurable  haine  les  pousse  en  ce  moment  contre 
les  émigrants  anglais.  L’avenir  de  ces  grandes  lies  est  joué  sur  un  coup 
de  dé.  C’est  une  civilisation  immédiate  qui  l’attend,  ou  une  barbarie  pro¬ 
fonde  pour  de  longs  siècles,  suivant  le  hasard  des  armes. 

Ainsi  Paganel,  le  cerveau  bouillant  d’impatience,  avait  refait  dans  son 
esprit  riiisloire  de  la  Nouvelle-Zélande.  Mais  rien,  dans  cette  histoire,  ne 
permettait  de  qualifier  de’ «  continent  »  celte  contrée  composée  de  deux  lies, 
et  si  quelques  mots  du  document  avaient  éveillé  son  imagination,  ces  deux 
svllabes  coniin  l’arrêtaient  obslinément  dans  la  voie  d’une  inierprélalion 

ti 

nouvelle. 


CHAPITRE  111 

LES  MASSACRES  DE  LA  NOUVELLE-ZELANDE. 


A  la  date  du  31  janvier^  quatre  jours  après  son  départ,  le  Macqmrk 
n^avait  pas  encore  franchi  les  deux  tiers  de  cet  océan  resserré  entre  1  Aus¬ 
tralie  et  la  Nouvelle-Zélande.  W  ill  llalley  s’occupait  peu  des  manœuvres 
de  son  bAliment  :  il  laissait  faire.  On  le  voyait  rarenientj  ce  dont  personne 
ne  song’eait  c\  se  plaindre •  Qu'il  passât  tout  son  temps  dans  sa  cabine,  nul 
n’y  eût  trouvé  à  redire^  si  le  grossier  master  ne  se  fût  pas  grisé  chaque 
jour  de  gin  ou  de  brandy.  Ses  matelots  rimilaient  volontiers^  et  jamais 
navire  ne  navigua  plus  à  la  grâce  de  Dieu  que  le  Mûcquarte  de  Twofold- 


lîay. 

Celte  impardonnable  incurie  obligeait  John  Mangles  â  une  surveillance 
incessante*  Mulrady  et  Wilson  redressèrent  plus  d'une  fois  la  barreau 
moment  où  quelque  embardée  allait  coucher  le  brick  sur  le  flanc*  Souvent 
Will  llalley  intervenait  et  malmenait  les  deux  marins  avec  force  jurons. 
Ceux-ci,  peu  endurants j  ne  demandaient  qu'à  souquer  cet  ivrogne  et  à 
l'affaler  à  fond  de  cale  pour  le  reste  de  la  traversée*  Mais  John  Mangles 
les  arrêtait,  et  calmait^  non  sans  peine,  leirr  juste  indignation. 
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Cependant,  cette  situation  du  navire  le  préoccupait;  mais,  pour  ne 
pas  inquiéter  Glenarvan,  il  n"eii  parla  qu’au  major  et  à  PaganeL  Mac 
Nabbs  lui  donna,  en  d’autres  termes,  le  même  conseil  que  Mulrady  et 

Wilson . 

«  Si  cette  mesure  v^ous  parait  utile,  John,  dit  Mac  Nabhs,  vous  ne  devei 
point  hésiter  à  prendre  le  commandement,  ou,  si  vous  Tainiez  mieux,  la 
direction  du  navire.  Cet  ivrogne j  après  nous  avoir  débarqués  à  Auck¬ 
land,  redeviendra  maître  à  son  bord,  et  il  chavirera,  si  c’est  son  bon 
plaisir. 

— Sans  doute,  monsieur  Mac  Nabbs,  répondit  John,  et  je  le  ferai,  s’il  le 
faut  absolument.  Tant  que  noos  sommes  en  pleine  mer,  un  peu  de  surveil¬ 
lance  siiftit;  mes  matelots  et  moi,  nous  ne  quittons  pas  le  ponL  Mais,  à 
l’approche  des  côtes,  si  ce  \YilI  Halley  ne  recouvre  pas  sa  raison,  j’avoue 
que  je  serai  très-embarrassé* 

— Ne  pourrez-vous  donner  la  route  !  demanda  Paganeh 

^Ce  sera  difficile,  répondit  John.  Croiriez- vous  qu’il  n’y  a  pas  une  carte 
marine  Abord  ! 

— En  vérité? 

— En  vérité.  Le  Macfiuarie  ne  fait  que  le  cabotage  entre  Eden  et  Auck¬ 
land,  et  ce  Will  Ilalley  a  une  telle  habitude  de  ces  parages,  qu’il  ne  prend 
aucun  relèvement. 

—Il  s’imagine  sans  doute,  répondit  Paganel,  que  son  navire  connaît  la 
route,  et  qu’il  se  dirige  tout  seul. 

— Oh!  oh!  reprit  John  Slangles,  je  ne  crois  pas  aux  biitiments  qui  se 
dirigent  eux-mêmes,  et  si  Will  Halley  est  ivre  sur  les  atterrages,  il  nous 
mettra  dans  on  extrême  embarras. 

— Espérons,  dit  Paganel,  qu’il  aura  repêché  sa  raison  dans  le  voisinage 
de  la  terre. 

f 

—Ainsi,  demanda  Mac  Nabbs,  le  cas  échéant,  vous  ne  pourriez  pas  con¬ 
duire  le  Mac(jiuarie  à  Auckland? 

— Sans  la  carte  de  celte  partie  de  la  côte,  c’est  impossible*  Les  accores 
en  sont  extrêmement  dangereux.  C’est  une  suite  de  petits  fiords  irrégu¬ 
liers  et  capricieux  comme  les  fiords  de  Norvège,  Les  récifs  sont  nombreux 
et  il  faut  une  grande  pratique  pour  les  éviter.  Un  navire,  quelque  solide 
qn  il  fut,  serait  perdu,  si  sa  quille  heurtait  l’un  de  ces  rocs  immergés  à 
quelques  pieds  sous  l’eau. 

—Et  dans  ce  cas,  dit  le  major,  l’équipîige  n’a  d’autre  ressource  que  de 
se  réfugier  â  la  c6te  ? 

—  Oui,  monsieur  Mac  Nabbs,  si  le  temps  le  permet. 

—Dure  extrémité  )  répondit  Paganel,  car  elles  ne  sont  pas  hospitalières, 
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les  côtes  de  la  Nouvelle-Zélunde,  et  les  dangers  sont  aussi  grands  au-delà 
qu'en-deçà  des  rivages! 


—  Vous  parlez  des  Maoris  ,  monsieur  raganel?  demanda  John 
Mangles- 

—  Oui,  mon  ami.  Leur  réputation  est  faite  dans  Tocéan  Indien,  Il  ne 
s'agit  pas  ici  d^Australicns  timides  on  abrutis,  mais  bien  d'une  race  intel¬ 
ligente  et  Êangiilnaire,  de  cannibales  friands  de  chair  humaine^  danthro^ 
pophages  dont  il  ne  faut  attendre  aucune  pitié. 

— Ainsi,  dit  îe  major,  si  le  capitaine  Grant  avait  fait  naufrage  sur  les 
côtes  de  la  Nouvelle-Zélande,  vous  ne  conseilleriez  point  de  so  lancer  à  sa 
recherche  ? 

— Sur  les  côtes,  sij  répondit  le  géographe,  car  on  pourrait  peut-être 
trouver  des  traces  du  Britarmia^  mais  à  Tintérieur,  non,  car  ce  serait 
inutile.  Tout  Européen  qui  s'aventure  dans  ces  funestes  contrées  tombe 
entre  îes  mains  des  Maoris,  et  tout  prisonnier  aux  mains  des  Maoris  est 
perdiK  J'ai  poussé  mes  amis  h  franchir  les  Pampas,  à  traverser  rAiistralie, 
mais  jamais  je  ne  les  entraînerais  sur  les  sentiers  de  la  Nouvelle-Zélande, 
Que  la  main  du  ciel  nous  conduise,  et  fasse  Dieu  que  nous  ne  soyons  jamais 
au  pouvoir  de  ces  féroces  indigènes  !  )a 

Les  craintes  de  Paganel  n'étaient  que  trop  justifiées,  La  Nouvelle-Zé¬ 
lande  a  une  renommée  terrible,  et  Ton  peut  mettre  une  date  sanglante  A 
lüiis  les  incidents  qui  ont  signalé  sa  décoiUTrte. 

La  liste  est  longue  de  ces  victimes  inscrites  au  martyrologe  des  naviga¬ 
teurs.  Ce  fut  Aljel  Tasman  qui,  par  ses  cinq  matelots  Inès  et  dévorés,  com¬ 
mença  CCS  sanglantes  annales  du  cannibalisme.  Aj>rès  lui,  le  capitaine 
Tukney  et  tout  son  équipage  de  cbaloupiers  subirent  le  même  sort.  Vei’s 
la  partie  orientale  du  détroit  de  Foveaux,  cinq  pêcheurs  du  Sydney-Cove 
trouvèrent  également  la  mort  sous  !a  dent  des  naturels.  Il  faut  encore 
citer  quatre  hommes  de  la  goélette  assassinés  au  havre  Mol ineux, 

plusieurs  soldats  du  général  Gates,  et  trois  déserteurs  de  la  Malhilda, 
pour  arriver  au  nom  si  douloureusement  célèbre  du  capitaine  Marion  Du 
Frêne* 

Le  M  mai  1772,  après  le  premier  voyage  de  Cook,  le  capitaine  français 
Marion  vint  mouiller  à  labaiedes  Ilesavec  son  navire  le  ^fa$€a?dn,  et  le  Cas- 
17'ies  commajidé  par  le  capitaine  Crozet. Les  hypocrites  Néo-Zélandais  firent 
un  excellent  accueil  aux  nouveaux  arrivants, Us  se  montrèrent  timides  même, 
et  il  fallut  des  pré^nts,  de  bons  services,  une  fraternisation  quotidienne, 
un  long  commerce  d’amiliés,  pour  les  acclimater  à  bord. 

Leur  chef,  Fintelligent  Takouri,  appartenait,  s'il  faut  en  croire  Dumont^ 
d’Urville,  ù  la  tribu  des  Wangaroa,  et  il  était  parent  du  naturel  t  raî- 
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treiisement  enlevé  par  Surville,  deux  ans  avant  Tarrivée  du  capitaine 
Marion. 

Dans  un  pays  où  l'honneur  impose  à  tout  Maori  d'obtenir  par  le  sang 
satisfaction  des  outrages  subis,  Takouri  ne  pouvait  oublier  Pinjure  faile  à 
sa  tribu.  Il  attendit  patiemment  Parrivée  d'un  navire  européen,  médita  sa 
vengeance  et  Paccomplit  avec  un  atroce  sang-froid. 

Après  avoir  simulé  des  craintes  à  l'égard  des  Français,  Takouri  tPoublia 
rien  pour  les  endormir  clans  une  trompeuse  sécurité.  Ses  camarades  et  lui 
passèrent  souvent  la  nuit  à  bord  des  vaisseaux.  Ils  apportaient  des  pois¬ 
sons  choisis.  Leurs  filles  et  leurs  femmes  les  accompagnaient.  Ils  apprirent 
hientcM  à  connaître  les  noms  des  officiers  et  ils  les  invitèrent  à  visiter  leurs 
villages.  Marion  et  Crozet,  séduits  par  de  telles  avances,  parcoururent  ainsi 
toute  celte  côte  peuplée  de  quatre  mille  habitants.  Les  naturels  accouraient 
au-devant  d'eux  sans  armes  et  cherchaient  à  leur  inspirer  une  confiance 
absolue. 

Le  capiiaine  Marion,  en  relâchant  à  la  baie  des  Iles,  avait  l’intention  de 
changer  la  mâture  du  C(fsf?  ieSy  fort  endommag’ée  par  les  dernières  tem¬ 
pêtes,  Il  explora  donc  l'intérieur  des  terres,  et,  le  23  mai,  il  trouva  une 
roréi  de  cèdres  magnifiques  à  deux  lieues  du  rivage,  et  à  portée  d'une  baie 
située  à  une  lieue  des  navires. 

Lâ,  un  étal>lissement  fut  formé,  où  les  deux  tiers  des  équipages,  munis 
débâchés  et  autres  outils,  travaillèrent  â  abattre  les  arbres  et  à  refaire  les 
chemins  qui  conduisaient  à  la  baie.  Deux  autres  postes  furent  choisis, 
fun  dans  la  petite  île  de  Motou-Aro,  au  milieu  du  port,  où  Ton  transporta 
les  malades  de  rexpédilion,  les  forgerons  cl  les  tonneliers  des  bâtimenls, 
fautre  sur  la  grande  terre,  au  bord  de  rOcéan,  â  une  lieue  et  demie  des 
vaisseaux  ;  ce  dernier  communiquait  avec  le  campement  des  charpentiers* 
Sur  tous  ces  postes,  des  sauvages  vigoureux  et  prévenants  aidaient  les 
marins  dans  leurs  dh-ers  travaux. 

Cependant  le  capitaine  Marion  ne  s'était  pas  abstenu  jusque-là  de  cer¬ 
taines  mesures  de  prudence.  Les  sauvages  ne  montaient  jamais  en  armes  à 
son  bord,  elles  chaloupes  n'allaient  à  terre  que  bien  armées.  Mais  Marion 
et  les  plus  défiants  de  ses  officiers  furent  aveuglés  par  les  manières  des 
indigènes,  et  le  commandant  ordonna  de  désarmer  les  canots,  toutefois 
le  capitaine  Crozet  voulut  persuader  â  Marion  de  rétracter  cet  ordre.  Il  n’y 
réussit  pas. 

Alors,  les  attentions  elle  dévouement  des  ISéo-Zélandaîs  redoublèrent. 
Leurs  chefs  et  les  olGciers  vivaient  sur  le  pied  d’une  intimité  parfaite* 
Maintes  fois,  Takouri  amena  son  fils  à  bord,  et  le  laissa  coucher  dans  les 
cabines.  Le  8  juin,  Marion,  pendant  une  visite  solennelle  qu'il  fit  à  terre, 
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fut  reconnu  grand  chef  ïj  de  tout  le  pays^  et  quatre  plumes  blanches 
ornèrent  ses  cheveux  en  signes  honorifiques. 

Trente-trois  jours  s’écoulèrent  ainsi  depuis  Tarrivée  des  vaisseaux  à  k 
baie  des  lies*  Les  travaux  de  la  mâture  avançaient;  les  caisses  à  eau  se 
remplissaient  à  Taiguade  de  Motou-Aro.  Le  capitaine  Crozet  dirigeait  en 
personne  le  poste  des  charpentiers,  et  jamais  espérances  ne  furent  plus 
fondées  de  voir  une  entreprise  menée  à, bonne  fin* 

Le  12  juin  à  deux  heures,  le  canot  du  commandant  fut  paré  pour  une 
partie  de  pèche  projetée  au  pied  du  village  de  Takouri.  Marion  s’v 

k' 

embarqua  avec  les  deux  jeunes  officiers  Akudricourt  et  Lehoux,  un  vo¬ 
lontaire,  le  capitaiEic  d’armes  et  douze  malelots,  Takouri  et  cinq  autres 
chefs  raccompagnaient.  Rien  ne  pouvait  faire  prévoir  Lépou  van  table 
catasli'üphe  qui  attendait  seize  Européens  sur  dix-sept. 

Le  canot  déborda,  fila  vers  la  terre,  et  des  deux  vaisseaux  on  le  perdit 
bient6t  de  vue. 

Le  soir,  le  capitaine  Marion  ne  revînt  pas  coucher  à  bord.  Personne  ne 
fut  inquiet  de  son  absence.  On  supposa  quTl  avait  voulu  visiter  le  chantier 
de  la  mâture  et  y  passer  la  nuit. 

Le  lendemain,  à  cinq  heures,  la  chaloupe  du  C ^stries  alla,  suivant 
son  habitude,  faire  de  l’eau  A  rüc  de  Motou-Aro*  Elle  revint  à  bord  sans 
incident, 

A  neuf  heures,  le  matelot  de  garde  du  Mascarin  aperçut  en  mer  un 
homme  presque  épuisé  qui  nageait  vers  les  vaisseaux*  Un  canot  alla  à  son 
secours  et  le  ramena  A  bord* 


C’était  Turner,  un  des  chaloupicrs  du  capitaine  Marion.  Il  avait  au  flanc 
une  blessure  produite  par  deux  coups  de  lance,  et  il  revenait  seul  des  dix- 
sept  hommes  qui,  la  veille,  avaient  quitté  le  navire. 

On  l’interrogea,  et  bientôt  furent  connus  tous  les  détails  de  cet  horrible 
drame* 

Le  canot  de  l’infortuné  Marion  avait  accosté  le  village  à  sept  heures  du 
matin.  Les  sauvages  vinrent  gaiement  au-devant  des  visiteurs.  Ils  portè¬ 
rent  sur  leurs  épaules  les  officiers  et  les  matelots  qui  ne  voulaient  point  se 
mouiller  en  débarquant*  Puis,  les  Français  se  séparèrent  les  uns  des 
autres. 

Aussitôt,  les  sauvages,  armés  de  lances,  de  massues  et  de  casse- tète, 
s’élancèrent  sur  eux,  dix  contre  un,  et  les  massacrèrent.  Le  matelot  Turner, 
frappé  de  deux  coups  de  lance,  put  échapper  à  ses  ennemis  et  se  cacher 
dans  des  broussailles*  De  là,  il  fut  témoin  d’abominables  scènes*  Les  sau- 
vages  dépouillèrent  les  morts  de  leurs  vêtements,  leur  ouvrirent  le  ventre, 
les  hachèrent  en  morceaux.,. 
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En  ce  moment,  Turner,  sans  être  aperçu,  se  jeta  à  la  mer,  et  fui  re¬ 
cueilli,  mourant,  par  le  canot  du  Mascarin. 

Cet  événement  consterna  les  deux  étjuipages.  Un  cri  de  vengeance  éclala. 
Mais  avant  de  venger  les  morts,  il  fallait  sauver  les  vivants.  11  y  avait  trois 
postes  à  terre,  et  des  milliers  de  sauvages  altérés  de  rang,  des  cannibales 
mis  en  appétit,  les  entouraient. 

En  l’absence  du  capitaine  Crozet  qui  avait  passé  la  nuit  au  chantier  de 
la  mâture,  Duclesmeur,  le  premier  officier  du  bord,  prit  des  mesures  d’ur¬ 
gence.  La  chaloupe  du  Mascarin  fut  e.xpédiée  avec  un  officier  et  un  déla- 
chemt-nt  de  soldats.  Cet  officier  devait,  avant  tout,  porter  secours  aux 
charpentiers.il  partit,  longea  la  c«Me,vit  le  canot  du  commandant  Marion 
échoué  à  terre  et  débarqua. 

Le  capitaine  Crozet,  absent  du  bord,  comme  il  a  été  dit,  ne  savait  rien 
du  massacre,  quand,  vers  deux  heures  de  l’apres-midi,  il  vit  paraître  le 
détachement.  I!  pressentit  un  malheur  .  K  se  porta  en  avant  et  apprit  la 
vérité.  Défense  fut  faite  par  lui  d^en  instruire  ses  compagnons  qu^il  ne  vou¬ 
lait  pas  démoraliser. 

Les  sauvages,  rassemblés  par  troupes,  occupaient  toutes  les  hauteurs. 
Le  capitaine  Crozet  ftt  enlever  les  principaux  outils,  enterra  les  autres, 
incendia  ses  hangars  et  commença  sa  retraite  avec  soixante  Ijommes* 

Les  naturels  le  suivaient,  criant  :  tt  Takoiai  7nale  Narhn^l  »  Ils  espé- 
i aient  effrayer  les  mateloVs  en  dévoilant  la  mort  de  leurs  chefs.  Ceux-ci, 
furieux,  voulurent  se  précipiter  sur  ces  misérables.  Le  capitaine  Crozet 
put  à  peine  les  contenir. 

1  teux  lieues  furent  faites.  Le  détaclicmen  t  atteignit  le  rivage  et  s'embarqua 

dans  les  chaloupes  avec  les  bomnies  du  second  poste. Pendant  tout  ce  temps, 

un  millier  de  sauvages,  assis  à  terre,  ne  bougèrent  pas*  Mais,  quand  les 

chaloupes  prirent  le  large,  les  pierres  commencèrent  à  voler.  Aussitôt, 

quatre  matelots,  bons  tireurs,  abattirent  successivement  tous  les  chefs,  à  la 

grande  slupélaclion  des  nalurels,  qui  ne  connaissaient  pas  Teffet  des  armes 
à  feu. 

Le  capitaine  Crozet  rallia  le  Mascarm^  gI  il  expédia  aussitôt  lacbaloupe 
^  1  lie  3Iolûu-Aro.  L  n  détachement  de  soldats  s’établit  sur  Pile  pour  y 
passer  la  nuit,  et  les  malades  furent  réintégrés  A  bord. 

Le  lendemain,  un  second  détachement  vint  renforcer  le  poste,  (l  fallait 
nettoyer  1  ile  des  sauvages  qui  Tin  restaient  et  continuer  à  remplir  bs  caisses 
A  eau,  Lcvillage  de  Motou-ALo  comptait  trois  cents  habitants.  Les  Fran¬ 
çais  rallaquèrent.  Six  chefs  furent  Sués,  le  reste  des  naturels  culbuté  à  la 
baïonnette,  le  village  incendié* 

Takouri  a  Eue'  Marian. 
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MulraJy  et  Wilsoo  l’ediessérenl  |ilus  d’rnii;  fois  la  bniTC  [p.  iSU, , 


Cependant,  le  Castf^es  ne  pouvait  reprendre  la  nier  sans  mâture,  €i 
Crozet,  forcé  de  renoncer  aux  arbres  de  la  forêt  de  cèdres,  dut  faire  des 
mêts  d’assemblage-  Les  travaux  dViguade  conünuèrent* 

Un  mois  s’écoula*  Les  sauvages  firent  quelques  tentatives  pour  reprendre 
rite  Motou-ArOj  mais  sans  y  parvenir*  Lorsque  leurs  pirogues  passaient  î\ 
portée  des  vaisseaux^  on  les  coupait  à  coups  de  canoiu 
Enfin,  les  travaux  furent  achevés*  Il  restait  à  savoir  si  quelqu'une  deït 
seize  victimes  n^avait  pas  survécu  au  massacre^  et  i  venger  les  autres*  L:i 
chaloupe,  portant  un  nombreux  détachement  d’officiers  et  de  soldats,  se 
rendit  au  village  de  Takouri*  A  son  approche,  ce  chef  perfide  et  Idclie  s  en- 


Gieniirvan  restait  sur  k  i>ont  fp.  tô!) . 


porlant  sur  ses  épaules  le  manleau  du  commandant  Clarion*  Les 
cabanes  de  son  village  furent  scrupuleusement  fouillées.  Dans  sa  case,  on  ^ 
tiouva  le  CI  âne  d’un  homme  qui  avait  été  cuit  récemment.  L’empreinte 
dents  du  cannibale  s'y' voyait  encore.  Une  cuisse  humaine  était  embro- 
'Chéc  d  une  baguetle  de  bois.  Une  chemise  au  col  ensanglanté  fut  reconnue 
pour  la  chemise  de  Marion,  puis  les  vêtements,  les  pistolets  du  jeune  Yau- 
driconrt,  les  armes  du  canot  et  des  hardes  en  lambeaux*.  Plus  loin, 
dans  un  autre  village,  des  entrailles  humaines  nettoyées  et  cuites. 

preuves  irrécusables  de  meurtre  et  d’anthropophagie  lurent  recueil- 
ees  restes  humains  respectueusement  enterrés  ;  puis  les  villages  de 

as 


I 
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Talvouri  et  de  Piki-Ore,  son  complice,  livrés  aux  flammes.  Le  14  juillet 
1772,  les  deux  vaisseaux  quittèrent  ces  funestes  parafes. 

Telle  fut  cette  catastrophe  dont  le  souvenir  doit  Être  présent  à  l’esprit 
de  tout  voyageur  qui  met  le  pied  sur  les  rivages  de  la  Nouvelle-Zélande. 
Cest  un  imprudent  capitaine  celui  qui  ne  profite  pas  de  ces  enseignements* 
Les  Néo-Zélandais  sont  toujours  perfides  et  anthropophages*  Cook,  à  son 
tour,  le  reconnut  bien,  pendant  son  second  voyage  de  1773* 

En  eifet,  la  chaloupe  de  Tun  de  ses  vaisseaux,  VAveitiurej  commandé 
par  le  capitaine  Furneaux,  s’étant  rendue  à  terre,  le  17  décembre,  pour 
chercher  une  provision  dTierbes  sauvages,  ne  reparut  plus*  Un  middiip- 
man  et  neuf  hommes  la  montaieiil.  Le  capitaine  Furneaux,  inquitt,  envoya 
le  lieutenant  lîurney  à  sa  recherche*  Burney,  arrivé  au  lieu  du  débarque¬ 
ment,  Iroina,  dit-il,  «  im  tableau  de  carnage  et  de  barbarie  dont  il  t<A 
a  impossible  de  parler  sans  horreur  ;  les  tètes,  les  entrailles,  les  poumons 
«  de  plusieurs  de  nos  gens,  gisaient  épars  sur  le  sable,  et,  tout  près  de  là, 
«  quelques  chiens  dévoraient  encore  d’autres  débris  de  ce  genre*  i> 

Pour  terminer  celte  liste  sanglante,  il  faut  ajouter  le  navire  Brothm^ 
attaqué  en  1815  par  les  Néo-Zélandais,  et  tout  Téquipage  du  Boyd^  capi¬ 
taine  Thompson,  massacré  en  1820.  Enfin,  le  1“^  mars  1820,  à  AValkitaa, 
le  chef  Éüararo  pilla  le  brick  anglais  lianes  de  Sydney  ;  sa  horde  de 
cannibales  massacra  plusieurs  matelots,  fit  cuire  les  cadavres  et  les 
dévora. 

Tel  était  ce  pays  de  la  Nouvelle-Zélande  vers  lequel  courait  le  Mac- 
tjuaï'ie^  monté  par  un  équipage  stupide,  sous  le  commande  nient  dhin 
ivrogne. 


CIIAPITIÎE  lY 
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Cependant,  celte  pénible  traversée  se  prolongeait.  Le  2  février,  six  jours 
après  son  départ,  le  Macquarie  iTavait  pas  encore  connaissance  des  rivages 
d'Auckland*  Le  vent  était  bon  pourtant ,  et  se  maintenait  dans  le  sud- 
ouesl;  mais  les  courants  le  contrariaient,  et  c’est  à  peine  si  le  brick  étiilaitt 
La  mer  dure  et  houleuse  fatiguait  ses  hauts  ;  sa  membrure  craquait,  et  il 
se  relevait  péniblement  du  creux  des  lames*  Ses  haubans,  ses  gai  haubans, 
ses  étais  mal  ridés,  laissaient  du  jeu  aux  mâts,  que  de  violentes  secousses 
ébranlaient  à  chaque  coup  de  roulis. 
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Très-heiireusemenl,  Will  Ilalley*  en  homme  peu  pressé^  ne  forçait  point 
sa  voiloTCj  car  toute  la  m3iture  serait  venue  en  bas  inévitablement.  John 
Mangles  espérait  donc  que  cette  méchante  carcasse  atteindrait  le  port  sans 
autre  mésaventure,  mais  il  souffrait  à  voir  ses  compagnons  si  mal  installés 
à  bord  de  ce  brick. 

Ni  lady  llelena  ni  Mary  Grant  ne  se  plaignaient  cependant,  bien  qu'une 
pluie  continuelle  les  oblîgeiVl  à  demeurer  dans  le  ronfle .  Lù,  le  mancpie 
d'air  et  les  secousses  du  navire  les  incommodaient  fort.  Aussi  venaient- 
elles  souvent  sur  le  pont  braver  Tinclémence  du  ciel  jusqu’au  moment  ou 
d’insoutenables  rafales  les  forçaient  de  redescendre*  Elles  rentraient  alors 
dans  cet  étroit  espace,  plus  propre  à  loger  des  marchandises  que  des  passa¬ 
gers  et  surtout  des  passagères. 

Alors»  leurs  amis  eberebaient  A  les  distraire.  Paganel  essayait  de  tuer 
le  temps  avec  ses  histoires,  mais  il  y  réussissait  peu.  En  eifet,  les  esprits, 
égarés  sur  cette  roule  du  retour,  étaient  démoralisés*  Autant  les  disserta¬ 
tions  du  géographe  sur  les  Pampas  ou  TAusIralie  intéressaient  autrefois, 
autant  ses  réflexions,  ses  aperçus  à  propos  de  la  Noiu^elle-Zélande  lais¬ 
saient  indifférent  et  froid.  D'ailleurs,  vers  ce  pays  nouveau  de  sinistre  mé¬ 
moire,  on  allait  sans  entrain,  sans  conviction,  non  volontairement,  mais 
sous  la  pression  de  la  fatalité. 

De  tous  les  passagers  du  Macquarîe^  le  plus  A  plaindre  était  lord  Gle- 
narvan.  On  le  voyait  rarement  dans  le  ronfle.  Il  ne  pouvait  tenir  en  place. 
Sa  nnture  nerveuse,  surexcitée,  ne  s’accommodait  pas  cEun  emprisonne¬ 
ment  entre  quatre  cloisons  étroites.  Le  jour,  la  nuit  môme,  sans  s’inquiéter 
.  des  torrents  de  pluie  et  des  paquets  de  mer,  il  restait  sur  le  pont,  tantôt 
accoudé  à  la  lisse,  tantôt  marchant  avec  une  agitation  fébrile.  Ses  yeux  re- 
güi-daient  incessamment  Tespac'e,  Sa  lunetle,  pendant  les  courtes  embellies, 
le  parcourait  obstinément.  Ces  flots  muets,  il  semblait  les  interroger. 
Celte  brume  qui  voilait  rhorizon,  ces  vapeurs  amoncelées,  il  eût  voulu 
les  déchirer  d’un  geste*  Il  ne  pouvait  se  résigner,  et  sa  physionomie 
respirait  une  Apre  douleur.  C’était  T  homme  énergique ,  jusqu’alors 
heureux  et  puissant,  auquel  la  puissance  et  le  bonheur  manquaient  tout  à 
coup. 

John  Mangles  ne  le  quittait  pas  et  supportait  à  ses  côtés  les  intempéries 
du  ciel.  Ce  jour-là,  Glenarvan,  partout  où  se  faisait  une  trouée  dans  la 
brume,  sciutait  l’horizon  avec  un  entêtement  plus  tenace*  John  s’approcha 
de  lui  : 

Votre  Honneur  cherche  la  terre?  »  lui  demanda-t-il, 

Glenarvan  fit  de  la  tête  un  signe  négatif. 

Cependant,  reprit  le  jeune  capitaine,  il  doit  vous  tarder  de  quitter  ce 
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brick-  bepuis  trente-six  heures  déjà,  nous  devrions  avoir  connaissance  des 
feux  d’Auckland-  » 

Glenarvan  ne  répondait  pas*  Il  regardait  toujours,  et  pendant  une 
minute  sa  lunette  demeura  braqiîée  vers  riioriüon  au  vent  du  navire* 

et  La  terre  n’est  pas  de  ce  cAté,  dit  John  Mangles*  Que  Yolre  Honneur 
regarde  plutôt  vers  tribord, 

—  Pourquoi,  John?  répondit  Glenarvan*  Ce  n’est  pas  la  terre  que  je 
cherche  ! 

— Que  voulez- vous,  m  y  lord  ? 

— Mon  yacht  !  mon  Duncan!  répondit  Glenarvan  avec  colère*  Il  doit  être 
là,  dans  ces  parages,  écumant  ces  mers,  faisant  ce  sinistre  métier  de  pirate! 
Il  est  là,  te  dis-]e,  là,  John,  sur  cette  route  des  iiivire^,  entre  l’Australie 
et  la  Nouvelle-Zélande  1  et  j’ai  le  pressentiment  que  nous  le  rencon¬ 
trerons  ! 

— Dieu  nous  préserve  de  cette  rencontre,  mylord  ! 

— Pourquoi,  John  ? 

—  Votre  Honneur  oublie  notre  situation!  Que  ferions-nous  sur  ce 
brick,  si  le  Dtmcan  lui  donnait  la  chasse  !  Nous  ne  pourrions  pas  même 
fuir  ! 

—  Fuir,  John  ? 

— Oui,  mylord!  Nous  ressayerions  en  vain  !  Nous  serions  pris,  livrés  à 
la  merci  de  ces  misérables,  et  Ben  Joyce  a  montré  qu’il  ne  reculait 
pas  devant  un  crime*  Je  fais  bon  marché  de  notre  vie!  Nous  nous  défen¬ 
drions  jusqu’à  la  mort!  Soit!  Mais  après? Songez  à  lady  Glenarvan,  mylord, 
songez  à  Mary  Grant  ! 

—  Pauvres  femmes  !  murmura  Glenarvan*  John,  j’ai  le  cœur  brisé,  et 
parfois  je  sens  le  désespoir  l’envahir*  Il  me  semble  que  de  nouvelles 
catastrophes  nous  attendent,  que  le  ciel  s’est  déclaré  contre  nous  !  J’ai  peur! 

— Vous,  mylord? 

— Non  pour  moi,  John,  mais  pour  ceux  que  j’aime,  pour  ceux  que  lu 
aimes  aussi  ! 

—  Rassurez- vous,  mylord,  répondit  le  jeune  capitaine.  Il  ne  faut  plus 
craindre  !  Le  Macijuarie  marche  mal,  mais  il  marche.  Will  Ilalley  est  un 
être  abruti,  mais  je  suis  là,  et  si  les  approches  de  la  terre  me  semblent 
dangereuses,  je  ramènerai  le  navire  au  large.  Donc,  de  ce  côté,  peu  ou 
point  de  danger.  Mais,  quant  à  se  trouver  bord  à  bord  avec  le  Duncan^ 
Dieu  nous  en  préserve,  et  si  Votre  Honneur  cherche  à  l’apercevoir,  que  ce 
soit  pour  l’éviter,  que  ce  soit  pour  le  fuir  !  » 

John  Mangles  avait  raison*  La  rencontre  du  Duucun  eut  été  funeste  au 
Mücqtiarie,  Or,  cette  rencontre  était  à  craindre  dans  ces  mers  resserrées 
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que  les  pirates  pouvaient  éciimer  sans  risques.  Cependant,  ce  jour-là,  du 
moins,  le  yacht  ne  parut  pas,  et  la  sixième  nuit  depuis  le  départ  de 
Twofold-bay  arriva,  sans  que  les  craintes  de  John  3Iangles  se  fussent 
réalisées. 

Jlais  cette  nuit  devait  être  terrible.  L'obscurité  se  fit  presque  subite¬ 
ment  à  sept  heures  du  soir.  Le  ciel  était  très-menaçant.  Lhnstinct  du 
marin,  supérieur  à  l’abrutissement  de  Uivresse,  opéra  sur  Will  Ilalley.  Il 
quitta  sa  cabine,  se  frottant  les  yeux,  secouant  sa  grosse  tête  rouge.  Puis, 
il  huma  un  grand  coup  d’air,  comme  un  autre  eût  avalé  un  grand  verre 
d^eau  pour  se  remettre,  et  il  examina  la  mâture. 

Le  vent  fraichissait,  et,  tournant  dhin  quart  dans  Toiiest,  il  perlait  en 
plein  à  la  cèle  zélandaise. 

Will  Ilalley  appela  ses  hommes  avec  force  jurons,  fit  serrer  les  perro¬ 
quets  et  établir  la  voilure  de  nuit.  John  Mangles  l'approuva  sans  rien  dire. 
Il  avait  renoncé  à  s’entretenir  avec  ce  grossier  marin.  Mais  ni  Glenarvan 
ni  lui  ne  quittèrent  le  pont.  Deux  heures  après,  une  grande  brise  sc  déclara, 
Will  Ilalley  fit  prendre  le  bas  ris  dans  ses  huniers,  La  manœuvre  eût  été 
dure  pour  cinq  hommes»  si  le  Macquarie  n'eût  porté  une  double  vergue 
du  système  américain,  lui  effet,  il  suffisait  d^imeiicr  la  vergue  supérieure 
pour  que  le  hunier  fût  réduit  à  sa  moindre  dimension. 

Deux  heures  se  passèrent.  La  mer  grossissait-  Le  Macquarie  éprouvait 
dans  ses  fonds  des  secousses  â  faire  croire  que  sa  quille  râclait  des  roches, 
11  n’en  était  rien  cependant,  mais  cette  lourde  coque  s'élevait  difficilement 
à  la  lame.  Aussi,  le  revers  des  vagues  embarquait  par  masses  d'eau  con¬ 
sidérables,  Le  canot,  suspendu  aux  portemanteaux  de  bâbord,"  disparut 
dans  un  coup  de  mer. 

John  Mangles  ne  laissa  pas  d'ètre  inquiet.  Tout  autre  bâtiment  se  fût 

joué  de  ces  flots  peu  redoutables,  en  somme.  Mais,  avec  ce  lourd  bâteau, 

oû  pouvait  craindre  de  sombrer  à  pic,  car  le  pont  se  remplissait  à  chaque 

plongeon,  et  la  nappe  liquide,  ne  trouvant  pas  par  les  dalots  un  assez 

rapide  écoulement,  pouvait  submerger  le  navire.  11  eût  été  sage,  pour 

parer  à  tout  événement,  de  briser  les  pavois  à  coups  de  hache,  afin  de 

faciliter  la  sortie  des  eaux.  Mais  Will  Halley  refusa  de  prendre  cette  pré¬ 
caution. 

D  ailleurs,  un  danger  plus  grand  menaçait  le  Macquarie.ei^  sans  doute, 
il  n  était  plus  temps  de  le  prévenir, 

vecs  onze  heures  et  demie,  John  Mangles  et  Wilson,  qui  se  tenaient  au 
bord  sous  le  vent,  furent  frappés  d’un  bruit  insolite.  Leur  instinct  d’homme 
de  mer  se  réveilla,  John  saisit  la  main  du  matelot. 

«Le  ressac!  luidiUil. 


LES  EiNFAKTS 


—  Oui,  répondit  Wilson*  La  lame  brise  sur  des  bancs. 

— A  deux  encAblurcs  au  plus? 

— Au  plus!  La  turre  est  là  !  » 

John  se  pencha  au-dessus  des  bastingages,  regarda  les  flots  sombres  et 
s’écria:  «  La  sonde  !  Wilson  !  la  sonde  !  y* 

Le  master,  posté  à  Favant,  ne  semblait  pas  se  douter  de  sa  position, 
Wilson  saisit  la  ligne  de  sonde  lovée  dans  sa  baille,  et  s^clanca  dans  les 
porte-haubans  de  misaine.  11  jeta  le  plomb  ;  la  corde  fda  entre  ses  doigis. 
Au  troisième  nœud,  le  plomb  s’arrêta. 

«  Trois  brasses  !  cria  Wilson. 

—  Capitaine,  dit  John,  courant  à  Will  Ilalley,  nous  sommes  sur  les 
brisants.  )> 

Vit-il  ou  non  Halley  lever  les  épaules,  peu  importe.  Mais  il  se  précipita 
vers  le  gouvernail,  mit  la  barre  dessous,  tandis  que  Wilson^  làcliant  k 
sonde,  bàlait  sur  les  bras  rlu  grand  hunier  pour  faire  lofer  le  navire.  Le 
matelot  rpii  gouvernait,  vigoureusement  repoussé,  n’avait  rien  compris  à 
cette  attaque  subite, 

a  Aux  bras  du  vent  1  larguez!  larguez!  »  criait  le  jeune  capitaine  en 
manœuvrant  de  manière  à  s’élever  des  récifs^ 

Pendant  une  demi-minute,  la  hanche  de  tribord  du  brick  les  prolongea, 
et,  malgré  Tobscurilé  de  la  nuit,  John  aperçut  une  ligne  mugissante  qui 
idanchissait  à  quatre  brasses  du  navire, 

Kn  ce  moment,  Will  Halley,  ayant  conscience  de  cet  imminent  danger, 
perdait  la  tête.  Ses  matelots,  à  peine  dégrisés,  ne  pouvaient  comprendre  ses 
ordres.  Dkilleurs^  rincoliércnce  de  ses  paroles,  la  contradiction  de  ses 
commandements,  montraient  que  le  sang-froid  manquait  à  ce  stupide 
ivrogne.  Il  était  surpris  par  la  proximité  de  la  terre,  qui  lui  restait  à  huit 
milles  sons  le  vent,  quand  il  la  croyait  distante  de  trente  ou  quarante.  Les 
courants  avaient  jeté  hors  de  sa  route  habituelle  et  pris  au  dépourvu  ce 
misérable  routinier. 

Cependant,  la  prompte  manœuvre  de  John  Mangles  venait  d’éloigner  le 
Mac^Uf^rie  des  brisants.  Mais  John  ignorait  sa  position.  Peut-être  se  trou¬ 
vait-il  serré  dans  une  ceinture  de  récifs, Le  vent  portait  en  plein  dans  1  est, 
et,  à  chaque  coup  de  tangage,  on  pouvait  toucher. 

Bientôt,  en  effet,  le  bruit  du  ressac  redoubla  par  tribord  devant*  IJ  fallid 
lofer  encore,  John  remit  la  barre  dessous  et  brassa  en  pointe.  Les  brisanfs 
se  multipliaient  sous  Fétrave  du  brick,  et  il  fut  nécessaire  de  virer  vent 
devant  pour  reprendre  le  large.  Cette  manœuvre  réussirait-elle  avec  uu 
bâtiment  mal  équilibré,  sous  une  voilure  réduite?  C’était  meertain,  niais 
il  fallait  le  tenter  • 
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(t  La  barre  dcssouSj  toute  !  »  cria  John  Mangles  à  Wilson* 

Le  Mücqiiüne  coiniiiença  à  se  rapprocher  de  la  nouvelle  ligne  de  récifs* 
Bientôt,  la  mer  écuma  au  choc  des  roches  immergées. 

Ce  fut  un  inexprimable  moment  d’angoisses.  L'écume  rendait  les  lames 
lumineuses.  On  eiUclitquhin  phénomène  de  phosphorescence  les  éclairait 
subitement,  La  mer  hurlait,  comme  si  elle  eûl  possédé  la'voix  de  ces  écueils 


antiques  animés  par  la  mythologie  païenne,  Wilson  et  Mulrady,  courbés 
sur  la  roue  du  gouvernail,  pesaient  de  tout  leur  poids.  I^a  barre  venait  à 
toucher. 

Soudain,  un  choc  eut  lieu.  Le  Maciiuark  avait  donné  sur  une  roche. 
I,es  Ëous-barbes  du  beaupré  cassèrent  et  compromirent  la  stabilité  du 


niât  de  misaine.  Le  virement  de  bord  s’acheverait-il  sans  autre  avarie? 


Non,  car  une  accalmie  se  fit  tout  à  coup,  et  le  navire  revint  sous  le  vent. 
Son  évolution  fut  arretée  net.  Une  haute  vague  le  prit  en  dessous,  le  porta 
plus  avant  sur  les  récifs,  et  il  retomba  avec  une  violence  extrême.  Le  mM 
deniîjaine  vint  en  Las  avec  tout  son  gréement.  Le  brick  talonna  deux  fois 
et  resta  immobile,  donnant  sur  tribord  une  bande  de  trente  degrés. 

Les  vitres  du  capot  avaient  volé  en  éclats.  Les  passagers  se  précipitèrent 
au  dehors,  5Iais  les  vagues  balayaient  le  pont  dTine  extréniUé  à  Tautte, 
et  ils  ne  pouvaient  s’y  tenir  sans  danger.  John  Mangles,  sachant  le  navire 
solidement  encastré  dans  le  sable,  les  pria  de  rentrer  dans  le  roufle, 

«  La  vérité,  John?  demanda  frokleineiit  Glenarvan. 

—  La  vérité,  mylord,  répondit  John  Mangles,  est  que  nous  ne  coulerons 
pas.  Quant  ù  être  démoli  par  la  mei\  c’est  une  autre  question,  mais  nous 
avons  le  temps  d’aviser. 

—Il  est  minuit? 

^Ou!,  mjlord,  et  il  faut  attendre  le  jour. 

—Ne  peut-on  mettre  le  canot  à  la  mer? 

—Par  cette  houle,  et  dans  cette  obscurité,  c’est  impossible!  Et  d^ailleurs 
en  quel  endroit  accoster  la  terre? 


*— Lh  bien,  John,  restons  ici  jusqu^au  jour,  » 

Cependant,  Will  llalley  courait  comme  un  fou  sur  le  pont  de  son  brick, 
^es  matelots,  revenus  de  leur  stupeur,  défoncèrent  un  baril  d’eau-de-vie  et 
se  mirent  à  boire,  Jobn  prévit  que  leur  ivresse  allait  bientôt  amener  des 
scènes  terribles. 


On  ne  pouvait  compter  sur  le  capitaine  pour  les  retenir.  Le  misérable 
s  aiTachailles  cheveux  et  se  tordait  les  bras,  11  ne  pensait  qu'^à  sa  cargaison 
‘Rii  n’était  pas  assurée .  / 


<<  Je  suis  ruiné!  Je  suis  perdu  !  »  s’écriaiLil  en  courant  d’un  bord  à 
rciutrc. 


LE 8  EiXTAiNTS 


Le  ni  Al  de  misaine  vînt  en  bas  fp  IG3;. 

Jühri  Mangles  ne  songeait  gntre  à  le  consoler.  Fl  fit  armer  ses  compa¬ 
gnons,  et  tous  se  tinrent  prêts  à  repousser  les  malelots  qui  se  gorgeaient 
de  brandy,  en  proférant  d'épouvantables  blasphèmes. 

Cl  Le  premier  de  ces  misérables  qui  s’approche  du  roull-q  dit  tranquille¬ 
ment  le  major,  Je  le  tue  comme  un  chien. 

Les  matelots  virent  sans  doute  que  les  passagers  étaient  déterminés 
à  les  tenir  en  respect,  car,  après  quelques  tentati%Ts  de  pillage,  ils  dispa¬ 
rurent, 

John  Manglesne  s’occupa  plus  de  ces  ivrognes,  et  attendit  impatiemment 
le  jour* 
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\ai  Müvfiuariû  tloiinïiit  sa  bandii  surlribord  (p-  408), 


Le  navire  était  alors  absolument  immobile,  La  mer  se  calmait  peu  à  pou* 
Le  vent  tombait,  La  coque  pouvait  donc  résister  pendant  quelques  heures 
^iicore.  Au  lever  du  soleil,  John  examinerait  la  terre*  Si  elle  présentait  un 
atterrissement  facile,  le  you-you,  maintenant  la  seule  embarcation  du 
Wd,  servirait  au  transport  de  Téquipage  et  des  passagers*  Il  faudrait 
trois  voyages,  au  moins,  car  il  iTy  avait  place  que  pour  quatre  per¬ 
sonnes,  Quant  au  canot,  ou  a  vu  qu’il  avait  été  enlevé  dans  un  coup  de 
nier* 

•Tout  en  réfléchissant  aux  dangers  de  sa  situation,  John  Mangles,  appuyé 
sur  le  capot,  écoutait  les  bruits  du  ressaie.  Il  cherchait  à  percer  Pobscunié 
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profonde.  ]1  se  clemiiiidait  à  quelle  distance  se  trouvait  celle  terre  enviée 
et  redoutée  tout  à  la  fois.  Les  brisants  s’étendent  souvent  à  plusieurs 
lieues  d’une  côte.  I.e  frêle  canot  ponrrait-il  résister  A  une  traversée  un  peu 


longue V 

Tandis  que  John  songeait  ainsi,  demandant  un  peu  de  lumière  à  ce  ciel 
ténébreux,  les  passagères,  confiantes  en  sa  parole,  reposaient  sur  leui^ 
couchettes.  L’immobilité  du  brick  leur  assurait  quelques  heures  de  tran¬ 
quillité.  Glenarvan,  John  et  leurs  compagnons,  n’entendant  plus  les  cris  de 
l’équipage  ivre- mort,  se  refaisaient  aussi  dans  un  rapide  sommeil,  et,  à  une 
heure  du  matin,  un  silence  profond  régnait  à  bord  de  ce  brick, cndornillui- 


mème  sur  son  lit  de  sable. 

Vers  quatre  heures,  les  premières  clartés  apparurent  dans  l'est.  Les 
nuages  se  nuancèi’cnt  légèremcut  sous  les  pAlcs  lueurs  de  l’aube.  John 
remonta  sur  le  pont.  A  l’horizon  pendait  un  rideau  de  brumes.  Quelques 
contours  indécis  flottaient  dans  les  vapeurs  matinales,  mais  A  une  certaine 
hauteur.  Une  faible  houle  agitait  encore  la  mer,  et  les  flots  du  large  sc 
perdaient  au  milieu  d’épaisses  nuées  immobiles. 

John  attendit.  La  lumière  s’accrut  peu  A  peu,  et  l’horizon  se  piqua  de 
tons  rouges.  Le  rideau  monta  lentement  sur  le  vaste  décor  du  fond.  Des 
récifs  noirs  pointèrent  hors  des  eaux.  Pnis,  une  ligne  se  dessina  sur  une 
bande  d’écume,  un  point  lumineux  s’alluma  comme  un  phare  au  sommet 
d’un  piton  projeté  sur  le  disque  encore  invisible  du  soleil  levant,  La  terre 
était  lA,  A  moins  de  neuf  milles. 

I 

cc  La  terre!  »  s’écria  John  Mnogles. 


Ses  compagnons^  réveillés  à  sa  voix,  s’élancèrent  sur  le  pont  du  brick* 
et  regardèrent  en  silence  la  côte  rjui  s’accusait  à  1  lioriïoiit  Ilospilalièie  ou 


funeste,  elle  devait  être  leur  lieu  de  refuge* 

«  Où  est  Will  llalley  ?  demanda  Glenarvan, 
—Je  ne  sais,  mylord,  répondit  John  Mangles. 


—  Et  ses  matelots? 

— Disparus  comme  lui- 

'  —Et  comme  lui,  ivres-mortsj  sans  doute,  ajouta  Mac  Nabbs. 

—Qu’on  les  clierclie,  dit  Glenarvan,  on  ne  peut  les  abandonner  sur  ce 


navire,  » 


Mulrady  et  Wilson  descendirent  au  logemcnl  du  gaillaitl  d’avant,  et 
deux  minutes  après^  ils  revinrent*  Le  poste  était  vide.  Ils  visitèrent  alors 
l’entre-ijout  et  le  brick  jusqu’A  fond  de  cale.  IL  ne  trouvèrent  ni  AVill 

llalley  ni  ses  inalcloU* 

Quoi!  personne?  dit  Glenarvan. 

— Sont-ils  tombés  à  la  mer?  demanda  Pagaiiel* 
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—Tout  est  possible,  »  répondit  John  Mangles,  très-soucieux  de  cette 

disparition. 

Puis,  se  dirigeant  vers  l’arrière  : 

«Au  canot,  »  dit-il. 

Wilson  et  Mulrady  !c  suivirent  pour  mettre  le  you-you  à  la  mer. 

Le  you-you  avait  disparu. 


CIIAPITUE  V 


LKS  MATELOTS  IMPHOVISÉS. 


Will  Ilalley  et  son  équipage,  profitant  de  lu  nuit  et  du  sommeil  des  pas¬ 
sagers,  s’élaient  enfuis  sur  riiuiqne  canot  du  brick.  On  ne  pouvait  en 
douter.  Ce  capitaine,  que  son  devoir  obligeait  ;V  rester  le  dernier  à  bord, 
l'avait  quitté  le  premier. 

«  Ces  coquins  ont  fui,  dit  Jolin  Mangles.  Eli  bien  !  tant  mieux,  mylord. 
C’est  autant  de  fAcheuses  scènes  qu'ils  nous  épargnent  ! 

— ^Jele  pense,  répondit  Glenarvan;  d’ailleurs,  il  y  a  toujours  un  capi¬ 
taine  à  bord,  John,  et  des  matelots  courageux,  sinon  habiles,  tes  compa¬ 
gnons.  Commande,  nous  sommes  prêts  à  l’obéir,  n 

Le  major,  Paganel,  Robert,  Wilson,  Mulrady,  Olbinelt  lui-raéme, 
applaudirent  aux  paroles  de  Glenarvan,  et,  rangés  sur  le  pont,  ils  se  tin¬ 
rent  à  la  disposition  de  John  Mangles. 

«  Que  faut-il  faire  ?  »  demanda  Glenarvan. 

4 

Le  jcQTie  capitaine  promena  son  regard  sur  la  merj  observa  la  mAture 
incomplète  du  brick,  et  dit,  apres  quelques  instants  de  réflexion: 

Nous  avons  deux  moyens,  mylord,  de  nous  tirer  de  cette  situation  ^ 
relever  le  bâtiment  et  reprendre  la  merj  ou  gagner  la  côte  sur  un  radeau 
qui  sera  facile  A  construire. 

— Si  le  bà-timent  peut  être  relevé,  relevons-le,  répondit  Glenarvan.  C  est 
le  meilleur  parti  à  prendre,  n  est -il  pas  vrai? 

"—Oui J  Votre  Honneur^  car^  une  fois  à  terre,  que  deviendrions-nous 
sans  moyens  de  transport  ? 

—  Evitons  la  cote,  ajouta  PaganeL  II  Jaut  sc  defier  de  la  Nouvelle- 
Zélande. 

^ — D'autant  plus  que  nous  avons  beaucoup  dérivé,  reprit  John,  L  incurie 
Jdlalley  nous  a  rejetés  dans  le  sud,  c'est  évident,  A  midi,  je  ferai  mon 
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point,  et  si,  comme  je  le  présume,  nous  sommes  au-dessous  d’Auckland 
j’essayerai  de  remonter  avec  le  Macrptarie  en  prolongeant  la  côte.  ’ 

—Mais  les  avaries  du  brick  ?  demanda  lady  Helena. 

—Je  ne  les  crois  pas  graves,  madame,  répondit  John  Mangles,  J’éta¬ 
blirai  à  l’avant  un  màt  de  fortune  pour  remplacer  le  môt  de  misaine  cl 
nous  marcherons,  —  lentement,  il  est  vrai,  —  mais  nous  irons  là  où  nous 
voulons  aller.  Si,  par  malheur,  la  coque  du  brick  est  défoncée,  ou  s’il  ne 

peut  être  renfloué,  alors  il  faudra  se  résigner  à  gagner  la  côte  et  à  reprendre 
par  terre  le  chemin  d’Aucldand. 

—  Voyons  donc  l’état  du  navire,  dit  le  major.  Cela  importe  avant 
tou  ta  » 

Glenarvan,  John  et  Mulrady  ouvrirent  le  grand  panneau  et  descendirent 
dans  la  cale.  Environ  deux  cents  tonneaux  de  peaux  tannées  s’y  trouvaient 
fort  mal  arrimés.  On  put  les  déplacer  sans  trop  de  peine,  au  moyen  de 
palans  frappés  sur  le  grand  étai  à  l’aplomb  du  panneau.  John  fit  aussitôt 
jeter  à  la  mer  une  partie  de  ces  ballots  afin  d’alléger  le  navire. 

Après  trois  heures  d’un  rude  travail,  on  put  examiner  les  fonds  du  brick. 
Deux  coutures  du  bordage  s’éfaient  ouvertes  à  bâbord,  à  la  hauteur  des 
préceintes.  Or,  le  Macquarie  donnant  sa  bande  sur  tribord,  sa  gauche 
opposée  émergeait,  et  les  coutures  défectueuses  étaient  à  l’air.  L’eau  ne 
pouvait  donc  pénétrer.  D’ailleurs,  Wilson  se  hâfa  de  rétablir  le  joint  des 

bordages  avec  de  l’étoupe  et  une  feuille  de  cuivre  soigneusement 
clouée, 

Liii  sondant  J  on  ne  trouva  pas  deux  pieds  d^eau  dans  la  cale*  Les 

pompes  devaient  facilement  épuiser  cette  eau  et  soulager  d’autant  le 
navire. 

Examen  fait  de  la^coque,  John  reconnut  qu^elle  avait  peu  souffert  dans 
1  écliouage*  Tl  était  probable  qu  une  partie  de  la  fausse  quille  resterait 
engagée  dans  le  sable,  mais  on  pouvait  s’en  passer. 

WilsoUj  après  avoir  visité  l'intérieur  du  bâtiment,  plongea  afin  de 
déterminer  sa  position  sur  le  haut  fond. 

Le  Macquarie^  l’avant  tourné  au  nord-nord-ouest,  avait  donné  sur  un 
banc  de  sable  vasard  d'un  accore  très-brusque.  L'extrémité  inférieure  de 
son  étrave  et  environ  les  deux  tiers  de  sa  quille  s'y  trouvaient  profondément 
encastrés,  L  autre  partie  jusqu’à  l’étaïnbot  flottait  sur  une  eau  dont  la 
hauteur  alteiguait  cinq  brasses*  Le  gouvernail  n'était  donc  point  engagé 
et  fonctionnait  librement.  John  jugea  inutile  de  le  soulager.  Avantage 
réel,  car  on  serait  à  même  de  s’en  servir  au  premier  hesoin* 

Les  marées  ne  sont  pas  très-fortes  dans  le  Pacifique,  Cependant,  John 
Mangles  comptait  sur  l'arrivée  du  flot  pour  relever  le  Macquarie*  Le  brick 
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avait  touché  une  heure  environ  avant  la  pleine  mer.  Depuis  le  moment 
où  le  jusant  se  fît  sentir,  sa  bande  sur  tribord  s’était  de  plus  en  plus  accu¬ 
sée.  A  six  heures  du  matin,  <1  la  mer  basse,  elle  atteignait  son  maximum 
d’inclinaison,  et  il  parut  inutile  d’étayer  le  navire  au  moyen  de  béquilles. 
Oo  put  ainsi  conserver  A  bord  les  vergues  et  autres  espars  que  John  des¬ 
tinait  à  établir  un  mût  de  fortune  sur  Pavant. 

Ilestaienl  à  prendre  les  dispositions  pour  renflouer  le  Macqttarie.  Tra¬ 
vail  long  et  pénible.  Il  serait  évidemment  impossible  d’étre  paré  pour  la 
pleine  mer  de  midi  un  quart.  On  verrait  seulement  comment  se  comporte¬ 
rait  le  brick,  en  partie  déchargé,  sous  l’action  du  flot,  et  i  la  marée  sui¬ 
vante  on  donnerait  le  coup  de  collier, 

«A  l’ouvrage!  »  commanda  John  Jlangles. 

Ses  matelots  improvisés  élaienl  à  ses  ordres* 

Jolm  lit  d^abord  serrer  les  voiles  restées  sur  leurs  csirgues*  Le  majora 
Robert  cl  Paganel,  dirigés  par  Wilson^  montaient  A  la  graud’hunc*  Le 
g^rand  hiinierj  tendu  sous  Feffort  du  venL  ^dt  contrarié  le  dégagement  du 
navire,  11  fallut  le  serrer,  ce  qui  se  fit  tant  bien  que  mal.  Puis,  après  un 
travail  opiniAtre  et  dur  à  des  mains  qui  ii'en  avaient  pas  riiabilude,  le 
mit  du  grand  perroquet  fut  dépassé*  Le  jeune  Iloberl,  agile  comme  un 
chat,  hardi  comme  un  mousse,  avait  rendu  les  plus  grands  services  pen¬ 
dant  cette  difficile  opération. 

Il  s^'agit  alors  de  mouiller  une  ancre,  deux  peut-éUe,  A  rarrière  du  na¬ 
vire  et  dans  la  direction  de  la  quille*  L’elTort  de  traction  devait  s’opérer 
sur  ces  ancres  pour  haler  le  Mûcquarie  à  marée  haute.  Celle  opération  ne 
présente  aucune  difficulté,  quand  on  dispose  frime  embarcation  ;  on  prend 
une  ancre  à  jet,  et  on  la  mouille  au  point  conveiialile  qui  a  été  reconnu  à 
f avance*  Mais  ici,  tout  canot  manquait,  et  il  fallait  y  suppléer. 

Glenarvan  était  assez  pratique  de  la  mer  pour  comprendre  la  nécessité 
de  ces  opérations*  Une  ancre  devait  être  mouillée  pour  dégager  le  navire 
échoué  A  mer  basse* 


«  Mais  sans  canot,  que  faire?  dciuanda-l-il  à  John* 

Nous  emploierons  les  débris  du  niAt  de  misaine  et  des  barriques  vides, 
répondit  le  jeune  capitaine*  Ifopération  sera  difficile,  iiiaîs  non  pas  im¬ 
possible,  cur  ]es  ancres  du  Macque^rie  sont  de  petite  dimension*  Une  fois 
mouillées,  si  elles  ne  dérapent  pas,  j'ai  bon  espoir. 

Rien,  ne  perdons  pas  de  temps,  John*  » 
lout  le  monde,  matelots  et  passagers,  fut  appelé  sur  le  pont*  Chacun 
prit  part^  la  besogne.  On  brisa  à  coups  de  hache  les  agrès  qui  retenaient 
eucore  le  mât  de  misaine.  Le  bas  niât  s’etait  rompu  dans  sa  chute  au  ras 
tou,  de  telle  sorte  que  la  hune  put  être  lucilemcnt  le tirée.  John  Man- 
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gles  destinait  cette  plate-forme  à  faire  un  radeau.  Il  k  soutint  au  moyen 
de  barriques  vides,  et  la  rendît  capable  de  porter  ses  ancres.  Une  godille 
fut  installée,  qui  permettait  de  gouverner  TappareiL  D’ailleurs,  le  jusant 
devait  le  faire  dériver  précisément  à  Tarrière  du  bricb  ;  puis,  quand  les 
ancres  seraient  par  le  fond,  il  serait  facile  de  revenir  à  bord  en  se  halant 
sur  le  grelin  élongé  du  navire* 

Ce  travail  était  à  demi  achevé,  quand  le  soleil  s'approcha  du  méridien, 
John  Mangles  laissa  Glenarvan  suivre  les  opérations  commencées,  et  s’oc¬ 
cupa  de  relever  sa  position*  Ce  relèvement  était  très- important  à  déiei’' 
miner*  Fort  heureusement,  John  avait  trouvé  dans  la  chambre  de  Will 
Ilalley,  avec  un  annuaire  deTobservatoire  de  Grecn^vich,  un  sextant  très- 
sale,  mais  suffisant  pour  obtenir  le  point.  Il  le  nettoya  et  Fapporta  sur  le 
pont* 

Cet  instrument,  par  une  série  de  miroirs  mobiles,  ramène  le  soleil  à  llio- 
rizon  au  moment  où  il  est  midi,  c’est-ù-dire  quand  Fastre  du  jour  atteint 
le  plus  haut  point  de  sa  course.  On  comprend  donc  que,  pour  opérer,  il 
faut  viser  avec  la  lunette  du  sextant  un  horizon  vrai,  celui  que  forment  le 
ciel  et  Feau  en  se  confoiKhuit.  Or,  précisément,  la  terre  s’allongeait  en  un 
vaste  promontoire  dans  le  nord,  et,  s’interposant  entre  Fobservateiir  et 
Fiiorizon  vrai,  elle  rendait  l’observation  impossible. 

Dans  ce  cas  où  Fiiorizon  manque,  on  le  remplace  par  un  horizon  arli- 
liciet.  C’est  ordinairement  une  cuvette  plate,  remplie  de  mercure,  au- 
dessus  de  laquelle  on  opère*  Le  mercure  présente  ainsi  et  de  lui-mème  un 
miroir  parfaitement  horizontal, 

John  n’avait  point  de  mercure  à  bord,  mais  il  tourna  la  difliculté  en  se 
servant  d’une  baille  remplie  de  goudron  liquide,  dont  la  surface  réfléebis- 
sait  très-suffisamment  Fimage  du  soleil, 

il  connaissait  déjà  sa  longitude,  étant  sur  la  côte  ouest  de  la  Nouvelle- 
Zélande.  Heureusement,  car  sans  clironomètre  il  n’aurait  pu  la  calcukr* 
La  latitude  seule  lui  manquait,  et  il  se  mit  en  mesure  de  Fobtenir, 

Il  prit  donc,  au  moyen  du  sextant,  la  hauteur  méridienne  du  soleil  au- 
dessus  de  Fiiorizon*  Cette  hauteur  se  trouva  de  08“  30’.  La  distance  du 


soleil  au  zénith  était  donc  de  21“  30’,  puisque  ces  deux  nombres  ajoutés 
Fun  è  l’autre  donnent  î)()  degrés.  Or,  ce  jour-lù,  3  février,  la  déclinaison 
du  soleil  étant  de  16“  30’,  d’après  Fannuaire,  en  l’ajoutant  à  celte  distance 
zénithale  de  21“  30’,  on  avait  une  latilude.de  38  degrés* 

La  situation  du  Mncauurie  se  déterminait  donc  ainsi  r  longitude  171 

*  i  TT  " 

i;F,  latitude  38%  sauf  quelques  erreurs  insignifiantes  produites  par  1  nn- 
peiTection  des  instruments,  et  doht  on  pouvait  ne  pas  tenir  compte* 
lin  consultant  la  carte  de  Johnston  achetée  pai  Paganel  à  Lden,  Joint 
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Matiffîes  vit  que  le  naufrage  avait  eu  lieu  à  l’ouvert  de  la  baie  d’Aotea, 
au-dessus  de  la  pointe  Cahua,  sur  les  rivages  de  la  province  d’Auckland. 
La  ville  d'Auckland  étant  située  sur  le  trente-septième  parallèle,  le  Mac- 
queric  avait  été  rejeté  d’un  degré  dans  le  sud.  Il  devrait  donc  remonter 
d’un  degré  pour  atteindre  la  capitale  de  la  Nouvelle-Zélande. 

i(  Ainsi,  dit  Glenarvan,  un  trajet  de  vingt-cinq  milles  tout  au  pins.  Ce 

n’est  rien , 

_ Ce  qui  n’est  rien  sur  mer  sera  long  et  pénible  sur  terre,  répondit 

Paganel. 

—  Aussi,  répondit  John  Mangies,  ferons- nous  tout  ce  qui  est  Immaine- 
ment  possible  pour  renflouer  le  Mticquark,  n 

Le  point  établi,  les  operations  furent  reprises.  A  midi  un  quart,  la  mer 
était  pleine.  Jolm  ne  put  en  profiter,  puisque  ses  ancres  n’étaient  pas  en¬ 
core  mouillées.  Mais  il  u’en  observa  pas  moins  le  Macquanc  avec  une  cer¬ 
taine  anxiété,  Flolterait-il  sous  l’action  du  fiot?  La  question  allait  se  dé¬ 
cider  en  cinq  minutes. 

On  attendit.  Quelques  craquements  eurent  lieu  ;  ils  étaient  produits, 
sinon  par  un  soulèvement,  au  moins  par  un  tressaillement  de  la  carène. 
John  conçut  bon  espoir  pour  la  marée  suivante,  mais  en  somme  le  brick 
lie  bougea  pas. 

Les  travaux  continuèrent,  A  deux  heures,  le  radeau  était  prêt.  L’ancre 
d  jet  y  fut  embarquée.  John  et  Wilson  l’accompagnèrent,  après  avoir 
amarré  un  grelin  sur  l’arrière  du  navire.  Le  jusant  les  fit  dériver,  et  ils 
mouillèrent  à  une  demi-encâblure  par  dix  brasses  de  fond.  La  tenue  était 
bonne  et  le  radeau  revint  Abord. 

Restait  la  grosse  anci'c  de  bossoir.  On  la  descendit,  non  sans  difficultés. 
Le  radeau  recommença  l’opération,  et  bientét  celle  seconde  ancre  fut 
mouillée  en  arrière  de  l’autre,  par  un  fond  de  quinze  brasses.  Puis,  se 
halaatsur  le  câble,  John  et  W’ilson  retournèrent  au  JHacqtt(frte. 

Le  cAble  et  le  grelin  furent  garnis  au  guindeau,  et  on  attendit  la  pro¬ 
chaine  pleine  mer,  qui  devait  se  faire  sentir  à  une  heure  du  matin,  H  était 
alors  six  heures  du  soir. 

John  Mangies  complimenta  ses  matelots,  et  fit  entendre  A  Paganel  que, 
le  courage  et  la  bonne  conduite  aidant,  il  pourrait  devenir  un  jour  quar- 
tier-maltre. 

Cependant,  Mr.  Olbinett,  après  avoir  aidé  aux  diverses  manœuvres, 
était  retourné  A  la  cuisine.  Il  avait  préparé  uu  repas  réconfortant  qui  ve¬ 
nait  A  propos.  Un  rude  appétit  sollicitait  l’équipage.  Il  fut  pleinement 
satisfait,  et  chacun  se  sentit  refait  pour  les  travaux  ultérieurs. 

■'^près  le  diner,  .Tobn  Mang’les  prit  les  dernières  précautions  qui  devaient 
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Ils  moujIlùiviiL  û  iiHü  dcnii-cnraliliiri!  (^i.  ilî). 

assurer  le  succès  tle  ropération.  Il  ne  faut  rieu  négliger,  quand  il  s'agit 
de  renflouer  un  navire.  Souvent,  Tentreprise  manque,  faute  de  quelques 
lignes  d'allégement,  et  la  quille  engagée  ne  quitte  pas  son  lit  de  sable. 

John  Mangles  avait  fait  jeter  à  la  mer  une  grande  partie  des  marchan¬ 
dises,  afin  de  soulager  le  brick  ;  mais  le  reste  des  ballots,  les  lourds  espars, 
les  vergues  de  rechange,  quelques  tonnes  de  gueuses  qui  formaient  te  lest, 
furent  reportés  à  rarrière,  pour  faciliter  de  leur  poids  le  dégagenicht  de 
Pétrave.  AVilson  et  Mulrady  y  roulèrent  également  un  certain  nombre  de 
barriques  qu'ils  remplirent  d'eau,  afin  de  relever  le  nez  du  brick. 

Minuit  sonnait,  quand  ces  derniers  travaux  furent  achevés.  L'équipage 
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^tait  siu-  ks  dcnls,  circonstance  regrettable,  au  moment  où  il  n’aurait  pas 
tiop  de  toutes  scs  lorces  pour  virer  au  g^uindeau  :  ce  qui  amena  .folin 
‘laogles  prendre  une  résolution  nouvelle. 

'n  ce  moment,  la  brise  calmissait.  Le  vent  faisait  A  peine  courir  quel- 
Ries  risées  capricîeuses  à  la  surface  des  flots.  John,  observant  l’horizon, 
jnaarqiia  que  le  vent  tendait  à  revenir  du  sud- ouest  dans  le  nord-ouest, 
n  malin  ne  pouvait  se  tromper  à  la  disposition  particulière  et  à  la  couleur 

jandes  de  nuages.  Wilson  et  Mulrady  partageaient  Topinion  de  leur 
eapila^inç. 


ohn  Manglcs  fit  part  de  ses  observations  A  Glenarvan,  et  lui  proposa  de 
lendemain  Topération  du  renflouage* 
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tt  Et  voici  mes  raison®,  dit- il.  D’abord,  nous  sommes  très-fatigués,  et 
toutes  nos  forces  sont  nécessaires  pour  dégager  le  navire.  Puis,  uuç 
fois  relevé,  comment  le  conduire  an  milieu  de  ces  dangereux  brisants  et 
par  une  obscurité  profonde?  Slieux  vaut  agir  en  pleine  lumière.  D’ail¬ 
leurs,  une  autre  raison  me  porte  i  attendre.  Le  vent  promet  de  nous 
venir  en  aide,  et  je  tiens  à  en  profiter  ;  je  veux  cju’il  fasse  culer  cette 
vieille  coque,  pendant  que  la  mer  la  soulèvera.  Demain,  si  je  ne  me 
trompe,  la  brise  souillera  du  nord-ouest.  Nous  établirons  les  voiles  du 
grand  miVl  <\  masquer,  et  elles  concourront  à  relever  le  brick.  » 

Ces  raisons  étaient  décisives.  Glenarvan  et  J*agancl,  les  impatients  du 
bord,  se  rendirent,  et  l’opération  fut  remise  au  lendemain. 

La  nuit  se  passa  bien.  Un  quart  avait  été  réglé  pour  veiller  surtout  au 


mouillage  des  ancres. 

Le  jour  parut.  Les  prévisions  de  Jolin  Mangles  se  réalisaient.  Il  ventait 
une  brise  du  nord-nord-ouest  qui  tendait  à  frulclûr.  C’était  un  surcroît 
de  force  très-avantageux.  L’équipage  fut  mis  en  réquisition,  llobert, 
Wilson,  Mulrady  en  haut  du  grand  mât,  le  major,  Glenarvan,  Pagaael 
•sur  le  pont,  disposèrent  les  manœuvres  de  façon  à  déployer  les  voiles  au 
momentprécis.  La  vergue  du  grand  hunier  fut  bissée  à  bloc,  la  grand'voile 


et  le  grand  hunier  laissés  sur  leurs  cargues. 

Il  était  neuf  heures  du  matin.  Quatre  heures  devaient  encore  s’écouler 
jusqu’à  la  pleine  mer.  Elles  ne  furent  pas  perdues.  John  les  employa  4 
établir  son  mât  de  fortune  sur  l’avant  du  brick,  afin  de  remplacer  le  màt 
de  misaine.  Il  pourrait  ainsi  s’éloigner  de  ces  dangereux  parages,  dès 
que  le  navire  serait  à  flot.  Les  travailleurs  firent  de  nouveaux  efforts,  et, 
avant  midi,  la  vergue  de  misaine  était  solidement  assujettie  en  guise  de 
mât.  Lady  llelena  et  Mary  Grant  se  rendirent  très-utiles,  et  enverguèrent 
une  voile  de  rechange  sur  la  vergue  du  petit  perroquet.  C'était  une  joie 
pour  elles  de  s’employer  au  salut  commun.  Ce  gréement  achevé,  si  le 
Macquarie  laissait  â  désirer  au  point  de  vue  de  l’élégance,  du  moins  pou¬ 
vait-il  navig'uer  âla  condition  de  ne  pas  trop  s’écarter  de  la  cite. 

Cependant,  le  flot  montait.  La  surface  de  la  mer  se  soulevait  en  petites 


vagues  houleuses.  Les  tètes  de  brisants  disparaissaient  peu  à  peu,  comme 
des  animaux  marins  qui  rentrent  sous  leur  liquide  élément.  L’heure  appro¬ 
chait  de  tenter  la  grande  opération.  Une  fiévreuse  impatience  tenait  les 
esprits  en  surexcitation,  t’ersonne  ne  parlait.  On  regardait  John.  On 
attendait  un  ordre  de  lui. 

John  Mangles,  penché  sur  la  lisse  du  gaillard  d  arrière,  obseriait  a 
marée,  11  jetait  un  coup  d’œil  inquiet  au  câble  et  au  grelin  élongés  et 

fortement  em braqués. 
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A  une  heure,  la  mer  atteignit  son  plus  haut  point.  Elle  était  étale, 
c’est -à- J  ire  i  ce  court  instant  où  l’eau  ne  monte  plus  et  ne  descend  pas 
encore.  U  fallait  opérer  sans  retard.  La  grand’voile  et  le  grand  hunier 
furent  largués  et  coilfèrent  le  màt  sous  l’eflort  du  vent. 

n  Au  guindeau  !  »  cria  .John. 

C’était  un  guindeau  muni  de  bringuebales,  comme  les  pompes  à  incen¬ 
die.  Glenarvan,  Mulrady,  Robert  d’un  côté,  Paganel,  le  major,  Ülbinett  de 
l’aulre,  pesèrent  sur  les  bringuebales,  qui  communiquaient  le  mouve¬ 
ment  à  l’appareil.  En  même  temps,  .folm  et  AVilson,  engageant  les  barres 
d'abattage,  ajoutèrent  leurs  efforts  à  ceux  de  leurs  compagnons. 

«  Hardi!  hardi!  cria  le  jeune  capitaine,  et  de  l’ensemble.  » 

Le  cîlble  et  le  grelin  se  tendirent  sous  la  puissante  action  du  guindeau. 
Les  ancres  tinrent  bon  et  ne  chassèrent  point. 

Il  fallait  réussir  promptement.  La  pleine  mer  ne  dure  que  quelques 
minutes.  Le  niveau  d’eau  ne  pouvait  tarder  A  baisser. 

On  redoubla  d’efforts.  J,e  vent  donnait  avec  violence  et  masquait  les 
deux  voiles  contre  le  mât.  Quelques  tressaillements  se  firent  sentir  dans 
k  coque.  Le  Ijrick  parut  près  de  se  soulever.  Peut-être  suffirait-il  d’un 
bras  de  plus  pour  l’arrache r  au  banc  de  sable. 

«  llelcna!  Mary  !  »  cria  Glenarvan. 

Les  de U.V  jeunes  femmes  vinrent  joindre  leurs  efforts  â  ccu.v  de  leurs 
compagnons.  Lin  dernier  cliquetis  du  linguet  se  fit  entendre. 

Mais  ce  fut  tout.  Le  brick  ne  bougea  pas.  L’opération  était  manquée. 
Le  jusant  commençait  déjà,  et  il  fut  évident  que,  même  avec  l’aide  du 
vent  et  de  la  mer,  cet  équipage  rcdnit  ne  pourrait  renflouer  son  navire. 
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Le  premier  moyen  de  salut  tenté  par  .lalin  Mangles  avait  échoué.  Il 
fallait  recourir  au  second  sans  tarder.  11  était  évident  qu’on  ne  pouvait 
relever  le  Macqitat'ie,  et  non  moins  évident  que  le  seul  parti  à  prendre, 
c  était  d  abandonner  le  bâtiment.  Attendre  à  bord  des  secours  probléma- 
ques,  c  eût  été  imprudence  et  folie.  Avant  l’arrivée  providentielle  d’un 
oavirc  sur  le  tliéâtre  du  naufrage,  le  iMact/mtrie  serait  mis  en  pièces!  La 
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prochaine  tempête,  ou  seulement  une  mer  un  peu  forte,  soulevée  par  les 
vents  du  large,  le  roulerait  sur  les  sables,  le  briserait,  le  dépècerait,  en 
disperserait  les  débris,  Avant  cette  inévitable  destruction,  Jolio  voulait 
gagner  la  terre. 

Il  proposa  donc  de  construire  un  radeau,  ou  en  langue  maritime,  un 
«  ras  V)  assez  solide  pour  porter  les  passagers  et  une  quantité  suftisuntede 
vivres  i  la  côte  zélandaise. 

Il  n’y  avait  pas  è  discuter,  mais  à  agir.  Les  Iravaus:  furent  commencés, 
et  ils  étaient  fort  avancés,  quand  la  nuit  vint  les  inlerrorapre. 

Vers  huit  heures  du  soir,  après  le  souper,  taudis  que  ladyHelenaet 
Mary  Grant  reposaient  sur  les  coucliettes  du  roufie,  Paganel  et  ses  amis 
s’entretenaient  de  questions  graves,  en  parcourant  le  pont  du  navire. 
Itohert  n'avait  pas  voulu  les  quitter.  Ce  brave  enfant  écoutait  de  toutes  scs 
oreilles,  prêt  A  rendre  un  service,  prêtù  se  dévouer  à  quelque  périlleuse 
entreprise. 

Paganel  avait  demandé  à  John  Maiigles  si  le  radeau  ne  pourrai t  suivre 
la  côte  jusqu’à  Auckland,  au  lieu  de  débarquer  ses  passagers  à  terre. 

John  répondit  que  cette  navigation  était  impossible  avec  un  appareil 
aussi  défectueux. 

«  Et  ce  que  nous  ne  pouvons  tenter  sur  un  radeau,  dit  Paganel,  aurait-il 
pu  se  faire  avec  le  canot  du  brick  ? 

—  Oui,  à  la  rigueur,  répondit  John  Mangles,  mais  à  la  condition  de 
naviguer  le  jour  et  de  mouiller  la  nuit. 

— Ainsi,  ces  misérables  qui  nous  ont  abandonnés... 

— Oh!  ceux-là,  répondit  John  Mangles,  iis  étaient  ivres,  et,  par  cette 
profonde  obscurité,  je  crains  bien  qu’ils  n’aient  payé  de  leur  vie  ce  lâche 
abandon. 

— Tant  pis  j)Our  eux,  reprit  Paganel,  et  tant  pis  pour  nous,  car  ce  canot 
eût  été  bien  utile. 

— Que  voulez-vous,  Paganel?  dit  Glenarvan.  Le  radeau  nous  portera  à 
terre . 

— C’est  précisément  ce  que  j’aurais  voulu  éviter,  répondit  le  géo¬ 


graphe. 

— Quoi  !  un  voyage  de  vingt  milles  au  plus,  après  ce  que  nous  avons  fast 
dans  les  Pampas  et  i  travers  l’Australie,  peut-il  effrayer  des  hommes 
rompus  aux  fatigues  ? 


— Mes  amis,  répondit  Paganel,  je  ne  mets  en  doute  ni  notre  courage  ni 
la  vaillance  de  nos  compagnes.  Vingt  milles!  ce  n’est  rien  en  tout  autre 
pays  que  la  Nouvelle-Zélande.  Vous  ne  me  soupçonnerez  pas  de  pusilla¬ 
nimité.  Le  premier,  je  vous  ai  entraînés  à  travers  l’Amérique,  à  travers 
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i’Auslralie.  Mais  ici,  je  le  répète,  tout  vaut  mieux  que  de  s’aventucer  dans 
ce  pays  perfide. 

—Tout  vaut  mieux  que  de  s’exposer  à  une  perte  certaine  sur  un  navire 
échoué,  répondit  John  Mangles. 

—Qu’avons-nous  donc  tant  à  redouter  de  la  Kouvelle-Zélande?  demanda 
Glenarvan. 

— Les  sauvages,  répondit  Paganel . 

—Les  sauvages  !  répliqua  Glenarvan.  Ne  peut-on  les  éviter,  en  suivant 
la  côte?  D’ailleurs,  une  attaque  de  quelques  misérahles  ne  peut  préoccuper 
dix  Européens  bien  armés  et  décidés  à  se  défendre. 

—11  ne  s’agit  pas  de  misérables,  répondit  Paganel  en  secouant  la  tête. 
Les  Néo-Zélandais  forment  des  tribus  terribles,  qui  luttent  contre  la  do¬ 
mination  anglaise,  qui  se  battent  contre  les  envahisseurs,  qui  les  vainquent 
souvent,  qui  les  mang^ent  toujours  ! 

— Des  cannibales!  s’écria  Robert,  des  cannibales  !  » 

Puis  on  l’entendit  qui  murmurait  ces  deux  noms  : 

«  Ma  sœur  l  madame  llelena  ! 

—Ne  crains  rien,  mon  enfant,  lui  répondit  Glenarvan,  pour  rassurer  le 
jeune  enfant.  Notre  ami  Paganel  exagère  ! 

—  Je  n’exagère  rien,  reprit  Paganel.  Robert  a  montré  qu’il  était  un 
homme,  et  je  le  traite  en  homme,  en  ne  lui  cachant  pas  la  vérité.  Les  Néo- 
Zélandais  sont  les  plus  cruels,  pour  ne  pas  dire  les  plus  gourmands  des 
anthropophages.  Ils  dévorent  tout  ce  qui  leur  tombe  sous  la  dent.  La 
guerre  n’est  pour  eux  qu’une  chasse  à  ce  gibier  savoureux  qui  s’appelle 
l’homme,  et  il  faut  l’avouer,  c’est  la  seule  guerre  logique.  Les  Européens 
tuent  leurs  ennemis  et  les  enterrent.  Le.s  sauvages  tuent  leurs  ennemis  et 
les  mangent,  et,  comme  l’a  fort  bien  dit  mon  compatriote  Tousseuel,  le 
mal  n’est  pas  tant  de  faire  rélir  son  ennemi  quand  il  est  mort,  que  de  le 
tuer  quand  il  ne  veut  pas  mourir. 

— Paganel,  répondit  le  major,  il  y  a  matière  à  discussion,  mais  ce  n’est 
pas  le  moment.  Qu’il  soit  logique  ou  non  d’être  mangé,  nous  ne  voulons 
pas  qu’on  nous  mange.  Mais  comment  le  christianisme  n’a-t-il  pas  encore 
détruit  ces  habitudes  d’aiilhropophagie  ? 

^Croyez- vous  donc  que  tous  les  Néo-Zélandais  soient  chrétiens?  répli¬ 
qua  Paganel.  G’est  le  petit  nombre,  et  les  missionnaires  sont  encore  et 
trop  souvent  victimes  de  ces  brutes.  L’année  dernière,  le  révérend  Walkner 
il  été  martyrisé  avec  une  horrible  cruauté.  Les  Maoris  l’ont  pendu.  Leurs 
femmes  lui  ont  arraché  les  yeux.  On  a  bu  son  sang,  on  a  mangé  sa  cer¬ 
velle.  Et  ce  meurtre  a  eu  lieu  en  1 8G4,  A  Üpotiki,  à  quelques  lieues  d’Auck¬ 
land,  pour  ainsi  dire  sous  les  yeux  des  autorités  anglaises.  Mes  aniis,  il 
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faut  des  siècles  pour  changer  la  natiue  d’une  race  d’hommes*  Ce  que  les 
Maoris  ont  été.  Us  le  seront  longtemps  encore.  Toute  leur  histoire  est  faite 
de  sang.  Que  d'équipages  ils  ont  massacrés  et  dévorés,  depuis  les  matelots 
du  Tasman  jusqu’aux  marins  du  Eaives!  Et  ce  n’est  pas  la  chair  blanche 
qui  les  a  mis  en  appétit*  Bien  avant  Tarrivéc  des  Européens,  les  Zélandais 
demandaient  au  meurtre  l’assouvissement  de  leur  gloutonnerie.  Maints 
voyageurs  vécurent  parmi  eux,  qui  ont  assisté  à  des  repas  de  cannibales, 
où  les  convives  n'étaient  poussés  que  par  le  désir  de  manger  d’un  mets 
délicat,  comme  la  chair  d’une  femme  ou  d'un  enfant  ! 

— Bah  !  fille  major,  ces  récils  ne  sont-ils  pas  dus  pour  la  plupart  à  r  ima¬ 
gination  des  voyageurs?  On  aime  volontiers  à  revenir  des  pays  dangereux 
et  de  l’estomac  des  anthropophages  ! 

— Je  fais  la  part  de  l’exagéralion,  répandit  Paganel,  Mais  des  hommes 
clignes  de  foi  ont  parlé,  les  missionnaires  Kendall,  Mardsen,  les  capitaines 
Dillon*  d’ürvillc,  Laplace,  d’autres  encore,  et  je  crois  à  leurs  récits,  je 
dois  y  croire.  Les  Zélandais  sont  cruels  par  nature*  A  la  mort  de  leurs 
chefs,  ils  immolent  des  victimes  humaines.  Ils  prétendent  par  ces  sacri¬ 
fices  apaiser  hi  colère  du  défunt,  qui  pourrait  frapper  les  vivants,  et  en 
même  temps  lui  olTrir  des  serviteurs  pour  l’autre  vie!  Mais  comme  ils 
mangent  ces  domestiques  posthumes,  après  les  avoir  massacrés,  on  est 
fondé  ù  croire  que  l’estomac  les  y  pousse  plus  que  la  superstition* 

—  Cependant,  dit  John  Manglcs,  j’imagine  que  la  superstition  joue  un 
rôle  dans  les  scènes  du  cannibalisme.  C'est  pourquoi,  si  la  religion  change, 
les  mœurs  changeront  aussi* 

—  Bon,  ami  John,  répondit  Paganel.  Vous  soulevez  lù  cette  grave  ques¬ 
tion  de  Torigine  dei’antliropophagie.  EsUce  la  religion,  est-ce  la  faim  qui 
il  poussé  les  hommes  à  s’entre-dévorer?  Celte  discussion  serait  au  moins 
oiseuse  en  ce  moment.  Pourquoi  le  cannibalisme  existe,  la  question  n’est 
pas  encore  résolue  ;  mais  il  existe,  fait  grave,  dont  nous  n’avons  que  trop 
de  raisons  de  nous  préoccuper,  » 

Paganel  disait  vrai.  L’anthropophagie  est  passée  à  Télat  chronique  dans 
la  Nouvelle-Zélande,  comme  aux  lies  Fidji  ou  au  détroit  de  Torrès,  La  su¬ 
perstition  iutervieiit  évidemment  dans  ces  odieuses  coutumes,  mais  il  y  a 
des  cannibales,  parce  qu’il  y  a  des  moments  où  le  gibier  est  rare  et  la  faim 
grande*  Les  sauvages  ont  commencé  par  manger  de  la  chair  humaine 
pour  satisfaire  les  exigences  d’un  appétit  rarement  rassasié  ;  puis,  les  prêtres 
ont  ensuite  réglementé  et  sanctifié  ces  monstrueuses  habitudes.  Le  repas 
est  devenu  cérémonie,  voilà  tout. 

D’ailleurs,  aux  yeux  des  Maoris,  rien  de  plus  naturel  que  de  se  manger 
les  uns  les  autres.  Les  missionnaires  les  ont  souvent  interrogés  à  propos  du 
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cannibalisme.  Ils  leiu’  ont  demande  pourquoi  ils  dévoraient  leurs  frères. 
A  quoi  les  chefs  répondaient  que  les  poissons  mangent  les  poissons,  que 
les  chiens  mangent  les  hommes,  que  les  hommes  mangent  les  chiens,  et 
que  les  chiens  se  mangent  entre  eux.  Dans  leur  théogonie  même,  k  légende 
rapporte  qu’un  dieu  mangea  un  autre  dieu.  Avec  de  tels  précédents,  com¬ 
ment  résister  au  plaisir  de  manger  son  semblable? 

Déplus,  les  Zéhindais  prétendent  qu’en  dévorant  nn  ennemi  mort  on 
détruit  sa  paidie  spirituelle.  On  hérite  ainsi  de  son  Ame,  de  sa  force,  de  sa 
valeur,  qui  sont  particulièrement  renfermées  dans  la  cervelle.  Aussi,  celte 
portion  de  l’individu  figure-t-elle  dans  les  festins  comme  plat  d’iionneur 
et  de  premier  choix. 

Cependant  Paganel  soutint,  non  sans  raison,  que  la  sensualité,  le  be¬ 
soin  surtout,  excitaient  les  Zélandai s  A  l’anthropophagie,  et  non-seulement 
les  sauvages  de  l’Océanie,  mais  les  sauvages  de  l’blitrope. 

«  Oui,  ajouta-t-il,  le  cannibalisme  a  longtemps  régné  chez  les  ancêtres 
des  peuples  les  plus  civilisés,  et,  ne  prenez  point  cela  pour  une  person- 
nalité,  chez  les  Ecossais  particulièrement. 

—  Vraiment?  dit  Mac  Nabbs. 

—  Oui,  major,  reprit  Paganel.  Quand  vous  lirez  certains  passages  de 
saint  Jérôme  sur  les  Atlicoli  de  l’Ecosse,  vous  verrez  ce  qu’il  faut  penser 
de  vos  aïeux  !  Et  sans  remonter  uu-delA  des  temps  historiques,  sous  le 
règne  d’Elisabeth,  A  l’époque  même  où  Shakspeare  rêvait  A  sou  Shyloch, 
Sawney  Bean,  un  bandit  écossais,  ne  fut-il  pas  exécuté  pour  crime  de  can¬ 
nibalisme?  Et  quel  sentiment  l’avait  porté  A  manger  de  la  chair  humaine  ? 
La  religion?  Non,  la  faim. 

—  La  faim  ?  dit  John  Mangles. 

—  La  faim,  répondit  Paganel,  mais  surtout  cette  nécessité  pour  le 
carnivore  de  refaire  sa  chair  et  son  sang  par  l'azote  contenu  dans 
les  matières  animales.  C’est  bien  de  fournir  au  travail  des  poumons  au 
moyen  des  plantes  tubéreuses  et  féculentes.  Mais  qui  veut  être  fort  et  actif 
doit  absorber  ces  aliments  plastiques  qui  réparent  les  muscles.  Tant  que 
les  Maoris  ne  seront  pas  membres  de  la  Société  des  Légumistes,  ils  man¬ 
geront  de  la  viande,  et,  pour  viande,  de  la  chair  humaine. 

■ — Pourquoi  pas  la  viande  des  animaux?  dit  Glenarvan. 

—  Parce  qu’ils  n’ont  pas  d’animaux,  répondit  Paganel,  et  il  faut  le  sa¬ 
voir,  non  pour  excuser,  mais  pour  expliquer  leurs  habitudes  de  canniba¬ 
lisme.  Les  quadrupèdes,  les  oiseaux  mêmes  sont  rares  dans  ce  pays  inhos¬ 
pitalier.  Aussi  les  Maoris,  de  tout  temps,  se  sont-ils  nourris  de  chair  hu¬ 
maine.  Il  y  a  même  des  «  saisons  A  manger  les  hommes  »  comme,  dans 
les  contrées  civilisées,  des  saisons  pour  la  chasse.  Alors  commencent  les 
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Ij  JmaiIyrfïîtlii  révcmuiJ  Walknyr  (p.  177^ 


giatuli'R  battue^,  ccsl-a-dire  Irs  graiîtlcs  g’ucrrep,  tît  des  peuplades  en- 
liùres  sont  servies  sur  la  fable  des  vainqueurs. 

Ainsi,  dit  Glenarvan,  selon  vous,  Faganel^  ranthropophagîe  ne  dis- 
paraîtra  que  le  jour  oOi  les  moutons,  les  bœufs  et  les  porcs  pulluleront  dans 
les  prairies  de  la  Nouvelle-Zélande* 

Kvidemnient,  mon  cher  lord,  et  encore  faudra-t-il  des  années  pour 
que  les  Maoris  se  déshabituent  de  la  chair  zclandaise  qu^îls  préfèrent  A 
a^re*  car  les  fils  aimeront  longtemps  ce  que  leurs  pères  ont  aimé, 

chair  a  le  goût  de  la  viande  de  porc,  mais  avec  plus 
dé  ^umétj^^iiàht  â  la  chair  blanche,  ils  en  sont  moins  friands,  parce  que 


> 
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Le  you-yoïi  se  rartgea  jirês  du  bord  fj>.  t8fi  . 

les  blancs  mêlent  du  sel  à  leurs  alimentSj  ce  qui  leur  donne  une  saveur 
particulière  et  peu  goûtée  des  gourmets. 

'  Ils  sont  difficiles  !  dit  le  major.  Mais  cette  chair,  blanche  ou  noire,  la 
mangent-ils  crue  ou  cuite? 

th  !  fju’est-ce  que  cela  vous  fait,  monsieur  Mac  Kahhs?  s’écria  Uo- 

bert. 

“  Comment  donc,  mon  garçon,  répondit  sérieusement  le  major,  mais 

je  dois  jamais  finir  sous  la  dent  d’un  anthropophage,  j’aime  mieux  être 
cuit  ! 

—  Pourquoi? 
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—  Pour  être  bùr  de  ne  pas  être  dévoré  vivant! 

—  Bon  !  major,  reprit  Paganel,  mais  si  c’est  pour  être  cuit  vivant! 

—  Le  fait  est,  répondit  le  major,  que  je  n’en  donnerais  pas  le  choix 

pour  une  demi-couronne* 

—  Quoi  qu’il  en  soit,  Mao  ?iabbs,  et  si  cela  peut  vous  être  agréable,  ré- 
pliqua  l'aganel,  apprenez  que  les  Néo-Zélandais  ne  mangent  la  chair  que 
cuite  ou  fumée.  Ce  sont  des  gens  bien  appris  et  qui  se  connaissent  en 
cuisine.  Mais,  pour  mon  compte,  l’idée  d’être  mangé  m’est  paiticnlière- 
ment  désagréable!  Terminer  son  existence  dans  l’estomac  d’un  sauvage, 


pouah  ! 

—Enfin,  de  tout  ceci,  dit  John  Mangles,  il  résulte  qu  il  ne  kut  pas  tom¬ 
ber  entre  leurs  mains.  Espérons  aussi  qu’un  jour  le  christianisme  aura 
aboli  ces  monstrueuses  coutumes. 

_ Oui,  nous  devons  l’espérer,  répondit  Faganel,  mais,  crojez-moi,  un 

sauvage  qui  a  goûté  de  la  chair  humaine  y  renoncera  difficilement.  Jugez- 

en  par  les  deux  faits  que  voici. 

_  Voyons  les  faits,  Faganel,  dit  Glenarvan. 

—  Le  premier  est  rapporté  dans  les  Chroniques  de  la  Société  des  jé¬ 
suites  au  Brésil.  Un  missionnaire  portugais  rencontra  un  jour  une  vieille 
Brésilienne  très-malade.  Elle  n’avait  plus  que  quelques  jours  à  vivre.  Le 
jésuite  l’instmisit  des  vérités  du  christianisme,  que  la  moribonde  admit  sans 
discuter.  Puis,  après  la  nourriture  de  l’Ame,  il  songea  à  la  nourriture  du 
corps,  et  il  oifiit  à.  sa  pénitente  quelques  friandises  européennes.  «  Hélas  ! 
«  répondit  la  vieille,  mon  estomac  ne  peut  supporter  aucune  espèce  d’ali- 
«  meots.  Il  n’y  a  qu’une  seule  chose  dont  je  voudrais  goûter;  mais,  par 

malheur,  personne  ici  ne  pourrait  me  la  procurer.  —  Qu’est-ce  donc? 
«  demanda  le  jésuite  !  -  Ah  !  mon  fils  !  c’est  la  main  d'un  petit  garçon . 
«  Il  me  semble  que  j’en  grignoterais  les  petits  os  avec  plaisir  !  » 

—  Ah  çà!  mats  c’est  donc  bon?  demanda  Robert, 

—  Ma  seconde  histoire  va  te  répondre,  mon  garçon,  reprit  Faganel.  Un 
jour  un  missionnaire  reprochait  à  un  cannibale  cette  coutume  horrible  et 
contraire  aux  lois  divines  de  manger  de  la  chair  humaine.  «  t  ce 
a  doit  être  mauvais!  ajouti-t-il.  —  Ah!  mon  père!  répondit  le  sauvage, 
«  en  jetant  un  regard  de  convoitise  sur  le  missionnaire,  dites  que 

«  défend!  Mais  ne  dites  pas  que  c’est  nnuvais!  Si  seulement  vous  en 

«  aviez  mangé!.,* 
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Olj  L'ON  ACCOSTE  ENFIN  CETTE  TERRE  QU’IL  FAUDRAIT  FUIR. 


Tes  faRs  rapportés  par  Pa^anel  étaient  indiscutables.  La  cruauté  des 
Xéo-Zélandais  ne  pouvait  être  mise  en  doute.  Donc,  il  y  avait  danger  ê 
descendre  à  terre.  Mais  eùt-il  été  cent  fois  plus  grand,  ce  danger,  il  fallait 
l'affronter .  John  Mangles  sentait  la  nécessité  de  quitter  sans  retard  un 
navire  voué  à  une  destruction  prochaine.  Entre  deux  périls,  l’un  certain, 
l’autre  seulement  probable,  pas  d’hésitation  possible. 

Quant  à  cette  chance  d'ètre  recueilli  par  un  bâtiment,  on  ne  pouvait 
raisonnablement  y  compter.  Le  Macquarie  n’était  pas  sur  la  route  des 
navires  qui  cherchent  les  atterrages  de  la  Nouvelle-Zélande.  Ils  se  ren¬ 
dent  ou  plus  haut  à  Auckland,  ou  plus  bas  à  New-Plymouth.  Dr,  Téchouage 
avait  eu  lieu  précisément  entre  ces  deux  points,  sur  la  partie  déserte  des 
rivages  dTka-Na-Maoui.  Côte  mauvaise ,  dangereuse,  mal  hantée.  Les 
bâtiments  n’ont  d’autre  souci  que  de  l’éviter,  et,  si  le  vent  les  y  porte,  de 
s’en  élever  au  plus  vite. 

ft  Quand  partirons-nous?  demanda  Glernavan . 

—  Demain  matin,  à  dix  heures,  répondit  John  Mangles.  La  marée 
commencera  à  monter  et  nous  portera  à  terre.  » 

Le  lendemain,  ;î  février,  iV  huit  heures,  la  construction  du  radeau  était 
achevée.  John  avait  donné  tous  ses  soins  A  l’établissement  de  l’appareil.  La 
hune  de  misaine,  qui  servit  au  mouillage  des  ancres,  ne  pouvait  suffire  A 
transporter  des  passagers  et  des  vivres.  Il  fallait  un  véhicule  solide,  diri¬ 
geable,  et  capable  de  résister  à  la  mer  pendant  une  navigation  de  neuf 
milles,  r.a  mâture  seule  pouvait  fournir  les  matériaiux  nécessaires  A  sa 
construction. 

Wilson  et  Mulrady  s’étaient  mis  à  l’œuvre.  Le  gréement  fut  coupé  A  la 
hauteur  des  capes  de  mouton,  et  sous  les  coups  de  hache,  le  grand  mAt, 
attaqué  par  le  pied,  passa  par-dessus  les  ba.stingages  de  tribord  qui 
Craquèrent  sous  sa  chute.  Le  Macqxutrie  se  trouvait  alors  rasé  comme  un 
ponton. 

Le  bas  ni  Al,  les  mâts  de  hune  et  de  perroquet  furent  sciés  et  séparés. 
Les  principales  pièces  du  radeau  flottaient  alors.  On  les  réunit  aux  débris 
du  mAl  de  misaine,  et  ces  espars  furent  liés  solidement  entre  eux.  John 
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eut  soin  de  placer  dans  les  interstices  une  demi-douzaine  de  barriques 
vides,  qui  devaient  surélever  Tappareil  au-dessus  de  beau* 

Sur  cette  première  assise  fortement  établie,  ^Yilsû^l  avait  posé  une  sorte 
de  plancher  en  claire-voie  fait  de  caillebottis,  Les  vagues  pouvaient  donc 
déferler  sur  le  radeau  sans  y  séjourner,  et  les  passagers  devaient  être  à 
Tabri  de  rbuniidité.  D’ailleurs,  des  pièces  à  eau,  solidement  saisies,  for¬ 
maient  une  espèce  de  pavois  circulaire  qui  protégeait  le  pont  contre  les 
grosses  lames. 

Ce  matin-là,  John,  voyant  le  vent  favorable,  lit  installer  au  centre  de 
Tappareil  la  vergue  du  petit  perroquet  en  guise  de  màt.  Elle  fut  main¬ 
tenue  par  des  haubans  et  munie  d’une  voile  de  fortune*  Un  grand  aviron 

large  pelle,  fixé  à  T  arrière,  permettait  de  gouverner  Tappareil,  si  le 
vent  lui  imprimait  une  vitesse  suffisante. 

Tel,  ce  radeau,  établi  dans  les  meillenres  conditions,  pouvait  résister 
aux  secousses  de  la  houle.  Mais  gouvernerait-il,  atteindra it-il  la  c6te  si  le 
vent  tournait  ?  C’était  la  question, 

A  neuf  heures  commença  le  chargement* 

IVabord  les  vivres  furent  embarqués  en  suffisante  qiiaiilité  pour  durer 
jusqu’à  Auckland,  car  il  ne  fallait  pas  compter  sur  les  productions  de  cette 
terre  ingrate. 

L’office  particulière  d’Olbinett  fournit  quelques  viandes  conservées,  ce 
qui  restait  des  provisions  achetées  pour  la  traversée  du  Macquarie,  Peu  de 
chose,  en  somme*  Il  fallut  se  rejeter  sur  les  vivres  grossiers  du  bord,  des 
biscuits  de  mer  de  qualité  médiocre,  et  deux  barriques  de  poissons  salés* 
Le  slewart  en  était  tout  honteux* 

Ces  provisions  furent  enfermées  dans  des  caisses  hermétiquement  doses, 
étanches  et  impénétrables  à  Peau  de  mer,  puis  descendues  cl  retenues  par 
de  fortes  saisines  au  pied  du  màt  de  fortune*  On  mit  en  lieu  suret  au  sec 
les  armes  et  les  munitions*  Très^heureusement,  les  voyageurs  étaient  bien 
armés  de  carabines  et  de  revolvers* 

Une  ancre  à  jet  fut  également  embarquée  pour  le  cas  où  John,  ne 
pouvant  atteindre  la  terre  dans  une  marée,  serait  forcé  de  mouiller  au 
large* 

A  dix  heures*  le  flot  commença  à  se  faire  sentir,  La  brise  soufflait 

f  *  I 

faiblement  du  nord*ouest.  Une  légère  houle  ondulait  la  surface  de  la 
mer.  •  . 

m 

«Sommes-nous  prêts?  demanda  John  Mangles 

—  Tout  est  paré,  capitaine,  répondit  Wilson. 

—  Embarque  !  »  cria  John* 

Lady  Helcna  et  Mary  Grant  descendirent  par  une  grossière  échelle  de 
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corde,  et  s’installèrent  au  pied  du  mAt  sur  les  caisses  de  vivres,  leurs  com¬ 
pagnons  près  d’elles,  Wilson  prit  en  main  le  gouvernail.  John  se  plaça  aux 
cargues  de  la  voile,  et  Mulrady  coupa  l’amarre  qui  retenait  le  radeau  aux 
lianes  du  brick . 

La  voile  fut  déployée,  et  1  appareil  commença  A  se  diriger  vxrs  la  terre 
sous  la  double  action  de  la  marée  et  du  vent. 

La  cite  restait  à  neuf  milles,  distance  médiocre  qu’un  canot  armé  de 
bons  avirons  eût  franchie  en  trois  heures.  Mais  avec  le  radeau,  il  fallait  en 
rabattre.  Si  le  vent  tenait,  on  pourrait  peut-être  atteindre  la  terre  dans 
une  seule  marée.  Mais,  si  la  brise  venait  A  calmir,  le  jusant  l’emporterait, 
et  il  serait  nécessaire  de  mouiller  pour  attendre  la  marée  suivante.  Grosse 
aifaire,  et  qui  ne  laissait  pas  de  préoccuper  John  Mangles. 

Cependant,  il  espérait  réussir.  Le  vent  fraîchissait.  Le  flot  ayant  com¬ 
mencé  A  dix  heures,  on  devait  avoir  accosté  la  terre  à  trois  heures, 
sous  peine  de  jeter  l’ancre  ou  d’ètre  ramené  au  large  par  la  mer  descen¬ 
dante. 

Le  début  de  ta  traversée  fut  heureux.  Peu  A  peu,  les  tètes  noires  des 
récifs  et  le  tapis  jaune  des  bancs  disparurent  sous  les  montées  de  la  houle 
et  du  flot.  Une  grande  attention,  une  extrême  habileté,  devinrent  néces¬ 
saires  pour  éviter  ces  brisants  immergés,  et  diriger  un  appareil  peu  sen¬ 
sible  au  gouvernail  et  prompt  aux  déviations. 

A  midi,  il  était  encore  A  cinq  milles  de  la  côte.  Un  ciel  assez  clair  per- 
mellait  de  distinguer  les  principaux  mouvements  de  terrain.  Dans  le  nord- 
est  se  dressait  un  mont  haut  de  deux  mille  cinq  cents  pieds.  Il  se  décou¬ 
pait  sur  l’horizon  d’une  façon  étrange,  et  sa  silbouctie  reproduisait  le 
grimaçant  profil  d'ime  tête  de  singe,  la  nuque  renversée.  C’était  le 
Piron  gia,  exactement  situé,  suivant  la  carte,  sur  le  trente-huitième  pa¬ 
rallèle. 

A  midi  et  demi,  Paganel  lit  remarquer  que  tous  les  écueils  avaient  dis¬ 
paru  sous  la  marée  montante. 

«  Sauf  un,  répondit  lady  Ilelena. 

—  Lequel?  madame,  demanda  Paganel.  / 

—  LA,  répondit  lady  Ilelena,  indiquant  un  point  noir  A  un  mille  en 
avant. 

—  En  effet,  répondit  Paganel.  TAcbons  de  relever  sa  position  afin  de  ne 
point  donner  dessus,  car  la  marée  ne  tardera  pas  A  le  recouvrir. 

Il  est  justement  par  l’arrête  nord  de  la  montagne,  dit  John  Mangles, 
’vilson,  veille  A  passer  au  large. 

,  Oui,  capitaine,  »  répondit  le  matelot,  pesant  de  tout  son  poids  sur 
le  gros  aviron  de  l’arrlèrc. 
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En  une  demi-heure,  ou  gagna  un  demi-Tnille*  Müis,  chose  étrange,  le 
point  noir  émergeait  toujours  des  flots. 

John  le  regardait  attentivement,  et,  pour  le  mieux  observer,  il  em¬ 
prunta  la  longue*vue  dePaganeU 

ft  Ce  n’est  point  un  récif,  dit-il,  après  un  instant  d  examen,  c"est  un 
objet  flottant  qui  monte  et  descend  avec  la  houle. 

—  K^est-ce  pas  un  morceau  de  la  mAlure  du  Macquarie*}  demanda  lady 
llelena. 

—  Non,  répondit  Glenarvan,  aucun  débris  n'a  pu  dériver  si  loin  du 
navire. 

—  Attendez!  s’écria  John  Mangles,  je  le  reconnais,  c’est  le  canot! 

—  Le  canot  du  brick!  dit  Glenarvan. 

—  Oui,  inylord.  Le  canot  du  brick,  la  quille  renversée  ! 

—  Les  malheureux  !  s’écria  lady  llelena,  ils  ont  péri  ! 

—  Oui,  madame,  répondit  John  Mangles,  et  ils  devaient  périr,  car  au 
milieu  de  ces  brisants,  sur  une  mer  houleuse,  par  celte  nuit  noire,  ils 
couraient  à  une  mort  certaine* 

—  Que  le  ciel  ait  eu  pitié  d’eux  !  »  murmura  Mary  Grant* 

Pendant  quelques  instants,  les  passagers  demeurèrcTit  silencieux.  Ils 

regardaient  cette  frêle  embarcation  qui  se  rapprochait.  Elle  avait  évidem- 
ment  chaviré  ù'quatre  milles  de  la  terre,  et  de  eeiix  qui  la  montaient,  pas 
un  sans  doute  ne  s’était  sauvé. 

((  Mais  ce  canot  peut  nous  être  utile,  dit  Glenarvan. 

—  En  effet,  répondit  John  Mangles,  Mets  le  cap  dessus,  ^Vilson. 

La  direction  du  radeau  fut  modifiée,  mais  la  brise  tomba  peu  à  peu,  et 
Fon  n’alteignit  pas  Tembarcation  ax'ant  deux  heures* 

Mulrady,  placé  à  Pavant,  para  le  choc,  et  le  you-you  chaviré  vint  se  ran¬ 
ger  le  long  du  bord, 

((  Vide?  demanda  John  Mangles. 

—  Oui,  capitaine,  répondit  le  matelot,  le  canot  est  vide,  et  ses  bordages 
se  sont  ouverts.  Il  ne  saurait  donc  nous  servir. ^ 

—  On  n'en  peut  tirer  aucun  parti?  demanda  Mac  Nabbs. 

—  Aucun,  répondit  John  Mangles,  C’est  une  épave  bonne  à  brûler. 

—  Je  le  regrette,  dit  Paganel,  car  ce  you-you  aurait  pu  nous  conduire 
à  Auckland. 

—  Il  faut  se  résigner,  monsieur  Paganel,  répondit  John  Mangles.  D  aîb 
leurs,  sur  une  mer  aussi  tourmentée,  je  préfère  encore  notre  radeau  à  cette 
fragile  embarcation.  Il  n'a  fallu  qu'un  faible  choc  pour  la  mettre  en  pièces! 
Donc,  mylord,  nous  n'avons  plus  rien  à  faire  ici. 

—  Quand  tu  voudras,,  John,  dit  Glenarvan. 
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—  J^nroutcj  ^^  ilsoû,  reprit  le  jeune  capitaine,  et  droit  sur  la  côte»  » 

Le  flot  devait  encore  monter  pendant  une  heure  environ.  On  put  franchir 

line  distance  de  deux  milles.  Mais  alors  la  brise  tomba  presque  entière^' 
ment,  et  parut  avoir  une  certaine  tendance  à  se  lever  de  terre.  Le  radeau 
resta  immobile*  Tîientôt  même,  il  commença  à  dériver  vers  la  pleine  mer 
sous  la  poussée  du  jusant. 

John  ne  pouvait  hésiter  une  seconde* 

«  Mouille,  »  cria4-il. 

Mulrady,  préparé  à  Texécution  de  cet  ordre,  laissa  tomber  Tancre  par 
cinq  brasses  de  fond.  Le  radeau  recnla  de  deux  toises  sur  le  grelin  forte¬ 
ment  tendu.  La  voile  de  fortune  cargiiée,  les  dispositions  furent  prises  pour 
une  assez  longue  station* 

En  effet,  la  mer  ne  devait  pas  renverser  avant  neuf  heures  du  soir,  et 
puisque  John  Mangles  ne  se  souciait  pas  de  naviguer  pendant  la  nuit,  il 
était  mouillé  là  jusqii^A  cinq  heures  du  matin.  La  terre  était  en  vue  à  moins 
(le  trois  milles. 

I 

Une  assez  forte  houle  soulevait  les  flots,  et  semblait  par  un  mouvement 
continu  porter  à  la  côte.  Aussi,  Glenarvau,  quand  il  appr  it  que  la  nuit  en¬ 
tière  se  passerait  à  bord ,  demanda  à  John  pourquoi  il  ne  proülait  pas  des 
ondulations  de  celte  boule  pour  se  rapprocher  de  la  côte. 

«  Votre  Honneur,  répondit  le  jeune  capitaine,  est  trompé  par  une  illu¬ 
sion  d’optique.  Bien  qu’elle  semble  marcher,  la  boule  ne  marche  pas. 
C’est  un  balancement  des  molécules  liquides,  rien  de  plus.  Jetez  un  mor¬ 
ceau  de  bois  au  milieu  de  ces  vagues,  et  vous  verrez  qu’il  demeurera  sta¬ 
tionnaire,  tant  que  le  jusairt  ne  se  fera  pas  sentir.  Il  ne  nous  reste  donc  qu’à 
prendre  patience. 

—  Et  à  dîner,  »  ajouta  le  major. 

Ülblnett  lira  d’  une  caisse  de  vivres  quelques  morceaux  de  viande  sèche, 
et  une  douzaine  de  biscuits.  Le  stewart  rougissait  d’offrir  à  ses  maîtres  un 

»  -I 

SI  maigre  menu.  Mais  il  fut  accepté  de  büiine  gràee^  même  par  les  voya¬ 
geuses,  que  les  brusques  mouvements  de  la  merj  cependant,  ne  mettaient 
guère  en  appétit. 

En  eifet,  ces  chocs  du  radeau,  qui  faisait  tète  à  la  houle  en  secouant  son 
Ctible,  étaient  d'une  fatigante  brutalité*  L’appareil,  incessamment  ballotté 
sur  des  lames  courtes  et  capricieuses,  ne  se  fût  pas  heurté  plus  violemment 
aux  arrêtes  vives  d'une  roche  sous-marine*  C'était  pàrfoisA  croire  qu’il  tou¬ 
chait.  Le  grelin  travaillait  fortement,  et  de  demi-heure  en  demi-heure 
John  en  faisait  fder  une  brasse  pour  le  rafraîchir*  Sans  cette  précaution, 
il  eût  inévitablement  cassé,  et  le  radeau,  abandonné  à  lui-mêine,  aurait 
été  se  perdre  au  large. 
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La  nuU  approclialt  (p, 

Les  appréhensions  de  John  seront  donc  aisément  comprises.  Ou  son 
g-relin  pouvail  casser,  ou  son  ancre  déraper,  et  dans  les  deux  cas  il  était 
en  détresse. 

La  nuit  approchait.  Déjà,  le  disque  du  soleil,  allongé  par  la  réfraction, 
et  d’un  rouge  de  sang,  allait  disparaître  derrière  l’horizon.  Les  dernières 
lignes  d’eau  resplendissaient  dans  Fouest  et  scintillaient  comme  des  nappes 
d’argent  liquide.  De  ce  côté,  tout  était  eîel  et  eau,  sauf  un  peint  nette* 
ment  accusé,  la  carcasse  du  Macquarie^  immobile  sur  son  haut-fond* 

Le  rapide  crépuscule  retarda  de  quelques  minutes  à  peine  la  formation 
des  ténèbres,  et  bientôt  la  terre,  qui  bornait  les  horizons  de  Test  et  du 
nord,  se  fondit  dans  la  nuit. 
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Situation  pleine  cPangoîsses  que  celle  de  ces  naufragés,  sur  cet  étroit 
radeaUj  envahis  par  Pombre  !  Les  uns  s'endormirent  dans  un  assoupisse- 
inent  anxieux  et  propice  aux  mauvais  rêves,  les  autres  ne  purent  tronver 
une  heure  de  sommeil*  Au  lever  du  jour,  tous  étaient  brises  par  les  fati¬ 
gues  de  la  nuit. 

Avec  la  mer  montante,  le  vent  reprit  du  large.  Il  était  six  heures  du 
matin.  Le  temps  pressait*  John  fit  ses  dispositions  pour  rappareill âge.  Il 
ordonna  de  lever  Pancre*  Mais  les  pattes  de  Pancre,  sous  les  secousses  du 
cible  J  s’étaient  profondément  incrustées  dans  le  sable.  Sans  guindeau, 
et  même  avec  les  palans  que  Wilson  iiislalla,  il  fut  impossible  de 

•arracher* 
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LES  ENFANTS 


Une  demi-heure  s’écoula  dans  de  vaines  tentatives.  John,  impatient 
d’appareiller,  fit  couper  le  grelin,  abandonnant  son  ancre  et  s’enlevant 
toute  possibilité  de  mouiller  dans  un  cas  urgent,  si  la  marée  ne  suffisait 
pas  pour  gagner  la  cûle.  Mais  il  ne  voulut  pas  tarder  davantage,  et  un  coup 
de  hache  livra  le  radeau  au  gré  de  la  brise,  aidée  d’un  courant  de  deux 


nœuds  A  l’heure. 

La  voile  fut  larguée.  On  dériva  lentement  vers  la  terre  qui  s’estompait 
en  masses  grisâtres  sur  un  fond  de  ciel  illuminé  par  le  soleil  levant.  Les 
récifs  furent  adroitement  évités  et  doublés.  Mais  sous  la  brise  incertaine 
du  large,  l’appareil  ne  semblait  pas  se  rapprocher  du  rivage.  Que  de 
peines  pour  atteindre  cette  Nouvelle-Zélande,  qu’il  était  si  dangereux 
d’accoster  1 


A  neuf  heures,  cependant,  la  terre  restait  â  moins  d’un  mille.  Les  bri¬ 
sants  la  hérissaient.  Klle  était  très-accore.  Il  fallut  y  découvrir  un  atter¬ 
rage  praticable.  Le  vent  mollit  peu  à  peu  et  tomba  entièrement.  La  voile 

inerte  battait  le  mAt  et  le  fatiguait.  John  la  fit  carguer.  Le  flot  seul  por- 

■ 

tait  le  radeau  A  la  côte,  mais  il  avait  fallu  renoncer  A  le  gouverner,  et 
d’énormes  fucus  retardaient  encore  sa  marche. 

A  dix  heures,  John  se  vit  A  peu  près  stationnaire,  A  trois  encâblures  du 
rivage.  Pas  d’ancre  A  mouiller.  Allait-il  donc  être  repoussé  au  large  par  le 
jusant?  John,  les  mains  crispées,  le  cœur  dévoré  d’inquiétudes,  jetait  un 
regard  farouche  à  cette  terre  inabordable. 

Heureusement, —  heureusement  cette  fois, —  un  choc  eut  lieu.  Le  radeau 

•f  »  ,1* 

s’arrêta.  Il  venait  d’échouer  A  haute  mer,  sur  un  fond  de  sable  A  vingt-cinq 


brasses  de. la  côte 

Glenar^ah,  IVoberl,  AVilson,  Mulrady,’se  jetèrent  à  l’eau,  te  radeau 
fut  fixé  solidement  par  des  amarres  sur  les  écueils  voisins.  Les  voyageuses, 
portées  de  bras  en  bras,  atteignirent  la  terre  sans  avoir  mouillé  un  pli  de 
leurs  robes,  et  bientôt  tous,  avec  armes  et  vivres,  curent  pris  définitive¬ 
ment  pied  sur  ces  redoutables  rivages  de  la  Nouvelle-Zélande. 


CHAPITRE  VIll 

LE  PRÉSENT  DU  P.XYS  OU  L’ON  EST. 

Glenarvan  aurait  voulu,  sans  perdre  une  heure,  suivre  la  côte  et  re 
monter  vers  Auckland .  Mais  depuis  le  malin,  le  ciel  s  était  chargé  de  gros 
nuages,  et  vers  onze  heures,  après  le  débarquement,  les  vapeuisse  con 
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(lensèrent  en  pluie  violente.  De  là  impossibilité  de  se  mettre  en  route  et  né¬ 
cessité  de  chercher  un  abri. 

AVilson  découvrit  fort  à  propos  une  grotte  creusée  par  la  mer  dans  les 
roches  basaltiques  du  rivage.  Les  voyageurs  s’y  réfugièrent  avec  armes  et 
provisions.  Là  se  trouvait  toute  une  récolte  de  varech  desséché,  jadis  en- 
orangée  par  les  flots.  C’était  une  literie  naturelle  dont  on  s’accommoda. 
Quelques  morceaux  de  bois  furent  empilés  à  l’entrée  de  la  grotte,  puis 
allumés,  et  chacun  s’y  sécha  de  son  mieux. 

'John  espérait  que  la  durée  de  cette  pluie  diluvienne  serait  en  raison 
inverse  de  sa  violence.  11  n’en  fut  rien.  Les  heures  se  passèrent  sans  amener 
une  modification  dans  l’état  dn  ciel.  Le  vent  fraîchit  vers  midi  et  accrut 
encore  la  bourrasque.  Ce  conlrc-lemps  eût  impatienté  le  plus  patient  des 
hommes.  Mais  qu’y  faire?  C’eût  été  folie  de  braver  sans  véhicule  une  pa¬ 
reille  tempête.  D’ailleurs,  quelques  jours  devaient  suffire  pour  gagner 
Auckland,  et  un  retard  de  douze  heures  ne  pouvait  préjudicier  à  l’expédi¬ 
tion,  si  les  indigènes  n’arrivaient  pas. 

Pendant  cette  halte  forcée,  la  conversation  roula  sur  les  incidents  de  la 
guerre  dont  la  Nouvelle-Zélande  était  alors  le  théâtre.  Mais  pour  com¬ 
prendre  et  estimer  la  gravité  des  circonstances  au  milieu  desquelles  se 
trouvaient  jetés  les  naufragés  du  Moc<juariç,  il  faut  connaître  Thistoire  de 
cette  lutte  qui  ensanglantait  alors  l’ile  d’Ika-Na-Maoui. 

Depuis  l’arrivée  d’Abel  Tasnian  au  détroit  de  Cook,  le  16  déccmlue 
1642,  les  Néo-Zélandais,  souvent  visités  par  les  navires  européens,  étaient 
demeurés  libres  dans  leurs  lies  indépendantes.  Nulle  puissance  europécDiie 
ne  songeait  à  s’emparer  de  cet  archipel  qui  commande  les  mers  du  Paci¬ 
fique.  Seuls,  les  missionnaires,  établis  sur  divers  points,  apportaient  à  ces 
nouvelles  contrées  les  bienfaits  de  la  civilisation  chrétienne.  Quelques-uns 
d’entre  eux,  cependant,  et  spécialement  les  anglicans,  préparaient  les 
chefs  zélandais  à  se  courber  sous  le  joug  de  l’Angleterre,  Ceux-ci ,  habile¬ 
ment  circonvenus,  signèrent  une  lettre  adressée  à  la  reine  \hctoria  pour 
réclamer  sa  protection.  Mais  tes  plus  clairvoyants  pressentaient  la  sottise 
de  celte  démarche,  et  l’un  d’eux,  après  avoir  appliqué  sur  la  lettre  1  image 
de  son  tatouage,  fit  entendre  ces  prophétiques  paroles  :  «Nous  avons  perdu 
«  notre  pays  ;  désormais,  il  n’est  plus  à  nous  ;  bientôt  1  étranger  viendra 

«  s’en  emparer  et  nous  serons  ses  esclaves.  » 

En  effet,  le  29  janvier  1 840,  la  corvette  Herald  arrivait  à  la  haie  des  Iles, 
au  nord  d’Ika-Na-Maoui.  Le  capitaine  de  vaisseau  Hobson  débarqua  au 
village  de  Korora-Rcka.  Les  habitants  furent  invités  à  se  réunir  en  assem¬ 
blée  générale  dans  l’église  protestante.  Là,  lecture  fut  donnée  des  titres 
que  le  capitaine  Ilobson  tenait  de  la  reine  d’Angleterre. 


Le  îî  janvier  suivant,  les  principaux  chefs  zélandais  furent  appelés  chez 
le  résident  anglais  au  village  de  Païa.  Le  capitaine  Ilobson  chercha  à 
obtenir  leur  soumission ^  disant  que  la  reine  avait  envoyé  des  troupes  et 
des  vaisseaux  pour  les  protéger,  que  leurs  droits  restaient  garantis,  que 
leur  liberté  demeurait  entière.  Toutefois ,  leurs  propriétés  devaient 
appartenir  à  la  reine  Victoria  ,  à  laquelle  ils  étaient  obligés  de  les 
vendre* 

La  majorité  des  chefs,  trouvant  la  protection  trop  chère,  refusa  d*y 
acquiescer*  Mais  les  promesses  et  les  présents  eurent  plus  d^empire  sur 
ces  sauvages  natures  que  les  grands  mots  du  capitaine  llohson,  et  la  prise 
de  possession  fut  confirmée - 

Depuis  cette  année  1840  jusqu*au  jour  où  le  Duncan  quitta  le  golfe  de 
la  Clyde,  que  se  passa-l-il?  Rien  que  ne  sut  Jacques  Paganel,  rien  dont 
il  ne  lut  prêt  à  instruire  ses  compagnons, 

«  Madame,  répondit-il  aux  questions  de  lady  Ilelena,  je  vous  répéterai 
ce  que  j'ai  déjà  eu  Poccasion  de  dire,  c^est  que  les  Néo-Zélandais  forment 
une  population  courageuse,  qui,  après  avoir  cédé  un  instant ,  résiste  pied 
à  pied  aux  envabîssements  de  TAngleterre*  1-es  tribus  des  Maoris  sont 
organisées  comme  les  anciens  clans  de  TEcosse,  Ce  sont  autant  de 
grandes  familles  qui  reconnaissent  un  chef  irès-soucieux  d’une  complète 
déférence  à  son  égard.  Les  hommes  de  cette  race  sont  fiers  et  braves,  les 
uns  grands,  aux  cheveux  lisses,  semblables  aux  Maltais  ou  aux  Juifs  de 
Bagdad  et  de  race  supérieure,  les  autres  plus  petits,  trapus,  pareils  aux 
mulâtres,  mais  tous  robustes,  hautains  et  guerriers.  Ils  ont  eu  un  chef  célè¬ 
bre,  nommé  Ilihi,  un  véritable  Vercingétorix*  Vous  ne  vous  étonnerez 
donc  pas  si  la  guerre  avec  les  Anglais  s’éternise  sur  le  territoir  e  d’Ilta-Na- 
Maoui,  car  là  se  trouve  la  fameuse  tribu  des  Waikatos,  que  William 
Thompson  entraîne  à  la  défense  du  soL 

—  Mais  les  Anglais,  dennanda  John  Mangles,  ne  sont-ils  pas  maîtres 
des  principaux  points  de  la  Nouvelle-Zélande? 

—  Sans  doute,  mon  cher  John,  répondit  PaganeL  Après  la  prise  de 
possession  du  capitaine  Ilobson,  devenu  depuis  gouverneur  de  ITle,  neuf 
colonies  se  sont  peu  à  peu  fondées,  de  1840  à  18G2,  dans  les  positions  les 
plus  avantageuses*  De  là,  neuf  provinces,  quatre  dans  ITle  du  nord,  les 
provinces  d’Auckland,  de  Taranaki,  de  Wellîngton  et  de  Ilawkes-Bay; 
cinq  dans  l’ile  du  sud,  les  provinces  de  Nelson,  de  Mailborough,  de  Can- 
terbury,  d’Otago  et  de  Soutliland,  avec  une  population  générale  de  cent 
quatre-vingt  mille  trois  cent  quarante-six  habitants,  au  30  juin  1864* 
Des  villes  importantes  et  commerçantes  se  sont  élevées  de  toutes  parts* 
Quand  nous  arriverons  à  Auckland,  vous  serez  forcés  d'admirer  sans 
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réserve  la  situation  de  celte  Corinthe  du  sud,  dominant  son  isthme  étroit 
jeté  comme  un  pont  sur  l’océan  Pacifique,  et  qui  compte  déjà  douze  mille 
habitants.  A  l’ouest,  Nevv-Plymouth,  à  l’est,  Ahuhiri,  au  sud,  Wellington, 
sont  déjà  des  villes  florissantes  et  fréquentées.  Dans  l’ile  de  T  awaî-Pouna- 
mou,  vous  auriez  Teniharras  du  choix  entre  Nelson,  ce  Montpellier  des 
antipodes,  ce  jardin  de  la  Nouvelle-Zélande,  Picton  sur  le  détroit  de 
Cook,  Chrislchurch,  Invercargill  et  Diincdin,  dans  cette  opulente  province 
d’Ola go  où  affluent  les  chercheurs  d’or  du  monde  entier.  Et  remarquez 
qu’il  ne  s’agit  point  ici  d’un  assemblage  de  quelques  cahutes  ,  d’une  agglo¬ 
mération  de  familles  sauvages,  mais  bien  de  villes  véritables,  avec  ports, 
cathédrales,  banques,  docks,  jardins  botaniques,  muséums  d'histoire  na¬ 
turelle,  sociétés  d’acclimatation,  journaux,  hôpitaux,  établissements  de 
bienfaisance,  instituts  philosophiques,  loges  de  francs -maçon s,  clubs, 
sociétés  ciiorale.s,  théâtres  et  palais  d’exposition  universelle,  ni  plus  ni 
moins  qu’à  Londres  ou  à  Paris  !  Et  si  ma  mémoire  est  fidèle,  c’est  en 
1865,  cette  aimée  même,' et  peut-être  au  moment  où  je  vous  parle,  que 
les  produits  industriels  du  globe  entier  sont  exposes  dans  un  pays  d’an¬ 
thropophages  ! 

—  Quoi!  malgré  la  guerre  avec  les  indigènes?  demanda  lady  He- 
lena. 

—  Les  Anglais,  madame,  se  préoccupent  bien  d’une  guerre!  répliqua 
Paganel.  Ils  se  battent  et  ils  exposent  en  même  temps.  Eela  ne  les  trouble 
pas.  Ils  construisent  môme  des  chemins  de  fer  sous  le  fusil  des  Néo-Zélan¬ 
dais.  Dans  la  province  d’ .Auckland,  le  raiiway  de  Dru  ry  et  le  railway  de 
.Mere-Mere  coupent  les  principaux  points  occupés  par  les  révoltés.  Je  ga¬ 
gerais  que  les  ouvriers  font  le  coup  de  feu  du  haut  d  es  locomotives. 

—  Mais  où  en  est  cette  interminable  guerre?  demanda  John  Mangles. 

—  Voilà  six  grands  mois  que  nous  avons  quitté  l’Eu  rope,  répondit  Pa- 
ganel,  je  ne  puis  donc  savoir  ce  qui  s’est  passé  depuis  notre  départ,  sauf 
quelques  faits,  toutefois,  que  j’ai  lus  dans  les  journaux  de  Maryborong  et 
de  Seymour,  pendant  notre  traversée  de  l’Australie.  Mais,  à  cette  époque, 
on  se  battait  fort  dans  l’ile  d’Ika-Na-Maoui. 

Et  à  quelle  époque  cette  guerre  a-t-elle  commencé?  dit  Marj 
Grant. 

—  Vous  voulez  dire  «  recommencé,  »  ma  chère  miss,  répondit  Paganel, 
car  une  première  insurrection  eut  lieu  en  I84y.  L  est  vers  la  fin  de  1863  , 
mais  longtemps  avant,  les  Maoris  se  préparaient  à  secouer  le  joug  de  la 
domination  anglaise.  Le  parti  national  des  indigènes  entretenait  une 
uctive  propagande  pour  amener  l’élection,  d’un  chef  maori .  11  voulait  faiie 
lu  roi  du  vieux  Potatau,  et  de  son  village  situé  entre  les  fie  u  ves  Waikaio 


et  Waipa,  la  capitale  du  nouveau  royaume*  Ce  Potatau  n’étaii  fju'un 
vieillard  plus  astucieux  que  liardi,  mais  il  avait  un  premier  ministre  éner¬ 
gique  et  intelligeïit^  im  descendant  de  la  tribu  de  ces  Ngatihahuas  qui 
liabilaienl  Tistliine  d'Auckland  avant  rocciipation  étrangère*  Ce  ministre 
nommé  William  Thompson,  devint  TAmc  de  celte  guerre  d’indépen¬ 
dance*  H  organisa  habilement  des  troupes  maories*  Sous  son  inspiration 
un  chef  de  Taranakl  réunit  dans  une  même  pensée  les  tribus  éparses  ;  un 
autre  chef  du  Waikalo  forma  rassociation  du  «  land  league^  »  une  vraie 
ligue  du  bien  public,  destinée  à  empêcher  les  indigènes  de  vendre  leurs 
terres  au  gouvernement  anglais;  des  banquets  eurent  lieu,  comme  dans 
les  pays  civilisés  qui  préludent  à  une  révolution*  Les  journaux  britanni¬ 
ques  commencèrent  à  relever  ces  symptènics  alarmants,  et  le  gouverne¬ 
ment  s’inquiéta  sérieusement  des  menées  de  la  n  liind  league.  Bref,  les 
esprits  étaient  montés^  la  mine  prête  à  éclater.  11  ne  manquait  plus  que 
rétincelle^  ou  plutôt  le  choc  de  deux  intérêts  pour  la  produire* 

—  Et  ce  choc?**  *  demanda  Glenarvan* 

—  Il  eut  lieu  en  1860,  répondit  Paganel,  dans  la  province  de  Taranaki, 
sur  la  côte  sud-ouest  d’Ika-Na-iMaoiii.  Un  indigène  possédait  six  cents 
acres  de  terre  dans  le  voisinage  de  ÎS'ew-Plymouth,  Il  les  vendit  au  gou¬ 
vernement  anglais*  Mais  quand  les  arpenteurs  se  présentèrent  pour  me¬ 
surer  le  terrain  vendu,  le  chef  Kingi  protesta,  et  au  mois  de  mars,  il  con¬ 
struisit  sur  les  six  cents  acresen  litige  un  camp  défendu  par  de  hautes  palis¬ 
sades.  Quelques  jours  après,  le  colonel  G old  enleva  ce  camp  à  la  tète  de 
ses  troupes,  et,  ce  jour  même,  fut  tiré  le  premier  coup  de  feu  de  la  guerre 
nationale* 

—  Les  Maoris  sont-ils  nombreux?  demanda  John  Mangles. 

—  La  population  maorie  a  élé  bien  réduite  depuis  un  siècle,  répondit 
le  géographe.  En  1769,  Cook  reslimait  à  quatre  cent  mille  habitants*  En 
1843,  le  recensement  du  Proîeciorai  indif/èm  rabaissait  à  cent  neuf  mille* 
Les  massacres  civilisateurs,  les  maladies  et  Teau  de  feu  Tont  décimée; 
mais  dans  les  deux  lies  il  reste  encore  quatre-vingt  dix  mille  naturels, 
dont  trente  mille  guerriers  qui  tiendront  longtemps  en  échec  les  troupes 
européennes . 

—  La  révolte  a-t-elle  réussi  jusqu'à  ce  jour?  dit  lady  Helena* 

—  Ouij  madame,  et  les  Anglais  eux-mêmes  ont  souvent  admiré  le  cou¬ 
rage  des  Néo-Zélandais.  Ceux-ci  font  une  guerre  de  partisans,  tentent  des 
escarmouches,  se  ruent  sur  les  petits  détachements,  pillent  les  domaines 
des  colons*  Le  général  Cameron  ne  se  sentait  pas  à  l'aise  dans  ces  cam¬ 
pagnes  dont  il  fallait  battre  tous  les  buissons.  En  1863,  après  une  lutte 
longue  et  meurtrière,  les  Maoris  occupaient  une  grande  position  fortifié# 
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sur  le  baol  Wiiikato,  à  l’extrémilé  d'une  chaîne  de  collines  escarpées,  et 
couverte  par  trois  lignes  de  défen  se.  Des  prophètes  appelaient  toute  la 
population  maorie  A  la  défense  du  sol  et  promettaient  l’extermination  des 
«  pakekas,  »  c’est-à-dire  des  blancs.  Trois  mille  hommes  se  disposaient  à 
la  lutte  sous  les  ordres  du  général  Cameron,  et  ne  faisaient  plus  aucun 
quartier  aux  Maoris,  depuis  le  meurtre  barbare  du  capitaine  Sprent.  De 
sanglantes  batailles  eurent  lieu.  Quelques-unes  durèrent  douze  lieures, 
sans  que  les  Maoris  cédassent  aux  canons  européens.  C’était  la  farouche 
tribu  des  Wuikatos,  sous  les  ordres  de  AVilliam  Thompson,  qui  formait  le 
noyau  de  l’armée  indépendante.  Ce  général  indigène  commanda  d’abord 
à  deux  mille  cinq  cents  guerriers,  puis  à  huit  mille.  Les  sujets  de  Shongi 
et  de  Ileki,  deux  redoutables  chefs,  lui  vinrent  en  aide.  Les  femmes  dans 
cette  guerre  sainte  prireiît  part  aux  plus  rudes  fatigues.  Mais  le  bon  droit 
n’a  pas  toujours  les  bonnes  armes.  Après  des  combats  meurtriers,  le  gé¬ 
néral  Cameron  parvint  à  soumettre  le  district  du  Waikato,  un  district 
vide  et  dépeuplé,  car  les  Maoris  lui  échappèrent  de  toutes  parts.  Il  y  eut 
d’admirables  faits  de  guerre.  Quatre  cents  Maoris,  enfermés  dans  la  forte¬ 
resse  d’Orakan,  assiégés  par  mille  Anglais  sous  les  ordres  du  brigadier 
général  Carcy,  sans  vivres,  sans  eau,  refusèrent  de  se  rendre.  Puis,  un 
jour,  en  plein  midi,  ils  se  frayèrent  un  chemin  à  travers  le  40*  régiment 
décimé,  et  se  sauvèrent  dans  les  marais . 

—  Mais  la  soumission  du  district  de  Waikato,  demanda  John  Mangles, 

h 

a-t-elle  terminé  cette  sanglante  guerre? 

—  Non,  mon  ami,  répondit  Pagauel.  Les  Anglais  ont  résolu  de  mar¬ 
cher  sur  la  province  de  Taranaki  et  d’assiéger  Mataitawa,  la  forteresse  de 
William  Thompson.  Mais  ils  ne  s’en  crapai’eront  pas  sans  des  pertes  con¬ 
sidérables.  Au  moment  de  quitter  Paris,  j’avais  appris  que  le  gouverneur 
et  le  général  venaient  d’accepter  la  soumission  des  tribus  Taranga,  et 
qu’ils  leur  laissaient  les  trois  quarts  de  leurs^terres.  On  disait  aussi  que  le 
principal  chef  de  la  rébellion,  William  Thompson,  songeait  à  se  rendre  ; 
mais  les  journaux  australiens  n’ont  point  confirmé  cette  nouvelle  ;  au 
contraire.  Il  est  donc  probable  qu’en  ce  moment  la  résistance  s  organise 
avec  une  nouvelle  vigueur. 

—  Et  suivant  votre  opinion,  Paganel,  dit  Glenars'an,  cette  lutte  aurait 
pour  théâtre  les  provinces  de  Taranaki  et  d’Auckland  ? 

—  Je  le  pense. 

Celle  province  même  où  nous  a  jetés  le  naufrage  du  AfûCf/uof'ie  ? 

'  Précisément,  Nous  avons  pris  terre  à  quelques  milles  au-dessus  du 
havre  Kawhia,  où  doit  flotter  encore  le  pavillon  national  des  Maoris. 

^ Alors,  nous  ferons  sagement  de  remonter  vers  le  nord,  dit  Glenarv^an. 
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ConvcrsatiOQ  dans  b  grolte  (p.  49^). 

—  Très-sagemenl,  en  effet,  répondit  PaganeL  Les  Néo-Zélandais  sont 
enragés  contre  les  Européens^  et  particulièrement  contre  les  Anglais.  Donc, 
évitons  de  tomber  entre'lenrs  mains. 

k. 

—  Peut-être  rencoatrerons-nous  quelque  détachement  de  troupes  eu¬ 
ropéennes?  dit  lady  Ilelena.  Ce  serait  une  bonne  fortune. 

—  Peut-être,  madame,  répondit  le  géographe,  mais  je  ne  Tespèrepas. 
Les  détachements  isolés  ne  battent  pas  volontiers  la  campagne,  quand  le 
moindre  buisson,  lu  plus  frêle  broussaille  cache  un  tirailleur  habile.  Je 
ne  compte  donc  point  sur  une  escorte  des  soldats  du  40®  régiment.  Mais 
quelques  missions  sont  établies  sur  la  côte  ouest  que  nous  allons  suivre, 
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Jacob  Liupcr'resU  atcroclié  au  canot  (ji. 

et  nous  pouvons  facilement  faire  des  étapes  de  Uune  à  Vautre  jusqu’à 
Auckland,  Je  songe  même  à  rejoindre  cette  route  que  M.  de  Hoclistetter 
a  parcourue  en  suivant  le  cours  du  AYaikalo  * 

—  Etait-ce  un  voyageur,  monsieur  Paganel  ?  demanda  Robert  Grant. 

—  Oui,  mon  garçon,  un  membre  de  la  commission  scientifique  embai- 
fiaée  à  bord  de  la  frégate  autrichienne  la  Novara  pendant  son  voyage  de 

circumnavigation  en  1858, 

—  Monsieur  Paganel,  reprit  Robert,  dont  les  yeux  s'allumaient  à  la 
pensée  des  grandes  expéditions  géographiques,  la  Nouvelle-Zélande  a-t-elle 
des  voyageurs  célèbres  comme  Burke  et  Stuart  en  Australie  ? 
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—Quelques-uns,  mon  enfant,  tels  que  le  docteur  llooker^  le  professeur 
Brizard,  les  naturalistes  Dieffcnbach  et  Julius  Ilaast  ;  mais^  quoique  plu¬ 
sieurs  d'entre  eux  aient  payé  de  la  vie  leur  aventureuse  passion,  ils  sont 
moins  célèbres  que  les  voyageurs  australiens  ou  africains**. 

— Et  vous  connaissez  leur  histoire?  demanda  le  jeune  tirantt 

—  Parbleu,  mon  garçon,  et  comme  je  vois  que  tu  grilles  d’en  savoir 
autant  que  moi,  je  vais  te  la  dire; 

— Merci,  monsieur  Paganel,  je  vous  écoute, 

—Et  nous  aussi,  nous  vous  écoutons,  dit  lady  Ilelena*  Ce  n’est  pas  la 
première  fois  que  le  mauvais  temps  nous  aura  forcés  de  nous  instruire. 
Parlez  pour  tout  le  monde,  monsieur  Paganeb 

— A  vos  ordres,  madame,  répondit  le  géographe,  mais  mon  récit  ne  sera 
pas  long.  Il  ne  s’^agit  point  ici  de  ces  hardis  découvreurs  qui  luttaient  corps 
à  corps  avec  le  minotaure  auslralien,  La  Wouvelle-Zélande  est  un  pays 
trop  peu  étendu  pour  se  défendre  contre  les  investigations  de  Thomme, 
Aussi  mes  héros  n’ont-ils  point  été  des  voyageurs,  à  proprement  parler, 
mais  de  simples  touristes,  victimes  des  plus  prosaïques  accidents- 

— Et  vous  les  nommez?,  .,  demanda  Mary  Grant, 

—  Le  géomètre  AVitcombe,  et  Charlton  Ilowilt,  celui-là  même  quia 
retrouvé  les  restes  de  Burke,  dans  celte  mémorable  expédition  que  je  vous 
ai  racontée  pendant  notre  halte  aux  bords  de  la  Wimerra,  Witcombe  et 
Ilowitt  commandaient  chacun  deux  explorations  dans  File  de  Tawaï-Pou- 
namou.  Tous  deux  partirent  de  Cliristchurch,  dans  les  premiers  mois  de 
1 8G3  J  pour  découvrir  des  passages  différents  à  travers  les  montagnes  du  nord 
de  la  province  de  Canterbury,  Ilowitt,  franchissant  la  chairie  sur  la  limite 
septentrionale  de  la  province,  vint  établir  son  quartier-général  sur  le  lac 
Brunner.  Witcombe,  au  contraire,  trouva  dans  la  vallée  du  Rakaîa  un 
passage  qui  aboutissait  à  Test  du  mont  Tyndall*  Witcombe  avait  un  com¬ 
pagnon  de  route,  Jacob  Louper,  qui  a  publié  dans  Lyttleton-Times  le 
récit  du  voyage  et  de  la  catastrophe.  Autant  quMl  m’en  souvient,  le 
avril  1863,  les  deux  explorateurs  se  trouvaient  au  pied  d’un  glacier  où  le 
Rakaia  prend  sa  source.  Ils  montèrent  jusqu’au  sommet  du  mont  et  s'en¬ 
gagèrent  à  la  recherche  de  nouveaux  passages.  Le  lendemain,  Witcombe 
et  Louper,  épuisés  de  fatigue  et  de  froid,  campaient  par  une  neige  épaisse 
à  quatre  mille  pieds  au-dessus  du  ni%'eau  de  la  mer*  Pendant  sept  jours, 
ils  errèrent  dans  les  montagnes,  au  fond  de  vallées  dont  les  parojs  a  pjo  ne 
livraient  aucune  issue,  souvent  sans  feu,  parfois  sans  nourriture,  leur  sucre 
changé  en  sirop,  leur  biscuit  réduit  à  une  pâte  humide,  leurs  habits  et  leurs 
couvertures  ruisselants  de  pluie,  dévorés  par  des  insectes,  faisant  de  grandes 
journées  de  trois  milles  et  de  petites  journées  pendant  lesquelles  ils  ga- 
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gnaientdeux  cents  yards  à  peine.  Enfin,  le  29  avril,  ils  rencontrèrent  une 
hutte  de  Maoris,  et,  dans  un  jardin,  quelques  poignées  de  pommes  de  terre. 
Ce  fut  le  dernier  repas  que  les  deux  amis  partagèrent  ensemble.  Le  soir, 
Us  atteignirent  le  rivage  de  la  mer,  près  de  l’embouchure  du  Taramakaii. 
Il  s’agissait  de  passer  sur  sa  rive  droite,  afin  de  se  diriger  au  nord  vers  le 
fleuve  Grey.Le  Taramakau  était  profond  et  large.  Louper, après  une  heure 
de  recherches,  trouva  deux  petits  canots  endommagés  qu’il  répara  de  son 
mieux  et  qu’il  fixa  l’un  à  l’autre. Les  deux  voyageurs  s’embarquèrent  vers  le 
soir.  Mais  à  peine  au  milieu  du  courant,  les  canots  s’emplirent  d’eau.  Wit- 
combe  se  jeta  à  la  nage  et  retourna  vers  la  rive  gauche.  Jacob  l.ouper,  qui  ne 
savait  pas  nager,  resta  accroché  au  canot.  Ce  fut  ce  qui  le  sauva,  mais  non 
sans  péripéties.  Le  malheureux  fut  poussé  vers  les  brisants.  Une  première 
lame  le  plongea  an  fond  de  la  mer.  Une  seconde  le  ramena  à  la  surface.  Il 
lut  heurté  contre  les  rocs.  La  plus  sombre  des  nuits  était  venue.  La  pluie 
tombait  à  torrents.  Louper,  le  corps  sanglant  et  gonllé  par  l’eau  de  mer, 
resta  ainsi  ballotté  pendant  plusieurs  heures.  Enfin,  le  canot  heurta  la 
terre  ferme,  et  le  naufragé,  privé  de  sentiment,  fut  rejeté  sur  le  rivage.  I.e 
lendemain,  au  lever  du  jour,  il  se  traîna  vers  une  source,  et  reconnut  que 
le  courant  l’avait  porté  à  un  mille  de  l’endioit  où  il  venait  de  (enter  le  pas¬ 
sage  du  fleuve.  Il  se  leva,  il  suivit  la  côte  et  trouva  bientôt  l’infortuné 
Witcombe,  le  corps  et  la  tète  enfouis  dans  la  vase.  Il  était  mort.  Louper  de 
ses  mains  creusa  une  fosse  au  niilteu  des  sables  et  enterra  le  cadavre  de 
son  compagnon.  Deux  jours  après,  mourant  de  faim,  il  fut  recueilli  par  des 
jlaoris  hospitaliers,  —  il  y  en  a  quelques-uns,  —  et,  le  4  mai,  il  atteignit 
le  laclirunner,  au  campement  de  Charlton  Ilowitt,  qui,  six  semaines  plus 
lard,  allait  périr  lui-mème  comme  le  malheureux  Witcombe. 

Oui  !  dit  John  Maiigles,  il  semble  que  ces  catastrophes  s’enchaînent, 
flü  un  lien  fatal  unit  les  voyageurs  entre  eux,  et  qu’ils  périssent  tous,  quand 
Ce  lien  vient  à  se  rompre. 

—  Vous  avez  raison,  ami  John,  répondît  Paganel,  et  souvent  j’ai  fait 
celle  remarque.  Par  quelle  loi  de  Eolidarité  Howitt  a-t-il  été  conduit  A 
succomber  à  peu  près  dans  les  mêmes  circonstances'?  on  ne  peut  le  dire. 
Charlton  Ilowitt  avait  été  engagé  par  M.  Wy de,  chef  des  travaux  du  gouver¬ 
nement,  pour  tracer  une  route  praticable  aux  chevaux  depuis  les  plaines 
^  llurunui  jusqu’à  l’embouchure  du  Taramakau.  Il  partit  le  1  "janvier  1863, 
accompagné  de  cinq  hommes.  Il  s'acquitta  de  sa  mission  avec  une  remar- 
‘fiiahle  intelligence,  et  une  route  longue  de  quarante  milles  fut  percée  jusqu'à 
point  infranchissable  du  Taramakau.  Ilowitt  revint  alors  à  Christchurch, 
^  ’  ^^igré  l'hiver  qui  s’approchait,  il  demanda  à  continuer  ses  travaux. 

•  nydey  consentit.  Howitt  repartit  pour  approvisionner  son  campement 
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afin  cFy  passer  la  mauvaise  saison*  C’est  à  cette  époque  qu'il  recueillit 
Jacob  Louper*  Le  27  juin,  Ilowitt  et  deux  de  ses  hommes,  H  obéit  Little 
Henri  Mullis,  quittèrent  le  campement.  Ils  traversèrent  le  lac  Bruuner 
Depuis,  on  ne  les  a  jamais  revus.  Leur  canot,  frêle  et  ras  sur  Teauj  fut 
retrouvé  échoué  sur  la  côte.  On  les  a  cherchés  pendant  neuf  semaines  mais 
en  vain,  et  il  est  évident  que  ces  malheureux,  qui  ne  savaient  pas  na^er 
SC  sont  noyés  dans  les  eaux  du  lac. 

—  Mais  pourquoi  ne  seraient-ils  pas  sains  et  saufs,  chez  quelque  tribu 
zélandaise?  dit  lady  TIelenu.  Il  est  au  moins  permis  d’avoir  des  doutes  sur 
leur  mort. 

—  Hélas!  non,  madame,  répondit  Faganel,  puisque,  au  mois  d’août 
1865,  un  an  après  la  catastrophe,  ils  n’avaient  pas  encore  'reparu,.,  et 
quand  on  est  un  an  sans  reparaître  dans  ce  pays  de  la  Nouvelle-Zélande, 
murmura- t-il  à  voix  basse,  c^est  qu’on  est  perdu  irrévocablement  !  w 
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TRENTE  MILLES  AU  NORD. 


Le  7  février,  à  six  heures  du  matin,  le  signal  du  départ  fut  donné  par 
Glenarvan.  La  pluie  avait  cessé  pendant  la  nuit.  Le  ciel,  capitonné  de  pe¬ 
tits  nuages  grisâtres,  arrêtait  les  rayons  du  soleil  à  trois  milles  au-dessus 
du  soL  La  température  modérée  permettait  d’atfronter^les  fatigues  d’un 
voyage  diurne* 

Paganel  avait  mesuré  sur  la  carte  une  distance  dejquatre-vingts  milles 
entre  la  pointe  Cahua  et  Auckland  ;  c’était  un  voyage  de  huit  jours,  à  dix 
milles  par  vingt -quatre  heures.  Mais  au  lieu  de  suivre  les  rivages  sinueux 
de  la  mer,  il  lui  parut  bon  de  gagner  à  trente  milles  le  confluent  du  ^\  ai- 
kato  et  du  Waipa,  au  village  de  Ngarnavaliia'.  Là,  passe  Y  «  overland 
mail  track,  »  route,  pour  ne  pas  dire  sentier,  praticable  aux  voitures,  qui 
traverse  une  grande  partie  de  Flic  depuis  Napier  sur  la  baie  Ibnvkes 
jusqu’à  Auckland*  Alors,  il  serait  facile  d’atteindre  Dniry  et  de  s’y  reposer 
dans  un  excellent  hôlel  que  recommande  particulièrement  le  Eutiiraliste 
Hochsietter* 

Les  voyageurs,  munis  chacun  de  leur  part  de  vivres,  commencèrent  à 
tourner  les  rivages  de  la  baie  Aotea,  Par  prudence,  ils  ne  s  écartaient 
point  les  uns  des  autres,  et  par  instinct,  leurs  carabines  armées,  ils  sm 
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veillaient  le.s  plaines  ondulées  de  l’est.  Paganel,  son  eNcellente  carte  A  la 
main,  trouvait  un  plaisir  d’artiste  à  relever  l’exactitude  de  ses  moindres 
détails. 

Pendant  une  partie  de  la  journée,  la  petite  troupe  foula  un  sable  com¬ 
posé  de  débris  de  coquilles  bivalves,  d’os  de  seiche,  et  mélangé  dans  une 
grande  proportion  de  pero.xyde  et  de  protoxyde  de  fer.  Un  aimant,  appro¬ 
ché  du  sol,  se  fiit  instaiitaiiément  revêtu  de  cristaux  brillants. 

Sur  le  rivage  caressé  par  la  marée  montante  s’ébattaient  quelques  ani¬ 
maux  marins,  peu  soucieux  de  s’enfuir.  Les  plioqiics,  avec  leurs  têtes  ar¬ 
rondies,  leur  front  large  et  recourbé,  leurs  yeux  e.\[iressifs,  présentaient 
une  physionomie  douce  et  même  affectueuse.  On  comprenait  que  la  fable, 
poétisant  à  sa  manière  ces  curieux  habitaiils  des  flots,  en  eut  fait  d’enchan¬ 
teresses  sirènes,  quoique  leur  voix  ne  fût  qu’un  grognement  peu  harmo- 
nieu-v.  Ces  animau.\,  noinbreOx  sur  les  côtes  de  la  Nouvelle-Zélande, 
sont  l’objet  d’un  commerce  actif.  On  les  pêche  pour  leur  huile  et  leur 
fourrure. 

Entre  eux  se  faisaient  remarquer  trois  ou  quatre  éléphants  marins, 
d’un  gris  bleuâtre,  et  longs  de  vingl-cinq  â  trente  pieds.  Ces  énormes 
amphibies,  paresseusement  étendus  sur  d’épais  lits  de  laminaires  géantes, 
dressaient  leur  trompe  érectile  et  agitaient  d’une  grimaçante  façon  les 
soies  rudes  de  leurs  moustaches  longues  et  tordues,  de  vrais  lire-bouchons 
Irisés  comme  la  barbe  d’un  dandy.  Robert  s’amusait  à  contempler  ce 
monde  intéressant,  quand  il  s’écria,  Irès-surpris  : 

«  Tiens  !  ces  phoques  qui  mangent  des  cailloux  !  » 

Et,  en  effet,  plusieurs  de  ces  animaux  avalaient  les  pierres  du  rivage 
avec  une  avidité  gloutonne. 

«  Parbleu  !  le  fait  est  cerlain  !  répliqua  Paganel.  On  ne  peut  nier  que 
ces  animaux  ne  paissent  les  galels  du  rivage. 

—  Une  singulière  nourriture,  dit  Robert,  et  d’une  digestion  difficile  ! 

—  Ce  n’est  pas  pour  se  nourrir,  mon  garçon,  mais  pour  se  lester,  que 
ces  amphibies  avalent  des  pierres.  C'est  un  moyen  d’augmenter  leur  pe¬ 
santeur  spécifique  et  d’aller  facilemenl  au  fond  de  l’eau.  Une  fois  revenus 
à  terre,  ils  rendront  ces  pierres  sans  plus  de  cérémonie.  Tu  vas  voir  ceux- 
ci  plonger  sous  les  flots.  » 

Rienlôt,  en  effet,  une  demi-douzaine  de  phoques,  suffisamment  lestés, 
se  traînèrent  pesamment  le  long  du  rivage  et  disparurent  sous  le  liquide 
élément.  Mais  Glenarvan  ne  pouvait  perdre  un  temps  précieux  à  guetter 
leur  retour  pour  observer  Çopération  du  délestage,  et,  au  g'rand  regret  de 
l'aganel,  la  marche  interrompue  fut  reprise. 

A  dix  heures,  halte  pour  déjeuner  au  pied  de  gr.inds  rocs  de  basalte, 
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disposés  comme  des  dolmens  celtiques  sur  le  bord  de  la  mer.  Un  1 

d’bultres  fournit  une  grande  quantité  de  ces  mollusques.  Ces  hulTre' 

étaient  petites  et  d’un  goût  peu  agréable.  Mais,  suivant  le  conseil  de  Pa" 

ganel,  Olbinett  les  fit  cuire  sur  des  charbons  ardents,  et,  ainsi  préparées 

les  douzaines  succédèrent  aux  douzaines  pendant  toute  la  durée  dû 
repas, 

La  halte  finie,  on  continua  de  suivre  les  rivages  de  la  baie*  Sur  ses  rocs 
dentelés,  au  sommet  de  ses  falaises,  s’étaient  réfugiés  tout  un  monde  d’ob 
seaux  de  mer,  des  frégates,  des  fous,  des  goélands,  de  vastes  albatros  ini* 
mobiles  à  la  pointe  des  pics  aigus*  A  quatre  heures  du  soir,  dix  milles 
avaient  été  franchis  sans  peine  ni  fatigue.  Les  voyageuses  demandèrent  à 
continuer  leur  marche  jnscju’à  la  nuit.  En  ce  moment,  la  direction  de  la 
route  (lui  être  modifiée  ;  il  fallait,  en  tournant  le  pied  de  quelques  mon¬ 
tagnes  qui  apparaissaient  au  nord,  s’engager  dans  la  vallée  du  Waipa. 

Le  sol  présentait  au  loin  Faspcct  d’immenses  prairies  qui  s’eu  allaient  à 
perle  de  vue,  et  promettaient  une  facile  promenade*  Mais  les  voyageurs, 
arrivés  à  la  lisière  de  ces  champs  de  verdure,  furent  trèS'désillusionnésXe 
pâturage  faisait  place  à  un  taillis  de  buissons  à  petites  Heurs  blanches, 
entremêlés  de  ces  hautes  et  innombrables  fougères  que  les  terrains  de  la 
Nouvelle-Zélande  affectionnent  particulièrement.  Il  fallut  se  frayer  une 
route  à  travers  ces  tiges  ligneuses,  et  Tembarras  fut  grand*  Cependant,  à 
huit  heures  du  soir,  les  premières  croupes  des  llakarilioata-Ranges  furent 
tournées,  et  le  campement  organisé  sans  retard* 

Après  une  traite  de  quatorze  milles,  il  était  permis  de  songer  au  repos* 
Du  reste,  ou  n’avait  ni  chariot  ni  tente,  et  ce  fut  au  pied  de  magnifiques 
pins  de  Norfolk  que  chacun  se  disposa  pour  dormir*  Les  couvertures  ne 
manquaient  pas  et  servirent  à  improviser  les  lits* 

Glenar\an  prit  de  rigoureuses  précautions  pour  la  nuit.  Ses  compa¬ 
gnons  et  lui,  bien  armes,  durent  veiller  par  deux  jusqu’au  lever  du  jour. 
Aucun  leu  ne  fut  allumé.  Ces  barrières  incandescentes  sont  utiles 
contre  les  hôtes  fauves,  mais  la  Kouvèlle-Zélande  n’a  ni  tigre,  ni  lion,  ni 
ours^  aucun  animal  féroce  ;  les  Néo-Zélandais,  il  est  vrai,  les  remplacent 

suffisamment.  Or,  un  Jeu  ii’eiU  servi  qu’à  attirer  ces  iaguars  à  deux 
pattes. 

Bref,  la  nuit  fut  bonne,  à  cela  près  de  quelques  mouches  de  sable,  des 

ngamu  »  en  langue  indigène,  dont  la  piqûre  est  très-désagréable,  et 

d  une  audacieuse  famille  de  rats  qui  grignota  à  belles  dents  les  sacs  aux 
provisions. 

Le  lendemain,  8  février,  Paganel  se  réveilla  plus  confiant  et  presque 
réconcilié  avec  le  pays*  Les  Maoris,  qu’il  redoutait  particulièrement, 
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n'avaient  point  paru,  et  ces  féroces  cannibales  ne  le  menacèrent  même 
pas  dans  ses  rêves.  Il  en  témoigna  toute  sa  satisfaction  à  Glenarvan, 

«  Je  pense  donc,  lui  dit-il,  que  celte  petite  promenade  s’achèvera  sans 
encombre.  Ce  soir,  nous  aurons  atteint  le  confluent  du  Waipa  et  du  AVai- 
kato,  eb  ce  point  dépassé,  une  rencontre  d’indigènes  est  peu  à  craindre 
sur  la  route  d’Auckland. 

—  Quelle  distance  avons-nous  à  parcourir,  demanda  Gleriiarvan,  pour 
atteindre  le  confluent  du  Waipa  et  du  Waikato? 

—  Quinze  milles,  à  peu  près  le  chemin  que  nous  avons  fait^bier.  ' 

—  Mais  nous  serons  fort  retardés  si  ces  interminables  taillis  continuent 
à  obstruer  les  sentiers, 

—  Korî,  répondit  Puganel,  nous  suivrons  les  rives  du  Waipa,  et  là,  plus 
d  obstacles^  mais  un  chemin  facile,  au  contraire* 

—  Partons  donc,  »  répondit  Glenarvan,  qui  vit  les  voyageuses  prèles  à 
&e  mettre  en  route. 


Pendant  les  premières  heures  de  cette  journée,  les  taillis  serrés  retardè¬ 
rent  encore  la  marche.  Ni  chariot  ni  chevaux  n’eussrnt  passé  où  passèrent 
les  voyageurs.  Leur  véhicule  australien  fut  donc  médiocrement  regretté. 
Jusqu  au  jour  où  des  routes  carrossables  seront  percées  à  travers  ses 
forêts  de  plantes,  la  Nouvelle-Zélande  ne  sera  praticable  qu’aux  seuls 
piétons.  Les  fougères,  dont  les  espèces  y  sont  innombrables,  concourent 
avec  la  même  obstination  que  les  Maoris  à  la  défense  du  sol  national. 

1a  petite  troupe  éprouva  donc  mille  difficultés  à  franchir  les  plaines  où 
se  dressent  les  collines  d’Hakariboafa,  Mais,  avant  raidi,  elle  atteignit  les 

rives  du  Waipa  et  remonta  sans  peine  vers  le  nord  par  les  berges  de^la 
rivière. 


bêlait  une  charmante  vallée,  coupée  de  petits  creeks  aux  eaux  fraîches 
et  pures,  qui  couraient  joyeusement  sous  les  arbrisseaux,  La  Nouvelle- 
Zélande,  suivant  le  botaniste  ITookcr,  a  présenté  jusqu’à  ce  jour  deux 
^ille  espèces  de  végétaux,  dont  cinq  cents  lui  appartiennent  spéciale¬ 
ment.  Les  fleurs  y  sont  rares,  peu  nuancées,  et  il  y  a  disette  presque  abso- 

ue  de  plantes  annuelles,  mais  abondance  de  filicinées,  de  graminées  et 
d  ombellifères. 

J  grands  arbres  s’élevaient  çà  et  là  hors  des  premiers  plans  de 

®  sombre  verdure,  des  «  métrosideros  »  à  fleurs  écarlates,  des  pins  de 
^  ‘  des  thuyas  aux  rameaux  comprimés  verticalement,  et  une  sorte 
cjpres,  le  «  riniu,  »  non  moins  triste  que  ses  congénères  européens; 
^  ces  troncs  étaient  envahis  par  de  nombreuses  variétés  de  fougères. 

^  n  re  les  branches  des  grands  arbres,  à  la  surface  des  arbrisseaux,  vol- 
oCaientet  bavardaient  quelques  kakatoès,  le  «  kakariîii  »  vert, 
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bande  rouge  sous  la  gorge^  le  «  taupo  y>  orné  d’une  belle  paire  de  favoris 
noirs,  et  un  perroquet  g’i'os  comme  un  canard,  roux  de  plumage,  avec  un 
éclatant  dessous  d’ailes,  que  les  naturalistes  ont  surnommé  le  Nestor 
méridional.  » 

Le  major  et  Robert  purent,  sans  s’éloigner  de  leurs  compagnons,  tirei 
quelques  bécassines  et  perdrix  qui  se  remisaient  sous  la  basse  futaie  des 
plaines*  Olbinett,  afin  de  gagner  du  temps,  s’occupa  de  les  plumer  en 
route. 

Paganel,  pour  son  compte,  moins  sensible  aux  qualités  nutritives  du  gi 
hier,  aurait  voulu  s’emparer  de  quelque  oiseau  particulier  à  la  Nouvelle 
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Üélande.  La  curiosité  du  naturaliste  faisait  taire  en  lui  Pappétit  du  voya¬ 
geur.  Sa  mémoire,  si  elle  ne  le  trompait  pas,  lui  rappelait  à  Pesprit  les 
étranges  façons  du  «  tui  »  des  indigènes,  tantôt  nommé  a  le  moqueur  » 
pour  ses  ricaneries  incessantes,  et  tantôt  «  le  curé,  »  paree  qipü  porte  un 
t'abat  blanc  sur  son  plumage  noir  comme  une  soutane. 

^Ce  tui,  disait  Paganel  au  major,  devient  tellement  gras  pendant  Phiver, 
qu  il  en  est  malade.  Il  ne  peut  plus  voler.  Alors,  il  se  décliire  la  poitrine 
i  coups  de  bec,  afin  de  se  débarrasser  de  sa  graisse  et  se  rendre  plus  léger, 
tiela  ne  vous  paralt-il  pas  singulier,  Mac  Nabbs  ’? 

— Tellement  singulier,  répondit  le  major,  que  je  n’en  crois  pas  le  pre- 
fuier  mot  !  »  , 

Cl 
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El  Paganelj  à  son  gi'and  regret,  ne  put  s'emparer  cFun  s;?ul  échantillon 
de  ces  oiseaux  et  montrer  à  Tincrédule  major  les  sanglantes  scarifications 
de  leur  poitrine* 

Mais  il  fut  plus  heureux  avec  un  animal  bizarre,  qui  j  sous  la  poursuite  de 
Fhomme,  du  chat  et  du  chien ,  a  fui  vers  les  contrées  inhabitées  et  tend  à 
disparaître  de  la  faune  zdlandaise,  Robert,  furetant  comme  un  véri table 
furet,  découvrit  dans  un  nid  formé  de  racines  entrelacées  une  paire  de 
poules  sans  ailes  et  sans  queue,  avec  quatre  orteils  aux  pieds,  un  longbee 
de  bécasse  et  une  chevelure  de  plumes  blanches  sur  tout  le  corps. 
Animaux  étranges,  qui  semblaient  marquer  la  transition  des  ovipares  aux 
mammifères* 

C/étaitle  kiwi  »  zélandais,  «  Faptérix  australis»  des  naturalistes,  qui 
se  nourrit  indifféremment  de  larves,  d’insectes,  de  vers  ou  de  semences. 
Cet  oiseau  est  spécial  au  pays,  A  peine  a-t-on  pu  l’introduire  dans  les 
jardins  zoologiques  d'Europe,  Ses  formes  à  demi  ébauchées,  ses  mouve¬ 
ments  comiques,  ont  toujours  attiré  Tattention  des  voyageurs,  et  pendant 
la  grande  exploration  en  Océanie  de  et  de  la  DiimonL 

d'Ur ville  fut  principalement  chargé  par  l’Académie  des  sciences  de  rap¬ 
porter  un  spécimen  de  ces  singuliers  oiseaux.  Mais,  malgré  les  récom¬ 
penses  promises  aux  indigènes,  il  ne  put  se  procurer  un  seul  kixvi  vivant, 

Paganel,  heureux  d’une  telle  bonne  fortune,  lia  ensemble  ses  deux  poules 
et  les  emporta  bravement,  avec  Fintention  d’en  faire  hommage  au  Jardin 
des  riantes  de  Paris*  «  Donné pùrM.  Jacques  Parjamî^  »  il  lisait  déjr\  celte 
séduisante  inscription  sur  la  plus  belle  cage  de  l’établissement,  le  confiant 
géographe  ! 

Cependant  la  petite  troupe  descendait  sans  fatigue  les  rives  du  Waipa* 
La  contrée  était  déserte  ;  nulle  trace  d’indigènes,  nul  sentier  qui  indi¬ 
quât  la  présence  de  rhoinme  dans  ces  plaines.  Les  eaux  de  la  rivière  cou¬ 
laient  entre  de  hauts  buissons  ou  glis^saienl  sur  des  grèves  allongées.  Le 
regard  pouvait  alors  errer  jusqu’aux  petites  montagnes  qui  fermaient  la 
vallée  dans  Fest*  Avec  leurs  formes  étranges,  leurs  profils  noyés  dans  une 
brume  trompeuse,  elles  resscmhlaieiit  à  des  animaux  gigantesques,  dignes 
des  temps  antédiluviens.  On  eût  dit  tout  un  troupeau  d’énormes  cétacés, 
saisis  par  une  subite  pétrification. Un  caractère  essenliellemcnt  volcanique 
se  dégageait  de  ces  masses  tourmentées.  La  Nouvelle-Zélande  n’est,  en 
effet,  que  le  produit  récent  d’un  travail  plutonien.  Son  émersion  au-dessus 
des  eaux  s'accroît  sans  cesse.  Certains  points  se  sont  exhaussés  d’une  tojse 
depuis  vingt  ans*  Le  feu  court  encore  à  travers  ses  entrailles,  la  secoue,  la 
convulsionne,  et  s'échappe  en  maint  endroit  par  la  bouche  des  geysers  et 
le  cratère  des  volcans. 
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A  quatre  heures  du  soir,  neuf  milles  avaient  été  gaillardement  enlevés. 
Sfiivanl  la  carte  que  Paganel  consultait  incessamment^  le  confluent  du 
Waîpa  et  du  Waikato  devait  se  rencontrer  i  moins  de  cinq  milles.  LA 
passait  la  route  d’Auckland,  Là,  le  campement  serait  établi  pour  la  nuit. 
Ouanl  aux  cinquante  milles  qui  !c  séparaient  de  la  capitale,  deux  ou  trois 
jours  su  ni  raient  à  les  franchir,  et  huit  heures,  au  plus,  si  Glenarvan  ren¬ 
contrait  la  malle-poste,  qui  fait  un  service  bi-mensuel  entre  Auckland  et 
la  baie  Hawkes. 

«Ainsi,  dit  Glenarvan^  nous  serons  encore  forcés  de  camper  pendant 
la  nuit  prochaine, 

—Oui,  répondit  Paganel,  mais,  je  Tespère,  pour  la  dernière  fois. 

—Tant  mieux,  car  ce  sont  là  de  dures  épreuves  pour  lady  Ilelena  el 
Mary  Grant, 

—Et  elles  les  supportent  sans  se  plaindre,  ajouta  John  Mangles.  Mais, 
si  je  ne  me  trompe,  monsieur  Paganel,  vous  aviez  parlé  d’un  village  situé 
au  confluent  des  deux  rivières* 

Oui,  répondit  le  géographe,  le  voici  marqué  sur  la  carte  de 
Johnston.  C’est  Ngarnavahia,  à  deux  milles  environ  au-dessous  du  con- 
lluenl. 

—Eh  bien  !  ne  pourrait-on  s'y  loger  pour  la  nuit?  Lady  Helena  et  miss 
Grant  n’hésiteraient  pas  à  faire  deux  milles  de  plus  pour  trouver  un  bétel 
à  peu  près  convenable. 

— Un  hètel  !  s'écria  Paganel,  un  hôtel  dans  un  village  maori  1  mais  pas 
même  une  auberge,  ni  un  cabaret  1  Ce  village  n’est  qu’une  réunion  de 
huttes  indigènes,  et  loin  d'y  chercher  asile,  mon  avis  est  de  Téviter  pru¬ 
demment. 

—  foujouTs  vos  craintes,  Paganel!  dit  Glenarvan* 

— Mon  cher  lord,  mieux  vaut  défiance  que  confiance  avec  les  Maoris.  Je 
ne  sais  dans  quels  term*es  ils  sont  avec  les  Anglais,  si  rinsurrection  est 
comprimée  ou, victorieuse,  si  nous  ne  tombons  pas  en  pleine  guerre.  Or, 
modestie  à  part,  des  gens  de  notre  qualité  seraient  de  bonne  prise,  et  je  ne 
tiens  pas  à  làter  malgré  moi  de  Thospitalité  zélandaise.  Je  trouve  donc 
sage  d^éviter  ce  village  de  Ngarnavabia,  de  le  tourner,  de  fuir  toute  ren¬ 
contre  des  indigènes.  Une  fois  à  Drury,  ce  sera  diflérent,  et  là,  nos  vail¬ 
lantes  compagnes  se  referont  à  leur  aise  des  fatigues  du  voyage*» 

L  opinion  du  géographe  prévalut*  Lady  Ilelena  préféra  passer  une  der¬ 
rière  nuit  en  plein  air  et  ne  pas  exposer  scs  compagnons.  Ni  Mary  Grant 
ri  eslene  demandèrent  à  faire  halte,  et  elles  continuèrent  à  suivre  les  berges 
de  la  ï ivière, 

lieux  heures  après,  les  premières  ombres  du  soîr  commençaient  à  des- 
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cendre  des  moolagnes.  Le  soleil^  avant  de  disparaître  sous  Thorizon  de 
i^occidentj  avait  profité  d’une  subite  trouée  de  nuages  pour  darder  quel 
ques  rayons  tardils*  Les  sommets  éloignés  de  Test  s^empourprèrent  des 
derniers  feux  du  jour.  Ce  fut  comme  un  rapide  salut  à  Tadrcsse  des  voja- 
tueurs- 

O 

Glenarvan  et  les  siens  hâtèrent  le  pas.  Ils  connaissaient  la  brièveté  du 
crépuscule  sous  cette  latitude  déjà  élevée,  et  combien  se  fait  vite  cet  enva¬ 
hissement  de  la  nuit.  Il  s’agissait  d’atteindre  le  confluent  des  deux  rivières 
avant  Fobscurité  profonde.  Mais  un  épais  brouillard  se  leva  de  terre  et 
rendit  tiès-dilticile  la  reconnaissance  de  la  route. 

Heureusement,  Fouïe  remplaça  la  vue  que  les  ténèbres  rendaient  iuutile. 
Bientôt  un  murmure  plus  accentué  des  eaux  indiqua  la  réunion  des  deux 
fleuves  dans  un  même  Ht,  A  huit  beurcs^  la  petite  troupe  arrivait  à  ce 
point  où  le  aipa  se  perd  dans  le  Waikato,  non  sans  quelques  mugisse¬ 
ments  des  ondes  heurtées. 

«  Le  Waikato  est  là,  s’écria  Paganel,  et  la  roule  dHAuckland  remoote 
le  long  de  sa  rive  droite. 

—  JSous  la  verrons  dimain,  répondit  le  major.  Campons  ici.  Il  me 
semble  que  ces  ombres  plus  marquées  ■  sont  celles  d’un  petit  fourre 
d’arbres  qui  a  poussé  là  tout  exprès  pour  nous  abriter.  Soupons  et 
dormons. 

—  Soupons,  dit  Paganel,  mais  de  biscuits  et  de  viande  sèche,  sans 
allumer  un  feu,  Nous  sommes  arrivés  ici  incognito,  tâchons  de  nous  en 
aller  de  même  !  Très-heureusemenb  ce  brouillard  nous  rend  invisibles, ï» 

Le  bouquet  d’arbres  fut  atteint,  et  chacun  se  conforma  aux  rigoureuses 
prescriptions  du  géographe.  Le  souper  froid  fut  absorbé  sans  bruit,  et 
bientôt  un  profond  sommeil  s'empara  des  voyageurs  fatigués  par  une 
marche  de  quinze  milles. 


CHAPITRE  X 


LE  FLEUVE  NATIONAL. 


Le  lendemain,  au  lever  du  jour,  un  brouillard  assez  dense  rampait  lour¬ 
dement  sur  les  eaux  du  fleuve.  Une  partie  des  vapeurs  qui  saturaient  1  air 
s’était  condensée  par  le  refroidissement  et  couvrait  d’un  nuage  épais  la 
surface  des  eaux*  Mais  les  rayons  du  soleil  ne  tardèrent  pas  à  percer  ces 
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masses  vésiculaires,  qui  l'otidirent  sous  le  regard  de  l’aslre  radieux.  Les 
rives  embrumées  se  dégagèrent,  et  le  cours  du  Waikato  apparut  dans 
loti  te  sa  matinale  beauté. 

Une  langue  de  terre,  finement  allongée,  hérissée  d’arbrisseaux,  venait 
mourir  en  pointe  à  la  réunion  des  deux  courants.  Les  eaux  du  AVaipa,  plus 
fougueuses,  refoulaient  les  eaux  du  Waikato  pendant  un  quart  de  mille 
avant  de  s’y  confondre  ;  mais  le  fleuve,  puissant  et  calme,  avait  bientôt 
raison  de  la  rageuse  rivière,  et  il  l’entratnait  paisiblement  dans  son  cours 
jusqu’au  réservoir  du  Pacifique. 

Lorsque  les  vapeurs  se  levèreni,  une  embarcation  se  montra,  qui  re¬ 
montait  le  courant  du  Waikato.  C’était  un  canot  long  de  soixante-dix  pieds, 
large  de  cinq,  profond  de  trois,  l’avant  relevé  comme  une  gondole  véni¬ 
tienne,  et  taillé  tout  entier  dans  le  tronc  d’un  sapin  kahikafea.  Lm  lit  de 
fougère  sèche  en  garnissait  le  fond.  Huit  avirons  i\  l’avant  le  faisaient 
voler  à  la  surface  des  eaux,  pendant  qu’un  homme,  assis  à  l’arrière,  le  diri¬ 
geait  au  moyen  d’une  pagaie  mobile. 

Cet  homme  était  un  indigène  de  grande  taille,  Agé  de  quarante-cinq 
ans  environ,  k  la  poitrine  large,  aux  membres  musculeux,  armé  de  pieds 
et  de  mains  vigoureuses.  Son  front  bombé  et  sillonné  de  plis  épais, 
son  regard  violent,  sa  physionomie  sinistre,  en  faisaient  un  personnage 
redoutable. 

C’était  un  chef  maori,  et  de  haut  rang.  On  le  voyait  au  tatouage  fin  et 
serré  qui  zébrait  son  corps  et  son  visage.  Des  ailes  de  son  nez  aquilin  par¬ 
taient  deux  spirales  noires  qui,  cerclant  ses  yeu.v  Jaunes,  se  rejoignaient 
sur  son  front  et  se  perdaient  dans  sa  magnifique  chevelure.  Sa  bouche  aux 
dénis  éclatantes  et  son  menton  disparaissaient  sous  de  régulières  bigar¬ 
rures,  dont  les  élégantes  volutes  se  contournaient  jusqu’à  sa  robuste  poi¬ 
trine. 

Le  tatouage,  le  «  moko  »  des  Néo-Zélandais,  est  une  haute  marque  de 
distinction.  Celui-là  seul  est  digne  de  ces  paraphes  honorifiques  qui  a  figuré 
'aillamment  dans  quelques  combats.  Les  esclaves,  les  gens  du  bas  peuple, 
ne  peuvent  v  prétendre.  Les  chefs  célèbres  se  reconnaissent  au  fini,  à  la 
précision  et  à  la  nature  du  dessin  qui  reproduit  souvent  sur  leurs  corps 
des  images  d'animaux,  Ouelques-uns  subissent  jusqu’à  cinq  fois  l’opéra- 
fion  fort  douloureuse  du  moko.  Plus  on  est  illustre,  plus  on  est  «  illustré  » 
dans  ce  pays  de  la  Nouvelle-Zélande; 

fiumont-d’Urville  a  donné  de  curieux  détails  sur  celte  coutume.  H  a 
justement  fait  observer  que  le  moko  tenait  lieu  de  ces  armoiries  dont  cer- 
Isines  familles  sont  si  vaines  en  Europe.  Mais  il  remarque  une  différence 
®ntre  ces  deux  signes  de  distinction  :  c’est  que  les  armoiries  des  Européens 


n’attostent  souvent  que  le  mérite  individuel  de  celui  qui,  le  premier  a  su 
les  obtenir,  sans  rien  prouver  quant  au  mérite  de  ses  enfants;  tandis  que 
les  armoiries  individuelles  des  Néo-Zélandais  témoignent  d’une  manière 
authentique  que,  pour  avoir  le  droit  de  les  porter,  ils  ont  dû  faire  preuve 
d’un  courage  personnel  extraordinaire* 

D’ailleurs,  le  tatouage  des  Maoris,  indépendamment  de  la  considération 
dont  il  jouit,  possède  une  incontestable  utilité.  Il  donne  au  système  cutané 
un  surcroît  d’épaisseur,  qui  permet  à  la  peau  de  résister  aux  intempéries 
des  saisons  et  aux  incessantes  piqûres  des  moustiques* 

Quant  au  chef  qui  dirigeait  rembarcation,  nul  doute  possible  sur  son 
illustration*  T/os  aigu  d'albatros,  qui  sert  aux  tatoueurs  maoris,  avait,  en 
lignes  serrées  et  profondes,  sillonné  cinq  fois  son  visage.  Il  en  était  à  sa 
cinquième  édition,  et  cela  se  voyait  à  sa  mine  hautaine. 

Son  corps,  drapé  dans  une  vaste  natte  de  cc  phormium»  garnie  de  peaux 
de  chiens,  était  ceint  d’un  pagne  ensanglanté  dans  les  derniers  combat?. 
Ses  oreilles  supportaient  à  leur  lobe  allongé  des  pendants  en  jaüe  vert, 
et,  autour  de  son  cou,  frémissaient  des  colliers  de  «  pounamous,  »  sortes 
de  piciTCs sacrées  auxquelles  les  Zélandaîs  attachent  quelque  idée  supersti¬ 
tieuse.  A  son  côte  reposait  un  fusil  de  fabrique  anglaise,  et  un  palou- 
patoü,»  espèce  de  hache  à  double  tranchant,  couleur  d’émeraude  et  longue 
de  diX'huit  pouces. 

Auprès  de  lui,  neuf  guerriers  d'un  moindre  rang,  mais  armés,  l’air 
farouche,  quelques-uns  soulTrant  encore  de  blessures  récentes,  demeu¬ 
raient  dans  une  immobilité  parfaite,  enveloppés  de  leur  manteau  de  phor¬ 
mium.  Trois  chiens  de  mine  sauvage  étaient  étendus  à  leurs  pied?.  Les 
huit  rameurs  de  l’avant  semblaient  être  des  serviteurs  ou  des  esclaves  du 
cheL  Ils  nageaient  vigou reuse pneoL  Aussi  l’embarcation  remontait  le  cou¬ 
rant  du  Waikato,  peu  rapide  du  reste,  avec  une  vitesse  notable. 

An  centre  de  ce  long  canot,  les  pieds  attachés,  mais  les  mains  libres,  dix 
prisonniers  européens  se  tenaient  serrés  les  uns  contre  les  autres* 
C’étaient  Glenarvan  et  lady  ITelena,  Mary  Grant,  Robert,  Paganeb  le 
major,  John  Mangles,  le  stewart,  les  deux  matelots* 

La  veille  au  soir,  toute  la  petite  troupe,  trompée  par  l’épais  brouillard, 
était  venue  camper  au  milieu  d’un  nombreux  parti  d’indigènes*  Vers  le 
milieu  de  la  nuit,  les  voyageurs,  surpris  dars  leur  sommeil,  furent  faits 
pr  îsonniers,  puis  transportés  à  bord  de  rembarcation.  Ils  n’avaient  pas  été 
maltraités  jusqu'alors,  mais  ils  eussent  en  vain  essayé  de  résister*  Leiiis 
armes,  leurs  munitions  étaient  entre  les  mains  des  sauvages,  et  leurs  pro¬ 
pres  halles  les  auraient  promptement  jetés  à  terre* 

Ils  ne  tardèrent  pas  à  apprendre,  en  saisissant  quelques  mots  anglais 
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dont  se  servaient  les  indigt>nes,  que  ceux-ci,  refoulés  par  les  troupes  bri¬ 
tanniques,  battus  et  décimés,  regagnaient  les  districts  du  haut  Waikato. 
Le  chef  maori,  après  une  opiniâtre  résistance,  ses  principaux  guerriers 
massacrés  par  les  soldats  du  42'  régiment,  revenait  faire  un  nouvel  appel 
aux  tribus  du  fleuve,  afin  de  rejoindre  l’indomptable  AYilliam  Tbompson, 
qui  luttait  toujours  contre  les  conquérants.  Ce  chef  se  nommait  «  Kai- 
Koumou,  »  nom  sinistre  en  langue  indigène,  qui  signifie  «  celui  qui  mange 
les  membres  de  son  ennemi.  »  Il  était  brave,  audacieux,  mais  sa  cruauté 
égalait  sa  valeur.  Il  ti’y  avait  aucune  pitié  à  attendre  de  lui.  Son  nom  était 
bien  connu  des  soldats  anglais,  et  sa  tète  venait  d’élre  mise  à  prix  par  le 
gouverneur  de  la  Nouvelle-Zélande. 

Ce  coup  terrible  avait  frappé  lord  Glenarvan  au  moment  où  il  allait 
atteindre  le  port  si  désiré  d'Auckland  et  se  rapatrier  en  Europe.  Cependant, 
i  considérer  son  visage  froid  et  calme,  on  n’aurait  pu  deviner  l’excès  de 
sesangoisscs.  C’est  que  Glenarvan,  dans  les  circonstances  graves,  se'mon- 
trait  à  la  hauteur  de  ses  infortunes.  Il  sentait  qu'il  devait  être  la  force, 
l’exemple  de  sa  femme  et  de  ses  compagnons,  lui,  l’époux,  le  chef;  prêt 
d’ailleurs  A  mourir  le  premier  pour  îe  salut  commun  quand  les  circon¬ 
stances  l’exigeraient.  Profondément  religieux,  il  ne  voulait  pas  désespérer 
delà  justice  de  Dieu  en  face  de  la  sainteté  de  son  entreprise,  et,  au  milieu 
des  périls  accumulés  sur  sa  route,  il  ne  regretta  pas  un  instant  l’élan  géné¬ 
reux  qui  l’avait  entraîné  jusque  dans  ces  sauvages  pays. 

Ses  compagnons  étaient  dignes  de  lui  ;  ils  partageaient  ses  noldes  pen¬ 
sées,  et,  à  voir  leur  physionomie  tranquille  et  üère,  on  ne  les  eût  pas  crus 
entraînés  vers  une  suprême  catastrophe.  D’ailleurs,  parmi  commun  accord 
et  sur  le  conseil  de  Glenarvan,  ils  avaient  résolu  d’affecter  une  indifférence 
superbe  devant  les  indigènes.  C’était  le  seul  moyen  d’imposer  é  ces  fa¬ 
rouches  natures.  Les  sauvages,  en  général,  et  particulièrement  les  Maoris, 
ont  un  certain  sentiment  de  dignité  dont  ils  ne  se  départissent  jamais.  Ils 
estiment  qui  se  fait  estimer  par  son  sang-froid  et  son  courage.  Glenarvan 
savait  qu’en  agissant  ainsi,  il  épargnait  A  ses  compagnons  et  A  lui  d  inutiles 
mauvais  traitements. 


ffepuis  le  départ  du  campement,  les  indigènes,  peu  loquaces  comme 
tous  les  sauvages,  avaient  A  peine  parlé  entre  eux.  Cependant,  A  quelques 
'ï'ots  échangés,  Glenarvan  reconnut  que  la  langue  anglaise  leur  était 
familière.  Il  résolut  donc  d’interroger  le  chef  zélandaîs  sur  le  sort  qui  leur 
ttait  réservé.  S’adressant  A  K  li-Koumou,  il  lui  dit  d’une  voix  e.\eraple  de 
toute  crainte  : 


“  On  nous  conduis-tu,  chef?  » 

Ka!-Koumou  le  regarda  froidement  sans  lui  répondre. 


5! 2  I^BS  ENFANTS 


C’iitult  un  canot  long  de  soixante-dk  pieds  [p.  t>09j. 


tt  Une  comptes- ta  faire  de  nous?  »  reprit  Glcûarvan, 

Les  yeux  de  Kai-Kouniou  brillèrent  d"un  éclair  rapide,  et,  d'une  voix 
grave,  il  répondit  alors  : 

<c  T’échanger,  si  les  tiens  veulent  de  toi  ;  le  tuer,  s’ils  refusent.  )ï 
Glenarvau  n’en  demanda  pas  davantage,  mais  Tespoir  lui  revint  au  cœur. 
Sans  doute,  quelques  chefs  de  Varmée  maorie  élaient  tombés  aux  mains 
des  Anglais,  et  les  indigènes  voulaient  tenter  de  les  reprendre  par  voie 
d’échange*  Il  y  avait  donc  là  une  chance  de  salut,  et  la  situation  nétail 
pas  désespérée* 

Cependant,  le  canot  remontait  rapidement  le  cours  du  fleuve.  Paganel, 
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î.e  neuve  eûuliül  enire  des  sources  chatides  (p-  51  T)- 


tjue  la  tnobilité  de  son  caractère  emportait  volontiersd^in  extrême  àTaiitre, 
avait  repris  tout  espoir.  Il  sc  disait  que  les  31aoris  leur  épargnaient  la 
peine  de  se  rendre  aux  postes  anglais,  et  que  c’était  autant  de  gagné. Donc, 
tout  résigné  à  son  sort,  il  suivait  sur  sa  carte  le  cours  du  Waikato  A  travers 
les  plaines  et  les  vallées  de  la  province.  Lady  llelena  et  Mary  Grant,  com¬ 
primant  leurs  terreurs,  s’entretenaient  à  voix  liasse  avec  Glenarvan,  et  le 

pins  habile  physionomiste  n’eût  pas  surpris  sur  leurs  visages  les  angoi.sses 
•le  leur  cœur. 


W  aikato  est  le  fleuve  national  de  la  Nouvelle-Zélande.  Les  Maoris  en 
sont  fiers  et  jaloux,  comme  les  Allemandsdu  Rhin  et  les  Slavesdu  Danube. 
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Dans  son  cours  de  deux  cents  milles,  il  arrose  les  plus  belles  contrées  de 
rile  septentrionale,  depuis  la  province  de  Wellington  jusqu’à  la  province 
d’Auckland.  Il  a  donné  son  nom  à  toutes  ces  tribus  riveraines  qui 
indomptables  et  indomptées,  se  sont  levées  en  masse  contre  les  envabis' 
seurs* 

* 

Les  eaux  de  ce  fleuve  sont  encore  à  peu  près  vierges  de  tout  sillage 
étranger.  Elles  ne  s’ouvrent  que  devant  la  proue  des  pirogues  insulaires. 
C'est  à  peine  si  quelque  audacieux  touriste  a  pu  s’aventurer  entre  ces  rives 
sacrées.  L’accès  du  haut  Waikato  parait  être  interdit  aux  profanes  Euro¬ 
péens. 

Pagancl  connaissait  la  vénération  des  indigènes  pour  cette  grande  artère 
zélandaise.  Il  savait  que  les  naturalistes  anglais  et  allemands  ne  l’avaient 
guère  remonté  au-delà  de  sa  jonction  avec  le  Waipa.  Jusqu’où  le  bon 
plaisir  de  Kaidvouniou  allait'il  enlralner  ses  captifs?  Il  n’aurait  pu  le 
deviner,  si  le  mot  t(  Taupo,  »  fréquemment  répété  entre  le  chef  et  ses 
guerriers,  n’eut  éveillé  son  attention. 

Il  consulta  sa  carte  et  vit  que  ce  nom  de  Taupo  s’appliquait  à  un  lac 
célèbre  dans  les  annales  géographiques,  et  creusé  sur  la  porlion  la  plus 
montagneuse  de  File,  à  l’extrémité  méridionale  de  la  province  d’Auckland* 
Le  NYaikato  sort  de  ce  lac,  après  l’avoir  traversé  dans  toute  sa  largeur.  Or, 
du  confluent  an  lac,  le  fleuve  se  développe  sur  un  parcours  de  cent  vingt 
milles  environ. 

Pûganel,  s’adressant  en  français  à  John  Mangles  pour  ne  pas  être  com¬ 
pris  des  sauvages,  le  pria  d’estimer  la  vitesse  du  canot.  John  la  porta  à 
trois  milles  à  peu  près  par  heure* 

«  Alors,  répondît  le  géographe,  si  nous  faisons  halte  pendant  la  nuit, 
notre  voyage  jusqu’au  lac  durera  près  de  quatre  jours. 

— Mais  les  postes  anglais,  où  sont-ils  situés?  demanda  Glenarvan. 

—  Il  est  difficile  de  le  savoir  !  répoiicUl  Pagancl.  Cependant  la  guerre  a 
du  se  porter  dans  la  province  de  Taraiiaki,  et,  selon  toute  probabilité,  les 
troupes  sont  massées  du  côté  du  lac,  au  revers  des  montagnes,  là  où  s’est 
concentré  le  foyer  de  l’insurrection* 

— Dieu  le  veuille  !»  dit  lady  Helena* 

Gienarvan  jeta  un  triste  regard  sur  sa  jeune  femme,  sur  ftlary  Grant, 
exposées  à  la  merci  de  ces  farouches  indigènes  et  emportées  dans  un  pa;s 
sauvage,  loin  de  toute  intervention  humaine.  Mais  il  se  vit  observé  par 
Kai-Koumou,  et, par  prudence,  ne  voulant  pas  lui  laisser  deviner  quel  une 
des  captives  fût  sa  femme,  il  refoula  ses  pensées  dans  son  cœur  et  observa 

les  rives  du  fleuve  avec  une  parfaite  incliü'érencc. 

L’embarcation,  à  un  demi-mille  au-dessus  du  confluent,  avait  passe 


DU  CAPITAINE  GRANT. 


515 


sans  s’arrêter  devant  l’ancienne  résidence  du  roi  Polatau.  Kul  autre  canot 
ne  sillonnait  les  eaux  du  fleuve.  Quehjues  huttes,  longuement  espacées  sur 
les  rives,  témoignaient  par  leur  délal)rement  des  horreurs  d’une  guerre 
récente.  Les  campagnes  riveraines  semblaient  abandonnées,  les  bords  du 
fleuve  étaient  déserts.  Quelques  représentants  de ‘la  famille  des  oiseaux 
aquatiques  animaient  seuls  cette  triste  solitude.  Tantôt,  le  a  taparunga,  » 
un  échassier  aux  ailes  noires,  au  ventre  blanc,  au  bec  rouge,  s’enfuyait  sur 
ses  longues  pattes.  Tantôt,  des  hérons  de  trois  espèces,  le  *  matuhu  » 
cendré,  une  sorte  de  butor  à  mine  stupide,  et  le  magniflque  «koliiku,  » 
blanc  de  plumage,  jaune  de  bec,  noir  de  pieds,  regardaient  paisiblement 
passer  l’embarcation  indigène.  Où  les  berges  déclives  accusaie'nt  une  cer¬ 
taine  profondeur  de  l’eau,  le  martin-pêcheur,  le  k  kotaré  »  des  Maoris, 
guettait  ces  petites  anguilles  qui  frétillent  par  millions  dans  les  rivières 
zélandaises.  Où  les  buissons  s’arrondissaient  au-dessus  du  fleuve,  des 
huppes  très- fi  ères,  des  rallecs  et  des  poules  sultanes  faisaient  leur  matinale 
toifette  sous  les  premiers  rayons  du  soleil.  Tout  ce  inonde  ailé  jouissait  en 
paix  des  loisirs  que  lui  laissait  l’absence  des  hommes  chassés  ou  décimés 
parla  guerre. 

Pendant  celte  première  partie  de  son  cours,  le  AVaikato  coulait  large¬ 
ment  au  milieu  de  vastes  plaines.  Mais  en  anionl,  les  collines,  puis  les 
montagnes  allaient  bientôt  rétrécir  la  vallée  où  s’etait  creusé  son  lit.  A  dix 
milles  au-dessiis  du  confluent,  la  carte  de  Paganel  indiquait  sur  la  rive 
gauche  le  village  de  Kirikiriroa,  qui  s’y  trouva  en  effet.  Kai-Koumou  ne 
s’arrêta  point.  Il  fit  donner  aux  prisonniers  leurs  propres  aliments  enlevés 
dans  le  pillage  du  campement.  Quant  à  ses  guerriers,  ses  esclaves  et  lui, 
ils  se  contenlèrent  de  la  nourriture  indigène,  de  fougères  comestibles,  le 
«pteris  esculenta»  des  botanistes,  racines  cuites  au  four,  et  de  «kapanas,» 
pommes  de  terre  abondamment  cultivées  dans  les  deux  lies.  Nulle  matière 
animale  ne  figurait  à  leur  repas,  et  la  viande  sèche  des  captifs  ne  parut 
leur  inspirer  aucun  désir. 

■  B, 

A  trois  heures,  quelques  niontagnes  se  dressèrent  sur  la  rive  droite,  les 
Pokaroa-llanges^  qui  ressemblaient  à  une  courtine  démantelée.  Sur  cer¬ 
taines  arêtes  à  pic  étaient  perchés  des  «  pahs  »  en  ruines,  anciens  retran¬ 
chements  élevés  par  les  ingénieurs  maoris  dans  d’inexpugnables  positions. 
On  eût  dit  de  grands  nids  d’aigles, 

he  soleil  allait  disparaître  derrière  riioriicon,  quand  le  canot  heurta  une 
berge  encombrée  de  ces  pierres  ponces  que  le  Waikato,  sorti  de  montagnes 
Volcaniques,  entraîne  dans  son  cours.  Quelques  arbres  poussaient  là,  qui 
parurent  propres  à  abriter  un  campement.  Kai-Koumou  fit  débarquer  ses 
prisonniers  ;  les  hommes  eurent  les  mains  liées,  les  femmes  restèrent 
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libres  ;  tous  furent  placés  au  centre  du  campement  auquel  des  brasiers 
allumés  firent  une  infranchissable  barrière  de  feux* 

Avant  que  Kai-Koiunoa  edt  .appris  à  ses  captifs  son  intention  de  les 
échanger,  (lleiiarvan  et  John  Mangles  avaient  discuté  les  moyens  de  re¬ 
couvrer  leur  liberté-  Ce  qidils  ne  pouvaient  essayer  dans  Fembarcation, 
ils  espéraient  le  tenter  à  terre,  à  F  heure  du  campement,  avec  les  hasards 
favorables  de  la  nuit. 

Mais,  depuis  Tentretien  de  Glenarvan  et  du  chef  xélandais,  il  parut  sage 
de  sVbstenir.il  fallait  patienter,  CVtait  le  parti  le  plus  prudent*  L  échangé 
oü'raît  des  chances  de  salut  que  ne  présentaient  pas  une  attaque  à  main 
armée  ou  une  fuite  à  travers  ces  contrées  inconnues.  Certainement,  bien 
des  événements  pouvaient  surgir  qui  retarderaient  ou  empêcheraient 
même  une  telle  négociation  ;  mais  le  mieux  était  encore  d’en  attendre 
F  issue.  En  effet,  que  pouvaient  faire  une  dizaine  d’hommes  sans  armes 
contre  une  trentaine  de  sauvages  bien  armés?  Glenarvan,  d’ailleurs,  sup¬ 
posait  que  la  tribu  de  Kai-Koumou  avait  perdu  quelque  chef  de  haiSte 
valeur  qu’elle  lenail  particulièrement  A  reprendre,  et  il  ne  se  trompail 


pas. 

lendemain,  l’embarcation  remonta  le  cours  du  fleuve  avec  une  nou¬ 
velle  rapidité.  A  dix  heures,  elle  sVrrêta  un  instant  au  confluent  du 
Pohaiwhenna,  petite  rivière  qui  venait  sinueusenieiit  des  plaines  de  la 

rive  droite- 

Là,  un  canot,  monté  par  dix  indigènes,  rejoignit  rembarcation  de  Kai- 
Koumou,  Les  guerriers  échangèrent  à  peine  le  salut  dVrrivée,  le  «tairé 
mai  ra,  »  qui  veut  dire  viens  ici  en  bonne  santé,  »  et  les  deux  cauots 
marchèrent  de  conserve.  Les  nouveaux  venus  avaient  récemment  combattu 
contre  les  troupes  anglaises.  On  le  voyait  à  leurs  vêtements  en  lambeaux, 
à  leurs  armes  ensanglantées,  aux  blessures  qui  saignaient  encore  sous  leurs 
haillons.  Ils  étaient  sombres,  taciturnes.  Avec  Findifférence  naturelle  à 
tous  les  peuples  sauvages,  ils  n’accordèrent  aucune  attention  aux  Eu¬ 
ropéens. 

A  midi,  les  sommets  du  îlaungatotari  se  dessinèrent  dans  l’ouest.  La 
vallée  du  Waikaio  commençait  ù  se  resserrer.  Lii,  le  tlenve,  profondément 
encaissé,  se  déchaînait  avec  la  violence  d’un  rapide.  Mais  la  vigueur  des 
indigènes,  doublée  et  régularisée  par  un  chant  qui  rhythmait  le  balte 
ment  des  rames,  enleva  rembarcation  sur  les  eaux  ecumanies.  Le  rapi 
fut  dépassé,  et  le  Waikato  reprit  son  cours  lent,  brisé  de  mille  en  mille  par 

Fangle  de  ses  rives. 

Vers  le  soir,  Kai-Kouniou  accosta  au  pied  des  montagnes  dont  les  pre- 
miers  contre-forts  tombaient  à  pic  sur  d  étroites  berges.  Là,  oîie  'io» 
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d’indigènes,  débarqués  de  leurs  canots,  prenaient  des  dispositions  pour  la 
nuit.  Des  feux  llanibaient  sous  les  arbres.  Un  chef,  l’égal  de  Kai-Koumou, 
s’avança  à  pas  comptés,  et,  frottant  son  nez  contre  celui  de  Kai-Koumou, 
il  lui  donna  le  salut  cordial  dn  «  chongui.M  Les  prisonniers  furent  dé¬ 
posés  au  centre  du  campement  et  gardés  avec  une  extrême  vigilance. 

Le  lendemain  matin,  cette  longue  remontée  du  W'aikato  fut  reprise. 
D’autres  embarcations  arrivèrent  par  les  petits  affluents  du  fleuve.  Une 
soi.xantaine  de  guerriers,  évidemment  les  fuyards  de  la  dernière  insurrec¬ 
tion,  étaient  réunis  alors,  et,  plus  ou  moins  maltraités  par  les  balles  an¬ 
glaises,  ils  regagnaient  les  districts  des  montagnes,  Huelquefois,  un  chant 
s’élevait  des  canots  qui  marcliaient  en  ligne.  Un  indigène  entonnait  Tode 
patriotique  du  mystérieux  «  Pillé,  » 

Pnipa  ra  ti  waLi  tîilî 
I  dounga  neî.** 


hymne  national  qui  entraîne  les  Maoris  A  la  g-nerre  derindépendance.  La 
voix  du  chanteur  J  pleine  et  sonore,  réveillait  les  échos  des  montagnes,  et 
apres  chaque  couplet,  les  indigènes,  frappant  leur  poitrine  qui  résonnait 
coDiiue  un  tainbour,  reprenaient  en  chœur  la  strophe  belliqueuse  »  Puis, 
sous  un  nouvel  eifort  de  rames,  les  canots  faisaient  tète  au  courant  et  vo¬ 
laient  à  la  surface  des  eaux. 


Ln  phénomène  curieux  vint,  pendant  cette  journée,  marquer  la  naviga¬ 
tion  du  fleuve.  Vers  quatre  heures,  rembarcalion,  sans  hésiter,  sans 
relarder  sa  course,  guidée  par  la  main  ferme  du  chef,  se  lança  à  travers 
une  vallée  étroite*  Les  remous  se  brisaient  avec  rage  contre  des  îlots  nom¬ 
breux  et  propices  aux  accidents*  Moins  que  jamais,  dans  cet  étrange  pas¬ 
sage  du  \\  aikato,  il  n’était  permis  de  chavirer,  car  ses  bords  n  oflraient 
aucun  refuge.  Quiconque  eut  mis  le  pied  sur  la  vase  bouillante  des  rives  se 


fût  inévitablement  perdu* 

En  elfet,  le  fleuve  coulait  entre  ces  sources  chaudes  signalées  de  tout 
temps  à  la  curiosité  des  touristes*  L’oxyde  de  fer  colorall  en  rouge  vif  le 
limon  des  berges,  où  le  pied  n’eût  pas  rencontré  une  toise  de  tuf  solide* 
L'atmosphère  était  saturée  d’une  odeur  sulfureuse  très-pénétrante.  Les 
indigènes  u’en  soufflaient  pas,  mais  les  captifs  furent  sérieusement  incom¬ 
modés  par  les  miasmes  exhalés  des  fissures  du  sol  et  les  bulles  qui  crevaient 
sous  la  tension  des  gaz  intérieurs.  Mais  si  l’odoral  se  faisait  dilficilenient 
à  ces  émanations,  l’œil  ne  pouvait  qu’admirer  cel  imposant  spectacle. 

Les  embarcations  s’aventurèrent  dans  l’épaisseur  d  un  nuage  de  vapeurs 
blanches.  Ses  éblouissantes  volutes  s’élageaient  en  dôme  au-dessus  du 
fleuve.  Sur  ses  rives,  une  centaine  de  geysers,  les  uns  lançant  des  masses 
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de  vapeurs,  les  autres  s  épanchaiït  en  colonnes  lif|uides,  variaient  leurs 
effets  comme  les  jets  et  les  cascades  d’un  bassin,  organisés  par  la  main  de 
1  homme.  On  eiit  dit  que  quelque  machiniste  dirigeait  à  son  gré  les  inter¬ 
mittences  de  ces  sources.  Les  eaux  et  les  vapeurs,  confondues  dans  l’air 
s’irisaient  aux  rayons  du  soleil.  ’ 

En  cet  endroit,  le  AVaikato  coulait  sur  un  lit  mobile  qui  bout  inces¬ 
samment  sous  l’action  des  feux  souterrains.  Non  loin,  du  côté  du  lac  Ro- 
lorua,  dans  l’est,  mugissaient  les  sources  thermales  et  les  cascades  fumantes 
du  Rolomabana  et  du  Tetarafa  entrevues  par  quelques  hardis  voyageurs 
Cette  région  est  percée  de  geysers,  de  cratères  et  de  solfatares.  Là 
s  échappe  le  trop-plein  des  gaz  qui  n'ont  pu  trouver  issue  par  les  insuf¬ 
fisantes  soupapes  du  Tongariro  et  du  Wakari,  tes  seuls  volcans  en  activité 
de  la  Nouvelle-Zélande. 


Pendant  deux  milles,  les  canots  indigènes  naviguèrent  sous  celte  voûte 
de  vapeurs,  englobés  dans  les  chaudes  volutes  qui  roulaient  à  la  surface 
des  eaux  ;  puis,  la  fumée  sulfureuse  se  dissipa,  et  un  air  pur,  sollicité  par 

la  rapidité  du  courant,  vint  rafraîchir  les  poitrines  haletantes.  La  région 
des  sources  était  passée. 

Avant  la  fin  du  jour,  deux  rapides  furent  encore  remontés  sous  laviron 
vigoureux  des  sauvages,  celui  daiipapatua  et  celui  de  Tamatea.  Le  soir, 
KaLKouiïiou  campa  à  cent  milles  du  confluent  du  Waîpa  et  du  Waikato. 
Le  fleuve,  s’arrondissant  vers  Test,  retombait  alors  au  sud  sur  le  lac  Taupo, 
comme  un  immense  jet  d'eau  dans  un  bassin, 


Le  lendemaiDj  Jacques  Paganel,  consultant  la  carte^  reconnut  sur 

la  rive  droite  le  mont  'laubaraj  qui  s’élève  à  trois  mille  pieds  dans  les 
airs. 


A  midi  J  tout  le  cortège  des  embarcalions  débouchait  par  un  évasement 
du  fleuve  dans  le  lac  Taupo,  et  les  indigènes  saluaient  de  leurs  gestes 
passionnés  un  lambeau  d’étoffe  que  le  vent  déployait  au  sommet  d’une 
hutte*  C'était  le^ drapeau  nationaL 


CHAPITRE  XI 

h 


LE  LAC  TAUPO. 


Un  gouffre  insondable,  long  de  vingt-cinq  milles,  large  de  vingt,  s’est 
un  jour  formé,  bien  avant  les  temps  historiques,  par  un  écroulement  de 
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cavernes  au  milieu  des  laves  trachyliques  du  centre  de  Tile.  Les  eaux,  pré- 
cipîtécs  des  sommels  environnants,  ont  envahi  cette  énorme  cavité.  Le 
gouffre  s’est  fait  lac,  mais  abinie  toujours,  et  les  sondes  sont  encore  im¬ 
puissantes  à  mesurer  sa  profondeur. 

Tel  est  cet  étrange  lac  Taupo,  élevé  à  douze  cents  cinquante  pieds  au- 
dessus  du  niveau  de  la  mer,  et  dominé  par  un  cirque  de  montagnes  hautes 
de  quatre  cents  toises.  A  l’ouest,  des  rochers  à  pic  d'une  grande  taille;  au 
nord,  quelques  cimes  éloignées  et  couronnées  de  petits  bois;  à  l’est,  une 
large  plage  sillonnée  par  une  route  et  décoyce  de  pierres  ponces  qui  res¬ 
plendissent  soirs  le  treillis  des  buissons;  au  sud,  des  cônes  volcaniques 
derrière  un  premier  plan  de  forêts,  encadrent  majestueusement  cette 
veste  étendue  d’eau  dont  les  tempêtes  retentissantes  valent  les  cyclones  de 
l’Océan. 

I 

Toute  cette  région  bout  comme  une  chaudière  immense,  suspendue  sur 
tes  üamnies  souterraines.  Les  terrains  frémissent  sous  les  caresses  du  feu 
central.  De  chaudes  buées  filtrent  en  maint  endroit,  La  croûte'  de  terre  se 
fond  en  violentes  craquelures  comme  un  gâteau  trop  poussé,  et  sans  doute 
ce  plateau  s’abîmerait  dans  une  incandescente  fournaise  si,  douze  milles 
plus  loin,  les  vapeurs  emprisonnées  ne  trouvaient  une  issue  parles  cratères 
du  Tongaiiro. 

De  la  rive  du  nord,  ce  volcan  apparaissait  empanaché  de  fumée  et  de 
flammes,  au-dessus  de  petits  monticules  îgnivouies.  I.e  Tongariro  semblait 
se  rattacher  à  un  système  orographique  assez  compliqué.  Derrière  lui,  le 
mont  Iluapahou,  isolé  dans  la  plaine,  dressait  à  neuf  mille  pieds  en  Tair  sa 
tète  perdue  au  milieu  des  nuages.  Aucun  mortel  n’a  posé  le  pied  sur  son 
cône  inaccessible  ;  l’œil  humain  n’a  jamais  sondé  les  profondeurs  de  son 
cratère,  tandis  que,  trois  fois  en  vingt  ans,  Mil.  Bklwill  et  Dyson,  et 
récemment  M-  de  Ilochstetter^  ont  mesuré  les  cimes  plus  abordables  du 
Tong^aiiro, 

Ces  volcans  ont  leurs  légendes,  etj  en  toute  autre  circonstance,  Paganel 
n  eût  pas  manqué  de  les  appr  endre  à  ses  compagnons*  Il  leur  aurait  raconté 
cette  dispute  qii^ine  question  de  femme  éleva  iin  jour  entre  le  Tongariro 
et  le  Taranaki,  alors  son  voisin  et  ami*  Le  Tongariro^  qui  a  la  tête  chaude,, 
comme  tous  les  volcans,  s^'einporla  jusqu’à  frapper  le  Taranaki*  Le  Tara- 
nakî,  battu  et  humilié,  s'enfuit  par  la  vallée  du  Whangannij  laissa  tomber 
en  route  deux  morceaux  de  montagne^  et  gagna  les  rivages  de  la  mer,  ou 
il  s’élève  solitairement  sous  le  nom  de  Mont-Egmont^ 

Mais  Paganel  n'était  guère  en  disposition  de  conter,  ni  scs  amis  en  hu- 
nieur  de  Ten tendre.  Ils  observaient  silencieusement  la  rive  nord-est  du 
Taupo  où  la  plus  décevante  fatalité  venait  de  les  conduire.  La  mission 
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A  iiiiiii,  lt‘S  ciiiljyii  aduiis  dtîlJOitcliakTii  dans  lü  lac  Tuu[k>  (p.  üI8;. 


établie  par  le  révérend  Grâce  H  FukaAva^  sur  les  bords  occidentaux  du  lac, 
n^existail  plus-,  Le  ministre  avait  été  chassé  par  la  guerre  loin  du  principal 
loyer  de  rinsurrection.  Les  prisonniers  étaient  seuls,  abandonnés  à  la 
merci  de  Maoris  avides  de  représailles,  et  précisément  dans  cette  portion 
sauvage  de  File  où  le  christianisme  n'a  jamais  pénétré. 

KaLJvoumou,  en  quittant  les  eaux  du  Waikato,  traversa  la  petite  crique 
qui  sert  d’entonnoir  au  fleuve,  doubla  un  promontoire  aigu,  et  accosta  la 
grève  orientale  du  lac,  au  pied  des  premières  ondulations  du  mont 
Manga,  grosse  extumcscence  haute  de  trois  cents  toises.  Là,  s'étalaient  des 
champs  de  te  phormium,  »  le  lin  précieux  de  la  Nouvelle-Zélande.  C'est  le 
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Glenarvan  cl  ses  compagnoins  arrivèrent  dans  Ii*  pali  (p. 

harakeké  des  indigènes,  lUen  n’est  à  dédaignée  dans  cette  utile  plante* 
Sa  fleur  fournil  une  sorte  de  miel  excellent;  sa  tige  produit  une  substance 
gommeuse, qui  remplace  la  cire  ou  l’amidon;  sa  feuille,  plus  complaisante 
encore,  se  prête  à  de  nombreuses  Iranslormalions  :  fraîche^  elle  sert  de 
P^ipier;  desséchée  J  elle  lait  un  excellent  amadou  ;  découpée,  elle  se  change 
en  cordes,  câbles  et  filets;  divisée  en  filaments  et  teillée,  elle  devient  cou¬ 
verture  ou  manteau,  natte  ou  pagne,  et,  teinte  en  rouge  ou  en  noir,  elle 
^'étit  les  plus  élégants  Maoris. 

Aussi,  ce  précieux  phormium  se  trouve-t-il  partout  dans  les  deux  lies, 

&nx  bords  de  la  mer  comme  au  long  des  fleuves  et  sur  la  rive  des  lacs.  Ici, 

6G 
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ses  buissons  sauvages  couvraient  des  champs  entiers  ;  ses  fleurs,  d’un 
rouge  brun,  et  semblables  à  l’agave,  s’épanouissaient  partout  hors  de 
l’inextricable  fouillis  de  ses  longues  feuilles,  qui  formaient  un  trophée  de 
lames  tranchantes.  De  gracieux  oiseaux,  les  ncctariens,  habitués  deschamps 
de  phormium,  volaient  par  bandes  nombreuses,  et  se  délectaient  du  suc 
mielleux  des  fleurs. 

Dans  les  eaux  du  lac  barbotaient  des  troupes  de  canards  au  plu¬ 
mage  noirâtre,  bariolés  de  gris  et  de  vert,  et  qui  se  sont  aisément  dômes- 

■ 

tiqués. 

A  un  quart  de  raille,  sur  un  escarpement  de  la  montagne,  apparaissait 
un  iipah,  »  retranchement  maori  placé  dans  une  position  inexpugnable. 
Les  prisonniers  débarqués  un  à  un,  les  pieds  et  les  mains  libres,  y  furent 
conduits  par  les  guerriers.  Le  sentier  qui  aboutissait  au  retranchement 
traversait  des  champs  de  phormium,  et  un  bouquet  de  beaux  arbres,  des 
4(  kaikateas,  »  à  feuilles  persistantes  et  il  baies  rouges,  des  «  dracenas  aus- 
Iralis,  »  le  a  ti  »  des  indigènes,  dont  la  cime  remplace  avantageusement  le 
chou-palmiste,  et  des  «  huious»  qui  servent  à  teindre  les  étoiles  en  noir. 
De  grosses  colombes  à  reflets  métalliques,  des  glaucopes  cendrés,  et  un 
monde  d’étourneaux  à  caroncules  rougeâtres,  s’envolèrent  à  l’approche 
des  indigènes. 

Af  )iès  un  assez  long  détour,  Cleiiarvan,  lady  Mary  Grant  et 

leurs  compagnons  arrivèrent  à  rintérienr  du  pah. 

Cette  forteresse  était  défendue  par  une  première  enceinte  de  solides 
palissades,  haute  de  quinze  pieds;  une  seconde  ligue  de  pieux,  puis  une 
clôture  d’osier  percée  de  meurtrières,  enfermaient  la  seconde  enceinte, 
c’est-à-dire  le  plateau  du  pah,  sur  lequel  s'élevaient  des  conylructions 
maories  et  une  quarantaine  de  huttes  disposées  symétriquement. 

En  y  arrivant,  les  captifs  lurent  horriblement  impressionnés  à  la  vue  des 
tètes  qui  ornaient  les  poteaux  de  la  seconde  enceinte.  Lady  Ilelena  et  Miuy 
Eranl  détour  lièrent  les  yeux  avec  pins  de  dégoût  encore  que  d’épouvante. 
Ces  tètes  avaient  appartenu  aux  chefs  ennemis  tombés  dans  les  combats, 
dont  les  corps  servirent  do  nourriture  aux  vainqueurs.  Le  géographe  les 
reconnut  pour  telles,  à  leurs  orbites  caves  et  privés  d'yeux. 

En  effet,  l’œil  des  chefs  est  dévoré;  la  tète,  préparée  à  la  manière  indi¬ 
gène  j  vidée  de  sa  cervelle  et  dénudée  de  toute  épidémie,  le  nez  maintenu 
par  de  petites  planchettes^  les  narines  bourrées  de  phormium,  la  bouche 
et  les  paupières  cousues,  est  mise  au  four  et  soumise  à  une  fumigation  de 
trente  heures*  Ainsi  disposée,  elle  se  conserve  indéfiniment  sans  altération 
ni  ride,  et  forme  des  trophées  de  victoire. 

Souvent  les  Maoris  conservent  la  tête  de  leurs  propres  chefs  ;  mais,  dans 
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ce  cas,  l'œil  reste  dans  son  orbite  et  reg'arde.  Les  Néo-Zélandais  montrent 
ces  restes  avec  orgueil  j  ils  les  offrent  à  l’admiration  des  jeunes  guer¬ 
riers,  et  leur  payent  un  tribut  de  vénération  par  des  cérémonies  solen¬ 
nelles. 

Mais  dans  le  pah  de  Kai-Koumoii,  les  têtes  d’ennemis  ornaient  seules 
cet  horrible  muséum,  et  là,  sans  doute,  plus  d’un  Anglais,  l'orbite  vide, 
augmentait  la  collection  du  chef  maori. 

La  case  de  Kai-Koumon,  entre  plusieurs  huttes  de  moindre  importance, 
s'élevait  au  fond  du  pah,  devant  un  large  terrain  découvert  que  des  Euro¬ 
péens  eussent  appelé  «  le  champ  de  bataille,  »  Cette  case  était  un  assem¬ 
blage  de  pieux  calfeutrés  d’un  entrelacement  de  branches,  et  tapissé  inté¬ 
rieurement  de  nattes  de  phormium.  Vingt  pieds  de  long,  quinze  pieds  de 
large,  dix  pieds  de  haut  faisaient  à  Kai-Koumou  une  habitation  de  trois 
rnilie  pieds  cubes.  Il  n’en  faut  pas  plus  pour  loger  un  chef  zélandais. 

Une  seule  ouverture  donnait  accès  dans  la  hutte  ;  un  battant  à  bascule, 
formé  d’un  épais  tissu  végétal,  servait  de  porte.  Au  dessus,  le  toit  sc  pro¬ 
longeait  en  manière  d’impluvium.  Quelques  figures  sculptées  au  bout  des 
chevrons  ornaient  la  case,  et  le  «  wharepuni  »  ou’  portail  offrait  à  l’admi- 
ratiou  des  visiteurs  des  feuillages,  des  figures  symboliques,,des  monstres, 
des  rinceaux  contournés,  fout  un  fouillis  curieux,  né  sons  le  ciseau  des 
ornemanistes  indigènes. 

A  l’intérieur  de  la  case,  le  plancher  fait  de  terre  battue  s’élevait  d’un 
demi-pied  au-dessus  du  sol,  Quehjues  claies  en  roseaux,  et  des  matelas  de 
fougère  sèche  recouverts  d’une  natte  lissée  avec  les  feuilles  longues  et 
flexibles  du  «  typha,  »  servaient  de  lits.  Au  milieu,  un  trou  en  pierre  for¬ 
mait  le  foyer,  et,  au  toit,  un  second  trou  servait  de  cheminée.  La  fumée, 
quand  .elle  était  suffisamment  épaisse,  se  décidait  enfin  A  profiler  de  cetfe 

if 

issue,  non  sans  avoir  déposé  sur  les  murs  de  rhabitÉition  un  vernis  du  plus 
beau  noir* 

A  côté  de  la  case  s^élevaîent  les  magasins  qui  renfermaient  les  provî- 
stons  du  chef  J  sa  récolte  de  phormium,  de  patates,  de  taros,  de  fougères 
comestibles,  et  les  fours  où  s’opère  la  caisson  de  ces  divers  aliments  au 
contact  de  pierres  chauffées.  PlCts  loin,  dans  de  petites  enceintes,  par- 
quaiént  des  porcs  et  des  chèvres,  rares  descendanls  des  utiles  animaux 
acclimatés  par  le  capitaine  Cook.  Des  chiens  couraient  çà  et  lù,  quêtant 
léur  maigre  nourriture.  Ils  étaient  assez  mal  entretenus  pour  des  bétes  qui 
servent  journellement  à  ralîmentation  du  Maori. 

Glenarvan  et  ses  compagnons  avaient  embrassé  cet  ensemble  d*un  coup 
<l’œil.  Ils  attendaient  auprès  d’une  case  vide  le  bon  plaisir  du  chef,  non 
sans  être  exposés  aux  injures  dbme  bande  de  vieilles  femmesXette  troupe 
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de  harpies  les  entourait,  les  menaçait  du  poitiij,  hurlait  et  vociférait. 
Ouelqiies  mots  d’anglais  qui  s’échappaient  de  leurs  grosses  lèvres 
laissaient  clairement  entrevoir  qu’elles  réclamaient  d’imniédiates  ven¬ 
geances. 

Au  milieu  de  ces  vociférations  et  de  ces  menaces,  lady  Helena,  tran¬ 
quille  en  apparence,  affectait  un  calme  qui  ne  pouvait  être  dans  son  cœur. 
Cette  courageuse  femme,  pour  laisser  tout  son  sang-froid  i  lord  Glenarvan, 
se  contenait  par  d’héroïques  efforls.  Lapaiivre  Mary  Grant,  elle,  se  sentait 
défaillir,  et  John  Mangles  la  soutenait,  prêt  à  se  faire  tuer  pour  la  dé¬ 
fendre.  Ses  conipagnons  supportaient  diversement  ce  déluge  d’invectives, 
indilférenls  comme  le  major,  ou  en  proie  4  une  irritation  croissante  comme 
Paganel. 

Glenarvan,  voulant  éviter  à  lady  Ilelena  l’assaut  de  ces  vieilles  mégères, 
marcha  droit  à  Kai-Koumou,  et  montrant  le  groupe  hideu.v  : 

■«  Chasse-les,  »  dit-il. 

Le  chef  maori  regarda  fixement  son  prisonnier  sans  lui  répondre  ;  puis, 
d’un  geste,  il  fit  taire  la  horde  hurlante.  Glenarvan  s’inclina,  en  signe 
de  remerciment,  et  vint  reprendre  lentement  sa  place  au  milieu. des 

siens. 

En  ce  moment,  une  centaine  de  îvéo-Zélandais  étaient  réunis  dans  le 
pah,  des  vieillards,  des  hommes  faits,  des  jeunes  gens,  les  uns  calmes, 
mais  sombres,  attendant  les  ordres  de  Kai-Koumou,  les  autres  se  livrant 
à  tous  les  entraînements  d’une  violente  douleur  ;  ceux-ci  pleuraient  leurs 
parents  ou  amis  tombés  dans  les  derniers  combats. 

Kai-Kouniou,  de  tous  les  chefs  qui  se  levèrent  à  la  voix  de  William 
Thompson,  revenait  seul  aux  districts  du  lac,  et,  le  premier,  il  apprenait 
à  sa  tribu  la  défaite  de  l’insurrection  nationale,  battue  dans  les  plaines  du 
basWaikato.  Des  deu.Y  cents  guerriers  qui,  sous  ses  ordres,  coururent  à 
la  défense  du  sol,  cent  cinquante  manquaient  an  retour.  Si  quelques-uns 
étaient  prisonniers  des  envahisseurs,  combien,  étendus  sur  le  champ  de 
bataille,  ne  devaient  jamais  revenir  au  pays  de  leurs  aïeux! 

Ainsi  s’expliquait  la  désolation  profonde  dont  la  tribu  fut  frappée  4 
l’arrivée  de*  Kai-Koumou.  Rien  n’avait  encore  transpiré  de  la  dernière 
défaite,  et  cette  funeste  nouvelle  venait  d’éclater  à  l’instant. 

Chez  les  sauvages,  la  douleur  morale  se  manifeste  toujours  par  des  dé¬ 
monstrations  physiques.  Aussi,  les  parents  et  amis  des  guerriers  morts, 
les  femmes  surtout,  se  déchiraient  la  figure  et  les  épaules  avec  des  coquilles 
ai  gués.  Le  sang  jaillissait  et  se  mêlait  à  leurs  larmes.  I^es  profondes  inci¬ 
sions  marquaient  les  grands  désespoirs.  Les  malheureuses  Zélandaises, 
ensanglantées  et  folles,  étaient  horribles  4  voir. 
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Un  autre  motif,  très-grave  aux  yeux  dés  indigènes,  accroissait  encore 
leur  désespoir,  Kon-sealement  le  parent^  rauii  qu'ils  pleuraient^  ifélait 
plus,  mais  ses  ossements  devaient  manquer  au  tombeau  de  la  famille*  Or, 
la  possession  de  ces  restes  est  regardée,  dans  la  religion  maorie,  comme 
indispensable  aux  destinées  de  la  vie  future  ;  non  la  chair  périssable,  mais 
les  os,  qui  sont  recueillis  avec  soin,  nettoyés,  grattés,  polis,  vernis  même, 
et  définitivement  déposés  dans  t(  l'oudoiipa,  »  c’est-à-dire  «  la  maison  de 
gloire*  »  Ces  tombes  sont  ornées  de  statues  de  bois  qui  reproduisent  avec 
une  fidélité  parfaite  les  tatouages  du  défunt.  Mais  aujourd’hui,  les  tom¬ 
beaux  resteraient  vides^  les  cérémonies  religieuses  ne  s'accompliraient  pas, 
et  les  os  qu’épargnerait  là  dent  des  chiens  sauvages  blanchiraient  sans 
sépulture  sur  le  champ  du  combat* 

Alors  redoublèrent  les  marques  de  douleur.  Aux  menaces  des  femmes 
succédèrent  les  imprécations  des  hommes  contre  les  Européens,  Les  injures 
éclataient,  les  gestes  devenaient  plus  violents.  Aux  cris  allaient  succéder 
les  actes  de  biutilité* 

■  Kai-Ivoumoii,  craignant  d'être  débordé  par  les  fanatiques  de  sa  tribu, 
fit  conduire  scs  captifs  en  un  lieu  sacré,  situé  à  rautre  extiémilé  du  pah 
sur  un  plateau  abrupt.  Celte  hutte  s^appuyait  à  un  massif  élevé  d*une 
centaine  de  pieds  au-dessus  d'Hélie,  qui  terminait  par  un  talus  assez  roide 
ce  côté  du  retranchements  Dans  ce  a  arcatoua,  yy  maison  consacrée,  les 
prêtres  ou  les  arikis  enseignaient  aux  Zélandais  un  dieu  en  trois  personnes, 
le  père,  le  fils,  et  Toisean  ou  Tesprii*  La  butle,  vaste,  bien  close,  renfer¬ 
mait  la  nourriture  sainte  et  choisie,  que  Maoui-Ranga-Uangui  mange  par 
la  bouches  de  ses  prêtres. 

Là,  les  captifs,  momentanément  abrités  contre  ia  fureur  indigène, 
s'étendirent  sur  des  nattes  de  phormium*  Lady  Ilelena  ,  ses  forces 
épuisées,  son  énergie  morale  vaincue,  se  laissa  aller  dans  les  bras  de  son 
mari* 

Glenarvan,  ia  pressant  sur  sa  poitrine,  lui  répétait: 

Courage,  ma  chère  Ilelena, le  ciel  ne  nous  abandonnera  pas!  » 

Robert,  à  peine  enfermé,  se  hissa  sur  les  épaules  de  Wilson,  et  parvint  à 
glisser  sa  tète  par  un  interstice  ménagé  entre  le  toit  et  la  muraille,  où  pcii' 
fiaient  des  chapelets  d'amulettes.  De  là,  son  regard  embrassait  toute 
l^étendue  du  pah  jusqu’à  la  case  de  Kai-Kouniou. 

^  Ils  sont  assemblés  autour  du  chef,  dit-il  à  voix  basse. .  .  ils  agi¬ 
tent  leurs  bras**.  Ils  pou'isent  des  hurlements.**  Kai-Koumou  veut 
parler...  w 

[/enfant  se  tut  pendant  quelques  minutes,  puis  il  reprit  i 
Kai-Koumou  parle..*  Les  sauvages  se  calment...  Ils  l’écoutent - 
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—Evidemment,  dit  le  major,  ce  chef  a  un  intérêt  personnel  à  nous  pro¬ 
téger*  Il  vent  échanger  ses  prisonniers  contre  des  chefs  de  sa  tribu  !  Mais 
ses  guerriers  y  consentiront Is  ? 

— Oui  1*,  Ils  récoutent.,.  reprit  Robert*  Ils  se  dispersent***  Les  uns 
rentrent  dans  leurs  huttes,  **  Les  autres  quittent  le  retranchement*,* 

-^Üîs-fii  vrai'?  s^ écria  le  major, 

— Ouij  monsieur  Mac  Nabbs,  répondit  Robert,  Kai-Koumou  est  resté 
seul  avec  les  guerriers  de  son  embarcation*,.  Ah  I  Tun  d’eux  se  dirige  vers 
notre  case*,. 


— Descends,  Robert^  »  dit  Glenarvan, 

En  ce  moment,  lady  Ilelena,  qui  s'étuit  relevée,  saisit  le  bras  de  son 
mari* 

((Edward,  dit-elle  dTme  voix  ferme,  ni  Mary  Grant  ni  moi,  nous  ne 
devons  tomber  vivantes  entre  les  mains  de  ces  sauvages  1  >> 

l^t,  ces  paroles  diles,  elle  tendit  à  Glcnarvan  un  revolver  chargé* 

«  Lhie  arme  !  s’écria  Glenarvan  dont  un  éclair  illumina  les  yeux* 

— Oui  !  les  Maoris  ne  fouillent  pas  Icii-rs  prisonnières!  Mais,  cette  arme, 
c'est  pour  nous,  Edward,  non  pour  eux  !** 

—  Glenarvan,  dit  rapidement  Mac  Nabbs,  caclinz;  ce  revolver!  Il  n'est 
pas  temps  encore* 

Le  revolver  disparut  sons  les  vêtements  du  lord.  La  natte  qui  lermait 
rentrée  de  la  case  se  soulex'^a.  Lu  indigène  parut. 

Il  fit  signe  aux  prisonniers  de  le  suivre.  Glenarvan  et  les  siens,  en  groupe 
serré,  traversèrent  lepah,  et  s'arrêtèrent  devant  Kai-Kouinoii. 

Autour  de  ce  chef  étaient  réunis  les  principiuix  guerriers  de  sa  tribu. 
Parmi  eux  se  voyait  ce  3Iaoiî  dont  rembarciition  rejoignît  celle  de  Kai- 
K  ou  mou  au  cou  Huent  du  Pohainhenna  sur  le  Waikato.  C’était  un  homme  de 
quarante  ans,  vigoureux,  de  mine  farouche  et  cruelle.  Il  se  nommait  Kara- 
Tété,  c’est-à-dire  «rirasciblcï?  en  langue  jîêlandüise*  Kai-lvoiimou  le  traitait 
avec  certains  égards,  et,  à  la  finesse  de  son  tatouage,  on  reconnaissait  que 
Kara-Tété  occupait  u*g  rang  élevé  dans  la  tribu.  Cependant,  un  ohserv^a- 
feur  eut  deviné  qu’entre  ces  deux  chers  il  y  avait  rivalité*  Le  major  observa 
que  l’influence  de  Kara-Tété  portait  ombrage  à  Kai-Koumoii*  Ils  com¬ 
mandaient  tous  les  deux  à  ces  importantes  peuplades  du  Waikato  et  avec 
une  puissance  égale,  z\ussi,  pendant  cet  entretien,  si  la  bouche  de  Kai- 
Koiimou  Êouriiiit,  ses  yeux  trahissaient  une  profonde  inimilié. 

Kaî-Koumou  interrogea  Glenarvan  : 

«  Tu  es  Anglais?  lui  demanda-t-iK 

“Oui,  répondit  le  lord  sans  hésiter,  car  cette  nationalité  devait  rendre 
un  échange  plus  facile. 
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_ .Et  tes  compagnons?  dît  Kai-Kouniou* 

_ compagnons  sont  Anglais  comme  moi.  ISous  sommes  des  voya¬ 
geurs,  des  naufragés.  Mais,  si  tu  tiens  à  le  savoir,  nous  n’avons  pas  pris 
part  à  la  guerre. 

_ p0u  importe  !  répondit  brutalement  Kara-Tété.  Tout  Anglais  est 

notre  ennemi.  Les  liens  ont  envahi  notre  ile  !  Ils  ont  volé  nos  champs!  Ils 
ont  brûlé  nos  villages  ! 

^Ils  ont  eu  toit  !  répondit  Glenarvun  d'une  voix  grave.  Je  te  le  dis 
parce  que  je  le  pense,  et  non  parce  que  je  suis  en  Ion  pouvoir,  , 

_ Écoute^  reprit  KaLKoumou,  le  Tolionga,  le  grand  prêtre  de  Aonï- 

Atoua*,  est  tombé  entre  les  mains  de  tes  frères  j  il  esl  prisonnier  des 
Pakekas*.  Notre  Dieu  nous  commande  de  racheter  sa  vie.  J’aurais  voulu 
t’arracber  le  cœur,  j’aurais  voulu  que  ta  tùEe  et  la  tète  de  tes  compagnons 
fussent  éteineilement  suspendues  aux  poteaux  de  cette  palissade  !  Mais 
Koul-Atoua  a  parlé*  » 

En  s’exprimant  ainsi*  Kai-Koumou^  jusque-là  maître  de  lui,  tremblait  de 
colère,  et  sa  physionomie  s’imprégnait  d’une  féroce  exaltation. 

Puis,  après  quelques  instants,  il  reprit  plus  froidement  : 

-  «  Croisdu  que  les  Anglais  échangent  notre  Tohonga  contre  ta  per¬ 

sonne  ?  » 

Glenarvan  hésita  à  répondre,  et  observa  attentivement  le  chef  maori. 

ic  Je  rignore,  dit-il,  après  un  moment  de  silence. 

— Parle,  reprit  Kai-Koiimou.  Ta  vie  vaut-elle  la  vie  de  notre  Tohonga  ? 

^Non,  répondit  Glenarvan.  Je  ne  suis  ni  un  chef  ni  un  prêtre  parmi 
les  ndens!  ï> 

Paganel,  stupéfait  de  cette  réponse,  regarda  Glenarvan  avec  un  étonne¬ 
ment  profond. 

Kai-Koumou  parut  également  surpris. 

«  Ainsi,  lu  doutes?  dit-îL 

— J'ignore,  répéta  Glenarvan. 

— Les  tiens  ne  t'accepteront  pas  en  échange  de  notre  Tohonga? 

— Moi  sent?  non,  répéta  Glenarvan.  Nous  tous,  peut-être. 

— Chez  le^  Maoris,  dit  Kai-Koumou,  c’est  tête  pour  tète. 

— Offre  d’abord  ces  femmes  en  échange  de  ton  prêtre,  y>  dit  Glenar* 
van,  qui  désigna  lady  Uelena  et  Mary  Grant, 

Lady  Ilelena  voulut  s’élancer  vers  son  mari.  Le  major  la  retint. 

Ces  deux  dames,  reprit  Glenarvan  en  sTnclinaiil  avec  une  grâce  res- 


* 


l.  Nom  du  dieu  z^landois. 
2*  Européens. 
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Uobcrt  si  liissa  sur  Ls  i^paulcs  de  Wilson  (p.  555). 


pectiieiise  vers  lady  lïelena  et  Mary  Grant,  occupent  un  haut  rang  dars 
leur  pays .  y> 

IjC  guerrier  regarda  froidement  son  prisonnier.  Un  mauvais  sourire 
passa  sur  ses  lèvres  ;  mais  il  le  réprima  presque  aussitôt,  et  répondit^d  une 
voix  qu’il  contenait  à  peine  : 

c<  Espères-iu  donc  tromper  Kai-Koumou  par  de  fausses  pamlcSi  Euro¬ 
péen  maudit?  Ciüis-lu  que  les  yeux  de  Kai-Koumou  ne  sachent  pas  hie 


dans  les  cœur  s?» 

Et,  montrant  lady  Uelena  : 
f<  Voilà  ta  femme  !  dit-ih 
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ff  Taliou!  Uboul  B  s^éfiîa  Kai-Kaumou  (p*  530)» 


—Non  !  la  mienne  !  »  s^écria  Kara-Télé, 

repoussant  les  prisonniers^  la  main  du  chef  s’étendit  sur  Tépaule 
de  lady  Helcna,  qui  pâlit  sous  ce  contact. 

«  Edward  1  »  cria  la  mallieureuse  femme  éperdue. 

Elenarvan,  sans  prononcer  un  seul  motj  leva  le  bias.  En  coup  de  feu 
l'elentit»  Kara-Tëté  tomba  mort» 

A  celte  délonalionj  un  flot  d'indigènes  sortit  des  huttes.  Le  pah  s’emplit 
un  instant.  Cent  bras  se  levèrent  sur  les  infortunés*  Le  revolver  de  Gk- 
riarvan  lui  fut  arraché  de  la  main* 

Kai-Koumou  jeta  sur  Glenarvan  un  regard  étrange;  pui*!, 


d'une  main 
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couvrant  le  corps  du  meurtrier,  de  l’autre  il  contint  la  foule  qui  se  ruait 

sur  les  Européens. 

Enfin  sa  voix  domina  le  tumulte. 

<(  Tabou!  Tabou!  »  s’écria-t-il. 

■ 

A  ce  mot,  la  foule  s’arrêta  devant  Glenarvan  et  ses  compagnons,  momea- 
lanément  préservés  par  une  puissance  surnaturelle* 

Quelques  instants  après,  ils  étaient  reconduits  au  Waié-Aloua,  qui  [i^ux 
servait  de  prison*  Mais  Robert  Grant  et  Jacques  Paganel  n' étaient  plus  avec 
eux. 


CHAPITRE  XII 


LES  FUNERAILLES  D^UN  CHEF  MAOEF 


Kai-Kouniou,  suivant  un  exemple  assez  fréquent  dans  la  Jiouvellc* 
Zélande^  joignait  le  titre  d’ariki  à  celui  de  clieî  de  tribu.  Il  était  revêtu  de 
la  dignité  de  prêtre,  et,  comme  tel,  il  pouvait  étendre  sur  les  personnes  ou 
sur  les  objets  la  superstitieuse  protection  du  tabou. 

Le  tabou,  cominuu  aux  peuples  de  race  polynésienne,  a  pour  etfet  im¬ 
médiat  d’irdeidire  toute  relation  ou  tout  usage  avec  Pobjet  ou  la  personne 
tabouée.  Selon  la  religion  maorie,  quiconque  porterait  une  main  sacrilège 
sur  ce  qui  est  déclaré  tabou,  serait  puni  de  mort  par  le  dieu  irrité*  U  ail¬ 
leurs,  au  cas  où  la  divinité  tarderait  à  venger  sa  propre  injure,  les  prêtres 

ne  manqueraient  pas  d'accélérer  sa  vengeance* 

Le  tabou  est  appliqué  par  les  chefs  dans  un  but  politique,  à  moins  qu  il 
ne  résulte  d*une  silualion  ordinaire  de  la  vie  privée.  Un  indigène  est 
laboué  pendant  quelques  jours,  en  mainte  circonstance,  lorsqu’il  s’est 
coupé  les  cheveux,  lorsqu’il  vient  de  subir  Popératioii  du  tatouage,  lors¬ 
qu’il  construit  une  pirogue,  lorsqu’il  bàlit  une  maison,  quand  il  estatteiat 
d’une  maladie  mortelle,  quand  il  est  mort*  Une  imprévoyante  consom¬ 
mation  menace-t-elle  de  dépeupler  les  rivières  de  leurs  poissons,  de  ruiner 
dans  leurs  primeurs  les  plantations  de  patates  douces,  ces  objets  sont  frappée 
d’un  tabou  protecteur  et  économique*  Ln  chef  veut-il  éloigner  les  impoi- 
tuns  de  sa  maison,  il  la  taboue  ;  monopoliser  à  son  profit  les  relations  a\€c 
un  navire  étranger,  il  le  taboue  encore;  mettre  en  quarantaine  un  trafî' 
quant  européen  dont  il  est  mécontcnl,  il  le  taboue  toujours*  Son  interdic¬ 
tion  ressemlde  alors  à  l’ancien  «  veto  »  des  rois* 
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Lorsqu’un  objet  est  Itiboué,  nul  n’y  peut  toucher  impunément.  Quand 
un  indigène  est  soumis  à  celte  interdidionj  certains  aliments  lui  sont  dé¬ 
fendus  pendant  un  temps  déterminé.  Est-il  relevé  de  cette  diète  sévère, 
s’il  est  riche,  ses  esclaves  Fassistent  et  lui  introduisent  dans  le  gosier  les 
mets  qu  il  ne  doit  pas  toucher  de  ses  mains;  s’il  est  pauvre,  il  est  réduit 
ramasser  ses  aliments  avec  sa  bouche,  et  le  tabou  en  fait  un  animal. 

En  somme,  et  pour  conclure,  cette  singulière  coutume  dirige  et  modifie 
les  moindres  actions  des  Néo-Zélandais.  C’est  Fmccssante  intervention  de 
la  Divinité  dans  la  vie  sociale.  Il  a  force  de  loi  et  Ton  peut  'dire  que  tout  le 
code  indigène,  code  indiscutable  et  indisciité/se  résume  dans  la  fréquente 
applicalion  du  tabou. 

Quant  aux  prisonniers  enfermés  dans  le  Waré-Atoua,  c’était  un  tabou 
arbitraire  qui  venait  de  les  soustraire  aux  fureurs  de  la  tribu.  Quelques- 
uns  des  indigènes,  les  amis  et  les  partisans  de  Kai-Kouniou,  s’étalent 
arrêtes  subilement  à  la  voix  de  leur  chef  et  avaient  protégé  les  captifs. 

Glenarvan  ne  se  faisait  cependant  pas  illusion  sur  le  sort  qui  lui  était 
réservé.  Sa  mort  pouvait  seule  payer  le  meurtre  d’un  chef.  Or,  la  mort 
chez  les  peuples  sauvages  n’est  jamais  que  la  fm  d’un  long  supplice.  Cile- 
narvan  s'attendait  donc  à  expier  cruellement  la  légitime  indignation  qui 
avait  nrméson  bras,  mais  il  espérait  que  la  colère  de  Kai-Koumou  ne  frap¬ 
perait  que  lui* 

Quelle  nuit  fcs  compagnons  et  lui  passèrent  !  Qui  pourrait  peindre  leurs 
angoisses  et  mesurer  leurs  souffrances?  Le  pauvre  Robert,  le  brave  Paganel 
n’avaient  pas  reparu.  Mais  cojiiment  douter  de  leur  sort?  N’étaient-ils  pas 
les  premières  victimes  sacrifiées  à  la  vengeance  des  indigènes?  Tout  espoir 
avait  disparu,  même  du  coeur  de  Mac  Nabbs  qui  ne  désespérait  pas  aisé¬ 
ment.  John  Mangles  se  sentait  devenir  fou  devant  le  morne  désespoir  de 
Mary  Grant  séparée  de  son  frère,  Glenarvan  songeait  à  cette  terrible  de¬ 
mande  de  lady  Ilelena  qui,  pour  se  soustraire  au  supplice  ou  à  l’esclavage, 
voulait  mourir  de  sa  main  !  Aurait-il  cet  horrible  courage  ? 

<(  Et  Mary,  de  quel  droit  la  frapper  ?  »  pensait  John  dont  le  cœur  se 
brisait. 

Qtiant  à  une  évasion,  elle  était  évidemment  impossible.  Dix  guerriers, 
armés  jusqu’aux  dents,  veillaient  à  la  porte  du  Waré-Atoiia. 

Le  matin  du  13  février  arriva.  Aucune  communication  iF eut  lieu  entre 
les  indigènes  elles  prisonniers  défendus  par  le  tabou.  La  case  renfermait 
line  certaine  quantité  de  vivres  auxquelslesmalheureuxtouchèrent  à  peine. 
La  faim  disparaissait  devant  la  douleur.  La  journée  se  passa  sans  apporter 

nn  changement  ni  un  espoir.  Sans  doute,  Fheure  des  funérailles  du  chef 
^oii  et  Fheure  du  supplice  devaient  sonner  ensemble. 
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Cependant  si  Glenarvan  ne  se  dissimulait  pas  que  toute  idée  d'échange 
avait  du  abandonner  Kai-Koumou,  le  major,  sur  ce  point,  conservait  une 
lueur  d’espérance* 

U  Qui  sait,  disait-il,  en  rappelant  à  Glenarvan  VefFet  produit  sur  le  chef 
par  la  mort  de  Kara-Tété,  qui  sait  si  Kal-Kounioii,  au  fond,  ne  se  sent  pas 
votre  obligé  ?  » 

Mais,  malgré  les  observations  de  Mac  Nabbs,  Glenarvan  ne  voulait  plug 
espérer*  Le  lendemain  s’écoula  encore  sans  que  les  apprêts  du  supplice 
fussent  faits.  Voici  quelle  était  la  raison  de  ce  retard. 

Les  Maoris  croient  que  rVme,  pendant  les  trois  jours  qui  suivent  la  mort, 
habite  le  corps  du  défunt,  et,  pendant  trois  fois  vingt-quatre  heures,  le 
cadavre  reste  sans  sépulture.  Celle  coutume  suspensive  de  la  mort  fut  ob¬ 
servée  dans  toute  sa  rigueur.  Jusqidau  to  février,  le  pali  demeura  désert. 
John  Mangles,  bissé  sur  les  épaules  de  Wilson,  observa  souvent  les  retiaa- 
chemenls  extéi  leurs.  Aucun  indigène  ne  s\  montra.  Seules,  les  sentinellés, 
faisant  bonne  garde,  se  relayaient  à  la  porte  du  Waré-Atoua, 

Mais,  le  troisième  jour,  les  huttes  s’ouvrirent;  les  sauvages,  hommes, 
femmes,  enfants,  c’est-i-dire  plusieurs  centaines  de  Maoris,  se  rassemblèrent 
dans  le  pah,  muets  et  cal  mes ♦ 

Kai-Koumoii  sortit  de  sa  case,  et,  entouré  des  principaux  chefs  de  sa 
tribu,  il  prit  place  sur  un  tertre  élevé  de  quelques  pieds,  au  centre  du 
retranchement.  La  masse  des  indigènes  formait  un  demi-cercle  à  quelques 
toises  en  arrière.  Tonte  rassemblée  gar<lait  un  absolu  silence. 

Sur  un  signe  de  Kai-Koumou,  un  guerrier  se  dirigea  vers  le  Waré- 

Atoua* 

«  Souviens-toi,  ïï  dit  lady  Ilelena  à  son  mari. 

Glenarvan  serra  sa  femme  contre  son  ccenr.  En  ce  momentj  Mary  Oraiit 
s’approcha  de  John  Mangles  : 

(t  l^ord  et  lady  Glenarvan,  dit-elle,  penseront  que  si  une  femme  peut 
mourir  de  la  main  de  son  mari  pour  fuir  une  honteuse  existence,  une 
fiancée  peut  mourir  aussi  de  la  main  de  son  fiancé  pour  y  échapper 
à  son  tour*  John,  je  puis  vous  le  dire,  dans  cet  instant  suprême,  ne  suis-je 
pas  depuis  longtemps  votre  fiancée  dans  le  secret  de  votre  cœur? 
Puis-je  compter  sur  vous,  cher  John,  comme  lady  Ilelena  sur  lord  Gle- 
narvan  ? 

—  Mary  !  s'écria  le  jeune  capitaine  éperdu.  Ah  !  chère  Mary 

Il  ne  put  achever;  la  natte  se  souleva, et  les  captifs  furent  entraînés  >  ers 
Kai-Kournou  ;  les  deux  femmes  étaient  résignées  à  leur  sort  ;  les  honitnes 
dissimulaient  leurs  angoisses  sous  un  calme  qui  témoignait  d^une  énergie 
surhumaine. 
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Ils  arrivèrent  devant  le  chef  zéland<ais*  Celui-ci  ne  tit  pas  attendre  son 

jugement  : 

"(Tu  as  liié  Kara-Tété?  dit-il  i  Glenarvan* 

_ Je  Pai  tué,  répondit  le  lord* 

_ Demain,  tu  mourras  au  soleil  levant. 

—Seul?  demanda  Glenarvan,  dont  le  cœur  battait  avec  violence* 

—Ah  1  si  la  vie  de  notre  Tohonga  n’était  pas  plus  précieuse  que  la 
votre!  >>  s’écria  Kai-Koiimou,  dont  les  yeux  exprimaient  un  regret 

féroce  ! 

En  ce  moment,  une  agitation  se  produisit  parmi  les  indigènes*  Glenarvan 
jeta  un  regard  rapide  autour  de  lui*  Bientôt  la  foule  s’ouvrit,  et  un  gner- 
rier  parut,  ruisselant  de  sueur,  brisé  de  fatigue. 

Kai-Koumou,  dès  qiPil  raperçiit,  lui  dit  en  anglais,  avec  rëvideiite 
intention  d’ètre  compris  des  captifs  : 

«  Tu  viens  du  camp  des  Pakékas  ? 

—Oui,  répondit  le  îlaori* 

—Tu  as  vu  le  prisonnier,  notre  Tolionga? 

—Je  Tai  vu* 

—Il  est  vivant  ? 


—Il  est  mort!  Les  Anglais  l’ont  fusillé  !  n 

C’en  était  fait  de  Glenarvan  et  de  ses  compagnons* 

«  Tous,  s’écria  Kai-Koumou ,  vous  mourrez  demain  au  lever  du 


jour  !  )> 

Ainsi  donc,  un  châtiment  commun  frappait  indistinctement  ces  infor¬ 
tunés*  I*ady  ITelena  et  Mary  Grant  levèrent  vers  le  ciel  un  regard  de 


sublime  remerciment, 

I^es  captifs  ne  furent  pas  reconduits  au  Waré-Atoua.Ils  devaient  assister 
pendant  cette  journée  aux  funérailles  du  chef  et  aux  sanglantes  céré¬ 
monies  qui  les  accompagnent.  Une  troupe  d’indigènes  les  conduisit  à  quel¬ 
ques  pas  au  pied  d’im  énorme  koudi*  Là,  leurs  gardiens  demeurèrent 
auprès  d’eux  sans  les  perdre  de  vue.  Le  reste  de  la  tribu  maorie,  absorbée 


dans  sa  douleur  officielle,  semblait  les  a%'OLr  oubliés* 

Les  trois  jours  réglemenl aires  s’étaient  écoulés  depuis  la  mort  de  Kara- 
Jété,  L’âme  du  défunt  avait  donc  définitivement  abandonné  sa  dépouille 
mortelle*  La  cérémonie  commença* 

Le  corps  tut  apporté  sur  un  petit  tertre,  au  milieu  du  retraucliement.il 
était  revêtu  d’un  somptueux  costume  et  enveloppé  d’une  magnilique  natte 
de  phormium*  Sa  tête,  ornée  de  plumes,  portait  une  couronne  de  feuilles 
vertes*  Sa  figure,  ses  bras  et  sa  poitrine,  frottés  d’huile,  n’accusaient 
aucune  corruption* 
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Les  parents  et  les  amis  arrivèrent  au  pied  du  tertre,  et,  tout  d'un  coup 
comme  si  quelque  chef  d’orchestre  eut  battu  Ja  mesure  d’un  chant  funèbre 

î  ]|E 

un  immense  concert  de  pleurs,  de  gémissements,  de  sanglots,  s’éleva  dans 
les  airs.  On  pleurait  le  défunt  sur  un  rhythme  plaintif  et  lourdement  ca¬ 
dencé,  Ses  proches  se  frappaient  la  tète  ;  ses  parentes  se  déchiraient  le 
visage  avec  leurs  ongles  et  se  montraient  plus  prodigues  de  sang  que  de 
larmes.  Ces  malheureuses  femmes  accomplissaient  consciencieusement  ce 
sauvage  devoir.  Mais  ce  n'était  pas  assez  de  ces  démonstrations  pour  apai¬ 
ser  rime  du  défunt,  dont  le  courroux  aurait  frappé  sans  doute  lessurvi- 
vants  de  sa  tribu,  et  scs  guerriers,  ne  pouvant  le  rappeler  à  la  vie,  voulu¬ 
rent  qu'il  n*eùt  point  à  regretter  dans  raiitre  monde  le  bien-être  de 
l’existence  terrestre*  Aussi,  la  compagne  de  Kara-Tété  ne  devait-elle  pas 
abandonner  son  époux  dans  la  tombe*  D’ailleurs,  l’infortunée  se  serait 
refusée  à  lui  survivre*  C’était  la  coutume,  d'accord  avec  le  devoir,  et  les 
exemples  de  pareils  sacrifices  ne  manquent  pas  à  rinstoire  zélandaise, 

Cette  femme  parut*  Elle  était  jeune  encore*  Ses  cheveux  en  désordre 
flottaient  sur  ses  épaules*  Ses  sanglots  et  ses  cris  s'élevaient  vers  le  ciel* 

De  vagues  paroles,  des  regrets,  des  phrases  interrompues  où  elle  célébrait 
les  vertus  du  mort,  entrecoupaient  ses  gémissements,  et,  dans  un  suprême 
paroxysme  de  douleur,  elle  s'étendit  au  pied  du  tertre,  frappant  le  sol  de  ^ 

sa  tête, 

En  ce  moment, Kai-Koumou  s'approcha  d’elle, Soudain,  la  malheureuse 
\iclime  se  releva;  mais  un  violent  coup  de  «:  méré,  n  sorte  de  massue  re-  ^ 

dou table,  tournoyant  dans  la  main  du  chef,  la  rejeta  à  terre*  Elle  tomba 
foudroyée.  de 

D’épouvantables  cris  s'élevèrent  aussitôt.  Cent  bras  menacèrent  les  cap- 
tifs  épouvantés  de  cet  horrible  spectacle.  Mais  nul  ne  bougea,  car  la  céré- 
monie  funèbre  n'était  pas  aclievée*  dï 

La  femme  de  Kara-Tété  avait  rejoint  son  époux  dans  la  tombe.  Les  deux 
corps  restaient  étendus  l'un  près  de  l'autre.  Mais,  pour  Téternelle  vie,  ce  jc 

n'était  pas  assez,  à  ce  défunt,  de  sa  fidèle  compagne.  Qui  les  aurait  servis  à 

tous  deux  près  de  Nouï-Atoua,  si  leurs  esclaves  ne  les  avaient  pas  suivis  de  de 

ce  monde  dans  Faiitre  ?  ^ 

Six  malheureux  furent  amenés  devant  les  cadavres  de  leurs  mattres. 

(Tétaient  des  serviteurs  que  les  impitoyables  lois  de  la  guerre  avaient  ré-  di 

diiits  en  esclavage*  Pendant  la  vie  du  chef,  ils  avaient  subi  les  plus  dures  ^ 

privations,  soulFeit  mille  mauvais  traitements,  à  peine  nourris,  employés 
sans  cesse  à  des  travaux  de  bêtes  de  somme,  et  maintenant,  selon  la  croyance 
maorie,  ils  allaient  reprendre  pour  réterniié  cette  existence  d'asservis¬ 
sement.  Il 

» 
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Ces  infortunés  paraissaient  être  résignés  A  leur  sort.  Ils  ne  s’étonnaient 
point  d’un  sacrifice  depuis  longtemps  prévu.  Leurs  mains,  libres  de  tout 
lien,  attestaient  qu’ils  recevraient  la  mort  sans  se  défendre. 

D’ailleurs,  cette  mort  fut  rapide,  et  les  longues  souffrances  leur  furent 
épargnées.  On  réservait  les  tortures. aux  auteurs  du  meurtre,  qui,  groupés 
à  vingt  pas,  détournaient  les  yeux  de  cet  affreux  spectacle  dont  l’horreur 


allait  encore  s’accroître. 

S).x  coups  de  mci'é,  portés  par  la  main  de  six  guerriers  vigoureu.x,  éten¬ 
dirent  les  victimes  sur  le  sol,  au  milieu  d’une  mare  de  sang. 

Ce  fut  le  signal  d’une  épouvantable  scène  de  cannibalisme. 

Le  corps  des  esclaves  n’est  pas  protégé  par  le  tabou  comme  le  cadavre 
du  maître.  Il  appartient  A  la  trilju.  C’est  la  menue  monnaie  jetée  aux  pleu¬ 
reurs  des  funérailles.  Aussi,  le  sacrifice  consomnaé,  toute  la  masse  des  in¬ 
digènes,  chefs,  guerriers,  vieillards,  femmes,  enfants,  sans  distinction  d’àge 
ni  de  sexe,  prise  d’une  fureur  bestiale,  se  rua  sur  les  restes  inanimés  des 
victimes.  En  moins  de  temps  qu’une  plume  rapide  ne  pourrait  le  retracer, 
les  corps,  encore  fumants,  furent  déchirés,  divisés,  dépecés,  mis,  non  pas 
en  morceaux,  mais  en  miettes.  Des  deux  cents  Maoris'présenfs  au  sacrifice, 
chacun  eut  sa  part  de  cette  chair  humaine.  Ou  fiitlait,  onsehattait,  ou 
se  dispufalt  le  moindre  lambeau.  Les  gouttes  d’un  sang  chaud  éclahous- 


saient  ces  monstrueux  convives,  et  toute  cette  horde  répugnante  grouil¬ 
lait  sous  une  pluie  rouge:  C’était  le  délire  et  la  furie  de  tigres  acharnés 
sur  leur  proie.  On  eût  dit  un  cirque  où  les  helluaires  dévoraient  les  bêtes 
fauves.  Luis,  vingt  feux  s’allumèrent  sur  divers  points  du  pah;  Todeur 
de  la  viande  brûlée  infecta  l’atmosphère,  et,  sans  le  tumulte  épouvantable 
de  ce  festin,  sans  les  cris  qui  s'échappaient  encore  de  ces  gosiers  gorges 
de  chair,  les  captifs  auraient  entendu  les  os  des  victimes  craquer  sous  la 


dent  des  cannibales. 

Glenarvaii  et  ses  compagnons,  haletants,  essayaient  de  dérober  aux 
yeux  des  deux  pauvres  femmes  cette  abominable  scène.  Us  comprenaient 
alors  quel  supplice  les  attendait  le  lendemain,  au  lever  du  soleil,  ef,  sans 
doute,  de  quelles  cruelles  tortures  une  pareille  mort  serait  précédée.  Ils 
étaient  muets  d’horreur. 

Puis,  les  danses  funèbres  commencèrent.  Des  liqueurs  fortes,  extraites 
du  «  piper  excelsum,  »  véritable  esprit  de  piment,  activèrent  l’ivresse  des 
sauvages.  Ils  n’avaient  plus  rien  d’humain.  Peut-être  même,  oubliant  le 
tabou  du  chef,  allaient-ils  se  porter  aux  derniers  excès  sur  les  prisonniers 
qu’épouvantait  leur  délire’? 

Mais  Kai-Koumou  avait  gardé  sa  raison  au  milieu  de  l’ivresse  générale. 
Il  accorda  une  heure  A  cette  orgie  de  sang  pour  qu’elle  pût  atteindre  toute 
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son  intensité,  puissMteindre,  et  le  dernier  acte  des  funérailles  se  joua  avec 
le  cérémonial  accoutumé. 

Les  cadavres  de  Kara-Télé  et  de  sa  femme  forent  relevés,  les  membres 
ployés  et  ramassés  contre  le  ventre,  suivant  la  coutume  zélandaise*  Il 
s’agissait  alors  de  les  inhumer!  non  pas  d’une  façon  définitive,  mais  jus- 
qu’au  moment  où  la  terre,  ayant  dévoré  les  cliaiis,  ne  renfermerait  plus 
que  des  ossements, 

L*emplacemenl  de  TOudoupa,  c’est-à-dire  de  la  tombe,  avait  été  choisi 
en  dehors  du  retranchement,  à  deux  milles  environ,  au  sommet  d  une  pe’- 
tïte  montagne  nommée  Maunganamu,  située  sur  la  rive  droite  du  lac. 
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Les  cadavres  J  rcjtliés  sur  eux-iiirtucs,  y  fuicnl  placés  (p.  53  7^ 


Cest  là  que  les  corps  devaient  être  Iransportês.  Deux  espèces  de  palan- 
tjuins  très-primitifs*  ou,  pour  être  franc,  deux  civières  furent  apportées 
pied  du  tertre.  Les  cadavres,  repliés  sur  eux-niémes,  plutôt  assis  que 
couchés,  et  maintenus  dans  leurs  vètemeuts  par  un  cercle  de  lianes,  y 
furent  placés.  Quatre  guerriers  les  enlevèrent  sur  leurs  épaules,  et  toute 
tribu,  reprenant  son  hymne  funèbre,  les  suivit  processionnellement  jus- 
4uaa  lieu  de  l’inhumation* 

■Les  captifs,  toujours  surveillés,  virent  le  cortège  quitter  la  première 
enceinte  du  pah  ;  puis,  les  chants  et  les  cris  diminuèrent  peu  à  peu* 
fondant  une  demi-heure  environ,  ce  funèbre  convoi  resta  hors  de  leur 
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vue  dans  les  profondeurs  de  la  vallée.  Puis,  ils  le  réaperçureni  qui  serpen¬ 
tait  sur  les  sentiers  de  la  montagne.  L’éloignement  rendait  fantastique  le 
mouvement  ondulé  de  cette  longue  et  sinueuse  colonne. 

La  tribu  s’arrêta  i  une  hauteur  de  huit  cents  pieds,  c’est-à-dire  au  som¬ 
met  du  Maunganamu,  à  l’endroit  même  préparé  pour  l’ensevelissement  de 


Kara-Tété. 


Un  simple  Maori  n’aurait  en  pour  tombe  qu’un  trou  et  un  tas  de  pierres. 
Mais,  à  un  chef  puissant  et  redouté,  destiné  sans  doute  à  une  déification 
prochaine,  sa  tribu  réservait  un  tombeau  digne,  de  ses  exploits. 

Ti’Oudoiipa  avait  été  entouré  de  palissades,  et  des  pieux,  ornés  de 
figures  rougies  à  l’ocre,  se  dressaient  près  de  la  fosse  où  devaient  reposer 
les  cadavres.  Les  parents  n’avaient  point  oublié  que  le  «  AVaidoua,  » 
l’esprit  des  morts,  se  nourrit  de  substances  matérielle’,  comme  fait  le  corps 


pendant  celte  périssable  vie.  C'est  pourquoi  des  vivres  avaient  été  dépo¬ 
sés  dans  renceiiitc,  ainsi  que  les  armes  et  les  vêtements  du  défunt. 

Rien  ne  manquait  au  confort  de  la  tombe .  Les  deux  époux  y  furent  dé¬ 
posés  l’un  prés  de  l’autre,  puis  recouverts  de  terre  et  d’iierbes,  apres  une 
nouvelle  série  de  lanienlations. 

Alors  le  cortège  redescendit  silencieusement  la  montagne,  et  nul  luain- 
teiiant  ne  pouvait  gravir  le  Maunganamu  sous  peine  de  mort,  car  il  était 
taboue,  comme  le  Tongariro,  où  reposent  les  restes  d’un  chef  écrasé  en 
184G  pur  une  convulsion  du  sol  zélandais. 


* 
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Au  moment  on  le  soleil  disparaissait  au-delà  du  lac  Faupo^  derrière  les 
cimes  du  Tiilmliua  et  du  Puketapu,  les  captifs  furent  reconduifs  à  leur 
prison.  Ils  ne  cle^  aient  plus  la  fpiitter  avant  riieure  où  les  sommets  des 
Waluti-Rauges  s’allumeraient  aux  premiers  feux  du  jour. 

Il  leur  restait  une  nuit  pour  se  préparer  à  mourir.  Malgré  l  accable¬ 
ment,  malgré  T  horreur  dont  ils  étalent  frappés,  ils  prirent  leur  repas  en 
commun. 

tt  Nous  n’aurons  pas  trop  de  toutes  nos  forces,  avait  dit  Gîenarvau,  pont 
regarder  la  mort  eu  face.  Il  faut  montrer  à  ces  barbares  comment  des  Eu¬ 
ropéens  savent  mourir.  » 
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Le  repas  achevé,  lady  Ilclena  réoila  la  prière  du  soir  à  haute  voix. 
Tousses  compagnons,  la  tèle  nue,  s’y  associèrent. 

Où  tst  l’homme  qui  ne  pense  pas  à  Dieu  devant  la  mort? 

Ce  devoir  accompli,  les  prisonniers  s’embrassèrent. 

Marx"  Grant  et  Helena,  retirées  dans  un  coin  de  la  hutte,  s’étendirent  sur 
une  natte.  Le  sommeil,  qui  suspend  tous  les  maux,  s’appesantît  bientôt  sur 
leurs  paupières  ;  elles  s’endormirent  dans  les  bras  l’une  de  l’autre,  xuin- 
cuespar  la  fatigue  et  les  longues  insomnies. 

filciiarvan,  prenant  alors  ses  amis  à  part,  leur  dit  ; 

«  Mes  clieis  compagnons,  notre  vie  et  celle  de  ces  pauvres  femmes  est  à 
Dieu.  S’il  est  dans  les  décrets  du  ciel  que  nous  mourions  demain,  nous 
saurons,  j’en  suis  sûr,  mourir  en  gens  de  cœur,  en  chrétiens,  prêts  à  pa¬ 
raître  sans  crainte  devant  le  juge  suprême.  Dieu,  qui  voit  le  fond  des 
âmes,  sait  que  nous  poursuivions  un  noble  but.  Si  la  mort  nous  attend  au 
lieu  du  succès,  c’est  qu’il  le  veut.  Si  dur  que'soit  son  arrêt,  je  ne  murmu¬ 
rerai  pas  contre  lui.  Mais  la  mort  ici,  ce  n’est  pas  la  mort  seulement,  c’est 
le  supplice,  c’est  l’infamie,  peut-être,  et  voici  deux  femmes.,..  » 

Ici,  la  voix  de  Glenarvan,  ferme  jusqu’alors,  s’altéra.  11  se  tut  pour  do¬ 
miner  son  émotion.  Puis,  après  un  moment  de  silence  : 

«  John,  dit-il  au  jeune  capitaine,  tu  as  promis  ù  Mary  ce  que  j’ai  promis 
à  lady  Ilelena.  Q’as-lu  résolu? 

—  Cette  promesse,  répondit  John  Mangles,  je  crois  avoir,  devant  Dieu, 
le  droit  de  la  remplir . 

—  Oui,  John  !  mais  nous  sommes  sans  armes? 

—  En  voici  une,  répondit  John,  montrant  un  poignard.  Je  l’ai  arraché 
des  mains  de  Kara-Tété,  quand  ce  sauvage  est  tombé  à  vos  pieds-  Mylord, 
celui  de  nous  qui  survivra  à  l’autre,  accomplira  le  vœu  de  lady  Ilelena  et 
de  Mary  Grant.  » 

Après  ces  paroles,  un  profond  silence  régna  dans  la  huile.  Enfin,  le 
major  l’interrompit  en  disant  ; 

«  Mes  amis,  gardez  pour  les  dernières  minutes  ce  moyen  extrême.  Je 
suis  peu  partisan  de  ce  qui  est  in'émédiable, 

—  Je  n’ai  pas  parlé  pour  nous,  répondit  Glenarvan.  Quelle  qu’elle  soit, 
uous  saurons  braver  la  mort!  Ah  !  si  nous  étions  seuls,  vingt  fois  déjà  je 
vous  aurais  crié  :  Mes  amis,  tentons  une  sortie!  Attaquons  ces  misérables  ! 
Mais  elles  !  elles  !...  » 

John,  en  ce  moment,  souleva  la  natte,  et  compta  vingGcinq  indigènes 
qui  veillaient  à  la  porte  du  Waré-Atoua.  Un  grand  feu  avait  été  allumé 
et  jetait  de  sinistres  lueurs  sur  le  relief  accidenté  du  pah.  De  ces  sauvages, 
les  uns  étaient  étendus  autour  du  brasier  ;  les  autres,  debout,  immobiles. 
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se  détachaient  vivement  en  noir  sur  le  clair  rideau  des  flammes*  Mais  tous 
portaient  de  fréquents  regards  sur  la  hutte  confiée  à  leur  surveillance* 

On  dit  qu’entre  un  geôlier  qui  veille  et  un  prisonnier  qui  veut  fuir,  les 
chances  sont  pour  le  prisonnier.  En  etfet,  Vintérèt  de  Tun  est  plus  grand 
que  r intérêt  de  Tautre.  Ceîui-ci  peut  oublier  qu’il  garde,  celui-là  ne  peut 
pas  oublier  qu’il  est  gardé.  Le*  captif  pense  plus  souvent  à  fuir  que  son 
gardien  à  empêcher  sa  fuite.  De  là,  des  évasions  fréquentes  et  merveil¬ 
leuses. 

3laisici,  c’était  la  haine,  la  vengeance,  qui  surveillaient  les  captifs,  etnon 
plus  un  geôliei  indifférent.  Si  les  prisonniers  n’avaient  point  été  attachés, 
c’est  que  des  liens  étaient  inutiles,  puisque  vingt-cinq  hommes  veillaient 
à  la  seule  issue  du  Waré-Atoua* 

Cette  case,  adossée  au  roc  qui  terminait  le  retranchement,  n’élait  acces¬ 
sible  que  par  une  étroite  langue  de  terre  qui  la  reliait  par  devant  au  pla¬ 
teau  du  pah*  Ses  deux  autres  côtés  s’élevaient  au-dessus  de  flancs  à  pic  et 
surplombaient  un  abhne  profond  de  cent  pieds.  Par  là,  la  descente  était 
impraticable*  Nul  moyen  non  plus  de  fuir  par  le  fond,  que  cuirassait 
rénoi  me  rocher.  La  seule  issue,  c’était  l’enirée  même  du  3yaré-Atoua,  et 
les  Maoris  gardaient  cette  langue  de  terre  qui  la  réunissait  au  pah  comme 
un  pont-levis.  Toute  évasion  était  donc  impossible,  et  Glenarvaii,  après 
avoir  pour  la  vingtième  lois  sondé  les  murs  de  sa  prison,  fut  obligé  de  le 
reconnaître. 

Les  heures  de  celte  nuit  d’angoisses  s’écoulaient  cependant*  D’épaisses 
ténèbres  avaient  envahi  lu  montagne.  Ni  lune  ni  étoiles  ne  troublaient  la 
profonde  obscurité*  Quelques  rafales  de  vent  couraient  sur  les  flancs  du  pair. 
Les  pieux  de  la  caEc  gémissaient*  Le  foyer  des  indigènes  se  ranimait 
soudain  à  cette  ventilation  passagère,  et  le  reflet  des  flammes  jetait  des 
lueurs  rapides  à  rinlérieur  du  Waré-Atoua*  I.e  groupe  des  prisonniers 


«• 

s’éclairait  un  instant*  Ces  pauvres  gens  étaient  absorbés  dans  leurs  pensées 
dernières.  Un  silence  de  mort  régnait  dans  la  Imite* 

Il  devait  être  quatre  heures  du  matin  environ,  quand  l’attention  du  i 

major  fut  éveillée  par  nn  léger  bruit  qui  semblait  se  produire  derrière  les 
poteaux  du  fond,  dans  la  paroi  de  la  hutte  adossée  au  massif*  Mac  Nabbs, 
d’abord  indifférent  à  ce  bruit,  voyant  qn’îl  continuait,  écouta;  puis,  in-  n 

trigué  de  sa  persistance,  il  colla,  pour  le  mieux  apprécier,  son  oreille  t 

contre  terre-  Il  lui  sembla  qu’on  grattai t^  qu’on  creusait  à  l’extérieur* 

Quand  il  fut  certain  du  fait,  le  major,  se  glissant  près  deCiIenarvan  et  j 

de  John  Mangles,  les  arracha  à  leurs  douloureuses  pensées  et  les  conduisit 
au  fond  de  la  case*  3 

c<  Écoutez,  'i'i  dit-il  à  voix  basse,  en  leur  faisant  signe  de  se  baisser. 
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Les  grattements  étaient  de  plus  en  plus  perceptibles  ;  on  pouvait  en¬ 
tendre  les  petites  pierres  grincer  sous  la  pression  d’un  corps  aigu  et  s’ébou¬ 
ler  extérieurement. 

«  Quelque  béte  dans  son  terrier,»  dit  John  Mangles. 

Glenarvaii  se  frappa  le  front  : 

«  Qui  sait,  dit-il,  si  c’était  un  homme?.,, 

—  Homme  ou  animal,  répondit  le  major,  je  saurai  à  quoi  m’en  tenir  !  » 

Wilson,  Olbinett  se  joignirent  à  leurs  compagnons,  et  tous  se  mirent  A 

creuser  la  paroi,  John  avec  son  poignard,  les  autres  avec  des  pierres  arra¬ 
chées  du  sol  on  avec  leurs  ongles,  tandis  que  Mulrady,  étendu  à  terre, 
surveillait  par  l’enlre-bAillement  de  la  natte  le  groupe  des  indigènes. 

Ces  sauvages,  immobiles  autour  du  brasier,  ne  soupçonnaient  rien  de 
ce  qui  se  passait  à  vingt  pas  d’eux. 

Le  sol  était  fait  d’une  terre  meuble  et  friable  qui  recouvrait  le  tuf  sili¬ 
ceux.  Aussi,  malgré  le  manque  d’outils,  le  trou  avança  rapidement,  lîien- 
lôt  il  fut  évident  qu’un  homme  ou  des  hommes,  accrochés  sur  les  flancs  du 
pab,  perçaient  une  galerie  dans  sa  paroi  extérieure.  Quel  pouvait  être 
leur  but?  Connaissaient-ils  l’existence  des  prisonniers,  ou  le  hasard  d’une 
tentative  personnelle  expliquait-il  le  travail  qui  semblait  s’accomplir? 

Les  captifs  redoublèrent  leurs  efforts.  Leui’s  doigts  déchirés  saignaient, 
mais  ils  creusaient  toujours.  Après  une  demi-heure  de  travail,  le  trou, 
foré  par  eux,  avait  atteint  une  demi-toise  de  profondeur.  Ils  pouvaient 
reconnaître  aux  bruits  plus  accentués  qu’une  mince  couche  de  ferre  seule¬ 
ment  empêchait  alors  une  communication  inimcdiate. 

Quelques  minutes  s’écoulèrent  encore,  et  soudain  le  major  retira  sa  maiti 
coupée  par  une  lame  aîgüe.  Il  retint  un  cri  prêt  à  lui  échapper. 

John  Mangles,  opposant  la  lame  de  son  poignard,  évita  le  couteau  qui 
agitait  hors  du  sol,  mais  il  saisit  la  main  qui  le  tenait. 

C’était  une  main  de  femme  ou  d’enfant,  une  main  européenne  ! 

De  part  et  d’autre,  pas  un  mot  n’avait  été  prononcé.  Il  était  évident  que, 
de  part  et  d’autre,  il  y  avait  intérêt  à  se  taire. 

«  Est-ce  Robert?  »  murntura  Glenarvan. 

Mais,  si  bas  qu’il  eût  prononcé  ce  nom,  Mary  Grant,  éveillée  par  les 
tiiouvements  qui  s’accomplissaient  dans  la  case,  se  glissa  près  de  Glenarvan, 
saisissant  celte  main  toute  maculée  de  terre,  elle  la  couvrit  de  baisers, 

«Toi  !  toi!  disait  la  jeune  fdle,  qui  n’avait  pu  s’y  méprendre,  toi,  mon 
Robert  ! 

—  Oui,  petite  sœur,  répondit  Robert,  je  suis  lê,  pour  vous  sauver  tous  ! 
Mais,  silence  ! 

— ■  Rrave  enfant  !  répétait  Glenarvan. 
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— ‘Surveillez  les  sauvages  au  deliorSj  »  reprit  Robert* 

Mulrady,  un  moment  distrait  par  Fapparition  de  Tenfant,  rcpiit  son 
poste  d’observation. 

((  Tout  va  bien,  diHL  11  n’y  a  plus  que  quatre  guerriers  qui  veillent, 
Les  autres  sont  endormis, 

—  Courage  !  »  répondit  ^Vilson. 

En  un  instant,  le  trou  fut  agrandi,  et  Robert  passa  des  bras  de  sa  sœur 
dans  les  bras  de  lady  llelena.  Autour  de  son  corps  était  roulée  une  longue 
2orde  de  phormium. 

te  Mon  entant,  mon  enfant,  murmurait  k  jeune  femme,  ces  sauvages  ne 
font  pas  tué  ! 

—  Non,  madame,  répondit  Robert.  Je  ne  sais  comment,  pendant  le 
tumulte,  j’ai  pu  me  dérober  à  leurs  yeux;  yai  Iranclü  fenceinte  ;  pendant 
deux  jours,  je  suisicsté  caché  derrière  des  arbrisseaux  ;  j’errais  la  nuit  ; 
je  voulais  vous  revoir.  Pendant  que  toute  la  tribu  s’occupait  des  funé** 
railles  du  chef,  je  suis  venu  reconnaître  ce  côté  du  retranchement  où  s’élève 
la  prison,  et  j’ai  vu  que  je  pouiTais  arriver  jusqu’à  vous.  J’ai  volé  dans  une 
hutte  déserte  ce  couteau  et  cette  corde*  Les  touffes  d’herbes,  les  branches 
d’arbusies  m’ont  servi  d’échelle  ;  j’ai  trouvé  par  hasard  une  espece  de 
grotte  creusée  dans  le  massif  même  où  s’appuie  cette  hutte;  je  n’ai  eu  que 
quelques  pieds  à  creuser  dans  une  lerre  molle,  et  me  voilà.  )ï 

Vingt  baisers  muets  furent  la  seule  réponse  que  put  obtenir  Robett, 

«  Partons  !  dit-il  dhm  ton  décidé* 

—  Paganelest  en  bas?  demanda  Glenarvaii. 

—  Monüeiir  Paganel  ?  répondit  Fenfant,  surpris  de  la  question, 

—  Oui,  il  nous  attend? 

—  Mais  lion,  mylord.  Comment,  monsieur  Paganel  n’est  pas  ici? 

—  Il  n’y  est  pas,  Robert,  répondit  Mary  Grant. 

—  Quoi  ?  Tu  ne  l’as  pas  vu?  demanda  Glenarvan,  Vous  ne  vous  êtes  pus 
rencontrés  dans  ce  tumulte?  Vous  ne  vous  êtes  pas  échappés  ensemble? 

—  Non,  mylord,  répondit  Robert,  alléré  dkpprendre  la  disparition  de 
son  ami  Paganel. 

—  Partons,  dit  le  major,  il  n’y  a  pas  une  niinule  à  perdre ♦  En  quelque 
lieu  que  soit  Paganel,  il  ne  peut  pas  être  plus  mal  que  nous  ici.  Partons  !ïî 

En  effet,  les  moments  étaient  précieux*  Il  fallait  fuir.  L’évasion  ne  pré¬ 
sentait  pas  de  grandes  difficultés,  si  ce  n’est  sur  une  paroi  presque  per¬ 
pendiculaire  en  dehors  de  la  grotte,  et  pendant  une  vingtaine  de  pieds 

seulement.  Puis  après,  le  talus  offrait  une  descente  assez  douce  jusqu’au 

bas  de  la  montagne.  De  ce  point,  ks  captifs  pouvaient  gagner  rapidement 
les  vallées  inférieures,  tandis  que  les  Maoris,  s’ils  venaient  à  s’apercevoir 
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(le  lear  fuite,  seraient  forcés  de  faire  un  très-long  détour  pour  les  attein¬ 
dre,  puisqu’il®  ignoraient  l’exisitence  de  cette  galerie  creusée  entre  le 
Waré-A  toua  et  le  talus  extérieur. 

L’évasion  commença.  Toutes  les  précautions  furent  prises  pour  la  faire 
réussir.  Les  captifs  passèrent  un  à  un  par  l’étroite  galerie  et  se  trouvèrent 
dans  la  grotte.  John  Jlangles,  avant  de  quitter  la  hutte,  fit  disparaître  fous 
les  décombres  et  se  glissa  à  son  tour  par  l’ouverture,  sur  laquelle  il  laissa 
retomber  les  nattes  de  la  case.  La  galerie  se  trouvait  donc  entièrement 
dissimulée. 


Il  s’agissait  à  présent  de  descendre  la  paroi  perpendiculaire  jusqu’au 
laïus,  et  cette  descente  aurait  été  impraticable,  si  Robert  n’eùt  apporté  la 
corde  de  phormium. 

On  la  déroula  ;  elle  fut  fixée  A  une  saillie  de  roche  et  rejetée  au  dehors. 


John  .Mangles,  avant  de  laisser  ses  amis  se  suspendre  à  ces  filaments  de 
phormium  qui,  par  leur  torsion,  formaient  la  corde,  les  éprouva;  ils  ne 
lui  parurent  pas  offrir  une  grande  solidité;  or,  il  ne  fallait  pas  s’exposer  in¬ 


considérément,  car  une  chute  pouvait  être  mortelle. 

«Cette  corde,  dit-il,  ne  peut  supporter  que  le  poids  de  deux  corps;  ainsi, 
procédons  en  conséquence.  (Juc  lov^  et  lady  Glenarvan  se  laissent  glisser 
d’abord  ;  lorscpi’ils  seront  arrivés  au  tains,  trois  secousses  imprimées  il  la 
corde  nous  donneront  le  signal  de  les  suivre. 


—  Je  passerai  le  premier,  répondit  Robert.  J'ai  découvert  au  bas  du  ta¬ 
lus  une  sorte  d’excavation  profonde  où  les  premiers  descendus  se  cacheront 


pour  attendre  les  autres . 

—  Va,  mon  enfant,  »  dit  Glenarvan  en  serrant  la  main  du  jeune  garçon. 
Robert  disparut  par  l’ouverture  de  la  grotte.  T’ne  minute  après,  les  trois 
secousses  de  la  corde  apprenaient  que  l'enfant  venait  d  opérer  lieiireuse- 
ment  sa  descente. 


Aussitôt  Glenarvan  et  lady  Ilelcna  se  hasardèrent  eu  dehors  de  la  grotte. 
L’obscurité  était  profonde  encore,  mais  quelques  teintes  grisâtres  nuan¬ 
çaient  déjil  les  cimes  qui  se  dressaient  dans  l’est. 

Le  froid  piquant  du  matin  ranima  la  jeune  femme.  Elle  se  sentit  plus 

forte  et  commença  su  périlleuse  évasion. 

Glenarvan  d’abord,  lady  ITelena  ensuite,  se  laissèrent  glisser  le  long  de 
la  corde  jusqu’à  l'endroit  où  la  paroi  perpendiculaire  rencontrait  le  sommet 
du  laïus.  Puis  Glenarvan,  précédant  sa  lemme  et  la  soutenant,  commença 
ü  descendre  à  reculons.  Il  cherchait  les  touffes  d  herbes  et  les  arbrisseaux 
propres  à  lui  offrir  un  point  d’appui  ;  il  les  éprouvait  d’abord,  et  y  pla¬ 
çait  ensuite  le  pied  de  lady  Itelena. Quelques  oiseaux,  réveilles  subitement, 
s  envolaient  en  poussant  de  petits  cris,  et  les  fugitifs  trémissaient  quand 
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Gknaivan  el  lady  Helena  s^î  Uissèrenl  glbscf  (p,  543), 


une  pierre,  détachée  de  son  alvéole,  roulait  avec  bruit  jusqu'au  bas  de  la 
montaane. 

Ils  avaient  atteint  la  moitié  du  laïus,  lorsqu'une  voix  se  fit  entendre  î\ 
rouverture  de  la  irrotte  : 

k— •' 

«  Arrêtez  !  »  murmurEiit  John  Mangles. 

*  * 

Gleuarvan,  accroché  d'une  main  à  une  toiifib  de  tétragones,  de  l’autre 
retenant  sa  femme,  attendit,  respirant  à  peine. 

M'ilson  a  vait  eu  une  alerte.  Ayant  entendu  quelque  bruit  à  l’extérieur 
du  AV  aré“Aloua,  il  était  rentré  dans  la  hutte,  et  solde  vaut  la  natte,  d  ob¬ 
servait  les  Maoris*  Sur  un  signe  de  lui,  John  arrêta  Glenarvaiu 
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eÜet,  un  des  guerrierSj  surpris  par  quelqûe  rumeur  insolitej  s’éfai^ 
lelevé  et  rapproché  du  Waré-Atoua*  Debout,  à  deux  pas  de  la  liiitte,  il 
<^coutait,  la  tète  inclinée.  Il  resta  dans  cette  attitude  pendant  une  minute 
longue  comme  une  heure,  Foreille  fendue,  Toeil  aux  aguets,- Puis,  secouant 
cte  en  homme  qui  s’est  mépris,  il  revînt  vers  ses  compagnons,  prit 
brassée  de  bois  mort  et  la  leta  dans  le  brasier  à  demi  éteint,  dont  les 
animes  se  ravivèrent.  Sa  figure,  vivement  éclairée,  ne  trahissait  plus 
i^acune  préoccupalionj  et,  après  avoir  'observé  les  premières  lueurs  de 
aube  qui  blanchissaient  Fhorkon,  il  s^étendit^pr^s  du  feu  pour  réchauffer 
membres  refroidis.  I 
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«  Tout  va  Lien,  »  Hit  W  ilson. 

John  fit  signe  à  Glenarvuii  de  reprendre  sa  descente. 

Glenarvan  se  laissa  glisser  doucement  sur  le  tains;  bientôt  lady  ITeleim 
et  lui  prirent  pied  sur  l’étroit  sentier  où  les  attendait  Robert. 

La  corde  fut  secouée  trois  fois,  et,  à.  son  tour,  John  Mangles,  précédant 


Mary  Grant,  suivît  la  périlleuse  route. 

Son  opération  réussit;  il  rejoignit  lord  et  lady  Glenarvan  dans  le  trou 

signalé  par  Robert. 

Cinq  minutes  pins  tard,  tous  les  fugitifs,  heureusement  évadés  du  W\aré- 
Atoua,  quittaient  leur  retraite  provisoire,  et,  fuyant  les  rives  habitées  du 
lac  ils's’en  fonçaient,  par  d’étroits  sentiers,  au  pdus  profond  des  montagnes. 

Ils  marchaient  rapidement,  cherchant  k  se  défiler  de  tous  les  points  où 
quelque  regard  pouvait  les  atteindre.  Ils  ne  parlaient  pas,  ils  glissaient 
comme  des  ombres  à  travers  les  arlmisseaux.  Où  allaient-ils?  A  l’aventure, 
niiiic  ïlii  élaîent  libres. 


Vers  cinq  heures,  le  jour  commença  à  pjoindre.  Des  nuances  bleuâtres 
marbraient  les  hautes  bandes  de  nuages.  Les  brumeux  sommets  se  déga- 
g-eaient  des  vapeurs  matinales.  L’astre  du  jour  ne  devait  pas  tarder  ù 
paraître,  et  ce  soleil,  au  lieu  de  donner  le  signal  du  supplice,  allait,  au 

contraire,  signaler  la  fuite  des  condamnés. 

Il  fallait  donc,  avant  ce  moment  fatal,  que  les  fugitifs  se  fussent  mis 
hors  de  la  portée,  des  sauvages,  afin  de  les  dépister  par  réloigneraent. 
Mais  ils  ne  marchaient  pas  vite,  car  les  sentiers  étaient  abrupts.  Lady 


Helena  gravissait  les  pentes,  soutenue,  pour  ne  pas  dire  portée  par  Gle¬ 
narvan,  et  Mary  Grant  s’ajîpuyaitau  bras  de  John  Mangles;  Robert,  heu¬ 
reux,  triomphant,  le  cœur  plein  de  joie  de  son  succès,  ouvrait  la  marche; 
les  deux  matelots  la  fermaient. 

Encore  une  demi-heure,  et  l’astre  radieux  allait  émerger  des  brumes 
de  l’horizon. 


Pendant  une  demi-heure,  les  fugitifs  marchèrent  à  l’aventure.  Paganel 
n’était  pas  là  pour  les  diriger, — Paganel,  l’objet  de  leurs  alarmes  et  dont 
l’absence  faisait  une  ombre  noire  à  leur  bonheur.  —  Cependant,  ils  se  di¬ 
rigeaient  vers  l'est,  autant  que  possible,  et  s’avancaient  au-devant  d  une 
magnifique  aurore.  Bientôt  ils  eurent  atteint  une  hauteur  de  cinq  cents 
pieds  au-dessus  du  lac  Taupo,  et  le  froid  du  matin,  accru  par  cette  alti¬ 
tude,  les  piquait  vivement.  Des  formes  indécises  de  collines  et  de  mon¬ 
tagnes  s’étageaient  les  unes  au-dessus  des  autres;  mais  Glenarvan  ne  deman¬ 
dait  qu’à  s’y  pei'dre.Plus  tard,  il  verrait  à  soi  tir  de  ce  raontueux  labyrinthe. 

Enfin  le  soleil  parut,  et  il  envoya  scs  premiers  rayons  au-devant  des 
fugitifs. 
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Soudain  un  luirlement  terrible^  fait  de  cent  cris,  éclata  dans  les  airs.  II 
s’élevait  du  pah  dont  Glenarvan  ignorai t alors roxactc  situation*  D’ailleurs^ 
un  épais  rideau  de  brumes,  tendu  sous  ses  pieds j  Penipècbait  de  distin¬ 
guer  les  vallées  basses. 

Mais  les  fugitifs  ne  pouvaient  en  douter^  leur  évasion  était  découverte. 
Écliapperaientdls  à  la  poursuite  des  indigènes?  Avaient-ils  été  aperçus? 
Leurs  traces  ne  les  trahiraient-elles  pas? 

En  ce  moment,  le  brouillard  inférieur  se  leva,  les  enveloppa  momenla-  ‘ 
nément  d'nn  nuage  liumide,  et  ils  aperçurent  à  trois  cents  pieds  au-dessous 
d'eux  la  masse  frénétique  des  indigènes. 

Ils  voyaient,  mais  ils  avaient  été  vus.  De  nouveaux  hurlements  écla¬ 
tèrent,  des  aboiements  s’y  joignirent,  et  la  tribu  tout  entière,  après  avoir 
on  vain  essayé  d’escalader  la  roche  clu  Waré-Atoua,  sc  précipita  hors  des 
enceintes,  et  s’élança  par  les  plus  courfs  sentiers  A  la  poursuite  des  prison¬ 
niers  qui  fuyaient  sa  vengeance. 


CHAPITRE  XIV 


LA  MONTAGNE  TABOU. 


Le  sommet  de  la  montagne  s’élevait  encore  d’une  centaine  de  pieds.  Les 
fugitifs  avaient  intérêt  à  ratteindre  afin  de  se  dérober,  sur  le  versant  op¬ 
posé,  à  la  vue  des  Maoris.  Ils  espéraient  que  quelque  crête  praticable  leur 
permettrait  alors  de  gagner  les  cimes  voisines,  qui  se  confondaient  dans 
un  système  orographique,  dont  le  pauvre  Paganel  eût  sans  doute,  s'il  avait 
été  là,  débrouillé  les  complications* 

L’ascension  fut  donc  hâtée,  sons  la  menace  de  ces  vociférations  qui  se 
rapprocliaicnt  de  plus  en  plus.  La  horde  envahissante  arrivait  au  pied  de 
la  monfagne* 

«Gourage!  courage!  mes  amis,  »  criait  Glenarvan,  excitant  scs  compa¬ 
gnons  de  la  voix  et  du  geste. 

En  moins  de  cinq  minutes,  ils  atteignirent  le  sommet  du  mont;  là,  ils 


se  retournèrent  afin  de  juger  la  situation  et  de  prendre  une  direction  qui 
pût  dépister  les  Maoris* 

De  cette  hauteur,  leurs  regards  dominaient  le  lac  faiipo,  qui  s  éten¬ 
dait  vers  l’ouest  dans  son  cadre  pittoresque  de  montagnes.  Au  nord,  les 
cimes  du  Pirongia*  Au  sud,  le  cratère  enflammé  du  Tongariro-  Mais,  vers 
f  est,  le  regard  butait  contre  la  barrière  de  cimes  et  de  croupes  qui  joignait 
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les  Waihiti-Ranges,  cette  grande  chaîne  dont  les  anneaux  non  interrompus 
relient  toute  File  septentrionale  du  délroit  de  Cook  au  cap  oiientaF  11 
fallait  donc  redescendre  le  versant  opposé  et  s'engager  dans  d'étroites 
gorges^  peut-être  sans  issues* 

Glenarvan  jeta  un  coup  d’ceil anxieux  autour  de  lui  ;  le  brouillard  s'étant 
fondu  aux  rayons  du  solfil,  son  regard  pénétrait  nettement  dans  les  riioin- 
dres  cavités  du  sol*  Aucun  mouvement  des  Maoris  ne  pouvait  échapper  A. 
sa  vue. 

Les  indigènes  n'étaient  pas  il  cinq  cents  pieds  de  lui^  quand  ils  atteigni* 
rent  le  plateau  sur  lequel  reposait  le  cône  solitaire, 

Glenarvan  ne  pouvait  si  peu  que  ce  fùt^  prolonger  sa  halte.  Epuisé  ou 
non,  il  fallait  fuir  sous  peine  d'ètre  cerné, 

«  Descendons!  s'écria-t-il,  descendons  avant  que  le  chemin  ne  soit 
coupé  !  » 

Mais,  au  moment  ou  les  pauvres  femmes  se  relevaient  par  un  suprême 
effort  J  Mac  Nabl>sles  aixèla,  et  dit  : 

«  C^est  inutile,  Glenarvan.  Voyez,  » 

Et  tous,  en  effet,  virent  FinexpHcable  changement  qui  venait  de  se  pro¬ 
duire  dans  le  mouvement  des  Maoris. 

Leur  poursuite  s’élait  subitement  interrompue.  L'assaut  de  la  montagne 
venait  de  cesser  comme  par  un  impérieux  contre-ordre.  La  bande  d'indi- 
gènesavait  maîtrisé  son  élan,  et  s'était  arrêtée  comme  les  flots  de  la  mer 
devant  un  roc  infranchissable* 

Tous  ces  sauvages,  mis  en  appétit  de  sang,  maintenant  rangés  au  pied 
du  mont,  hurlaient,  gesticulaient,  agitaient  des  fusils  et  des  haches,  mais 
n'avançaient  pas  d’une  semelle*  Leurs  chiens,  comme  eux  enracinés  au 
soi,  aboyaient  avec  rage. 

Que  se  passait-il  donc?  Quelle  puissance  invisible  retenait  les  indigènes? 
Les  fugitifs  regardaient  sans  comprendre,  craignant  que  le  charïne  qui 
enchaînait  la  tribu  de  Kai-Koiimou  ne  vint  à  se  rompre. 

Soudain,  John  Mangles  poussa  un  cri  qui  fit  retourner  ses  compagnons. 
De  la  main,  il  leur  montrait  une  petite  forteresse  élevée  au  sommet  du  cône* 

«  Le  tombeau  du  chef  Kara-Tété  î  s'écria  liobert, 

— Dis-tu  vrai,  Robert?  demanda  Glenarvan, 

“Oui,  mylord,  c'est  bien  le  tombeau!  je  le  reconnais..*  yy 
Robert  ne  se  trompait  pas*  A  cinquante  pieds  au-dessus,  à  la  pointe 
extrême  de  la  montagne,  des  pieux  fraîchement  peints  formaient  une  petite 
enceinte  palissadée.  Glenarvan  reconnut  a  son  tour  la  ton'be  du  chef  zélan- 
daïs,  Danfe  les  hasards  de  sa  fuite,  il  avait  été  conduit  à  la  cime  même  du 
Maunganamu. 
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Le  lord,  suivi  de  ses  compagnons,  g-ravit  les  derniers  lukis  du  cùrie  jus¬ 
qu’au  pied  mime  du  tombeau.  Une  large  ouverture  recouverte  de  nattes 
V  donnait  accès.  0 le nar van  allait  pénétrer  daits  rintérieur  de  l’Oudoupa, 
quand,  tout  d’im  coup,  il  recula  vivement  : 

«  Un  sauvage!  dit-il., 

—Un  sauvage  dans  ce  loadjeau  ?  demanda  le  major. 

—Oui,  Mac  Nabbs. 

—  Qu’importe,  entrons.  » 

tilenan'an,  le  major,  ilobert  et  John  Mangles  pénétrèrent  dans  l’en¬ 
ceinte.  Un  Maori  était  lé,  vêtu  d’un  grand  manteau  de  phormium;  l’ombre 
de  1’  üucloiipa  ne  permet  lait  pas  de  distinguer  ses  traits*  11  paraissait  fort 
tranqnillej  et  déjeunait  avec  la  plus  parfaite  insouciance* 

Glenarvan  allait  lui  adresser  la  parolej  quand  Tindigènej  le  prévenant, 
lui  dit  d'un  ton  aimable  et  en  bonne  langue  anglaise  : 

n  Asseyez-vous  donc,  mon  cher  lord^  le  déjeuner  vous  attend*  » 

Céfait  Faganel.  A  sa  voix^  tous  se  préci pilèrent  dans  TOudoiipa  et  Ions 
passèrent  dans  les  grands  bras  de  Texcellent  géographe.  Faganel  était 
relrouvé  [  (7était  le  salut  commun  qui  se  présentait  dans  sa  per¬ 
sonne!  On  allait  rinlerrogerj  on  voulait  savoir  comment  cl  pourquoi  il  se 
trouvait  au  sommet  du  Maunganamu  ;  mais  Glenarvau  arrêta  dhm  mot 
cette  inopportune  ciHiosité. 

«  Les  sauvages!  dit-iL 

—  Les  sauvages^  répondit  en  Imussant  les  épaules  FagancL  Voilà  des 
individus  que  je  méprise  souverainement  ! 

—  Mais  ne  peuvent-ils?*.* 

— Eux!  ces  indiéciles  !  Venez  les  voir  1  » 

Chacun  suivit  Faganel  qui  sortit  de  TOudoupa.  Les  Zélandais  étaient  à 
la  même  place  entourant  le  pied  du  cône,  et  poussant  crépouvanlables 
vociférations. 

Criez!  hurlez!  époumonez-vous,  stupides  créatures!  dit  Faganel.  le 
VOU5  défie  bien  de  gravir  celte  montagne  ! 

—Et  pourquoi?  demanda  Glenarvan* 

—  Farce  que  le  chef  y  est  enterré,  parce  que  ce  tombeau  nous  protège, 
parce  que  la  montagne  est  tabou! 

—Tabou? 

• — Oui,  mes  amis!  et  voilà  pourquoi  je  me  suis  réfugié  ici  comme  dans 
îui  de  ces  lieux  d’asile  du  moyen  âge  ouverts  aux  mallieurcii.x* 

—Dieu  est  pour  nous  !  j>  s'écria  lady  Ilelena,  levantses  mains  vers  le  cieL 

En  effet,  le  mont  était  tabou,  et  par  sa  consécration,  il  échappait  à  Ten- 
'^ahissement  des  superstitieux  sauvages. 
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Ce  n'était  pas  encore  le  salut  des  fugitifs,  mais  nn  répit  salutaire,  dont 
ils  cherchaient  à  profiter. 

(ilenarvan,  en  proie  à  iwie  indicible  émotion,  ne  proférait  pas  une  parole, 
et  le  major  remuait  la  tète  d'un  air  véritablement  satisfait* 

«  Et  maintenant,  mes  amis,  dit  Paganel,  si  ces  brutes  comptent  sur  nous 
pour  e.xercer  leur  patience,  ils  se  trompent*  Avant  deux  jours,  nous  serons 
hors  des  atteintes  de  ces  coquins, 

— Nous  fuirons!  dit  Glenarvan,  Mais  comment? 

—Je  n'en  sais  rien,  répondit  Paganel,  mais  nous  fuirons  tout  de  mêmej) 

Alors,  chacun  voulut  connaître  les  aventures  du  géographe.  Chose 
bizarre,  et  retenue  singulière  chez  un  homme  si  prolixe,  il  fallut,  pour 
ainsi  dire,  lui  arracher  les  paroles  de  la  bouche*  Lui  qui  aimait  tant  à 
conter,  il  ne  répondit  que  d’une  manière  évasive  aux  questions  de  ses  amis. 

«  On  m^a  changé  mon  Paganel,  n  pensait  Mac  Nabbs* 

En  effet,  la  physionomie  du  digne  savant  n’était  pins  la  même.  Il  s'en¬ 
veloppait  sévèrement  dans  son  vaste  chAle  de  phormium,  et  semblait  éviter 
les  regards  trop  curieux.  Ses  manières  embarrassées,  lorsqu’il  était  ques* 
tion  de  lui,  n’échappèrent  à  personne,  mais,  par  discrétion,  personne  ne 
parut  les  remarquer*  D'ailleurs,  quand  Paganel  n’était  plus  sur  le  lapis, 
il  reprenait  son  enjouement  habituel. 

Quant  à  ses  souvenirs,  voici  ce  qu’il  jugea  convenable  d'en  apprendre  à 
scs  compagnons,  lorsque  tous  se  furent  assis  près  de  lui,  au/pied  despo^ 
teaux  de  l’Oudoupa. 

Après  le  meurtre  de  Kara-Tété,  Paganel  profita  comme  Robert  du 
tumulte  des  indigènes  et  se  jeta  hors  de  l’enceinte  du  pah.  Mais,  moins 
heureux  que  le  jeune  Grant,  il  alla  donner  droit  dans  un  campement  de 
Maoris.  LA  commandait  un  chef  de  belle  taille,  à  Pair  intelligent,  évidem¬ 
ment  supérieur  à  tous  les  guerriers  de  sa  tribu*  Ce  chef  parlait  correcte¬ 
ment  anglais,  et  souhaita  la  bienvenue  en  limant  du  bout  de  son  nez  le  nez 
du  géographe. 

Paganel  se  demandait  s'il  devait  se  considérer  comme  prisonnier  ou 
non.  Mais  voyant  cju'il  ne  pouvait  faire  un  pas  sans  être  gracieusement 
accompagné  du  chef,  il  sut  bientôt  à  quoi  s’eu  tenir  à  cct  égard. 

Ce  chef  nommé  (c  Ilihy,  »  c'est-à-dire  «  rayon  du  soleil,  »  n'était  point 
un  méchant  homme*  Les  lunettes  et  la  longue-vue  du  géographe  semblaient 
lui  donner  une  haute  idée  de  Paganel,  et  il  l’at'acha  particulièrement  à  sa 
personne,  non-seulement  par  ses  bienfaits,  niais  encore  avec  de  bonnes 

cordes  de  phormium*  La  nuit  surtout. 

Cette  situation  nouvelle  dura  trois  grands  jours.  Pendant  ce  laps  de 
temps,  Paganel  fut-il  bien  ou  mal  traité?  «  Oui  et  non,  »  dit-il,  sans 
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s  expliquer  davantage.  Bref,  il  était  prisonnier,  et,  sauf  la  perspective  d’un 
supplice  immédiat,  sa  condition  ne  lui  paraissait  guère  plus  enviable  que 
celle  de  ses  infortunés  amis. 

Heureusement,  pendant  une  nuit,  il  parvint  à  ronger  ses  cordes  et  à 
s'échapper.  Il  avait  assisté  de  loin  à  Tenterrement  du  clief,  il  savait  qu’on 
l’avait  inhumé  au  sommet  du  Maunganamu,  et  que  la  montagne  devenait 
tabou  par  ce  fait.  Ce  fut  là  qu’il  résolut  de  se  réfugier,  ne  voulant  pas 
quitter  le  pays  où  ses  compagnons  étaient  retenus.  Il  réussit  dans  sa  pé¬ 
rilleuse  enlreprise.  11  arriva  pendant  la  nuit  dernière  an  tombeau  de  Kara- 
Tété  et  attendit,  a  tout  en  reprenant  des  forces,  »  que  le  ciel  délivrât  ses 
amis  par  quelque  hasard . 

Tel  fut  le  récit  de  PaganeL  Omit-il  à  dessein  certaine  circonstance  de 
son  séjour  chez  les  indigènes?  Plus  d’une  fois,  son  embarras  le  laissa 
croire.  Quoi  qu’il  en  soit,  il  reçut  dhinanixncs  félicitations,  el  le  passé 
connu,  on  en  revint  au  présent, 

La  situation  était  toujours  excessivement  grave.  Les  indigènes,  s’ils  ne 
se  basai daienl  pas  à  gravir  le  Maungananiu,  comptaient  sur  la  faim  et  la 
soif  pour  reprendre  leurs  prisonniers:  Affaire  de  temps,  elles  sauvages 
ont  la  patience  longue. 

Glenai van  ne  se  méprenait  pas  sur  les  difficultés  de  sa  position  ;  mais 
il  résolut  d’attendre  les  circonstances  favorables,  et  de  les  faire  naître,  au 
besoin. 

Et  d’abord  Glenarvan  voulut  reconnaître  avec  soin  le  Maunganamu, 
c'esbà-dire*  sa  forteresse  improvisée,  non  pour  la  défendre,  car  le  siège 
n’en  était  pas  ù  craindre,  mais  pour  en  sortir.  Le  major,  John,  Robert, 
Paganel  et  lui  prirent  un  relevé  exact  de  la  montagne.  Ils  observèrent  la 
direction  des  sentiers,  leurs  aboutissants,  leur  déclivité.  La  crête,  longue 
d’un  mille,  qui  réunissait  le  Maunganamu  à  la  chaîne  des  T  ahiti,  allait 
en  s'abaissant  vers  la  plaine.  Son  arête,  étroite  et  capricieusement  pro- 
Idée,  présentait  la  seule  route  praticable,  au  cas  oûTévasion  serait  pos¬ 
sible.  Si  les  fugitifs  y  passaient  inaperçus,  à  la  faveur  de  la  nuit,  peut-être 
réussiraient-ils  à  s’engager  dans  les  profondes  vallées  des  Ranges,  et  à  dé¬ 
pister  les  guerriers  maoris. 

Mais  celte  route  offrait  plus  d’un  danger.  Dans  sa  partie  basse ,  elle  pas¬ 
sait  â  portée  des  coups  de  fusil.  Les  balles  des  indigènes  postés  aux  rampes 
inférieures  pouvaient  s’y  croiser,  et  tendre  là  un  réseau  de  fer  que  nul  ne 
saurait  impunément  franchir. 

Glenarvan  et  ses  amis,  s’étant  aventurés  sur  la  partie  dangereuse  de  la 
fuient  salués  d’une  grêle  de  plomb  qui  ne  les  atteignit  pas.  Quel¬ 
ques  bourres,  enlevées  par  le  vent,  arrivèrent  jusqu’à  eux.  Elles  étaient 
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c  A^ïeycz’-vou5,  mon  ciji>r  lord  *  (f>. 

laites  de  papier  ^iinprimé  qne  Paganel  ramassa  par  curiosilé  pure  et  qu'il 
déchiffra  non  sans  peine. 

«  Bon!  dit-il,  savez-vous,  mes  amis,  avec  quoi  ces  animaux-là  bourrent 
leurs  fusils? 

—  ^on,  Pagaïiel,  répondit  fllenarvan? 

Avec  des  feuillets  de  la  Bible  !  Si  c'est  Temploi  quhls  font  des  ver¬ 
sets  sacrés,  je  plains  leurs  missionnaires  1  Ils  auront  de  la  peine  à  fonder 
des  bibliothèques  maories. 

Et  quel  passage  des  livres  saints  ces  indigènes  nous  ont-ils  tiré  en 
pleine  poitrine?  demanda  Glenarvan, 


Le  Stewart  tomhaà  la  remette  ([>*  TmC). 

^  Une  parole  du  Dieu  tout-puissant,  répondit  John  Mangles,  qui  ve¬ 
nait  de  lire  son  tour  le  papif  r  maculé  par  Texplosion*  Cette  parole  nous 
dit  d'espérer  en  lui,  ajouta  le  jeune  capitaine,  avec  Tînébranlable  convic¬ 
tion  de  sa  foi  écossaise, 

^  Lis,  John,  ï>  dit  Glenarvan. 

John  lut  ce  verset  respecté  par  la  déflagration  de  la  poudre  : 

<<  Psaume  90*  —  «  f*a7xe  (ju  il  a  espèvéeu  mfn^  jû  le  délivrerüi,  )> 

Mes  amis^f  dit  Glenarvan,  il  faut  reporter  ces  paroles  d'espéiancc  4 
nos  braves  et  chères  compagnes.  Il  y  a  là  de  quoi  leur  ranimer  le  cœur*  » 
Cilenarvan  et  ses  compagnons  remontèrent  les  abrupts  sentiers  du  cône, 
se  dirigèrent  vei*s  le  tombeau  qu’ils  voulaient  examiner. 
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Chemin  faisant^  ils  furent  étonnés  de  surprendre  à  de  petites  intervalles 
comme  un  certain  frémissement  du  sol.  Ce  n’était  pas  une  agitation,  mais 
cette  vibration  continue  qiCé  prou  vent  les  parois  d’une  chaudière  à  la 
poussée  de  l’eau  bouillante.  De  violentes  vapeurs,  nées  de  l’action  des 
feux  souterrains,  étaient  évidemment  emmagasinées  sous  l’enveloppe  de 
Lamontagne. 

Cette  particularité  ne  pouvait  émerveiller  des  gens  qui  venaient  de 
passer  entre  lessburces  chaudes  du  \Yaikato.  Ils  savaient  que  cette  région 
centrale  d’Ika-Na-Maoui  est  essentiellement  volcanique.  C’est  un  véritable 
tamis  dont  le  tissu  laisse  transpirer  les  vapeurs  de  la  terre  par  les  sources 
bouillantes  et  les  solfatares. 

Paganel,  qui  l’avait  déjà  observée,  appela  donc  l’attention  de  ses  amis 
sur  la  nature  volcanique  de  la  montagne.  Le  Maunganamii  n’était  que  l’un 
de  ces  nombreux  cônes  qui  hérissent  la  portion  centrale  del’lle,  c’est-à-dire 
un  volcan  de  l’avenir.  La  moindre  action  mécanique  pouvait  déterminer  la 
formation  d’un  cratère  dans  ses  parois  faites  d’un  tuf  siliceux  et  blanchâlre. 

«  En  effet,  dit  Glenarvan,  mais  nous  ne  sommes  pas  plus  en  danger  ki 
qu’aiiprès  de  la  chaudière  du  Duncan,  C’est  une  tôle  solide  que  cette  croûte 
de  terre  I 

— D’accord,  réponditle  major,  mais  une  chaudière,  si  bonne  qu’elle  soit, 
finit  toujours  par  éclater,  après  un  trop  long  service. 

—  Jlac  Nabbs,  reprit  Paganel,  je  ne  demande  pas  à  rester  sur  ce  cône 
Que  le  ciel  me  montre  une  route  praticable,  et  je  le  quitte  à  l’instant. 

—  Ah  !  pourquoi  ce  Maunganamn  ne  peut-ü  nous  entratner  lui-mèrae, 
répondît  John  Jlangles,  puisque  tant  de  puissance  mécanique  est  renfermée 
dans  ses  flancs.  Il  y  a  peut-être,  sous  nos  pieds,  la  force  de  plusieurs  mil¬ 
lions  de  chevaux,  stérile  et  perdue  !  Notre  Bimcan  n’en  demanderait  pas 
la  millièiqe  partie  pour  nous  porter  au  bout  du  monde  !  » 

Ce  souvenir  du  Dtmcan,  évoqué  par  John  Mangles,  eut  pour  cflét  de 
ramener  les  pensées  les  plus  tristes  dans  l’esprit  de  Glenarvan  ;  car,  si  dé¬ 
sespérée  que  fût  sa  propre  situation,  il  l’oubliait  souvent  pour  gémir  sur  le 
sort  de  son  équipage. 

11  y  songeait  encore,  quand  U  retrouva  au  sommet  du  llaunganamu  ses 

compagnons  d’infortune.  .  < 

Lady  Ilelena,  dès  qu’elle  l’aperçut,  vint  à  lui. 

«  Mon  cher  Edward,  dit-elle,  vous  avez  reconnu  notre  position  ?  Devons- 
n  ous  espérer  ou  craindre  ? 

• —  Espérer,  ma  chère  Ilelena,  répondit  Glenarvan.  Les  indigènes  ne 
franchiront  jamais  la  limite  delà  montagne,  et  Icte^ps  ne  nous  manquera 
pas  pour  former  un  plan  d’évasion. 
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_  D'ailleurs,  Matlame,  dit  John  Mangles,  c’est  Dieu  lui-mème  qui  nous 
recommande  d’espérer.  » 

John  Mangles  remit  à  lady  Helena  ce  feuillet  de  la  lîibie,  où  se  lisait  le 
verset  sacré,  La  jeune  femme  et  la  jeune  fille,  Vâme  confiante,  le  cœur 
ouvert  à  toutes  les  interventions  du  ciel,  virent  dans  ces  paroles  du  livre 
saint  un  infaillible  présage  de  salut, 

{(  Maintenant,  à  TOudoupa  !  s’écria  gaiement  PaganeL  C’est  notre  for¬ 
teresse,  notre  château,  notre  salle  à  manger,  notre  cabinet  de  travail! 
Personne  ne  nous  y  dérangera  !  Mesdames,  permetlez-moi  de  vous  faire 
les  honneurs  de  celte  charmante  babil aiion.  w 

On  suivit  Paimable  Paganel*  Lorsque  les  sauvages  virent  les  fugitifs 
profaner  de  nouveau  cette  sépullure  tabouée,  ils  firent  éclater  de  nom¬ 
breux  coups  de  feu  et  d’épouvantables  hurlements,  ceux-ci  aussi  bruyant^ 
que  ceux-là.  Mais,  fort  heureusement,  les  balles  ne  portèrent  pas  si  loin 
que  les  cris,  et  tombèrent  à  mi-côte,  pendant  que  les  vociférations  allaient 
se  perdre  dans  l’espace. 

Lady  Ilelena,  Slary  Grant  et  leurs  compagnons,  tout  à  fait  rassurés  en 
voyant  que  la  superstition  des  Maoris  était  encore  plus  forte  que  leur  co¬ 
lère,  entrèrent  dans  le  monument  funèbre. 

C’était  une  palissade  de  pieux  peints  en  rouge,  que  cet  Oudoupa  du  chef 
zélandais.  Des  figures  symboliques,  un  vrai  tatouage  sur  bois,  racontaient 
la  noblesse  et  les  hauts  faits  du  défunt*  Des  chapelets  d’amulettes,  de  co¬ 
quillages  ou  de  pierres  taillées  se  balançaient  d’un  poteau  à  Pautre.  A 
térieur,  le  sol  disparaissait  sous  un  tapis  de  feuilles  vertes.  Au  cen(re, 
une  légère  extumescence  trahissait  la  tombe  fraîchement  creusée. 

Là  reposaient  les  armes  du  chef,  ses  fusils  chargés  et  amorcés,  sa  lance, 
sa  superbe  hache  en  jade  vert,  avec  une  provision  de  poudre  et  de  balles 
suffisante  pour  les  chasses  éternelles* 

«  Voilà  tout  un  arsenal,  dit  PaganeL  dont  nous  ferons  un  meilleur  emploi 
que  le  défunt.  Une  bonne  idée  qu’ont  ces  sauvages  d’emporter  leurs  armes 
dans  l’autre  monde  ! 

—Eh!  mais,  ce  sont  des  fusils  de  fabrique  anglaise  1  dit  le  major. 

Sans  doute,  répondit  Glenarvan,  et  c’est  une  assez  sotte  coulunie  de 
faire  cadeau  d’armes  à  feu  aux  sauvages  !  Ils  s’en  servent  ensuite  contre 

les  envahisseurs,  et  ils  ont  raison.  En  tout  cas,  ces  fusils  pourront  nous 
être  utiles  ! 

Mais  ce  qui  nous  sera  plus  utile  encore,  dit  Paganel,  ce  sont  les  vivres 

l*eau  destinés  à  Kara-Tété.» 

En  effet,  les  parents  et  les  amis  du  mort  avaient  bien  fait  les  choses. 
E  approvisionnement  témoignait  de  leur  estime  pour  les  vertus  du  cheh 
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Il  y  [ivait  des  vivres  suffisants  à  nourrir  dix  personnes  pendant  quinze  jours, 
ou  pi  ulôt  le  défunt  pour  l’éternilé.  Ces  aliments  de  nature  végétale  con- 
sistuienten  fougères,  en  patates  douces,  le  «  convolvulus  batatas  »  indigène, 
et  en  pommes  de  terre  importées  depuis  longtemps  dans  le  pays  par  les 
'Juirôpéens.  De  grands  vases  contenaient  l’eau  pure  qui  figure  au  repas 
zélandais,  et  une  douzaine  de  paniers,  artistement  tressés,  renfermaient 
des  tablettes  d’une  goiiiiue  verte  parfaitement  inconnue. 

Les  fugitifs  étaient  donc  prémunis  pour  quelques  jours  contre  la  faim 
et  la  soif.  Ils  ne  se  firent  aucunement  prier  pour  prendre  leur  premier 
repas  aux  dépens  du  cliel. 

Glenarvan  rapporta  les  aliments  nécessaires  à  ses  compagnons,  et  les 
confia  aux  soins  de  Mr.  Olbinett.  Le  stewart,  toujours  formalistè.  même 
dans  les  plus  graves  situations,  trouva  le  menu  du  repas  un  peu  maigre. 
D’ailleurs,  il  ne  savait  comment  préparer  ces  racines,  et  le  feu  lui 

manquait. 

Mais  l’aganel  le  tira  d’affaire,  en  lui  conseillant  d’enfouir  tout  simple¬ 
ment  ses  fougères  et  ses  patates  douces  dans  le  sol  même. 

lùi  eüét,  la  température  des  couches  supérieures  était  très*élevée,  et  un 
thermomètre,  enfoncé  dans  ce  terrain,  eût  certainement  accusé  une  cha¬ 
leur  de  soixante  i  soixante-cinq  degrés.  Dlbinett  laillit  même  s’échauder 
très-sérieusement,  car,  au  moment  où  il  venait  de  creuser  un  trou  pour  y 
déposer  ses  racines,  une  colonne  de  vapeur  d'eau  se  dégagea,  et  monta  en 
sii'ilant  à  la  hauteur  d’une  toise. 

Le  stewart  tomba  à  la  renverse,  épouvanté. 

«  Fermez  le  robinet  !  »  cria  le  major,  qui,  aidé  des  deux  matelots, 
accourut  et  combla  le  trou  de  débris  ponceux,  tandis  que  Paganel,  con¬ 
sidérant  d’un  air  singulier  ce  phénomène,  murmurait  ces  mois: 

«  Tiens  !  tiens  !  hé!  hé  !  pourquoi  pas  ? 

— Vous  n’ètes  pas  blessé  î  demanda  Mac  ISabbs  à  Olbinett. 

—Non,  monsieur  Mac  N’abbs,  répondit  le  stewart,  mais  je  ne  m’atten¬ 
dais  guère. . . 

— A  tant  de  bienfaits  du  ciel  !  s’écria  Paganel  d’un  ton  enjoué.  Après 
l’eau  et  les  vivres  de  Kara-Télé,  le  feu  de  la  terre  !  Mais  c  est  un  partidis 
que  cette  montagne  !  Je  propose  d’y  fonder  une  colonie,  de  la  cultiver,  de 
nous  y  établir  pour  le  reste  de  nos  jours!  Nous  serons  les  Robinsons  du 
Maunganamu!  Fn  vérité,  je  cherche  vainement  ce  qui  nous  manque  sur 
ce  confortable  cône  ! 

—  Rien,  s’il  est  solide,  répondit  John  Mangles. 

—Bon!  il  n’est  pas  fait  d’hier,  dit  Paganel.  Depuis  longtemps  il  résiste 

l’action  des  feu.x  intérieurs,  et  il  tiendra  bien  jusqu  à  notre  départ. 


DU  CAPITAINE  GRANT. 


r  ^  " 
;)0  i 

^Le  déjeuner  est  scrvi^  »  annonça  Mr.  Olbineü,  aussi  gravement  que 
s’il  eût  été  dans  l’exercice  de  ses  fonctions  au  château  de  Malcolm* 

Aussitôt  les  fugitifs,  assis  près  de  la  palissade,  commencèrent  un  de  ces 
repas  que  depuis  quelque  temps  la  Providence  leur  envoyait  si  exactement 
dans  les  plus  graves  conjonctures* 

On  ne  se  montra  pas  difficile  sur  le  choix  des  aliments,  mais  les  avis 
furent  partagés  touchant  la  racine  de  fougère  comestible.  Les  uns  lui 
trouvèrent  une  saveur  douce  et  agréable,  les  autres  un  goût  inocilagineux, 
parfaitement  insipide,  et  une  remarquable  coriacité*  Les  patates  douces, 
cuites  dans  le  sol  brûlant,  étaient  excellentes*  Le  géographe. fit  observer 
que  Kara-Tété  n’était  point  à  plaindre* 

Pais,  la  faim  rassasiée,  Glenarvan  proposa  de  discuter,  sans  retard, 

un  plan  d’évasion. 

t(  Déjà!  dit  Paganel,  dhiu  Ion  véritablement  piteux.  Comment,  vous 
songez  déjà  à  quitter  ce  lieu  de  délices? 

— Mais,  mintièur  Paganel,  répondit  lady  Helena,  en  admettant  que 
nous  soyons  à  Capoue,  vous  savez  bien  qu’il  ne  faut  pas  imiter  Annibal  ’ 

—Madame*  répondit  Paganel,  je  ne  me  permettrai  point  de  vous  con¬ 
tredire,  et  puisque  vous  voulez  discuter,  discutons. 

— Je  pense  tout  d’abord,  dit  Glenarvan,  que  nous  devons  tenter  une 
évasion  avant  d’y  être  poussés  par  la  lamine.  Les  toi  ces  ne  nous  manquent 
pas,  et  il  faut  en  profiter,  La  nuit  prochaine,  nous  essayerons  de  gagner 
les  vallées  de  Test  en  traversant  le  cercle  des  indigènes  à  la  faveur  des 
ténèbres* 

— Parfait,  répondit  Paganel,  si  les  Maoris  nous  laissent  passer* 

’^Pt  s’ils  nous  en  empêchent?  dit  John  Maiigles* 

— Alors,  nous  emploierons  les  grands  moyens,  répondit  Paganel. 

—  Vous  avez  donc  de  grands  moyens  ?  demanda  le  major. 

—A  n’en  savoir  que  faire!  »  répliqua  Paganel  sans  s’expliquer  davan¬ 
tage. 

Il  ne  restait  plus  qu’à  attendre  la  nuit  pour  essayer  de  franchir  la  ligne 
des  indigènes* 

Ceux-ci  n’avaient  pas  quitté  la  place.  Leurs  rangs  semblaient  même 
s’èlre  grossis  des  retardataires  de  la  tribu.  Çà  et  là,  des  loyers  allumés 
formaient  une  ceinture  de  feux  à  la  base  du  cône*  les  ténèbres 

envahirent  les  vallées  environnantes,  le  Maunganamu  parut  sortir  d  un 
vaste  brasier,  tandis  que  son  sommet  se  perdait  dans  une  ombre  épaisse. 
On  entendait  à  six  cents  pieds  plu^>  bas  Fagitation,  les  cris\  le  murmure 
du  bivouac  ennemi. 

A  neuf  heures,  par  une  nuit  très-noire,  Glenarvan  et  John  Mangles 
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résolurent  d’opérer  une  reconnaissance,  avant  d’entraîner  leurs  compa¬ 
gnons  sur  cette  périlleuse  route.  Ils  descendirent  sans  bruit,  pendant  dix 
minutes  environ,  et  s’engagèrent  sur  l’étroite  arête  qui  traversait  la  ligne 
indigène,  à  cinquante  pieds  au-dessus  du  campement. 

Tout  allait  bien  jusqu’alors.  Les  Maoris,  étendus  près  de  leurs  brasiers 
ne  semblaient  pas  apercevoir  les  deux  fugitifs  qui  firent  encore  quelques 
pas.  Mais  soudain,  à  gauche  et  à  droite  de  la  crête,  une  double  fusillade 
éclata. 

a  En  arrière!  dit  Glenarvan,  ces  bandits  ont  des  yeux  de  cliat  et  des 
fusils  de  riflemen  !  » 

'  John  Mangles  et  lui  remontèrent  aussitôt  les  roides  talus  du  mont,  et 
vinrent  promptement  rassurer  leurs  amis  elfrayés  par  les  détonations.  Le 
chapeau  de  Glenarvan  avait  été  traversé  de  deux  balles.  II  était  donc  im¬ 
possible  de  s’aventurer  sur  l’in  terni  inable  crête  entre  ces  deux  rangs  de 
tirailleurs. 

«  A  demain,  dit  Paganel,  et  puisque  nous  ne  pouvons  tromper  la  vigi¬ 
lance  de  ces  indigènes,  vous  me  pernieUrez.de  leur  servir  un  plat  de  ma 
façon  !  » 

La  température  était  assez  froide.  Heureusement,  Kara-Tété  avait 
emporté  dans  sa  tombe  ses  meilleures  robes  de  nuit,  de  chaudes  couver¬ 
tures  de  phormium  dont  chacun  s’enveloppa  sans  scrupule,  et  bientôt  les 
fugitifs,  gardés  par  la  superstition  indigène,  dormaient  tranquillement  à 
l’abri  des  palissades,  sur  ce  soltiède  et  tout  frissonnant  de  bouillonne- 
ments  intérieurs. 


CHAPITRE  XV 


L£S  GKANDS  MOYENS  DE  PAGANEL. 


Le  lendemain^  17  février,  le  soleil  levant  réveilla  de  ses  premiers  rayons 
les  dormeurs  du  Maunganamu.  Les  Maoris,  depuis  longtemps  déjà, 
allaient  et  venaient  au  pied  du  cône,  sans  s^écarter  de  leur  ligne  d’oLser* 
vation.  De  furieuses  clameurs  saluèrent  rapparition  des  Européens  qui 
sortaient  de  renceintc  profanée. 

Chacun  jeta  son  premier  coup  d'œil  aux  montagnes  environnantes,  aux 
vallées  profondes  encore  noyées  de  brumes,  à  la  surface  du  lac  Taupo  que 
le  vent  du  matin  ridait  légèrement . 
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Puis  tous,  avides  de  connaître  les  nouveaux  projets  de  Paganel,  se  réuni¬ 
rent  autour  de  lui,  et  l^interrogèrent  des  yeux* 

Paganel  répondit  aussitôt  à  rinquièle  curiosité  de  ses  compagnons. 

((  Mes  amis,  dit-il,  mon  projet  a  cela  d’excellent  que,  s’il  ne  produit  pas 
tout  Tetfet  que  j’en  attends,  s’il  échoue  même,  notre  situation  ne  sera  pas 
cmpîrée.  Mais  il  doit  réussir,  il  réussira, 

_ Et  ce  projet?  demanda ^lac  Nahbs* 

_ Le  voici,  répondit  Paganel.  La  superstition  des  indigènes  a  fait  de 

cette  n\pntagne  un  lieu  d’asile,  il  faut  que  la  superstition  nous  aide  A  en 
sortir.  Si  je  parviens  à  persuader  à  Kai-Koumou  que  nous  avons  été  vic¬ 
times  de  notre  profanation,  que  le  courroux  céleste  nous  a  frappés,  en  un 
mot,  que  nous  sommes  morts  et  d’une  mort  terrible,  croyez^vous  qu’il 
abandonnera  ce  plateau  du  Maunganamu  pour  retourner  à  son  village  ? 

— Cela  n’est  pas  douteux,  dit  Glenarvan. 

— Et  de  quelle  mort  horrible  nous  menacez-vous?  demanda  lady  Ilelcoa. 

—  De  la  mort  des  sacrilèges,  mes  amis,  répondit  Paganel.  Les  flammes 
vengeresses  sont  sous  nos  pieds.  Ouvrons-leur  passage  ! 

—  Quoi!  vous  voulez  faire  un  volcan  !  s’écria  John  Mangles. 

— Oui,  un  volcan  factice,  un  volcan  improvisé,  dont  nous  dirigerons  les 
fureurs!  Il  y  a  là  toute  une  provision  de  vapeurs  et  de  feux  souterrains 
qui  ne  demandent  qu’à  sortir!  Organisons  une  éruption  artilicielle  à  notre 


profit  I 

—  L’idée  est  bonne,  dit  le  major.  Bien  imaginé,  Paganel  ! 

—Vous  comprenez,  reprit  le  géographe^  que  nous  feindrons  d’être 
dévorés  par  les  flammes  du  Plutou  zélandais,  et  que  nous  disparaîtrons 


spirituellement  dans  le  tombeau  de  Kara-Tété*.. 

— Où  nous  resterons  trois  jours,  quatre  jours,  cinq  jours,  s’il  le  faut, 
c’est-à-dire  jusqu’au  moment  où  les  sauvages,  convaincus  de  notre  mort, 
abandonneront  la  partie. 

— Mais  s’ils  ont  l’idée  de  constater  notre  châtiment,  dit  miss  Grant,  s’ils 
gravissent  la  montagne? 

— Non,  ma  chère  Mary,  répondit  Paganel,  ils  ne  le  feront  pas.  La 
montagne  est  tabouée,  et  quand  eUe  aura  elle-même  dévoré  ses  profana¬ 


teurs,  son  tabou  sera  plus  rigoureux  encore  ! 

— Ce  projet  est  véritablement  bien  conçu,  dit  Glenarvan.  Il  n’a  qu’une 
chance  contre  lui,  et  cette  chance,  c’est  que  les  sauvages  s’obstinent  à 
rester  si  longtemps  encore  au  pied  du  Maunganamu,  qne  les  vivres  vien¬ 
nent  à  nous  manquer*  Mais  cela  est  peu  probable,  surtout  si  nous  jouons 
habilement  notre  jeu. 

— Et  quand  tenterons-nous  œtte  dernière  cliance?  demanda  lady  Ilelena. 
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Les  IravaïUiMirs  sii  Tires  il  des  leviers  avec  des  l'ieiix  fp,  rdiïL 

— Ce  soir  mêmej  répondit  l\iganel,  à  Theiire  des  plus  épaisses  ténèbres. 

— C’esl  €0  ri  venu,  répondit  Mac  Naljbs.  Paganel,  vous  êtes  un  homme  de 
génie,  et  moi  qui  ne  me  passionne  guère,  dTinbilude,  je  lépondsdn  succè*;* 
Ah!  ces  coquins!  nous  allons  leur  servir  un  petit  miracle,  qui  retardera 
leur  conversion  d’un  bon  siècle  !  les  missionnaires  nous  le  pardon¬ 
nent!  }} 

Le  projet  de  Paganel  était  donc  adopté,  et  véritablement,  avec  les 
superstitieuses  idées  des  Maoris,  il  pouvait,  il  devait  réussir.  Restait  son 
exécution.  L’idée  était  bonne,  mais  sa  mise  en  pratique  difficile.  Ce  volcan 
n'allait-il  pas  dévorer  les  audacieux  qui  lui  creuseraient  un  cratère?  Pour- 
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Une  eolûnne  ineandesccnle  fu&a  vers  le  ciel  (p.  503). 

rait-on  maîtriser^  diriger  cette  éruption,  quand  ses  vapeurs,  ses  flammes 
«tses  laves  seraient  déchaînées?  Le  cine  tout  entier  ne  sViblmerait-il  pas 
dans  un  gouflrede  feu?  C'était  toucher  là  à  ces  phénomènes  dont  la  nature 
s  est  réservé  le  monopole  absolu. 

l'dganel  avait  prévu  ces  difficultés,  mais  il  comptait  og’ir  avec  prudence 
et  sans  pousser  les  choses  à  rextrème.  Il  suffisait  d^uue  apparence  pour 
duper  les  Maoris,  et  non  de  la  terrible  réali  lé  d'une  éruption* 

Combien  cette  journée  parut  longue  1  Chacun  en  compta  les  intermina¬ 
bles  heures*  Tout  était  préparé  pour  la  fuite*  Les  vivres  de  l’Oudoiipa 

avaient  été  divisés  et  formaient  des  paquets  peu  embarrassants-  Quelques 
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nattes  et  les  armes  à  feu  complétaient  ce  léger  bagage,  enlevé  au  tombeau 
du  chef.  Il  va  sans  dire  que  ces  préparatifs  furent  faits  dans  l’enceinte 
palissadée  et  à  l’insu  des  sauvages. 

A.  six  lieures,  le  ste^vart  servit  un  repas  réconfortant.  Ou  et  quand  mati* 
gerait-on  dans  les  vallées  du  district,  nul  ne  le  pouvait  prévoir.  Donc,  on 
dîna  pour  l’avenir.  Le  plat  du  milieu  se  composait  d  une  demi-douzaine  de 
gros  rais,  attrapés  par  AVilson  et  cuits  à  l’étouffée.  Lady  Ileleiia  et  Mary 
Grant  refusèrent  obstinément  de  goûter  ce  gibier  si  estimé  dans  la  Nouvelle- 
Zélande,  mais  les  hommes  s’en  régalèrent  comme  de  vrais  Maoris.  Celte 
chair  était  véritablement  excellente,  savoureuse  même,  et  les  six  rongeurs 
furent  rongés  jusqu’aux  os. 

Le  crépuscule  du  soir  arriva.  Le  soleil  disparut  derrière  une  hande 
d’épais  nuages  d’aspect  orageux.  Quelques  éclairs  illuminaient  Thorizon, 
et  un  tonnerre  lointain  roulait  dans  les  profondeurs  du  ciel. 

Paeanel  salua  l’orage  qui  venait  en  aide  à  ses  desseins  et  complétait  sa 
mise  en  scène.  Les  sau  vages  sont  superstitieusement  affectés  par  ces  grands 
phénomènes  de  la  nature.  Les  Néo-Zélandais  tiennent  le  tonnerre  pour  la 
voix  irritée  de  leur  Nouï-Atoua,  et  l’éclair  ii’est  que  la  fulguration  cour¬ 
roucée  de  ses  yeu.x.  La  divinité  paraîtrait  donc  venir  personnellement 
châtier  les  profanateurs  du  tabou . 

A  huit  heures,  le  sommet  du  Maunganamu  disparut  dans  une  obscurité 
sinistre.  Le  ciel  prêtait  un  fond  noir  à  cet  épanouissement  de  üainmes 

que  la  main  de  Paganel  allait  y  projctçr. 

Les  Maoris  ne  pouvaient  plus  voir  leurs  prisonniers.  Le  moment  d’agir 

était  venu. 

il  fallait  procéder  avec  rapidité.  Glenarvan,  Paganel, MacNabbs,  Robert, 
le  Stewart,  les  deux  matelots,  se  mirent  à  l’oeuvre  simultanément. 

L’emplacement  du  cratère  fut  choisi  â  trente  pas  du  tombeau  de  Kara- 
Télé.  Il  était  important,  en  effet,  que  cet  Oudoupa  fût  respecté  par  l’érup¬ 
tion,  car  avec  lui  eût  également  disparu  le  tabou  de  la  montagne.  Là, 
Paganel  avait  remarqué  un  énorme  bloc  de  pierre  autour  duquel  les  va¬ 
peurs  s’épanchaient  avec  une  certaine  intensité.  Ce  bloc  recouvrait  iiii  petit 
cratère  naturel  creusé  dans  le  cûne,  et  s’opposait  par  son  poids  seul  à 
l’épanchemenl  des  üdinmes  souterraines.  Si  l’on  parvenait  à  le  rejeter  hors 
de  son  alvéole,  les  vapeurs  et  les  laves  fuseraient  aussitôt  par  l’ouverture 
dégagée. 

Les  travailleurs  se  firent  des  leviers  avec  les  pieux  arrachés  à  1  intérieur 
de  rOudoupa,  et  ils  attaquèrent  vigoureusement  la  masse  rocheuse.  Sous 
leurs  efforts  simultanés,  le  roc  ne  tarda  pas  à  s’ébranler.  Iis  lui  creusèrent 
une  sorte  de  petite  tranchée  sur  le  talus  du  mont,  afin  qu’il  pût  glisser  par 
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ce  plan  incliné.  A  mesure  qiCils  le  soulevaient^  les  trépidations  du  sol 
sVcusaient  plus  violemment. 

Ue  sourds  rugissements  de  flammes  et  des  sifflements  de  fournaise  cou¬ 
raient  sous  la  croûte  amincie.  Les  audacieux  ouvriers,  véritables  cy dopes 
maniant  les  feux  de  la  terre,  travaillaient  silencieusement.  Bientôt  quel¬ 
ques  fissures  et  des  jets  de  vapeur  brûlante  leur  apprirent  que  la  place 
devenait  périlleuse.  Mais  un  suprême  effort  arracha  le  bloc,  qui  glissa  sur 
la  pente  du  mont  et  dîsparuL 

Aussitôt  la  couche  amincie  céda.  Une  colonne  incandescente  fusa  vers 
le  ciel  avec  de  véhémentes  détonations,  tandis  que  des  ruisseaux  d'eau 
bouillante  et  de  laves  roulaient  vers  le  campement  des  indigènes  et  les 
vallées  inférieures. 

Tout  le  cône  trembla,  et  Von  put  croire  qiVil  sVblmait  dans  un  gouffre 
sans  ibiid, 

Glenarvan  et  ses  compagnons  eurent  à  peine  le  temps  de  se  soustraire 
aux  atteintes  de  V éruption  ;  ils  s’enfuirent  dans  l’enceinte  de  VOudoupa, 
non  sans  avoir  reçu  quelques  gouttes  d’une  eau  portée  à  une  température 
(le  quatre-vingt-quatorze  degrés*  Celte  eau  répandit  d’abord  une  légère 
odeur  de  bouillon,  qui  se  changea  bientôt  en  une  odeur  de  soufre  très- 
marquée. 

Alors  les  vases,  les  laves,  les  détritus  volcaniques,  se  confondirent  dans 
un  même  embrasement.  Des  torrents  de  feu  sillonnèrent  les  flancs 
du  Maungananiu*  Les  montagnes-  prochaîiies  s’éclairèrent  au  feu  de 
réniplion  ;  les  vallées  profondes  s’illuminèrent  d'une  réverbération 
intense. 

Tous  les  sauvages  s’étaient  levés,  hurlant  sous  la  morsure  de  ces  laves 
qui  bouillonnaient  au  milieu  de  leur  bivouac.  Ceux  que  îe  fleuve  de  feu 
n’avail  pas  atteints  fuyaient  et  remontaient  les  collines  environnantes; 
puis,  ils  se  retournaient  épouvantés,  et  considéraient  cet  effrayant  phéno¬ 
mène,  ce  volcan  dans  lequel  la  colère  de  leur  dieu  abîmait  les  profanateurs 
de  la  montagne  sacrée.  Et,  à  de  certains  moments  où  faiblissait  le  fracas 
de  Véruplion,  on  les  entendait  hurler  leur  cri  sacramentel  : 

«  Tabou!  tabou! tabou!  » 

Cependant,  une  énorme  quantité  de  vapeurs,  de  pierres  entlam niées  et 
de  laves  s’échappait  de  ce  cralèie  du  Maunganamu.  Ce  n’était  plus  un 
simple  geyser,  comme  ceux  qui  avoisinent  le  mont  Hécla  en  Islande,  mais 
le  mont  Hécla  lui-même.  Toute  cette  suppuralion  volcanique  s’était  con¬ 
tenue  jusqu’alors  sous  Venveloppe  du  cône,  parce  que  les  soupapes  du 
Tongariro  suffiraient  à  son  expansion  ;  mais  lorsqu’on  lui  ouvrit  une 
bsue  nouvelle,  elle  se  précipita  avec  une  extrême  véhémence,  et  cette 
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miit-làjpar  une  loi  créqiülibre,  les  autres  éruptions  de  Elle  durent  perdre 
de  leur  intensité  habituelle. 

Une  heure  après  le  début  de  ce  volcan  sur  la  scène  du  monde,  de  larges 
ruisseaux  de  lave  incandescente  coulaient  sur  ses  flancs.  On  voyait  toute 
une  légion  de  rats  sortir  de  leurs  trous  inhabitables  et  fuir  le  sol  em¬ 
brasé. 

Pendant  la  nuit  entière  et  sous  Forage  qui  se  déchaînait  dans  les  hau* 
leurs  du  ciel,  le  cône  fonctionna  avec  ime  violence  qui  ne  laissa  pas  d'in¬ 
quiéter  Glenarvan,  L’éruption  rongeait  les  bords  du  cratère. 

Les  prisonniers,  cachés  derrière  Pence  in  te  de  pieux,  suivaient  les  eb 
frayants  progrès  du  phénomène. 

Le  matin  arriva,  La  fureur  volcanique  ne  se  modérait  pas.  D’épaisses 
vapeurs  jaunâtres  se  mêlaient  aux  flammes;  les  torrents  de  lave  serpen¬ 
taient  de  toutes  parts. 

Glenarvan,  l’œil  aux  aguets,  lecceur  palpitant,  glissa  son  regard  A  tous 
les  interstices  de  Tenceinte  palissadée  et  observa  le  campement  des  indi¬ 


gènes. 

Les  Maoris  avaient  fui  sur  les  plateaux  voisins,  hors  des  atteintes  du 
volcan.  Quelques  cadavres,  couchés  au  pied  du  cône,  étaient  carbonisés 
par  le  feu.  Plus  loin,  vers  !e  pah,  les  laves  avaient  gagné  une  vingtaine  de 
huttes,  qui  fumaient  encore.  Les  Zélandais,  formant  ci  et  là  des  groupes, 
considéraient  le  sommet  empanaché  du  Maunganamu  avec  une  religieuse 
épouvante . 

Kai-Koumou  vint  au  milieu  de  ses  guerriers,  et  Glenarvan  le  reconnut. 


Le  chef  s'avança  jusqu’au  pied  du  cône,  par  le  côté  respecté  des  laves,  mais 
il  n’en  franchit  pas  le  premier  échelon. 

Là,  les  bras  étendus  comme  un  sorcier  qui  exorcise,  il  lit  quelques  gri¬ 
maces  dont  le  sens  n'échappa  point  aux  prisonniers.  Ainsi  que  l’avait 
prévu Paganel,  Kai-Koumou  lançait  sur  la  montagne  vengeresse  un  tabou 
plus  rigoureux, 

bientôt  après,  les  indigènes  s’en  allaient  par  files  dans  les  sentiers  si¬ 
nueux  qui  descendaleiit  vers  le  pah, 

«  Ils  partent  !  s’écria  Glenarvan.  Us  abandonnent  leur  poste  !  Dieu  soit 
loué!  Xotre  stratagème  a  réussi!  Ma  chère  Ilelena,  mes  braves  compa¬ 
gnons,  nous  voilà  morts,  nous  voiîà  enterrés!  Mais  ce  soir,  à  la  nuit,  nous 


ressusciterons,  nous  quitterons  notre  tombeau,  nous  fuirons  ces  barbares 
peuplades  ! 

Ün  se  figurerait  difficilement  ta  joie  qui  régna  dans  l’Oudoupa.  L’espoir 
avait  repris  tous  les  cœurs*  Ces  courageux  voyageurs  oubliaient  le  passé, 
oubliaient  l’avenir,  pour  ne  songer  qu’au  présent  !  Et  pourtant,  cette  tâche 
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n’était  pas  facile  de  gagner  quelque  établissement  européen  au  milieu  de 
ces  contrées  inconnues.  Mais  Kai-Koumou  dépisté,  on  se  croyait  sauvé 
de  tous  les  sauvages  de  lu  Nouvelle-Zélande! 

Le  major  J  pour  son  comptej  ne  cacha  pas  le  souverain  mépris  que  lui 
causaient  ces  Maoris,  et  les  expressions  ne  lui  manquèrent  pas  pour  les 
qualifier.  Ce  fut  un  assaut  entre  Paganel  et  lui*  Us  les  traitèrent  de  brutes 
impardonnables,  d’an  es  stupides,  d'idiots  du  Pacifique,  de  sauvages  de 
Hedlam,  de  crétins  des  Antipodes,  etc.,  etc.  Us  ne  tarirent  pas* 

Une  journée  entière  devait  encore  s’écouler  avant  Tévasion  définitive. 
On  l’employa  à  discuter  un  plan  de  fuite.  Pagancl  avait  précieusement 
conservé  sa  carte  de  la  Nouvelle-Zélande,  et  il  put  y  chercher  les  plus 
sûrs  chemins* 

Après  discussion,  les  fugitifs  résolurent  de  se  porter  dans  Test  vers  la 
baiePlenty.  C’était  passer  par  des  régions  inconnues,  mais  vraisemblable¬ 
ment  désertes.  Les  voyageurs,  habitués  déjà  à  se  tirer  des  difficidlés  na¬ 
turelles,  à  tourner  les  obstacles  physiques,  ne  redoutaient  que  la  rencontre 
des  Maoris.  Ils  voulaient  donc  les  éviter  à  tout  prix  et  gagner  la  côte 
orientale,  où  les  missionnaires  ont  fondé  quelques  établissements*  De 
plui=,  cette  portion  de  Tile  avait  échappé  jusqu  ici  aux  désastres  de  la 
guerre,  et  les  partis  indigènes  n’y  battaient  pas  la  campagne. 

Quant  à  la  distance  qui  séparait  le  lac  Taupo  de  la  baie  Plenty,  on  pou¬ 
vait  Tévaluer  à  cent  milles.  Dix  jours  de  marche  à  dix  milles  par  jour. 
Cela  se  ferait,  non  sans  fatigues,  mais,  dans  cette  courageuse  troupe,  nui 
ne  comptait  ses  pas.  Les  missions  une  fois  atteintes,  les  voyageurs  s’y  re¬ 
poseraient  en  attendant  quelque  occasion  favorable  de  gagner  Auckland, 
car  c’était  toujours  cette  ville  qu’ils  voulaient  gagner. 

Ces  divers  points  arrêtés,  on  continua  de  surveiller  les  indigènes  jus¬ 
qu’au  soir.  Il  n’en  restait  plus  un  seul  au  pied  de  la  montagne,  et  quand 
lombre  envahit  les  vallées  du  Taupo,  aucun  feu  ne  signala  la  présence  des 
Maoris  au  bas  du  cône.  Le  chemin  était  libre* 

A  neuf  heures,  par  une  nuit  noire,  Glenarvan  donna  le  signal  du  dé¬ 
part.  Ses  compagnons  et.  lui,  armés  et  équipés  aux  frais  de  Kara-Tété, 
commencèrent  à  descendre  prudemment  les  rampes  du  Maunganainu, 
John  Mangles  et  AYilson  tenaient  la  tète,  roreille  et  Fœil  aux  aguets.  Us 
s  arrêtaient  au  moindre  bruit,  ils  interrogeaient  la  moindre  lueur.  Chacun 
se  laissait  pour  ainsi  dire  glisser  sur  le  talus  du  mont  pour  se  mieux  con¬ 
fondre  avec  lui. 

A  deux  cents  pieds  au-dessous  du  sommet,  John  Mangles  et  son  matelot 
atteignirent  la  périlleuse  arête  défendue  si  obstinément  par  les  indigènes. 
Si  par  malheur  les  Maoris,  plus  rusés  que  les  fugitifs,  avîiienf  feint  une 
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retraite  pour  les  attirer  jusfpi’à  eux^  s’ils  n’avaieiil  pas  été  dupes  du  phé¬ 
nomène  volcanique,  c’était  en  ce  lieu  même  que  leur  présence  se  révélerait 
Olentirvan,  mal{fré  toute  sa  confiance  et  en  dépit  des  plaisanteries  de  Pa‘’‘anel 
ne  put  s’empêcher  de  frémir.  Le  salut  des  siens  allait  se  jouer  tout  entier 
pendant  ces  dix  minutes  nécessaires  à  franchir  la  crête.  Il  sentait  batire  le 
cœur  de  lady  llelena,  cramponnée  k  son  bras. 

Il  ne  songeait  pas  i  reculer  cVailleurs,  John,  pas  davantage.  Le  jeune 
capitaine,  suivi  de  tous  et  protégé  par  une  obscurité  complète,  rampa  sur 
Larète  étroite,  s'arrêtant  lorsque  quelque  pierre  détachée  roulait  jusqu’au 
bas  du  plateau.  Si  les  sauvages  étaient  encore  embusqués  en  contre¬ 
bas,  ces  bruits  insolites  devaient  provoquer  des  deux  côtés  une  redoutable 
fusillade* 

(Cependant,  à  glisser  comme  un  serpent  sur  cette  crête  inclinée,  les 
fugilifs  n’allaient  pas  vite.  Quand  John  Mangles  eut  atteint  le  point  le  plus 
abaissé,  vingt-cinq  pieds  à  peine  le  séparaient  du  plateau  où  la  veille  cam¬ 
paient  les  indigènes  J  puis  Taréte  se  relevait  par  une  pente  assez  roide  et 
montait  vers  un  taillis  pendant  l’espace  dhm  quart  de  mille. 

Toutefois,  cette  partie  basse  fut  franchie  sans  accident,  elles  voyageurs 
commencèrent  à  remonter  en  silence*  Le  bouquet  de  bois  était  invisible, 
mais  on  le  sa%'ait  là,  et  pourvu  qu’une  embuscade  n"y  fût  pas  préparée, 
Glenarvaii  espérait  s"y  trom'er  en  lieu  sûr.  Cepentlant,  il  observa  qu’à 
compter  de  ce  moment  il  n’était  plus  protégé  par  le  tabou.  La  crête  re¬ 
montante  n’appai  ténait  pas  au  Muunganamu,  mais  bien  au  système  orogra- 
phique  qui  hérissait  la  partie  orientale  du  lac  Taupo.  Donc,  non-seule¬ 
ment  les  coups  de  fusil  des  indigènes,  mais  une  attaque  corps  à  corps  était 
à  redouter. 

Pendant  dix  minutes,  la  petite  troupe  s’éleva  par  un  monvement  insen¬ 
sible  vers  les  plateaux  supérieurs.  John  n’apercevait  pas  encore  le  sombre 
taillis,  mais  il  devait  en  être  à  moins  de  deux  cents  pieds. 

Soudain  il  s’arrêta,  il  recula  presque.  Il  avait  cru  surprendre  quel¬ 
que  bruit  dans  Tornbre,  Son  hésitation  enraya  la  marche  de  ses  com¬ 
pagnons. 

Il  demeura  immobile,  et  assez  longtemps  pour  inquiéter  ceux  qui  le 
siiLvaient.  On  attendit.  Dans  quelles  angoisses,  cela  ne  peut  s’exprimer! 
Serait-on  forcé  de  revenir  en  arrière  et  de  regagner  le  sommet  du  Matm- 
g-anamu  ? 

Mais  John,  voyant  que  le  bruit  ne  se  renouvelait  pas,  reprit  son  ascen¬ 
sion  sur  l'étroit  chemin  de  Tarêtc. 

Bientôt  le  taillis  se  dessina  vaguement  dans  l’ombre.  En  quelques  pas, 
il  fut  atteint,  et  les  fugitifs  se  blottirent  sous  Tépais  feuillage  des  arbres. 
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CHAPITRE  XVI 

I 

î:xtre  deux  feux, 

La  nuit  favorisait  celte  évasion»  Il  fallait  donc  en  profiter  pour  quitter 
les  f  un  édités  parages  du  lac  Taiipo,  Paganel  prit  la  direction  de  la  petite 
troupe,  et  son  merveilleux  instinct  de  voyageur  se  révéla  de  nouveau  pen¬ 
dant  cette  difficile  pérégrination  dans  les  montagnes.  Il  manœuvrait  avec 
une  surprenante  habileté  au  milieu  des  ténèbres,  choisissant  sans  hésiter 
les  sentiers  presque  invisibles,  tenant  une  direction  constante  dont  il  ne 
s^écarlait  pas.  Sa  nyctalopie,  il  est  vrai,  le  servait  foi  et  ses  yeux  de  chat 
lui  permettaient  de  distinguer  les  moindres  objets  dans  celte  profonde 
obscurité. 

Pendant  trois  heures,  on  marcha  sans  faire  halle  sur  les  rampes  très* 
allongées  du  revers  oriental,  Paganel  inclinait  un  peu  vers  le  sud-est,  afin 
de  gagner  un  étroit  passage  creusé  entre  les  Kaimanax^a  et  les  Wahiti- 
Ranges,  où  se  glisse  la  route  cfAuckland  à  la  baie  Ilaukes,  Cette  gorge 
franchie,  il  comptait  se  jeter  hors  du  chemin^  et,  abiilé  par  les  liantes 
chaînes,  marcher  à  la  cùle  à  travers  les  régions  inhabitées  de  la  pro¬ 
vince, 

A  neuf  heures  du  matin ^  douze  milles  avaient  été  enlevés  en  douze 
heures *Oii  ne  pouvait  exiger  pUis  des  courageuses  femmes.  D'ailleurs,  le  lieu 
parut  convenable  pour  établir  un  campement.  Les  fugitifs  avaient  atteint 
le  défilé  qui  sépare  les  deux  chaînes.  La  route  d’Oberland  restait  à  droite 
et  courait  vers  le  sud*  Paganel,  sa  carte  à  la  main,  fit  un  crochet  vers  le 
nord-est,  et,  à  dix  heures,  la  petite  troupe  atteignit  une  sorte  d’abrupt  redan 
formé  par  une  saillie  de  la  montagne. 

Les  vivres  furent  tirés  des  sacs,  et  on  leur  fit  lionneur.  Mary  Grant  et  le 
major,  que  la  fougère  comestible  avait  peusalisfaitsjusqiihilors, s’en  réga¬ 
lèrent  ce  jour-là. 

La  halle  se  prolongea  jusqu’à  deux  heures  de  l’après-midi,  puis  la 
route  de  Pest  fut  reprisej  et  les  voyageurs  s’arrêtèrent  le  soir  à  huit 
milles  des  montagnes.  Ils  ne  se  firent  pas  prier  pour  dormir  en 
plein  aii\ 

Le  lendemain,  le  chemin  présenta  des  difficultés  assez  sérieuses.  Il 
fallut  traverser  ce  curieux  district  des  lacs  volcaniqucSj  des  geysers  et  des 
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Des  sources  salines  d’une  Iransparence  Ælrange  (p.  508). 

sollatares  qui  s’étend  à  Vest  des  Wabili-Ranges,  Les  yeux  en  furent  beau¬ 
coup  plus  satisfaits  que  les  jambes.  Grêlaient  à  chaque  quart  de  initie  des 
détours,  des  obstacles,  des  crochets,  très- fatigants  à  coup  sur;  mais  quel 
étrange  spectacle,  et  quelle  variété  infinie  la  nature  donne  à  ses  grandes 
scènes  ! 

Sur  ce  vaste  espace  de  vingt  milles  carrés,  répanchement  des  forces 
souterraines  se  produisait  sous  toutes  les  formes*  Des  sources  salines  d’ime 
transparence  étrange  ,  peuplées  de  myriades  d’insectes,  sortaient  des 
taillis  indigènes  d’arbres  à  thé*  Elles  dégageaient  une  pénétrante  odeur 
de  poudre  brûlée,  et  déposaient  sur  le  sol  un  résidu  blanc  comme  une 
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neige  éblouissante.  Leurseaux  limpides  étaient  portées  jusqiPà  Pébullitiorij 
tandis  que  d’autres  sources  voisines  s’épanchaient  en  nappes  glacées-  Des 
fougères  gigantesques  croissaient  sur  leurs  bords ,  et  dans  des  conditions 
analogues  à  celles  de  la  végétation  silurienne. 

De  tous  cùféSj  des  gerbes  liquides,  entourbillonnécs  de  vapeurs,  s  élan¬ 
çaient  du  sol  comme  les  jets  d’eau  d’un  parc,  les  unes  continueSj  les  auties 
intermittentes  et  comme  soumises  au  bon  plaisir  dVnPluton  capricieux. 


Elles  s’étageaient  en  amphithéâtre  sur  des  terrasses  naturelles  superposées 

i  la  manière  des  vasques  modernes  ;  leurs  eaux  se  confondaient  peu  à  peu 

sous  les  volutes  de  fumées  blanches,  et,  rongeant  les  degrés  semi-diaphanes 
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de  ces  escaliers  g  igantesques,  elles  alimentaient  des  lacs  entiers  avec  leurs 
cascades  bouillonnantes. 

Plus  loin,  aux  sources  chaudes  et  aux  geysers  tumultueux  succédèrent 
les  solfatares.  Le  terrain  apparut  tout  boutonné  de  grosses  pustules. 
C’étaient  autant  de  cratères  à  demi  éteints  et  lézardés  de  nombreuses  tis¬ 
sures  d’oii  se  dégageaient  divers  gaz.  L’atmosphère  était  saturée  de  l’odeur 
piquante  et  désagréable  des  acides  sulfureux.  Le  soufre,  formant  des 
croûtes  et  des  concrétions  cristallines,  tapissait  le  sol.  Là  s’amassaient  de- 

Ml 

puis  de  longs  siècles  d'incalcuîcibles  et  stériles  richesses^  et  c’est  eu 
ce  district  encore  peu  connu  de  la  Nouvelle-Zélande  que  Tindustrie 
viendra  s’approvisionner,  û  les  soufrières  de  la  Sicile  s’épuisaient  nu 
jour. 

Un  comprend  quelles  tatigues  subirent  les  voyageurs  à  traverser  ces 
régions  hérissées  d'obstacles.  Les  campements  y  étaient  difficiles^  et  la 
carabine  des  chasseurs  n’y  rencontrait  pas  un  oiseau  digne  d’étre  plumé 
par  les  mains  de  Mr.  Ülbinett.  Aussi  fallait-il  le  plus  souvent  se  contenter 
de  fougères  et  de  patates  douces,,  maigre  repas  qui  ne  refaisait  guère  les 
forces  épuisées  de  la  petite  troupe.  Chacun  avait  donc  hâte  d’en  finir  avec 
ces  terrains  arides  et  déserts. 

Cependant,  il  ne  fallut  pas  moins  de  quatre  jours  pour  tourner  cette 
impralicahle  contrée.  Le23  février  seulement,  à  cinquante  milles  du  Mann- 
ganamu,  Glenarvan  put  camper  au  pied  d’un  mont  anonyme,  indiqué  sur 
la  carte  de  PaganeL  Les  plaines  d’arbrisseaux  s’étendaient  sous  sa  vue,  et  les 
grandes  forêts  réapparaissaient  à  T  horizon. 

C’était  de  bon  augure,  à  la  condition  toutefois  que  rhahitabililé  de  ces 
régions  n’y  ramenât  pas  trop  d’habitants.  Jusqu’ici,  les  voyageurs  n’avaient 
pas  rencontré  l’ombre  d’un  indigène. 

Ce  jour-là,  Mac  Nabbs  et  Robert  tuèrent  trois  kiwis  qui  figurèrent  avec 
honneur  sur  la  table  du  campement,  mais  pas  longtemps,  pour  tout  dire, 
car  en  quelques  minutes  ils  lurent  dévorés  du  bec  aux  pattes. 

Puis,  au  dessert,  entre  les  patates  douces  et  les  pommes  de  terre,  J- aganel 
lit  une  motion  qui  fut  adoptée  avec  enthousiasme. 

Il  proposa  de  donner  le  nom  de  Glenarvan  à  cette  montagne  innommée 
qui  se  perdait  à  trois  mille  pieds  dans  les  nuages,  et  il  pointa  soigneuse¬ 
ment  sur  sa  carte  le  nom  du  lord  écossais. 

Insister  sur  les  incidents  assez  monotones  et  peu  intéressants  qui  mar¬ 
quèrent  le  reste  du  voyage ,  est  inutile.  Deux  ou  trois  faits  de  quelque 
importance  seulement  signalèrent  cette  traversée  des  lacs  â  rocéan 
Pacilique, 

On  marchait  pendant  toute  la  journée  à  travers  les  forêts  et  les  plaines. 
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John  relevait  sa  direction  sur  le  soleil  et  les  étoiles.  Le  ciel^  assez  clément, 
épargnait  ses  chaleurs  et  ses  pluies*  Néanmoins,  une  fatigue  croissante 
retardait  ces  voyageurs  si  cruellement  éprouvés  déjà,  et  ils  avaient  h&te 
d’arriver  aux  missions. 

Us  causaient,  cependant,  ils  s’entretenaient  encore,  niais  non  plus  d’nne 
façon  générale,  La  petite  troupe  se  divisait  en  groupes  que  formait,  non 
pas  une  plus  étroite  sympathie,  mais  une  communion  crît’éesphis  per¬ 
sonnelles. 

Le  pUis  souvent,  Glenarvan  allait  seul,  songeant,  à  mesure  qu’il  s’appro¬ 
chait  de  la  côte,  au  Dimcmi  et  à  son  équipage.  11  oubliait  les  dangers  qui 
le  menaçaient  encore  jusqu’à  Auckland,  pour  penser  à  ses  matelots  mas¬ 
sacrés.  Cette  horrible  image  ne  le  quittait  pas. 

On  ne  parlait  plus  dTIarry  Grant*  A  quoi  bon,  puisqu’on  ne  pouvait 
rien  tenter  pour  lui?  Si  le  nom  du  capilaiue  se  prononçait  encore,  c’était 
dans  tes  conversations  de  sa  fille  et  de  John  Mangles* 

John  n’avait  point  rappelé  à  Mary  ce  que  la  jeune  ülle  lui  avait  dit  pen¬ 
dant  la  dernière  nuit  du  Waré-Aloua*  Sa  discrétion  ne  voulait  pas  prendre 
acte  dhme  parole  prononcée  dans  un  suprême  instant  de  désespoir. 

Quand  il  parlait  dTIarry  Grant,  John  luisait  encore  des  projets  de 
recherches  ultérieures.  Il  affirmait  à  Mary  que  lord  Glenarvan  repren¬ 
drait  celte  entreprise  avortée*  Il  pnrtait  de  ce  point  que  raulhenticilé  du 
document  ne  pouvait  être  mise  en  doute.  Donc,  Harry  Grant  existait 
quelque  part.  Donc,  fallùl-il  fouiller  le  monde  entier,  on  devait  le  retrouver. 
Mary  s’enivrait  de  ces  paroles^  et  John  et  elle,  unis  par  les  mêmes  pensées, 
se  confondaient  maintenant  dans  le  môme  espoir.  Souvent,  lady  llelena 
prenait  part  à  leur  conversalion  ;  mais  elle  ne  s’abandonnait  point  à  tant 
d’illusions,  et  se  gardait  pourtatit  de  ratnener  ces  jeunes  gens  à  la  triste 
réalité. 

Pendant  ce  temps,  Mac  Nabbs,  Robeid,  Wilson  et  Mulrady  chassaient 
sanstrpp  s’éloigner  de  la  petite  troupe,  et  chacun  d’eux  fournissait  son 
contingent  de  gibier, 

Paganel,  toujours  drapé  dans  son  manteau  de  phormium,  se  tenait  à 
l’écart,  muet  et  pensif. 

Kt  cependant  —  cela  est  bon  à  dire  —  malgré  cette  loi  de  la  nature  qui 
fait  qu'au  milieu  des  épreuve?,  des  dangers,  des  fatigues,  des  privations,  les 
meilleurs  caractères  se  froissent  et  s’aigrissent,  tous  ces  compagnons  d’in- 
lortune  restèrent  unis,  dévoués,  prêts  à  se  faire  tuer  les  uns  pour  les  autres. 

Le  2S  février,  la  route  fut  barrée  par  une  rivière  qui  devait  être  le 
Waikari  de  la  carte  de  Paganeh  On  put  la  passer  à  gué* 

Pendant  deux  jours,  les  plaines  d’arbustes  se  succédèrent  sans  inter- 
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rupiion.  La  moitié  de  la  dislance  qui  sépare  le  lac  Taiipo  de  k  côte  avait 
été  franchie  sans  mauvaise  renconlrcj  sinon  sans  fatigue. 

Alors  apparurent  d’immenses  et  interminables  forets  qui  rappelaient  les 
forêts  australiennes;  mais  ici,  les  kaiiris  remplaçaient  les  eucalyptus,  Bien 
quTls  eussent  singulièrement  usé  leur  admiration  depuis  quatre  mois  de 
voyage,  Glrnarvan  et  ses  compagnons  furent  encore  émerveillés  ii  la  vue 
de  ces  pins  gigantesques  ,  dignes  rivaux  des  cèdres  du  Liban  et  des 
«  mamouth  Irees  »  de  k  Californie.  Ces  kauris,  en  langue  de  botaniste 
c<  des  abiétacées  damarines,  y>  mesuraient  cent  pieds  de  hauteur  avant  la 
ramification  des  branches.  Ils  poussaient  par  bouquets  isolés,  et  la  forêt  se 
composait,  non  pas  d'arbres,  maïs  d'innombrables  groupes  d'arbres  qui 
étendaient  à  deux  cents  pieds  dans  les  airs  leur  parasol  de  feuilles  vertes. 
Quelques-uns  de  ces  pins,  jeunes  encore,  âgés  à  peine  d'une  centaine 
d'années,  ressemblaient  aux  sapins  rouges  des  réglons  européennes.  Ils 
portaient  une  sombre  couronne  terminée  par  un  cône  aigu.  Leurs  aînés, 
au  contraire,  des  arbres  vieux  de  cinq. ou  six  siècles,  formaient  d'immenses 
tentes  de  verdure  supportées  sur  les  inextricables  bifurcations  de  leurs 
branches.  Ces  patriarches  de  la  forêt  zélandaise  mesuraient  jusqu'à  cin¬ 
quante  pieds  de  circonférence,  et  les  bras  réunis  de  tous  les  voyageurs  ne 
pouvaient  pas  entourer  leur  tronc  gigantesque. 

Pendant  trois  jours,  la  petite  troupe  s'aventura  sous  ces  vastes  arceaux 
et  sur  un  sol  argileux  que  le  pas  de  l'homme  nkvait  jamais  foulé.  On  le 
voyait  bien  aux  amas  de  gomme  résineuse  entassés,  en  maint  endroit,  au 
pied  des  kauris,  et  qui  eussent  sufti  pendant  de  longues  années  à  l'expor¬ 
tation  indigène , 

Les  chasseurs  trouvèrent  par  bandes  nombreuses  les  kiwis  si  rares  au 
milieu  des  contrées  fréquentées  par  les  Maoris,  C'est  dans  ces  forêts 
inaccessibles  que  se  sont  réfugiés  ces  curieux  oiseaux  chassés  par  les  chiens 
zélandais.  Ils  fournirent  aux  repas  des  voyageurs  une  abondante  et  saine 
nourriture. 

Il  arriva  même  à  Paganel  d'apercevoir  au  loin,  dans  un  épais  fourré, 
un  couple  de  volatiles  gigantesques.  Son  insUncl  de  naturaliste  se  réveilla. 
Il  appela  ses  compagnons,  et,  malgré  leur  fatigue,  le  major,  Robert  et  lui 
se  lancèrent  sur  les  traces  de  ces  animaux. 

■m 

On  comprendra  l'ardente  curiosité  du  géographe,  car  il  avait  reconnu 
ou  cru  reconnaître  ces  oiseaux  pour  des  te  moas,  »  appartenant  à  l’espèce 
des  <t  dinonnis,  »  que  plusieurs  savants  rangent  parmi  les  variétés  dispa¬ 
rues.  Or,  cette  rencontre  confirmait  l'opinion  de  M.  de  Iloclistetter  et 
autres  voyageurs  sur  l'existence  actuelle  de  ces  géants  sans  aÜes  de  la 
Nouvelle-Zélande. 
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Ces  nioas  que  poursuivait  Paganel,  ces  contemporains  des  mégathérium 
et  des  ptérodactyles,  devaient  avoir  dix-huit  pieds  de  hauteur.  tTétaient 
des  autraches  démesurées  et  peu  coaiagenseSj  car  elles  fuyaient  avec  une 
extrême  rapidité.  Mais  pas  une  balle  ne  put  les  arrêter  dans  leur  course  ! 
Après  quelques  minutes  de  ciiasse,  ces  insaisissables  moas  disparurent 
derrière  les  grands  arbres,  et  les  chasseurs  en  furent  pour  leurs  frais  de 
poudre  et  de  déplacement. 

Ce  soir-là,  l'^'mars,  Glenarvan  et  ses  compagnons,  abandonnant  enfin 
rimmense  forêt  de  kauris,  campèrent  au  pied  du  mont  Ikîrangî,  dont  la 
cime  montait  à  cinq  mille  cinq  cents  pieds  dans  les  airs* 

Alors,  près  de  cent  milles  avaient  été  franchis  depuis  le  Mauiigananiu, 
et  la  cête  restait  encore  a  trente  milles.  John  Mangles  avait  espéré  faire 
celte  traversée  on  dix  jours,  mais  il  ignorait  alors  les  difficiiUés  que  pré¬ 
sentait  cette  région. 

En  effet,  les  détours,  les  obstacles  de  la  route,  les  impertections  des 
relèvements,  Pavaient  allongée  d\m  cinquième,  et  malheureusement  les 
voyageurs,  en  arrivant  au  mont  Ikirangi,  étaient  complètement  épuisés. 

Or,  il  fallait  encore  deux  grands  jours  de  marche  pour  atteindre  la  côte, 
et  maintenant,  une  nouvelle  activité,  une  extrême  vigilance,  redevenaient 
nécessaires,  car  on  rentrait  dans  une  contrée  souvent  fréquentée  par  les 
naturels. 


Cependant,  chacun  dompta  ses  fatigues,  et  le  lendemain  la  petite  troupe 
reparût  an  lever  du  jour. 

Enlre  le  mont  Ikirangi,  qui  fut  laissé  à  droite,  elle  mont  Hardy  dont  le 
sommet  s'élevait  à  gauche  à  une  hauteur  de  trois  mille  sept  cents  pieds,  le 
voyage  devint  très-pénible.  Il  y  avait  là,  sur  une  longueur  de  dix  milles, 
une  plaine  tonte  hérissée  de  «  supple-jacks,  »  sorte  de  liens  fiexibles  jus¬ 
tement  nommés  «  lianes  élouffanles,  y>  A  chaque  pas,  les  bras  et  les  jambes 
s’y  embarrassaient,  et  ces  lianes,  de  véritables  serpents,  enroulaient  le 
corps  de  leurs  tortueux  replis.  Pendant  deux  jours,  îl  fallut  s’avancer  îa 
hache  à  la  main  et  lutter  contre  cette  hydre  à  cent  mille  têtes,  ces  plantes 
tracassantes  et  tenaces,  que  Paganel  eut  volontiers  classées  parmi  les 
zoophytes. 

Là,  dans  ces  plaines,  la  chasse  devint  impossible,  et  les  chasseurs  n'ap¬ 
portèrent  plus  leur  tribut  accoutumé.  Les  provisions  touchaient  à  leur  fin, 
on  ne  pouvait  les  renouveler;  Teau  manquait,  on  ne  pouvait  apaiser  une 
soif  doublée  par  les  fatigues. 

Alors,  les  souffrances  de  Glenarvan  et  des  siens  furent  horribles,  et, 
pour  la  première  fois,  Féiiergie  morale  fut  près  de  les  abandonner. 

Enfin,  ne  marchant  plus,  se  traînant,  corps  sans  âmes,  menés  par  le  seul 
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instinct  de  la  conservation  qui  survivait  à  tout  autre  sentiment,  ils  attei¬ 
gnirent  la  pointe  Lollin^  sur  les  bords  du  Pacifique. 

En  cet  endroit  se  voyaient  quelques  ImtteR  désertes,  ruines  d'un  village 
récemment  dévasté  par  la  guerre,  des  cliamps  abandonnés,  partout  les 
marques  du  pillage,  de  I  mcendie.  Làja  fatalité  réservait  une  nouvelle  et 
terrible  épreuve  aux  infortunés  voyageurs. 

.  Ils  erraient  le  longdu  rivage,  quand,  à  un  mille  delà  côte,  apparut  un 
dé  facilement  d'indigènes,  qui  s^élança  vers  eux  en  agitant  ses  armes.  Cde- 
narvan,  acculé  à  la  mer,  ne  pouvait  fuir,  et,  réunissant  ses  dernières  forces, 
il  allait  prendre  ses  dispositions  pour  combattre,  quand  John  Mangles 
s’écria  : 

ft  l.  n  canot,  un  canot  !  ïs 

A  vingt  pas,  en  effet,  une  pirogue,  garnie  de  six  avirons,  était  échouée 
sur  îa  grève.  La  mettre  à  flot,  s'y  précipiter  et* fuir  ce  dangereux  rivage, 
ce  fut  raffaire  d'un  instant.  John  Mangles,  Mac  Nabbs,  Wilson,  Mnlrady  se 
mirent  aux  avirons  ;  Glenarvan  prit  le  gouvernail  ;  les  deux  femmes,  Olbi- 
nett  et  Uohert  s'étendirent  près  de  lui. 

En  dix  minutes,  la  pirogue  fut  d'un  quart  de  mille  au  large.  La  nier 
élait  calme.  Les  fugitifs  gardaient  un  profond  silence. 

Cependant  John,  ne  voulant  pas  trop  s’écarter  de  la  côte,  allait  donner 
Tordre  de  prolonger  le  rivage,  quand  son  aviron  s'arrêta  suintement  dans 
ses  mains. 

Il  venait  d’apercevoir  trois  pirogues  qui  débouchaient  de  k  pointe  Lot- 
tin,  dans  l'évidente  intention  de  lui  appuyer  la  chasse. 

c(  En  mer  !  en  mer!  s’écrja-t-il,  et  pliitét  nous  abîmer  dans  les  flots!  i> 

La  pirogue 3  enlevée  par  ses  quatre  rameurs,  reprit  le  large*  Pendant 
une  demi-heure,  elle  put  maintenir  sa  distance  ;  mais  les  malheureux, 
épuisés,  ne  tardèrent  pas  à  faiblir,  et  les  trois  autres  pirogues  gagnèrent 
sensiblement  sur  eux.  En  ce  moment,  deux  milles  à  peine  les  en  séparaient. 
Donc^  nulle  possibilité  d'éviter  rallaqne  des  indigènes,  qui,  armés  de  leurs 
longs  fusils,  se  préparaient  à  faire  feu. 

Que  faisait  alors  Glenarvan  ?  Debout,  à  l'arrière  du  canot,  il  cherchait  à 
ITiorizon  quelque  secours  chimérique.  Qu’attendait-il?  Que  voulait-il? 
Avait-il  comme  un  pressentiment? 

Tout  à  coup,  son  regard  s’enflamma,  sa  main  s'étendit  vers  un  point 
de  Eespuce.  - 

«  Un  navire!  s"écria-l-il,  mes  amis,  un  navire!  nagez!  nagez  ferme!  » 

Pas  un  des  quatre  rameurs  ne  se  retourna  pour  voir  ce  bâtiment  ines¬ 
péré,  car  il  ne  fallait  pas  perdre  un  coup  d’aviron.  Seul,  Paganei,  se  le¬ 
vant,  braqua  sa  longue-vue  sur  le  point  indiqué. 
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«  Oui,  tUf-ii,  un  navire  !  un  steamer!  il  chauffe  à  toute  vapeur  !  il  vient 
sur  nous!  Hatdi,  mes  braves  camarades!  » 


Les  fugitifs  déployèrent  une  nouvelle  énergie,  et  pendant  une  demi- 


heure.encore,  conservant  leur  distance,  ils  enlevèrent  la  pirogue  à  coups 
précipités.  Le  steamer  devenait  de  plus  en  plus  visible.  On  distinguait  ses 
deux  mats  à  sec  de  toile  et  les  gros  tourbillons  de  sa  fumée  noire.  Glenar- 
van,  abandonnant  la  barre  à  Robert,  avait  saisi  la  lunette  du  géographe 
et  ne  perdait  pas  un  des  mouvements  du  navire. 

Mais  que  durent  penser  John  Mangles  et  ses  compagnons,  quand  ils 
virent  les  traits  du  lord  se  contracter,  sa  figure  pâlir,  etrinstriiment  tom¬ 
ber  de  ses  mains.  Un  seul  mot  leur  expliqua  ce  subit  désespoir. 

«  Le  Dimcan!  s’écria  Glenarvan,  Je  Duncan  et  les  convicts  ! 

—  Le  Duncan  /  s’écria  .Tohn,  qui  lAt-ha  son  aviron  et  se  leva  aussitôt. 

—  Oui  !  la  mort  des  deux  côtés  !  »  murmura  Glenarvan,  brisé  par  tant 


d’angoisses. 

C’était  le  yacht,  en  effet,  on  ne  pouvait  s’y  méprendre,  le  yacht  avec 
son  équipage  de  bandits  !  Le  major  ne  put  retenir  une  malédiction  qu’il 
lança  contre  le  ciel.  C’en  était  trop! 

Cependant,  la  pirogue  était  abandonnée  â  elle-même.  Où  la  diriger? 
Où  fuir'?  Etait-il  possible  de  choisir  entre  les  sauvages  ou  les  convicts? 

Un  coup  de  tusil  partit  de  l’emliarcatlon  indig’ène  la  plus  rapprochée, 
et  la  balle  vint  frapper  l’aviron  de  AYilson.  Quelques  coups  de  rames  re¬ 


poussèrent  alors  la  pirogue  vers  le  Duncan. 

Le  yacht  marchait  à  toute  xapeiir  et  n’était  plus  qu’à  un  demi-mille. 
John  Mangles,  coupé  de  toutes  parts,  ne  savait  p'us  comment  évoluer, 
dans  quelle  direction  fuir.  Les  deux  pauvres  iémmes,  agenouillées,  éper¬ 
dues,  priaient. 

•f 

Les  sauvages  faisaient  un  feu  roulant,  et  les  balles  pleiivaient  autour  de 
lu  pirogue.  En  ce  moment,  une  foi  te  détonation  éclata,  et  un  boulet,  lancé 
par  le  canon  du  yacht,  passa  sur  k  tête  des  fugilifs.  Ceux-ci,  pris  entre 
deu.x  feuxj  demeurèrent  immobiles  entre  le  Buncun  et  les  canots  indigènes* 

John  Mangles,  fou  de  désespoir,  saisit  sa  hache.  11  allait  saborder  k 
pirogue  et  la  submerger  avec  scs  infortunés  compagnons,  quand  un  cri 
de  Iloberl  Tarrèta* 


Tom  Austin  !  Tom  Ausiinl  disait  Lenfant*  11  est  à  bord!  Je  le  vois! 


Il  nous  a  reconnus  I  il  ag-itc  son  chapeau!  >? 

La  hache  resta  suspendue  au  bras  de  John. 

En  second  boulet  siffla  sur  sa  tète  et  vint  couper  en  deux  la  plus  rappro¬ 
chée  des  trois  pirogueSj  tandis  qu\m  liurrah  éclatait  à  bord  du  Duncan. 
Les  sauvages,  épouvantés,  fuyaient  et  regagnaient  la  côte. 
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«  A  nous 


a  nous 


Tom  !  »  avait  crié  John  Mangles  d’une  voix  écla- 


tante* 

Et,  quelques  instants  après,  les  dix  fugitifs,  sans  savoir  comnit^nt,  sans 
y  rien  comprendre,  étaient  tous  en  siirclé  à  liorcl  du  Otaic&f}* 


« 


f 


I 

( 
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CHAPITRE  XVIT 

POUKQUOI  LK  DIIKCAN  CROISAIT  SUR  LA  COTE  EST 

DK  LA  NOUVELLE-ZÉLANDE. 


n  faut  renoncer  à  peindre  les  sentiments  de  Glenan  aîi  et  de  ses  amis, 
fjuand  résonnèrent  à  lents  oreilles  les  chants  de  la  vieille  Ecosse.  Au  mo¬ 
ntent  où  ils  mettaient  le'pied  sur  le  pont  du  DimeaUj  le  hag-piper,  gon¬ 
flant  su  cornemuse,  attaquait  le  pibrocli  national  du  clan  de  Mulcolm,  et 
de  vigoureux  liurralis  saluaient  le  retour  du  laird  à  son  bord. 
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Glenarvaii,  John  Mangles,  Paganel,  llohert,  le  majoi'  lui -même,  tous 
pleuraient  et  s'embrassaient.  Ce  fut  d'abord  de  la  joie,  du  délire*  Le 
géographe  était  absolument  fou  ;  il  gambadait  et  mettait  en  joue  avec  son 
inséparable  longue-vue  les  dernières  pirogues  qui  regagnaient  la  côte. 

Mais  à  la  vue  de  Olcnarvan,  de  ses  compagnons,  les  vêlements  en  lam¬ 
beaux,  les  traits  hâves  et  portantla  marque  de  soulTrances  horribles,  réqui- 
page  du  yacht  interrompit  ses  démonstrations.  C'étaient  des  spectres  qui 
levenaient  à  bord,  et  non  ces  voyageurs  hardis  et  brlllanls,  que,  trois  mois 
auparavant,  l'espoir  entraînait  sur  les  traces  des  naufragés.  Le  hasard,  le 
hasard  seul  les  ramenait  à  ce  navire  qu'ils  ne  s’attendaient  plus  à  revoir! 
et  dans  quel  triite  état  de  consomption  et  de  faiblesse! 

Mais  avant  de  songer  à  la  fatigue,  aux  impérieux  besoins  de  la  faim  et  de 
la  soif,  (i  lenarvan  interrogea  Tom  Austin  sur  sa  présence  dans  ces  parages. 

Pourquoi  le  Dimcan  se  trouvaitril  sur  la  côte  orientale  de  la  Nouvelle' 
Zélande?  Comment  ii'était-il  pas  entre  les  mains  de  Ben  Joyce  ?  Par  quelle 
providentielle  fatalité  Dieu  ravait-il  amené  surki  route  des  fugitifs? 

Pourquoi?  Comment?  A  quel  propos?  Ainsi  débutaient  les  questions 
simultanées  qui  venaient  frapper  Tom  Austin  à  bout  portant.  Le  vieux 
marin  ne  savait  auquel  entendre*  Il  prit  donc  le  parti  de  n’écouter  que 
lord  Glenarvan  et  de  ne  répondre  qu'à  lui. 

«  Mais  les  convicts?  demanda  Glenarvan,  qu'avez- vous  fait  des  convicts? 

— Les  convicts?...  répondit  Tom  Austin  do  ton  d'un  liomine  qui  ne 
comprend  rien  à  une  question. 

—Oui!  les  misérables  qui  ont  attaqué  le  yacht? 

— Quel  yacht?  dit  Tom  Austin,  le  yacht  de  Votre  Honneur? 

— !Mais  oiiil  Tom!  le  Duncan^  et  ce  lîen  Joyce  qui  est  venu  i  bord? 

^Je  ne  connais  point  ce  Ben  Joyce,  je  ne  Tai  jamais  vu,  répondit 

Austin. 

— Jamais!  s'écria  Glenarvan  stupéfait  des  réponses  du  vieux  marin. 
Alors,  me  direz-vous,  Tom,  pourquoi  le  Duncan  croise  en  ce  moment  sur 
les  côtes  de  la  Kouvelle-Zélande?  » 

Si  Glenarvan,  lady  Ilelena,  miss  Grant,  Paganel,  le  major,  Robert, 
John  Mangles,  Olbinettj  Mulrady,  Wilson,  ne  comprenaient .  rien  aux 
étonnements  du  vieux  marin,  quelle  fut  leur  stupéfaction,  quand  Tom 
répondit  d’une  voix  calme  : 

«  Mais  le  Duncan  croise  ici  par  ordre  de  Votre  Honneur* 

—Par  mes  ordres!  s’écria  Glenarvan, 

— Gui,  mylord*  Je  n’ai  fait  que  me  conformer  à  vos  instructions  conte* 
nues  dans  votre  lettre  du  14  janvier, 

—Ma  lettre!  ma  lettre  !  «  s'écria  Glenarvan* 
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En  ce  momentj  les  dix  voyageurs  entouraient  Toiii  Austin  et  le  dévo¬ 
raient  du  regard,  La  lettre  datée  de  Snowy-llivcr  était  donc  parvenue  au 
Buncan? 

«  Voyons,  reprit  Gletuirvan,  expliquons-nous,  car  je  crois  rêver.  Vous 
avez  reçu  une  lettre^  Toni? 

— Oui,  une  lettre  de  Votre  Honneur. 

—A  Melbourne? 

—A  Melbourne,  au  moment  où  j'achevais  de  réparer  mes  avaries. 

— Et  cette  lettre  ? 

— Elle  n^était  pas  écrite  de  votre  main,  mais  signée  de  vous,  mylord, 

— C/estcela  même.  Ma  lettre  vous  a  été  apportée  par  un  conviet  nommé 
lien  Joyce, 

—Non,  par  un  matelot  appelé  Ayrfon,  quartier-maître  du  /irüamiia. 

—  Oui!  Ayrton,  lien  Joyce,  c'est  le  même  individu.  Eb  bien!  que  disait 
cette  lettre? 

—Elle  me  donnait  Tordre  de  quitter  Melbourne  sans  retard,  et  de  venir 
croiser  sur  les  côtes  orientales  de... 

— De  TAustralie!  s’écria  Glenarvan  avec  une  véhémence  qui  déconcerta 
le  vieux  marin. 

—De  TAustralie?  répéfa  Toin  en  ouvrant  les  yeux,  mais  non!  delà 
Nouvelle-Zélande  ! 


— De  T  Australie  !  Toni!  de  TAustralie!  n  répondirent  d’une  seule  voix 
les  compagnons  de  Glenarvan, 

En  ce  moment,  Austin  eut  une  sorte  d’éblouissement.  Glenarvan  lui 


parlait  avec  une  telle  assurance,  qu’il  craignit  de  s’ètre  trompé  en  lisant 
celte  lettre.  Lui,  le  fidèle  et  exact  marin,  aurait-il  commis  une  pareille 
erreur?  IL  rougit,  il  se  troubla. 

te  Remettez- vous,  Tom,  dit  lady  Ilelena,  la  Providence  a  voulu,.. 

‘—Mais  non,  Madame,  pardonnez-moi,  reprit  le  vieux  Tom*  Non!  ce 
n’est  pas  possible!  Je  ne  me  suis  pas  trompé!  Ayrton  a  lu  la  lettre  comme 
moi,  et  c’est  lui,  lui,  qui  voulait,  au  contraire,  me  ramener  à  la  côte 
australienne  ! 


— Avrton?  s'écria  Glenarvan. 

*■ 

— Lui-même!  Il  m’a  soutenu  que  c'était  une  erreur,  que  vous  me  don- 
ïiiez  rendez-vous  à  la  baie  Twofold! 

— ^Avez^vouslalettre,  Tom? demanda  le  major, intrigué  au  pliishautpoint, 
— Oui,  monsieur  Mac  Nabbs,  répondît  Austin*  levais  la  ebereber.  » 
Austin  courut  à  sa  cabine  du  gaillard  d’avant*  Pendant  la  minute  que 
dura  son  absence,  on  se  regardait,  on  se  taisait,  sauf  le  major  qui,  I’cpiT 
fixé  sur  Paganel,  dit  en  se  croisant  les  bras  : 
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U  Par  exem  pic,  il  faut  avouer,  Paganel,  que  ce  serait  un  peu  fort! 

— fit  le  géographe,  qui,  le  dos  courbé  et  les  hmeltes  sur  le 
front,  ressemblait  à  un  gigantesque  point  d’interrogation. 

Austin  revint.  Il  tenait  à  la  main  la  lettre  écrite  par  Paganel  et  signée 


par  Glenarvan. 

«  Que  Votre  Honneur  lise,  »  dit  le  vieux  marin. 

Glenarvan  prit  la  lettre  et  lut  : 

«Ordre  à  Tom  Austin  de  prendre  la  mer  sans  retard  et  de  conduire  le 
«  Ditncaîi  par  37  degrés  de  latitude  A  la  côte  orientale  de  la  Nouvelle- 
«  Zélande  !...  » 

«  La  Nouvelle-Zélande!  ï>  s’écria  Paganel  bondissant. 

Et  il  saisit  la  lettre  des  mains  de  Glenarvan,  se  Irottales  yeux,  ajusta  ses 
lunettes  sur  son  nez,  et  lui  à  son  tour, 

«  La  Nouvelle-Zélande!  n  dit-il  avec  un  accent  impossible  à  rendre, 
tandis  que  la  lettre  s’échappait  de  ses  doigts. 

En  ce  moment,  il  sentit  une  main  s’appuyer  sur  son  épaule.  11  se 
redressa  et  se  vil  face  à  face  avec  le  major. 


«  Allons,  mon  brave  Paganel,  dit  Mac  Nabbs  tVun  air  grave,  ii  est 


encore  heureux  que  vous  u’ayez  pas  envoyé  le  Ihmcan  en  Cocbiuchinc!  » 
Cette  plaisanterie  acheva  le  pauvre  géographe,  Lm  rire  universel, 
liomériquo,  gagna  tout  Téquipage  du  yacht,  Paganel,  comme  fou,  allait 
et  venait,  prenant  satiMe  à  deux  mains,  s’arrachant  les  cheveux.  Ce  qu’il 
taisait,  il  ne  le  savait  plus;  ce  qu’il  voulait  faire,  pas  davantage  !  Il  des¬ 
cendit  par  réchellc  de  la  dunette,  machinalement;  il  arpenta  le  pont, 
titubant,  allant  devant  lui,  sans  but,  et  remonta  sur  le  gaillard  d'avant. 
LA,  ses  pieds  s’embarrassèrent  dans  un  paquet  de  câbles.  Il  1rél>acha.  Ses 
mains,  au  hasard,  se  raccrochèrent  A  une  corde. 

Tout  à  coup,  une  épouvantable  détonation  éclata*  Le  canon  du  gaillard 
d’avant  partit,  criblant  les  flots  tranquilles  dVine  volée  de  mitraille.  Le 
malencontreux  Paganel  s’était  rattrapé  à  lu  corde  de  la  pièce  encore 
ch  apurée .  et  le  chien  venait  de  s’abattre  sur  Tamorce  fulminante.  De  IA 

O  J 

ce  coup  de  tonnerre.  Le  géographe  fut  renversé  sur  l’échelle  du  gaillard 


et  disparut  parle  capot  jusque  dans  le  poste  de  Téquipage. 

A  la  surprise  produite  par  la  détonation  ,  succéda  un  cri  d  épou¬ 
vante.  On  crut  A  un  malheur.  Dix  matelots  se  précipilcrenl  dans  Pentre- 
pont  et  remontèrent  Paganel  plié  en  deux.  Le  géographe  ne  parlait  plus. 

On  transporta  ce  long  corps  sur  la  dunette.  Les  compagnons  du  brave 
Français  étaient  désespérés.  Le  major,  toujours  médecin  dans  les  grandes 
occasions,  se  préparait  à  enlever  les  habits  du  malheureux  Paganel,  afin 
de  panser  ses  blessures;  mais  à  peine  avait-il  porté  la  main  sur  le  mon- 
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Jsond,  que  celui-ci  sc  redressa,  comme  s’il  eût  été  mis  en  contact  avec  une 
bobine  électrique. 

«  Jamais!  jamais!  «  s’ccria-t-il;  et  ramenant  sur  son  maigre  corps  les 
lambeaux  de  ses  vêtements,  il  se  boutonna  avec  une  vivacité  singulière. 
«  Mais,  Paganel  !  dit  le  major. 

— Non  !  vous  dis-je  ! 

—Il  faut  visiter... 


— Vous  ne  visiterez  pas! 

—Vous  avez  peut-être  cassé...,  reprit  Mac  Nabbs, 

—  (hii,  répondit  Paganel,  qui  se  remit  cVapîomb  snr  ses  Ion  gués  jambes, 
mais  ce  que  j’ai  cassé,  le  cliarpentier  le  raccommodera! 


— Quoi  donc? 

— L’époiitille  du  poste  qui  s’est  brisée  dans  ma  cliute! 

A  cette  réplique,  les  éclats  de  rire  reconiniencèrent  de  plus  belle.  Celle 
réponse  avait  rassuré  tous  les  amis  du  digne  Paganel,  qui  était  sorti  sain 
et  saut  de  ses  aventures  avec  le  canon  du  gaillard  d’avant, 

<(  En  tout  cas,  pensa  le  major,  voilà  un  géographe  étrangement  pudi¬ 
bond!  » 

Cependant  Paganel,  revenu  de  ses  grandes  émotions,  eut  encore  à 
répondre  à  une  question  qu’il  ne  pouvait  éviter. 

t<  Maintenant,  Paganel,  lui  dit  Glenarvan,  répondez  franchement*  Je 
reconnais  que  votre  distraction  a  été  provideniielle,  A  coup  sûr,  sans 
vous,  le  Duncan  serait  tombé  entre  les  mains  desconvicts;  sans  vous,  nous 
aurions  été  repris  par  les  Maoris!  Mais,  pour  Tamour  de  Dieu,  dites-moi 
par  quelle  étrange  association  d’idées,  par  quelle  surnaturelle  aberration 
d’esprit,  vous  avez  élé  conduit  à  écrire  le  nom  de  la  Nouvelle-Zélande 
pour  le  nom  de  rAustrabe? 

— Eli  !  parbleu!  s’écria  Paganel,  c'esl,*.  » 

Mais  au  même  instant,  ses  yeux  se  portèrent  sur  Robert,  sur  Mary 
Grant,  et  il  s’arrêta  court  ;  puis  il  répondit  : 

«  Que  voulez-vous?  mon  cher  Glenarvan,  je  suis  un  insensé,  un  fou,  un 
être  incorrigible,  et  je  mourrai  dans  la  peau  du  plus  fameux  distrait.*. 

— A  moins  qu’on  ne  vous  écorche,  ajouta  le  major. 

— M’écorcher!  s’écria  Je  géographe  dMn  air  furibond.  Est-ce  une 
allusion?... 


— Quelle  allusion,  Paganel?  n  demanda  Mac  Nabbs  de  sa  voix  tranquille* 
L’incident  n’eut  pas  de  suite.  Le  mystère  de  la  présence  du  Jhmean  était 
éclairci;  les  voyageurs  si  miraculeusement  sauvés  ne  songèrent  plus  qu’à 
regagner  leurs  conforiables  cabines  du  bord  et  à  déjeuner* 

dépendant,  laissant  lady  Ilelena  et  Mary  Grant,  le  major,  Paganel  et 
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llobert  entrer  duns  ladunettCj  Glcnarvan  et  John  Mangles  retinrent  Toni 
Austin  près  d’eux.  Ils  voulaient  ehcore  Tinterroger. 

«  Maintenantj  mon  vieux  Tom,  dit  GlenarvaDj  répondez-moî.  Kst-ce  que 
cet  ordre  d^aller  croiser  sur  les  côtes  de  la  Nouvelle*Zèlandc  ne  vous  a  pas 
paru  singulier? 

— Sij  Votre  Honneur,  répondit  Austin,  j’ai  été  très-surpris,  mais  je  n^'ai 
pas  rhabitude  de  discuter  les  ordres  que  je  reçois,  et  j’ai  obéi.  Pouviiis-je 
agir  autrement?  Si,  pour  n’avoir  pas  suivi  vos  instructions  à  la  lettre, 
une  catastrophe  fût  arrivée,  n’aurais-je  pas  été  coupable?  Auriez- vous 
fait  autrement,  capitaine? 

— Von,  Tom,  répondit  John  Mangles. 

“Mais  qu’avez-vous  pensé?  demanda  Gleiiarvan. 

—  J’ai  pensé,  Votre  Honneur,  que  dans  Tintérèt  dTlarry  Grant,  il  fallait 
aller  là  où  vous  me  disiez  d’aller.  J’ai  pensé,  que  par  suite  de  combinaisons 
nouvelles,  un  navire  devait  vous  transporter  à  la  Nouvelle-Zélande,  et  que 
je  devais  vous  attendre  sur  la  côte  est  de  ITlc*  D’ailleurs,  en  quittant  Mel¬ 
bourne,  j’ai  gardé  le  secret  de  ma  destination,  elFéquipage  ne  Ta  connue 
qu’au  moment  où  nous  étions  en  pleine  mer,  lorsque  les  terres  de  TAus- 


tralie  avaient  déjà  disparu  à  nos  yeux*  Mais  alors  un  incident,  qui  ma 
rendu  très-perplexe,  s’est  passé  à  bord. 

— Que  voulez- vous  dire,  Tom?  demanda  Glenarvan^ 

m 

— Je  veux  dire,  répondit  Tom  Auslin,  que  lorsque  le  quartier-maître 
Ayrton  apprit,  le  lendemain  de  TappareilJage,  la  destination  du  DiotcroL.. 

— Ayrton  !  s’écria  Glenarvan*  Il  est  donc  à  bord? 

“Oui,  Votre  Honneur. 

— Ayrton  ici  1  répéta  Glenarvan,  regafdanf  John  Mangles. 

— Dieu  l’a  voulu  !  »  répondit  le  jeune  capitaine- 

lin  un  instant,  avec  la  rapidité  de  réclair_,  la  conduite  d’ Ayrton,  sa 
tialiisoii  longueiiient  préparée,  la  blessure  de  Glenarvan,  Tassassinat  de 
Mulrady,  les  misèi'es  de  l’expédition  arrêtée  dans  les  marais  de  la  Siiowy, 
tout  le  passé  du  misérable  apparut  devant  les  yeux  de  ces  deux  liommes. 
Et  maintenant,  par  le  plus  étrange  concours  de  circonstances,  le  convict 


était  en  leur  pouvoir. 

c<  Où  est -il?  demanda  vivement  Glenarvan* 

“Dans  une  cabine  du  gaillard  d’avant,  répondit  Tom  Austin,  et  gardé 
à  vue. 


— Pourquoi  cet  emprisonnement? 

— Parce  que  quand  Ayrton  a  vti  que  le  yacht  faisait  voile  pour  la  Nou¬ 
velle-Zélande,  il  est  entré  en  fureur ,  parce  qti’il  a  voulu  m’obliger  à 
changer  la  direction  du  navire,  parce  qu’il  nTa  menacé,  parce  qu’enfîn  il 
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a  excité  mes  hommes  à  la  révolte.  J'ai  compris  que  c'étuit  un  particulier 
clangereuïj  et  j’ai  dû  prendre  des  mesures  de  precantiou  contre  lui. 


-^Et  depuis  ce  temps? 

— Depuis  ce  temps,  il  est  resté  dans  sa  cabine,  sans  cliercher  à  en  sortir. 


— Ilien,  Tom.  » 

En  ce  moment,  Glenarvan  et  John  Mangles  furent  mandés  dans  la  du¬ 
nette*  Le  déjeuner,  dont  ils  avaient  un  si  pressant  besoin,  était  préparé. 
Ils  prirent  place  à  la  table  du  carré  et  ne  parlèrent  point  d'Ayi‘ton. 

Mais,  le  repas  achevé,  quand  les  convives,  refaits  et  restaurés,  furent 
réunis  sur  le  pont,  Glcnarvan  leur  apprit  la  présence  du  quartier-maître 
à  son  bord.  En  même  temps,  il  annonça  son  intention  de  le  faire  compa¬ 


raître  devant  eux. 


(t  Puis-je  me  dispenser  d'assister  à  cet  interrogatoire?  demanda  lady 
llelena.  Je  vous  avoue,  mon  cher  Edward,  que  la  vue  de  ce  malheureux 
me  serait  extrêmement  pénible. 

— C’est  une  confrontation,  Ilelena,  répondit  lord  Glcnarvan.  Uestez,  je 
vous  en  prie.  Il  faut  que  Ben  Joyce  se  voie  face  à  face  avec  toutes  ses 
victimes  !  w 


Lady  Ilelena  se  rendit  à  cette  observation.  Mary  Grant  et  elle  prirent 
place  auprès  de  lord  Glenarvan*  Autour  de  lui  se  rangèrent  le  major, 
Paganel,  Jolm  Mangles,  Bobert,  Wilson,  Mulrady,  Olbinott,  tous  com¬ 
promis  si  gravement  par  la  trahison  du  convict*  L’équipage  du  yacht,  sans 
comprendre  encore  la  gravité  de  cette  scène,  gardait  un  profond  silence, 
«  Faites  venir  Ayrfon,»  dit  Glenarvan. 


CH  A  P  I  THE  XVIII 


AYRTON  OU  BEX  JOYCE? 


Ayrton  parut.  Il  traversa  le  pont  d'un  pas  assuré  et  gravit  rescalier  de 
la  dunette.  Ses  yeux  étaient  sombres,  ses  dents  serrées,  ses  poings  fermés 
convulsivement.  Sa  personne  ne  décelait  ni  forfanterie  ni  humilité.  Lors¬ 


qu’il  fut  en  présence  de  lord  Glcnarvan,  il  se  croisa  les  bras,  muet  et 
calme,  attendant  d'être  interrogé. 

a  Ay  rton,  dit  Glenarvan,  nous  voili  donc,  vous  et  nous,  sur  ce  Duncari 
que  vous  vouliez  livrer  aux  convicts  de  Ben  Joyce  !  » 

A  ces  paroles,  les  lèvres  dû  quartier-maître  tremblèrent  légèrement. 


584 


Ayituii  tfavûrsa  h  pont  d'iin  pas  assuré  (p,  583J. 


Lne  rapide  rougeur  colora  ses  traits  ini^vissibles .  Kon  la  rougeur  du  re¬ 
mords,  mais  la  honte  de  rinsuccès.  Sur  ce  yacht  cpf  il  préteiidait  corn* 
mander  en  mai  lie,  il  était  prisonnier,  et  son  sort  allait  s’y  décider  en  peu 
d’instants. 

(’ependant,  iJ  ne  répondit  pas.  Glenarvan  attendit  patiemment*  Mais 
Ay  rlon  s’obstinait  à  garder  un  absolu  silence. 

«  Parlesî,  Aytlon,  qu’ avez-vous  à  dire?  reprit  Glenarvan* 

Ayrton  hésita  ;  les  plis  de  son  front  se  creusèrent  prorondémeot  ;  pui?^ 
d’une  voix  calme  : 

«  Je  n’ai  rien  à  dire,  mylord,  répliqua-t-il.  J’ai  fait  la  ^otiis^î  de  me 
laisse!  prendre.  Agissez  comme  il  vous  plaira,  n 
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Les  ikiix  frtiinies  resièn  iU  eiirermétis  avec  le  qiiailiiT-ioailro  (ji. 


Sa  réponse  faite,  ip  quartier-maitro  porta  scs  regards  vers  la  cAle  qui 
se  déroulait  à  Touesl,  et  il  aiïecta  une  profonde  indifférence  pour  tout  ce 
qui  se  passait  autour  de  lui.  A  le  voir,  on  Feiit  cru  étranger  à  cette  grave 
affaire,  liais  Glenarvan  avait  résolu  de  resler  pa lient.  Un  puissant  intérêt 

\T- 


ton,  surtout  en  ce  qui  touchait  Ilarry  Grant  elle  BrUafinia^  Il  reprit  donc 
son  interrogatoire,  parlant  avec  une  douceur  extrême,  et  imposant  le 
calme  le  plus  complet  aux  violentes  irritations  de  son  cœur* 

«  Je  pense,  Ayrtoii,  reprit-il,  que  vous  ne  refuserez  pas  de  répondre  à 
certaines  demandes  que  je  désire  vous  faire*  El  d'abord  dois*je  vous  ap* 
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peler  Ayilon  ou  Ben  Joyce?  Ktes-vons,  oui  ou  non,  le  quartier-maître  du 
îiritannûi  ?  » 

Ayrloii  resta  impassible,  observant  la  côte,  sourd  à  toute  question. 

Glenarvan,  dont  l’œil  s’animait,  continua  d’interroger  le  quartier- 

maître. 

«Youiez-vous  m’apprendre  comment  vous  avez  quitté  le  liritminia, 
pourquoi  vous  étiez  en  Australie  ?  » 

ItJème  silence,  môme  impassibilité . 

«  Keoutez-moi  bien,  Ayrton,  reprit  Glenarvan.  Vous  avez  intérêt  à 
parler.  Il  peut  vous  être  tenu  compte  d’une  franchise  qui  est  votre  der¬ 
nière  ressource.  Tour  la  dernière  fois,  voulez-vous  répondre  à  mes  ques¬ 
tions  ?  » 

Ayrton  tourna  la  tête  vers  Glenarvan  et  le  regarda  dans  les  yeux  : 

«  xMylord,  dit-il,  je  n’ai  pas  à  répondre.  C’est  à  îa  justice  et  non  à  moi 

de  prouver  contre  moi-même. 

—  Los  preuves  seront  faciles  !  répondit  Glenarvan. 

—  Faciles  !  mylord?  reprit  .Ayrton  d’un  ton  railleur.  Votre  Honneur 
me  parait  s’avancer  beaucoup.  Moi,  j’affirme  que  le  meilleur  jnge  de 
Temple -Bar  serait  embarrassé  de  ma  personne  !  0»i  dira  pourquoi  je  suis 
venu  en  Australie,  puisque  le  capitaine  Grant  n’est  plus  b\  pour  l’ap¬ 
prendre?  Qui  prouvera  que  je  suis  ce  Ben  Joyce  signalé  par  la  police, 
puisque  la  police  ne  m’a  jamais  lemi  entre  ses  mains  et  que  mes  compa¬ 
gnons  sont  en  lilierté?  Qui  relèvera  à  mon  détriment,  sauf  vous,  non  pas 
un  crime,  mais  une  action  bUmable  ?  Qui  peut  affirmer  que  j’ai  voulu 
m’emparer  de  ce  navire  et  le  livrer  aux  convicts?  Personne,  enteildez-inoi, 
personne  !  Vous  avez  des  soupçons,  bien,  mais  il  faut  des  certitudes  pour 
condamner  un  homme,  et  les  certitudes  vous  manquent.  Jusqu  A  preuve 
du  contraire,  je  suis  .Ayrton,  quartier-maître  du  Britanma.  w 

Ayrton  s’était  animé  en  parlant,  et  il  revint  bientôt  à  son  indiflérence 
première.  Il  s’imaginait  sans  doute  que  sa  déclaration  terminerait  l  inter- 
roïraioire  ;  mais  Glenarvan  reprit  la  parole  et  dit  :  > 

•O  *  *■  « 

«Ayrton,  je  ne  suis  pas  un  juge  chargé  d’instruire  contre  v'oiis.  Le 
n’est  point  mon  affaire.  Il  importe  que  nos  situations  respectives  soient 
nettement  définies.  Je  ne  vous  demande  rien  qui  puisse  vous  compro¬ 
mettre.  Cela  regarde  la  justice.  Mais  vous  savez  quelles  recherches  je 
poursuis,  et  d’un  mot,  vous  pouvez  me  remettre  sur  les  traces  que  j  ai 

perdues.  Voulez-vous  parler?  » 

Ayrton  remua  la  tète  en  homme  décidé  A  sc  taire. 

«  Voulez-vous  me  dire  où  est  le  capitaine  Grant?  demanda  Glenarvan. 

—  Non,  mylord,  répondit  Ayrton. 
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_  Voulez-vous  m’indiquer  où  s'cst  échoué  le  üritannia  ? 

—  Pas  davantage. 

—  Ayi'ton,  répondit  Glcnarvan  d'un  ton  presque  suppliant,  voulez- 
vous  au  moins,  si  vous  savez  où  est  Harry  Grant,  l’apprendre  à  ses  pau¬ 
vres  enfants  qui  n’attendent  qu’un  mot  de  votre  honche?  » 

Ayrton  hésita.  Ses  traits  se  contractèrent.  Mais,  d’une  voix  basse: 

«  Je  ne  puis,  mylord,  »  murmura-l-il. 

Et  il  ajouta  avec  violence,  comme  s’il  se  fût  j-e proche  un  instant  de  fai¬ 
blesse  : 

«  Non  !  je  ne  parlerai  pas!  Faites-moi  pendre  si  vous  voulez  ! 

—  Pendre!  »  s’écria  Glcnarvan,  dominé  par  un  brusque  mouvement 

ft 

de  colère. 

Puis,  se  maîtrisant,  il  répondit  d’une  voix  grave  : 

«  Ayrton,  il  n’y  a  ici  ni  juges  ni  bourreaux.  A  la  première  relAche  vous 
serez  remis  entre  les  mains  des  autorités  anglaises. 

—  C’est  ce  que  je  demande  !  n  répliqua  le  quartier-maître. 

Puis  il  retourna  d’un  pas  tranquille  A  la  cîdjine  qui  lui  servait  de  pri¬ 
son,  et  deux  matelots  lurent  placés  à  su  porte,  avec  ordre  de  surveiller  ses 
moindres  inouvenients.  I.es  témoins  de  cette  scène  se  retirèrent  indignes 


et  désespérés. 

Puisque  Glcnarvan  venait  d’échouer  contre  l’obstination  d'Ayrton,  que 
lui  rcstail-il  à  faire  ï  Évidemment  poursuivre  le  projet  formé  à  Éden  de 
retourner  en  Europe,  quitte  ù  reprendre  plus  tard  cette  entreprise  Irappée 


d’insuccès,  car  alors  les  traces  du  tirilamiia  semblaient  être  irrévocable¬ 
ment  perdues,  le  document  ne  se  prêtait  à  aucune  interprétation  nouvelle, 
tout  autre  pays  maiKjuait  même  sur  la  route  du  trente-septième  parallèle, 

et  le  Duncan  n’avait  plus  qu’à,  revenir. 

Gleuarvan,  après  avoir  consulté  scs  amis,  traita  plus  spécialement  avec 
John  Mangles  la  question  du  retour.  John  inspecta  ses  soutes  ;  l’approvi¬ 
sionnement  de  charbon  devait  durer  quinze  jours  au  plus.  Donc,  nécessite 
de  refaire  du  combustible  à  la  plus  prochaine  relâche. 


John  proposa  ù  Glcnarvan  de  mettre  le  cap  sur  la  haie  de  Talcahuano, 
où  le  Duitcan  s'était  déjà  ravitaillé  avant  d’entreprendre  son  voyage  de 
circumnavigation.  C’était  un  trajet  direct  et  précisément  sur  le  trente- 
septième  degré.  Puis  le  yacht,  largement  approvisionné,  irait  au  sud 
doubler  le  cap  Horn,  et  regagnerait  l’Ecosse  parles  routes  de  l’Atlantique. 

Ce  plan  adopté,  ordre  fut  donné  à  l’ingénieur  de  forcer  sa  pression.  Une 
demi-heure  après,  le  cap  était  mis  sur  Talcahuano  par  une  mer  digne  de 
son  nom  de  Pacifique,  et  à  six  heures  du  soir,  les  dernières  montagnes  de 
la  Nouvelle-Zélande  disparaissaient  dans  les  chaudes  brumes  de  l’horizon. 
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C'était  donc  le  voyage  du  retour  qui  commençait.  Triste  traversée  pour 
ces  courugeux  chercheurs  qui  revenaient  au  port  sans  ramener  Harry 
Grant  î  Aussi  Téquipage^  si  joyeux  au  départ,  si  confiant  au  début,  main¬ 
tenant  vaincu  et  découragé,  reprenait-îl  tristement  le  chemin  deTEuropp. 
De  ces  hraves  matelûfs,  pas  un  ne  se  sentait  ému  ù  la  pensée  de  revoir  son 
pay's,  et  tous,  longtemps  encore,  ils  auraient  affronté  les  périls  de  la  mer 
pour  retrouver  le  capitaine  Grant, 

Aussi,  à  ces  hurrahs  qui  acclamèrent  Glenarvan  à  son  retour,  succéda 
bientôt  le  découragement.  Plus  de  ces  communications  incessantes  entre 
les  passagers,  plus  de  ces  entretiens  qui  égayaient  autrefois  la  route. 
Chacun  se  tenait  A  récart,  dû  ns  la  solitude  de  sa  cabine,  et.  virement  Tun 

m 

OU  Taulre  apparaissait  sur  le  pont  du  Duhcüh. 

L'homme  en  qui  s'excT géraient  ordinairement  les  sentimenls  du  bord, 
pénibles  ou  joyeux,  Paganeî,  lui  qui  au  besoin  eut  inventé  respérance, 
Pagancl  demeurait  morne  et  silencieux*  On  le  voyait  à  peine*  Sa  loquacité 
naluFellc,sa  vivacLlé  française  s'étalent  changées  en  mutisme  et  en  abatte¬ 
ment*  il  semblait  môme  plus  complètement  découragé  que  ses  compa¬ 
gnons.  Si  Glenarvan  parlait  de  recommencer  ses  recherches,  Paganeî 
secouait  la  tète  en  homme  qui  n'espère  plus  rien,  et  dont  la  conviction 
paraissait  faite  sur  le  soi  Ides  naufragés  du  /iritanma.  On  sentait  qu'il  les 
ci’oyait  irrévocablement  perdus. 

Cependant,  il  y  avait  à  bord  un  homme  qui  pouvait  dire  le  dernier  mot 
de  cette  cataslroplie,  et  dont  le  silence  se  prolongeait.  C'était  Ayrton.  Nu! 
doute  que  ce  misérable  ne  connût,  sinon  la  vérité  sur  la  situation  actuélle 
du  capitaine,  du  moins  le  lieu  du  naufrage*  Mais  évidemment,  Grant, 
retrouvé,  serait  un  témoin  à  charge  contre  lui.  Aussi  sc  taisait-il  obstiné¬ 
ment.  Üc  là  une  violente  colère,  chez  les  matelots  surtout,  qui  voulaient 
lui  faire  un  mauvais  parti. 

Plusieurs  fois,  Glenarvan  renouvela  ses  tentatives  près  du  quartier- 
maitre.  Promesses  et  menaces  furent  inutiles.  L'entêtement  d’Avrton  était 
poussé  si  loin,  et  si  peu  explicable,  en  somme,  que  le  major  en  venait  à 
croire  qu'il  ne  savait  rien.  Opinion  partagée,  d'ailleurs,  parle  géographe, 
et  qui  corroborait  ses  idées  particulières  sur  le  compte  d'IIarry  Grant. 

îlais  si  Ayrton  ne  savait  rien,  pourquoi  u’avouait-il  pas  son  ignorance? 
Elle  ne  pouvait  tourner  contre  lui.  Son  silence  accroissait  la  difficulté  de 
former  un  plan  nouveau.  Delà  rencontre  du  quarticr-maUre  en  Australie 
devait- on  déduire  la  présence  d'IIarry  Grant  sur  ce  continent?  11  fallait 
décider  à  tout  prix  Ayrton  à  s'expliquer  sur  ce  sujet. 

Lady  Helena,  voyant  Tiiisuccès  de  son  mari,  lui  demanda  la  permission 
de  lutter  à  son  tour  contre  robstination  du  quartier-maître.  Où  un  homme 
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avait  échoué,  peut-être  une  femme  réussirait-elle  par  sa  tlouce  influence, 
N^est'Ce  pas  1  éternelle  histoire  de  cet  ourogun  de  la  fable  qui  ne  peut  arra¬ 
cher  le  manteau  aux  épaulés  du  voyageur,  tandis  que  le  moindre  rayon  de 
soleil  le  lui  enlève  aussitôt? 

Glenarvan,  eoimaissaid  Pintelligencc  de  sa  jeune  femme,  liü  laissa  toute 
liberté  d'agir. 

Ce  jour-lA,  5  mars,  Ayrtoii  fut  amené  dans  rappartement  de  lady 
llelena,  lAIary  Grant  dut  assister  àl^entrevue,  car  Pjnflueiice  de  la  jeune 
fille  pouvait  être  grande,  et  lady  llelena  ne  voulait  négliger  aucune 
chance  de  succès. 

Pendant  une  heure,  les  deux  femmes  restèrent  enfermées  avec  le  quar- 
tier-mailre  du  Jiri/amua^  mais  rien  ne  transpira  de  leur  entretien.  Ce 
qu  elles  dirent,  les  arguments  qu'elles  employèrent  pour  arracher  le  secret 
du  convict,  tous  les  détails  de  cet  interrogatoire  demeurcrent  inconnus, 
D  ailleurs,  quand  elles  quittèrent  Ayrton,  elles  ne  paraissaient  pas  avoir 
réussi,  et  leur  figure  annonçait  un  véritable  découragemenU 

Aussi,  lorsque  le  quarticr-niailre  fut  reconduit  à  sa  cabine,  les  matelots 
PacGueillirent  à  son  passage  par  de  violentes  menaces.  Lui,  se  contenta  de 
hausser  les  épaules,  ce  qui  accrut  la  fureur  de  Téquipage,  et  pour  la  con¬ 
tenir,  il  ne  fallut  rien  moins  que  Pinterventioii  de  John  Mangles  et  de 
Glenarvan. 

Mais  lady  llelena  ne  se  tint  pas  pour  battue,  1111e  voulut  lutter  jusqu'au 
bout  contre  cette  a  me  sans  pitié,  elle  lendemain,  elle  alla  elle-mèmc  à  la 
cabine  d^Vyrton,  afin  d’éviter  les  scènes  que  provoquait  son  passage  sur  le 
pont  du  yacht, 

iVmdant  deux  longues  heures,  la  bonne  et  douce  Écossaise  reslu  seule, 
face  à  face,  avec  le  chef  des  convicts,  Glenarvan,  en  proie  à  une  nerveuse 
agitation,  rôdait  auprès  de  la  cabine,  tantôt  décidé  à  épuiser  jusqu’au 
bout  les  chances  de  réussite,  tantôt  prêt  à  arracher  sa  femme  à  ce  pénible 
entretien. 

Mais  celte  fois,  lorsque  lady  llelena  reparut,  ses  traits  respiraient  la 
conliancc.  Avait-elle  donc  arraclié  ce  secret  et  remué  dans  le  cœur  de  ce 
nhsérable  les  dernières  fibres  delà  pitié? 

Mac  Nabbs,  qui  Ta  perçut  tout  d’abord^  ne  put  retenir  iin  mouvement 
bien  nature)  trincrédulité. 

Pourtant  le  bruit  se  répandit  aussitôt  parmi  Téquipage  que  le  quartier- 
maître  avait  enfin  cédé  aux  instances  de  lady  llelena.  Ce  fut  comme  une 
commotion  électrique,  Ions  les  matelots  se  rassemblèrent  sur  le  pont,  et 
plus  rapidement  que  si  le  sifflet  de  Toin  Austin  les  eiit  appelés  il  la 
manœuvre. 
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Cependant  Glenarvaii  s’était  précipité  au-devant  de  sa  femme, 

«  11  a  parlé?  deinanda-t-il. 

—Non,  répondit  lady  llcleiia.  Mais,  cédant  A  mes  prières,  Ayrton  désire 
vous  voir. 

—Ah!  chère  Ilelena,  vou.s  avez  réussi  ! 

— Je  l’espèi'C,  Edward. 

-Avez-vous  tait  quelque  promesse  que  je  doive  ratifier? 

—Une  seule,  mon  ami,  c’est  que  vous  emploierez  tout  votre  crédit  à 

adoucir  le  sort  réservé  à  ce  inallieureux. 

_ lîicn,  ma  chère  Ilelena.  Ou’Ayrton  vienne  à  1  instant.  » 

Lady  Ilelena  se  retira  dans  su  chambre,  accompagnée  de  Mary  tirant, 
et  le  quartier-maiti'c  fut  conduit  au  carré,  où  rattendait  lord  Glenarvan. 


CHAPITRE  XIX 


UNE  TRANSACTION. 


Dès  que  le  quartier-niaitre  se  trouva  en  présence  du  lord,  ses  gardiens 
se  retirèrent. 

«  Vous  avez  désiré  me  parler,  Ayrton?  dit  Glenarvan. 

_ Oui,  inylord,  répondit  le  quartier-maître. 

— A  moi  seul  ? 

_ Oui^  mais  je  pense  que  si  le  major  ^lacXabhs  et  monsieur  l  aganel 

assistaient  à  l’entretien,  cela  vaudrait  mieux. 

— Pour  qui? 

— Pour  moi.  » 

Ayrton  parlait  avec  calme.  Glenarvan  le  regarda  fixement;  puis  il  iit 
prévenir  Mac  Nahbs  et  Pagaiiel,  qui  se  rendirent  aussitôt  à  son  invitation, 
rt  Nous  vous  écoutons,  »  dit  Glenarvan,  dès  que  ses  deux  amis  eurent 

pris  place  à  la  table  du  carre. 

Ayrton  se  recueillit  pendant  quelques  ïnstants  et  dit  : 

«  illylord,  c’est  Pluibitude  que  des  témoins  figurent  à  tout  contrat  ou 
transaction  imerveniis  entre  deux  parties.  YoilA  pourquoi  j’ai  réclamé  la 
présence  de  Messieurs  Paganel  et  Mac  Nabbs.  Car  c’est,  à  proprement 

parler,  une  affaire  que  je  viens  vous  proposer.  » 

Glenarvan ,  habitué  aux  manières  d’ Ayrton  ,  ne  sourcilla  pas ,  bien 

qu’une  affaire  entre  cet  homme  et  lui  semblât  chose  étrange. 
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«  Quelle  est  cette  alTuire?  dit-il. 

_ La  voici,  répondit  Ayrton.  Vous  désirez  savoir  de  moi  certains  détails 

(jui  peuvent  vous  être  utiles.  Je  désire  obtenir  de  vous  certains  avantages 
qui  me  seront  précieux.  Donnant,  donnant,  inylord.  (iela  vous  convient-il 

ou  non? 

_ Quels  sont  ces  détails?  demanda  vivement  Paganel. 

—Non,  reprit  Glenarvan,  quels  sont  ces  avantages?  w 
Ayrton,  d’une  inclination  de  tête,  montra  qu’il  comprenait  la  nuance 
observée  par  Glenarvan, 

«  Voici,  dit-il,  les  avantages  que  je  réclame.  Vous  avez  toujours, 
m  J  lord,  l’intention  de  me  remettre  entre  les  mains  des  autorités  anglaises? 
—Oui,  Ayrton,  et  ce  n’est  que  justice. 

— Je  ne  dis  pas  non,  répondit  tranquillement  le  quartier-malt re.  Ainsi, 
vous  ne  consentiriez  point  A  me  rendre  la  liberté?  » 

Glenarvan  hésita  avant  de  répondre  à  une  question  si  nettement  posée. 
Ile  ce  qu’il  allait  dire  dépendait  peut-être  le  sort  d'IIarry  Grant  ! 
Cependant,  le  sentiment  du  devoir  envers  la  justice  humaine  l’emporta, 

et  il  dit  ; 


«  Non,  Ayrton,  je  ne  puis  vous  rendre  la  liberté. 

— Je  ne  la  demande  pas,  répondit  fièrement  le  quartier- maître. 

— Alors,  que  voulez-vous? 

—Une  situation  moyenne,  mylord,  entre  la  potence  qui  m’attend  et  la 
liberté  que  vous  ne  pouvez  pas  m’accorder. 

— Et  c’est?... 

—De  m’abandonner  dans  une  des  lies  désertes  du  PaciGque,  avec  les 
objets  de  première  nécessité.  Je  me  tirerai  d’affaire  comme  je  pourrai,  et 
je  me  repentirai,  si  j’ai  le  temps  !  » 

Glenarvan,  peu  préparé  à  cette  ouverture,  regarda  ses  deux  amis  qui 
restaient  silencieux.  Après  avoir  réfléchi  pendant  quelques  instants,  il 
répondit.  ; 

<1  Ayrton,  si  je  vous  accorde  votre  demande,  vous  m’apprendrez  tout  ce 
que  j’ai  intérêt  à  savoir? 

—Oui,  mylord,  c’est-à-dire  tout  ce  que  je  sais  sur  le  capitaine  Grant  et 
sur  le  Britannia. 

— La  vérité  entière? 


— Entière. 

—Mais  qui  me  répondra  ?. . . 

— üli!  je  vois  ce  qui  vous  inquiète,  mylord.  Il  faudra  vous  en  rapporter 
à  moi,  à  la  parole  d’un  malfaiteur!  C’est  vrai!  Mais  que  voulez-vous?  La 
situation  est  ainsi  faite.  C’est  à  prendre  ou  à  laisser, 
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Ayrlan  sc  contonta  dft  hausser  le?  épaules  fp*  58^^)* 


—Je  me  lierai  u  vous,  Aj  rton,  dit  simplement  Glenarvan* 

— lit  vous  aurez  raison,  niylordi  D'ailleurs,  si  je  vous  trompe,  vous 
aurez  toujours  le  moyen  de  vous  venger! 

— Lequel'? 

—  En  me  venant  reprendre  dans  Tile  que  je  n'aurai  pu  fuir.  » 

Ayrton  avait  réponse  h  tout.  Il  allait  au-devant  des  diflicoltés,  il  four¬ 
nissait  contre  lui  des  arguments  sans  réplique.  On  le  voit,  il  aflectait  de 
traiter  son  «  alla  ire  »  avec  une  indiscutable  bonne  foi.  II  était  impossible 
de  s'abandonner  avec  une  plus  parfaite  confiance,  l'^t  cependant,  iltrouvale 
moyen  d'aller  plus  loin  encore  dans  celte  voie  du  désintéressement. 
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r.  Je  suis  i'à.'llL'nieDt  Tuui  Ayrlun  o  (p.  ü'JÜ). 

«  Mylord  et  Messieurs,  ajouta-t-il,  je  veux  que  vous  soyez  convaincus 
de  ce  fait,  c'est  que  je  joue  cartes  sur  table.  Je  ne  clierclie  point  à  vous 
tromper,  et  vais  vous  donner  une  nouvelle  preuve  de  ma  sincérité  dans 
cette  affaire.  J'agis  fraiicliement,  parce  que  moi-méine  je  compte  sur  votre 

— PurleZj  Ayiton,  répondit  Gleiiarvan, 

— llylord,  je  n'ai  point  encore  votre  parole  d’accéder  Ùl  ma  proposition, 
cl  cependant,  je  n’hésite  pas  à  vous  dire  que  je  sais  peu  de  chose  sur  le 
compte  tVIIarry  Grant, 

—Peu  de  chose!  s'écria  Glenarvan, 
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— Oui,mylord,  les  détails  que  je  suis  en  mesure  de  vous  communiquer 
sont  relatifs  à  moi;  ils  me  sont  personnels,  et  ne  contribueront  guère  à 
vous  remettre  sur  les  traces  que  vous  avez  perdues,  » 

Un  vif  désappointement  se  peignit  sur  les  traits  de  Glenarvan  et  du 
major.  Ils  croyaient  le  quartier-maître  possesseur  d'un  important  secret, 
et  celui-ci  avouait  que  ses  révélations  seraient  à  peu  près  stériles.  Quant  à 
Paganel,  Î1  demeurait  impassible* 

Quoi  qu’il  en  soit,  cet  aveu  d'Ayrton,  qui  se  livrait,  pour  ainsi  dire, 
sans  garantie,  toucha  singulièrement  ses  auditeurs,  surtout  lorsque  le 
quarlier-maitre  ajouta  pour  conclure  : 

c<  Ainsi,  vous  êtes  prévenu,  niylord;  Taffaire  sera  moins  avantageuse 
pour  vous  que  pour  moi. 

—Il  n’importe,  répondit  Glenarvan*  J’accepte  votre  proposition,  Ayrtom 
Vous  avez  ma  parole  d’ètre  débarqué  dans  une  des  lies  de  TOcéan  Pacifique. 

— Bien,  mylord,  >ï  répondit  le  quartier- maître. 

Cet  homme  étrange  fut-U  heui eux  de  cette  décision?  on  aurait  pu  en 
douter,  car  sa  physionomie  impassible  ne  révéla  aucune  émotion,  11  sem¬ 
blait  qif il  traitcU  pour  un  autre  que  pour  lui. 

a  Je  suis  prêt  à  répondre,  dit-il* 

—Nous  n’avons  pas  de  questions  à  vous  faire,  dit  Glenarvan*  Apprenez- 
nous  ce  que  vous  savez,  Ayrton,  en  commençant  par  déclarer  qui  vous 
êtes. 

—Messieurs,  répondît  Ayrton,  je  suis  réellement  Toni  Ayrton,  le  quar- 
tier-maitre  du  Uritanma.  J’ai  quitté  Glasgow  sur  le  navire  d’IIarry  Grant, 
!e  12  mars  18til*  Pendant  quatorze  mois,  nous  avons  couru  ensemble  les 
mers  du  Pacifique,  cherchant  quelque  position  avantageuse  pour  y  fonder 
une  colonie  écossaise.  Ilarry  Grant  était  un  homme  à  faire  de  grandes 
choses,  maïs  souvent  de  graves  discussions  s’élevèrent  entre  nous.  Son  ca¬ 
ractère  ne  m'allait  pas.  Je  ne  sais'pas  plier  ;  or,  avecHarry  Grant,  quand  sa 
résolution  est  prise,  toute  résistance  est  impossible,  mylord*  Ccthomme-U 
est  de  fer  pour  lui  et  pour  les  autres,  Kéaiimoins,  j'osai  me  révolter. 
J'essayai  d’entrainer  Téquipage  dans  ma  révolte,  et  de  m'emparer  du 
navire.  Que  j’aie  eu  tort  ou  non,  peu  importe.  Quoiqu’il  en  soit,  Uarry 
Grant  n'hésita  pas,  et,  le  8  avril  1802,  il  me  débarqua  sur  la  côte  ouest  de 

l’Australie. 

—De  r Australie,  dit  le  major,  interrompant  le  récit  d’ Ayrton,  et  par 
conséquent  vous  avez  quitté  le  Brùdiuuü  avant  sa  relâche  au  {iuliao,  d  ou 
sont  datées  ses  dernières  nouvelles? 

— Oui,  répondit  le  quartier-maUre,  car  le  ürilannia  n  a  jamais  relâché 
au  Callao  pendant  que  j'étais  à  bord.  Et  si  je  vous  ai  parlé  du  Callao  à  la 
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ferme  de  Paddy  O’Moore,  c’est  que  votre  récit  venait  de  m’apprendre  ce 
détail* 

a 

— ContinueZj  Ayrton,  dit  Glenarvan, 

—Je  nie  trouvai  doue  abandonné  sur  uiic  côte  à  peu  près  déserte,  mais 
à  vingt  milles  seulement  des  établissements  pénitentiaires  de  Perth  ,  la 
capitale  de  P  Australie  occidentale.  En  errant  sur  les  rivages,  je  rencontrai 
une  bande  de  convicls  qui  venaient  de  s’échapper.  Je  me  joignis  à  eux. 
Vous  me  dispenserez,  mylord,  de  vous  raconter  ma  vie  pendant  deux  ans 
et  demi.  Sachez  seulement  que  je  devins  le  chef  des  évadés  sous  le  nom  de 
Ben  Joyce.  Au  mois  de  septembre  {8fi4,  je  me  présentai  à  la  ferme  irlan¬ 
daise,  J’y  fus  admis  comme  domestique  sons  mon  vrai  nom  d’ Ayrton , 
J’attendais  là  que  Uoccasion  se  présentât  de  m’emparer  d'im  navire.  C’était 
mon  suprême  but.  Deux  mois  plus  lard,  le  Dtmcan  arriva.  Pendant  votre 
visite  à  la  ferme,  vous  avez  raconté,  mylord,  toute  Thistoire  du  capitaine 
Grant.  J’appris  alors  ce  que  j’ignorais,  la  relâche  du  Britûnnm  au  Callao, 
ses  dernit^res  nouvelles  datées  de  juin  18G2,  deux  mois  après  mon  débar- 
cpicment,  Paflairc  du  document,  la  perte  du  navire  sur  un  point  du  trente- 
septième  parallèle,  et  enfin  les  misons  sérieuses  que  vous  aviez  de  eber- 
cher  Harry  Grant  à  travers  le  continent  australien.  Je  n’hésitai  pas.  Je 
résolus  de  m’approprier  le  Dmicr/n^  un  merveilleux  navire  qui  eht  distancé 
les  meilleurs  marcheurs  de  la  marine  britannique.  Mais  il  avait  des  avaries 
graves  à  réparer.  Je  le  laissai  donc  partir  pour  Melbourne,  et  je  me  donnai 
â  vous  en  ma  vraie  qualité  dequarlier-maitre,  offrant  de  vous  guider  vers 
le  théâtre  d’un  naufrage  placé  fictivement  par  moi  vers  la  côte  est  de 
rAiistralie.  Ce  fut  ainsi  que,  suivi  à  distance  et  tantôt  précédé  de  ma 
bande  de  convicts,  je  dirigeai  votre  expédition  à  travers  la  province  de 
Victoria,  Mes  gens  commirent  à  Camden4>ridge  un  crime  inutile,  puisque 
le  Duncan^  une  fois  rendu  à  la  côte,  ne  pouvait  m’échapper,  et  qu’avec  ce 
yacht,  j’étais  le  maître  de  TOcéan.  Je  vous  conduisis  ainsi  et  sans  déliance 
jusqu’à  la  Snowy-lViver.  Les  chevaux  et  les  bœufs  tombèrent  peu  à  peu 
empoisomiés  par  le  gaslrolobium.  J’embourbai  le  chariot  dans  les  marais 
de  la  Snowy,  Sur  mes  instances...  Mais  vous  savez  le  reste,  mylord,  et 
vous  pouvez  être  certain  que,  sans  la  distraction  de  monsieur  Paganel,  je 
commanderais  maintenant  à  bord  du Telle  e^t  mon  histoire, 
Messieurs,  mes  révélations  ne  peuvent  niallieureusemenl  pas  vous  remettre 
sur  les  traces  dTIarry  Grant,  et  vous  voyez  qu’en  traitant  avec  moi,  vous 
avez  fait  une  mauvaise  alfaire.  » 

Le  quartier-maître  se  lut,  croisa  ses  bras  suivant  son  habitude,  et  atten¬ 
dit.  Glenarvan  et  ses  amis  gardaient  le  silence.  Ih  sentaient  que  la  vérité 
tout  entière  venait  d’ètre  dite  par  cet  étrange  malfaiteur,  La  prise  du 
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Duman  n'avnit  manqué  que  par  une  cause  indépemlante  de  sa  volonté. 
Ses  complices  ctaienl  venus  aux  rivages  de  Twofold-bay,  comme  le  prouvait 
cette  vareuse  de  convict  trouvée  par  ülenarvan.  Là,  fidèles  aux  ordres  de 
leur  chef,  ils  avaient  guetté  le  yacht,  et  enfin^  las  de  raUendre,  ils  s'étaient 
sans  doute  remis  à  leur  métier  de  pillards  et  d'incendi^iires  dans  les  cam^ 
pagnes  de  la  Nouvelle -Gai le  du  Sud. 

Le  major  reprit  le  premier  T  inter  rogatoire,  aiin  de  préciser  les  dates 


relatives  au  BriUmnia. 

«  Ainsi,  demanda-t-il  au  quarller-maltrc,  c'est  bien  le  8  avril  1862  que 
vous  avez  été  débarqué  sur  la  côte  ouest  de  EAu&tralie  ? 

— ^Exactement,  répondit  Ayrton* 

— Et  savez- vous  quels  étaient  alors  les  projets  d’Tlarry  Grant? 


—  D’une  manière  vague, 

—Parlez  toujoursj  Ayrlon,  dit  Glenarvan,  Le  moindre  indice  peut  nous 
mettre  sur  la  voie, 

— Ce  que  je  puis  dire,  le  voici,  mylord,  répondit  le  quartier-maître. 
I.e  capitaine  Grant  avait  Tinlention  de  visiter  la  Nouvelle-Zélande,  Or, 
cette  partie  de  son  programme  n’a  point  été  exécutée  pendant  mon  séjour 
à  lïorcL  II  ne  serait  donc  pas  impossible  que  le  Uritannia^  en  quittant  le 
(’aVIao,  ne  fut  venu  prendre  connaissance  des  terres  de  la  Nouvelle-Zé- 
lande.  Cela  concorderait  avec  la  date  du  21  juin  1862,  assignée  par  le 
document  au  naufrage  du  trois-màts* 

— Evidemment,  dit  PaganeK 

—Mais,  reprit  Glenarvan,  rien  dans  ces  restes  de  mots  conservés  sur  le 
document  ne  peut  s’appliquer  à  la  Nouvelle-Zélande. 

—A  cela,  je  ne  puis  répondre,  dit  le  quartier-mallre. 

— Lien.  Avrtoii,  dit  alors  Glenarvan,  Vous  avez  tenu  votre  parole,  je 
tiendrai  la  mienne.  Nous  allons  décider  dans  quelle  lie  de  TOcéan  Pacifique 
vous  serez  abandonné. 

— Oh  !  peu  m'importe,  mylord,  répondit  Ayrton. 

— lletournez  i  votre  cabine,  dit  Glenarvan,  et  attendez  notre  décision.» 

Le  quartier-maître  se  retira  sous  la  garde  de  deux  matelots, 

«  Ce  scélérat  aurait  pu  être  un  homme,  dit  le  major. 

-^Oui,  répondit  Glenaivan.  C  est  une  nature  forte  et  inlelligente  î  Pour¬ 
quoi  faut-il  que  ses  facultés  sc  soient  tournées  vers  le  mal  ! 

— Mais Ilarry  Grant? 

— Je  crains  bien  qif  il  soit  à  jamais  perdu  !  Pauvres  enfants,  qui  pourrait 


leur  dire  où  est  leur  père? 

— Moi!  répondit  Paganel.  Oui!  moi.  n 

On  a  dil  le  remarquer,  le  géographe,  si  loquace,  si  impatient  d  ordi 
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naire,  avait  à  peine  parlé  pendant  rintonogatoire  d'Ayrton.  Il  écoutait 
sans  desserrer  les  dents.  Mais  ce  dernier  mol  qu’il  prononça  en  valait  bien 
d’autres,  et  il  fit  tout  d'abortl  bondir  Glenarvau. 

«  Vous!  s’écria-bil,  vous,  Paganel,  vous  où  est  le  capitaine  Grant! 

—  Oui,  autant  qu’on  peut  le  savoir,  répondit  le  géographe. 

— Et  par  qui  le  savez-vous? 

—  Par  cet  éternel  document. 

— Ah!  fît  le  major  du  ton  de  la  plus  parfaite  incrédulité. 

F 

—Ecoutez  d’abord,  Mac  A'abhs,  dit  l'agancl,  vous  hausserez  les  épaules 
après.  Je  n’ai  pas  parlé  plus  tôt  parce  qne  vous  ne  m’auriez  pas  cru*  Puis, 
c’était  inutile.  Mais  si  je  me  décide  aujourd’hui,  c’est  que  Topinion  d’Ayrton 
est  précisément  venue  appuyer  la  mienne. 

—Ainsi  la  Nouvelle-Zélande?...  demanda  Glcnarvan, 

—Écoulez  et  jugeZj  répondit  Paganel,  Ge  n’est  [)ass!iiis  raiton,  ou  plutAt, 
ce  n’est  pas  sans  a  une  raison  »  que  j’ui  commis  l’erreur  qui  nous  a  sauvés. 
Au  moment  où  j’écrivais  cette  lettre  sous  lu  dictée  de  (îlenarvan,  le  mot  tt  Zé¬ 
lande  w  me  travail  lait  le  cerveau.  Voici  pourquoi ,  Vous  vousrappelez  que  nous 
étions  dans  le  chariot.  Mac  Nahhs  venait  d’apprendre  à  lady  lïelena  T  his¬ 
toire  des  convîcts  ;  il  lui  avait  remis  le  numéro  de  VA  and  Zealand 

da^eite  qui  relatait  la  caiastioplie  de  Camben-hridge.  Or,  au  moment  où 
j’écrivais,  le  journal  gisait  à  terre,  et  plié  de  telle  façon  que  deux  syllabes 
de  son  titre  apparaissaient  seulement.  Ces  deux  syllabes  étaient  aland, 
(Juelîe  UluiTiination  se  fit  dans  mon  esprit!  Aiand  était  précisément  un 
mol  du  document  anglais,  un  mot  que  nous  avions  traduit  jusqu’alors  par 
a  terre  J  et  qui  devait  être  la  terminaison  du  nom  propre  Zealand. 

— Hein!  fit  (ilenarvan. 

— Oui,  reprit  Paganel  avec  une  conviction  profonde,  cette  interprétation 
m’avait  échappé,  et  sa%^oz-voiis  pourquoi  ?  Parce  que  mes  recherches 
s’exercaient  naturellement  sur  le  document  français,  plus  complet  que  les 
autres,  et  où  manque  ce  mot  important. 

— Oh!  oh!  dit  le  major,  c’est  liop  d  imagination,  l^aganel,  et  vous 
oubliez  un  peu  facilement  vos  déductions  piécédenles. 

—  Allez,  major,  je  suis  prêt  à  vous  répondre. 

— Alors,  reprit  Mac  jNabhs,  que  devient  votre  mot  amira  ? 

—Ce  qu’il  était  d’abord.  Il  désigne  seulement  les  contrées  «  australes. 

— lïien.  Et  cetlc  syllal)e  bidi,  qui  a  été  une  première  fois  le  radical 
lyindiem^  et  une  seconde  fois  le  radical  à* indigènes? 

— Eh  bie[i,  la  troisième  et  dernière  fois,  répondit  l*aganel,  elle  sera  la 
premièi'e  syllabe  du  mot  indigence  l 

—Et  contin!  s’écria  Mac  Nabbs,  signlfie-t-il  encore  continent? 
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—Non  1  puisque  la  Nouvelle-Zélande  n’est  qu’une  île. 

— Alors?,,,  demanda  Glenarvan, 

— >[on  cher  lord,  répondit  Paganel,  je  vais  vous  traduire  le  document 
suivant  ma  iroisième  interprétationj  et  vous  jugerez.  Je  ne  vous  tais  que 
deux  observations  :  1®  Oubliez  autant  que  possible  les  interprétations  pré¬ 
cédentes  ^  et  dégagez  votre  esprit  de  toute  préoccupation  antérieure; 
2"^  certains  passages  vous  paraîtront  t<  forcés,  et  il  est  pos&ible  que  je  les 
traduise  nial^  mais  ils  n^ont  aucune  importance,  entre  autres  le  moi  agonie 
qui  nicclioqne,  mais  que  je  ne  puis  expliquer  autrement.  D'ailleurs,  c’est 
le  document  français  qui  sert  de  base  à  mon  interprétation,  et  n’oubliez 
pas  qiiMl  aété  écrit  par  un  Anglais,  auquel  les  idiotismes  de  la  langue  fran¬ 
çaise  pouvaient  ne  pas  être  familiers.  Ceci  posé,  je  commence,  » 

Et  Pagaiiel,  arlicubint  chaque  syllabe  avec  lenteur,  récita  les  phrases 
suivantes  : 


«  Le  27  juin  1802,  le  trois-màt$  BrUmnia^  de  Glmgoit\  a  soinhî'é  après 
«  une  longue  {\gonie  clans  les  mers  amtrales  sur  les  côtes  delà  Nouvelle- 
«  Zé/Mc/e,  — en  anglais  Zealand.-^Deux  maUlots  et  le  capitaine  G^anî  ont 
«  pu  y  aboràew  Là,  co>i/i>îuellement  en  proxe  à  une  rrae/le  i^ïrfigence,  ils 
c<  oui  jeté  ce  document  par  de  /ongitude  et  37  IP  de  /«^/tude.  Venez  à  leur 
secours,  ou  ils  ^oiii  perdus,  » 

Paganel  s’arrêta.  Son  interprétation  était  admissil:ile*  Mais  précisément 
parce  qu’elle  paraissait  aussi  vraisemblable  que  les  précédentes,  elle  pou¬ 
vait  être  aussi  fausse.  Glenarvan  et  le  major  ne  cherchèrent  donc  pas  à  la 
discuter.  Cependant,  puisque  les  traces  du  Britarmia  ne  s’étaient  rencon¬ 
trées  ni  sur  les  côtes  de  la  Patagonie,  ni  sur  les  côtes  de  T  Australie,  au 
point  où  ces  deux  contrées  sont  coupées  par  le  trente-septième  parallèle, 
les  chances  étaient  en  faveur  de  la  Nouvelle-Zélande. 


Cette  remarque,  faite  par  Paganel,  frappa  sur  tout  ses  amis, 

«Maintenant,  Paganel,  dit  Glenarvan,  me  direz-vous  pourquoi,  depuis 
deux  mois  environ,  vous  avez  tenu  cette  interprétation  secrète? 

Parce  que  je  ne  voulais  pas  vous  donner  encore  de  vaines  espérances. 
D’ailleurs,  nous  allions  à  Auckland,  précisément  au  point  indiqué  parla 
latitude  du  document, 

—Mais  depuis  lors,  quand  nous  avons  été  entraînés  hors  de  celte  route, 
pourquoi  n’avoir  pas  parlé  ? 

— C’est  que,  si  juste  que  soit  cette  interprétation,  elle  ne  peut  contribuer 
au  salut  du  capitaine. 

« 

— Pour  quelle  raison,  Paganel? 

— Parce  que  Thypothèse  étant  admise  que  le  capitaine  Ilarry  Grant  s’est 
échoué  à  la  Nouvelle-Zélande,  du  moment  que  deux  ans  se  sont  passés  sans 
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tjuTl  ail  reparu,  c'est  quTl  a  été  victime  du  naufrage  ou  des  Zélandaîs. 

— Ainsi,  votre  opinion  esl?**.  demanda  Glcnar van. 

— Que  Ton  pourrait  peut-être  retrouver  quelques  vestiges  du  naufrage, 
mais  que  les  naufragés  du  Britunnia  sont  irrévocablement  perdus! 

— Silence  sur  tout  ceci,  mes  amis,  dit  Gienarvan,  et  laissez-nioi  choisir 
le  moment  où  j’apprendrai  cette  triste  nouvelle  aux  enfants  du  capitaine 
Grant  1  » 

CHAPITRE  XX 

« 

■ 

A 

VS  CH!  DANS  LA  NUIT, 

L’équipage  sut  bientôt  que  la  mystérieuse  situation  du  capitaine  Grant 
n'avait  pas  été  éclaircie  par  les  révélations  d’Ayrton.  Le  découragement  fut 
profond  à  bord,  car  on  avait  compté  sur  le  quartier-maitre,  et  le  quartier- 
maître  ne  savait  rien  qui  put  mettre  le  Dimcmi  sur  les  traces  du  Bri- 
tannia. 

La  route  du  yacht  fut  donc  maintenue,  Restait  k  choisir  Plie  dans  laquelle 
Ayrton  devait  être  abandonné. 

Paganel  et  John  Üangles  consultèrent  les  cartes  du  bord.  Précisément, 
sur  ce  trente-septième  parallèle  figurait  un  Itot  isolé  connu  sous  le  nom  de 
ilaria-Thérésa,  rocher  perdu  en  plein  Océan  Pacifique,  rélégué  à  trois  mille 
cinq  cent  milles  de  la  côte  américame  et  à  quinze  cents  milles  de  la  Nou¬ 
velle-Zélande,  Au  nord,  les  terres  les  plus  rapprochées  formaient  Parchi- 
pel  des  PomotoUj  sous  le  protectorat  français.  Au  sud,  rien  jusqu’à  la  ban¬ 
quise  éternellement  glacée  du  pôle  austral.  Nul  navire  ne  venait  prendre 
connaissance  de  cette  lie  solitaire*  Aucun  écho  du  monde  n’arrivait  jusqiPà 
elle.  Seuls,  les  oiseaux  des  tempêtes  s'y  reposaient  pendant  leurs  longues 
traversées,  et  beaucoup  de  cartes  ne  signalaient  même  pas  ce  roc  battu  par 
les  flots  du  Pacifique. 

Si  jamais  Pisolement  absolu  devait  se  rencontrer  sur  la  terre,  c  était  dans 
cette  lie  jetée  en  dehors  des  routes  humaines*  On  fit  connaître  sa  situation 
à  Ayrton*  Ayrton  accepta  d’y  vivre  loin  de  ses  semblables,  et  le  cap  fut  mis 
surMaria-Thérésa.  En  ce  moment,  une  ligne  rigoureusement  droite  eût  passé 
par  Taxe  du  Dunamj  Pile  et  la  baie  de  Talcahuano* 

Deux  jours  plus  tard,  à  deux  heures,  la  vigie  signala  une  terre  à  Phori- 
zon*  C’était  ilaria-Tbérésa,  basse,  allongée,  à  peine  émergée  des  flots,  qui 
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Li.‘S  deux  (.Mildiils  regîirdiiiL'iil  la  mer  [p, 


apparaissait  comme  un  énorme  ctUacé.  Trente  milles  la  séparaient  encore 
du  yachtj  dont  T  étrave  tranchait  les  lanies  avec  une  rapidité  de  seize  nœuds 
i\  rheure* 

Feu  à  peu,  le  profil  de  Pilot  s^accusa  sur  P  horizon.  Le  soleil,  s^abaissant 
versPoLiest^  découpait  en  pleine  lumière  sa  capricieuse  silhouette,  Qiielques 
sommets  peu  élevés  se  détachaient  çà  et  là,  piqués  par  les  rayons  de  Pastre 
du  jour, 

A  cinq  heures,  John  Mangles  crut  distinguer  une  fumée  légère  qui  mon¬ 
tait  vers  le  ciel. 

«  Lst-cc  un  volcan?  demanda- t-il  à  Pagane],quï,  la  longue-vue  aux  yeux, 

observait  cette  terre  nouvelle. 


Un  homme  se  U-naîlsurla  cèle  i,[\  üLH,. 


— Je  ne  sais  que  penser,  répondit  legéograplie.  Maiia-Théréia  esluii  foiiU 
peu  connu.  Cependant,  il  ne  faudrait  pas  s’étonner  si  son  origine  était  due 
à  quelque  soulèvement  sous-marin,  et,  par  conséquent  volcanique. 

—  Mais  alorsj  dit  Glenarvan,  si  une  éruption  Ta  produite,  ne  peut-on 
craindre  qu’une  éruption  ne  remporte? 

““C’est  peu  probable^  répondit  Paganel.  On  connaît  son  existence  depuis 
plusieurs  siècles,  ce  qui  est  une  garantie,  Lorsque  rOe  Julia  émergea  de 
la  Méditerranée,  elle  ne  demeura  paslongtenips  hors  des  flots  et  disparut 
quelques  mois  après  sa  naissance, 

— Bien,  dit  Glenarvan,  Penses-tu,  Jolin,  que  nous  puissions  atterrir  avant 
la  nuit? 
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— Non,  Votre  Honneur,  Je  ne  dois  pas  risquer  le  Dtmcan  au  milieu  des 
ténèbres,  sur  une  côte  qui  ne  m'est  pas  connue.  Je  me  tiendrai  sous  faible 
pression  en  courant  de  petits  bords,  et  demain,  au  point  du  jour,  nous  en¬ 
verrons  une  embarcation  à  terre.  » 

A  huit  heures  du  soir,  Maria*Tbérésa,  quoique  à  cinq  milles  au  vent, 
iFapparaissait  plus  que  comme  une  ombre  allongée,  à  peine  visible.  Le  Dun~ 
can  s'en  rapprochait  toujours. 

A  neuf  heures,  une  lueur  assez  vive,  un  leu  brilla  dans  robscuiité.  Il 
était  immobile  et  continu, 

Voibl  qui  confirmerait  le  volcan,  dit  l^aganel,  en  observant  avec  atten- 
bon. 

—  rjopendant,  répondit  John  Mangles,  à  cette  distance,  nous  devrions 
entendre  les  fracas  qui  Accompagnent  toujours  une  éruption,  et  le  vent 
d'est  n^ap porte  aucun  bruit  i  notre  oreille. 

— Kn  effet,  dit  Paganel,  ce  volcan  brille,  mais  ne  parle  pas.  Oa  dirait, 
de  plus,  qu  il  a  des  intermittences  comme  un  phare  i  éclat. 

— Vous  avez  raison,  reprit  John  Mangles,  et  pourtant  nous  ne  sommes 
pas  sur  une  côte  éclairée.  Ah  1  s'écria-t-il,  un  autre  feu  !  Sur  la  plage  cette 
fois  !  Voyez!  il  s^agite  I  il  change  de  place!  n 

John  ne  se  trompait  pas.  Un  nouveau  feu  avait  apparu,  qui  semblait 
s’éteindre  parfois  et  se  ranimait  tout  â  coup. 

L’île  est  donc  habitée?  dit  Glenarvau. 

—  I*»r  des  sauvages,  évidemment,  répondit  Paganel. 

—  Mais  alors,  nous  ne  pouvons  y' abandonner  le  quartier-maître. 

—  Non,  répondit  le  major;  ce  serait  faire  un  trop  mauvais  cadeau, 
même  à  des  sauvages, 

—  Nous  chercherons  quelque  autre  île  déserte,  dit  Glenarvan,  qui  ne 
put  s’empêcher  de  sourire  de  (c  la  délicatesse  »  de  Mac  Nabbs.  J’ai  promis 
la  vie  sauve  à  Ayi ton,  et  je  veux  tenir  ma  promesse, 

—  En  tous  cas,  défions-nous,  ajouta  Paganel.  Les  Zélandais  ont  la  bar¬ 
bare  coutume  de  tromper  les  navires  avec  des  feux  mouvants,  comme 
autrefois  les  habitants  de  Cornouailles.  Or,  les  indigènes  de  Maria-Thérésa 
peuvent  connaître  ce  procédé. 

—  Laisse  arriver  d'un  quart,  cria  John  au  matelot  du  gouvernail. 
Demain,  au  soleil  levant,  nous  saurons  à  quoi  nous  en  tenir,  w 

A  onze  heures,  les  passagers  et  John  Mangles  regagnèrent  leurs  cabines, 
A  l'avant,  la  bordée  de  quart  se  promenait  sur  le  pont  du  yacht.  A  l’ar¬ 
rière,  rhomme  de  barre  était  seul  à  son  poste. 

En  ce  moment,  Mary  Grant  et  llobert  montèrent  sur  la  dunette. 

Les  deux  enfants  du  capitaine,  accoudés  sur  la  lisse,  regardèrent  triste- 
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ment  la  mer  phosphorescente  et  le  sillage  lumineux  du  Diatcan.  Mary  son¬ 
geait  à  Tavenir  de  Robert;  Robert  songeait  à  Tavenir  de  sa  sœur*  Tous 
deux  pensaient  à  leur  père*  Existait-il  encore  ce  père  adoré?  Fallaitdl 
donc  renoncer?  Mais  non,  sans  lui  ((ne  serait  la  vie?  Sans  lui  que  devien¬ 
draient-ils?  Que  seraient-ils  devenus  déjà  sans  lord  Glenarvanj  sans  lady 
Deleiia? 

Le  jeune  garçon,  mûri  par  Tinfortune,  devinait  les  pensées  qui  agitaient 
sa  sœur*  Il  prit  la  main  de  Mary  dans  la  sienne. 

«  Mary,  lui  dit-il,  il  ne  faut  jamais  désespérer.  Happe  lie-toi  les  leçons 
que  nous  donnait  notre  père  :  «Le courage  remplace  tout  ici-bas,»  disait- 
ib  Ayons-le  donc,  ce  courage  obstiné,  qui  le  faisait  supérieur  à  tout.  Jus- 
quhei  tu  as  travaillé  pour  moi,  ma  sœur,  je  veux  travailler  pour  toi  à  mon 
tour* 

—  Cher  Robert!  répondait  la  jeune  fille. 

—  Il  faut  que  je  t'apprenne  une  chose,  reprit  Robert .  Tu  ne  te  fâcheras 
pas,  Mary  ? 

—  Pourquoi  me  fâcherais-je,  mon  enfant? 

—  Et  lu  me  laisseras  faire  ? 

—  Que  veux-tu  dire?  demanda  Mary,  inquiète. 

—  Ma  sœur!  je  serai  marin.», 

—  Tu  me  quitteras!  s'écria  la  jeune  fille,  en  serrant  la  main  de 
son  frère* 

— ^  Oui,  sœur!  je  serai  marin  comme  mon  père,  marin  comme  le  capitaine 
John  !  Mary,  ma  chère  Mary  !  le  capitaine  John  n*a  pas  perdu  tout  espoir, 
lui  !  Tu  auras,  comme  moi,  confiance  dans  son  dévouement  !  11  fera  de  moi, 
il  me  Ta  promis,  un  bon,  un  grand  marin,  et  jusque-là,  nous  chercherons 
notre  père  ensemble  !  Dis  que  tu  le  veux,  sœur?  Ce  que  notre  père  eût  fait 
pour  nous,  notre  devoir,  le  mien  du  moins,  est  de  le  faire  pour  Lui  !  Ma 
vie  a  un  but  auquel  elle  est  due  tout  entière  :  chercher,  chercher  toujours 
celui  qui  ne  nous  eût  jamais  abandonnés  T  un  ou  Tautre  !  Chère  Mary,  qu'il 
était  bon,  notre  père! 

—  Et  si  noble,  si  généreux!  reprit  Mary.  Sais-tu,  Robert,  qu"il  était  déjà' 
une  des  gloires  de  notre  pays  et  qu'il  aurait  compté  parmi  ses  grands 
hommes,  si  le  sort  ne  Teut  arrêté  dans  sa  marche  ! 

—  Si  je  le  sais  1  ^  dit  Robert!  » 

Mary  Grant  serra  Robert  sur  son  cœur.  Le  jeune  entant  sentit  que  des 
larmes  coulaient  sur  son  front. 

«  Mary  l  Mary  !  s'écria-t-il,  ils  ont  beau  dire,  nos  amis,  ils  ont  beau  se 
taire,  j'espère  encore  et  j'espérerai  toujours  !  Un  homme  comme  mon  père 
ne  meurt  pas  avant  d'avoir  accompli  sa  lâche  !  » 
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Mary  (jraiit  ne  put  répondre*  Les  sanglots  rétoufl'aient.  Mille  senti¬ 
ments  se  lieurtaienl  dans  son  âme  à  cette  pensée  que  de  nouvelles  tenta¬ 
tives  seraient  faites  pour  retrouver  Ilarry  Grant,  et  que  le  dévouement  du 
jeune  capitaine  était  sans  bornes. 

«  Monsieur  John  espère  encore?  de  manda*  t-elle. 

—  Oui,  répondit  llobert.  CVsl  un  frère  qui  ne  nous  abandonnera  jamais. 
Je  serai  marin,  n’est-ce  pas,  sœur,  marin  pour  chercher  mon  père  avec  lui  ! 

Tu  veux  bien  ? 

—  Si  je  le  veux,  réponditMary ,  Mais  nous  séparer!  murmura  la  jeune  fdle, 

—  Tu  ne  seras  pas  seule,  Mary.  Je  sais  cela  !  Mon  ami  John  me  Ta  dit. 
Madame  Hclena  ne  le  permettra  pas  de  la  quitter,  lues  une  femme, 
toL  tu  peux,  tu  dois  accepter  ses  bienfaits.  Les  refuser  serait  de  Tingrati- 
tude  !  Mais  un  homme,  mon  père  me  Va  dit  cent  fois,  un  homme  doit  se 
faire  son  sort  à  lui-même  ! 

—  Mais  que  deviendra  notre  chère  maison  de  Dundee,  si  pleine  de  sou¬ 
venirs? 

—  Nous  la  conserverons,  petite  sœur  !  Tout  cela  est  arrangé  ei  bien  ar¬ 
rangé  par  notre  ami  John  et  aussi  par  lord  Cdenar^^an.  11  te  gardera  au  châ¬ 
teau  de  Malcolm,  comme  sa  tille  t  Le  lord  Ta  dit  à  mon  ami  John,  et  mon 
ami  John  me  Va  répété  !  Tu  seras  là  chez  toi,  trouvant  à  qui  parler  de 
notre  père,  en  attendant  que  John  et  moi  nous  te  le  ramenions  un  jour  1 
Ah!  quel  beau  jour  ce  sera  !  s’écria  Kobert,  dont  le  iront  rayonnait  d  en¬ 
thousiasme. 

—  Mon  frère,  mon  enfant,  répondit  Mary,  qu'il  serait  heureux,  notre 

père,  s'il  pouvait  t’entendre  !  Comme  tu  lui  ressembles,  cher  Robert,  à  ce 
père  bien-aimé  !  Chiand  lu  seras  un  homme,  tu  seras  lui  tout  entier  !  • 

—  Dieu  t’entende.  Mary,  dit  Robert,  rougissant  d’un  saint  et  filial 

orgueil, 

—  Mais  comment  nous  acquitter  envers  lord  et  lady  Glenarvan  ?  reprit 
Mary  Grant. 

—  Oli!  ce  ne  sera  pas  difficile!  s’écria  Robert  avec  sa  confiance  juvé¬ 
nile.  On  les  aime,  on  les  vénère,  on  le  leur  dit,  on  les  embrasse  bien,  et  un 
jour,  à  la  première  occasion,  on  se  fait  tuer  pour  eux  ! 

—  Vis  pour  eux,  au  contraire  !  s’écria  la  jeune  fille  en  couvrant  de  bai¬ 
sers  le  front  de  sou  frère.  Ils  aimeront  mieux  cela,  —  et  moi  aussi  !  >> 

Dais,  se  laissant  aller  à  d'infinissables  rêveries,  les  deux  enfants  du  capi¬ 
taine  se  regardèrent  en  silence  dans  la  vague  obscurité  de  la  nuit.  Cepen¬ 
dant,  par  la  pensée,  ils  causaient,  ils  s’ 1  11  te  rro  g  raient,  ils  se  répondaient 
encore.  La  mer  calme  se  berçait  en  longues  ondulations,  et  ITiélice  agitait 
dans  Tombre  un  remous  lumineux. 
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Alors  se  produisit  un  incident  étrange  et  véritablement  sarnatureL  Le 
frère  et  la  soeui%  par  une  de  ces  communications  magnétiques  qui  lient 
mystérieusement  les  Ames  entre  elles,  subirent  A  la  fois  et  au  même  instant 
une  même  hallucination , 

Du  milieu  de  ces  flots  alternativement  sombres  et  brillants,  Mary  et 
Robert  crurent  entendre  s^éie ver  jusqu’à  eux  une  voix  dont  le  son  profond 
et  lamentable  fit  tressaillir  toutes  les  fibres  de  leur  cœur, 

t<  A  moi  !  A  moi  1  criait  celte  voix. 

—  Mary,  dit  Uoberl,  as4u  entendu  ?  tu  as  entendu?  » 

Et  se  dressant  subitement  au-dessus  de  la  lîsse^  tous  deux,  penchés,  in¬ 
terrogèrent  les  profondeurs  de  la  nuit. 

Mais  ils  ne  virent  rien,  que  Tombre  qui  s  étendait  sans  fin  devant  eux. 

«  Robert,  dit  Mary,  pûle  d’émotion,  j’ai  cru.».  Oui,  j’ai  cru  comme  toi.,. 
Nous  avons  la  fièvre  tous  les  deux,  mon  Robert!*.* 

Mais  un  nouvel  appel  arriva  jusqu’à  eux,  et  cette  fois  rillusion  fut  telle 
que  le  même  cri  sortit  à  la  fois  de  leurs  deux  coeurs  : 

«  Mon  père  1  mon  père  !...  w 

C’en  était  trop  pour  Mary  Grant.  Brisée  par  rémotion,  elle  tomba  éva¬ 
nouie  dans  les  bras  de  Ilobert. 

«  Au  secours  1  cria  Robert*  Ma  sœur!  mon  père  !  au  secours!  » 

L'homme  de  barre  s’élança  pour  relever  la  jeune  fille*  Les  matelots  de 
quart  accoururent,  puis  John  Mangles,  lady  llelena,  Glenarvan,  subite¬ 
ment  réveillés. 

«  Ma  sœur  se  meurt,  et  notre  père  est  là!  »  s’écriait  Robert  en  montrant 
les  flots. 

On  ne  comprenait  rien  à  ses  paroles. 

«.  Si,  répétait- il*  Mon  père  est  là  !  J'^ai  entendu  la  voix  de  mon  père! 
Mary  Ta  entendue  comme  moi  ! 

Et  en  ce  moment,  Mary  Grant,  revenue  à  elle,  égarée,  folle,  s^écriait 
aussi  : 

c(  Mon  père  !  mon  père  est  là  1  >> 

La  malheureuse  jeune  fille,  se  relevant  et  se  penchant  au-dessus  de  la 
lisse,  voulait  se  précipiter  à  la  mer. 

«Mylordl  Madame  Ilclena  !  répétait-elle  en  joignant  les  mains,  je  vous 
dis  que  mon  pore  est  là  !  Je  vous  affirme  que  j’ai  entendu  sa  voix  sortir  des 
flots  comme  une  lamentation,  comme  un  dernier  adieu  1  » 

Alors,  des  spasmes,  des  convulsions  reprirent  la  pauvre  enfant.  Elle  se 
débattit.  Il  fallut  la  transporter  dans  sa  cabine,  et  lady  llelena  la  suivit  pour 
lui  donner  ses  soins,  tandis  que  Robert  répétait  toujours  : 

«Mon  père!  mon  père  est  là!  J’en  suis  siir,  mylord!» 
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Les  témoins  de  cette  scène  douloureuse  finirent  par  comprendre  que  les 
deux  enfants  du  capitaine  avaient  été  le  jouet  d’une  hallucination,  ilais 
comment  détromper  leurs  sens,  si  violemment  abusés? 

Glenarvan  Uessaya  cependant*  Il  prit  Robert  par  la  main  et  lui  dit  : 

«Tu  as  entendu  la  voix  de  ton  père,  mon  cher  enfant? 

— Ouï,  mylord*  Là,  au  milieu  des  flots!  il  Giiait  :  A  moi!  à  moi! 

— Kt  tu  as  reconnu  cette  voix? 

—  Si  j’ai  reconnu  sa  voixj  mylord!  Oh!  oui  !  je  vous  le  jure!  Ha  sœur 
Ta  entendue,  elle  Ta  reconnue  comme  moi  !  Comment  voulez- vous  que  nous 
nous  soyons  trompés  tous  les  deux?  Hylord,  allons  au  secours  de  mon  père  ! 
Un  canot!  un  canot!» 

Glenarvan  vit  bien  qu’il  ne  pourrait  détromper  le  pauvre  enfant*  Néan¬ 
moins,  il  fit  une  dernière  tentative  et  appela  Thomme  de  Ijarre* 

tt Hawkins,  lui  demanda-t-il,  vous  étiez  au  gouvernail  au  moment  où 
miss  Mary  a  été  si  singulièrement  frappée? 

—Oui,  Votre  Ifomieur,  répondit  Hawkins. 

—El  vous  n'avez  rien  vu,  rien  entendu? 

— ^Hien. 

— ^Tu  le  vois,  Robert. 

— Si  c’eût  été  le  père  d’ Hawkins,  répondit  le  jeune  enfant  avec  une  in¬ 
domptable  énergie,  Hawkins  ne  dirait  pas  qu’il  n’a  rien  entendu*  C'était 
mon  père,  mylord!  mon  père!  mon  père!*..» 

La  voix  de  Robert  s’éteignit  dans  un  sanglot*  Pâle  et  muet,  à  son  tour, 
il  perdit  connaissance. 

Glenarvan  fit  porter  Robert  dans  son  lit,  et  Tentant,  brisé  par  Témotion, 
tomba  dans  un  profond  assoupissement. 

«  Pauvres  orphelins  !  dît  John  Maiigles,  Dieu  les  éprouve  d’une  terrible 
façon  ! 

A 

— Oui,  répondit  Glenarvan,  Texcès  de  la  douleur  aura  produit  chez  tous 
les  deux,  et  au  même  moment,  une  hallucination  pareille. 

—Chez  tous les  deux  !  murmura  Paganel ,  c'est  étrange  !  La  science  pure  ne 
Tadmeltrait  pas.  » 

Puis,  se  penchant  à  son  tour  sur  la  nier  et  prêtant  Toreille,  Paganel, 
après  avoir  fait  signe  à  chacun  de  se  taire,  écoula. 

Le  silence  était  profond  partout*  Pag'anel  héla  d’une  voix  forte.  Rien  ne 
lui  répondit. 

«C’est  étrange!  répétait  le  géographe,  en  regagnant  sa  cabine.  Une  in¬ 
fime  sympathie  de  pensées  et  de  douleurs  ne  suffit  pas  à  expliquer  un  phé¬ 
nomène  !  » 

Le  lendemain,  8  mars,  à  cinq  heures  du  matin,  dès  Taube,  les  passagers, 
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*  C'cit  iiii  jiai'aiib  que  ct't  îht  »  (p*  Gl  I 


llobert  et  ilury  pai  mi  eux,  car  il  avait  été  impossible  de  les  retenir^  étaient 
réunis  sur  le  pont  du  Duncan,  Cliaciin  voulait  examiner  cette  terre  à  peine 
entrevue  la  veille* 

Les  lunettes  se  promenèrent  avidement  sur  les  paiiits  principaux  deTile, 
Le  yacht  en  prolongeait  les  rivages  à  la  distance  d^in  mille.  Le  reg^ard  pou¬ 
vait  saisir  leurs  moindres  détails. 

Un  cri  poussé  par  Robert  s'éleva  soudain,  LVnfant  prétendait  voir  deux 
hommes  qui  couraient  et  gesticulaient^  pendant  qu'un  troisième  agitait  un 
pavillon. 

«  Le  pavillon  d'Angleterre!  s’écria  John  Mangles  qui  avait  saisi  sa  lu¬ 
nette. 
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Ufquttitier-maître,  k'>  brus  croisés,  immobile  [p.  61S;, 

—  C’est  vrai!  s’écria  Paganel,  en  se  retournant  vivement  vers  Robert, 

—  Mylord,  dît  Robert  tremblant  à’éûioUon,  mylord,  si  vous  ne  voulez  pas 
que  je  gagne  Pile  à  la  nage,  vous  ferez  mettre  A  la  mer  une  embarca¬ 
tion*  Ah!  mylord  !  je  vous  demande  à  genoux  d^èlre  le  premier  à  prendre 
terre  !  ïj 

Personne  n’osait  parler  à  bord.  .Quoi!  sur  cet  îlot  traversé  par  ce  trente- 

septième  parallèle,  trois  hommes,  des  naufragés,  des  Anglais!  Et  chacun 

revenant  sur  les  événements  de  la  veille,  pensait  A  cette  voix  entendue  dans 

la  nuit  par  Robert  et  Mary  !  Les  enfants  ne  s’étaient  almsés  peiibétre  que 

sur  un  point  r  une  voix  avait  pu  venir  jusqu  à  eux,  mais  cette  voix  pouvaît- 

77 


«10 


LES  ENFANTS 


elle  être  celle  de  leur  père?  Non,  mille  fois  non,  hélas  1  Ht  chacun,  pensant 
àTliomble  déception  qui  le?  attendait,  tremblait  que  cette  nouvelle  épreuve 
ne  dépassât  leurs  forces!  Mais  comment  les  arrêter?  Lord  Glenarvan  n’en 
eut  pas  le  courage. 

((  Au  canot  !  »  s^écria-t-il* 

En  une  minute,  rembarcation  fut  mise  à  la  mer*  Les  deux  enfants  du 
capitaine,  Glenarvan,  John  Mangles,  PagancL  s’y  précipitèrenl,  et  elle 
déborda  rapidement  sous  l’impulsion  de  six  matelots  qui  nageaient  avec 
i\age . 

A  dix  toises  du  rivage,  Mary  poussa  un  cri  déchirant. 

rt  Mon  père!» 

LFn  homme  se  tenait  sur  la  c61e,  entre  deux  autres  hommes.  Sa  taille 
grande  et  forte,  sa  physionomie  à  la  fois  douce  et  hardie,  offrait  un  niéLmge 
expressif  des  traits  de  Maryetde  Uobert  Grant.  C’était  bien  l’homme  qu’a¬ 
vaient  si  souvent  dépeint  les  deux  enfants.  Leur  cœur  ne  les  avait  pas  trom¬ 
pés.  C^était  leur  père,  c’était  le  capitaine  Grant! 

Le  capitaine  entendit  le  cri  de  Mary,  ouvrit  les  bras,  et  tomba  sur  le  sable, 
comme  foudroyé. 


CIIATITRE  XXI 

L'ILE  T  A  B  O  K. 

On  ne  meurt  pas  de  joie,  car  le  père  et  les  enfants  revinrent  à  la  vie 
avant  même  qu’on  les  eût  recueillis  sur  le  yacht.  Comment  peindre  cette 
scène?  Les  mots  n’y  sulfi raient  pas.  Tout  Féquipage  pleurait  en  voyant  ces 
trois  êtres  confondus  dans  une  muette  étreinte. 

Harry  Grant,  arrivé  sur  le  pont,  ilécliit  le  genou.  Le  pieux  Écossais  vou¬ 
lut,  en  louchant  ce  qui  était  pour  lut  le  sol  de  la  patrie,  remercier,  avant 
tous.  Dieu  de  sa  délivrance. 

Puis  se  tournant  vers  lady  Ilelena,  vers  lord  Glenarvan  et  ses  compa¬ 
gnons,  il  leur  rendit  grâces  d’une  voix  brisée  par  rémolion.  En  quelques 
mots,  ses  enfants,  dans  la  courte  traversée  de  l’ile  au  yacht,  venaient  de 
lui  apprendre  toute  l’histoire  du  Bun€€in. 

Quelle  immense  dette  il  avait  contractée  envers  cette  noble  femme  et  ses 
compagnons!  Depuis  lord  Glenarvan  jusqu’au  dernier  des  matelots.  Ions 
n’avaient-ils  pas  lutté  et  souüert  pour  lui?  Harry  Grant  exprima  les  senti- 
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menlsde  gratitude  qui  inondaient  sou  cœur  avec  tant  de  simplicité  et  de 
noblessCj  son  mâle  visage  était  illuniiné  d'une  émotion  si  pure  et  si  douce, 
que  tout  Téquipage  se  sentit  récompensé  et  au  delà  des  épreuves  subies. 
L^impasslble  m<ajor  lui-même  avait  rœil  humide  d"une  larme  quTl  n'était 
pas  en  son  pouvoir  de  retenir.  Quant  au  digne  Paganel,  il  pleurait  comme 
un  enfant  qui  ne  pense  pas  à  cacher  ses  larmes. 

Ilarry  Grant  ne  se  lassait  pas  de  regarder  sa  tille.  IL  la  trouvait  belle, 
charmante!  Il  le  lui  disait  et  redisait  tout  haut,  prenant  lady  llelcna  â 
témoin,  comme  pour  certitier  que  son  amour  paternel  ne  Fahusait  pas. 
Puis,  se  tournant  vers  son  fils  : 

«  Comme  il  a  grandi  !  C’est  un  homme!  »  s’écrialt-il  avec  ravissement, 
Ktil  prodiguait  à  ces  deux  êtres  si  chers  les  mille  baisers  amassés  dans 
son  cœur  pendant  deux  ans  d^absence, 

Robert  lui  présenta  successivement  tous  ses  amis,  et  treuva  le  moyen  de 
varier  ses  formules,  quoiqu’il  eut  â  dire  de  chacun  la  même  chose!  C'est 
qîie  l'un  comme  Faulre,  tout  le  monde  avait  été  parfait  pour  les  deux  or¬ 
phelins.  Quand  arriva  le  tour  de  Jolin  Mangles  d’ètre  présenté,  le  capi¬ 
taine  rougit  comme  une  Jeune  fille  et  sa  voix  tremblait  en  répondant  au 
père  de  Mary, 


Lady  Ilelena  fit  alors  au  capifaine  Grant  le  récit  du  voyage,  et  elle  le 
rendit  fier  de  son  fils,  fier  de  sa  fille. 

llarry  Grant  apj^M  it  les  exploits  du  jeune  héros,  et  comment  cet  enfant 
avait  déjà  payé  à  lord  Glenanan  une  partie  delà  dette  paternelle.  Puis,  à 
son  tour,  John  Manglcs  parla  de  Mary  en  des  termes  tels,  que  Ilarry  Grant, 
insiruit  par  quelques  mots  de  lady  llelcna,  mit  k  main  de  sa  fille  dans 
la  vaillante  main  du  jeune  capitaine,  et  se  tournant  vers  lord  et  lady  GIc- 
narvan  ; 


«  MylorcT,  et  vous,  madame,  dit-il,  bénissons  nos  enfants  !  » 

Lorsque  tout  fut  dit  et  redit  mille  fois,  Glenarvau  instruisit  Ilarry  Grant 
de  ce  qui  concernait  Ayrton.  Grant  confirma  les  aveux  du  quartier-maître 
au  sujet  de  son  débarquement  sur  la  côte  australienne. 

C'est  un  homme  intelligent,  audacieux,  ajouta-t-il,  et  que  les  passions 
ont  jeté  dans  îe  mal.  Puissent  la  réflexion  et  le  repentir  le  ramener  à  des 
sentiments  meilleurs!  » 

Mais  avant  qu’Ayrfon  fut  transféré  à  l'ile  Tabor,  Ilarry  Grant  voulut 
faire  à  ses  nouveaux  amis  les  honneurs  de  son  rocher.  Il  les  invita  à  vidter 
sa  maison  de  bois  et  à  s’asseoir  à  la  table  du  Robinson  océanien, 

m 

Glenarvan  et  ses  hôtes  acceptèrent  de  grand  cœur,  lloheit  et  Mary 
Grant  brûlaient  du  dénr  de  voir  ces  lieux  solitaires  où  le  capifaine  les 
avait  tant  pleurés* 
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Une  embarcation  fut  armée^  et  le  père,  les  deux  enfants ^  lord  et  lady 
(lleiiarvaTij  le  major,  John  Mangles  et  Paganelj  débarquèrent  bientôt  sur 
les  rivages  del'lle. 

Quelques  heures  suffirent  à  parcourir  le  domaine  d’ïîarry  Granb  Cfétait, 

A  vrai  dire,  le  sommet  dAine  montagne  sous-marine,  un  plateau  où  les 
roches  de  basalte  abondaient  avec  des  débris  volcaniques.  Aux  époques 
géologiques  de  la  terre,  ce  mont  avait  peu  à  peu  surgi  des  profondeurs  du 
Pacifique  sous  raclion  des  feux  souterrains;  mais  depuis  des  siècles,  le 
volcan  était  devenu  une  montagne  paisible,  et  son  cratère  comblé,  un  ilôt 
émergeant  de  la  plaine  liquide.  Puis  ITiumus  se  forma;  le  règne  végétal 
s’empara  de  cette  terre  nouvelle;  quelques  baleiniers  de  passage  y  débar¬ 
quèrent  des  animaux  domestiques,  chèvres  et  porcs,  qui  multiplièrent  à 
fétat  sauvage,  et  la  nature  se  manifesta  par  ses  trois  règnes  sur  celte  lie 
perdue  au  milieu  de  Tocéan* 

Lorsque  les  naufragés  du  Britannia  s’y  furent  réfugiés,  la  main  d^ 
Thomme  vint  régulariser  les  efforts  de  la  nature.  En  deux  ans  et  demi, 
Uarry  Grant  et  ses  matelots  métamorphosèrent  leur  Ilot.  Plusieurs  acres 
de  terre,  cultivées  avec  soin,  produisaient  des  légumes  d’une  excellente 
qualité. 

Les  visiteurs  arrivèrent  A  la  maison  ombragée  par  des  gommiers  ver¬ 
doyants  ;  devant  ses  fenêtres  s’étendait  la  magnilique  mer,  étincelant  aux 
rayons  du  soleil.  Ilarry  Grant  lit  mettre  sa  table  A  rombre  des  beaux  arbres, 
et  chacun  y  prît  place.  Un  gigot  de  chevreau,  du  pain  de  nardou,  quelques 
bols  de  lait,  deux  ou  trois  pieds  de  chicorée  sauvage,  une  eau  pure  et 
fraîche,  formèrent  les  éléments  de  ce  repas  simple  et  digne  des  bergers  de 
TArcadie. 

Paganel  était  ravi.  Ses  vieilles  idées  de  Robinson  lui  remontaient  au 
cerveau. 

te  II  ne  sera  pas  à  plaindre,  ce  coquin  d'Ayrton  !  s’écria-t-il  dans  son  en¬ 
thousiasme.  C’est  un  paradis  que  cet  îlot. 

—  Oui,  répondit  ITarry  Grant,  un  paradis  pour  trois  pauvres  naufragés 
que  le  ciel  y  garde  !  mais  je  regrette  que  Maria-Thérésa  n'ait  pas  été  une 
lie  vaste  et  fertile,  avec  une  rivière  au  lieu  d’un  ruisseau,  et  un  port  au 
lieu  d’une  anse  battue  parles  flots  du  large. 

—  Et  pourquoi,  capitaine'?  demanda Glenarvan. 

—  Parce  que  j’y  aurais  jeté  les  fondemenis  de  la  colonie  dont  je  veux 
doter  r Écosse  dans  le  Pacifique. 

—  Ah  1  capitaine  Grant,  dit  Glenarvan,  vous  n’avez  donc  point  aban¬ 
donné  ridée  qui  vous  a  rendu  si  populaire  dans  notre  vieille  patrie? 

—  Noïij  mylord,  et  Dieu  ne  m’a  sauvé  par  vos  mains  que  pour  me  per- 


mettre  de  Taccomplii’.  H  faut  que  nos  pauvres  frères  de  la  vieille  Calédo¬ 
nie,  tous  ceux  qui  souffrent,  aient  un  refuge  contre  la  misère  sur  une  terre 
nouvelle  !  Il  faut  que  notre  chère  patrie  possède  dans  ces  mers  une  colonie 
à  elle,  rien  qu’à  elle,  où  elle  trouve  un  peu  de  cette  indépendance  et  de  ce 

bien-être  qui  lui  manquent  en  Europe  ! 

_ cela  est  bien  dit,  capitaine  Grant,  répondit  lady  Ilelena.C’est  un 

beau  projet,  et  digne  d’nn  grand  cœur!  Mais  cet  llotV,,. 

_ Ji^on,  madame,  c’est  un  roc  bon  tout  au  plus  à  nourrir  quelques  co¬ 
lons,  tandis  qu’il  nous  faut  une  terre  vaste  et  riche  de  tous  ses  trésors  des 


premiers  âges. 

_ Eb  bien,  capitaine,  s’écria  Glenarvan,  l’avenir  est  à  nous,  et  celle 

terre,  nous  la  chercherons  ensemble  !  y> 

Les  mains  d’IIarry  Grant  et  de  Glenarvan  se  serrèrent  dans  une  chaude 


étreinte,  comme  pour  ratifier  cette  promesse. 

Puis,  sur  cette  lie  même,  dans  cette  humble  maison,  chacun  voulut  con¬ 
naître  riiistoire  des  naufragés  du  liritanuia  pendant  ces  deux  longues 
années  d’abandon . 


Ilarry  Grant  s’empressa  de  satisfaire  le  désir  de  ses  nouveaux  amis  : 
ft  Mon  histoire,  dit-il,  est  celle  de  tous  les  llobinsons  jetés  sur  une  lie, 
et  qui,  ne  pouvant  compter  que  sur  Dieu  et  sur  eux-mèmes,  sentent  qu’ils 
ont  le  devoir  de  disputer  leur  vie  aux  éléments! 


«  Ce  fut  pendant  la  nuit  du  2ü  au  2/  juin  1802  que  le  Britumiutf  désem¬ 
paré  par  six  jours  de  tempête,  vint  se  briser  sur  les  rochers  de  Maria-Thé- 
rcsa.  La  mer  était  démontée,  le  sauvetage  impossible,  et  tout  mon  malheu¬ 


reux  équipage  périt.  Seuls,  mes  deux  matelots,  liob  Learce,  Joe  Dell  et 
moi,  nous  parvînmes  à  gagner  la  côte  après  vingt  tentatives  infructueuses! 

La  terre  qui  nous  recueillit  n’était  qu  nu  Ilot  désert,  large  de  deux  mil¬ 
les,  long  de  cinq,  avec  une  trentaine  d’arbres  à  l’intérieur,  quelques  prairies 
et  une  source  d’eau  fraîche  qui  fort  heureusement  ne  tarit  jamais.  Seul  avec 
mes  deux  matelots,  dans  ce  coin  du  monde,  je  ne  désespérai  pas.  Je  mis 
ma  confiance  en  Dieu,  et  je  m’apprêtai  à  lutter  résolument.  Bob  et  Joe, 
mes  braves  compagnons  d’infortune,  mes  amis,  me  secondèrent  énergi¬ 
quement. 

«Nous  commençâmes,  comme  le  Uobinson  idéal  de  Daniel  de  h ofi,  notre 
modèle,  par  recueillir  les  épaves  du  navire,  des  outils,  un  peu  de  poudre, 
des  armes,  un  sac  de  graines  précieuses.  Les  premiers  jours  furent  péni¬ 
bles,  mais  bientôt  la  chasse  et  la  pêche  nous  fournirent  une  nourriture  as¬ 
surée,  car  les  chèvres  sauvages  pullulaient  à  l’intérieur  de  1  ile,  elles  ani¬ 
maux  marins  abondaient  sur  ses  côtes.  Peu  à  peu,  notre  existence  s’orga¬ 


nisa  régulièrement. 
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^  «Je  connaissais  exactement  la  situation  de  l’Ilot  par  mes  instruments,  que 
j’avais  sauvés  du  naufi-ag-e.  Ce  relèvement  nous  plaçait  hors  de  la  routé  des 
navires,  et  nous  ne  pouvions  être  recueillis,  à  moins  d’un  hasard  providen¬ 
tiel.  fout  en  songeant  A  ceux  qui  m’étaient  chers  et  que  je  n’espérais  plus 
revoir,  j’acceptai  courageusement  cette  épreuve,  et  le  nom  de  mes  deux  en- 
fantsse  mêla  chaque  jour  î\  mes  prières* 

«Cependant  nous  travaillions  résolument.  Jîientôt  plusieurs  acres  de 
terre  furent  ensemencées  avec  les  graines  du  Britannia ;  les  pommes  de 
terre,  la  chicorée,  l’oseille  assainirent  notre  alimentation  habituelle;  puis 
d’autres  légumes  encore.  Nous  prîmes  quelques  chevreaux  qui  s’apprivoisè¬ 
rent  facilement.  Nous  ehmes  du  lait,  du  beurre.  Le  nardou,  qui  croissait 
dans  les  creeks  desséchés,  nous  fournit  une  sorte  de  pain  assez  substantiel, 
et  la  vie  matérielle  ne  nous  inspira  plus  aucune  crainte. 

«Nous avions  construit  une  maison  de  planches  avec  les  débris  du  fin- 

tfuutta;  elle  fut  recouverte  de  voiles  soigneusement  goudronnées,  et  sous 

ce  solide  abri  la  saison  des  pluies  se  passa  heureusement.  Là,  furent 

discutés  bien  des  plans,  bien  des  rêves,  dont  le  meilleur  vient  de  se 
réaliseï'  î  * 

«J’avais  d’abord  eu  l’idée  d’aftVonîer  la  mer  sur  un  canot  fait  avec  les 
épaves  du  navire,  mais  quinze  cents  milles  nous  séparaient  de  la  terre  la 
plus  proche,  cest-iV-dire  des  lies  derarchipel  Pomolou.  Aucune  embarca¬ 
tion  n’eût  résisté  à  une  traversée  si  longue.  Aussi  j’y  renonçai,  et  je  n’at¬ 
tendis  plus  mon  salut  que  d'une  intervention  divine. 

«Ail  I  mes  pauvres  enfants!  que  de  fois,  du  haut  des  rocs  de  lacôte,  nous 
avons  guetté  des  navires  au  large  !  Pendant  tout  le  temps  que  dura  notre 
exil,  deux  ou  trois  voiles  seulement  apparurent  à  l’horizon,  mais  pour  dis¬ 
paraître  uussitLit!  Deux  ans  et  demi  se  passèrent  ainsi.  Nous  n’espérions 
plus,  niais  nous  ne  désespérions  pas  encore. 

«Lnlin,  la  veille  de  ce  jour,  j’étais  monté  sur  le  plus  haut  sommet  de 
i  lie,  quand  j’aperçus  une  légère  fumée  dans  l’ouest.  Elle  grandit,  bientôt 
un  navire  devint  visible  à  mes  yeux.  Il  semblait  se  diriger  vers  nous.  Mais 
n  €\iferail-ü  pas  cet  îlot  qui  ne  lui  offrait  aucun  point  de  relAclie? 

«Ab!  quelle  journée  d’angoisses,  et  comment  mon  cœur  ne  s’est-il  pas 

brise  dans  ma  poitrine  !  Mes  compagnons  allumèrent  nn  feu  sur  un  des  pics 

de  Maiia-lliérésa.  La  nuit  vint,  mais  le  yacht  ne  fit  aucun  signal  dere* 

connaissance!  Le  salut  était  là  cependant!  Allions-nous  donc  le  voir  s'é- 
vanoilir  ! 

«Je  n  hésitai  plus*  L  ombre  s’accroissait.  Le  navire  pouvait  doubler 
1  lie  pendant  la  nuit.  Je  me  jetai  à  la  mer  et  me  dirigeai  vers  lui.  L’espoir 
tiiplait  mes  forces.  Je  fendais  les  lames  avec  une  vigueur  surhumaine 
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J^approchais  du  yacht,  et  trente  brasses  ni’^en  séparaient  à  peine,  quand i] 
vira  de  bord  ! 

«Alors  je  poussai  ces  cris  désespérés  que  mes  deux  enfants  lurent  seuls 
à  entendre,  et  qui  n*avaient  point  été  une  illusion* 

«  Puis  je  revins  au  rivage,  épuisé,  vaincu  par  rémotion  et  la  fatigue. 
Mes  deux  matelots  me  recueillirent  à  demi  mort.  Ce  fut  une  nuit  horrible 
que  cette  dernière  nuit  que  nous  passâmes  dansTile,  et  nous  nous  croyions 
pour  jamais  abandonnés,  quand,  le  jour  venu,  jVperçus  le  yaclit  qui  cou¬ 
rait  des  bordées  sous  petite  vapeur.  Votre  canot  fut  mis  à  la  mer,..  Nous 
étions  sauvés,  et,  divine  bonté  du  ciel!  mes  enl'uiits,  mes  chers  enfants 
étaient  là,  qui  me  tendaient  les  bras  !  » 

Le  récit  d^Tïarry  Grant  s’acheva  au  milieu  des  baisers  et  des  caresses  de 
Mary  et  de  llobert.  Et  ce  fut  alors  seulement  que  le  capitaine  apprit  quTl 
devait  son  salut  à  ce  document  passablement  hiéroglyphique,  que,  huit 
jours  après  son  naufrage,  il  avait  enfermé  dans  une  houleilte  et  confié  aux 
caprices  des  flots* 

Mais  que  pensait  Jacques  Paganel  pendant  le  récit  du  capitaine  Grantf 
Le  digne  géographe  retournait  une  millième  fois  dans  son  cerveau  les  mots 
du  document!  Il  repassait  ces  trois  interprétations  successives,  fausses 
toutes  trois  1  Comment  cette  ile  Maria-ïhérésa  était-elle  donc  indiquée  sur 
ces  papiers  rongés  par  la  mer  ? 

Paganel  n’y  tint  plus,  et,  saisissant  la  main  d’Harry  Grant  ; 

«Capitaine,  s'écria-t-il,  me  direx-vous  enfin  ce  que  contenait  votre  in¬ 
déchiffrable  document?» 

A  celle  demande  du  géographe,  la  curiosité  fut  générale,  carie  mot  de 
Uénigme,  cherché  depuis  neuf  mois,  allait  être  prononcé  ! 

«Eh  hieïij  capitaine,  den>anda  Paganel,  vous  souvenez-vous  des  termes 
précis  du  document? 

— Exactemen  t,  répondit  Harry  Grant,  et  pasan  jour  ne  s’est  écoulé  sans  que 
ma  mémoire  ne  niait  rappelé  ces  mots  auxquels  se  rattachait  notre  seul  espoir. 

^ — Et  quels  sont-ils,  capitaine?  demanda  Glenarvan.  Parlez,  car  notre 
amour-propre  est  piqué  au  vif. 

—Je  suis  prêt  à  vous  satisfaire,  répondit  Ilarry  Grant,  mais  vous  savez 
que,  pour  multiplier  les  chances  de  salut,  j’avais  renfermé  dans  labou- 
leî]  le  trois  documents  écrits  en  trois  langues*  Lequel  désirez- vous  connaitre? 

— Us  ne  sont  donc  pas  identiques?  s’écria  Paganel* 

—Si,  âun  nom  près. 

— Eh  l>ien,  citez  le  document  français,  reprit  Glenarvan  ;  c’est  celui  que 
les  flots  ont  le  pins  respecté,  et  il  a  principalement  servi  de  base  à  nos  inter¬ 
prétations. 
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Lé  roloiir  à  Maliolni-Castle  (il.  fiSO), 

— Mylord,  le  voici  mot  pour  mot,  répondit  tlarry  Grant. 

«Le  27  juin  1862,  le  trois-màts  Hritfmniay  de  Glasgow,  s’est  perdu  à 
«  (jiiinze  cents  lieues  de  la  Patagonie,  dans  riiémisphère  aastraL  Portés  à 
«  terre,  deux  matelots  et  le  capitaine  Grant  ont  atteint  Plie  I  abor.*. 

—Hein  1  fît  PaganeL 

—  «Lü,  reprit  llarry  Grant,  contiiiiicllenient  en  proie  à  une  crnelle  indi- 
«  geiice,  ils  ont  jelé  ce  document  par  1 33®  de  longitude  et  37*!  V  de  latitude, 
«Venez  à  leur  secours,  ou  ils  sont  perdus, 

A  ce  nom  de  Tabor,  Pagancl  s'était  levé  brusquement;  puis,  ne  se  con¬ 
tenant  plus,  il  s’écria: 
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Qiiinzû  jours  après,  un  mariage  se  rèlébrail  '\y.  G21] 


ttComment  Tile  Tabor!  mais  c’est  Tlle  Maria-Thérésa? 


— Sans  doute^  monsieur  Paganel,  répondit  Ilarry  Graiitj  Jlaria-Thérésa 
sur  les  cartes  anglaises  et  allemandes,  mais  Tabor  sur  les  cartes  fran¬ 
çaises  ! 

A  cet  inslanl,  un  formidable  coup  de  poing  atteignît  Tépaule de  Paganet 
qui  plia  sous  le  choc.  La  vérité  oblige  à  tlire  qahl  lui  fut  adressé  par  le  major, 
manquant  pour  la  première  fois  à  ses  graves  habitudes  de  convenance, 
a  Géographe!»  dit  Mac  Nabbs  avec  le  ton  du  plus  profond  mépris* 

Mais  Paganel  n’avait  même  pas  senti  la  main  du  major.  Qu’était-ce  au¬ 
près  du  coup  géographique  qui  l’accablait! 

78 
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Ainsi  donc,  comme  il  FapprU  au  capitaine  Grant,  il  s'était  peu  à  peu  rap¬ 
proché  de  la  vérité!  11  avait  déchiO'ré  presque  entièrement  rindéchltTrable 
document  1  Tour  à  tour  les  noms  de  la  Patagonie»  de  FAustralie,  de  la  Nou- 
velle-Zélande  lui  étaient  apparus  avec  une  irrécusable  certitude,  Conîin^ 
d  abord  continent^  avait  peu  à  peu  repris  sa  véritable  signilïcation  ài^  eon- 
liidi  avait  Êuccessivcmeiit  signifié  hidienSj  hidiÿêneSf  puis  enfin  ùt- 
fligcncc^  son  sens  vrai,  Seul,  le  mot  rongé  k  abor»  avait  trompe  la  sagacité 
du  géographe  !  Paganel  en  avait  faitobstinémeiitle  radical  du  v€:vhe  a  border  ^ 
qiiaiid  c'était  le  nom  propre,  le  nom  français  de  File  de  Tahor,  de  File  qui 
servait  de  refuge  aux  naufragés  du  Brikitmia  !  Erreur  difficile  à  éviter,  ce¬ 
pendant,  puisque  les  plantspliéres  anglais  du  Duiiran  donnaient  à  cet  ilôt 
le  nom  de  .AJariu-'rhéréïa. 

«  Il  iFimporte  !  s'écriait  Paganel,  s'arrachant  les  cheveux,  je  iFaurais 
pas  du  oublier  cette  doiilde  appellation  î  C'est  une  faute  impardonnable, 
une  erreur  indigne  d'un  secrétaire  de  la  Société  de  géographie  !  Je  sais 
déshonoré  ! 

—  .Maïs,  monsieur  Paganel,  dit  lady  Helena,  modérez  votre  douleur  1 

—  Non  !  madame,  non  1  je  ne  suis  quTm  toe  ! 

- —  Et  pas  même  un  âne  savant  1  »  répondît  le  major,  en  manière  de 
consola  lion. 

Lorsque  le  repas  fut  ferniîné,  llart  y  Grant  remit  toutes  choses  en  ordre 
dans  sa  maison.  Il  n'emporta  l  ien,  voulant  que  le  coupable  hérilât  des 
richesses  de  Flionnéte  honinie. 

Ou  revint  â  bord,  Glenarvan  comptait  partir  le  Jour  même  et  donna  ses 
ordres  pour  le  débarque  i^ent  du  quartier-maître,  Ayi  ton  fut  amené  sur  la 
dunette  et  se  trouva  en  jirésence  dTIarry  tirant, 

<(  C’est  moi^  AyrtoUj  dit  Grant, 

—  C'est  vous,  capitaine,  répondit  Ayrton,  sans  marquer  aucun  éton¬ 
nement  de  retrouver  Harry  CranC  Eh  bien,  je  ne  suis  pas  fâché  de  vous 
revoir  en  bonne  santé, 

—  il  parait,  Ayrton,  que  j'ai  fait  une  faute  en  vous  débarquant  sur 
une  terre  habitée, 

—  Il  parait,  capitaine, 

—  Vous  allez  me  remplacer  sur  cette  île  déserte,  Puisse  Je  ciel  vous 
inspirer  le  repentir  ! 

—  Ainsi  soit- il  !  »  répondit  Ayrton  d’un  ton  calme. 

Puis  Glenarvan,  s’adiessant  au  qnartier-ruaitre,  lui  dit  : 

<t  Vous  persistez  J  Ayrton,  dans  cette  résolution  d'ètre  abandonné? 

—  Oui,  niylord. 

—  LTleTabor  vous  convient  ? 
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GIR- 

—  Parfaitement. 

~  Maintenant,  écoutez  mes  dernières  paroles,  Ayrton.  Ici,  vous  serez 
éloig'Dé  de  toute  terre,  et  sans  communication  possible  avec  vos  semblables. 
Les  miracles  sont  rares,  et  vous  ne  pourrez  fuir  cet  Ilot  où  le  Dunca»  vous- 
laisse.  Vous  serez  seul,  sous  l’œil  d’un  Dieu  qui  lit  au  plus  profond  des- 
cœurs,  mais  vous  ne  serez  ni  perdu  ni  ignoré,  comme  le  fut  le  capitaine 
Grant.  Si  indigne  que  vous  soyez  du  souvenir  des  hommes,  les  hommes  se 
souviendront  de  vous.  .le  sais  où  vous  êtes,  Ayrton,  je  sais  où  vous  trouver,, 
je  ne  l’oublierai  jamais. 

—  Dieu  conserve  Votre  Honneur  !  »  répondit  simplement  Ayrton. 

Telles  furent  les  dernières  paroles  échangées  entre  Glenarvan  et  le  quar- 

tier-maitre.  Le  canot  était  prêt.  Ayrton  y  descendit. 

John  Mangles  avait  d’avance  fait  transporter  dans  l’ile  quelques  caisses^ 
d'aliments  conservés,  des  vêtements,  des  outils,  des  armes  et  un  approvi- 
■sionnement  de  poudre  et  de  plomb.  Le  quartier-maître  pouvait  donc  .'“er 
régénérer  par  le  travail;  rien  ne  lui  manquait,  pas  même  des  livres,  et 
entre  autres  la  Bible,  si  chère  aux  coeurs  anglais. 

L  heure  de  la  séparation  était  venue.  L  équipage  et  les  pas.sagers  se  te¬ 
naient  sur  le  pont.  Plus  d’un  se  sentait  Tàme  serrée.  Mary  Grant  et  lady 
Helena  ne  pouvaient  contenir  leur  émotion. 

«  Il  le  faut  donc?  demanda  la  jeune  femme  à  son  rnai  i,  il  faut  donc  rpu 
ce  malheureux  soit  abandonné  ! 

—  Il  le  faut,  ITelena,  répondit  lord  Glenarvan.  C’est  rexpiatioïi! 

En  ce  moment,  le  canot,  commandé  par  John  Mangles,  déborda.  Ayr- 
ton,  debout,  toujours  impassible,  ôta  son  chapeau  et  salua  gravement. 

Glenarvan  se  découvrit,  avec  lui  tout  Téquipage,  comme  on  fait  devant 
un  homme  qui  va  mourir,  eirembarcation  s’éloigna  au  milieu  d’un  profond' 
silence, 

Ayrton,  arrivé  à  ferre,  sauta  sur  le  sable,  et  le  canot  revint  à  bord.  lÈ 
était  alors  quatre  heures  du  soir,  et,  du  haut  de  la  dunette,  les  passagers^ 
purent  voir  le  quartier-maître,  les  bras  croisés,  immobile  comme  une  staiuo 
sur  un  roc,  et  regardant  le  navire. 

«  Nous  parlons,  mylord  ?  demanda  .fohn  Mangles. 

—  Oui,  John,  répondit  vivement  Glenarvan,  plus  ému  qu’il  ne  vonhiiC 
le  parai  Ire. 

—  Go  head  !  ^  cria  John  à  l’ingénieur. 

La  vapeur  siffla  dans  ses  conduits,  l’hélice  battit  les  flots,  et  à  huit 
heures,  les  derniers  sommets  de  l’ile  Tabor  disparaissaient  dans  1rs 
ombres  de  la  nuit. 
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CHAPITRE  XXll 


LA  DERNIÈRE  DISTRACTION  DE  JACQUES  PAGANEL. 


Le  Dimcan,  onze  jours  après  avoir  quitté  ITle,  le  18  mars,  eut  connais¬ 
sance  de  la  cfttc  américaine  et,  le  lendemain,  il  mouilla  dans  la  baie  de 
Talcahnano* 

Il  y  revenait  après  un  voyage  de  cinq  mois,  pendant  lequel,  suivant 
rigoureusement  la  ligne  du  trente-septième  parallèle,  il  avait  fait  le  tour 
du  monde.  Les  passagers  de  cette  mémorable  expédition,  sans  précédents 
dans  les  annales  du  Travcîkr's  club,  venaient  de  traverser  le  Chili,  les 
Pampas,  la  république  Argentine,  l’Atlantique,  les  lies  Tristan  d’Acunha, 
l’océan  Indien,  les  lies  Amsterdam,  l’Australie,  la  Nouvelle-Zélande, 
nie  Tabor  et  le  Pacifique.  Leurs  efforts  n’avaient  point  été  stériles  et  ils 

rapatriaient  les  naufragés  du  Britannia, 

Pas  un  de  ces  braves  Ecossais,  partis  à  la  voix  de  leur  laird,  ne  man¬ 
quait  à  l’appel,  tous  revenaient  à  leur  vieille  Écosse,  et  cette  expédition 
rappelait  la  bataille  «  sans  larmes  »  de  l’iiistoire  ancienne. 

Le  Duncan,  son  ravitaillement  terminé,  prolongea  les  eûtes  de  la  Pata¬ 
gonie,  doubla  le  cap  llorn  et  courut  à  travers  l’océan  Atlantique, 

Nul  voyage  ne  fut  moins  incidenté.  Le  yacht  emportait  dans  ses  flancs 
une  cargaison  de  bonheur.  Il  n’y  avait  plus  de  secret  à  bord,  pas  même  les 
scnlimenls  de  John  Mangles  pour  Mary  Grant. 

Si,  cependant.  Un  mystère  intriguait  encore  Mac  Nabbs.  Pourquoi  Pa- 
ganel  demeurait-il  toujours  hermétiquement  renfermé  dans  ses  habits  et 
encravaté  au  fond  d’un  cache-nez  qui  lui  montait  jusqu’aux  oreilles?  Le 
major  grillait  de  connaître  le  motif  de  cette  singulière  manie.  Alais  c’est 
le  cas  de  dire  que,  malgré  les  interrogations,  les  allusions,  les  soupçons  de 
Mac  Nabbs,  Paganel  ne  se  déboutonna  pas. 

Non,  pas  même  quand  le  Duncan  passa  la  ligne  et  que  les  coutures  du 
pont  fondirent  sous  une  chaleur  de  cinquante  degrés. 

«  11  est  si  distrait,  qu’il  se  croît  à  Saint-Pétersbourg,  »  disait  le  major  en 
voyant  le  géographe  enveloppé  d’une  vaste  houppelande,  comme  si  le 
mercure  eût  été  gelé  dans  le  thermomètre. 

Enfin,  le  9  mai,  cinquante-trois  jours  après  avoir  quitté  ’lalcahuano, 
John  Mangles  releva  les  feii.\  du  cap  Clear.  Le  yacht  embooqua  le  canal 
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Saint-Georges,  traversa  la  mer  d'Irlande,  et,  le  10  mai,  il  donna  dans  le 
"oHe  de  la  Clyde,  A  onze  heures,  il  mouillait  à  Dumbarton,  A  deux  heures 
du  soir,  ses  passagers  entraient  à  Malcolm^Caslîe,  au  milieu  des  hurrahs 
des  highknders* 

Il  était  donc  écrit  qullarry  Grant  et  ses  deux  compagnons  seraient  sau¬ 
vés,  que  John  Mangles  épouserait  Mary  Grant  dans  la  vieille  cathédrale  de 
SainbMungo,  où  le  révérend  Paxton,  après  avoir  prié,  neuf  mois  aupara¬ 
vant,  pour  le  salut  du  père,  bénit  le  mariage  de  sa  fille  et  de  son  sauveurl 
Il  était  . donc  écrit  que  Robert  serait  marin  comme  Ilarry  (îrant,  marin 
comme  John  Mangles,  et  quhl  reprendrait  avec  eux  les  grands  projets  du  • 
capitaine,  sous  la  haute  protection  de  lord  Glenarvan! 

Mais  était-il  éciit  que  Jacques  Paganel  ne  mourrait  pas  garçon?  Proba¬ 
blement, 

En  effet,  le  savant  géographe,  après  ses  héroïques  exploits,  ne  pouvait 
échapper  à  la  célébrité.  Ses  distractions  firent  fureur  dans  le  grand  monde 
écossais*  Üii  se  Tarrachait,  et  il  ne  suffisait  pins  aux  politesses  dont  il  fui 
Tobjet* 

Et  ce  fut  alors  qu'une  aimable  demoisene  de  trente  ans,  rien  moins  que 
la  cousine  du  major  5Iac  Nabbs,  un  peu  excentrique  elle-même,  mais 
bonne  et  charmante  encore,  s’éprit  des  singularités  du  géographe  et  lui 
olMt  sa  main*.  Il  y  avait  un  million  dedans  ;  mais  on  évita  d’en  parler, 

Paganel  était  loin  d’être  insensible  aux  sentinients  de  miss  Arabella  ; 
cependant,  il  n’osait  se  prononcer. 

Ce  fut  le  major  qui  s’entremit  entre  ces  deux  cœuis  faits  T  un  pour 
l’autre.  Il  dit  même  à  Paganel  que  le  mariage  était  la  «  dernière  distrac¬ 
tion  »  qu’il  put  se  permettre. 

Grand  embarras  de  Paganel,  qui,  par  une  étrange  singularité,  ne  se 

décidait  pas  à  articuler  le  mot  fatal. 

«  Est-ce  que  miss  Arabella  ne  vous  plaît  pas?  lui  demandait  sans  cesse 

Mac  Nabbs. 

—Oh!  major,  elle  est  charmante!  s’écria  Paganel,  mille  fois  trop  char¬ 
mante,  et,  s’il  faut  tout  vous  dire,  il  me  plairait  davantage  qu’elle  le  fiH 
moins  1  Je  lui  voudrais  un  défaut* 

—  Soyez  tranquille,  répondit  le  major,  elle  en  possède,  et  plus  d  un*  La 
femme  la  plus  parfaite  en  a  toujours  son  contingent.  Ainsi,  Paganel,  est-ce 
décidé? 

— le  n’ose,  reprenait  Paganel* 

— Voyons,  mon  savant  ami,  pourquoi  Iiésitez-vous? 

— Je  suis  indigne  de  miss  Arabella  !  »  répondait  invariablement  le 
géographe* 
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Et  il  ne  sortait  pas  de  là. 

h 

Enfirij  plis  un' jout^  au  pied  du  mur  par  l'intraitable  major,  il  finit  par 
lui  confier,  sous  le  sceau  du  secret,  une  particularilé-qui  devait  faciliter 
son  signalement,  si  jamais  la  police  se  mettait  à  ses  trousses . 

ft  Bah!  s’écria  le  major. 

— C’est  comme  je  vous  le  dis,  répliqua  Paganel* 

— ^Qu’importe  ?  mon  digne- ami. 

— Yous  croyez? 

— Au  contraire,  vous  n’en  êtes  que  plus  singulier.  Cela  ajoute  à  vos 
mérites  personnels!  Cela  fait  de  vous  l’homme  sans  pareil  rêvé  par 
Arabella  î  » 

Et  le  major,  gardant  un  imperturbable  sérieux,  laissa  Paganel  en  proie 
aux  plus  poignantes  inquiétudes. 

Un  court  entretien  eut  lieu  entre  Mac  Yabbs  et  miss  Arabella. 

tjuinze  jours  après,  un  mariage  se  célébrait,  à  grand  fracas,  dans  la 
chapelle  de  Malcolm-Castle.  Paganel  était  magnifique,*  mais  hermétique¬ 
ment  boutonné,  et  miss  Arabella  splendide. 

Et  ce  secret  du  géographe  fût  toujours  resté  enseveli  dans  les  abîmes  de 
rinconnu,  si  le  major  n'en  eût  parlé  à  Glenarvan,  qui  ne  le  cacha  point  à 
lady  Ilelena,  qui  en  dit  un  mot  à  mistress  Mangles.  Brefj  ce  secret  parvint 
aux  oreilles  de  mistress  Olbinett,  et  il  éclata. 

Jacques  Paganel,  pendant  ses  trois  jours  de  captivité  chez  les  Maoris, 
avait  été  tafouéy  mais  tatoné  des  pieds  aux  épaules,  et  il  portait  sur  sa 
poitrine  l’imagé  d’un  kiwi  héraldique,  aux  ailes  éployées,  qui  lui  mordait 
le  cœur. 


Ce  fut  la  seule  aventure  de  son  grand  voyage  dont  Paganel  ne  se  consola 
Jamais  et  qu’il  ne  pardonna  pas  à  la  Nouvelle-Zélande;  ce  fat  aussi  ce  qui, 
malgré  bien  des  sollicitations  et  malgré  ses  regrets,  rempéclia  de  retourner 
en  France,  li  eût  craint  d’exposer  toute  la  Société  de  géographie  dans  sa 
personne  aux  plaisanteries  des  caricaturistes  et  des  petits  journaux,  en  lui 
ramenant  un  secrétaire  fiaîcliement  tatoué. 

Le  retour  du  capitaine  en  Écosse  fut  salué  comme  un  événement  national, 
et  Ilarry  Grant  devint  rhomme  le  plus  populaire  de  la  vieille  Calédonie. 
Son  fils  Uobert  s’esi  fait  marin  comme  lui,  marin  comme  le  capitaine  John, 
et  c’est  sous  les  auspices  de  lord  Gleiia r^al^uj’i Uî'ï^pri s  le  projet  de  fonder 
une  colonie  écossaise  dans  les  mers 
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